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The object of the present work is to give in a 
convenient form the complete Syriac text of the “Book 
of Governors’, together with an English translation 
and necessary notes. 

The “Book of Governors’, better known as the 
“Historia Monastica of Thomas of Marga”, was written 
in the Syriac language in the first half of the ninth 
century of our era. Its author Thomas was originally 
a monk in the famous Nestorian Monastery of Béth 
“Abhé, which was founded at the end of the sixth 
century by Jacob of Lashém, the modern Lasim near 
Kerkik. Béth “Abhé was practically an offshoot of 
the “Great Monastery” of Mount 1214 near Nisibis, where 
the first Christian ascetics of Mesopotamia, under the 
direction of Mar Awgin of Clysma near Suez, estab- 
lished themselves in the early part of the fourth century. 
It was a building half fortress, half monastery, and it 
stood in a forest (hence the name Béth “Abhé, 2. 2, 
“house of the forest”) upon a mountain peak between 
two valleys on the right bank of the Great Zab river. 
This monastery had been endowed with large estates 


and many possessions by several Persian noblemen, and 
(b) 
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to it was given the proud title of the “King of Monas- 
teries”; its society generally contained several members 
of noble Persian families. The monks of Beth “Abhé were 
renowned for their learning, and under the shadow of 
‘ts walls the revision and re-arrangement of the “Fludhra” 
or Service-Book for all the Sundays of the Year were 
made, and the famous recension of the Syriac version 
of the “Paradise” of Palladius was completed. Attached 
to the monastery was a fine ecclesiastical library in 
which were preserved copies of histories and other 
works which are no longer extant. Four, if not five, 


of the Patriarchs of the Nestorian Church were edu- 


cated at Béth ‘Abhé, and during the period of | 


which we have any written record of its existence, 
£ e, A.D., 595—850, at least one hundred of its sons 
became Bishops, Metropolitans, and Governors of 
Nestorian dioceses in Mesopotamia, Arabia, Persia, 
Armenia, Kurdistan and China. 

Thomas, afterwards Bishop of Marga and Metro- 
politan of Béth Garmai, entered Beth ~Abhé A. D. 832, 
and for a few years he acted as secretary to Abraham 
the Patriarch and Catholicus, who sat at Seleucia from 
A. D. 837 to 850. He was a diligent student of the 
accounts of the lives of famous Nestorian ascetics who 
had been educated in or connected with Béth “Abhé, 
and having acquired an intimate knowledge of all 
matters concerning their lives and triumphs while they 
lived there, and of the details of their subsequent careers, 


he was persuaded by the monks severally and collect- 
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ively, and especially by his friend “Abhd-Ishé, to write 
a history of their monastery and of its past inmates. 
After many entreaties Thomas undertook the work, and 
by making use of histories which are no longer extant, 
and of the traditions which he collected from aged men 
who were then living in Marga and other places, he 
produced a narrative which forms a history of Nestorian 
monasticism and asceticism in the countries east of the 
Tigris for nearly three hundred years, and which is also 
a most precious supplement to the history of the 
Nestorian Church during a period of its existence of 
which little is known. He describes at some length the 
occasions upon which the Nestorian Church came into 
contact or conflict with the Persian kings, and he casts 
some new light upon events of contemporary history. 
The dispersion of the monks from Mount Izla, the 
mission of the Nestorian Patriarch to Heraclius, the 
apostasy of Sahdona, the stagnation of the Nestorian 
Church in the seventh century, the foundation of sixty 
schools and the introduction of church-music in Marga, the 
conversion to Christianity of the peoples on the eastern 
and southern shores of the Caspian Sea, the missions 
of the Nestorian propaganda to southern Arabia, Persia 
and China, the decline of the Persian and the growth 
of the Arab power, eéc., are set forth with much clearness. 

Like many Oriental writers Thomas is sparing 
in his use of dates, but his allusions to events, the 
periods of which are known, enable us to arrange 


a chronology of his monastery which is tolerably correct. 
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The geography of the Book of Governors is a 
difficult subject, chiefly because Thomas did not usually 
take the trouble to describe the positions of the villages 
and towns which he mentioned, assuming that his readers 
were well acquainted with them. In the map to this 
volume an attempt has been made to indicate roughly 
the position of many of the places mentioned therein, 
and this has been made possible chiefly by the help 
of the invaluable papers upon Mesopotamian and Persian 
geography by that illustrious Oriental scholar and 
traveller Sir H. C. Rawlinson, and by Prof. Hoffmann’s 
Auszige aus Syristhen Akten Persischer Mértyrer, 
Leipzig, 1880, in which the geography of the Nestorian | 
dioceses is worked out with masterly ability. Many 
places mentioned by Thomas occur in no other book. 

The Syriac text of the Book of Governors has 
been edited from four manuscripts, all of which agree 
in the general arrangement of the text and of its 
contents. The differences, be they true variant readings, 
or mis-spellings of words, or mistakes or omissions by 
the scribes, have been given at the foot of the text, 
and in no case has the text been altered without due 
notice of the fact being given. The peculiarities of the 
Nestorian system of vowel-points and punctuation and 
spelling have been reproduced from the MSS. as care- 
fully as possible; emendations of the text and corrections 
of a few misprints are given in the notes to the trans- 
lation. | 


The English translation has been made as literal 
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as possible, my chief aim being to reproduce what 
Thomas has said; new words or those of rare occurrence 
are discussed in the notes. 

In the Introduction an attempt has been made to 
put together a series of facts concerning the origin 
and growth of Christian asceticism in Mesopotamia, 
which will, it is hoped, be useful to the student, for 
they bear directly upon the period which immedt- 
ately precedes that with which Thomas, Bishop 
of Marga, begins his history; a brief account of the 
founding of the Monastery of Rabban Hormuzd at 
Alkésh, based upon new information, has also been 
added. In places where the facts given by Thomas, 
Bishop of Marga, could be advantageously supplemented, 
the text of contemporary letters by the Patriarch and 
Catholicus, isho'-yahbh 111. of Adiabene has been 
given; his letters concerning the apostasy of Sahdona 
and the schism in the Persian Nestorian Church are 
of the first importance for the history of these events. 
They are also excellent examples of epistolary compo- 
sitions in Syriac by a fluent and able writer, and lin- 
guistically they are of much value. The extracts from 
the Syriac version of the “Paradise” of Palladius explain 
Thomas’ narrative, and form specimens of the contents 
of a work of which, so far as I know, nothing has 
hitherto been printed. 

To Prof. Guidi of Rome, Iam indebted for a collation 
of the Vatican MS. of the Book of Governors with the 


MS.B, and for marking the variants, and to Prof. Ugolini 
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of Rome for the copy from the Vatican MS. No. 157, 
foll. 52, 55, of part of a letter of Ishé-yahbh IIL con- 
cerning Sahddéna the apostate. Prof. Hoffmann of Kiel 
has generously supplied me with a number of valuable 
notes upon points of history and geography and 
many suggestions concerning faulty readings of the 
text which I have most gratefully adopted. My thanks 
are also due to Messrs. Kegan Paul, Trench, Triibner 
and Co. for undertaking the publication of this work, 
and to Mr. Drugulin of Leipzig and Dr. Chamizer for 


the care which they have taken in printing it. 


E. A. WALLIS BUDGE. 


Lonpon, June 29, 1893. 
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INTRODUCTION. 





THE MANUSCRIPTS OF THE BOOK OF GOVERNORS. 


The text of the “Book of Governors” by Thomas 
of Marga as contained in this volume is edited from 


four MSS., indicated respectively by the letters A, B, 


C and Vat. 

The MS. A belongs to the British Museum, where 
it is numbered Oriental 2,316. It was probably written 
in the early part of the XVIIth century, and consists 
of 182 paper leaves, measuring about 12; in. by 8>. 
Each page is occupied by one column of writing, 
generally containing 26 lines. The MS. is stained and 
damaged by water in places, and the text at the corners 
of some of the pages has been rubbed away. The 
quires were originally twenty-four in number, and are 
signed with letters; the 1st, 9th, 12th, 13th, and 14th—18th 
are defective, and quire no. 2 is wanting. Leaves are 
wanting after folios 6, 16, 23, 93, III, 112, 113, 115, 
116, 117, 119, 126, 148 and 180, and in several pages 
there are lacunae of one, two and more lines. 6 
volume is written in a fine, bold Nestorian hand, with 
numerous vowel-points. The headings of the chapters 
and their numbers are written in red ink, and the 
ornamental designs at the end of each of the six books 


of the 7/estorza Monastica are in green, red and yellow. 
(c) 
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The volume comprises: 

1. The History of the Heads of the Monastery of 
Béth ‘Abhé. Foll. 1—148. Table of Contents. Fol. r. 

Book I. Fol. 5a. Chapters 3—16, 33, and 34 are 
wanting, and chapters 17, 25 and 32 are defective. 

Book 11, Fol. 17a. Chapter 11 is wanting. 

Book 111. Fol. 53a. This book is in two sections; 
the first contains the life of Mar Babhai, and the second 
that of Mar Maran-ammeh. The metrical homily on 
Mar Maran-ammeh begins on fol. 694. 

Book IV. Fol. 776. Chapter 19 is wanting. 

Book V. Fol. 1064. Chapters 6, 7, 11 ( _ܤ__‎ 
wanting, and chapters 8, 9, 10, 12—16 are defective. 

Book VI. Fol. 118@. This book is in two sections; 
the first contains the life of Mar Cyprian, and the second 
that of Mar Gabriel. In the first section chapters 2, 
3, 4 and 5 are wanting, and chapters 1, 0 + __ _ܔ__‎ 
defective; in the second section the second and last 
chapters are defective. 

On fol. 148 the MS. ends abruptly with the words 
ܐܸܬܼܐ‎ sono (see the printed text p. 407). On fol. 466 is 
written on the margin ܣܒܐ ܕܬܪܘܚܬܗ‎ vse; on fol. 546 (Book 111. 
chap. 1) is the remark, ܚܙܝ ܠܒܘܠܒ̈ܠܐ ܕܠܒܟܬܐ ܕܬܲܪܨ ܐܢܘܢ ܪܒܢ ܒܒܝ‎ 
qos ܣܓܝ‎ on fol. 67a (Bk. Ill. chap. 8) is a verse of 
poetry (see the printed text p. 166); and on fol. 122¢@ 
(Book VI. chap. 7) is written on the margin #30? om 
ܕܥܵܠܡܝܐ‎ 

The following glosses occur: #4234ex is explained 
by #is 30% (fol. 25a); #os is explained by & (fol. 25 a); 
Wess is explained by ܫܘܿܫܸܦܐ‎ (fol. 454); and #\a3 and ¢3Xs 
are explained by #3 (fol. 17840). 

2. The Introduction to a history of Martyrs—in- 
complete. Fol. 149@. Begins ܐܝܕܐ ܘܪܡܪܡܘܗ. ܕܗܐ ܒܬܪ̈ܬܝܗܝܢ‎ 
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wate edip ܨܦܢ̈ܝ̈ܬܐ ܫܝܙܐ ܡܲܡܠܟ ܘܠܝܬ 9252 ܘܠܝܬ‎ and ends ܕܠܐ ܐܢܫ‎ 
ܕܢܗܡܐ‎ foo Yd ܡܙ ܐܝܠܝܕ ܕܦܓܥܝܢ ܒܬܫܥܝܬܐ ܗܠܝܢ. ܘܢܬܚܫܒ ܘܐܐܡܬܿ ܕܠܐ‎ SOs 
%#S0r5> ܐܠܗܐ ܡܥܢ ْ ܕܢܫܬܠܡ݀ ܒ ܐܝܬܐ‎ 
3. [he History of the persecution and slaughter of 
the holy Martyrs whose names we have mentioned above. 
Fol. 150@. ܒܗ ܗܟܝܠ ܒܬܼܫܥܝܬܐ ܕܪܕܘܦܝܗܘܢ ܘܕܩܛܠܝܗ̈ܘܢ ܕܣܗ̈ܕܐ‎ fais 
ܕܡܢ ܡ ܫܡܵܗܝܗܘܢ ܬܥ ܗܕܪ 9 ܒܫܢܬ ܫܬܡܐܐ ܘܚܡܫܝܢ ܘܚܡܫ ܕܡܠܟܘܬܗ‎ pasa ܩܪ̈ܝܫܐ.‎ 
ܗ݈ܝ ܫܢܬ ܡܐܬܝܢ ܘܬܫܥܝܢ ܘܫܬ ܕܡܢ ܒܬܪܿ ܙܩܝܦܘܬܗ ܕܡܬ̈ܢ. ܕܐܝܬܝܗܝܢ‎ word ܕܐܠܟܣܢܕܪܘܣ.‎ 
ܕܫܒܘܕܿ‎ f~an0 ܡܐܐ ܘܫܒܥܘܬ̈ܐ ܫܲܙܺܝܢ ܠܡܠܟܘܬܙܐ ܕܦܬ̈ܣܝܐ ܕܗ̱ܝ ܗ̄ܺܝ ܫܢܬ ܬܠܬܝܢ‎ Asx 
ܡܠܠܐ 33 ܕܗܘܪܿܡܝܙܕܼ. ܡܢ ܒܬܖܿ ܕܡܝܬ ܩܘܣܛܝܛܝܙܘܣ ܡܠܟܐ ܕܪܗܘܡ ܝܐ ܘܐܫܟܝ. ܠܗ‎ 
ܒܠܝܣܐ ܢܠ ܐܪܥ ܐ ܕܪ̈ܗܘܡܝܐ‎ Najfsatol ܗܘܘ‎ oe ܐܬܪܐ ܫܒܘܪ ܕܢܬܓܲܪܖܿܐ ܒܒܬ̈ܘܗܝ ܥܠ‎ 
ܗܘܐ ܘܫܪ‎ aS 
For other versions of this History of the Martyrdom 
of Simeon bar-Sabbaé, Archbishop and Catholicus of 
the Eastern Church see Wright, Cafalosue of Syriac 
MSS.-7in the British Museum, p. 1133, col. 2. No. 60, 
and p. 1140, col. 2. No. 2; and compare Assemani, 
Bibliotheca Orrentalzs, tom. I. p. 2 ff. 
4. The History of Joseph, the son of Jacob, by Mar 
Masi ol 1762. Incomplete at the end. 


+ _ (8. B is on paper, and is in my posses- 
sion. It was written in 1888, and consists of 186 
leaves, measuring 13; in. by 9. Each page is occupied 
by one column of writing, generally containing 25 lines. 
The quires are nineteen in number, and are signed 
with letters. The volume is written in a fine, bold 
Nestorian hand, with numerous vowel-points. The 
headings of the chapters and their numbers are written 
in red ink. 

The volume contains the History of the Heads of 
the Monastery of Béth ‘Abhé.  Foll. 1—185. 

The colophon reads:— 
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“lHere] endeth, by the help of our Lord and by 
the sustaining of His power, this book which is called 
the ‘Book of Governors’, that is, the histories and 
noble acts and excellent stories concerning the holy 
men and solitaries who have lived in the holy Monastery 
of Béth ‘Abhé, [containing] the separate chapters of the 
books which set forth all the histories, which was 
composed by the pious man of God and _ spiritual 
philosopher, Mar Thomas, Bishop of Marga. May his 
prayers, and those of his master Mar Jacob, and those 
of the saints whose triumphs he hath written down be 
a high wall |of defence] for all believers, but especially 
for the poor scribe, and for him that hath taken care 
for and hath paid for the copying of this spiritual 
work; and may the Lord God hold them worthy of ~ 
the forgiveness of sins in the Day of Judgment, Amen.” 

“This book received ending and completion in the 
blessed month of Nisan, on the thirteenth day, on the 
fifth day of the week, on the eve of the sixth |day]| 
of the fast which is called ‘The fast] of Lazarus’, 
in the year one thousand, eight hundred and 
eighty-eight of the birth of Christ our Lord. And to 





* 7. e., the Thursday evening before Palm Sunday. The 
Greek Church celebrated the raising of Lazarus on the Satur- 
day evening before Palm Sunday, but the Nestorians celebrate it 
on the Friday. For the “Saturday of Lazarus,” or the “Saturday 
of the Resurrection of Lazarus” see Wright, Catalogue of Syriac 
MSS. in the British Museum, p. 162, no. 37; p. 168, nos. 88, 
89; p. 170, no. 27; and for the ‘Friday of Lazarus” dssS> 4505s 
see Wright, of. czz, p. 189, no. 49. Compare also Du Cange, 
Glossarium, coll. 781, 1314; Payne Smith, Zhes., 1963; and 
especially Hoffmann’s exhaustive note on this subject in Feige, 
Die Geschichte des Mar “Abhdisho’", Kiel, 1890, p. 57. 


THE MSS. OF THE BOOK OF GOVERNORS. XX1 





God, the Lord of the universe, the Strengthener of 
our feebleness, and Sustainer of our weakness, be praise 
and confession and worship for ever and ever, Amen.” 
“It was written under |the shadow of| the Church 
of the triumphant martyr, the glorious man among the 
saints, the strenous athlete, Mar Cyriacus,’ which is 
[situated in| the blessed village of Tell Képhé;? may 
its inhabitants be preserved from all harm by the 
prayers of him and his companions, yea and Amen.” 
“The priest Phransis,3 the man who is priest in name 
only, the most despicable and contemptible of all the 
human race, the son of Shamo,‘ the son of the deceased 
Phaghd of the family of Béth-Dabbesh, the man of 
Tell Képhe, blackened and defiled these pages. It is 
not meet that his name should be mentioned in holy 
books because of the wickedness of his deeds and the 
abominableness of his manner of life, and he only 
maketh known his wretched name that he may pluck 
prayer for forgiveness from the ‘mouth of pious 
readers. Prithee pray for him that he may be worthy 





£ The Church of Mar Cyriacus is mentioned with that of the 
Virgin by Sachau, Rezse zx Syrien und Mesopotamien, p. 359. 

2 More correctly Tell Kéf. When Rich visited this village 
he found the ruins of seven churches here (see Warrative of a 
Residence i Koordistan, vol. ti. p. 103ff.), but Sachau only 
mentions the Church of Mar Cyriacus and the Church of Mart 
Maryam el-‘adra (Mary the Virgin). According to Sachau (Xezse 
wn Syrien, |. 359) the place contains seven hundred well-built 
houses. I visited Tell Kéf in 1889 and 1890 and was very 
hospitably entreated by the priests. 

3 Perhaps ‘‘Francis” or a form of the Persian name ܦܣܐ‎ 
mentioned in Bk. ii. chap. 32 (Syriac text, p. 109, I. 6). 

4 Hoffmann thinks that Shamdé may be a hypocoristecon for 
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of mercy at the last day; that he may stand with 
open face before the tribunal of the Creator; and that 
he may be placed in order in the series of the priests 
ofthe Lord _Jésus; Amen. 

“Blessed be God for ever and ever, and may His 
holy name be glorified from generation to generation 
for ever and ever, world without end.” 


The MS. C is on paper, and is in my posses- 
sion. It was written in 1888, and consists of 
316 paper leaves measuring 9; in, by 73. Each 
page is occupied by one column of writing, generally 
containing 19 lines. The quires are thirty-two in 
number, and are signed with letters. The volume is 
written in a small, clear Nestorian hand, with numerous | 
vowel-points. The headings of the chapters and their 
numbers are written in red ink. 

The volume contains the History of the Heads of 
the Monastery of Béth “Abhe. Foll. 1—316. 

The colophon reads:—“This book received ending 
and completion in the blessed month of the latter 
Kkanon, on the twenty-third day, on the Sabbath, on the 
eve of the third Sunday of Epiphany," upon which day 
they sing the sos, “Come let us marvel”, in the year 
one thousand, eight hundred and eighty-eight of the 
birth of Christ our Lord. And to God, the Lord of 
the universe, the Strengthener of our feebleness, and 
the Sustainer of our weakness, be praise and confession 
and worship for ever and ever, Amen. O reader, my 
master, pray for the sinful scribe Phransis of Tell Kéf 
who is indued with the grade of the priesthood of 








£ The Gospel for the day is St. John I. 20240; + 
Mus. Egerton MS. No. 681, fol. 254, col. 2. 
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Aaron. Blessed be God for ever, and praised be His 
holy name from generation to generation for ever and 
ever, world without end.” 


The MS. Vat. belongs to the Library of the Vatican," 
for which it was acquired by Andrew Scandar, and bears 
|_ _ ± ( ܐ|‎ CILXV. It was written in the latter half 
of the XVIIth century, and consists of 328 paper leaves, 
measuring about 8 in. by 6 in. Each page is occupied 
by one column of writing, generally containing 10 lines. 
The quires, which usually consist of five leaves, are 
thirty-two in number, and are signed with letters; 
the 22nd quire is signed instead of 2». The volume 
is written in a modern Nestorian hand, and generally 
speaking has few vowel-points. 

The volume contains the History of the Heads of 
the Monastery 0] 1 “Abhé. 101 1—328. 

“This book was finished on the sixth day (Friday’*) 
of the Week of Summer [Sundays], after the Sunday 
[in which they sing the [ܥܘܢܝܬܐ‎ “The life full of joys”, 
in the blessed month Abh (July), in the year one 
thousand, nine hundred and seventy-four of the Greeks 
fe 1663)’. 

The other principal MSS. of the /7estorza Monastica 
of Thomas of Marga preserved in Europe are:— 





£ For a description of this MS. see Ass¢mani, Lzdlothecae 
Apostolicae Vaticanae, tom. iil. p. 331 ff. 

2 The tesos for the first Sunday of the Week of Summer 
Sundays began with the words ܒܣܒܪܬܗ‎ sox; that for the second 
fim wo 1S; that for the third ;ܒܬܪܥܐ ܕܫܘܠܡܐ‎ that for the fourth 
ܚܘܚܥܝ ܡܠܚ‎ that for the fifth sXc\e goss; that for the sixth jAwos 
ܕܡܠܼܐ ܒܘܣ̈ܡܐ‎ and that for the seventh ܡܟܝܠ‎ xed. See Brit. Mus. 
Egerton fice No. Os1, tol. 1560) cola 1:-.For the “seven Fri- 
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1. A paper MS. in the Bibliothéque Nationale at 
Paris consisting of 307 leaves; it is incomplete, and 
the end of the work from Book VI. chap. 6 is wanting. 
It was copied from MS. No. CLXV in the Vatican 
Library, and was collated with two other MSS. 
(CCCLXXXI and CCCLXXXII) which contain the 
entire work of Thomas. See Zotenberg, Catalogue des 
MSS. Syriagues, p.-216, col. 2, Ng seo 

2. The paper MSS. Nos. CCCLXXXland CCCLX XXII 
(A. 124, and A. 125) in the Vatican) 1:1 ®___ 
former contains the first four books of Thomas’s Yzstory, 
and the latter the last two. See Mai, Screptorum 
Veterum Nova Collectzo, tom. v. pp. 47, 48. 

3. A paper MS. which forms No. 179 of the 
collection acquired for Berlin by Dr. Sachau; it was 
copied for him in 1882. 





THOMAS, BISHOP OF MARGA. 


Thomas, better known as “Thomas of Marga”, was 
the son of one Jacob, a native of the village of Beth 
Sharénaye’ which was situated in the diocese of Salakh. 
This province was divided into two parts, Inner Salakh 
and Outer Salakh, and was under the jurisdiction of 
the Metropolitan of Adiabene; Outer Salakh was also 
called Salakh dhé Narsé, or Salakh dhe Babanes. Inner 
Salakh was separated from Adhdorbaijan by Mar 
Maran-ammeh, and was placed under the jurisdiction 





£ Probably identical with the village of Shirwan in the dis- 
trict of Shirwan; see Hoffmann, Avzsziige, p. 220. 


THOMAS, BISHOP OF MARGA. XXV 








of the Bishop of Salakh, in the place of the province 
of Débhwar which he had taken from under his 
dominion.‘ According to Thomas of Marga* we may 
safely assume that Inner Salakh lay on the border of 
Adhérbaijan, and that it was identical with Salak al-Audi; 
we are then also probably correct in placing the 
bishopric of Salakh in the territory round about Rawandiz, 
between Jebel el-Kandil and the mountains which 
divide Persia from Turkey, that is to say about thirty 
or forty miles N. E. of Hazza or Irbil (Arbela), and 
about eighty miles N. E. of Mosul, the town on the 
right bank of the Tigris exactly opposite the mounds 
of Kkouyunjik and Nebi Yanus, which mark the site of 
Nineveh. The village of Béth Sharénayé, or 5 
Sherwanayé, was situated in Inner Salakh, and together 
with Béth Néwa,3 Béth Wark, or Béth Warek,? Gdlai, 
and other villages, formed the home of the Shahrighdn, 
a class of wealthy hereditary, landed proprietors, “who, 
although they were nominally Christians, made confession 
that Christ was an ordinary man, and said, ‘He was 
as one of the Prophets’”.° In ancient days there lived 
in this district a number of these noblemen who 
professed the religion of the Magians. Nowhere in the 
Book of Governors does Thomas give the family name 
of his father, and we cannot therefore decide whether 
he was descended from a Persian family or not; it is, 
however, both possible and probable that he was. 
There is no doubt that his father’s ancestors dwelt 
among heathen, for Thomas tells us that they had a 





* See Vol. ii. p. 316. < See Hoffmann, Ausziige, p. 245. 
+ _ V ol. it.-p. 308. -* See Vol.-ii-: p. 309. 
_ _ Vol. tie p. 243.1" © See, Vol.-ii- pa 310. 
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tradition that there were people living in the villages 
round about them who worshipped a magnificent tree 
which they called the “King of the forest’,* because 
of a demon which appeared in it. Of the rank and 
position of Thomas’s parents we also know nothing, but 
as Thomas became Bishop of Marga, and as his brother 
Theodosius attained the dignity of Catholicus, we shall 
probably be right in assuming that they were the sons 
of parents of some wealth and standing, and that their 
family formed a part of that section. of the inhabitants 
of Salakh who in ancient times were Magians and who 
had embraced Christianity, and who had struggled to 
build and to maintain churches for the worship of 
Christ. 

The exact date of the birth of Thomas is unknown, ` 
but as he himself tells us that he came to the Monastery 
of Béth ‘Abhé when a. youth (2S), in the 217th year 
of the Hijra, z. <, A. D. 832, he must have been born 
after the beginning of the ninth century. In Book IL 
chap. 31, of his Book of Governors, and in other places, 
Thomas tells us that he used to act as secretary to 
Mar Abraham,’ the Catholicus and Patriarch who sat 
from A. D. 837 to 850. Mar Abraham was originally 
a monk in Béth “Abhé, and he afterwards became 
Abbot of that monastery; when he went down to 
Seleucia to occupy the patriarchal throne he took ‘Thomas 
with him. Here Thomas performed his duties satis- 
factorily, and a few years later he was appointed Bishop 
of Marga by his friend and patron the Patriarch Mar 
Abraham. Within a very few years Thomas was raised 
by Mar Abraham to the dignity of Metropolitan of 





tee VolAailip! po4e: 2 See Vol. ii. pp. 1037 440 _ _ 
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Béth Garmai, a large and important church-province,' 
and it was in this capacity that he was present in 852? 
at the ordination of his brother Theodosius, who had 
been appointed Bishop of al-Anbar by Sabhr-Ishdé, and 
later Metropolitan of Gundé-Shabhor. 

Of the date of the death of Thomas, nothing is 
known. 


THE BOOK OF GOVERNORS AND ITS PLAN AND 
CONTENTS. 


The Book of Governors is the largest and most 
important of the works which were written by Thomas, 
Bishop of Marga and Metropolitan of Béth Garmai, 
and as all the existing MSS. of the work agree in their 
arrangement of chapters and general contents we may 








* For its extent and boundaries see Hoffmann, Ausziige, 
p. 2536. 

3 The authority for these statement is “Amr ibn-Mattai; 
see Assemani, B. O., iii, I. p. 210. ܠܹܐܒܟ݂ܘܚܸܢ‎ cre (egal 
Dyplgria Asbo ܐܛܸܢ‎ AU, LIV Use kul giddy io dolly 
Compare also @ eye wlphe ܠܟܘܐ‎ poewll wolwl aay 
Theodosius was thrown into prison by the Khalifa Mutawakkil 
because of an accusation brought against him by Sergius the 
physician, who said that he was perpetually sending ambas- 
sadors with information to the Byzantine Greeks. Theodosius 
was afterwards examined and was asked to deny the truth of 
this statement upon oath, but he declined to take the oath on 
the ground that his law did not permit him to swear, where- 
upon he was taken back to prison. Theodosius remained three 
years in prison; he lived two years after he was liberated, and 
died in October A. D. 858, and was buried in the Monastery 
of Kélil-]sho’. See Bar-Hebraeus, Chron. Eccles., ii. coll. 194, 108. 
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conclude that it has come down to us in the form in 
which it left the hands of its author. In one place 
Thomas records that he has written accounts of certain 
saints in “another book’,’ but it would seem that this 
work, which is no longer extant, unless a copy exists 
in some remote village in the mountains between Mosul 
and Urmi, was merely a supplement to the Book of 
Governors, and not a composition of the length and 
importance of that of which the complete text is now 
published for the first time. It is evident too that 
Thomas considered the Book of Governors to be the 
most important of his writings, for beyond this solitary 
allusion to “another book” he makes no mention whatever 
of any other work by him, and all his references and 


quotations are made to chapters in the Book of 


Governors. His homily upon Mar Maran-ammeh, written 
in three hundred and seventy-eight lines in dodeca- 
syllabic metre, is included in the third section of the 
Book of Governors, and as the words “Here endeth 
the third book” follow at the end, it is clear that its 
position 1s not accidental. That so able and learned 
a writer as Thomas, who flourished at a period noto- 
rious for its paucity of authors, both Nestorian and 
Jacobite, should have limited himself to the production 
of the Book of Governors, the Metrical Homily 
upon Mar Maran-ammeh, and the other work referred 
to above, is incredible; nevertheless other writings by 
him are unknown, and none of the enquiries which I 
made of priests and scribes at Moésul and in the villages 
round about, elicited any information on this matter. 
The composition of the Book of Governors must 
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have extended over a period of several years. We 
know from Thomas himself that when he entered Beth 
‘Abhé in 832, none of his lives of the holy men of 
that house had been written,’ and as he tells us several 
times* that he obtained the information which he 5 
giving from Mar Abraham while he acted as secretary 
to him, the Book of Governors could not have been 
finished before Thomas was appointed Bishop of Marga. 
As Thomas is described as “Bishop of Marga” in the 
title of his work, and not as “Metropolitan of Beth 
Garmai’, it is tolerably certain that it was completed, 
and that copies of it were in the hands of the scribes, 
before Mar Abraham raised him to the latter dignity, 
which must, however, have taken place not later than 
850, for in that year the Patriarch died. 

The Book of Governors occupies an unique position 
in Syriac literature, and it fully deserves the veneration 
with which it has been and is still regarded by all 
classes of Nestorians to whom it is known. -It must 
not be classed with compendious works like the “Chro- 
nicle” and “Ecclesiastical History” of Bar-Hebraeus, or 
with the ordinary “Lives of the Saints”, in which the 
writer's only care is to exalt at every cost the characters 
of the saints, and to revel in narratives of miraculous 
events} and visions, or with the smaller histories of 
monasteties and their founders, which are frequently 
characterized by narrowness of mind and party spirit. 
Thomas was a monk in the Monastery of Béth ‘Abhé, 





= ce Vol. ii. p. 266. 2 See Vol. ii. pp. 480, 477, 497. 
3 For miracles recorded by Thomas see especially pp. 243, 
260, 305, and 647—655. That he believed in the appearance 
of angels and devils in bodily forms seems certain from pp. 84, 


319, 404, etc. 
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and he shows great love for that house throughout 
his work. He was moved to write the histories of its 
holy men by the admiration which he felt for them and for 
their stern lives, and although in the course of his work he 
loses no opportunity of recording any fact which 
redounds to the glory of his house or to the praise 
of its past inmates, he is at the same time anxious to 
record the noble deeds of other ascetics in the countries 
round about Marga, and wherever possible to give full 
and trustworthy accounts of matters which had a bearing 
upon the history of the Nestorian Church generally. 
A perusal of the Book of Governors will show that 
Béth ‘Abhé was no ordinary monastery, and that its 
inmates were often as famous for their high social 


position as for their asceticism and learning. Many of : 


the monks and ascetics therein belonged to noble 
Persian and Arab families, and the far-reaching influence 
of its sons who had gone forth into all parts of 
Armenia, Kurdistan, Babylonia, Arabia, Persia, and even 
into remote China, gave that house a reputation which 
must have eclipsed that of all others during the period 
of its greatest glory. The glory of the monks of the 
Scete desert and of the Egyptian solitaries and ascetics 
of the Thebaid was greatly enhanced by the sym- 
pathetic history of Palladius, Bishop of Hellenopolis, 
who traversed all Egypt, from Alexandria on the Medi- 
terranean sea-coast in the north to rocky Syene in the 
south, in quest of materials for his work; and there is 
no doubt that Thomas of Marga’s ambition was to 
write a lasting memorial of the learned and ascetic 
band of monks of his beloved Monastery of Beth 
‘Abhé which should be similar in every respect to the 
“Paradise” of Palladius. From his earliest youth the 


THE BOOK OF GOVERNORS AND ITSPLAN AND CONTENTS. XXX1 








traditions of the wonderful things which Rabban Mar 
15116 “zékha, Bishop of Salakh, had wrought in that coun- 
try had been instilled into him,* and having come to 
Béth “Abhé he used to listen to the histories of certain 
of its past inmates, and by reason of the fervour which 
burned in him, he never failed to make enquiries con- 
cerning them, and endeavoured to learn about each 
one of them from the old men who were to be found 
there.» We may be certain from the general accuracy 
of his work that he kept careful notes of these tradi- 
tions, and that whenever he met aged monks from 
other monasteries, or visited districts where Nestorian 
monasteries existed, he lost no opportunity of correcting 
his facts or of supplementing them with new matter obtain- 
ed as far as possible at first hand. The library of Beth 
‘Abhé contained a large collection of books, many of 
which had been bequeathed by pious benefactors,’ and 
his frequent quotations prove that Thomas made good 
use of them. With one book especially he was well 
acquainted, I mean the redaction of the “Paradise” of 
Palladius, made by ‘Andn-isho‘ in the second half of the 
seventh century of our era. This learned monk was 
originally an inmate of the Great Monastery of Mount 
1214 near Nisibis, and as his mind was continually fixed 
upon the lives and works of the ascetic fathers, he 
determined to visit Jerusalem and the Scete desert, 
where “he learned concerning all the manner of the 
lives of the ascetic fathers, whose histories and questions 
are written in books, and concerning their dwellings, 





| ` Vol. ii. p. 267. a See Vol. ii. p. 266. 
± ܨ‎ Vol. ii, p, 462. 
4 See Vol. ii. pp. 174, 179, 239, 282, 290. 
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and the places in which they lived’... Having returned 
from Egypt he came to his old monastery, but soon 
after he left it on account of the dissensions which 
were taking place there, and came to Béth “Abhé where 
he devoted himself to study. His fame for learning 
became so great that when the Patriarch Ishé-yahbh IIL. 
wished to have the “Hudhra’, or Service-book for the 
whole year, drawn up, he selected “Anan-Ishé for the 
work. In addition to this he wrote a book upon philo- 
sophical divisions and definitions, a treatise upon the 
difficult words which occur in the writings of the fathers, 
anda work upon the different pronunciation and meaning 
of words which are spelt with the same letters. At 
the request of the Patriarch George, who sat from 
A.D. 661 to 680, he undertook to redact the “Book of ° 
Fathers’, 2. >, the “Paradise” of Palladigs anaemic 
example of his work and his personality as exhibited 
in it so affected Thomas that in speaking of him he 
says, “the love of him is very dear and sweet to me’,’ 
and, “being inflamed by love for him I have written 
down his honourable memorial among the histories of 
the holy men who were his fellow-workers and 
associates”.3 “Andn-Ishé's work consisted of six hundred 
chapters divided into fifteen books,* in each of which 
were fifteen sections, four hundred and thirty chapters 
upon general matters, and a large number of chapters 
which he neither numbered nor arranged in any definite 
order. He divided all these chapters into two volumes; 
in the first were the histories of ascetics compiled by 
Palladius and Jerome, and in the second were the 





55 61:01 75. 2 See Vol. ii. pmae 
See V Ol. lisape 102; 4. See .Vol. ii: ‘ps 190; 
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narratives of the Fathers and the ‘Questions’ which he 
himself had collected. The “Paradise” of Palladius must 
have been known in eastern monasteries long before 
“Anan-Ishé undertook to edit, revise it and add to it, 
nevertheless it was ‘Anan-Ishd‘s redaction of it which 
was “handed down and received in all the monasteries 
of the East”, and Thomas says that “the fathers every- 
where praise his ability and applaud his work”. It was 
this redaction which Thomas knew thoroughly, it was 
from the “Questions’’ in the second volume that he 
made so many quotations, and it was its concise and 
easy arrangement which influenced Thomas in the 
ordering of his own book. Making the necessary allow- 
ance for differences of climate and racial characteristics, 
there is scarcely an account of the life of a holy man 





£ The following are specimens of the ‘Questions’ asked by 
a ‘brother’, and answered by an ‘old man’. Who is the pure 
monk? He who is remote from the delights of his body, and 
who rejoiceth in the love of his neighbours in the love of God; 
for as long as need ruleth in the soul, the expansion of the 
soul is produced. With what can we overcome desire? By 
the remembrance of the good things of the Spirit. If the 
desire for the good things which are to come doth not annul 
[that for] the things which are here, a man cannot overcome 
desire. How doth a man go forth from the world? By for- 
saking the happiness of his desire and by running as much as 
he is able in the fulfilment of the commandments; he that doeth 
thus shall not fall. By what is love made manifest? By the 
fulfilment of works, by the meditation of the spirit, and by the 
knowledge of belief. What are works? The keeping of the 
commandments of the Lord, and purity of the inner man, together 
with the labour of the outer man. What is remoteness from 
the world? The mind which overcometh the lust of the body. 
For if the body be not trampled down by the desire for endur- 
ance a man cannot conquer in his strife. 
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at Scete which does not find its counterpart in that 
of an ascetic at Béth ‘Abhé; and when we consider 
that the monasticism of Mesopotamia and the surround- 
ing countries was derived directly from that of Scete 
and of the deserts of the Red Sea and of the Thebaid 
it is clear that it could not be otherwise. The monks 
and ascetics of Egypt found their historian in Palladius, 
and a true and enduring memorial of those of Beth 
‘Abhé has been handed down to us by Thomas, Bishop 
of Marga. 

From several notices scattered throughout the Book 
of Governors we may obtain an idea of the plan and 
system of the work and how it came to be written. 
For many years before Thomas began to write the 
histories of the holy men of Béth ‘Abhé he had been. 
accustomed to rehearse them before 3 fellow-monk 
called ‘Abhd-Isho, who on hearing them entreated 
Thomas to put them in writing to prevent their falling 
into oblivion. For many years Thomas declined to 
do this, and urged by way of excuse that the Catholic 
Church abounded in histories of holy men, and that a 
work on this subject by him was unnecessary; he also 
pleaded “inexperience of speech”. ‘Abhd-Ishé refused 
to accept these excuses, and whenever ‘Thomas touched 
upon the histories of holy men of Béth “Abhé in con- 
versation, he renewed his pleadings for a collected 
history of them; after Thomas had left Béth 6 
‘Abhd-Ishé' sent “many-lined epistles” to him repeating 
his request. At length the gentle water of his entreaty 
softened the clay of Thomas’s understanding,’ and by 
the united entreaties of Abhd-Ishé (who came speci- 
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ally to the monastery where Thomas lived to urge 
them), of Rabban Paul, and of the congregation of monks of 
Béth ‘Abhé, he undertook the work, attributing all their 
earnestness in the matter to the Divine Will. That 
Thomas fully appreciated the difficulties of his task we 
may learn from one of his remarks in the second book,’ 
wherein he tells “Abhd-Ishé’ that for many years he 
could not be persuaded to write down the histories 
which he had been accustomed to sow in his ears, be- 
cause such work entails “severe labours”, and cessation 
from daily duties, and the constant urging of the mind 
to make it bring into remembrance the things which 
have been stored up in it for a long time. Thomas 
began his task with the intention of writing the his- 
tories of the holy men of Béth ‘Abhé only, but? in the 
course of the work he found that in order to give 
his narrative historical sequence it was necessary to 
add to it accounts of some famous men who had not 
lived in that monastery Moreover, he felt bound to 
include in it the lengthy histories of Mar Maran-ammeh, 
Bishop of Adiabene, and of Babhai the Musician, which 
he wrote at the special request of Mar Hasan, “the 
member of Christ”, and son of Mar Sabhr-Ishé’", Gover- 
nor of Adiabene and Athdr.* Thomas intended as 
far as possible to write an original work, but he states 
in his ‘Apology’ that although he will turn aside from 
the writings of others, yet wherever it is necessary he 
will add the record and narrative of others, in order 
to piece together and to harmonize the histories, and 
also such repetitions as show forth the style and manner 
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of the lives of the holy men. The histories which he 
records are of two classes:—(i) those which he found 
scattered here and there in the narratives of others, 
and in the ecclesiastical histories of ancient authors,* 
and (ii) those which did not exist in writing, and which 
were neither inscribed in works specially devoted to 
them, nor in other places, and which he learned from 
the aged men* who were to be found in Béth ‘Abhé 
while he lived there, and from other belief-worthy men 
from other monasteries. In short, Thomas was ob- 
lized to have recourse to written narratives for certain 
data, but like Palladius he added to these a series of 
facts of general importance which they had omitted to 
describe, together with many forgotten unwritten tra- 


ditions: “and since”, he says, “in the stories which are 


my own I do not repeat untrue things, I shew forth 
the trustworthiness of theirs.”3 As, however, other his- 
torians have omitted certain matters at their discretion, 
Thomas warns the reader that he claims the right to 
do the same.* To preserve a strictly chronological 
order in the arrangement of his histories Thomas finds 
a matter of no small difficulty, and he entreats the 
reader not to blame him when he finds that “one nar- 
rative is in advance of its correct position, and another 
is after it. For not all narratives will admit of being 
written down in chronological order, lest peradventure 
the root of history being severed, the narrative should 
lean to one side, and become like an animal which 
trieth to walk upon two of its four legs, a thing which 
it is not in any way possible to do.’s And a little 
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farther back’ addressing ‘Abhd-Ishé, to whom he dedi- 
cates his work, Thomas says, “Now although the order 
of the narratives of our work is destroyed and they 
do not possess the chronological sequence which it 
was expected they should possess, nevertheless accord- 
ing to my own opinion and according to the historical 
tradition which I have received from my fathers, I have 
preserved the order of the times, and of those who 
lived in them. And even if one person should be 
placed a little too late, and another a little too early, 
this is not a matter for blame and reproach, inasmuch 
as thy wisdom, O “Abhd-Ishé, did entreat me to 980 
round the whole circle of the ascetics who have lived 
in this monastery and through all the mass of their 
histories, and to bring them to light before thee.” 

At the very outset Thomas disclaims any wish to 
write a history of miracles,’ his intention being to set 
down in writing only such things as are accepted by 
discreet and prudent men, always provided that they 
are not prejudicial to the truth in any particular. The 
credibility of the things which Thomas relates must, 
he thinks, rest with the reader and be dependent upon 
his faith, for “all things which have been, and which 
are, and which shall be, inasmuch as we have not been 
spectators of them, we must accept the saying con- 
cerning them in faith, for without it no single one of 
the things which are related, without seeing could we 
accept.? Those who have themselves laboured in the 
virtues of holy men, and have participated in the small- 
est degree in the great joy which is bestowed upon 
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prosperous toilers in the ascetic life, possess from within 
a firm conviction concerning these things, inasmuch as 
experience has taught them that these things which 
are ‘stated arestrue. 7 

Although Thomas never loses an opportunity of 
praising monks and the profession of the ascetic life, 
he likewise when truth requires never shrinks from 
recording events which would certainly provoke adverse 
criticism on the part of the scoffer or unbeliever. Thus 
he gives a long and apparently just account of the 
circumstances which gave rise to the expulsion of the 
monks who lived in the outer cells of the Monastery 
of 1214, and had married wives,? and of the causes 
which led to the departure of Jacob; the founder of the 
Monastery of Béth “Abhé; and although these things 
reflected no credit upon any of the principal movers 
in the matter Thomas tells the truth concerning them 
in plain, unmistakeable language. Another instance of 
his fairness is his care to record the history of the 
nun who after having “led the life of holy angels for 
forty years, fell through the working of Satan.’* The 
deceit practised by certain members of the Church in 
raising Gregory of Seleucia to the dignity of Catholicus 
instead of Gregory, Metropolitan of Nisibis, as Khusrau 
had commanded; the quarrels which took place between 
Isho'- yahbh Ill. and the monks of Béth Abhé; the 
schism in the Persian Nestorian Church caused by 
Simon, Metropolitan of Rew-Ardashir and Katar, who 
refused obedience to ishé-yahbh as his diocesan; the 
heresy of the Mésalléyané or monks who, refusing to 
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labour with their hands, professed ‘to be able to obtain 
the salvation of their souls by prayer alone; the con- 
version of Sahdona to the doctrine of the Jacobites, etc., 
are described with an impartiality which is very un- 
usual in a work like the Book of Governors. 

It has been stated above that Thomas modelled 
his own work after the manner of that of Palladius, 
and it is clear that he was indebted to it for his know- 
ledge of the lives of the principal ascetics of the deserts 
of Egypt. From his quotations, however, we see that 
he was well acquainted with all the principal Nestorian 
writers upon the ascetic life, and that he must have had 
access to Syriac translations of works—for there is no 
evidence that Thomas knew Greek—containing tradi- 
tions not commonly found. Among the traditions may 
be mentioned those which assert that Manasseh “estab- 
lished* in the holy temple an idol with four faces” 
ܐܦܝ̈ܢ‎ 51D ܦܬܟܬܿܐ‎ fone ܒܗܝܟܠܐ‎ ust; and that Plato built for 
himself “a cell in the heart of the wilderness, beyond 
the habitation of man, and that he took the covenant 
of the blessed Moses, and meditated on the verse, 
| _ _ israel, the Lord thy God is One’, for three 
years, until God the Lord of all saw his toil and trouble 
and granted His mercy unto him, and he wrote saying, 
‘The God of the Jews is one in nature, and three in 
Persons’, and behold this composition on His similarity 
of nature and unity, and on the Trinity of Persons and 
their attributes is in the books of the Church.”? Usu- 
ally Thomas gives his authority for every quotation; 
the greater number of those to which no names are 
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attached are to be found in the “Questions of the 
Fathers.” 

The version of the Scriptures used by Thomas was 
the Péshitta, and his quotations from it are generally 
made with such care that we may assume that he did 
not rely entirely upon his memory. A quotation made 
by him from St. Matthew’s Gospel (xxviii. 19, 20) 
has, however, an interesting variant,’ for we read, “and 
behold I am with you all the days in which the world 
maintaineth the course of its generations” 204 &} ܘܗܳܐ‎ 
ܡܫܲܡܸܫ ܥܰܠܡܳܐ ܒܝܘܼܒܵܠܵܘ̈ܗܝ«‎ Mode ܟܠܗܘ̇ܢ ܝ̇ܘܵܡܿܬ̣ܵܐ‎ 42; here soko ܕܪܗܛܐ‎ 
ܥܠܡܐ ܒܝܘܒ̈ܠܘܗܝ‎ is the equivalent of the words ܠܫܘܠܡܹܗ‎ ws 
jos? in the Péshitta=€we tig ouvteheiag Tod aivos. 

The Book of Governors is divided into six sections, 
in which there are 35, 44, 14, 25, 17 and 18 chapters’ 
respectively. The first section begins with the history 
of the founding of the Monastery of Mount Izla at the 
beginning of the VIth century, and ends with an 
account of the murder of Khusrau A.D. 628; and the 
second section treats of events which took place be- 
tween 630 and 754, 2. @, of the period of the greatest 
wealth and glory of Béth “Abhé. The third section 
records the lives of Babhai the musician and founder of 
schools, and of Maran-ammeh, Metropolitan of Adiabene, 
which were written at the request of Mar Hasan, a 
wealthy Persian noble; Babhai and Maran-ammeh 
flourished in the middle of the VIIIth century; at the 
end of the third section the wonderful deeds of Maran- 

5505 VO Uae se: 
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ammeh are recounted in a poem of four hundred and 
sixteen lines. The fourth section deals chiefly with the 
lives of Rabban Isho-yahbh and of Mar Cyriacus, heads 
of the Monastery of Béth ‘Abhé; these distinguished 
ascetics lived in the (11118 century. The fifth section 
contains the lives of Shibhhal-ishé, Yahbhlaha and 
Kardagh his brother, Elijah, Bishop “of Moékan and 
Narses, Bishop of Shenna; the sixth section is devoted 
to the lives of Rabban Cyprian, and Gabriel the Abbot 
of the Monastery of Birta, in the country of Marga, 
and to a general summary of the names of the ascetics 
who flourished in other parts of Marga. 


THE MONASTERY OF BETH ‘ABHE. 


The exact situation of the Monastery of Béth ‘Abhé 
is unknown, but it is quite clear that it must have 
stood in the mountains at a short distance from the 
Upper or Great Zab, on its right bank, for when 
Bastdhmagh the Persian nobleman and friend of Jacob, 
the founder of Béth ‘Abhé, went to visit him, he rode 
from his estate of Béth Ziwa, which lay on the left 
bank, and crossed the river by the King’s Bridge, 
and passing by the village of Estwan so came to Beth 
‘Abhé.t The monastery was built in the mountains to 
the south of Elerpa in Saphsapha under Mount Niphates,’ 
about sixty or seventy miles to the N. E. of Mosul, 
and it is probable that a town or village also called 
Béth ‘Abhé was situated near it. The country in its 
immediate neighbourhood seems not to have been 
suitable for growing fruit or vegetables which required 
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much heat, for Thomas particularly mentions that Rabban 
Ezekiel, who founded the monastery called after his 
name, used to send to Béth “Abhé “fruits and any good 
things which were not to be found here”. On the other 
hand it enjoyed a milder climate than Dasen, the 
district which extends from Da tdija along to the Upper 
Zab, for Thomas tells us that when Mar Abraham of 
Béth Rabban Zékha-Ish6 became an old man, he left 
his monastery on account of the cold and came to 
live at Béth ‘Abhé’? Like the ancient monasteries in 
the mountains near Nisibis, and the Monastery of 
Rabban Hormuzd near Alkdosh, and the Monastery of 
Rabban Mar Mattai on Jebel Makltb, it must have 
stood some considerable way up in the mountains. 


Unlike many Nestorian monasteries, however, it enjoyed ` 


the great advantage of having near it a spring of 
water which flowed by a channel into a tank near the 
monastery buildings; thus the monks were able to 
obtain freshwater daily, and had no need to 
collect rain water in stone cisterns hewn out of the 
rock. From two passages‘ in the Book of Governors 
we are able to see that the Monastery of Béth “Abhé 
was built upon a mountain peak between two valleys; 
in one flowed the river Zab and in the other some 
tributary thereof. On one occasion, probably in the spring of 
the year (z. ,ܬ‎ February and March), when the snows 
on the mountains melt, and torrents of water pour 
themselves into every channel leading to the Tigris, 
both valleys were flooded, and the water rose and 
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threatened to sweep away the monastery buildings; at 
this moment Rabban Jacob went forth and by his 
miraculous power he adjured the flood until its waters 
abated. These two valleys are also mentioned in the 
account of the vision which Abba Ishé-dadh saw when 
he was going up from the monastery to “his cell which 
was situated on the top of the ridge of the mountain 
which is between two valleys, to the right as thou 
goest up to the head of the spring, and opposite to 
the fortress which is called the “Little’.* From this it 
is clear that the Zab flowed on the eastern side of 
the monastery and it is probable that the Little Fortress 
Meemometne other side of the river. The mountain 
whereon Béth ‘Abhé stood must have been well 
wooded, hence the name of the monastery Béth ‘Abhé, 
3 3 “the house in the forest.’ 

The exact date when Béth ‘Abhé was founded is 
unknown. It is usually assumed (upon the authority of 
Thomas, Bishop of Marga), that it was established by 
Rabban Jacob, who was originally a monk in the 
Monastery of Mount 1218, and who was born at Lashom, 
a village on the great road from Bagdad to Mosul 
about thirty miles south of Kerkik, in the middle of 
the sixth century of our era. Assemani thought that 
Beth “Abhé was founded by Rabban Bar-hadh-bhé- 
shabba, who, when Rabban Jacob came to him on his 
way to Béth ‘Abhé, went with him to that mon- 
astery, and also tarried with him there until he was 
established as head therein3 It is difficult to under- 
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stand why Thomas says nothing about the earlier 
foundation, if it existed. In the life of Rabban Hormizd 
it is said that after he had lived in the Monastery of 
Bar-Idta for thirty-nine years he decided to depart 
from thence, and that he communicated his decision to 
a pious monk called Abraham, who had lived in the 
Monastery of Béth ‘Abhé* for thirteen years before he 
came to the Monastery of Bar-Idta.2. The Monastery 
of Rabban Hormizd was consecrated by “the Patriarch 
Tomarsa the Second”, of whom the lists of Patriarchs 
say nothing, for they only mention oze Tomarsa or 
Tamiza who sat from A. D. 384—392. Now Rabban 
Hormizd died at the age of eighty-seven years, having 
lived in his own monastery for twenty-two years—for 


he finished building it when he was sixty-five years of 


age—and in the Monastery of Bar-Idta for thirty- 
nine years, and in the Monastery of Risha for six years. 
From these facts it is clear that if the Monastery of 
Rabban Hormizd was consecrated by the Patriarch 
Tomarsa, the saint must have been living at the 
Monastery of Bar-Idtaé in the middle of the fourth 
century; and as his friend Abraham had lived at the 
Monastery of Béth “Abhé for thirteen years before he 
came to the Monastery of Bar-Idta it follows that 
the Monastery of Béth ‘Abhé must have existed at 
that early date, and that it flourished contemporaneously 
with the Monastery of Mar Awgin near Nisibis, and with 
the Monastery of Risha, which was one of the oldest 
monastic foundations in the country round about Nine- 
veh. This, however, is impossible, for it is a notorious 
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fact that Christian monasticism was first introduced in- 
to Mesopotamia by Mar Awgin the Egyptian, who for- 
sook his occupation as a pearl fisher in his native 
place on the “island of Clysma” near the modern Suez, 
and went to live at the Monastery of Pachomius in 
Egypt. After a short time he departed for Mesopotamia, 
and built a monastery in the mountains near Nisibis. 
The period of this saint’s life is well known, for he was 
a friend of James of Nisibis, he watched the siege of 
Nisibis by Sapor, and in his days the Emperor Con- 
stantine died; Mar Awgin himself died A. D. 362, being 
an old man. It must be remembered that Saint Anthony, 
the founder of Egyptian monasticism, did not die until 
A. D. 356, and it is not credible that the Monasteries 
of Rabban Bar ‘Idta and Béth ‘Abhé were flourishing 
institutions before that date; moreover, if Béth ‘Abhé 
had existed in the fourth century the fact would cer- 
tainly have been known to Thomas, Bishop of Marga, 
and we have sufficient experience of his desire to 
relate matters which redound to the glory of his monas- 
tery to know that he would never have omitted to 
place before us the facts which would prove that Beth 
‘Abhé was not only the “King of Monasteries”? but 
also that it was one of the most ancient. That Beth 
‘Abhé was an older foundation than Rabban Hormizd 
is almost certain, and that some form of monastic life 
was led by monks there before the arrival of Jacob 
of Lashom is also nearly certain; it is very doubtful, 
however, if the foundation of Rabban Hormizd is older 
than the latter part of the sixth century, if as old. 
The Monastery of Béth ‘Abhé is also mentioned 
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in a very interesting collection of ecclesiastical histories 
from which Prof. Guidi has published some extracts, * 
but the notice is not sufficiently definite to help us in 
assigning an exact date to the founding of Béth “Abhé. 
After recording the capture of Dara in the fourteenth 
year of Khusrau, and certain particulars concerning the 
period in the history of the Nestorian Church when 
it was without a patriarch, and concerning Jazdin the 
“advocate of the Church”, the writer says ܡܝܢ ܕܒܐܢ ܬܢ‎ 
ܗܘܘ ܕܝܢ ܒܗܘ ܙܒܢܐ ܒܕܘܒܪ̈ܐ ܕܡܝܬܪܘܬܐ ܡܪܝ ܒܒܝ‎ 
Aq ܕܐܝܙܠܐ. ܗܢܐ ܕܒܬܪ ܪܒܢ ܡܪܝ ܐܒܪܗܡ ܟܫܟܪܝܐ܆‎ 
ands ܥܘܡܪܐ. ܘܣܓ̈ܝܐܐ ܐܚ̈ܐ ܥܡܘ̈ܠܬܢܐ‎ adel ܟܗܢܗ̇‎ 
ܡܢ ܗ̇ܘ ܥܘܡܪ̈ܐ. ܐܡܪ ܐܢܐ ܕܝܢ ܡܪܝ ܝܥܩܘܒ ܕܙܼܨܒ‎ 
ܥܘܡܪܐ ܕܒܝܬ ܥܒ̈ܐ. ܘܡܪܝ ܐܠܝܐ ܕܒܢܐ ܥܘܡܪܐ ܥܠ‎ 
ܓܢܒ ܕܩܠܬ ܠܘܬ ܚܫܘܢܐ ܥܒܪܝܐ. ܘܡܪ̈ܝ ܒܒܝ [ ܒܪ‎ 
ܝܒ̈ܝܐ ܘܫܪ‎ 

“Now in those days Mar Babhai of 1214 (who ruled 
that monastery after? Rabban Mar Abraham of Kashkar),! 
and many toiling brethren who went forth from that monas- 
tery, 1 mean Mar Jacob who founded the monastery 
of Béth ‘Abhé, and Mar Elijah who built a monastery® 
on the bank of the Tigris near the Hebrew Fortress,° 
and Mar Babhai bar-Nésibh|n]ayé, were shining brightly 
with the life of excellence”. 

About the date when Jacob of Lashom first came 





£ Un Nuovo Testo Striaco sulla storia degh ultemi Sassanidt 
(Tiré des Actes du 8e Congrés International des Orientalistes, 
tenu en 1889 a Stockholm et a Christiania). 

* Guidi’s emendation of ܥܒܠ̈ܬܐ‎ for ܥܒܝܐ‎ is certainly correct. 

3 This is a mistake, for Dadh-Ishd° succeeded Abraham as 
head of 1218; see Vol. ii. p. 42. 
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to Béth ‘Abhé there is no doubt, for Rabban Ishdé- 
zekha, Rabban Bar ‘Idta and Thomas, Bishop of Marga, 
all agree in saying that he arrived there in the fifth 
± _ | ($ teion of Khusrau, z. €, A. D. 595 or 506. 

The Monastery of Béth ‘Abhé consisted of a church 
and of a number of buildings which were gathered 
close around it. In these buildings certain rooms were 
set apart for the kitchen and other domestic offices, 
for the refectory and “common-room” of the brethren, 
for the library, for the entertainment of strangers, etc. 
A special “cell” was reserved for the use of the head 
of the monastery. It is impossible to form any exact 
idea of the size of the church of Béth ‘Abhé, and our 
only information concerning the building itself is derived 
from the allusions to it made by Thomas, Bishop of 
Marga. During the lifetime of Rabban Jacob, that is 
at the end of the sixth century, the monastery con- 
tained eighty men,’ and it is hardly likely that the 
church would be a large one; judging by the churches 
of monasteries which I have seen in the East the rough 
dimensions would be 70 feet><50 feet. In the days of 
Isho'-yahbh IIL, ze, about A. D. 650, when the number 
of monks had risen to three hundred,’ it was found 
necessary to build a new church, and it seems unlikely 
that this work would have been undertaken unless the 
old church had fallen into ruin or had become too 
small for the use of the community. The 4«@ or 
church first built at Béth “Abhé was of clay and unbaked 
brick, and during the life-time of Rabban Jacob it was 
once almost swept away by a flood which filled both 
valleys and threatened to destroy it3 The constant 
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wear and tear of the walls by wind and weather, and 
the unsettling action of the river floods each spring 
upon the foundations induced the monks to build their 
second church in another place. 


The second church at Béth ‘Abhé was built: by 


IshO-yahbh IIL, the Patriarch and Catholicus, and son 
of Bastohmagh of Kuphlana the friend of Rabban Jacob 
the founder (or re-founder) of the monastery, soon 
after he became Catholicus, z. ©, between 647—657. 
Thomas describes it as a “splendid temple” and _ built 
at “great expense“,* and Mar Sabhr-Ishé, Metropolitan 
Bishop of Béth Garmai, and Mar George, Metropolitan 
of Adiabene, and all the Bishops of Athér and Adiabene 


were present at its consecration. About a century . 


later this second church had _ fallen into decay 
and “had become old through the lapse of years”,’ and 
ishé-yahbh the head of the monastery, a kinsman and 
namesake of Ishé-yahbh IIL, the Catholicus, determined 
to pull it down and to build one of lime in its place. 
He seems to have set about the work in an able 
manner, for having gathered together workmen and 
hewers of stone, he took them to a quarry in the 
mountain of Débhar Hephton near the Zab, and showed 
them where to hew the stone. He next made rafts 
for transporting to the foot of the mountain the blocks 
of limestone intended for building the great buttress 
on the side of the rock upon which the new church 
was to stand, and he carried them on the backs of 
-mules and donkeys to the site of the church. He then 
burned the limestone and pounded it into lime, and 
collected stones and burned bricks. Having removed 
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the altar and the coffins and bodies ot the holy men 
who were buried in the martyrium to the library, he 
began to pull down the “wide and massive old walls”,’ 
which had been built of stiff clay brought from Ha- 
dhatta, a town on the left bank of the Tigris, a little 
below the mouth of the Upper or Great Zab. When 
the monks of Béth Abhe saw their church being pulled 
down they murmured greatly against Ishé-yahbh and 
offered the keenest opposition to his work, and to 64 
to his troubles at this critical juncture the governor 
of Mosul, “a greedy and avaricious man”, fined the 
monastery fifteen thousand pieces of silver, a sum 
equal to about £375 of our money. Thomas tells us 
that Isho-yahbh begun to build in “difficult times”, and 
for monks to do such a thing in such times was a sure 
sign to the Muhammadan ruler of Mosul that they had 
more money than they knew what to do with, and he 
therefore acted in the usual manner. Meanwhile the 
work was going on, and the walls were rising, and the 
day fixed for the payment of the builder drew nigh; 
the first contract was for seven thousand zz#z2, a sum 
equal to about £175 of our money and Ishd-yahbh 
had not the wherewithal to pay. By a miracle, however, 
the money was produced, and when Ishé-yahbh paid 
it to the builder he made a second contract for the 
completion of the work which was estimated to cost 
thirteen thousand z%zé, 2. e., about £325 of our money. 
This large sum was paid in a most providential manner,’ 
and the rebuilding of the church was completed. Ishé- 
yahbh waited for a year so that the foundations and 
walls might settle, and then he put on the roof. He 








° 15 ܘ‎ Vol 11:1. 410: 
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had the intention of building the porter’s lodge and 
the general buildings of the monastery with stones and 
lime, but unfortunately, he died on the second Friday 
after the Easter following the completion of his work. 

Each of the three churches of Béth ‘Abhé must 
have had a flat roof, above which rose either rectangular 
projections or domes, and each must have been lighted 
from windows cut high up in the walls. 

As no plans or detailed descriptions of these churches 
have come down to us we are obliged to have recourse 
to the allusions to the various parts of them scattered 
through the work of Thomas of Marga, and to the descrip- 
tionst of churches of monasteries now standing, to obtain 
an idea of their internal divisions and arrangements. 
The church of a monastery was oriented to the east, and 
contained three main divisions in its longitudinal base. 
At the extreme east end stood the altar,? ¢529 or ens, 
raised upon a step or steps, which was approached from 
the #as—/ais—Kdoyyn—Bfua; this part of the church was 
kept closed by means of the “gatesMonmmhemxorsa. 
ܕܩܲܢ̈ܟܹ̇ܐ‎ 2884 and the vail S2—fAha, vel. Strictly speaking, 
the fa% was the circular projection from the east wall 
of the church in which the altar stood, and the __ 
was the space which was raised above the rest of the 
floor of the church to the height of three. steps and 
by which the #4» was approached; we may see, however, 
that the word #45 included both places, for the doors 
which led to the 5 are called ܕܩܢ̈ܟܐ‎ 35s and not ܬܘܬܐ‎ 





* See Badger, The WVestorians, vol. 1., p. 94ff.; and Peter- 
mann, Hezsen, t. il. p. 317. 

And upon the altar stood a cross; see Bk. V. chap. 15, 
Vole ai pe 543: 

3 Compare jataS ܘܫܒܝܠܐ ܕܡܢ ܒܝܡ‎ Bk. V. chap. 15, Vol. ii. p. 543. 
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| __ Above the “gates of the 4%” stood the Aes 
2. _ "$ or screen. The 45% portion of the 
church was approached by three steps called fa%5> Ade, 
and on each side of them was the bench-shaped wall 
called ܡܸܣܛܪܿܘܿܡܳܐ‎ =): † 60101. 

Below the ts i» was the #03, 2.¢, vadc, which 
was set apart for the performance of choral services 
by the monks, and into which the laity were not allowed 
to enter. In the #03 stood two lecterns; from that on 
the south side the #4», or extract from the Old Testa- 
ment or from the Acts of the Apostles, was read by 
the deacon, and from that on the north the sx, or 
extract from the Epistles of St. Paul, by the sub-deacon. 
The ##03, or place of the choir of the monastery,’ or 
chancel, was raised the height of one step above the 
remaining portion of the floor at the west end of the 
church, (like the ancient Zwaea),3 and was divided from 
it by gates (=nvAm Wpata), over which curtains oi 343 
were hung. 

Below the #03, in that portion of the church called 
by the Greeks mvévaocg, sat the male portion of the 
laity, and on the south or north side, or on both, but 
separated from the mpdvaog by a lattice or grating, was 
the # “3 or place set apart for women.' 

In the south-east corner, in the #»-f%», stood a 








Mace vVOl. fi. pp. 342, 544. 
> A part of the joi, or all of it, probably formed the ܒܹܝܬ‎ 
ܬܸܫܡܸܫ݀ܵܐ‎ or “place of the service’ of Thomas of Marga; see the 
| __ text p. 312, 1. 8, and Vol. ii. p. 551. That it must have 
been near the $4 ܒܝܬ‎ or martyrium we know from Bk. VI. 
Seape 7 (Vol. ii. p. 621). 

3 See Du Cange, Glossarium, col. 1513. 

4 In the larger churches the women also sat in galleries; 
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smaller altar dedicated to some saint, and close by 
stood the font; in or near this corner was the #6s ܒܹܝܬ̣‎ 
or place of baptism. In the north-east corner was a 
chamber called #98 ܒܝܬ‎ “house of the saints’, or #24@ ܒܹܝܬ̣‎ 
“house of the martyrs’, where the monks were buried; 
a door on its west side led into the #se@ ™=s or place 
where the after-supper service was said. The martyrium 
of Béth ‘Abhé contained a casket in which were pre- 
served the relics of some of the Apostles which Isho- 
yahbh IIL. had stolen from Antioch,’ and in it were buried 
five metropolitans and eighteen bishops. When Ishé- 
yahbh 11. built the second church at Béth ‘Abhé their 
bodies were not disturbed, but when his namesake 
built the third church a century later they were removed 
to the library temporarily. 

In front of the church was a portico #3, ܹ ¢., 
ot6a which usually extended along the entire length of 
the front of the church; the space between the pillars 
or supports of its roof was called #é\e: ws, “the place 
of pillars”, and the portion of the church immediately 
inside the west wall was called #* ss, or the place 
where the office for the night was sung. 

The plan of the arrangement of the various parts 
of an ancient Nestorian Church will be better understood 
from the following rough plan. 
compare KaTHXoUMEva = ruvanxivns Du Cange, Gélssarzum, 
0©01.021. 

ee CON Olli, ale 7 2 See Vole 15 || aa 

3 The positions of these places are indicated by Thomas, 
who tells us that as Rabban Cyriacus was going into the por- 


tico from the temple, and as Sergius was going into the temple 
from the colonnade, they met each other in the “place of the 








watchers” 2. ¢., fac ܒܝܬܐ‎ See Vol: ii. p. 431. 
4 An excellent account of oriental ecclesiastical architecture 
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t Altar raised on steps or platform. 7? Altar dedicated to some saint. 
3 The apse, Ké6yyn. 4 The dimd. 5 Bench-like wall, katdotpwua. © The 
steps of the apse. 7 The lectern from which the extracts from the Old 
Testament or Acts are read. 8 The lectern from which the extracts from 
St. Paul’s Epistles are read. 9 The place where certain services were per- 
formed. 1° The naos, chancel, or choir of the monks. 1! The naos gates, 
12 The haikié or ‘temple’ where the male portion of the laity sit. £ 6 
place set apart for women. 14 The place of baptism. 15 The martyrium. 
16 The place where compline was said, 17 The colonnade. 18 The portico. 


by Brockhaus will be found in Herzog, Lxcyhlopadte fiir Pro- 
testantische Theologze und Kirche, under the heading Baukunst, 
Vol. ii. Leipzig, 1878. 
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About the middle of the seventh century the altar 
of Béth “Abhé was dressed with cloths which had been 
specially woven for the purpose in the island of Dirén 
in the Persian Gulf by the command of George the 
Catholicus,* and in the days of Timothy the Catholicus 
(A. D. 780—820), the monastery received a gift of 
curtains for the choir, vestments, efc., which had been 
specially woven in Gilan and Dail6m for Mar Shubhhal- 
1610 who was originally a monk at Béth ‘Abhé. This 
zealous man had been carrying on the Nestorian pro- 
paganda among the heathen living in the mountainous 
districts near the Caspian Sea, and was returning to 
his beloved monastery laden with gifts, “and every- 


thing which befitted the honour of his monastery”,? when _ 


he was set upon by robbers and murdered. 

Of the internal decoration or ornament of the church 
of Béth Abhé we know nothing, but it is very probable 
that the interior of the first church was quite plain; 
whether the wealthy Ishé-yahbh 111. brought back from 
Asia Minor pictures for the second church which he 
built or not is an open question. The modern Nes- 
torian churches are, in my opinion, greatly disfigured 
by the bad oleographs of saints which are hung about 
the walls. 

The congregation of monks was summoned to the 
church by the sacristan by the sound of a board struck, and 
this means of assembling the monks was also used on all 





1.500 pV alsa: (0.1 2 ee Voll ii: 

3 Some interesting descriptions of modern Nestorian churches 
are given by Perkins, A Reszdence of Eight Years in Persia, 
p. 177; Southgate, Narrative of a Tour through Armenia, Kur- 
distan, Persia and Mesopotamia, vol. ii. p. 235; and Smith and 
Dwight, Researches tn Armenia, vol. ii. p. 210. 
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special occasions, as for instance when Mar Elyah 
exposed the monks who had been living with their 
wives in the outer cells of the monastery,’ and when 
the Catholicus Selibha-zekha attempted to steal the 
Evangeliarium set with gold and precious stones from 
the monastery. The order for striking the board was, 
however, only to be given by the head of the mon- 
astery.° 
The daily services in the church were seven in 

number, and the monks were careful to imitate the 
Psalmist who said, 

“Seven times a day do I praise thee, 

“Because of thy righteous judgments”.4 


The principal times of prayer were just before sunset, 
at dusk, at midnight, at day-break, and in the morning; 
the recluses and ascetics considered it to be their duty 
to pray always. At the services extracts from the 
Old and New Testaments were read; collects were said, 
-and hymns, anthems and responsortes were sung.s The 
Psalter was divided into a number of Cathzsmata® or 
So a certain number of which were sung each day. At 
Béth “Abhé particular attention was paid to the singing, 
and several of its inmates were famous for their fine 
voices and for their knowledge of music. At the con- 
secration of the second church at Béth‘Abhé a young 
man called Jacob of Beth Nahadhra was sent up to the 
| | 2. @, Bua, or raised portion of the church before 
the altar, to sing the psalms for the day, and his sweet 


mec) Vol. ii. p. 55. 5 500000( 0 (0 20. 
± `. Vol. il, p. 55. 4 Psaltis CXix: 10d: 

$ Badger, Nestorians, vol. ii. p. 23. 

meee Vol. ii. p. 202. 
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voice and fine singing so attracted the attention of a 
learned doctor, who had gone out to the porch to 
meditate upon the points of his discourse, that he was 
afterwards fain to confess that all the thoughts which 
he wished to gather together had been driven out of 
his mind.!. When Ishé-yahbh III was Metropolitan of 
Arbela and wished to draw up in order the Canons of 
the Hudhra or service book, he was obliged to send 
to Béth ‘Abhé to obtain the help of “Anan-Isho’ because 
he found that he alone possessed in a sufficient measure 
the art of literary composition and a good knowledge 
of music. To these two able monks of Béth Abhé 
the Nestorian Church owes the arrangement of its 
“Cycle’3 of services for every Sunday in the year, and - 
for Lent and for the Fast of Nineveh, which has 
remained in use with comparatively little alteration 
until the present day. The condition of the services 
in the days of Ishé-yahbh II. must have been very 
low, and no systematic arrangement of hymns and 
anthems seems to have existed; it is possible that he 
obtained new ideas on these subjects when he visited 
the churches at Antioch and Apamea, and that on his 
return to his diocese he endeavoured to introduce 
a system of choral services resembling that which was 
in use in the Byzantine churches? But if the services 
of the church were in a relaxed and confused condition 
in the days of Isho-yahbh IIL, their state was worse 





` ¬ ` VOL lin palo: 

2 ce, Viol |: pp..17 7, 1 h00- 3 ܚܘܕ ܵܐ‎ 

4 On the origin of church poetry and music see the valuable 
work of Krumbacher, Geschichte der Byzantinischen Litteratur, 
Munich, 1891, pp. 288, 323 ff. 
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when Babhai the musician took them in hand; this 
man was of commanding stature and fine presence, and 
had a “high, sweet voice like a trumpet.’ He lived 
in the early part of the eighth century and was a native 
of Geéebhilta, a town situated on the east bank of the 
Tigris, about eighteen miles from Karh Samarra on the 
road to Mosul. The condition of the musical portions 
of the services was deplorable: all the tunes, melodies, 
airs, musical signs and accents (?), the final clauses of 
the prayers, the “stations” in the Psalms, the responses 
and anthems were confounded. Each country and 
town and monastery and school had its own tunes 
and sang them in its own way, and if a teacher or a 
scholar happened to be away from his own school he 
was obliged to stand silent like an ignorant man. In 
those days the people were like the Jews when they 
were in Babylon, for they did not know how to perform 
the praises of the Lord. Into this confusion Mar 
Babhai, who must have been endowed with considerable 
| _ _( 1:1606, -infused .order, and -he succeeded in 
making the nobles of the districts round about provide 
money to found and maintain at least twenty-four 
schools,t wherein the pupils were especially taught to 
perform the musical portions of the services of the 
Church in a careful. and accurate manner. Every six 
months he made an inspection of each school and took 
care that the teaching and discipline were not relaxed; 
his method of teaching became so famous that it was 
called the “musical system of Rabban Babhai’. Not- 
withstanding all the care and attention which Babhai 








meee VOl. it? p. 2809. 2 See Vol. it. p. 293. 
` 5:@ Vol. ii. p. 290. 4 See? Vol.. ii. pv 296. 
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had given to the musical education of scholars within 
a very few years the effect of his labour had dis- 
appeared and his teaching was forgotten. Even in the 
well-kept Monastery of Béth Abhé the standard of 
musical learning was sinking very low, and one night 
Mar Cyriacus had a vision* in the refectory in which 
it was shown to him that his monastery, which was at 
that period flourishing with wise and understanding 
men, and teachers, and expositors, should be brought 
low and humbled in everything, until the time when 
on account of the ignorance of the monks, it would 
be necessary to hire men to sing the nocturns and the 


other musical portions of the service, and to revise 


and arrange the tunes with refrains which were sung 
to the psalms and hymns. And this state of things 
actually came to pass, for the monks of Béth 6 
were at length obliged to hire Solomon, surnamed 
Mahdi, of Béth Garmai, and Baath to teach the brethren 
how to read the service-books, and how to sing the 
hymns and responses, and also how to sing the hymns 
of consolation which were to be sung at the vigils of 
the dead. It is difficult to understand why the singing 
of the services in the churches of towns and villages 
should have become poor, for the clergy were permanent, 
and there were excellent male voices in each con- 
gregation with which a good choir could be formed, 
as any one who listens to the singing in such a church 
as that of Tell-Kéf near Mésul will understand. With 
the monasteries, however, it was different. The voices 
available for the choir must usually have been chosen 
from among the young men who were serving their 
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three years’ probation in the monastery; at the end of 
their period they would depart to their separate cells, 
and their places might or might not be satisfactorily 
filled. The habits of the ascetic life were not calculated 
to promote good singing, and unless the vacancies in 
the choir could be filled from the novices the music 
of the services must necessarily suffer. Without some 
strong and energetic outside influence it was morally 
impossible for good singing to be maintained in any 
Oriental monastery for a length of time. 

One of the most interesting portions of Béth‘ Abhé 
must have been the Library, 3:3, of the Monastery; 
we have, unfortunately, no list of the books which were 
preserved there, but we may gain some idea of its 
contents from the allusions to it made by Thomas, 
Bishop of Marga. That it would contain copies of the 
Old and New ‘Testaments (some of them being probably 
written upon vellum), and Psalters and Service-Books 
of all kinds is only to be expected, but this would not 
be at the beginning of its formation. The first gift of 
a book to the Monastery of Béth‘Abhé was made by 
Shamta the son of “Yazdin (or Yezdin), the tax-gatherer”, 
the “advocate of the Church, like Constantine and 
Theodosius, who built churches and monasteries in all 
the world, who was more beloved by Khusrau than was 
Joseph in the eyes of Pharaoh, from which cause he 
was renowned and famous in the kingdoms of the 
Greeks and Persians, and of whom it is said that he 
sent every morning regularly one thousand staters to 
the king”* When Khusrau had built his convent in 
honour of his Greek wife Shirin, “the Christian woman’’,’ 








* For the text see Guidi, Uz Nuovo Testo, 5 17. 
Broce Vol. il. p: 80. 
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he sent Shamta, the son of Yazdin, to the city of Edessa 
to bring from thence copies of the Scriptures, and Prayer 
Books, and Lectionaries to place in it. On his return 
with these he also brought back as a gift for Rabban 
Jacob of Béth “Abhé a large Service Book from which 
Rabban Jacob with his own hands made a number of 
copies for use in his monastery; and Thomas relates 
that in the greater number of them might be found 
written, “Mar Shamta, the son of Yazdin, the prince of 
believers, gave this service book”.* From this it appears 
that these copies existed in Thomas’s days. Many of 
the books in the Library were written in the Great 
Monastery of Mar Abraham at 1214 near Nisibis, and 
these must have been copied from manuscripts which 
had either been copied from works in the libraries of 
the monasteries founded by the disciples of Mar Awgin, 
or brought direct from Egypt by Mar Abraham when 
he returned from his visit to the Desert of Scete.’ 
Among these must be mentioned the works of ‘Anan- 
isho'3. the redactor of the “Book of Paradise”, the editor 
of the Hudhra, and the author of (1), a volume of philo- 
sophical divisions and definitions, with a copious com- 
mentary, which he dedicated to his brother and entitled, 
“A Letter which a brother wrote to his brother; to . 
the excellent and holy Mar Ishé-yahbh the Bishop [of 

Shenna dhe Béth Ramman]’: (2) a work on the correct 
reading and pronunciation of difficult words in the 
writings of the Fathers; (3) a work on the different 
pronunciation and signification of words that are spelt 


1}: (005(0 ( 5 21 5ee Voli ܙ(‎ 
3 See Vol. ii. pp. 174—177. 
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with the same letters." ‘Andn-IshO° and his brother 
Ish6-yahbh wrote many original works and it is very 
probable that they possessed many books which they 
had, copied with their own hands; all their literary 
possessions came into the hands of their nephew John, 
who afterwards became Metropolitan of Adiabene, and 
he transferred them as a gift to the Library of Beth 
‘Abhé2 Mar John had a syncellus called Dindowai. 
whom he appointed Bishop of Maalltha and Henaitha, 
and he also bequeathed his library to the Monastery 
of Béth‘Abhé. His successor Mar Sergius, a pious and 
learned monk of Béth‘ Abhé, forsook his episcopal charge 
on the occasion of a raid made in his district by the 
savage dwellers in the country to the east and south- 
east of the Caspian Sea, and hoping for the repose 
of peace and for refreshing of spirit, he took all his 
books and came to Béth ‘Abhé,* where he died and 
was buried, having bequeathed his books to its It- 
brary. Another benefactor of the Library of Béth 
“Abhé was Babhai, the musician and founder and 
organizer of schools, who wrote twenty-two funeral 
Orations arranged alphabetically, and Consolations, and 
Epistles, and Hymns of Praise, and “Blessings” upon 
brides and bridegrooms, and twenty-two hymns upon 
Rabban Jacob of Béth‘Abhé, and a metrical homily 
upon Nestorius, e¢fc., all these works were to be found 
at Béth “Abhé.s But apart from books bound in ordinary 
leather the Library possessed at least one the binding 
of which was sufficiently valuable to arouse the cupidity 





` See Vol. ii. p.178; Wright, Syvzac Literature, p. 843; and 
Hoffmann, Opuscula Nestoriana, pp. 2—49. 
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of the Catholicus himself. This book was a “Golden 
Evangeliarium”, #3303 ܕܐܹܘܲܢܓܲܠܝܼܘܿܢ‎ 4, “splendid and beauti- 
ful’, bound in fine gold and set with precious stones, 
ܘܲܒܛܲܒ̈ܬܸܐ ܝܲܩܝܼܕܹ̈ܐ‎ WS Babs sae, which had been bequeathed to 
the monastery by Ishé-yahbh IIL the Catholicus. The 
Patriarch Sélibha-zekha,* “a proud and avaricious man’, 
heard of the book, and went to Béth ‘Abhé, intending 
to take it away with him to his seat at the Medhinatha 
dhé Béth Armayé, 2. ,ܐ‎ Seleucia and Ctesiphon.? The 
monks received him with the honour due to him and 
to themselves, and when he asked them to show him 
the book, Rabban Joseph, the head of the monastery, 
had no power to refuse to do so, for by the order of 
the Patriarch Ishé-yahbh Il. of Gédhala,3 Béth “Abhé 
had been removed from the jurisdiction of the bishop 
of the diocese* in which -it was situated, and was 
placed under that of the Patriarch. When the Patriarch 
had taken the book in his hands he was “consumed 
with desire for it, and he took it and placed it in his 
saddle-bags”. Rabban Joseph remonstrated, but the 
Patriarch replied, “Ye solitaries have no need of this 
Book”, and gave his men orders to set out on their 
journey as soon as possible. Meanwhile the board by 
which the congregation was assembled was struck, and 
the young men ran after him with sticks, and when 
they came up with him they buffeted him with their 
hands, and took the book away from him. The elders 
of the monastery apologized to him for the acts of 
their young brethren, and Rabban Joseph resigned the 
headship of the monastery. 








£ He sat from A. D. 701—729. 
2 coe Ol 01 0 3 He sat from A. D. 628—644. 
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From the bequests recorded above it is clear that 
a monk had the power to dispose of his books as he 
pleased, and that they did not belong by right 
to his monastery, which had, no doubt, a common 
library; it is also clear that it was not the custom 
of the monks to approve of the sale of books. ‘The 
only mention of such an act in the Book of Governors 
is found in the history of John of Dailém,* where we 
read that after the death of this ascetic in the mountains 
of Dasen one of his disciples took the books which he 
had written, and went down to the villages to sell 
them. On the other hand, the monks of the Scete 
desert held the view that monks ought not to possess 
many books, and “once when Abba Serapion the bishop 
went to visit one of the brethren he found |in his cell| 
a window full of books. And that brother said to him, 
‘Speak one sentence to me in which I may live. And 
the old man said, ‘What have I to say to thee? Thou 
hast taken that which belongeth to the orphans and 
the widows and hast laid it up in the window’. 
Abba Theodore of Pharme (?) brought down some 
beautiful books and went to Abba Macarius and said 
foehim, ‘Father, I have three books and they are 
superfluous for me, and the brethren ask me for them 
and they are superfluous for them: tell me then what 
| _ (| 00 Ihe old man answered and said.. ‘The 
virtues of the ascetic life are beautiful, but the greatest 
of them all is poverty. And when Theodore heard 
this he went and sold them and gave their price to 


(7 2 


the poor”. 





epoca, Vol, ii. p..-22/. 
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When we consider the number of the Syriac writers 


who flourished during the first eight centuries of our 
era it seems very probable that when Thomas. was an 
inmate of Béth ‘Abhé early in the ninth century the 
Library contained between seven hundred and a 
thousand volumes. 

In the buildings at Béth ‘Abhé which surrounded 
the church and formed the monastery proper, #4, »3, 
z. é, “house of the community’, a special cell was set 
apart for the head of the monastery, and apartments 
for the porter near the gate, and sleeping accommodation 
for the novices; it is also certain that a guest chamber 
was reserved for the use of strangers. The food for 
the monks was cooked in the kitchen 43% ™s,* which 
was cleaned and attended to by the 4, who may 
be compared to the €fdouadépio1 whose duties lasted a 
week at a time; in an oven #3034, in the kitchen the 
bread was baked.? Near the kitchen was the butler’s 
pantry #é¢36 “5s where those who laid the tables and 
took the food to them obtained supplies, and close by 
was the wine cellar 4&4 ܒܹܝܬܼ‎ wherein the wine was stored 
in’ skins3 ‘The brethren sat’ together ܓܐ‎ 
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food in the common-room #i 5, and here on feast- 
days also came the ascetics who lived in separate cells. 

The Monastery of Béth Abhé seems to have been 
supported by endowments made by pious benefactors, 
and not by a system of collecting alms from the faith- 
ful. Asa large number of the monks who lived there 
from generation to generation were related to noble 
Persian families it is more than probable that they 
handed over to the common funds, lands or vineyards 
or olive trees or cattle or money for their maintenance. 
In the days of Rabban Jacob the monastery seems to 
have had few or no possessions, for Gabriel, the Metro- 
politan of Kerktk, taunts the monks with the remark 
that Jacob “left them no possession in the land”.’ 
Bastohmagh, the Persian nobleman, was a friend of Jacob, 
and often visited him in his monastery, and his son 
15114 -yahbh, who afterwards became Catholicus, endowed 
the monastery with great and valuable possessions. 
A close friend of Ishé-yahbh, George of Kaphra in 
Béth Garmai, who likewise became Catholicus,’? also 
endowed it with one of his estates called Béth Habba,’ 
which seems to have been situated near Béth ‘Abhé; 
as long as these friends were alive, or their immediate 
relatives, it is unlikely that the monks would ever be 
in want. The Monastery of Béth “Abhé was in the 
zenith of its glory in the middle of the seventh cen- 
tury, but towards the end of it its prosperity dwin- 
dled and evil days drew nigh. The Muhammadan power 
was in the ascendant and that of Persia on the wane, 
and although Muhammadan rulers might leave an ancient 
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Christian monastery unmolested, or even tolerate its 
existence, they would never supply funds for its mainte- 
nance. Moreover, the favour of local chiefs and gover- 
nors which, in the East, is as subtle and as fleeting 
as a breath, would be suspended or quietly withdrawn, 
until it was seen how the Christian monasteries were 
treated by the victorious followers of Muhammad the 
Prophet. Making allowance for exaggeration or over- 
statement of the case, we may obtain an idea of the 
state to which Béth‘Abhé had come in the beginning 
of the eighth century from the following description of 
Gabriel, Metropolitan of Kerktik:—“Of everything which 
they possessed, that is to say the estates which their 
fathers Mar Ishé-yahbh the Catholicus, and Mar George 
the Catholicus, bequeathed to them, behold they are 
entirely destitute. No person is so utterly destitute as 
are they, and although they labour, that is to say, 
although they gather in and carry out, in seed time 
and in harvest, there is no profit to him that toileth 
therein’.* Now Gabriel was appointed Metropolitan by 
the Catholicus Selibha-Zékha, and if he reported such a 
state of affairs at Béth ‘Abhé there is small wonder 
that the Catholicus thought that its monks had no need 
of an Evangeliarium bound in fine gold and set with 
precious stones. ‘Truly the glory of the “king of mon- 
asteries” had departed! 

One of the chief causes of the decay of the Mon- 
astery of Béth “Abhé was the levying of taxes and 
tribute upon it by the Muhammadan governors; thus 
when Ishé-yahbh the head of the monastery was 
straining every nerve to find the means for building 
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the third church at Béth “Abhé, the governor of Mésul 
mulcted the congregation of fifteen thousand pieces of 
silver, a sum equal to about £ 375 of our money." In 
the earlier parts ot the history of Béth ‘Abhé Thomas 
makes no mention of the payment of taxes, but in the 
days of Mar Cyriacus, the head of the monastery at 
the end of the eighth century, we read that this ascetic 
was himself obliged to carry the “imperial tribute” 
ܩܸܣܵܪ̈ܝܬܵܐ‎ (iso, due from the monastery to Yazdinbadh, a 
village of Marga;* the monk who accompanied him 
on his journey speaks of it as “all this money”, but 
we cannot say how much it was. And on another 
occasion George, the head of the monastery, was obliged 
to go to Mosul about the taxes,’ but whether it was 
to beg for their remission or to pay what was due is 
not said. Mar Cyriacus was greatly troubled by an 
Arab chief called “Amran bar-Muhammad, who had by 
force taken many of the villages of Marga, and who 
also wished to gain possession of the Monastery of 
Béth ‘Abhé by forcing the monks to sell both it and 
its estatest on very disadvantageous terms; Cyriacus, 
however, rejected his advances and put him to shame. 
One day when this Arab chieftain had sent horsemen 
to bring certain of the monks to him that he might 
negotiate with them for the possession of the monas- 
tery without being hampered by the presence of Mar 
Cyriacus,> before the horsemen arrived with them at 
Amran’s habitation, Mar Cyriacus was carried there 
miraculously, and hid himself; when the monks had 
entered the room Cyriacus suddenly revealed himself, 








` See Vol. ii. p. 402. ` 10151 0. (7 
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to the great astonishment of the horsemen who had 
left him standing in the porch. “At that time’, says 
Thomas, “when there was no king, the Divine power 
worked on behalf of this poor monastery’.* 
After the death of Mar Cyriacus, and during the 
lifetime of Mar Timothy the Catholicus, an attempt was 
made to lift the Monastery of Béth ‘Abhé out of its 
troubles by Shtibhhal-Ishé. This man was descended 
from an Arab family of Heérta-dhé-Naman, near Meshed 
“Ali, which had removed to the “Hebrew Fortress’”,’ 
where Shttbhhal-ishé was born. He entered Béth 6 
as a monk, and when he had served three years in 
the monastery he asked the brethren to allow him to 
farm their estate of Beth Habba, which had been given 
to them by George of Kaphra, who afterwards became 
Catholicus,’ and he promised to give them farm produce 
of all kinds equal in amount to that which they obtained 
from Beéth Ziwa. He next bought oxen, and hired 
ploughmen for whom he built a farm house, and he 
began to sow and to reap; his work was crowned with 
success and he began to give gifts to the monks in 
addition to what he had agreed to give, and the poor 
and the needy found in him a benefactor. When he 
had done this for a few years, and the monks had 
forgotten their times of stress, they began to cheat 
him by making their corn-measures larger than those 
in use among the merchants; but this he endured 
cheerfully.*. One year, however, when the harvest was 
nearly ripe the monks made a plot to kill him, and 
had he not been warned of their intention, his life 
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would have paid the penalty for his kindness to them; 
as it was the man who had spent all his wealth on the 
Monastery of Béth “Abhé was obliged to flee, having 
with him nothing but his tunic and cloak and a wallet 
with three cakes of bread which had been given to 
him by a friendly monk. When Mar Timothy the 
Catholicus heard this he was sorry, for he loved Béth 
‘Abhé, and “honoured it with many gifts”,* because it 
was first pointed out to him there’ that he should 
become Catholicus; and when the monks went down 
to him as usual to ask for help he enquired of them 
how they and their crops did. They appear to have 
gained nothing by the flight of Shabhhal-Ishé which 
was caused by their attempt to murder him, for as soon 
as the crops of Béth Habba were ripe a cloud of locusts 
came and devoured them; this happened year after year 
and in a short time the monks were in their old destitute 
condition. Soon after the beginning of the ninth cen- 
tury the thievish Kurds from Kartaw plundered Beth 
‘Abhé and carried away every thing of value from the 
monastery and from the cells. Under the rule of the 
Abbots Shubhhal-Maran and Joseph the power and 
resources of the famous house practically disappeared, 
and there is little doubt that when Thomas entered it 
as a monk in 832 the disbanding of its society was 
close at hand. Of its subsequent history we know 
nothing, but it is probable that its buildings would 
afford a home for a few ascetics for many years. 
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THE ABBOTS OF BETH ‘ABHE. 


I. JACOB OF LASHOM IN BETH GARMAI. 

Jacob, the first Abbot of Béth “Abhé, was born at 
Lashom* in beth Garmai about the middle of the sixth 
century. Having studied the Scriptures for many years 
and taught them to. other people, he became a monk | 
in the Great Monastery of Mount 1214 when Dadh-Ishé 
was the head thereof; during seven years of his stay 
here he was the syncellus of Jacob, Bishop of Nisibis. He 
was a meek, humble man, and made himself the servant 
of his monastery. During the rule of Mar Babhai, the 
third head of the Great Monastery, it was found that | 
a number of the monks who dwelt in the outer cells 
there, following the custom of earlier times in Mesopo- 
tamian monasteries, had married wives and that they 
were living with them and their families in them. Mar 
Babhai expelled these men and burnt their cells with 
fire, and believing that Jacob had known of their prac- 
tices for some time past, he at once drove him out of 
the monastery with denunciations and execrations; Jacob 
took with him an old friend and disciple called Bar-Non 
and set out for the mountains of Kard6, which were situated 
on the left bank of the Tigris, over against Geziret ibn 
‘Omar, to lead the life ofan anchorite. The ban which Mar 
Babhai laid upon Jacob was of such a nature that Thomas, 
Bishop of Marga, gives no details of it on account of his 
respect for Mar Babhai, but refers the reader to the letter 
which Ishé-yahbh of Gédhala, who afterwards became 
Catholicus (he sat from A. D. 628—644), wrote to Jacob. 
The monks of Mount 1218 were perhaps a little tired 
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of the violent temper of Mar Babhai, and when they 
saw the act of injustice which had been done to the 
meekest and most longsuffering of men they rebelled, 
and told their superior that either he must send and 
bring Jacob back or they would leave the monastery; 
as Babhai knew not whither Jacob had gone his position 
was one of difficulty. This quarrel in the Great Mon- 
astery cansed more serious dissensions to arise, and 
finally a number of the monks left it and went and built 
monasteries of their own at Nineveh and Erzertim and 
in the country which lies between the Upper and Lower 
Zab rivers; six of the brethren went to the Monastery 
of Béth ‘Abhé, from which statement we may probably 
assume that that monastic house was at that time 
already in existence. When Jacob arrived at Mount 
Kardé he took up his abode on a rock near the dwel- 
ling of another ascetic, and one day when he had gone 
down from his dwelling his neighbour went down and 
placed therein some of the herbs upon which he lived. 
On his return Jacob found the herbs, and thinking that 
they had been placed there by an angel he began to 
praise God; as he took up his Book of the Gospels to 
read therein a serpent, which he believed to be the 
Devil, dropped out, and by reason of his terror the 
book fell from his hands. Jacob’s neighbour ran down 
to him, and rebuking, him for being so soon overcome 
by the Enemy, told him to go from mountain to mountain 
until he should find a woman who would tell him what to 
do; when he had found her she told him to go back 
to the Great Monastery, and to be of good cheer, for 
it was decreed that he should found a monastery which 
should be great and famous throughout the East. She 
then gave him her much-worn Book of the Gospels 
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and took his in return; and Jacob returned to his cell 
on Mount Izla. After he had lived there a short time, 
strife again broke out, and Jacob left his old home, 
and together with nine brethren set out for Béth ‘ Abhé:; 
on his way thither he came to Rabban Bar-hadh- 
bhé-shabba, who had been a monk in the Great 
Monastery, and who had left it among those who went 
forth therefrom after the expulsion of Jacob, and he 
tarried with him in the large monastery which he had 
built above his native village of Hadhdédh until he went 
to Béth ‘Abhé. Rabban Bar-hadh-bhé-shabba accom- 
panied Jacob and his disciples to Béth “‘Abhé, and he 
helped them to found (or refound) that monastery; when 
his own monastery was becoming a ruin, his body, which 
had been buried there, was removed to the martyrium 
of Béth ‘Abhé. When Jacob arrived at Béth “Abhé he 
was welcomed with great joy by the brethren Benjamin, 
Peter, Paul, John, Adada and Jesse, his old friends at 
the Great Monastery, who had set out for Béth“Abhé 
soon after he had left that house with his disciple Bar- 
Nén on his way to Mount Kardo. 

According to Thomas, Bishop of Marga, and the 
authorities which he relies upon, Jacob came to Béth 
“Abhé in the fifth year of Khusrau 11, Parwéz, z. 2, 
A. D.595. Jacob was a friend of several Persian noblemen, 
and Bastohmagh, the father of isho-yahbh l., the Catho- 
licus, and Shamta, the son of Yazdin, helped him to 
provide for the needs of his monastery. In the days 
of Jacob the church of Béth. ‘“Abhé was built of mud, 
and both it and the monastery were nearly destroyed 
by fire and flood; in the extinguishing of the fire Jacob 
took an active part, and his adjurations’ caused the 
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waters of the flood in the two rivers to subside. During 
the life-time of Jacob, the Monastery of Béth 6 
was visited by Mar Babhai the Great, who had been 
appointed by the Metropolitans of Nisibis, Adiabene, and 
Kerkik, to inspect the Nestorian monasteries and to root 
out from them all such monks as held the doctrines of the 
Mesalléyané or “praying” monks, who professed to pass 
all their time in prayer, and who refused to do any 
work whatsoever; these men wandered about the towns 
and villages with women who were attached to their 
sect, and were a disgrace to the Church. At Beth 
‘Abhé Babhai found all things satisfactory, and he con- 
tented himself with suggesting certain alterations in the 
service, which, owing to a miracle which was worked 
in the church there, were not carried out.* Jacob died 
when he had ruled Béth ‘Abhé for about twenty-five 
or thirty years, z. ¢, probably between 615—625, at 
which time the monks in his monastery were numbered 
at eighty. He was a man of humble mind and gentle 
temper, and the first success of the Monastery of Béth 
‘Abhé was due to his personal influence over those with 
whom he came in contact there. His life and labours 
were written by many Nestorians, among whom may be 
mentioned Aphni-Maran, a disciple of Kam-lshd, the 
fourth Abbot of Béth “Abhé, about A. D. 630;? Solomon 
bar-Garaph, of the Monastery of Bar-Tira near Béth 
‘Abhé, who lived about A. D. 690;3 Ishé-zékha who 
lived “in the days of the last Mar Ishé-yahbh, who 
built the new temple”* (about A. D. 650?); Sahdona the 
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Apostate, a disciple of Jacob, who also wrote a funeral 
oration upon him;* Gabriel, Metropolitan of Kerkuk, 
who lived at the end of the eighth century;* and Babhai 
the musician# 

During the lifetime of Jacob the Nestorian Church 
suffered greatly through the harsh treatment which it 
received at the hands of Khusrau I. Parwéz. When 
this king ascended the throne of Persia Ishé-yahbh of 
Arzon was Catholicus,! and between him and Khusrau 
there was great friendship, but since the Catholicus 
refused to go with Khusrau to the Greek emperor 
Maurice in Asia Minor, the king was wroth with him _ 
and all his love for him turned to hatred. Soon after 
Khusrau had gained the victory over Vararanes Ishé- 
yahbh went down to visit Numan, the Arab king of 
Flérta, and when he arrived at the village of Béth Kisai 
he fell sick and died; when Hind the sister of Numan 
heard this she went out and brought his body to the 
new convent which she had built, and buried him therein 
with great honour. Khusrau then appointed Sabhr- 
16110, Bishop of Lashém, Catholicus, and he was much 
honoured by him and by his two Christian wives,> Shirin 
the Aramean woman and Mary the Greek. When Sabhr- 
1410 died® Khusrau ordered that Gregory ot Kashkar, 
Metropolitan of Nisibis, should be appointed Catholicus. 
Now this man had shown his zeal by attempting to 
correct the lives of certain members of the clergy, and 
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by driving out from the mountains round about Sinjar 
the Meésalleyané or “praying” monks, and he incurred 
great displeasure by applying some opprobrious epithet 
to a well-known man of Nisibis, called the “son of foxes”, 
whom he found sacrificing a cock in a wood outside the 
city. Accusations against him poured in from all quarters, 
and at length Khusrau sent for him and ordered him 
to dwell in the Monastery of Shahdost; Sabhr-Isho’ wished 
to get rid of him from the church, but the bishops 
would not agree to the proposal. Finally the king or- 
dered that he should go back to Kashkar, and there 
he built a monastery in a place called ܕܢܗܬ̈ܘܬܐ‎ 43. When 
Shirin the wife of Khusrau knew of her husband’s order 
to appoint Gregory Catholicus she exerted her influence 
and succeeded in obtaining the election of her country- 
man Gregory the Parthian to the headship of the Church; 
but her nominee behaved improperly and died after 
holding his office a few years. When Khusrau saw 
what had been done by his wife he swore an oath’ 





meteedied A, D. 607. 

2 The following is the text of a letter written by 15110 - yahbh IIL. 
to Henan-Ish6 a monk “his brother” soon after Khusrau had 
taken this oath; it forms no. 3 of the series written whilst 15116 - 
yahbh was Bishop of Mosul. 
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by the Sun that there should never be another Catho- 
licus appointed as long as he lived, and so for many 
years the Nestorian Church was without a head. At 
this juncture the archdeacon Mar Abba from Ctesiphon 
was elected to carry on the business of the patriarchate 
in the south, and Mar Babhai the Abbot of the Great 
Monastery directed affairs in the north. In this unsatis- 
factory state the Nestorian Church languished until 
A.D. 628, when Khusrau was murdered by his two sons 
at the instigation of Shamta,* the son of Yazdin, whose 
property Khusrau had confiscated, and whose wife he 
had maltreated. 


Il. JOHN OF BETH GARMAI. 


John of Beth Garmai, the second Abbot of Béth 
Abhé, was a friend and companion of Rabban Jacob, 
but it was only by his express command that he under- 
took the rule of the monastery. He was probably one 
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of the six monks who went to Béth ‘Abhé when the 
great quarrel between the Abbot Babhai and the con- 
eregation took place, and when Jacob died he was 
nearly seventy years of age; he had taught in the schools 
of Mesopotamia for at least thirty years, and had been 
a monk for thirty years. He was an author of some 
repute and had written:—a brief chronicle, rules for 
novices and certain maxims, a history of Mar Khodhah- 
wai the Persian, the founder of the Monastery of Beth 
Halé near Mosul, e¢e. When he had been Abbot for 
about six months he left Béth‘Abhé secretly and went 
to a mountain near Dakok, where Mar Ezekiel after- 
wards built his monastery: he entered this house and 
led a life of contemplation there until he died." Thomas, 
Bishop of Marga, gives no reason why John left his monas- 
tery, but from a long and interesting letter which 15110 - 
yahbh of Adiabene wrote to the monks of Béth ‘Abhé 
when he was Bishop of Médsul before A. D. 628, it is 
clear that certain of them resisted the appointment of 
the pious old man; this letter gives an insight into the 
connexion which existed between the son of Bastohmagh 
and Béth “Abhé, and helps us to understand the part 
which he took in the direction of its affairs. The Syriac 
text is printed in Vol. 11. , pp. 104-106, and the translation 
is as follows:— 


“To the brethren in his monastery concerning the appoint- 
ment of a Head, to the dear and beloved God-loving brethren, 
Simon, John, KAm-Ishé, Bar-Denha, Daniel, Beraz-Sorin, Bar- 
Non, Ishé'-zekha, Aphni-Maran, and to all the holy brethren 
who are in the Monastery of Béth’ Abhé, individually and 
collectively, Isho‘- yahbh your brother in the Lord, Peace. 





| See Wright, Syrzac Literature, p. 843, note 22. 
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_“T have been waiting to be informed, O men [and] brethren, 
through the earnestness of your love, of the glorious departure 
of that holy head from this life in the flesh to the haven of 
everlasting life, and if I had not been fully acquainted with the 
wont of [your] community, and if I could have subdued with a 
mighty hand [my] love for those by and with whom I have been 
brought up, I might easily have been justly offended by such 
an act of contempt as this, not because of [the insult to my] 
position in the Church and to my renown, but because of the 
[breach of a custom] usually observed by those who are brethren 
and who have been brought up together. O [my] God-fearing 
brethren, may our Lord forgive and pardon you all these things 
in which ye have fallen short of the law of divine love in this 
matter, and may He confirm your hearts in true love always, - 
Amen. 

“Now as concerning that which I have heard that the matter 
of the headship of the monastery is still in the shipwreck (fA.c0s 
= vavayia) of doubt as far as ye are concerned, and that which 
was delivered to you in an everlasting covenant with the living 
word by your holy father ye have not unanimously confirmed . 
and ratified, and that other [plans] have, by your consent, been 
considered and thought upon among you, I was anxious to 
come myself to you that we might discuss what was best for 
the community and also what was most glorious for God’s holy 
name. But inasmuch as I was not able to do this, for I had 
already decided upon [going] a journey to the Patriarch, it 
appeared to me that I might be of service to you by [writing] a hur- 
ried epistle according to the law of spiritual love. Remember me, 
then, O pious men, me the participator in your love and the 
fellow disciple of your rules—for according to what I think, it is 
necessary for you to remember these things, because, as it 
seemeth, the affairs of [your] brotherhood are in an unhealthy 
state. Why hath the appellation of “Bishop” prepared for me 
alienation [from you]? Why hath the laying on of hands se- 
parated me from mingling with [your] community? Why hath 
the departure from the place [wherein ye are] begotten the 
departure of [your] minds [from me]? Why, I say? Hath any 
man among your number ever meditated or spoken or wrought 
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in those things which were beneficial for your community and 
which conduced to the glory of God more than myself? I 
speak as a fool, but everything which any man among you would 
have dared to do in those things which were meet for your 
glory and honour I myself have done, not merely in the mea- 
sure which was your due, but in a much more glorious manner. 
Why then in this matter, which at the present moment is more 
worthy of anxious thought and care than any other, have ye 
allowed yourselves to be so overcome by [your] accustomed 
neglect [of myself] as not to invite me, your brother, to the 
general council of [your] monastery at the time which was 
proper? For I have in my possession the living testament which 
was made by the blessed mouth of your holy father, with 
steadfast speech, a few days before his death, concerning him who 
was fit to stand in the place of his ministration, and concerning 
whom—according to what I have heard—he also commanded 
on the day of his death. For fearing lest it might happen that 
his death would take place suddenly in such a way that he 
might be prevented from saying what he had meditated doing, 
he had delivered to me privately beforehand words concerning 
this matter—for he never imagined that after his death ye would 
allow yourselves to do anything without me, even as ye have 
at this present neglected to do what was necessary. And al- 
though I laid up in my mind our blessed father’s speech that 
I might utter it at the proper time, yet nevertheless the grace 
of God which led him peacefully into the path of life gave him 
quietness of mind and understanding to tell it to you also on 
the day of his departure. And inasmuch as ye lived with him in 
peace for a long time he was already a head and a governor to you, 
and inasmuch as he hath appointed and established him to be 
your head (read 35) ye have acquired a head and a governor 
peacefully. Let no man, then, among you imagine that he left 
him without the secret armour of prayer and departed, nay, 
from the time when he set his heart upon him, and appointed 
him by his word, he committed to him the discipleship of his 
piety, by the hands of God. And if any man shall voluntarily 
alienate himself from the guardianship of this man, it must 
arise from fear, and if he doth not destroy the succour of the 
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prayer of the righteous man—even if he doth not also meditate 
any opposition and resistance—to which of the prudent and 
understanding men will he not appear a shameful and blame- 
worthy person, besides [having to suffer] the torturing pain of 
the soul which smiteth him without advantage [to himself]? 
But God forbid that the pure sons of a righteous father, and 
of the pure discipleship of a holy head, and my own beloved 
brethren and fellow disciples should ever suffer such things at 
all, or that they should be heard of among them; nay |[con- 
cerning them let there be heard at all times] those things which 
are fair and which appertain to brethren, and which produce 
benefit for the community and praise to God’s name. Take 
heed then, O beloved brethren, to your God-loving brother Mar 
John the elder—to the testing of whose virtues a period but _ 
little short of seventy years hath been given, of these he hath 
passed [the last] thirty in leading blamelessly the life of a soli- 
tary, and the other years before these he hath passed in lead- 
ing the perfect life of an instructor in the schools—and to your- 
selves, but especially to the old and honourable man who is in 
your midst. He was a receiver of instruction and a teacher 
who was associated with our blessed father, and now, by the 
command of our father, he hath been crowned over all these 
things with the crown of headship. Receive then this man as 
one who hath been appointed by God by an excellent election 
in the Lord with all joy like pure children of God, and with 
your hands and lips, but especially with your hearts, confirm to 
him the matter of headship by the help of God. And the 
God of peace shall be with you, and He shall confirm you in 
the monastery in which ye shall live unmoved all the days of 
your lives; and in your inner man Christ shall dwell in belief, 
and in your hearts in love; and your root and foundation shall 
be firm, so that ye may be able to attain with all the Saints 
the hope of everlasting life by the grace and mercy of our 
Lord Jesus Christ, to Whom be glory for ever, Amen. But 
now since the Enemy of our good deeds is accustomed to cast 
the seeds of his wiles and crafts. upon clean fields, the matter 
is one worthy of fear lest he also cast among you a stumbling- 
block to your merit as [he did] among the Apostolic band. 
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Take heed then, O my brethren, lest any one of you be over- 
taken by such folly, and he rend your worthy dignity dis- 
cordantly, and the God-loving head who hath been appointed 
to you by our Lord, do ye who are in the Spirit establish 
with a humble spirit, until he be delivered from the snare of 
Satan in which he hath been snared by his own will; and be 
ye perfect in one spirit for the work of righteousness, even as 
ye have been called with the one hope of your calling to the 
glory of God and for our consolation. And as for myself, in- 
asmuch as I am well acquainted with the multitude of obstacles 
which are wont to come in the way in matters like unto this, 
and because also I cannot remain: here [merely] to be able to 
administer, according to my power, healthful corrections of 
each matter which breaketh out in a refractory manner among 
you, I am compelled to write you a brief letter, not in my 
capacity as head and governor, but as an elder brother. If 
any man would contend with the God-loving head who hath 
been appointed to you by the command of Rabban and by the 
will of God, let him not continue in Béth ‘Abhé, that he may 
neither disturb his brethren nor do harm to himself, but let 
him depart quietly and in peace and without anger, to the place 
where he can find rest and profit. And if it happeneth that 
such an one shall, through lack of understanding, be able to 
speak against this word because of myself, saying, ‘‘Who is 
this [man] who hath commanded us to do these things?” he 
will afterwards learn from events [themselves] and become in- 
formed, if he be a fearer of God; perhaps also he may be in 
need of some little repentance that he may be able to find 
the freedom of speech of the children of peace. God hath 
called us, O men and brethren, to peace, therefore let us pursue 
peace and the building up one of another. And let these few 
things which I have written to you be sufficient to show you 
the wish of my mind in the desire for your welfare, and that 
all my anxious care is that ye may be fair and that ye may 
speak fair, and that God may be praised in you, that I also 
may be glad. Whatever is necessary concerning this matter I 
will make known in a letter to our God-loving father Mar 
Metropolitan, and I am also about to inform our father Mar 
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Patriarch with the living speech, God helping me. And ye your- 
selves, knowing these things, be diligent both to preserve the 
unity of the spirit in the bond of peace, and to excel in the 
work of the Lord. May He in His grace perfect you in every 
sood work so that ye may do His will at all times, Amen. 
Pray also for me that I may pass the rest of my days in a 
life pleasing to the will of God.” 


111. PAUL. 


Of Paul, the third Abbot of Béth “Abhé, we know 
nothing, except that he was one of the first party who 
left the Great Monastery and came to Béth “Abhé; he 
must have been an old man when elected to the head- 
ship of the monastery, and as Thomas, Bishop of 
Marga, says nothing about him except that he was the 
third Abbot, we may conclude that he was neither 
remarkable for learning nor ability. From the twelfth 
letter of the series which Ish'-yahbh of Adiabene wrote 
while he was Bishop of Mésul we may gain some idea 
of the difficulties of Paul as Abbot of Béth ‘Abhé, and 
we may see that he was a little angry that Paul did 
not come and discuss them with him and take his 
advice upon them. Paul, it would seem, had been in 
the habit of speaking the truth plainly to the brethren 
concerning the manner of their lives, and he had acted 
the part of a master overmuch. “As regards the 
brethren’, says the Bishop, “be not to them a teacher 
as unto thyself, but only a monitor of the commands 
of our Lord and of the doctrines of the Fathers; and 
when thou hast reminded them persuade them to keep 
them. If they are negligent judge them in love, and 
if they are contumacious testify to them concerning thy 
departure. If they entreat thee to remain, persuade 
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them to keep the commandments; and if they do not 
keep them, they have then already informed thee that 
it is unnecessary for thee to remain with them. If it 
be necessary to depart, lay before them plainly the 
causes of [thy] departure, and depart blamelessly and 
without anger, and without leaving behind thee any just 
cause of accusation for hasty tongues....... And 
as regards the former customs of the place which it 
may be necessary to change, fight against them by 
degrees, first of all permitting to remain that which is 
good, and then abrogate that which is less good.”’ 
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Here must be given a brief record of thesia 
ishé -yahbh, the son of Bastéhmagh, the Persian nobleman 
of Kuphlana in Adiabene. Bastohmagh had been an 
intimate friend of Rabban Jacob, and a supporter of 
his monastery, and the welfare and glory of Beth 
‘Abhé depended for many years upon the frequent 
gifts which this enlightened man and his generous son 
made to it. With the management of the internal 
affairs of the monastery Bastdhmagh had probably little 
to do, but his son Ishé-yahbh took a very active and 
personal part in its administration, and whenever possible 
he tried to keep the appointment of Abbot in his own 
hands. The history of the advancement of Ishé-yahbh 
is practically the history of the progress of Béth‘ Abhé. 

isho-yahbh was a disciple of Rabban Jacob of 
Béth Abhé in the early part of the seventh century, and 
he had studied at Nisibis where his syncellus bore the 
name of Hormizd;' at a comparatively early age he 
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was appointed Bishop of Mosul, where he lived until 
at least 628. After this period he became Metropolitan 
of Arbela and Mosul, and in 644, on the death of 
Mar ammeh, he was elected Catholicus. He lived through 
many of the troubled years of the wars of Khusrau 
with the Greeks,’ and he was an eye-witness of the 
calamities which befell the Nestorian Church on the death 
of Yazdin,? the “advocate of the Christians’, and he was 
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well acquainted with the events which led to the 
murder of Khusrau; his letters to his friends upon these ~ 
and other matters are of considerable interest, and have 
in addition philological value. At Mosul he was very 
zealous in the cause of the Nestorians, and he succeeded 
in preventing the Jacobites from building a church 
there; according to Bar-Hebraeus he effected this by 
bribery. In 630 he was sent on a mission to Heraclius 
by Boran, the daughter of Khusrau, under the direction 
of Ishé-yahbh IL the Catholicus, the object of which 
was to promote peace between the Persians and the 
Greeks, and with him was Sahdona the Apostate. 
The mission was successful in every way, and Ishé- 
yahbh took the opportunity while passing through 
Antioch of carrying off a chest containing relics of the 
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Apostles, which he brought to Béth “Abhé and deposited 
in the martyrium. On the return journey an event 
took place which disturbed the Church for many years, 
° that is the conversion of Sahdona, Bishop of Ariwan 
in Béth Garmai, to the opinion of the Jacobites and 
to the Monophysite doctrine. While they were passing 
through Apamea they set out with John, Bishop of the 
Scattered of the country of Damascus, to hold a dis- 
cussion with the monks of a certain Jacobite monastery 
there, and having been beaten in argument the monks 
invited them to go into their monastery to see their 
abbot; John the Bishop and ishé-yahbh declined to en- 
ter, but Sahddéna feeling himself equal to the occasion 
went in, and after a very short time was converted 
by the abbot. Thomas, Bishop of Marga, thinks that 
Sahd6na was bewitched by the abbot, who is reported 
to have been a sorcerer, and that as soon as he bowed 
his head under the old man’s hand, he lost his reason. 
Sahd6éna was a disciple of Rabban Jacob of Béth ‘Abhé 
and the author of several works, and the adoption of 
the dogma of the Jacobites by a man of such ability, 
and by one who stood in such a position, was a serious 
blow to the Nestorian interest. Ishd-yahbh his friend 
appears to have had some influence in appointing him 
to the orthodox city of Mahézé dhe Ariwan, and his 
defection was a great grief to him. In five very interesting 
letters* written by Isho'-yahbh while he was Metropolitan of 
Arbela and Mésul, he explains the circumstances which 
led up to his apostacy, and from one of them we are 
able to see clearly that Sahddna’s doubts about the 
dogma held by the Nestorians of the two Natures of 











* The text is given in Vol. 11. pp. 132—147. 
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Christ, were not of long standing. Ishé-yahbh accuses him 
of having held secretly the views which afterwards 
made him so infamous to the Nestorian Church until 
he saw that there was no possibility of his being 
appointed to the post which he most desired, vzz., the 
bishopric of Adiabene, and that when he saw that this 
prize had slipped through his hands he cast in his lot 
with the Nestorian community of Ariwan and became 
their bishop. After stating in brief what is the sub- 
stance of the doctrine of the two Natures of Christ, 
ishO-yahbh goes on to refer to the “absurd composition” 
which Sahdéna wrote, entitled the “Fictitiousness of 
Faith”, and which he hid from him. But Isho-yahbh 
heard rumours of the work and asked him if he had 
written it, and when he admitted that he had, he asked 
him to produce it; when he had read it he privately 
rebuked Sahdona, who straightway promised amendment. 
Shortly afterwards Ishé-yahbh heard that he had not 
fulfilled his promise, whereupon he sent two dear 
brethren to him with a letter of further rebuke; when 
Sahd6na had read this he brought forth his work and 
expunged sixteen chapters in their presence, and wrote 
a letter of grateful thanks to Ishé-yahbh. Notwith- 
standing this recantation Sahdona betook himself to his 
chief supporter, who appears to have held a high 
position in the Church, and according to Ishé-yahbh, 
endeavoured to stir him up to enmity against himself. 
Ish-yahbh refers to his work ܗܘܦܟ ܚܘܫܒܐ‎ “Refutation of 
heretical opinions’, and advises the clergy and people 
of Ariwan to read both it and another work which he 
had written against Sahd6na’s opinions when they first 
appeared in the Church, and he urges them to dismiss 
that “silly man” from his office of bishop. The letter 


THE ABBOTS OF BETH ABHE. Ixxxi1x 





in which the whole matter is briefly described is of 
great interest for the study of the ecclesiastical history 
of the time, and a running version of it is as follows:— 


To my beloved brethren the God-loving, venerable, believing 

and renowned Clergy in the holy Church of Mahoze 0116 Ariwan, 
Ishd'-yahbh your brother in the Lord. Peace. 

. O my brethren, we have committed a fault, both ye and 
I, which is worthy of absolution. And now that this fault 
hath through itself become revealed, and hath, although having 
perceived it I tried to hide it, kicked out, causing great con- 
fusion and tumult, and hath cast away from it the covering of 
its shame, and hath stood forth impudently in the sight of all, 
it is necessary that I myself should come to you that we may 
together meditate upon what it is needful to do, and that we 
should give a healthy mending to the injury which hath been 
done. For we erred when we raised to the exalted position 
of headship, by reason of a small outward manifestation of 
excellence of conduct and a hope [for further excellence], a man 
lacking in understanding, who varied the instability of his thoughts 
by a multitude of changes of opinion, [through] not having 
perceived beforehand his defection from the orthodox faith 
which happened in a secret chamber a short time before, when 
by the evil desire of the love of dominion he was drawn to 
corrupt [p. 133] the confession of truth by his stupid subtleties. 
Only in this he was very crafty, and he hid in secret that silly 
treatise on the perversion of his opinion until he had, with an 
abandonment worthy of suffering, seized the dominion over you. 
But, as I have said,‘ we deserve forgiveness because we were 
carried away by error, and because the disease of changeableness 
of the man was not of long standing, and because this change- 
ableness took place suddenly and was wrought in a secret 
chamber, and because we never had been acquainted with this evil 
habit of instability in him, and because also with diabolical 
craft he manifested his foul belief only before those who were 
able to bestow upon him in return that which he was most 








£ Read Navid. 
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anxious to possess, namely the Bishopric of Adiabene. And 
having fallen from this with the loss of his hope, an evil fate 
cast him into an orthodox city, that is to say to you, who have 
with strivings even unto blood, cleansed through a length of 
years the evil seed of Satan from among you. And ye have 
purified the dwelling-place of your habitation and your believing 
Church from all the error of a plurality of forms of those who 
with the oneness of Person (jwosx), that is to say oneness of 
Nature (ju5), destroy the confession of our belief with the corrup- 
tion of their blasphemies. And behold ye are this day by 
the grace of God one body of orthodox men which shineth 
gloriously with the rays of the vivifying light of the one ador- 
able and glorious Person (ܦܪܨܘܦܐ)‎ of our Lord Jesus Christ; 
Who is God over all; Who hath equality of utterance with His 
Father in a perfect Person (joss), and Who hath also equality 
of utterance with us in the perfect speech of Person (oss); 
Who showeth forth the unity of the manifestation of Lordship 
perfectly in the glorious Person ({40.45) of two forms; Whose 
human body when shining with the rays of Godhead appeareth 
to the eyes to be man, but to the mind God, the sustainer 
of the universe. And in the unity of the Divine Image (ܨܠܡܐ)‎ every 
one shall recognize God, and every knee shall bow, and every 
tongue shall confess Him. No man then shall teach his fellow- 
citizen, or his brother, and say, “Know the Lord (?-4%)”, for 
we all know Him and we all adore Him. This then, in a few 
words, is the name and power and scope of the unity of our 
Lord. But certain erring men in time past through their 
lack of understanding, that is to say audacity, having fallen from 
this mystery, have set many stupid obstacles against the word 
of truth, and having become foolish in their mind have become 
aliens from the life of God. And moreover also the written 
and unwritten Divine word, which is in the Holy Church, hath 
in the mouth of her ministers in all generations led the objection 
of daring men from the pasture of the inheritance of the Lord, 
until this time of our sojourning, which is the old age of the 
world. And I was thinking, O my beloved brethren, that now 
that the world hath become worn out and old and very aged, 
and hath already declined, that is to say [now that] the human ¬ 
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understanding hath also perished and can no longer be a discoverer 
of evil, that is to say a silly receiver of vain imaginations, 
such stumbling-blocks as these must remain of necessity, and 
we, that is all of us who are under the wings of orthodoxy 
and to whom hath come the lot of inheritance in the holy 
house of God, would rest a little from the injury of their offence. 
But now that the error of ignorance [p. 134] hath broken out 
at this time from a foolish, old, worn out and shaken mind 
through a man void of understanding, whom a temporary fate 
hath brought [read [ܐܝܬܝܗ‎ to the city of your habitation in the 
name of governorship, it is necessary for our reconciliation that 
it be disturbed, and that we should give the necessary expla- 
nation for this stupid offender. Now he was a lover of this 
species of heresies, and [desired] that they should acquire in the 
world through him the evil fame of renown, and therefore that 
silly man was himself led astray and turned aside to contemp- 
tible folly. And he wrote an absurd composition, entitled ‘The 
fictitiousness of faith”, without either entreaty on the part of 
men or the need of necessity, which he hid from myself and 
from all those who are like unto me until that time of which I 
have spoken before. And with difficulty and after that he had 
received the service of dominion over you, when by the command 
of the rulers of the age time brought us all to the city of 
your habitation, on remembering slightly some rumour which 
[I had heard] a short time before I asked him if he had written 
anything according to what I had heard. And having con- 
fessed that he had written something I asked him why he had 
hidden it from me. Then being near and he having uttered 
some feeble apology for this I demanded that he should bring 
before me what he had written. And when he had brought it 
and I had found it to be of an evil nature, I rebuked him 
privately and secretly with a severe reproof, and being moved 
by the severity of the reproof, he promised, but untruthfully, 
to correct the things which he had wickedly written. And 
having believed him to be a man who had but recently erred 
I hoped that he had corrupted his belief not from natural 
wickedness of mind, but from the evilness of pride; and I 
defined for him atime for amendment which was more than the 
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need of the matter required, and I departed from thence, having 
hidden his error in silence. Now he did not only not fulfil his 
promise, but he also went to his supporters who made him 
confident by their speeches, and he was strengthened to confirm 
his babble (a«a3) by the help of those whom he imagined to be 
sufficiently powerful to support him. And when I heard of the 
fraud which he had practised upon truth I wrote an exhor- 
tation and entreaty to him in brotherly feeling, and I made two 
dear brethren and fellow-disciples of his and mine participators 
in the secret of the matter, and I sent them to him promptly, 
and I commanded them not to inform any one of you concern- 
ing these things, in order that I might not make an evil cause 
for the man who was seeking an evil cause. And when he 
had read those things which I wrote to him, and had heard 
also those things which were said to him by those God-loving 
brethren, he manifested a deceitful pretence and brought forth 
this silly book, and at their instigation expunged sixteen chapters 
in the presence of the brethren, and he dismissed them in peace 
with a letter of gratitude to myself. And when those God- 
loving brethren had arrived and had informed me concerning 
the obedience of the silly man, I rejoiced and thanked our Lord 
that He had not allowed His feeble servant to fall from the 
good hope of orthodoxy of belief. And that silly man, wishing 
to reprove me because I had erred [in believing] in him in vain, 
and to make known to every man that he was working the will 
of Satan, rose up straightway after the departure of those 
God-loving brethren from him [p. 135], and took my letter to 
him and carried it diligently to that honourable head, through 
relying upon whom he had dared to fall into that silly wicked- 
ness. Now this he did with wicked craft and diabolical artifice 
that he might stir him up to enmity against me, and to fight 
against me, and this was, as ye have already heard, the cause 
of the sedition (OTé01¢) against me from which arose wickedly 
all those things which have troubled the world. These things 
then did that stupid man work by the agency of Satan, and he 
set himself [to be] an occasion of evil to all those who wished 
to try and to know if there existed among the children of the 
Church, that is to say among the supporters of truth, any love 
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of belief. So then if the zeal of the love of the truth which is 
in you, that is the zeal of the whole Church of God, be stirred 
up, and reject and cast out from among you that man lacking 
in understanding, those [who are like unto him] will be warned 
and will cease to make manifest themselves in such like things. 
But if you, that is the whole Church of God, cease from that 
silly man, and allow him to remain in the honourable position 
of headship, like unto one who hath in no way offended, then 
will those men be strengthened and encouraged to advance in 
opposition until they dare to attempt greater things. Thus even 
as now shall be fulfilled that which is said, “Shall the Son of 
Man come and find faith on the earth?” (St. Luke xviii. 8). 
It is necessary then, O beloved brethren, those whom God hath 
reared in a noble discipleship from of old until this present, 
for you to be a chaste spectacle and a beautiful form to all 
believing men in every place. For many generations ye have 
preserved uninjured the surety of orthodoxy, and the fair fame 
of your correctness of belief hath flown into every soul of the 
Church,- and especially because I, the feeble one, have also 
preached the testimony of your excellence everywhere, and 
I have shown my fellow-disciples and companions in orthodoxy 
to all men, must ye, in very deed, manifest the might of your 
belief by the proof of deeds, and ye must not allow to exist 
among you a place for corrupt faith to enter therein through 
a stupid man whom time and occasion have brought to you. 
For ye know, O truly wise men, that from a small spark a fire 
is kindled, and from this evil entrance of the [doctrine of] the 
unity of the Person of Christ many forms of blasphemies against 
God and against His government [will arise], and wretched men 
will lapse into wickedness. For that one Person (ess) must, 
of necessity, indicate one Nature, ye all know like teachers of God, 
although that ignorant and stupid man thought it to be impossible 
and that by this joss we should understand the word 140,55, 
that is to say {sous by the word jwoss, even as that silly writer 
was himself anxious to demonstrate, the necessity of the ancient 
opinions upon the words forbiddeth, even as ye also know and 
every man is acquainted with [this fact], although that man void 
of understanding doth not possess any such opinions. And 
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that a single constitution and a single joss are not able to 
arise from Godhead and manhood, even as that stupid writer 
hath stated, the impossibility of matters proclaimeth as it were 
with a loud voice to all men; the silly man then, vainly laboured 
[p. 136] to beat down the bounds of impossibility with stupid 
assistance. And had he not been the most ignorant of men 
he would never have dared to have written error like unto this 
in a book, but would have kept it in his heart, although he 
talked freely about the stupidity of his being entrapped by error 
like unto this, even as others who have fallen sick in such 
matters have reserved them for their opinion and speech only, 
and have never dared to commit them to writing. Now there- 
fore, O beloved brethren, inasmuch as the diabolical error 
against the true belief began to manifest itself among you it 
is your very right and bounden duty, more than all [other] 
men to stand mightily against it, that by the little breath of the 
fire of your zeal ye may quickly persuade the stirrer up of the 
war [to desist from his] opposition against the truth, and that 
by the outcome of matters ye may confirm to yourselves all 
the fair renown which ye have acquired, and that ye may find 
for me your beloved friend—but rather for the whole Church 
of God—a subject for boasting against error, and a matter for 
joy of the soul, and a cause for thanksgiving and praise to 
God. Behold now ye have with you by the grace of God 
also that little book which is called Huppakh Hushabhé, which 
was composed many years before this senseless opinion spread 
abroad, about the time when this error began toappear intheadmoni- 
tion of certain men, and it sufficiently rebuketh the lack of under- 
standing of those who err by the refutation of rational opinions. 
Behold, moreover, I sent to you with this little book also a 
copy of that little book which I wrote to correct the writings of 
that stupid man, at the time when I still had good hope of 
him, which he like a seditious man who stirreth up strife(?) 
and who uncovereth his shame, in the madness of his mind 
carried whither he did carry them with an evil intent, and to 
such a degree that he became the originator of this tumult 
which hath been stirred up against me, as well as of that against 
the whole Church of God. And it is a marvellous thing that 
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being absolutely ignorant of every thing concerning what was 
right, there should be found in him sufficient knowledge [to 
perform] this work of making a tumult in the Church of God. 
Read then that work in order that ye may know what things 
happened through my care for him, and of his wicked cunning 
against the truth, and whatsoever is meet for the fear of God 
and for the love of the truth which is in you, and for the 
good hope of the whole Church of God concerning you, be 
ye diligent to carry out by the help of God. And may that 
merciful God by Whose hands cometh every good thing with 
which He maketh those who fear Him to abound, perfect you 
in all good to work His will always, all the days of your lives, 
Amen! 


ishé-yahbh became Catholicus in 647, and as soon 
as he was established in his new office he built at Béth 
“Abhé “a splendid temple, at great expense, and provided it 
with everything necessary for making the service glorious 
and impressive. Wishing to form a source of supply 
of monks for the service of the monastery generally and 
for his new church, he formed the intention of founding 
a school there near his cell into which he might im- 
port “teachers and masters and expositors’, and where 
might gather together “many scholars’. The monks, 
however, objected to this, and Kam-Ishé represented 
to the Catholicus that the monastery was intended to 
be a place where they were to pass their lives in 
weeping and mourning, and not a school for children, 
and that they could not lead a life of contemplation if 
the noise of the voices of the boys learning to sing 
the chants and hymns was always ringing in their ears. 
Finally, they added, that if he wished to build a school 
at all, it must be somewhere else in the land of Persia, 
the whole of which was under his dominion. ‘Io this 
the Catholicus answered that he intended to carry out 
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his plan, firstly because with his wealth he had endowed 
the monastery with earthly possessions, and secondly 
because he was, spiritually, lord of all monasteries and 
convents. When Kam-lshd° saw that the Catholicus 
had determined to build a school at Béth “Abhé, he 
and Beraz Strin and seventy monks of the congregation 
went into the martyrium, and taking the coffin of Rabban 
Jacob they left the monastery by night in tears, and 
went forth to Herpa, a village of Saphsapha, and 
gathered together stones to build a monastery there. 
On the night, however, in which the monks departed, 
the Catholicus saw in a vision a mighty eagle bearing 
many eaglets upon his back flying away from the place 
in the martyrium where Rabban Jacob was buried, and 
he seemed to hear cries from the young ones as if 
their food had been taken away from them. When he 
came to himself he sent for the sacristan, who told him 
that Kam-Ishé and Béraz Stirin and seventy monks had 
already departed, and that the whole body of monks 
was making ready to follow them; believing this vision 
to be a Divine indication that he was not to build the 
school in the monastery, he departed and built it in 
his native village of Kuphlana in Adiabene, and the 
monks returned to their cells. 

Shortly after Isho-yahbh left Béth ‘Abhé, Simon, 
the Metropolitan of Rew-Ardashir in Persia and of the 
Katrayé, or Arabs of IKatar on the Persian Gulf, refused 
to acknowledge his authority, and the ingenuity of the 
Catholicus was taxed to the utmost to keep this impor- 
tant section of the Nestorian Church from breaking 
away for good and all. In a series of seven letters’ 


* The text is printed in Vol. ii. pp. 154—174. 
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he expostulates with Simon and with the various con- 
gregations under his charge, and he succeeded in healing 
the breach, at least for a time. In spite of the excuse 
which ishd-yahbh made when Kam-lshé’ asked him to 
write a life of Rabban Jacob, that the compiling of 
books required “leisure of mind”, he found time to write 
the history of Ishé-sabhran, a convert from the religion 
of Zoroaster and a Christian martyr;* the “Refutation 
of Heretical Opinions”; and a number of exhortations, 
services, hymns, and offices of baptism, absolution and 
consecration. ‘Three series of letters written while he 
was Bishop of Mosul, Metropolitan of Arbela, and Catho- 
licus respectively, the texts of many of which are print- 
ed in this volume, attest his untiring zeal for the Church, 
and his careful watchfulness of every part of it even 
in the most remote lands. One of the greatest services 
which he did for the Church was the arrangement of 
the Hudhra, or Service-book for the Sundays of the 
whole year, for Lent, and for the fast of Nineveh, 
which he drew up with the help of Andan-Ishd, the 
redactor of the Book of Paradise of Palladius. During 
the life-time of Ishé-yahbh the Monastery of Béth ‘Abhé 
reached its highest point of glory and renown, and here 
he was buried when he died in 658. 


Iv. KAM-iSHO . 


Of Kam-Ish6 the fourth Abbot of the Monastery 
of Béth ‘Abhé, in the second quarter of the seventh 
century, we know very little, but Thomas, Bishop 
of Marga, tells us that he was Abbot “for many years’, 





£ See Wright, Syrzac Literature, p. 843. 
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and that he was the teacher of such famous ascetics 
as Jacob of Béth Nahadhra, who became the Abbot 
of the Monastery of Rabban Ishé-yahbh at Mésul, and 
of Aphni-Maran, the author of many works and the 
founder of a famous monastery.’ Shortly after he became 
head of Béth*‘Abhé he wrote to Ishé-yahbh, Bishop of 
Mosul, saying that he felt unequal to perform satis- 
factorily the great task which he had undertaken, and 
among other things asking him to write a life of Jacob, 
the founder of Béth ‘Abhé; Ishé-yahbh’s answer is 
fortunately extant and forms No. 18 of the series of 
letters which he wrote while Bishop of Mosul. In it he 
begs the new head to be of good cheer, and to bear 
patiently and with courage the load which has been 
laid upon him, and he declines to write the life of Jacob 
on the ground of many daily distractions, pointing out 
that the work of compiling books needs leisure of mind 
,ܢܘܚܐ ܕܚܘܫ̈ܒܐ‎ [Tle refers in slighting terms to the negligent 
ways of the Metropolitan, and advises him either to 
bear the temptation and trouble which a certain 
“neighbour” is causing, or to appeal direct to the 
Patriarch; in either case he wishes him to make up 
his mind quickly.’ 





t See B. O., itt. I. p. 187,-col, 2,catethiesteon 
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Under the direction of Kam-Ishé, the Monastery of 
36th “Abhé attained a splendour which was never after- 
wards equalled, and the number of monks which at the 
death of Rabban Jacob had been eighty now rose to 
a total of three hundred. For the new church and its 
furniture, and for continual gifts and support, the mon- 
astery was indebted to its generous and wealthy patron 
IshO-yahbh, Bishop of Moésul, the son of the Persian 
nobleman Bastohmagh; but Kam-lsho, at a very early 
stage in his rule, showed this excellent man that there 
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were certain matters connected with the monastery 
which the Abbot and his monks would only allow to 
be decided by themselves. Thus when Ishé-yahbh IIL 
determined to build a school there for training boys 
to become monks, Kam-Ishé and Béraz Stirin resisted 
him boldly, and when the Catholicus persisted in his 
intention, they, together with seventy of the monks of 
the congregation, took the body of Rabban Jacob from 
the martyrium, and departed to Herpa in Saphsapha 
where they began to build a monastery; warned in a 
vision Ishé-yahbh gave up his plan and the monks 
returned to their monastery. In the days of Kam- 
16110 lived ‘Anan-Ishé the redactor of the Book of 
Paradise. 


V. BERAZ SURIN. 


Béraz Sarin, the fifth Abbot of Béth ‘Abhé, probably 
lived in the third quarter of the seventh century under 
the Catholicus George, who sat from A. D. 661—68o; 
he was one of the most active of the monks who 
opposed the building of a school in the monastery there 
by the Catholicus Ishé-yahbh II. George the Catholicus 
had been a great friend of Ishé-yahbh IIL, to whom he 
owed his promotion in the church, and he had endowed 
the Monastery of Béth “Abhé with a fine estate called 
Beth Habba. His care for this house was so great 
that he took pains while tarrying at Dirén, a place on the 
chief island of Bahrén in the Persian Gulf, to have 
cloths for the altar specially woven, and when his return 
from his patriarchal visitation was announced, a deputa- 
tion of monks, led by Simon the “Beardless”, went down 
to meet and salute him on his arrival at Ctesiphon 
and Seleucia. George was the author of some hymns 
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and songs of praise, and prayers, and a few discourses 
and canons,’ and he wisely employed the famous ‘Anan- 
ishé, who in his later days became a monk at Béth 
“Abhé, to redact the Book of Paradise of Palladius and 
to make such additions to it as he was able. 

About this time there flourished Rabban Sabhr-Ishé , 
who was surnamed Roéstam, and who wrote histories of 
many famous ascetics.’ 


VI. RABBAN MAR ABRAHAM. 


Here, for convenience only, for no exact data con- 
cerning his period are extant, must be mentioned Rabban 
Mar Abraham, the Abbot of the Monastery of Rabban 
Zékha-Ish6, who on account of the cold of the country 
of Dasen, where it was situated, came when an old 
man to Béth ‘Abhé and was elected Abbot. He was 
originally a monk in the Great Monastery of Izla, and 
he afterwards became the Abbot of the Monastery of 
Rabban Zékha-Isho. Thomas, Bishop of Marga, places 
his history after that of the Abbot Gabriel, who suc- 
ceeded Bar-Sauma, but he tells us expressly that it 
should have been given earlier in the books When 
he came to Béth‘Abhé he directed the affairs of that 
house and those of his own old monastery with great 
success, and the arrangement which he made that one 
steward should minister unto both monasteries continued 
in force for some time. 


VII. BAR-SAUMA. 


Bar-Sauma, the seventh Abbot of Béth’ Abhé, flourish- 
ed under the Patriarch Hénan-Ishé6, who sat from 











] ))} §( 07958 ` 50 Vol. nh p. 210; 
` 3 9 VOln tip. 213. 
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686—7o1. Thomas of Marga distinctly states* that Bar- 
Sauma succeeded Béraz Strin, otherwise it would seem 
that we ought to place Simon the “Beardless” sixth in 
the list of Abbots of Béth ‘Abhé, for when that mon- 
astery sent a deputation to its patron George the Catho- 
licus, we read that the elders chose “suitable men to 
meet him and to salute the father of fathers, and they 
all entreated this honourable head of the monastery, 
Abba Simon, to be the agent by whose means the 
homage due to his holy fatherhood might be conveyed 
to him’. Of Bar-Sauma Thomas says nothing. 


VIII. GABRIEL OF SIARZOR. 


Gabriel, surnamed the “Cow”, came from the country 
between Arbela and Hamadan and was educated in the 
schools at Nisibis, and afterwards became a monk 
in the Great Monastery on Mount 1218. He was a 
learned man and a good debater, and wrote several 
successful treatises against the “shorn’ followers of 
Severus of Antioch’, who lived in the Monastery of 
Kartémin, which lay to the east of Mardin. When 
Sahdoéna had been expelled from the Nestorian Church 
by Ishé'-yahbh IIL, Gabriel went to him at Edessa, and 
held a controversy with him and defeated him. He 
wrote a discourse to be read at Easter and several 
small narratives, but his chief work was a history of 
the martyrs of Tir Bérain. He loved the Monastery 
of Béth ‘Abhé exceedingly, and revered its founder, for 
at the end of his life of Narsai, an Abbot of the Great 





5500 01.10 212: 
2 A term of contempt applied to the monks who shaved 
the whole head. 


See 
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Monastery, he says, “It is sufficient for me to say in 
praise of Rabban Mar Abraham and his congregation, 
that the holy Rabban Jacob, the founder of the Mon- 
astery of Béth ‘Abhé, went forth from it, for the Lord 
hath builded by his hands the king of monasteries”. 
Gabriel was Abbot of the Great Monastery for a 
short time, but for some reason he left and came to 


Béth Abhé. 


Ix, GCHORGE OF NESHRA. 


Of George of Neshra or Nishra, a village in Adiabene, 
who was surnamed “Bar-Sayyadhe”, z. <, “son of fish- 
ermen’, little is known; he lived under the Patriarch 
Hénan-Isho'", who sat from 686—7or, and according to 
“Abhd-Ish6 wrote the “Book of Obedience.”' The life 
of George was the first in the “Book of the Little 
Paradise’, which was written by David, Bishop of the 
Kartaw Arabs, who flourished under the Patriarch 
Timothy (he sat from 780—828), at the request of 
Flawaz-Nahédh, a believer from the village 0] 1 
near Mosul. During the rule of George at Béth ‘Abhé 
three monks, Abha, Thomas, and Bar-Idta, from the 
Monastery of Rabban Sélibha, which was near Héghla 
Oméd, a village on the Tigris, were falsely accused by 
their brethren of belonging to the sect of the hateful 
heretics called Meésalléyané, and letters were sent to 
the Patriarch Hénan-Ishé informing him of this accusation.’ 





£ ܟܬܒܐ ܕܡܫܬܡܥܢܘܬܐ‎ Oo ܠܝܘܪܓܺܝܣ ܕܸܫܬܵܝܵܐ‎ 
2 The letters of accusation were sent to Hénan-Ish6' while 
he was staying in the Monastery of Jonah near Mosul. This 
unfortunate man had been deposed for nearly two years through 
the machinations of John of Dasen, Bishop of Nisibis, and after 
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The Patriarch wrote to their accusers saying that he 
had personally no knowledge whatever of the matters 
of which these three men were accused, and that he 
never interfered in the affairs of monks, but that as the 
accusation must be enquired into he wished this to be 
done by the Abbot and monks of Béth’ Abhé. George 
and his colleagues examined the three monks, and 
finding that there was no ground for the accusation, 
reported this fact to the Patriarch, and the men returned 
to their cells by his order. George was buried at Beth 
Abhé in that part of the church called #5e@ sz, £ ¢, 
“place where the after-supper service’ (or compline) 
was sung, which lay to the north of the choir. 


X. SAMA OF NESHRA. 

Sama, the tenth Abbot of Béth ‘Abhé, was the 
brother of George surnamed Bar-Sayyadheé; his life 
was written in the “Book of the Little Paradise” by 
David, Bishop of the Kartaw Arabs, and he was buried 
in the church at Béth ‘Abhé near his brother. 


XI. NATHANIEL. 


Nathaniel, the eleventh Abbot of Béth‘Abhé, flourish- 
ed under the Patriarch Héndn-Ishé, and his life was 








being thrown into prison for some days, was released and sent 
to a monastery in the mountains in charge of two of John’s 
disciples. On the way these men threw him down a precipice 
and injured or broke one or both of his legs; for this reason 
he was surnamed the “Lame”. The men thought he was dead 
and left him, but he was found by some shepherds who nursed 
him and brought him to the Monastery of Jonah, where he was 
buried in 701. 
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written in the “Book of the Little Paradise” by David, 
Bishop of the Kartaw Arabs; he was buried in the 
church of Béth “Abhé. He wrote polemical treatises 
against the followers of Severus of Antioch, and the 
Manicheans (23%), and the people of the Arab district 
of Kanda (#8), and the Mandarayé,* and a commen- 
tary on the Psalms of David. 


XII. SELIBHA THE ARAMEAN. 


Sélibha, the twelfth Abbot of Béth “Abhé, probably 
came from the country to the north of Bagdad; 
he flourished under the Patriarch Hénan-lsho, and 
|_ _ __ «$ written in the “Book -of the Little 
Paradise” by David, Bishop of the Kartaw Arabs. He 
was buried in the church at Béth ‘Abhé. During the 
lifetime of Sélibha a serious famine took place in the 
country of Marga, and some of the monks were obliged 
to retire to the mountainous districts where they could 
find berries to eat.’ 


XIII. GABRIEL, SURNAMED “LITTLE SPARROW . 
Gabriel, the thirteenth Abbot 0] 1 ‘Abhé, flourish- 
ed at the end of the seventh century, and_ his life 
was written in the “Book of the Little Paradise” by 
David, Bishop of the Kartaw Arabs; he was buried in 


the church at Béth ‘Abhé. 


XIV. JOSEPH OF SiARZOR. 


Joseph, the fourteenth Abbot of Beth Abhé, came from 
the country of Siarzér or Shahraztir, and was a kinsman 





1 The 4x0 took their name from the Arab king ` 
| _ _ £ 1 p. 224, and Payne Smith, 7Zes., col. 2171. 


meoce Vol. ii; p. 225. 
)ܘ(‎ 
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of Gabriel, surnamed the “Dancer”, Bishop of Beth 
Garmai; he came to the monastery during the lifetime 
of this old man, probably about A. D. 720. He lived 
a strict ascetic life, and was a man of lowly mind, and 
his virtues induced the brethren to make him their 
abbot. When he had held this office for four years 
the Patriarch Sélibha-zékha, who succeeded Hénan-Ishé 
in 701, came to Béth‘Abhé with the intention of car- 
rying off a beautiful Evangeliartum bound in gold and 
set with jewels,t which had been bequeathed to the 
monastery by its famous patron the Patriarch, Isho - 
yahbh 111. of Adiabene. KRabban Joseph resisted the 
Patriarch and rebuked him for his cupidity, and when 
he tried to remove it by force, the young coenobites 
fell upon him and buffeted him and took it away; 
the elders apologized to the Patriarch for the rough 
handling which he had received, but Rabban Joseph 
resigned his office, and left the monastery, and became 
the Abbot of the Monastery of Bar Idta. Soon after 
he came there an Arab called Ayas, a member of the 
tribe of Dhahl, the storekeeper of the monastery, asked 
and obtained permission from the monks to build a 
house for his cattle on their estate, and little by little 
he seized upon the fields round about it, and made 
them his own. For some reason he slew the steward 
and cast his body into a well, and next threatened the 
life of the Abbot Joseph. When Joseph heard this he 
went to Baladh, a town situated on the east bank of 
the Tigris, about forty miles north of Mosul, where he 
founded the monastery which is called after his name.’ 





5 Dee Voli. pecee: 
75500 (9 9 [9919 
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XV. JOHN. 


John, the fifteenth Abbot of 51 ‘Abhé, was a 
nephew of ‘Anan-Ishé, who redacted the Book of 
Paradise for the Patriarch George (he sat from 661—680o), 
and he entered the monastery as a youth during his 
uncle’s lifetime. He was admirably constituted for 
leading the life of an ascetic, and the renown of his 
piety and abstinence caused him to be elected abbot 
of his monastery, and later Bishop of Béth Béghash 
on the Upper Zab, and finally Metropolitan of Adiabene 
by the Patriarch Selibha-zékha, who died in 728. He 
bequeathed to the library of Béth Abhé all the books 
which he had inherited from his uncle, and he showed 
his affection for that house in many other ways. John’s 
syncellus was called Dindowai, and him he appointed 
Bishop of Maalltha and Henaitha; this pious man like- 
wise bequeathed his books to the library of Béth ‘ Abhé. 
John ruled as abbot for many years, and he was buried 
by the door of the screen (#34 = gpdxtns) of the 
martyrium. 

About the period of John’s rule the glory of Béth 
Abhé was much diminished, and Gabriel, surnamed the 
Dancer, a monk there who afterwards became Metropolitan 
Bishop of Kerkutk, says in a work which he composed that 
of all the estates which the Patriarchs Ishé-yahbh IIL 
and George bequeathed to them nothing whatever was left.’ 


XVI. AHA. 


Aha, the sixteenth Abbot of Béth Abhé, was born at 
Awakh, in the district of ‘Talana, in the country of Marga; 
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he and his brother Shtibhhal-Maran were educated 
at Shalmath? and afterwards entered 1 ‘Abhé; 
when John was elected Bishop of Beghash Aha was 
elected Abbot of Béth ‘Abhé. He was a man of fine 
presence but of humble and lowly mind. He lived a 
strict ascetic life and ate only a little bread and onion 
with some water each evening; in church he never 
lifted his eyes from the tops of his sandals from the 
beginning of the service to the end. Under the rule 
of the Patriarch Mar Abha this Abbot was elected 
Metropolitan of Athér and Adiabene; his consecration 
took place between 740-——750. Aha took part in the 
deposition of Strin the Patriarch in 754, and he seems 
to have played his part in this difficult business with 
tact and skill; he lived a short time after this event, 
and died and was buried at Shalmath in Marga. 
About this time flourished Babhai of Gébhilta in 
Virhan, who devoted himself to the task of founding 
schools in the country of Marga, and of improving the 
musical portions of the Nestorian church-service; what 
IshO-yahbh of Adiabene did for the service-book that 
did Babhai for church music. Each country, town, and 
monastery had its own hymn and psalm tunes and 
sang them in its own way, and if a man happened to 
be in a church away from his home he could not join 
in the service, but had to stand silent like one ignorant. 
Babhai arranged the versicles, responses, final clauses, 
tunes for psalms and hymns, and drew up a set of 


£ For his dream in which he foresaw that he would become 
a bishop, see Vol. ii. p. 263. 
2 ܒܫܢܬܐ‎ oO . » . . ܣܘܪܝܢ ܡܢܗܿ ܕܣܠܝܩ. ܓ݀ܒܪܿܙܐ ܠܐ ܙܗܝܬ̈ܐ ܒܕ̣ܘܒܟܵܘܗܝ‎ 


Bar-Hebraeus, Chron. Lecles., ii. col. 155.‏ ܕܐܬܬܣܪܚ ܩܬܘܠܝܩܐ ܐܬܩܬܪܣ 
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directions to teach people how to use them. Being 
fully aware that any wide-spread system of reform 
flourishes best when it can be taught in schools, Babhai 
induced various Persian noblemen to supply money, 
and he succeeded in establishing at least twenty-four 
schools* wherein the “musical system of Rabban Babhat” 
was taught in the days of Aha the Metropolitan. As 
five of them were founded in monasteries it seems that 
all monks did not so seriously object to the noise of 
the boy’s voices as did Kam-Ish6, Abbot of Béth 
‘Abhé? Babhai was the author of many metrical com- 
positions arranged alphabetically, and of “Consolations” 
and “Blessings”. 

Here must be mentioned Maran-ammeh of [Hatré, 
or Hatra, in Tirhan, one of the disciples of Babhai the 
musician. This man was appointed teacher of the 
school of the village of Képhar ‘Uzzél, and his life there 
was in every way so remarkable that Mar Aha the 
Metropolitan elected him to the Bishopric of Salakh 
in the room of Mar Isho-zékha. Salakh, the 
native country of Thomas, Bishop of Marga, abounded 
at that time in Magianism, and the inhabitants thereof 
worshipped the sun, moon and stars, and trees of 
beautiful foliage, and here Maran -ammeh began to work 
a series of miracles, the narrative concerning which 
forms an important section of the Book of Governors. 
According to Thomas, Bishop of Marga, he converted 
many of the Shahrighan, a sect which regarded Christ as 
“one of the prophets” and as having no divinity; he 











| For their names see Vol. il. p. 295. 
` pee Vol. ti. p. 148. 
3 The text of one of his hymns is given on p. 300. 
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destroyed an ants’ nest in the wall of the church at 
Nehshon by having it sprinkled with water in which 
he had washed the cross which he wore; he raised 
the son of a widow to life, and performed many miracles 
of a like nature; and he prophesied the downfall of 
the Shahrighan, who were great land-owners in Salakh, 
and their utter destruction by Hatim bar-Salih, who 
was as yet unborn. On the death of Mar Aha he was 
appointed Metropolitan Bishop of Adiabene by the 
Patriarch Jacob, who sat from 753—772, and soon after 
he had taken office he made a re-distribution of the 
dioceses under his rule. In his day many members of 
religious houses had given themselves over to a vicious 
course of life, and Maran-ammeh received a revelation 
to go and destroy the villages wherein they lived. He 
pleaded with the angel of the Lord that he could not 
destroy his own flock, and when he saw that the com- 
mands which he brought to him must perforce be carried 
out he fled to the desert and took refuge in a reedy 
swamp whither the spiritual being followed him, on the 
choice of being burned with fire in the reeds or going 
to fulfill his Lord’s behests being placed before him 
once more, he promised with tears to execute the 
judgment which was decreed upon the wicked. When 
he had given his word the angel placed him back in 
his cell in one moment. Soon after this he set out 
from his monastery, and crossing the Zab made his 
way into the mountainous country east of Marga; here 
by his means the village of Birta was burned with frre; 
Béth Tehtnai was swallowed up in the earth amid 
thunders and lightnings; Béth ‘Ainatha was destroyed 
by the blasts of a mighty wind; Habbtshta (ov Hebh- 
shishta) was destroyed by his curses; Béth Edhré was 
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raided by the northern barbarians and its people were 
slain; Maya Kariré decayed and the estates there passed 
into other hands; at Béth Kardagh the tower in which 
a Jacobite pillar-saint* lived was struck by the lightnings 
from a storm which rose in Gebel Maklib, and 
the pillar-saint himself was killed, according to the 
prophecy of Maran-ammeh; and the village of Hetré 
became a ruin. In the days of Maran-ammeh there 
was a great famine, and the good man took a very 
active part in administering relief to the widows and 
orphans.’ 


XVII. ISHO-VAHBH OF TELLA OF BIRTA. 


Ishé-yahbh, the seventeeth Abbot of Béth ‘Abhé, 
was a kinsman of Ishd -yahbh Ill. the Patriarch, and 
was born at Tella in the province of Birta, and he entered 
the monastery when John, Metropolitan of Adiabene, 
was abbot. When Aha was made Metropolitan of 
Adiabene in the room of John, Ishé-yahbh  suc- 
ceeded him as abbot, and when Abraham, Bishop 
of Nineveh, died Ishé-yahbh was elected to fill his 
Mieecmeriere he lived until he became an old man, 
and he performed the episcopal office with such success 
that on the death of Hénan-Ishé IL, who sat from 
774—780, the Bishops and Metropolitans made all 
arrangements to elect him to the patriarchate.’ When 





™ On the origin of pillar-saints see the interesting article on 
Simeon Stylites (A. D. 395—451) by Noldeke in his Sketches 
Jrom Eastern History, English translation by J. S. Black, M. 
A., Edinburgh, 1892, p. 214. 

` 10 338 f. 

| ( < 79 its, tor “so that he*became. the Patnarch”, 
read “so that he might become the Patriarch”. 
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Timothy, Bishop of Béth Béghash, saw that it was the 
general wish to make Ishé-yahbh the Patriarch, he went 
to him secretly, and persuaded him that as he was an 
old man he would not be able to resist the attacks 
of Ephraim, Metropolitan of Gundé-Shabhér, and of 
Thomas, Bishop of Kashkar, both of whom were, with 
Timothy, candidates for the patriarchate; Timothy also 
promised to make him Metropolitan of Adiabene, and 
thus succeeded in causing him to refuse to be appointed 
Catholicus and Patriarch. Shortly after this, by some 
means or other, Timothy became Patriarch and in a 
few days he elected 15110 -yahbh Metropolitan of Adiabene. 
When the people of Adiabene saw that they had not 
been consulted in the election of 15110 -yahbh they refused 
to acknowledge him as their head, and being stirred 
up to rebellion by Joseph, Metropolitan of Merv, they 
took Rostam, Bishop of Henaitha, and made him Metro- 
politan of Arbela in the Mud Convent which is on the 
Tigris, below the Hebrew Fortress in Nineveh, and 
the Shahrighan seated him on the Metropolitan throne 
of Béth Mar Kxardagh. Rostam at once seized upon 
the revenues of the see and gave himself up to a 
luxurious life, and one day when riding on a mule on 
his return from a drunken feast the dogs of Beth Mar 
Kkardagh surrounded the animal and he could not go 
on; Rdostam was at last obliged to dismount, and as he did 
so these animals rushed upon him in a body and 
bit and worried him to death. When the people of 
Adiabene saw the fate of their unconsecrated bishop, 
they repented of their folly and inducted Ishé -yahbh 
with great honour. 

In the days of 15110 -yahbh the church of Béth ‘Abhé, 
which had been built by his great namesake the Patriarch 
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from Adiabene, had become old and ruined, and the 
Abbot saw that it was necessary to rebuild it. He 
brought workmen and hewed limestone in the mountain 
of Debhar Hephton, and brought it in rafts to the foot 
of the mountain peak upon which the Monastery of 
Béth ‘Abhé stood; from the river it was carried to the 
site of the church by donkeys and mules. The altar 
and the coffins and bodies of the men who had been 
buried in the martyrium were removed to the library, 
and the walls of the church, massive even in their 
decay, were pulled down. Notwithstanding the active 
opposition of the brethren Ishé-yahbh continued his 
work, and was, by a miracle, enabled to pay the heretic 
contractor whom he employed, two sums of seven and 
thirteen thousand pieces of money (2. @, about £500) 
respectively. When the church was finished he intended 
to rebuild the other parts of the monastery and the 
porter’s lodge, but he died shortly after Easter and 
was buried in Béth Mar Kardagh in Adiabene. During 
Ishé-yahbh’s abbotship the governor of Mésul mulcted 
the monastery of fifteen thousand pieces of silver, a 
sum equal-to about 4375 of our money. 


XVIII CYRIACUS OF GEBHILTA. 


Cyriacus, the eighteenth Abbot of Beth ‘Abhé, was 
born at Gébhilta in Tirhan, and was the son of wealthy 
Christian parents; he was a disciple of Girya, a disciple 
of Babhai the musician, and afterwards entered the 
Monastery of Béth ‘Abhé when Mar Aha was the abbot, 
probably between 740 and 750. When he had passed 
through the three years of his novitiate he went to 


live in a cell by himself, and practised the most rigid 
(p) 
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austerities. His daily food consisted of a dry crust 
which he ate at eventime dipped in salt and water, 
and when he was sitting, reading, eating or sleeping 
he used to bind his knees round with a thick leather 
strap, so that he could not by any means stretch out 
his legs. At night, when keeping vigil, he used to 
bend one knee like a camel and fasten a leather strap 
round the bent foot and thigh, and holding a rod, 
he stood all night in that painful position, like a crane 
standing on one foot; worn out by exhaustion he some- 
times fell down fainting and when he had recovered 
himself he fastened the strap round the other foot and 
leg, and continued his watching until the day breathed. 
When the abbot Ishé-yahbh died the choice of the 
brethren fell upon Cyriacus, who having been appointed 
abbot, at once deputed the temporal affairs of the house 
to.the charge of one of the brethren, so that his own 
ascetic manner of life might not be interrupted. For 
some reason or other at this period of its history Beth 
Abhé fell into great trouble: the locusts ate up the 
seed corn, and food became scarce, and Cyriacus himself 
was obliged to go to Mosul (?) to borrow from the 
merchants there, eight thousand z#zé, a sum equal to about 
£200 of our money, and to pay interest thereon. While the 
monastery was in this pitiable condition Cyriacus healed 
the son of an Arab of Mésul who was sick unto death, 
and the grateful Arab in return paid the debt owed 
by the monks, and left two thousand zaézé (€ 50) with 
them for their most pressing needs. Notwithstanding, 
however, all the virtues of Cyriacus, the Monastery of 
Béth ‘Abhé sank little by little into a deplorable con- 
dition under his rule, and within a few years after his 
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death the house which had educated four Patriarchs,' 
and had produced the editors of the Nestorian service- 
book for all the Sundays of the year, and the redactor 
of the “Book of Paradise” of Palladius, and the authors 
of works which for their learning and excellence were 
standard authorities on all spiritual and temporal matters 
throughout the length and breadth of the land, was 
obliged to hire the services of Solomon of Béth Garmai 
and of Baith to teach its monks how to read the 
service-books and to sing the hymns and _ responses. 
In a vision one day Cyriacus foresaw that forty-two 
of the monks were to become rulers in the Nestorian 
Church at home and abroad, now this actually came 
to pass, for Cyriacus became Bishop of Baladh, George 
and Abraham became Patriarchs, ten were made Metropo- 
litan Bishops and Bishops of Gilan and Dailom near the 
Caspian Sea, one became Bishop of Mukan, one became 
Metropolitan of China,? one became Bishop of Yemen and 


t IshO- yahbh III. of Adiabene, George I. and George IL, 
and Abraham who sat from 837 to 850. It is almost certain 
that Timothy was educated at Béth ‘Abhé. 

? Sanu Mus The first Nestorian missionary arrived in China 
in the early part of the seventh century, although it seems that 
Christianity must have penetrated that country long before this 
time. Tradition assigns the evangelization of China to St. Thomas, 
and although this may be somewhat doubtful there is no doubt 
that Arnobius, who wrote about A. D. 300, reckoned the people 
of the Seres as Christians; compare ‘Enumerari enim possunt, 
atque in usum computationis venire, ea quae in India gesta sunt, 
apud Seras, Persas et Medos” e¢c.: Adversus Gentes, Leyden, 
1651. lib. ii. p. 50. See also Le Quien, Ovens Christianus, 
fei col, 1200; Assemani, &. O., ili. ii. p. 403; Kircher, 
China Illustrata, pp. 57, 92; Raulin, Azst. Eccles. Malabar, 
Rome, 1745, p. 7; Du Halde, Description de la Chine; and 
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Sana, one became Metropolitan of KKerktk, four became 
Bishops of Béth Garmai, one became Bishop of Shoshan 
in Elam, two became Bishops of Béth Beghash, three 
became Bishops of Marga, one became Bishop of Nineveh, 
one became Bishop of Shenna, and two became Bishops 
of Khanishabhoér.t There is little wonder that Thomas, 
Bishop of Marga, was proud of the monastery which 
might be called the “Mother of Patriarchs and Bishops’, 
and we may judge of the old reputation of the house 
for piety and learning by the fact that its sons were 
accepted without question as rulers of the churches even 
in remote Yemen and China. 

In the days of Cyriacus an Arab called “Amran bar- 
Muhammad made his way into Marga, and having seized 
many of the villages round about he tried to force the 
brethren of Béth ‘Abhé to sell the monastery and its 
estates to him. The Abbot refused to entertain the 
proposition, and predicted a wretched fate for Amran, 








Gibbins, Authentic Memoirs of the Christian Church im China, 
Dublin, 1862, Introduction. The famous bilingual Chinese-Syriac 
inscription of Singan-fu (see Vol. ii. p. 379) was discovered 
in 1625, while some excavations were being made, and it is 
dated A. Gr. 1092 = A. D. 780—781. It is rectangular in 
shape and measures about 7*/, ft.><3%/, ft.><g in., and has upon 
it a figure somewhat like the Maltese Cross. ‘5 palmis lata, 
uno crassa, longa 1061€@ 006006((0 ±. + ܨ‎ tenet crucisfiguram, non 
absimilem ei, quam Equites portant Melitenses” (Kircher, Pvo- 
dromus, p. 52). ‘The question of the genuineness of the Chinese 
part of the inscription has been raised by some writers, but I 
am assured by the Chinese scholar Prof. R. K. Douglas, Keeper 
of Oriental MSS. in the British Museum, that there is no doubt 
about it whatever. 

* For their names see Vol. ii. p. 447. The names of the 
eleven others Thomas was unable to give. 
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whereupon this Arab sent men to lie in wait about 
the monastery to slay him; the men were unable to 
Catnyeouvetncir orders, for they were afraid of the 
miraculous fire which protected the abbot’s body and 
which made his cell full of light. When Cyriacus had 
lived fifty years at Béth ‘Abhé he was elected Bishop 
of Baladh, but he only ministered in his new office for 


fifty days; he died about A. D. 800. 


XIX. SHUBHHAL-MARAN. 


The nineteenth Abbot of Béth ‘Abhé was Shabhhal- 
Maran of whom Thomas tells us little. 





XX. JOSEPH II. 


The twentieth Abbot of Béth ‘Abhé was Joseph, a 
native of Beth Méshainané on the Lower Zabh in Beth 
Garmai. He lived a strictly ascetic life and fasted for 
many days at a time; for forty years he neither lifted 
up his head nor saw the ceiling of the temple. During 
the period of his rule Béth ‘Abhé was plundered by 
the Kurds of Kartaw who carried off everything of 
value while he was peacefully sleeping his mid-day 
sleep in his cell. Joseph is the last Abbot of Beth 
‘Abhé mentioned by Thomas, and it is doubtful if he 
had a successor; he died in the year $32. | 


CHRISTIAN MONASTICISM AND ASCETICISM IN 
MESOPOTAMIA. 


Of the origin of monasticism. and of the causes 
which first led men to lead an ascetic life nothing 
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seems to be known with certainty. Thomas, Bishop 
of Marga, adopting the opinion of other Christian 
writers, states boldly that Moses and Elijah the Great 
were the first ascetics, and that Christ and His Apostles 
and John the Baptist were their successors, and that 
the life of “virginity and holiness” (by which he means 
the “ascetic life”) led by Moses und Elijah was the 
counterpart of that led by Christ and His Apostles.* 
At the same time, however, he says that “virginity 
and holiness descended from hand to hand among all 
nations, but especially among the pious armies of monks 
that exist in all quarters of the earth’,’ and it is clear 
that he wishes it to be understood that the successors of 
Moses, Elijah, Elisha, and the “sons of the prophets”, 
and John the Baptist were the Christian monks. In the 
fifth book* of the “Book of Governors” Thomas goes 
more fully into the question of the life of silence and 
contemplation led by heathen philosophers, and he quotes 
examples showing that certain eminent Greeks pursued 
a life of solitude, and he attempts to prove that they 
“became gods among men” thereby. The four Greeks 
to whom he refers are Pythagoras, Homer, Plato, and 








5 586: 1):61 0 7 (9 a2. 2 See Vole ( 

3 In a chapter on the origin of the ascetic life sop uc As 
He Nabe ,ܐܝܟܐ ܡܬܝܲܒܠܐ ܐܘܪܚܐ ܗܕܐ ܕܝܚܝܘܝܘܬܐ ܘܡܢ ܡܢܘ‎ by ‘Abhd-Ishé' of 
Nisibis it is said distinctly that the band of monks were an- 
ciently called “Sons of the Prophets” ܒܥܬܝܩܬܐ‎ pdapp ܗܟܝܠ‎ poX YN 
ܗܘܘ.‎ pabNo fais ois, and that they bore this name until they re- 
ceived the Gospel when they became known as #53 2, @, Men 
who had “gone forth from the world”. When the belief in Christ 
grew and increased they applied to themselves the appellation 
Moroso», 2. &., MOVAXOIG. 

+See Vol; isp, 530. 
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Hippocrates, but many of his statements concerning 
them are traditions, in support of which there seems 
to be no evidence forthcoming. Thus he makes 
Homer an alchemist and states that he could transmute 
metals* and make precious stones; Plato built himself 
a cell in the heart of the desert and taking the Old 
Testament with him, meditated for three years upon 
the verse “Hear, O Israel, the Lord thy God is One’”;’ 
and Hippocrates by means of a life of solitude and 
silence learned how the child was formed in the womb 
of its mother. On the other hand his remarks con- 
cerning Pythagoras have the appearance of being taken 
from a more trustworthy source:—‘Pythagoras, the 
master of philosophers, from the experience which he 
had gained during a long interval of time, said, ‘Without 
the lying fallow of the body in restraint, and the silence 
of the tongue from speaking, philosophy? can never be 
acquired.’ And he commanded all those who were being 
taught in his school to keep silence for five years, and 
the entrance to wisdom was taught by him in that school 
by hearing and sight only’. ‘That Pythagoras did in- 
culcate the doctrine of silence for several years is well 
known, and it seems that his “school”, entrance to which 
was obtained after probation only, which was to all 








£ See especially the excellent article Chemze by Hoffmann 
in Ladenburg’s Handworterbuch der Chimie, Breslau 1884, Bd. 
XVI. p. 2, pp. 516—530. 

2 Deuteronomy vi. 4. On the mythical nature of this and 
other similar statements concerning Plato see Zeller, Plato and 
the Older Academy (English translation by Alleyne and Good- 
win), London 1876, p. 14. 

3 Thomas uses gilooogeiv to signify the practice of as- 
ceticism. 
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intents and purposes a religious institution wherein many 
of the members were celibates,’ and several abstained 
from animal food, and had all things in common, 1s 
a nearer approach to the later Christian monastery 
than any thing else known to us at that early time.’ 

Coming nearer to the Christian era, the Essenes 
or Therapeutae,? as they are indifferently called, came 
very near to the ideal of the monastic life” =ihey 
lived among the palm trees near the Dead Sea,‘ and 
devoted themselves to the study of divine philosophy, 
they gave their property to their relatives, they relin- 
quished all business, they ate sparingly, they eschewed 
marriage, and passed their days in their monasteries 
celebrating sacred mysteries and praising God’ Almighty. 


£ On these points see particularly Zeller, Azstory of Greek 
Philosophy, (translated by Alleyne), London, 1881. Vol. 1. 
pp: 300—532; Roth, Geschichte unserer Abendlaindischen Philo- 
sophie, two parts, Mannheim, 1846—1858; Chaignet, Pythagore 
et la Philosophie Pythagoricienne, 2 vols. Paris, 1873; and for 
statements on Pythagoras by classical writers see Ritter and 
Preller, H/estorza Philosophiae Graecae et Romanae, 1878. 

2 J. e., about the end of the sixth century (0 _ _×_×___ܐ(_ܓ‎ 
date of the birth of Pythagoras see Zeller, op. cz¢., vol. 1, 
p. 325, note 1. Compare the description of the lives of Egyptian 
priests in Porphyry, De Adstinentia, lib. iv. § Off. 

3 See Smith and Wace, Decteonary of Christian Biography, 
vol iv. art. Philo. 

4 Ab occidente litora Esseni fugiunt usque qua nocent, gens 
sola, et in toto orbe praeter ceteras mira, sine ulla femina, 
omni venere abdicata, sine pecunia, socia palmarum. In diem 
ex aequo convenarum turba renascitur large frequentantibus 
quos vita fessos ad mores eorum fortunae fluctibus agitat. Ita 
per seculorum milia (incredibile dictu) gens aeterna est, in qua 
nemo nascitur, tam fecunda illis aliorum vitae paenitentia est. 
Pliny," Nateerust. v2 17 

 Sozomen, 7204 49993 ( 1. 12. 
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Whether these people were Jews as Philo says, or whether 
they were Christians who had been converted by St. Mark 
as some have thought, it in nowise disturbs the fact 
that a set of men* lived an ascetic life near the Dead 
Sea. According to Josephus (Aztzguztzes, xviii. 1. 5) they 
were about four thousand in number. 

The home of Christian monasticism was Egypt, 
and the lives, habits and dress? of the strict ascetics 
of this country were diligently copied by monastic 
communities in all parts of the world. The first famous 
Egyptian ascetic was Paul of Thebes, the auctor vitae 
monasticae, who retired to the desert about A. D. 250 
and died about 342, aged 113 years; Paul, however, 
strictly speaking belonged to the class of monks called 
“anchorites”’, and he seems to have trained no disciples; 
we must therefore consider Antony the Great to be 
the first -Christian who succeeded in reducing the 
monastic life to a system,? and who left behind 1 
a number of followers.t Soon after the profession of 





£ See Hospinianus, De Monachizs (De Ethnicorum Monachis), 
| 1100; 1600, p.. 10. 

2 On this point see Holstenius, Codex Regularum, Rome, 
1661. Pars. ii. p. 565; Hospinianus, of. €; p. 580; Evagrius, 
Capita Practica (in Migne, Patrologiae, tom. 40, col. 1222ff.); 
Cassianus, De Justztutzs Coenobiorun, \ib. 1, capp. 3, 4. 

3 Verum certum est primo, ante S. Antonium monachorum 
patrem, nec coenobia, nec coenobitas in Aegypto aut alibi exstitisse ; 
Assemani, B. O., iii. ii. p. 303. For his “Rules” see Holstenius, 
Codex Regularum, pars. i. p. 1ff.; for his ‘Zzventy Descourses 
to hits sons the monks’, and other works see Migne, Patrologzae, 
Ser. Graec. tom. 40, col. 963ff. and col. 1067; and compare 
Hospinianus, De Monachis (De Origine et primis authoribus 
Evemiticae vitae), pp. 156, 18a. See also Vol. ii. p. 30. 

4 Sozomen, A/zst. Eccles., i. 13. 
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the ascetic life became firmly established the monks 
divided themselves into two great classes,’ namely, the 
solitaries or anchorites, and those who lived in com- 
munities. The monk povaxds,? lived alone in a mona- 
stery or cell povaotipiov,s which in Egypt might be 
made of mats, or reeds, or hewn out of the rock; a 
collection of such cells was called a laura (0000: and 
the place where a number of monks lived under one 
roof and under one control was called a coenobium, 
kowvopiov.s The solitary monk usually established himself 
in a place at no great distance from running water, 
and the laura and the coenobium were frequently built 
near a river or stream, or in some place near a spring; 
the laura and coenobium always contained a church. 








™ John Cassianus (CoM/ation xviii. cap. iv. p. 513. ed. Rome 
1588) divides the monks into three classes: —Tria sunt in Aegypto 
genera monachorum, quorum duo sunt optima, tertium tepidum 
atque omnimodis evitandum. Primum est coenobitatum, qui 
scilicet in congregatione pariter consistentes, unius senioris Judicio 
gubernantur, cujus generis maximus numerus monachorum per 
universam commoratur Aegyptum. Secundum anachoretatum, 
qui prius in coenobiis instituti, jamque in actuali conversatione 


perfecti, solitudinis eligere secreta..... Tertium reprehensibile 
Satabaitarum est". = 2. (on this last class see Collation xvii. 
cap. 7). 


* Graeca vox est, et significat hominem solitarium, qui solus 
vivit, et vitae solitariae genus elegit; Hospinianus, De Monachis, 
pala: : 

3 See Du Cange, Glossarium, coll. 792, 947, 948. “Abhd-Ishé' 
explains ܡܘܢܣ ܛܠܝܐ‎ by awe Nass; see Mai, ova collectio, tom. x., 
Ps 287. | 

+ See the introduction to Gregory Smith’s Christian Mon- 
asticism, London, 1892. 

5 See Hospinianus on the words monastery and coenobium, 
in De Monachis, p. 36. 
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The founding of the first coenobium is attributed to 
Pachomius.’ The description of the lives, habits, dress, 
heresies, beliefs, e¢c., of the early monks of Egypt has 
been so often set forth’? that we may at once call 
attention to the facts connected with the establishment 
of Christian monasticism in Mesopotamia. 

During the early years of the fourth century Antony 
the Great of Egypt had a wise disciple called Hilarion, 
who, having imbibed the system of divine philosophy 
from his master, set out for his native land of Palestine, 
and established there the monastic life and institutions 
similar to those of Egypt3 He lived near Gaza in a 
cell which was so small that he could neither stand 





` See Vol. ii. p. 396; for his “Rules” see Cassianus, De in- 
stttutis renuntiantzum, Rome, 1588, p. 649ff.; and Holstenius, 
Codex Regularum, p. 63 ff. 

2 Sozomen, 976 Eccles. i. 12—14; vi. 31; Hospinianus, De 
Monachis, pp. 1—63; Thomassin, Decteonnatre de Descipline 
Ecclestastique, Paris, 1856; Helyot, Dectzonnatre des Ordres 
Religzeux, Paris, 1846. (in Migne’s Lucyclopédie Théologique, 
tomi 20—23); Rufinus, Vztae Patrum; Cassianus, De /nstetutes 
renuntiantium, Rome, 1588; Palladius, A/zs¢t. Laus. (in Migne 
Patrologiae, Ser. Graec. tom. 34). If we may believe the accounts 
of those who visited the various abodes of the monks in Egypt, 
the numbers of men and women who retired to them were 
very great. Thus in the Monastery of Pachomius in the Thebaid 
fourteen hundred monks lived; at Oxyrhynchus there were 
twenty thousand monks and ten thousand nuns; the Natron 
Valley, Palladius tells us, was inhabited by five thousand 
ascetics of different kinds; and three thousand monks used to 9 
sit at the feet of Abba Or. Rufinus, who visited Egypt about 
A. D. 372, says that there were almost as manymonksliving in the 
deserts as there were in the towns; Quanti populi habentur in 
urbibus, tanta paene habentur in desertis. 

3 Sozomen, Aizs¢. Eccles., iti. 14. 
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upright nor lie down at full length in it, but his teaching 
was very successful, for in a short time he had a follow- 
ing of two or three thousand monks.’ Into Syria the 
ascetic life was introduced by Aones very early in the 
fourth century, and the life led by his followers lacked 
nothing of the hardness of that of the monks of Egypt. 
They lived on grass and ate neither bread nor meat, 
they drank no wine,’ they had neither house nor hut 
to dwell in, but: lived on the open mountains day and 
night praising God. The monk Batthaeus, by long 
abstinence from food, had worms generally between 
his teeth; Halas did not taste bread until he was seventy 
years of age; and Heliodorus passed many nights 
without yielding to sleep, and only partook of food one 
day inseven From Syria Christian monasticism rapidly 
spread to Mesopotamia and Persia, and on the congenial 
soil of those countries it grew and throve. Before 
A. D. 325 James, Bishop of Nisibis, led the life of an 
ascetic, and in A. D. 330 began the fierce persecution 
of the Christians by Sapor, wherein monks perished by 
thousands. In the reign of this tyrant Mar Mattai, the 
founder of the famous Monastery of Mar Mattai on 
Gebel Maklib near Moésul, was put to death. These 
facts prove that many monasteries existed in the East 
even at that early period. 





* Necdum tunc monasteria erant in Palaestina, nec quisquam 
monachum ante sanctum Hilarionem in Syria noverat: ille 
fundator et eruditor hujus conversationis et studii in hac pro- 
vincia fuit. Habebat Dominus Jesus in Aegypto senem Antonium, 
habebat in Palaestina Hilarionem juniorem. St. Jerome. 6 
Fiilarion. 

2 SOZOMEN, 7045 00490 Vile sae 

3 Sozomen, Ast. Eccles., vi. 34. 
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It seems that the first Christian monastic settlement 
in Mesopotamia was made near Nisibis by an ascetic 
called Awgin, and from the life* of this remarkable 
man we may glean some interesting facts which help 
to fill up gaps in the history of the transplanting of 
Christian monasticism and asceticism to Mesopotamia. 
Awgin sprang from an Egyptian family who came from 
“Clysma an island of the sea” ܩܠܲܘܙܡܵܐ ܓܿܕܲܪܬܳܐ ܕܝܲܡܵܐ‎ , which 
seems to have been situated near the modern town 
of Suez, and by trade he was a pearl-fisher.* One day 
when he was about to dive into the sea a divine mant- 
festation appeared to him in the form of a fiery star 
which shone like the disk of the sun and ran along 
before him on the water, and he understood it to be 
a sign of divine protection. When he had followed 
his trade for twenty-five years he was able to still 
tempests and to save shipwrecked mariners by his 
spiritual gifts; he determined, however, to set out for 
another place and so made his way to the Monastery 
of Pachomius 3624 ,ܥܘܼܡܠܵܐ ܕܒܹܝܬ̣‎ where he became a baker 
of bread. Here he took his place among the brethren 
who attended to the table and cooked the food 
#83x, and astonished them one day by going into the 
red-hot furnace #508, whence having knelt down and 
prayed he came forth uninjured; when the congregation 
knew what had happened all the monks came forth 
with the abbot at their head, and were blessed by him. 
On this Awgin left the monastery and came to Egypt, 





* The Syriac text has recently been published by Bedjan 
in the third part of his ܘܕܩܕ̈ܝܫܙ‎ foots ܫܬ݇ܒܐ‎ (Acta Martyrum et 
Sanctorum), Paris, 1892, pp. 370—48o. 

2 Yrs so ܒܝܡܐ ܘܡܲܣܩ ܗܘܐ ܡܢ ܥܘܡܩܘ̈ܗܝ ܕܝܡܐ‎ Naso foo as. 
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where, having been informed by divine agency of his 
arrival all the monks came to meet him; having chosen 
seventy of these men he set out with them to go to 
“the dominion of the city Nisibis, in the country of 
Mesopotamia” ܕܒܝܬ ܢܲܗܪ̈ܝ̣ܢ :ܠܫܘܠܛܢܐ ܕܢܨܝܒܝܢ ܡܟܼܝܢܬܐ‎ HAS. When 
they came near Nisibis they crossed the Maskas river 
(~," 2. @, Maoxés of Xenophon), and “went down and 
passed over it at the south of the city, and they found a 
bed of reeds #05,? by the side of the river wherein 
they lived for seven days”. While here Awgin worked 
a miracle which raised a tumult in the city, and he and 
his brethren departed to Mount Izla, on the south 
of the city, where they found a cavern wherein they 
lived for thirty years; his fame spread abroad and 
monks were gathered together to him from Egypt} 
and from the “remote islands of the sea”, and their 
number amounted to 350 men. The brethren devoted 
themselves to good works, and they purchased 300 
earthen jars »Sé»s which they filled with water each day 
and gave to thirsty travellers. Awgin took an import- 
ant part in the appointment of Jacob, Bishop of Nisibis, 
and he possessed great influence over several wealthy 
people in Nisibis whose diseases he had cured. When 
he had worked several miracles and had wrought many 
cures the governor of the district wrote to the Emperor 
Constantine and informed him concerning them, and 
how his son had been restored to life having been 





* See Hoffmann, Ausziige, p. 171; Wright, Catalogue of 
Syr. MSS. in the British Museum, p, 1129. A variant quoted 
by Bedjan calls the river xo26q. : 

2 Var. A ܘܠܥܘ̈ܦܛܙ‎ Nh. 

3 Compare B. O., ii. ii. p. 864. 
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dead. In reply Constantine wrote:—‘There are three 
persons in the world whom our Lord hath set as pillars 
in the four quarters thereof, who shine with the heavenly 
rays of light which have risen upon our manhood, who 
enlighten darkened minds, who reject and cast out from 
the understandings [of men] opinions of blackness and 
all the evil passions which the wicked husbandman 
hath sown in them, and they cultivate and cleanse the 
fields of their souls, and sow in them the good seed 
of the doctrine of Jesus our God; now these three 
marvellous men, who are in outward appearance feeble 
folk, pursue and abase the hosts of illustrious mighty 
men. With these strangers and needy men who make 
others rich, with these three combatants @&,@s64i, hath 
our empire been long acquainted, [I mean] Antony 1 
the land of Egypt, Hilarion on the sea-coast,* and 
Mar Awegin who hath departed from Egypt and hath 
come and dwelt in your quarter of the world which 
he enlighteneth, And we pray and entreat him to 
pray before our Lord that we and all the dominion of 
our empire may be preserved, and in the day when 
the mercy of the Sun of Righteousness, Jesus Christ, 
riseth uponus, may we be worthy|to receive] with them of 
the heavenly kingdom through their prayers to God which 
shall have been answered’.*? A short time before this 
letter was written Jacob, Bishop of Nisibis, began to 
build a church for Awgin, and Mar Milos of Jerusalem 
contributed three hundred dinars towards the expenses. 
For some time before Jacob became Bishop of 
Nisibis he had had the desire to go to Mount Kardo 














£ See supra, p. CXxiii. 
2 For the Syriac text see Bedjan, of. cet, p. 425. 
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to seek for the ark of Noah, and now he determined 
to ask Awgin to go with him thither in quest of it; 
Awgin was unable to accompany him, but he foretold 
that the search would be successful. Jacob set out on 
his journey, and when he arrived at the foot of the 
mountain, an angel appeared to him and led him to 
the place where the ark was buried, and putting his 
hand in the earth he drew forth a plank and gave it to 
him, and dismissed him; Jacob returned to Awgin and 
showed him the plank, and from a piece thereof 
Awgin made a cross which he placed in his cell, and 
which he afterwards buried in his monastery. Jacob 
next built a large monastery’ #2 on Mount Ixardo over 
the spot where the ark was buried, and invited Awgin and 
his congregation to assist at its consecration. When Julian 
the Apostate arrived with his hosts at Nisibis, on the 
way to Ctesiphon, Awgin had an interview with Jovianus, 
the captain of Julian’s lifeguards, who promised to 
help and to protect the Church, and to whom Awgin 
prophesied future glory.” After the death of Julian, 
and the cession of Nisibis and the other fortresses and 
provinces to the Persians by Jovianus in 363, Sapor 
advanced to occupy Nisibis. On his arrival he at once sent 
after Awgin to come to him, and the old man set out 
with three disciples to go into the king’s presence; 
because he could only walk slowly he sent his disciples 
on in advance and while awaiting his arrival Sapor 





£ Near this monastery was the village jAXo\a whither 
Sharezer fled when he had slain his father Sennacherib. 

* The Syriac writer here states that Jovianus come from 
ܫܵܒܼܘܿܪ‎ 965.9 or Anbar, to Nisibis to beg Awgin to pray that God 
would speedily break the head of the wicked man, z. € ܕ‎ Julian. 
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questioned them concerning the situation of their mon- 
astery. When Awgin had gone into the presence Sapor 
treated him with great honour, but the Magians and 
fire worshippers @;3eie0' began to dispute with him on 
matters of religion. In answer to them Awgin proposed 
to the king that a fire should be kindled, and that the 
god who answered by the fire should be held to be 
the true God, and on this Sapor commanded that a 
large fire should be lit and that one of the Magians 
should go and stand up in it. The Magians tried to 
obey but were not able to approach the fire, whereupon 
Awegin commanded one of the brethren to go into the 
fire; the monk at once leapt into the flames, but 
although the tongues of fire played around him on 
all sides during the long time which he stood in it, 
he was in nowise injured thereby, neither were his 
garments scorched. Then Sapor rejoiced and straight- 
way believed in the God of Awgin. Now Sapor had 
two sons; one had been slain by the heretic Mani, and 
the other was possessed of a devil. When he saw 
the power of Awgin he brought him to him, and the 
holy man expelled the devil, and urged him until he 
confessed that he was the god of the Magians, and 
exposed the wickedness of his followers. Sapor then 
asked Awgin what he should give him, and the holy 
man replied:—“O Lord King, we ask neither gold nor 
silver from the realm of thy empire, but we beg that 
thou wilt command and that there shall be given to 
us little places by the roads and ways, that we may 
build upon them convents and monasteries in which 








| 4 ¢, Pers. v250; see Payne Smith, Zhes.; col. 2045, and 
Noldeke, Geschichte der Perser, p. 9, note 3. 
(r) 
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we may relieve the wants of strangers; and give us 
power to go to Béth Laphat and to the country of 
the Hfzayé and to build monasteries and convents 
where we please;’ the king at once gave permission 
and the monks returned to their monastery with joy. 
Sapor again sent for Awgin and gave him the village 
of Asa, together with the mill which was attached 
thereto, and a warrant bearing the king’s seal empower- 
ing him and his monks to build churches and mon- 
asteries wheresoever they went. A few days after this 
seventy-two brethren gathered together at the foot 
of the mountain, and having been blessed by Awgin, 
each man holding his cross in his hand set out to 
found a monastery in the place whither Divine Grace 
should lead him; and these were their names:—Mar 
Thomas, Mar Gtrya, Mar Battala, Mar George, Mar 
Kedhala, Mar Dadha, Mar Tabha, Mar Joannes, Mar 
Elisha, Mar Serapion, Mar Gregory, Mar Yaho, Mar- 
yahbh, Mar Simeon of his pillar, Abha Simeon of Khuzistan, 
Mar Olog, Mar Jehosaphat the martyr, Mar Milinés the 
martyr, Mar Ola, Mar Joseph Buisnaya, Mar Busnaya, 
Mar Daniel, Mar Gabhrona, Mar Isaac, Mar Shazi, Mar 
Bar-shemesh, Mar Habbibha, Mar Gila, Moses, Mar 
Hadh-bhe-shabba-yamina, Mar Sylvanus, Mar Titus, 
Mar Andrew, Mar Ubil bar-Baitith, Mar Benjamin, Mar 
Shabbi, Mar Johnt of Apamea, Mar John of Nehal(?), 
Mar John of Dailém, Mar John the Arab, Mar George 
of ‘Iubam, Mar Stephen, Mar Malka, Mar Isaiah, Mar 
Yaréth, Mar Phinehas, Mar Aha,’ Mar John the Little, 





* One of Awgin’s disciples called John the Egyptian built 
a monastery at Gezira; see B. O,, iil. ii. p. 864. 

* He built the Monastery of the Bucket ܨ ܗܟ |( ܬܵܢ‎ 
p. 864. For the finding of his remains see zdzd. p. 148. 
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Mar John of Kemitla,* Mar Merdla, Mar Mikhai, Mar 
Papa, Rabban Salara, Abha Mikha, Mar kKawma, Mar 
Kayuma, Mar Abraham, Mar Andrew,:Abha Pola, Mar 
Ukhama, Mar Solomon, Mar Amon, Mar Luke, Mar 
Genibha, Mar Babhai the scribe, Sergius Doda, Mar 
Shalita,?, Mar ‘Abhd-isho', Mar John bar-Kaldun, Mar 
Shain, Mar Abhtn, and Mar Jonah. With these missio- 
naries are reckoned Mart Thecla and Stratonice, sisters 
of Awgin. 

According to the Syriac text Awgin died on the 
| _ ܙ‎ ®<(:45 A. Gr. 674A. /D., 363, but there is 
some doubt about the accuracy of this date. 

From, the above we may see that in the third 
quarter of the fourth century the monastic life had 
taken deep root in Mesopotamia, and that one mon- 
astery alone had sent forth seventy-two missionaries; 
from other sources we know that the Monastery of 
Mar Mattai on Gebel Maklib near Mosul, and the 
Monastery of Risha were also flourishing institutions at 
that time, for the founder of the former was martyred 
by Sapor, and to the latter a number of refugees fled 
for shelter during the reign of Valens} (A. D. 364—378). 
In 385 three monks, ‘Abhda, ‘Abhd-Ish6 and Yahbh-laha, 
built monasteries in Babylonia and Arabia. 

In the fifth century the increase and spread of the 
monastic life was very great,’ and monasteries were 
founded in Armenia, Persia and the neighbouring coun- 





* He was originally in the employ of Sapor, but became 
converted and joined Awgin after the martyrdom of Shahdost 
| (9: 56000 O., fi. i. p. S64. 

* He built a monastery in Beth Zabhdai. 

` Sec Vol. it, Bk.ivi: 08800 ܐܐ‎ pil 578. 

± 04:0607088)611( p.*869. <Seei BuO iisiiogn, 873. 
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tries, and in the districts along the shores of the Persian 
Gulf; by the end of this century, however, a certain 
amount of laxity had crept into them, and several of 
the monks were married men who lived openly with 
their wives. Babhai or Babhttyah, by birth a Magzian, 
the twenty-first Patriarch of the Nestorians, who lived 
during the reign of the Emperor Marcianus (A. D. 
450—457), married a wife,’ and in his days flourished 
Bar-Sauma, Metropolitan of Nisibis, Magna, the Patriarch 
who had been deposed, and Narsai a teacher of Nisibis; 
these men embraced the heresy of Nestorius and 
proclaimed it far and wide, and they openly allowed 
the bishops of their Church to marry the women who 
lived in the monasteries. Bar-Sauma married a nun who 
lived in his cell with him, and “he shamelessly proclaimed 
her to be his legal wife.”*? At a Synod held at Seleucia 
in 485 the permission for monks and nuns to marry 


10 ܘܐ ܐܨܝ ܐܬܝܟ : ܝ ܝܩܠ 3 was promulgated‏ 


'\ ܕܐܟ‎ Sse latex > and at another synod held 


in 499 it was decreed that “the Catholicus and the 
minor priests and monks might marry one wife and 


beget children according to the Scriptures” (593 0) 


ered ((‏ ܀ 1« 4 ܀ Acs‏ 0 ܀ 





* B. O.. ti. p. 387, note 1; Budge, Book of ie ܨ _____ ܓ‎ 

2 Nag ܒܩܠܝܬܗ. ܘܕܠܐ ܨܘܡܥܠ̈ܐ‎ oa ܐܝܬ ܗܘܬ‎ ¢Nd O40 #200 ܘܐܙܦ ܠܗ ܠܒܕ‎ 
GS ܗܘܐ‎ JAH ܙܘܠܙܐ ܬܘܒ ܥܡܘܣܝܐ‎ See Bar-Hebraeus, Chron. Eccles., 
ii. 63, and compare bl shblo .݀ܗ ܒ ܨ ܘܟܬ ܐܟܝܬ‎ Logue ܟܠܟ‎ 
Gog ele, B. @,, iii. .ܐ‎ p. 66. col. 1. 


§ Sec 410, Wii opp.173, 072. 4 1 Corinthians vii. 9. 
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SI SS is last, _ and the example of 


marrying set by Babhai and his friends was followed 
by the Patriarchs Shila and Elisha,’ and Paul. It is 
evident that at the end of the fifth and at the beginning 
of the sixth century the lives of many monks and 
ascetics had become lax, if not absolutely dissolute; 
against the corruption which had entered the monas- 
teries the Patriarch Abha, who sat from A. D. 536—552, 
set his face firmly, and he refused to marry a wife that 
others might follow his example. During his rule also 
it was decreed at the Synod held in 544 that no 
Patriarch or Bishop should marry. 

For the facts stated in the above portion of this 
chapter we have drawn upon works other than that of 
Thomas, Bishop of Marga, but at this point the evidence 
of the Book of Governors may be introduced with 
advantage, for about the period when the Patriarch 
Abha ruled the Church, Abraham, the founder of the 
Great Monastery on Mount 1214, from which came Jacob, 
the founder of Béth ‘Abhé, was pondering in his mind 
how to reform the habits of his ascetic countrymen. 
Abraham of Kashkar is said to have been baptized 
A. D. 502. He studied at Nisibis under his namesake 
Abraham, nephew of Narsai,t after which he went to 
Hérta or Hirta and converted some of the natives there. 
Later he went to the Scete desert where he took upon 
himself the order of the ascetic life, and he learned 
there the doctrine and principles of the strict Egyptian 
anchorites; he also visited Mount Sinai, and it ts pretty 





mec, ii. i, p. 430, col. 2, 
2 Bar-Hebraeus, Chron. Eccles., i. 82. 


oe iiiiop. 372. eoee Vol 117 
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certain that he visited the holy places in Palestine. 
After a time he returned to Mesopotamia and established 
himselt, like his predecessor Mar Awgin, in a cave on 
Mount 1214 near Nisibis. Here he became famous for 
the sternness of his life, and multitudes of monks flocked 
to him; according to Thomas, Bishop of Marga, he 
was the inventor, z. ©, introducer, of the corona tonsure.* 
By great good fortune a copy of the “Rules” or “Canons” 
laid down by Abraham has come down to us, and 
as they are important for the study of the constitution 
of early Mesopotamian monasteries an English version 
of the Syriac text published in Mai, Scrzptorum Veterum, 
Nova Collectio, tom. x. p. 290 ff, is here given. 


The Canons which were laid down by Mar Abraham the 
Great, the head of the ascetics in all Persia.? 


CANON I. 


First of all a life of tranquillity according to the command 
of the Fathers, and according to the word of the Apostle 
[Paul] which he spake to the Thessalonians [saying], “I ask 
from you, O my brethren, that ye abound more and more, and 
that ye study to be quiet, and to be occupied in your own 
matters’.3 And again he spake to them [saying], ‘‘We command 
and we entreat you by our Lord Jesus Christ that ye labour 
in quietness, and eat your bread”.t And again Isaiah said, 
“The work of righteousness shall be peace, and the labour of 
righteousness quietness”.5 And again Abba Antony said, 





£ See Vol. ii. p. 40, note 4. “Regnum quod habent Clerici 
in Deo, designat Corona in capite’; see Hospinianus, De 
Monachis (De Origine Tonsurae Clericorum), p. 62a. 


2 For the Syriac text see Mai, Scriptorum Veterum. Nova Collectio, tom. x. 
p- 290ff. 

3 Thessalonians iv. II. 4 2 Thessalonians iii. 12. 

3 Isaiah -xxxit, 17. 
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“When a fish is taken out of the water it dieth, even so doth 
the solitary who is brought outside his cell’.t And again the 
holy Mark the solitary said, “If the body be not. quiet, the 
mind cannot be quiet.” Quietness then is preserved by these 
two causes, vzz., constant reading and prayer, or by the labour 
of the hands and meditation, according to that which Abba 
Isaiah spake and according to what the wise man [Solomon] 
spake, ‘“Idleness begetteth a multitude of evils”; and again, 
“The man who doeth no work is at all times cast into lust”. 
Therefore let us be constant in our cells in quietness, and let 
us flee from idleness, which is a thing that causeth loss, being 
firmly persuaded that if we allowit to remain it will be impossible for 
us either to bear leaves or to yield fruit, if indeed it happen 
not that we be altogether cut off from the life of the fear of God. 


CANON II. 


Concerning fasting [we learn] from the words of our Lord, 
“When the Son of Man hath been lifted up then shall they fast 
in those days”;? and again the Apostle [Paul] said, “In much 
fasting”;3 and again ‘they were fasting and entreating God in 
prayer”;+ and again from the Fathers [we learn] that “‘fasting 
shall be a helper for us before God”; and again, “let us not be 
slack in obedience to fasting”. Concerning the fruits of fasting 
and the helps which arise from it we may learn accurately 
from Moses, and Elijah, and Daniel and his companions, and 
our Saviour and the Apostles, and all the Fathers. Let us 
therefore preserve fasting inasmuch as it is the origin’ of a 
multitude of virtues, and a guide to true life. 





± Quemadmodum educti extra aquam pisces emoriuntur; ita accidit 
monacho quoque, si diu morabitur extra cellam suam. And again, Quem- 
admodum moriuntur pisces in aridam extracti; ita moritur monachus, qui | 
extra cellam in civitatibus degit. See Migne, Patrologiae, Ser. Graec. tom. 40, 
col. 1085. 

2 St. Matthew ix. 15. 3 2 Corinthians xi. 27. 

1 00087 23. 

5 Compare ܕܐܓܠܘܠܐ ܘܫܦ‎ Jad0xo ܡܥܝܢܢܙܐ ܗ̱ܘ ܓܝܪ ܨܘܡܙܐ ܕܟܠܗܝܢ ܡܝܬܪܬܐ.‎ 
Chabot, De S. 6206 Ninivitae vita, scriptis et doctrina, Paris, 1892, p. 80. 
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CANON III. 


Concerning prayer, and reading, and the recital of the offices 
for the day and night [we may learn] from the word of our 
Redeemer, for He spake to them a parable that they should 
pray at all times, and be not remiss. And again, “Watch and 
pray at all times”’;* and again “Be watchful and pray that ye 
enter not into temptation’.* And the Apostle [Paul] spake, 
“Be ye continual in prayer,3 and be watchful therein, and give 
thanks”. And also Mark said, “Prayer is the mother of virtues”. 

Concerning reading, when the Apostle wrote to his friend 
Timothy+ he said, ‘Be zealous in reading, and in praying, and 
in doctrine until I come; meditate upon these things, and remain 
in them”. And our Lord God said to Joshua, the son of Nun, 
“Let not this book of the Law depart from thy mouth, and 
meditate therein day and night”.s And again Moses said to 
the people, “It shall be a sign upon thy hand, and a memorial 
between thine eyes”.° And from the Fathers [we learn] that 
“without constant reading and entreaty of God, it is not possible 
for a fair manner of life to exist in the soul”. And Mark the 
holy man said, “Pray to God and He shall open for thee the 
eyes of thy understanding, and thou shalt know the profit 
which [ariseth] from prayer and reading”. 

Concerning the services of the hours of prayer the Psalmist 
saith, “Seven times in the day have I praised thee because of 
thy righteous judgments”,? and three times® in the day did 





Loot. Lukesxxt,. 36, 2 St. Mark xiv. 38. 

3 Colossians iv. 2. 4 1 Timothy iv. 13. 

5 Joshua i. 8. 6 Exodus xiii. 9. 

7 Psalm cxix. 164. The seven times of prayer in a monastery were:— 
ܘܒܬܫܥ , ܘܒܫܬ‎ , fxtoac0, ܒܬܠܬ ,ܕܨܦܠܿܐ ܘܕܸܠܠܝܐ ,ܘܒܦܬܘܪܐ‎ ; see Mai, 822 Col- 
VACUO, EX. (6. 350; COle ee 

8 Daniel vi. 10. Compare “Quinque sunt opera, quorum adjumento Dei 
benevolentia conciliatur. Primum, pura oratio; secundum, psalmorum de- 
cantatio; tertium, divinorum spiritus oraculorum lectio; quartum, peccatorum 
et mortis ac magni judicii cum animi dolore recordatio; quintum, manuum 
labor”. Evagrius, in Migne, Patrologiae, Ser. Graec. tom. 40, col. 1275. 
Antony said, “Ante omnia, orationem sine intermissione fundite”; 2zd., col. 
963. See also the 1001 Collation in Cassianus, De Jnstitutis Renuntiantium, 
Rome 1588. 
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Daniel kneel upon his knees and pray and give thanks and 
praise before God. 


CANON IV. 


Of silence, and of meekness, and of solitude, and of how 
a man should not intrude speech when his brethren are talking, 
and of how he should speak with a gentle voice and not with 
noise and anger. 

Concerning silence Jeremiah the prophet said, ‘Blessed is 
the man when he shall take thy yoke upon him in his youth, 
and shall sit by himself and shall keep silent because he hath 
taken thy yoke upon him”.t And again to Abba Arsenius was 
it said in a revelation, ‘“‘Arsenius, flee, be silent, and live in 
quietness”; and again, ‘‘Be silent and count thyself nothing”. 

And concerning solitude Jeremiah said, “‘O Lord God, the 
mighty One, I have not sat in the congregation of the scorners, 
but I have feared thy hand, and I have dwelt alone”. 

And concerning meekness Isaiah said, ‘“To whom shall I look, 
and in what shall I dwell if it be not in meekness, and in the 
lowly of spirit who trembleth at my word?” And our Lord 
said, ‘Learn of me, for I am meek and lowly in heart, and ye 
shall find rest for your souls”.s 

And that a nian should not interrupt the speech of his 
brethren [we may learn] from the wise man [who said], “Speak 
not in the midst of narratives’’;® “silence is the fruit of wis- 
dom”;7 and “he that speaketh much himself indicateth his lack 
of knowledge”. 

And that a man should speak in a gentle voice and not 
with noise and anger [we may learn] from the Apostle:—‘‘Let 
all bitterness, and wrath, and anger, and clamour, and blasphemy 





I Lamentations iii. 27. 


ܘܗܘ ܬܘܒ ܟܕ ܗܘ aa‏ ܐܝܬܘܗܝ ܗܘܐ ܒܕܘܒܪܿܐ ܕܕܝܬܘܬܐ we‏ ܠܘܬ GS Jodi‏ 2 
ܠܡܠ ܐ. ܘܫܡܼܥ ܬܘܒ Aol a0 Ws‏ ܠܗ Oi‏ ܥܪܽܘܩ. ܘܫܬܘܩ. ܘܫܠܝ. ܗܠܝܢ ܐܢܘܢ 


Ss? fans ܕܠܐ‎ ocr ܠܝܬ ܥܩܘ̈ܐ‎ Palladius, Sayings of the Fathers, No. 2. 
3 Jeremiah xv. 17. 4 Isaiah Ixvi. 2, 
5 St. Matthew xi. 29. 6 Ecclesiasticus xi. 8. 
7 Ecclesiasticus xx. 5. 


(s) 
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be removed from you," and let no hateful word go forth from 
your mouth”; and again, ‘‘Cease from wrath and let go displeasure”.’ 

Let us then be careful to fulfil these things with all our 
might, for divine helps are hidden within them, and without 


them we are not able to please God. 


CANON V. 


During the forty days’ fast a brother shall not go outside 
his cell without necessity, or without the permission of the 
community. 


CANON VI. 


A brother shall have no power to go round about among 
the monasteries, or in the towns or villages, unless it be on 
account of sickness, or by the permission of the community; 
he shall not, moreover, visit among the houses or eat with 
believers. And to speak briefly, no man shall have the power 
to leave his cell and to go forth to any place without the 
permission of the head of his monastery. 


CANON VII. 


That no man shall murmur against his brother or slander 
him before his brethren or before any person whomsoever [we 
may learn] from the Psalmist [who said], “I have hated him 
that slandered his neighbour in secret”;+ and again, “Thou didst 
sit and meditate [wrong] against thy brother’;5 and also from 
the Apostle [who said], “Murmur ye not as certain of them 
have murmured”.® Let us then be watchful against slander, that 
we become not participators with the Evil One. 





t Ephesians iv. 31. 2 Psalm xxxvii. 8. 

3 Compare the words of Serapion, ‘““Volumus ergo unum praeesse seniorem 
super omnes fratres, nec ab ejus consilio vel imperio quemquam sinistrum 
declinare, sed sicut imperio Domini cum omni laetitia obedire”. See Migne, 
FPatrologiae, Ser. Graeca, tom. 34, col. 971. 

4 “Psalm 01. ܐ‎ 5 841 1. 60. 

© 1 Corinthians x. 190 
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CANON VIII. 


On the first day of the week when the brethren are gathered 
together, whosoever shall come first to the church shall take 
the Holy Book and shall sit in the place which is set apart, 
and shall meditate upon it until all his brethren arrive, so that 
when each of them cometh his mind may be laid hold upon 
by the hearing of the reading, and they turn not aside to 
speech upon matters which are alien [to the day], or to narra- 
tives and rumours of battles and wars, or to conversation upon 
worldly matters, or to vain stories which do harm to the soul, 
or to that which is foreign to this life of excellence. 


CANON IX. 


Fasting shall not be abrogated except for causes such as 
these:—sickness of the body, the arrival of strangers, a long 
journey, or hard manual labour which lasteth the whole day. 
Let that brother, of whom it is known that he breaketh and 
maketh of none effect this holy boundary of fasting by reason 
of his slack and negligent manner of life, and for none of the 
above causes, know that he is an alien to our congregatien. 


CANON X. 


When brethren come and they are accepted, let them be 
tried three years in the monastery, and then, if they have borne 
themselves in a befitting manner, the brethren shall give them 
permission to build cells for themselves, or according to what 
the strength of the community sufficeth, let them help them 
as is customary. If there be empty cells let them be given to 
them. If on the other hand, they have not borne themselves 
in a seemly manner let them be dismissed and go their way 
in peace. 


CANON XI. 


If any man perceiveth that his brother despiseth [any] one 
of these things which are spoken above or below, let him not 
report the matter among his brethren and trouble them, or to 
the head of the monastery to vex him, for a troublesome 
word troubleth the heart of a man, but let him call him, and 
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speak to him privately according to the word of our Redeemer, 
“Rebuke him between thee and him only”.: And if he [mendeth] 
not, rebuke him before two or three, and if he mendeth not 
then, let him be admonished before the whole community; and 
if he receiveth not correction before the whole community, let 
him know that he is an alien to our congregation. 


Rabban Abraham lived until the rule of the Patriarch 
Sabhr-Isho", who sat from 596—604, but at that time 
he is described as being an “old man”; the exact date 
of his death is unknown.’ He was succeeded in the 
Abbotship of the Great Monastery by Dadh-Ishé, a man 
famous as being the author of several works on the 
ascetic life;> he was formerly a monk in the Monastery 
of Risha in Marga,* and he was the first disciple of 
Abraham. Like his master he drew up a set of “Rules” 
or “Canons’’, from which we may see what important 
restrictions were introduced into the monastic life by 
him. Under his direction a monk was bound to accept 
the doctrines of Diodorus, Theodore of Mopsuestia, 
and Nestorius,? and any one who held views different 
from them or from those of their followers, or who 
was attached to the “error of the heresy of those falsely 





£ St. Matthew xvili. 15. 

2 For writers of the life of Abraham see Vol. ii. p. 38. 

3 See! Vol; iif p. 42, 80103 4 §@@8/146[¦ [| (| __( 

5 For the Syriac text see Mai, ova Collectio, tom. x. 
p. 393 ff. 

¢ On the history of Nestorianism the following works give 
abundant information:—Assemani, &. O., iii. ii; Badger, 6 
Nestorians and their Rituals, 2 vols., London, 1844; Stroza, 
De Dogmatibus Chaldaeorum, Rome, 1617; Doucin, 2 
du Nestortantsme, Paris, 1698; Fleury, [/estowre Eccléscastique, 
Paris 1722—1738; Etheridge, Zhe Syrian Churches; thewr early 
history, aturgtes and literature, London, 1846; Smith and Wace, 
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called ‘Mésalleyane’”, or who did not curse and abominate 
it, was obliged to leave the congregation. The man 
who in any way disturbed the peace of the community, 
or who revealed the business of the monastery to 
outsiders, or who was disobedient, or who struck one 
of the brethren was to be expelled, and no boy or 
brother who could not read was to be received into 
the congregation. The coenobites were not to interfere 
in any way with those monks who lived in cells," and 
they were not to change the times of service without 
the consent of the steward %3 35, who, however, could 
only act by the command of the Abbot. The monk 





Dictionary of Christian Biography, vol. iv. p. 28 ff.; and Khayyath 
(G. E.), Syrt Orzentales, seu Chaldaei Nestoriant et Romanorum 
Pontificum Primatus, Rome, 1870. An interesting and good 
account of the origin of Nestorianism, and of the founding of 
the Nestorian Church, and of the various American, English 
and other missions to the Nestorians, is given by D’Avril in 
his La Chaldée Chréttenne, Paris, 1892. This little book 
should, however, be read in conjunction with Perkins’ 7 
Years Residence tn Persia, and with Canon Maclean’s recent 
account of the work done in Urmia by the missionaries sent 
out to that district under the auspices of the Archbishop of 
Canterbury. * 

£ /. e kehdwToar or Anchorites, ‘qui cum sunt ad labores 
ineptissimi, et oneribus Monasterii impares, quiet¢ tamen vivere 
exoptent; extra Monasteria, quae muris undique cinguntur, cellam 
collata pecunia cui Templum, vinea, et campus annexa sunt, 
quorum fructibus vivere possunt, coémunt, ibique cum nonnullis 
sociis vivunt; cum dies festus agitur, ad Monasterium procedunt, 
et Officiis celebrandis assistunt; quibus finitis, ad cellam regre- 
diuntur, et domestica negotia obeunt, et cum libuerit, precibus 


operam dant”. Du Cange, Glossarium, coll. 630, 631. 

* Maclean and Browne, Zhe Catholicos of the East and his People; being 
the impression of five years work in the Archbishop of Canterbury's Assyrian Mis- 
sion: an account of the Nestorians, etc., London, 1892. ¥, 
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who neglected vigils was not allowed to communicate, 
and no monk was allowed to do work on Sundays, or 
on festivals or on the eves of vigils lest his fatigue 
should cause him to be careless during the services; 
any brother found guilty of neglecting service in the 
church became a “stranger to the congregation”. A 
brother might only be absent through illness or through 
fatigue caused by travelling, or by the special permission 
of the Abbot. The habit of leaving the monastery to 
visit even among believers was discouraged,’ and any 
monk who did so more than three times was not re- 
ceived into the congregation again. It is a remarkable 
fact that at this period no regulations concerning the 
dress’ or food’ of monks seem to have been laid down, 
and it is very doubtful if the opinions of Antony‘ and 
Evagrius’ concerning women were fully endorsed in 
any Mesopotamian monastery in the middle of the sixth 
century. But whatever may have been the strictness 
of the life led by monks on Mount 1218, it is quite 





* On the effect upon a monk of the sight of men and 
worldly conversation see Chabot, /saace Nenzvitae, pp. 90, 91. 

* In his Capzta Practica, Evagrius explains the symbolism 
of the monastic dress: thus the girdle ZWwvn, indicated the sign 
of restraint; the staff pdpdoc, indicated the staff of life; the 
sheepskin undwtn, indicated the constant bearing of the morti- 
fication of Jesus in the body; the covering of the head kouxovhtov, 
indicated the grace of God, and the naked hands indicated the 
absence of hypocrisy. 

3 It seems doubtful if they strictly obeyed Antony’s dictum, 
“Carnes ne comedas omnino”. 

+ Mulierem ad te accedere ne permittas, nec habitaculum 
tuum ingredi patiaris; quoniam post illam ira graditur. 

5 fTuvn, €otiv appoovvn Aoyikag wuxdasg eri aKxabapoiav 
TIPOOKGAAOUMEVN. 
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certain that its rigour was much increased under the 
rule of Babhai the third Abbot of the Great Monastery. 
This man was born at Béth’ Ainatha in Béth Zabhdai 
about the middle of the sixth century; he became a dis- 
ciple of Mar Abraham, and on the death of Ishé-dadh 
_ _ ܙ‎ toethe rule’ of the monastery... He was a 
prolific writer upon ecclesiastical matters, and some 
eighty-four works* were composed by him; he was a 
wise and learned man, but slightly hasty in speech and 
harsh in command.‘ His fame as an ascetic and reformer 
was quickly noised abroad, and his zeal in the cause 
of his faith was so great that it drew forth a letter of 
commendation from Ishé-yahbh of Adiabene while he 
was Bishop of Mosul, and he is specially mentioned by 


± | VO). il. p. 47. 

2 In the work of Moses bar-Kepha on the Soul (see Braun, 
Moses bar-Kepha, Freiburg, 1891, p. 135) is a quotation from 
the Commentary on the Centuries of Evagrius; Moses bar- 
Kepha was born A. D. 815, was made Bishop of Mésul in 863, 
and died 903. 

__ 6. O., iii. i. 94 ff; Assemani, Catal Vat. ii. p. 367 ff. 
4 See Vol. ii. p. 47. 

5 The text of this letter reads:— 





ܐܓܪܬܐ ܕܠܘܬ ܡܪܝ ܒܒܝ fanaa fxd‏ ܡܛܠ jal,‏ ܕܗܝܡܢܘܬܐ ܐܪܬܕܘܟܣܝܬܐ Hr‏ 
ܠܩܕܹܝܫ ܒܟܠ ܐܒܘܢ ܡܒܬ̈ܟܐ ܡܕܺܝ ܒܒܝ. 929 ܝܫܘܥܝܗܿܒ oAx e935‏ % ܐܠܘ ܒܫܘܒܗܪܐ 
ܕܘܳܠܐ ܡܬܥܲܨܚ tog‏ ܒܟܠܬܕܪ ܣܘܥܬܢܗܿ ܕܛܒܬܐ 62 ܐܒܘܢ. ܕܠܝܬ ܗ̄ܘܼܐ Ass sax‏ 
ܐܦܘ̇ܗܿܝ 3 ܐܦ png‏ ܕܒܚܝܠܝܐ Ro‏ ܡܬܚܫܚܝܙܕܼ ܒܙܠܘܥܐ ܕܩܬܒܐ. ܕܗ݈ܼܝ YO? mosey‏ 
ܣ̈ܓ ܐܐ : LIDON‏ ܕܥܘܫܬܐ ܝܗܒܐ ܗܘܬ ܠܡܚܝܠܘܬܐ ܕܓܢܢܗܘܢ. ‘Soko‏ ܕܐܝܟ tor‏ 
ܬܪܒܝܬܐ ܕܦܖܿܗ̄ܣ .ܐ woo]‏ 000 ܠܡܠܬܐ ܕܚܠܦ ܩܘܫܬܐ. ܘܕܝܠܗ ܒܠܚܘܕܼ Ax‏ ܐܝܬܘܗܝ 
ܗ̄ܘܼܐ famys‏ ܕܙܟܘܬܐ ܘܠܐ Joo)‏ ܕܡܫܡܫ̈ܢܘܗܝ. fxg‏ ܕܝܢ ܕܠܟܠ ܩܼܘܿܢܝܼܝܫܢܘܣ Wop‏ 
fioa\s5‏ ܕܠܒܪܿ. Abs‏ 07 ܡܢܟܕܼܘ ܐܦ woo Bhs‏ ܒܝ̈ܬܝܐܼ. ܘܕܬܠܬ ܥܡ ܗܠܝܢ. 
ܒܬܪܝܗܘܬܗ ܕܡܕܸ̱ܥܐ joxsl‏ ܒܥܣܩܘܬ 39 ܕܐܣܬܩܒܠܘ ܠܙܘܠܝܢ܆ܐ > tod‏ ܐܬܟܚܬ݀ > 
ܘܒܝܫܬܐ woo‏ ܡܬܛܦܝܣܢܘܬܐ ܕܫܠܛܬܼ ܒܣܓܝ̈ܐܐ. ܘܕܢܣܒܲܬ݀ Ww‏ ܟܕܼܘ NAS‏ ܩܠܗ ܕܫܠܝܚܐܼ. 
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the ecclesiastical writer whose work has been made 
known to us by Guidi. About the year 594 or 595 
Elijah, a monk in the Great Monastery, discovered that 
certain of the monks in the “outer cells” were living 
with their wives and families, and having summoned 
the congregation he exposed them and their manner 
of life, and they were at once expelled and their 
habitations burnt with fire? There is no evidence to 
show that these men who married wives formed an 
exception to the rule of celibates, but it seems rather that 
they were a survival of that class of married monks 
which was fast dying out under the rule of reformers 





ܫܘܠܡܙܐ ܕܙܕܩ. ܕܒܙܒ̈ܢܐ ܠܡ ܐܚܠܿܝܐ ܢܗܘܘܢ ܒܢܝ ܫܐ ܘ ܐܚܡܝ ܢܦܫܗܘܢ ܘܫܪܟܢܗܿ ܕܡܠܬܐ. 
ܘܣܘܓܐܐ ܕܐܚܬܰ Asad‏ ܥ ܕܒܕܽܘܚܐ ܕܩܘܕܫܙ ܐܬܩ ܕܡ ܐܬܟܪܙ Dad‏ ܕܘܐ ܣܠ̈ܝܐܐ. 
(Sk No‏ ܕܝܢ ¢XO7‏ ܒܥܒܘܸܐ̱ ܡܢ Tas‏ ܕܠܕ ܡܬܛܠܦܝܣܘܬ)ܐ. ܘܥܣܩܬ ܠܩܘܝܡܐ ܡܬܚܘܝܐ 
ܒܝ ܕ ܗܠܝܢ ܡܨܠܚܢܘܬܐ ܕܗܝܡܢܘܬܢ. ang‏ ܟܝ ܬܫܒܘܚ ܬܬܐ ܕܩܘܠܬܐ ܠܐ ܐܝܬܘܗܝ fato‏ 
ܗܘ ܕܒܡܝܫܘܠܐ ܕܦܣܩ ܣܒܖܪܿܐ Aras‏ ܠܐܠܦܐ ܕܗܝܡܢܘܬܐ 733605 ܕܟܪܘܙܘܬܗ. 
ܘܬܘܪܣܝܐ ܫܦܝܬܐ Do‏ ܠܡܕܼܝܢܬܗ ܡܸܢ ܬܐܓܘܪܬܐ Gao‏ ܪ̈ܘܚܢܝܐ. glad‏ ܗܢܐ ܓܝܖܿ 
ܩܘܢܕܝܢܘܣ 300.92( fom SO {S545‏ ܚܦܝܓܘܬܐ qs?‏ ܢܘܓܬܿܐ ܕܫ̈ܢܝܐܙ 62 ܐܒܘܢ 
ܩܕܼܝܫ ܒܟܠ ܕܠܕ ܠ ܐܬܬܡܨܝܬ ܠܡܚܘܝܘ ܐܢܘܢ ܠܟܠܗܘܢ ܦܘܪ̈ܗܣܐ Ja‏ ܕ×ܙܕܐ ܦܛܪܖ̈ܐܐ. 
ܒܗܢܐ AA‏ ܫܘܡܗܐ ܡܣܬܒܪܐ ܠܝ ܠܡܩܬܿܐ ܐܢܘܢ ܠܖܪ̈ܫܝܥܐ. ܐܦ og KA‏ ܫܠܝܛܐ ܕܐܐܪ. 
29 ܒܝܬܐ ܡܝܬܪܿܧ̱ ܩܥ̈ܐ ܗ̄ܘܼܐ. ܒܒܪܝܬܗ ܡܢ ܒܪܘܝܙ ܛܒܐ . ܐ ܠܐ ܪܘܫܬܥܐ ܕܠܘܩܒܠ ܐܠܗܐ ܫܡܐ 
ܗܙ ALAN?‏ ܠܗ. dase‏ ܐܦ ܝܬܬܕܐ̱ ܕܡܬܘܕܘܬܗ. ܝܪܬܘܬܐ ܕܫܡܗ ܚܓܦܝܢ ܠܘܬܗܘܢ 
ܡܸܢ ܟܠܦܪܘܣ. ܠܕܐܝܟ ܗܠܝܢ ܗܟܝܠ ܫܐܵܕܐ ܪܝܥܐ ܒܥܠܕܸܒܒܘ̈ܗܝ ܕܫܪܪܐܼ. ܘܠܥܛ̈ܠܐ ܘܠܐ 
ܡܬܛܦܝܣ̈ܝ̈ܐ ܫܘ̈ܬܦܐ ܕܒܝܫܘܬܗܘ 


ܢ 
fos‏ ܕܛܢܢܟ ܐܠܗܝܐ. ܘܟܕܼ ܒܙܗܪܐ ܕܫܠܗܒܝܬܗ̇ܿ ܡܣܝܦܐ ܐܝܟ ܕܠܚܒܬܐ ܠܪܘܫܥܐ ܕܡܬ̇ܚܘܬܗܘܢ. 


ܥ ܟܠܗ 1S daw‏ ܕܫܢܝܘܬܗܘܢ ܕܠܝܠܐܝܬ ܡܘܩܕܼܐ Nog‏ 


Np‏ ܬܘܩܠܐ foas‏ ܠܡܬܕܐ ܒܐܘܪܚܗ ܕܫܘܘܐ ܠܐܝܠܝܢ ܕܗܲܪܝ ܠܗܘܢ ܠܡܬܒܲܣܡܘ ܒܢܘܗܖܪܿܐ 
ܕܐܘܢܓܠܝܘܢ ܕܫܘܒܚܗ ܕܡܫܝܚܐܼ. ܘܡܕ ܡܨܥܼܲܬ ܟܬܝܫܘܬ ܐ ܕܒܥܠܕܒܒܙ ܘܡܸܢ ܪܛܐ ܕܒܝ̈ܬܝܐ 
ܘܟܠܗ ܐܢܥܐ fared‏ ܫܘܒܗܪܿܐ ܕܛܝܢܟ ܡܬܢܨܚ ܒܬܫܒܘܚܬܐ ܕܡܢ ܐܠܗܐ. ܕܗܘ ܒܛ .ܒܘܬܗ 
ܢܬܡܪܡ ܐܝܩܪܟܼ. ܒܛܝܒܘܬܗ ܠܒܘܢܐܐ ܕܫܟܺܝܗܽܘܗܝ fA as‏ ܕܫܙ̈ܝܐ ܐܡܝܢ + 

* Nuovo Testo Syriaco. p. 19. 2 See 40104 }) 
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like Babhai. After the expulsion of the married men 
the zealous Elijah accused Jacob, a fellow monk, of 
being cognizant of the existence of women in the mon- 
astery, because his cell was situated not far from 
their dwellings, and the tumult raised against him was 
so great that he was obliged to leave the monastery 
with the accusations and denunciations and curses of 
Babhai ringing in his ears. Jacob went to Mount 
Kard6, but at the advice of a holy woman* he returned 
to the Great Monastery, where he stayed for a short 
time; the relations between Babhai and himself were, 
however, so strained’ that he departed to Marga, and 
founded (or refounded) the Monastery of Béth ‘Abhé. 
The expulsion of Jacob caused a revolt’ among the 
monks in the Great Monastery, and in consequence of 
it several of them left and went to live in Marga, 
Béeth Zabhdai, Dasen, efc. When Khusrau refused 
to allow a Patriarch to be appointed, and the Church 
was without a head, Babhai was appointed inspector 
of monasteries by the Archbishops of Béth Garmai, 
Adiabene and Nisibis, with the special object of rooting 
out from them all men tainted with the heresy of the 
Mésalléyané; he performed this work with such zeal 
and success, and ruled the Church with such skill during 
this difficult period, that on the death of Khusrau in 
628 he would certainly have been elected Patriarch 
had he not declined to accept this dignity. When 
isho-yahbh IL was appointed Catholicus in 620 1 
returned to his cell in the Great Monastery; the exact 











°] 7 @ AN Ol. 1, pe 77. 

3 For the attack on Babhai by Gabriel the Dancer, see 
ROL. p. 246. 
(t) 
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date of his death is unknown, but it seems to have 
taken place about 630." 





£ The following is the text of an interesting letter written 
to the monks of the Great Monastery on the death of Babhai 
by Ishd'-yahbh, Bishop of Mésul. 


ܕܠܘܬ ܐܚ̈ܐ ܕܒܛܘܪܐ ܕܐܝܙܠܐ ܡܛܠ ܥܘܢܕܼܥܐ ܕ ܒܿܒܲܝ | ܪܫܗܘܢ. ܠܡܫܡܫܬܐ ܕܐܠܗܐ ܐܒܘܢ 


fam‏ ܡܪܝ ܚܒܝܒܐܼ. ܥܡ ܐܒܗ̈ܬܐ ܛܘܖ̈ܐܐ ܘܐܚ݀ܐ ܩܕܼܝ̈ܫܐ ܕܥܡܗ ܒܬܫܡܫܬܐ ܕܪܘܚ ܡܬܚܦܛܓܝܢ. 
ܒܪܐ ܕܠܘܐ ܕܚܘܒܐ ܕܐܒܗܘܬܟܘܢ ܝܫܘܠܝܗܒ Gus‏ ܫܠܡ × IN‏ ܡܬܘܡ ܡܣܒܕܿ ܗ̄ܘܿܝܬ 
fain 02‏ ܕܐܠܗܐ. ܕܡܬܚܣܥܙܐ ܠܚܐܦܐ ܕܣܩܘܒ̈ܠܐ. ܒܬܝܘ ܗ̄ܘܿܝܬ ܠܡܚܙܐ ܠܚܘܦܛܗ 
ܕܨܒܝܢܝ. ܡܢ ܪܗܛܐ ܕܠܘܬ 245 ܫܦܝܪܬܐ. ܘܒܗܢܐ ܟܠܗ ܫܦܠܐ. ܐܝܟܙ ܕܠܘ ܒܠܚܘܕ 


ܒܓܠܝܙܘܬܐ ܕܡܕ ܥܙܝܪ̈ܟܘܢ ܡܘܬܪ̇ܪܐ sided‏ ܐܠܐ ܕܐܦ ܡܕ ܟܠܗ ܒܘܝܐܐ ܕܣܒܬ̈ܐ ܡܚܲܟܲܝܙܵܐ 


Says oS ܐܣܬܪܩ. 2 ܥܠܝ ܝܬܝܬܿܐܝܬ ܬܘܩܦܗ ܕܚܫܐܼ. ܒܗܺܝ ܕܐܦ ܡܢ ܨܐ ܕܝܒܘܢ‎ PINON 
ܕܒܪܓܠ‎ Qo Sok ܡܢ ܡܐ ܕܠܘܬܝ. ܐܬܚܠܨܬ݀ ܡܬܡܨܝܢܘܬܗ ܕܣܘܥܬܿܢܐ. ܡܣܲܒܕ̇ ܐܢܐ‎ 
ܕ݁ܠܽܘ̇ܝܳܝܐ ܕܲܥܩܬ‎ BA ܕܐܝܠܝ)܆‎  . ܬܘܪܨܐ ܕܟܠܗܘܢ ܐܫܟܚ ܒܦܥܠܓܙܐ ܕܚܘܒܒܘܢ ܡܠܐ ܟܠ ܒܘܐ‎ 
ܗܫܙܐ ܒܠܘܐ ܘܝܼܚܝܼܬܵܐܝܬ ܠܬܘ̈ܪܝܐ ܠܝܬܐ ܬܫܬܒܸܩ. ܕܒܗܘܢ ܚܘܝܼܚܘܬܐ ܕܦܕܖ݀ܨܘܦܐ‎ OS NSS 
ܐܠܐ ܕܝܕ ܡܓܛܠ ܕܬܚܘܝܬ ܕܡܕ ܣܩܘܒ̈ܠܐ ܕܟܠܝܘܡ.‎ .badss ܒܚܕܘܐ ܬܬܒܣܡ ܟܕ ܐܠܗܐ‎ 
ܐܥܐ ܡܢܟܘܢ. ܘܡܲܝܲܐܘ‎ Sa ܡܨܠܚܢܘܬܐ ܕܒܟܠ. ܐܬܦܢܘ ܥܠܝ‎ As ܠܡܚܝܠܘܬܢ‎ {O80 
ܘܕܐܝܟܧܙ ܡܕܒ݁ܰܕ݁ܰܐ ܠܚܘܝܚܘܬܗܘܢ ܒܓܝܠܘܬܐ ܕܛܝܒܘܬܗ‎ oaho aod ss mA ܠܨܪܝܒܘܬܝ‎ 
ܕܐܠܗܐ. ܡܢ ܒܬܪܿ ܕܠܒܟܢܫܐ ܕܐܠܗܐ ܠܫܡ ܝܐ ܫܕܪܬܘܢ. ܘܠܗܽܘ ܪܫܐ ܪܡܐ ܘܢܨܝܚ ܒܟܠ܆‎ 
: ܫܘܒܗܪܐ ܕܛܘ̈ܒܐ‎ ffs ܡܢ ܕܠܟܘܢ‎ Auda SA ܕܩܠܹܝܫܐ ܛܲܒ̣ܣܬܘܢ. ܠܡܢܘ‎ {5205 
05> ܗܢܘܢ ܕܟܕ ܛܟܗ̈ܐ ܕܬܫܡܫܬܐ‎ Ta ܕܠܡܠܟܘܬܐ ܕܫܡܝܐ ܩܕܼܵ̈ܝܫܐ݁ ܕܡܬܝܡܐ ܡܵܠܲܝܢ‎ 
ܒܐܣܟܡܐ ܕܡܵܠܐܟܐ ܠܒܢܝܢ̈ܫܐ ܕܒܡܕܢܚܐ ܐܠܦܘ܆ ܘܡܢ ܥܠܡܐ ܒܣܪܿܢܐܐ ܠܘܬ ܚܝ̈ܐ ܕܠܐ‎ 
ܡܬܚܒܠܢܘܬܐ ܐܬܥܠܝܘ ܆: ܒܒܘܢ ܐܝܟ ܕܒ ܬܗ ܒܙ ܕܒܝܙ ܝܘܩܥܐ ܕܕܘܒܬ̈ܝܗܘܢ ܩܒܲܪܘ. ܘܨܠܡܐ‎ 
ܕܚܦܝܛܘܬܗܘܢ ܒܟܘܢ ܒܡܫܒ̈ܠܢܐ ܕܥܡܠܝܗ̈ܘܢ. ܡܢ‎ og ܡܝܬܪܐ ܕܕܚܠܬܗ ܕܐܠܗܐ ܝܘܬܪ̈ܥܐ‎ 
ܡܒܪܟܐ‎ or? Aas ܗܘ ܛܘܒܬܐܢ̈ܐ ܘܩܕܼܝܫ‎ 7x5 ܟܕܼ ܐܝܬܘܗܝ‎ «F197 ܘܕܐܝ.ܟ‎ aA ܗܠܝܢ‎ 
ܙܒܢ ܐܬܚܲܘܸܬܘ ܒܪܘܚܐ ܕܡܕܸܥܝ̈ܗܘܢ ܐܝܟ ܦܘܩܕܢܐܗ‎ famed ܡܪܝ ܒܵܕܲܝ. ܠܡܢܘ ܡܕ ܐܝܠܝܢ‎ 
ܠܛܘܒ̈ܐ ܢܬܚܫܒ ܫܘܢܝܐ ܬܡܝܗܐ ܕܒܙܒܢܐ ܕܙܕܩ. ܘܫܪܿܟܝܐ ܕܬܫܒܘܚܬܐ‎ fox ܕܫܠܝܚܐ: ܕܠܘ‎ 
ܦܓܪܬܐ. ܒܕܼܣܢܝܩܝܢܢ ܗ̱ܘ‎ fe ܠܙܒ̈ܐ ܕܥܬܝܕܼܝܢ. ܐܦܢ ܓܝܪ ܡܚܲܠܛ ܗ̄ܘ ܒܝ ܘܬܐ ܕܪܘܚ‎ 
WANOD? ܟܐܡܬ ܒܟܠܙܒܢ ܥܠ ܣܡܰܟܐ ܒܪ ܟܝܢܼ. ܐܠܐ ܡܦܟܗܐ ܠܥܙܝܙܘܬܗ ܕܫܐ ܬܚܘܝܬܐ‎ 
ܚܝ̈ܐ‎ Saas ܠܡܩܡܘ‎ > keto ܕܗܘܼܘ. ܒܗܝ ܕܡܿܓܙܐ ܒܝܬܲܝ ܐܠܗܐ ܐܝܟ ܕܟܬܝܒ. ܐܦ ܡܢ‎ 
ܕܸܫܖܿܝܖܽܵܘܗܝ. ܐܦ ܬܟܝܠ ܐܐܐ ܕܥܘܕܼܡܐ ܠܐ̱ܚܪܿܝܬܐ ܡܬܢܛܪܐ ܒܘܪܟܬܐ‎ fom ܕܚܫܚܝܢ‎ 
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In the early part of this chapter the main facts 
relating to the introduction of Christian monasticism in 
Mesopotamia, and to its growth in that country until 
the death of Babhai the Abbot of the Great Monastery 
about 630, have been given; as Thomas, Bishop of 
Marga, is our best and only great authority upon the 
subject from that period until the middle of the ninth 
century, the reader is referred to the translation of his 
work in the second volume, and it only remains for 
us to indicate briefly the manner of a monk’s life at 
Béth Abhé. 

In Syriac the common residence of monks was called 
15.3, ܥܘܼܡܬܵܐ‎ (dem, and 36s (kowdpiov), and the inhabitants 
thereof bore the names # «3, ¢3%0s, 2.638, and #1 “brethren”. 
Solitaries were #3, dwellers in deserts were 73534, 
recluses were #2-, weepers were 33, anchorites were 
5008, and pillar-saints were #30463. The habitations 








ܕܛܝܒܘܬܗ ܒܟܘܢ ܡܣܬܬܐܝܬ ܠܬܚܘܝܬܐ ܕܚܘܒܗ ܕܠܘܬ ܩܕܟܼܝܫܵܘܗܝ. . ܐܬܕ݂ܪܪܘ ܗܟܝܠ 
ܠܺܝܘܡܰܬܐ ܕܟܠܝܘܡ. Ose‏ ܕܒܗܘܢ ܐ ܓܽܘ̇ܪܳܐ 5505 uy damm‏ ܕܚܠܦ ܩܘܫܬܐ. 
ܘܕܗܘܝܬܘܢ .100 ܕܠܘܩܒܠ ܡܚܒ̈ܠܥܐܐ ܕܗܝܡܢܘܬܐ. ܘܫܘܥܠܝܐ ܘܚܠܬܘܐ ܒܚܕܼܘܬܐ 
ܣܝܒܪܬܘܢ. ܘܠܕ ܫܒܩܬܘܢ ܠܬܚܦܝܬܐ ܕܸܓܘܥܝܲܝ ܕܐܦܢ ܕܲܡܠܹܐ ܩܠܝܰܠ ܬܲܥܡܸܛ ܠܢܘܗܪܗ 
ܕܫܖܿܪܿܐ. ܐܠܕ ܒܓܛܠܝܘܬܗ ܕܫܪܪܐ ܠܦܪܗܣܝܙܐ ܕܕܬܘܕܝܬܐ pau hak,‏ ܟܠ ܐܕܢܲܚܬܘܢ. ܘܥܨܚܬܐ 
ܕܣܗܕܘܬܟܘܢ ܐܦ 4003 ܕܒܥܠܲܟܒ̈ܪܐ presto‏ ܠܡܲܟ̈ܪ݇ܙܘ. ܠܗܠܺܝܢ ܗܟܝܠ {S27 ON‏ ܕܟܠܝܘܡ. 
ܩܢܝܬܘܢ ܒܟܠ ܐܬܪ ܣܗ̈ܕܐ ܕܩܝܡܘܬܟܘܢ {Nass‏ ܩܕܲܝܫܬܐ. ܠܡܐ̈ܓܪ̇ܘ fd‏ ܕܗܝܡܢܘܬܙܐ 
ܒܬܘܕܼܝܬܐ ܕܦܐܝܐ: ܘܠܡܸܬܝܲܬ̇ܪܘܼ ܒܦܘܠܚܬܐ ܕܕܘܒܬܐ ܕܪܘܚ. ܕܐܫܠܡܘ ܐܒܗ̈ܝܢ spins‏ ܠܗܝܢ 
ܕܝܢ 25 ܠܗܝܢ ܟܘ ܬܡܝܥܕܝܬ ܬܫܡܠܘܢ ܒܥܘܕܪܢܗ foto‏ ܐܝܢ ܬܘܟܠܥܐ ܒܠ ܠܝܬ ܡܟܝܠ 
ܡܕܡ 4.0.2 ܠܘܬ Jah, {a5‏ ܘܓܠܡܝܪܒܿܐ. ܘܐܦܠܐ Jox> Dato‏ ܠܨܠܘܬܐ ܒܐܝܠܝܕ 
ܕܡܬܡܨܝܢܘܬܗ ܕܚܝܠܐ ܬܒܵܥܐ. ܐܠܐ ܟܠܡܕܡ ܒܟܠ ܠܘܗܕܢ : ܠܚܕܘܬܐ ܡܫܪܟܼ ܠܺܝ. ܘܕܬܒܲܬܪܿ 
sods‏ ܠܥܠܡ Lad,‏ ܕܐܝܟ ܗܕܐ ܡܨܠܐ ܐܐܐܼ. ܠܬܫܒܘܚܬܐ ܕܫܖܪܪܢ ܘܠܚܕܘܬܐ 00 ܡܦܝܣ 
ܐܕ > ܠܚܘܒܙܐ ܕܐܒܗܘܬܟܘܢ : ܕܒܨܠܘܬܐ ܕܚܣܝܘܬܟܘܢ ܥܘܗܕܢܐ ܕܝܠܫܘܬܝ ܢܬܪܛܪܿ. 
ܕܛܟ ܐܬܡܼܨܐ Bodxo‏ ܕܝܘ̈ܡܝ ܒܚܝ̈ܐ ܕܫَّܦܪܝܢ ܠܨܒܝܢܗ ܕܐܠܗܝ ܐܥܒܕ« 
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of solitaries were called #85, and Dadh-Ishé distinguishes 
between ܐܚܐ ܕܩ̈ܠܝܐ‎ “brethren in cells’, and ܐܚ̈ܐ ܕܒܩܢܘܒܝܢܼ‎ 
“brethren in the coenobium”. Each man was obliged 
to work for three years in the service of the monas- 
tery, and after that time he might, by the permission 
of the Abbot, go and live in a cell by himself; such 
a man was called #50x3, or ‘coenobite’, and was for 
any offence committed rebuked by the %3 5% or 
“steward”. The senior members of a monastery were 
named #& “grey old men”, and the abbot’s titles were 
{Sad 05, ܥܘܼܡܬܵܐ‎ 35, 253, 95, i; the @Ssx% or “director” had 
considerable influence in the monastery. The monk 
in the monastery wore a tunic #0, a girdle to, a 
cloak #@#AA, a covering for the head %e9, sandals Hee, 
and a cross #y; in his hand he carried a staff £ 
On the tonsure of monks see Assemani, &. O., 111. IL. 
p. 896. Originally the monk was supposed to pray 
seven times a day, but gradually the habit of praying 
four times only became common; the solitary brethren 
usually prayed always. In summer the monk worked 
from dawn until the day became hot, and from that 
time to the sixth hour he read and meditated; from 
the sixth to the ninth hour he ate and rested, and 
from the ninth hour until evening he worked. In winter 
he read from dawn to the third hour, from the third 
to the sixth hour he worked, from the sixth to the 
ninth hour he rested, and from the ninth to the twelfth 
hour he worked.‘ Sundays, Festivals and eves of vigils 
were general holidays. As the coenobites might leave 
the monastery by the permission of the Abbot it is 











£ For the Syriac text see Mai, Scrzptorum Veterum, Nova 
Collectio, p. 290, col. I. 
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possible that they sometimes visited their friends and 
relations,’ but such visits must have been few and far 
between. The work of the coenobites consisted of 
cooking food and serving it in the refectory, of plough- 
ing and sowing the monastery fields, of reaping the 
harvest, of tying up the vines and of gathering grapes 
and olives, of waiting upon strangers, eéc.; it is probable 
that these duties were taken by bodies of monks in 
turn. In the church, to which every one was bound 
to go on Sundays, Festivals and eves of vigils, the + 
or “reader” performed duties connected with the service of 
the altar; the #e:sseq ;ܐ‎ ®, tmodidKovoc, attended to the 
keeping of the church; the #* or “minister” took part 
in the celebration of the Eucharist; the #5 read the 
service; the ܐܲܪܟܝܼܕ̣ܝܲܩܘܿܢ‎ or archdeacon presided over the 
arrangement of the service in the church, and was 
bound to be present at the ordinations of priests, con- 
secration of churches, efc., the ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ‎ 2. ¢, émioxomos 
consecrated churches, and ordained priests and deacons; 
above him in rank was the ܡܝܼܛܪ̇ܘܿܦܘܿܠܝ̣ܼܛܵܐ‎ or Metropolitan; 
and at the head of all the Nestorian Church was the 
Patriarch or Catholicus.? 

The life of a solitary dweller in a cell must have 
been one of great difficulty, for he had not only to 
combat the foes of his spiritual life, but he was some- 





* Compare Antony’s rule, “Consanguineos tuos ne revisas, 
nec te conspiciendum ab illis sinas, nec adeas illos.” 

* The head of the Nestorian Church at Seleucia and Ctesi- 
phon was originally consecrated at Antioch, and he was called 
“Bishop of Seleucia and Ctesiphon”; next “Archbishop of Seleucia 
and Ctesiphon”; next the ‘Great Metropolitan”, and finally the 
“Great Catholicus, Metropolitan of Seleucia and Ctesiphon”; 
the title “Patriarch” was also given to him. 
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times in danger of suffering bodily harm at the hands 
of robbers; John of Hadhatta was carried away from 
his cell to be a captive in the hand of Dailom or 
Délim.t» Whatever may have been done in the coeno- 
bium of Béth ‘Abhé it is quite certain that the dwel- 
lers in cells round about that house reproduced as far 
as the climate would admit, the austerities of the 
ascetics of Scete. Antony used to say, “The cell ofa 
solitary is the fiery furnace of Babylon where the three 
children found the son of God, and it is the pillar of | 
fire wherein God spake with Moses’;? the cell of 
Cyriacus was also filled with fire,s and the Book of 
Governors is full of allusions to the protection which 
a monk’s cell affords to him. Abba Macarius “told 
the brethren in Scete to flee as soon as the service 
in the church was ended, and one of the elders said, 
‘Father, what place have we to flee to except this 
wilderness? Macarius said, ‘Flee in this wise’, and 





£ Once when thieves came to rob his cell Macarius not 
only helped them to do it, but rendered them assistance in 
bearing away their plunder; another father, when thieves had 
broken into his cell, begged them to be quick about their work 
before the brethren should arrive to help him. When thieves 
came into the cell of another father he said to the brethren, 
“Tet them do their work, and let us do ours”. On another 
occasion a father brought to some robbers in his cell a basin 
and entreated them to wash their feet; they were so ashamed 
by his kindness that they retreated. 

ܐܒܐ ܐܢܛܘܥܝܣ .Ai2‏ ܕܩܠܝܬܗ ܕܸܝܚܝܼܥܕܝܐ ܐܬܘܥܐ gap faut S552 OG‏ ܛܠܝܐ 

~aod‏ ܕܐܠܗܐ ܐܫܟܚܘ. ܘܥܡܘܘܼܐ ܕܥܥܥܐ. fant‏ ܕܐܠܗܐ ܥܡ ܡܘܫܐ ܡܲܠܸܠ» 

3 See Vol. ii. p. 456. 

4 Compare “quando in cella sua est, cum Deo loquitur; 
egrediens autem de cella, cum daemonibus est”. Rosweyde, 
Vitae Patrum, p. 661. col. 1. No. 33. 
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laying his hand upon his mouth he went to his cell 
and shut the door and sat there;”! with this compare 
Babhai’s speech, Vol. ii. p. 98. A monk should guard 
himself carefully from sin, for although God beareth 
with the sins of worldly people He will not endure sin 
in monks.? Absolute peace and quietness were necessary 
for a monk, for “once when Abba Arsenius went to 
visit the brethren in a certain place, the wind whistled 
through the reeds which grew there, and he said, 
‘What is this noise? and they said, ‘It is the reeds 
shaken by the wind’. And he said to them ‘Verily, 
I say to you, if a man dwelling in solitude heareth 
only the chirp of a sparrow, his heart cannot find that 
solitude which it requireth; how much less then can ye 
who have all this noise of these reeds’” ?3 

The strict. ascetic slept very little, but the fathers 
were not agreed about the amount of sleep necessary 
for a man. Of Arsenius it is said that on Saturday 
evenings he used to turn his back upon the sun setting 
in the west behind him, and stretching out his hands 





ܐܒܐ ܡܰܩܰܦ݁ܺܝܣ ܐܡܬܪ Joor‏ ܠܐܐ ܕܒܿܣܩܼܲܛܸܐ ܡܐ Jadxd‏ ܗܘܼܬ ܒܬܼܬܐܼ. abHOAN‏ ± 
ܐܚܐ. ܐܡܬ ܠܗ de‏ ܡܸܢ ܣܒܵܐ. ܐܒܘܢ. fousdS‏ ܐܝܬ ܠܢ ܕܢܪܪܘܩ. Sada‏ ܡܢ ܕܠܡܕܒܪܐ ܗܢܐ 
ܘܣܐܡ ܐܝܕܗ ܥܠ ܦܘܡܗ ܟܕ ܐܡܵܬ ܗܟܐܐ .OHOAS‏ ܘܗܝܕܝܕܼ ܐܙܠ ܗܘܐ ܠܩܠܝܬܗ. 
foo] auto. Compare also the saying of the fathers‏ ܬܪܥܐ ܘܝܬܿܒ foo]‏ »« 
ܡܝܲܬܲܪ 0g‏ ܓܝܪ ܫܸܬ̣ܩܵܐ goad thax, and‏ ܠܳܟ݂ 
ܕܐܠܗܐ ܠܚܛܗ̈ܐ ܕܥܠܡܝ̈ܐ ܡܣܲܝܒܪ. ܠܚܛܗ̈ܐ ܕܝܢ ܕܡܕܼܒܬ̈ܝܐ ܠܐ x duds‏ ? 
ܪܠ ܒܙܒ ܐܒܐ ܐ ܪܣܢܝܣ ܠܘܬ fon LaoadS dead‏ ܘܐܝܬ fi fog‏ ܒܗ apegndnd‏ 3 
ܘܪܸܫܒܲܬ̣ ܒܗܘܢ 4.05 ܘܡܬܬܙܝܥܝܕܼ 0007. .f{ B10‏ ܡܢܘ #307 {S09‏ ܬܡܒܺܝܕܼ an oS‏ 
ܐܬܘܢ ܕܡܬܬܙܝܥܝܢܼ ܡܢ ܪ̈ܽܘܚܐ : ܘܐܡܕܿ ܠܗܘܢ ܒܫܪܽܪܰܢ ܐܡܬ #32 ܠܟܘܢ. ܕܐܪܗܘ̱ aslo‏ ܕܸܬܒ 
ܒܫܠܝܐ. ܘܥܫܡܥ ܝܪ ܩܰܠܳܐ ܕܨܦܖܿܐ ܒܠܚܘܕ. ܠ ܡܫܟܚ foo.‏ ܠܗ ܠܠܒܗ ܫܠܝܐ ܗܘ ܕܒܬܐ : 
ܚܬ ܟܡܙ ܗܟܝܠ ܐܬܘܢ ܕܐܝܬ ܠܟܘܢ ܗܢܐ {Nog‏ ܟܠܗ ܕܝܐ ܗܠܝܢ + 
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heavenward he prayed until the sun rose in front of 
him, when he refreshed his eyes with a little sleep;* 
on the ordinary nights of the week he slept standing. 
He himself used to say that one hour’s sleep was suf- 
ficient for a healthy monk.*? Because the devils came 
to Pachomius in the night time? he entreated God to 
enable him to do without sleep by day and by night, ~ 
and this gift was granted to him for a certain time,* and 
because his heart was pure he used to see the invisible 
God as in a mirror; for fifteen years Pachomius and 
his syncellus John slept sitting in the middle of their 
cell and they never supported themselves against the 
wall. Sisoes to overcome sleep at night placed himself 
upon the jutting crag of a rock, but an angel removed 
him from this dangerous position, and commanded him 
not to do this again, and not to transmit this tradition 
to any one else.° 


ܕܒܪܡܫܐܙ ܕܫܒܐܹܐ ܕܢܵܓ̇ܗ ܚ ܘܕܒܫܘܐ. ܫܒܩ foo)‏ ܠܫܡܫܐ ܡܢ ܒܣܬܪܗ. ܘܡܰܬܲܚ Joo)‏ £ 
ܐܝܬ݀ܘ̈ܗܝ ܠܘܬ ܫܡܝܐ no‏ ܡܨܠܐ. ܥܬܼܡܐ foo wida‏ ܫܡܫܐ ܒܐܦܘ̈ܗܝ. ܘܟܬ ܩܠܝܠ 








ܥܝܬܘ̈ܗܝ ܡܢ Asx‏ ܡܰܠܹܐ 4007 + 

8 ܕܢܸܕܡܟ ܚܐ 2: ܐܢ‎ fadsmaS ܕܝܕ ܐܒܐ 02352 ܐܡܪ ܗܘܐ ܕܣܵܦܩ ܠܗ‎ foo 

ܐܝܬܘܗܝ ܚܠܝܼܝܕܐ. 

3 Some very curious information about the temptations of 

monks in the night time is given in Cassianus, De Jnstitutes 
Renuntiantium, Collation xxii (De Nocturnis Illusionibus). 


4 ܡܢܗ‎ wads ܡܢ ܐܠܗܐ‎ Sox ܕܲܒܠܝܠܘ̈ܬܐ ܣܠ̈ܝܐܐ ܐܬܝܿܢ 0007 ܪܠܘܗܝ.‎ Adio 


AaxS‏ #2050015 ܘܠܠܝܐ ܗܘܕ ܕܠܐ Asx‏ ܘ ܀ ܀ ܀ ܀ ܐܬܝܗܒܬ ܠܗ ܕܝܢ 4307 ܡܘܗܒܬܐ ܐܝܟ 
ܕܫܐܠ fay‏ ܝܕܼܝܬܐ. ܘܡܛܠ jars‏ ܗܘܐ ܠܒܗ ܐܝܟ ܕܒܡܚܙܝܬܐ fei‏ ܗܘܼܐ ܠܐܠܗܐ ܕܠܐ 
ܡܬܚܕܐ. 


ܣܘܣܐܝܣ ܕܟܕ fy‏ ܗܘܼܐ ܕܢܙܟܐ ܠܫܢܬܐ. ܙܩܲܦ ܢܦܫܗ ܠܥܠ ܡܢ ܫܢܐ ܕܫܩܝܦܐ. % 
ܘܿܐܬܼܐ ܡܠܐܟܗ ܕܡܪܝܐ ܘܐܦܪܩܗ ܡܢ ܬܡܢ. ܘܦܲܩܕܹܗ ܕܠܐ ܬܘܒ ܢܣܬܬܝܗ̇ ܠܗܕܐ. ܐܦܠܐ 
ܠܐܚܪܢܐ ܢܓܥܠܝܗ̇ ܠܡܫܠܸܡܢܘܬܐ ܗܕܐ« 
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Food and drink should be taken sparingly by a 
monk, for Abba John said, “If a king wisheth to subdue 
a hostile city he first of all cuts off the bread and water 
therefrom, and thus the foe is tortured by famine and 
submits to him; so also is it with the hostile passions 
of the body, for if a man leadeth a life of fasting and 
hunger his enemies are starved out of the soul.”* And 
Abba Daniel said, “In proportion as the body waxeth 
the soul waneth; and as the body languisheth the soul 
waxeth.”* Abba Isaac, the priest of the Cells, used to 
mix the ashes from the censer before the altar with 
his bread and eat it,3 and a certain old man denied 
himself a draught of water for forty days; whenever 
he became hot he used to wash a potter's vessel, and 
fill it with water and hang it up before him. The 
brethren asked him, “Why and for what cause doest thou 
thus?” He said, “That I may labour the more, and receive 
the |greater| reward from God.”* A monk who laughed 
while he was eating was rebuked by one of the fathers 
who told him to remember that he was eating by the 





ܐܢܗܘ ܕܒܬܿܐ. ܡܠܟܐ ܕܸܢܟܒܘܿܫ ܡܕܼܝܙܬܐ ܕܒܥܠܕܒܪܒ̈ܐ. ܠܘܩܘܕܼܡ ܠܚܡܐ ܘܡܝ̈ܐ TNS‏ 
ܡܢܗܘܿܢ. ܘܗܟܙܐ ܒܐܠܕܼܒ̈ܒܐ ܟܕ ܡܸܬܿܛܪܿܦܝܢ ܡܢ fda‏ ܗܝܕܼܝܢ ܡܫܬܥܒܕܝܢ ܠܗ. ܘܗܟܬܐܐ ܐܦ 
fxm‏ ܕܦܠܪܿܐ ܒܥܠܬܒܒܐ ܆ ܐܢܗܘ ܕܒܨܘܡܐ ܘܟܦܐܙܐ ܐܢܫ AIDAS‏ ܡܬܡܲܚܠܝܢ ܒܥܠܬܼܒܒ̈ܘܗܝ 
ܡܢ ܦܫܐ ¥ 
ܕܟܡܐ ܕܦܓܠܪܿܐ ܫܵܘܲܚ. ܗܒܢ ܡܬܡܚܠܐ ܝܦܫܐܼ. ܘܟܡܐ ܕܦܠܬܿܐ wa‏ ܗܟ ܦܫܐ ܫܘ .ܐ« ° 
:ܒܐ ܐܝܣܚܩ Sts fax‏ ܕܩܛܡܐ ܕܦܝܪܡܐ ܕܩ ܕܡ ܡܕܒ ܐ. ܠܗ ܥܡ ܠܚܡܐ 3 
foo Sar‏ * 
ܐܝܬ foo)‏ ܣܒܐ ܚܕ 5450 ܢܦܫܗ ܝܘ̈ܡܬܐ wssd2‏ ܕܠܐ xs‏ ܡܝ̈ܐ. ܐܡܬܝ ܕܝܢ ܕܗܘܿܐ 4 
ܗܘܼܐ ܚܘܡܐ. ܡܫܝܓ ܗܘܼܐ ܡܐܢܐ ܕܦܲܚܵܬܵܐ. sso‏ ܠܗ ܡܝ̈ܐ. ܘܬܰܠܳܐ ܠܩܘܒܠܗ. ܘܫܐܙܠܘܗܝ 
ܐܚܐ ܕܡܛܠ fo‏ ܘܐܝܕܼܐ ass BAS‏ ܐܢܬ ܗܟܢ. 007 ܕܝܢ ܐܡܪ ܕܝ݇ܬܝܬܵܐ ܐܸܥܡܲܠ ܘܐܸܩܲܒܹܠ 
ܐ ܠܪܐ ܡܢ ܐܠܗܐ« 

(u) 
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grace of God. Pambo never laughed or smiled, except 
once when the devils who teazed him dragged along a 
piece of wood to which they attached wings." 

The power of weeping while praying was greatly 
coveted by monks, and the fathers speak often of its 
salutary influence. Abba Poemen said that a solitary 
should always weep for his sins with such earnestness 
that all the singers and music in the world could not 
make him desist;* Abbot Isidore wept for his sins and 
said that if he were permitted to see them all, three or 
four men could not weep with him sufficiently; a certain 
old man described tears as the “land of promise’;* Abba 
Poemen accounted Arsenius blessed because he had 
wept for himself in this world, and added, “He who 
weepeth not in this world, shall weep for ever in the 
next;’5 and Macarius explained the words, “Flee from 
mankind”, by a man dwelling in a cell and weeping 

ܐܡܪܝܢ 0007 ܡܛܠ ܐܒܐ ܦܲܡܒܿܘ. ܕܠܐ Dodo‏ ܡܲܦܨܨܚ ܦܪܿܨܘܦܗ. ܐܘ “od,‏ ܒܚܪ 
ܡܢ ܝܘܡ̈ܬܐ ܗܟܝܠ. 29 ܨܒܺܝܢ 0007 75{x‏ ܕܢܥܒܕ̣ܘܢܝܗܝ “qed‏ ܬܠܘ ܠܲܠܦܵܐܹܐ ܒܩܝܣܐ. 
ܘܛܥܝܥܝܢ 0007 ܠܗ. ܘܫܠܝܼܫܝ̣ܢ ܗܘܘ . ܘܒܣܘܪܗܒܙ ܣܠܝܐܐ. dH‏ 0007 ܟܕ ܐܡܟ̇ܝܢ. ܗܝܠܐܘ 

ܗܝܠܐܘ. 30 ܕܝܢ ܚܐ ܐܢܘܢ ܐܒܐ ܕ݁ܰܡܒ݁ܽܘ x Ao ced,‏ 

Abba Amon said that laughter drove the fear of God out 
of the soul. 

2 fom ܚܕܐ ܕܝܿܬܒܙ ܗܘܬ ܒܒܝܬ‎ IANS ܗܘܐ ܒܙܒܢ 752 ܦܘܡܢ ܒܡܨܦܿܝܢܼ. ܘܚܘܐ‎ Aas 
ܙܡܖܐ ܕܥܠܡܐ. ܠܕ ܢܫܚܠܦܘܢ‎ dior Lito ܬܥܗ̱ܘ ܕܥܐܬܘܢ ܟܠܗܘܢ‎ Axio ܡܪܺܝܕܺܐܝܬ‎ Laso 

OOH ܕܗܕܐ ܡܢ ܢܦܫܗܿ. ܗܟܢܐ ܘܠܐ ܠܗ ܠܝܚܝܕܼܝܐ ܕܗܘܿܐ ܐܝܬ ܠܗ ܚܬܐ‎ GAs? 

3 Jam ܠܢ ܚܛܗ̈ܐ ܐܒܘܢ. ܐܡܪ ܠܗ‎ Nalo ܚܛܵܗܲܝ̈ ܒܟܿܐ ܐܢܐ. ܐܡܪ ܠܗ ܬܠܡܝܕܗ.‎ As 
ܥܠ‎ uid ܐܪܒܥܐ ܕܢܒܒܘܢ‎ 02 BAN ܣܦܩܝܢ‎ A ܒܪܝ . ܕܐܢ ܐܫܬܒܸܩ ܕܬܚܘܐ ܚܛܗ̈ܝ.‎ 73555 
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for his sins.t A monk was enjoined to read holy books 
diligently, “for the devils fear every time he readeth”,’ 
but he was bound to pray always, whether eating or 
drinking or journeying or working. 

The use of wine was eschewed entirely by strict 
ascetics: Poemen said that “it was not in the nature 
of monks”, and a certain old man when a cup of wine 
was offered to him refused it, saying, “Take from me 
this death.” 4 

The entrance of a woman into an ascetic’s cell was 
strictly prohibited, and Abraham and Sisoes fled to the 
desert because in every other place there was a woman;° 
when Mark’s mother came to see him he went out by 
the Abbot’s orders to her, but he kept his eyes closed 
the whole time she was with him, and when a certain 
brother wished to carry his mother across a stream 
he first of all wrapped his hands in his turban cloth 
lest he should touch her body with them.® “A certain 








ܐܒܙ ܢܘܚ Mix‏ ܠܙܒ݁ܳܐ ܡܩܘܝܣ Aso Asolo‏ ܠܝ ܦܬܓܠܡܐ. ܐܡܪ ܠܗ ܣܵܒܐ. HOS‏ £ 
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ܘܐܝܟܐ ܐܝܬ ܕܘܟܬܐ ܕܠܝܬ ܐܪܬܬܐ. ܐܠܐ ܡܕܒܬܿܐܼ. 3902 ܠܗ ܣܒܐܼ. ܠܡܬܼܒܬܐ 5 
ܗܟܝܠ x Neds‏ 
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old man dwelt in a cell, and his desire said to him, 
‘Go, take to thyself a wife’: and he straightway rose 
up and fashioned a figure out of clay, and made it in 
the likeness of a woman, and he said to himself, ‘Behold 
thy wife; thou must now labour with all thy might to 
feed her. And he toiled greatly at weaving mats, 
and after a few days, he rose up and fashioned the 
likeness of a daughter, and said to his desire, ‘Behold 
thy wife hath brought forth, it is now necessary that 
thou shouldst labour the more that thou mayest keep 
alive thy wife and daughter, and that they may be 
clothed” And having done this he wearied his body, 
and said to his desire, ‘I am unable to bear this toil, 
and if I cannot endure labour a wife is not necessary 
for me; and God saw his work and removed from 
him his desire, and he had rest.’ 
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Rabban Hormizd* was born at Béth Laphat,? 44S 4.3, 
which is Shiraz, ss, in the country of the Huzayé ܗܘܼܙܵܝܹܐ‎ 
and he flourished probably in the last half of the sixth 
or in the first half of the seventh century of our era. 
His parents were wealthy Christians, and were famous 
for almsgiving; his father was called Joseph and _ his 
mother Thecla Se». At the age of twelve he was 
sent to school, at eighteen he could repeat by heart 
the Psalms and the New Testament, and at twenty he 
wished to become a monk. He determined to go to 
Jerusalem to visit the holy places there and afterwards 
to. retire to the Scete desert to live with the ascetic 
fathers there. He set out on his journey, but thirty-seven 
days later he was stopped by supernatural agency at 
Mosul. In this town he tarried in a church called Béth 
Hale,’ where he found three ascetics who belonged to 
the Monastery of Rabban bar-Idta;* their names were 





* The following facts are taken from a life of Rabban 
Hormizd by Simon, the disciple of Mar Yézadhak, which I had 
copied from a manuscript in his monastery at Alkosh in 1892; 
the title reads ܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ. ܟܬܒܝܢܢ ܬܫܥܝܬܐ ܕܥܡ̈ܠܘܗܝ‎ avo ܚܝܠܟ‎ As 
fasta ܕܙܕܝܩܘܬܐ‎ dodo $y ado03 ܐܠܗܝ ܙ ܘܕܘܒܘܵܘܗܝ ܬܡܝܗ̈ܐ >95 ܗܘܪ̈ܡܝܼܙܕܼ‎ 
ܐܡܝܢ‎ S ܝܘܿܙܵܕܲܩ. ܨܠܘܬܗ ܠܥܲܕܲܪܺܝ‎ vdso ܕܐܠܗܐ 5 ܡܰܝ ܫܡܥܘܢ ܬܠܡܝܘܗ ܕܪܒܐ‎ Lamond 
For the translation of an account of this saint by /1(((((1811061, 
Bishop of Béth Garmai (died A. D. 1080), see Hoffmann, 
Ausziige, p. 19f. | 

2 See Hoffmann, Ausziige, p. 41, note 351. 

_ ܥ‎ Vol. il. p. 102, note 7. 

4 The founder of this monastery was a contemporary of 


Babhai of 1214 and Jacob of Béth ‘ Abhé. 
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Abba Jacob of Kephar Zamra,* ,ܐܒܐ ܝܥܩܘܒ ܡܢ 449 ܙܲܡܬܵܐ‎ John 
of Shamrah #s8e% aso, and Hénan-Ishé of Adiabene, 
faa. .ܚܢܙܝܫܘܥ‎ On the advice of these men he decided 
to become a monk in their monastery. Shortly after 
he set out with them, and on arriving there he was 
gladly received by Rabban Mar Sabhr-Ishé, the head 
of that monastery, and by the whole assembly of monks, 
who were two hundred and sixty-four in number. After 
he had performed the work set apart for novices for 
a few months, he was brought before the 8 (kdyyn) 
after the celebration of the Mysteries, and he recetved 
the tonsure at the hands of Mar Sabhr-Ishé. About 
this time devils and fiends appeared to him and tried 
to interrupt his prayers;* his manner of life was, how- 
ever, so pleasing to God that He enabled him to raise 
a dead boy to life. He was once sent to buy oil for 
use in the choir, but finding twenty-seven men detained 
in prison for non-payment of taxes he paid their debts 
with the money intended for the purchase of the oil, 
and took back to the monastery oil which he had 
produced from water. 

While Rabban Hormizd was still serving in the 
monastery Sylvanus, Bishop of Kardé, came to the 
monastery on business,? and discovered the virtues of 








£ Perhaps the same as ܕܡܡܐܪ‎ Ads, ܨܝ‎ 6 a town on the 
Tigris near Mosul. See Payne Smith, Zzes., col. 1800. 
2 a ܐܚܪܢܐ ܐܬܒܲܐܫܘ ܕܲܝܵܘܐ ܕܒܪܬܬܐ ܟܠܗܘܢ : ܥܡ ܐܪ̈ܟܘܥܐ ܕܼܝܠܗܘܢ.‎ UNAS ܐܠܐ‎ 
ܠܒܝܟܝܢ ܩܬܺܐܬܐ ܘܫܝܦܘܖ̈ܐ: ܕܟܠ ܙܥܺܝ ܙܡܰܬܐ݁ ܚܠܝܐ: ܘܥܛܝܦܝܕ ܐܣܵܛܠܙܐ ܚܘܪܬܐܙ ܕܡܒܬܿܩܢܼ‎ 
ܘܐܬܟܬܟܘܗܝ ܠܛܘܒܥܙ ܡܬܚܐܝܬ : ܐܝܟ ܕܢܒܛܠܘܢܝܗܝ ܡܢ ܨܠܘܬܗ‎ .f59070 fons 
«» ܘܥܢܝܢܗ ܕܥܡ ܐܠܗܐ‎ 
3 The following incident happened during his stay. w> ܡܢ‎ 
ܕܥܘܡܪܿܐ. ܕܢܸܣܲܩ ܘܢܩܘܫ‎ gap ܠܩܢܟܝܐ‎ ahd ܠܲܡܫܲܪܝܘ.‎ fan fydip fas foo 
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the young ascetic. After talking with him upon spiri- 
tual mysteries Sylvanus persuaded him that having now 
worked in the monastery for seven years he had served 
long enough, and Hormizd straightway prepared a 
separate cell for himself, and began to lead a very 
strict life. He fasted for ten days at a time and never 
lay down to sleep at nights, but prayed with tears 
the whole day and night and watched vigilantly; when 
he could not help sleeping a little he leaned against 
one of the walls of his cell, and so snatched a little 
sleep just sufficient for his most pressing bodily needs. 
As his body became emaciated and refined under this 
treatment, his spiritual vision became more acute and 
piercing, and he was able to understand “things near 
and far off.” 

When Rabban Hormizd had lived in the Monastery 
of Bar-Idta for thirty-nine years an angel appeared to 
him in his cell, which became seven times brighter than 
the sun, and emitted a sweet scent. Near at hand 
there dwelt a pious monk called Abraham who had 
lived for thirteen years in the Monastery of Béth ‘Abhé; 
to him Rabban Hormizd imparted his decision of leaving 
the Monastery of Bar-Idta, and asked him to go 
with him. Abraham agreed to go with him on the con- 
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dition that he should serve him all his days. After 
making this agreement Hormizd and Abraham tarried 
there other three months, and at the end of this period 
they had induced Rabban Mar Yozadhak, John the 
Persian, Ish6-sabhran, Abba Ad6na (3), and Rabban 
Simon, the disciple of Yézadhak to leave the monas- 
tery and to depart with them by night to that of Abba 
Abraham of Risha.? Here they all lived in peace for 
six or seven years, being supported by the believers 
who lived in the country of Marga. They healed the 
sick and worked wonderful cures; the blind had their 
eyesight restored to them, and a man bitten by a mad 
dog in the village of Marga (48 50) was made 
whole. Finally the great spring near the monastery 
dried up, and Y6ozadhak, Adona and Simon departed 
to Mount Kard6, and Abraham and Hormizd to Beth 
‘Edhrai; but [sho -sabhran and John the Persian tarried 
there, as the supply of water sufficed for two men. In 
the mountain of Béth*Edhrai Hormizd found a rivulet 
of water, and there he took up his abode with Abra- 
ham of Béth ‘Abhé; after three days, however, Abra- 
ham departed by the divine command to Nineveh, 
where he founded a monastery. When Hormizd had 
lived at Béth Edhrai3 near Alkésh for a short time, 
the inhabitants of the district came and offered to build 
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52 ܗܘܿܪܡܝܙܕ: ܕܢܗܘܐ JasstaS‏ ܘܡܫܡܫܐܐ ܕܪܿܒܢ : ܟܠܗܘܢ 400s‏ ܕܚܝܘܗܝ + 

* This monastery was situated in Marga. 

3 See Hoffmann, Ausziige, p. 197. 
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him a monastery. Now the town of Arsham =? and 
the Monastery of Bezkin were near Beth Edhrai, and 
the people and monks thereof were Jacobites. The 
governor of Mosul expelled the Jacobites from the 
district where Hormizd lived, and people from the 
country of Elazér went and dwelt there. About this 
time ‘Abhd-lshé, Bishop of Béth Nihdéran, went with 
Hormizd to Arsham and consecrated a Nestorian church 
there. The mighty cures which Hormizd wrought 
provoked the jealousy of the monks of Bezkin, and ten 
of them came one night and beat him severely and 
left him for dead. Certain of these monks committed 
fornication with a woman* who gave birth to a son, 
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ܘܐܡܪܿܝܢ oS‏ ܕܩܘ݀ܡܝ usdsoi‏ ܠܐܪܫܡ ܩܬܝܬܐ. ܡܛܠ ܕܗܪܟܐ ܒܕܼܝܪܐ: ܠܐ ܡܫܟܚܐ 
ܕܬܟܬܪܿܝܢ .ܨܐ ܟܝܢ : ܡܛܠ PRN. TINS pos‏ ܕܐܢ ee: ys xl Aso wads‏ ܒܝܫ ܒܝܫ 
asos‏ ܠܢ ܘܠܟܝ. ܙܢܝܬܐ ܕܝܢ ܟܕ ܫܡܥܲܬ̣ ܗܠܝܢ ܡܢ {SA‏ ܗܥܿܘܢ : ܕܸܚܠܲܬ݀ ܛܒ ܘܐܡܪ̇ܬܼ 


ܠܗܘܢ. ܟܠ ܕܨܒܝܢ ܐܢܬܘܢ ܥܒܼܘܝܼܘ. 15399 oso‏ ܒܠܠܝܐ ܗܘ ܚܡܫ̈ܬܝܗܘܼ: ܘܕܣܒܘ ܐܥܬܬ ܙܐ 


ܢ 
ܘܒܪܗ̇ ܘܢܦܩܘ ܫܘܝܐܝܬ. ܘܡܛܘ ܥܕܡܐ ܠܫܦܘܠܝ ܡܥܪܬܗ ܕܕܿܒܢ 9805007 ܘܫܩܠܘܗܿ 
ܠܙܢܝܬܐ ܘܚܒܛܘܗ̇ ܒܐܪܬܐ ܕܠܐ ܪ̈ܚܡܝܢ. ܘܫܩܲܠܘ jusam‏ ܘܢܟܣܘܗ̇܆: ܘܫܕܼܐܘܗ̇ AS‏ ܬܪܿܥܙܐ 
ܕܡܥܬܿܬܗ ܕܩܕܼܝܫܐ ܥܡ GAD‏ ܘܐܙܠܘ. ܘܪܗܛܘ fanto‏ ܡܣܝ̈ܒܐ ܘܐܙܠܘ ܠܡܕܼܝܢܬܐ. ܘܐܘܕܥܘ 
ܢ 05%10. ܕܗܘ ܕܸܡܣܬ݇ܒܲܪ ܠܟܘܢ ܕܐܝܬܘܗܝ Jory‏ ܕܪܐܣܛܘܪ̈ܝܢܐ: ܗܕ ܐܬܬܼ ܠܘܬܗ 


(x) 
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and they brought her to Hormizd’s cave and cast her 
down with her child upon the ground in a dying state; 
they then went and reported to the governor of Mosul 
that Hormizd had defiled and slain her. When the 
governor arrived the woman was dead, but her child 
was living. Hormizd by his prayers’ caused her to speak 
and say who had murdered her, and the child, who 
was only nine months old, was made miraculously to 
declare who was his father.? At this time the son of 
the Arab governor of Mosul who was sick unto death 
was healed by Hormizd, whereupon the monks of Bezkin 
joined with those of the Monastery of Mar Mattais on 





foo ܡܲܛܥܝܵܢܵܐ ܗܘܪܡܝܙܕ + ܘܕܠܝܬ‎ Cad eso ܒܥܠܬܐ‎ + hab ܚܕܐ ܡܢ ܐܪܫܡ‎ GANS! 
ܒܙܢܝܘܬܐ ܘܚܒܠܗ̇ ܘܗܝܕܼܝܢ ܩܛܠܗܿ. ܘܠܒܪܗ ܙܥܘܪܐ‎ GAME ܥܡܗܿ ̇ ܕܐܢܬܬܐ ܐܢܫ ܐܚܪܝܢ܆‎ 
2 99 Asadsod ܗܠܝܢ ܫܡܥ.: ܐܬܬܙܝܥ ܘܢܦܲܩ ܥܡ ܟܐܫܐ‎ a9 ܫܒܲܩ. ܫܠܝܛܐ ܕܝܢ‎ 

ܘܡܢ ܕܫܲܠܡ ܨܠܘܬܗ ܘܐܡܖܿ ܐܡܝܢ: ܐܬܦܚܝ ܠܘܬ oc fadx‏ ܘܒܩܠܹܗ ܐܡܼܪ ܠܗܼܿ. £ 
fais‏ ܡܝܬܬܐ:ܐ ܒܫܡܗ ܕܝܫܘܥ fades‏ ܩܘܡܝ vad‏ ܡܢ ܩܛܝܠܘܬܟܝ ܘܐܟܣܝ ܠܩܛܘܠܟܝ. 
ܘܥܡ ܡܠܬܗ ܕܪܒܢ As‏ ܩܛܝܠܬܐ. ISS‏ ܪܘܚ )ܐ ܒܗܲܕ݇ܡܹܹܝܗܿ: ܘܫܲܪ̇ܝܲܬ݂ ܕܬܡܲܠܠ ܕܡܝܪܐܝܬ. 
ܪܒܕ ܕܝܢ ܩܪܒ ܠܘܬܗ ܘܐܡܪ ܠܵܗ̇. oS Gato?‏ ܒܫܪܪܐ ܡܥܘ fad‏ ܒܟܝ ܘܩܛܠܟܝ. ܘܗܝ 
ܦܚܬܗ was‏ 33 ܐܡܪܐ ܠܗ : ܩܕܡ ܫܠܝܛܐ {x35 Dao‏ ܗܠܝܕ. 734995 ܕܒܙܩܝܢ ܢܝܘ ܒܗ 
ܚܡܫܐ ܡܢܗܘܢ facos‏ 1392{ ܒܓܘ ܕܝܐ ܗܺܝ. ܘܠܐܚܪܝܬ ܙܒܢܐ ܕܙܢܝܘ ܒܗܼܿ:ܐ ܐܡܪܐ ܗܘܬ 
ܗܝܕܼܝܢ ܐܝܬܝܘܪܝ ܠܗܕܐ ̇ ܕܘܟܬܐ ܒܠܠܝܐ ܘܩܛܠܘܢܝ. woul D300‏ ܐ 09( % 
ܘܫܬܩܲܬ݀ ܡܢ ܫܠܝ ܘܬܘܒ ܠܐ ܡܲܠܠܲܬ̣. 

ܦܬܚ ܡܪܝܐ ܦܘܡܗ ܕܝܠܘܕܐ܆: ܘܫܪܝ ܕܪܐܡܬ ܗܦܫܐ. ܕܡܢ ܙܪܥܙܐ wade‏ ܡܢܗܘܢ i‏ 
ܐܬܓܲܒܠܼܬ̣ ܒܡܲܪܒܿܬܵܗ̇ ܕܐܡܝ. ܚܡܫܐ ܓܝܪ ܒܐ̈ܠܺܝܢ ܗܘܘ ܠܐܡܗ ܒܓܘ ܒܸܙܩܝܢ ܐܡܪ ܗܘܼܐ. 
adn‏ ܡܢܗܘܢ {54s‏ 0007. ܘܐܡܘܿ. ܕܡܕ wah‏ ܡܢܗܘܢ ܗܘܼܘ ܝܚܘܒܠܗ ܒܥܠܡܐ. ܘܚܕܲܫ ܛܠܝܐ 
ܘܬܘܒ ܠܐ AAs‏ % 

3 This monastery is about four hours’ ride from Mosul; it 
was founded by Mar Matthew a disciple of Mar Awgin, and is 
usually called ܕܡܪܺܝ ܡܬܝ ܕܒܛܘܪ݀ܐ ܕܐܠܦܦ‎ fr2 See B. O., ii. p. Xcix; 
and Hoffmann, Avsziige, p. 175. The Persian sage Aphraates 
was at one time its Abbot, and it is famous as the burial place 
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Gebel Maklib in making an attempt to slay him. On 
account of this an angel destroyed the Monastery of 
Bezkin. The fame of Hormizd increased greatly, and 
fifty of the disciples of Mar Ith-Allaha joined themselves 
to him and built a church, and the natives of the 
country round about gave money to build a monastery. 
Among the contributors were Khodhahwai’ of Béth 
Kopha, “a village in the country of Nineveh’, who sent 
seven talents of silver, and ‘Ukba, the governor of 
Mosul, who sent three talents of silver by the hands 
of his son w** Shaibin, who had been cured of his 
sickness by Hormizd. The building of the monastery 
was completed in twenty months, and both it and the 
temple were consecrated by the Catholicus Tomarsa? II 
(dN ,)(ܬܘܡܘܿܨܐ‎ By this dignitary the new monastery was 
placed under the direct jurisdiction of the Nestorian 
Patriarch, and no Metropolitan or Bishop was to have 
any power over it. 

During the building of the monastery Hormizd 
received a revelation to go to the Monastery of Mar 
Mattai on Gebel Maklib and to dig up the idol? which 
was buried there in the grave of Mar Matta. He set 
out early one morning and arrived there at sunset, 
and he succeeded in persuading the porter to allow 
him to enter, and to take him to the grave of the 
saint. When the porter had left him for the night 








of Bar-Hebraeus, whose grave stands by the north wall in the 
north-east corner of the church. For descriptions of the mona- 
stery and its position see Rich, Warratve of a Residence, 
vol. ii. p. 98; and Badger, Zhe Westorzans, Vol. 1. p. 97. 
' ܒܘܿܕܐܗ̈ܘܝܼ ܒܕ ܫܘܼܒ̣ܼܚ ܡܢ ܒܹܝܬ ܩܘܦܐ‎ OF ܩܘܿܦܝܐ‎ oxox ܒܘܘܐܗܘܝ ܒܕ‎ 
? On this name see Hoffmann, Ausziige, p. 21, note 159. 
3 See Hoffmann, Ausziige, p. 21, note 157. 
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Hormizd prayed to God and He sent His angel to 
help him, and to open the grave, and to take out 
“from the deepest depth of the tomb” a little brass 
idol with eyes of blue beryl, and he gave it to the 
holy man, saying, “Seest thou this little absurd and 
despicable idol? In it is the error of the sons of this 
monastery.” The angel then went on to explain to 
Hormizd that after the faith of the people of that 
country had been perverted by Cyril, Marcion the 
sorcerer persuaded them to place idols such as these 
in their temples and monasteries, and that Cyril, “the 
priest of demons and deacon of devils”, was the first 
to introduce this practice, which he had learnt from 
an Egyptian sorceress called Kaki* When Hormizd 





ܬܪܥܝܐ The text of this interesting passage reads:—aa pp‏ * 
fem‏ ܡܟܝܟܘܬܗ ܘܣܘܡܬܥܠܗ܆ ܐܬܝ ܗܒ ܒܠ̈ܚܡܙܐ ܒܥܝܢ̈ܘܵܗܝ ܕܸܬܪܿܥ̇ܝܐ. ܘܫܩܠܗ ܘܐܘܒܠܗ 
day‏ ܫܟܝܢܬܗ ܕܩܕܼܝܫܐ ܡܪܝ ܡܬܝ. ܘܫܒܩܗ ܘܐܙܠ. ܘܪܒܢ ܩܡ ܠܗ : ܘܡܫܲܡܫ ܗܘܐ ܬܫܡܫܬܗ 
pow‏ ܐܠܗܐ ܕܟܝܐܝܬ. ܘܡܪܿܝܐ Ast‏ ܨܠܘܬܗ tapas‏ ܘܡܢ LAs‏ ܡܠܙܐܟܗ ܕܡܪܿܝܐ Nes‏ 
ܠܥܘܕܪܢܗ܆ ܘܦܬܚܗܿ ܠܫܟܝܢܬܐ ܕܩܕܼܝܫܐ ܡܪܝ ܡܬܝ. ܘܐܘܫܒ ܐܝܕܗ ܒܬܚ̈ܬܝܬܗܿ ܕܕܘܟܬܐ vad]?‏ 
ܘܐܲܦܸܩ ܡܢ ܬܡܢ au f050N9‏ ܙܥܘܪܐ ܕܖܚܫܐ. ܘܥܝܢ̈ܘܗܝ ܛܒ̈ܬܐ ܕܒܖ̈ܘܠܐ FUSS‏ ܘܝܗ̄ܒܹܗ 
ܠܩܕܼܝܫܐ Awlo‏ ܠܗ. fan‏ ܐܢܬ ܗܢܐ ܦܬܟܬܘܐܐ ܙܥܘܪܐ Pox‏ ܘܒܣܝܐܼ. ܒܗܢܐ ܐܝܬܝܗܿ 
ܛܥܝܘܬܗܘܢ ܕܒܖ̈ܝ faa‏ ܗܕܐ. 200 ܩܕܼܝܫܐ ܡܪܝ ܡܬܝ ܬܠܡܝܕܗ ܕܩܕܝܫܐ whol vaso‏ 
ܒܡܕܒܪܢܘܬܐ ܐܠܗܝܬܐ ܠܦܢܝܬܐ ܗܕܙܐ ܐܬܙ : ܒܨܦܬܐ ܕܡܛܵܬܗ ܡܢ ܪܘܚܙ ܕܩܘܕܫܐ ܐܝܟ ܬܠܡ̈ܝܕܐ 
ܚܒܬ̈ܘܗܝ: ܘܒܐܝܬ̣ܵܘܗܝ ܐܬܦܐܝܘ ܥܡܘܦܰܘܗܝ {Noxon {307 f3NID‏ ܕܫܬܿܕܐ܆ ܕܐܒܐ ܘܒܪܠܐ 
1050 ܕܩܘܕܫܙ܆: fo‏ ܐܠܗܝܐ ܕܠܐ ܡܝܬ So‏ ܡܬܝ ܘܒܘ ܝܫܐ SOD‏ ܝܫܘܥ ܡܫܼܝܚܐ 


ܕܐܬܐܲܠܲܗ ܒܛܲܝܒ݁ܘ. ܡܢ ܕܝܕ ܕܐܬܚܲܒܿܠܲ̇ܬ̣ ܗܝܡܢܘܬܗܘܢ ܒܬܛܪܿܗ ܕܡܨܪܿܝܙ ܩܘܪܠܘܣ. ܐܫܬܒܩܘ 


ܢ 
ܡܢ ܒܛܝܠܘܬܐ ܐܠܗܝܬܐ ܟܠܗ ܟܢܫܗܘܢ: ܡܢ WISH‏ ܠܣܘ̈ܦܝ ܫܡܝܐ. ܘܡܪܩܝܘܢ ܚܠܬܫܐ ܚܲܒܠ 


ܬܪܥܝܬܗܘܢ ܘܛܲܢܦ ܗܝܟܠܝܗ̈ܘܢ : ܒܟܠ ܐܬܪ ܘܡܕܪܼܝܢܐ ܕܐܬܩܲܒܠ co‏ ܝܘܠܦܢܗ. ܘܐܠܦ 


ܐܢܘܢ ܕܪܣܝܡܘܢ ܒܡܟ ܒܚܐ ܕܥ̈ܠܘܬܗܘܢ ܘܓܲܝܒܲܝܗܘܢ (ܗ̄. ܒܝܬ ܟܢܘܫܝܐܼ ܕܦܬܒܬ̈ܝܗܘܢ) 


ܢ 
0504535 ܕܐܝܟ ܗܠܝܢ : ܕܢܗܘܘܢ ܠܗܘܢ ܟܐܡܬ ܦܬܽܘܩܐ̱ ܘܡܫܘܙ̈ܒܢܐܼ: ܡܢ ܗܠܝܢ ܕܡܬܬܘܕܝܢ 


* A rare word. Payne Smith (Z%es col. 1728) quotes the sing. jad 
from a Lexicon, but gives no example of its use. 
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had taken the little idol, the angel of God lifted him 
up and set him straightway in his cell. Next day he 
showed the idol to the one hundred and eleven monks 
who formed his congregation, and they rejoiced greatly, 
but the devil who dwelt in it began to complain of 
being made a sport and a laughing-stock for the people 
who had hitherto honoured him. After the consecration 
of the monastery a number of Jacobites and others’ 
banded themselves to kill Hormizd, but while they were 
crossing’ the Tigris the boat in which they were sitting 
stopped in mid-stream, and finally capsized and 
drowned all in it, except Pithion the owner who was 
a Nestorian. 

Hormizd continued to dispute with the Jacobites, 
and one day he prayed to God to enable him to go 
into the Monastery of Mar Mattai and to destroy all 





ܐܦ ܩܸܢܛܕܵܘܿܦ̇ܙ : ܕܠܐ ܗܘܘ ܡܫܬܠܛܝܢ ܥܠܝܗܘܢ spade Aas‏ ܘܢܛܠܩܘܢ yo asl‏ 


ܢܘܬܪܗܘܢ ܒܦܗܝܐ ܠܙܝܙܐ fee‏ 46225 ܡܘ ܘܕܐ ܒܕܓܠܘܢ ܘܡܕ ܟܠ 50 ¥ 
ܠܗܘܢ ܡܕܒܚ݀ܐ 02 ܕܘܟܬܐ ܕܦ ܠ ܝܫܐ ܠܗܘܢ ܠܒܝܬ {Naa‏ ܘܥܘܡܖ̈ܐ: ܕܠܘ Sor yO De‏ 
ܦܬܟܦ̈ܘܪܙ ܕܚܙܐ ܐܝܬ ܗܫܝ Du‏ ܒܗ݂̈ ܘܡܛܲܫܝ. ܕܠܗ ܦܠܝ ܘܒܗ ܡܫܬܡܠܝܢ ܣܘܥܬ̈ܢܝܗܘܢ 
{io‏ ܘܣܘ̈ܝܐ ܘܢܕܲܝ̈ܬܹܐ. ܘܐܦ LAD‏ ܡܲܒܥܕܐ ܡܢܗܘܢ ܛܝܒܘܬܗ “Gasp‏ ܡܛܠ Asie‏ 
ܟܒܝܬܐ ܥܠܝܗܘܢ ܩܘܪܠܘܣ ܟܗܢܐ forza‏ ܘܡܫܲܡܫܥܐ ܕܫ̈ܐܕܐ: ܕܗܘ ܩܕܸܡܝܵܬ ܒܲܟܿܪ ܒܕܒܚܐ 
Bo‏ ܕܫܐܕܼ̈ܐ ܡܬܖ̈ܘܕܐ: ܒܐܝ̈ܕܝ ܐܢܬܬܐ݀ ܚܕܐ ܚܖܿܫܬܐ ܕܐܝܬ ܗܘܼܐ ܒܡܨܪܝܢ: ܘܡܬܩܪܿܝܐ Nog‏ 
ܩܵܩܝܼ ede‏ ܒܝܫܬܐ. ܘܐܫܠܸܡܗܿ ܠܗܕܐ ܬܘܕܼܝܬܐ ܚܢܦܝܬܐ ܠܒܢܘ̈ܗܝ: ܘܠܒܢ̈ܝ ois‏ ܕܘܓܡܗ 
ܘܝܘܠܦܢܗ ALS‏ ܘܡܣܠܝܐ. ܘܗܐ ܐܣܬܼܲܪܥܕܼܲܬ̣ ܒܟܠ ܐܬܪ ܘܡܕܼܝܪ̈ܐ܆ gua‏ ܦܬܟܬ̈ܘܢܥܐ ܗܠܝܢ. 
ܕܒܗܘܢ ܥܡܪܿܝܢ ܕܹܝܬܵܐ ܣܚܝܦܐ ܘܠܝܛܐ ܘܡܫ̈ܡܬܹܐ ܘܙܦܘܪ̈ܐܼ. ܐܠܐ ܤܲܒ ܗܐܐ: Soo‏ ܠ ܠܥܘܡܖܿܟܼ 
ܒܫܠܡܐ. ܒܪܡ ܕܝܢ ܐܢܐ ܘܐܢܬ ܢܨܠܐ ܗܪܟܐ: ܕܠܐ ܢܗܘܐ ܠܗܘܢ fas‏ ܠܒܢ̈ܝ ܕܝܗ ܡܢ ܗܘܐ 
ܕܘܟܬܐ. ܒܗܿܝ ܕܐܫܬܩܸܠ ܡܢ fado7‏ ܦܬܟܪܘܢܐ ܗܢܐ ܕܐܝܬܘܗܝ ܠܡ ܠܗܘܢ ܒܕܼܘܟܬ ܐܠܗܐ 
ܡܕܒܖܢܐ ܕܟܠ« 

ܬܡܢܝܙ {Dard‏ ܪ̈ܫܢܝܗܘܢ : ܘܫܒܥܐ ܓܬ̈ܝܥܐ ܘܚܡܫܙ 1 0 


ܪܟܼܒܘ ܣܲܖܿܩܘܼܖܿܐ. * 


INTRODUCTION.‏ ܐܢܐܘ 


the books in the library there; as soon as his prayer 
was ended an angel lifted him up and set him down 
straightway at its door. The divine power next un- 
bolted for him the carefully closed doors, and led him 
from chamber to chamber until he brought him to the 
door of the library, which he opened for him and bade 
him enter therein. Hormizd turned hither and thither, 
and prayed to God to enable him to invent some 
means by which he might destroy the books of error, 
and straightway there bubbled up in the room* where 
he stood “a small rivulet of thick, evil-smelling water”, 
in which he soaked all the books until they were 
destroyed. When this had been done the rivulet dried 
up, and the angel who had guided him into the mon- 
astery set him outside the door, and he departed to 
his convent. The fame of Hormizd increased greatly, 
and he secured the respect and protection of ‘Ali, 





ܡܢ ܕܝܢ Joo‏ ܖܪܡܫܙܐ ܘܟܠܢܫ ܠܓܘ ܕܪܬܗ #35 ܘܕܡܸܟ:ܐ SON‏ ܨܠܝ ܩܕܼܝܫܐ ܠܘܬ £ 
ܡܕܢ Sass‏ ܠܗ ܙܟܘܬܐ܆: was og‏ ܕܡܛܠܬܗ ܠܬܡܢ ܫܒܠܘܗܝ fistox ftowd‏ ܘܙܡܢܘܗܝ܆ 
ܘܘܼܢܬܦܼܲܝܕܐ ܡܢ feos‏ ܕܘܹܝܘܵܐ ܕܸܡܥܝܒܺܝܢܼ ܩܖ̈ܒܙܐ ܥܠ ܩܕܸܝܫܘ̈ܗܝ ܕܐܠܗܐ. X29‏ 2105 
ܩܪܝܫܐ ܦܬܲܚ ܩܕܼܡܘܗܝ ܬܘ̈ܥܐ ܕܐܣܝܕ̇ܿܝܢ 0007 ܙܗܝܒܿܐܝܬ. ܘܡܙ ܕܘܟܬܐ ܠܕܘܟܬܐ ܝܲܒܠܗ 
ܒܛܫܝ̈ܬܐ ܚܸܫܵܘܿܟܬܐ : fons‏ ܕܐܩܝܡܗ ܥܠ ܬܪܿܥܙܐ Nasa‏ 31 ܕܝܠܗܘܢ ܕܸܛܠܘܡܵܐ. ܘܩܕܡܘܗܝ 
Chant‏ ܘܐܡܪ ܠܗ. ܗܐ ܛܲܪ̇ܢܹܗ ܕܡܫܝܚܐ. ܣܒ ܘܥܬܪ ܒܨܒܘ̈ܬܐ ܕ݁ܽܘܚܢܝ. ܘܗܘ ܠܘܒܥܐ 
ܐܬܗܼܲܦܟ ܠܟܐ gaSo‏ ܒܓܘ ܒܝܬ $352 ܕܸܡܓܥ̣ܝܼܲܝ: er Dayo‏ ܡܨܠܐ D> Jom‏ #505 
ܪܚܲܟܡܗ {sani‏ ܟܬܝܫܙ ܕܟ̈ܬܝܒܬܗܘܢ ܕܛܘܪܝܲܝ. ܘܥܡ ܕܨܠܘܬܗ ܕܬܡܢ܆ sas‏ ܠܗ wad‏ 
hes oS5‏ ”0 ܕܩܐܡ ܗܘܐ ro‏ ܪܨܝܢܐ fads‏ ܙܥܘܪ̈ܐ: ܥܒܝ̈ܐ aD foams‏ 
ܒܒܝܚܬܲܟܥܘܬܗܘܢ. ܘܪܒܕ Da»‏ ܐܢܘܢ ܠܡܐ ܕܢܒܿܪܝܢ ܡܢ ܪܝܨܝܥܐ ܗܽܘ: ܕܐܚܝܢܹܐ IN) os‏ (ܗ̄. 
ܓܲܪܝܼ) Lad‏ ܘܡܚܕܸܐ ܒܪܘܫܢܝ̈ܙ ܕܓܢܢܗ ܕܛܲ ܝ ܐܐ. ܫܩܩܠ ܗܘܐ ܠܟܬܒ̈ܐ ܕܣܕܝܪܿܝܢ ܒܒܝܬ 
ܐܪܟܐ ܗܽܘ܆ ܢ ܘܡܛܲܒܥ ܗܘܼܙܐ ܠܗܘܢ ܒܡܝܐ ܗܢܘܢ ܘܡܬܚܒܠܝܢ ܗܘܘ 203339 
ܘܠܡܕܡ ܣܟ ܠܐ canadien‏ ܗܘܘ. ܡܢ ܕܝܢ BAND‏ ܗܟܐܐ pS‏ ܠܟܠܗܘܢ ܟܬܒܐ ܗܿܢܘܢ ܘܫܲܠܡ : 
ܪܨܝܢܐ 007 soup‏ ܓܙ ܠܗ ܡܢܫܠܝ 
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the new governor of Mosul, by healing his son of a 
sickness. 

Hormizd died in his own monastery aged eighty- 
seven years. He had lived in the world twenty years, 
in the Monastery of Rabban Bar-Idta thirty-nine years, 
in the Monastery of Risha six years, and in his own 
monastery twenty-two years. 


The Monastery of Rabban Hormizd is situated 
twenty-eight or thirty miles to the north of Mosul, and 
about a mile from the little Chaldean town of Alkésh, 
which is famous as the birthplace of Nahum the Prophet. 
It is built about half way up the range of mountains 
which bounds the fertile plain of Mosul on the north, 
and stands in a sort of amphitheatre, which is approached 
by a rocky path that leads through a narrow defile. 
The path has been made and paved by many generations 
of monks, who must have devoted an enormous amount 
of labour in bringing and placing the stones which pave 
it in their places. The view of the church is very 
imposing. Its building is of a dusky red colour and is 
supported upon an enormous rock into which solid 
masonry has been built. The situation of the church 
built in the Monastery of Béth ‘Abhé by one of its 
abbots called Ishé-yahbh (see Vol. ii. p. 398) must have 
been similar to this. On the outer wall of the church 
are a number of inscriptions recording repairs of the 
fabric and gifts made by pious benefactors, and the 
dates when they were made, and also the names of 
visitors to the monastery. It would be interesting to 
have copies of these, for they would no doubt furnish 
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data for the history of the monastery," but when I was 
there no ladders were to be had nor poles and planks to 
make a scaffolding with which to reach them. In the 
rocks round about the church and buildings of the 
monastery are rows of caves hewn out of the solid 
rock, in which the stern ascetics of former generations 
lived and died. They have neither doors nor any 
protection from the inclemency of the weather, and the 
chill which they strike into the visitor gives an idea 
of what those who lived in them must have suffered 
from the frosts of winter and the drifting rain. Some 
of them have niches hewn in their sides or backs in 
which the monks probably slept, but many lack even 
this shred of comfort. ‘The bodies of the dead may 
have been preserved in these. The cells are separate 
one from the other, and are approached by narrow 
terraces, but some of them are perched in almost in- 
accessible places, and, unless other means of entrance 
existed in former days, could only have been approached 
by the monks crawling down from the crest of the 
mountain and swinging themselves into them. I saw no 
marks of fire in any of the cells. Some cells have a 





£ One inscription which I copied reads:—jsq ܐܬܚܬܼܬ ܓܘܕܐ‎ 
ܩܫ ܝܫܐ ܐܪܓܘܢܫܗ ܡܢ ܐܬܪܐ ܕܣܠܡܣ ܣܪܝܛ‎ AT ܕܘܝܬܼ‎ fam ܘܬܬܐ ܗܝܘܢ ܒܐܝܘܝ‎ 
ܒܫܢܬ ܐ... . ܨܘ ܠܝܘܢ ܘܠܐܠܗܐ ܫܘܒܚܐ܀ܐ‎ “This wall and these doors were 
restored by the hands of the sinner David, the son of Argén- 
shah the elder, from the country of Salamas.* Inscribed in the 
Vear One thousands ee + hundred and ninety-six of the Greeks, 
and to God be glory!” 


* Or Salamas, in Arabic ple, a district on the western bank of the 
Sea of Urmi. See Néldeke, Gram. der Neusyrischen Sprache, p. xxii. 

+ The letter here is indistinct, and I could not be certain what it was 
intended to be. 
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second small cave hewn out behind the larger one which 
is entered through an opening just large enough for a 
man of average size to crawl through. The view from 
the monastery is exceedingly fine, and westward the 
Tigris can be distinctly seen and even the mountains 
distant three hours’ ride from Mosul. 

The monks belong to the order of Saint Antony, 
and live stern lives.t They eat meat at Christmas and 
Easter, but their usual food consists of boiled wheat 
and lentils and dark-coloured, heavy bread cakes. All 
wine and spirits are strictly forbidden. They meet at 
midnight, daybreak, sunset and at certain times of the 
day for prayer to which they are called by a bell; they 
have neither light nor fire. They drink rain water 
which is preserved in stone cisterns from year to year, 
and is always cold and good. Their hospitality is truly 
Oriental, and they share with the guest whatever they 
have. When Rich visited the monastery on the roth 
of December 1820 their number was about fifty;? the 
number there in 1843 when Badger? visited it was 
thirty-nine: when Sachau was there in the winter of 
1879—80* there were sixteen, and when I passed a 
night there on the 30th of November 1890 there were 
ive or six less. 





* The report mentioned by Badger (WVestorians, vol. i. 
p- 103) concerning the life of the monks of Rabban Hormizd 
is not true of those who live there to-day. 

2 See Warrative of a Residence in Koordistan, vol. ii. p. 88 ff. 

3 See Zhe Nestorians and thety Rituals, vol. i. p. 102. 

4 See Rezse in Mesopotamien, p. 365 f. 

5 Mr. Nimroud Rassam and myself were most kindly received 
by Kuss Yuannis in the old monastery, and by 10154 14 
in the new monastery which is built on the plain at the foot 
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The exact date of the founding of the Monastery of 
Rabban Hormizd is not known, and some confusion has 
existed concerning which Hormizd is referred to in the 
title “Rabban Hormizd.” Rich states* that this monastery 
was founded by “Tomarsa, Archbishop of Ctesiphon,” A.D. 
384—392, that Hormizd lived before the persecution of 
Jazdegerd, and that he was martyred in the thirty-sixth 
year of Persecution, 05 sixty-sixth of Shapur. Now 
there is mentioned by Assemani (Z. O., I. p. 192, col. 1) 
a Bishop Hormizd who was martyred in this year, but 
he cannot have been the founder of the monastery, 
for as Assemani says (&. O., IL p. 418, col 2)eandwas 
we may also see from the extracts of the history of Rab- 
ban Hormizd printed above (see pp. clix—clxvi), Rabban 
Hormizd must have been living after the Monastery of 
Béth ‘Abhé was founded, because his friend Abraham 
the monk had lived there for thirteen years before he 
went to the Monastery of Rabban Bar-Idta. Now 
Thomas of Marga the zealous historian of the Monas- 
11:0 05050 ( Abhé says in his work nothing which 
would justify us in assuming that the monastery of 
which he was a member was founded in the fourth century 
of our era, and he says quite plainly (see Vol. i. p. 79) 
that Jacob, whom he and others consider to have been 
the founder of Béth ‘Abhé, arrived in Marga in the 
fifth year of Khusrau 11, z 2, A. D. 595. It is possible 
that Jacob may have re-founded Béth ‘Abhé, but hardly 





of the mountains. The latter priest could read Latin and 
talked Italian, and was a very intelligent and superior man. 
In his library I saw a manuscript copy of the Homilies of 
Aphraates which had been taken from the printed text edited 
by the late Professor Wright of Cambridge. 

£ The Narrative of a Residence in Koordistan, Vol. i. p. 93. 
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probable, for Thomas, who never misses an opportunity 
of glorifying the ‘king of monasteries’, would have 
mentioned something concerning its earlier period of 
existence. The history of Rabban Hormizd says that 
his monastery was consecrated by the Patriarch Tom- 
arsa 11 tds ܕܬܘܡܬ̈ܙܐ‎ but here is another difficulty, for the 
lists of the Patriarchs only mention oze Tomarsa, whom 
the Jacobites call Tamuza ܬܡܘܙܐ‎ (See Bar-Hebraeus, 
Chron. Fccles., ii. coll. 41—43; and B. O., it. p. 400), 
and who sat from A. D. 384—3092. 

In ancient days the library of the monastery con- 
tained a number of very valuable MSS., but the Kurds 
destroyed by fire and water a large number of them, 
and 1 was told that an inundation of rain swept away 
about five hundred which had been placed for safety 
in a vault on the side of a hill. 

The remains of Rabban Hormizd are buried under 
the altar at the east end of the church dedicated to 
him; close by are two chapels, one dedicated to the 
Holy Trinity and the other to the Four Evangelists. 
In a corridor which leads from the church to a kind 
of upper Chapel are the tombs of several Nestorian 
Patriarchs. On each tomb is an epitaph which records 
the name of the Patriarch buried therein, the number 
of years which he sat and the date of his death; upon 
each is a confession of faith The names of the 
Patriarchs here buried in chronological order are:— 


Name Died 
1. Mar Shem‘én sth of Abh ~—sA..Gr. ܐܪܡܓ‎ 1849=A.D.1538 


In the latter Teshri 
2. Mar Shem‘6n { #x45 ܐܚܬܺܝ‎ GaxN ܒܪܫ‎ 
ܕܐܪܒܥܝܢ ܒܫܒܐܼ‎ 


» ܐܰܥ ܇‎ 1870=A.D.1558 
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Name Died 
On the first Wednes-} res 
3. Mar Eliya? oe of the Week oft A.Gr. se 1902=A. D.1591 
[the Apostles ܐ|‎ 
4. Mar Eliya 26th of lyr 7 ܨ‎ 1928=A, Dor 


| 18th of Haziran | 


5. Mar Eliya? , ܵܐ‎ 1971=A. 710 


Dom‏ ܚܕܒܫܒܐ woN>‏ ܕܫܠܝܼܵܐ 
17th of jyar ¦‏ 


2011=A.D. 16‏ ܐܬܝܐ 
A Sob 35 Dab LIods Doo 7 99‏ 


6. Mar Eliya; 


7.MarEliyA In the First Kanan ,, Si 2034=A.D.1722 
8. Mar Eliya » een 2115=A.D.1803 


1) The first portion of the first epitaph reads:— 
‘In the living and immortal name, in the name of the 
Father, Son and Holy Ghost. From the time when J, 
Mar Shemén, became Catholicus and Patriarch of 
the East, I acknowledged God, the First Light; and 
I confessed and believed in His Son Jesus Christ, per- 
fect God and perfect Man, two Natures, and two Persons 
[in] one outward form; and I loved His Spirit; and I 
adored His Sign (2. e@, the Cross); and I partook of 
His body and blood; and I died [relying] upon hope 
of Him.” 





£ He sat thirty-two years. 2 He sat forty-three years. 

3 He sat forty years. He died four years after he had built 
the great church of the martyrium in the church of Rabban 
Hormizd. jsp ܐܠܕ‎ Sax ܐܪܒܥ ܫ̈ܢܝܢ ܕܐܝܬܝܗܿ ܗܘܼܬ‎ SNS ܚܣܝܐ‎ for casos ܗܘܸܐ‎ 
ܣ̈ܗܵܕܙ ܕܒܝܬ ܠܬܸܬ݀ܐ ܕܪܒ ܗܘܪܡܝܙܕ.‎ Nasr ܗܐܐ ܗܝܟܠܐܕ ܪܰܒ‎ 

ܒܫܡ ܨ ܕܠܐ ܡܙܬ ܒܫܡ 452 ܘܒܬܿܐ 4050 ܕܩܘܕܼܫܐ ܡܢ ܕܗܘܼܝܬ ܐܬ ܡܬܝ 4 
ܫܡܥܘܢ ܩܬܘܠܝܩܐ ܦܛ ܬܝ ܬܪܟܝܣ ܕܡܕܼܢܚܐ Goes JOS‏ ܩܕܡܝܐ ܝܕܬܼܬ ܘܠܒܬܗ ܝܫܘܥ 
ܡܫܝܚܐ ܐܠܗܐ peso fatodsso‏ ܡܫܠܡܢܙܐ PSNO gad wSN‏ ܩܢܘ̈ܡܐ ܚܬܼ ܦܪܨܘܦܐ ܐܘܕܝܼܬ 
ܘܗܝܡܢܼܬ. ܘܠܬܘܚܗ ܪܚܡܼܬ. ܘܠܢܝܫܗ ܣܓ݂ܕܬ ܘܠܦܓ݂ܘܶܗ ܘܕܡܗ ܐܫܬܘܬܦܼܬ. ܘܥܠ msm‏ 


+ Naas 
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2) In the second epitaph the confession of faith is 
the same as in No. 1. 

3) In epitaphs 3—8 the confession of faith is some- 
what longer and reads:—‘“I confessed three Persons, 
the Father, Son and Holy Ghost, one true God, [of] 
everlasting Nature; and I believed in His Son our Lord 
Jesus Christ, conjointly perfect God and perfect Man, 
two Natures and two Persons in one form, of one 
creation and one will; Who suffered and was crucified 
and was buried, and He rose the third day as it is 
written, and ascended into heaven to His Father; and 
I adored His living and life-giving Cross, and I received 
His body and His blood |relying| on the hope of the 
remission of my Sins,’ 7 

Above the confession of faith in epitaphs Nos. 2—8 
is a cross. In No. 4 around the four arms of the cross 
is written: “Through Thee will we thrust out our 
enemies, and because of Thy name will we tread down 
those that hate us. In the living and immortal name, 
the rich which cannot be made poor. Look to Him 
and hope in Him;” and in No. 8: “The Cross hath 


conquered, the Cross will conquer.”? 





ܐܘܕܹܝܼܬ ܒܬܠܬܐ fwday‏ ܕܐܒܐ fAz0‏ ܘܕܘܚܐ ܕܩܘܕܫܐ om‏ ܐܠܗܪ faoax‏ ܒܝܬܕ ܡܬܘܡܕܐܼ. £ 


ܘܗܝܡܙܼܬ ܒܒܪܗ to‏ ܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐܼ ܡܚܼܲܝܕܐܝܬ. ܐܠܗܐ ܡܫܠܡܢܐ ܘܒܪܢܫܐ ܡܫܠܡܢܐ. pad‏ 


ܢ 
PLO‏ ܘܬܪܿܝܢܼ aed pods‏ ܦܬ ܨܘܦܐ ܕܚܕ݀ܙ ܒܪ̈ܘܬܐ ܘܚܬ .ܨ ܨܒܝܪ̈ܐ DS‏ ܚܫ ܘܐܙܕܼܩܦ 
ܘܐܬܩܒܪܬ ܘܩܡ ܠܬܠܬܐ ܝܘ̈ܡܝܢ ܐܝܟ ܕܟܬܝܒ: Amo‏ ܠܫܡܝܐ ܠܘܬ ܐܒܘܗܝ܆ ܘܠܨܠܝܒܗ 
dare‏ ܘܡܚܝܬܐ ܣܓܕܬ : ܘܠܦܓܪܿܗ Phat cn) AS O10 D0‏ ܕܝܕ ܕܚܘܣܝܐ ܕܚܛܗ̈ܝ ܫܩܠܼܬ 

ܒܟ das‏ ܠܒܥܠܿܕܒܒܝܢ ܘܡܛܠ ܫܡܟ ܢܕܘܫ EOS‏ ܒܫܡ No jaw‏ ܡܐܬ ܘܥܬܝܪܿܐ ? 
ܕܠܐ ܡܬܡܣܟܢܼ. ܚܘܪ ܠܘܬܗ ܘܣܒܪ ܒܗܝ 


ܨܠܝܒܐ ܙܟܼܐ ܨܠܝܒܐ dog‏ 3 





A LIST OF THE PROPER NAMES WHICH (OCG 
THE SYRIAC TEXT OF THE BOOK OF ܳܐ ܳ!ܨ!«ܤܖܹ®«®«ܹܖ(()£)‎ 


253, founder of Béth 26414, 
329.15. 

Yaad ܒܪ‎ 251, the anchorite, 
384.1§. 

the month, 408. note 3.‏ ܬܵܒ 

was ܐܲܒܘܼ‎ of Anbar, 07.77 


aud, the Israelite, 161.19; 
181.109. 

O75), founder of Great Mon- 
astety, 3113; 533 0 31 (7 
37:15: 89:1 9177 

ots, Archimandrite of Rab- 
ban Zekha-Ishd, 7.7; 23.7; 
92.9; 93-17; 97.14; 99.12. 

67533, ‘the friend of God’, 
I9.21;20.1;22.19;23.2;29.20; 
BU 4s) SO Teel Ap (01570 
365.14. 

67331, the Catholicus, 59.9; 
163:15 26977; 232.103 238.17; 
240. |; 200:17: 2051 14 
276,05 277,14; 270.10; 84 £ 
290.4; 292.13. 

moss, of Nethpar, 87.18; 90.5. 








of Béth Kéka, 5.16;‏ ܐܲܕܼܪܳܗܵܡ 
.59.15 

Boas, Bishop of Nineveh, 
121.8; 194.12. 


moss, Bishop of Hadhatta, 
238.9. 

e532, the Doctor, 26.5. 

the Lame, 145.19.‏ ܬܰܒ݂ܪܳܗܳܡ 

mos, the Expositor, 195.7. 

moss, disciple of Sisoes, 
337 

67331, the solitary, 329.18. 

.187.2 ܲܒܼܪܳܗܳܡ - ܐܰܒ݂ܪܳܡ 

vod, monk of Béth ‘Abhé, 
54.7. 

son of David, 200.14.‏ ܐܲܕܼܫܵܠܘܿܡ 


TEEN Agrippa, 104.12. 
252, monk of Béth ‘Abhé, 37.18. 
292, 37. note s. 

- ܐ -5 15 ,40116111141]411/ ܐܰܕ݂ܘܼܪ̈ܩܝ̈ܠܳܢ 


wo2, a monk, 329.6. 
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352, the first man, 65.5 ; 115.17; 
` 58 ` 127 01; 302311. 

high priest of Israel,‏ ܬܐܲܗܪܿܘܿܢ 
.19.21 

the Egyptian, 28.16;‏ ܐܘܲܓܪܿܝܣܣ 
(10 073 100 315 ;192.12 ;81.13 
;201.6 ;270.0 ;20 :374( 7 
-334-9 ;300-3 ;395-17 

402, a city of Talana, 115.11. 


401, acity of Jalana, 115. note 2. 


monk of Béth ‘Abhé,‏ ,ܐܘܼܪܵܡܵܐ 
.37-19 

230), district north of Mosul, 
104.20. 

Eustathius, 292.13;‏ ܬܘܣܛܲܬܼܝܼܣ. 
31561 :110 . ` 

Ophir, 204.16.‏ ܬܰܘܦܹܝܪ 


Lada 502, Ur of the Chaldees, 
22.19. 


oral, Edessa, 47.4; 91-5. 


w302 mountain pass‏ ܫܝܠܘ 
near Béth ‘Abhé, 243.12.‏ 


N56 2, Jerusalem, 13.15; 21.5; 
± _ 70.19; 142,12; 204.3; 
317 t22 2.10; 224.12; 300.11; 
311.17; 332-3; 333 8. 


442, Abbot of Béth‘Abhé, 114.10; 
15 0 10 117.2; 11825: 119-19; 
` ` st 1213) 1259/3" 124.10; 
fee 120.13; 130.17 5134.15; 
135-21; 137-75 144-1; 149.11; 
` 9:40 154:0, 194.13; 392.11. 








0 an ascetic, 329.20. 

Ahithophel, 200.17.‏ ܐܲܚܝܼܬ̣ܘܼܦܸܠ 
Job of 183 17856‏ ܬܝܼܘܿܒܼ 
the Persian, go.6.‏ ܬܝܘܿܒ ܦܪܣܐ 


50.2, Monastery of, 314.10. 


.201.7 ¦ ܐܐܝ ܙܒܝܠ 
nite 7 wife of Ahab of Israel,‏ 
.397-15 ܐ S392‏ 


aS ¢a2, Mount, near Nisibis, 3.13; 
22-10 123,10. 


the month, 391.12.‏ , ܐܝܠܘܿܠ 

as, 39 

oad, of the tribe Shaiban, 7.19; 
104.2. 

son of Abraham, 10.8;‏ ܐܝܣܚܩ 
1 11417 00:1740 :31:0 
.189.7 

a monk, 157.7; 329.10.‏ ܐܝܣܚܩ 

0290S 5a, friend of Palladius, 
87.2 1 

son of Abraham,‏ ܐܝ̣ܫܡܵܬܝܼܠ 
60 :11 32 

Ishmaelites, 29.18.‏ ܐܝܫܡܲܬܵܠܵܝܐ 

v%a2, monk of Béth ‘Abhé, 37.8. 

of Lagesh (?), 328.16.‏ ,ܐܝܬ ܐܲܠܵܗܵܐ 


doz, the Great, 21.2 ; 22.8;‏ ܠ‫ 
; 200.22 51070 7 20 
.365.10 ;284.22 

Of Flirtas 8 51‏ ܠܝ 
.37.14 

.238.14 ;12.15 ,01:1101:311 ܨܶܠܳܐ 
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52:14; 270.00; 271; 100 
270.3; 28140 264.21, 5200.0, 
289.2. 

Elisha of Israel, 21.14;‏ ܠܫܪ 
I5I.4; 243.19;‏ ;96.2 ;27-4 
.398.18 ;344-19 

i821, Rabban, of Beth’ Abhé@), 
248.3. 

S282 the ascetic, 239.4. 

the elder, 98.11.‏ ܐܠܺܝ̣ܫܰܥ 

S82, a monk, 268.6; 270.3. 


Ldasmadi, ܐ ܠܬܸܣܪܕ̱ܪܝܐ‎ Alex- 
andria of Egypt, 53.13; 334.6. 

aah ts02, of Mount Zinai, 
113.19: 

Saw aso i, a village of Marga(?), 
395-12. 

09.05.0502, Amonius, 268.19; 
269.10; 382.2. 

ons. a8, Antony the Great, 
22.8; 80.1; 119:5;133:22 ; 334-0; 
370.10. 

waades Antioch, 6.8; 70.20; 
71.15. 

Estwan, a village on‏ ܬܸܣܛܘܿܢ 
the Zabh, 48.12.‏ 

wo as SS 2, Protomartyr,262.2. 

wwosSi.o2, of Marga, 24.11. 


Bishop of Dasen,‏ ;ܐܸܣܛܵܦܝܘܿܣ 
17512 
015 51550 ܐܸܣܓܪܕܸܵܢܝܐ 











the desert of Scete,‏ ܐܣܘܐ 
78.2051na5. 00‏ ;53-9 ;23.8 

the desert of Scete,‏ ,ܐܛܣܬ ܓܝܣ 
.354.12 

2045 OSS 2, a Nitrian monk, 
254.16. 

dso i, Apamea, 71.10. 

of the Great Mon-‏ ܐܲܦܚܼܡܵܕ̣ܵܢ 
astery, 6.4; 42.9; 48.2; 60.15;‏ 
.384.16 ;130.17 ;105.4 

(88592, of Karki dhé Beth 
Sélokh, 68.8; 113.109. 

of Beth Bore near‏ ܐܰܦ݁ܕ݂ܺܝܡ 
Nineveh, 107.4.‏ 

109 2, Monastery of, 144.1. 

a3, Metropolitan of Elam, 
197/155 168 _ 

Bishop of Gilan, 267.17.‏ ܐܲܦܪ̇ܝܼܡ 

a2, village of Marga, 143.16. 

village near the Great‏ ,3932© ܢܬܵܐ 
ZLabhi, (10:7‏ 

i395), Arabia, 333.22. 

A553, Arbela near Mosul, 9.7; 
79.165 114.10; 1970 10 Gane 
382.11: 

094 Erzerim, 37.20. 

1005, Arius, 330.2. 

Wi, Arlayé, a nickname(?), 

° 238.12. 

the Prophet, 115.12;‏ ,ܐܪܡܐ 
-333-4 ;282.13 
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Uso’ 2, inhabitants of country 
‘round about Seleucia, 82.14; 
Beers 805.10; 102.90; 108.13; 
384.2. 

the Shahrigh, 16r.4.‏ ܐܰܪܡܢܰܙܘܰܝ 
or) ey [8 a 2‏ 

,| ܡܲܚ̈ܘܵܕܹܐ ܕ ܐܲܪܝܼܘܿܢ - ܐܸܪܵܢܘܿܢ 
.60:12 

0005.09 5, Arsenius, 
243-16; 334.9; 376.10. 

the Prophet, 163.10; 347.6;‏ ,ܐܡܝܐ 
.369.6 

of Scete, 119.2; 297.6.‏ ܐܸܫܲܥܝܵܐ 

(KN 53), 254.18.‏ ܐܸܫܲܥܝܵܐ 

Soni the district near Mésul, 
74.2; 120.15; 139.14. 

SONI, Assyrians, 23.14; 186.17. 


22.13; 


003. Ni, thecity of Athens, 23.21. 
ܬܰܬ݂ܪ̈ܳܝܳܐ‎ Athenians, 2098.6. 


the historian, 85.2; 88.9;‏ ܬܲܬܩܸܢ 
.105.3 


v5, third Abbot of the Great 
Monastery, 4.2; 5.8; 25.11; 
`. 1 (93 33.15; 36.6; 
51.1 4 552.4 554.13 356.19 ; 03.22; 
79.7 

uo, Bar-Nesibhnayé, the musi- 
eit, 0.203140. 12: 141:7;142.1; 
143-55 144.13; 147.4; 148.13; 
1:74 15 1760 

v3, Bishop of Béth Garmai, 
238.109. 








OOS OI = LOIS, 22:7. 
note 4. 


Babylon the Great, 116.16;‏ ܒܵܒܹܠ 
5 22315 < 

USES, Babylonians, 23. 14. 

£9 OS 2 ܒܒ݇ܘܕܘܿܣ.‎ 2271.0; 

pads, Bagdad, 310.6; 383.7. 

Monastery‏ ܒܘܼܨܝܼܠ or‏ ܒܘܼܨܐܝܼܠ 
in Marga(?), 143. note 3.‏ 

Bishop of Béth‏ , ܒܘܼܪܿܕ̣ܝܼܫܘܿ̇ܥ 
Garmai, 238.19.‏ 

99505, head of the church at 
Shenna, 292.15. 

.238 ,ܦܘܼܪܿܕܝܼܫܘܿܥ = ܒܘܼܪܿܕܝܼܫܘܿܥ 
note 5.‏ 

the inhabitants of 1‏ ܒܘܿܪ݇ܪܝܐ 

Boré, 107.7. 

#392 Ne3, a village in Marga, 
| eee 162 22 8375 

Bethel,‏ ܕܸܒ = Nes‏ ܐܝܠ 
tiie,‏ 

2001 Ned, a village of Marga, 
1 47 39 

New, a district in Kur-‏ ܐܵܕܵܘܿܥܼܐ 

| distdn(2), 198.3. | 

wuss Ne3, the country round 

: about Selenca, 82.14; 85.15; 
95.16; 102.9; 108.13; 384.2. 

sis ܕܝܬ‎ , a district on the 
Upper Zabh, 10.4; 106.12; 
117-16; 124.9; 125.3: 195.2; 


(z) 
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196.9; 213.7; 239.1; 
352-53 345-24; 385.4. 

385 Ng, country of Béth Bé- 
ohash 345.24. 


293.14; 


4903 Nd, a district in Kur- 


distan, 239.16. 


i305 Ned, a village near Nine- 
veh, 107.3. 

290K Ned, a village of Dasen, 
294.16. 

bw3, a village of Beth‏ ܓܰܘܳܝܐ 
Zabhdai, 80.17.‏ 

TAN Ne, in the mountains of 
Dasen(?), 7A OL Os 08.175( 
381.3. 

woah Ned, see Vol. il. p. 44, 
25.3; 58.3; 60.21; 61.9; 06.17 ; 
68.10; 60-123 673/109; 60.10; 
112.14; 238.203; 319.9; 345.12; 
30%. 175 372-9; 380.14. 

G30 ,ܒܹܝܬ #50 ,5 ܘ‎ a village 
in Salakh, 150.20. 

1350 MS, a village in Adia- 
ܥ‎ ¥543:1:147:ً 

de, atown onthe Lower‏ ܘܰܙܝ̣ܩ 
Zabh, 239.4.‏ 

a district near Ge-‏ ,ܒܹܝܬ݂ ܘܲܒܕܲܝ 
ziret ibn ‘Omar, 26.3; 37.20.‏ 

1029 ,ܗܝܬ‎ a village in Marga, 
254.11. 

7 .ܒܹܝܬ̣ ܣܵܛܝܼ.̄ ܒܹܝܬ̣ ܐܰܐ 

re he9, a village in Marga, 
80.20; 81.9. 


| ܚܲܙܩܝܼܐܹܝܠ‎ SJ, a monastery near 
Dakok, 58.18; 58.72. 

NG hea, Monastery of, near 
“Mésul, 58.19; 86.3. 

.398.12 ܕܝܗ ܚܣܝܼܟܼܐ 

bond, Ne, ܛܚܘܼܪܲܝ‎ NS, 2 


Shahrighan village, 4161.2; 
162.0104 

| wand, M3, a village of 1 
399. 2. 

| ܕܝܬ ܝܘܖ̈ܝܐ‎ Asia Minor, 330.5; 
335-1: 


a village of Birta‏ ܕܝܬ ܡܲܠܽܘܼܥܵܐ 
“in Marga, 332.5; 338.4.‏ 
tus,‏ ܡܘܼܲܝܵܠܐ aug, or‏ ܡܘܼܵܝܬܐ 
see vol. ii, Pp. 447, 238.10:‏ 
et, a village of Marga,‏ ܡܵܕ݇ܘܼܬ݂ 
.357-6 
dsiaitso de, a district of Béth‏ 
Garmai, "310. 19‏ 
tas Nu, a village in Salakh,‏ 
178 ;150.11 





Qe3, a diocese near‏ ܢܘܼܗܕ݇ܪܵܐ 
the Tigris, 62.2; 66.14.‏ 

a3, a diocese along‏ ܝܘܗܕ݇ܪܐܢ 
the Tigris; 3534,‏ 

S5e1e% Nes, a diocese alon 

qr: er 8 
the Tigris, 104 0 

oaks ,ܒܝܬܼ‎ 3 11186 in Marga, 
144.4. 

wo i3, a village in Marga, 
144.2; 329.17. 





LIST OF sYRIACG PROPER 





NAMES. clxx1x 





.309.13 ,3 ܗܲܦܘܿܢ 
ea, the Monastery of,‏ ܥܵܕܼܰܐ 
;23.7 ;15-16 ;5.1 50 
Bee; 32.20; 37-10; 39.13; 41.19;‏ 
;91.14 ;67.20 ;54.6 ;45-11 43-133 
;139.43145.6;167.2;224.12;251.4 
;302.9 ;295.6 ;293.6 ;256.19 


11701 

PERS ,ܡܢ‎ a district in Marga, 
` 78 GF.7; 102.12; 182.09. 

the district be-‏ ,ܒܹܝܬ̣ ܥܲܖܵܒܵܝܹܐ 
tween Nisibis and Eski-Mosul,‏ 
10 037 

a village near Ar-‏ ,ܒܹܝܬ̣ ܝܘܐ 
bela, 145.21.‏ 

China, 238.15.‏ ܒܹܝܬ̣ ܨܝܼܪܵܝܐ 


buy, a village of Marga,‏ ܬܵܝܐ 
.44.17 
go MS, a village on the Upper‏ 
Zabh, 392.15.‏ 


iol Me, Monastery of in 
Adiabene, 23.6; 89.15; 90.6; 
gSI.15. 

USB ܒܹܝܬ̣‎ , a district on the 
Persian ‘Gulf, 86.7; 95.13. 
A958 NS, Abas Ned, a 
village in Marga, 144.3; 164.12 

198.20; 201.5. 

tras ,ܒܝ 3 ܒܲܪ‎ Monastery 
of, 380.16. 

vod Nw3, Béth Réwai, 169.20. 





ܐ / 


1300673 MS, Asia Minor, 6.6; 
09. 73 7119. 

Nod, a city near Tekrit,‏ ܡܢ 
.292.3 ;790.23 

Nes Ne, W005 ܒܬ‎ 0 
village i in Marga, 61.3 14453. 


319.123 324.4; 380.10; 389.8. | (SOX Nes, the village of Shir- 


Pratt dy dod, a village of Marga(?), 


wan (2), 109. 21. 

uA hw, a village of Marga, 
347-4. 

a3, a village in Marga,‏ ܬܼܲܪܰܫܡܺܝܐ 

reas 


BASA ܕܝܬ‎ , 
Mésul, 168.8. 


a district near 


wd, Monastery of, 125.9. 


a monk of Scete,‏ ,ܒܝܣܝܼܪܿܝܼܘܿܢ 
.327.10 

Ia, a district in Marga, 
$07.20 7101-1 7104.7 230.17: 
325-2; 327-21; 332.4; 345-19; 
359-20; 362.17; 395.15. 

voi, wad ܒܪ‎ OS, a monk 
of Béth ‘Abhé, 226.8; 226.3. 

LW, 5, ads, a town close to 
Eski-Mésul, 12.1 ; 34.19; 63.20; 
104.20; 216.6; 238.6; 246.15; 
248.10; 251.8; 296.21; 302.4; 
383.7. 

UNS, LNs, the people of 
Baladh, 11.22; 246.8; 247.2. 

Belshazzar of Baby-‏ ܡܸܠܛܫܰܨܲܪ 


‘lon, 182.17. 


Balaam, 31.7.‏ ܒܠܥܰܡ 
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adshs, a town in Adiabene, 
47-3- 

the tribe of, 32.8; 40.17.‏ ,ܒܸܐܝܟܪܝܼܢ 
a monk of Béth ‘Abhé,‏ ܒܸܪܝܡܝܼܢ 

/ 37-17. 

the people of Béth‏ ܒܵܪܝܼܩܵܝܐ 
Banika(?), 199.109.‏ 

(9 (ܣܠܟ‎ 035.5, Outer Salakh, 
109.4. 

father of 116 -‏ ܕܲܣܛܘܿܗܡܲܠ 
yahbhi Ill, 16:7: 4711[[ 487‏ 
.69.11 ;49.6 

Basil the Great,‏ ,ܒܵܣܹܝܠܝܼܘܿܣ 
.219.1 


Basil the Great, 219‏ ܒܵܣܝܼܠܸܣ 
Note 1‏ 


Noss, Monastery of, 237.22. 


Nos, Baal, 29.2. 


Bishop of Seleucia,‏ ܒܲܪ ܒܲܪܫܡܝܼܢ 
.262.6 

AS, of ‘Ain Barké in‏ ܪܸܵܕܝܼܫܘܿܥ 
Marga, 59.6.‏ 

a monk in the‏ ,23 ܚܲܕ݂ܒܿܫܲܒܵܐ 
Great Monastery, 4.14; 38.9;‏ 
.45-15 

Soh, 45, the Monastery of, 
4.10: 41.13 ¦; 34.26 

as a3, a monk in the Great 
Monastery, 33.20. 

arose 43, the historian, 23.15; 
47.1;02.1°73,0;103 30,1; 360.1 0, 

*&a% 45, the Gnostic, 36.18. 





a5, of Haighla, 33.‏ ܥܼܕܬܵܐ 


1300 a5, Abbot of Béth* Abhé, 
0110. 


e., George of Adi- 


abene, 94.3; 99.10; 145.21. 
ܬܘܼܠܡܲܝ‎ a5, the Apostle, 262.4. 


tag aS, 7 


a village on the Upper‏ ܒܸܪܒܿܠܝܼ 
Zabh, -320:101/340:5‏ 

v9, the warrior, 368.17. 

Abbot of Beth‏ ,933 ܣܘܼܕܲܝܢ 
‘Abhé, 76.8; 77.22; 91-18.‏ 

a village of Marga,‏ ,ܒܲܪܲܨܝܼܠ 
143:15 

Monastery of,‏ ܒܲܖܿܩܵܐ 
.169.17 


156.3; 


xax5, a village of Saphsapha, 
94:7; 136.12; 102.135 | 107 
195-0; 270 6 


the people of Gilan,‏ ܠܠܝܐ 

° 253.7. 

wa, a district near the Cas- 
pian Sea, 12.10;259.5 ;266.17; 
278.10. 

wad, a village of Marga, 
143-15 1 (400 


5A, Gibeah, 30.22. 

Sis , a village of Tirhan, 
141.16; 174.1;°%75:25 21geee 

AWC surnamed the Dan- 


cer, 8.1; 70.7; JOIto ± ܙ__‎ 
11322; 
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NMuask , surnamed the Cow, 
܆‎ 1 (7 80:13: 01.7 ; 92.5. 

surnamed Little bird,‏ ,ܓܲܒ̣ܪܝܼܠ 
.94.4 ;54-8 

;325-2 ;239-14 ;14.3 ܓܲܒ̣ܪܿܝܹܠ 
;362.5 ;300.2 141( + ( . 
;367.5 ;365.13 ;364.2 ;363.2 
;372.14 ;371.11 ;909.19 :` .` 
fy _ 74.41 390.2; 381.20;‏ 
;387.2 ;386.3 :355.10 ;)0 1 ` 


389.19; 390.21; 400.12; 401.2; | 


403.4; 406.14. 
Mask , 375.13. 
Mask , Monastery of, 292.18. 
Mask , Bishop of Marga, 239.1. 
BohK, Golgotha, 261.20; 
333-17- 


Was | z. ¢. , Gudal near Mésul, 
63.21. 


Gideon, 402.10.‏ ܓܸܕ݂ܥܘܿܢ 


oA, a village in Marga, | 
: ܙ‎ 


143.19. 

Asal of | a district near Mosul, 
164.1. 

vaok , a town of Béth Gar- 
mai, 321.4. 

wok , a village in Inner Sa- 
lakh, 11.16. 

ado , Goliath the Giant, 
103.2. 

disciple of Babhai the‏ ,ܓܘܼܪܝܵܐ 


musician, 146.13; 217.11. 





used , Gehazi, 27.2. 


Kod Saud , of Béth Garmai, 
6.20; 80.16; 81.8. 


od dod , Metropolitan of 
Nisibis, 6.22; 81.21; 82.1;83.11; 
94.17; «95.11; 114.3; 120.7; 
209.7. , 

ord saad , Metropolitan of Pe- 
rath dhe Maishan, 7.1; 85.5; 
86.6; 87.2; 88.6. 

Metropolitan of‏ ܨܠܝܼܘܲܪܿܠܝܼܣ. 
Esti a230. 7.‏ 

ok sa, Abbot of Béth 
‘A bhé, 250.20. 

oud Saud , uncle of Timothy 
the Patriarch, 195.5. 

ood dad , the ‘‘son of the 
fishermen”,-54.7: 73.20; 94.2; 
QQ.10. 

Oud , George the‏ ܪܿܠܝܼܣ. = ܫܰܕ݂݁ܰܕ݂ 
Catholicus, 165.9; 166.12;‏ 
34 1651 1077 

ood Saa\ , Bishop of Khan- 
ishabér, 239.4. 

Owed, the river Gihon, 31.2. 

AA, the people of Gilan, 
2389:105. 

AA, Galilee, 276.10. 

asd , Galen the physician, 
135.2. 

ܠܰܡܰܠܽܘܠܘܐ: ܠܟܠ( ` 


150, Note. I: 
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a diocese in Adia-‏ ,ܠܲܡܠܘܠܘܿܚܵܐ 
bene, 156.4.‏ 


sak , Monastery of, 317.1. 


a village four miles N.‏ ,ܠܠܝ 
of Béth ‘Abhé, 59.21.‏ 


of, Pell 1:00010, 5:5;‏ ,ܓܰܪܿܝܼܓ݂ܘܿܪ 
.51.1 ;50.3 ;49.12 

sokwa , 329.9. 

Gregory Nazian-‏ , ܠܪܺܝܓ݂ܽܘܿܪܰܝܘܿܣ. 
zenus, 219.2.‏ 

oak , oak, 
tain(?) near Beth Abhé,108. 19; 
126.5; 211-10; notes. 


1 ]ܘ the people‏ ܓܲܪ݇ܡܘܵܝܐ 
Garmai, 353.5.‏ 


23 foun- 


a district near Dasen,‏ , ܕܐܒܼܘܼܪ 
.155.12 

2d, a district along the Upper 
Zabhy, 294.165 155.17; 150.16 
355-5: 

ed, a district along the Upper 
ZLabh,. 37.22; 92:20. 


55, family at Tell Kéf, 409.5. 


ioe 


Abbot of the Great‏ ,ܘܵܕܝܼܫܘܿܰܥ 
Monastery, 24.8; 25.7; 26.8;‏ 
5 37 31:71 

a man of the tribe‏ ܕܘܼܗܠܵܝܵܐ 
Dhuhl, 104.4.‏ 

940, THI, King of Israel, 37.8; 
40.9; 05:10; 9 103/25,,.115.10; 
156.19 5158.1 05 18131 7.3 * 
198.15; 200.17; 202.17; 204.6; 








236.20; 243.18; 272 0 350 
303-45 377.8. 

9.09, Bishop of the Kartaw 
Arabs, 94.6; 99.9. 

2.09, Metropolitan of China, 
236.12) 

209, Bishop of Gilan, 267.17. 

a monk of Béth ‘Abhé,‏ ,ܕܘܿܡܲܓ 
.389.7 ;380.11 

2309, a village of Nahla dhe 
Malka, 98.2. 


903630.9, Bishop of Béth 
Béghash, 238.21. 

Oded, a country near the 
Caspian Sea, 12116, 350 7 
268.8; 278.10. 

Ladd, the people of Dailom, 

ܥ 35557 100 338 ;136.4 ;ܘܫ ° 
.278.8 ;266.18 

w0aa9, Bishop of Ma‘allthd, 
7.22; 107.21; 135.109. 

the author, 292.5.‏ ,ܘܝܕܘܣܝܼܘܿܣ 

2359 Sed, a monastery near 
Hadhatta, 145.31 16000 

the “Lime Mon-‏ ,#405 ܕ݁ܲܨܐ 
astery’, 90.2% (810 _‏ 

Yaad, the “Mud Mon-‏ ܕܛܝ̣ܪܵܐ 
astery”, 198.18.‏ 

was thud, a monastery in 
Marga, 161.22. 

¢8355 @549, a monastery in 
Marga, 155.17. 

1259 #349, a monastery in 
Marga, 24.11; 328.9. 


LIST OF SYRIAC PROPER NAMES. 


clxxXill 





eed, a town of Bahrén, 86.9. 

ud, a valley on the Lower 
÷ (8: 310.15. 

A235, Daniel the Prophet, 
115.20; 110 101 327.12. 

Habs, a village near Lasim, 
58.17. 

WO035, Darius the Mede, 
152.57. 

Damascus, 72.4;‏ ,ܦܵܪܡܣܘܿܩ 
.178.4 

the Tigris, 53.17 ;169.18;‏ ܕܩܠܲܬ݂ 
;296.20 ;249.19 ;174.2;198.18 
;316.15 ;315.1 ;313/12 0 3107 
.382.20 

Sd Dathan the Israelite, 84.16; 
161.18. 


Flomer, 297.21.‏ ܗܘܡܘܿܪܘܿܣ 
sec LO3080067,‏ , ܗܘܡܘܢܘܣ. 
.§ 0010 07060 
Hypocrates the‏ ܗܘܦ ܦܪܓܝܼܣ. 
Physician, 298.20.‏ 
Hormizd IV., 5.2;‏ : , ܗܘܿܪܡܝܕܕ 
.102.21 7 7 
a village on the Tigris,‏ ,ܗܲ̈ܛܲܠܵܐ 
17935 
Way, a village on the‏ ܐܘܡܸܕ 
iors, 53.16.‏ 
oxo 7, a village on the Upper‏ 
Habtr, 62.1.‏ 
Wekoi, the fisherman of Fa-‏ 
dhatta, 315.16.‏ 








ONO, Valens the Emperor, 
330.2. 


1526, the river Zabha, 233.8; 
313.17-4-319.10; 322.2; 329.21: 

1334 ܒܲܪ‎ 406, a Persian noble- 
man, 404.1. 


Gordie, a Persian nobleman, 


143.2. 

Zerubbabel, 142.20;‏ ܟܘܼܪܒ݇ܒܹܠ 
.204.18 ;174.14 

whee, mount Of, 60,133:130.10; 
381.22. 

Play 9, a monk in the Great‏ ܝܫܘܿܥ 
Monastery, 37.22; 90.4; 93.7;‏ 
.97.14 

wd, Zacchaeus, Bishop ofElam, 
207-07. 

uO 6, Zacchaeus of Béth Mulé, 
226.11. 

10d39, Zechariah, 223.16; 302.20. 


96, a village of Béth Beghash, 
293.15, 


(Ste, a village of Béth Garmai, 
61.3. 

of the Monastery of‏ ܚܰܒ݁ܺܝ̣ܒܼܳܐ 
Gabriel, 381.12.‏ 

a monk of the Great‏ ܨܚܒ̣ܝܼܫܵܐ 
Monastery, 37.19; 328.20.‏ 

Habakkuk, 159.20;‏ ,ܚܿܒܼܩܘܿܩ 
.321.12 ;204.4 


wes, Haggai, 204.4. 
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DOD, village of, 38.10; 214.6; 
230-11. 

AOAw, sce DODw, 38.22. 

Shaw, Slaw, Adiabene: 7-27: 
5:5:9: 10 10:11 5170 07 11% 


70:0; 93°20;94  7$ (8177 
80.75 100.1 Ac 30 | 12110 
139-4; 142.22; 153-7; 155.11; 
171.19; 178.13; 197-17; 199.4; 
216.15 270.11[( 314 0 


the people of Adiabene,‏ ܚܕܲܝܒܼܵܝܐ 
TO.04; 201.107°95375°‏ 

iNow, al-Haditha, 8.11; 95.21; 
130-16; 158.? [ 108: ܣ‎ 8 
916-13; 902.875 185 

tau, Eve, 42.18; 393.21. 

aA am, Awl Om, a Persian noble- 
man, 8.14; 136.10. 

ag aA om, Monastery of 
1100001 190-18 137 

Havilah, 204.16.‏ ,ܚܘܝܼܠܐ 

ced Om, 11060, 31.26. 

Hezekiah, 347.6.‏ ܚܙܩܝܐ 

gun, Ezekiel, 374.6.‏ ܝܐܝܠ 

Audet an, Monastery of, 59.2; 
58.19. 

the-1iver, 9303.16;‏ ܚܘܪ 

of Tirhan, 143.18(?);‏ ܒܟ ܐ 
:7 .1071173 ,107 ;145.6 

23 m, ‘at the end of the earth”, 
185.18. 





aden, of Saphsapha, 239.17. 
ܚܓܵܪܵܐ‎ on the river Hazer, 393.9. 


thm, 328.15. 

{Ndum, of the Arabs, 28.10; 
88.15 

of Naman, 254‏ ܚܝܼܪ݇ܬ݁ܳܐ 

3 

a village of Saphsapha,‏ ܚܠܲܦܬܐ 
. .240.20 ;239.17 


Zim, Ham, 26.16. 


ܵܝ 


(ay, of Beni Taimlah, 314.5; 
315-9- 

a village of Marga,‏ ,ܚܿܡܝܡܐ 
.312.20 

.178.13 (ܚܸܦܬܿܘܿܢ (see‏ ܚܸܡܬ̣ܘܿܢ 

tho, Hannah, 68:10 __( 
305715. 

dake, ܐܢܢܬܘ‎ diocese of, 10.10; 
108.1; 135.18; 100 168 ` 
383.12. 

iim, a monk of Béth ‘Abhé, 
247.1. 

dado, Ananias the liar, 370.16. 


“who ate vegetables”,‏ ,ܚܪܝܐ 
136 ;125,16 }8,10 

dado, Bishop of Gilan, 267.17. 

fusiw, Bishop of Gildan, 238.12. 

WOKm, the Patriarch | 


41.14; 53.21; 68.2; 91.19; 102.4; 
194.16. 
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surnamed the Red,‏ ܚܥܰܕܺܝܫܘܿܥ 
.230.9 

the author, from Béth‏ ܨܚܙܵܕ̈ܝܼܫܘܿܥ 
“Abhé, 244.13.‏ 

a monk, 270.3.‏ ܚܢܵܕ݁ܝܼܫܘܿܲܥ 

Nassim, amonkofBéth “Abhé, 
216.0: 210, 11. 

Mim, Mdm, Hinnis (Bavian), 
` : 4105.13; 107.9; 328.21. 

hom, a Persian nobleman, 8.17; 
139.12; IQI.9. 

Hasan bar- Ali,‏ ܚܲܣܵܢ a5‏ ܥܲܠܝܼ 
.88.11 

é., “Little For-‏ ¦ ܚܸܣܥܵܐ ܕܥܘܼܪܵܐ 
tress”, near Béth‘Abhé,209. 10.‏ 

Hebrew‏ . | ,ܚܸܣܪܵܐ ܥܸܒܪܵܝܐ 
Fortress”, near Mosul, 168.3 ;‏ 
.254.2 ;248.3 ` 5( ` 

a town on the Upper‏ ܚܸܦܬܿܘܿ 
.353 ;200.1 8.130 _ _ + 
note 2.‏ 

a village in Marga, 329.11.‏ ܚܲܪܵܒܲܝ 

ASA No, a village on the 
Lower Zab, 66.17. 

O93, a village of Marga, 
TAIL 7 

Daw, a village of Adiabene, 
89.7. 

oe Harran, 288.12. 


253», a village of Saphsapha, | 


O71 5,-70.0; 239.17. 





Nw, z. é. Hatim‏ ܒܲܪ ܨܰܠܰܚ 
ibn Salih, 152.20; 153.2.‏ 

Bam, a province of Salakh, 
150.20. 


soak, Mount 1214 near‏ ܕܐܝܙ̈ܠܐ 
Nisibis, 93.14.‏ 

wees dod, Mount Berd‘in in 
Persia, 92.2. 

wig sak, Mount Zinai, 60.13; 
130.19. 

Dok, Mount of Olives,‏ ܕܲܝܬܳܐ 
.333-18 ;21.16" 

aq, 381.12.‏ ܕܝܢ 

Dok, Mount Carmel,‏ ܟܲܪܡܠܳܐ 
21.15 

Mount Sinai, 21-13.‏ ,ܘܪ ܣܝܼܪܲܝ 

the Nitrian‏ ,,#208 ܕܲܕܛܝܼܪܵܐ 
mountain, 254.16.‏ 

Da, Mount Tabor,‏ ܬܒܼܘܿܪ 
:21-15 


| dure, the Arabs, 28.10; 88.11; 


125.19; 132.6; 152.19; 153.16; 
FG4¢10> 10071 220.0; (243.2; 
248.6; 281.9; 388.14. 


WONG, Bishop of Béth 
Beghash, 10.4; 195.2; 196.9; 
190.1 0; 198.11 190-75 201-10; 
202122 *-207.2 -+240.9-°246.7; 
252.143 253-13; 257-2; 259.9; 
260.1; 263.9; 205.10; 267.2; 
278: 10-270. 11;302:12+310.15. 

Fade, the country about 
Samarra, 141.17. 


(aa) 
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BAS, a district in Marga, 
15:17 )?(: lh Sau 


WAX, 6497 GAS, 155. note 5. 


(HX, gee ܼܛܝܼܪܗܿܢ‎ 148.8; 
RUE 217 0 


ܘܐ( ,ܝܲܗܵܕ̣ܲܠܳܗܵܐ oon,‏ ܐܲܠܳܗܵܐ 
politan of Gilan, 12.13 ; 238.10;‏ 
205 0 2864 [(263:14 ¦ 252.13 
`( 270 7 2388 2870[ 206;11 
1s‏ 270.5 

so wots, of Beth Beghash, 
345-24. 

country of, 198.16;‏ ,}2300 ܝܗܘܕ 
.205.4 ;2.04.30 

son of Jacob, 156.17.‏ ܝܗܘܼܕ݂ܰܐ 

1300}, Judas Iscariot, 254.22. 

243 0 Cha, the Jews, 2331 237 

° 281.9 ; 286.20. 


Lous 1os, St. John Chrysostom, | 


82.17 
3 59 Oa, Zechariah vi. 10, 303.1. 


the Apostle, 326.13;‏ ܝܘܿܚܲܥܵܢ 
.339.18 

the brother of James,‏ ܚܘܿܚܲܢܵܢ 
.104.3 

the Baptist, 21.14; 134.4;‏ ܚܘܿܚܲܪܰܢ 
.268.22 

of Adiabene, 7.21; 105.6;‏ ܬܘܿܚܲܢܵܢ 
LO Ptr? 17 810011 09 0‏ 
reso:‏ 13 125[ 120.1 :1 118 
.194.5 ;145.19 ;143-3 





phan, of Nérabh Barzai, 14.11; 
320.125 308 

of the Monastery of‏ ܝܘܿܚܲܬܵܢ݂ 
Risha, 369.8; 370.1; 371.19;‏ 
01( 374:17 ;3972.12 

“Bishop ofthe Scattered”,‏ ܝܘܿܚܲܥܵܢ 
.79.2 


2 (± 


Hadhatta, 96.7.‏ ,ܬܘ ܚܬܢ 


of Beth Garmai, 5.15;‏ ܝܘܿܚ݀ܥܰܢ 
.66.9 ;59.1 ;58.2 

of Dailém, 7.12; 96.10;‏ ܝܘܿܚܲܥܵܢ 
10073 ;99:13 ;98.17 


ph, of Damascus, 72.4; 178.4. 
phen Qe, the writer, 23.5. 

yaa, the ascetic, 37.17. 
yuu, the monk, 375.8. 
ܬܘܚܥ̈ܢ‎ an elder, 37.15. 


2 ܐ‎ ed 


brother of 4118-1116‏ ܫܚܬܢ 
.106.3 

Sas, Metropolitan of Adia- 
‘bene, 51.18. 


Greece 334‏ ܚܘܢ 

Greeks, 46.16; 330.5;335-1.‏ ܚܘܪܵܝܐ 

Jonah the Prophet, 40.7;‏ ܝܘܥܰܢ 
.180.11 

theascetic, 4.17; 41.4;53.21.‏ ܝܘܥَܰܢ 

0s, Joseph son of Jacob, 


37.7;46.8 ;84512507.2 1 1154 7s 
116.16; 264.14. 


Amo, of Béth Koka, 5.16; 
59.15. 
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Amos, of Shahrazir, 
fogeeteeLO3.1 1° 104.2. 

of Beth ‘Abhé, 113.20.‏ ܝܘܿܣܼܦ 

of Beth Garmai, 13.10;‏ ܝܘܿܣܸܦ 
Sar. 2.1.‏ 0 310 

son of Mari, 197.16;‏ ܝܘܿܣܼܦ 


) 


ror.8; 


198.8; 200.16; 201.14. 
Axon, Monastery of, 249.21. 
p35 Os, the river, Bag2L 7,330.19; 


the son of Zephaniah,‏ ܝܫܝܐ 
.302.21 


a Persian god, 284.3.‏ ܝܘܕ 

re Ba, the tax-gatherer, 47.4; 
07 5 

DAs, ܝܲܙܕܝܼܒܲܕ‎  Vardind- 
bhadh, 234.19; 386.16. 

.238.17 0000( ( ` ܝܲܡܵܢ 

mountain of, 381.12.‏ ,ܬܪ 

ose, Jannes the magician, 
170.123. 

Ze: Os, 19.21; 20.2:‏ ܝܸܣܪܺܝܠ 
B27 40.10; 204.12;‏ ;29.19 
.337-14 ;299.20 ;298.9 

UN edu, Israelites, 19.21 ;204.14. 

wan, son of Hemran, 314.5; 
315.9- 

;40.3 :10:31:37( | ܝܲܥܩܘܿܒ 
;100.3 07.215 08080 ` 5045 
1171 [557:72 15 103 
.294.3 

brother of Christ, 262.3.‏ ܝܲܥܩܘܿܒ 
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the Apostle, 262.3.‏ ܝܲܥܩܘܿܒ 
brother of John, 104.13.‏ ,ܝܥܩܘܿܒ 
Satis. father of John, 58.2.‏ 


the writer of the Epistle,‏ ܝܥܩܘܿܒ 
.291.4 
of Edessa, 250.18.‏ ܝܲܥܩܘܿܒ 


founder of Béth ‘Abhé,‏ ܝܲܥܩܘܿܒ 
;32.20 ;31-0 )3005 25.7 11 54 417 
;38.17 ;36.8 :35:8 ;34-3 ;33-6 
;46.7 ;44.21 ;43.13 ;41-19 
;55-3556.14 ;49.4 ;48.4 ;47-14 
;61.5 ;60.2 ;59.13 ;58.7 ;57-1 
;70.13 ;65:12,00.10;75.0. ¡ 62 
;113.1 ;93-13 ;592.4 91-13 77-173 
227.43 :5 215.12 1187 1 114 
2A 036 [7 271. 050270.10,‏ 

sats, of Bath Nuhadhra, 6.3; 
66.14; 67.2. 

Bishop of Nisibis, 25.8. 9‏ ܝܥܩܘܿܒ 


“the sacristan’s son”‏ ܝܥܩܧܘܿܒ 
.227,10 

Satis, the Catholicus, 137.10; 
153 

father of Thomas of‏ ܝܲܥܩܘܿܒ 
Marga, 109.10.‏ 

a monk in the Great‏ ܝܲܥܩܘܿܒ 
Monastery, 37.18.‏ 


a monk of Yanan,‏ ܝܲܥܩܘܿܒ 
.381.12 


Bishop of Marga, 239.2.‏ ܝܲܥܩܧܘܿܒ 
NOK, the son of Yd6zadak,‏ 
.303.22 ;174.14 
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NOXa, surnamed  ‘‘Maran- 
zekha”, 238.20. 

of Beth Garmai, 238.19.‏ ܝܼܫܘܿܥ 

a monk of Béth “Abhé,‏ ,ܝܫܘܳܥܕ݂ܰܕ݂ 
,210.0 ;°2009.0: 206.15 10,225 

of the ‘Lime Mon-‏ ܝܼܫܘܿܥܙܦَܵܐ 
astery”, 90.2.‏ 

a gwaxa, Bishop of Kerkik, 
7.23;108.8; 110.4; 112.2; 125-11; 
126°7 ° 238.10; 321-227 Soar. 

1a gNOX, of Béth “A bhé, 47.16; 
49.21; 149.106. 

INA, of Gédhala, 34.19; 
61.16;°63.20;'66.0; 67.2 ; 06. 

FTN OK, of Adiabene, 5.4; 
6.5103168.¥?0 1030 48:15 47 70 
58.10; 70.4; 71:1; 72-7; 73-6; 
77.2: 170:2% 80:27 81.70( 82 | 
§410:587:7: 00:31 102.8 11452) 
120.6; 121.2; 142.13; 198.6; 
199.4; 200.5; 201.20; 202.22; 
203.3; 205.6; 206.4; 207.0; 
210.0; °211.0> ¦ 21418: 214 51 
215.10; 225.4; 228 (241 5 
382.12. 

TT Oa, of Tella, 10.3; 193.9; 
194.4; 197.21. 

ITs OX, 
“Lone’?,; 256.0. 

brother of 4‏ ܝܼܫܘܿܥܝ̣ܗܲܒܼ 
.106.6 ;78.13 ;15116 


surnamed 


a monk of Béth‏ ܝܫܘܿܥܝ̣ܗܿܒ̣ 
‘Abhé, 256.21.‏ 


the 





.380.17 ܝܼܫܘܿܥ ܣܲܒܪܵܢ 


an ascetic of‏ ,ܝܼܫܘܿܥ ܪܲܚܡܹܗ 
Marga, 328.18.‏ 


40300, founder of a mon- 
astery near Mosul, 58.19; 
86.2. 

D013 90D, a native of Bashdésh, 
94.7. 

25002, 381.4. 

a town near the‏ ܟܘܼܢܝܼܫ݇ܒܲܘܪ 
mouth of the Lower Zabh,‏ 
.239.4 

Khusrau II. Parwéz,‏ ܟܘܼܣܪ̇ܘܿ 
[OADD 5.2 ;46.14;]5.19;46.15;‏ 
or‏ 093 ( 50,1552 ;40:20 ;47.2 
.69.15 ;63.4 

05005, the Jacobite, 250.19. 
[See RONEN]. 

63.009 , a monk at Béth ‘Abhé, 
220:5 5 2327 5 

a village in Adiabene,‏ ܟܘܼܦܲܠܥܵܐ 
5 78 :60.11 

wads, Chaldeans, 22.10. 

people of Chalce-‏ ,ܟܲܠܩܝܼܕܵܘܿܪܵܝܐ 

don, 251.7. 

o3x3, the month Kanon, 408, 
1101© 2; 


gut, é 
¢aQ33,, Canaanites, 290.1. 


OLAS, Xystus Bishop 
of Rome, 123.5. 
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Ada, a village on the‏ ܥܘܼܙܝܠ 
Upper Zabh, 143.1; 144.10;‏ 


1 ÷ _.¥48.10; 101-5; 174.16; | 


198.3; 200.3. 

Gods ܕܒܹܝܬ̣‎ (36, Kerkiik, 
Sees tet. 06,10; °70.7;°92.5; 
238.19. 

1.3 64.05 $934, Kerktik,rr2. 14. 

Mount Carmel, 21.13.‏ ܟܰܪܰܡܠܳܐ 

$d O50, Christians, 63.19; 
243.4; 263.4; 285.15; 289.5; 
315.22; 349.10; 388.4. 

ONS, Kartaw Arabs, 99.9; 


° 294.6; 321.1. 

S656, ܠܘܿܗܲܪܣܲܦ‎ 
ܠܰܘܗܰܕ݁ܦ݁ܳܣ‎ a Persian noble- 
mans) §143°3; 153-11; 170.4, 
and note 2. 


90S, a village on the Zabh, 
30107 6; 


Lar, Bevites, 190.15. 


Dae, a man of the al-Azd 
tribe, 386.8. 


sash, Bess, Lazarus, 2309.1; | 


408.5. 


aS, NS, a village on the 


“ee 


Hazer, 328.17. 


zoxN, a village of Béth Gar- | 


Tac, 25:3. 


wo4se, a monk at Shenna, 
805-12; 308.12: 


| 





‘A ahso, Magog, 205.3. 
also, Magians, 110.17; 136.15; 
322.5 ; 338.4; 348.18; 344.7. 

Midianites, 402.11.‏ ܡܸܬ̣ܵܝܪܵܝܹܐ 

iar, Moab, 31.6. 

:207.12 ;¥168.8$ ,ܐܗܝܐ ,5.089 
.294.19 ; £ 240.2 ;222.6 

dab woo , ܡܘܿܚܲܪܖܿܩܝܹܐ‎ , name 
of a well, 104.16, and note 4. 

rare, a district in Armenia, 
IQUE 30813 3 00370 
27.9:5 ;: 251:1[,2860:0 

¢xos0, Moses the Great, 20.2; 
313? 2310 20:19:37.0 7.05.75 
84:14 11575 11006 157.5; 
174.07 192 :: 204,10; 20717 
240.1 280.21; 208.3; 334.1; 
33019 

± ܡܝܘ‎ Ctesiphon and Seleucia, 
| 61: 63:8 80127 64:1. 

of Béth Bézai, 239.10;‏ , ܡܲܚܡܲܕ݂ 
.386.8 ;240.5 

LW. ܡܲܝܵܐ‎ , Maya Kariré, 144.2 ; 
"163.21; 104.26; 182.2.1+°183.1. 

40507430, of Hennes, 165.12. 

utd C1450, ‫] ܡܝܼܗܪܕܿܘܿܝ 9܇‎ 165. 
note 2. 

.113.2 , ܡܝܼܬَܵܐ 

ous, Milles the writer, 
127.16. 


ashe, 373.19; 389.4. 
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Melchisedek, 53.11.‏ ܡܲܠܟ̇ܝܘܕܩ 


Melchisedekians, ©‏ ܡܲܠܟ̇ܿܝܼܙܕܩܼܥܵܝܐ 


53-9. 
ܡܡܲܝ‎ a Persian nobleman, 
380.17. 


Manichees, 261.14.‏ ܡܵܢܝܼܪܵܝܹܐ 
Manasseh, 32.12.‏ ,#5350 
phe‏ ܡܲܣܠܡܵܐ 
05 006 ܡܲܣܠܡܵܗ 
.395-1 ;394-16 ;393-11 


395, note I. 


a village near |‏ ܡܲܥܲܠܬ ܡܥܲܠ] 


Deh6k, ‘7.22; 107.21; 108.1; 
135.20¢'290:10; 3603742. 

.381.4 , ܡܲܥܥܵܐ 

ede, OMS, 53.10; 87.17; 
110.10; 132.4%) 187 7 204.10. 
334-7; 354-12. 

.204.10 ;115.19 ;043 ܡܸܨܪܵܝܐ 

Kats, a village of Marga, 
143.15: 332:10: 

Macarius the Egyp-‏ ܡܰܩܰܕܿܝ̣ܣ 
tian, 28.16 353.12; 86.2; 275.2;‏ 
.376.10 ;327-10 ;334-9 

2X aso, Margayet.4; 3:1 9:5 
1115 24 [0001 (15.11 143 
144-5; 153.10; 155.10; 150: 0 
157:33) 100.6.8. [04/1 5 57 
178.13% 9170.0; 64 220001, 
232.5) 234. 10 23817 (3730 <? 
204 10 27110 35887 (25 (0 
328.6; 332.4; 337-19; 344.21; 
345517 °387.13 "208 10 407 0 





23K S50, Monastery of, 314.11. 


23550, 235%, a diocese of 
Adiabene, 156.4. 


Merv, 198.8.‏ ܡܕܰܘ 


10450, 392.17. 
Loan, the ascetic, 383.13. 
(ons, a boy from Niram, 393.4. 


vaso, Mari, 197.16;198.8; 200.16; 
201 

56350, a monk of Mount 
W2la(2), 4.21; 42.3; 43.2. 

the Mother of Christ,‏ , ܡܲܪܺܝܡ 
0 .22 

Magdalene, 39.9.‏ , ܡܲܪ̇ܝ̣ܡ 

tA asso, Bishop of Hadhatta, 
8.:1:120.4:130.14 1010 17 5 
22.3.3. 

tS esso, Bishop of Shushan, 
2320.2 1. 

Metropolitan of Adia-‏ ܡܵܕ̣ܵܢܥܲܡܹܗ 
bene, 9.13125: 7:130445 140708‏ 
;5167.4 153.7; 150.5 ;147-5;148.6 
I71.10; 1702 2 150‏ 169.73 
` 00]] 1010 ¥175:511 ;174.18 
:382,12 ;197.20 

obs, Mark the Monk, 221.4;‏ ܣ 
)300710 )274.13°276:2 ;264.16 
.384.21 ;326.4 

Marcionites, 261.14.‏ , ܡܲܪ݇ܩܝܘܿܝܹܐ 


the Apostle, 87.16.‏ ܡܲܬܲܝ 
dss, Rabban, 108.20; 126.6.‏ 
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TAN N33 ,ܫܐ ܪܒܰܐ‎ a district in 
Béth Zabhdai, 7.14; 61.6; 
99.18. 

52s or 90955, a‏ ܒܲܪܙܲܝ 
fortified place in Salakh (2),‏ 


14.11; 143.19; 320.13 ; 268.5; 
< 0 1 271.11;5274.17. 


native of Hatra, 393.10.‏ @ ܦܲܠܵܪܵܐ 

a village of Marga (??)‏ ܪܽܗܪܡܹܫܝ 
.346.109 

of Béth Kewaz, 392,17.‏ ܫܘܚ 

Sus, a village of Marga(?), 
37-19. 

thud, a district in Marga, 155.18. 

aus, a district in‏ ܕܡܲܠܪܵܐ 
Marga, 98.2.‏ 

.926.12 ,ܥܲܡܝܘܹܐ = Pawar‏ ܕܢܲܗܪܵܐ 

the river Nile, 219.21.‏ ܕܝܼܠܘܿܣ 


Die 3‏ , ܝܼܢܘܼܵܐ oF‏ ܝܕܘܐ 
;70.10% 50.10 70 5.0 ;37.14 
I2T.10;‏ ;107.2 :1 81 _ 0 ` 
e104.1; 180.12; 194.12;‏ ` 
;230.3 ;223.1 :$:¥168 14 ± ` 
.395.8 ;381.1 


t.0505, Ninevites, 39.11; 40.12; 

;40.12 ;39.11 ܬܘܝ 
.353.4 ;168.9 ;194.12 

the month Nisan, 408.3.‏ ,ܟܝܼܣܵܢ 


Nectarius, 81.13.‏ , ܢܝܪܕܣ 


Aas,‏ ܕ݁ܪܳܥܰܘܳܬ݂ܳܐ 
Marga, 338.14; 344.2; 395.20;‏ 
.400.9 


a village of 








oad oS,.035, Nestorius, 145.9; 


185.2. 

Metropolitan of‏ ,ܨܸܣܛܘܿܪܿܝܼܣ 
Adiabene, 279.12.‏ 

nd 08,03, Monastery 0 
Si4-1 1: 


tsa5 08,005, Nestorians, 164.30; 
TO5. 7: 
ܪܼܲܣܬܿܝ̣ܪ‎ Nastir the writer, 22.13. 


eons, Naaman the Syrian, 254.1; 
294.17. 

Nisibis, 23.10; 28.11;‏ ,ܬܝܢ 
970.0% )0:01517 :40:30 
;11 .83.13:85+ 82.8 ;:978.14;61.22 
655 ¦ 310 112.0 100 00 

people of Nisibis, 83.17.‏ ܧܨܰܝܒܼܪܳܝܐ 

AS, sce S33 ,ܣܠܟ݂‎ 109.4. 

uM AS, Bishop of Shenna, 12.21; 
(0 1 33533 1 
2093101:130413099:2112009:33 
30117 304.14; 308.18; 309.12; 
STO 130 01470 11357 
31710 

wos, pupil of Babhai, 79.7. 


was, Abbot of the Great 
Monastery, 89.9; gI.10. 

wO>S, Se 110 1137[( 0116 51117, 
145.18. 


‫ = 6 


woos, of “Ain Barké, 59.5. 


MS, 2. ,.ܧ‎ |, the Prophet, 40.9. 


3:27 


| ;ܼܲܬܪܝܼܐܹܝܠ‎ a monk of Béth ‘Abhé, 


54-7; 94:33 


1 
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a man of Nephar or‏ ܫܲܬ݂ܦܪ̈ܵܝܵܐ 
Niffer(?), 87,18.‏ 


$505 0200, followers of Severus 

| of Antioch, 23.30 0111 105.10; 
249-53 352-17; 353-17- 

Naoko, a monk of Mount 
Izla, 37.10. 

of Béth Garmai,‏ ,ܣܲܕ̣ܪܝܼܫܘܿܥ 
;51.3 ;50.4 ;49.18 37-215 5-73 
.139-14 ;73-19 

surnamed Réstam,‏ ,ܣܲܒ̣ܪܝܼܫܘܿ̇ܥ 
80.0 89:41 ;ܪ1:60:1ܪ.? 

.381.16 ,ܣܲܒ̣ܕ̇ܝܼܫܘܿܥ 


NOTA, a Persian nobleman, 


IQI.9. 
ܣܲܒ̣ܕ̇ܝܼܫܘܿܲܥ‎ a native of Niram, 
304.18. 
WOR, Sodom, 30.12; 180.5; 
182.6. 


Sodomites, 32.10;‏ ,ܣܕ݇ܘܿܡܝܐ 

1560:007 157,16; 18117 

160d 010, the Apostate, 25.9; 
56.1202 071.15. 

Od O10, ,ܣܲܗܪܰܘܝ‎ a monk of 
Mount 1.1. 37.36 

SISOES, 22:1 327-7.‏ ,ܣܘܿܣܰܐܝܣ 

6 ;50110 ,ܣܘܼܕܹܲܝܢ 

HSS, ,ܳܐ‎ 


Satan, 209-17; 


228.057 253.103 255.35 350:70 


20110 : 303510. 333.22; 94521. 











347-15; 352-6; 353-2; 383.9; | 


389.11; 390.16; 391.7; 395.12; 
397-13; 399-3- 
,ܣܝܼܪܲܝ‎ Mount Sinai, 20.16; 21.13. 
ܣܝܖܿܕܘܿܪ‎ district between Arbela 
and Hamadan, go.15. 
ܣܠܘܿܪܵܝܐ‎ the people of Salakh, 
peerage 


soko, Sylvanus, 22.12. 
qho, ܣܠܸܟ݂‎ Salakh, g.2; 108.8 ; 


109.2; 125:7;. 120 ¿$ 170 
149.14; 15.12; 170.13 

qh, Outer 88,‏ ܒܲܪܵܝܬܵܐ 
.109.4 

gh, Inner Salakh,‏ ܠܰܘܰܝܬܳܐ 
II0.16; 155.16; 384.3.‏ 

the Persian(?),‏ ,ܣܲܡܵܐ or‏ ܣܵܡܵܐ 
.94.3 

nickname of Simon,‏ ,ܣܵܝܘܿܛܰܐ 
.95-1 ;94.10 

Ss, plain of Shinar, 26.18. 


Saphsipha of Marga,‏ ,ܣܲܦܣܵܦܵܐ 
105 ( 14971 ;116.132 ;6.15;76.7 
Im‏ 1 284 ;230.10 

Sarah, wife of Abraham,‏ ,ܣܲܪܵܐ 
.0012 

oO, Bishop of Henaitha, 
$.133 108.4; 135-16: 1900 
ord 3.0, of Béth Garmai, 5.17; 

60.20; 61.5. 
oak 6D, the kavovapx os, 228.4; 
286.15. 


Serapion, 334.10.‏ ,ܣܪܵܦܝܼܘܿܢ 


LIST OF SYRIAC PROPER NAMES. 


CXClll 





1s, Monastery of, 37.21.‏ ܫܲܦܝܼܪܵܐ 

and, the friend of Tho-‏ ܝܼܫܘܿܥ 
mas of Marga, 15.6; 85.1;‏ 
.324.5 ;123,15 ;90.13 

NOx, aa, of Kartaw, 381.17. 


asd, 338:1:‏ ܝܫܘܿܥ 


ܐ ܦ , 


LAL, Hebrews, 68.8. 


Nos, a village of Inner Salakh, 
384.3. 
$5508, Beard: 310.16. 


the Jacobite, 250.18.‏ ,ܥܘܼܬܡܵܢ 


1675-9764 |( ` ܥܝܼܠܡ 
.238.8 ;198.11 

ܕܪܘܐ 
.59.6 

O35 ws, 2c, ܒܲܖܵܩܹܐ‎ BNC), 
271.9. 

ws, Eli the high priest, 27.1. 


Gomorrah, 180.5.‏ ܥܿܡܘܿܪܳܐ 


a village of Marga(?),‏ ,ܥܲܡܝܼܗܹ̈ܐ 
.328.13 

Immanuel, 163.3.‏ ܥܲܡܵܥܘܼܐܹܝܠ 

Daas, father of Moses, 339.16. 

1 ܘ ,ܥܲܡܪ̈ܵܢ $ aso‏ 


ܕ 


a village in Marga,‏ ܥܝ 


Bozai, 11.15; 239.10; 240.5; 
347 °? 242.5; 243.2; 244.138; 
386.8; 387.4; 388.18; 400.8; 
401.5. 

the redactor of the‏ ܥܥܵܕܝܼܫܘܲܥ 
Book of Paradise, 6.18; 78.8;‏ 
.79.14;80.3;86.12;87.19;106.2 








Nexsid, an ascetic of Marga, 
S201 5 


monastery of, 385.2.‏ ܥܢَܵܢܝܼܫܘܿܥ 
Esau, 26.18; 37.7; 294.3.‏ ܥܣܘ 
Wass, atown near Kufa, 85.19.‏ 
UIs, 008 6‏ 


Paesius, 254.18.‏ ,ܐܝܣ 


.409.4 ܠܘ 

oS, Paul the Hermit, 22.7; 
133.22. 

the followers of Pau-‏ ,ܦܘܿܠܘܿܢܵܝܝܐ 

"linus, 177.21. 

wooed , Paul the Apostle, 
THOT 3<175.0; 176.3; 190.14; 
10700 307 0 -2Al-22 > 255.2: 
257 $: 8 202-45 3042203 © 311-4 
331-3; 330.1; 339-18; 377-10; 
402.12. 

wares, the brother of Gabriel, 
I4;5 38039: 302.5; 363.7; 
364.2; 365.5; 367.4; 370.10; 
371.11; 372.45; 373-29; 374-13; 
375.18; 380.14; 381.2; 390.13; 
404.12. 


| odes, 70.6. 


woes, a monk of Mount 
1218, 37.07. 

0003, 66.11. 

0505, the Apostle, 382.20. 

os, Bishop of Yemen, 


238.10. 
(bb) 


ܗܘܗ 
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a monk of Mount |‏ ܦܳܓܪܰܘܳܣ 


1218, 37.17. 


0d, a monk of Beéth 
‘Abhé, 323.18. 


Ons, Phinehas of Israel, 31.9. 

ܦܝܼܬ̣ܝܼܓܘܿܪܘܿܣ 
.297.15 

Pethion the Monk,‏ ܦܝܼܬ̣ܝܼܘܿܢ 
.381.8 ;249.16 

wand, Pachomius, 226.7 ; 334.9. 


Pythagoras, 


Pachomius, 205.12.‏ ,ܦܟܼܘܡܝܼܣ 


oun 03, Palladius of Helleno- 
polis, 87.21; 308.15; 309.7. 


.321.109 ܦܵܠܽܘܿܚܵܐ 

AAS, Plato, 307 

Philistines, 402.9.‏ ܦܠܸܫ̈ܬܵܝܹܐ 

e505, Pambo, 22.9. 

Penuel, 363.14.‏ ܦܢܘܼܐܹܝܠ 

0395, Paphnutius, 254.17. 

94350035, a Persian nobleman, 
109.9. 

940035, a Persian nobleman, 
143.2. 

—Farr + Narsé(?), 109.6.‏ ܪܣܐ 

of Tell 106} 408,‏ ,9ܬܢܣܝܼܣ 
note 4; 400.3.‏ 

05, Persia, 82.9; 86:0 0051 


Persians, 23.14; 70.2;‏ ,ܪܣܝܐ 
.82.1 ° 





NSS, a district on the‏ ܕܡܲܝܢܵܢ 
Shatt ab Arab, 81.20.‏ 


Zion, 278.19; 306.12.‏ ܨܸܗܝܘܿܢ 


| 136, Nisibis, 84.13. 


Boe, see {NONDSD ,ܝܕܡ‎ 


143-18; 340.18 ; 348.17; 354.4; 
362.18. 


people of Tyre, 204.16.‏ ܨܵܘܪ̈ܵܝܐ 

(ag, Zeba, who cursed David, 
198. in 

dad Bang, Sidonians, 204,16. 

te a village of Marga, 346.21. 

23S, a monk of Béth “Abhé, 
54-73 94-3- 

Monastery of, 53.16.‏ ܨܠܝܼܒܳܐ 


uN ܨ‎ the Aramean, 99.11. 
tae uN ܨ‎ the Patriarch, 15.17; 


102.2; 103.9; 100/15) 1 113 15 
IIS.1 > 141:70 142 


we see under BN, 152.20. 

sag Sana‘a, 238.18. 

wu, a glen near the Zabh, 
381.7. 


Zephaniah the Prophet,‏ ܨܦܲܚܐ 
.302.21 


wl, Cain, 26.15. 


Kawadh, son of 1662,‏ ܩܘܕ 
03.11 


LIST OF SYRIAC PROPER NAMES. 





a diminutive of‏ ,ܩܘܼܣܛܘܿܝ 
Constantine, 225.8.‏ 

Sab, a village near Alra, 
143-19; 164.7; 329.14; 369.21; 
370.4. 

the people of Koph in‏ ,ܩܘܿܘ̈ܳܝܐ 

° Marga, 370.20. 

Cyprianus(?), 394.18.‏ ,ܩܘܼܦܪܵܐ 

,ܩܼܘܦܲܪܵܝܵܢܹܐ ‏ ܩܘܿܦܲܖܵܝܵܢܼܐ ‏ ܩܘܼܦܸܪܝܵܢܼܐ 

"Cyprian, Bigs 51 
344.12. 

905039 at), Cyprianus, 13.12; 
14.7; 325-2} 327-20; 330.19; 
331.2; 332.2; 334.20; 336.22; 
337-18; 338.7; 342.19; 343.20; 
353-4; 357-13; 364.4; 368.6; 
372-5 ; 374-123 375-10; 406.13. 

505, son of Yazdin, 63.6. 


wa, Monastery of, 143.16. 


wad, Korah, of Israel, 84.16; 
161.18. 

Cornelius £‏ ܩܘܼܪܝܸܠܝܼܘܿܣ 
Joppa, 222.16.‏ 

Abbot of Béth‏ ,ܩܘܼܪܝܩܘܿܣ 
“Abhé, 11.6; 12.1; 216.5; 217.6;‏ 
pate 223.41 (225.5; -228.6;‏ 
1 :232.710238:6 10 350 
;245.5 ;244.20 ;243.3 ;242.9 
;240.2 ;248.12 ;247.2 ;246.12 
.302.3: ; 209.13 ;290.10 ;)251-9 

of Edessa, 239.2.‏ ,ܩܘܼܪܝܩܘܿܣ 


Bishop of Béth‏ , ܩܘܼܪܝܩܘܿܣ 
Garmai, 238.109.‏ 








CXCV 


Wats al, Church of at Tell 
Kéf, 408.10. 

230.5, z. é., Cyrus of al-Hirah, 
145.18. 

the expositor, 61.3.‏ ܩܵܡܝܼܫܘܿܥ 

Abbot of Béth ‘Abhé,‏ ,ܩܵܡܝܼܫܘܿ̇ܥ 
707 ¦ 08:5 7 80 6.120 
.113.19 5117 :90:1 51:72 

od 3H, Keturah, 32.11. 

A Bib = 55 (?), 163.2. 

A540, the syncellus of 1516 `- 
yahbh III, go.:. 

A538, brother of Yahbhlaha, 
32:13 259-93. 203:14; 204.0 ; 
265.2; 266.11; 267.11; 268.9; 
273 11 

A549, a native of Adiabene(?), 
382:21. 

A558, see A548 Ded, 198.20 ; 
201.5; 210.2: 

tA 538, see A538 Nad, 183.5. 

0920, z. é., Gebel al-Gidi, 33.21; 
41.21; 365.19; 366.10; 397.9; 
368.8; 375.3. 

Monastery of near‏ ,ܡܪ ܡܝܢ 
Mardin, 91.2.‏ 

aud 558, z. ¢., Shenna dhé 
Béth Ramman, 

z. 84 Shenna dhe‏ ,ܩܲܪܿܕ̣ܥܲܒܲܕ݂ 
.Béth Ramman, 13.3; 292,‏ 
£ 11010 


| ,ܩܲܪܿܕܝܼܠܒܿܖ‎ z. e, Shenna dhe 


Béth Ramman, 301.18. 


ܘܥܘ 





é., Shenna dhe‏ .2 ,ܩܲܪܕܝܼܠܒ݁ܕ݂ 
Béth Ramman, 13, note I.‏ 

z. €., Shenna dhe‏ ܧܩܲܪܕܝܠܒܲܕ݂ 
Béth Ramman, 292.3.‏ 

957058, z. €., Shenna dhe 
Béth Ramman, 79.22. 


100513, the Byzantine Greeks, 

70.2; 197-9; 369.3: 

2.04, people of Béth Rewai, 

170.17. 

X05, Bishop of Hénditha, 
10.10; ° 198.2; £99.6; 20072: 
201.2; 202.15. 

Sabhr-Ishd‘, 60.16;‏ ,ܪܘܰܣ݈ܛܰܡ 
.89.5 

L005, of Béth Kéka. 23... 

province of Marga,‏ «ܪܘܼܣܬܿܩܳܐ 
.345.20 

w5, Rai near Teheran, 270.5. 


2505, Monastery of, 329.6. 
205, a deacon at Shalmath, 


125.10. 
005, the rock Rimmon, 40.18. 
Duk 92 O35, 7. ¢., ܪܘ ܕܫܝܕ݁‎ 
Réw-Ardashir on the Tab, 
86.0. 


aud, an ascetic, 406.13. 
4095, Rebecca, 96.12. 


ex, Monastery of, 24.11; 241.19; 
Soli 
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was ,ܪܲܡܵܐ‎ 329.16. 
tS 25, a village of Saph- 
sapha, 264.11. 


N62%, Saul, King of Israel, 
37.3; 115.20; [77 7 187 

qx, Saba, 204.16. 

Seanx, Sapor, King of Persia, 
163.2: 162.107 

ons, a Persian nobleman, 
164.7. 

Bishop‏ ,ܡܰܗܰܕܰܘܰܣܬ݁ ;ܫܰܗܕ݇ܘܿܣܬܿ 
of Seleucia, 262.6; 294.16.‏ 

09d, a district between 
60 and Hamadan, 10.9. 

Saxdc3 0x, Metropolitan of 
Gilan, 12.5; 238:0 = 0 


253.17; 254.20; 359:11 4 ee 
259.4; 261.18; 2032.101 3595 
266.9. 


brother of Mar‏ ܫܘܒܚَܰܠܡܰܪَ݇ 
2 ܠ 


Aha, 110 
(Savas, Abbot of Shenna, 
302.7 ; 305.10; 300:1.0) (10 
315-6; 383.4. 
ܕܚܲܕܸܒ̣ܫܲܒܿܐ‎ iH ox, “Sunday Ba- 
Zaal y 37200 b 


‘‘Shishan the Fortress”‏ ܫܘܿܫܼܲܢ 
,230.21 


wk, a village in Marga, 287.15. 
,ܫܲܝܒܵܪܵܝܐ‎ a Shaiban Arab, 104.2. 


LIST OF SYRIAC PROPER NAMES. 


ܬܐ ܗܣ 





the Shaiban Arabs,‏ ,ܫܲܝܒܵܢܵܝܐ 
.104.5 


Shox, Sinjar, 383.4. 

near Béth ‘Abhé, 243. 12.‏ ,ܫܝܼܟܿܘܿܢ 

Sas, Sheol, 161.18; 224.4. 

the‏ ܫܝܼܠܘܿܡܺܝܬ. 
woman, 96.2.‏ 

‘the son of the‏ , ܫܝܡ a5‏ ܐܲܖ݇ܠܵܝܐ 
Sidtit,, 238.11.‏ 

Zies, Bishop of Gilan, 267.17. 


Shunammite 


wOdux, Shérée, King of Persia, 
5070 151 00513, 70.5. 

waex, Shirin, 47.3. 

Nuk, seth, 115.16. 

Salem, 21.5.‏ ܫܠܝܼܡ 


Solomon, 65.15;‏ ,ܫܠܲܝܡܘܿܢ 
.2.04.15 

bar-Garaph, 4.19;‏ ܫܠܲܝܡܘܿܢ 
ALI1; 42.3; 48.3.‏ 


Bishop of Hadhatta,‏ ܫܠܲܝܡܘܿܢ 
F201. 2;‏ .198 ;156.2 

of BéthGarmai, 237.109.‏ ܡܠܲܝܡܘܿܢ 

a monk of 11601 A bhé,‏ ܫܠܲܝܡܘܿܢ 
.232.3 

wads, brother of Narses, 294.4. 


382.18. 


nooks, ,ܡܲܠܡܵܬ̣ , ܫܰܠܡܰܬ݂‎ a | 


lage of Saphsapha, 116.12; 
17 ( f25.01 130.125.137.198 ¦ 
145:17  153:10: 103:10; 385.0. 








ONS ܒܕ‎ osx, of Tell 6 
409.4. 

Samuel the Prophet,‏ ܫܡܘܼܐܹܝܠ 
;197.3 ;99.4 ;97-2 ;96.18 ;27.1 
.359-13 ;358.1 ;333-4 

whose sons were mar-‏ ܫܡܘܿܟܝ 
tyred, 59.18.‏ 

Sasa, Shimei, ISU1 §. 


son of Yazdin, 47.4;‏ ,ܫܲܡܛܵܐ 
63.6 

Monastery of, 143.16.‏ ,ܫܵܡܝܼܪܵܐ 

Simon Peter, 21.4;‏ ܫܸܡܥܘܿܢ ܟܐܦܵܐ 
TO42945120.1 7,176,135 5222.15:‏ 
202,A°-951:12.‏ 


ܬܸܡܥܘܿܢ 
ܫܸܡܥܘܿܢ 


bene, 


Simeon, 247.10. 
Metropolitan of Adia- 
TOO, 033 120.7, 


asses, Bishop of Béth Begh- 
ash, 124.8; 125-7 -.98c rn, 


the Martyr, 262.6‏ ܫܸܡܥܘܿܢ 
Bishop of Gilan, 267.17.‏ ܫܸܡܥܘܿܢ 


Rabban, the monk,‏ ܬܸܡܥܘܿܢ 
.100.2 
ossax, Monastery of, 314.18;‏ 


315-1; 316.5; 345.3. 
ܫܸܡܥܘܿ‎ surnamed the ‘‘Beard- 


less”, 7.9; 94-19; 95-11; 96.4; 
07:10 99:15 

Simeon  Priscus (?),‏ ,ܫܸܡܥܘܿܢ 
.127.15 


Monastery of at Shen-‏ ܫܸܡܥܘܿܢ 
“na, 293.5; 305.12.‏ 


ܐ "ܘܓܣܘ 
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wosex, Shimei, 181 14. 

3005, a village of Marga, 
oY W fey 

oxy, Samson, 156.17. 

eax, of Beth Ramman, 12.21; 
79:30 3350 9 ± ܓ‎ 
206.21:1301:18[ 02:70 305,12. 
BIOs. 

fend ODS, see ܫ ܟܝܐ‎ Nod, 
I0Q.21. 


99%, a Persian nobleman, 
165.9; 166.12. 


the Apostle, 262.5.‏ , ܬܐܘܿܡܵܐ 
Bishop of Marga, 1.4;‏ ,#0024 
.407.18 ;325-4 ;172.3 3-43 
Bishop of Gilan, 267.17.‏ ܬܐ 2300 








t00IN, of Hedhddh, 238.11. 
,ܬܐܘܿܡܵܐ‎ a monk, 53.17. 
OODOIN, Theodore of 
Mopsuestia, 174.8. 
ܬܐܘܿܝܼܠܐ‎ Theophilus, 53.13. 
Se98, Mount Tabor, 21.15. 
ܬܘܼܡܵܪܵܐ‎ , a monk of Béth ‘Abhé, 
299.12. | 
ܬܝܕ݇ܘܪ‎ a village of Marga, 
230.11. 
Na, Tella, 194.6; 391.12. 
Woo Sy, ads Sd, the 
“Mound of Reeds”, 80.19.20. 
SiaSo, the people of Tell 
Kéf, 408.11. 
ܬܲܪܫܝܼܫ‎ Tarshish, 180.11. 


SYRIAC FORMS OF GREEK AND LATIN WORDS 
OCCURRING IN THE BOOK OF GOVERNORS. 


dywv 22.15; 273-15; 355-5} 405.19; plur. fioS3 25:18.‏ ܐܲܓܼܘܿܠܵܐ 


MomsoX i &YWVLOTIS 354-19; plur. ܐܵܓܼܘܿܝܸܣܹܵܐ‎ 252.6. 
ܐܵܓܠ̣ܘܿܢܸܣܛܘܼܬ̣ܵܐ‎ 360.11. 
{504i 466 255.21; 348.16; 367.17; plur. SoA 4 388.20; 398.10. 
ܐܹܝܘܼ‎ ® 40I.o. 
ering? EVAYYEALIOV «=—«-« 444.13 267.12; 2897:±2; 366.7; eis? 44 note I. 
ܐܘܿܢܛܲܠܲܣܛܵܐ‎ EVAYYEALOTNSC 87.16. 
j.02 ovoia plur. no 144.18. 
ܐܸܘܿܩܝܼܢܵܐ‎ 606 173-18. 
ܐܘܼܪܓܲܢܘܿܢ‎ Opyavov 142.18. 
HS shor aiGevtia 155-18. 
74,2 ei 247.13. 
ܐܰܒܼܠܘܘܣ‎ 0)70€ 384.22. 
ܐܸܟܵܣܘܼܘ̈ܝܵܐ‎ ¢ 33.13 50.3. 
ܐܲܟ̣ܣܢܵܝܵܐ‎ Eévoc 313.4; plur. {ima} 364.10; 373.8. 
ܐܲܟ̣ܣܼܢܝܵܐ‎ £] 289.20; 362.12. 
ܐ̣ܲܣܐܵܝܘܼܬ̣ܵܐ‎ 332.18. 
ܐܲܒ̣ܣܬ̇ܒ̣ܘܿܒ̣ܝܼܢ‎ Eevodoxelov 202.8. 
ܐܰܡܝܼܢܸܓܘܿܢ‎ dutavtos 273.16. 
tii 4401 58.8; fHsid 53.223 335.205 plur. ܐܰܟܿܰܢܩܘܰܣ‎ 2296. 
NK 6mi GOWTOS 39.8. 
ܐܵܣܘ̇ܛܘ̣ܬ݁ܳܐ‎ dowtia 40.1; 128.8, 





ce INTRODUCTION. 
764,02 oTod 67.8; 227.173 241.18. 
{2041 oToLxElov 159.9; plur. {a0802 252.4. 
ܐܸܣܛܘܼܡܠܵܐ‎ OTOUAXOS 280.12. 
08,02 otdoc 164.11; [fSS08 02 165.4]. 
BONN D2 statio plur. ¢4oL 802 142.7. 
poX% 2 oTdUWUE 329.2. 
048 oxoAn 6.113 13.15; 61.1; 207.18; plur )10 _: ( 
OS63H1 8.20; 140.20; 232.8; dSodH2 6r.1; 
140.13; 404.2. | 
ܐܸܣܒܵܘ̇ܠܳܝܐ‎ 74.73 350.13; plur. ܐܸܣ̈ܟܿܘܿܠܵܝܹܐ‎ 75.8; 340.18; 388.17. 
0.302 )ܗ‎ 22.2; 378.14. 
#2 OKUTOG 135.0. 
Besomsi dwwvia plur. Ksossi (td Opwvia) 356-22. 
(64492 enitpottoc 172.173 259-9. 
ܐܲܦܸܣܩܘܿܘ̈ܵܐ‎ émioxottoc 1.43 plur. ܐܲܦܸܣܩܵܘܿܦܹ̇ܐ‎ 6.6. 
ܐܲܦܸܣܩܵܦܘܼܬ̣ܵܐ‎ 9.4 ; 12.17; 268.5. 
ܐܲܦܸܣܩܵܘܿܦܝ̣ܘܿܢ‎ €TLOKOTELOV (ܒܝܬ ܐܦܣܩܘܦܝܘܢ)‎ 9.133 158.20; 328.10. 
ܪ݇ܵܩܠܘܿܬܼܝܳܐ‎ 0) 113.6; tnoSovi 360.16; ܬܲܩܠܘܿܬ̣ܬ̣ܵܐ‎ Q2.10. 
ܐܸܲܩܠܸܣܵܣܵܛܝܼܩܹܐ‎ EKKANOLAOTIKY] 85.2; ܐܸܩܠܣܵܣܛܝܼܪܹ̈ܐ‎ 88 note 2; plur. ܬܲܩܠܸܣܣܵܓܝܼܒܵܣ‎ 
18.1; OHAGoSui 18 note I. 
Moni ¢ 407.8. 
ܐܲܪܒܲܘܝܼܲܩܘܿܢ‎ Gpxididkovog 292.13. 
fai 1 plur. 653} 21.19; 307.7. 
foadi dpxwy 139.14. 
fBX255i  dpxlatpos plur. 78%,.453 298-10. 
ordi Upuevov 118.15, 
J@aorAsi 6pOdd0F0¢ plur. fodorh\>i 6.0. 
66.2ܐ ;151.10 ;71.18 400 ܐܲܪܬܰܕ݂ܘܼܒܿܣܝܳܐ‎ ; 291.11. 
MSN GOANTHIS 180.7; plur. soni 252.6; 278.15. 
{ros Sani 4096 18.10; 173.2; 406.18. 
ܨܐܲܬ̣ܝ̣ܪܵܝܵܐ|‎ wisi “AOnvator plur. PRTG) 2.98.6. 
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CCl 





231 ܒܹܝܬܼ‎ Ta dpxeta 


ܒܚܡ 


ܨ 


ܗܹܕ̣ܝܘܿܛܵܐ 


ܗܸܕܝܘܿܛܘܼܬ̣ܵܐ 
ܗܸܕ̣ܝܘܿܛܵܐܝܼܬ̣ 
oor‏ 
ܗܘܼܠ݇ܢܵܝܘܼܬܼܵܐ 
#354007 
ܗܸܘܦܲܬܝܲܩܥܵܐ 
Wore‏ 


ܗܸܚܘܿܟܸܵܐ 


ܗܲܦܠܘܿܣ 


810::0 


080001)600 


KUOMOS 
ywvia 
‘fAWOodKOLOV 
YVWOTIKOG 


Yévoc 


00110 
01001110[ 


101:)(47[€ 


vAN 


ETTAPXia 


UTOOIAKOVOG 


dpwya 
aipetiucdc 
aipeTiKdc 


06016 
Bro 


cya 


102.14. 


83.15 ; 306.12. 
139.16. 


plur. ܓܘܼܡܹܵܐ‎ 348.3. 

plur. {N6-46X. 276.22. 

6.7; 70.18, plur. ܓܠܘܿܣܩܡܼܐ‎ 206.1; 329.43 369.16. 
36.18, 


9.33 14.5. 


72.146 


261.19; 298.8; 306.13; plur. ܕܝܼܬܩܵܘܿܣ‎ 306.15. 


17.7 3140.16 ; 271.3; plur. masc. ܗܲܕܝܘܿܛܙ‎ 271.7 ; 402.17; 
plur. fem. BM os307 275.16. 
15-173; 150.2; 360.16. 


381.5. 


363.17. 

9.95 74.13; 155-10. 

plur. ܗܸܘܦܲܬ݂ܝܲܩܵܝܹ‎ 307.7. 

283.20. 

64.4; 326.0. 

234.3. 

plur. $:965¢7 23.15; 307-13; 334-4. 
plur. ܗܲܖܵܛܝܼܩܹܐ‎ 72.13 339-10. 

330.2; plur. $0.05 7 QI.1; 330.8. 


53-1. 


351.17; plur. Wie 306.20, 


plur. FOX 20 52.10. 
(cc) 


CCli 
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ܡܝܼܛ̇ܬܦܘܿܠܝܼܛܵܐ 


ܡܝܼܛ̇ܪܦܘܿܠܝܛܳܝܳܐ 


40:07:16 
TOEIC 
TAY 
TOKTIKOG 


17106 


TUPAVVOS 


1 Tupavvisc 


XE 
XELPOTOVIAL 
EvoToc 
KT|PUE 


XITWV 


legio 

hitpa 

Awyjv 
AAMTIAG,-coo 
AnotNs 


AEKTIKlov 


magnes 
modius 
LovynTo 


LETAVOLO 


METPOTLOALTNS 





pur. ENS, 320.4. 

49.17; plur, 16.12. 

97.33 86.18, 

78.8. 

306.20; plur. odo, 20.113 201.10. 
plur. Kiarwodos, 307.22. 

369.1; plur. ¢305%, 382.10. 

330.3. 


Plur. {ids 303.12; 402.1. 
120.143 150.8; 279.6; 286.14; 301.13. 
311.16. 

351.17. 

272.203; 349.22. 


392.20. 

plur. ܠܝܼܛܘܵܐ‎ 225.0. 

402.2; 318.17. 

plur. {BadsoS 244.6; 269.14; 384.22. 
plur. 2SGS 169.4; 293-16; 351.3; 399.3 


3II.11. 


36.12. 

269.15. 

81.33 349.20. 

plur. ~sdX%0 84.3; 325.113‏ ;220.2 ;210.1 ;129.14 
; .245.8 43.215 ܡܵܛܘܿܪ ܳܣ 
ܡܝܛܬܵܦܘܿܠܝܼ̣ܣ 7-13 ܡܝܼܛܪܦܘܿܠܹܝܛܸܣ 52.183 ;51.10 
.190.13 


216.1, 
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ܡܝܼܛܬܿܦܘܿܠܝܼܛܘܼܬ̣ܵܐ 


ܡܰܠܡܳܐ 
3 


ܡܝܼܠܵܐ 
tS‏ ܵ 
* ܠ 
. 
ܵ 
: 
. 
.0 


ܥܘܒܪܹܝܓܝ 


{003 


uiALov 
LOAQYT LOL 
MOAOV 
ueheTy 


MOALOTO 


dvaxwpntr¢ 
1017 
VOC 


VOMOG 


OUVOd0GC 
onuciov 


Ouvryopos 


ToAITELO 
TUPT OG 
TaTpidpxn¢ 


Middo0@os 
Mirooogia 


TELOIC 


Mahaye 
pavTaota 
TlevtnKxootn 
THLVOE 
Makiddtov 
TEPATUATELO 


TAappHoia 


11ܣ©¢ 





8.5; 12.10; 84.13; 1197 
plur. ܡܝܼܠܝܼ̈ܢ݂‎ 60.1. 

71.9. 

51-33 264.1; 267.12. 
72.13. 


21.11. 


334-18; 366.8; 384.18; plur. A S303 274.2. 


30.235 279.1 
176.1; 306.21; 371.6. 


4-73 { osas 65.7; Saws 65.12. 


63.21. 
218.6; 386.5. 
358.18. 


58.5. 
164.13. 


84.7; plur. RSLS 102.10; SANS 86.20. 


10.8; 49.10. 

10-334 plur. ܦܝܼܠܵܣܵܘܼܦܹܐ‎ 
23-20; 297-18; 298.6, 
10.1435 15.16. 

52:9. 

108.12; 228.21; 302.18. 
210.2. 

248.10; 279.7. 

79.16; plur. piss 53-4 
123.22. 


331.11. 


68.4; 119.1; 282.10; 340.3: 344.22; 243 119, 


note I. 
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AAS 
ܦܢ݇ܬ݂ܘܿܙܡܝܳܐ‎ 


cies 


ܩܹܐܘܿܘܿܬ̣ܵܐ 
(Nos‏ 

(AA dion 
ܩܸܘܰܖܕܝܢܘܳܣ‎ 


BNE 


| ܩܘܪܐ| 


TTAPAdELDOG 


TOPOS 


TIPOOWTIOV 


ppdxtns 
Tpo8conia 


TrapabyKn 


Knpog 
KIBWTOG 
Katnyopia 
KivdUVOG 
KUKAOC 
XWPa 
KATO 


KoAhUpa 


KehAa, cella, 
KOLVOPL0G 
KOLVOBLOV 
KaVWYV 


KOYXN 


quaestionarius 
KATOOTPWHO 
Xaptn¢ 
KdpTaAoc 


KABOALKOG 


6.19; 7.3; 78.93; 271.1; plur. 7.554) 15.18; 16 
114.55 144.53 303.13. 

2.73.0. 

BOSS 11.20; 49.13; 245.2; plur. OSes 

.268.5 ;71.3 ܦܲܪ݇ܨܘܿܦܹܙ plur.‏ ;401.15 24.43 ;20.18 
.23.8 ܦܲܠܵܨܘܿܦܝ̣ܢ 

107.12; 306.10. 

400. 3. 


289.6. 


342.8. 

306.13; 392.13. 

.34.17 ܩܘܼܛ ܓܐ plur.‏ 

52.3: 268.3. 

92.15; 263.18. 

plur. ܩܬ ܦܝܙ‎ 110.5; 50H 11.16; 48,8; 261.10; 
286.10; 356.17; 387.13. 

159.7. 

plur. prods 257.1. 

55:9: 

22.14; plur. KOSH 27.223 365.4. 
67.6; 210.6: 352.3; 386.15. 

60.4; 218.1; 365.3. 

33-175 366.16; plur. jsoih 56.18; 79.16. 
171.6; 306.16; 307.8; 351.3. 
30.73 77.21; 398.15. 

158.7. 

171.6; 273.13; 306.10. 

293.2. 

304.3. 

5.7; OHSONS 19.16. 


15-193 oELS ONG 15, note 3; 251.19; 350.11. 


KdPapors‏ ܩܰܬܰܘܣܝ̣ܣ 
fos dppapwy‏ 
6 ܬܸܐܘܿܘ̇ܝܼܵܐ 
OewpntiKds‏ ܬܐܘܿܪܝܼܛܝܼܩܘܿܣ 


tA SN ¥! 


Opdvoc‏ ܬܪܵܘܿܢܘܿܣܣ 
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198.13. 


299.7. 


40.4; 174.3; 206.6; 235.5; 298.15; 363.8; plur. 
ܬܐܘܿܘ݀ܝܲܣ‎ 13-53 304.12. 

276.20. 

plur. ܬܐܘܿܖܬܼܓܝܼܦܵܝܹܐ‎ 220.6. 

plur. PoX A 23.3; 349-173 352-16; 406.16. 


218.14; 235.143 307.2. 





܀ | a)‏ 
ܒ ܨ 
, ܸܢ 
ܐܓ 
.‫ 
i‏ ܟ 
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ܐ - 
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ܐ 
. ܗ 
. 3 
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4 
Ped‏ 
. ܫܝ 
6 
1 
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W. DRUGULIN, ORIENTAL-PRINTER, LEIPZIG. 
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as 2? 


Gad Gaos‏ ܡܸܛܠ ܒܝܼܫܘܼܬ̣ ܥܒܼܲܕܵܘ̈ܗܝ ܘܣܲܢܝܘܼܬ̣ܵܐ ܕܕܘܼܒ݇ܘܵܘܗܝ. 
ܐܸܠܵܐ ܕܢܸܩܛܘܿܦ ody‏ ܕܚܘܼܣܵܝܵܐ ܡ̣ܢ ܦܘܼܡ 2035 ܚܣܲܝܵܐ. 
ܡ̇ܘܕܲܥ ܫܼܡ ܕܼܵܘܝܘܼܬܹܗ ܕܐܝܼܬ݀ܲܘܗܝ ܒܲܫܡܵܐ EH‏ ܦܕܼܵܖܣܵܝܼܣ ܕܼܲܟܒܼܵܕܐ 
ܐܰܦ݁ܠܳܐ HOLS‏ 45 ܡܗܼܲܡܢܵܐ ܫܲܡܵܘܿ 35 ܡܢܪ݇ܚܵܐ wo ONS‏ ܛܘܼܗܡܵܐ 
ܕܕܹܝܬ̣ 555 ܬܸܠܟܲܐܦܵܝܵܐ. ode asco‏ ܥܠܿܘܗܝ ܕܕܸܫܬ̇ܘܼܐ ܠܖܵܚܡܼܐ ‏ 
Boos‏ ܐ݇ܚܪܳܝܵܐ. ܟܲܕ SA‏ ܐܲܦܘ̈ܗܝ ܢܩܘܼܡ ܩܕܸܵܡ [i tos‏ 
ܕܒܼܰܕ݇ܘܿܝܐ. ܘܕܸܬ̣ܚܕܸ̇ܟ Ses‏ ܕܟܵܗܵܝܼܐ ܕܝܼܫܘܿܥܡܵܪܝܐ. ܬܵܡܹܝܢ i‏ 

܀ ܒܕܝܼܟ݂ 2683 ܠܥܵܠܲܡ ܥܵܠܡܝ̣ܢ ܘܲܡܫܲܒܿܚ ܫܡܹܗ ܩܲܕܝܼܫܵܐ SoS‏ 


55 355 55 455 455 455 455 5 


1. 17 ` 


1 5 


OIA 408‏ ܕܡܲܖ݇ܓܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ ܘ. ܕܫܐ ܚܝ . 


ܠܗ ܘܝܼܨܦ ܒܡܲܟܼܬ̇ܒܵܢܘܼܬ̣ܵܗ̇ ܕܣܝܼܡ݀ܬܼ ܗ݇ܕܐ ܪܘܼܚܵܐ݇ܝܬ݂ܿܐ'. ܕܢܲܫܘܼܐ ܐܸܢܘܿܢ 


feted tind ܚܰܘܽܒܼܳܐ ܒܝܘܿܡ‎ vO ond ܐܲܠܵܗܵܐ‎ Ladso 


oO Beds ܒܝܲܪܚܵܐ‎ digs da ܕܫܘܼܡܠܝܐ‎ Ho ܕܸܩܲܠ‎ tolssev. 
toga Axa Ss50ah5 teks ܚܿܰܡܫܒܿܫ݇ܒ݇ܐ܀‎ wos ܀ ܒܗ܀‎ 

TOF ‘a : , 2: 9 [‏ ;ܐ , :ܨ 
» ܕܡܸܬ̣ܩܼܵܪ݀ܝܵܐ ܕܠܲܥܿܕܲܪܐ܀ ܒܲܫܪܵܬ̣ ܐܵܠܲܦ ܘܲܬ̣ܡܵܢܼܐ ܡܵܐܐ ܘܲܬ̣ܡܵܐܟܝܼܢ ܘܲܬ̣ܡܵܢܼܐ 


Pear 4 , 4 4‏ 3 
J J o‏ ܀ ܀ 2 + 
ܠܡܵܘ oa‏ ܕܡܫܝܚ ܐ ܡܕܢ 0 ܀܀ OU‏ ܀܀ 4° ܀ ܀܀ 
‘ 


ܬܸܫܒܿܘܿܚܬܳܐ ܘܬܲܘܕܝܼܬ݁ Baloo‏ ܠܥܿܠܲܡ poh‏ ܐܵܡܹܝܢ܆܀ 


#6390 ܡܛܲ݇ܠܬܼܗ. ܕܢܲܨܝܼܚ ܒܩܲܟ̣ܝܼܫܹܵܐ‎ MeN ܕܝܢ‎ SHSM 
thane ܕܒܲܩܕ̇ܝܬ‎ «aaah ܩܘܼܪܝܵܩܘܿܣ ܣܰܗܕ݂ܰܐ‎ vas WAS 10 
ܕܝܼܠܹܗ‎ trod es eben ܬܸܠܟܲܐܦ̣ܵܐ ܡܸܬ݂̣ܲܛܪܘܼܢ ܥܡܘܕܝܗ ܡܸܢ ܟܠ‎ 


ܘܲܘܸܟ̣ܠܗܘܿܢ ܒܥܵܘܵܬܹܗ ul‏ ܘܐܵܡܹܝܢ܀ 





1 From here Vat. reads:— ܠܚܘܣܝ ܚܘ̈ܒܐ ܒܝܬ ܕܝܬܥܕ‎ 


er 27 0.0X3 ܪܘܚܥܢܝܬܙܐ‎ 
3 ܐܡܝܢ‎ 5. 2 0 oss Janda judas dso ܤܦܐ ܕܫܘܡܠܝܐ ܟܬܒܐ‎ ww Abs 


ܐܚܝܺܝ  HS He No‏ ܝ ܘܡ 3c {NIX‏ ܒܪܡܫܐ ܕܚܘ ܼܒܫܒܐ ܕܬܠܬܐ ܕܕܪ ܚܐ ‡ ܕܥܘܪܝܬܗ ‡ ow‏ 





ܐܫܬܠܡ ܕܝܢ fs foo‏ ܒܝܘܡ ܥܖܽܘܒܬܐ ܕܫܒܘܥܐܙܝ ܕܩܝܓܙ ܒܬܪ Vat. ends‏ 3 ܟܸܬ̇݁ܕܲܡܲܒ« 
ܚܬܼܒܫܒܐ. ܕܥܘܡܪَ̈ܐ two‏ ܒܘ̈ܣܡܐ. ܒܝܪܚܐ ܒܪܝܟܐ ܐܒ ܒܫܢܬ ܐܠܦ ܘܬܫܥܡ ܐܐ ܘܫܒܥܝܢ ܘܐܪܒܥ. 
ܨܠܐ ܐܘ ܡܬܝ ܩܬܖܘܝܐ: ܥܠ ܒܳܬܘܒ̣ܐ ܚܛܝܐ. ܦܬܲܢܣܝܸܣ After these words 0 has‏ 4 ܠܝܘܪܝܐ + 
ܠܡ gas gasodo? (5. BAS SfaSK‏ ܐܠܗܐ ً ܠܥܠܡܝܢ ܘܡܫܒܚ ܫܡܗ feat‏ 


Axo ܕܪ‎ Sa. 
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ܘܬܼܘܼܒ̣ ܐܸܬܹܿܐ' an ok]‏ ܦܼܲܪܣܵܝܵܐ Hb‏ ܠܥܘܼܡܪܵܐ: S56‏ 
ܚܡܵܪܵܐ tok up‏ ܒܲܩܛܝܼܪܵܐ. ds ade‏ ܕܢܼܹܐܙܲܠ: ܡܚܝܗܝ ܡܵܪܝܳܐ 
Bios‏ ܥܲܣܧܵܐ:: ܘܥܲܡ ܒܘܼ̇ܟܼܿ݀ iyo‏ ܐܲܗܦܟ̣ܗ ܠܲܚܡܵܪܵܐ 
ded‏ + ܠܐܲܠܳܗܳܐ ܕܝܢ od wap oof‏ ܩܲܕܝܼܕܹ̈ܐ: ܘܟ̣ܠܗܹܝܢ ܕܣܵܟَܿܪ 
ܒܚܲܝܲܝܗܘܿܢ ܘܲܒ̣ܡܵܘܬܲܝܗܘܿܢ ܠܝܘܼܬ̣ܪ̈ܵܢܵܐ ܕܲܟ̣ܝܵܢܲܢ: ܘܗ̱ܘܝܘ ܕܥܲܨܚ ّ 
ܠܩܲܕ̣ܡܵܝܵܐ ܘܣܲܝܲܥ Lito Ld oS‏ ܠܐ݇ܚܖܵܝܼܐ: ܬܸܫܒܿܘܿܚܬܿܐ ܘܐܝܼܩܵܪܵܐ 
ܣܸܠܲܕܬ݂ܵܐ ܘܪܘܼܡܪ݇ܡܵܐ : ܡܢ ܟܠ Soo‏ ܕ݁ܰܗܘܰܘ vote‏ ܥܲܡ 
Sas fic) use‏ ܐܲܩܡܵܘ̈ܗܝ ܒܘܼܖ݀ܟܿܬܹܗ ܝܲܠܘܼܐ ܘܥܘܼܕܪܵܢܵܘܗܝ W305‏ 
ܒܲܨܠܘܿܬ̣ ܩܲܟ̣ܝܼܫܹ̈ܐ ܗܵܠܹܝܢ ܕܬܲܫ̈ܥܸܝ݇ܬ̣ܗܘܿܢ ܬܲܢܝܼܢܲܢ ܗܵܫܵܐ ܘܲܒ̣ܟ̣ܠܙܒܲܢ 
ܘܲܠܥܳܠܲܡ ܥܵܠܡܝܼܢ voi‏ ܀ 10 


ܫܸܠܡܲܬ݀ ܡܲܟ̣ܬܿܒ̣ܵܢܘܼܬ̣ܵܐ ܕܬܲܫܥܝܼܬ̣ ܕܘܼܒܿܪܵܘܗܝ܀ S39‏ ܓܲܒ̣ܪܝܼܠ 
ܩܲܫܝܼܫܵܐ ܘܥܲܢܘܿܝܵܐ ܕܲܠܩܘܼܫܬܿܝ̣ܢ mio‏ ܫܘܼܠܵܡܵܗܿ܀ 

ܫܠܸܡ ܒܥܘܼܕܪܵܢܹܗ ܕܡܿܪܿܢ ܘܲܕ̣ܣܘܼܝܿܥܵܐ ܕܚܲܝܠܹܗ 38a show)‏ 
GAs Bede. UG‏ ܕܕܼܵܫܵܢܹܐ: ܕܐܝܼܬ݀ܲܘܗܝ ܬܼܲܪ̈ܟܝܵܬܼܐ ܘܢܸܨܚܵܢܹ̈ܐ: 
ܘܫܲܘܵܕܿܐ ܡܿܘܬܿܪ̈ܵܝܼܐ ܕܥܲܠ 252 ܩܲܕ̣ܝܼܥܵܐ vey‏ 00075 ܒܥܘܼܡܪܵܐ 15 
ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܕܒܹܝܬ̣ GS‏ ܥܲܡ ܕܵܫ݁ܐ ܡܦܼܲܪܵܫܹܐ ܕܡܹܐܡܕܼܵܐ ܘܲܒ̣ܗܘܿܢ ܡܚܵܘܼܝܢ 
Used‏ ܟܠܗܹܝܢ. and‏ ܠܚܲܣܝܵܐ ܕܐܲܠܵܗܵܐ ܘܦܝܼܠܵܣܘܿܦܵܐ ܕܪܘܼܚ. 
ܡܿܪܝ ܬܐܘܿܡܿܐ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ ܕܡܲܕܿ݇ܠܵܐ. ܕܲܨܠܵܘܿܬ̣ܵܗ ܕܝܼܠܹܗ 713520 
ܡܿܪܝ Habre wats.‏ ܕܐܲܟ̣ܬܸ̇ܒ̣ ܸܨܚܵܪܲܝ̈ܗܘܿܢ. woos‏ ܫܘܼܪܵܐ $05 
ܠܟ̣ܠܗܘܿܢ ܡܗܲܝܡܝܼܵܐ: NL‏ ܕܝܢ BOSS‏ ܡܸܣܥܲܢܵܐ. ܘܲܠܘܲܐܟܼܦܲܬ݀ 20 





1 A ends with the word ܬܬܐ‎ 2 Vat. ܝܬܐܘܡܐ ܫܠܝܼܚܙܐ‎ 


406 ܬܐܘܿܡܿܐ ܕܡܲܪܠܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ ܘ. ܕܫܐ ܚܝ. 





ܘܐܲܒܹܝܼܠ ܥܲܠ ܦܘܼܪܫܵܢܹ݁ܗ Bir‏ ܪܘܼܚܵܢܵܐ. Lhe‏ ܥܲܠ ܕܲܫܗܘܿܢ 
ܘܲܡܕܲܒܿܪܵܢܗܘܿܢ: ܘܲܕܼܫܵܗܲܪ GS.‏ ܢܲܦܪܵܬ̣ܗܘܿܢ. ܐܼܲܖܵܡܠ݇ܬ̣ܐ ܥܲܠ 
ܡܦܼܲܪܢܣܵܥَܵܐ ܕܚܲܝܲܝܗܹܝܢ. ON.‏ ܥܲܠ fois‏ ܘܲܡܠܲܙܝܘܼܬ̣ܗܘܿܢ. 
ܡܸܣܟܲܢܹܵܐ܂ se AS‏ ܕܡܿܠܲܐ 10m‏ ܟܸܢܦܲܝܗܘܿܢ ܡܢ 9 : 
5 ܐܲܟ̣ܣܪܵܝܵܐ܂ AS‏ ܡܟܬܲܢܫܵܐܵܐ ܕܥܸܕ݀ܚܘܼܬ̣ܗܘܿܢ ܟ ܐܠܨܐ AS‏ ܡܲܪ̇ܘܚܵܪܵܐ 
ܗܡ ` . ܡܓܲܪܵܦܹܐ܂ ܥܲܠ ܡܥܝܼܚܵܢܵܐ ܕܸܫܘܼܩܵܘܲܝܗܘܿܢ ܨ 
ܠ ܡ̣ܢ ܛܵܠܘܿܡܲܝ̈ܗܘܿܢ. ܟܪ̈ܝܼܗܹܐ܂ ܥܲܠ ܐܲܣܝܼܗܘܿܢ 
tie See‏ ܥܲܠ ܡܟܲܝܵܐܢܵܐ ܕܟܲܪܝܘܼܬ̣ܗܘܿܢ. ANS‏ ܥܲܠ ܗܿܘ̇ 
ܕܡܲܦܪ̣ܲܚ 100 loony‏ ܠܲܫܡܲܝܵܐ. 007 ܕܟܼܠ ܥܲܡ ܟܠ woo?‏ 
qed 10‏ ܦ݁ܰܘܠܽܘܿܣ: ܡܢ ܟܠܝَܰܫ ܡܸܬ̣ܒܲܟܲܐ wun 592 71338059 too‏ 
oo 1545 Log‏ ܥܲܟܼܦܵܐ ܘܩܲܕܝܼܫܵܐ: jay 755x570‏ ܕܚܘܼܕܼܪ̈ܵܝܼܐ: 
ܘܐܸܬܿܬܲܣܝ̣ܡ ܒܒܼܝܬ̣ (hs ocho‏ ܬܲܝܡܪܵܝܵܐ: DoH‏ ܫܟ̣ܝܼܢܲܬ̣ ܠܲܘܵܡܵܘܗܝ 
ܕܥܲܢܘܿܝܵܐ ܕܩܘܼܫܬܿܐ: ܕܵܒܿܢ usd‏ ܬܲܠܡܝܼܕܹܗ S52‏ ܩܘܼܦܸܪܝ݇ܢܘܿܣ. 
25 209 ܗ̱ܘ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ ܓܲܒ̣ܪܝܐܹܝܹܠ ܘܬܲܚܼܡ. toa {Asad‏ ܩܵܒ̣ܪܹܹܗ. 
15 ܐܲܝܟ݂ wood‏ ܬܲܚܘܼܗܝ : ܘܠܐ WS ND‏ ܥܠܘܗܝ ni‏ ܡܸܕܒ. 
ato‏ ܐܸܬ̣ܥܲܦܝܼ ܡܝܲܩܪܵܐܝܼܬ̣: WOLD yO‏ ܟܠܗܘܿܢ ܕܲܒ̣ܪܲܝܿ ܥܼܕܬܿܐ: qi‏ 
Nog Lox>‏ 14055 ܕܣܲܝܒܿܘܼܬ݂ܵܐ ܗܺܝ ܩܵܕܝܼܫܬܿܐ. ܘܲܫ̣ܒܲܩ ܒܥܰܠܡܳܐ wax‏ 
BK‏ ܕܐܲܬ̣ܠܹܝܘܼܬܹܗ: Ludo‏ ܕܲܣܝܼܡܵܐ ܕܲܫܡܹܗ. ܘܲܕܠܵܐ ܐܝܼܬ݂ܵܘܗܝ 
iow‏ ܕܟ̣ܐܢܹ̈ܐ ܡܰܘܬܳܐ: ܐܸܠܵܐ ܫܸܢܬ. ܘܲܣ̱ܬܲܖ ܐܲܠܵܗܵܐ ܬܸܕܡܘܼܪܬܿܐ 
SAS 20‏ ܝܵܘ̈ܡܿܬܼܐ ܕ݂ܡܽܘܬ݂ܳܗ ܘܲܕ̣ܫܘܼܢܵܝܹܗ. ܐܶܬܬܼܳܝܬ݂ܺܝܝܘ ܠܥܘܼܡܬܵܐ dics‏ 
ܟܪܵܝܼܗܹܐ USN‏ ܡܐܲܣܲܝܵܐ܂ tom NS oS ado bis Wer‏ 
.»1.184 ܘܲܣܓܸܕ݂ܘ DAH‏ 135.8 )295 ܒܲܪ ey oss NSS‏ 








1 0 omits from {suas to ܨܢ‎ 2 Vat. .ܩܟܹܝܫ݀ܐ ܪܒܢ‎ 3 BC Vat. omit 
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ܥܘܲܡܵܐ ܠܲܫܡܲܝܵܐ. ܡܸܢ SNS‏ ܕܝܢ Log‏ ܗܰܘ ܘܕܸܡܥܼܵܐ. ܐܸܙܕܲܠܲܚ SS‏ 
7196.39 ܫܘܼܦܪܵܐ ܕܛܵܝܒܿܘܼܬ̣ܵܐ: ܘܲܠܬܲܗܪܵܐ ܕܵܒܿܐ. ala‏ ܠܟ̣ܼܠܪ݇ܫ. 
ܘܒܹܗ ܡܸܬ̣ܒܲܩܵܝܵܢ ܗܘܝ ܘܬܲܗܘܰܢ ISS‏ ܕܐܲܚ̣ܵܐ܂ ܘܕܲܡܗܲ݇ܝܡܢܹ̈ܐ'. 

ܕܝܢ ons UO 24m‏ ܫܘܼܚܠܿܦ̈ܵܐ ܕܙܝܘܿܐ ܫܡܲܝܐܐ: ere‏ ܗܘ ܠܹܗ 
ܘܐܸܫܬܲܝܲܢ od‏ ܥܲܠ ܐܸܒ̣ܠܗ. ܐܼܲܚܼܵܐ of tba‏ ܘܐܵܡܿܪܝ̣ܢ SS oS‏ 
ܠܢ ܐ ܒܼܘܢ:ܙܘܡܲܙ̣ܘܼ ܡܸܢ ܝܽܘܡܳܐܳܐ S636‏ ܢܣܘܓ 


ܐܟ 


ܒܐܲܦܿܝܢ mao‏ ܒܕܸܠܕܸܒَܵܒ̣̈ܐܐ ܕܲܚܕܝ̣ܪܝܼܢ ܠܲܢ. ܗܵܪ̇ܘܿܢ ܕܟܲܕ ASL‏ ܒܚܲܝ̈ܐ: 
Nan‏ ܒܵܠܵܥܝ̣ܢ 0007 ܠܲܢ: ܒܡܽܘܬܳܟ݂ jis‏ ܕܒ̣ܝܼܫ ܠܵܐ ܡܲܣܒܿܠܝܼܢ ܠܲܢ: 
oC.)‏ ܠܥܘܼܡܪܵܐ ܗ݇ܪܵܐ ܡܸܣܟܲܪܵܐ. tis‏ ܗ̱ܘ ܛܲܘܼܕ̣ܵܪܵܐ ܘܐܸܡܲܪ ܠܗܘܿܢ. 
OAs‏ ܠܲܡ wid‏ ܝܼܨܦܘ ܕܦܘܼܪܩܵܢܟ̣ܘܿܢ ܘܲܕܝܘܼܬ̣ܪܵܢܵܐ ܕܲܩܢܘܿܡܟ̣ܘܿܢ. 10 
ܘܐܲܣܠܵܘ AS nad.‏ ܥܹܕܬܳܐ ܘܥܲܠ ܡܲܠܟ̇ܘܼܬ̣ܵܐ. ܘܲܨܠܘܿܬܼܵܐ ܐܵܦ 
bs‏ ܕܐܸܢ LS food‏ ܓܲܠܝܘܼܬ̣ ܐܲܦܹ̈ܐ ape‏ ܡܿܪܢ: ܠܚܲܡܸܫܒܿܫܲܒܿܐ 
than!‏ ܚܕ ܡܢ ܒܕܸܠܕܒܲܒܲܝܘܿܢ Na‏ ܦܵܐܲܫ ܒܚܲܝܼܐ. ܗܺܝ Noor Sid‏ 
eel‏ ܡܸܠܬܹܗ ܕܣܰܒܼܳܐ ܗܵܪܵܐ ܒܡܲܓܵܗܲܝ ܚܲܡܸܫܒܿܫܲܒܵܐ ܫܲܢܝܼ ܡ̣ܢ 
ܚܲܝ̈ܐ. ܘܲܠܚܲܡܸܫܒܿܫܼܲܒܵܐ dul‏ 050 ܟܠܗܘܿܢ. ܘܐܸܒܲܕ݂ܘ. ܦܘܼܕܵܝ̈ܗܘܿܢ 15 
ohn‏ ܥܘܲܡܵܐ ܠܝܽܘܡܳܢܵܐ. ado‏ ܡܠܐ ܦܘܼܡܹܗ 552( ܬܸܫܒܿܘܿܚܬܿܐ: 
ܘܡܲܪܬܼܿܐ ܠܐܲܚܼܵܐ ܘܲܡܠܲܒܸܿܒܼ. ܕܠܵܐ ܐܲܫܦܠܘܼܢ ܩܕَܵܡ ܐܘܼܠܨܵܢܼ̈ܐ ܘܚܲܫܹ̈ܐ 
ܘܪܸܣܝܘܿܥܹܵܐ oXS wed‏ ܘܡܸܢ CESS Nx) saa‏ ܠܡܰܕܰܗ ܘܚܲܬܼܲܡ 
ahi‏ ܕܓܲܖ݇ܒܪܘܼܬ̣ܗ. ܘܡܸܚܕܹܵܐ daa‏ ܗ݇ܚܲܐܐ ܐܸܬ̣ܡܸܠܝܼ ing ofa‏ 
was \N29‏ ܒܹܗ. ܘܥܲܡ Td OX‏ ܕܩܰܕܺܝܫܳܐ. ܐܸܬ݂ܟܲܪܲܫܘ ܘܐܸܬܹܿܘ ܡܲܠܦ̈ܵܢܵܐ 20 


fol.185).. ODS9N4> ܐܸܣܥܵܘܿܠܵܝܐ: ܘܦܲܗܥܼܵܐ ܘܲܡܫܲܡܫܵܥܹܵܐ ܘܲܡܗܲܝܡܥܹܵܐ.‎ aS, 


ܡ̣ܢ ܥܲܖܪܣܹܗ 1002 ܩܼܵܕܝܼܫܵܐ. siao‏ ܕܸܡܥܼܲܐ {pds‏ 2200 ܘܚܲܫܝܼܫܼ 


1 Vat. ܘܡܗ݀ܿܡܥ̈ܐ‎ 2? Vat. ܥܠܝ‎ 


404 ܬܐܘܿܡܵܿܐ ܕܡܲܖ̇ܓܵܐ. ܡܹܐܡܪܿܐ 983.0 ܚܝ. 








S30‏ ܚܹܐܕܼܵܐ ܙܵܕܲܘܿܝ 55 ܕܼܲܕܼܒ̣ܵܗ̇ ܫ݇ܘܲܐ ܠܕܘܼܟܼܪ݇ܢܵܐ ܛܳܒܼܳܐ ܡܸܛܠ ܫܲܦܝܼ̇ܘܼܬܼܵܐ 
ܕܲܙܪܵܘ̈ܗܝ: ܘܝܲܨܝܼܦܘܼܬܹܗ ܕܥܲܠ ܐܸܣܬܵܘܿܠܵܣ ܕܗ̱ܘ ܫܩܝِܠ 2007 HSS,‏ 
ܕܦܘܼܖܿܪܵܣܲܝܗܹܝܢ: ܐܵܦ ܗܼܘ ܥܲܡ ܣܲܠܵܝܼܵܐܐ: ܕܐܸܬܹܿܘ ܠܥܘܼܡܪܵܐ ܠܲܚܘܵܬܹܗ 
ܕܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ. ogo‏ ܡܝܲܩܪܵܐ 1034 ܡܣܲܡܸܟ݂ aS joo‏ ܠܬܵܒܿܢ sas‏ 
; ܕܸܫܘܼܪܵܝܹܗ. wo ad‏ ܒܸܣܬ̇ܕܹܿܗ oA‏ )2200 ܘܟܲܪܝܵܐ oS‏ ܥܲܠ guiox‏ 
ܕܣܰܒܼܳܐ ܩܲܕܝܼܫܵܐ. 24 Mad‏ ܟܠܗܘܿܢ pion deed‏ )000 ܩܕܼܰܡܵܘܗܝ 
ܘܡܸܢܗܘܿܢ ipo‏ ܒܟܬ ܣܲܠܲܝܼܐܬ̣ܵܐ܂ ܘܕܸܡܥܲܐ ܚܲܪ̈ܝܫܵܬ̣ܐ: ܡܲܖܵܕ̇ܝܢ LOG]‏ 
ܥܲܝܢܵܘܵܗܝ ܕܛܘܼܒ̣ܵܪܵܐ. 24 ܕܝܢ ܚܕܵܐܘܼ̣ܗܝ ܐܼܲܚܼܵܐ 21559 ܒܟܼܵܘ Oma‏ 
ܐܦ ܡܗܲܝܡܥܼܵܐ. yale‏ ܠܹܗ. ܐܵܦ Ml‏ ܕܵܒܿܢ 5 ܐܲܢܵܬ̇ ܘܚܲܫܝܼܫ 
10 ܒܫܘܼܪܵܝܵܟ. ܚܢܲܢ UNS‏ ܡܵܐܵܐ rads‏ ܐ݀ܡܲܘ݇ ܠܗܘܿܢ ܗ̱ܘ. thos ep oS‏ 
ܪܸܵܚܲܠ ܐܢܵܐ. ܘܐܰܦ݂ܠܳܐ ܒܫܘܼܪܵܚܝ ܟܲܪܝܵܐ ܠܝܼ. ܡ̣ܢ ܕܝܼܢܹܗ ܕܡܿܪܢ ܕܵܚܲܠ 
252 2 ܕܐܲܠܵܗܵܐ ܒܙܘܼܪܵܐ “id‏ ܐܢ ݁ܰܘܠܽܘܿܣ ܩܲܕ̣ܝܼܪܵܐ. ܡܸܣܬܲܕ̣ܵܕ )100 
ܡ̣ܢ ܒܹܝܬ̣ ܕܝܼܢܹܗ ܕܐܲܠܵܗܵܐ ܘܐ݀ܡܲܪ. Shur‏ ܗ̱ܵܝ $55 ܠܡܸܦܲܠ woods‏ 
ܕܐܲܠܵܗܵܐ ܚܲܝܵܐ: U2‏ 2 ܕܠܳܐ toca‏ ܐܵܐܵܐ: ܕܠܵܐ ܝܵܕܲܥ ܐܵܪܵܐ 
15 2550 ܡܲܫܡܲܥ. ܠ EN‏ ܐܵܘ ܡܼܲܢܼܐ had us‏ = ܕܠܐ oso Sok,‏ 
452 ܢ ܥܒܵܕܝ 4x‏ ܩܕ݂ܰܡܰܘܗ݈ܝ ܘ ܠܵܐ. ܘܠܵܐ' San‏ ܐܵܪܵܐ 232 
ܒܐܘܼܪܚܳܐ ܕܠܐ radar‏ ܒܗ ܘܲܠܒܹܝܬ̣ ܕܝܼܥ݇ܐ ܕܲܚܓܝܼܬ̣“ ܕܠܐ 
.86 ܘ)ܥܸܠܲܬ̣ ܠܗ . ܘܐܲܦܵܘ̈ܗܝ ܕܘܲܝ݀ܢܐ ܕܚܝܼܠܢ ܕܡܸܢܗܘܿܢ' ܕܚܲܛܵܝܵܐ ܐܝܼܬܲܝ 
jas00‏ 242 ܨܠܝܼܒܹܗ ܩܲܕܝܼܫܵܐ DAs JA peo oS toons‏ ܟܹܐܢܘܼܬܹܗ݀. 
CAI 20‏ ܐܰܚܲܕ݂ ܐܪܵܐ 2d -2Ook‏ ܕܝܢ iio dos‏ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ ܘܲܫܦܲܥ̣ 
ܕܡܥܐ ܘܲܪܓܲܒ̣ ܕܲܩܝܗ ܘܨܘܕܗ: = ܟܠܥܵܫ ܓܥ ܣܵܠܩܵܐ Nog]‏ 





1 BO ܘܗܝ ܐܕܠ 3 ܐܐ‎ Vat. omits Jojo. 2 BC ܠ‎ Ret PL 3 Vat. 
oS OAs ܕܝܙ ܕܚܝܼܠܐ ܕܠܕ‎ Naso. 4 Vat. ܥܡ ܐܥܠܝܕ ܕܡܪܗܘܢ‎ and omits ideo. 


ܨܠܝܒܗ ܩܠܲܝܡܛܐ݂ and omits‏ , ܘܡܐ݀ܐ ܐܥ̈ܐܼ. ܡܢܘ Vat. foots‏ 6 .ܥܡ ܚܓ݀ܝ̈ܐ ܕܡܢܗܘܢ BC‏ 5 
.ܕܡܥܘ Vat.‏ 7 .ܢܗܘܐ oS‏ ܣ ܙܓܪܐ 
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ܡܲܟ̇ܝܼܟ̣ܘܼܬ݂ܵܐ 24955 ܐܸܠܵܐ Wor W‏ ܘܲܡܒܲܣܪܵܝ݁ܐ܂ ܚܵܣܵܪܝܼܢ. ܕܢܸܗܘܐ 





Ike Ree ܪܫܐ ܪܦ‎ 


MS‏ ܥܘܼܟܕ̣ܵܬܹܗ ܚܢܝܼܓܼܲܐ S52‏ ܓܲܒ̣ܕܹܿܝܠ ܘܫܘܼܪܵܝܹܗ ܕܲܠܥܵܠܲܡ ܚܲܕܘܿܬ̣ܵܐ ܀ 
ܐܠܐ ܕܝܢ peas‏ ܠܐܸܡܲܬ̣ܝ ܡܲܠܐܲܝܢܲܢ (hens)‏ ܒܡܸܠ̣ܵܐ ܫܚܕܼܵܡܵܬ̣݂ܐ ܕܠܐ ّ 
ܝܼܕܲܥܬܼܢ. ܢܗܲܠܹܟ݂ ܕܝܢ NOS =2pdg0 we] SNS‏ ܟܘܼܪܗ݇ܢܵܐ ܕܨܲܦܚܼܗ 
ܠܩܲܟ̣ܝܼܫ̈ܵܐ. Oo} waldo‏ ܒܟ̣ܘܼܖܗܵܢ̣ܗ: ܘܗ݇ܟܼܢ sad‏ ܫܘܼܠܲܡ ܕ݇ܗܓܗ 
ܪܚܲܬܹܿܡ Ko‏ ܕܣܘܼܪܵܓܼܵܕܿܝܢ. 2d‏ ܕܝܢ ܗܳܠܶܝܢ ܘܕܲܐܝܟ݂ ude‏ ܥܘܼܕܪܵܢܼܐ 
ܡܲܖܿܕܿܐ 1007 ܠܐܵܪ݇ܫܘ̣ܬ݂ܳܐ ܟܠܵܗ̇ ܩܢܘܿܡܿܐ )66 ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ: ܒܲܫܢܲܝܵܐ ܕܚܲܝܵܘ̈ܗܝ 
ad Hh‏ ܡܲܦܛܪܵܢ ܗܵܘ̈ܝ: ܥܡܲܠܬ̣ܗ ܣܲܝܒܿܘܼܬ̣ܵܐ ܘܲܡܚܝܼܠܘܼܬ̣ܵܐ: 10 
ܘܫܲܪܝܼ ܝܘܿܡ ܡܸܢ . DOr‏ ܠܲܡܫܲܡܠܵܝܘܼ ܐܘܼܟܿܚܐ ܕܡܲܖܿܕܲܝܼܢܹܗ ܕ݁ܒܗܳܪܳܐ 
gobs‏ ܘܲܠܡܸܚܕܲܩ ܕܲܫܒ̣ܝܼܠܵܘ̈ܗܝ ܕܡܿܘܬܿܐ: ܕܐܵܦ ܗܘ Seis‏ ܐܲܕܕܸ̇ܟ݂ 
ܥܲܡ ܟܠܗܘܿܢ tol Kea‏ ܠܐ qs ahs‏ ܕܲܥܠܲܝܗܘܿܢ ܘܡܸܓܠܵܬ̣ܗܘܿܢ 
ܥܡܲܠܼ ܘܲܒܼܢ݇ܐ ܕܟܼܠܗܘܿ ܝܘ̈ܡܵܬ̣ܗ. ܘܲܢ̣ܦܲܠ ܗܘ fol.1840.280)3009 (x8‏ 
ܕܲܡܥܲܝܐ° ܘܡܲܚܲܬܿܬܿܐ ܕܟܼܲܪܣܳܐ: LS.‏ ܐܲܪܒ݁ܥܳܐ. ܐܲܝܟ “SS‏ ܕܣܘܿܓܼܐܗܘܿܢ 15 
ܕܩܲܕ̣ܝܼܫܹ̈ܐ: ܫܲܢܝܼܘ ܘܲܡܫܲܢ̣ܝܢ ܡ̣ܢ ܥܳܠܡܳܐ. ܠܚܘܼܬܿܡܗܘܿܢ ܕܝܢ ܕܝܲܪܵܚܲܝ 
ܟܘܼܪܗ݇ܢܹܗ : ܐܸܬ̣ܝܲܒܿܠ ,4 ܕܫܘܼܪܵܝܹܗ odes usa ta wor‏ 
ܚܐܕܼܵܐ ܘܕܼܵܫܵܢܼܐ ܕܐܲܬ̣ܪܵܐ. ܘܐܸܬ̣ܟܲܪܲܫܘ ܘܐܸܬܹ̇ܘ ܠܲܚܕܵܬܹܗ. ܡܝܲܩܪܵܐ ܕܝܢ 





1A Vat. ܕܚ ܕܥܣܬ‎ fxd. 2 Vat. ܠܐ‎ 3 Vat. omits ܗܘ‎ Sip. 4 Vat. 
omits js59 ܝ ܥܡܲܠ‎ A ܥܡܠ ܣܘܓܙܐܐ ܕܟܠܗܘܢ‎ 5 Vat. ܗܘ ܕܒܠܗܘܢ‎ 6 Vat. 
pss sfas. 7 Vat. ܕܣܘܓܠܐܗܘܢ‎ (jas. 
oie 
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ܙܪܝܼܙܵܐ: ܕܠܹܐܠܦܵܐ ܕܥܘܼܬ݂ܕܿܗ ܫܵܘܕܼܒܼ SAK AS to‏ ܘܟ̣ܝܼܡܘܿܢܹ̈ܐ: 
edo‏ ܘܲܢܦܲܩ݂ ܠܲܠܡܹܐܐܵܐ ܡܫܲܝܥܵܐ. ܗܳܪܿܳܐ Yom‏ ܬ݂ܰܛܳܪܳܐ Dm‏ ܝܘܼܬ݂ܪ̈݇ܢܵܘܗܝ: 

ZL >‏ ܣܝܼܡܿܬ݂ܗ foods‏ ܕܲܠܥܸܠ: wad Wo as‏ ܟ̣̈ܥܵܬ̣ܗܘܿܢ 

ܕܓܲܢܳܒܹܿܐ : ܠܲܡܚܲܠܵܨܘܼ ܥܘܼܬ̣ܪܵܐ ܕܕܲܫܝܼܪܵܐ. 13.07 ܗ݇ܘܼܵܐ ܘܠ ܕܠܐ 

» ܡܲܪܫܘܼ. ܘܲܢܦܲܩܼ ܠܐܘܼܕܲܥ ܒܪܕܸܠܕܼܒ̣ܵܒܲܝܵ raise‏ ܘܠܵܐ ܐܲܦܢܝܼ ܚܲܨܵܐ 
“pods‏ ܕܐܵܘܒܹܿܕ ܐܸܢܘܿܢ. tom tay‏ ܐܼܲܟܵܪܵܐ ܙܵܕܲܥ ܫܲܦܝܼܖܿ: Swap‏ 
ܠܚܲܩܠܳܐ ܕܚܘܼܫܵܒ̣ܵܘ̈ܗܝ ܡ̣ܢ aa‏ ܡܿܘܥܝܼܬ̣ܗܘܿܢ ܕܙܝܼܕܵܟ̣ܵܐ ܡܲܪ̇ܝܼܕܹܵܐ: 
Yano‏ ܚܲܩܠܲܗ ܟܲܕ ܡܲܠܝܵܐ INK A.‏ ܘܫܲܡܝܼܢ݇ܵܬ̣ܐ. ܗܵܪܵܐ 105 
ܓܲܢܵܒܵܪܵܐ ܚܲܝܠܬ݂ܵܢܵܐ: uso‏ ܠܟܼܠ (OOS aD‏ ܕܲܦ̱ܠܸܫܬܵܝܹܐ ܥܲܫܝܼܢܹܵܐ : 

wo BENS UdHK 10‏ ܐܲܪܥܵܐ ܕܡܘܼܠܟܵܐܵܐ. ܗܵܢܵܐ asa dom‏ ܢܲܨܝܼܚ 
ܒܲܩܖܵܕܼܵܘܗܝ Lbs.‏ = 9555 545 ܡܸܕ̣ܝܵܢܵܝܵܐ ܡܸܬ̣ܝܲܕ݂ܥܵܥ̣ܵܐ: ܘܲܐܣܲܒ̣ 
wer‏ ܘܣܲܗܪܵܢܼܐ ܕܠܲܡܠܲܝ̈ܗܘܿܢ: Lo‏ ܐܸܢܘܿܢ joa‏ ܕܐܲܥܒܲܖ̇ ܐܸܥܘܿܢ 

ܡ̣ܢ of‏ ܐܘܼܚܕܲܢܹܗ. ܗܳܢܵܐ ܕܗܿܢ ܟܠܲܗ ܐܸܬ̣ܢܲܨܲܚ: GIRO UNIO‏ 

Lam et ed Oriol. 1844.‏ ܚܵܘܝܼ: aul‏ ܡܸܠܬ̣ܐ ܡܺܝܫَܵܐ ܣܬ̣ܝ̣ܪ̈ܵܬ̇ܗ : ܘܡܲܦܘܵܐ 
SAS 15‏ ܘܲܡܚܵܘܝܐ ܫܒ̣ܝܼܚܘܼܬ̇ܗܘܿܢ : ܡܸܢ aS,‏ ܓܝܪ So‏ 1007 
ܕܢܸܫܬܲܒܲܚ ܘܘܲܕܝܼܩܼܵܐ. Sip (dict‏ ܡܸܠܲܬ̣ܗܘܿܢ ܛܲܥܝܼܡܵܐ NOT‏ ܘܚܲܠܝܵܐ. 
ܒܕܲܡܡܲܕܲܟܼܵܐ ܗܵܘܲܬ݂܂ ܒܡܸܠܚܵܐ ܕܥܲܟ̣ܦܘܼܬ̣ܵܐ. ‘aida Koper yp od‏ 
ܕܲܚܛܵܗܹܵܐ ܐܲܟ̣ܘܿܬ̣ܝ: 59 1001 ܕܢܸܬ̣ܕܲܫܡܘܼܢ ܢܸܨܚܵܢܲܝܟ݁: ܐܘܿ ܡܲܪܿܓ݇ܢܝܼܬ݂ܳܗܿ 
ܕܥܲܢܘܿܝܘܼܬ̣ܵܐ. ܕܐܲܡܕܲܚܢܲܢ ܘܲܣܕܵܓܢܲܢ : ܠܚܘܼܒܵܟ݂ ܦܕܵܫܢܲܢ ܐܝܼܩܵܪܵܐ. 
2 ܠܩܲܕ̣ܝܼܫܘܼܬ̣ܳܟ݂ NSS‏ ܛܲܝܒܿܘܼܬ݂ܵܐ. ܠܕܲܚܝܼܚܵܐ ܕܗܲܕ̣ܵܡܲܝܟ݁: Word‏ ܕܫܹܐܬ̣ܵܐ 
ܒܚܲܝܼܐ ܘܲܒ̣ܡܵܘܬܿܐ. tiga‏ ܕܣܝܼܡ ܒِܹܗ Saad GaN‏ 26538 


ܗ .2 496 


SN5 @ homo ܠܟ ܓܲܒܼܝܐ ܗܳܕܐ: ܕܲܒ݂ܚܲܝܲܟ݂‎ oi o ܕܸܬܬܰܫܝܓ‎ So 








1 Vat. ܓܝܪ‎ og. ? Vat. ܦܠܐ‎ fso7, 3 Vat. DES ܚܨܐ‎ ww. 3 4 ܟܬ̣ܝܼܒܲܝ̈‎ . 
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qui‏ ܕܲܠܦܘܼܪ̇ܪܵܣܹܗ ܕܥܘܼܡܪܵܐ 754536 ܘܗܼܘ NOME gud‏ ܬܲܒ̣ܥܹܗ: 
Sip‏ 667 ܫܲܪܟܵܙ̣ܵܐ godon‏ ܕܸܣܕ̣ܝܼܘܗܝ. ܟܼܲܕܼ ܐ݀ܡܲܪ. ܕܕܵܒܵܢ ܓܲܒ̣ܪܝܼܠ 
ܠܐ ܚܵܣܲܪ dx os‏ ܘܟܲܕܼ ܗܦܼܲܟ݂ SoS‏ ܣܰܒ݁ܳܐ܂ ܫܵܘܕܼܥܼܗ 15x00‏ 
alo tise‏ ܠܹܗ. ܕܐܸܪܵܐ ܐܘܿ ܒܼܪܝ: ܟܠܳܗ̇ ܚܲܕ̇ܘܼܬܼܵܐ uc‏ ܐܵܘܙܿܦܸܬ̣ 
aos‏ ܠܐ Mag‏ ܬܸܫܒ̇ܿܘܿܩ ܒܓܲܘܵܗ Mid Nas > wae‏ 
ܠܹܗ. ad‏ ܕܝܢ GON‏ ܥܲܒ̣ܕܸܐܐ Nod‏ ܓܘܼܒܵܐ: reso WAS‏ ܕܗܿܐ 


ܗ 


ܡܲܠܝܵܐ Jods mad gor qi‏ ܠܥܸܠ. Yond‏ ܘܲܬ̣ܡܲܗ. qed‏ 
yao Lspoa AS Est 26‏ ܠܡܵܪܹܗ. TON ogo‏ 20716 
ܒܕܘܼܡܿܪܵܐ. Gor sho‏ ܠܡ ܕܲܕܵܪ̇ܘܼܬ̣ܗ. ag‏ ܠܚܘܼܒܿܐ ܕܐܲܠܳܗܵܐ ܕܲܠܘܿܬ̣ 
ܩܲܕܝܼܫܹ̈ܐ. ܕܟܲܕܼ ܗܸܢ̣ܘܿܢ ܕܲܨܪܝܼܟ̣ܘܼܬܼܵܐ ood Lok‏ ܠܡܸܚܵܐ. Spe‏ 10 
ܢܸܬ̣ܝܲܕ݂ܥܘܼܢ So‏ ܕܸܫܬܲܒܿܚܘܼܢ: oc‏ ܒܬܕܲܠܩܘܼܒܼܠܵܐ ܕܨܒܼܝܵܢܗܘܿܢ ܡܕܲܒܲܪ 
ܡܸܢܗܘܿܢ ܕܣܘܼܥܪܵܕܹܐ. qi Yoothoe‏ ܕܲܠܬܸܫܒ̇ܘܿܚܬܳܐ ܕܚܲܝܠܹܗ 155 
ܘܐܲܝܟ݂ ܘܕܲܠܓ̣ܘܼܪܵܓ̣ܵܐ Sedan‏ ܕܲܡܝܼܲܬܿܕ̇ܘܼܬܹܗ̇ ܀ ܗܳܠܺܝܢ ad?‏ ܫܒ̣ܝܼܚܵܬ̣ܐ 
ܕܕܵܒ݁ܘܼܬ̣ ܪܸܨܚܵܐܵܘ̈ܗܝ ܕܓܲܒܼܪܵܐ to‏ ܕܬܸܕܡܘܼܪ̇ܬܵܐ: ܘܣܲܠܲܝܼ ܝܗܬ ܐ fol.1834‏ 
ܡܲܠܵܝܿܬ݂ ܬܸܫܒܿܘܿܚܬ݂ܳܗ sano‏ ܫܲܡܸܫ ܦܲܪܨܘܿܦܵܐ ܗ݇ܢܳܐ ܪܚܝܼܡ MS‏ ܡܵܪ̇ܗ. 15 
ܗ݇ܢܵܐ 100 ܦܼܲܖܕܲܝܣܦܵܐܵܐ ܟܲܫܝܼܪܵܐ: ܕܲܠܟܲܪܡܵܐ ܕܲܩܢܘܿܡܹܗ ܐܲܚܕܲܕܿܗ War‏ 
(as‏ ܕܲܢܛܘܼܕܼܵܬ̣ ܦܘܼܩܕܼܵܕܹ̈ܐ: yrds SS, Vo‏ 1379 ܕܚܲܠܝܘܼܬܹܗ. 
Wood) tom dar‏ ܚܲܟ̇ܝܼܡܵܐ: ܕܲܚܸܦܲܪ ܘܥܲܡܸܩ mmo‏ ܚܠܝܼܡܵܐܝܼܬ̣ 
ܥܲܠ io‏ ܡܫܲܕ̣ܵܪܬܿܐ ܕܗܲܝܡܵܢܘܼܬ̣ܵܐ Wo ros Cm?‏ ܐܡܘܼܵܛܲܢ ܡ̣ܢ 
us‏ ܕܪܘܼܚܼܐ ܥܲܕܝܼܪ݇ܬ̣ܵܐ ܕܫܘܼܒ̣ܗܵܪܵܐ: ܘܢܸܥܘܿܠ ܓܲܪܵܒܹܵܐ edna‏ ܥܘܼܬ̣ܕ̣̈ܝ 20 
ܓܲܕܹܗ. ܗܵܢَܵܐ tom‏ ܕܵܒܲܝܬܳܐ ܡܗܲܝܡܐܵܐ: ܕܠܲܦܪܵܣܵܐ ܕܐܸܬ̣ܗܲܝܡܲܢ ܣܵܡܹܗ 
ܥܲܠ man oad‏ ܒܿܣܘܿܡܼܵܐ ܕܒܹܝܬ̣ ܡܵܕܹܿܗ. tom tig?‏ ܐܸܠܦܲܪܵܐ 








1B og faa Vat. omits og. 2 Vat. ܗܘܐ‎ wd. 3 BC Asolo. 
In Vat. a space is left blank. 4 A gNdAnto5. 
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ܠܐ Ying ‘AS‏ ܡܸܣܬܲܢܩܝܼܬ̇ܘܿܢ: ܐܵ ܦܠܐ AS‏ ܙܘܼܒܵܢܵܐ. Wo‏ ܬܸܦܩܘܼܢ 
ܬܚܘܼ̈ܡܹܝܗܿ ܕܵܩܪܝܼܬ̣ܟܿܘܿܢ. ܐܸܠܵܐ ܒܲܡܫܲܪܝܘܼܬ݂ܵܐ Saxo‏ ܬܸܬܲܢܝܼܚܘܼܢ ܠܥܳܠܲܡ: 
ܘܠܵܐ ܬܸܬ̇ܥܝܼܪܘܼܢ pore‏ ܠܲܦܪܵܬ̣ܘܿܙܡܝܼܵܐ ܕܗ݇ܢܵܐ ܟܠ. ܘܩܵܡܘ ܫܵܘ̈ܝܲܝ 


ܠܘܿܝܵܐ: ܘܐܸܙܲܠܼܘ ܠܲܩܪܿܝ oars‏ ܘܐܵܘܒ݂ܲܕ ܐܸܢܘܿܢ ܡܰܪܝܳܐ soon‏ ܗܲܖ̈ܝܼܒܹܐ. 


َّ ܘܚܸܖ݇ܒܲܬ݂ ܩܥ̇ܝܼܬ̣ܗܘܿܢ ܠܥܳܠܡܝܼܢ. ܘܗܰܢ ܟܠܲܗ: Sip joan‏ ܡܸܬ̣ܥܛܵܝܘ̣ 
NN‏ ܫܡܵܗ̇ ܘܕܼܘܼܟ̣ܪܵܢܵܗ̇ ܡ̣ܢ ܐܲܬ̣ܪܵܐ ܗܵܪܵܐ. up oo‏ ܩܲܕܝܼܫܵܐ >53 
ܒܲܩܪܵܐ: ܘܲܒܕ݀ܲܡܫܳܐ ܥܲܡܘܼܛܲܐ ܗܦܲܟ ܠܥܘܼܡܪܵܐ. tect ute‏ ܬܸܕܡܘܼܪܬܿܐ 
Avda‏ ܒܟ̣ܠܲܗ ܐܲܬ̣ܪܵܐ܀ god‏ ܕܝܢ ܟܲܕ MS‏ ܥܲܡܪܿܢ ܒܼܲܖ݇ ܡܲܚܲܡܲܕܼ 
wo “Ga‏ ܠܥܸܠ ܥܗܲܕܢܲܢܐ: Ako‏ ܩܘܼܖ݇ܝܵܐ ܘܥܲܡܗܹܝܢ ܐܵܦ ‘pia‏ 
10 ܕܪܺܥܽܘܬ݂ܳܐ advo‏ ܒܿܗ̇ܐ ܒܗ݇ܝܿ ܕܚܘܼܒܿܐ ܩܢܼܐ 206 ܠܘܿܬܹܗ ܕܙܲܕܝܼܩܵܐ 
stig‏ ܘܫܹܐܠ̱ܬܹܗ ܒܲܟܒܲܕܹܵܐ ܡܫܲܡܥܲܐ. ܩܼܖܵܐ ܠܚܲܕ wo‏ ܥܲܒ̣ܕܵܘܵܗܝ. ܘܐܸܡܲܖܪ 
1 ܠܹܗ. ܕܠ Mast, ws Nod‏ ܘܐܸܡܲܪ iN‏ ܕܐܸܢ wk‏ ܠܹܗ ܩܲܠܝܠ 
ܥܒ̣ܘܼܪܵܐ܂ ܢܿܘܕܦ ܠܲܢ. abo‏ ܕܚܿܡܠܝܼܢܲܢ 22552 ܦܵܪܥܝܼܢܲܢ OS‏ ܐܲܥܦܵܐ. 
tiny‏ 100 ܓܝܪ shies‏ ܕܒܹܗ tak‏ ܠܣܲܠܵܝܼܵܐܐ ܚܲܣܝܼܪܘܼܬܵܐ. ܟܲܕܼ 

: ܕܝܢ ܐܸܬܹ̇ܐ 667 ܕܐܸܫܬܲܕܲܪ: GO wh‏ ܩܵܕܝܼܫܵܐ ܘܚܵܘܝ̣ܗ ܚܲܕܲܘܼܬܼܵܐ wor‏ 
ܓܘܼܒܿܐ You‏ ܕܡܲܠܝܵܐ Wn‏ ܘܐܸܡܲܪ ܠܹܗ. ܗܵܐ ܒܼܖܪܝ ܣܼܿܒܼ ܗܺܕܬ̣ ܟܠܳܗܿ 
Asolo‏ ܠܡܵܪܵܟܼ. ܘܗ̱ܘ cise mud) ter‏ ܕܚܲܕ̇ܘܼܬܼܵܐ HSS scr‏ 
ܟܡܳܐ ܕܗܼܘ. ado‏ 38 ܩܲܠܝܼܠ: ܐܸܬ݂ܕܲܥܝܼ܂ sox No‏ ܟܠܲܗ Bors‏ 
wit 2d‏ ܒܹܐܡܲܬ̣ ܥܲܠ ܐܲܚܼܵܐ. Wo‏ ܪܸܚܣِܲܪ ܠܗܘܿܢ. axe‏ ܘܐܸܙܲܠܼ HOS‏ 
20 ܥܲܡܖܿܢ. TNE ado‏ ܕܐܸܢ aud‏ ܕܫܲܪܟܿܐ ܒܓ̣ܘܼܒܿܐ ܡܸܕܸܿܡ. ܘܲܩ̣ܢܲܓܛ 
wp‏ ܥܲܙܝܼܙܘܼܬܹܗ ܕܡܿܕܹܗ: ܕܐܲܪܦܝܼܬ̣ oS‏ ܬܲܡܿܢ ܩܲܠܝܼܠ ܫܵܘܕܲܥܹܗ: 


! Vat. fase (sic) ܩܦ̇ܝܬܐ‎ As. 9? Vat. .ܘܠܐ‎ 3 Vat. ܠܥܠܡ‎ poas. 4 ܬ‎ 
ܟܠ‎ gop go>. &# “Vat. gso7 ܠܐܬܘܐ‎ . 0 Vat. omits POLS ܠܥܠ ܡܸܢ‎ | 7 Vat 
{ob .ܢܝܼܘܲܡ 0 ܢܝܬܡ‎ 
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ܕܲܨܠܽܘܿܬ݂ܳܐ. ܕܥܲܡ ܡܸܬܿܬ̇ܙܝܼܥܵܢܘܼܬ݂ܵܐ ܕܕܹܐ̱ܠܬ̣ܗ݀ܐ' das‏ ܡܸܬ̣ܠܿܡܲܪ ܗ݇ܘܼܵܐ܀ 
God‏ ܕܝܢ Ke lis‏ ܕܲܫܡܵܗ̇ No‏ ܛܝܼܡܲܝ: .8%( Woo‏ 
ܘܠܸܣܛܵܝܼ̈ܐ: ܗܵܠܶܝܢ sods‏ ܐܸܢܘܿܢ oo UXO‏ ܕܨܵܒܹ̇ܐ ܒܐܲܒ̣ܪܵܢܗܘܿܢ: 
ܕܝܲܐܬ̣ܘܿܢ ܘܝܸܡܚܘܿܢ da dona‏ ܘܢܸܒ݁ܙܘܼܢ ܠܠܼܲܘܐ. 240 “too oNt‏ 
tsa dead we‏ ܗܘܢ ܒܨܘܼܵܠܦܵܬ݂ܐ ܘܬ̣ܘܼܒܵܕܹܵܐ ܕܸܠܲܪܵܡܲܝܗܘܿܢ: 
WS ones‏ ܥܲܠܼܘ dead‏ ܘܫܵܘܕܲܥܘܼܗܝ ܨܪ̇ܝܼܡܘܼܬ̣ܵܐ ܕܗܵܢܿܘܿܢ So‏ 
ܐܲܠܵܗ. ܘܗܘ =F)‏ ܡܲܪܬܼܳܐ too‏ ܠܐܲܚܼܵܐ 25 ܐܡܪ . 0354.0 wid‏ ܪܚܠ 
ܡܫܝܼܚܵܐ ܡܿܪܟܼܘܿܢ. fia,‏ ܘܡܲܚܘܵܬ̣ܐ gor‏ ܒܟܸܠܕ̣ܒ̣ܵܒ̣ܵܐ. wobSs‏ 5002 
ܗ݇ܘܼ̇ܐ dad‏ ܐܘܼܠܨܢܵܐ. ܐܲܝܢܵܐ ܓܹܝܪ ܡ̣ܢ qua‏ ܐܘ “yp‏ ܩܲܕܝܼܫܹ̈ܐ 
ids‏ ܡܸܢ a‏ ܕܠܐ ܐܘܼܠܨܵܢܹ̈ܐ. 250 oc‏ 35 ܒܡܸܠܵܐ geld‏ ܨ 
ܗܿܠ݈ܝܢ ܠܬܲܠܡܝܼܕܲܘ̈ܗܝ 10m thi‏ ܘܲܡܕܲܗܲܪ. ܐܵܢܵܫܵܐ ܗܵܢ̇ܘܿܢ ܕܡܸܢ 

No‏ ܛܝܼܡܲܝ ܚܼ̣ܓܲܦܘ ܒܲܩܪܵܐ ܕܓܼܲܘܿܐ: .asxo‏ ܘܐܸܬܿܓܲܫܝ̣ܘ ܒܕ̣ܘܼܟܿܬ 

tom “OOS toon USS ܕܲܫܡܵܗܿ ܒܹܝܬ݂ ܣܲܦܘܿܢ. ܕܟܲܕ‎ the 
vids ܘܲܢܘܲܒܿܢܘܼܢ. ܟܼܲܕܼ ܕܝܢ ܗܘܳܐ ܕܲܡܫܵܐ:‎ Loos ܥܽܘܒܿܠܘ̣ܢ ܬ݁ܰܘܕ݂ܳܐ‎ 

5 ܗ ܒܿܬܲܪܗܘܿܢ . wash Aso‏ 3530 ܥܲܡܹܗ ܬ݁ܕܺܝܢ 15 
ܐܲܖ݇ܝܵܘܿܬ̣ܐ ܥܲܙܝܼܕ݂ܵܐ܆ ܘ dict‏ ܕܵܘܲܝܵܐ܂ ܩܕܸܿܒܼ. ad‏ ܕܝܢ ܚܕܵܐܘ̣ܗܝ 
{har d1S0‏ ܡܸܢ ܝܲܡܝܼܢܹܗ ܘܡ̣ܢ ܣܸܡܵܠܲܗ: paises‏ ܕܥܲܡ ܦܘܼܩܕَܵܝܹܗ 

SS AA‏ 09505( ܐܸܢ̇ܘܿܢ : ܒܐܲܠܵܗܹܗ ܡܿܘܡܼܝܢ 000 ܠܹܗ: ܕܲܕ݂ 
ܪܟ̣ܝܼܒܝ̣ܢ ee ox‏ ܒܲܡܥܲܕ̣ܵܐ. 45249 gus‏ 390530 

ܚܲܝܲܝ̈ܗܘܿܢ ܡ̣ܢ ܐܲܒܼܕܵܪܵܐ: 29d‏ ܚܲܝܘܿܬ̣ܐ ܗܵܥܲܝܢ ܡܲܪܝܼܪܵܬ̣ܵܐ. 9S‏ ܝܿܡܹܝܢ OGG]‏ 20 
ܠܹܗ: ܕܠܐ ado] GON‏ ܠܥܘܼܡܪܵܐ. ܘܗ̱ܼܘ ܩܲܵܕܝܼܫܵܐ ܐܡܲܪ ܠܗܘܢ 

37 ܡܣܲܕܲܪܥܵܐ ܒܐܲܠܳܗܳܐ ܕܠܹܗ AS‏ 2242 = ܕܡܸܢ .30 ‘SeSs‏ 


ܗܢ 


1 Vat. omits ees 2B .ܣܠܝܐܐ‎ 3 BC Vat. ܘ‎ 4 Vat. 
ܠܗܘܿܢ‎ fog] tol. 5 BC Vat. omit ܐܘ ܡܸܢ‎ gus. 6 Vat. wo ܠܗܘܢ‎ 


Pools 398‏ ܕܡܲܖ݇ܓܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ 0. 125 ܝܙ. 


thos N26 a5)‏ ܡܚܰܘܝܿܐ GS‏ ܫܘܼܦܪܵܗ̇. SS UNS‏ ܐܲܝܟ݂ ܥܝܲܕ̣ܵܐ 
ܕܒܲܣܝܼܡܘܼܬ̣ܗ ܘܐܸܡܲܪ ܠܵܗ̇'. ܘܕܝܼܠܲܟܼܝ ܡܵܢܵܐ ܗ̱ܵܝ ܥܸܠܬ̣ܟܼܝ. wo‏ 
ܚܲܨܝܼܦܬܿܐ ܐܸܡܕܼܵܬ݀ ܠܹܗ. ܠܘܵܬܼܟ naz‏ ܠܡܸܕܡܲܟ݂' ܒܠܸܠܝܵܐ tact‏ 
ܘܲܕܲܬ̣ܗܘܼܐ' ܥܲܡܝ. ܘܗܼܘ ܕܵܒܿܢ ܐܸܙܕܲܥܸܦ 615 ܗܲܫܝܵܐܝܼܬ̣ ܘܠܛܵܗ̇. ܘܒܲܖ݇ 

܇ crass‏ ܢܸܦܠܲܬ݀ ܥܲܠ ܐܲܦܝܵܗܿ. wd‏ ܠܐܲܚܵܐ ܩܘܼܦܪܵܐ TSS,‏ ܕܟܸܟ̣ܓܫܝܼܗ̇. 
.)ܿܕ ܘܓܼܵܪܳܗ܂ ASS‏ ܘܐܸܙܲܠܬ݀ ܠܲܩܪ̇ܝܼܬܿܗ ܒܟ̣ܘܼܪܗܵܪܵܐ tees‏ 
ܘܲܠܨܲܦܪܹܗ ‘ta‏ ܐܸܬ̣ܩܲܒ̣ܕ̣ܵܬٍ. ܘܗܳܐ dso dad as‏ ܡܸܢ 
thax‏ ܘܗܝ ܗ݇ܕܐ̣ ܐܸܬ̣ܝܲܕܥܲܬ݀ ܠܟ̣ܠܗܘܿܢ ܥܿܡܪ̈ܝ ܐܲܬ̣ܪܵܐ. ܘܲܡܫܲܒܿܚܝ̣ܢ 
aod 0007‏ ܡܢܲܨܚܵܢܹܗ ܕܩܲܕܝܼܫܳܐ : wad‏ ܕܲܒܼܪܘܼܗܕ݂݇ܢܳܗ ܡܿܘܩܕ݇ܐ 
K0g 10‏ ܠܸܒܵܐ ܕܙܲܠܝܼܠܼܵܐ: oN oNs Yaa Mato‏ ܘܐܰܘܒ݁ܕ݂ܳܗ̇܀ mu‏ 
ܡ̣ܢ oS? aD pea.‏ ܦܐ ܕܐ݇ܓ̣ܘܼܪ݇ܣܼܐ ܕܲܚܕ݂ܵܘܰܘܗܝ ܒܠܸܠܝܵܐ: 
ܘܲܒ̣ܢܲܪܵܠܼܲܐ ܘܲܒ̣ܡܲܠܵܠ̣ܵܐ ܕܠܵܐ odds zor‏ ܒܒܹܝܬ̣ Bom‏ ܥܿܡܐ ܕܝܼܠܹܗ 
ܕܥܘܼܡܪܵܐ: ܘܲܕܼܠܵܐ ܪܵܚܡܝ̣ܢ ܦܵܣܩܝ̣ܢ ܗ݇ܘܼܵܘ ܘܫܵܕܵܝܢ. ܟܲܕ ܓ݁ܰܙܡܿܝ̣ܢ ܥܲܠ 
ܥܘܼܡܪܵܐ os rie. oso 5 = wasolo‏ ܒܢܘܼܪܵܐ: ܘܡܲܚܕܲܒ̣ܝܼܪܲܢ ܠܹܗ: ܐܲܝܟ݂ 

Wd :‏ ܐܝܼܬܲܲܘܗܝ ܗܵܘܵܐ. ܘܟܲܕܼ ܢܦܲܩܼ ܩܲܢܟܿܝܵܐ ܕܢܸܩܘܿܫ ܕܨܲܦܪܵܐ. SOx‏ 
ܩܿܠ ܦܵܣܘܿܩܹܵܐ܂ Mio‏ ܐܵܘܕܥܼܗ݀ 58S‏ ܘܗܼܘ ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܢܦܲܩܼ ܠܲܡܡܲܠܵܠܘܼ 
ܥܲܡܗܘܿܢ: ܘܲܠܡܲܪܬܿܝܘܼ ܐܢܘܢ ܡܢ ܡܲܪܚܘܼܬ̣ܗܘܿܢ: ܘܨܲܥܪܼܵܐ ܫܲܡܲܪܘ 
ܥܠܰܘܗܝ tis‏ ܕܐܲܒ̣ܕܲܢܵܐ. ogo‏ ܒܕܲܕ̣ܡܘܼܬ̣ SS GNSS sibs‏ 
ܐܸܫܘܿܢ: ܒܚܲܫܵܐ ibe‏ ܕܠܹܒܿܗ: ܘܡܸܚܕܸܵܐ ܡܲܠܲܐܟܹܗ tase‏ ܩܲܓܥܸܲܠ 
2 ܐܸܢܘܿܢ. ܦܵܫ ܕܝܢ ܚܲܕ ܒܲܠܚܘܿܕܼ. ܕܕܸܗܘܼܐ 29635 ܕܡܲܪ̈ܵܚܘܼܬ̣ܗܘܿܢ. 
SA tide‏ ܫܡܝܼܥَܵܐ dod, Nom‏ ܘܲܡܩܲܒܿܠܵܐ: tiers‏ ܡܲܕܼܒܿܚܵܐ 


ܘܬܗܘܐ Vat.‏ 3 ܐܬܝܬ ܠܡܕܼ̣ܥܟ ܠܘܬܟ Vat.‏ 2 ܘܐܡܬ ܠܗ Vat. omits‏ 1 


4 Vat. omits ܕ ܘܥܘ ܘܐ‎ 5 Vat. 06s \ p> ܒܚܬܼ‎ 6 Vat. ܘܐܘܕܥܗ‎ 
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ܗܺܝ EAS‏ ܘܐܼܲܕܪܸܟ̣ܘܼܗ̇ ܒܐܘܼܪܚܵܐ ܘܐܸܬ̣ܢܲܩܲܡܘ CSE cide‏ ܕܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ. 
ܘܲܡܚܵܐܘܼܬ ܥܲܠ ܩܢܘܿܡܵܗ̇ ܘܦܲܫَܵܗ̇ܐ ܘܡܝܼܬܲܬ݀ ܒܲܪ mask‏ ܘܢܸܦܠܲܬ݀ 
ܒܫܲܗܪܵܐ. Noo todo‏ ܠܬ݂ܠܪܰܫ : ܒܡܽܘܬܳܐ ܡܲܖ̇ܝܪܵܐ ܕܓܲܕܼܫܵܗ̈ 
gor «Koad‏ ܕܝܢ ܐܟܲܠܩܲܪܨܳܐ O67‏ ܕܨܵܒܹܿܐ° ܕܲܢܒܲܘܲܚ ܒܦܲܕ̣ܝܼܫܵܘ̈ܗܝ 
ܕܡܿܪܰܢ: ܗܽܘ ܕܪܵܗܸܐ ܗܵܘܼܿܐ ܘܥܰܓܰܪ ܐܲܝܟ݂ ܕܲܠܡܲܦܘܼܠܬ݂ܿܗ 2.0{ OO!‏ 5 
ܓܲܪ̄ܒܵܪܵܐ: oo‏ ܕܠܐ ܣܵܟ No‏ ܒܹܗ ܚܬ ܡܸܢ ܓܲܐܪܵܘܗܝ. 6 434 fol.1810.7‏ 
ܡܘܼܡܵܐ of LESS)‏ ܘܲܓ̣ܪܵܪܵܝܵܐ: Worms‏ ܕܠܐ ܡܸܢܝܵܢ tom iso‏ 
ܥܠܵܘܗܝ ܘܥܲܠ ܥܘܼܡܕܹ̇ܗ. ܗܵܢ̇ܘܿܢ ܕܲܒ̣ܗܘܿܢ 35 ܡܸܬ̣ܢܲܨܲܚ 2007 
ܘܠܲܒ̣ܥܸܠܕܳܕܹܿܗ won.‏ ܡܲܣܥܹܲܝܢ܀ ed‏ ܡܿܢ (Sh. a‏ ܡܲܪ̇ܝܼܕ̣ܵܐ 
wi‏ 1007 ܠܹܗ: Tr)‏ ܕܝܕ ܕܲܫܚܵܩܹܹܐ INAS? 2x dud‏ ܕܝܢ Nd‏ ܗ݇ܘܳܐ 10 
24d was Noo‏ ܕܣܲܠܝ̣ 73.8% .Nom‏ ܫܘܼܦܪܵܐ SA‏ >70 
ܟܝܵܢܵܐ ܡܿܝܘܿܬܼܳܐ: ܠܬ̣ܘܼܩܠܸܬ ܣܵܡܬ̣ܗ ܕܲܒ̣ܢܲܝ̈ ܓܸܖܣܵܐ ܕܒܼܝܬ̣ ܐܵܕܵܡ. toe‏ 
BOS 455 wie dA‏ ܠܡܲܦܘܼܠܬܹܗ ܕܓܲܒ̣ܪܵܐ UGS} UG‏ 
ܘܩܵܡܲܬ݀ ܘܨܳܒܿܬܼܳܬ݀ ܢܲܦܫܵܗ̇ ܙܲܠܝܼܠܵܐܝܼܬ̣: ܒܟ̣ܠܹܗ Say‏ ܡܥܝܼܪܖܿ EX'S‏ 
Hoos‏ ܥܲܠ ܢܸܩ̈ܒܲܬ̣ܐ. ܘܟܸܚܠܲܬ݀ ܥܲܝܢܲܝܵܗ̇ ܘܐܸܣܕܼܵܬ݀ ܕܲܫܵܗܿ܂ ܐܲܝܟ݂ Med‏ 5 
Age qed uct Sid oer‏ ܥܬܼܝܼܕ̣ܵܐ nog‏ ܠܡܸܫܬܿܐ 204 ܕܪܘܼܓ̣ܘܹܗ 
tase‏ ܘܲܬ̣ܠܵܬ݀ oda ads‏ ܣܸܩܠܵܐ Bape‏ ܘܼܲܕܣܼܐܡܿܐ. S05‏ 
Log‏ ܢܸܦܩܲܬ݀ ܡ̣ܢ ܩܕ̇ܝܼܬ̣: adie‏ ܒܡܲܪܕ̇ܝܼܬ̇ ܕܲܠܥܘܼܡܪܹ̇ܗ 352“ 
ܘܗܼܘ ܕܵܒܿܢ ܒܚܸܒܼܨܵܐ ܣܲܠܲܝܼܐܐ ܐܝܼܬ݀ܲܘܗܝ 10m‏ ܕܲܟ̣ܪ̈ܝܼܗܹܐ ܘܕܲܡܐܲܣܲܝܵܐܐ. 
wis‏ ܕܝܢ ܬܵܦ ܗ݈ܝ ܥܲܡ Ruud wiS ro rsihe‏ 2399 ܕܒܸܣܡܵܥ̣ܲܝܗ. 20 
ASK?‏ ܕܝܢ Boas‏ ܕܥܲܡܵܐ 14s‏ ܠܡܹܐܙܲܠ. Nom ado‏ ܕܗ̱ܘ ܕܵܒܲܢ 
ܒܲܠܚܘܿܕܵܘܗܝ 33 ܗܵܘܼܿܐ'. ܐܲܡܪ̱ܚܲܬ݀ ܠܲܡܩܵܡ ܩܕܼܰܡܿܘܗܝ. eS ad‏ 


Vat.‏ 4 .ܕܡܢܣܵܝܐ ܘܕܟܬ̈ܝܗܐ Vat.‏ 3 ܘܓܲܫ Vat.‏ ?= . ܕܨܒܐ Vat. fog‏ ܐ 


omits jog. 
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a5‏ ܗܵܘܵܬ̣: ܘܲܕܣܝܼܦܘܼܪܵܝܗܝ݂ ܘܪܰܘܒܿܕ̣ܘ̣ܪܰܝܗܝ Yo‏ ܥܵܠܡܵܐ. ܘܟܲܕ 
ܗܼܘ ܕܵܒܿܢ Lode‏ 200 ܒܵܗ̇ ܡ̣ܢ No Xo tins‏ ܡܬܼܘܿܡ cei‏ 
Dams‏ ܐܵܘ ܫܵܘܕܲܥ ܥܠܲܝܗ: G91 sam‏ ܠܡܸܩܓܠܲܗ SSS‏ ܗܵܝ 
1.181 ܕܠܽܘ ܕܲܠܚܘܿܕ݂ ܠܗܘ ܠܐ Fass jax?‏ ܠܡܲܠܵܘܘܼ: pay)‏ ܘܗܝ ‘eS‏ 
Kod ;‏ ܐܵܘܒܿܘܰܬܼ. ܫܸܩܠܲܬ̣ AA‏ ܒܟܸܐ݇ܦܗ̇ S55)‏ ܕܥܸܢܒ̣ܵܐ ܚܸܘܿܖ̈ܵܬ̣ܐ: 
ܘܬܸܪܨܿܬ݀ ܠܘܿܬܼܗ. ܗܘ ܕܝܢ ܕܵܒܿܢ ܣܘܼܒܿܥܵܐ ܡܫܲܡܸܫ ܗܵܘܼܿܐ MS‏ ܬܲܪܥܵܐ 
Nor‏ ܣܵܗ̈ܕܐ݀. rdo‏ ܚܙܵܬܼܗ Sako‏ ܠܹܗ. ܘܪܺܫܝܳܐ Nog‏ ܕܐܸܣܕܲܝܡ 
ad San‏ ܐܵܡܪܵܐ. ܕܡܸܛܠ ܠܲܡ ܕܐܝܼܬܲܝ rage‏ ܘܡܸܣܟܲܢܬܐ: ܠܐ 
ܡܪܿܝ̣ܡ ܐܲܢ݇ܬܿ ܒܝِ ܕܲܫܵܐ ܐܵܘ ܫܩܝܼܠ russ, As?‏ ܐܲܝܟ݂ ܐܲܪ݀ܡ̈ܠܬܼܐ ܐ݇ܚܪ̈ܺܢܝܳܬܼܐ 

10 ܕܲܡܬܲܪܣܼܐ Nai‏ ܠܗܹܝܢ. ܼܘ ܕܝܢ ܩܲܕܝܼܫܵܐ Axio O35 tin‏ ܠܵܗܿ. ܕܠܝ 
LAS) = S05‏ ܠܵܐ ܣܢܝܼܩܲܬܿܝ ܥܲܠ woo tang‏ ܐܝܕܲܝ̈. Sul‏ ܗ̱ܵܘ 
SA Lod‏ ܝ݇ܨܵܘܿܦܼܐ ܐܲܚܪܵܝ̈ܐ. vor‏ ܕܝܢ ܠܵܐ ܐܸܣܬܲܪܿܠܲܬ݀ ܕܥܲܠ “ip‏ 
ܕܲܠܗܘܿܢ ܦܵܠܚܵܐ ܐܡܲܖ. ܡܸܬ̣ܟܲܫܦܵܐ Roe‏ ܠܹܗ BA‏ ܚܢܝܼܓܲܐܝܼܬ̣. ܕܕܸܣܲܒ̣ 
ܩܲܠܝܼܠ ܐܲܦܫ̈ܬܬ̣ AAs‏ ܠܹܗ. Us up on‏ ܘܐܡܲܖܿ ܠܵܗ̇: 2 ܡَّܣ 

mass IS ܐܼܲܢܵܬܿܬܼܐ:‎ wad ܬܲܡܿܢ. ܕܠܝ‎ toads ܢܘܼܟܼܪܵܝܵܐ‎ Was 1s 
ܠܢܘܼܗܪܵܐ ܥܲܡ ܚܸܫܘܿܟܹܵܐ.‎ Kiso KA AS ܘܠܲܟܼܝ.‎ US ܐܲܗܲܪܬܲܟ̣ܝ. ܡܿܐ‎ 
ܣܵܓܲܘܿܕ̣ܵܘ̈ܗܝ ܕܲܨܠܝܼܒܿܐ ܡܸܫܬܿܘܬܿܦܝ̣ܢ ܠܦܵܬܼܘܿܪܵܐ ܘܘܙܰܘܬ݁ܕ݂ܳܐ‎ No 
ܛܵܒܼ ܗܵܟܲܢ. ܐܲܡܪܲܚܲܬ݀ ܘܥܲܠ ܫܘܿܥܵܐ ܕܝܼܠܹܗ‎ ad ܕܫܼ̈ܐܕܐܼ. ܗ̱ܝِ ܕܝܢ‎ 
ܩܕܸܰܡܿܘܗܝ >“ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ܂ ܐܲܪܡܝܲܬ݀ ܐܸܥܼܝܢ.‎ isd ܕܬܼܲܪܥܳܐ ܕܒܹܝܬ̣‎ 
ܡܫܲܡܸܫ ܡܲܙܡܘܿܪܵܐ ܘܲܥܠܲܝܗܹܝܢ‎ ad ܕܵܒܿܢ‎ ego ܘܫܸܒ̣ܩܲܬ݂݀܂ ܘܐܸܙܠܼܲܬ̣݀.‎ 20 
ܒܕܲܫ ܚܘܼܛܕܹܿܗ ܨܐܼܲܪ 1001 55890 ܒܡܸܨܥܵܝܘܼܬ̣ܗܹܝܢ.‎ Se ܕܐܲܦܬ̈ܵܬܐ‎ 
ANS ܘܲܦܪܵܚܘܼ‎ iso ܐܸܫܬܲܚܠܲܦ ܗܵܘ̈ܝ ܡܸܟܲܝܠ̣ ܠܕ̣ܒܿܘܿܕܼܵܐ ܪܵܘܖܵܒܼܐ‎ 





1 Vat. omits oS. 2 Vat. ܐܐܘܼܵܐ‎ oso Aso. 3 B ܣܒܐ‎ 


ܬܐܘܿܡܿܐ ܕܡܲܪܠܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ ܘ. ܕܫܐ $4“ 395 
Kass‏ ܗܵܝ̈. Gad‏ ܬܼܠܵܝܗܝ cad‏ ܕܛܵܠܝܳܐ ܡܲܗܠܡܲܗ ܟܲܕ ܐ݀ܡܲܪ. 
ܕܛܲܠܝܵܐ gh ghee tig‏ ܕܐܲܟ̣ܘܿܠ ܣܲܒ̣ܥܵܐܝܼܬ̣. ܡܸܛܠ mae op‏ 
ܕܛܲܫܝܼܬ̇ܘܿܢ ܒܐܝܼܠܵܪܵܐ ܫܲܩܠܹܗ ܢܲܥܒܵܐ. ܘܥܲܡ ܡܸܠܬܹܗ ܕܕܵܒܲܢ: 267 ܥܲܠ 


2X 2‏ ܥܘܿܪܳܒ݂ܳܐ ܚܕ ܐܘܼܪܿܡܵܐ 255 ܘܲܒ̣ܦܘܼܡܹܗ ܠܲܚܡܵܐ ܘܢܘܼܥܵܐ ܕܛܫܝܘ .0 01.180) 


5 


ܝ 
or‏ 


20 


oad away ܕܸܫܘܼܪܵܪܵܐ.‎ tase a ܘܗ݇ܟܼܢ ܠܬ݂ܰܗܪܳܐ‎ Suis LAS, 
ܗܵܠ݈ܝܢ ܬܡܝܼܲܗܵܬܼܵܐ: ܒܐܝܼܬܼܵܘܵܗܝ‎ qulbo phar ܘܲܛܥܘܼܢܬܹ̇ܗ.‎ {550833 
odo 287 God ܕܝܼܠܲܢ ܡܸܣܬܲܥܬܵܢ ܗܵܘ̈ܝ܀ ܕܲܙܒܼܢ‎ fier ܕܲܟܒ̣ܝ̈ܐ‎ 
Ying oho} NSS ܥܲܡ‎ add Lic) Joss ܡܗܲܝܡܪܵܐ ܚܲܕܼ ܡܸܢ‎ 
Yim ܝܲܗܵܒ̣ܠܹܗ‎ up og wand, DS ܕܲܒ̣ܢܲܝܵܐ‎ Yi ܣܲܠܲܝܼܐܐ ܥܸܡܲܪ:‎ 
ܒܝܝܲܢ. ܘܒܲܨܠܘܿܬܹܗ‎ INA TS ܘܖܘܕܗ̇ˆ ܨܠܘܿܬ݂ܳܐ܂ ܘܲܫܼܪܵܝܗܝ. ܘܐܸܬܹ̣ܠܸܕ݂ܘ‎ 
ܐܸܬ̣ܩܖܿܝܼ܀ ܚܲܕ ܡܸܢ‎ Lind ܐܵܦ ܐܲܒ̣ܵܐ‎ oS 060 Lis Si 55> 
ܩܲܫܝܵܐܝܼܬ̣ ܡܸܬ̣ܪܲܣܼܐ 2206 ܘܙܵܥܲܩ‎ BS ܡ̣ܢ‎ od Ld ܐܲܡܘܼܠܚܝܼܖܿ‎ 
ܐܲܝܬܿܝܘ̣ܗܝ ܐܲܒ̣ܵܗܵܘ̈ܗܝ.‎ S52 ܘܐܝܼܡܿܡܵܐ܂ ܠܘܳܬܗ‎ LAS ܒܲܩܥܵܬܹܗ‎ 106) 
ܣܵܗ̈ܕܐ̣: ܘܡܲܫܚܹܗ ܕܵܒܿܢ ܡܸܫܚܵܐ ܕܲܨܠܘܿܬܼܳܐ:‎ Nos Min wo 
ܒܝ̣ܼܖܪܬܳܐ ܩܪ̇ܝܼܬ:‎ uo ܘܓܲܒ̣ܪܵܐ ܚܲܕ‎ suas ܐܸܬ̣ܚܠܸܡ ܘܿܗ݀ܘܐ ܕܠܵܐ‎ 
(amp ܒܬܲܟ̣ܼܫܲܦܬܿܐ ܒܬܲܪܥܼܗ‎ abso ܗܵܘܿܐ ܡ̣ܢ ܝܲܠܘܵܐ. ܘܐܸܬܸܿܐ‎ “sso 
135 ܘܦܲܩܕܹܗ‎ iN ܠܙܲܒ̣ܢܹܗ ܒܢܲܝܐ‎ os 00016 ܨܠܘܳܬܼܐ:‎ Sixo 
ܠܲܡ ܥܦܝ̣ܦܬܿܐ‎ Sd500 SN. ܕܐܲܟܼܣܥܵܝܼܵܐ ܘܲܕܸܡܸܣܟܼܲܢ̈ܐ:܇‎ Sofas 
ܡܗܲܝܡܐܵܐ ܗܿܘܿ ܘܣَܵ݀ܥܿܪ ܗܵܘܵܐ ܐܲܝܟ݂‎ Moto ܐܲܠܵܗܵܐ.‎ S soe 
Phd ‘ps ܗ݇ܘܼܵܐ‎ Nal dom ܕܝܢ‎ UNAS] ܦܘܼܩܕ̱ܵܢܹܗ ܕܕܵܒܿܢ܀‎ 
ܚܲܝܵܠܲܐ݀‎ Noo? Las ad ܕܸܫ̣ܐܬܵܐ ܡܵܖܵܘܿܕܐܼ. ܗܵܕܐܼ‎ Now ܕܲܡܫܲܡܫܵܢܝܼܬ̣‎ 
OSS ܕܵܒܵܢܹܝܗ̇‎ {SxS ܘܬ݀ܘܕ݀ܡܪ̈ܵܬ̣ܐ ܕܣܵܲܪ 100 ܗܼܘ ܩܲܕܝܼܫܵܐ:‎ 





1B podem. 2 Vat. ܡܓܲܙܝ 0 3 . ܘܙܘܕܗ‎ fso. ܀‎ 0 mays. 5 Vat. 
ܟܘ ܚܙܬ ܚܝ̈ܠܐ‎ 
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894 ܬܐܘܿܡܿܐ ܕܡܲܕ݇ܠܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ 0. ܕܫܐ ܝܙ. 
wie 2‏ ܐܵܢܵܐ ܠܳܟ݂ as‏ ܐܝܼܠܵܢܵܐ an‏ ܩܘܼܦܕܼܐ' ܥܲܡ ܠܲܚܡܵܐ. fon‏ 
ܕܗܵܦܟ̇ܝܼܢܲܢ ܬܸܠܥܲܣ. uo LA‏ ܠܳܐ ܥܨܵܝܗܝ. ܘܣܵܡ̣ܘ asso qj‏ 
ܘܲܚܕܲܩܼܘ ܒܐܘܼܪܲܚܗܘܿܢ. 40 nod ods.‏ ܣܵܒܼܵܐ: ܣܵܡܘܼܗ̇ saa‏ 
1.1 ܕܕ̈ܘܼܵܝܹܐ ܩܕ݇ܡܵܘܗܝ. D490‏ ܠܐܲܚܼܵܐ ܕܲܬ̣ܩܥܘܿܢ aS 10a‏ ܡܿܛܰܐ 
aS ob oar a0 49322 134% 5‏ ܕܲܡܛ̇ܘܼܝܢ ܒܢܘܼܪܵܐ ws nod‏ 
Yo‏ 0007 ܒܠܲܠ̇ܬܐ: ܐܸܬܸ̇ܐ WS‏ ܕܝܼܠܲܗ >35 Mm Ose‏ 
ܡܸܢܗܘܿܢ. GF Une‏ 24 ܡܲܦܨܲܚ̣ ܘܐܸܡܲܪ ܠܘܿܬܹܗ. ܠܳܐ Buds und‏ 
ܡܢ Map 28d‏ ܕܡܲܝܬܿܝܵܢܵܐ ad tose‏ ܡ̣ܢ ܠܘܿܬܼܟܼ “Max‏ ܚܘܼܠܡܵܪَܵܐ 
3 ܒܲܨܠܘܿܬ̣ܗܘܿܢ. )185 0d‏ ܕܠܐ ܐܰܬܼܝܵܐ ܥܠܰܝܟ݂ ܡܲܪܿܕܲܘܼܬܿܐ. ܘܥܲܡ 
ܙ ܡܸܠܬܹܗ ܕܕܵܒܿܢ: ܢܸܫܪܵܐ exh‏ ܚܲܛܵܦܹܗ WHS‏ ܘܙܲܢܩܹܗ ܠܥܸܠ. 
S40‏ ܕܵܒܿܢ ܠܙܸܫܪܵܐ. ܫܒܼܘܿܩ ܠܹܗ: 2S‏ ܡܲܣܥܲܠ ogo Nous‏ 
ܐܲܚܬܹܗ ai‏ ܘܣܵܡܹܗ ܕܠܐ ܨܹܟܝ̈ܢ. OSCIN‏ ܕܝܢ ܛܠܝܐ (oar‏ 
ܥܲܡ tai‏ ܘܐܸܬܿܕܲܡܲܪܘܐ. ܘܥܲܡܵܗ̇ ܥܲܡ toe‏ ܐܵܦ Sm Maul‏ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ 
as bond AS‏ ܛܵܥ̇ܡܝܼܢ. ad‏ ܕܝܢ ܫܩܲܠܼܘ ܐܼܲܚܼ̈ܐ ܩܘܼܕܫܵܐ: ܘܝܼܬ݀ܒ̣ܘ 
15 ܠܡܸܠܥܲܣ NOS‏ ܕܸܡܵܪܿܝܵܐ via)‏ ܠܗܘܿܢ. ܗܼܘ YAS,‏ ܥܲܡ ܚܲܒ̣ܪܹܗ 
iS ys‏ ܗܵܘܿܐ. ܐ݀ܡܲܖ 55 LAGS‏ ܡܲܣܠܡܵܗ. ܕܲܚܙܝܼ who‏ 
jie‏ 502 ܗܵܢܵܐ EMG‏ ܕܝܼܠܝ: od‏ ܕܝܢ ܠܣܰܒܼܳܐ ܬܲܠܡܝܼܕܼܵܐ Net‏ 
ae 1007‏ ܛܰܠܝܳܐ : ܕܲܫܡܹܗ os waded‏ ܕܣܲܒ̣ܪܝܼܫܘܿܥ x42‏ 
ܡܗܲܝܡܥܵܐ: ܡܸܢ B50‏ ° ܩܝ ܕܪ̈ܿܥܰܘܿܬ̣ܐ. dic‏ ܕܟܿܕܼ ܥܼܲܙܘ ܥܠܵܘܗܝ 
ܟܘܼܖ݇ܗܵܝܹܐ ܣܲܠܝܹܐܐ: ܦܲܪܫܹܗ ܐܲܒ̣ܘ̣ܗܝ was toad‏ ܕܢ ܡܸܬ̣ܚܠܸܡ. 
ܗܳܝ ܕܐܵܦ Noo‏ ܒܡܸܨܥ݇ܝܘܼܬܹܗ ܕܗܵܢܵܐ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ. ܘܐܸܬܿܬܲܠܡܲܕ ܘܲܗܘܸܵܐ 
ܝܼܚܝܼܕܹܵܝܵܐ ܘܕܲܫ ܥܘܼܡܪܵܐ ܠܚܲܪ̇ܬ̣ܵܐ. AA dict‏ ܩܵܐܼ̇ܡ wae tom‏ ܕܵܒܿܢ 


ܡ 


0 


1 Vat. ܦܘܩ ܬܐ‎ 2 Vat. ܫܩܠܘ‎ . 3 Vat. 242 ܘܐܬܕܡܬܘ ܥܡ‎ 4 BC 
:ܬܡ 0 % ܕܛܝܒܘܬܗ‎ 6 Vat. ܕܩܕܝܫܐ̱ ܩܕܹܝܧܫܐܙ‎ 


ܬܐܘܿܡܵܐ .KSs09‏ ܡܹܐܡܪܵܐ 0. ܕܫܐ ܝܕ . 393 
ܒܡܸܠܬܹܗ 552 ܩܵܒܸܲܠܘ ܚܘܼܠܡܵܐܵܐ ܡܸܢ ܠܙܝܼܙܘܼܬ̣ܗܘܿܢ 33755 ܡܵܖܵܘܿܕܐ. 

ado‏ 234 ܓܲܒ̣ܪܵܐ ܗܿܘܿ ܘܲܡܫܲܒܿܚ ܠܐܲܠܵܗܵܐ ܗܸܦܲܟ݂ ܠܒܲܝܬܼܶܗ܀ ܒܚܲܕܼ 

ܡܸܢ yoo.‏ ܕܝܢ ܟܲܠܒܿܐ ܦܲܩܪܵܐ ods‏ ܒܢܼܝܕܼܵܡ aay ago Kao‏ 
ܥܲܠ Dd,‏ ܕܡܸܫܬܲܥܼܝܢ: Ads‏ ܥܲܠ ܛܲܠܝܵܐ au‏ ܕܲܫܡܹܗ roam‏ 
ܘܲܨܪܵܗ maa‏ : ܢܦܲܩ̣ܘ ܕܝܢ 83 ܕܛܰܠܝܳܐ܂ ܕܠܐ ܨܠ :< 
ܓܲܥܢܘܼܗܝ ܕܝܢ ܐܲܒ̣ܲܗܵܘ̈ܗܝ ܘܲܠܘܿܬ̣ ܕܵܒܲܢ ܐܲܝܬܿܝܘ̣ܗܝ. ܘܟܲܕ “in‏ 

asso cols gd aida Wo‏ ܘܐܲܥܸܠܘ ܐܸܢܘܿܢ ܠܲܡܥܵܘ̈ܗܝ 

ܕܛܲܠܝܵܐ ܠܟܲܪܣܹܗ. mio‏ ܝܠܲܝܗܘܿܢ ini‏ ܕܲܨܠܝܼܒܸ̇ܐ. ܘܗܿܟܲܢܵܐ ܥܲܡ 
odds‏ ܕܕܼܰܒܿܢ܂ ܐܸܬ̣ܐܲܣܝܲܬ݀ ܡܚܘܿܬܼܳܐ ܗܿܝ܀ ܒܲܚܛܵܪܵܐ ܩܕ̇ܝܼܬ: toe?‏ 
ܕܝܵܬ̣ܒܵܐ MS‏ ܢܲܗܪܵܐ ܚܵܘܲܪ݀: ܐܝܼܬ̣ fom‏ ܓܲܒ̣ܪܵܐ an‏ ܕܲܫܡܹܗܼ ܪܲܓܵܪܵܐ. ܡܸܢ 10 
ܛܘܼܗܡܵܐ ܕܫܲܗܪ̇ܝܼܓ̣ܲܢ. HGS‏ ܐܝܼܬ̣ ܗܵܘܼܿܐ Yo‏ ܕܲܫܡܹܗ SOD‏ 
ܘܐܸܬ̣ܡܚܝܼ ZMK‏ 667 ܒܲܡܚܘܿܬ̣ܵܐ ܕܫܘܼܚܐܵܐ OTRAS . hush‏ ܕܝܢ woos)‏ 

- ܚܙܵܢَܵܐ. ܘܦܲܩܬܹܗ ܗܼܘ ܣܰܒܼܳܐ:‎ oS sono ܠܥܘܼܡܪܵܐ ܗܵܪܵܐ.‎ 35 god 
mas of thes ܬܹܐܟܼܘܿܠ‎ iS ܕܥܘܲܡܵܐܐ ܠܫܘܼܠܲܡ ܨܰܘܡܳܐ ܕܲܫܠܝܼܚܼܵܐ‎ 

15 MASS ܚܲܡܫܝ̣ܢ: ܐܸܬ̣ܚܠܸܡ ܛܲܠܝܵܐ.‎ Sods aso ago dor glo 
Asoie ܡܸܢ ܐܲܗܪܵܐ:‎ dros ܕܥܲܝܬ݂ܳܐ‎ oS ܠܚܲܕ݂ ܡܸܢ ܒܪܲܝ‎ woos? 


¢ fi ܗ‎ 
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ܥܲܡ PAG‏ ܠܘܿܬܼ 55.. ܛܵܘܝ̣ܘ ܕܝܢ ܡܸܢܗܘܿܢ TKR O15‏ ܘܡܸܢܗܘܿܢ 
ܚܲܝܲܬ̣. ܘܲܫܩܲܠܼܘ aad‏ ܠܥܘܼܡܪܵܐ ܗܵܢܵܐ. ܥܠܲܝܡܵܐ ܕܝܢ ܕܥܲܡ ܛܲܠܝܵܐ 
ܚܲܢܦܵܐ tnd NS ashe ase som‏ ܕܥܘܼܡܪܵܐ: og‏ ܒܚܲܕܒܿܒܲܒܿܐ 
ܕܲܫ݁ܪ̈ܵܝ ogo Sank‏ ܛܲܠܝܵܐ ܢܓܝܼܪ Good Jom‏ ܕܐ݇ܖܵܙܹܐ ܩܲܕܝܼܕܹܵܐ. 
ashy‏ ܚܲܢܦܵܐ ܠܓܲܠܝܵܐ Bis‏ ܘܐܲܝܟ݁ ܗܘ ܕܚܵܘܿܐ. Nii‏ ܠܲܡ ܗܵܫّܐ 
meg‏ ܐܲܢ݇ܬ̇. Seip foo‏ ܐܲ݇ܬ̇ tds KOS‏ ܡܸܬ̣ܟܲܚܕ Nid‏ ܕܬ̣ܐܟܼܘܿܠ. 


2 


ܗ 





! BC Sem 2? Vat. fas. 3 B pons. 4 Vat. ܗܘܼ‎ > Vat. foe. 
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ܩܕܸ݇ܡ a oS‏ ܘܲܩܵܕܹ̇ܐ ܕܲܟܼܬܲܿܒ̣ܵܐ: ܐܸܬܹ̇ܐ ܙܸܫܪܵܐ ܘܲܚ̣ܛܲܦ tok‏ 


Layo‏ ܕܕܲܝܪܵܐ: ܘܟܲܕܼ staal 1842 conde‏ ܘܢܸܫܪܵܐ ܛܥܝ̣ܢ ܡܲܣܸܩ 


ܠܹܗ ܠܩܹܝܹܗ ܕܕܸܐܒ̣ܠܝܼܘܗܝ. ܐܡܪ 5 nod‏ ܸܫܪܵܐ. ܡܸܓܲܠ (as‏ 
»1 ܐܐܲܚܹܬ̣ wd:‏ ܕܲܫܩܝܼܠ ܐܲܢ݇ܬ̇ ܡܗ݇ܘܪܵܐܝܼܬ̣. ܢܸܫܪܵܐ ܕܝܢ Bas 667 ql‏ 
܇ Bote‏ ܐܸܬ̇ܬܿܠܝܼ os‏ ܒܗܲܠܝܼܠ ܩܲܠܝܼܠ ܐܲܚܬܹܗ So LSS‏ ܣܘܼܖܿܚܵܪܵܐ 
ܘܣܵܡܹܗ ܥܲܠ ܐܲܪܥܵܐ. ܘܗܼܘ x35‏ ܘܫܲܢܝܼ. Soo‏ ܕܲܫܡܲܥ̣ܘ Usd yo‏ 
ܥܲܠ ruber‏ ܫܲܒܲܚ' Land WSIS‏ ܕܫܘܼܪܵܝܵܐ who woo!‏ ܕܐܵܬ̣ܘܵܬܹܗ 
ܕܛܘܼܒ̣ܵܪܵܐ: ܐܸܬ̇ܬ̇ܙܝܼܬܘܼ UNO .o3q73Nj0‏ ܩܲܕܝܼܫܵܐ S10‏ ܠܗܘܿܢ. 
ܠܐ ܬܸܬ݁ܕ݂ܰܡܪܘܼܢ ܐܲܚܲܝ ܒܗ݇ܕܐ݂ ܕܲܗܘܵܬ̣. oS‏ ܓܝܪ ܒܚܲܝܠܵܐ vedas woo‏ 
Noor 10‏ ܗ݇ܕܐ̣: ܐܸܠܵܐ ܡ̣ܢ ܐܲܠܵܗܵܐ ܗ݇ܘ̇ ܡܸܛܠܿܬ̣ܟ̣ܘܿܢ yas‏ ܗܵܠܲܝܢ. ܐܸܪܵܐ 
ܓܝܪ ܡܚܝܼܠܵܐ ܐܝܼܬܲܝ ܘܚܲܛܿܝܵܐ: ܘܒܲܨܠܵܘܵܬ̣ܟܼܘܿܢ ܐܸܣܬܲܥܕܼܬ݀ ܗܼܿܐ 
ܠܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ ܕܝܢ ܘܐܲܠܵܗܵܝܹܐ: Moun‏ ܟܠܵܗܿ ܘܲܒ̣ܥܝܼܪܵܐ: ܘܦܵܖܵܚܬ̣ܐ ܘܖܿܚܫَّܐ: 
ܡܸܫܬܲܥܒܿܕ̣ܝܼܢ words ql ood‏ ܒܬܲܪܥܵܗܿ ܕܩܼܒ̣ܘܼܬ̣ܵܐ. ܒܲܕܗܘܹܝܘܼ 
ܐܲܠܳܗܵܐ ܕܩܲܕ̣ܡܵܝܹܐ ܘܕܐ̱ܚܪܵܝ̈ܐ܀ wy aed GON IF‏ ܠܘܿܬܹܗ 
15 ܓܲܒ̣ܪܵܐ an‏ ܡܗܲܝܡܐܵܐ ܦܵܪܿܣܵܝܵܐ: ܡܸܢ Mio Kad got dua‏ 1576 
Aw ad {55‏ ܥܲܡܹܗ WAN‏ ܒܪܵܘ̈ܗܝ. ܕܡܸܬܿܪܲܣܹܝܢ ܗ݇ܘܼܿܘ ܡܢ 2wOD‏ 
SiS‏ ܫܡܹܗ Qed‏ ܢܘܿܝ. ܘܕܐ̱ܚܕܼܲܪܵܐ ܡܲܪܘܵܐ. ܘܬܲܦܝܼܣܹܗ was‏ 
esd‏ ܥܠܲܝܗܘܿܢ. uP oo‏ ܕܵܒܿܢ ܦܸܩܲܕ܂ ܘܐܸܬ̣ܩܲܕܼܵܒ̣ܘ LSS‏ ܠܘܿܬܹܗ. 
ܘܐܲܚܕܸ̇ܡ ad dic {57x‏ ܐ݀ܡܲܪ. ܕܲܫܡܹܗ ܕܡ݇ܪܿܢ ܝܼܫܘܿܥ ܡܫܝܼܚܵܐ: 
O07 20‏ ܕܐܲܦܸܩ oud‏ ܡ̣ܢ O07‏ ܕܒܹܝܬ̣ ܩܒ̣ܘܼܖܵܐ ܥܵܡܲܪ ܗܵܘܼܵܐ: Pv)‏ 252 
ܠܟ̣ܘܿܢ: ܕܬܸܦܩܘܼܢ ܡ̣ܢ ado .udor USS‏ ܩܵܝܡܝܼܢ tn}‏ ܩܕܼܳܡܿܘܗܝ 
ܢܦܲܩ̣ܘ ܡ̣ܢ ܦܘܼܡܲܝ̈ܗܘܿܢ Naas‏ ܝܘܼܪܵܐ. usc ad‏ ܟܠܗܘܿܢ. Hace‏ 





. ܕܡܛܠܬܟܘܢ ܗܠܝܢ ܚܘܝ Vat.‏ 2 ܫܒܚܘ BO‏ ± 
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ܠܐ ܚܫܝܼܒܹܵܐ No‏ ܝܼܕܝܼܥܵܐ oS isk‏ ܠܡܸܗܘܳܐ: ܘܘܲܒ̣ܪܵܐ oo‏ ܕܚܲܝܘ̈ܗܝ 
dois‏ ܢܲܦܸܩ: ܘܲܥܘܲܡܵܐ ܠܣܲܝܒܿܘܼܬܹܗ ܕܒܲܓ̣ܒ̣ܝܼܬܿ ܐܲܠܳܗܺܝܬܳܐ ad‏ 
ܠܕܲܫَܵܙܘܼܬܹܗ ܕܥܘܼܡܪܵܐ tie‏ ܩܲܕܝܼܫܵܐ: Non ax oe‏ ܘܡܿܘܗܵܒܵܬ̣ܐ 


ܒܐܝܼܕ݂ܵܘܗܝ. ܕܠܐ {Nola wo Say?‏ ܩܲܕ݂ܡܵܝܵ̈ܐ. fol.1780.2a99 IS gra‏ 
ܘܡܲܒܿܘܼܥܵܐ ܕܐܵܣܘܵܬܼܐ our‏ ܡܸܣܬܲܥܪܘܵܢ ܗܵܘ̈ܝ. ܐܘܼܠܨܵܢ̣ܵܐ ܣܲܠܲܝܼܵܐܐ ; 


16 


20 


08% ܥܠܽܘܗܝ: ܡܸܢ ܐܪܫܐ Ee‏ ܫܒܼܒܹ̈ܝܗ̇ ܕܕܘܼܟܿܬܼ ܗܵܕܐ݂. on‏ 
ܕ݁ܣܳܛܳܪܳܐ ܒܥܸܠܕܼܿܕܹܿܗ 2950 ܟܠܝܘܿܡ ܘܐܲܡܝܼܢܵܐܝܼܬ̣ ܡܙܝܥ )200 ܠܗܘܿܢ: 
ܘܒܲܓ̣ܪ݇ܡܵܐ ܘܠܘܼܚܵܡܵܐ ܡܸܬ̣ܟܲܢܫܝܢ )006 ܥܠܵܘܗܝ ܠܡܲܕܐ݇ܫܘܼܬ̣ܹܗ Kaors‏ 
ܗ݇ܕܐ: foal‏ ܕܲܠܚܲܖܪܬܳܐ ܘܲܒ̣ܡܵܠܲܝܢ ܕܒܐܝܼܕܐ ܒܐܝܼܟ̣ܵܐ: ܡܚܵܘܼܝܢܲܢ ܒܟܘܼܕܪܵܢܹܗ 
ܕܐܲܠܵܗܵܐ܀ Mad a6‏ ܐܝܼܬܰܘܗܝ ܗ݇ܘܼܵܐ ܗ̱ܘ SS‏ ܒܕܲܝܪܵܐ ܕܡܵܪܝ 
ܝܘܿܚܲܥܵܢ: ܗܰܠܶܝܢ ܕܲܥܝ݇ܕܹܗ stom Seok‏ ܐܸܬܸܿܐ ܠܘܿܬܗ ee ae dak‏ 
Kade Sa‏ ܒܝܲܪܿܚܵܐ ܐܝܼܠܘܿܠ. aa 2d os axio‏ ܠܹܗ. 30542{ 
ܕܰܩܪܺܝܬ݂ ܬܢ ܐܸܬ݂ܚܒܸܔܛܘ ܡܸܢ 2555 x3 Nadas‏ ܕܝܢ ܟܲܪܡܝ 3 
oh 3s 2‏ ܠܹܗ ܟܸܟ̣ܝܵܢܵܐ. ܐܵܡܲܪ ܠܹܗ tise,‏ ܡܲܪܿܕܘܼܬ̣ܵܐ vas‏ 
ܐܫܬܼܲܕܼܕܼܰܬ݀ uo dads‏ ܐܲܠܳܗܳܐ: ܐܲܝܟ݁ ܕܲܠܝܘܼܬ̣ܪܵܢܟܼܘܿܢ'. woo‏ ܕܲܡܩܲܒܿܠ 
ܡܲܪܕ̣ܘܼܬܹܗ ܕܡܵܪܿܝܵܐ: Eh‏ ܡܵܘ̇ܝܵܐ ܠܸܲܡܚܘܿܬ̣ܗ. ܘܐܵܦ nds‏ ܐܸܠܘܼ 
ܚܲܒ̣ܛܹܗ ܒܲܪ̇ܕܵܐ݂. ܠܝܘܼܬ̣ܪܵܪܵܟ݂ ܐܝܼܬܹܝܗ̇ Joo BES -NOT‏ ܝܿܕܲܥ. Sip‏ 
Hast ho‏ ܫܵܕܸܵܟܼ. ܒܕܐ̣ܢܗܼܘ Rnd‏ ܕܓܼܰܘܳܐ ܐܝܼܬܹܝܗ̇: ܘܐܵܦ 
ܡܲܖ݇ܕܿܘܼܬܵܐ ܕܓܼܲܘܿܐ Jord‏ ܐܸܙܠܼ ܕܝܢ Tah‏ ܗܽܘ dd Send‏ 
ܘܐܲܪܡܝܼ ܚܲܡܕܹܿܗ ܒܟܲܢܵܐ ܘܚܲܬ̣ܡܹܗ. ܘܟܲܕ Se‏ ܕܕܸܣܓܸܪܝܼܘܗܝ ܠܒܲܬ݂ܕܹܿܗ 
ܕܝܰܘܡܵܐ: ܗܵܐ 2i5‏ ܣܦܝܼܩܼ ܘܠܲܝܬܿ ܒِܗ ܡܸܕܲ݇ܡ. ܘܫܸܠܡܲܬ݀ asics‏ 
S59‏ ܒܲܥܒܼܕܵܐ܀ es‏ ܕܝܢ ܟܲܕ ܗܼܘ ܒܗܸܠܺܝܬ݂ܿܗ ܕܡܿܪܝ ܝܘܿܚܲܢܵܢ: 





.ܐܝܟ ܕܠܝܘܬܪܥܐ ܕܝܠܥܘܢ Vat.‏ 2 .ܘܡܬܢ Vat.‏ 1 
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ܠܘܼܐ pus aS‏ 5 ܨܠܘܿܬܼܗ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ ܗܵܪܵܐ: as. 5 ms nod‏ 
yond {N30 No fol.1780.‏ ܡܫܝܚܐ ܒܐܝܼܬܼܘܗܝ. ܠܐ ‘Bak‏ ܡܸܫ ܠܐ ܕܬܪܐ 
ܡܕܝܙ̄ܬܳܐ ܕܥܲܠ ܛ̇ܘܼܪܵܐ ܕܝܐ ܐܲܝܟ݂ ܕܠܲܡܫܝܼܚܵܐ ܡܿܪܢ Sie ads‏ 
ܬܲܠܡܝ̣ܕ݂ܰܘܗܝ vee‏ ܐܰܕܰܕܰܘܗܝ ܘܓܸܠܝܵܢܵܘ̈ܗ݈ܝ qed‏ ܦܘܼܩܕ݂ܵܝܹܗ. 

hal Sak, 92 5‏ ܐܪܰܫܺܝ̣ܢ ܡܢ ܩܲܕ̣ܝܼܥܵܐ: 985 Ass ames 4 Sk‏ 
43305" ܕܲܡܝܲܬܿܕ̇ܘܼܬ݂ܵܐ: ܐܸܠܵܐ ܬܸܕܸܡܪܵܬ̣ܵܐ ܘܣܵܥܘܿܪܘܼܬ̣ ܚܲܝܵܠܼܲܐ WS‏ 
ox. Ax?‏ ܒܐܝܼܘܲܝܗܘܿܢ: oS‏ ܡ̣ܢ ܒܨܝܼܪ̇ܘܼܬ̣ܗܘܿܢ ܘܠܐ ܡܫܲܡܗܘܼܬ݂ܗܘܿܢ 
Noor‏ ܗ݇ܕܐ: ܐܸܠܵܐ ܕܗܘ ܕܲܠܟ̣ܠܪܵܫ ܝ݀ܗܼܿܒܼ ܗܺܝ ܕܦܵܩܚܵܐ ܠܹܗ ܐܝܼܬܝܗ̇: 
ܚܲܟ̇ܝܼܡܵܐ ܕܒܲܠܚܘܿܦ̈̈ܘܗܝ 22692 95 ܛܵܥܘܿܫَّܐ ܗ̱ܵܘ Yo‏ ܐ̄ܪܵܫَܵܝܵܐ: 
ܘܐܲܡܝܼܢܵܐܝܼܬ̣ ܪܵܗܼܿܐ BQO‏ ܘܡܲܩܪܸܒ̣ ܠܡܲܦܘܼܠܬܿܗ: MIA,‏ ܕܝܢ 
ܕܩܲܕܝܼܫܹ̈ܐ ܘܕܲܐܝܠܲܝܢ ܕܘܲܒ̣ܢܝܲܢ Ndr ated “ho‏ ܘܲܠܲܚܸܟ̣ܘ 


ܬܢܐ 


0 


ܥܲܠ aso Ms rosa,‏ ܐܲܠܳܗܳܐ Sacto xii wo‏ ܗ݇ܕܐ ܕܐ݇ܣܝܘܼܬܼܿܐ. 
ieee AN to‏ ܠܐܲܠܳܗܰܝܵܐ ܦܰܘܠܘܿܣ: ons > 6a‏ 2007 ܡܫܝܼܚܵܐ: 
ܗܰܘ̇ ܡܡܲܠܝܵܪܵܐ ܕܸܚܲܫܵܘ̈ܗܝ: og‏ ܥܲܡܘܼܬܵܐ 155 ܘܐܲܒ̣ܵܐ ܕܥ̣ܕ̈ܵܬ̣̈ܗܘܿܢ 
15 ܕܥܲܡܡܵܐ ܕܐܸܬܩܲܕܲܫܘ 40105425 ܒܪܘܼܫܡܹܗ ܕ݁ܡܫܝܚܐ : : ܕܐܸܫܬ̇ܠܲܡ 
ܠܹܗ ܫܝܐ ܠܕܸܣܪܹܿܗ eo‏ ܕܗ 13X09‏ - ܕܐܝܼܬܲܝܗܘܿܢ 0007 ܟܘܼܕܿܗܰܢܰܘܗܝ 
ܠܲܡ ܡܡܲܫ̱ܚܵܐ: ܕܿܡ ܒܝܲܬܲܝܼܕܘܼܬ݂ܵܐ WIAA»‏ ܘܐ݇ܬܘܳܬܼܐ ܕܸܣܳܥܲܪ ܗ݇ܘ݂ܐ: ܚܠܦ 
ܕܠܲܐܚܪ̈ܵܝܹܐ ܐܲܕ݂ܪܹܙ: ܗܘ ܩܘܿܡܹܗ ܪܸܣܬܿܠܲܐ ܠܲܗ. ܡܕܹܝܢ ܟܠܗܼܝܢ܂ Te?‏ 
ܗܝ ܕܲܡܕܲܒ݁ܪܳܐ . ܕܐܲܝܟ ܡܧܼܲܕ݂ܡܘܼܬܼܝܼܕܲܥܬ݂ܗ ܪܵܡܿܬ݂ ܡܸܢ ܒܨܳܬ݂ܳܐ: ܠܡܲܖ݇ܒܲܒܼܢܲ̈ 
ܐܪܕܗ ܐܲܬܠܲܝܢ ܕ݁ܪܺܝܘܼܬ݂ܪܪܵܐ 5 toX‏ ܡܸܬ݂ܘܲܪ݇ܝܣܵܢ. ܩܵܕ̣ܝܼܫܵܐ ܕܬܢ i067‏ ܐܒܘ e532‏ ܘܢ 
ܡܿܪܝ ܓܲܒ̣ܪܝܼܐܹܝܠ ad‏ ܩܵܕܲܡ ܐܲܚܕܼܵܗ̇ ܠܡܲܟܿ̇ܝܼܟ̣ܘܼܬ̣ܵܐ ܡ̣ܢ wdox‏ ܬܘܼܠܵܝܵ ` 


bo 
So 


1 B omits SA. 2 Vat. ܡܚܲܠܦܝܼܢ‎ . 3 Vat. #30505 (sic). 4 Vat. 
ܡܫܡܗܘܬܗ‎ 5 Vat. og. 6 Vat. ܕܘܲܕ݂ܝܢ ܘܡܙܲܒ݁ܙܺܝܢܼ ܣܠܝܐܢ‎ 7 Vat. ܕܥܕ‎ 
8 Vat. ܘܕܡܬܸܒܪܥܝ‎ 


1 


on 


rom) 
— 


or 
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oo ܠܗܘܿܢ ܦܫܝܼܩܵܐܝܼܬ̣. ܕܐܝܼܬ̣ ܠܗܘܿܢ ܠܡܸܚܕܼܵܒ̣ ܠܡܝܼܪܵܐܝܼܬ̣.‎ Sx 
lic 235 DAH Noord ܗܘܸܿܬ̣. ܘܥܲܠ ܫܠ̣ܘܼܫܝܵܐ ܕܡܲܠܟ̇ܘܼܬ̣ܵܐ:‎ Sid 
ܒܹܗ. ܘܐܲܝܟ݁ ܕܐܸܡܲܪܢ ܡܸܢ‎ Nom ܕܝܼܠܲܢ ܫܰܘܕܰܥ: ܒܲܙܒܼܝܘܼܬ̣ܵܐ ܕܫܲܪܝܵܐ‎ 
ܠܥܸܠ: ܥܲܠ )1550.69 ܕܥܘܼܡܕܿܗ ܕܡܲܠܒܲܕ: ܘܡܲܦܘܼܠܬܿܐ ܕܟܼܠܹܗ‎ 
ܘܗܳܐ‎ tS ‘ono DAB ܒܵܬܼܕܼܿܗ:‎ Ns ܘܫܘܼܒ̣ܚܹܗ ܕܠܵܐ‎ TAS 
ܡܸܠܵܘ̈ܗܝ 2282 ܘܥܲܠ ܫܘܼܪܵܝܹܗ‎ AS ܗܺܝ ܣܵܗ̇ܕܵܐ‎ Boku ܚܘ݇ܬ̣ܐ‎ 
ܦܵܠܚܘܼܬ̣ܗ ܥܲܢܘܿܝܵܐ )75 ܕܘܿܡܲܛ‎ A350 ܕܡܸܢ ܩܬܼܲܡܿܘܗܝ: ܕܚܲܕܲܝܒܹܗ‎ 
ܣܰܒܼܳܐ ܗܿܘܿ ܩܲܕܝܼܫܵܐ܂ ܐܡܲܪ‎ wx ado ܚܵܘܝܼ.‎ DAS GS ܡ̣ܢ ܒܹܝܬ̣‎ 
ܗܵܢܵܐ: ܡܸܫܬܲܡܠ̣ܝܵܐ ܓܡܝܼܪܘܼܬ̣ܹܗ‎ ad ܕܲܒ̣ܠܸܠܝܵܐ‎ cascada ܠܐܲܚܵܐ‎ 
ܕܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܐܲܒܵܐ ܕܘܿܡܲܛ: ܘܡܸܬ̣ܥܲܠܝܵܐ ܢܲܦܫܹܗ ܠܐܵܘܨܘܼܵܐ ܫܡܲܝܵܢܹ̈ܐ.‎ 
ܨܢ̈ܥَ݇ܬܗ‎ wor TA Nods rate Boo YOO Ags tivo. 
ܣܒܼܝܼܣܿܐܝܼܬ݂‎ UGS] AA Hoey UGS) oe tae ܢܟܲܝ̈ܠܵܬ̣ܐ:‎ 
ܐܸܬ̣ܚܵܙܝܼܘ ܠܹܗ. ܕܲܥܸܒ̣ܪܰܘ ܡܸܢ ܝܼܕܲܥܬܼܢ: 2.5 ܡܲܗܡܝܵܢܘܼܬ̣ܵܐ ܕܣܵܝܘܿܡܹܵܐ‎ 
qi ܕܡܸܬ̣ܐܲܡܘܵܢ ܥܠܰܘܗܝ:‎ ASS ܐܸܬ̣ܟܿܬܸܒ̣ܘ. ܚܢܲܢ ܕܝܢ ܡܸܢ‎ Wo 
ܡ̣ܢ ܟܠܹܗ‎ the iin qi of ܡܸܛܪܵܐ:‎ oho wp ܕܡܸܛܪܵܐ‎ Bex 
ܐܲܠܗܵܝܵܐ܀‎ tier ܐܸܬ̣ܡܲܛܝܼ ܓܲܒ̣ܪܵܐ‎ Sroxso Wud sods ܛܘܼܪܵܐ:‎ 


2.0 0 

ܪܫܐ Ua eet‏ 
ܥܲܠ ܬܸܕܡܪ̈ܵܬܼܐ Lino‏ ܕܐܵܣܝܘܼܬ̣ܵܐ ܕܐܸܣܬܿܥܲܪܘ ܒܐܝܼܕܵܘ̈ܗܝ ܕܝܼܠܹܗ 
ܕܕܵܒܿܢ ܓܲܒ̣ܪܝܼܠ pig Ano‏ ܕܐ݇ܣܝܘܼܬܐ'܀ ܢܸܬܼܦܢܼܐ ܠܲܢ Asie‏ ܟܲܕ 


1 Vat. .ܘܚܘܝ‎ 2: 4 Vat. ܫܫ ܕܥܣܬ̈ܐ‎ $ BC Vat. omit pis Aso 


(NO 1d. 
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ܘܒܲܪܟܹܗ. ܘܩܲܪܹܸܒܼ ܠܹܗ ܟܸܣܦܵܐ ܕܡܲܝܿ ܬܰܘܕ݂ܳܐ. 0 auto suds‏ ܕܰܓܠܰܘܗܝ 
S59‏ ܡܝܲܩܪܵܐܝܼܬ̣. ܡܦܝܼܣ ܗܵܘܼܵܐ ess od‏ ܥܠܰܘܗܝ. Hs‏ ܕܝܢ ܕ݁ܰܒ݁ܰܢ݂܂ 
ܘܐܸܡܲܪ ܠܹܗ. ܐܸܢ Sp 268i wae ‘tole woe Asi mats‏ ܩܵܛܲܠ 
Nii‏ ܟܬܸܵܣܛܝܵܢܼܐ: MK‏ ܐܵܪܵܐ gS‏ ܡܵܢَܵܐ ܥܬܝܼܕܼ Aid‏ ܠܡܸܗܘܵܐ. ܘܡܵܐܵܐ 
5 ܓܰܕܵܫ ܠܲܒ̣ܢܲܝ̈ܟ݁ ܘܠܲܒ̣ܢܲܝ̈ ܒܢܲܝ̈ܟ̄. ܘܝܼܡܵܐ ܩܕܲܡܵܘܗܝ. ܕܡܸܢ ܝܰܘܡܰܙܳܐ 
«Sado‏ ܕܐܝܼܬ̣ ܒܲܟ̣ܕܸ݇ܣܛܝܵܢܼܐ ܕܐܲܟ̣ܘܿܬ̣ܟܼ IS‏ ܡܲܟܲܐ 332 ܠܗܘܿܢ. 
Ags‏ ܠܲܡ AS “AA‏ ܒܢܲܝ̈ ܒܘܿܙܝܼ: dig‏ ܐܲܣܟܸܿܠܘ ܒܝِ ܘܗܸܢ̣ܘܿܢ 
050430 = ܒܪܵܘܿܥܝܬ̣ܗܘܿܢ ܘܫܘܼܥܠܵܝܗܘܿܢ. ܘܲܥܪܵܐ 5.00{ ܘܐܡܲܪ ܠܹܗ. 
ܐܢ ow i KSI SE‏ ܥܲܡܹܗ 428% ,15 ܇ __ _ 
‘qinde io‏ ܘܠܲܒ̣ܢܲܝ̈ quis‏ ܐܲܬ̣ܪܵܐ Wasoo oda fic‏ ܒܲܢܝܚܵܐ. ܘܐܵܪܵܫܐ 
ܕܗ݇ܘܲܝܢ ܡ̣ܢ ܙܲܪܥܵܟ݂: ܠܲܢ̈ܒܵܬ̣ܵܐ ooo‏ ܘܚܲܣܝܼܢܹ̈ܐ. ܘܠܐ 15 ܐ̄ܪܰܫ 
ܠܘܼܩܒܲܠܗܘܿܢ ܘܖܟܼܿܐ. ܘܐܲܝܟ݂ pad‏ ܒܗܲ݇ܒ̣ܵܒܲܵܘ̈ܗܝ: ܘܕܲܪܡܵܐ ܕܲܣܠ̣ܘܼܠܵܘ̈ܗ̱ܝ 
exes vor] A071‏ ܒܲܚܘܵܬ̣ܗܘܿܢ ܘܥܘܼܫ̱ܢܗܘܿܢ : ro:‏ ܢܰܘܰܠܺܕ݂ܳܬ݂ܐ 
LOK‏ ܕܫܲܖܿܟܿܐ. ܗܵܟܲܪܵܐ 268i we oS AKA AL‏ 06 ܕܟ̣ܠܹܗ 
ܥܳܠܡܳܐ ܒܦܸܚܡܵܐ ܕܚܘܼܒܲܗ .N5x, 1S‏ ܘܲܡܦܝܼܣ ܐܵܢܵܐ ܕܲܬ̣ܦܲܩܸܕ ܠܲܒ̣ܢܲܝܵܐ 
ܕܲܡܩܝܼܡ ܡܸܢܵܟ݂ ܐܲܠܵܗܵܐ. ܕܲܢܚܵܘܘܿܢ todas Yau‏ ܘܝܲܬ̇ܝ̣ܪܵܐܝܼܬ̣ 
ܠܥܘܼܡܕ̣ܵܐ ܘܲܠܕ̇ܝܪܵܬ̣ܵܐ. todo‏ ܘܠܐܸܣܟ̈ܘܿܠܵܝܼܐ. ܘܲܠܩܲܫܝܼܫܹ̈ܐ 
ܘܠܲܡܫܲܡܫܵܢܹ̈ܐ. qin Gus Sato‏ ܦܘܼܩܕܵܢܹܗ >55 Hider‏ 
ܣܵܥܲܪ. ܘܗܵܟܲܢܵܐ ady‏ ܘܗܵܟܲܪܵܐ asd‏ ܠܲܒ̣ܵܘ̈ܗܝ. Yer‏ ܓܸܠܝܵܢܵܐ ܐܸܬ̣ܚܵܙܝܼ 
ܠܹܗ OS‏ ܩܲܕܝܼܫܵܐ܀ GON‏ ܕܝܢ ܐܝܼܬܼ ܗܵܘܼܵܐ Yodo‏ ܬܠܿܬܼܐ: 
wd dmefol.1770.‏ ܥܘܼܡܪܹܿܗ 7720089 e930‏ 000 ܠܹܗ ܘܫܵܚܿܩܝ̣ܢ tac INS‏ 


— 
Or 


ܩܵܕܝܼܫܵܐ. Nes‏ ܚܲܙܵܦܹܐ ܘܥܵܡܘܿܪܲܝܗܘܿܢ. ato‏ ܡܕܲܠܲܙܝܼܢ "OOG!‏ ܐܲܚܵܐ: 


1 Vat. ston ܐܢ ܡܩܝܡ ܩܝܡܙܐ‎ 2 Vat. omits .ܠܝܬ‎ 3 Vat. ܕܐܣܟܠܘ‎ 
4 Vat. ܐܠܗܐ ܘܠܒܢܝܟ‎ ~: $ Vat. aos. 6 Vat. omits ܗܘܘ‎ 
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ܥܲܡܹܗ: TS BOD No‏ ܕܸܡܲܝܗܘܿܢ. ܘܡܿܐ .gS Asin‏ ܕܐܲܓܲܪ 
ܕܐܲܝܬܼܳܐ' ܠ ܛܝܼܡܲܝܗܘܿܢ . aso]‏ ܠܹܗ. 0025 ܓܲܒ̣ܪܝܐܝܼܠ : ܕܸܠܐܸܡܲܬ̣ܝ 
ܕܡܸܬ̣ܦܕܸܩ ܥܠܲܝܟ݂ ID‏ ܕܡܲܝܗܘܿܢ: 
qed 25N0 .007 a) S63‏ ܕܐܸܬ݂ܦܩܸܕ: ܗܐ ܥܲܡܕܲܢ tam 20 Ai‏ 


a) 9 2 ܡ‎ 


ܘܬܿܐ wrod‏ ܠܥܘܼܡܪܵܐ. 250 


5 sod = OTL, ܕܡܵܐ‎ S2x 250 ܠܘܳܬ݂ܗܘܿܢ.‎ PANE) TRON 
ܫܡܵܟ.‎ aso ܘܐܸܡܲܪ ܠܥܲܡܕܿܢ.‎ al ܕܠܲܡܙܲܒܵܢܘܼ ܐܲܝܬ̇ܝܼܬ̣ )03 ܘܲܥܪܵܐ‎ 
ܐܲܒ݇ܐ ܕܝܼܠܝ‎ a ܥܲܠ ܫܼܡܝ. ܐ݀ܡܲܪ‎ Aa} ܡܕܲܐܸܠ‎ dish ܠܹܗ.‎ 02 
ܐܡܡܲܥܠܵܵܐ ܕܲܫܡܹܗ‎ x52 ܠܘܿܬ̣ܘܼ‎ ry ݁ܰܒ݁ܰܢ ܓܲܒ̣ܪܝܼܠ 143.09 ܕܗܵܐ‎ 
232 Sud ܬ݁ܰܘܕ݂ܳܐ ܦܫܝܼܩܵܐܝܼܬ̣ 10 30 ܠܹܗ.‎ os ܐܲܫܠܸܡ‎ 7 S05. 
10 tah sed ܟܸܣܘܵܐ ܕܸܓܝܼܡܲܝܗܘܿܢ ܕܠ ܕܝܢ‎ rod wad ܕܠܐ‎ 
ܗܵܠܲܝܢ‎ gmx ado ܠܘܳܬܼܝ ܠܥܘܼܡܪܵܐ ܕܐܸܚܙܼܝܟܟ.‎ tho ao oii gS 
ܒܣܵܒܼܵܐ ܗܵܪܵܐ ܩܵܕ̣ܝܼܫܵܐ:‎ OLS ܥܲܡܖܰܢ: ܓܲܒܼܪܵܐ ܕܠܐ ܡܦ݁ܰܣ ܗ݇ܘܵܐ‎ 
ܠܚܰܪܬ݁ܽܘ̣ܬ݂ܳܐ ܕܩܘܼܘ݇ܝّܵܣ ܕܡܲܕ݇ܠܵܐ:‎ Musas ܗ݇ܘܼܵܐ‎ MAS 007 ܘܐܵܦܠܵܐ‎ 
BS ܗܵܢܵܐ: ܕܡܹܐܬ̣ܝܼܬ̣ܝ‎ Yok ܗܵܘ‎ i552 ܘܐܸܬ̇ܕܲܡܲܖܪ. ܘܝܼܕܲܥ̣‎ Od 

ܕܲܠܫܘܼܩܵܐ ty‏ ܘܲܕܨܵܒ̇ܐ ܐܵܢܵܐ ܠܡܸܙܒܲܢ ܬܵܘܕܼܵܐ. “Mano‏ ܘܐܼܲܕ̣ܕܸ̇ܟ݂ 15 
ܒܗ݇ܘܪܵܐ ܕܢܲܦܫܹܗ: 332 ‘om‏ ܘܲܡܥܲܠܲܝ dua‏ ܕܲܟܼܕܵܣܛܝܵܢܼܐ mao‏ 
ܐܲܠܵܗܵܐ: dor‏ ܩܲܕܝܼܫܲܝܗܵܘܿܢ KGS wie‏ ܘܝ݇ܕܲܥܝܼܢ. ܕܒܲܪ TRON Mung‏ 

ܘܐܸܘܲܠ̣: ܘܚܝܪܝܐ ܗ̱ܦܲܝܟ ANY. ach nod‏ ܕܒܲܡܨ Ss‏ ܘܸܗ .»1.177 
wd Wo 55 who‏ ܦܸܬ݂ܓܲܡܵܐ. ܒܿܬܼܪ ܝܰܘܡܳܐ ܕܝܢ ܚܲܕ ܘܲܬ̣ܘ̇ܝܢ: 

200 MS Suze ܦܬܲܚܼܘ ܠܹܗ ܘܥܼܲܠ̣:‎ ado ܒܬܲܪܥܵܐ.‎ SOS bah ܗܵܐ‎ 

Ss 258‏ ܩܬܼܰܡܰܘܗܝ ܥܲܠ 1851 ܘܢܲܫܩܹܗ ܕܵܒܿܢ a> AS‏ 


ܠܡܙܒܢ SS SA 2d. 2 Vat. doo ‘Tyo (sic). 3 Vat.‏ ܪܐ ܘܕܐܫܬܕ Vat.‏ 1 
Vat. omits‏ 5 . ܕܪܒܘ Vat.‏ 4 . ܬܘܘ̈ܐ. ܘܕܠܐ ܫܟܝܚܝܢ ܥܡܝ ܙܘܙܵܐ ܛ݀ܝ݀̈ܡܝ ܬܘܖ̈ܐ. ܘܝܕܼܥ 
. ܩܕܡܘܗܝ ܥܠ ܐܪܥܐ 
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ܪܫܐ ܕܫܬ ܬܶܥܩܣܥܪ. 
ܥܲܠ HAMA‏ ܕܲܥܬ̣ܝܼ̈ܪܵܬܹܐ woo‏ ܐܲܠܵܗܵܐ ead Moe‏ ܕܵܒܿܢ vaso‏ 
AWE‏ ܀ Si‏ ܕܝܢ foods‏ ܠܪܸܡܲܬ̣ܝ ܡܦܲܬܲܝܢܲܢܐ dee‏ ܒܨܝܼܖܬܳܐ: 
Loos‏ ܕܕܵܒܿܘܼܬܹܗ ܕܓܲܒ̣ܪܵܐ ܗܵܪܵܐ ܬܡܝܼܗ݇ܐ. ܝܼܐܬܼܐ ܡܸܟܲܝܠ foals‏ 
5 ܒܐܝܼܪܕܵܐ: ܘܐܲܝܟ݂ ܕܲܒܸܣܝܼܣܘܿܢ ܕܸܫܬܲܥܼܐ AS‏ ܓܠܸܠܝܵܝܢܹܵܐ 00075 ܠܘܳܬܶܗ: 
ܘܒ̣ܵܬܲܪܟܸܲܢ ܥܲܠ Noni‏ ܘܚܲܝܵܠܼܲܐ ܘܲܣܬܼܲܕܿ: ܘܗܵܟܲܢܵܐ NaS‏ ܫܘܼܠܡܵܗ̇ 
ibd, Kash‏ ܒܗܲܠ̈ܟ̣ܵܬ̣ܐ ܬܲܫ̈ܥܝܼܬܼܳܢܵܝ̈ܬܐ ܕܲܥܠܵܘܗܝ. Mac osm‏ 
ܕܠܵܐ ܡܦَّܣ dsaSa‏ 45 ܡܲܚܲܡܲܕ ܠܸܙܼܵܝܵܐܐ woo‏ ܬܲܝܡܲܢ 255 ܡܸܬ̣ܝܲܒܿܠ. 
food‏ ܡܲܖܿܝܪܵܐ for cM‏ ܕܐܸܬ̣ܕܵܟܿܟ݂ ܘܐܸܫܬܲܝܲܢ wo‏ ܬܲܩܝܼܦܘܼܬܹܗ: 
10 ܒܡܸܨܥܿܝܘܼܬܹܗ ܕܸܕܲܫَܵܐ ter‏ ܩܲܕܝܼܫܵܐ. ܡ̣ܢ Mog man‏ ܡܲܥܲܠܬ̣̇ܗ 
“LE “wher‏ ܕܠܲܐܬ̣ܪܵܐ ܗ݇ܪܵܐ: ܒܗܿܝ SA made‏ ܐܲܠܵܗܵܐ ܡܿܕܲܟܿܠ 
ToS ok AD‏ ܕܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ: ܫܘܼܪܵܝܹܗ ܕܗ݇ܪܵܐ ܘܫܘܼܠܵܡܹܗ: ܘܥܲܠ 
ܒܢܵܘ̈ܗܝ Line‏ ܒܪܵܘ̈ܗܝ: pods‏ ܠܚܲܡܫܵܐ 2455 ܐܸܬ̣ܝܼܕܲܥ OS‏ 1895 
fo1.176.‏ .#23 ܒܲܙܒܼܢ ܕܝܢ yes 5 Be‏ ܬ݁ܰܘܕ݂ܳܐ ܡ ܒܲܩܪܵܐ ܕܥܘܼܡܪܵܐ: 
ܙ qi‏ ܕܲܠܦܘܼܪܪܵܣܵܐ ܘܬܸܫܡܸܫ݀ܬ ܕܐܲܚܼܵܐ: ܘܥܲܡ ܩܢܘ̣ܿܝܵܐ TRON SES aw‏ 
ܛܸܣܪܵܐ: ܠܫܘܼܩܵܐ Sans‏ ܝܲܙܟܲܢܵܒܿ. “nando‏ ܀܀ _ _ 
ܬ݁ܰܘܕ݂ܳܐ ܗܳܠܶܝܢ: ܘܕܠ ܠܝܲܙܕܲܝܥ݇ܒܲܕ݂. Asi No‏ ܬ݁ܰܘܕ݂ܳܐ ܠܫܘܼܩܳܐ: ܐܸܠܵܐ 
god thi icjo 03} wes Lao wo AsS‏ ܓܲܒ̣ܪܵܐ dood,‏ 
ܕܲܪܟ̣ܼܒ̣ ܥܲܠ ܣܘܼܣܝܿܐ܂ ܘܲܡܣܲܦܣܲܪܿ oar‏ ܒܛܝܼܡܲܝܗܘܿܢ . ܠܐ eH‏ 


1 A Vat. .ܪܫܐ ܕܬܫܬܐܐ‎ 2 Vat. ;ܠܐ‎ 3 Vat. phd. 4 BC Vat. .ܠܽܘܒ݂ܳܐ‎ 
5 Vat. omits Jso~a ܩܬܼܡ ܗܟܝܠ ܡܥܠܬܗ‎ w sma. 08 Vat. judo: 7 Vat. 


ܘܦܦܬܗ Vat. omits‏ 8 .ܝܲܙܕܲܝܢܒܲܬ݂ 
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ܒܝܘ̈ܡܿܬܼܐ ܕܝܢ ܘܲܒ̣ܘܲܒܼܢܹ̈ܐ ܗܵܠ݈ܝܢ: tis‏ ܘܫܲܟ̣ܠܸܠ ܥܘܼܡܪܵܐ ܚܕَܵܕܵܝ {Nom‏ 
ܡܕܼܝܼܪ݇ܬܳܐ: ܩܵܕ̣ܝܼܫܵܐ taxo‏ ܠܕ݂ܘܼܟ݂ܪܵܥܵܐ ܥܲܡ ܟܠ usd‏ 153 ܥܥܵܕ݁ܝܼܫܘܿ̇ܥ 
ܝܝܼܕܹܵܝܐ ܘܥܼܲܢܘܿܵܐ. UKOSDO‏ ܐܲܩܝܼܡܹܗ ܡܫܲܡܗܵܐ: is‏ ܘܬܲܕ݂ܡܪܵܬ݂ܵܐ 
ܕܲܣܬܼܲܕܿ ܗ݇ܘܿܐ ܡܿܪܢ ܒܐܝܼܬܵܘ̈ܗܝ. ܒܐܲܬ̣ܪܵܐ ܕܝܢ ܕܒܹܝܬ̣ ܒܓܼܲܫ: ܕܪܵܥܝܼܘܼܬܹܗ 
ܥܸܕܬܿܪܵܝܬ݂ܳܐ ܘܦܲܫܵܢܘܼܬܹܗ ܕܬܲܡܿܢ: ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܡܿܪܝ ܕܸܡܥܘܿܢ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ ‏ 
ܡܸܫܬܲܒܲܚ ܗܵܘܼܿܐ: ier‏ ܗܘ Bs‏ ܠܥܼܕܬܳܐ ܕܫܲܠܡܲܬ̣ no : Sb‏ 
ܐܝ̣ܬ݂ܰܘܗܝ ܗ݇ܘܼܵܐ ܬ݂ܰܡܰܢ ܡܲܠܦܵܐܵܐ: ܘܐ݇ܣܘܳܬ݂ܐ ܣܲܠܝܵܐܬ݂ܵܐ wom‏ ܒܥܵܠܡܵܐ̇܆ 
ܒܲܫܡܹܗ ܕܡܿܖܿܝܼܫܘܿܥܡܫܝ̈ܚܐ. ܘܕܲܙܒܼܢ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܘܼܬ̣ܗ: ܫܘܒܼܗܿ݇ܪܵܐ 
ucioku2‏ 2001 010% 7133 ܠܟܠܗܘܿܢ ܟܬܸ݇ܣܛܵܝܙܹܐ. Yo Silo‏ ܒ݇ܬܼܪ 
po oniox‏ ܫܟ̣ܝܼܢܬܳܐ ܕܓܲܪܵܡܵ݇ܘܗܝ ܩܲܕܝܼܫܹ̈ܐ: ܟܠ ܚܘܼܠܡܳܥܺܝܢ ae) BNSD‏ 
ܘܕܲܢܦܸܫ : 2659 ܡܿܢ ܕܒܹܗ ܡܸܬ̣ܓܵܘܲܣ. ܗܵܠܲܝܢ ܘܕܲܐܝܟ݁ ܗܵܠܲܝܢ 
ܬܡܝܲܗܵܬ̣ܐ ܐܸܫܬܲܡܲܫ iad Cols‏ ܗܵܠܲܝܢ. aid?‏ ܕܟܼܠ ܚܲܕ au‏ 
ܡܸܢܗܘܿܢ: SasxiS‏ ܕܸܡܸܢܵܗ̇ ܘܠܵܗ̈ ܣܢܝܼܩܝ̣ܢ ܢܸܨܚܵܢܵܘ̈ܗܝܐ. ܐܲܟܬ̇ܒܹ̇ܬ݂ 
ܕܝܢ ܬܲܫ̈ܥ̱ܝܵܬܼܐ ܕܚܲܕ̱ܚܕܼܵܢ̣̈ܐ ܡܸܢܗܘܿܢ ܒܲܟ̣ܬܲܒ̣ܵܐ tau‏ ܐܸܪܵܐ “up‏ ܡܸܛܠ 
ܬܼܲܪܬܼܺܝܢ NOS‏ ܐܸܢܘܿܢ. the‏ ܡܿܢ: ܕܐܸܚܵܘܼܐ ܕܐܲܝܠܲܝܢ ܠܲܡܦܼܝܕܐܐ ܨܲܡ̇ܚܝ̣ܢ io‏ 
0007 ܒܥܼܕܬܿܐ dol Sip cme‏ ܕܬܲܪܬܼܿܝܢ ܕܝܢ: ܕܪܸܫܡܸ̱ܥܘܼܢ 
ܕܸܨܚܵܢܵܘ̈ܗܝ: ܘܠܐ ܢܸܗܘܘܿܢ ܠܳܐ ܡܗܲܝܡܢ̇ܐ ܐܲܝܠܹܝܢ ܕܦܵܓܲܥܝ̣ܢ ܒܬܲܫܥܝܼܬܼ 
ܗ݇ܕܐ. ܡܵܐ ܕܡܸܬ̇ܬܲܢ̣ܝܢ ܩܬܲܡܲܝܗܘܿܢ: In‏ ܕܲܣܬܲܬܼ ܡܿܪܢ vets‏ 
sores 53 dor‏ 





1 Vat. ܦܨܚܝ̈ܗܘܢ‎ 2 Vat. omits ܐܥܕ‎ 
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384 ܬܐܘܿܡܿܐ ܕܡܲܕ݇ܠܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ 0. ܕܲܫܐ ܝܗ. 


ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ ܡܪܝ ܝܼܫܘܿܥܙܟܵܐ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ. ܡ̣ܢ ܐܲܬ̣ܪܵܐ A 10m‏ ܕܒܼܝܬ̣ 
ܐܲܪ݇ܡܵܝܹܐ. AN Ye‏ ܠܟܼܲܪܡܵܐ an‏ ܕܵܒܿܐ shite exile‏ ܘܐܲܣܧܹܗ ee‏ 
ܩܵܪܹ̇ܗ. ܘܒܲܣܠܵܟ݂ ܠܰܘܳܝܬ݂ܳܐ ܐܝܼܬ̣ tae SdH‏ ܕܲܫܡܵܗ̇܂ wos‏ 
ܡܗܲܝܡܝܹ̈ܝܗ̇ ܕܝܢ ܕܗܵܕܐ܂ ܚܲܕܬܲܐܝܼܬ݀ ܐܸܬ̇ܬܲܪܡܲܕ݂ܘ ܠܐܘܼܪܚܹܗ ܕܲܡܫܝܼܚܵܐ'. 

ofa thas aid ado »‏ ܩܕܝܼܬ̣ܗܘܿܢ: ܙܲܕܲܩܘ 2h GS‏ ܚܲܕ ܕܓܲܘܘܼܵܐ 
ܣܲܠܝܼܐܐ. ado‏ ܡܝܼܬܼܘ JO‏ ܗܵܪ̇ܘܿܢ: ܐܸܬ̣ܚܪܝ̣ܘ ܒܢܲܝ̈ܗܘܿܢ ܥܲܠ Wok‏ 
ܘܲܢ̣ܣܲܒ̣ܘ ܐܸܢܘܿܢ. ܘܟܲܕ LG‏ ܠܘܿܬ̣ܗܘܿܢ oF‏ 22529 ܕܲܓܸܲܢܘ Guid‏ 

175£. ܘ ܕܡܲܕ݂ܬ݂ܵܐ ܗܺܝ ܩܪ݇ܡܵܘܗܝ AS‏ ܡܗܲܝܡܥܼܵܐ. ܘܲܡܗܲܝܡܵܢܹܐ ܐܸܡܲܪܿܘ݀̈ we?‏ 
“(os‏ ܘܟܲܗܝܼܵܐ ܐܳܡܪܺܝܢ܂ ܕܥܲܕܬܵܐ. ܩܵܡ ܕܝܢ ܗ̱ܘ ܩܲܕ̣ܝܼܫَܵܐ܂ ܘܨܲܠܝܼ. 

DoH Ax010 10‏ ܟܠܗܘܿܢ . ܡܣܲܒܲܪ ܐ ܪܵܐ ܒܡܵܪܰܢ ܕܠܹܗ LAS‏ 2732 
ܕܐܢܗܘ ܕܲܡܗܲܝܡܥܵܐ ܐܲܢܘܿܢ ܓܵܘܘܼܵܐ (oar‏ ܇ ܒܕܘܼܟܲܬ̣ܗܘܿܢ. 

ܘܐܸܢ dha‏ ܐܸܪܘܿܢ: thes‏ ܬܸܢܘܿܢ ܡܫܝ̣ܚܵܐ ܠܬܼܰܪܿܬܿܗ ܕܥܼܕܬܿܐ. ܘܟܲܕܼ 
ܥ̣ܒܲܪ USS‏ ܘܩܸܵܕܲܡܘ݀ ܐܸܬܹܵܘ ܒܨܲܦܪܵܐ: whe to‏ ܕܟܼܠܲܗ ܥܵܒܿܐ ܗܿܘܿ 
ܠܲܚܕܼܵܘܹ̈ܝܗ KT NS a5 NBN?‏ ܡܸܢܗܘܿܢ thas‏ !ܘ 

: ܘܲܫܒܲܩܼ ܓܝܵܕ̣ܵܘ̈ܗܝ ܒܕܘܼܟܿܬ̣ܗ ܩܲܕ݂ܡܿܝܬܳܐ. Sno‏ ܕܲܚܸܙܵܘ ܘܲܫܡܲܥ̣ܘ 
ance‏ ܠܐܲܠܗܳܐ܀ ܒܥܘܼܡܪܵܐ Gon‏ ܕܕܵܒܿܢ ܐܲܦܢܝܼ ܡܿܪܢ whom‏ ܗܵܘܼܵܐ 
Wo Noni‏ ܕܙܵܟܲܝܢ ܠܬܿܫܥܝ݀ܐ: Moi‏ ܕܲܫܪܵܪܵܐ ܘܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ: ܐܼܲܒܿܐ 
39 ܕܲܝܖܪܵܐ ܢܘܼܟ̣ܪܲܝܔܵܐ. ܗܘ oS>‏ > ܐܝܼܬܹܝܗܿ ܠܲܡܬܼܲܪܺܝܘ̣ AY AS‏ 
ܕܝܼܠܹܗ. osha i> abs Sz‏ ܣܸܨܚܵܐܵܘ̈ܗܝ ܀ ܒܥܘܼܡܪܵܐ ܕܝܢ ܕܒܲܪ 
20 ܛܘܼܪܵܐ: Soi‏ ܗܵܘܼܿܐ ql‏ ܟܽܘܟܿܒܼܳܐ ܕܲܫܡܲܝܵܐ ܒܙܘܼܗܪܵܐ ܕܩܲܕ̣ܝܼܫܘܼܬܹܗ: 
ܛܘܼܒܲܢܵܐ i‏ ܡܿܪܩܘܿܣ. ܗܿܘܿ ܕܐܲܒ̣ܗܹܬ̣ ܠܝܲܝܵܦܹܐ܂ ܘܐܲܟܝܼܡ ܩܲܪܵܢܵܗܿ 
ܕܥܼܕܼܬܿܐ: mab MEM pots Bigs‏ ܐܵܟܼܠܘܿܣ hos‏ 


1 Vat. dadsop. 2 Vat. S02. 3 Vat. ܘܩܬܕܡܘܗܝ‎ . 


ܬܐܘܿܡܵܐ ܕܡܲܪ݇ܠܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ ܘ. ܕܫܐ .ܝ ܗ. 383 
ܗܵܐ ude‏ ܠܬܲܠܡܝܼܪܵܘ̈ܗܝ ܒܣܘܼܪܵܓܵܕܸܐ ܣܲܠܵܝܼܵܐܐ: err‏ 12555 
MA od odd Jax‏ ܘܕܲܩܢܼܗ ܐܸܬ̣ܠܿܕܲܥ po‏ ܡܲܠܟܿܐ ܚܲܢܦܵܐ: 
ܒܥ̣ܠܲܬ̣ ܬܘܼܠܡܵܕܹܵܐ Bows + Siva Jom ashe‏ ܕܝܢ ܕܐܲܬ̣ܪܵܐ 
ܕܹܫܝܼܓܲܪ: fund‏ ܡܿܪܝ ܫܘܼܒ̣ܚܿܠܡܵܪܢ Jago‏ ܡܸܫܬܲܒܲܝ 220 ܗܵܘܿ 
Asi‏ ܡܸܢ ve wil dino‏ ܫܒܝܼܚܬܗ. SA ad‏ ܐܸܬܬܲܣܝܼܡ ܐܵܦ 5 
ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ {Nass‏ $35 ܕܲܢܨܝܼܒ̣ܝܼܢ. ܘܐܸܬܸܥܨܝ̣ ܕܢܸܚܘܿܬ̣ ܠܫܘܼܡܠܵܵܐ 
ܕܨܝܕ' ܦܰܓܲܪܝّܪܟܿܝܼܣ: ܡ̣ܢ ܒܲܠܲܕܿ ܠܒܲܓ̣ܕܲܕ: MY ac‏ ܪܲܥܠܵܗ̇ ASSIS‏ 
ܐܲܚ݀ܬ̣ ܠܲܣܦܝܼܢܬܿܐܐ ܕܝܼܬܸܒܼ ܒܿܗ̇. dr “NSS‏ ܘܲܒ̣ܡܲܣܲܩܬܹܗ: ܒܚܼܲܕ܀: :ܐ 
ܠܸܠܝܵܐ ܐܲܥܠܳܗ̇ ܠܐܸܠܦܵܐ ܕܲܪܟܼܘܿܒܹܗ ܠܒܲܠܕ. HK piso ado‏ 
ܠܬܲܠܡܝܼܕܹܗ ܘܣܲܡܝܼ ys}‏ ܥܲܝܵܘ̈ܗ̱ܝ. ܬܲܚܡܹܗ ܠܣܰܛܳܢܳܐ: ܘܗܼܘ 10 
ܓܳܐܰܪ Sin joa‏ ܥܲܠ ܚܡܵܪܵܐ ܚܠܿܦ ods,‏ ܠܒܸܚܵܢܵܐ ܕܥܼܕܬܹܿܗ܀݁ 
ܒܐܲܬ̣ܪܵܐ ܕܝܢ Boks Sass‏ ܡܸܨܥܵܝܵܐ ܕܠܲܐܦܲܝ̈ ܡܲܥܲܠܬܿܐ: Der Yodan‏ 
ܐܲܒ̣ܝ̣ܠܵܐ ܥܵܡܲܪ ܗܵܘܿܐ. ܕܲܫܡܹܗ 2001 ܡܿܪܘܿܝ. MA BOOS‏ ܕܩܲܪܝܼܒܼܵܐ 
ܗܵܘܲܬ̣ tak sod‏ ܚܲܬܼ ܒܛܘܼܪܵܗ̇ ܥܵܡܲܪ som‏ ܘܟܲܠܝܘܿܡ od‏ ܚܲܕܼ 
Axo too th2‏ ܡܸܢ ܒܲܩܪܵܐ. ܘܟܲܕܼ anos o\2‏ ܐܢܫܐ ܗܵܢ̇ܘܿܢ 15 
ܘܲܒ̣ܟ̣ܵܘ ܩܕܡܵܘܗܝ. ܥܲܠ tar‏ ܕܡ̣ܢ i Sisasox Ld ihom‏ 
ܗܲܠܸܟ݂ ܥܲܡܗܘܿܢ ܠܲܡܟܲܪܬܹܗ ܕܬܲܢܝܼܢܵܐ. 607 ܕܟܲܕ tay‏ ܐܸܢܘܿܢ: Hx)‏ 
ܠܡܸܚܲܬ̣ ܥܠܲܝܗܘܿܢ. ܘܠܛܗ ܣܰܒܼܳܐ ܗܿܘ ܩܵܕܝܼܫܵܐ: S50‏ ܫܵܟܬܼܗ ܗܘܐ 
quel‏ ܕܐܦܵܐ ܕܠܐ ܪܓܫ ܘܐܵܦ ܥܬܲܡܵܐ ܠܝܰܘܡܰܙܵܐ Ae‏ ܘܐܝܼ̣ܬ݂ܰܘܗ̱ܝ. 
ܒܲܕܸܡܘܼܬ̣ ܒܸܢܝܵܢܵܐ tide‏ ܘܡܸܬ̇ܬ̇ܢܝܼܚܝܼܢ ܒܛܸܠܠܹܗ vEo‏ ܐܘܼܪܚܵܐ: 20 
24 ܬܿܗܪ̇ܝ̣ܢ ܘܲܡܫܲܒܿܚܝ̣ܢ ܠܐܲܠܳܗܵܐ. ܘܲܡܒܲܪܟ̣ܝ̣ܢ ܠܩܲܕܝܼܫܵܐ ܗ݀ܘ: ܘܫܵܐܠܝ̣ܢ 
ܨܠܘܿܬܼܗ܀ ܒܟ̣ܘܼܪܣܝܵܐ ܕܝܢ ܕܲܣܠܹܝܟ݂ Sok‏ )700 ܒܢܘܼܗܪܵܐ ܫܠܝܼܚܵܝܵܐ: 


! BC aug. 2 BC omit ܕ ܐܚܬ ܠܣܦܝܢܬܐ‎ 3 A Vat. omit ܠܒܓܕ‎ 
4 Vat. ܕܡܢ ܚܝܘܬܙܐ ܒܢ̈ܫܬܐ‎ 


382 ܬܐܘܿܡܿܐ 5:93 {KX‏ ܡܹܐܡܪܵܐ ܘ. 2X5‏ ܝܗ. 


100) ܡܸܢܗܘܿܢ ܘܲܫܡܹܗ‎ aud ܒܚܝܼܬ̣ܵܐ܂ ܘܐܼܲܒ̣ܝِܵܠܹܐ ܕܦܘܼܪܫܵܪܵܐ.‎ tbe 
ܬܲܪܘܼܚܵܐ‎ Na ܥܠܘܗܝ ܬܸܕܡܘܼܪܬܿܐ ܗ݇ܕܐ.‎ soins ܐܲܡܘܿܢܝܼܣ:‎ 
ܘܡܸܬܲܪܥܐ ܗ݇ܘܳܐ: ܠܘܳܬܶܗ‎ Dax {30050 ܫܩܝܼܦܵܐ‎ re 100 ASi> 

told 1001 abe‏ ܘܒܲܙܒ̣ܢ ܟܲܕ ܐܸܙܲܠܼ ܡܫܲܡܫܵܢܹܗ ܓܲܒ̣ܪܵܐ ܡܗܲܝܡܥܵܐ: 

5 ܕܵܘܒܸܿܠ ܠܲܗ ܬܘܼܪܿܣܵܝܵܐ: Wx}‏ ܠܘܬܗ ܬܲܪ̇ܘ̣ܚܬܳܐ ܕܲܬ̣ܒܝܼܪܵܐ Nom‏ 
ܕܸܓܲܠܵܗ̇: ܘܡܸܢܹܗ ܕܣܰܒܼܳܐ ܗܵܘܿ ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܡܸܬ̣ܥܲܨܒ̣ܵܐ ܗܵܘܼܿܬ̣ܐ: ܘܥܲܡܵܗ̇ 
6.1 ܬ݁ܕ݁ܺܝܢ ܒܢܼܝܗܿ. ܘܐܲܝܟ݂ ܕܲܠܚܲܬܺܝܼܬ݂ܘܼܬ݂ܳܗ ܕܸܬ݂ܕܸܡܘܼܪ̇ܬܵܐ: ܠܚܲܕ݂ we‏ ܒܢܼܝܗܿ 
Sox‏ ܡܗܲܝܡܕܵܐ ܘܐܲܝܬ̇ܝܼ ܠܲܩܪ̇ܝܼܬܹܗ. ܘܲܚܙܿܝܬ̣ ܐܸܪܵܐ ܐ̄ܢܵܫ̇ܝ̣ܢ ܘܲܚܪܖܵܐܘܼܗܝ 
toad‏ ܗܘܐ food‏ ܒܲܩܕ̇ܿܝܼܬ ܒܫܲܝܪܵܐ ܕܲܫܢܲܝܐ ܣܲܠܺܝܹܐܬ̣ܵ ܀ ܡܸܬ̣ܪܲܨܚܝܼܢ: 

ܟ ܐܗܵܘܼܿܘ ܕܝܢ 13565 ܗܽܘ ܒܕܲܫܵܢܘܼܬܼܵܐ ܕܥܸܕ݂ܬܿܐ NGS)‏ ܩܲܕܝܼܫܹܵܐ. ܒܟܼܘܼܪܣܝܵܐ 
Lag‏ ܕܐܲܪܒܲܝܠ ܡܝܼܓܪܿܦܘܿܠܲܝܛܗٍ. ܓܘܼܕ̣ܵܐܵܐ ܡܪܝ ܐܼܲܚܵܐ. TANTO‏ 
ܬܡܝ̣ܗܵܐ vaso‏ ܡܿܪܢܟܲܡܹܗ. ܘܒܲܬ݂ܪܗܘܿܢ ܡܪܝ ܝܸܫܘܿܥܝܲܗܵܒ̣ 
ܡܝܼܛܪܿܦܘܿܠܲܝ̈ܛܳܐ. ܒܚܲܝܹܬ aud,‏ ܕܲܬ̣ܠܵܬܲܝܗܘܿܢ ܐܸܬܕܲܣܼܲܒܡ. (aie‏ 
Noro‏ ܣܲܠܝܼܐܐ o5$.0‏ ܕܲܡܕܲܒܿܪܵܢܘܼܬ̣ܗܘܿܢ . ܘܐܲܝܟ݂ ܡܢ ܕܐܲܬܪܵܐ S07‏ 
ܕܐܘܼܚܕܲܢܗܘܿܢ ܐܝܼܬ݂ܵܘܗܝ 100 = ܣܲܠܝ̣ ܚܘܼܒܵܐ anos 000) wid‏ 
iodo‏ 55 ܠܲܒ̣ܕܹ̇ܝܹܠ. Bolo‏ 155 ܘܦܰܠܚܵܐ ܕܙܲܕܝܼܩܘܼܬ̣ܵܐ exe‏ 
joa‏ ܠܘܿܬ̣ܗܘܿܢ܀ ܒܥܼܕܬܿܐ ܕܝܢ Naud‏ ܡܕܝܼܢ̄ܬܿܐ: ܩܵܕܝܼܫܵܐ ܘܫَ݇ܘܼܵܐ 
OSes‏ ܡܿܪܝ ܫܠܲܝܡܘܿܢ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ. tisk‏ 55 ܦܽܠܚܘ̣ܬ݂ܳܐ 
ܕܲܫܠܝܼܚܼܵܐ. ܗܵܪܵܐ mare‏ ܒܲܠܚܘܿܕ̣ 238 tom‏ ܫܼ̈ܐܕܐܼ Hess,‏ 
Naseas 20‏ 038.5 ܘܥܲܠ ܚܼܨܗ ܕܕܩܠܲܬ݂ wis 39 1295 don‏ 
sao x52 CWE S No 35s eho‏ ܘܐܵܘܥܝܼ 1335 


— 


5 


No‏ ܥܲܝܢܵܘܵܗܝ. fie‏ ܡܲܠܝܼܵܐ 252 ܨܒ̣̈ܪܿܬ݂ܝ visas‏ ܢܸܨܚܵܥܵܘ̈ܗܝ: 





1 Vat. ܡܬܐܣܝܐ ܗܘܬ‎ fas ܘܡܢܗ‎ . 2 Vat. ܘܒܬܪܗ‎ 3 Vat. AX as ܥܒܪ‎ 


ܬܐܘܿܡܿܐ ܕܡܲܖܿܓܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ 0. 385 ܝܗ. 381 





ܕܝܢ ܐܬܿܬܲܣܝ̣ܡ (Sates)‏ ܠܲܡܕܝܼܢ̄ܬܿܐ S55‏ ܕܐܝܼܢܘ̣ܵܐ. ܗ݇ܪܵܐ ou‏ 
ܠܗܲܝܟܿܠܳܐ ܕܥܘܼܡܪܵܐ ܗܘ ܘܕܲܚܹܗ ܡ̣ܢ ܕܘܼܟܿܬܹܗ: ܐܲܟܼܡܵܐ ܕܕܼܰܒܿܢ ܦ݁ܰܘܠܘܳܣ 
ܥܸܒܲܕ ܒܥܘܼܡܪܵܐ ܗ݇ܢܵܐ܀ dus‏ ܕܝܢ ܕܡܸܬ̣ܟܲܢܼܐ Sus‏ ܓܼܲܙܵܐ' vated‏ 
joss 0007‏ ܬܡܝܼܗ̣ܵܐ: ܟܘܿܡܝܼܢܿܐ܂ ܘܡܲܥܥܵܐ. ܐ̄ܪܵܫܵܐ Uden‏ ܥܲܬ̇ܝܼܬ̣ܵܐ܂ 
Aun “Xoo‏ ܣܼܥܲܖܘ. INLD AA Lid}‏ ܐܸܬ̣ܚܵܙܝܼܘ ܡ̣ܢ ܡܗܲܝܡܥܹ̈ܐ: 
AS ams a4‏ ܚܲܨܗ fol.1744.9 ON 135 ja5 2155 °35% Bos‏ 
ܕܡܸܫܬܲܡܹܲܿܗ ܕܨܲܦܝ̣ ܒܩܸܠܵܝ݀ܬܐ te‏ ܠܚܘܿܕܲܐܝܼܬ̣ ܡܸܬ݂ܪܲܨܚ 107 
ܒܥܲܢܘܿܝܘܼܬ̣ܵܐ : ܩܵܕܝܼܫܵܐ ܐܲܒܿܐ ܦܝܼܬ݂ܝܘܿܢ . Zook‏ ܪܙܝܼܪܵܐ܂ amd wth‏ 
ܠܲܟ̣ܡܵܐ ܡܸܬ̣ܚܙܸܐ 1067 akin’‏ ܘ ܡ̣ܢ ܠܲܚܡܵܐ our AA‏ ܡܸܬ̣ܒܲܪܟܼ 
ܘܡܸܬ̣ܝ̣ܗܸܒ̣: IIx‏ ܘܟ̣ܘܼܖܵܗܵܝ̣ܐ ܥܵܪܩܝ̣ܢ 0007. WhO‏ ܫܲܢܝܼ dam QP‏ 10 
ܕܙܲܒܼܢܵܐ: ܘܐܸܫܬܲܢܝܼ Lash o\S‏ ܕܲܫܡܵܗ̇܂ 255+ BON Boks‏ 
wie UD‏ 007 ܒܙܲܠܝܼܬ̣ܵܐ ܘܲܡܝܲܬܿܪ̇ܘܼܬܼܿܐ: 152 256 ܘܝܲܥܩܘܿܒ̣ 
ܐܲܚܘܼܗܝ. (ok‏ ܕܠܲܡܫܲܕ̣ܵܝܵܐ܂ ܐܲܚܠܸܡܘ. ܘܲܠܥܲܩܪܵܬ̣ܵܐ ‘eno.‏ ܒܢܲܝܐ: 
ܨܐ ܬܲܚܸܡܘܼ re‏ ܢܸܣܪܘܿܚ ܟܲܪ̈ܡܹܐ. ܘܟ̣ܠܡܸܕܲܡ ܐܸܫܬܿܡܲܥ 
ܠܦܘܼܩܕܲܢܗܘܿܢ܀ ܒܥܘܼܡܪܵܐ ܕܝܢ ܕܒܹܝܬ̣ ܩܘܿܩܳܐ ܡܫܲܡܲܗ )200 15 
ܒܩܲܕ̣ܝܼܫܘܼܬ݂ܵܐ: ܐܲܒܿܐ ܣܲܕ̣ܪܝܼܫܘܿܥ “tom ddr‏ ܟܦܝܼܲܦܐ. fas‏ 
ܥܡܝܼܠܲܐ ܕܛܵܒܼ. Glo dq‏ ܥܲܒ̣ܕܝܼܫܘܿܥ NS fad Poids‏ 
3007 ܬܲܪܥܵܐ ܠܩܸܠ݇ܝܬܹ̇ܗ. ܡܸܣܲܬ̣ ܕܠܿܐ 007 NOS Sota‏ ܐܵܪܵܫ: No‏ 
aos x52‏ ܕܝܼܠܹܗ too wim» «Sou‏ ܓܝܪ ܓܵܒܼ. ܘܐܝܼܬܼܲܵܘܗܝ 
ܗ݇ܘܼܿܐ ܡܲܟܡܪܹ̇ܗ ܕܠܐ ܝܲܨܝܼܦܘܼܬ̣ܵܐ. ܗܵܟܲܢ̣ܵܐ ܘܩܼܵܕ̣ܝܫܵܐ ܓܲܒ̣ܪ̇ܝܹܠ : ܕܐܲܝܟ݁ 20 
ox USS‏ ܘܦܵܕܵܚܬܼܐ ac? 2165s‏ ܕܵܚܝܼܩ 400 ܘܲܫܠܲܐ we‏ 
ܢܘܼܬܿܦ̣ܵܐ: ܕܲܡܣܲܪܩܘܼܬܼܵܐ ܕ݂ܕ݂ܲܥܝܢܹܗ ܀ < ܕܢ ued‏ ܐܝܼܬܼ too]‏ 


1 Vat. ܡܬܒܥܐ‎ EK ܕܒܝܬ‎ pp ܒܙܐܪܒܐ‎ 2 0 wm. 3 Vat. ܥܠ‎ pasos a0 
ܕܙܐܒܙ‎ oo. ܀‎ © soe. 5 Vat. omits .ܗܘܙ‎ 


380 ܬܐܘܿܡܵܐ ܕܡܲܪ݇ܠܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ ܘ. ܕܫܐ ܝܗ. 
ܟܢܘܼܫܝܵܐ dic?‏ ܕܕܲܫܵܢܘܼܬ̣ܗ: ܕܗ݇ܪܳܐ GK, LAS‏ ܘܲܡܫܲܡܫܵܢܵܐ Nop‏ 
ܩܘܼܕܼܫܵܐ: md.‏ ܒܟܼܠ tuate‏ 55( ܠܒܕܿܝܼܐܝܼܠ܀ 


bas ALS ܪܫܐ‎ ae 


ܕܐܲܝܠܲܝܢ Loss‏ ܘܐ̄ܪܵܫܵܐ Wad‏ ܫܟ̣ܝܼܚܝ̣ܢ 000 ܒܕܘܼܟܼ GO?‏ 

5 ܒܝܘ̈ܡܿܬ݂ܗ ܕܝܼܠܹܗ CER‏ ܠܲܒ̣ܕܹ̇ܝܠ ܀ ܬܠ ܘܚܝ )000 ܕܝܢ ܒܝܘܵܡܿܬ݂ܗ 
Loss S59‏ ܣܲܠܲܝܼܐܐ: ܡܸܢܗܘܿܢ SO‏ ܚܝܼܕ݇ܝܼܐ ܘܲܒܼܥܘܼܡܪܵܐ. ܡܸܢܗܘܿܢ 
ܕܝܢ ܐܲܦܸܣܩܵܘܿܦܹܐ ܘܡܝܼܓܪܵܦܘܿܠܲܝܐ. LLL‏ ܕܡܸܬ̣ܥܲܗܕ̇ܝ̣ܢܲܢ ܠܗܘܿܢ 
ܒܡܲܟܼܬܿܒ̣ܵܢܘܼܬܼܵܐ 21901 GAIN‏ ܒܕ̣ܘܼܟ̣ܘܵܥܲܝܗܘܿܢ. ܘܲܥܚܵܘܲܐ ܐܵܦ ܥܠܽܘܗܝ 
sume Mask S52‏ 10 ܘܲܡܫܲܡܹܲܗ ܠܘܿܬ̣ܗܘܿܢ܀ Bross‏ ܡܿܢ 
Sag 10‏ ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܕܒܹܝܬ̣ ܥܵܒܼ̈ܐ: ܐܝܼܬ̣ tom‏ ܐ݇ܢܵܫܐ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ܂ ܥܡܝܼܠܐ. 
ܕܲܫܡܹܗ 10m‏ 251 ܕܘܿܡܲܓ̇. Zook‏ ܙܲܕܝܼܩܵܐܼ ܘܲܡܫܲܡܗܵܐ. 667 ܕܣܲܠܲܝ̣ 
ܚܲܝܵܠܹܐ tom Axo‏ ܒܐܝܼܕܹܵܘ̈ܗܝ ܡܢܝܼܚܵܐ ܡܵܖ݇ܢ. ܪܵܘܼܩܥܼܐ yer SA‏ 
ܡܲܪܵܛܘܼܛܵܘܗܝ. Bix‏ ܛܵܪܕ̇ܝ̣ܢ 0007 ܓܲܠܝܵܐܝܼܬ̣: “eh qed‏ ܕܡܸܢ 
ܪܲܚܬܵܘ̈ܗܝ ܕܦܵܘܠܽܘܿܣ. ܘܐܲܝܟ݁ M53 067 Si 10m Ai wr YH‏ 
om cK ;‏ 155“ ܐܝܼܬ̣ 20m‏ ܠܹܗ Medak 55 NaS‏ ܀ ܒܥܘܼܡܪܵܐ 
ܕܝܢ ܕܒܹܝܬ̣ 95 ܒܲܪ Was‏ ܐܝܼܬ̣ Jom‏ ܐܵܪܵܫ ܩܲܕܝܼܫܵܐ: )75 ܝܼܫܘܿܥܣܲܒ̣ܪܿܢ 
55 ܡܵܡܲܝ ܡܸܫܬܲܡܹܲܗ ܗܵܘܿܐ. ask‏ ܛܳܒܼܳܐ܂ Had wer “Yass‏ 
ܕܲܥܠܹܝܗ̇ ܡܸܬܿܬܿܢܝܼܚ ܗܵܘܼܿܐ: ܟܘܼܖܵܗܵܢܼܐ ܡܸܬ̣ܕܲܕܦܝܼܢ 1000 ܠܚܲܖܿܬ̣ܵܐ 








1A Vat. ܪܫܐ ܕܬܡܢܥܝܙܐ‎ 2 Vat, omits ye? 3 Vat. ܗܢܘܢ‎ 4 Vat. 
INO. 5 B ܪܝܐ‎ 


ܬܐܘܿܡܵܐ ܕܡܲܕܖ݇ܠܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ ܘ. ܕܫܐ ܝܕ. 379 
ܕܲܡܗܲܠܠܝܹܵܐ. vedo‏ ܡܲܪܝܼܟܼܘܼܬ݂ܵܐ 18 ܡܸܬܿܬܿܪܝܼܡܿܚ ': Noha veo‏ 
ܠܐ ܡܬ tata NW = Qs ger Nso‏ ܒܥܵܠܲܡ 23.0103 PIN et IN Ugo‏ 
ܠܐ peed wd = Kasson dso‏ ܬܲܡܰܢ ܒܢَܵܘ̈ܗܝ ܕܸܢܘܼܗܖܪܵܐ. ܘܲܠܗܰܝ .»61.17 
ܡܿܘܗܲܒܼܬ ܠܳܐ ܡܸܬ̣ܚܲܠܨܵܢܝܼܬ̣: ܕܝܿܖܪܬܿܝ̣ܢ ܛܵܒ̣ܵܐ ܒܥܿܠܡܼܗ (hae‏ ܕܡܫܝܼܚܵܐ. 
Rood cade‏ ܠܳܐ ܡܸܫܬܲܬܿܩܵܚܝܼܬܐ: ܕܡܸܬܿܬܲܙܥ̱ܩܵܐ we‏ ܡܠܝܲܠܲܐ ; 
ܟܠܗܘܿܢ' iS‏ ܫܼܲܠܝܵܐܝܼܬ̣. ase‏ ܒܗܵܠܲܝܢ ܘܕܲܐܝܟ݁ ܗܵܠܲܝܢ: ܢܸܬ̣ܗܲܓܲܐ 
4007 ܥܝܼܖܵܐ ܕܢܲܦܫܳܬ݂̇ܟ̣ܼܘܿܢ : ?ܘ 1904 ܚܲܒܿܝܼܒܲܝ ܬܸܫܟܿܚܘܼܢ pave‏ 
ܘܬܸܬ̣ܡܸܨܘܿܢ shod‏ ܘܠܲܡܕܲܣܵܪ̇ܘܼ ܥܲܠ ܚܲܫܼܵܐ Has‏ ܕܡܸܬ̇ܬ̇ܙܝܼܥܝܼܢ 
ܒܟܼܘܿܢ: ngs‏ ܕܼ݇ܘܝܘܼܬܹܗ ܘܥܲܦܪܵܪܵܝܘܼܬܹܗ ܕܦܲܓ݂ܲܪܵܐ ot:‏ ܐܶܢܬܽܘܿܢ: 
ohare MC uo‏ ܕܢܲܦܫܳܐ ܡܸܫܬܲܚܸܠܒܵ̄ܬ݂ ܕܲܒܟ݂ܘܼܢ. ܘܬܸܫܘܘܿܢ ܠܛܲܝܒܘܼܬ݂ܳܐ 10 
ܡܫܲܟܿܢܵܢܝܼܬ̣ܐ wo thx disse sco Ma‏ ܟܠ ܡܲܟܼܬܿܬ̈ܝܢ ܬܲܦܩܘܼܢ 
ܝܘܡܲܝܟ̇ܘܿܢ ܚ CHD‏ ܕܥܲܒ݂ܘܿܕ݂ܕܘܿܢ. `( wodSs‏ ܗܵ݇ܪܵܐ 
TRE > eno ye‏ ܕܡܵܪܝܐ ܡܸܙܕܲܡܪܵܢ ܒܗܘܿܢ. ܘܗܰܘܲܝܬܘܿܢ 
ܡܲܫܟܵܢܹ̈ܐ ܡܫܲܒܿܚܼ̈ܐ: MB»‏ ܕܫܘܼܒܚܐ ܘܲܕܦܘܼܪܩܵܢܵܐ ܡܸܫܬܿܡܲܥ ܡܸܢܗܘܿܢ. 
ܘܬܸܗܘܘܿܢ ܐܲܝܟ݂ ܢܲܗܝܼܕ̣ܵܐ Ns‏ ܚܸܫܘܿܟ̣ܵܐ. ܕܢܸܚܙܘܿܢ ܥܒܲܕܝ̈ܟܿܘܿܢ ܛܵܒ̣ܵܐ 15 
ܘܲܢܫܲܒ̇ܚܘܼܢ ܠܐܲܒ̣ܘܼܟܼܘܿܢ ܕܒܲܫܡܲܝܵܐ: ܥܲܡ ܟܠ usta‏ ܕܗܘ̱ܿܘ ܘܗܵܘܼܺܝܢ: 
ܡܟܲܠܠܼܵܐ Booty‏ ܒܫܘܼܒ̣ܚܵܐ ܕܲܢܛܝܼܖܪ ܠܗܘܿܢ. ܒܗܿܠܲܝܢ wipe Re‏ 
ܗܵܠܲܝܢ : ܦܘܼܡܿܐ 097 ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܡܬܲܪܓܸܲܡ ܗܵܘܼܵܐ ܘܡܲܫܡܲܥ: ܕܐܸܕܟ̣ܵܐ 
ܕܡܲܪܥܝܼܬ̣ ܕܐܸܬ̣ܓܲܥܠܲܬ݀ ܠܹܗ. ܘܐܲܝܟ݁ ܙܲܪܥܵܐ ܛܵܒܼ̇ܐ ܒܚܲܩܠܵܐ ܦܠܝܼܚܬܿܐ 
ܕܐܲܪܥܳܐ EK‏ ܝܗܵܒ̇ܝ̣ܢ 006 ܦܹܐܕܐ GSW‏ ܲܦܫ݇ܬ݂ܗܘܿܢ ܬܲܠܡܝܼܕܵܘܗܝ 20 
ܘܝܼܕܝܼܥܝܼܢ 0067 ܘܲܚܣܝܼܡܝ̣ܢ Wah Lis“‏ ܕܐܲܒܼܵܗܘܼܬ̣ܗ. ܘܟ̣ܠܝܘܿܡ 
ܘܐܲܡܝ̣ܪ݇ܐܝܼܬ̣: ܥܸܠܲܬ݀ ܬܸܫܒܿܘܿܚܬܳܐ ܕܡܵܖ̇ܗܘܿܢ ܐܝܼܬܲܝܗܘܿܢ )1000 vis‏ 





1 © omits this clause. 2 Vat. omits ems. 
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878 ܬܐܘܿܡܿܐ ܕܡܲܕܿ݇ܓܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ ܘ. “Da 2X3‏ 
aS ahd Sok fol. 1728.‏ ܬܲܡܰܢ ܠܟ̣ܙܝܘܼܬܹܗ ܕܐܲܠܳܗܳܐ Zn‏ ܥܲܡܠܲܝ̈ܗܘܿܢ 
sage Sud‏ ܡܸܬ̣ܚܲܦܹܝܢ ܒܛܲܝܒܿܘܼܬ̣ܗ ܕܐܲܠܵܗܵܐ. ܡܿܕܹܝܢ. ܚܲܒܵܝܼܵܒܲܝ: WS‏ 
55005 ܥܲܠ ܥܲܡܠܵܐ ܩܲܠܝܼܠ ܕܦܵܠܚܝܼܢܲܢ: ܕܲܡܙܲܕܸܲܩ ܠܲܢ wae‏ ܐܲܠܗܵܐ. 
ds 282‏ ܩܸܢܛܵܐ ܕܸܬ̣ܡܸܠܲܐ. Corsi moe‏ ܘܐܲܚܲܝܵܢ ܘܲܡܕܲܪܙܠܝ̣ܢ 
܇ ܒܐܲܪܥܵܢܝܵܬ̣ܐ: ܘܝܿܗܵܒܿܝ̣ܢ ܡܲܘܲܐܬܼܿܐ ܘܲܟ̣ܒ̣ܝܼܫ ܕܲܫܗܘܿܢ ܩܬܼܰܡ ܫܸܩܵܠܲܐ ܡܲܠܟܵܝܵܐ: 
ܘܡܲܪܿܘܼܚܝܼܢ ܠܐܲܠܝܼܨܳܐ ܘܚܵܥܝ̣ܢ ܠܲܣܢܝܼܬ̣ܵܐ : ܘܣܵܒܲܖܿܝܼܢ ܥܠܲܝܢ vials‏ 
ܙܲܕܝܼܹ̈ܐ: ܕܸܫܬܲܟ̣ܚܘܼܢ ܬܲܡܿܢ ܩܬܡ aso‏ ܕܲܡܝܲܬܿܪܝ̣ܢ ܡܸܢܲܢ. ܡܸܛܠ 
ܕܲܟܼܬ̣ܝܼܒ̣. ܕܛܘܼܒ̣ܵܘܗܝ ܠܐܲܝܪܵܐ go A some‏ ܐܲܝܪܵܐ ܕܪܵܣܼܵܒ̣'. ܠܐ 
ܪَܵܘܒܿܕ̣ܝܼܘܗܝ ܠܛܘܼܕܵܐ ܗܵܘܿ: ܟܲܕ el‏ ܦܘܼܠܚܵܙܵܐ ܕܲܡܗܲܝܡܢܹܵܐ: 
10 ܘܡܸܕܲܡ ܕܫَܿܳܐ ܠܬ݂ܘܼܪܗܳܝܲܢ ܠܐ base‏ ܐܲܓ̣ܝܼܪܵܐ ܓܝܪ SS.‏ ܬܲܩܥܵܐܝܼܬ݂ 
ܩܕ݂݇ܡ ܟܢَܵ݇ܬܗ: ܰܪ trond‏ ܠܡܵܕܼܳܐ jo TEN‏ ܗܘ wan‏ $5355 
i059‏ ܠܹܗ: ܙܗܝܪ "Seats No‏ ܠܚܡ ܦܵܪܠܘܼܬܹܗ ܕܠܐ ܠܲܐܘܬܼܳܐ: 
ܚܲܕ̣ ܟܡܵܐ ܚܢܲܢ NO rN‏ ܠܲܢ ܕܲܒ̣ܕܡܵܥܹܐ ܕܸܣܬܲܝܒܲܪ ܠܲܚܡܹܗ ܕܡܵܪ̇ܢ: 
mds do‏ ܚܲܕ w ay‏ ܦܘܼܠܚܵܢܵܐ ܘܥܲܡܠܳܐ ܕܬܼܲܒܲ ܐܸܣܟܲܝܡܲܢ 
ܙ Bead‏ ܸܬܿܕܲܟܲܪ ܐܲܚܲܝ̈ coh‏ ܡܲܠܕ̇ܘܼܬ݂ܵܐ ܠܐ ܡܸܫܬܲܚܸܠܦܵܢܝܼܬܐ: OGG‏ 
teas ogo spooks 1S PETC AN‏ ܠܐ ܡܸܬ݂ܦܲܛܪܪܵܐ: >13 
ܡܸܬܕܲܣܡܝ̣ܢ ܩܲܕܝܼܫܹ̈ܐ. ܘܢܸܬ̣ܕܵܓ̣ܟ̣ܵܠ̣܂ thou) GS‏ ܠܳܐ ܡܸܬ̣ܚܲܣܡܵܢܝܼܬ̣: 
uae‏ ܫܲܠܡܘܼܬ݂ܵܐ ܠܳܐ ܡܸܬ̣ܒܲܠܒܿܠ̇ܥܝܼܬ̣: ܘܲܠܗܰܝ ܐܿܘܝܘܼܬܼܵܐ ܠܐ 
ܡܸܬ̣ܦܲܠܓܲܢܝܼܬ abo‏ ܪܵܚܡܘܼܬ̣ܵܐ ܠܳܐ ܡܸܗܬܲܒܼܥܿܢܝܼܬ̣: ܕܡ̣ܢ dim‏ 
ܕܙܝܼܘܹܗ ܣܓ̣ܝܼܕܸ̇ܐ ܕܲܡܫܝ̣ܼܚܵܐ ܡܸܬ̣ܡܸܠܲܝܢ ܠܸܒܿܘܵܬ݂ܐ ܕܙܲܕܝܼܩܹ̈ܐ. WSS‏ 
ܟܢܝܼܫܘܼܬ̣ܵܐ 2S‏ ܡܸܬ̣ܒܲܕܪܵܢܝܼܬ: ܕܥܼܕܬܿܐ ܡܟܲܢܫܲܬ݀ ܡ̣ܢ ܪ̈ܘܼܚܿܢܼܐ ܘܦܲܓܸܪܵܥܼܐ: 
ado‏ ܕܲܣܝܼܡܘܼܬ݂ܵܐ iS‏ ܡܸܫܬܲܚܸܠܦܵܢܝܼܬ̣: Mb‏ ܕܗܘܼܠܿܠܲܝ̈ܗܘܿܢ 





ܢܦܐ Vat.‏ 3 ܦܠܝ 8 ܵ OO.‏ ܥ 4008 | 
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ܘܐܲܗܡܝܼܘ ܒܚܘܼܒܵܐ 191.529 ofds mds aio : tudo‏ ܠܚܘܼܪܖܿܒܿܐ 
ܒܲܠܚܘܿܕܲܝ̈ܗܘܿܢ: ܒܚܘܼܒܲܗ asp‏ ܗܘ ܕܐܡܲܪܿ ܠܗܘܿܢ: Sap‏ ܕܠܵܐ 
He‏ 17151 ܘܐܲܚܼܵܐ ܘܲܒ̣ܢܲܝܵܐ ܘܲܒ̣ܵܐܵܬܐ ܘܘܼܠܡܸܕܲܡ Yio‏ 3607 ܠܢܲܦܫܹܗ: 
ܘܫܵܩ݂ܵܠ ܙܩܝܼܦܹܗ ܗّܰܢ̇ܘ ܕܝܢ ܐܘܼܠܨܵܢܹܵܐ ܘܪܸܣܝܘܿܥܹܵܐ ܘܲܡܪܵܕܵܐ: A500‏ 
ܚܠܵܦܼܲܝ ܟܠ ܕܲܡܝܼܩܵܢ ܘܟܲܦܲܪ ܕܲܕܡܸܬ̣ܚܲܙ̈ܝܵܢ: ܬܲܠܡܝܼܕܸܐ IS‏ ܡܸܫܘܲܚ َّ 
ܕܢܸܗܘܼܐ ܠܝ '. 2 toon‏ ܩܵܪ̈ܘܿܝܐ ܚܲܒܝܼ̈ܒܲܝ ܕܕܸܨܚܵܢܼܵܐ ܕܩܲܕܝܼܫܹ̈ܐ. DS‏ 
ܒܐܲܦܫܲܢ ܠܳܐ ܓܵܡܪܝ̣ܢܲܢ Sonido‏ ܡܚܲܣܸܕ ܠܹܗ Nags 16S) Madr‏ 
ܒܝܼܲܕ ܕܵܘܝ̣ܕܼ. ܠܩܵܪܿܘܿܬܵܐ No‏ ܣܵܥܘܿܪܳܐ܂ ihc‏ ܡܿܐ dodo Pad gS‏ 
ܕܦܘܼܩܵܕܲܪܲܝ: ܕܲܫܩܲܠܬܿ ܩܝܿܡܝ ܒܦܘܼܡܵܟ. Aid‏ ܕܝܢ Mui‏ ܡܲܖܿܕ̣ܘܼܬ̣ܝ. 
ܘܲܫ݂ܕܲܝܬܿ Wes‏ ܠܒܸܣܬ݁ܪܳܗ̇. ONS UGS waded Gordo‏ ܒܐܸܓ݇ܪ̈ܵܬ݂ܶܗ 10 
ܪ݇ܚܝܼܡܵܬ̣ܐ. Sak oa 1S‏ ܝܕ݂ܘܿܥܵܘܵܗܝ ܕܥܵܡܘܿܣܵܐ pat wad‏ ܐܲܠܳܗܳܐ: 
Wz‏ ܥܵܒܼܘܿܕܵܘ̈ܗܝ ܕܥܵܡܘܿܣܳܐ ܡܸܙܕܲܕܲܩܝܼܢ. ܠܳܐ ܬܲܬ̣ܟܿܠܲܢ ܟܘܿܬܿܝ̣ܪܵܐ ܘܓܼܰܠܳܐ 
ܐܘܼܟܿܡܵܐ ܘܣܘܼܦܵܪܵܐ ܘܐܸܣܥܲܝܡܵܐ ܕܲܥܛܝܼܦܝܼܢܲܢ: DAM? OF dal‏ }03 
AY‏ ܩܕ݂ܰܡ ܐܲܠܵܗܵܐ. OG) Nal‏ ܓܝܪ ܒܥܳܠܡܵܐ 1552 ܡܸܣܟܲܢܲܐ: ܕܰܦ̈ܠܐ 
ܗܳܠܶܝܢ ml‏ ܠܗܘܿܢ. 182 ܥܲܪܛܸܠܵܝ̇ܝ̣ܢܼ ܘܲܨܪ̇ܝܼܟ̣ܝܼܢ. ܘܲܡܓܲܖܿܒܝ̣ܢ܂ ܪ : 
ܘܲܣܢܝܼܩܝܼܢ. ܟܲܕܼ Nd)‏ ܠܲܚܡܵܐ ܠܝܰܘܡܳܐ dul‏ ܠܗܘܿܢ. ܘܰܒ̣ܗܰܝ wind‏ 
ܒܲܣܪܝܼܩܵܬ̣ܐ: IS‏ ܡܸܬ̣ܚܲܢܢܝܼܢ ܡܢ ܐܲܠܵܗܵܐ Mo‏ ܨܪܝܼܟ̣ܘܼܬ̣ܗܘܿܢ. oo‏ 
odor?‏ ܘܲܡܨܲܠܲܝܢ: ܘܫܵܗܪܝ̣ܢ ܘܦܵܠܵܚܝ̣ܢ: ܥܬܲܟܲܝܠ ܟܠܗ ܦܘܼܠܚܵܙܵܐ 
ܕܚܲܝܲܝ̈ܟܿܘܿܢ ܕܟ̣ܠܗܘܿܢ ܝܵܘܡܲܝ̈ܟܿܘܿܢ: tox 1S‏ ܕܢܸܬ̣ܪܲܚܹܲܡ Sues‏ 
ܕܩܘܼܝܵܡܟ̣ܘܿܢ dead‏ ܗܳܠܶܝܢ. 085 ܕܲܬ݂ܣܲ̇ܿܘܿܢ ܕܬܸܬܦܲܖܪܥܘܼܢ ܚܠܳܦ݁ܽܘܗ݈ܝ 20 
ܦܘܼܪܿܥܿܪܵܐ gods‏ ܕܲܥܬܝܬ݂. ܒܘܼܣܵܡܹܗ AN‏ ܕܗܘ ܥܵܠܡܵܐ: oS‏ 
ܡܸܛܠ Las‏ ܡܸܬ̣ܝܼܗܸܒ̣ܐ ܐܸܠܵܐ ܒܛܲܝܒܿܘܼ ܡܸܫܬܲܟܿܢ WAZ aed‏ 
St. Matthew x. 88. 2 Vat. omits oS. 3 Psalm 1. 16,17. 4 Vat.‏ 1 
. ܐܥܬܬܘܗܝ 
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376 ܬܐܘܿܡܐ ܕܡܲܖܪ݇ܓܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ ܘ. av 1x3‏ 
ܓܝܪ ܡܰܪܢ Kocros‏ ܕܐܸܫܬܲܠܲܛ MS‏ ܫܐܕܵܐ݂. ܘܟܼܠ ܡܲܚܘܿܢ Tage‏ 
lois‏ 100 ܒܚܲܝܠܹܗ ܕܲܨܠܝܼܒ̣ܵܐ. ve oS 06a Shae HM‏ 
ܐܲܠܳܗܿܐ: ܘܲܠܪܵܚܝܼܩܿܬ̣ ܐܲܝܟ݁ ܩܲܪܝܼܒܲܬ̇ ܡܕܿܩ om‏ ܘܚܵܘܼ̇ܐ. ܛܲܥܢܹܗ BL‏ 
ܠܲܙܩܝܼܦܵܐ ܕܡܿܪܹܗ: ܕܚܲܡܝܼܡܘܼܬ݂ܵܐ ܡܫܲܒܲܚܬܿܐ: TANS SHINO‏ 
܇ ܕܲܨܠܝܼܒ̣ܵܐ. ule‏ ܘܲܦܠܲܚܼ WhO thea: oda oie odds‏ 
ta os‏ ܘܚܘܼܡܵܐ: ܘܠܐ ܚܘܝ ܕܲܦܝܘܼܬ݂ܐ ܒܬܐܓ̣ܘܼܪܬܿܐ PIC Oy)‏ ܐܵܦ 
ܡܿܪܳܗ ܝܲܩܪܹܹܗ ܗܳܪܟܿܐ ܕܲܗܕܼܘܿܪܵܐܝܼܬ̣: ܕܚܲܝܵܠܲܐ ܘܬܸܕܸܡܪܵܬ̣ܵܐ ܕܣܵܥܲܪ ܗܵܘܼܵܐ 
WANT 54010 2425‏ ܫܒ̣ܝܼܚܹܵܐ ܡܕܲܣܸܡ 2007 ܠܹܗ: {soos tris as‏ 
ܕܠܹܗ dm‏ ܕܩܵܖܕ̇ܐ ܠܹܗ ܘܲܡܩܝܼܡ ܠܲܗ ܡ̣ܢ ܝܲܡܝܼܢܹܗ: ܒܲܣܡܵܟ̣ܵܐ ܕܕܹܝܬ̣ 
10 ܐܲܢܛܘܿܪܝܼ̣ܣ ܘܡܰܩܰܪܿܝ̣ܣ ܘܐܲܪܣܵܢܝ̣ܼܣ: ܘܟܼܠܗܘܿܢ Ro tata‏ 2013503 
ܒܦܸܚܡܵܐ Ak‏ ܕܲܢܒ̣ܝܵܐ: [horace‏ ܕܲܫܠܝܼܚܵܐ: Yami‏ ܘܲܓ̣ܒܲܪܵܘܿܬ̣ܐ 
INO‏ ܒܥܘܼܡܖܵܐ ܗ݇ܪܵܐ. ܘܐܸܬ̣ܟܲܪܲܫܘ ܒܥܸܠܬ̣ܹܗ de Saas asad‏ ܣܲܠܲܝܼܐܹܐ. 
“tl Loo‏ 1955 ܗܵܘܿܐ ܘܪܲܫܝܼܫ ܒܲܟܒܼܵܕܐ ܕܝܸܚܝܼܕܵܝܘܼܬ̣ܵܐ: ܡܵܐ ܕܠܹܗ 
dior oS‏ ܩܲܕܝܼܫܵܐ Yes‏ ܗ݇ܘܼܿܐ: NA As‏ 106 ܘܡܸܬ̣ܥܲܠܲܡ ܒܦܘܼܠܚ݇ܪܵܐ 


ܕܥܲܢܘܿܝܘܼܬ݂ܵܐ. ܡܲܪ̇ܬ݂ܳܐ ܗܵܘܼܿܐ ܠܗܘܿܢ ܓܝܪ ܠܐܲܚܵܐ ܒܐܲܡܝܼܢܘܼ. oom)‏ 


ܬܚܐ 


5 
ܡܚܲܡܣܢܝ̣ܢ 15585 ܕܠܹܗ ܐܸܬ̣ܩܪܝܼܘ. SAB‏ ܗܵܘ ܓܝܪ Ying‏ ܚܲܒ̇ܝܵܒܲܝ: 
pbs‏ ܚܵܢܲܢ mbes‏ ܡܿܪܢ tis‏ ܗܿܠܹܝܢ bse‏ ܘܲܢܛܝܼܪ ܠܲܢ 
ܦܘܼܪܥܵܢܵܐ (ashe‏ ܙܥܘܿܪܵܐ: ܡܸܬ̣ܚܵܐ܂ ܕܠܵܐ ܡܸܬ̣ܩܛܲܥ ord ep‏ 
ܘܲܟ̣ܪܘܼܟ̣ܼܝܵܐ EdD‏ ܚ̣ܙܰܘ Ue‏ ܟܡܵܐ ܫܚܼܵܵܐ {aso‏ ܣܕܲܠܼܘ ܢܒܼܝܼܐ 

90 ܩܲܕ̣ܝܼܫܹܵܐ: ܘܲܟܼܡܵܐ ܐܘܼܠܨܹܵܵܐ ܘܫܹܢ̈ܕ݂ܵܐ ܣܲܝܒܲܕܰܘ ܫܠܝܼܚܵܐ ܛܘܼܒ̣ܵܝܢܵܐ : BuO‏ 
ܘܡܰܘ̈ܬ݂ܳܐ ܡܲܪܝܼܕ̣ܵܐ ܕܚܲܫ̣ܘ loom‏ ܢܲܨܝܼܚܼܵܐ: Miso‏ ܡܲܠܟ̇ܘܼܬ݂ܵܐ ܕܲܫܡܲܝܵܐ. 

1 ܸܬ da home INo.Sis OOS‏ : ܐܲܝܟܰܢ ܫܒܲܩܼܘ toh.‏ ܘܩܸܢܝܢܵܘܵܗܝ: 


1 Vat. omits aA. 2 BC Vat. dest. 3 Vat. (30m. 
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ܕܸܟ̣ܠܗܘܿܢ deed as‏ ܡܫܵܢܼܝܢ: 15.00 4a0>‏ 1307 ܩܲܕܝܼܫܬܿܐ: : fol. 71a ONS29‏ 
ܥܸܡܲܠܬ̇ܘܿܢ ܒܬ̣ܘܼܩܵܝܵܗܿ. ܘܲܥܐܼܲܐ ܛܘܼܒܼܵܪܵܐ ܘܐܡܲܪ ܠܗܘܿܢ. ܒܸܠܥܿܕܼ 133.009 
ܐܲܠܵܗܵܝܵܐ: od‏ ܕܐܲܦܸܣ ܠܝܼ ܘܗܸܦܟܲܬ w‏ ܗܼܲܪ̇ܕܘܿ: ܘܲܒ̣ܕܘܼܟܿܬܐ inc}‏ 
cpus Woon Sens‏ ܠܐ ܡܸܫܟܲܚ ܐܵܢܵܐ ܕܐܹܫܢܼܐ was .goaS‏ ܕܝܢ 
ܗܦܘܿܟܼܘ xis‏ ܠܕܲܝܬܹܿܗ. ܘܲܒ̣ܠܸܠܬܵܐ ܗ݇ܪܵܐ AY dado he‏ ܡܨܲܠܲܝܢܲܢ 5 
“aah‏ ܘܗ݇ܝܿ ܕܲܡܟܲܕܲܪܵܐ ܢܸܣܥܘܿܪ Nod‏ ܘܲܠܕܵܡܫܵܐ a9‏ ܠܐܲܚܼܵܐ 
ܕ݁ܰܨܠܘܿܬ݂ܳܐ teas INET NG‏ 7 1 ܕܣܘܼܥܪܪܵܐ. ܘܗܘ ܠ 
wi SES‏ ܕܐܲܪܵܐ ܝܘܿܚܲܥܰܢ: ܘܲܨܠܘܿܬܼܿܐ chy‏ ܠܐܲܠܵܗܵܐ ( ܠܠܢܵܐ ܟܠܲܗ. 
“4N0‏ ܨܲܦܪܵܐ ܟܪ݇ܘܚܵܐ ܪ ܬܸܬ̣ܚܛܸܲܦ pow‏ ܘܐܲܝܟ݂ ܗ݇ܘܿ 
ܕܲܒܼܒܹܝܬ݂ ܣܳܗܵܕܐ ܕ݂ܪܲܒ݁ܢ ܩܘܼܦܸܪ݇ܝܢܘܼܣ. wohl‏ 4007 ܘܗܘ ܪܒ 10 
ܩܘܼܦܸܪܝܢܘܿܣ. ܝ 21007 505,500 toa‏ ܡܲܘܡܘܿܪܵܐ ܗ݇ܪܵܐ ܒܲܠܚܘܿܕ݇ܘܗܝ. 
od, dso‏ ܘܡܐ ܫܲܦܝܼܕܿ. ܠܐܲܚܵܐ ܡܐ ܕܥܿܡܪ̇ܝ̣ܢ ano!‏ ܘܐܲܝܟ݂ 5A oo]‏ 
joa‏ ܠܹܗ 55 ܩܘܼܦܸܪܝ݇ܢܘܿܣ ih‏ ܓܲܒ̣ܪܝܼܠܼ ܕܲܡܫܲܡܸܫ ܠܩܘܼܒ̣ܠܹܗ. 
Bond S202 ado‏ ܐܚܪܵܝܵܐ: ܡܸܛܠ ܕܬܲܡ̇ܢ aod‏ ܡܵܪܝܵܐ ܒܘܼܪܟܿܬܼ 
Lio‏ ܥܕܲܡܵܐ ܠܥܵܠܲܡ: ܐܸܬܿܬܲܥܝܼܪ SO‏ ܠܘܳܬܼ ܢܲܦܫܹܗ: Spe ad‏ 5 
ܘܲܦܨܝ̣ܚܵܐ. ܘܝܼܕܲܥܼ Or‏ ܡܰܪܝܵܐ ܗ̱ܵܘ ܚܸܙܘܵܐ: ܘܲܕܩܲܒܿܠ ܡܲܦܣܵܢܘܼܬܵܐ 
Tab OD‏ ܕܡܸܢ ܬܲܡܰܢ: ܠܡܲܥܡܵܪܵܐ ܕܲܠܥܘܼܡܕܹܿܗ: ܟܲܪ ܘܐܲܚܘ̣ܗܝ ܬܡܝܼ̣ܗܵܐ 
ated‏ ܫܲܠܸܡ ܚܲܝܵܘ̈ܗܝ. ܘܲܪܚܹ݀ܬ̣ 239.5 ܠܟܲܝܪܵܐ: G5 mile‏ 
ܝܨܘܿܦܳܐ ܚܠܦܵܘܗܝ. ܟܲܕ ܐܸܫܬܽܘܕܝ܂ ܕܠܐ ܣܵܟ݂ ܡܲܗܡܹܐ ܡܸܢܗܘܿܢ. ܘܗܼܘ 
ܥܲܡ dead‏ ܕܥܘܼܡܪܵܐ ܪܚܬܘ ܠܗ݇ܖܿܪܿܐ. ܘܫܲܪܝܼ ܒܕܘܼܪܵܪܵܐ Jus‏ ܕܡܸܣܟܲܢܵܐ 90 
ܘܕܲܐܚܹ̈ܐ ܕܥܘܼܡܪܵܐ ܒܲܕ̱ܡܘܼܬܹܗ ܕܐܲܚܘܼܗܝ. ܐܸܠܵܐ ܕܝܢ ܘܛܵܒܼ ܡ̣ܢ ܗ݇ܘܿ 
ܫܩܝܼܠ 007 ܛܔܵܟܪܵܐ: ܘܝܲܨܝܼܦܘܼܬܼܵܐ ܡܥܲܠܲܝܬܵܐ ܡܚܵܘܼܐ 208 Boe‏ ܠܗ .1.171« 





1 1310 Vat. ܐܚܒܼܳܥܳܐ‎ 
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ܥܘܼܡܪܵܐ܂ ܚܕَܵܕܼܵܝ ܨܵܘܪܵܐ. ܘܫܼܲܪܬܿܚܹܗ ܒܒܸܢܝܵܢܼܵܐ Marcio ito‏ 
ܒܩܸܵܠܝ݀ܬܐ. Law GIS Bao‏ ܟܲܕ ܡܸܫܬܿܘܕܲܐ̣. ܕܲܒܸܟܼܠ ax‏ ܗ݇ܘܼܐ 
ܝܨܘܿܦܗܘܿܢ. ܘܠܵܐ ܐܸܣܬܲܘܿܠ: ܕܥܘܼܡܪܵܐ ܕܝܼܚܝܼܕܹܵܝܹܐ ܡܢ Sea ve‏ 
Worse‏ ܡܸܬ̣ܒܪܹܐ: ܘܠܵܘ ܡ̣ܢ ܒܢܲܝ̈ ܥܵܠܡܵܐ ܘܥܲܬ̇ܝ̣ܪ̣ܵܐ. )= ܓܲܒ̣ܪܝܼܠ 

ܕܝܢ: O07‏ ܕܲܒ̣ܓܸܠܵܝܵܢܼܐ ܐܲܠܵܗܵܝܹܐ ܡܸܬ̣ܕܼܲܣܼܵܡ )2100 ܕܲܙܲܚ ܒܬ̣ܘܼܩܵܪܵܐ ܗܘ 
24 ܐܲܡܲܪ. jor‏ ܠܲܡ gel ues‏ ܗܺܝ Sudod‏ ܒܚܲܙܩܝܼܐܹܝܠ'. ܐܸܠܵܐ ܠܐ 
ܬܲܟܼܫܼܲܪ. ܒܘܲܒܼܪܵܐ MA‏ ܙܥܘܿܖܵܐ ܚܲܫ ܚܘܼܪܿܒܵܐ 45 2607 ܘܐܸܬ̣ܒܲܕܲܪܘ 

ܬܕܲܝܢ ‘Lom, ESN‏ ܕܥܿܡܪ̇ܝ̣ܢ 007 ܒܹܗ. 80 ܒܲܫܚܝܼܡܘܼܬ̣ܵܐ܂ ged‏ 


’ ܝ ܝ 2 
܀ 
ܘܠܠ ܠܟ̣ܠܙܵܫ ܠܠܝ 0 


> 


ܪܫܐ Was AUR‏ 
ܥܲܠ Lab. thoes‏ 95 ܓܲܒ̣ܪ̇ܝܐܹܝܠ : ܕܥܘܼܡܕܹܿܗ Sip‏ 
ܩܘܼܦܸܪܝܢܘܿܣ: ܘܝܲܨܝܼܦܘܼܬܹܗ ܕܥܲܠ ܟܠ ܬܘܼܩܵܢ܀ Mag 55 wo‏ 
ܫܘܼܢَܵܝܹܗ ܕܲܠܒܹܝܬ̣ wats aS‏ ܕܘܼܟ̣ܪܵܢܵܐ >55 ܦܰܘܠܘܳܣ Ge‏ 
ܥܘܼܡܪܵܐ ܗܵܙܼܳܐ ܘܐܸܬ̣ܡܲܣܥܵܢ. TS wx as‏ ܡ̣ܢ 2035 ܐܵܨܘܿܦܗܘܿܢ 
Ond% dead Sio .woted uo‏ ܠܲܡܫܲܪܵܝܘܼ. ܘܐܸܬ݂ܕܲܝܲܫܘ ܒܢܲܝ ܐܲܬ̣ܪܵܐ 
ܗܳܪܳܐ ܥܲܡܗܘܿܢ dead‏ ܗܵܠܝܢ܆ < 5 Mask‏ ܠܕ݂ܺܝܪܵܐ 43509 
6 


pina‏ 33139 ܒܲܪܙܲܝ | ܐܸܙܲܠܼܘ. ܘܚܵܘܝܘܼܗܝ ܕܩܲܪܝܒܼ ܗܘ ܥܘܼܡܪܵܐ 


TY ܝܲܨܝܼܦܘܼܬ̣ܗ ܡܸܬ̣ܠܿܠܸܙ. ܘܐܸܡܲܪܘ‎ wr ܠܡܸܚܕܼܵܒ̣: ܐܸܢܗ̱ܘ‎ Ger 


t Vat. ܝܨܘܦܐ ܕܝܠܗܘܢ‎ 2 Ezekiel xy. 4. 3 In Vat. AxsN ܐܠܐ ܠܺܐ‎ 
comes before ܕܟܬܝܒܐ ܒܚܙܩܬܐܝܠ‎ oo ܐܝܟ‎ . 4 Vat. ܕܫܥܡܬܬܬܔ ܬܠܬܐ‎ 8 A Vat. 


ܘܐܡܬܿ Vat. odo o5fs>. 9 Vat.‏ 7 ܘ ܡܬܝ Vat. omits Gaon‏ © .ܪܫܐ ܕܫܒܥܐ 


Or 


10 


qn 


ܬܐܘܿܡܿܐ ܕܡܲܪܲ݇ܠܵܐ. ܡܐܡܖ̈ܐ ܘ. 2x3‏ ܝܓ. 373 





ܬܘܼܪܣܵܝܗܘܿܢ ܘܚ݇ܫ̈ܚܵܬ̣ܗܘܿܢ. Biro‏ ܠܥܲܖܪ݇ܛܸܠܵܝܐ: ܘܡܲܬܕ̇ܘܿܬܼ̈ܐ ܠܲܟ̣ܪܵܝܼܗܹܐ 
ܕܲܒܗܘܿܢ. ܘܲܟܼܡܵܐ S‏ ܠܲܡܬܲܪܵܝܘܼ AS‏ ܫܒ̣ܝܼܚܵܬܹܗ N89 Lier‏ ܟܲܫܝܼܪܵܐ: 
ܕܲܫܩܝܼܠ Hiss, too‏ ܕܟܼܠܢ݇ܫ. sors OS‏ ܡܿܪܢ jos‏ ܗܘ N35‏ 
is‏ ܡܚܲܕ̣ܝܵܢܝܼܬ̣: ܕܟܸܦܢܼܬ̣ ad‏ ܘܝܲܗܵܒܼܬܿ S‏ ܠܡܼܐܟܲܠ: Mag‏ 
Noo] PAL ASO zusdatixlo‏ ܘܟܲܣܝܼܬܿܢܝ : ܘܲܟ̣ܪܝܗܗ ܗܘܿܝܬܼ 
ܘܲܣܥܲܪܿܬܿܢܝ. ܘܲܒ̣ܕܹܝܬ̣ ܐܲܣܝܼܕܼܵܐ ܘܐܸܬܲܝܬ̇ ܠܘܳܬܼܝ: mom Sox‏ 
ܕܡܿܖܵܟ. ܥܲܠܼ ܕܝܢ ܠܲܡܕܝܼܢ̄ܬܵܐ tow qed‏ ܕܝܲܨܝܼܦܘܼܬܹܗ: ܕܙܲܝܬܼܿܐ ܡܿܐܵܟܼܵܐ 
Lams‏ ܘܠܲܐܟܼܣܪܵܝ̈ܐ: ܘܐܸܬ̣ܟܿܕܵܗ woh‏ ܒܟ̣ܘܼܪܿܗܵܢܪܵܐ ܚܲܪܝܼܦܵܐ: ܗܘ 
ܕܒܼܗ ܫܲܢܝܼ ܡ̣ܢ ܥܵܠܡܵܐ. ܓܲܥܢܘܼܗܝ ܕܝܢ ܐܚ̈ܐ ܕܥܲܡܹܗ AS‏ ܒܥܝܼܪܵܐ܂ 
ܘܐܲܝܬܿܝܘ̣ܗܝ ܠܥܘܼܡܪܵܐ. sho‏ ܥܠܘܗܝ ܟܘܼܖܿܗ݇ܪܵܐ ܗܘ thax‏ ܘܗ݇ܟܼܢ 
ܟܲܕܼ ܡܨܿܒܲܖ' ܒܕܘܼܥܬܼ ܕܥܲܡܠܵܘ̈ܗܝ ܘܲܒܚܝܼܩܵܢ ܗܲܠ̈ܟܲܬܹܗ orks‏ 
Mos‏ ܕܩܲܕܝܼܫܹ̈ܐ: ܚܲܠܸܦ ܚܲܝܼܵܐ ܥ݇ܒܼܘܕܼܵܐ ܒܗܵܪܘܿܢ ܫܡܲܝܵܢܵܐܐ. S50‏ 
ܝܺܪܬܽܘ̣ܬ݂ܳܐ Made‏ ܗܘܳܐ. oxm‏ ܕܝܢ ܐܼܲܚܼܵܐ ܘܟ̣ܠܹܗ ܐܲܬ̣ܪܵܐ ܒܫܘܼܪܿܝ̣ܗ 
ܕܩܼܵܕ̣ܝܼܫܵܐ. ܘܐܸܬ̣ܟܲܪܲܫܘ jad‏ ܟܠܗܘܿܢ: ܕܕܲܝܪܵܬ̣ܵܐ ܘܲܚܕܸܵܘܵܘܗܝ: ܘܙܲܝܚܘܼܗܝ 
ܠܦܲܓ̣ܪܹܿܗ ܩܲܕܝܼܫܵܐ. ܘܣܵܡܘܼܗܝ ܕܡܲܕ݂ܪܿܒ̣ܵܝܹܗ ܕܒܹܝܬ̣ ܣܵܗ̈ܕܐ̣: Kesh‏ 
253K >‏ ܒܦܘܼܩܪܵܝܹܗ ܕ݁ܕܲܒ݁ܢ ܓܲܒܼܪܝܹܝܠ. ܒܲܕ ܚܲܬܸܲܡܬܲܚܹܡ ܕܠܐ ܝܸܬ݂ܒܝܹܐ SoS‏ 
ܡܸܢ ora‏ ܢܝܼܫَܵܐ Sic ad sods‏ ܒܢܝܼܫܵܐ ܕܡܲܟ̇ܝܼܟ̣ܘܼܬ̣ܵܐ. ܕܒܲܨܠܵܘܵܬܹܗ 
ds Shs‏ ܥܘܼܕ̣ܪܵܪܵܐ ܘܦܘܼܪܿܩܵܥܵܐ ܠܝܵܨܘܿܦ̈ܵܘ̈ܗܝ ܕܒܲܝܬܿܐ ܗܵܪܵܐ ܩܲܕܝܼܫܵܐ 


fol 70.295 ܛܓܘܼܗܡܵܐ‎ yo ܐ̄ܕܪܰܫ ܕܝܢ ܡܗܲܝܡܪܵܐ ܕܲܫܡܹܗ ܡܲܠܒܲܕ݂:‎ + sol 


20 


tier ܠܥܘܼܡܪܵܐ‎ find ܦܿܘܠܘܿܣ݀‎ SSS tu ad ܕܲܒ̣ܪܲܝ̈ ܚܼܐܕܼܵܐ:‎ 


ܘܫܲܟܠܸܠܲܗ̇: Mae‏ ܫܡܵܐ 155 ܒܬܸܠܬ̣ܐ ܗ݇ܕܐ: os‏ ܒܲܚܣܵܡܵܐ ܘܐܲܡܕ̣ܲܚ 
ܕܕܸܬܿܕܲܠܩܲܒ̣ ܠܩܲܕ̣ܝܼܵܐ ܗܿܠܶܝܢ. Soro‏ ܢܼܲܦܧ̄ܬܼ ܣܲܠܵܝܲܐܬ̣ܵܐ: tine‏ ܫܡܵܐܕ݀ 
ܦܘܠܘܣ Vat. omits‏ 3 ܒܗ݀ܢܿܘܢ ܕܠܥܠܡ 1B age. 2 Vat.‏ 

ܕܫܡܐ ܕܥܘܡܬܐ BO‏ 5 ܘܫܟܠܗ 1B‏ 


372 ܬܐܘܿܡܵܐ tase 730 AX AS0D‏ ܘ. Au 2x3‏ 
ܠܐܲܦܲܝ̈ ܘܲܥܕܵܐ ܕܣܲܝܒܿܘܼܬܹܗ. 24 WSS‏ ܦܘܼܠܚܵܿܙܵܐ ܕܡܲܠܲܐܟ̣ܵܐ: ܘܝ݇ܬܲܪ 
ܘܡܿܘܬܲܪ. ܘܲܡܗ݇ܕܿܐ ܘܡܸܬ̣ܗܕܿܐ. ano‏ ܦܲܢܛܘܼܪܬܿܐ ܕܢܲܦܫܹܗ auld‏ 
ܕܐܸܬܸܠܲܟܠܲܬ݀ oS‏ ܟܲܕ ܠܳܐ ܐܲܗܡܝܼ ܣܵܟ ܚܲܕ ܥܸܕܲܢ we‏ ܬܲܟ̣ܫܲܦܬܿܐ 
ܘܓ̣ܼܘܼܪܠܵܚܹܐ ܘܥܲܡܵܠܲܐ So Guan Kate‏ ܐܝܼܡܵܒ. ܕܵܒܿܢ wooed‏ 
5 ܕܝܙ ܛܲܚܘܼܗܝ: ܒܥܘܼܡܪܵܐ ܕܪܒ ܩܘܼܦܼܪܝܘܿܣ ܐܝ̣ܬ݂ܰܘܗܝ ܗ݇ܘܼܿܐ. ܘܕܳܬܼܰܪ 
ܵܘ̈ܡܿܬܼܐ ܩܲܠܝܼܠ: gw oad‏ ܚܲܝ̈ܐ AGS Binds‏ ܕܸܠܥܵܠܲܡ̇. ܕܲܫܵܐ Nip‏ 
Yoo‏ ܒܥܘܼܡܪܵܐ ܗ݇ܪܵܐ. ܘܕܲܠܸܒܹ݀ܬ dead‏ ܘܲܒܼܨܒܹܝܥܵܐ ܕܡ ܗܲܝܡ̈ܥܵܐ: 
oS‏ ܠܦܵܘܠܘܿܣ 4539 ܛܲܝܒܿܘܼܬܼܵܐ ܕܢܸܗܘܼܐ ܕܲܫَܵܐ ܘܲܡܕܲܒܿܪܵܪܵܐ itl‏ 
pad ado‏ ܦܵܟܠܘܼܬܼܳܐ ܩܲܒܸܿܲܠ: dys‏ ܠܗ AS‏ ܕܒܹܝܬ̣ ܓܲܖܵܡܲܝ: 
܀: ܘܠܲܩ̇ܝܼܬܹܗ god‏ ܙܲܒܸܲܢ: ܒܲܟܼܡܵܐ ܕܐܸܬ̣ܝ̣ܗܸܒ̣ IS ad oS‏ ܐܸܬ̣ܚܸܪ̇ܝܼ. 
ܘܲܠܗܲܝܟܿܠܵܐ ܗܘ ܕܡܸܢ und‏ ܒܝܘ̈ܡܲܝ ܕ݁ܰܒܢ ܩܘܼܦܸܪܿܝܢܘܿܣ. ܸܬ̣ܒܵܪܝܼ. 

ܒܗܰܝ ܕܡܸܢ ܥܘܼܬܿܩܵܐ ܣܲܠܝܼܐܐ ܠܡܰܘܛܺܐ ܘܡܲܦܘܼܠܬܿܐ ܩܲܿܝ̣ܒ̣ )7100 
Tad‏ ܘܲܒ̣ܪܵܝܗܝ ܒܕ̣ܘܼܠܪܿܬ 2301 a5‏ ܕܝܢ ܘܨܒ ܐܦ ܠܕܲܝܕ݂ܹܗ 
ܕܩܲܕ̇ܝܼܫܵܐ vase‏ ܝܘܿܚܲܥܰܢ: 34 a>‏ ܓܲܒ̣ܪܝܼܠ ܐܲܚܘܼܗܝ ܕܲܫܵܐ ܐܝ̣ܬ݂ܰܘܗܝ 
15 )200 ܕܫܲܕ݇ܪܵܐ ܕܝܢ 305 ܕܦܳܫ: 559 ܘܝܼܗܒܼ PrN‏ ܕܘܲܕܝܼܩܘܼܬܹܗ 
AKAD‏ ܠܹܗ ܒܲܫܡܲܵܐ. ad‏ ܕܡܸܕܸ̇ܡ ܠܳܐ wasn 182.100 Se‏ 
ܘܲܢܬܼܲܪܣܹܐ a8‏ ܘܐܲܠܝܼܨܳܐ ܘܲܡܥܵܘܹܵܐ ܘܚܰܕ݂ܘܿܕ݂ܰܐ ܕ݁ܠܘܳܬ݂ܹܗ whi‏ 000 
ܠܝܲܬ̣ܡ̣ܵܐ ܚܿܐܼܿ ܢ ܗܵܘܿܐ. KNwidiNo‏ ܡܬܲܪܣܸܐ 260 OHS‏ ܬܪܝܼܨܵܐ 
SoS MAWOSTiol.1704,‏ ܕܨܲܝܒ̣ܝܢ - . ܘܠܲܐܚܼܵܐ O13‏ ّ[ܲܩܝܼܡ. ܠܲܟ̣ܪ̈ܵܝܼܗܹܐ܂ ܫܲܡܸܫ. 
20 ܠܐܲܣܝܼܕܵܐ Ay BSED Bho‏ ܠܟܲܦܝܹܵܐ܂ ܣܲܒܲܥ. ܠܲܨܵܗܲܝܵܐ ܐܲܫܩܝܼ. 

Heo iS‏ ܕܝܢ ܕܲܚܕ̣ܝ̣ܫܝ̣ܢ 007 ܒܓܥܸܠܲܬ̣ ܡܲܕܿܐܬܼ̇ܐ ܒܹܝܬ̣ ܐܲܣܝܼܕܼܵܐ ܒܫܘܼܩܵܐ 
ܕܚܲܕܸܒܒܲܒܵܐ: ܣܵܥܲܪ Jom‏ ܐܲܡܝܼܐ݇ܐܝܼܬ̣. aS‏ ܡܿܘܒ̣ܿܠ 10a‏ ܗܼܘ ܒܐܝܼܕܵܘ̈ܗܝ 





1 {4 Vat. .ܘܕܐܫܬܘܗܝ‎ 2 Vat. ܬܐܚܬܝܬܐ‎ 
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ܐܲܖ̇ܟܲܢܘ ܟܲܬ̣ܦܵܐ ܕܚܼܐܪ̇ܘܼܬ̣ܗܘܿܢ ܠܲܡܩܲܒܿܠܘܼ ܥܠܲܝܗܘܿܢ Yas‏ ܕܡܲܖܿܒܲܒܼܬܹܗ 
Sed‏ ܘܩܲܪܹܸܒ̣' ܐܸܢܘܿܢ ܠܲܥܡܵܕܹܵܐ ܩܵܕܝܼܫܵܐ. ܘܫܵܘܬܸܦ ܐܸܢܘܿܢ ܒܒ̣ܘܼܣ݇ܡܵܐ 
i920‏ ܡܚܲܘܝܥܼܵܐ. CIAL WO‏ ܠܗܰܝܒܿܠܳܗ̇ ܕܸܢܘܼܪܵܐ: ܘܲܒܼܙܵܐ ܠܗܘܿܢ Was‏ 
2307 ܕܗ݇ܫܵܐ ܩܲܝ݀ܡܵܐ. ܘܐܲܝܬܿܝܼ ܠܗܘܿܢ ܡܲܠܦܪܐܵܐ: ܘܐܵܘܬܼܳܒܼ Gas‏ 
Node}‏ ܘܩܼܵܕܲܫܵܗ̇܂ ܘܘܲܗܝܵܗ̇. ܘܲܚܠܵܦ ܕܐܝܼܬܝܗܿ NOT‏ ܚܲܩܠܿܐ ܕܸܙܝܼܕܵܟܼ̈ܐ ; 
ܘܝَ݇ܘܣܼܗ deaths ia‏ 255004 ܐܝܼܬܝܗ̈ OSH‏ ܕܲܡܫܝܼܚܵܐ܂ ܘܒܹܝܬ̣ 
ܡܲܫܪ̇ܝܵܐ ܕܨܒܼܝܿܢܹܗ. ܘܕܲܫܡܹܗ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ ܡܿܪܝ nds‏ ܡܸܫܬܲܒ̣ܗ̱ܪ̇ܝ̣ܢ: 
ܐܲܝܟ݁ ܐܵܢَܵܫܵܐ ܕܒ̣ܐܝܼܬܵܘ̈ܗܝ ܐܸܬ̣ܦܢܝܼܘ: ܠܣܸܓܸܕܬܹܗ ܕܥܵܒܼܘܿܕܐ ܕܲܫ݂ܡܲܝܵܐ 
ܘܕܰܐܪܥܳܐ ܐܲܠܳܗܵܐ ܀ 


: pas AAA ܪܫܐ‎ 


ܥܲܠ ܡܹܐܬ̣ܝܼܬܹܗ Sie‏ ܓܲܒ̣ܪ̇ܝܼܠ at BAS‏ ܒܲܪܙܲܝ° ܘܥܲܠ 
ܕܲܫܵܢܘܼܬܼܳܗ̇ ܕܩܲܵܒܸܿܠ. ܘܥܲܠ ܥܘܼܬܕ̣ܵܝܹܗ ܕܦܵܘܠܘܿܣ ܐܲܚܘ̣ܗܝ܀ ܟܢܘܼܫܝܵܐ 
ܕܝܢ Yd doer‏ ܕܥܼܐܕܲܒ̣ ܒܲܪܙܲܝ: go‏ ܕܲܫ̱ܡܲܥܘ ܕܲܩܲܪܸܒ̣ܼ ܠܘܲܥܕ̣ܗܘܿܢ 
ܛܘܼܒ̣ܵܪܵܐ 55 ܓܲܒ̣ܪܿܝܼܠ: pho woo‏ 107 ܕܲܫܵܐ ܕܲܥܠܲܝܗܘܿܢ ܣܝܼܡ 
ܗ݇ܘܼܵܐ: ܢܦܲܩ̣ܘܿ ܠܐܘܼܪܥܼܗ ܒ݁ܙܽܘܚܳܐ who‏ ܘܲܠܟܲܝܖ݇ܗܘܿܢ ܐܲܣܝܘܼܗܝ. 15 
ܘܟܲܕܼ ܩܵܘܝܼ ܨܐܕܲܝܗܘܢ ܝ݇ܘ̈ܡܿܬܼܐ ܩܲܠܝܼܠ: ܗܸܢ̣ܘܿܢ ܥܲܡ ܡܗܲܝܡܢܼܵܐ ܒܪܲܝ 
Ni‏ ܚܲܣܢܘܼܗܝ ܒܲܦܝ݇ܣܗܘܿܢܼ ado‏ ܠܳܐ ܨܵܒ̇ܐ ahead Aas‏ ܕܟܲܝܪܵܐ 
ver‏ ܩܲܕ̣ܝܼܫܬܿܐ. aS ad‏ ܨܒܼܵܐ ܕܲܠܬܲܚ݈ܬ݁ ܥܲܡܗܘܿܢ ܕܸܥܡܲܪ ܐܸܠܵܐ fol. 1690.07 WMS‏ 


1 Vat. ܘܩܬܿܒܘ‎ 2A Vat. ܕܫܬܐܼ‎ 2x5. 3 Vat. wes 3545p. 4 Vat. 
Osan. 5 Vat. OTP ty .ܠܝܠ ܝܘ̈ܡܬܙܐ‎ 
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370 ܬܐܘܿܡܿܐ ܕܡܲܕ̇ܠܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ ܘ. 3x5‏ ܝܒ. 
ܕܡܰܪܝ ܝܘܿܚܲܢܵܢ: ܠܳܐ ܩܲܒܿܠܲܬ݀ ܬܘܼܠܡܿܕܸܵܐ ܕܲܟ̣ܪܸܣܛܝܵܢܘܼܬ̣ܵܐ. ܐܸܠܵܐ dusk‏ 
ܗܵܘܲܬ̣ Nolo Logo‏ ܦܬܼܲܟ̣ܼܕ̣ܵܐ: ܘܕܐܝܼܠܵܢܼܵܐ ܘܫܲܪܟܿܐ. ado‏ ܓܸܠܝܵܢܵܐ 
too LoS)‏ ܠܘܬܗ ܡܸܛܠ ܬܘܼܠܡܿܕܼܵܗܿ: ܩܵܡ ܢܦܲܩ̣ ܡ̣ܢ ܚܒ̣ܘܼܫܝܼܗ 
ܓܲܒ̣ܪܵܐ 67 ܐܲܠܵܗܵܝܵܐ: ܘܲܪܚܹܬ̣ ܠܩܘܿܦ ado‏ ܘܐܸܬ̣ܟܲܢܲܫܘ ܠܘܳܬ݂ܗ 
ikokso 5‏ ܘܡܲܢܝܼܪܹ݇ܐ ܘܚܲܢܦ̣ܵܐ qed -Furoras,‏ ܕܪܸܫܡܥܘܼܢ ܡܸܠܬ̣ܗ 
ܘܲܢܨܘܼܬ̣ܘܼܢ ܡܿܢܵܐ ܡܡܲܠܸܠ ܠܗܘܿܢ. ܝܵܕܲܥܝ̣ܢ 006 aA‏ ܠܲܡܝܲܬܿܪܘܼܬܹܗ 
ܕܓܲܒ̣ܪܵܐ܂ ܘܲܠܙܲܕܝܼܩܘܼܬ̣ܹܗ. ܘܐܵܦ ܫܡܝܼܥ ܗܵܘܼܿܐ oad‏ ܥܲܠ Ren‏ 
ܘܐܵܬܼܘܵܬܼܐ ܕܥܵܒܹ̇ܕ ܗܵܘܿܐ ܒܲܫܡܹܗ ܕܲܡܫܝܼܚܵܐ. ado‏ ܬܲܒܼܪܘ̣ܗܝ fons‏ 
ܠܗܘܿܢ ܕܵܒܿܘܼܬ̣ onda.‏ ܘܗܲܝܡܵܢܘܼܬܹܗ upp‏ ܕܝܼܠܗܘܿܢ: qui‏ ܡܸܠܬܹܗ 
10 ܕܸܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܦܰܘܠܘܿܣ: ܕܐܵܬܼܘܵܬܼܐ ܡܿܢ od‏ ܐܲܝܠܲܝܢ wes panies‏ 
ܐܠܐ ܐܲܝܠܲܝܢ Ie‏ ܡܗܲܝܡܢܝܼܢ: was‏ ܨܐܕܲܝܗܘܿܢ ROSSA,‏ ܚܲܣܝܼ݇ܐܝܼܬ̣. 
ܪܲܚܸܡ yoda ISN 35 0 Suk,‏ ܘܲܬ̣ܡܲܗܘ. Gedo‏ ܐܝܼܠܵܐܵܐ an‏ 
ܪܡܐ ܕܘܲܝܬܿܐ: ܗܘ ܕܲܒܸܫܘܼܦܪܵܐ ܘܗܸܕ݂ܪܵܐ ܕܡܿܘܥܝܼܬܹܗ: ܘܢܘܼܬܿܥܿܐ 
ܕܦܹܐܖܵܘܗܝ ܘܥܘܼܒܵܛܵܐ ܕܓܲܘܵܦܵܘܗܝ ܠܣܸܠܸܕܬܹܗ ܐܲܝܬܿܝ̣ 1S Oa}‏ 
ta 15‏ ܐܵܘܕܸܲܫܼ wads Soka‏ ܘܥܲܠ 3505 ܒܲܕܲܚ. Sak, AS‏ 
ܘܝܼܬ݀ܒ̣ ܒܓܲܘܿܗ dain qi‏ ܘܚܲܒܼܪܵܘܗܝ: ܘܲܒ̣ܡܸܕܸܲܡ IS‏ ܐܸܬ̣ܢܹܟ̣ܝܼ. 
.»1.169 ܘܠܫܸܡܪَܳܐ ܕܐܲܠܵܗܵܐ joo ane‏ ܠܣܵܓܲܘܿܕ݂ܵܘ̈ܗܝ. ܒܦܘܼܩܕܼܵܝܹܗ 
ܠܒܸܣܬܿܕܹܿܗ ܐܲܗܦܸܟ݂. ܘܲܠܡܲܒܿܘܼܥܵܐ ܕܡܲܝܵܐ ܬܲܚܸܡ ܘܲܟ̣ܠܵܝܗܝ we‏ 
ܡܲܪܕܝܼܬܹܗ. pO‏ ܐܲܦܸܣ ܠܲܗ ܘܲܢܦܲܩܼ. ܘܛܵܒܼ ܐܲܙܝܼܥ ܐܸܢܘܿܢ ܘܣܲܕܹ̇ܕ: 
6< 007 ܛܘܼܕ̣ܵܪܵܐ ܝܘܿܚܲܪܵܢ uns Sond‏ ܕܐ݇ܬܘܵܬܹܗ. ܡܸܢ ܕܝܢ Ot‏ 
ܐܪܥܵܐ ܗܳܝܿܘܿܢ: ܕ݂ܠܵܘ! ܒܲܠܚܘܿܕ ܒܒܸܪܵܝܵܬ̣ܐ ܕܫܲܖܿܟܵܐ: ܝܠܵܐ dues $i‏ 
ܕܐܲܠܵܗܸܵܐ ܚܫܝܼܒܝܼܢ ܠܗܘܿܢ: ܐܸܬ̣ܚܵܘܝܼ ohn‏ ܕܐܲܠܵܗܵܐ ܒܦܘܼܩܕܵܢܹܗ: 


mo aN. 
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OSes‏ ܒܲܪܙܲܝ: ܥܲܠ ax‏ ܛܪܿܘܿܢَܵܐ ܗܘ ܕܨܲܒܿܬܼܗ ܠܚܸܣܥܵܐ wo‏ ܫܘܼܪܵܝܵܐ. 
ww‏ ܕܝܢ ܕܦܸܪܚܲܬ̣ ܡ̣ܢ as? TINS O39‏ ܘܦܳܖܘܿܩܰܢ ܝܼܫܘܿܥܡܫܝܼܚܐ: 
ܘܲܒ̣ܓܸܠ ܝܘܼܠܦܵܐܵܐ ܕܚܲܢܦܘܼܬ݂ܵܐ ܘܣܸܠ̣ܘܿܬ̣݂ ܦܬܲܟܼܕܼܵܐ wo‏ ܥܳܠܡܳܐ: asco‏ 
ܬܸܫܒܘܿܚܬ. ܟܠܗܘܿܢ ܪܲܟܼܒܼܿܝܗܿ ܕܐܲܕܪܥܳܐ ܠܒܼܳܪܘܿܝܵܐ joan‏ = ܒܦܘܼܡܵܐ 
ܕܩܲܕܝ̈ܫܹܐ ܕܲܒ̣ܓܠܵܘܼܗ: ܐܵܦ ܛܘܼܕܵܐ ܝܗܲܒܼܘ ܬܸܫܒܿܘܿܚܬܳܐ suis sta S‏ 
ܘܒܲܡܓܲܕܲܝܵܐ ܕܲܥ̣ܡܲܕܖܿܘ ܒܗܘܿܢ. ܐܲܝܟ݂ ܡܸܠܬܹܗ ܕܐܸܫܲܥܝܵܐ ܟܒܼܝܲܐ: ܕܢܫܲܒܿܚܘܼܢ 
US. ab‏ ܢܩܝܼܲܦܹܐ: ܘܡ̣ܢ 5 Zoi‏ ܢܸܩܥܘܿܢ'. ad‏ ܕܝܢ ܠܝܼܐܪܿܒ̣ܵܐ 
tor‏ ܥܲܡ Whal‏ ܐܸܬܹܿܐ ܡܸܢ Kad‏ ܕܖܵܗܵܘܿܡܵܝܼܐ: ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܡܵܪܝ ܝܘܿܚܲܢܵܢ 
ܡܝܼܔܪܦܘܿܠܲܝܛܵܐ: ܚܲܒ̣ܪܵܐ ܘܒܲܪ ܣܝܼܥܬܿܐ ܕܫܲܒܼܥَܵܐ ܐܲܦܸܣܩܵܘܿܦܝ̣ܢ: ܗܵܢܘܿܢ 
ܕܲܒ̣ܕܲܝܪܵܐ ܩܲܕܝܼܫܬܿܐ ܕܕܲܫܵܐ ܥܲܡ ܚܕܼܲܘܵܐ݂ ܥܡܲܪܘ: in} Ca‏ ܕܚܲܚܗܘܿܢ. 
ܗܼܘ ܕܝܢ ܩܲܕܹܝܫܵܐ znd. vas‏ ܟܢܘܼܫܝܵܐ ܕܐܲܒ̣ܝܼܠܲܐ mat]‏ ܬܲܡܿܢ: ܘܗܼܘ 
ܒܲܝܢܵܬ̣ܗܘܿܢ thay fats‏ ܕܠܵܐ ܢܘܼܗܪܵܐ ܘܲܕܠܵܐ ܥܸܢܝܵܢܵܐ: ܐܸܠܵܐ ܐܸܢ 
dood You‏ ܐܰܘ 309 ܫܵܘܬܿܦܘ̣ܬܼܳܐ i920‏ 30 ܘܟ̣ܠܗܘܿܢ 2x32‏ 
000 ܓܡܝܼܪܵܐ ܘܐܲܠܵܗܵܝܐ. foal‏ ܕܣܵܗܕܼܰܐ ܡܟܲܪ̇ܬܼܵܐ ID OID‏ )000 


or 


ܢܝܪ 
ܣ 


ܦܲܠ̣ܵܝܗܘܿܢ . (aac‏ ܕܲܫܡܵܗܲܝܗܘܿܢ ed‏ ܒܲܟܼܬܲܒ̣ܵܐ ܕܚܲܝܼܐ. ܘܗ݇ܵܐ MS‏ 5 
ܗܘ ܟܲܕܼ thal rEN‏ ܡܸܫܲܚ Nj‏ ܠܲܫܡܵܗܹ̈ܐ > 

ܟܲܕ ܟܬ̣ܝܼܒ̣ܝ̣ܢ ܥܲܠ ܩܲܒ̣ܪܲܝܗܘܿܢ. ܕܡܸܢܗܘܿܢ SOP Ps‏ ܟܲܕ̣ܘܼ ܝܲܬ̇ܝ̣ܪ̇ܝܼܢ .6:10 
ܡ̣ܢ ܥܘܼܬܿܩܹܗ ܕܙܲܒ̣ܢܵܐ. ܐܸܬ̣ܕ̱ܛܲܪ ܕܝܢ ܟܢܘܼܫܝܵܐ ܕܕܘܼܟܿܬ ܗܺܝ ܘܐܸܬ̣ܝܲܒܿܠ: 

2 ܥܕܲܡܵܐ ܠܙܲܒ̣ܢܹܗ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ ܕܵܒܿܢ ܓܲܒܪܝܼܠ'. ܘܲܒ̣ܗܘܿܢ ܕܝ݇ܘ̈ܡܿܬܼܐ 
ܕܐܸܬܹܿܐ 95 ܡ̣ܢ ܗܼܲܕ̇ܕܘܿ: ܐܲܪܒܿܥܝ̣ܢ Sol‏ ܐܝܼܬ̣ ܗ݇ܘܼܵܐ {aS‏ ܗܺܝ 20 
ܩܲܕܝܼܫܬܿܐ: ܕܝܼܠܲܗ 1559 ܡܪܝ ܝܘܿܚܲܢܵܢ. fhe?‏ ܕܝܢ ܩܲܕܝܼܫܵܐ VAS‏ ܝܘܿܚܲܢّܢ: 

ܗܘ andi‏ ܠܲܒ̣ܢܲܝ̈ ܩܘܿܦ Lao do‏ ܕܝܢ ܗܵܕܐ̣: ods‏ ܠܘܲܒ̣ܢܹܗ 





1 Isaiah xlii, 11. 2 AC ܇ ܠܰܒܰܟ݁ܰܐܶܝܶܠ܂‎ 
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(bs ܒܚܲܝܠܹܗ ܕܲܡܫܝܼܚܵܐ‎ Bacio cron] ܕܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ‎ onied ܥܲܠ‎ 
ܠܐܲܬܪܵܐ ܗ݇ܪܵܐ܀‎ of2 ܠܗܘܿܢ‎ Jom todd 


ܘ ܝ le‏ 
ܪܫܐ Wa SAT‏ 
ܥܲܠ ܛܘܼܒ̣ܵܪܵܐ ܡܿܪܝ ܝܘܿܚܲܥܵܢ ܘܥܲܠ ܟܢܘܼܫܝܼܗ ܕܲܒ̣ܕܲܝܪܳܐ ܩܲܕܝܼܫܬܿܐ 
ܕܲܒܢܼܐܕܲܒ ܒܲܪܙܲܝܐ܀ ܡܸܛܠ ܕܝܢ ܕܐܸܫܬܵܘܕܝܼܬ̣ ܒܥܲܠܵܝܵܬ̣ܼܐ ܒܬܲܫܥܝܼܬܹܗ 
>35 ܩܘܼܦܸܪܝ݇ܢܘܿܣ: ܟܲܕ “NOT GA‏ ܫܡّܵܗܹܵܐ ܕܩܲܕܝܼܫܹ̈ܐ com>‏ 
sie) Waly‏ ܘܚܸܫ̇ܒܲܬ݂ ܥܲܡܗܘܿܢ ܠܩܲܕܝܼܪܵܐ eas‏ ܕܲܥ̣ܡܲܖܪܿ B55‏ 
ܒܲܪܙܲܝ: ܡܸܛܠ ܘܲܠܗܺܕܐ ܐܸܬܹܿܐ 55 ܓܒܼܪܝܐܝܠ. ܟܲܕ ܗܦܲܝܟ݂ ܡ̣ܢ ܩܲܪ̇ܕܼܘܿ. 
ܘܒܼܵܗ̇ ting boy‏ ܣܲܠܲܝܼܐܐ. Hiss‏ ܗܵܘ ܡܸܟܲܝܠ̣ ܕܐܸܫܬܲܥܼܐ MS‏ ܕܘܿܟܿܬܼ 
10 ܗܰܝ. MA Yao?‏ ܢܹܐܪܒ̣ܵܐ: VOI‏ ܕܡܸܢ am‏ ܓܲܒܹܿܗ ܬܼܲܚܬܿܝܳܐ ܩܢܼܐ ܡܲܥܠܵܐܵܐ: 
ܡ̣ܢ ܓܲܒܵܘ̈ܗܝ ܕܝܢ Wed‏ ܡܚܲܣ̣ܵܢ. oO‏ ܖܪܵܘܡܿܐ >755 ܘܙܲܒܼܢܲܐ ܕܡܸܢ 
ܩܕܹܝܡ: 24 NaS‏ ܐܲܬ݂ܪ 15 ܐܝ 2007: Nao‏ ܕܲܫܵܐ ܐܵܦ ܡܲܠܟܿܘܿܪܵܐ 
ܕܐܲܬ̣ܕܹܿܗ ܣܝܡ 2007 : {A ato‏ 100 ܠܲܚܕ݇ܕ݂ܵܐ ܡܢ TAN‏ ܘܫܲܒܵܝܹܐ: 
.1084 ܐ ܒܕܘܼܒܿܝܬܼܐ UA‏ ܕܛܘܼܕܿܐ ܘܕܲܫܩܝܼܦܹܐ :Kso50‏ ܐܝܬ ܠܟ ܠܡܒ 
‘ton 15‏ ܘܟܲܪܵܟܼܐ ܘܡܚܘܿܟܵܐ oe‏ ܘܲܡܚܲܣܢܝܼܢ ܠܐ݇ܪܳܫܐ 145028 nis‏ 
ܕܝܢ ql too Nu dior‏ ܕܡܸܬܲܐܡܪܵܐ: xi2‏ ܓܲܖ̄ܒܵܪܵܐ ܕܡܸܫܬܲܡܹܿܗ 
108 ܒܲܪܙܲܝ. tic aude‏ ܚܲܣܸܢ. Noel GL Sic‏ ܫܝܼܚܼܵܐ ܕܵܘܖܵܒܹܐ 
Ls‏ .54 ܒܹܗ. Si gs ble‏ ܡܕܲܕܼܵܐ ܢܩܝܼܪܵܬ̣ܐ. ܘܐܸܫܬܲܡܲܗ 


1A Vat. .ܪܫܐ ܕܚܡܫܐ‎ 2 Vat. .ܘܒܪ ܪܒܟܙܝ‎ 3 Vat. tog. 4 Vat. 
ܪܒܒܪܙܝ‎ fa. ' Vat. od,2 (sic). 0 Vat. omits ܐܝܬ ܠܟ ܠܡܫܟܚܘ‎ 7 Vat. 


{imno. 8 Vat. omits >. 9 Vat. aah. 
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ܡܡܲܝܢ݇ܐܝܼܬ̣ ܩܺܝܡܰܢ VST‏ ܩܕ݇ܡܿܘܗܝ. ܡܸܛܠ ܕܝܢ ܕܡ̣ܢ Ube‏ ܘܩܲܪܝܼܒ̣ܘܼܬܼܵܐ 
ܕܒܲܪܪܵܫܵܐ 2655 LHS‏ ܘܡܸܬ̣ܕܲܚܩܵܐ ܚܲܝܘܲܬ̣ ܕܸܪܵܐ. WOO‏ ܢܸܡܪܵܐ peed‏ 
24007 ܚܕܼܰܕܰܘܗܝ VOT! wh‏ ܘܒܲܝܬܿܢ. qed‏ ܡܢ ܕܒܹܗ ry) bed‏ 
Amo tool‏ ܛܘܼܒ̣ܵܪܵܐ waded ur‏ ܐܼܲܚܵܘ̣ܗܝ ܡ̣ܢ Los‏ ܠܐ 
stom NS‏ ܒܟܥܸܠܲܬ̣ cdots‏ ܕܢܲܟܼܪܵܐ ܓܲܒ̣ܪܝܼܠ. 182 ܒܐܝܼܡܿܡܵܐ 
ܘܲܒ̣ܠܸܠܝܵܐ ܒܲܨܠܘܿܬ̣ܐ ܘܲܒ̣ܒܲܥܘܼܬܼܵܐ ܗܼܘ ܥܲܡ ind‏ ܡܨܲܠܹܝܢ 2000 
ܘܲܡܦܝܼܣܝܼܢ ܠܐܲܠܵܗܵܐ: ܕܥܵܘܕܲܥ ܐܸܥܘܿܢ ise‏ ܗܘܸܿܐ ܡ̣ܢ ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܘܐܲܝܟܿܐ 
ܥܲܡܲܪ. SAS up‏ ܕܝܢ ling‏ ܣܲܠܝܼܐܐ: we‏ ܕܗܼܘ ܛܘܼܒ̣ܵܪܵܐ 55 ܓܲܒܪܝܼܠ 
sony‏ ܠܲܒ̣ܢܲܝ̈ܢܵܫܵܐ ܟܠܗܘܿܢ ܕܲܒ̣ܩܲܿܕܼܘܿ: ܘܐܰܣܘ̈ܬ݂ܳܐ 3m Sino‏ 
ds‏ ܒܐܝܼܕܗ ܠܣܲܠܲܝܼܐܐ: ܘܐܸܬ̣ܡܲܛܝܼ ܛܹܒܿܗ ܐܵܦ ܠܲܬ̣ܡܝܼܗܵܐ wooded‏ 
ܐܲܚܘܼܗܝ. G10‏ ܐܸܓܲܪܬܳܐ ܡܦܝܼܣܵܢܝܼܼ yo‏ ܟܢܘܼܫܝܵܐ ܕܐܲܚܹ̈ܐ ܕܲܒ̣ܥܘܼܡܪܵܐ 
ܗ݇ܪܵܐ: EO‏ ܘܐܸܙܲܠ̣ ܕܬܲܝܬܲܝܘܗܝ. Sixo‏ ܥܠܰܘܗܝ ܘܥܲܩܸܒܼ. ܘܐܸܬܲܒܲܟܲܩ 
os‏ ܐܲܝܟܵܐ ܥܵܡܲܪ. ܘܡܸܢ ܕܡܲܢܲܥ As oddso :o1Nos‏ ܨܵܘܪܵܐ 
15565 ܘܲܒ̣ܟܼܲܘ: Ul qd‏ ܚܲܒ̇ܝܼܒ̣̈ܐ: (Sos “Si‏ ܪܰܘܠܘܿܣ 2 INSK‏ 
ܕܲܟܼܢܘܼܫܝܐ ܘܝܼܗ݇ܒܼ݀ ܠܹܗ. smn ado‏ ܠܐ ܕܟܹܐܙܲܠ Seas No So‏ | 
“eed‏ ܠܐܲܚܘܼܗܝ. 182 aon‏ ܨܒ̣ܘܼܬܼܿܐ onto GNIS‏ ܬܪܲܝܗܘܿܢ 
ܒܲܨܠܘܿܬ݂ܵܐ ܠܸܠܝܵܐ ܟܠܼܗ. ܕܢܵܘܘܲܥ ܐܸܢܘܿܢ Las‏ ܨܸܒܼܝܵܢܹܗ. ܘܲܒ̣ܠܸܠܝܵܐ 
ܕܲܬ̣ܠܵܬܬܿ ܟܲܕ qd‏ ܦܵܘܠܘܿܣ ܡ̣ܢ woth‏ ܕܫܲܗܪܵܐ: ܐܸܬ̣ܚܵܙܝܼ OS‏ 

oN gSs ad ܒܐܲܦܝ̈ܐ:‎ GS) ܕܡ݇ܪ̇ܝܵܐ‎ Ake “Mask ܠܐܲܒܿܐ‎ 

` ܕܢܸܚܙܘܿܩ ܥܲܡ ܐܲܚܘܼܗܝ. ܡܸܛܠ ܕܗ݇ܢܰܘ ܨܒܼܝܿܢܹܗ ܕܡܳܪܝܵܐ. ܕܲܠܝܘܼܬ̣ܪܵܪܵܐ « 
355 ܕܣܲܠܲܝܵܐܐ ܣܝܼܡ Ai}‏ ܠܐܲܬܪܵܐ 07. ܠܨܲܦܕ݂ܲܗ ܕܝܢ 30043{ THE‏ 

4h)‏ ܥܲܡ ܐܲܚܘܼܗܝ: ܟܲܕ 135 ܦܵܘܠܘܿܣ pide‏ ܘܲܡܫَܲܒܿܚ ܠܐܲܠܵܗܵܐ: 


ܢܝܪ 


! 4 ܓܒܪ .ܐܝܠ‎ .. 2 Vat. .ܐܦܩ‎ 3 Vat. ܘܐܦܩ ܘܝܗܒ‎ 4 Vat. gags ܕܠܐ‎ 
> Vat. ܦܣܩܘ‎ 6 Vat. Safdsk . 7 Vat. esi Assos. 


866 ܬܐܘܿܡܿܐ ܕܡܲܖ݇ܠܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ 0. 33 ܐ . 


ܐܰܕ݂ܫܵܘ̈ܗܝ ܕܕܘܼܒܿܪܵܐ ܕܥܲܢܘܵܝ̈ܐ: ܒܨܰܘܡܳܐ ܘܒܲܨܠܘܿܬ̣ܵܐ': (oes‏ 
ܕܠܲܝܠܿܘܵܬ̣ܵܐ: Kan Lago‏ ܕܒܲܝܥܵܬ̣ ܥܸܕܵܟ̣̈ܐ: ok‏ ܡ̣ܢ howd Sa‏ 
ܡܸܬ̣ܝ̣ܗܸܒ̣ 100 ܠܹܗ. ܗ݀ܘ ܕܝܢ mds‏ ܒܐܲܠܵܗ̱̈ܝܵܬ̣: ܟܲܕ ty‏ ܐܝܼܩܵܪܵܐ 
wo‏ ܟܠܵܗ̇ ܐܲܚܘܼܬ݂ܵܐ ܡܬܩܼܲܕ̣ܵܒ sod‏ ܘܛܘܼܒ̣ܵܐ sida ‘wo‏ ܠܹܗ 

| ܡܸܬܹܝ̣ܗܸܒ̣: Solo Xs‏ ܟܠܡܸܕܿܡ. ܩܸܠܰܝܬ݂ܿܗ cio‏ ܘܟܲܠܡܸܕܲܡ' 
ܕܲܩܢܼܐ Jom‏ ܒܥܘܼܡܪܵܐ. ܘܲܢܣܲܒܼ ܥܠܰܘܗܝ ܒܬ݂ܳܪܡܰܠܳܐ ܙܥܘܿܪܬܿܐ ܟܬܵܒ̣ܵܐ 
ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܕܐܼܘܿܢܓܲܠܝ̣ܘܿܢ: dae‏ ܒܠܸܠܝܵܐ ܡܲܓܫܝܵܐܝܼܬ̣. ܟܲܕ 1S‏ 362 ܝܼܕܲܥ̣. 
ܘܡܸܛܠ ܕܐܸܬ̣ܕܲܥܝܼ ܕܢܘܼܟ̣ܕܲܝܛܵܐ ܕܸܗܘܼܐ wo S53‏ ܝܲܬ̣ܒܵܐ ܕܐ̄ܪܵܫܘܼܬ̣ܵܐ: 
ܘܢܸܬ̣ܫܲܟ̣ܕܹܵܐ ܠܟ̣ܠܗܘܿܢ ܝܵܕܘܿܥܵܘ̈ܗ̱ܝ. Btn Bund‏ ܕܡܲܪܕܝܼܬܹܗ ܠܛܘܼܘ̈ܝ 
10 ܩܼܲܪ̇ܕܘܿ. ܘܲܒ̣ܦܲܟܪܵܐ ܚܲܕ ܕܐܸܣܬܲܩܒܲܠ ܠܹܗ: SoS ae dts os‏ 
Buse suk.‏ ܘܪܽܘܚܳܐ܂ adn‏ ܟܲܕ teed‏ ܡ̣ܢ ܟܠܲܗ ܦܸܓ̣ܬܵܐ 
ܕܲܒ̣ܢܲܝّܢܵܫܵܐ. ܕܐܝܼܬܹܝܗܿ NOT‏ ܒܹܝܬ̣ ܕܘܼܝ݇ܕܹܗ Yada‏ ܘܲܡܣܲܪܩܘܼܬ̣ܵܐ. 
ܕܲܚܝܼܩ 100 ܕܝܢ ܡ̣ܢ ܟܠܲܗ Yor‏ ܕܲܒ̣ܢܲܝ̈ܢܵܫܵܐ. ܘܠܐ ܣܵܟ݂ whim‏ 
176 ܫ: ܐ ܘ ܠܝܲܬܼܒܿܐ SRON2 dius oi‏ 2 1339 ܟܠܗ ܕܰܗܘܳܐ ܬܲܡܿܢ. 
15 ܬܘܼܪܿܣܵܝܗ ܓܝܪ ܐܝ̣ܬ݂ܰܘܗܝ ܗ݇ܘܳܐ : ܡܢ ܥܸܩܵܕ̣ܵܐ ܘܦܸܼܐܕܐ: ܕܛܲܝܒܿܘܼܬܼܿܐ 
ܐܲܠܳܗܺܝܬ݂ܳܐ ܡܢܲܛܪܵܐ Nom‏ ܒܗܘܿܢ ܚܲܝܵܘ̈ܗܝ. MA tid‏ ܙܸܣܝܘܿܢܵܐ ܕܫܼܐܕܵܐ 
aay Wo‏ ܥܠܰܘܗܝ ܬܲܡܿܢ. ܐܲܝܠܲܝܢ ta Sano Ble‏ ܡܵܝܘܿܬ݂ܵܐ Ii‏ 
ܥܲܠ ܒܲܪ̇ܪܵܫܵܐ: oSe‏ ܥܠܰܘܗܝ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ 05% ܝܵܕܲܥܝܼܢ Koss, A‏ 
ܕܲܡܪܵܕܼܵܐ ܗܵܠܲܝܢ. ܐܲܝܠܲܝܢ 06072 ܒܲܠܚܘܿܕܵܝܘܼܬ̣ܵܐ ܘܲܓܥܸܡܘ ܛܘܼܪܵܦܹܝܗ̇. 
20 ܥܸܢܝܵܢܹܗ ܕܝܢ ܐܝܼܬܿܘܗܝ 207 ܥܲܡ ܚܲܝܵܘܿܬ̣ܐ. he‏ ܗܵܘܵܝ BA‏ ܠܘܿܬܼܗܼ 
ܐܲܡܝܼܢ݇ܐܝܼܬ̣. ܘܐܲܝܟ݁ wos AHS‏ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܒܬܲܪܥܳܗ̇' ܕܩܼܒ̣ܘܿܬ̇ܐ݀: tide‏ 


i Vat. ܒܨܠܘܬܐ ܘܒܨܘܡܙ‎ . 2 Vat. omits {Nowl. 3 B ܡܬܝܩܲܬ‎ 4 Vat. 
(sic) ܘܡܢ ܘܓܘܒܙ‎ . 5 0 omits from ote to ܘܟܠܡܕܡ‎ . 9 Vat. ܐܘ ܐܬܩܪܒ‎ 
ܠܫܝܥܐ‎ 7 Vat. ado. 8 Vat. {Nozon>. 
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ܩܰܘܡܬܳܐ܂ ܪܟ̣ܝܼܢܬܿܐ. too) Kot a5‏ ܒܲܟܼܬܿܒ̣ܵܐ ܩܲܕܝܼܫܼܵܐ: ܒܫܵܬ̣ܵܐ ܕܡ̣ܢ 
ܦܘܼܠܚܵܢَܵܐ ܕܲܩܢܘܿܒ̣ܝ̣ܢ ܡܚܲܕܼܵܖ ܗܵܘܼܿܐ. ܬܕܲܝܗܘܿܢ ܕܝܢ ܡܲܠܝܵܐܝܼܬ̣܂ ܘܛܳܒܼ 
ܚܲܟ̇ܝܼܡܵܐܝܼܬ̣ ܫܲܡܠܝܼܘ ܥܲܡܠܵܗ̇ ܕܲܩܢܘܿܒ̣ܝ̣ܢ: ܗܺܝ ܕܒܸܠܥَܵܕܹܝܗ̇ ܠܵܐ si2‏ 
ܡܸܫ݁ܟܲܚ doh‏ ܕܘܼܒܿܪܵܐ ܕܝܼܚܝܼܕܲܝܘܼܬ̣ܵܐ. ܢܦܲܩ̣ܘ ܓܝܪ ܠܗܸܲܠܵܝܵܬ̣ܐ: ܒܫܲܗܪܵܐ 
ܕܡܸܢ ܟܠܗ ܔܰܘܳܐ. ܘܝܼܬ݀ܒ̣ܘ ܕܲܠܚܘܿܕܲܝܗܘܿܢ. ܡܝܲܬܿܪܵܐ ܕܝܢ ܦܰܘܠܘܿܣ: > 
door‏ ܝܲܨܘܿܦܵܐ ܕܐܲܟܼܣܐܵܚܹܐ: ܘܗ݇ܪܵܐ ܕܘܼܒ݇ܪܵܐ GGA‏ ܠܹܗ. ܕܲܠܟ̣ܠܥܵܫ was‏ 
ܘܲܠܟ̣ܠܪܵܫ Jats‏ ܠܡܸܣܟܲܢܵܐ܂ ܘܠܲܐܠܝܼܨܳܐ. ܠܲܡܓܲܪܵܦܹܐ BR CRY.‏ 
ܒܗ݇ܝ݇ ܕܐܵܦ ܒܐ݇ܣܝܘܼܬܼܳܐ wade INAS‏ ܗܵܘܼܿܐ. Sad‏ ܕܝܢ Koved‏ 
ܐܸܡܹܗ: ako!‏ ܒܟ̣ܘܼܪܚܵܐ Sam‏ ܩܸܠܲܝܬܲܗ. ܘܗ݇ܟܲܐܵܐ a4‏ ܥܡܝܠܿܐ 
ܘܲܡܓܲܖܿܦܵܐ ܒܕܘܼܒܿܕܼܵܐ ܕܩܲܕܝܼܫܘܼܬܵܐ: ܕܲܕܡܘܼܬ̣ ,3 S54‏ ܘܩܲܕܝ̈ܫܵܬ 0 
ܕܲܫܡܵܐ ,4( ܘܒܲܟ̣ܠܝܼܠܵܐ ܕܩܘܼܠܵܣ̣ܵܐ: juss‏ ܕܲܣܝܼܡܵܐ Mk‏ ܠܘܵܬܼ. »ܙܐ 
ܡܿܪܢ. ܘܲܥܬ̣ܝ̣ܼܕ Bol, GS‏ ܡܫܲܒܿܚܵܐ feos‏ ܕܡܹܐܬ̣ܝܼܬܹܗ. (GON,‏ 
ܓܝܪ Gow GS GA Mask‏ ܕܲܒ̣ܩܸܠܵܝܬܳܐ܂ ܘܕܘܼܒ݇ܪܵܐ ܕܐܲܒ̣ܝܼܠܘܼܬܵܐ. 
waded ado‏ ܡܿܢ ܕܲܕܡܘܼܬ̣ ܛܘܼܒ̣ܵܪܵܐ modo)‏ .$8 ܫܩܝܼܠ Jom‏ 
> ܥܲܡܠܲܗ ܘܦܘܼܠܚܵܢܼܗ ܡܩܲܒܿܠܵܐܵܐ too‏ ܕܡܸܣܟܲܢܹܐ: ܗܼܘ ad‏ 19 
` ܓܲܒ̣ܪ̇ܝܼܠ ܕܲܕܸܡܘܼܬ̣ toa‏ ܕܲܒܿܐ ܐܸܠܝܼܿܐ܂ ܠܲܠܚܘܿܕ݇ܝܘܼܬ̣ܵܐ ܝܲܣܲܖܪ܀݁ 


ܪܫܐ ܢܝܪܥܢ ܪ̈. 


ܥܲܠ ܫܘܼܪܵܝܗ S52‏ ܓܲܒ̣ܪܝܼܠ ܠܕ̣ܘܼܖ݇ܪܵܐ ܕܐܲܒ̣ܝܼܠܘܼܬ̣ܵܐ ܠܐܲܬ̣ܪܵܐ 
ܕܩܲܕܿܕ̣ܘܿ: ܘܕܲܐܝܟܲܢ Gen‏ ܗܦܲܟ݂ ܠܐܲܬ̣ܪܵܐ wo sido‏ ܕܗܼܘܐ "wp‏ 
ܒܥܘܼܡܪܵܐ iio?‏ ܙܲܒ̣ܪܵܐ ܣܲܠܝܼܐܐ : 2d‏ ܦܵܠܲܚ ܘܡܸܬܼܝܼܬܲܪ ܒܟ̣ܠܗܘܿܢ 20 


1! Vat. dod. 2 Vat. (radu. 3 AC Aupdok. 4 ܠ‎ Vat. ܓܨ‎ fxd. 
5 A oso 6 Vat. ܕܝܕ ܕܗܘܙ‎ yo. 
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ܪ̈ܫܐ ܕܥܩܙܪ̈ܡ 
0 1 
MS‏ ܬ̣ܘܼܠܡܵܕ݂ܗܘܿܢ ܕܛܘܼܒ̣ܵܢ̈ܐ ܦܿܘܠܘܿܣ ܘܓܲܒ̣ܪ̇ܝܼܠ° ܒܥܘܼܡܪܵܐ 
352 ܩܘܼܦܸܪܝܢܘܿܣ + OTS‏ ܕܝܢ ܙܲܒ̣ܢܵܐ: N35‏ ܣܗܝܼܕ 107 TKS‏ 
ܕ݁ܕ݂ܰܒ݁ܳܢ ܩܘܼܦܸܪܝܢܘܿܣ: 5325( 2340 ܠܡܝܼܕܼܵܐ ܘܩܲܕ̣ܝܼܥܹ̈ܐ. (aso‏ ܕܲܥܬܲܟܹܲܝܠ 
loo mud 5‏ ܨܹܐܕܲܝܗܘܿܢ: ܕܝܚܐ ܗ݇ܢܝܲܐܐ ܕܕܘܼܥܲܬ̣ ܥܲܡܠܵܘ̈ܗܝ duets‏ 
ܗ̱ܘ. » ܒܨܒܼܢܹܗ ܕܝܢ ܕܐܲܠܳܗܳܐ: : Seho‏ ܕܨ OC}‏ ܘܿܢ ܘܕܲܚܸܡ݂̈ ܕܐܸܡܗܘܿܢ: 
ܓܕܼܰܘ ood‏ ܕܲܒܼܪܘܼܡܪܵܐ 1307 ܕܸܬ݂ܩܲܕܿܒ̣ܘܼܢ | . ܘܡܢ ܕܰܠܗ݇ܪܳܐ 
ܥܲܠܼܘ ܬܕܲܝܗܘܿܢ: ofs6‏ ܩܘܼܒܿܠܵܐ ܡܸܢ ae‏ ܘܐܸܬ̣ܡܢܝܼܘ ܒܐܲܚܘܼܬܼܿܐ: 
»1.1 ܠܟ̣ܠܲܗ ܙܲܒܼܪ݇ܐ proses sx Wad‏ ܓܲܡܕ̇ܘܼܗܝ Gos‏ ܡܸܫܬܲܡܥܵܢܘܼܬ݂ܵܐ 
ܙ ܡܩܲܝܒܿܠܲܬ݀ ܥܲܠ GS]‏ ܒܝܲܨܝܼܦܘܼܬܵܐ ܕܥܸܕ̣ܵܕܼܵܐ. fond‏ ܕܐܲܟܼܣܢܵܝܹܐ. 
ܒܦܘܼܠܲܚܪܵܐ ܟܠܲܗ݀ ܕܓܰܘܳܐ. ܘܐܝܼܬܲܝܗܘܿܢ 0001 ܡܲܚܙܝ. ܛܵܒܼܬ: 
ܠܟ̣ܠܗܘܿܢ deed‏ ܕܲܒܼܪܘܼܡܪܵܐ܂ ܘܕܲܐܸܟܼܣܥܵܝܐ ܕ݁ܠܘܿܬ݂ܗܘܿܢ vie‏ 0007. 
PARE‏ ܡܢ AM toa a,‏ ܘܲܙܥܝܼܦ. RCS‏ ܕܝ =o:‏ 
ܐܝܼܚ jog)‏ ܘܲܡܫܲܝܲܢ. ܓܲܒ̣ܪܵܐ ܕܸܚܘܼܒܿܗ ܕܲܡܫܝܼܚܵܐ ܥܵܡܲܖܪ )200 3 
ado wpe Db‏ ܐܲܚܘܼܬ݂ܵܐ܂ 150 AON‏ ܗܵܘܼܿܐ ܡܸܛܠ ܒܲܣܝܼܡܘܼܬܹܗ. 
ܐܲܝܕܵܐ RA‏ ܡܡܲܝܢܘܼܬ̣ܵܐ Jom dul‏ ܕܲܠܕܝܼܠܹܗ ind NOT amd‏ 
ܚܲܟ̇ܝܼܡܵܐ ܩܢܼܐ drow INS JOT‏ ܨܝܕ SIND‏ ܒܲܕ݀ܡܘܼܬܹܗ. ܡ̣ܢ ܕܸܡܥܵܐ 
ܓܝܪ INN‏ ܕ݇ܥܠܽܘܗܝ: wo‏ ܚܪܳܬܹܗ ܦܵܖܪܿܫܝ̣ܢ )000 ܠܹܗ ܘܚܿܟܲܡܝܼܢ: 
ܐܲܝܠܲܝܢ wor‏ ܡܬܼܘܿܡ ܠܳܐ ܚܕܐ 10m‏ ܠܗܘܿܢ. Wem‏ ܥܲܟܼܦ݀ܬܲ. ܡܸܠܬܿܐ 
20 ܦܝܼܚܬܿܐ. ܗܠܲܟܼܬܿܐ ܡܛܲܟܲܣܬܿܐ. ܕܲܫܵܐ ܟܲܕ cam Sd‏ ܠܬܲܚܬܿ. 


1 A Vat. (Sno ܘܓܒܪܝܐܝܠ 3:4 ,ܪܬܐ‎ . 3 Vat. ,ܟܠܗ ܘܣܘ‎ 3 AC 
ܓܒܬ̇ܝܐܝܠ‎ . 
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Gas hy Roe dase aS gah‏ ܕܝܢ ܚܲܒ̇ܝܼܕܹ̈ܐ ܦܵܘܠܘܿܣ 

ܘܓܲܒ̣ܪܝܼܠ: ܐܲܫܠ̣ܡܲܬ݀ aod‏ ܝܘܼܠܦܵܢܵܐ. ‘od‏ ܒܥܲܡܵܠܹܐ thesis‏ 
Noo 2x55s0‏ ܠܗܘܿܢ ܘܡܲܠܦܵܐ: SA aiso0 LNds00‏ ܐܝܪܒ . 1.164 
ܠܲܡܫܵܔ ܘܲܠܡܲܣܠܵܝܘܼܬ̣ܹܗ: ony aad‏ ܕ݁ܥܳܠܡܳܐ ܕܥܵܒܲܪ. ܟܲܕ 
sal‏ ܠܦܘܼܠܚܵܢܵܐ IS deo‏ ܫܵܒܼܩܵܐ ܗܵܘܲܬ݂ ܠܗܘܿܢ ܠܡܸܬ̣ܩܲܪܵܒ̣ܘܼ: 
ܝܠܐ 3 ܠܥܲܡܠܳܐ ܕܝܘܼܠܦ̈ܙܳܐ. ܚܲܡܸܫܬܲܥܣܖܿ pax dh‏ 0345 ܒܐܸܣܥ̇ܘܵܠܹܐ 
ܗܺܝ ܩܲܕܝܼܫܵܬܳܐ. ܥܘܲܡܵܐ ܕܲܒ̣ܟ̣ܠܲܗ ܝܘܼܠܦܵܢܵܐ ܐܲܠܵܗܿܝܵܐ ܐܸܬܿܕܿܪ݇ܫܘ. ܘܥܲܡ 
Shad Sols‏ ܘܣܘܼܟܿܠܲܝܗܘܿܢ: ܐܵܦ vgs‏ ܕܣܵܬܘܿܪ̇ܘ̣ܬ݂ܳܐ N55‏ 


ܗ 


ܥܲܬܿܝ̣ܪ̇ܝܼܢ 000. ܒܨُܘܡܵܐ ܘܒܲܨܠܘܿܬ݂ܳܐ : ܘܫܲܗܕܵܐ Neds‏ ܥܲܡ 


1) 


ܐܸܡܗܘܿܢ ܫܵܘܝܲܬ݀ ܠܕܘܟܼܪܵܢܵܐ WS aK‏ ܓܝܪ 1838 Nog‏ ܡܸܢܗܘܿܢ 
ܘܲܡܫܲܢܝܵܐ ܠܲܓ̣ܡܲܪ. ܥܲܡܗܘܿܢ ܕܝܢ nom tod‏ ܒܟ̣ܘܼܪܚܵܐ ܒܿܗ̄ 
ܒܐܸܣܟ̇ܘܵܠܐ. ܘܐܵܦ wets‏ ܕܲܒܗܲܝܠܐ : ܒܫܲܗܪܵܐ 13709 ܩܲܕ̣ܝܼܥܹܵܐ: 
ܘܝ݀ܘ̈ܡܿܬܼܐ ܕܚܲܕܒܿܫܼܲܒ̣ܵܐ: ܥܲܡܗܘܿܢ ܡܕܲܙܝܵܐ ܗܵܘܲܬ̣: Li Noss‏ 
ܒܲܪ݇ܬܹܗ ܕܲܦܢܘܼܐܹܝܠ. ܡ̣ܢ ܕܝܢ ܕܐܸܬ݂ܢܲܗܲܪܘ ܬܪܲܝܗܘܿܢ ܡܲܠܬܵܐܝܼܬ̣݂: No‏ 
AS‏ ܡܸܹܪܲܡ ܢܝܗܝܢ 0007 ܡܢ Wado}‏ [: ܒܘܲܒ݂ܪܵܐˆ SOS Ax Sod aA‏ 15 
eax‏ ܠܟ̣ܠܗ ܝܘܼܠܘܵܐܵܐ ESS‏ ܩܰܕܹܲܝܘ: ܡܿܠܠَܵܐ ܠܗܘܿܢ {Nous Koo‏ 
ܕܢܸܬܥܲܟ̣ܪܘܿܢ Sow‏ ܠܟ̣ܠܲܗ ܗܘܼܠܵܐ݇ܝܘܼܬܹܗ ܕܥܳܠܡܳܐ. ܘܲܠܕܘܼܒܿܪܵܐ 
ܡܸܟܲܝܠ ܕܝ̣ܚܝܼܕܵܝܘܼܬ̣ܵܐ ܢܸܬ̣ܩܼܵܖ݇ܒ̣ܘܼܢ܀ 


1! Bomits aq. ܝ‎ 3 A begins again here with the word ܒܙܒܪܐܢ‎ (Fol. 127a). 
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WX, 12585 207 ܣܗܝܼܕ‎ NSS ܡܗܲܝܡܪܵܐ:‎ Yak ܒِܗ‎ loa 
ܐܲܝܟ݂ ܕܲܟܼܬ̣ܝ̣ܒ̣ ܒܨܸܟ̣ܵܡܵܬ̣ܐܐ:‎ KM Mos Nod ܘܲܠܗܵܪܵܐ ܛܲܝܸܒ̣ ܡܿܪܢ‎ 
ܐܲܠܵܗܵܐ:‎ Mud ܛܵܒܼܬ̣: ܬܸܬ̣ܝ̣ܗܸܒ̣ ܠܓܲܒ̣ܪܵܐ‎ od ܘܘ :.ܐܕܐܲܢܵܬܿܬ̣ܵܐ‎ 
Ded ܫܡܹܗ ܡܢ‎ dA UD ܥܒ̣̈ܕܼܵܘܗܝ ܫܦܝܼܪܝ. ܐܲܘܠܸܕ ܕܝܢ ܡܸܢܵܗ̇‎ 
= dan ܛܠܝܐ‎ (org) 50 ܰܘܠܘܿܣ. ܘܕܐܚܕܺܪܵܐ ܕܝܢ ܓܲܒ̣ܪܝܼܠ.‎ 5 
Nom ܠܽܘܝܵܐ‎ ad ܕܙܲܒ̣ܢܵܐ ܠܗܵܢܘܿܢ ܕܲܠܥܵܠܡ.‎ te ww ܫܲܢܝܼ ܐܲܒ̣ܘ̣ܗܘܿܢ‎ 
ܕܝܢ ܒܲܝܬܳܐ‎ or) a5 ܠܹܗ ܗܲܝܡܵܢܘܼܬܹܗ ܫܲܪܝܼܪܬܵܐ ܒܢܘܼܗܪܵܐ ܕܲܥܒܳܕ݂ܵܘܗܝ.‎ 
ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ. - ܒ݁ܨܰܘܡܳܐ܂‎ S05 (oats 2307 NOT ܐܸܡܗܘܿܢ : ܥܲܢܝܵܐ‎ AS 
Nog ܨ ˆ ܒܕܙܼܕܩܵܬ݂ ܘܲܒܼܡܵܘܗܕܿܬ ܕܝܗ݇ܒܿܐ‎ Nog ܥܲܬ̇ܝܼܪܵܐ‎ raha, So 
ox53o0 : ܠܐ ܘܠܲܐܠܝܼܨܳܐ. 2 ܕܝܢ 055 ܛܠܝܐ ܬܪܲܝܗܘܿܢ‎ 10 
ܐܳܪܳܡ ܕܸܒܼܪ݇ܬ݂ ܬ ܠܲܬ̣ܟܲܝܗܘܿܢ‎ N32 tag 2.035 ܠ ܕܣܵܡ‎ RON 
ܗܿܝ ܩܲܕܝܼܫܬܿܐ: ܘܝܸܗܵܒܲܬ݀ ܢܲܦܫܵܗ̇ ܠܐܲܟ̣ܣܸܢܝܵܐ ܕܡܸܠ‎ Keone ܒܢܲܝܗ̇‎ 
ܕܲܒ̣ܢܹܝ̈ܗ̈: ܘܲܡܣܲܒܿܪܵܐ ܒܣܲܒ̣ܪܵܐ ܕܡܲܝܵܢܵܐ܆‎ tants ܠܕ̣ܝܼܟܼܵܐ‎ ad ܐܲܠܳܗܵܐ.‎ 
ܐܲܠܳܗܵܐ ܕܝܢ 667 ܕܝܵܕܲܥ ܟܠ‎ tic ܕܠܐܲܘܝ̈ ܐܲܬ̣ܪܵܐ‎ Klass Lodo 
ܚܘܼܒܵܗ̇ ܕܲܡܗܲܝܡܲܢܬܳܐ ܗܿܝ: ܘܕܲܥܬ̣ܝ̣ܕܝܼܢ‎ ty ad ܢܸܗܘܼܐ:‎ Wad is 
ܟܠ ܒܪܲܚܵܡܬܹܗ.‎ S852 ܕܲܒܼܢܲܝܵܐ ܢܸܗܘܘܿܢ ܕܡܲܠܟܿܘܼܬܹܗ: ܠܗܺܝ‎ Gas 
ܠܐ݇ܓ̣ܘܼܪܿܣܵܐ ܚܕ‎ ANID ܠܖܿܘܼܣܬܿܳܩܳܐ ܗܰܢܰܐ‎ C133 ܥܲܡ‎ Crag 
ܗ݇ܘܵܐ ܐܸܣܬܵܘܼܠܹܐ ܡܫܲܡܿܗܬ݁ܳܐ܂ ܘܡܲܠܦ̈ܵܢܲܐ‎ Nad cL 1306 ܕܫܡܹܗ‎ 
A> ܡܢ ܫܲܖ݇ܟܵܐ ܕܲܡܗܲܝܡܥܵܐ‎ too mH Dok, Musas aos 
suid ܟܐܘܼܫܝܼܐ ܕܐܸܣܬܘܿܠܵܝܐ: ܘܲܕܡܲܠܦܵܢܵܐ‎ AS. ܗ݇ܘܵܘ‎ Sees? : ܨ‎ 90 
ae : 2307 INAS? ܝܘܼܠܦܵܥܵܐ. ܘܡܸܢ ܕ݁ܰܠܗܳܪܳܐ ܐ݇ܓܘܼܪܣܵܐ ܥ̣ܠܲܬ݂‎ 
ܕܕܵܒܲܬ̣ ܣܗܝܼܕܝ̣ܢ ܒܗܲܝܡܵܢܘܼܬ݂ܵܐ ܕܲܟܼܕ݇ܣܓܵܢܼܐ ܡܗܲܝܡܢܵܐ ܥܵܡܘܿܕܼܝܗ̇:‎ 


.ܗܘܬ ܕܹܝܢ ܐܡܗܘܢ /Vat.‏ ¢ ;ܓܒܪܺܝ ܐܝܠ 0 2 )2( )29 Prov. vi.‏ 


ܬܐܘܿܡܐ Kas‏ ܡܹܐܡܪܵܐ ܘ. 23 ܓ. 361 


ܡܿܢܵܐ Sek,‏ ܝܘܼܬܼܪܵܪܵܐ ܢܼܐܕܼܵܬ̣ ܡܸܢ Noo‏ ܦܲܟ̇ܝܼܗܵܬ̣ܵܐ: ܗܸܕܝܘܿܛܵܐ Sand‏ 
ܒܚܸܟ̣ܡܲܬ̣ ܢܲܦܫܹܗ. tise of‏ ܝܘܼܬ̣ܪܵܪܵܐ hos‏ ܣܲܟܼܠܵܐ: >25 og‏ ܠܹܗ 
iS‏ ܪܐܲܚܠܸܡ. ܒܬܸܫܒܿܘܿܚܬܳܐ Yas‏ ܕܐܲܚܖܵܝܹܐ. ܐܵܢܵܐ Auk,‏ 2007 ܠܝܼ: ܕܠܐ 
ܐܸܬ݂ܠܿܠܸܙ ܟܢܘܼܫܵܐ ܘܒܹܝܬ̣ Load‏ ܕܦܲܠ̣ܪܵܝܗܘܿܢ: ܡ̣ܢ ܫܲܪܵܒܿܐ ܕܩܲܕܝܼܫܘܼܬ̣ܗܘܿܢ. 
ܪܚܝ̣ܡܳܐ SA‏ ܥܲܠ Woh: Lio‏ ܐܲܒܼܵܗܵܝܬܵܐ. ܘܛܘܼܒ̣ܬܲܢܘܼܬ̣ܵܐ ܗ̱ܵܝ 5 
ܠܝ݇ܪܬܼܳܐ ܕܐܲܕ݇ܗ̈ܵܬܼܵܐ': ܗܘܼܠܵܝܵܐ ܕܲܒ݂ܫܲܪܒܲܗܘܿܢ. ܐܪܫܐ aS add‏ ܒܨܝܼܿܝܼܢ 
ܡܢ i390 aos‏ 1303.5 ܒܩܲܕ̣ܝܼܫܘܼܬ̣ܗܘܿܢ W:‏ 2029 ܕܠܐ« ܕܸܬ݂ܒ݁ܕ݂̇ܘ 
Seago poss‏ ܫܸܡܥܵܐ ܬܡܝ̣ܗܵܐ 9 ܐܘܗܘ ܡܿܕܹܝܢ &So‏ 
Boadd ua‏ ܕܦܘܼܪܫܵܐܵܐ: ܡ̣ܢ ww was oa‏ ܡܲܚܫܲܒܼܬܹܗ ܢܒܲܕܪܿܐ 
ܠܚܲܓܵܝܘܼܬ̣ܝ. “Auld‏ ܕܹܐܸ̱ܪܵܐ ܠܝܘܼܬ݂ܪܵܪܵܐ ܕ݁ܓܼܰܘܿܐ ܩܸܪ̇ܿܒܲܬ̣ ܠܡܸܪܿܫܲܡ 10 
ܒܲܟܼܬ̣ܝܼܒ̣ܵܬ̣ܐ ܘ Si Nong‏ ܗܼܘ wks 5 = Shoo‏ ܘܢܰܘܕ݂ܰܒ݂ 


LES NS auXo ܗܸܕܹܝܘܿ̇ܛܵܐ ܡܸܠܬܼܐ‎ Sok, ܐܦܢ‎ ‫: eed was 


ܟܬܝܒܢ 


ܒܦܼܐܕܿܐ ܕܲܓܥܝܼܪܵܐ 2. oa YP i>50 Sots‏ 135010 ~ ܥܸܩܵܕ̣ܵܐ. 
ܠܗܘܿܢ ܕܝܕ oad‏ ܘܥܸܒܵܬ̣ܵܐ 933“ ܕܲܘܚܝܼܡܘܼܬ̣ܗܘܿܢ : ܡܹܐܟ̣ܘܼܠܬܿܐ' 
ooo‏ ܠܝܘܼܪܵܐ dado‏ ܠܚܲܝܘܵܬ̣ܐ ܇ ܪ 15 


ree Ce 


M2 Nis ܗܵܠܲܝܢ ܀‎ Pt AY) tosh ܐܝܼܬܲܝܗܘܿܢ‎ Youd wed 
206) N42 Sud too ܚܕܐ: ܕܡܸܬ̣ܟܲܢܚܵܐ ܠܘܼܙ.‎ Lad ܓܲܖܵܡܲܝ ܐܝܼܬ̣‎ 
sudo oS Maas oa ܕܲܡܫܲܡܹܲܗ‎ tial ܕܲܝܬܳܐ ܚܕ ܕܡܗܝܡ̈ܐ:‎ 





1 Vat. ܬܐܒܬܐ‎ . 2 Vat. ܕܢܬܟܪ܀‎ a omits ,ܠܐ‎ 3 Vat. 0300 4 Vat. 
inSoa ty. 5 Vat. woo. A omits from ,dN. od to ܐܣ̈ܦܘܠܐ‎ wo (p. 363, 
line 15) 2. ¢., one leaf. 6 Vat. ܐܝܬܝܗܘܢ ܥܠܝܡܢܝܐ ܩܕܸܝܫ̈ܐܢ‎ $OIND ܝܠܐ‎ 
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ܪܫܐ sia fea AI‏ 
ܬܘܼܒ̣ ܬܲܫܟܝܼܬܐ' ܕܕܘܼܒܿܘ̈ܘܗܝ ܬܡܝ̣ܗܹܵܐ > Bol‏ 255 55 ܓܲܒ̣ܪܿܝܼܠ 


OLSSON ܕܝܼܠܲܗ ܕܡܲܕ̣ܝܼܫܵܐ ܡܪܝ‎ AMON ܕܩܘܼܫܬܿܐ܀ ܕܲܫ‎ Loss 


ܡܲܦܲܩ ܒܪ̇ܘܼܚܵܐ ܕܡܲܟ̣ܬܿܒ̣ܵܢܵܐ NOS‏ ܩܵܪܘܿܝܵܐ̈܀ ܗܵܫَܵܐ Mundy‏ ܗܝܼܡܵܐ 
ܠܲܢ ܠܡܲܟܼܬܵܒ̣ܘܼ: ܥܲܠ ܗܿܘܿ ܬܡܝܼܗ Lassa‏ ܕܲܒ̣ܘܲܒܼܢܼ̈ܐ Ubud‏ ܐܸܬ̣ܢܲܨܚ: 
ܛܘܼܕܹܵܢܵܐ 95 ܓܲܒ̣ܪܝܼܠ: ook‏ ܕܐܸܬ̣ܥܲܠܲܠ ܒܐܵܖܵܙܰܘܗܝ ܕܲܡܫܝܼܚܵܐ: 
ܘܐܵܬܼܘܵܬܼܐ ܕܲܢܒܼܝܵܐ ܘܕܲܫܠܝܼܚܼ̈ܐ: Ade‏ 580( ܒܐܝܼܕܵܘ̈ܗܝ. ܟܼܲܕ ܡܸܢ ܡܠܘܿܬܼܵܐ 
ܕܲܪܫܝܼܡܝ̣ܢ ܠܧܲܕ݂ܡܵܝܼܵܐ AS‏ ܢܸܨܚܵܢܵܘ̈ܗܝ: poo‏ ܐܲܝܠܲܝܢ ܕܫܸܡܕܲܬ݂ ܕܡܸܬ̇ܬܲܢܝܵܢ 
ܥܠܘܗܝ: ܡܸܢܗܹܝܢ ܡܿܢ ܡ̣ܢ Lame‏ ܕܐܲܕܪ̱ܟܼܬ̣ ܟܲܚܖ̈ܵܐܘܼ̣ܗܝ: ܡܸܢܗܹܝܢ 
UTS wy?‏ ܘܲܡܗܲܝܡܢ̣ܵܐ ܕܐܲܬ̣ܪܵܐ: ads 242 Ssh‏ 
ܕܐܵܓܼܘܿܪܸܣܛܘܼܬܹܗ ܒܡܸܠܲܬ̣ܝ ܚܲܠ̇ܫܬܳܐ: ܘܡܲܪܡܹܐ 352 50N3 AS‏ 
ܡܲܫܡܲܟ݀ܬܼ Lule‏ ܕܲܖ̈ܚܝܼܡܵܢ ܥܠܲܝܗܘܿܢ ad ade INSEA‏ ܡܲܠܘܸܬ̣ 
NoSS 252‏ ܡܠܘܿܬܵܐ ܕܐܸܫܟܿܚܲܬ̣ mas‏ ܬܲܫܥܝܼܬܹܗ: ܐܵܦ via OIE‏ 
ܢܲܦܫܵܐ ܘܲܥܗܝܼܕ ܒܹܝܬ̣ woded 55 Ui‏ ܐܲܚܘܼܗܝ. ܗܵܠܲܝܢ ܕܟܲܕܼ ܥܲܠ 
ܥܘܼܕܼܪܵܢܵܐ Mad‏ 232 ܕܲܨܠܲܘܵܬ݂ܗܘܿܢ: ܡܣܲܒܲܪ ܐܵܢܵܐ ܕܝ݀ܗ̇ܒ̣ 32 trond‏ 
ܠܫܵܡܘܿܥܼܵܐ qi‏ ܗܸܕܝܘܿܛܘܼܬ̣ܝܼ: w‏ ܐܵܩܘܿܠ̱ܘܿܬ̣ܝܼܵܐ ܡܠܲܚܲܡܬܿܐ 
ܕܲܡܝܲܬ݂ܪ̇ܘܼܬ̣ܗܘܿܢ: ܕܐܵܪ݇ܫܐ ܗܵܠܲܝܢ ܐܲܠܵܗܵܝܵܐ. ܟܲܕ݀ ܡܦܝܼܣ ܐ̄ܢܵܐ ܠܟܼܠ 
ܕܲܥܬ̣ܝ̣ܕ ܠܡܸܦ݂ܓܲܥ Gass‏ ܗܵܠܝܢ: ܕܠܵܐ Nas moh;‏ 
ܐܘܐ« ܒܚܘܼܫܵܒܹܗ: ܐܲܝܟ݁ ܡܿܢ ܘܲܒ̣ܡܲܪܵܚܘܼܬ݂ܵܐ ܩܸܪܒܲܬ̣ ܠܡܸܣܕ̣ܵܛ ܕܸܨܚܵܢܲܝܗܘܿܢ. 


ܫܘܒܼܚܵܐ 7554 NSO‏ ܗ݇ܕܐ ܕܩܸܪܿܒܲܬ݂ asda‏ ܬܲܫܥܝܼܬ݂ܗܘܿܢ. 


ܗܘܝ 


ܝ 
ܗ 





1 BO ܬܫܪ̈ܝܬܐ‎ . 2 A Vat. omit 2056 .ܠܘܬ‎ 





ܬܐܘܼܡܵܐ ܕܡܲܕ̇ܠܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ 0. ܕܫܐ 9 359 
ܐܸܬ̣ܦܲܢܝܲܬ̣. abso‏ ܠܐܸܡܹܗ ado hs qi‏ ܚܢܲܢ Was od‏ 
ܒܬܸܫܡܸܫܬܳܐ ܕܠܸܠܝܵܐ: ܘܗܝ Quo‏ ܣܵܗ̈ܕܐܼ. ܐܸܡܹܗ ܕܝܢ ܟܲܕ Niu‏ 
ܡܸܬܿܬ̇ܙܝܼܥܵܢܘܼܬܹܗ ܕܓܵܠܝܵܐ: ܒܩܵܠܐ Nw tos‏ ܠܐܲܠܳܗܳܐ. os woo‏ 
ܠܲܡ ܐܼܲܕܕ̇ܟܼܢܲܢ ܕܲܚܼܝܵܐ Sio oS up dS XG oS‏ ܚܢܲܢ Nod‏ 
ܣܵܗ̈ܕܐ: ܘܲܚܕܲܝܐܵܝܗܝ ܟܲܕ ܝܲܬܿܝܼܒܼ DAM‏ ܐܸܡܹܗ ܐܲܝܟ݁ ܕܡܸܢ ܩܕܝܼܡ. ܘܥܲܡ 5 
thon‏ ܕܐܸܬ̣ܦܲܢܝܲܬ݀ ܠܹܗ: ܐܵܦ ܚܘܼܠܡܵܢܵܐ ܓܡܝܼܪܵܐ܂ ܩܲܒܸܿܠ. wake‏ ܟܠܢ݇ܫ 
ܠܐܲܠܳܗܵܐ܂ ܘܐܸܬ̇ܕܲܡܲܪ. ܘܲܫܩܲܠܬ̣ܗ coh GAs}‏ ܘܐܸܙܲܠܵܬ݀ ܠܲܩܥܝܼܬ݂ܵܗ̇. 
ܘܟ̣ܠܗܹܝܢ Woo‏ ܬܲܢܝܲܬ݀ ܠܲܡܗܲܝܡܝܼ̈ܐ. ܘܐܸܬ̣ܟܲܪܙܲܬ݀ ܬܸܫܒܿܘܿܚܬܼ̇ܗ 2002( 
Je Bos‏ ܒܟ̣ܠܲܗ ܐܼܲܬ̣ܪܵܐ. ܥܸܒ̣ܕܲܬ݀ ܕܝܢ ܡܗܲܝܡܲܢܬܳܐ wot‏ ܘܫܲܡܠܹܝܲܬ݀ 
ܢܸܕܪܵܗ̇܂ Gl‏ ܚܲܥܵܐ. ܘܲܢܕܲܪܬܹܗ ܐܲܝܟ݁ ܕܐܸܕ̣ܪܵܬ݀. ado‏ 255 ܛܲܠܝܐ 10 
ܘܐܸܬ̣ܚܲܿܡܼ. ond‏ ܠܟܘܼܡܪܵܐ ܘܲܫܒܲܩܬܹܗ ܘܐܸܙܲܠܵܬ݀. ܘܐܸܬ̇ܬܲܠܡܲܕܼ 
ܘܲܗܘܹܿܐ fx Soo Ld‏ ܒܲܫܐܵܐ NOT UN‏ ܠܲܚܕܵܬܹܗ. ܘܡܲܝܬܿܝܵܐ 
qi ie od Noa‏ ܕܠܲܫܡܘܼܐܹܝܠ ܚܲܢܵܐ ܥܵܒܲܕܵܐ ܗܵܘܼܿܬ̣. Jone‏ 
ܚܝܼܕܵܝܐ ܬܲܩܥّܐ: oxo‏ ܚܲܝ̈ܘ̈ܗܝ ܒܥܘܼܡܪܵܐ dior‏ ܐܲܝܟ݂ ܨܒܼܝܢܹܗ 29 fol.164a.20D‏ 
ܡܿܕܲܟܿܠ. oo‏ ܕܠܹܗ ܬܸܫܒܿܘܿܚܬܳܐ ܘܐܝܼܩܵܪܵܐ ܘܣܸܓܹܕܬ̣ܵܐ ¢42u020‏ 15 
ܘܪܘܼܡܪܵܡܵܐ: ܘܥܲܠ ܟܸܢܫܲܢ ܒܲܨܠܵܘܵܬܹܗ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ ܡܿܪܝ ܩܘܼܦܸܪܝܵܢܘܿܣ: 
ܲܚܡܵܘܗܝ ܘܲܚܪܵܢܹܗ: der‏ ܘܲܒ̣ܟ̣ܠܙܒܲܢ ܘܲܠܥܿܠܲܡ syed pwd‏ 


ܫܸܠܡܲܬ݀ ܬܲܫܥܝܼܬܹܗ ܕܓܘܼܒ̣ܵܪܵܐ ܕܵܒܿܢ vis‏ ܩܘܼܦܸܪܝ݇ܢܘܿܣ܀ 
ܩܲܫܝܼܫܵܐ ܘܥܲܢܘܳܝܐ: ܫܰܨܘܿܒܹܗ ܕܥܘܼܡܪܵܐ ܩܲܕܝܼܫܵܐ 


ܕܲܒܖܿܘܼܣܬܿܩܵܐ ܕܒܝܼܪܬܿܐ܀ 20 





1Vat. ܠܩܪܝܬܛܐ‎ 
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Noa ܐ݇ܡܪܵܐ‎ pero ܚܲܢܵܐ ܩܵܕܝܼܫܬܐ ܐܸܡܹܗ ܕܲܫܡܘܼܐܹܝܠ.‎ domes 
Guddm 100 ܠܟ̣ܠܢ݇ܫ ܕܐܝܼܬ̣‎ Sip ܫܡܝܼܥܿܐ. ܐܲܝܟܲܢܵܐ‎ os ܚܢܝܼܓܲܐܝܼܬ̣‎ 
ܕܐܲܠܵܗܵܐ ܡܿܪܝ ܩܘܼܦܸܪܝܵܢܘܿܣ. ܕܸܐܸܠܬ̣‎ crank ܗܵܘܲܬ̣. ܐܘܿ‎ Lace 
ܕܠܐ‎ yaks TAN oS ܦܲܢܚܼܬܵܗ̇.‎ @Xax5 ܒܚܲܝܲܝܟ: ܗܵܐ‎ WS ܕܝܲܗܵܒܼܬܿ‎ 
rong ܗܿܕܐܼ ܬܼܒܥܼܲܬ̣: ܕܚܸܒܵܠܲܐ ܕܚܲܫܵܐ'‎ AA OS ܡܸܢ̣ܟ.‎ QM SE ܇‎ 
om INNS ܐܵܘܫܸܛ: ܘܣܘܼܘܵܣܵܝܵܐ ܘܝܘܼܨܪ݇ܬܼܵܐ ܢܸܗܘܘܿܢ‎ L55K0 
ܒܚܲܝܲܝܵܟ݁ ܐܲܟ̣ܚܵܕ ܘܲܒ̣ܫܘܼܢܵܝ̈ܟܟ.‎ rgd ܕܲܒ̣ܗܲܝܡܵܢܘܼܬ̣ܵܐ ܐܸܬ̣ܠܵܘܣܲܬ݀‎ uc AS 
ܒܳܗ̇. ܒܥܝܼ‎ Nowe bos ܕܬܲܠܡܝܼܕܵܬܳܟ̣: ܡ̣ܢ‎ adn ܠܐ ܬܸܬ̣ܠܲܘܸܐ‎ 
NASH S503 ܠܝِ‎ “adic ܡ̣ܢ ܡܿܪܟ:‎ StS? ܐܲܝܟ݁‎ Lid ܘܐܵܦ‎ 
ܟܬ̣ܝܼܒ̣:‎ Sak, oo MS ܒܐܝܼܪܵܐ ܕ݁ܰܨܠܘܿܬ݂ܳܟ݂. ]ܦ‎ wl ܕܒܹܝܬ̣‎ NO ܡ̣ܢ‎ 10 
ܕܐܲܡܬ̣ܵܟ݂: ܡ̣ܢ ܫܟ̣ܝܼܢܬܿܐ ܕܦܲܓ̣ܪܵܘܟܼ‎ Tia} Sie tu Koo ܕܡܸܢ ܫܠܲܕܹܗ‎ 
POON Sua ad AA ܥܲܒ̣ܕܼܵܐ‎ thon ܒܗ ܪܘܼܚ‎ Sd Lens 
ܚܕَّܖܵܝ‎ MA Mod ܗܺܝ‎ AS ܚܘܼܣ‎ teas ܫܩܝܼܠ‎ ON 
ܡܿܪܳܟ݂: ܕ݁ܡܫܡܫܢܝ.ܗ‎ mwah ܩܲܒ̣ܪܵܟ݂ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ. ܘܬܸܢܘܲܝ ܥܵܒܼܕܵܐ ܐ̄ܢܵܐ‎ 


3 ܕܥܘܼܡܪܵܟ݂ ܕܸܗܘܼܐ ܟܠ ܝܵܘܵܡܲܝ ܚܲܝܵܘ̈ܗܝ. ܘܐܲܝܟ݂ ܫܡܘܼܐܹܝܠ ܒܪܳܗܿ ius‏ 
tues‏ ܠܡܰܪܝܳܐ ܝܸܗܘܼ ܘܝܸܬܐ݂ܡܲܪ ܟܠ ܝܵܘ̈ܡܵܘܗܝ. ܐܢ ܬܲܠܵܗܹܗ ‘aso‏ 
ܩܘܼܦܸܪܝ݇ܢܘܿܣ: ܬܸܥܘܿܠ gisele ahoss‏ ܩܕܵܡܲܝܟ݁. ܐܵܦܸܢ ܐܸܪܵܐ ܠܐ 
Nel 1132 tox‏ ܗ̱ܵܘ ܠܟ PAL‏ ' ܩܘܼܦܸܪܝܢܘܿܣ ܩܵܕ̣ܝܼܫܵܟ. ܝܠܐ ܕܝܢ 
ܐܲܠܳܗܵܐ ܡܕܲܚܡܵܢܵܐ: 067 ܕܐܸܡܲܖܪ ܕܡ̣ܢ “ax‏ ܢܘܼܗܪܵܐ ܢܸܕܪܲܚ: Nao‏ 

: ܡܸܫܒ݁ܚܳܐ ܕܪܸܗܘܼܐ wad‏ ܕܲܡܗܲܝܡܸܢ: ܘܲܕܟ̣ܠܡܸܕܲܡ ܕܬܸܫܹܐܠܘܼܢ' ܒܲܨܠܘܿܬ݂ܳܐ 
ܘ ODD)‏ = ܡܿܠܘܿܢ ܕܝܢ ܟܲܕܼ 13 ܕܲܢܫܲܒܿܚܼܘܼܗܝ ܠܒܲܪ 
ܒܲܝܬ݂ܶܗ ܒܡܽܘܬ݂ܳܗ dads‏ ܡ̣ܢ ܕܲܒ̣ܚܲܝ̈ܘܗܝ : ooh ANE ods‏ 





1 0 Vat. .ܝܫܐ ܕܚܼܒܵܠܐ‎ 2 Vat: jsdso. 3 Samuel i. 98. 4 Vat. wats 
ofS3 (sic). > Vat. grim. 9 Vat. omits fadx.. 7 Vat. ܕܬܸܫܠܘܼܢ‎ 9 Vat 
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ܢܸܬ̣ܕܲܣܡܘܼܢ ܒܲܓܸܢܘܿܪܵܐ ܕܡܲܠܟܿܘܼܬ̣ ܪܰܘܡܳܐ ܐܿܡܼܝܢ܀ ܡܸܢ 585 ܫܘܼܢَܵܝ̣ܗ 
ܓܝܪ ܕܕܲܫܵܐ O07‏ ܩܲܕܝܼܫܵܐ: Sho‏ ܡܿܪܢ ܬܸܕ݀ܡܘܼܪܬܿܐ ܡܸܢ ܩܲܒ̣ܕܹܿܗ: ܐܲܝܕܵܐ 
ܕܠܵܐ ܐܸܣܬܲܥܕܼܵܬ̣' oso‏ ܕܚܲܝܵܘ̈ܗܝ. Souda‏ ܠܟ̣ܠܥܵܫ: ܕܚܲܝ ܗ̱ܵܘ 


ܗ ܐܐ og‏ 


4 
7 ܝ 


ܘܲܠܘܿܬ̣ ܡܿܪܿܢ ܐܝܼܬ݀ܲܘܗܝ ܘܲܕܗ݇ܫܵܐ ° cuit AA,‏ ܠܹܗ: ܘܲܫܩܝܼܠ 
ܩܕܵܡܿܘܗܝ ܦܵܕܲܗܵܣܝܼܐ܀ IAA]‏ ܕܝܢ tbe‏ ܡܗܲܝܡܲܢܬܳܐ ܡܸܢ ܒܹܝܬܼ َّ 
ܡܿܪܘܼܬ̣ ܩܕܝܼܬܲ. thal‏ ܕܲܒ̣ܚܲܝܵܘ̈ܗܝ ܕܕܵܒܲܢ ܫܸܩܠܲܬ݀ thos‏ ܕܐܵܬ̣ܘܵܬܹܗ: 
dood‏ ܐܝܼܬ̣ Jom‏ ܒܪܵܐ°: ܕܒܲܨܠܘܿܬܹܗ S52‏ ܐܸܬ̣ܝ̣ܗܸܒ̣ GS‏ ܒܲܚܢܵܢܵܐ 
ܕܫܸܩܠܲܬ݀ ܡܸܢܹܗ. aS‏ ܫܼܦ ܟܘܼܪܗ݇ܢܵܐ ܩܲܫܝܵܐ: ܘܥܙ woos‏ 
ܡܲܪܝ̣ܪܵܐܝܼܬ̣. 24 ܕܝܢ ܐܸܣܬܲܟܿܠܲܬ݀ gr}‏ ܕܡܵܝܘܿܬ݂ܳܐ Blo rom‏ ܩܲܪܝܼܒ̣ 

)100 ܕܲܝ݀ܡܘܼܬ̣: ܒܗܲܝܡܵܥܘܼܬܼܵܗ̇ ܕܫܝܼܠܘܿܡܿܝܬܳܐ ܕܐܹܠܝܼܫܲܦ: ܐܸܬܿܕܲܡܝ݁ܬ݀ 10 
ܡܗܲܝܡܵܢܬܳܐ ܗ݇ܝܿ ܫܵܘܝܲܬ݀ ܠܕܘܼܟܼܪܵܪܵܐ 150 ܘܐܸܡܕܼܵܬ݀ ܠܒܲܟܠܵܗ̇. man‏ 

ܫܵܘܵܐ ܠܝܼ AS‏ ܐܲܬܿܢܵܐ: god “lds od So‏ ܐܹܠܝܼܫܲܢ ܕܝܼܠܝ: 
vis Loss‏ ܩܘܼܦܸܪܝܵܢܘܿܣ. ܐܲܒ̣ܘ̣ܗܝ ܕܒܼܪܝ. ado‏ ܟܠܢ݇ܫ ܡܵܠ̣ܵܟ݂ 

ܗ݇ܘܼܵܐ ܠܵܗ̇: ܕܲܬ̣ܦܘ̣ܫ ܡ̣ܢ taken‏ ܗܵܢܵܐ: ܒܗ݇ܝܿ ܕܡܿܐ ܕܡܸܫܬܿܓܸܫ 
ܓܘܼܫܡܹܗ ܕܛܲܠܝܵܐ ܒܲܪܟ̣ܘܼܒ̣ܵܐ ܕܲܚܡܵܪܵܐ ܡܸܚܕܸܵܐ uct -Niso‏ ܕܝܢ ܠܐ 79" 
ܐܸܬܲܓ̇ܦܝܼܣܲܬ݀. ܐܸܠܳܐ Good‏ ܗܵܘܼܲܬ̣: ܐܸܢ aud Soh Niko‏ ܐܵܢܵܐ ON‏ 
ܘܐܸܢ shades‏ ܕܚܲܝܠܲܗ stein wo‏ ܕܒܲܨܠܘܿܬ̣ܐ ܕܩܲܕܝܼܫܹܗ ܡܸܫܬܲܟܿܢ 
vind‏ ܚܘܼܠܡܵܢܵܐ. ado‏ ܐܲܪܡܝܲܬ݀ ܥܲܠ GS}‏ ܒܪܵܗ̇ ܘܗܼ: ܦܸܩܕ̇ܬ݀ 
ܠܓܲܠܝܳܗ̇܂ ܕܲܡܣܲܖܿܗܒ̣ܵܐܝܼܬ݂ ܕܸܕܒܲܖܪ. NA do‏ ܡܸܖܿܕܿܐ̣ ܦܲܪ̈ܣܚܼܐ ܬܠܿܬ̣ܐ: 
ܢܲܦܫܹܗ gu LAK‏ ܫܲܢܝܲܬ̣. ܘܪܸܚܬܿܬ݀ ܥܢܲܕܬܹܗ BB rade‏ 20 
Sod‏ ܒܗܲܝܡܵܢܘܼܬ݂ܵܗ̇. ܘܐܸܬܲܬ݀ ܠܥܘܼܡܪܵܐ ܗܵܢَܵܐ. ܘܥܸܠܲܬ݀ Nad‏ ܣܵܗ̈ܕܐ̣ 
ܘܐܲܪܡܝܵܬܹܗ DoH‏ 7438 ܕܕܼܵܒܿܢ: ܘܗ̱ܝ ܝܸܗܒܲܬ݀ ܢܲܦܫܵܗ̈ ܠܲܨܠܘܿܬ݂ܳܐ. 


, ‘ 


1Vat. ܡܢܗ‎ wheel ܡܢ ܐܢܫ‎ NASADI. 2 Vat. ܘܗܫܙܐ‎ 3 Vat. omits jas. 
4 Vat. ܒܪܬܝ‎ . 5 Vat. omits sxNz. 
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ono‏ ܘܲܚܕܵܐ ܙܒܲܢ ܟܦܲܪܬܿܘܿܢ ܒܹܗ ܩܕ݂ܰ݇ܡ Xoo‏ ܠܐ ܬܸܩܥܘܿܢ 
Tad tas wo: = 930 jm Wo? warp‏ ܠܲܚܡܲܚܬܿܟܼܘܿܢ a>.‏ ܒܲܕ݀ܡܘܼܬ̣݂ 
opal‏ ܬܸܦܠܘܼܢ ܡܸܢ ܒܲܝܬ̇ܝܘܼܬ̣ܹܗ ܕܡܿܪܢ. ܟܡܵܐ 3 359 ܡܿܪܢ ܡܸܢ 
ܐܠܝܼܫܲܥ: ܗܵܟܲܪܵܐ 35 ܡܣܡ ܒܕܲܫّܐ ܕܕ݇ܝܵܫܲܝ ܦܘܼܩܪܵܥܵܘ̈ܗܝ ܡܸܢ ]00 

onal 5‏ ܬܸܬܿܠܘܼ ܘܼܢ ܦܸܬ݂ܠܲܡܵܐ aad‏ ܒܘܡܵܐ ܕܕܼܝܼܥܵܐ: ܐܶܢ ܬܸܥܒܵܪ̇ܘܼܢ AS‏ 
ܚܬ ܡܸܢ {sles‏ ܗܿܠܲܝܢ. ܘܡܸܢ ܢ ܐܢܘܢ 3 ܦܘܲܬ݂ ܠܗܘ 
ܘܐܸܬ̣ܩܲܕ̣ܵܒ̣ܘ "cron‏ ܘܲܡܢܲܫܸܩ 100 ܠܚܲܕ ‘a.‏ ܡܸܢܗܘܿܢ ܘܲܡܦܝܼܫ 
“Jor‏ ܒܲܫܠܵܡܵܐ. Sa‏ ܕܝܢ X55‏ ܒܟܼܵܘ jul‏ ܟܠܗܘܿܢ. ܒܦܘܼܪ̇ܫܵܢܹܗ 
26.962 ܕܡܸܢܗܘܿܢ. . ado‏ ܫܲܠܸܡ ܠܟ̣ܠܗܘܿܢ : TIAL Om x3 me ac‏ 

ܐ gal‏ ܝܲܥܩܘܿܒ̣ ܘܨܲܠܝܼ. ga50‏ ܓ ܘܲܠܝܼܠܕܵܝܵܗܿ. ܘܲܠܪܥܵܘܐ ‫ 
ܘܠܲܡܕܲܒܿܪܵܢܼܐ. ܘܥܲܠ ܡܲܠܟ̣ܵܐ܂ ܘܥܲܠ KS‏ ܘܲܪܫܲܡ 1S,‏ ܩܲܕܝܼܫܵܐ 
AS‏ ܥܘܼܡܪܹܿܗ: 0710 so a4‏ ܦܘܼܡܹܗ ܫܘܒ̣ܚܼܗ ܕܐܲܠܳܗܵܐ ܘܠܸܫܵܢܹܗ 
X39 = Kip0d‏ ܕܸܰܓ̣ܠܰܘܗܝ ܕܠܿܐ ܟܘܼܪܗܵܢܵܐ S26‏ ܐܘܼܠܨܵܪܹܵܐ ܘܲܦܬܲܚ̣ 
.1% ܦܘܼܡܹܗ ܩܲܕܝܼܫܵܐ. ܘܐܲܫܠܸܡ ܪܘܼܚܼܗ BIA)‏ ܘܐܲܝܟ݂ was?‏ 100 ܒܚܲܝܘ̈ܗܝ 
15 ܘܒܲܣܝܼܡ: ܘܠܐ SS‏ ܒܐ̄ܪܰܫ Wo‏ ܐܸܬ̣ܩܲܫܝܼ: Ag‏ ܐܵܦ ܕܡܸܟ݂ 
ܒܲܣܝܼܡܵܐܝܼܬ݂. as‏ ܢܸܩܠܲܝܘܗܝ PAW)‏ ܡܪܲܚܡܵܢܼܗ: ܘܥܲܡ ܟܠܗܘܿܢ kas‏ 
Lis‏ ܦܿܠܚܘܼܬܹܗ ܠܲܫܡܲܝܵܐ ܡܥܲܠܲܐ ܠܹܗ. ܐܸܬ̣ܟܲܢܲܗ ܕܝܢ Pepi‏ ܩܘܼܪ݇ܝܿܣ 
mas,‏ ܡܲܠܦ̈ܵܢܹܲܐ ܘܐܸܣܟ̇ܘܵܠܵܝܐ ܘܦّܗܵܝܼܐ ܘܲܡܫܲܡܫܵܢܹܵܐ : ܘܥܲܡ ܟܪܘܼܫܝܐ 
ܕܲܒ̣ܢܵܘ̈ܗܝ: ܘܚܲܠܲܝ̣ܘܝܰܘܡܳܐ ܕܕܘܼܟ̣ܪܵܢܹܗ SS‏ ܐܝܼܡܿܡ: ܒܬܸܫܒܿܚܬܼ ܘܩܵܢܘܿܬܼ̈ܐ 
qed 20‏ ܥܝܿܕܵܐ. ܘܐܸܬܿܬܿܣܝ̣ܡ Quay‏ ܣܵܗ̈ܕܐ ܒܐܝܼܩܵܖܵܐ >39 ܠܩܲܕܝܼܫܘܼܬ̣ܗ. 
os 01x nad jo0.So0‏ ܠܹܗ ܬܲܢܝܢܘܼܬ̣. ܕܪܸܗܘܼܐ ܠܗܘܿܢ ܠܲܡܙܲܚܝܵܢܵܘ̈ܗܝ 
ܡܡ ܒܝܘܡܐ SSS A509‏ } 130.09 ܕܛܘܼܪܵܦܵܘܗܝ: ܕܥܲܡܹܗ 


` Vat. 2359 ܩܡ‎ 2 Vat. go> 09 3 Vat. ae 4 Vat. ae 
> Vat. omits fog. 6 Hebrews xi. 21. 7 Vat. adds ܘܡܗܲܝܡܢܹܐ‎ . 
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Liss‏ ܫܬܿܝ̣ܢ ܠܳܐ ܪܰܚ ܠܳܐ No ENS‏ ܐܝܼܡܵܡܵܐ: ܡܸܢ auton Oo‏ 
ܕܿܠܘܰܬܼ om‏ ܡܢ ܕܡܲܠܝܼ ܗ݇ܪܟܵܐ ܫܨܲܝ̈ܐ ܥܸܣܪ̇ܝ̣ܢ: ܡܸ̣ܢ ܕܟܲܗܢܹܗ 
ܠܥܘܼܡܪܹܿܗ deeds‏ ܣܲܠܝܼܐܐ: ܘܒܲܟ̣ܬܲܒ̣ܐ ian‏ ܘܩܵܪܵܘܿܝܐ qed oso‏ 
ods‏ ܕܥܘܼܡܪܵܐ "xd‏ ܒܢܲܝ ܙܲܒ̣ܢܹܗ: ܩܕܿܒ 0 was \Aa9 Ay Si‏ 

ܡ̣ܢ ܥܲܡܠܵܐ. wius6‏ ܐ݇ܓܼܘܿܝܹܗ ܒܲܓܸܡܝܼܪܘܼܬ̣ܵܐ ܡܫܲܒܲܚܬܿܐ. ܘܝܼܕܲܥ ܐܵܦ ; 
ܗܼܘ ܘܐܼܲܪܛܸܲܫ: ܕܡܲܢܟܲܬ݀ MK‏ ܫܘܼܪܵܝܹܗ. 2306 ܠܲܒܼܪܵܘ̈ܗܝ Wad‏ ܘܐܡܲܪ 
ܠܗܘܿܢ. ܡܸܟܲܝܠ “axed Lis‏ ܕܲܫܠܿܡܵܐ. ܙܲܒܼܢܝ wo‏ ܡܸܛܵܐ. ܘܥܸܕ̣ܵܢܵܐ 
ܕܩܸܨܵܐ DRS‏ ܕܐܵܘܲܠ 352 ܒܐܘܼܪܚܳܐ ܕܐܲܒܳܗܰܝ ܘܕܲܫܒ̣ܝܼܠܐ ܕܟ̣ܠܹܗ ܓܸܢܣܹܗ 
ܕܵܕ ݇ܡ'. ܐ ܸܙܕܲܗܪܘ Li‏ ܒܢܲܦܫܟ̣ܘܿܢ . ܘܲܒ̣ܟ̣ܠܹܗ ܝܘܼܠܦܵܐܵܐ ܕܩܲܒܲܠܬܿܘܿܢ 
wuss‏ ܘܠܵܐ ܬܲܗܡܘܿܢ ܒܕܸܕܲܢܹ̈ܐ ݁ܨܠܘܵܬ݂ܐ: ܘܡܰܘܿܬܒܼܳܐ 7 10 
pods, Shu ttm Sako tas aX 300‏ ܘܚܲܝܲܝܟ݇ܘܿܢ : ood aSsA fo‏ 
ܘܦܲܩܸܕܬܿܟ݂ܘܿܢ ܕܬܸܓ̣ܡܪ̇ܘܼܢ ܠ ܬܲܦܩܘܼܢ ܝܘܵܡܲܝ ae Cann‏ 
ne o1 NS‏ ܕܥܘܼܟ̱ܵܪܵܐ̣ ܟܲܣܝܵܐ ܡܸܢܟ̣ܘܿܢ. ܘܡܿܐ ܕܐܸܬ̇ܬ̣ ܡܸܬܬܿܘܼܝܬ݁ܘܿܢ .»61.13 
ܥܲܠ ܝܵܘ̈ܡܿܬ̣ܟ̣ܘܿܢ ܕܲܒ̣ܡܲܗܡܝܵܢܘܼܬ̣ܵܐ. ܐܸܙܕܲܗܪܘ ܕܝܢ ܒܟ̣ܼܠܹܗ ܚܲܝܠܟ̣ܘܿܢ: 
we‏ ܚܘܼܠܛܵܢܵܐ ܕܥܲܡ aio BL Leaded O71‏ ܢܲܦܫܟ̣ܼܘܿ ܘܿܢ ܡܸܢ ܟܠܗ 15 
ܝܘܼܠܦܵܢܗܘܿܢ . (asd L55ahs5‏ ܓܝܪ ܒܕܘ | 
XO Notas‏ ܕܲܒ̣ܗܘܿܢ ܠ ܬܸܥܠܘܼܢ ܒܢܲܝ | ܠܥܘܼܡܪܲܝܗܘܿܢ Wo.‏ 
ܬܚܲܠܛܘܼܢ tod od ad‏ ܨ eas‏ 9 
ܘܚܘܼܟܵܡܲܝܗܘܿܢ. ܦܣܝܼܩܲܝܼ ܗܿ݇ܝܡܵܢܘܼܬܼܳܐ Suh,‏ ܐܝܼܬܲܝܗܘܿܢ܂ ܘܲܣܪܵܝܼܩܲܝ 
ܣܲܒܼܪܵܐ. ܘܲܕܸܦܘܼܠܚܵܢܗܘܿܢ ܣܰܓܰܪܰܝܐ )100 oad‏ ܡܸܫܚܵܐ 2430 20 
ܕܲܩܕܸܵܡ ܙܲܒܼܪܵܐ Ree‏ 336 ܥܠܲܝܢ ܟܠ ew‏ ܐܙܕܲܗܪܘ ܕܝܢ 
Ban wo wd‏ ܕܥܲܡ WN LMS‏ ܬܚܲܠܦܘܼܢ oem‏ ܕܡܿܪܟܼܘܿܢ: 





1 BO ܕܸܥܢܘܵܝܐ‎ 2 BO Suan. 3 Vat. sod. 4 Vat. gods .ܕܟܠ‎ 
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ܒܐܘܼܖ݇ܚܵܬ̣ܐ: ܗܦܲܟ̣ܘ ܠܒܸܣܬܲܪܗܘܿܢ. ܘܕܲܡܥܲܬܿܕܝܼܢ ܗܵܘܼܘ' ܒܒܲܬܲܝܗܘܿܢ 
oxd shod‏ ܡ̣ܢ ܛܘܼܝ݇ܒ̣ܗܘܿܢ. ܘܩܲܒܲܠܢܲܢ (esd‏ ܕܐܲܠܵܗܵܐ: 
ܕܐܸܬ̣ܐܲܣܝܼ 1829 ܕܝܘܼܠܦܵܢܗ ܕܒܝܼܫܵܐ: ܒܡܸܨܥܿܝܘܼܬܹܗ ܕܐܲܒ̣ܘܼܢ ܩܲܕܝܼܫܵܐ܀ 
tom ilo‏ ܡ̣ܢ ܨܵܘܪܵܐ. INAS‏ ܐܝܼܬ̣ ܗܵܘܼܿܐ GS‏ ܘܲܒ̣ܚܲܬ ܡ̣ܢ ܝܿܘܵܡܝ̣ܢ܂ 
ܡ̣ܢ BOO‏ ܐܸܬ̣ܪܲܣܝܲܬ̣. vg]‏ ܕܝܢ 14g NOS‏ ܪܵܕܘܿܦܵܐ 1322 ܐܲܝܬܿܝܵܬ݂ܵܗ̇. 
abo‏ ܩܕܸ݇ܡ ܪܸܵܓ̣ܠܲܝ ܩܲܕܝܼܫܘܼܬܹܗ ܫܕܲܬ݂ܳܗ: Nerd wb‏ 190 ܥܠܲܝܗ̇. 
ado‏ ܚܙܲܝܢܲܢ ܟܠܲܢ: ql‏ ܕܒܿܘܿܕܼܵܐ tied‏ ܘܲܡܬܲܟܢܹ̈ܐ ܥܵܦܿܩܝ̣ܢ ܗܵܘܼܵܘ ܡܸܢ 
ܦܘܼܡܵܗ̇. ܘܗܵܟܲܢܵܐ ܩܲܠܝܼܠ݇ܐܝܼܬ̣ theo! a oS oo.‏ ܘܫܸܩܠܲܬ݀ 
TASS coy INAS‏ ܘܢܸܦܩܲܬ݀ Yo‏ ܩܕܲܡܵܘܗܝ. 2d‏ ܡܰܘܕܼܝܵܐ܂ ܘܲܡܫܲܒܿܚܵܐ 
ܥܲܡܿܢ ܠܐܲܠܵܗܵܐ. Nz‏ ܡܿܐ ܠܲܢ ܠܡܸܬ̣ܚܪܵܝܘܼ: qui‏ ܗܘ ܕܟܹܐܡܲܬ̣ ܣܵܦܩܝ̣ܢܲܢ 
ܠܲܡܬܲܢܵܝܘܼ ܥܲܠ ܬܸܕܼܡܪܵܬܹܗ dicta‏ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ. Mas ao AN, on‏ 
ܕܲܣ݂ܥܲܬ ܒܓܲܕܲܪܬܳܐ ܗܺܝ ܘܲܒ̣ܡܲܕ݂ܒܿܪܵܝ ܡܸܨܕܲܝܢ ܘܕܹܐܣܩܼܛܝܼܣ: ܕܐܸܬ̣ܗܿܦܲܟ݂ 
woh‏ ܐܲܪܒܿܥܝܼܢ yas‏ ܗܘ “Seo hor Sip‏ ܗܳܪܟܿܐ܂ BS Subir‏ 
Lise joa‏ ܡ̣ܢ LOS‏ ܕܲܥܒܲܕ: ܐܲܝܠܲܝܢ ܕܲܩܕܿܡܲܝܢ ܐܸܣܬܿܥܲܳܪ 
: ܟܬܲܒ̣ܢܲܢ: ܡ̣ܢ Bate‏ ܕܝܢ ܐܲܗܡܝ̣ܢܲܢ܂ Soo‏ ܣܲܠܲܝ̣ܐܘܼܬ̣ܗܹܝܢ܀ 


qr 


ܪܫܐ ܫܒܠܐ . 
ܥܲܠ ܫܘܼܟ̣ܠܿܠ aos‏ ܕܛܘܼܒ̣ܵܪܵܐ ܘܙܘܼܗ݇ܕܼܵܐ our‏ ܠܲܒ̣ܢܵܘ̈ܗܝ 
ܒܫܵܟܲܬ̣ ܥܘܼܢܕܵܢܹܗ܀ ܡܸܟܲܝܠ ܕܝܢ ܢܚܵܘܼܐ: ayers SNaox AS‏ 
ܕܗ݇ܢَّܐ ܐܵܓܲܘܿܪܸܣܛܵܐ: ܘܕܲܐܝܟܲܢܵܐ ܐܸܬܿܬܿܢܝܼܚ ܡܸܢ ܛܘܼܪܵܲܝ ܐܲܟܼܣܪܵܝܘܼܬܹܗ: 








1 Vat. omits oog. 2 Vat. ܛܘܒܪ̈ܐ‎ Sod. 7 PO Asm. 
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ܘܛܲܫܝ̣ܗ 2645 ܡ̣ܢ 265 ܕܓܼܰܘܳܐ: Zl aS‏ ܡܕܗ ui‏ ܠܹܗ. iso‏ 
ܕܝܢ SSO‏ ܣܵܛܵܪܵܐ ܕܥܸܠܟܲܪܰܢ: 24 ܡܸܫܚܵܐ 067 Yabo LAO‏ ܦܵܫܼ. 
Lod‏ ܐܲܬ̣ܖ݇ܘܿܢ ܐܲܙܝܼܥ ܘܦܸܚܵܢ: pod‏ ܘܠܲܡܨܲܠܵܝܘܼ ܒܟܘܼܡܕܹܿܗ ܕܕܵܒܿܢ 
ܩܘܼܦܸܪܝܵܢܘܿܣ. ua 24 ds0 oo‏ ܠܚܘܿܕ: Mae Nz‏ ܝܘܼܗܕܲܪܵܐܢ' 

ܘܥܲܖܵܒ̣ܵܝܹܐ ܘܢܝܼܢܘܿܝܹܐ. Laie‏ ܘܓܲܖܵܡܩܵܝܹܐ ܘܒܹܝܬ̣ 3X5‏ ܘܕܵܐܣܸܢ 5 
sume uss BSG) LA Ah 2 Odom 3530‏ ܕܠܐ ܒܓܲܘܵܐ 
Sacro‏ 0 ܕܐܲܚܼܵܐ: (Bsa onde?‏ ܕܐܵܙܠܝ̣ܢ ܘܬܼܰܝܒܺܝ̣ܢ: ܟܙܘܼܐܝܐ 
ܡܩܝܼܡܲܝ ܨܒܼܝܢܹܗ =F) {5X09‏ ܕܝܢ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ an)‏ ܩܘܼܦܸܪܝܢܘܿܣ: 
a5‏ ܚܘܵܐ ܣܘܼܥܪܵܪܵܐ 15.07 ܕܠܐ ܒܲܪܝܕ dads io‏ ܘܐܡܪ ܠܗܘܿܢ. 

10 ܡܢ‎ 9 25.07 oe» 1367 1505 ܡܫܲܓ̣ܪܲܝ ܥܠܲܝ‎ vio vis 
fo1.16 1. pS, dug! ܐܲܬ݂ܪ݇ܘܿܢ‎ Nas ܓ݁ܶܝܪ ܐܝܼܬܲܝ ܘܡܿܙܲܐ ܗ̱ܝ ܙܲܕܝܼܩܘܼܬ̣ܝ:‎ 
ܢܘܼܟ̣ܼܖܵܝ ܣܟܲܪ̇ܬܿܘܿܢ: ܐܵܘ ܐܝܼܬ̣ ܒܒ̣ܘܿܢ‎ Dh ܐܶܢ‎ violan ܠܲܬ̣ܥܵܫܲܢ.‎ 
tain Adis . ܡܸܢܗܘܿܢ‎ wax Siro Lees SoS ܪܫ ܘܐܸܬ݂ܚܲܒܲܪ‎ 
ܕܝܢ ܗܿܘܿ‎ tad ܐܲܠܵܗܵܐ ܗܼܵܘ.‎ oS ܟܢܘܼܫܝܼܐ‎ wear ܕܥܸܠܬ‎ 2252 No. 
15 ܘܐܡܸܿܖܿ‎ UNO 55 wae ܡܸܫܝܵܐ ܡ̣ܢ ܗܲܪ̈ܵܛܝܼܩܵܐ: 244 ܘܲܢܲܠ̣‎ Lis’ 
332 ܕܠܳܐ ܒܝܼܕܲܥܬܝ.‎ WS ܫܒܼܘܿܩ ܠܝܼ. ܚܛܺܗܳܐ ܣܥܝܼܪ‎ vaso ܠܹܗ.‎ 
ܕܡܸܫܚܵܐ. ܘܐܡܲܪ‎ tier ܒܲܠܘܼܛܵܐ‎ LS oop ܣܼܐܘܲܖܵܝܵܢܼܐ':‎ pp ܕܲܝܪܵܝܵܐ‎ 
ܗ̱ܵܝ ܕܝܢ‎ tise ܡ̣ܢ ܐܘܼܪܚܵܐ ܕܐܝܼܬ̣ ܠܝܼ.‎ Goda} ad ܠܝِ ܛܲܪܵܝܗܝ ܠܝܼ:‎ 
ܚܸܖܵܝܗܝ. ܣܵܩ ܡܸܢܹܗ ܕܲܝܚܵܐ ܙܲܗܘܼܡܿܐ‎ DA ܕܝܢ‎ IS ܝܿܕܲܥܥܵܐ.‎ 2S ܥܸܠܬܹܗ‎ 
20 ASO ܡܚܲܝܒܹܵܐ.‎ Yor ܕܗܼܘܝܘ ܥܸܠܬܹܗ ܕܲܬ̣ܥܿܫܵܐ‎ Noro ܕܪ̈ܲܫܝܼܥܹܐ.‎ 
ܡܵܐܪܵܐ ܕܝܼܠܹܗ. ܘܗܵܟܲܪܵܐ‎ aS goXs ܘܐܸܫܬܿܓ̣ܲܪ ܬܲܢܘܼܪܵܐ: ܘܢܲܦܨܗ‎ 
086 ܕܬܝܼܬܲܝܗܘܿܢ°‎ Lalo ܢܲܦܫܵܢܵܝܵܐ.‎ O67 ܕܟ̣ܘܼܖܿܗ݇ܪܵܐ‎ Rood gas 








1 B ܢܘܼܗܕܪܵܢ‎ 2 Vat. .ܚܦܬܘܿܢ‎ 3 Vat. .ܐܲܝܬܝܼܬܘܿܢ ܐܥܫ‎ 4 Vat. js.05{m. 


.ܢܦܫܢܝܐ ܘܐܝܬܝܗܘܢ Vat.‏ 5 
45 


352 ܬܐܘܿܡܿܐ ܕܡܲܕ̇ܠܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ 0. 3x3‏ ܘ. 
xX‏ ܥܲܠܼ KAS‏ ܕܓܼܰܘܿܐ: tom tee‏ ܘܲܢܠܲܩܸܛ IN‏ ܘܲܡܚܵܝܗܝ 
Bios Lame‏ ܕܣܲܡܝܘܼܬ̣ܵܐ: LSD yoo‏ ܟܠܲܗ Wm cund ad‏ 
ܘܡ̣ܢ ܕܢܠܸܗܲܬ݀ ܘܐܸܬܸ̇ܘ Usd‏ ܘܐܸܫܟܿܚܘܼܗܝ: ܐܵܘܕܝܼ ܒܣܲܟ̣ܠܘܼܬܵܐ 
ܕܲܥܸܒ̣ܕ. ܘܐܲܥܠܘܼܗܝ Nad‏ ܕܵܒܿܢ. ܘܐܲܥܒܲܪ SS oi‏ ܥܲܝܙܵܘ̈ܗ̱ܝ: 
howd Asso ;‏ ܚܠܝܼܡܵܐܝܼܬ̣. Sate‏ ܥܠܰܘܗ݈ܝ ܕܠܿܐ BS God‏ 
O07 wld‏ + 2 ܕܝܢ ܣܵܛܵܙܵܐ ܐܲܒ̣ܘܼܗܿ ܕܕܲܓܵܠܘܼܬ̣ܵܐ: ܗ݇ܘܿ wor‏ ܫܘܼܪ̈ܵܝܐ 
ohn)‏ ܥܲܡ LoS‏ ܒܲܬܕܼܢ: (Ai NOs USS Lose‏ ܐܲܟܿܝܹܗ ܠܲܟ̣ܝܵܢܲܢ: 
ܘܗܼܘܝܘ 1059 ܕܙܝܼܘܿܢܹ̈ܐ Koh Wy Nu Yds‏ ܕܲܟܼܢܘܼܵܫܵܬܹܗ 
ܕܲܨܠܝܼܒܵܐ: ty ad‏ ܠܥܘܼܡܪܹܹܗ pide‏ ܕܲܒ̣ܟ̣ܠ thodNised usp‏ 
10 ܡܨܿܒܿܬ̣. ܘܝܲܨܝܼܦܘܼܬ݂ܵܐ ܕܥܸܕܲܪܵܘ̈ܗܝ SSI‏ ܕܲܨܠܿܘ̈ܵܬ̣ܐ: ܘܬܸܫܡܸ̈ܪܖ̈ܵܬ̣ܐ 
1602 ܟܠܗܹܝܢ ܒܚܲܕܘܼܬܼܵܐ ܓܳܡܳܪܝܢ: ܘܬܸܫܒܿܘܿܚܬܼܶܗ ܕܲܡܫܝܼܚܵܐ ܕܡܸܬ݂ܓܲܕ݂ܠܵܐ 
ܟܠܝܘܿܡ ܒܦܘܼܡܿܐ Bago‏ ܘܬܲܝܵܒܹܵܐ. [Sy‏ ܠܲܡܒܲܛܲܠܘܼ ܐܸܢܘܿܢ WHS‏ 
up Lesh cio‏ ܬܸܫܡܸܫܬܿܐ ܪܘܼܚܰܪܵܝܬ݂ܳܐ ° ܒܬܸܫܡܸܫܬܿܐ ܕܦܵܬ̣ܘܼܕ̣ܵܐ. 
ܘܠܲܡܣܲܦܵܩܘܼ ܝܸܕܕܵܐ ܘܙܵܘܬܿܕܼܳܐ 1499 ܕܨܒܼܝܿܢܼܗ ܕܣܵܛܵܢܵܐ. ܘܲܠܡܸܡܠܵܐ 
ܟܘܼܪܵܚܲܝܗܘܿܢ. ܘܕܲܚܠܵܦ wan toot‏ ܐܲܠܵܗܵܐ: ܒܬܸܫܡܸܫܬܿܐ ܕܩܘܼܖܵܚܐ 
ܘܲܕܟ̣ܠܗܘܿܢ vals‏ ܥܳܠܡܳܐ: ܕܲܡܕܲܡܸܢ ܡܲܝܬ̣̇ܐ ܠܥܘܼܡܪܵܐ Tier‏ ܡܸܣܟܲܢܵܐ. 
ado‏ ܕܝܢ ܒܚܲܕ wo‏ ܕܲܝܪܵܝ̇ܐ Hasire‏ ܕܬܲܘܕܝܼ݀ܬܼ ܡܚܲܒܲܠܬܿܐ sian doje‏ 
ܘܡܲܝܬܼܳܐ ܥܲܡܹܗ ܡܸܫܚܵܐ ܕܪܲܫܝܼܥܘܼܬ̣ܵܐ: ܘܐܸܬܸܿܐ ܠܥܘܼܡܪܵܐ ܗ݇ܪܵܐ ܟܹܐܡܲܬ݀ 
ei‏ ܕܠܲܨܠܘܿܬ̣ܵܐ. ܘܒ̣ܵܬ݀ ܗ݇ܪܟܿܐ. ܘܲܠܨܲܦܪܵܐ° ܐܲܦܸܩ ܡ̣ܢ ܥܘܼܒܿܗ 168 
ܕ ܙܥܘܿܪܬܳܐ ܕܗܿܘܿ ܡܸܫܚܵܐ ܛܲܢܦܵܐ܂ oe‏ ܠܕܼܵܒܲܝܬܿܐ Asoo‏ ܠܹܗ. arp‏ 
ܡܸܫܚܵܐ ܕܲܨܠܘܿܬ݂ܳܐ ܛܲܖܵܝܗܝ ܠܝܼ. as‏ ܐܸܗܦܘܿܟܼ we‏ ܐܘܼܪܚܵܐ Toews?‏ 
Loos‏ ܐܵܢَܵܐ. dad‏ ܕܝܢ ܒܲܦܫܝܼܓܘܼܬ̣ܗ. Na‏ ܥܘܼܩّܵܒܼܐ ܫܲܩܠܲܗ ܠܡܸܫܚܵܐ: 


ܬܡܐ 


5 


1! Vat. wp Sy: 2 Vat. ܡܢ ܬܫܡܡܫܬܐ ܪܘܚܢܝܬܐ‎ 3 Vat. ܘܠܨܦܪܗ ܕܝܘܡܙ‎ . 
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ost ܢܸܬ݂ܩܲܪܒ݂ܘܼܢ ܠܝ ܘܲܥܬ̣ܵܩܘܼ ܘܠܲܝܬܿ‎ ON ܐܢܘܢ ܕܠܐ‎ Dawio 
PT ܕܝܢ‎ GON ܀‎ sah ܚܠܝܼܡܵܐ ܗܸܦܟܲܬ݀‎ ad Bato ܬܘܼܒ̣'.‎ 
isi Sez ܝ݀ܘܵܡܝ̣ܢ: ܠܸܣܛܵܝܵܐ ܚܲܕ ܐܸܬܸܿܐ ܒܠܸܠܝܵܐ: ܘܫܲܪܝܼ ܦܵܠܲܫ‎ 
ܘܡܵܐܟܼ̈ܐ ܕܝܼܠܹܗ ܕܥܘܼܡܪܵܐ:‎ GAs ܕܝܼܠܹܗ ܕܥܘܼܡܪܵܐ ܗܵܢܵܐ. ܕܲܥܚܲܬܸܨ‎ 
"239-6 ܙܒܲܢ ܘܬܼܲܪ̈ܬܼܿܝܢ. ܡܸܚܬܸܵܐ ܝܸܒܼܫܲܬ݀ ܝܲܡܝܼܢܹܗ.‎ thu ܡܸܚܵܐ‎ ado 
ܘܣܲܠܲܝ̣‎ Ass, Xo ade ܘܐܵܘܕܝܼ ܒܣܲܟ̣ܠܘܼܬ̣ܗ'.‎ 55 Nod ܥܲܠܼ‎ 
ܣܟ ܩܲܒܸܲܠ ܚܘܼܠܡܵܐܵܐ. ܘܕܹܐܪܵܐܝܹܬ̣.‎ WS ܐܸܬ̣ܟܲܫܼܲܵܦ ܒܲܨܠܽܘܿܬ݂ܳܐ ܕܲܚ̈ܠܳܦܰܘܗܝ:‎ 
ܕܚܲܕܬܲܐܝܼܬ̣‎ sedis ܠܗܘ ܓܹܝܖܿ ܕܐܲܡܪܲܚ ܘܲܢܫܲܚܸܛ ܒܹܝܬ̣ ܣܸܓ̣ܕܬܹܗ‎ 
ܛܘܼܒ̣ܵܢ̣̈ܐ: ܒܲܡܚܘܿܬ݂ܵܐ ܕܠܐ ܐܵܣܝܘܼ‎ dui GS ܐܸܬܒܿܢܝܼ ܘܚܲܕܬܵܐܝܼܬ̣ ܐܸܬ̣ܟܲܢܲܫܘ‎ 
10 MS ܘܲܢܟܲܬܲܪ. ܟܠ ܫܘܼܪܵܝܵܐ ܓܝܪ ܕܐܲܠܵܗܵܝܵܬ̣ܐ: ܣܢܝܼܩ‎ 20m 8 
fol.1600.ys052 ܕܘܼܚܵܠܵܐ. ܐܲܝܟܲܢܵܐ ܕܲܒܼܫܘܼܪ̈ܵܝܵܗ̇ ܕܟ̣ܵܪܘܿܙܘܼܬ݂ܵܐ: ܒܚܲܢܲܢܝܵܐ ܘܫܲܦܝܼܪܵܐ‎ 
> cue Sie ` ܦܸܬ̣ܠܿܡܹܗ ܕܕܲܫܵܐ ܕܲܫܠܝܼܚܵܐ‎ Bu 


ܗܟ 


ܬܛ ܗܝ ܐ 


Wom‏ ܓܲܒ̣ܪܵܐ ܒܓܲܒ̣ܪܵܐ: iso‏ ܡ̣ܢ ܡܪܿܝܐ܂ ܘܕܸܫܬܿܒܸܩ ܠܹܗ. ܘܐܸܢ ܒܡܵܪܝܵܐ 
ons‏ ܡܢ ܡܲܢܘܼ ܪܸܒܼܥܹܐ° . ܦܵܫ ܓܲܝܪ 105 ܗܘ ܒܝܲܒܿܝܼܫܘܼܬ݂ܵܐ sae‏ 


;+ ܐ 


15 ܡܿܙܘܿܢܵܐ ܠܩܘܼܖ݀ܡܵܐ‎ oS ܐܸܫܬܿܟܲܝ‎ WS ado Bad dss wld ql 
: Kod ܘܡܸܢ ܩܪ‎ saad SSN ܕܡܸܢ‎ O19 Dm : ܕܸܚܲܝܘ̈ܗܝ‎ 
du Go ܐܚܕܼܰܝܢ:‎ GON eR ܕܲܡܣܿܡ ܒܕܲܫܹܗ܀‎ 149055 toms 
ܣܿܗ̈ܕܐܼ݀. ܘܡ̣ܢ ܕܐܲܥܠܵܗܿ ܠܒܲܝܬ̣̇ܗ:‎ No ܕܫܼܐܪܵܝܵܐ ܡ̣ܢ‎ Wie oes 
ܐܸܬ̣ܪܲܣܝܼܘ ܡܸܢ ܘܲܝܘܳܐ܂ ܟܠܗܘܿܢ ܒܢَܵܘ̈ܗܝ. ܘܟܲܕ ܗܵܕܐ ܚܼܕܵܐ: ܗܦܲܝܟ݂‎ 

20 


ܠܥܘܼܡܪܵܐ ܘܘܼܐܠܵܐ ܥܲܡܹܗ. ܘܲܣܛܸܕ DAH‏ 55 ܘܐܵܘܕܿܝܼ ܕܣܲܟ̣ܠܘܼܬ̣ܗ. 
sono‏ ܠܲܗ ܕܵܒܿܢ fin‏ ܘܦܲܩܬܹܗ ܕܐܪܲܫܩܹܝܘܗܝ ܠܲܒ̣ܪܵܘ̈ܗܝ ܒܡܲܝܵܐ. ܗܵܝܿ 
die ado‏ ܦܫܝܼܩܵܐܝܼܬ̣ fas + {howl oS‏ ܕܝܢ Yaad‏ ܚܲܢܦܵܐ 





1 Vat. omits from ܢܬܩܖܬܒܘܢ‎ to SON ost: 2 Vat. TAS eNO. 3 Vat. 


fas.‏ ܒܡܢ ܢ݁ܬ݂ܠܓܰܘܰܣ Vat.‏ 5 .ܫܸܡܥܘܿܢ B omits‏ 4 . ܘܐܘܕܝ ܠܐܠܗܙܐ 
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ܝܰܘܡܰܢܳܐ odd ay‏ ܒܢܲܦܫܵܐ ܗܺܝ ܕܲܡܟܲܬܿܡܵܐ Hs Nom‏ ܢܕܝܼܬܵܐ 
ܕܝܘܼܠܦܵܢܗܘܿܢ exp‏ ܛܵܥܲܝܵܐ. uss Mas‏ ܕܲܠܥܸܠ ܒܥܼܰܘ. ܕܲܠܥܼܠ 
ܐܸܬ݂ܕܲܥܿܘܼ Wo‏ ܕܸܕܲܐܪܥܵܐ. SAL‏ ܕܲܡܫܝܼܚܵܐ ܕܲܠܒܸܫܬܿܘܿܢܵܝܗܝ gh‏ ܕܲܫܡܲܝܐ. 
Bok ood OAK 20‏ ܘܚܲܝܲܝܟ݇ܘܿܢ cae‏ ܥܲܡ ܡܫܝܼܚܵܐ oS is‏ 
ܘܐܸܡܲܬ̣ܝ ܕܲܡܫܝ̣ܚܵܐ nw‏ ܕܗܼܘܝܘܼ ܚܲܝܝܵܢ: deer‏ ܐܵܦ (OAS‏ 


ܝܢܝ 


163155 od 57 ܥܲܡܹܗ ܒܫܘܼܒܼܚܐ. ܐܲܡܝܼܬ̣ܘ ܗܵܟܼܠ‎ OM nd 
“Badd Nao ܪܵܢܝܘܼܬ̣ܵܐ. ܛܲܢܦܘܼܬ݂ܵܐ. ܓܲܥܵܒ̣ܘܼܬ̣ܵܐ. ܥܵܠܘܿܒ̣ܘܼܬ̣ܳܐ.‎ 
ܐܲܚܘܿܕܼܘ. ܘܡ̣ܢ ܟܠ ,03 ܕܒ̣ܝܼܫܵܐ܂ ܥܪܘܿܩܘ.‎ 545330 af ܟܠܡܸܕܸܲܡ‎ 

Ose‏ ܕܝܢ ܒܲܣܝܼܡܵܐܝܼܬ̣ ܘܬܲܡܝܼܡܵܐܝܼܬ̣: ܫܵܡܿܥܝ̣ܢ 000 ܘܲܡܩܲܒܿܠܝܼܢ 

?8 ܥܠܲܝܗܘܿܢ: ; ܝܢ ܕܡܹܢܹܗ ܠܗܘܿܢ ܡܸܬ݂ܐܲܡܪܵܢ ܗܲܘ̈ܝ. os Sudo‏ 
Yass‏ ܩܵܬ̣ܘܿܠܝܼܗ̇ܝܼ: ܐܬܚܠܦ ܡ̣ܢ Sea‏ ܩܲܕܡܵܝܼܵܐ: ܕܡܲܣܒܹܵܐ 

ܕܐܸܡܵܐ Zio‏ ܘܒܲܪܬ݂ܵܐ: ܘܐܲܝܟ݂ ܩܵܢܘܿܪܵܐ ܕܐܲܠܸܦ ܐܸܢܘܿܢ ܕܵܒܿܢ wads‏ ]1000 
odie‏ ܠܗܘܿܢ ܐܸܣܟܿܘܿܠܵܝܵܐ ܚܲܕ who‏ ܘܡܲܠܸܦ ܗܵܘܿܐ ܠܗܘܿܢ 
ܡܲܙܡܘܿܕ̣ܵܐ ܘܥܘܿܖ̈ܝ݀ܬܼ܂ Bade Mah UNE‏ ܐܸܫܬܲܡܠܝܼܘ Nias‏ 
ܐ ܒܒܲܕ̇ܪܵܫܵܐ Wau‏ ܕܲܠܕܸܫܘ܀ ܘܐܼܲܢ݇ܬܳܬ݂ܳܵܐ ܚܵܐ ܦܰܪܣܺܝܬܳܐ ܠܗ݇ܕܐ Ube‏ 
94 ܥܘܼܡܕܲܗܘܿܢ ܥܲܒܼܕ̣ܘܼܗ: ܡܲܪܝ̣ܪܵܐܝܼܬ̣ ܡܸܢܗܘܿܢ ܡܸܬ݂ܪܲܣܝܵܐ "NOT‏ 
ܲܘܝܼܬܲ. Hass‏ ܢܕܝ̈ܕܐ Binge‏ ܕܫܿܕܝܵܐ ܗܵܘܲܬ̣ܐ SoS oq tsi‏ 
sie cud oud>‏ ܗ݇ܘܼܵܐ. NOS Shand Tadd 2 dood‏ ܕܵܒܿܢ: 
Nas Moto‏ ܣܵܗ̈ܕܐ̣ coda DAS‏ ܥܲܡ ܡܲܠܵܗܵܐ: son‏ ܠܵܗ̇ 50 
AN 20‏ ܡܢ ܫܘܼܥܒܵܕ݂ܗܘܿܢ ` ܕܫܐܬܵܐ. ܘܕܳܬ݂ܪ ܚܘܼܠܡܵܐܵܗ̇ ܡܸܫܬܲܥܝܵܐ 
Nog‏ ܠܗܲܪܝܼܒܗ̇݁܂ ܕ ܪ݇ܰܡܪܳܐ. ܕܓܲܒܼܪܵܐ ܣܰܒܰܐ ܐܸܬܵܐ vod‏ 


,, ܘ “ 


ܘܐܚܕ ܘܢ + ܗܵܢܿܘܿܢ ` 00g‏ ܠܟ ܘܲܡܚܹܐ 2 


ܐ 4 m‏ ܚ 


1 Vat. ܨ ܕܦܬܟܬܿܐ‎ B has OT sic). 2 Vat. ܦܬܣܝܬܐ ܕܫܵܐ ܕܐ‎ ‫. 
3 Vat. omits .ܗܘܬ‎ 4 Vat. jams. 
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dict‏ ܬܡܝܼܗܵܐ: andes‏ ܡܸܙܕܲܟ̣ܝܢܘܼܬ̣ܵܐ ܫܲܦܝܼܕ̣ܵܬ̣ ܛܘܼܗܡܿܐ: ܘܕܵܩܘ 
ܒܣܸܠܘܲܬ̣ܗܘܿܢ | ܘܒܲܕܲܚܘ ܒܝܘܼܠܦܵܪܵܐ ܛܲܡܵܐܐ ܕܲܡܓ̣ܘܼܫܘܼܬ̣ܵܐ. ܘܲܠܘܿܬ̣ Yio‏ 
ܝܘܼܗܘܵܗ̇ ܕܲܟ̣ܪܸܣܛܝܵܢܘܼܬ̣ܵܐ ܐ̱ܬ݀ܿܘ: ܘܐܲܦܝܼܣܘܼܗܝ ONS?‏ ܒܐܝܼܕܗ 
ako‏ ܕܐܲܠܵܗܹܗ. ܗ݇ܢ̇ܘ SA‏ ܐܲܠܵܗܵܐ ܫܲܪܝܼܪܵܐ ܐܡܿܪܝ̣ܢ 066 ܠܹܗ: 
ܕܡܸܢܵܟ݂ ܐܲܒ̣ܘܼܢ ܡܸܬ̣ܦܠܲܝ. ܘܲܚܢܲܢ ܥܲܒ̣ܕ̱ܵܘܵܗܝ ܘܣܵܓܲܘܿܕ݂ܵܘ̈ܗܝ: ܟܡܵܐ 5 
dam 1339‏ ܡܲܘܸܣ̇ a’‏ ܒܥܵܠܡܵܐ ܗ݇ܪܵܐ ܠܡܸܚܵܐ. ada‏ ܕܲܡܓ̣ܘܼܫܘܼܬ̣ܵܐ܂ 
ܘܲܟ̣ܟ̣ܠܗܘܿܢ psd‏ ܓܲܡܹܵܐܐ BRC...)‏ ܗܼܘ ܕܝܢ ܒܚܲܕܘܼܬ݂ܵܐ TSA‏ 
ܚܵܘܝܼ ܘ ܘܐܲܕ݂ܟܲܚ ܩܕܵܡܲܝܗܘܿܢ : iJ OX asa‏ ܕܲܟܪܸܸܣܛܝܵܢܘܼܬ݂ܵܐ: fol.159a.‏ 
ܘܝܘܼܠܦܵܢܵܐ ܝ ܚܲܝܵܐ ܕܲܣܒܲܖ݇ܬܹܗ ܐ ܡܿܪܢ. ܘܕܲܐܝܠܹܝܢ Bod,‏ ܖܵܡܲܝ 
ܡ̣ܢ ܥܳܠܡܵܐ: ܪܛܝܼܪ̇ܝ̣ܢ ܠܲܟܼܪ݇ܣܓܝܵܢܼܐ ܩܲܕܝܼܫܵܐ “Dodds‏ ܕܲܥܬ̣ܝܼܕ. ܘܕܲܐܹܝܟܰܢ 10 
odds‏ ܠܹܗ Los‏ ܕܲܕܺܝܲܢ ܐܵܪَ݇ܬܵܐ ܩܲܕܝܼܫܹ̈ܐ: ܠܒܼܲܪܘܿܝܵܐ basso‏ ܕܟܼܠܗܼܝܢ 
tits‏ ܘܥܸܠܬܼ̣ܐ wo Ses‏ ܘܬ̣ܘܼܩܵܥܝ̣ܢ ܐܲܠܵܗܵܐ. aude‏ ܘܐܲܬ̣ܩܸܢ 
ܟܠܡܸܕܲܡ ܕܡܸܬ̣ܒܿܥܹܐ ܠܐܲܖܿܙܐ ܕܲܥܡܵܪܵܐ ܩܲܕܝܼܫܵܐ: ܘܐܲܝܟ݂ {Nao CLOAK,‏ 
Suns‏ ܐܲܥܡܸܕ ܐܸܢܘܿܢ ܗܼܘ ܒܐܝܼܕ̣ܵܘ̈ܗ̱ܝ. ܒܫܸܡ ܐܼܲܒ̣ܵܐ ܘܲܒ̣ܪܵܐ܂ ܘܪܘܼܚܵܐ 
ܕܩܘܼܕܼܫܵܐ. ܠܕܸܫܲܝ̈ܗܘܿܢ ܕܝܢ ܘܠܲܒ̣ܢܲܝ̈ܗܘܿܢ aad‏ ܘܐܲܥܡܸܕ ܐܸܢܘܿܢ: 3 5 
{Noss‏ 15069 ܩܠ̇ܝܼܬ̣ܗܘܿܢ. vidio‏ ܐܸܢܘܿܢ܂ ܘܐܡܲܪ ܠܗܘܿܢ. ܝܘܡܵܪܵܐ 
ܚܠܘܼܠܵܐ ams‏ ܒܲܡܪ̈ܘܡܹܐ ܥܸܠܿܝܼܵܐ: ܒܲܝܢ݇ܬ݂ ܬܸܓ̣ܡܲܝ̈ܗܘܿܢ ܕܡܲܠܲܐܟܼ̈ܐ 
ܩܲܕܝܼܕܹ̈ܐ. (io‏ ܒܦܘܼܪَܵܝܵܐ ܕܚܲܕ ܚܲܛܵܝܵܐ ܕܬܲܐ̇ܒ̣: ܐܡܲܪ wand dso‏ ܡܲܠܲܐܟ̣ܵܐ 
ܕܕܲܫܡܲܝܵܐ. an‏ ܟܡܵܐ onda olds whos‏ ܕܥܼܕܬܿܐ head‏ 
ܘܐܸܬ̣ܟܿܬܲܒ̣ܼܘ ܘܐܸܬ̣ܪܕܫܸܡܘ ܒܡܘܿܢܝܼܛܵܐ ܕܡܲܠܟܥ̇ܘܼܬ̣ܵܐ. ܝܵܘܡܵܪܵܐ ADNAN,‏ 00 


ܫܡܵܗܲܝܟܿܘܿܢ ܥܲܡ 03 239 ܟܬ̣ܝܼܒܲܝ ܒܲܫܡܲܝܵܐ. ܝܘܡܵܪܵܐ ܫܠܲܚܬܿܘܿܪܳܗܿ 


1 ‫, 0 


ܠܟܼܘܿܬܿܝ̣ܢܵܐ ܚܸܫܘܿܟܼܬܐ: ܕܙܩܬܼܵܬ݀ Arse Was, aad‏ ܕܢܘܼܪܵܐ. 





! Vat. ܒܣܓܕܬܗܘܢ ܕܟܲܝܘܵܐ‎ 2 BC .ܡܲܦܲܳܣ‎ 3 Vat. omits paws 
podss ivan ܠܟܖ̈ܣܛܝܥܐ‎ 
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ܒܢܘܼܟܵܬܵܬ̣ܵܐ. tier Sie‏ ܒܲܨܠܘܿܬܹܗ ܕܕܵܒܿܢܼ ܦܫܝܼܩܵܐܝܼܬ̣ ܐܸܬ̣ܚܠܸܡ. ܘܟܲܕܼ 
ܚܕܐ ܘܲܡܫܲܒܿܚ ܠܐܲܠܳܗܵܐ܂ ܗܦܲܟ݂ ܠܒܼܺܝܬ݂ܶܗ܀ ܠܓܲܒ̣ܪܵܐ Nad au‏ 2001 
ܠܹܗ ܐܸܫܟܵܪܵܐ ܘܲܙܪܝܼܥܵܐ NOG‏ ܓܘܼܡܹ̈ܐ. ado‏ ܐܸܬ̣ܒܪ̇ܝܼ ܦܹܐܪܵܐ ܒܫܘܼܪܿܥ݇ܩܳܐ. 
ܢܸܦܠܲܬ݀ Sor‏ ܒܟ̣ܠܗܘܿܢ ܦܹܐܕܼܵܐ. ܘܲܡܒܲܣܒܿܣܵܐ NOT‏ ܠܗܘܢ ܕܠܐ 
7 ¶ܚܽܰܘܣܰܢ. vial ado‏ ܡ̣ܢ 7325 youo‏ ܠܬܼܰܒ݁ܢ: Ooh‏ ܠܹܗ ܡܝܐ Ae‏ 
ܡ̣ܢ ܨܠܝܼܒܿܐ ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܕܲܥܠܵܘܗܝ. ܘܦܲܩܕܗ ܕܢܸܪܘܿܣ݂ ܥܲܠ ܟܠܵܗ̇ 
Ax?‏ ܗܵܝ. ܘܡܸܚܕܸܵܐ ܒܸܛܠܲܬ݀ ܡܚܘܿܬܼܳܐ ܗܵܝ. ܘܬܸܫܒܿܘܿܚܬܳܐ ܕܐܲܠܵܗܵܐ 
No U5‏ ܒܡܸܨܥ݇ܿܝܘܼܬܹܗ ܘܡܸܬ̣ܝܲܬܿܪܵܐ܀ GON‏ ܕܝܢ ae Jao‏ ܕܐܝܼܬ̣ 
ܗ݇ܘܼܿܐ hide BS of‏ ܒܚܲܕ ܡ̣ܢ ܙܲܒ̣ܚܼ̈ܢ ܢܦܲܠܼ 65 ܡܿܘܬܳܢܳܐ: 
IAS Biro 10‏ ܐܵܘܒܸܕܼ ܡܸܢܼܗ. og‏ ܕܝܢ Mah tic] ume NaS‏ 
BTS) 2‏ ܘܐܲܦܝܼܣܹܗ' (Ace .007 {Sass AS ys?‏ ܒܹܗ oo‏ 
shod we Shon‏ ܘܲܚܢܵܢܵܐ 545 Ags rons AS‏ ܡܿܘܬܿܪَّܐ ܗܺ 
ܒܥܘܼܕܪܵܢܹܗ ܕܡܿܪܢ܀ JAAS]‏ ܕܝܢ tam‏ ܕܪܵܕܐܼ )200 ܕܡܿܗ̈ 3 
ܣܲܠܲܝܼܐܐ: Hom Gato‏ ܢܲܦܫܵܗܿ adams‏ ܟܲܕ ܐܲܝܬܿܝܘܼܗ̇ MNOS‏ 
Same oad dcr 1s‏ ܐܲܠܿܗ ܟܠܐ݀. Nowas‏ ܗܵܝܿ ܕܐܲܣܝ̣ ܝܼܫܘܿܥ° 
ܐܸܬ̣ܐܲܣܝܲܬ̣. ܒܲܨܠܘܿܬ̣ܹܗ tig) toe‏ ܒܪ̇ܝܼܟܼܿܐ܀ ܒܐܵܓܼܘܿܪܣܵܐ ܕܲܫܡܹܗ 
ܨُܘܪܵܐ: ܕܲܠܥܸܠ ww‏ ܥܘܼܡܪܵܐ a5‏ ܣܝܼܡ: ܐܝܼܬ̣ De INS Joe)‏ 
ܡܫܼܲܡܗܵܐ Exile‏ ܡܓܲܘܼܫܼܵܐ: Au)‏ ܕܠܵܐ ܥܕܲܟܲܝܠ ܩܲܒܸܿܠܘ 00g‏ 
ܥܠܲܝܗܘܿܢ: ܦܠ̣ܘܼܕܬ݂ܵܐ ‘dato‏ ܕܐܲܠܵܗܵܐ ܚܲܝ ܥܵܠܡܼܵܐ. ܐܸܠܵܐ ܠܢܘܼܪܵܐ 
20 ܘܲܠܲܗܝܼܕ̣ܵܐ ܣܵܓ̣ܕ̇ܝ̣ܢ 0007 AAS qed‏ ܕܐܲܒ̣ܲܗܲܝ̈ܗܘܿܢ. ܗܸܥ̣ܘܿܢ ܕܝܢ TUNG‏ 
25 ܚܕܰܘ Nan‏ ܘܐܵܬܼܘܵܬ݂ܳܐ ܕܡܸܣܬܲܥܪܵܢ woo)‏ ܒܡܸܨܥ̇ܿܝܘܼܬܹܗ ܕܓܲܒܼܪܵܐ 
ܐܠܗܐ (fol.120a). 2 Vat.‏ ܘܐܦܝܣܗ A begins again here with the word‏ 1 


wNoo. 3 B omits from ܝܫܘܥ‎ to qi. 4 Vat. ܕܡܫܝ .ܐ‎ NDAD and omits 


,ܕܐܠܗܐ we‏ ܥܠܡܐ 
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og‏ ܕܝܢ ܠܢܲܗܪܵܐ ܕܲܠܬܲܚܼܬ̇ ܡ̣ܢ ܩܸܠܿܝܬܼ̇ܗ ܦܲܩܬܹܗ ܕܕܸܚܘܿܬ̣ ܘܝܸܗܚܼܐ: 
ods fase‏ ܠܟܼܠܵܗܿ ܟܘܿܬܿܝ̣ܢܹܗ ܕܫܘܼܚܙܵܐ ܗܰܘܿ ܒܝܼܫَܵܐ. 250 ܚܠܝܼܡ 
ܕܲܒ̣ܪܹܗ ܐܲܒ̣ܘ̣ܗܝ ܒܚܲܕܘܼܬ݂ܵܐ Kpo§o‏ ܕܐܲܠܵܗܵܐ܂ ܘܫܲܢܝܼ comand‏ 
ܒܲܙܒ̣ܢ ܕܝܢ x52‏ ܡܗ݇.ܝܡܐܳܐ Zin‏ ܐܲܠܳܗܵܐ ܡܲܠܝܵܐܝܼܬ̣: ܡ̣ܢ ܒܹܝܬ̣ 1580.0 fol.‏ 
Ads 438‏ ܒܟ̣ܘܼܖܿܗ݇ܪܵܐ ܥܲܣܩܵܐ. liad‏ ܕܡܸܢ ܥܲܙܝ̣ܙܘܼܬܹܗ: ܐܵܦ ܥܲܦܫܹܗܼ 5 
Nog 1.58‏ ܠܲܡܫܼܲܪܵܝܘܼ. ܘܒܲܕ݀ܡܘܼܬ̣ der usa Nod Lins.‏ ܕܝܼܠܲܢ 
SOE‏ 5 ܕܕܸܣܥ̱ܪ̇ܝܘܗܝ ܒܲܨܠܘܿܬܹܗ. 40 dK ds‏ ܡܢ ones‏ 
dso‏ ܠܥܘܼܡܪܵܐ: ܚܼܙܵܐ ܡܗܲܝܡܪܵܐ ideo O07‏ ܕܡ݇ܪܝܵܐ Dib ad‏ 
ܠܥܸܠ gus‏ ܒܲܕܡܘܼܬܹܗ «S552‏ ܘܐܲܝܟ݂ 64 ܕܲܨܠܘܿܬ݂ܳܐ ܡܫܲܡܸܫ 
ܥܠܘܗܝ: ܘܐܸܬ̣ܚܵܠܸܡ ܠܡܝܼܪܵܐܝܼܬ̣ sive‏ ܒܕܲܪܣܹܗ. ypele‏ ܘܫܼܲܕܲܚ 10 
wo GSS‏ ܩܰܠ ܬܸܫܒܿܘܿܚܬ̣ܗ: ܐܸܬ̇ܬ̇ܙܝ̣ܥܘ ܒܢܲܝ̈ odie ONS‏ 
ܘܲܚ̣ܪܵܘ: ܟܲܕ Oia HA,‏ ܘܲܡܫܲܒܿܚ ܠܐܲܠܵܗܵܐ. ܘܩܰܡ Asa G4‏ 
ܘܗܲܠܸܟ݂. ܘܟܲܕ 282 opel 155 AOS LAK‏ ܕܐܸܬ̣ܚܠܸܡ ܗܵܘ̇ 
var -O1>2%>‏ ܘܕܰܐܝܟ݂ AY‏ ܬܡܝܼܗ̈ܬ̣ܐ ܡܸܣܬܲܥܪܵܢ ܡܸܢܼܗ ܕܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ 
ster‏ ܒܲܙܒ̣ܢ ܕܝܢ ܐܸܬ̣ܚܸܙܝܼ BS‏ ܠܓܲܒ̣ܪܵܐ au‏ ܒܠܸܠܝܵܐ: herons‏ ّ : 
ܕܓܲܒ̣ܪܵܐ ܕܵܒܿܐ. ado‏ ܠܳܐ “x59‏ ܚܸܙܘܳܐ ܘܚܲܝܠܵܐ ܢܘܼܟ̣ܪܵܝܵܐ: ad‏ ܩ݂ܪܵܐ oS‏ 
ܒܲܫܡܹܗ: ܥܪܲܝܗܝ Yok‏ ܗܽܘ ܦܫܝܼܩܵܐܝܼܬ̣. ܘܥܲܡ ܡܲܡܠܠܲܗ ܐܸܬ̣ܥܲܠܲܠ 
ܒܹܗ 0 Hino ti‏ 007 ܠܹܗ. ܬܚܝܵܥܵܘܗܝ ܕ݁ܶܝܢ ܐܲܝܬܿܝܘܼܗ̱ܝ anos‏ 
ܕܕܼܲܒܿܢ. ܘܲܒ̣ܡܸܫܚܵܐ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ ܒܡܸܨܥܵܝܘܼܬ݂ܵܐ ܕܝܲܡܝܼܢܹܗ: ܘܒܕܲܩܪܺܝܬܳܐ ܕܲܥܠܵܘܗܝ: 
ܕܐܲܒܵܐ ܘܲܒ̣ܪܵܐ ܘܪܘܼܚܵܐ ܕܩܘܼܕܼܫܵܐ': ܩܲܒܹܲܠ ܐܵܣܝܘܼܬ݂ܳܐ Loe‏ ܟܠ ܝܰܘܡܰܘܗ݈ܝ 20 
ܒܚܘܼܠܡܵܪܵܐ܀. wan tase‏ ܕܲܡܬܼܵܟ̣' Um word Lae‏ 
ood 7 ufos N2‏ ܕܕܼܰܒܿܢ ܐܲܝܬܿܝܘܼ̣ܗܝ. ga shi “ate‏ ܦܲܠ̣ܕܿܗ̱ 





1C jaaax ܕ ܡܗܬܥܡܠܐ‎ 2 Vat. omits as, 3 0 Vat. ¢xadd. 
4 0 gis. 5 0 Vat. 20. 
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266 ܠܳܐ ܗܘܸܰܐ. ܘܡܸܬ̣ܟܲܫܲܦ‎ fied ܥܲܡ ܐܼܲܢ݇ܬܿܬ̣ܗ݀: ܐܲܒ̣ܵܐ‎ “too 
OS oo ܕܐܲܫܘܼܝܘܗܝ ܠܥܘܼܕܪܵܢܵܐ ܕܲܨܠܘܿܬ̣ܗ. ܕܵܒܿܢ ܕܝܢ‎ SSS 


audio ܚܪܵܢܵܐ. ܘܖ݇ܘܕܗ ܨܠܘܿܬ݂ܳܐ܂ ܘܫܼܲܢܝܼ ܠܐܲܬ̣ܕܹܗ.‎ 15K, WANA 

ܐ ܐܠܗ ܬܕܲܝܢ Yao‏ ܘܒܲܪܬܿܐ ISAT) obs‏ ܕܝܢ ܚܵܐ ܡܸܢ KB we‏ 
road od ULSI? »‏ ܕܲܡܫܲܪܵܝܵܢ ܗܵܘ̈ܝ ܬܼܲܪܿܬܼܳܝܗ݈ܝܢ FAG‏ 
AH yrds "WAND WO `‏ ܒܥܘܼܡܪܵܐ: NOG dS ad‏ ܒܒܹܝܬܼ ܣܳܗܳܕܐ: 
ܝܲܗ̣ܵܠܵܗ̇ yas‏ ܚܘܼܠܡܵܢ̣ܵܐ ܒܲܨܠܵܘܵܬܹܗ ܕܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ܀ wr God‏ ܐܲܝܬ̇ܝ̣ܘ 
ood‏ ܡ̣ܢ ܪ̇ܘܼܣܬܵܩܵܐ ܕܓ̣ܐܪ̇ܝ̣ܢ INAS]‏ ܚܕܼܵܐ: 2A‏ ܣܲܡܵܵܢ ܗ̱ܘ ܝ 
ܬܼܲܪܰܬܼܳܝܗ݈ܝܢ ܥܲܝܢܹ̈ܝܗ̇. ܗܝ ° Bk‏ ܗ݇ܕܐ: ܡ̣ܢ ܒܲܝܬܳܐ 255 ܕܥܲܬ̇ܿܝܼܕ̣ܵܐ ܐܝܼܬܹܝܗ̈ 
Nog]‏ ܘܫܲܦܝܼܪܵܐ ܗܵܘܼܲܬܼ Toms‏ ܛܿܒܼ. cro‏ ܐܵܦ vor‏ ܕܲܨܠܘܿܬܹܗ 
ܕܩܵܕܝܼܫܵܐ: ܚܘܼܠܡܵܐܵܐ ܩܵܒܿܠܲܬ݀ ܓܡܝܼܪܵܐ W605‏ ܘܫܘܼܦܪܵܐ emda.‏ 
ܥܲܝܙܹ̈ܝܗ̇. ܘܫܲܒܿܚ wide‏ ܘܐܵܘܕܝܼ ܠܐܲܠܵܗܵܐ: 34 084 ܥܘܼܕ̣ܪܵܪܵܐ ܕܩܲܒܿܠܲܬ̣ 
ܐܲܫܵܬܳܬܼܳܐ ܗܳܝ܀ ܠܛܲܠܝܵܐ ase‏ ܡ̣ܢ ܒܸܪܿܒܿܠܝܼ ܒܠܸܠܝܵܐ ܕܲܝܘܵܐ ܚܲܒ̣ܓܗ: 
ܘܐܲܪܥܸܬܹܗ ܩܲܫܝܐܝܼܬ̣. ܘܲܠܨܲܦܪܹܿܗ Lead‏ ܓܲܥܥܘܼܗܝ ܐܲܒ̣ܵܗܰܘ̈ܗ̱ܝ 
ܘܐܲܝܬܿܝܘܼܗܝ. ܘܡܸܢ nads‏ 35 ܐܲܥܠܘܼܗ̱ܝ. ܚܲܬ̣ܡܹܗ ܒܐܵܬ݂ܐ ܕ݁ܛܲܠܝܒܵܐ 
Jiao‏ ܒܹܗ ܒܕܲܝܘܵܐ ܒܡܸܠܲܬ̣ ܡܿܪܢ: ado‏ ܟܢܝ̣ܫܝܼܢ woos td‏ 


— 


0 


ܬܚܐ 


5 


Mao ܘܲܢܝܼ:‎ wide ܡ̣ܢ ܦܘܼܡܹܗ ܕܲܕ̱ܡܘܼܬ̣ ܟܘܼܕܼܪܵܐ:‎ Ss 
tam ܩܕܝܼܡ܀ ܘܐܲܢܵܬܿܬ݂ܳܐ‎ wr ܗܰܘܿ܂ ܘܲܗܘܸܿܐ ܐܲܝܟ݁‎ LAX ܚܘܼܠܡܵܪܵܐ‎ 
NOG ܫܹܐܕ̣ܵܐ ܒܝܼܫܼܵܐ ܡܸܬ̣ܕܵܕܦܵܐ‎ we ܡ̣ܢ ܪّܗ̱ܪܡܸܫܝ ܐܲܝܬ̇ܝ̣ܘ ܠܘܳܬܗ:‎ 


ܡ 
ܗ 


007 20nd ܕܡܿܪܢ ܡ̣ܢ ܟܬܝܼܫܘܼܬܗ‎ Tur Ban 26S Slo 
2 ' 3 ‫̇ , oY ÷ < 2 ‫, ݈ 4 
anos ܡܸܢ ܨܝܢ ܐܲܝܬܝܼ‎ ae ܕܲܨܠܘܿܬܹܗ ܕܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ ܗ̄ܪܵܐ܀ ܘܓܲܒܼܪܵܐ‎ 


MD ܕܐܝܼܬ̣ ܗܵܘܼܿܐ ܠܹܗ: ܟܲܕܼ ܡܡܲܚܲܝ ܒܫܘܼܚܢَܵܐ‎ bbw ܒܪܵܐ‎ S52 





1 Vat. omits foo. 2 Vat. foo7 ܐܬܬܗ‎ 3 Vat. wos. 4B ogo. 
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ܕܼܕܵܒܿܢ ܠܘܵܬܼ ܐܲܠܳܗܵܐ: wa Lace‏ ܕܦܵܩܼܵܕ ܫܘܼܡܠܵܝܵܐ ,156 OS aad‏ 


,‫ 15 ܚ 


a 7 


ܪܢ: ܒܗܲܝܡܵܢܘܼܬ̣ܵܐ ܡܫܲܕܼܵܪܬܿܐ ܐܲܪܡܝܼ LAGS‏ ܥܲܠ ܚܡܵܪܵܐ: NOSO‏ 
ܗ݇ܢܳܐ ܫܸܡܥܘܿܢ ܕܝܼܠܲܢ ܐܸܬܹ̇ܐ. ado‏ ܣܵܡܹܗ wae‏ ܕܸܵܓܠܼܠܘܗܝ to‏ 
ܩܲܕܝܼܫܵܐ: ܒܕܸܡ̈ܥܼܐ ܡܦܝܼܣ ܗ݇ܘܼܵܐ ܠܗ ܕܢܸܬ̣ܪܵܚܲܡ ܥܠܰܘܗܝ. ܕܵܒܿܢ ܕܝܢ 
ܐܲܦܸܩ ܡܸܫܚܵܐ ܕܲܨܠܘܿܬ݂ܳܐ ܡ̣ܢ Mus‏ ܩܘܼܕܼܫܵܐ: fier‏ ܗܵܘܼܿܐ Bd‏ ܥܝܿܕܗ: 5 
ܕܲܒܩܲܝܕܹܲܐ ܒܝܲܨܝܼܦܘܼܬܼܵܐ ܣܝܼܡܵܐ NOT‏ 4348 ܗܺܝ: ܘܡܸܢ ܕܡܲܫܚܹܗ.» 61.17 
ܠܟܼܠܹܗ ܓܘܼܫܡܹܗ ܕܛܲܠܝܵܐ: ܐܲܪܚܼܩ ܡ̣ܢ SOS ROS qual dS‏ 
ܘܲܩܪܵܝܗܝ ܒܲܫܡܹܗ ܠܛܲܠܝܵܐ: ܕܩܘܼܡ ܠܲܡ tho‏ ܠܘܿܬܼܝ. mio‏ 
NSS‏ ܩܵܠܹܗ ܩܵܡ ܦܫܝܼܩܵܐܝܬ̣. ܘܐܸܙܲܿܠ KOS‏ ܕܵܒܿܢ. ܕܵܒܵܢ ܕܝܢ TAO‏ ܐܝܼܕܗ 
ܥܲܠ ܕܲܫܹܗ ܘܒܲܪܟܹܗ: ܘܫܲܩܠܲܗ ܐܲܒ̣ܘ̣ܗܝ ܘܐܸܙܲܠܼ 2a ad GNSS‏ 10 
ibs Sah 24‏ ܘܲܡܫܲܒ݇ܚ ܠܐܲܠܵܗܵܐ܀ tings‏ ܗܘ MSs‏ ܡܰܘܬܿܪܵܐ 
Asks‏ ܒܐܲܬ̣ܪܵܐ No‏ ܓܲܖܵܡܲܝ. yoo‏ ܕܫܲܕܲܪܘ ܠܘܿܬܹܗ ܡܗܲܝܡܢܹ̈ܐ 
ܗܵܢ̇ܘܿܢ esd O$30‏ ܥܠܲܝܗܘܿܢ. ܡ̣ܢ ܕܲܠܥܘܼܡܪܵܐ AS‏ ܡܫܲܕܲܪܗܘܿܢ: 
oy‏ ܒܝܰܘܡܳܐ Mis‏ ܡܿ݇ܘܬܿܢܵܐ ܡ̣ܢ ܓܲܡܠܲܝ̈ܗܘܿܢ. in Mix ado‏ 
ܘܲܗ̱ܦܲܟ݂: ܫܲܐܠܘܼ̣ܗܝ MS‏ ܝܰܘܡܳܐ ܕܒܹܗ 38S conde‏ ܘܝ̣ܕܲܥ̣ܘ Bead‏ 15 
var cor‏ ܐܲܠܵܗܵܐ ܥܘܼܕ݂ܪܵܝܹܗ ܠܘܿܬ̣ܗܘܿܢ. ܘܫܲܒܲܚܘܼ ܘܐܵܘܕܝܼܘ ܠܐܲܠܳܗܵܐ: 
ܥܲܠ ܚܲܝܠܵܐ ܕܩܲܢܝܵܐ ܨܠܘܿܬ̣ܗ ܕܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ. ܕܟܲܕ ܒܐܲܬ̣ܪܵܐ uoiohul‏ ܕܡܲܕܿܠܳܐ: 
ܥܲܡ Bow‏ ܒܒܹܝܬ̣ wR‏ ܩܪܵܒ̣ܵܐ Noo food‏ ܨܠܘܿܬܼܗ܀ aes‏ 
ܡܸܢ ܝܵܘ̈ܡܝ̣ܢ ܛܲܠܝܵܐ ܚܲܕ ܐܲܝܬ̇ܝ̣ܘ ܠܘܿܬܹܗ: ܡܸܢ Rae thas‏ ܕܝܼܠܹܗ 
ܕܪܘܼܣܬܿܩܵܐ. ad‏ ܗܲܦܝܸܟ݂ ܩܢܘܿܡܹܗ ܠܕܸܣܬܿܕܹܿܗ ܒܡܲܥܒܿܕܵܢܘܼܬܹܗ 2 
NoS aso 235009‏ 55 ܬܲܥܠܘܼܗܝ : 5 ܝܲܡܝܼܝܹܗ mend‏ 
ܕܐܲܒ̣ܘܼܢ tier‏ ܩܲܒܸܿܠ ܚܘܼܠܡܵܢܵܐ. ܘܲܬ̣ܩܸܢ ܦܲܪܨܘܿܦܹܗ ܘܲܗܘܹܿܐ̣ ql‏ ܕܡܸܢ 
ܩܕ̣ܝܼܡ ܀ wed‏ ܕܝܢ ܐܸܬܹܿܐ wo an ok So ona‏ ܐܲܬ݂ܪܵܐ 
Nod‏ ܒܓܲܫ. ܕܲܫܡܹܗ oon‏ ܡܵܪܢ. ܐܲܝܢܵܐ Lax ad>‏ ܣܲܠܲܝܵܐܬ̣ܵܐ 
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ܗ݇ܕܿܐ ܗ̱ܵܝ. wor Late‏ ܩܲܕܡܿܝ݀ܬ̣ ܐܼܲܪܓܿܫܲܬ݀ ܒܡܸܬ̣ܓܲܠܝܵܢܘܼܬܹܗ: ܡܸܢܵܗܿ 
VAs‏ ܒܣܵܥܘܿܕܰܘܳܬ݂ܐ ܕܚܲܝܠ̣ܵܐ. AS‏ ܕܝܢ Ts WIN‏ ܕܪܝܕܼܵܡ SS‏ 
wed 24 {NON‏ ܬ݁ܰܘܕ݂ܳܐ 5955{ wah‏ ܘܐܸܬ̣ܪܲܗܝܼܘ ܡܸܢ Od‏ 
ܒ݀ܵܘܡܿܐ du‏ ܘܟܲܕܼ ܠܘܿܬܹܗ EP)‏ ܐܲܝܬܿܝ̣ܘ oral tor‏ ܗܲܝܗܘܿܢ: fete‏ 
Kosi!”‏ ܫܲܢܝܼ ܡܸܢܗܘܿܢ Tham‏ ܕܸܕ̣ܝܼܫܵܐ. ܘܟ̣ܠܗܘܿܢ ܚܲܝܲܝ̈ܗܘܿܢ ind‏ 
ܫܲܠܸܡܘ܀ ܘܓܲܒ̣ܪܵܐ Sod “ad an‏ ܒܠܸܠܝܵܐ ܒܐܘܼܪܚܵܐ Ns sal AS‏ 
Yas‏ ܕܲܡ̱ܘܼ̈ܫܹܐ: ܐܲܝܪܵܐ ܕܲܚܖܿܝܼܒܼ 1007 Go‏ ܙܲܒ̣ܢܵܐ: wo OSs‏ 
ܕܲܝܘܼܵܐ ܒܲܕܸ݀ܡܘܼܬ݂ ܥܘܼܪܿܒܹܐ ܐܘܼܪ݇ܡܵܐ : ܘܐܸܬ̣ܥܲܠܲܠܘ ܒܹܗ ܘܒܲܪܩܘܼܗܝ. 
ܡ̣ܢ ܘܲܫܡܲܥܘ ܕܝܢ ܐ̄ܚܝܵܙܵܘ̈ܗܝ ܥܲܠ ܬܸܕܼܡܪܵܬ̣ܵܐ ܕܒܹܐܝܼܕܲܝ ܗܵܪܵܐ ܐܲܠܝܼܫܲܥ 


we 10‏ ܡܸܣܬܲܥܪܵܢ : ucieasd‏ 230019 ܕܪܲܝܬܿܘܿܢَܵܝܗܝ ܠܘܳܬ݂ܗ. ܘܕܲܕ݂ 
ܥܲܕܘ jAjod shes Dem‏ ܠܥܘܼܡܪܵܐ ܗ݇ܪܵܐ: okey 53x ois‏ 
ܘܐܡܲܪܪܘ ܠܗܘܿܢ. ܐܸܢ aod‏ ܡܲܓܕ݂ܝܵܢܵܐ ܩܘܼܦܸܪܵܝܵܢܼܐ ܐܵܕܿܠܝܼܬܿܘܿܢ܂ ae‏ 
ܗܿܪܟܵܐ pind‏ ܘܗ݇ܟܲܪܵܐ ast‏ ܘܫܵܒܼܩܘܼܗܝ oS‏ ܗ̱ܟ̣ܘܿܢ ܕܝܢ Si‏ 
2007 ܠܘܿܬ݂ܗ S52‏ ܐܲܝܬܿܝܘܼܗܝ. ܘܦܲܩܕܗ gadis No‏ ܢܲܦܫ݁ܗ we‏ 

15 ܝܲܨܝܼܦܘܼܬ̣ܵܐ Wass‏ ܘܡܲܣܒܼܵܐ ܕܐ̄ܖܿܙܐ ܩܲܕܼܝܫܵܐ. GON No‏ ܡܸܫܟܿܚܝܼܢ 
ܐ ܘ .‫ 4 Kd , / < ÷ a , ene‏ : 
- ܠܘܿܬ̣ܟ݂. Asbo‏ ܓܲܒ̣ܪܵܐ ܗܿܘܿ vite‏ ܒܚܲܕܘܼܬ̣ܐ܀ 
ܒܲܙܒ̣ܢ wal‏ ܐܲܝܬܿܝ̣ܘ ܠܘܳܬܗ UNAS!‏ ܡܸܢ ho fund No‏ ܟܲܕܼ 
ܐܲܣܝ̣ܪܵܐ ous‏ ܘܲܡܣܲܕܩܵܐ ܪܲܚܬܲܝܵܗ̇: wo‏ ܥܲܙܝܼܙܘܼܬ̣ܵܐ ܕܲܟܼܬ̣ܝܼܫܘܼܬܹܗ 
ܕܫܐܕ݂݇ܐ. ܘܡܸܢ ch Nod>‏ ܐܲܥܠܘܼܗ̇ ܘܲܚܥܵܪܵܐ ܪ݁ܫܳܡ ܥܠܲܝܗ̇ Nis‏ 

rus > 20‏ ܓܡܝ̣ܪܺܐܝܬ݂ ܐܸܬܹܐܣܝܼܬ݂. 103330[ Faden‏ ܘܐܸܙܲܠܘ ܒܚܲܕܘܼܬ݂ܵܐ ܀ 


ܠܓܲܒ̣ܪܵܐ ܕܝܢ w as‏ ܡܲܪܓܵܐ: ܒܪܵܐ Lasoo‏ ܐܝܼܬ̣ )2200 {SS HP‏ 
ܠܲܓ̣ܡܲܖ ܠܐ ܗܲܠܹܝܟ݂. ܗ݇ܢܵܐ a6‏ ܫܡܲܥ̣ AS‏ ܦܵܕܲܗܸܣܝܼܵܐ Use‏ ܨܠܘܿܬ̣ܗ 


1 Vat. Joor (sic). 2 Vat. .ܟܡܐ‎ 


| ܬܐܘܿܡܿܐ ܕܡܲܖ݇ܠܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ. 0. 3x5‏ ܘ. 343 


1007 ܚܲܝܵܘ̈ܗܝ. bo‏ ܕܲܡܫܵܐ a‏ ܠܕܲܡܫܵܐ ܠܲܚܡܵܐ ܫܚܝܼܡܵܐ ܥܲܡ ܫܵܩܘ̣ܬܼܳܐ 
ܕܡܐ ܫܚܝܼܡܹ̈ܐ ܡܿܘܒܸܿܠ ܗܵ݇ܘܼܿܐ Bes oS‏ ܡ̣ܢ ܓܳܘܳܐ ܒܲܠܚܘܿܕ. 15604399 fol.‏ 
ܕܝܢ 33 ܥܨ ܐܘܼܗܝ (Sie = daed‏ ܒܡܲܠܥܳܗܳܐ ܒܲܠܚܘܿܕ݂ ܕܒܼܘܼܫ݇ܠܐ ܕܸܫܬܽܘܬܼܰܦ 
ܥܲܡܗܘܿܢ ܘܲܣܸܟَܲܖܪ OTT‏ ܠܟ̣ܘܼܪܗ݇ܪܵܐ ` ܣܲܝܒܲܪܬܳܐ ܗܰܝ. 
qld Soa jas 1007 Dadso was‏ ܗ̱ܿܝ. ܘܲܒ̣ܕܸܠܲܬ̣ ܡܚܝܼܠܘܼܬܼܵܐ 5 
sper ele‏ ܣܡܲܟ݂ Nog‏ ܘܡܲܛܝܼ 1S‏ ܘܲܫܢܵܘ̈ܗܝ: ܘܡ̣ܢ ord‏ 
Nie che‏ ܡܸܢ ܥܲܡܠܲܗ ܐܲܬ̣ܠܲܝܛܹܗ ܕܲܡܫܝܼܚܵܐ: ܕܡ̣ܢ GAS,‏ 
ܕܛܲܠܝܘܼܬ̣ܵܐ AS‏ ܠܦܘܼܠܚܰܐܵܐ ܕܟܲܪܡܹܗ': ܘܲܥܕܲܡܿܐ ܠܬܲܡܫܵܗ̇ ܕܣܲܝܒ̇ܘܼܬܼܿܐ 
ܣܲܝܒܲܪ TAH.‏ ܕܝܘܡܐ ܘܚܘܼܡܹܗ. ܘܲܒܕܲܡܠܵܐ ܕܲܥܝܼܬܐ Ko AMS‏ 
tsp‏ ܚܲܬ̣ܵܬ̣ܐ. ܗܘܸܿܐ ܫܘܼܠܵܡܵܐ ܕܚܘܼܬܿܡ ܝ݇ܘ̈ܡܳܬ̣ܶܗ: ܕܗ݇ܪܵܐ QOS‏ ܚܝܼܨܵܐ 10 
ASS LMA . 830 59‏ ܡ̣ܢ ܡܵܕܿܗ. ܘܚܲܝܵܠܲܐ ܘܬܸܕܡܪܵܬ݂ܵܐ dass‏ 
ܘܕܲܫܠܝܼܚܹܵܐ dS‏ ܕܲܝܢ̈ܵܬܲܢ. aig.‏ 7339 ܗ݈ܿܘ ܡܸܬܲܝܠ ܕܪܸܫܬܲܥܹܐ ܥܠܲܝܗܘܿܢ. 
2 ܫܵܩܠܝ̣ܢ a‏ ܡܪܵܘ̈ܬܼܐ DAS‏ ܡܸܕܲܡ ܡ̣ܢ ܟܠܗܘܿܢ: ܘܗ݇ܟܲܪ݇ܐ Nod‏ 
aes‏ ܐܵܓܼܘܿܢܹܗ ܕܐܲܒ̣ܘܼܢ ܩܲܕܝܼܫܵܐ: ܡܿܬ̣ܚܝܼܢܲܢ Kad‏ ܕܟܸܬ̣ܝܲܒܿܬܼܢ. 
ܡܲܨܝܐ ܗ̱ܝ ܓ݁ܶܝܪ ܠܦܵܪܘܿܫܹܐ: ܕܡܸܢ Siso‏ ܙܥܘܿܪܬܳܐ ܕܡܸܬ݂ܟܲܬܲܪܐ: 
ܕܦܵܨܠܝܼܢܲܢ ܥܘܼܡܩܘܵܐ ܕܟܠܗܼܝܢ ܬܸܕܼܡܪܵܬ̣ܗ. og]‏ ܓ݁ܶܝܪ Sue Ass‏ 
ܡܗܲܝܡܲܢ. ܥܲܠ qd Sas Wo‏ ܡܸܠܬܹܗ aioe‏ ܐܵܓܼܘܿܢܵܐ܀ 


ܪܫܐ ܕܫܬܐ 


ܕܒܹܗ s500‏ ܥܲܠ ܬܸܕܡܪܵܬ̣ܵܐ ܕܲܣܟܲܪ Bsa,‏ ܩܘܼܦܸܪܝܢܘܿܣ ܀ 
Acre‏ ܗܵܟܼܝܠ ܕܬܸܕ̣ܡܪܵܬ̣ܐ ܕܲܣ݂ܥܲܖ ܛܘܼܒ̣ܪܵܐ ܩܘܼܦܸܪܝܿܢܘܿܣ ܒܐܼܲܬ̣ܪܢ܂ 20 


ܡܕܡ ܡܢܗܘܢ Vat. jsacjo‏ 2 . ܕܟܬܡܗ ܕܡܫܥܝܚܝܐ Vat.‏ 1 
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Seca ܪܫܐ‎ ¥ 


te ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ ܒ ܒܐܝܼܬ݇ܘܿܗܝ ܕܛܘܼܕܿܥܵܐ‎ ac ܒܸܝܢܹܗ ܕܸܥܘܼܡܪܵܐ‎ SS 
Sos ܘܲܕܣܲܠܲܝܹܐܬ̣ܵܐ ܐܚܪܵܢܝܵܬܼ݁:‎ sudo ܡܗܲܝܡܢܼ̈ܐ ܕܝܢ ܕܩܘܼܪܵܝܵܐ‎ 
208.26 ܕܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ: ܠܒܸܚܝܵܢܵܐ ܕܗܲܝܟܿܠܵܐ‎ odes of; ܫܩܵܠܛܲܥܢܵܐ‎ 

» ܘܲܒܼܝ݇ܘ̈ܡܵܬ̣ܐ ܙܥܘܿܕܵܐ Lex‏ ܒܸܚܵܐܵܐ ܫܘܼܟ̣ܠܵܠܵܐ. ܘܐܸܬ̣ܟܲܢܲܫܘ ܠܘܳܬܗ 
ܕܕܼܵܒܿܢ ܟܢܘܼܫܝܵܐ Ueda Lele‏ ܚܲܡܫܝ̣ܢ ܓܲܒ̣ܬ̈ܝܼܢ. ws PON‏ 
ܕܬܸܕܸܡܪܵܬ̣ܵܐ'. ܐ̄ܪܵܫܸܐ Nom umd‏ ܒܗܘܿܢ ahem‏ ܕܐܲܒ̣ܘ̣ܗܘܿܢ 
tide oS Lice’‏ ܡܩܲܒܿܠܵܐ ܩܹܐܪܘܿܬ݂ܵܐ dado thos‏ ܕܥܸܘܲܩܬ̣: 
ܐܲܟܼܡܵܐ ` ܪܫܲܡܘ ܒܗܘܿܢ ܕܘܼܡܝܘ̈ܗܝ >28{ ܩܘܼܦܸܪܝܵܢܘܿܣ. 
tro 10‏ ܕ݁ܰܗܘܰܘ ܒܗܘܿܢ ܪܫܐ Sir = OSS.‏ ܗ̱ܢ̣ܘܿܢ 038 Mo‏ 
ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܒܥܵܠܡܳܐ tio}‏ ܟܲܕ ܡܿܪܢ ܡܣܲܝܼܥ ܘܲܡܫܲܕܿ݇ܬܲܚ : ܟܠܗܼܝܢ 
` ܡܸܬ̣ܒܲܥ̇ܝܢ ܗܵܘܵܝ. ܘܒ̣ܐܝܼܕܹܐ ܒܐܝܼܕܐ ܐܸܫܬܲܪܬܿܚܲܬ݂ ܒܗܘܿܢ 
ܗܲܝܡܵܢܘܼܬܹܗ ya?‏ : ܘܲܠܟ̣ܠ gor‏ ܐܸܬ̣ܝܲܒܿܠ ܫܸܡܥܵܐ ܕܲܟ̣ܢܘܼܫܝܼܗ 
ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ. Salo‏ 138 ܠܡܸܚܕܵܐ sous‏ ܕܥܘܼܕܼܪ̈ܵܢܼܐ: vis Sods‏ 
ܐ ܡܼܲܖܿܕܐ Jom‏ ܟܢܘܼܫܝܵܐ TOSS Jig‏ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ ܗ݇ܢܵܐ. yoo‏ ܕܝܢ ܗܼܘ 
ܕܵܒܿܢ: w‏ ܡܹܐܬ̣ܝܼܬܹܗ mad sede‏ ܥܘܼܢܕܵܢܹܗ: dix‏ ܥܸܣܪ̇ܝ̣ܢ 
LM‏ ܚܲܣܝܼܪ. Glo‏ ܕܝܢ ܛܘܼܒܲܢܵܐ ܘܲܥܬܸܩ: ܘܡܲܢܲܥ (hoses‏ 
ܡܢ݇ܘܲܠܬܿܐ. axio‏ ܗܲܬܵܡܵܘ̈ܗܝ: wo‏ ܢܙܝܼܪ̇ܘܼܬܼܿܐ ܕܲܫܢܲܵܐ ܗܰܠܶܝܢ wads‏ 
ܥܠܘܗܝ. ܐܲܪ̇ܒܿܥܝ̣ܢ ܫܢܝܼܲܢ ܗܵܟܼܝܠ vod‏ ܒܠܵ݇ܙܕܲܪܬܳܐ: ܘܝܼܕܝܼܥܵܐ v7‏ 
2 ܕܲܒܼܬ̣ܘܼܪܣܵܝܵܐ ܡܘܙܲܠܗܙܵܐ ܕܙܲܖܵܥܘܿܝܼܐ ܘܲܕܦܹܐܕ̣ܲܝ E>‏ ܐܸܬܿܬܲܪܣܝܼ. 
LLC‏ ܕܲܗܘܼܿܐ ܒܥܘܼܡܪܵܐ ܗ݇ܢܳܐ: ܒܠܲܚܡܵܐ ܝܲܒ̇ܝܼܫܵܐ ܒܼܠܚܘܿܕ ܡܩܝܼܡ 


ܕܬ ܕܡܘ̇ܪܬܙܐ Vat.‏ 0 1 
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Wand CON ܓܝܪ‎ NSS ܕܝܼܠܹܗ ܕܡܝܼܛܕܿܦܘܿܠܲܝܛܵܐ.‎ wrod wae 
ܠܓܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ. ܐܲܝܟ݂‎ 65 combed ܕܡܘܼ‎ Nod 246.5 ܐܦܸܣܩܘܿܦܵܐ:‎ 
ܕܝܘܼܩܪܵܐ ܕܥܲܡܠܵܘܵܗܝ.‎ LUNAS 0 21007 Lominso 434.07 Suk Kash, 
qi Hz oS ܘܐܸܡܲܪ ܠܐܲܦܸܣܩ݁ܘܿܦܵܐ. ܠܡܵܪܵܐ‎ Hund ܕܝܢ ܣܰܒܼܳܐ‎ Bs 
ܡܳܕ݂ܳܗ ܐܸܬܼܐ ܨܐܕܲܝܟ: ܐܸܠܵܐ ܐܲܢ݇ܬ̇° ܠܘܳܬ݂ܝ: 62 952 ܩܲܕܝܼܫܵܐܙ‎ MAS ܥܲܒܼܕܹܿܐ‎ 
ܡܥܲܠܲܝ.‎ B95 ܚܲܛܵܝܵܐ ܠܣܸܓܸܕܬܸܵܗ̇ ܕܕܵܒܿܘܼܬ݂ܳܟ݂. 62 ܠܡܘܼܟܵܟܿܐ‎ dijo 
ܘܲܠܟܲܗܢܘܼܬ̣ܵܐ 36 ܐܝܼܩܵܪܵܐ:‎ SL Nos ܛܥܝܼܢ ܚܸܟ̣ܡܸ݀ܬ.‎ ead ܐܘܿ‎ 
aSo ܠܗܰܘܿ ܕܬܸܫܡܸܫܬܵܗ̇ ܐܸܬ̣ܗܲܝܡܲܢ.‎ S51 S455 toe ܘܡܸܛܠ‎ 
ܚܘܼܖ݇ܒܿܐ: ܘܠܵܐ ܡܦܵܣ. ܒܫܘܼܒܼܚܐ ܕܐܲܒܲܗ̣ܵܐ:‎ Nis SNP Balk el 
10 DA ܒܐܲܠܨܳܬܼܳܐ ܠܐܝܼܩܵܕ݂ܿܗ ܘܗ݇ܘܿ.‎ OAS No TASS ܘܐܲܗܡܝܼ‎ x2 

TS STH ܬܪܲܝܗܘܿܢ:‎ wie Had bbe go ܕ݁ܝܢ ܐܸܬܼܒܲܕ̣ܵܟ̣ܘ‎ 

5N5 545‏ 00 ܡܿܪܝ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ ܠܛܘܼܒ̣ܵܪܵܐ: ܕܢ̣ܐܡܲܖ ܠܹܗ tag AS‏ 

ܕܡܹܐܬ̣ܝ̣ܬܹܗ ܘܲܠܗ݇ܪܪܵܐ: Jal Wore‏ ܠܘܿܬܼܢ ܥܒܕ ܡܲܪܕܝܼܬܹܗ. DAO‏ 


ܗܣ 


AX‏ ܙܥܘܿܕܺܝܵܬܼܐ WAS‏ ܠܗ : ܡ̣ܢ ܪܵܘܕ݇ܒܼܰܬܐ܂ ܐܲܗܡܝܼ. OH‏ ܕܝܢ 
Sates:‏ ܘܐܲܚܕܹܗ ܒܐܝܼܕܗ OS‏ ܘܐܲܚܕܕܹܿܗ Soa‏ 296 >5@ 15 
ܗܲܝܟܿܠܵܐ ܘܥܘܼܡܪܵܐ ܐܝܼܬܲܝܗܘܿܢ. ܘܐܸܡܲܖܪ ܠܹܗ ܡܝܼܛܪܖܿܦܘܿܠܲܝܛܐ ܒܦܸܬ̣ܠܲܡܹܗ 
ܕܡܳܪܿܝܳܐ܂ um ter‏ ܡܐܙܵܬܼܟ. ܒܢܝܼ ܘܫܲܟ̣ܠܸܠ. ܘܩܲܒܸܿܠ )22 odio‏ 
Live‏ ܕܸܬܿܬܿܢܝ̣ܚ ܒܲܥ̇ܒ̣ܲܘܲܟ̣: ܘܒܼܟ̣ܠܹܗ Mod‏ ܕܪܵܗܹ̇ܛ Msi‏ 
ܒܦܘܼܩܕܲܪܵܘ̈ܗܝ. ܐܝܼܬ̣ SSN AA gS‏ ܘܬܸܬ̣ܝܲܬܲܪ: NSO‏ ܙܲܪܥܳܟ݂ 
ܐܲܕ݇ܥܵܬܼܐ ܕܲܚܕܼܵܖܰܝܟ݁. ܘܲܒ̣ܡܲܫܬܸܹܵܝܬ̣ܐ aos Loss‏ ܐܲܢ݇ܬ݁: ܪܰܘܰܥ 20 
ܐܲܦܝ̈ 245 joes‏ ܕܡܹܐܬ̣ܝܼܬܹܗ. ܘܲܪܫܸܡ ܠܹܗ Kikose‏ ܕܗܲܝܟܿܠܐ ܘܒܹܝܬ̣ 
ܩܘܼܕܼܫܵܐ: ܘܫܲܪܝܼ ܡܸܢ ܠܘܳܬܶܗ ܠܣܳܥܘܿܪ̇ܘܼܬ݂ܗ܀ 


1 Vat. Sen. 2C SS). 
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ܗܼܘ ܕܝܢ ܛܘܼܒ̣ܲܢܵܐ ans‏ ܡܸܢܗܘܿܢ ad 182 cho 2S‏ ܠܗܝܼܢ SS‏ ܐܲܦܵܘ̈ܗܝ 
ܘܫܿܦܟܵܢ ܥܲܝܢܵܘ̈ܗܝ: vob‏ ܩܕܲܡܲܝܗܘܿܢ. ܐܰܦ݂ܠܵܐ SA‏ ܡܸܫܟܲܚ Squad‏ 
skis Lomas‏ ܒܟܸܢܫܵܐ 667 soho‏ ܓܲܒܼܪܵܐ ܕܐܲܪܒܿܥܝܼܢ uss‏ ܒܲܠܚܘܿܕܵܝܘܼܬ݂ܵܐ 
ܐܸܬ̣ܗܲܦܲܟ݂. ad‏ ܕܝܢ ܡܣܲܟܲܝܢ 000 oS‏ ܘܲܡܦܝܼܣܝܼܢ: ܕܢܲܫܘܼܐ ܐܸܥܘܿܢ 
ܠܒ̣ܘܼܖ݇ܟܵܬ݂ܐ ܕܲܨܠܵܘܵܬ̣ܹܗ: Soto Ys‏ ܠܗܘܿܢ. oad‏ ܒܕܲܝ̈ ܗܵܫܵܐ 
ܘܙܠܘ ܠܒܲܬܲܝܟܿܘܿܢ: Yor Mdm‏ ܕܲܫَܵܐ ܘܲܡܕܲܒ̣ܪܵܪܵܐ ܕܥܼܕܼܵܬܹܗ ܕܐܲܬ̣ܪܵܐ 
Uber‏ ܐܵܬܼܳܐ ܠܬܵܡܫܵܐ ܠܲܩܪ̇ܝܼܬ̣ܟ̣ܼܘܿܢ. ܐܸܢܵܐ ܓܝܪ ܘܠܲܡܚܿܖܿ ܘܲܠܒܼܲܬ̣ܕܿܗ̱ 
ܗܳܪܟܳܐ ܡܟܲܬܲܪ ܐܲܢܵܐ. ܘܒܲܕܸܟ݂ ܘܫܲܠܸܡ ܬܸܥܘܿܢ. ܫܲܒ̣ܩܘܼܗܝ ܕܝܢ ܗܰܟܼܢ܂ 
ܘܫܲܢܝܼܘ ܡܸܢ ܠܘܳܬ̣ܗ. add qi‏ ܕܝܢ ܕܝܼܠܗ S52‏ ܕܲܠܕܲܡܫܵܐ ܕܝܼܠܹܗ 
ܕܝܘܡܿܐ : ܐܸܬܸ̇ܐ ܠܘܳܬ݂ܗܘܿܢ: LOW‏ ܘܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ ܡܝܼܛܪܖܿܦܘܿܠܲܝܓܵܐ ܕܝܼܠܹܗ 
ܕܐܲܬ̣ܪܵܐ. ܟܲܕ ܡܸܬ̇ܟܿܕܸܵܟ݂ ܘܣܵܥܲܪ ܓܙܵܖܵܘܗܝ ܘܲܡܕ̣ܵܒܲܐ ܡܲܖܿܥܝܼܬܹܗ: qi‏ 


or 


ܚܪܙ 


Q 


ܦܘܼܩܕܲܢܹܗ ܕܡܿܖܿܢ ܕܲܠܘܿܬܹܗ. 24 ܕܝܢ ܐܸܬ̣ܟܲܪܲܫܘ Ie‏ ܕܘܗܝ 7532 OO}‏ 
ܩܲܕܝܼܫܵܐ: oS ash‏ ܥܲܠ ܡܸܬ̣ܓܲܠܝ݇ܢܘܼܬܹܗ ܕܓܲܒ̣ܪܵܐ ܕܲܒܿܐ ܕܐܲܠܵܗܵܐ. 
yr 2601‏ ܘܥܲܠ ܥܲܢܘܵܝܘܼܬܹܗ ܘܲܕܸܚܝܼܠܘܼܬ̣ܵܐ ܕܲܚܪܵܬܹܗ. ܘܥܲܠ ܣܘܼܡܥܵܠܵܐ 

: ܘܲܡܣܲܪܩܘܼܬ݂ܵܐ ܕܲܚܙܵܘ ܒܹܗ. 430526 ܐܸܢܘܿܢ: ܕܲܠܬܵܡܫܵܐ ܕܝܼܠܹܗ 
ܕܝܰܘܡܳܐ: ad -ghomad nod ad Zoo‏ ܗܵܠܶܝܢ ܕܝܢ ܫܡܲܥ̣ ܐܲܒ̣ܵܐ 
ܩܲܕܝܼܫܵܐ: aA doo aad‏ ܟܸܢܫَܵܐ ܕܵܒܿܐ ܕܟّܵܗܵܢܼܐ: ܘܲܕܡܲܠܦܵܢܲܐ' 
ܕܐܸܣܟܿܘܵܠܹܐ Boge‏ ܘܐܸܣܟܿܘܵܠܵܝܐ. TAOS gus‏ ܕܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ. Dd‏ ܕܝܢ 
Abs to ol!‏ ܒܲܡܕܲܒܿܪܪܵܗ̇ ܕܥܼܕܬܵܐ ܕܐܸܬܼܿܐ ܠܘܿܬܼܗ: ܩܵܡ ܕܠܿܐ 
20 ܬܘܼܗ݇ܝ ܘܲܢܦܲܘܼ. ܠܩܘܼܒܼܠܲܗ. ܚܼܕܰܝܗܝ ܕܝܢ ܩܲܕܼܫܳܐ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ ܡܼܢ ܪܘܼܚܘܳܐ: 
.1.155 ܦܲܕ poo Sada‏ ܘܡܸܣܬܲܡܲܟ MS‏ ܚܘܼܛܪ̇ܘܿܪܰܐˆ ܙܥܘܿܪ݇ܐ ܘܡܸܣܬܲܓܲܕ݂ 
ܘܢܵܦܲܠ ܘܩܵܐܿܡܼ. ܘܐܸܣܬܲܪܗܲܒ̣ ܠܩܘܼܒ̣ܠܲܗ “Ss. Maso‏ ܐܲܦܵܘ̈ܗܝ: 


! 0 pads, 2 Vat. odin Ss. 3 ܡ‎ omits As, 


ܗܨ 
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(OTD dad ܘ 26 ܬܪ̇ܝܼܨܝ̣ܢ‎ gui ܕܝܢ‎ ore Nadie ous 
ܕܝܢ‎ OC ܡܦܵܣܝ̣ܢ ܕܐܪܵܫ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ ܗ̱ܵܘ.‎ Nas ܘܓܲܙܡܝܼܢ ܥܠܵܘܗܝ.‎ 
soho ܐܵܦ 935 ܐܸܢܘܿܢ.‎ ads ܥܲܡܗܘܿܢ: ܐܵܦ‎ Shoo ܕܲܣܝܼܡܵܐܝܼܬ̣‎ 
{3.20550 213 02—2 gsoh ܐܢܘܢ ܘܐܸܡܲܪ ܠܗܘܿܢ . ܒܲܪܥܵܫܵܐ ܐܝܼܬܲܝ ܝ‎ 
ܠܝܼ. ܐܸܠܵܐ ܗܦܘܿܟܼܘ ܠܲܩܪ̇ܝܼܬ̣ܟܼܘܿܢ.‎ S62 0040 aso Nad? 
ܒܟ̣ܘܿܢ ܐܲܝܠܵܐ ܚܲܕ̣: ܐܘܼܚܕܘܼܗ̱ܝ ܘܩܘܼܛܠܘܼܗܝ. ܘܗܵܟܲܢܵܐ‎ S85 ܘܗܐ‎ 
ܡܣܲܖܿܗܕ̣ܵܐܝܼܬ̣:‎ anos we atts ܕܝܢ‎ (os) ORAS ܕܠܘ‎ 
Tass. YO ܕܝܢ ܐܲܪܚܸܩܘ‎ ad ܕܢܵܘܕܥܘܼܢ ܥܠܰܘܗܝ ܠܐܲܒ̣ܵܗܲ̈ܗܘܿܢ.‎ 
ܕܐܡܲܪ ܠܗܘܿܢ ܥܠܵܘܗܝ:‎ Sui ܟܹܐܦܵܐ: ܐܸܫܟܲܚܘ‎ toes ql ܕܣܵܒܼܐ‎ 
ܩܲܪ̈ܢܵܬܹܗ. ܘܬܸܚ̣ܵܘ̱ܘ ܢܲܟ̣ܗܘܼܗ̱ܝ ܘܥܲܠܼܘ‎ SoS 1S ܒܣܵܘܵܟܲܝ‎ 26 
Rao ܗܽܘ ܗܵܠܝܼܠܵܐܝܼܬ̣ ܐܵܘܕܲܥܘ ܠܲܒ̣ܢܲܝ̈‎ date ܘܲܥܠܵܘܗܝ‎ ao 
(Sins 667 ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ‎ adele ܣܵܟܼܵܗ̈.‎ wo Kas ܢܸܦܩܲܬ݀ ܕܝܢ‎ 
ܕܐܸܫܬܲܕܲܪ‎ tg) ܕܐܸܚܙܘܿܢ ܘܢܲܕ̣ܪܲܟ̣ܘܼܢ: ܠܓܲܒ̣ܪܵܐ‎ .00% UX on 
ܕܡܸܫܟܲܝ ܡܲܐܣܼܐ ܟܘܼܖܿܗܵܢܲܝܗܘܿܢ‎ radia ܠܥܘܼܕܪܵܢܲܝܗܘܿܢ. ܠܐܰܣܝܳܐ‎ 


1 ܥܲܠ‎ GS ܣܲܠܲܝܼܐܐ: ܕܲܡܕܲܕܲܪ‎ Bron ys BLAS ܐܲܓ̣ܪܵܐ.‎ id 


ܡܲܖܵܗܵܓܲܝܗܘܿܢ . oh‏ ܪܘܼܚܵܪܵܐ: ܕܡܸܫܟܲܚ ܐܲܝܟ݂ 35 ܥܲܡܕَܼܵܡ ܠܲܡܩܵܡ 
ܩܕ݂ܰ݇ܡ {ANSON‏ ܕܬܵܠܘܿܨܲܝ̈ܗܘܿܢ . Nas oo‏ ܥܲܡ ܟܠ ܗ݇ܘܼܐ 25 Nos‏ 
ܦَܰܘܠܘܿܣ. ܕܪܸܚܙܘܿܢ ܠܝܘܿܚܲܢܵܢ 009 p33‏ . ܘܕܸܫܡܥܘܼܢ oS‏ ܡܠܲܒܸܿܒ̣ 
ܠܚܲܛܵܝܵܐ < ood suse ESA‏ ܕܸܚܪܵܐ ܕܗܲܖ̇ܛܝܼܩܹܐ qed‏ 


ܕܠܲܒ̣ܢܲܝ̈ ܒܲܥܠܐ ܐܵܘܩܸܕ ܘܲܢܛܲܠܸܩ. ad‏ ܕܝܢ of;‏ ܠܘܿܬ̣ܗ: ܘܥܲܠܼܘ ܘ 


ܘܲܚܪܵܐܘ̣ܗܝ OS‏ ܗܵܪܵܐ ܩܵܕܝܼܫܵܐ: crash anh NN?‏ ܕܲܡܣܲܡܵܥܠܵܐ 


ܘܥܲܢܘܿܝܵܐ. ܘܲܩܕܹ̇ܒ̣ܘܼ ܘܲܡܪܲܫܩܝܼܢ ܗ݇ܘܼܿܘ: ܠܪܵܘܼܩܥܼܐ ܒܵܠܝ݇ܬܼܳܐ ܕܬܲܦܼܣܝܼܬܗ fold‏ 





1 Vat. omits ܕܝܢ‎ 
43 × 
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dso bo Sox tic‏ ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܗ݇ܢܵܐ: ܚܲܥܸܦ ܕܘܼܟܿܬ̇ ܕܡܲܥܡܪܹ̇ܗ: 
ܗ݇ܘܿ ܕܲܫܵܢܲܝܵܐ ܐܲܪܒܿܥܝ̣ܢ ܒِܹܗ tbo qed‏ ܫܦܼܲܕܿ ܠܐܲܠܵܗܵܐ. Sao‏ ܝܲܡܵܐ 
ܘܠܲܐܬ̣ܪܵܐ tie‏ ܗܦܲܝܟ. sal‏ ܕܝܢ BAO wo‏ ܡܹܐܬ̣ܝܼܬܹܗ ܕܲܠܗ݇ܪܿܟܿܐ: 
NOT udm‏ ܒܹܝܬ̣ ܡܲܓܲܘ̣ܵܫܹܐ Ns Bae‏ ܐܲܒ̣ܵܗܵܘ̈ܗܝ. ܡܲܢܲܬܬܹܗ 
܇ Wok, Lag‏ ܘܐܸܬܸܿܐ ܥ̣ܡܲܪ ܒܥܰܒܼܳܐ Yor‏ ܕܲܠܬܲܚܼܬ̇ wo‏ ܥܘܼܡܪܵܐ. 
Noa S400‏ ܓܝܪ yo‏ ܩܕܝܼܡ ܗ݇ܕܐ̣: INES Wom‏ ܥܿܡܘܵܢ ܗ݇ܘܵܝ 
ܒܿܗ̇. og Slo faq‏ ܛܘܼܒ̣ܵܐܵܐ ܩܘܼܦܸܪܝܿܢܘܿܣ ܐܲܝܟ݁ ܘܲܟܼܬ̣ܝܼܒ̣ ܥܠܵܘܗܝ: 
ܕܙܲܒܼܢܵܐ ܟܠܗ ܕܲܗܘܼܵܐ ܗ݇ܪܟܿܐ: ad‏ ܐܵܪܵܫ wodse 1S‏ ܒܹܗ: wad‏ 
ܐܲܖܪܝ݇ܘܿܬܼܐ Yaad‏ 060 ܥܲܡܹܗ. (dig‏ ܕܠܵܘ ܕܲܠܚܘܿܕ ܡܲܗ݇ܪܘܼ IS‏ 


ܝܐ 


woreda :‏ ܐܸܠܵܐ wip‏ ܐܸܡܕܼܵܐ ܬܲܡܝܼܡ̣ܵܐ: ܗܵܟܼܢ ܒܗܝܼܠܵܐܝܼܬ̣ ܩܘܸܡܵܘܗܝ 
ܩܵܝܡܝ̣ܢ ܗ݇ܘܼܿܘ. ܬܘܼܪܣܵܝܗ aud‏ ܐܝ̣ܬ݂ܰܘܗܝ 2100 ܡ̣ܢ ܐܵܢܚܼܵܐ ܘܝܘܼܪܖܵܩܼܐ 
tamed‏ ܕܥܲܠ cq wos‏ ܘܡܸܛܠ ܕ݁ܠܝܘܼܬ݂ܪܵܪܵܐ ܕܣܲܓܝܐܐ ܣܝܡ 
yo WO oS 12,590 i067‏ ܬܥܰܢ: as‏ ܝܲܠܦܘܼܗܝ ܐܵܢَّܫܝܼ̈ܢ ܘܲܚܖܵܐܘܼܗܝ. 
OS‏ ܡ̣ܢ Dds‏ ܕ݁ܪܳܥܰܘܳܬ݂ܳܐ': AsS5 Sade‏ ܡܸܢ ܥܘܼܡܪܵܐ: ands‏ 
{Ns 15‏ ܕܬܲܠܺܠܳܐ ܘܐܸܚܲܕܘ ܝܲܗܪܵܐ 22501 ܕܐܸܫܟܿܚܘܼܢ tay‏ ܕܚܲܝܘܵܬ̣ܵܐ. 
ܘܥܲܡܗܘܿܢ BMS‏ ܥܲܫܝܼܢܐ: ܘܲܕ̣ܩܸܠܥ̣ܵܐ Sino‏ ܚܲܕ̣ܪܘܼܗܝ ܠܟَܵܒܹܗ 


oe 
2g 


ܕܣܰܒܼܳܐ ܒܪܿܝܼܟܼܵܐ. ܒܕܲܚܼܘܰܘ ܥܸܩܵܒܲܬ̣ܐ ܕܚܲܝܘܿܬ̣ܐ. a7dadd‏ ܕܣܵܒܼܵܐ ܟܚܲܫ̈ܵܢ 
ܗܵܘܵܝ. OSD ado‏ ܣܲܠܲܝ̣: ܒܩܸܢܛܵܐ ܘܕܚܠܬ ܕܡܸܢ ܐܲܪܖ݇ܝ݇ܘܿܬܐ. ܡܸܢ 
poh Ado 08.5‏ )223 ܥܲܠܼܘܐ md sass‏ ܪܸܫܟܿܚܘܼܢ ܚܲܝܘܵܬ̣ܵܐ 
20 ܡܸܕܸܲܡ craks‏ ܟܲܕ ܕܝܢ ܥܲܠܼܘ: of‏ ܡܓܲܠܬ̣ܐ ܙܥܘܿܪܬܳܐ ܕܒ̣ܵܚܵܐ 
ܠܥܸܠ eo‏ ܢܸܩܥܵܐ ܚܲܕ: Hor qd‏ ܕܥܵܒ̣̈ܕ̣ܵܢ ܚܲܝ̈ܘܵܬܼܐ ܒܐܲܪܥܵܐ. ado‏ 
ܘ PLOY.) OS‏ ܚܕ݇ܐܘܼܗܝ ܠܓܲܒ̣ܪܵܐ ܕܐܲܠܳܗܵܐ ܒܠܘ ܚܖܿܘܿܕܼܰܗ: a5‏ 


Vat. omits {Nos5>. 2 Vat. omits ods.‏ !ܬ 
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SoS SoS 1000)‏ ܡܩܲܒܿܠܝܢ )000 Nout!‏ ܠܟ̣ܘܼܖܵܗܵܢܲܝܗܘܿܢ . ܐܵܟܲܢَّܐ 
Sis‏ ܐܸܠܦܲܪܵܐ ܪ wad‏ ܒܝܡܵܐ: wp‏ ܕܡ ܒܲܪܪܝܼܕܿܘܼܬ݂ܵܐ ܝ( ܠܲܠܠܲ ܒܐܘܼܠܨܪܐ 
ܐܝܼܬܲܝܗܘܿܢ ܗ݇ܘܰܘ: ܕܲܫܡܗ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ: ܘܒܲܨܠܘܿܬܹܗ Sans‏ 0007 
NAY‏ ܘܡܸܬܿܬܿܢܝܼܚ ܝܲܡܵܐ wo‏ ܡܲܝܫܘܼܠܵܘ̈ܗܝ. we‏ ܕܝܢ OS sor‏ 
oN‏ ܨ ܥ eb‏ ܕ݁ܰܗܘܳܐ ܒܚܘܼܪܿܒܵܐ 007: ons X30‏ ܥܘܼܬ݂ܪ̈ܵܐ 
ܕܠܐ ܡܸܬ̣ܚܲܠܲܝܢ: ܘܟ̣ܠܵܗ̈ ܣܝ̣ܡܬ݂ܳܗ ܣܵܡ ܐܲܝܟ݂ ܡܸܠܬ̣ܐ ܦܳܰܪܘܿܩܳܝܬ݁ܳܐ 
ܕܲܡܪ̈ܘܿܡܹܐ ܨ 50 ܡܸܢ¦ ܡܵܖܿܝܵܐ ܟܠܗܼܝܢ ܕܨܒܼܝܢܹܗ ܓܳܡܪܵܢ: 
ܘܲܗܘܳܐ ܠܟ Lisdio EEN:‏ ܒܲܖ݇ܢܵܫܵܐ rwod>‏ ܡܲܠܲܐܟܹܗ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ 
Law‏ ܐܸܬ̣ܚܵܘܝܼ GS‏ ܒܚܸܙܘܵܐ: ܕܢܸܗܦܘܿܟܼ ܕܠܵܐ ܬܘܼܗܵܝ݂ NIN‏ 
ܕܡܲܕܿܓܠܵܐ. ܘܒܲܬ̣ܚܘܼܡܵܐ ܕܲܩܪ̇ܝܼܬܹܗ fas‏ ܥܘܼܡܪܵܐ ܕܥܲܢܘܿܝܹܐ. ܘܢܸܗܘܼܐ 
151 ܘܲܡܕܲܒܿܪܵܪܵܐ ܕܝܼܚܝܼܬ̣ܵܝܹܐ. WEAN‏ ܗ̱ܵܘ Ue Sk‏ ܕܛܲܝܒܿܘܼܬܼܿܐ ܐܲܠܳܗܰܝܬܳܐ: 
ܐܲܬܼܡܵܐ ASLO 135 e803 Fite Sis‏ ܕܡܸܢ SNS‏ ܐܲܪ̇ܒܿܥܝܼܢ ܫܪܝܼܢ 
ܕܲܗܘܸܿܐ ܪܵܥܝܵܐ Si whe‏ ܐܲܩܝܼܡܬܹܗ ܠܡܸܪܥܵܐ ܘܠܲܡܘܲܒܿܪܘܼ ISIS‏ 
ܘܲܠܬܸ̈ܒܿܘܿܬ̣ܐ ܕܝܼܣܪܵܝܹܠ. ܘܐ̄ܚܪܵܢܼܐ ܣܲܠܲܝܼܵܐܐ: ܕܠܘܼܩܕܸܡ ܒܲܠܚܘܿܕܵܝܘܼܬ̣ܵܐ 
ܕܡܲܕ݂ܒܿܪܵܐ ܘܛܘܼܘܵܐ ܐܸܬܕܲܕܵܫܘ ܘܐܸܬ̣ܫܲܦܩܘ. Ghosh po‏ ܕܝܼܚܝܼܕܹܵܝܘܼܬܼܵܐ 15 
ܘܲܕܥܼܕܬܿܐ ܐܸܬ̣ܦܪܸܫܘ ܘܐܸܬܿܬܲܝܬܿܝ̣ܘ ܡ̣ܢ ܐܲܠܵܗܵܐ ܀ 





ܟ 


10 


ܢ 


By A by Ord: ܪܫܐ‎ 


fol.1530.0¢ 9909 daar ܥܲܠ ܡܹܐܬ̣ܝܼܬܹܗ ¬ ܩܘܼܦܼܪܝܢܘܿܣ ܠܐܲܬ݂ܪܵܐ‎ 
ei ܦܣܵܣܵܐ ܐ‎ a5 p07 Saoas ܘܐܸܬ̣ܝܼܬܲܥ‎ eo AA ie 
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mio ܦܵܘܠܘܿܣ: 282 ܥܲܡ ܐܲܪܟܿܘܿܣ݂‎ S012 ql tore Bos 
$5.5 2.05 ܕܥܵܠܡܵܐ ܗ݇ܪܵܐ. ܘܥܲܡ‎ ory ܫܘܼܠܛܵܝܹܵܐ. ܘܥܲܡ ܐܲܚܝܕܲܝ‎ 
ܐܝܼܬ݀ܲܘܗܝ ܥܲܡܠܲܗ: ܕܐܲܝܟ݂ ܘܲܗܒ̣ܵܐ ܒܢܘܼܪܵܐ‎ Suk ܕܲܬ̣ܚܹܝ݀ܬ̣ ܫܡܲܝܵܐ. ܟܘܼܪܵܐ‎ 
ܪܨܚ ܒܚܘܼܪܖܒܳܐ ܘܡܸܬ݂ܕܵܒܲܐ ܒܲܡܥܝܼܩܵܵܝܬ̣ܐ:‎ SAL WON ܘܡܸܬ݂ܒܲܗܼܐ.‎ SLND 
ܘܐܵܘܲܠ : ܘܪّܗܪܳܐ 1254 ܘܡܸܨܛܲܡܚܐ = ܠܲܡܩܲܒܵܠܘܼ‎ PENN) 3452 5 
ܕܡܸܬ̣ܥܲܠܠܵܐ‎ Sek oa ܘܐܘܼܠܨܵܪܲܝ̈ܗ̇.‎ Che ܥܘܼܬ̣ܪܵܐ ܘܲܫܒܲܝ̈ܚܵܬ̣ܐ: ܒܿܬܼܪ‎ 
XS woos to ܒܥܸܠܕܼܒ̣ܵܕ̣ܵܐ‎ ea ܒܲܡܥܲܠܵܝܵܬܼܐ ܘܡܸܬ̣ܥܲܠܝܵܐ.‎ 
ܘܲܓ̣ܪܝܼܕܵܐ ܡܸܢܲܢ: ܕܪܸܫܬܲܥܼܐ ܥܲܠ ܐܵܓܼܘܿܪܵܘ̈ܗܝ ܕܓܲܖܵܒܿܪܵܐ‎ yas ܟܲܣܝܵܐ‎ 
ܣܲܠܵܝܹܐܬ̣ܵܐ:‎ UGS Lads WA vat ܕܝܢ‎ 545 wo ܕܥܘܼܫܢܵܐ.‎ ig 
ܠܓܲܕܲܪܬܿܐ‎ 305 BA ܗܵܪܵܐ. ܟܲܕܼ‎ Hed KA Udi ܘܐܸܬ̣ܝ̣ܘܲܥ‎ 
ܕܲܪܚܲܝܨܘܼܢ ܐܸܠܦܗܘܿܢ ܘܐܸܫܬܲܪܝܼܬ̣ ܡܸܢ ܥܘܼܫܐܵܐ ܕܓܲܠ̈ܠܵܐ:‎ TODS ܗܺܝ‎ 


‫, 


ܢܦܲܩ̣ܘ ܐ̄ܪ̇ܵܫ̈ܝ̣ܢ ܦܗܰܘܿ So BS‏ ܒܵܗ̇ ܒܓܲܕܲܪܬܿܐ. ܐܵܦ A‏ ܫܡܝܼܥ 


— 


0 


toc‏ ܠܗܘܿܢ go sucoks‏ ܐܲܝܠܲܝܢ ܕܐܲܥܒܿܪܘܼܗܝ ܠܬܲܡܵܢ܆ ܒܫܘܼܪܵܬܵܐ 
ܕܡܹܐܬ̣ܝ̣ܬܹܗ ܕܲܠܓ̇ܘܲܪܬܿܐ ܗ݇ܝ. ܚܼܙܵܘ SL‏ ܡܸܢ ܪܘܼܚܩܵܐ ܕܩܠ̈ܐ ܕܓܲܢܬܹܗ: 

: ܘܝܼܘܲܥ̣ܘ Soh oho‏ ܓܲܒ̣ܪܵܐ ܕܐܲܠܵܗܵܐ. ܐܸܙܲܠܼܘ wud‏ ܘܐܸܫܘܿܚܘܼܗܝ. 
6 ܐܸܬܼܒܲܬ̣ܵܒ̣ܘܼ ܘܐܸܬ̣ܒܲܪܟܼܘ ܡܸܢ̣ܗ: ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ ܕܠܹܗ uss‏ ܗܵܘܼܿܘ. ܕܒܲܩܼܘ 
ܕܝܢ anos‏ ܡܢ ܬܘܼܪ݇ܣܲܝܗܘܿܢ. 030030 ܡ̣ܢ ܒܘܼܪܟܿܬܹܗ ܘܫܲܖܝܼܘ. 1307 
Noo Ss Logs‏ ܠܹܗ: ܕܐܸܬ̣ܪܿܓܸܫ wo WA‏ ܒܪܲܝܢ݇ܵܐ ܘܢܸܬ̣ܝܼܘܲܥ. 

ܡ̣ܢ 585 MA‏ ܬܲܟܼܬ̇ܘܼܫ̈ܵܘ̈ܗܝ ܘܐܵܓ̣ܼܘܿܖܵܘ̈ܗܝ ܕܬܲܡܿܢ. ABS Slugs‏ 

20 ܒܟܼܠܵܗ̇ ܡܝܲܬܲܪܘܼܬܼܵܐ ܕ݁ܛܲܡܝܼܪܘܬ݂ ܕܘܼܪ݂݇ܵܐ. oo‏ ܕܲܠܚܘܿܕ AN‏ 
ܕ݁ܠܘܳܬ݂ܹܗ ܐܺܬ݂ܶܝܢ 00601 ܡܸܬܹܐܣܹܝܢ 000+ 2 Sas Lewis Slo‏ 

tn‏ ܠܗܘܿܢ܂ ܐܸܡܲܬ̣ܝ ܕܸܫܸܡ ܐܲܠܵܗܹܗ ܕܩܘܼܦܸܪܝܵܢܘܿܣ ܐܘܼܟ̣ܕܲܝܓܵܐ ܩܺܕܼܿܝܢ 


1 Ephesians vi. 12. 2 Vat. DASA wo ܐܠܦ̈ܝܗܘܢ ܘܐܫܬܪܝ‎ 3 Vat. 
.ܠܡܝܪܘܬܙ ܕܕܘܒܬ̈ܐ‎ 
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ܓܰܙܪ̇ܬܼܳܐ ܕܒܹܝܬ̣ tides‏ ܕܐܝܼܬܹܝܗ̇ ܒܫܸܠܝܵܐ: ܘܲܫܟ̣ܝ̣ܚܝ̣ܢ G5‏ ܕܩܸܵܠܲܐ܂ 
ܘܢܘܼܖܵܒܼܲܿܐ ܠܬ̣ܘܼܪܣܵܝܵܐ. ado‏ ܒܵܗ̇ 332 ܚܸܗܘܼܐ: ܠܐ ܣܝܩ NS‏ 
ܬܸܫܡܸܫܬܿܐ ܕܐܵܪܵܫ'. ܘܐܲܦܝܼܣ FLAS‏ ܕܝܲܡܵܐ: ܘܓܲܥܢܘܼܗܝ ܒܪܸܠܦܗܘܿܢ܂ 
ܘܐܲܥܠܘܼܗܝ ܠܬܲܡܵܢ. TOMS ado‏ ܥܲܠ̣: ܐܵܘܕܝܼ ܠܐܲܠܵܗܵܐ ܡܿܕܲܘܿܠ: 
od aXe‏ ܕܘܼܟܿܬܼ ܗܿܝ. ܘܲܚܕܝܼ ܒܿܗ̇ ado ose‏ ܐܲܣܒܲܪ 
ܡܸܟܲܝܠ quia‏ ܕܲܒ̣ܦܲܪܿܘܲܣܵܐ ܕܲܥܘܼܢ woody‏ ܗܵܘܼܿܐ. Acie‏ ܕܸܠܝܵܐ 
ܠܨܰܘܡܰܐ ܡܕܼܵܒܲܐ ܗܵܘܿܐ: ܘܗ݇ܪܵܐ ܠܲܨܠܘܿܬ݂ܳܐ ܘܲܠܬܸܫܡܸܫܬܿܐ. AY woo‏ 
Uhoss‏ ܘܬܲܟܼܫܲܦܬܳܐ SS‏ ܐܝܡܵܒ. ܨܝܕ 007 ܘܲܪܚܸܡ tx x50‏ 


ܗ 


ܘܝܲܒܼܖܵܐ ܠܡܸܛ̣ܡܲܪ TS‏ ܒܲܫܕܝܼܩܘܼܬܼܵܐ red‏ ܟܠ. ܩܵܘܝܼ ܕܝܢ oN‏ 
ti39‏ ܣܲܠܝܼܐܐ: ܕܠܐ nd.‏ ܕܐܪܵܫ. mS‏ ܡܸܬ݂ܦܲܖܓܲܐ ܒܚܘܼܪܖܵܒܿܐ OO‏ 10 
ܘܡܸܬ̣ܝܲܦܲܩ: ܒܟ̣ܠܗܘܿܢ ܫܠܲܠܵܘ̈ܗܝ mw 23 20359 #35025 KT.)‏ 
food‏ ܘܝܘܼܪܵܩܼܹܐ ܕܡ̣ܢ ܐܲܪܥܵܐ joo) Goi‏ ܩܘܼܝܿܡܵܐ ܕܚܲܝܵܘ̈ܗܝ 
ܙܥܘܿܪܝܵܐܝܼܬ̣. oad‏ ܕܝܢ Lan Wali‏ ܘܐܘܼܠܨܙܹ̈ܐ ܣܲܝܒܲܪ ܬܲܡܿܢ 
ܐܲܬ̣ܠܲܝܛܵܐ Hor‏ ܕܲܨܝܼܚܵܐ: Wa wo‏ ܕܦܲܓ̣ܪܵܐ Thame‏ ܕܫܐܵܬ݂ܐ ܡܰܪܘܿܕܐܐ .ܐܐܐ 
od‏ ܕܝܼܠܲܢ ug‏ ܠܡܸܟ̣ܬܲܒ̣: ܐܸܠܵܐ ܕܐܲܝܠܲܝܢ ܕܒܲܠܚܘܿܕܸܵܝܘܼܬ̣ܵܐ ܘܒܲܐܒ̣ܝܼܠܘܼܬ̣ܵܐ: 5 
ܙܲܒ̣ܢܵܐ Ae‏ ܐܸܬ̣ܗܲܦܲܟ̣ܘ. food‏ ܡܲܪܝܼܪܵܐ 9 ܘܲܟܼܡܵܐ ܥܲܣܘܵܐ. 
waldo‏ ܒܥܸܠܕܲܒ̣ܵܒ̣ܵܐ ܬܲܩܝܼܦܹܐ wedi‏ ܠܹܗ ܠܝ̣ܚܝܼܕ̱ܵܝܵܐ 2.05= ܘܲܡܪܵܕܿܐ 
Wd‏ ܐܝܼܡܿܡ Yror oS Adi‏ ܕܥܲܝܐܵܘܵ̈ܗܝ. 20d‏ ܘܕܲܚܝܼܩ ܡܸܢܹܗ. 
PREY.)‏ ܘܲܚܕ̇ܝܼܪ̇ܝ̣ܢ ܠܹܗ. ܡܕܲܕܼܕ݇ܢ܆ܰܘܗ̱ܝ ܘܠܲܝܬܿ ܐܸܢܘܿܢ. oda‏ ܕܝܢ 
aaa cdos‏ ܥܲܡ Yesid‏ ܕܬܲܟܼܬ̇ܘܼܫܼܵܐ. ܘܩܲܢܝܼܓܼ (Kon dp‏ 20 
ܕܢ݇ܒܼܗ ܒِܗ ܡܓܲܪ̇ܓܼܵܪܵܐܝܼܬ̣ ܐܸܫܠܲܡ ܠܹܗ ܗ݇ܘܪܰܐ: S9450‏ ܥܲܝܢܵܐ ages‏ 
ܟܠܗ ܥܲܡܠܵܐ ܕܙܲܒܼܪܵܐ ܕܚܲܝܵܘ̈ܗܝ. ܒܗܰܝ ܕܬܲܕ݂ܬ݁ܘܼܫܹܗ ܠܳܐ joo‏ ܥܲܡ 


| Vat. ܢܗܘܐ‎ xsio. 
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ܒܗ݇ܪܵܐ: ܒܲܡܟܲܖܿܬܼܵܐ ܗܺܝ ܕܰܗܘܼܳܐ 50k, G5‏ ܡܘܼܫܼܐ: ܘܚܵܘܝ̣ܗ ܡܪܝܐ 
ܒܓܲܘܿܗ̇ ܬܘܼܩܵܢܹܗ ܕܗ݇ܢܵܐ ܟܠ: WA sholo‏ ܦܸܬ̣ܓܲܡ̣ܵܐ ܕܪܘܼܚܵܐ. 
Lg‏ ܕܐܵܦ ܐܠܝܐ dos‏ 255 ܒܵܗ̇ ܡܲܠܸܠ ܥܲܡܹܗ ܐܲܠܵܗܵܐ. ܕܲܒܲܚ pod‏ 
ܠܡܳܪܝܳܐ܂ ܒܲܕܡܘܼܬ̣ ܗܹܖ݇ܘܿܡܼܐ ܗܲܢ̇ܝܼܐܐ. ܘܐܲܕܪܲܚ ܡܿܪܿܢ ܢܘܼܗܕܿܗ ܒܡܲܕ݂ܥܹܗ 

5 ܕܲܥܠܲܝܡܵܐ aise zines‏ ܠܡܸܕܿܕܼܵܐ ܬܪܝܼܨܵܐܝܼܬ̣ ܒܐܘܼܪܚܵܐ ܕܠܲܝܬܿ 
ܒܿܗ̇ ܡܲܪܫܘܼ. ܘܡܸܢ ܬܲܡܿܢ ܐܲܚܝܼܪ ܚܐܦܵܐ ܕܡܲܕ̇ܿܕܝܼܬܹܗ ܠܐܠܲܟ̣ܣܲܢܕ̣ܕ̇ܝܼܵܐ. 
sand inc mo‏ ܕܡܸܨܕܲܝܢ. ier, tay WA tome‏ ܟܲܕܼ 
ܡܸܬ̣ܗܲܦܲܟ݂ ܒܟܲܝܪܵܬ̣ܵܐ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ com‏ ܒܡܲܕ̣ܒܿܪܵܐ. ܘܲܣܛܸܕܼ masa SS‏ 
164940 ܐܲܢܛܘܿܪܝܼܣ: ܘܦܵܟܼܘܿܡ 010 0.24 ܘܐܸܲܪܣܵܪܝ̣ܣ ܘܡܰܩܰܕܿܝܼܣ 
܇; ܘܲܣܪܵܦܝܼܘܿܢ SA Sos ad Less‏ ܕܘܼܡܝܵܐ ܘܚܵܘܪܵܐ ,138 
ܠܲܩܢܘܼܡܹܗ: ܡ̣ܢ ܚܙܵܬ̣ܗܘܿܢ ܕܩܲܕ̣ܝܼܫܹ̈ܐ ܕܬܲܡܿܢ ܘܲܕܥܲܡܠܲܝ̈ܗܘܿܢ. ܘܐܲܕܼܙܪܵܐ 
»6 ܕܕܒܿܘܿܪܝܬ ܚܲܟ̇ܝܼܡܲܬ̣ ܒܐܘܼܡܿܢܘܼܬܵܗ̇: ܕܡ̣ܢ Woy‏ ܘܥܸܣܕ̣ܵܐ ܡܕܵܒܿܵܐ 
Wako‏ ܒܥܘܼܡܪܵܗ̇ ܕܲܟَ݇ܖܵܝܿܬܵܐ: ܗܵܟܲܐܵܐ ܐܵܦ ܗܘ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ was lig)‏ 
ܗܵܘܼܿܐ ܕܘܼܒܿܕ̣ܵܐ ܕܲܒ̣ܚܲܬ̣ joo Sako stad po ae‏ ܟܠܗܘܿܢ 
;; ܒܲܩܢܘܿܡܹܗ. ܘܡ̣ܢ ܕܐܸܬܿܬܲܠܡܲܕ ood‏ 4900 ܕܕܲܝܵܪܝܘܼܬ݂ܵܐ ܘܐܸܬ̣ܥܲܠܲܠ 
ܒܐܸܣܥܲܝܡܵܐ ܟܪܝܼܬܼܵܐ ms tess.‏ ܡܸܢ ܥܘܼܡܕܼܵܐ ܕܐܼܲܖ݇ܬ̇ܕܘܼܪܣܼܐ 
ܕܬܲܡܿܢ: ܘܲܦܠܲܚܼ ܒܓܲܘܳܐ qi‏ ܩܵܢܘܿܪܵܐ ܕܐܲܒܼܲܗܵܬ̣ܵܐ: foro‏ ܒܥܘܼܡܪܵܐ 
tise ar‏ ܝܼܕܝܼܥܵܐ. ܐܸܬ̣ܕܲܥܝܼ ܠܗ fits‏ ܓܲܒܼܝܵܐ ܕܡܸܟܲܝܠ ܢܘܼܟ̣ܕܲܝܛܵܐ 


ܗܘܐ ܀ 
ܪܫܐ ven‏ 


x‏ ܥܲܠ ܫܘܼܢܵܝܹܗ wr‏ ܡܲܕܼܒܿܪܵܐ ܕܩܲܕܝܼܵܐ ܩܘܼܦܸܪܝ݇ܢܘܿܣ ܠܓܲܕܲܪܬܿܐ 
ܕܝܿܘܿܢ܀ og Lac sox‏ ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܩܘܼܦܸܪܝܿܢܘܿܣ ܥܲܠ tow‏ ܡ̣ܢ 


(1B ܘܽܘܕܝ‎ 
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ܕܲܡܕܲܒܿܪܵܢܘܼܬ̣ܵܐ ܘܦܘܼܫܵܩܲܝ̈ܗܘܿܢ. ado‏ ܠܲܡܫܘܼܚ݀ܬܼ ܕܓܲܒ̣ܪܵܐ ܡܫܲܠܡܵܐܵܐ 
ܡܲܢܲܥ: ܡܸܛܠ tom mad‏ ܘܲܦܪܝܼܫ ܘܲܕ݂ܡܵܪܘܼܬ݂ܵܐ ܥܸܠܺܝܬܳܐ Joos‏ 
ܦܵܠܚܵܐ ܘܒܲܝܬܵܝܵܐ: ܘܕܲܠܥܸܠܲܬ݂ ܝܘܼܬ݂ܖ݇ܝܹܐ ܪܵܘܖܵܒܹܐ ܣܝܼܡ 74599 ܕܡܲܦܩܲܝܗܘܿܢ 
qed 2434003‏ ܫܡܘܼܐܹܝܠ° ܘܕܡܐ ~ax0‏ ܕܩܲܕ̣ܝܫܵܐ: aS‏ ܫܕܒܲܩ 
ܝܰܕ݂ܘܿܥܳܐ UGS‏ ܘܲܥܬܝܼܕ݇ܬ݂ܵܐ ܘܲܚܝܼܩܵܬܼܐ 14203 ܡܕܲܒܲܪܵܢܹܗ: ܠܦܲܪܨܘܿܦܵܐ 
tax 607‏ ܠܓܘܼܒ̣ܵܐ: ܕܲܡܐܵܬ݂ ܥܵܠܡܵܐ toons‏ ܘܝܸܬܐܡܲܪ ܐܠܐ ܡܵܙܪܵܐ: 
ahs‏ ܠܠܸܒܹܿܗ ܘܚܘܼܫܵܒ̣ܵܘ̈ܗܝ ܡܢܲܒ̣ܪܸܫ ܒܪܸܚܼܡܬܿ܂ ܛܿܒܼ ܡ̣ܢ ܢܘܼܪܵܐ: 
ܠܡܹܐܙܲܠ ܠܐܘܿܪܸܫܠܸܡܼ dato‏ ܐܲܬ̣ܪܵܐ ܩܲܕܝܼܫܵܐ: ܟܲܪ ܕܲܡܫܝܼܚܵܐ (ds‏ 
ܡܕܲܒܿܪܵܢܘܼܬܹܗ ܦܲܓܸܪܵܪ̈ܵܐܝܼܬ̣ ܚܵܘܝܼ ܠܲܒܼܢܼܲܝܪܵܫܐ ܡܸܛܲܠ ܦܘܼܪܩܵܢܗܘܿܢ. 
ado‏ ܒܚܘܼܫܵܒ̣ܵܐ Yo?‏ ܐܸܬ̣ܥܲܪܙܲܠ: tus DAN‏ ܕܡܲܪܕܝܼܬ݂ܹܗ ܠܡܲܩܵܦܘܼ ip‏ 
wos Koon, asSos‏ : 230 ܒܚܘܼܒܵܐ fol.1510.2QadsoNS ASS‏ 
ܘܼܒ̣ܪܸܚܼܡܬܼ 19512 tule‏ ܘܓܸܢܣܵܐ ܐ̄ܵܫّ̈ܝܵܐ: ܠܟܼܠܵܗ̇ ܐܚܝܢܘܼܬܹܗ “AMIN,‏ 

woo‏ ܥܠܿܘܗܝ jad Wha‏ ܕܐܼܘܿܢܠܲܠܝܼܘܿܢ: aco‏ ܐܲܬ̣ܠܲܝܛܵܐܝܼܬ̣݂ 

ܐܸܲܦ ܠܡܹܐܘܲܠ. ܘܐܲܝܟ݂ ܗܘ ܕܲܠܒܹܝܬ̣ ܐܲܒ̣ܘ̣ܗܝ ܪܗܝܼܒ̣:ܕܙܲܒܼܢܵܐ ܠܗ ܡ̣ܢ 


ܗ 


ܕܠܵܐ ܚܕܐ ܠܗܘܿܢ: oer‏ ܚܲܡܝܼܡܵܐܝܼܬ̣ JAX‏ 20% ܐܘܼܪܚܼܗ ܘܡܲܥܒܲܪ ܐܰܘܿܝ. ;; 
wis up 24‏ ܠܐܘܿܪܸܫܠܸܡ: ܘܲܣܛܸܕ ܒܟ̣ܠܗܹܝܢ ܕܘܼܟܿܝܵܬ̣ܐ ܩܲܕܝܼܫܬ̣: 
tose Ns‏ ܘܝܘܿܪܕ̣ܢܵܢ Wasco‏ ܘܓ̣ܵܠ̣ܘܿܠܬ݁ : ܘܣܲܒ̣ܪܵܐ Kabso‏ 
ܘܛܘܼܪ ܕܲܝܵܬ̣̇ܐ: ܗܵܠܶܝܢ ܕܲܒ̣ܗܘܿܢ Sain;‏ ܦܘܼܪܩܵܢܹܗ ܕܓܸܢܣܲܢ ܒܲܒ̣ܪܹܗ 
hod‏ : ܕ̇ܘܘܲܬ݀ od‏ ܘܐܸܬܿܬ̇ܢܝܼܚܲܬ݀ mio mod‏ ܡܸܢ ܥܲܡܠܹܗ 


ܐ 


ܘܛܘܼܪܵܦܵܗܿ ܕܐܘܼܪܚܵܐ. ܘܐܵܘܕܝܼ ܘܫܲܒܿܚ og‏ ܕܥܲܠ ܣܲܒ̣ܪܹܿܗ ܐܲܟ̣ܝܼܦܵܐ ‫ 
oS doa‏ ܠܡܸܪܗܲܛ: ܘܲܠܡܸܚܙܵܐ ܕܘܼܟܵܝܵܬ̣ܐ ܕܗܲܠܬ̣ܵܬܹܗ ܣܓ̣ܝ̣ܕܲܬ̣ܵܐ. 
ܘܐܵܦ WA w‏ ܐܲܩܸܦ ܠܡܼ̣ܐܙܲܠ: ܠܛܘܼܪܵܐ ܕܣܝܼܢܲܝ ܕܒܲܐܖ̈ܵܒܼܝܵܐ. ܘܐܵܦ 


1 Vat, ܫܡܘܠܝ‎ 7 Vat. sol. 
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ses URIS ܪ̈ܫܐ‎ 


ܕܡ̣ܢ woh. tu)‏ ܒܠܸܢܣܹܗ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܩܘܼܦܸܪܝ݇ܢܘܿܣ: ܘܥܲܠ 
ܕܘܼܪܵܫܹܗ ܕܒܹܐܣܟ݇ܘܵܠܼܐ ܘܡܹܐܙܲܠܬܹ̇ܗ ܕܠܐܘܿܪܸܫܠܸܡ܀ ܐܝܼܬܼ ܒܐܲܬ̣ܪܵܐ 
Adm‏ ܪܘܼܣܬܿܩ̈ܵܐ ܚܲܕ ܘܲܫܡܹܗ̱ ܕܒ̣ܝܼܖ݇ܬܐ. Has‏ ܡܿܢ Hao M2‏ 
tm 5‏ ܘܲܫܡܵܗ ܒܹܝܬ̣ ܡܲܓ̇ܘܼܫ̣ܵܐ. ܕܐܲܝܟ݂ ܕܕܼ݇ܡܝܵܐ“: ܡܸܢ faim‏ ܕܡܿܕܹܵܝܗ 
150.8 ܘܥܰܡܘܿܕܼܰܝܗ̇ nods‏ ܡܠ̣ܘܼܫܘܼܬ̣ܵܐ: ܩܲܒܿܠܲܬ݂ ܟܘܼܪܵܝܐ 2307 ܘܲܫܡܵܐ. 
ܡܸܙܵܗ̇ ܕܝܢ ܡ̣ܢ ܗ݇ܕܐ ܩܕܿܝܼܬ̇: ܐܲܡܝܼܪ ܕܐܝܼܬܲܘܗܝ ܒܓܸܢܣܹܗ SOX,‏ 
.ܐ ܧܘܼܦܸܖܝܵܢܘܿܣ. ado Ger‏ ܡ̣ܢ ܐܪܫܐ ܡܗܲܝܡܥܼܵܐ ܐܸܬ̣ܝܼܠܹܸܬ: ܐܸܬ̣ܪܵܒܿܝܼ 
ܡܸܢܗܘܿܢܼ ܬܲܪܒ̇ܝ݀ܬܐܼ ܛܿܒܼܬ wads abo‏ ܠܦܘܼܩܲܢܵܐ ܫܠܝ̣ܚܳܝܳܐ: ܘܐܲܥܵܬ̇ܘܿܢ 

ook ad aS 19452 aS 1‏ ܒܪܲܚܟܿܘܿܢ: ܐܠܐ 055 {Neda (ord‏ 
ܘܲܒ̣ܝܘܼܠܦܵܐܵܐ ܕܡܿܪܰܢ: ܒܟܼܠܹܗ ܚܲܝܠܗܘܿܢ ܥܡܲܠܼܘ ܒܝܘܼܠܦَܵܝ̣ܗ ܕܛܘܼܕܪܵܐ 
ܩܘܼܦܸܪ݇ܝܢܘܿܣ. ܘܲܒܹܗ݇ܝ ܕܢܸܨܒܿܬܼ wooded Uo.‏ ܚܰܫܚܵܐ: ܘܝܵܕܲܥ 
ULI Ls‏ ܕܕܝܼܠܲܗ ܐܸܢܘܿܢ. Svat‏ ܛܲܝܒܿܘܼܬ̣ܵܐ ܠܲܡܚ݇ܘܿܝܘܼ ܒِܗ 
tks‏ ܕܣܵܥܘܿܪܘܼܬܵܗ̇. ado‏ ܒܙܲܒ̣ܢܵܐ ܡܿܢ ܙܥܘܿܪܵܐ: Yin‏ ܡܲܙܡܘܿܕܵܐ 
15 ܘܝܘܼܠܦܵܐܵܐ ܕܲܓܵܠܵܝܐ 7.5 ass‏ ܕܲܩܪ̇ܝܼܬ̣ܗܘܿܢ: ܘܡܲܢܲܥ ܠܲܡܫܘܼܚܬ 
ܕܲܥܠܲܝܡܘܼܬ̣ܵܐ: ܗܺܝ ܕܒܼܵܗܿ ܟܿܠܪܵܫ Ti‏ ܓܵܡܲܪܪ ܕܠܵܐ o7 zwhs‏ 
was‏ ܕܖ̇ܘܼܚܐ ܠܳܒܼܰܐ. ܘܕܲܠܡܰܪ̈ܳܐ nS has‏ ܠܦܳܠܚܘܼܬ݂ܳܐ 
ܘܕܸܒܼܐܟܼܣܝ݇ܝܘܼܬܿ* ܢܸܬ̣ܗܵܦܲܟ. ACO‏ ܕܝܢ ܫܵܪܝܼ ܠܐܸܣܵܟܿܘܿܠܐ ܩܲܕܝܼܫܬܳܐ 
Lae Kat‏ ܡܗܲܒܿܒܼܿܐ N55 wD Hom‏ ܒܝܵܘܡܿܬ̣ܗ: ܘܲܒܼܗ݇ܕܐ݀ 
20 35942 ܡܲܠܝܵܐܝܼܬ̣: ܒܟ̣ܠܲܗ ܝܘܼܠܦܵܪܵܐ ܫܒ̣ܝܼܚܵܐ GAed‏ ܩܲܕ̣ܝܼܫܹܵܐ. ASS‏ 


1 Vat. .ܐܝܠܘ‎ ` Vat. doo ܐܝܟ‎ 3 Vat. ܕܡܖܪܢ ܘܕܓܘܒܬܛܐ‎ 4 Vat. 
ܘܕܐܟܣܢܝܘܬܐ‎ 
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ܘܝܲܗܵܒܼܘ' ix wS‏ ܒܨܝܼܬ̣ܵܐ: ܟܼܲܕ Nal‏ ܒܗܘܿܢ ܡܠܘܿܬܵܐ ܡܸܕܲܡ ܙܥܘܿܕܿܐ: 
ܕܪܸܨܚܵܢ̣ܵܐ ܕܲܓܕܲܥܬܵܘܿܬ̣ܗܘܿܢ: ܕܝܼܠܹܗ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ 35 ܩܘܼܦܸܪܝܵܢܘܿܣ: 
ܘܲܕ̣ܛܘܼܒ̣ܵܪܵܐ ask‏ ܘܲܕܼܦܵܘܠܘܿܣ. ܐܲܚܘܼܗܝ. as) Bal or‏ ܘܟܼܰܐ݂ܚܒܰܢ܂ 
ܘܐܲܝܬܿܐ paulo or SAA?‏ ܐܸܬ݂̣ܕܲܒܲܕܰܘ: “tanto‏ 1007 259 ܕܫܘܼܡܠܵܝܗܘܿܢ. 

ܗܵܢܿܘܿܢ “SSMS add‏ ܒܗܘܿܢ: 2 ܗܸܕܹܝܘܿܛܵܐܝܼܬ̣ wheat‏ ܗ̄ܘ̣ܰܘ 5 
ܠܐܵܢܰܫܐ ܪ̈ܵ݀ܚܡܲܝ ܐܲܠܵܗܿܐ: ܐܵܘܕܝܼܬ̣ ܠܡܰܪܢ܂ ܘܩܼܲܒܿܠܲܬ̣ oss,‏ 
ܕܲܚܦܝܼܛܘܼܬ̣ܗܘܿܢ: dead‏ ܼܚܝܼܕܹܵܝܼܐ COCTD‏ ܒܥܘܼܡܪܵܐ 2467 ܒܘܲܒ̣ܪܲܝܗܘܿܢ fol. 1b‏ 
ܕܐܲܒܼܗܵܬ̣ܵܐ ܗܵܠܶܝܢ: Na‏ ܐܲܗܡܝܼܘ ܐܲܝܟ݂ ܩܲܕ݂ܡܿܝܼܵܐ: ܘܥܲܒ̣ܪܘܼܗܝ ܒܲܪܵܝܬܿܐ 
ܠܟ̣ܼܠܹܗ ܕܸܨܚܵܥܵܐ AN VEIL D‏ ܩܹܕܝܼܫܹܵܐ. ܐܲܡܪ̇ܚܿܬ̣ ܕܝܢ ܦܢ ܡܩܲܠܣܿܐ 
ܗ̱ܵܝ ܡܲܪܵܚܘܼܬ̣ܵܐ ܕܐܲܝܟ݁ sled‏ ܒܗ݇ܝ݇ ܘܲܠܬܸܫܒܿܘܿܚܬܳܐ ܕܐܲܠܿܗܵܐ Basso‏ ;; 
ܠܫܵܡܘܿܥܼܵܐ: ܕܡ̣ܢ ܡܠܘܿܕܼܵܐ ܕܟ̣ܘܼܫܪܵܝܗܘܿܢ: ܐܹܟܲܢܸܫ ܦܕܵܓ̣ܡܵܓܝܼܵܐ ܪܘܼܚܰܵܝܬܳܐ 
ܒܲܟܼܬܲܝܵܒ̣ܵܬ: ܠܗܘܼܠܵܝܵܐ Lass. tele‏ ܕܒܹܗ ܒܥܘܼܡܪܵܐ ܗ݇ܪܵܐ ܐܝܼܬܲܝܗܘܿܢ. 
rol‏ ܕܝܢ܂ ܘܲܕܟܲܗܵܢܼܐ ܘܲܡܗܲܝܡܵܢܼܐ WAS‏ ܠܫܸܡܥܵܐ ܕܲܫܒ̣ܝ̈ܚܵܬ̣ܗܘܿܢ 
suber tal‏ ܕܵܕܲܝ ܚܲܝܠܵܘܵܬ̣ܐ ܕܡܲܠܟ̇ܘܼܬ̣ܵܐ ܕܲܫܡܲܝܵܐ. ܘܩܲܕܼܡܺܝ݀ܬ̣ ܡܰܢ 
ܥܲܠ Sol da og‏ ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܕܲܒܿܢ ܩܘܼܦܸܪܝܵܢܘܿܣ weds Loss‏ ‫; 
ܡܸܠܬ̣ܢ : panko‏ ܛܘܼܒܲܝ ܣܸܨܚܵܢܵܘ̈ܗܝ yop)‏ ܩܵܖܵܘܿܝܐ ܘܫܵܡܘܿܥܼܵܐ 
ܕܦܘܼܪܫܵܪܵܐ: 25 ܗܼܘ ܡܿܢ ܩܲܕܝܼܡ SSS‏ ܓܲܒ̣ܪܝܼܠܼ ܙܲܒ̣ܢܵܐ ܣܲܠܲܝܼܐܐ. ܘܗܼܘ 
ܐܝܼܬܰܘܗܝ WSs‏ ܘܐܲܒ̣ܵܐ ܠܲܟ̣ܢܘܼܫܝܵܐ dad doy‏ ܡܕܲܕܲܝܲܢ ܕܝܢ 5 
ܒܬܲܫܥܝܼܬ̣: ܟܲܕ LoS‏ ܠܲܢ Bod‏ ܐܲܠܳܗܺܝܬܳܐ ܒܲܨܠܿܘܿܬ̣̈ܗ: ܕܲܠܝܘܼܬ̣ܪܵܪܵܐ 
“toons‏ ܡܸܠܬ̣ܢ ܕܲܥܠܵܘܗܝ ܒܲܡܫܝܼܚܵܐ° ܡܚܲܝܠܿܝܹܗ܀ 20 

stead ܘܕܲܫَܵܐ‎ Sy ܀ܫܸܠܡܲܬ݀‎ 


ܝ 


1 B soo. 2 Vat. omits from (20 to ¢sa,.20. 3 Vat. ܦܠܐ‎ 


ܕܠܝܘܬܪܿܪܐ ܡܫܪܿܝܢܢ ܒܗܿ ܒܬܫܥܝܬܐ ܬܗܘܐ Vat.‏ > .ܩܠܝܠ fodoio‏ ܡܪܚܘܬܗܘܢ Vat.‏ | 
three times.‏ ܡܫܥܚܔܐ Vat. writes‏ 0 
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ܐܲܦܸܣܩܵܘܿܦܹܐ ܘܥܲܢܘܿܝ̈ܐ. Uisisd‏ ܕܡܸܫܬܲܠܗܲܒ̣ 160 ܒܹܗ ܝܘܼܠܦܵܢ̣ܗ 
ܡܲܣܠܵܝܵܐ' ܕܐܵܪܝܘܿܣ ܗ݇ܪܵܣܝܘܿܛܵܐ: ܒܙܲܒ̣ܢܹܗ ܕܘܿܠܝܼܣ ais‏ ܘܲܕܪܵܫܝܼܥܹܐ 
1 ܣܒܼܪܵܘܗܝ : 09555 ܒܲܛܵܪܘܼܢܘܼܬ݂̣ܗܘܿܢ ܠܐܲܖ݇ܬܵܕ݂ܘܼܟܿܣܹܐ ܕܠܐ ܫܠܸܡܘ 
ܠܝܘܼܠܦܵܢܗܘܿܢ: wo‏ ܠܙܝܼܙܘܼܬܵܐ ܕܪܵܕ݂ܘܿܦܲܝܗܘܿܢ ܘܚܲܖܡܘܼܬ݂ܗܘܿܢ: ܥܕܼܲܵܩܘ 
YD >‏ ܐܼܲܬ̣ܖܵܘܵܬ̣ܐ° ܕܒܹܝܬ̣ vidios‏ ܘܠܲܐܬ̣ܪܵܐ ܗܵܪܵܐ ܕܡܲܕܕ̱ܚܵܐ ܐܸܬܹ̇ܘ. BLO‏ 
ܠܗܘܿܢ ܕܒܐܘܼܠܪܳܐ: ܒܐܲܟܼܣܸܚܵܐ ܟܸܚܘܿܢ SoS‏ ܡܢ ܐܲܬ̣ܘܵܘܿܬ̣ܗܘܿܢ 
ܘܝܵܕܘܿܥܲܝ̈ܗܘܿܢ: So‏ ܕܲܒ̣ܩܲܬ̇ܝܼܒܘܼܬ̣ܵܐ ܕܗܿܠܲܝܢ: ܢܸܬ̣ܕܲܚܩܘܼܢ ܒܡܲܫܦܵܢܘܼܬ̣ܵܐ 
ܕܲܠܝܘܼܠܦܵܪܵܐ toda‏ ܕܗܲܪܵܣܝܘܿܛܐ. 25 ܓܝܪ ܒܲܙܒܼܢ vs 4a}‏ ܘܿܠܝܼܬܼܐ 
ܠܡܸܬ݂ܟܿܪܵܟ݂ܘܼ ܘܠܲܡܨܠܝܘܼ ܕܲܡܥܲܘ̣ܲܝܗܘܿܢ : ܘܲܠܗܵܠܲܝܢ ܥ̣ܠ̣ܵܬ̣ ܒܕܸܚܠܬ 


10 ܕܰܒ݇ܬܼܐ: Sous NA N20‏ ܘܛܘܼܪܵܦܵܐ ܕܚܲܝܲܝܗܘܿܢ: yah Old ton‏ 
ܕܘܵܟܿܝܬܼܐ ܨ :| vio : (bo‏ ܐܲܬ̣ܪ̇ܝ̣ܬ݂܂ ܘܛܵܒܼ ܐܸܬܬܿܥܝܼܩܹܬ݂. 
acai‏ ܕܝܢ ܐܦ Say‏ ܠܡܲܠܦܵܝܹܐ ܕܲܫܟܝܼܚܝܼܢ COT)‏ ܕܘܲܒ̣ܢܲܝܗܘܿܢ. 
A500‏ ܐܵܦ ܒܲܚܪܵܬ̣ܗܘܿܢ ܐܵܦ ܒܬܸܕܼܡܪ݇ܬ݂̣ܗܘܿܢ ܐܸܫܬܿܘܝ̣ܘ ܠܡܸܦ̣ܓܲܥ: 
ܕܠܐ ܐܲܟ̣ܦܲܬ݂ ܠܗܘܿܢ AY‏ ܘܲܪܫܲܡܘ ܠܢ ܡܠܘܿܬܵܐ ܡܸܕܲܿܡ ܡܢ 
15 


ܘܸܨܚܵܢܲܝܗܘܿܢ: ܕܐܪܫܐ ± redo gle‏ ܕܓܲܠܝܵܐ ܛܵܒܼ ܡ̣ܢ ܥܲܡܠܵܐ 

ܒܛܲܗܪܵܐ: ܕܐܵܬܼܘܵܬ̣ܐ ܚܲܝܵܠܹܐ ܘܢܸܨܚܵܢܹ̈ܐ ܐܸܬ̣ܚܵܙܝ̣ܘ ܡܸܢܗܘܿܢ ܠܲܡܗܲܝܡܥܹܵܐ 

ܕܩܘܡܬܗܘܢ. ‏ ܡܢ ܕܨ ܕܡܸܢ Oh‏ ܘܦܕ ?¦ .܇_ _ + 

vaso tues ܐܵܦ ܠܥܘܼܡܕܿܗ‎ ahs ܠܥܸܠ:‎ woo date ico 

ܩܘܼܦܸܪܝܵܢܘܿܣ ܥܼܲܢܘܿܝܵܐ: ܕܕܲܫܒܵܒܘܼܬ̣ܐ ܕܗܵܠܲܝܢ Baad‏ ܢܨܝܼܒܼܝ ܫܼܲܐܠܲܬ̣ 

2 ܕܝܢ Bio‏ ܥܲܠ Mag‏ ܕܒܗ: ܘܕܐܸܢ dul‏ ܠܗܘܿܢ ܬܲܫܵܥ݂ܝ݇ܬܼܐ ܠܡܸܬܼܗܲܠ݇ܝܘܼ: 
ods‏ ܕܲܠܗܝܼܩܘܼܬ̣ܝ° ܕܲܒ̣ܕܸܨܚܵܢܲܝ̈ܗܘܿܢ. ܐܵܘܫܸܛܘ ud wd‏ ܕܒܹܗ: 
(sic), 4 The passage‏ ܚܬܡܘܬܐ Vat.‏ 3 ܘ ܘܚܬܡܘ Vat. frosom. 2 Vat.‏ 1 


(p. 348 line 11) 2. €. , nine leaves, is wanting in A. Vat.‏ ܩܬܼܝܫ̄ܐ ܐܬܙ to‏ ܕܠܗܝܩܘܬܝ 


has ܕܠܗܝܩܘܬ‎ . 
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‘gh‏ ܡܳܐ ܕܲܠܬܲܡ̇ܢ Sosy‏ ܠܡܸܬ̣ܗܲܪ. ܟܲܕ Aid Leas‏ ܒܲܨܠܝܼܕ̣ܵܐ 
ܢܩܝܼܕܼܵܐ ܘܲܒ̣ܓܲܪܿܢܵܐ )1 ܡܫܲܥܒܲܕ ܠܐܸܣܛܵܡܵܐ: ܒܓܘ wo (Nasco‏ 
ܩܒ̣ܝܼܥܝܼܢ° ܝܲܩܝ̣ܪܵܐܝܼܬ̣. ܠܣܰܗܕ̇ܘܼܬ݂ܳܐ ܕܩܲܕ̣ܝܼܫܘܼܬ̣ܗܘܿܢ ܕܥܼܲܢܘܿܝܹܐ ܗܳܟܰܘܿܢ .»4 
ܘܕܲܐܝܟ݇ܢ AS INAS ASA‏ ܓܠܘܼܣܩܡܲܝ̈ܗܘܿܢ ܘܲܫܒ̣ܝܼܩܝܼܢ. 

—2303 ܙܥܘܿܕܵܐ: ܠܕܲܝܚܵܐ ܗ݇ܢܝܼܐܐ ܕܡܸܢ ܕܲܚܝܼܚܗܘܿܢ. ad a0)‏ & 
uate‏ ܡܪܝ ܐܼܲܕܲܝ: ܕܡܸܬ̣ܟܲܢܝܵܐ ܘܲܝܪܵܐ ܕܪܵܡܿܐ. ܗܘ ܕܚܲܣܝܼܢܘܼܬ̣ܵܐ 
Min‏ ܘܐܵܬܼܘܵܬܼܐ ql‏ ܕܡܸܬ̣ܐ݀ܡܪܵܐ ܡܸܣܬܲܥܪ̇ܝ̣ܢ 007 WA‏ ܠܟ̣ܠܪܲܫ. 

ܒܲܪ {swe dor‏ ܐܝܼܬܲܘܗܝ݂ Gado‏ ܓܕܿܝܼܓ̣ܘܿܪ. ܗܿܘ ܕܒܲܚܕܼܵܘܵܝ 
ܒܸܪܒܿܠܝܼ vaso fee as Saad od Bao‏ ܐܝ̣ܣܚܵܩ 10 


ܕܕܲܝܪܿܗ: 2564 ܥܲܠ ܡܫܵܘܚܕ̣ܘܼܬܼ̇ܐ ܕܕܘܼܟܲܬ̣ ܡܲܥܡܕܹ̇ܗ. ܗܘ ܕܣܲܠܲܝ̣ 


ܥܲܢܘܿܝܵܐ: ܗܽܘ duels‏ ܕܚܲܖܿܕܲܝ Ld‏ ܥܸܒܲܕ ܡܲܪܡܕܹܿܗ: ܒܚܲܝܵܐ ܪܲܚܝܼܗܲܝ 
ܡܸܢ ܟܠ ܕܡܸܬ̣ܚܲܙ̈ܝܢ. fide‏ ܘܛܘܼܒܼܵܪܵܐ ܡܿܪܝ inde‏ = ܗܽܘ ܕܲܒ̣ܕܘܼܟܿܬܐ 
ܕܟܘܼܢܵܝܵܗܿ OSes‏ ܕܲܪܙܲܝ ܒܲܡܟܲܪܿܬ̣ܵܐ ql‏ ܘܲܒ̣ܩܲܒ̣ܪܵܐ ܥ̣ܡܲܪ: ܘܐܵܬܼܘܵܬܼܐ 
ql Washo‏ ܕܲܫܠܝܼܚܼ̈ܐ Aso‏ ܒܦܘܼܢَܵܝܵܗ̇ ܕܲܠܗܲܝܡܵܢܘܼܬ̣ܵܐ ܕܩܘܿܦ 
PRY =‏ ܕܰܥܠܽܘܗܝ ܕܗܵܪܵܐ wand‏ ܡܡܲܠܠܝܼܢܲܢ̇ ܗܵܟܲܪܵܐ ܘܛܓܘܼܒ̣ܵܪܵܐ 15 
ܡܿܪܝ ܐܲܒ̣ܵܐ: 607 ܕܲܒ̣ܢܼܐܪܒ̣ܵܐ an‏ ܒܕܲܫَܵܐ Lbs‏ ܠܥܸܠ ܡܸܢ wes Sap‏ 
uo Wis‏ ܒܹܝܬ̣ ܣܵܛܝ Bub‏ ܒܐܼܲܐ: Se‏ ܫܲܠܸܡ ܚܲܝܵܘ̈ܗܝ ܒܣܲܝܒܿܘܼܬܼܵܐ 
Sah‏ ܘܲܒ̣ܕܘܼܒܿܕ̣ܵܐ ܪܵܡܲܝ ܡ̣ܢ ܥܵܠܡܿܐ. tac‏ ܘܛܘܼܒܼܲܐܵܐ ܡܿܪܝ ܐܲܒܼܪܿܗܵܡ. 
WL Woo oa‏ ܥܘܲܡܵܐ ܠܝܵܘܡܵܪܵܐ AND‏ ܕܲܚܝܼܚܵܐ ܕܗܲܕܵܡܵܘ̈ܗܝ 
ܩܲܕ̣ܝܼܫܹ̈ܐ. ܒܲܪ ܗ݇ܕܐ ܦܵܠܚܘܼܬ̣ܵܐ ܐܝܼܬܲܲܘܗܝ݂ {EHO‏ ܡܵܪܝ ܐܼܲܚܵܐ: OO‏ 20 
ܕܕܲܡܥܲܪܬ݂ܵܐ ܙܥܘܿܪܬܿܐ buss‏ ܕܲܚܕܼܵܖ݇ܝ 2529 ܫܲܠܸܡ ܐܵܓ̣ܘܿܥܵܐ ܕܬܲܒ̣ܝܼܠܘܼܬܹܗ: 
ܘܐܝ݈ܬܿܰܘܗܝ 107 ross‏ ܕܥܘܼܕ݂ܪ̈ܵܝܼܐ OAS‏ ܐܲܬ݂ܖ݇ܘܿܬܹܐ ܕܲܚܕ݂݇ܪܵܘܗܝ. 
ܗܵܠܲܝܢ qld‏ ܕܐܡܵܪ̇ܝ̣ܢ aS 8 Shas ucroks‏ = 3532 000 
we a a‏ ܩܒ̈ܝܥܐ Vat,‏ > ܠܟ 9 
42 
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6 ܡܲܕ̣ܠܸܠ ܡܵܪܿܝܐ ܒܐܝܼܕ݂݇ܘܵܗܝ. ܥܲܡܹܗ ܕܝܢ ܘܲܕܸܩܲܕ݂ܝܼܫܵܐ 153 Mask‏ 7 
Sis oa‏ ܗܼܘ ܒܥܘܼܡܪܵܐ ܗ݇ܪَّܐ ܐܸܬ̣ܢܲܨܚ: SA DOH‏ ܕܲܒܼܬܲܫܬ̇ܝܵܬ̣ܐ 

: Ux50S> 1.05.68 ܘܢܸܨܚܵܪܲܝܗܘܿܢ ܕܸܕܫܘܿܡ‎ : Sean wor 
| _ __ os thse SSG ܒܡܸܠܬ̣ܢ‎ SS Sins 
ead ܒܐܲܬ̣ܪܵܐ ܗ݇ܪܵܐ: ܕܐܸܬ̣ܢܲܗܪܲܬ݀‎ oom> ܥܘܼܗܕ̣ܵܪܵܐ ܕܐ̄ܢܳܫܵܐ ܐܲܒ̣ܝ̈ܠܼܐ‎ ; 
tom ܕܠܲܝܬܿ‎ thax ܕܡܲܖܿܓܵܐ‎ “Bald ܒܕܲܠܝܼܩܲܝ̈ܗܘܿܢ: ܘܐܲܩܪܝܼܘܗܝ‎ 

ܠܹܗ: ܘܥܲܒ̣ܕܲܘܼܗܝ ܒܹܝܬܼ ܡܲܥܡ̱ܪܵܐ ܕܩܲܕ݂ܝܼܫܘܼܬ݂ܗܘܿܢ : {mos NTO‏ 
ܕܥܲܡܠܲܝܗܘܿܢ: ܕܲܡܥܲܬ̣ܵܐ ܘܟ̣ܘܼܖܵܚܹܐ ܘܕܲܝܪ̈݇ܬ݂ܵܐ ܕܫܼܲܬܹܐܣܘ ܒܼܗ. ܐܡܲܪ 

ܐܵܪܵܐ ܕܝܢ AS‏ ܕܲܝܪܵܐ ܩܼܲܕ̣ܝܼܫܬܳܐ ܕܕܲܫَܵܐ : uc]‏ ܕܐܲܝܟ Tas weasels‏ 

܇: ܡܲܟ̣ܬ̇ܒ̣ܵܢܹ̈ܐ ܕܙܲܒܼܢܲܐ ܘܲܕܡܲܠܟ̣ܵܐ: ܫܼܲܒܼܟܐ° ܐܲܦܸܣܩܵܘܿܦܝܼܢ ܥܡܲܪܘ ܒܵܗ̇ 
ܒܫܘܼܪܵܝܵܐ. ‘odes Wadd co‏ 45 ܣܲܠ̇ܝܼܵܐܐ. ܗܵܟܲܐܵܐ ܘܕܲܝܪܹܿܗ 
ܕܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ vas‏ ܐܲܦܕܹܿܝܡ ܥܼܲܢܘܳܝܵܐ. ܗܘ wins‏ ܕܢܲܗܪܵܐ ܒܕܘܼܟܿܐ 
LKQ‏ ܥܲܡܝܼܩ̣ܵܐ ܒܲܡܟܲܪܬ݂ܵܐ ܐܲܥܝ̣ܦܬܳܐ ܟܠܗ ܙܲܒ̣ܪܵܐ ܕܚܲܝܵܘ̈ܗܝ 
ܥܡܲܪ: ad‏ ܕܵܚܝܼܩ ܡܸܢ ܟܠܗ ܚܘܼܠܛܵܪܵܐ ܘܥܸܪܝܵܪܵܐ ܐ݇ܪ݇ܫܰܝܐ. Yao‏ 
ܘܛܘܼܒ̣ܵܪܵܐ ܥܐܵܢܝܼܫܘܿܥ: OOF‏ ܢܲܨܝܼܚܵܐ ܘܲܡܫܲܡܗܵܐ: ܠܥܸܠ wo‏ ܚܛܓܰ݇ܪܐ 
ܡܸܬ̣ܪܲܨܚܵܐ ܕܲܝܕܹܿܗ “Mus‏ ܘܒܼܲܐܬ̣ܘܵܬ̣ܵܐ. ܘܲܕܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ ܡܿܪܝ dud‏ ܐܲܠܵܗܵܐ: 
ܗܿܘ ܕܲܠܟܸܠ Kio wo‏ ܠܲܠܹܫ ܒܢܸܩܥܵܐ ܙܥܘܿܪܵܐ ܓܡܲܪ ܟܠܗ ܡܸܬ̣ܚܿܐ 


ܕܚܲܝܵܘ̈ܗܝ Nodwls‏ ܕܕܘܼܒܵܕ̣ܵܐ. ܗ݇ܟܲܪܵܐ ܘܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܝܼܫܘܿܥ ܪ̈ܵܚܡܹܗ. 


ܬܚܐ 
cr‏ 


ܗܘ ܕܥܲܠ BE‏ ܚܲܣܝܘܼܬ݂ܗ Gd NOT fad‏ ܕܒܸܛܡܿܐ. ܗܘ ܕܬܸܫ̈ܒܿܚܵܬ݂ܵܗ 
܀ ܕܲܫܟ̣ܝܼܢܬ݂̇ܗ Asan‏ ܡܸܬ̣ܡܲܠܵܠܵܢ po‏ ܦܵܪ̈ܘܿܫܼܐ. tide‏ ܘܛܘܼܒܪܵܐ ܚܒ̣ܝܼܫܵܐ: 
067 ܕܒܲܚܕܸܵܪ̈ܝ Kids wore‏ ܡܓܲܠܬܹܗ ܩܒܝܼܥܵܐ: ܘܲܫܟ̣ܝܼܪܲܬ̣ ܓܲܘ̈ܡܵܘܗܝ 
ܘܲܕܩܲܕ̣ܝܼܫܼ̈ܐ ܚܲܒ̣ܪܵܘܗܝ ܒܝ݇ܘ̈ܡܿܬ̣ܢ Lad? Lela‏ ܲܟ̣ܵܦܹܐ ܐܸܬ̣ܓܲܠܝܲܬ̣. Nelo‏ 


1 AC .ܓܒܪܝܐܝܠ‎ 2 Vat. omits {so7. 3 ܟ ܠܐܬܪܐ ܗܘܐ‎ 4B ܘܥܒܬܼܘܗܝ‎ 
ܒܝܬ‎ ND. ܪ‎ A omits Gia. ° BO ܫܒܥܝܢ‎ , ? Vat.dos. 3 1 ,ܠܳܠܫ 4 9 .ܒܚܲܝܠܹܗ‎ 


ܗܐ 
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ܚܲܕܬ݂ܼܳܐ: ܒܚܘܼܝܿܪܹܵܐ ܡܸܬܼܐܣܪܪܵܐ ܕܲܠܥܸܠ' ܡܢ ܥܳܠܡܳܐ : ܕܠܐ ܣܵܢ݂̇ 


ܡܸܬ̣ܘܲܕܲܩ ܡܢ ܓܪܲܝܼܠܲܐ ܒܠܹܫܵܢ ܒܸܣܪܵܐ. ܘܡܸܢ ܟܠ ܚܘܼܕ̇ܪܿܝ̣ܢ ܡܸܬ̣ܡܲܠܐ 
Nee‏ ܕܡܸܢ ܝܘܼܠܘܦܵܐܵܐ ܕ݁ܕܹܝܘܬ݂ܳܐ | Sak Asoo ove. Ke‏ 13007 
ܒܲܡܚܲܦܝܘܼܬܼܵܐ > das‏ ܕܥܲܪܦܸܠܗܘܿܢ : Asso‏ ܒܨܡܚܐ ܕܒܼܘܼܣܵܡܲܝܗܘܿܢ. 
ܘܛܵܪܹܐ ܠܥܰܠܡܳܐ ܘܲܠܟܼܠ ܕܒܹܗ. wade groans 2xaKo‏ ܘܲܬܼܠܵܬܼܐ܆ 
ܡܸܬ̣ܒܿܠܲܥ deol food rhs iS 2s wd‏ ܥܲܠ ܚܲܕ we ae‏ 
ܩܲܕܝܼܫܵܐ. ܐܲܝܟ݁ ܕܐܵܦ ܨܝܕ 751 0.2000 ade raph,‏ ܢܩܲܫ̣ ܬܲܠܡܝܼܕܹܗ 
re] zeros Sosas‏ ܠܹܗ a5‏ ܐܡܪܐ ܕܲܥܪܘܿܩ ܠܲܡ ܐܰܒ݂ܪܳܗܳܡ ܘܠܐ 
ܬܸܥܘܿܠ ܠܗܳܪܪܳܐ: ܠܐ ܓܝܪ ܣܦܝܩ ܐܲܬ݂ܪܵܐ ܗ݇ܪܳܐ. ܘܐܲܝܟ݂ ܗ̱ܺܝ De?‏ 
ܐܲܒܿܐ ܒܝܼܣܝܼܪ̇ܝܼܘܿܢ: noo‏ ܓܘܼܒ̣ܵܙܵܐ ܡܿܩܵܪܿܝܼܣ. ܘܐܲܚܪܵܝܹܐ ܐܸܣܬܲܥܥܹܵܬ݂. 
ܚܙܝܼ Bald Xt‏ ܡܸܬ̣ܥܲܠܲܐ ܥܲܦܕܹ̇ܗ Yio Mok wai‏ ܘܡܲܬ̣ܕܲܝ 
dios‏ ܕܡܸܨܓܲܠܝܵܢܘܼܬ̣ܵܐ. ܕܬܸܕܲܥ ܕܡܿܐ ܕܐܸܬܿܕܲܟ̇ܝܼ ܠܹܗ 2455 ܡ̣ܢ 
ܚܲܫ̣ܵܐ ofSd‏ ܘܘܲܠܒܲܪ: ܘܕܲܐܬ̣ܪܵܐ ܕܲܠܥܸܠ ܡ̣ܢ Loo ‘tics‏ ܡܲܪܕܝܼܬܹܗ: 
Aad‏ ܥܘܼܡܗ̣ܵܐ Wins‏ ܘܡܲܢܗܲܪ Yad‏ ܥܲܡܝܼܩܵܬ̣: tos Udo‏ 
tad‏ ܡܸܬܼܝܲܕܥܵܢܝܼ. ܕܐܝܼܬܹܝܗ̈ ܡܲܕܲܥܵܐ: ܘܡܲܢܗ̱ܪܵܐ ܠܲܐ݇ܚܪܵܝܹܐ: Nox035‏ 
ܡܲܚܙܝܼܬ ܡܪܝܼܩܬܿܐ. ܕܡܿܐ ܕܡܸܬܿܬܿܣܝܼܡܵܐ ܠܘܼܩܒܿܠ ܫܸܡܫܵܐ: ܐܵܦ wor‏ 
ܕܘܼܡܝܵܥܵܐܝܼܬ̣ USS on‏ ܫܒ̣ܝܼܚܵܐ: ܕܙܵܟܲܝܢ KGS‏ ܕܥܲܝܢܼ̈ܐ ܒܸܣܪܵܢܵܝܵܬ̣ܐ. 
ܠܗܵܠܺܝܢ ܡܘܼܫܚܵܬ̣ܐ܂ lige‏ ܟܠܲܗ ܫܘܼܒ̣ܚܵܐ: ܐܸܬ̣ܥܲܠܝܼܘ ܩܲܕܝܼܫܹ̈ܐ 03 
ܡ̣ܢ wks‏ ܒܗܘܼܦܵܟܲܝ̈ܗܘܿܢ: ܗܵܠܶܝܢ ܕܲܥܠܲܝܗܘܿܢ doo‏ ܚܲܠ݇ܫܬܿܐ݀ 
toy‏ ܠܡܸܫܬܲܥܿܝܘܼ. ܗ݇ܪܘ ܕܝܢ ܕܵܒܿܢ ܩܘܼܦܸܪܝܵܢܘܿܣ ܐܲܒ̣ܝܼܠܵܐ ܘܥܲܢܘܿܝܵܐ: 
ܕܲܒܼܕܿܘܼܣܬܵܩܵܐ ܕܒ̣ܝܼܪܬܐ USN‏ ܫܘܼܠܲܡ ܚܲܝܵܘ̈ܗܝ: ܥܘܼܡܪܵܐ (xa‏ 


1 Vat. ܕܠܥܸܠܡܙܐ‎ (816). 2 Vat. omits .ܗܢܟ‎ 3 A begins again here 
with the word BEAK (fol.118@). 4 C omits SA. > 5 Vat. @&ds. 6 Vat. 


ܕܚܠܡܬܛܔ Vat. omits‏ 8 ܙܒ .]| } ܥܠܡܐ 


326 ܬܐܘܿܡܿܐ ܕܡܲܕ݇ܠܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ 0. 2% 
ܐܝܼܬܲܝܗܘܿܢ ܡܕܲܟܿܝܵܢܵܘ̈ܗܝ vd Game‏ ܬܲܩܢܘܼܬ̣ܿܐ. ܥܲܠ ܗܵܠܶܝܢ ܘܥܲܠ 
Yi?‏ ܡܸܢܗܘܿܢ: ܣܢܝܼܩ ܦܘܼܠܚܵܢܵܐ ܕܥܲܢܘܿܝܵܐ: ܕܡܸܬ̣ܪܲܠܲܚ ܒܢܝܼܫَܵܐ 
tds‏ ܚܠܦ ܫܘܼܒ̣ܚܼܗ polis‏ ܕܲܥܬ̣ܝܼܕܼ. ܗܵܠܲܝܢ Nami‏ ܬܠܿܬܼܐ 
ܼܵܫ݁ܐ ܚܵܒܼܘܿܫ̣ܵܐ ܕܐܲܒ̣ܝܼܠܘܼܬ̣ܵܐ: ܣܲܝܹܝܟ݂ ܐܸܢܘܿܢ Sok,‏ ܡܿܪܩܘܿܣ os‏ 

esd »‏ ܐܵܢܿܫ Ne‏ ܫܼܲܠܘܿܐ. 15930 ܚܘܼܫܵܒܵܘ̈ܗܝ: ܘܘܲܢܣܲܝܒܲܪ ܐܲܝܠܲܝܢ 
ܕܥܰܪܨܳܢ. ܕܡܸܟܿܐ ܡܿܐ Wadd‏ ܐܸܬ̣ܥܲܠܠܬ̣ ܢܲܦܫܹܗ oop‏ ܡܿܢ a>‏ 
ܠܗܼܝܢ: GN Noo‏ ܡ̣ܢ Laas No ond‏ ܕܪܘܼܚܿܐ ܩܲܕܝܼܫܵܐ: S350‏ 
GAS (asi‏ ܘܐܸܬ̣ܥܲܠܝܲܬ݀ TAsd00 BLS w‏ ܬܚܘܿܬܼܝܗܿ ܐܲܝܟ݁ 
ܡܲܖܿܟܲܒܼܬܐ̣ : auc) Somaze‏ ܙܪܝܼܘܵܐ 1825 SAS‏ 21% ܘܕܼܲܝܫܵܐ 

Nomase -SLA'S 0‏ ܙܘܼܪܵܐ ܚܵܒܵܐ ܒܪܲܚܡܬܹܗ ܕܡܿܪܰܢ: 0:00 2a.‏ ܠܟܼܠ 

ܬܲܠܝܼܠܘܼܬ̣ܵܐ ܣܝܼܡܲܬ̣ ܣܲܩܘܼܒ̣ܠ݇ܐܝܼܬ̣: ܒܐܘܼܪܚܹܗ ܚܲܡܝܼܡܬܿܐ ܕܲܡܫܝܼܚܵܐ. 

ܘܡܸܬ̣ܡܲܠܝܵܐ ܚܘܼܒܵܐ ܕܲܠܘܿܬܼ ܩܲܪ̇ܝܼܒܼܵܐ: ܕܡܸܢ̣ܗ ܡܸܬ̣ܝܼܠܸܕ 67 ܐܲܠܵܗܵܝܵܐ. 

ܗܳܪܳܐ ܕܲܫܠܝܼܚܳܐ LGN)‏ ܝܘܿܚܲܥܳܢ: ܒܐܸܓܲܪܬܿܐ ܩܵܬ݂ܘܿܠܝܼܩܘܿܣ. 5:02 ܥܠܘܗܝ: 

ܕܡܿܢ aS‏ ܕܣܵܒܲܪ ܕܡܲܚܸܒ̣ ܠܐܲܠܵܗܵܐ: ܘܠܲܐܚܘܼܗܝ ܕܡܸܬ̣ܚܙܐ rans SN‏ 

So oi‏ ܡܸܬ̣ܚܙܐ Uda‏ ܡܲܚܸܒ̣. Agu‏ ܕܡ̣ܢ ܚܘܼܒܿܐ ܕܲ݇ܠܘܿܬ݂ 

ܐܵܪܵܫܘ̣ܬܼܳܐ ܡܸܬ̣ܝ̣ܠܸܕ to.‏ ܕܐܲܠܳܗܵܐ: Gos‏ ܕܝܢ Lor‏ ܐܲܦܫܵܐ NSS‏ 

tier‏ ܘܲܠܟܼܠܵܗ̇ ܗܲܦܘܼܟ̣ܼܬܲܿܢܘܼܬ̣ܵܐ “Wix>‏ ܒܥܸܠܕܼܒ̣ܵܒܹܐܵܗ̇. ܘܲܒ̣ܟܘܼܕܪܵܪܵܐ 

Bod!‏ ܕܒܹܗ LESS tlhe ook‏ ܡܨܝܼܲܬܵܬ̣ܗܘܿܢ ܘܫܰܪܝܳܐ 
ܨܸܪ̈ܥܵܬ̣ܗܘܿܢ. Log joie‏ ܕܲܡܫܝܼܚܵܐ: ܘܗܼܘ ܘܐܲܒ̣ܘ̣ܗܝ ܘܪ̇ܘܼܚܼܗ 
reid 20‏ ܘܐܵܘ݇ܢܐ Gro‏ ܥܵܒ̣ܕܝܼܢ. ܘܡܸܬ̣ܡܲܢܥܵܐ Sus‏ ܫܡܲܝܵܢܝܼ. 

{Norns Ons Nn ܕܠܹܗ‎ : S952 tava. ܘܡܲܫܒܬ̣ܲ܂ ܒܗ݇ܘܿ‎ 1. 

ܕܗ݇ܘܢܲܝ̈ܗܘܿܢ ܕܟܲܝܐ: ܐܼܲܒ̣ܵܗܵܬ̣ܐ Wem‏ ܕܐܸܬ̣ܠܵܘܝ̣ܘ ܒܐܖܵܕܵܘܗܝ ܕܥܵܠܡܵܐ 


ܬܝܐ 


5) 


Scranton 1 3:18 0 > 6‏ ܕܡܬܚܝܙܐ ܠܐ ܡܚܒ. ܠܐܠܝܼ Vat. omits‏ 1 


omits from ܡܥܠܬܼܲܒܒܦ̈ܝܗܿ‎ to ܕܨܢ̈ܥܬܗܘ‎ and adds, after this word, (odio. 


\ 


ܬܘܒ ܡܐܡܪܐ Vert‏ 


aN = ܕܲܫܥܘܼܡܪܵܐ‎ SEES 3250 ܕ݁ܪܰܒܢ ܩܘܼܦܸܟَّܢܘܿܣ‎ S52 Sasa 
ܠܚܲܣܝܵܐ‎ oS ܕܲܒ̣ܕܿܘܼܣܬܿܩܵܐ ܕܒܝܼܖܪ݇ܬܿܐ ܕܕܲܐܬ̣ܪܵܐ ܕܡܲܖ݇ܠܵܐ. ܕܲܥܒܲܝ̈ܕܵܢ‎ 
ܡܠܝܼܠܬܿܐ: ܐܲܝܟ݂ ܕܐܵܡܪ̇ܝ̣ܢ‎ 359) tag Us wa ܬܐܘܿܡܳܐ ܀‎ 
5 wor yo ܘܚܡܬ݂ܳܐ܂ ܘܚܘܼܫܵܒ̣ܲܐ.‎ &A 5 ܐܲܒܼܺܗ̱ܝܢ 23.20 ܕܐܝܼܬܲܝܗܘܿܢ:‎ 
KAS. dud KA ܕܡܸܢ ܐܸܡܵܗܵܬ݂ܵܐ ܘܐܲܒܲܗܹܵܐ ܐ ܘܡܸܬ̣ܝܲܠܕܹܝ̣ܢ܂‎ qed 
ܘܲܡܣܲܝܒܿܪܵܢܘܼܬ̣ܵܐ. ܕܚܸܡ݀ܬܼ ܕܝܢ‎ Geno ܡܿܢ ܐܝܼܬܲܝܗܘܿܢ: ܢܲܟ̣ܦܘܼܬ̣ܵܐ‎ 
ܚܲܝܠܬܲܵܟܘܼܬ̣ܵܐ ܘܲܡܚܲܡܣܢܵܢܘܼܬ̣ܵܐ'ܐ. ܕܚܘܼܫَܵܒܹܵܐ ܕܝܢ : ܣܲܟܿܘܼܠܬܲܢܘܼܬ̣ܵܐ‎ 
ܕܐܵܡܿܪܝ̣ܢ ܩܲܕܝܼܫܹܵܐ ܡܲܟܼܬܿܒ̣ܲܬ̣ܵܐ‎ qed ܗܵܠܲܝܢ‎ yoo ܘܚܸܟ̣ܼܡܼ ܘܝܼܘܲܥ݀].‎ 
10 ܐܲܠܳܗܳܐ܂ ܟܠܗܼܝܢ‎ mid ܕܕܘܼܒܵܕ̣ܵܐ ܕܝܼܚܝܼܕ̱ܵܝܘܼܬ̣ܵܐ: ܡܸܫܬܲܪܖܵܒܵܢ ܒܠܸܝܒܵܐ‎ 
ܬܲܩܵܥܵܟ. ܗܵܠܶܝܢ ܕܡܸܢܗܹܝܢ ܐܲܝܟ݁ ܕܲܒ̣ܕܘܼܡܣܼܵܐ ܡܸܣܬܲܠܲܩ ܒܸܪܝܿܪܵܐ ܕܪܘܼܚ:‎ 
ds ܟܠܗ ܡܲܠܸܕܠܵܐ ܕܡܲܣܸܩ ܠܲܫܡܲܝܵܐ: ܠܗ݇ܘܢܵܐ‎ sok S3K> 
ܘܐܸܣܟܲܝܵܡܹܐ: ܕܲܒ̣ܢܝܼܫܵܐ ܕܲܬ݂ܝܵܒ̣ܘܼܬ݂ܵܐ‎ SEL ܒܐܲܠܳܗܵܝܬܐٍ. ܕܐܝܼܬܲܝܗܘܿܢ:‎ 
INOS. ws ܡܵܛܘܿܪ̈ܝܼܐ‎ Bors jog ܩܲܕ̣ܝܼܫܹ̈ܐ.‎ wo ܡܸܬ̣ܦܲܠܚܝܼܢ‎ 
"9996 ܩܲܕ̣ܡܵܝܵܐ ܕܝܼܝܼܕܹܵܝܘܼܬ̣ܵܐ. ܬܸܫܡܵܫَ݇ܬ. ܥܲܢܘܿܝܘܼܬ̣ܵܐ. ܕܠܐ‎ Bole Yolo 
ܡܣܲܝܒܿܪ̈ܵܢܘܼܬ̣ܵܐ. ܟܢܝܼܟ̣ܘܼܬ̣ܵܐ. ܝܲܟ̣ܦܘܼܬ̣ܵܐ.‎ N05 tudo 225s NON 
ܥܪܘܼܩܝܵܐ‎ Ke ܕܒܲܐܠܵܗܵܝܵܬ̣ܐ. ܫܝܼܛܘܼܬ̣‎ Me) ܡܣܲܡܥܠܘܼܬ̣ܵܐ. ܫܸܬ̣ܩܵܐ‎ 
ܙܝܐ‎ AY ܟܵܘܫܵܐ ܘܲܒ̣ܘܸܠܵܝܬܿܐ. ܟܠܗܘܿܢ‎ Dia ed ܕܡܸܢ ܒܢܲܝܙَ݇ܖܵܐ.‎ 


1 © omits this clause. 2 Vat. ܕܝܼܚܝܼܕܵܝܹܐ‎ » 
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Muss ܒܘܼܪܟܿܬܲ. ܘܢܸܬ̣ܥܲܕܪ‎ ss ous ܕܐܵܦ‎ 67 had. NoBfol.147 
ܕܲܨܠܵܘܵܬܹܗ ܐܵܡܹܝܢ܀‎ 


chaos abs‏ ܬܲܫܥܝܼܬܼ ܕܐܵܪَܵܫܵܐ ܩܲܕ̣ܝܼܫܹ̈ܐ: ܕܰܗܘܰܘ ܒܥܘܼܡܪܵܐ 
ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ Nu‏ ܥܵܕܼ̈ܐ܀ 





5 


ܫܒ̣ܘܿܩ WS‏ ܡܦܝܼܣ ܐܵܪܵܐ ܠܚܘܼܒܵܟ݂ ܡܰܪܝ ash‏ ܝܼܫܘܿܥ: ܘܲܠܲܟ̣ܠ 
ܕܦܵܓܲܥ ܒܣܘܪ̈ܛܐ wo: Sor‏ ܗܘܼܐ ܥܕܝܼܠܵܐ: ܡܸܓܲܠ ܕܠܐ ܬܸܫܟܰܚ݀ܬ݂ 
ܕܲܒ̣ܡܸܠܬ̣ܐ ܣܩܝܼܠܬܿܐ ܘܪܘܼܟܵܒܼ Seam‏ ܕܚܸܟ̣ܡ݀ܬ ‘Bhai‏ }03 
yp SA oS‏ ܨܒܼ݇ܢܝ Nady‏ ܗ݇ܕܐܼ. ܐܸܠܵܐ ܐܲܝܟ݁ ܚܲܝܠܝ qo‏ ܣܦܩܘܼܬ̣ܝ. 
ܪܚܝܼܡܵܐ SN,‏ ܘܥܲܠ ܐܲܠܵܗܵܐ ܗܵܝܿ oda‏ ܚܲܝܠܵܐ. oe‏ ܠܐܲܠܵܗܵܐ ܥܸܠܲܬ̣ 
܀: ܟܠ ܘܐܲܚܝܼܕܼ ܟܠ ܘܲܡܦܲܪܿܪܸܣ La‏ ܬܸܫܒ̇ܘܿܚܬܳܐ ܘܐܝܼܩܵܪܵܐ ܘܬܲܘܕܼܝ݁ 


ܘܣܸܓ̣ܕܬ̣ܵܐ ܘܩܘܼܒܿܠܛܲܝܒܿܘܼܬ̣ܵܐ. ie‏ ܘܲܒ̣ܟ̣ܠܙܒܲܢ ܘܲܠܥܵܠܲܡ ܥܵܠܡܝܼܢ 





ods abs:‏ ܚܲܡܫَܵܐ ܕܪܸܨܚܵܢܼܵܐ ܕܐܲܕܲܗܵܬ݂ܵܐ ܩܲܕ̣ܝܼܫ̣̈ܐ܀ 


ܘܩܘܒܠܛܝܒܘܬܐ ܐܡܝܢܬܢ̱ Vat.‏ 2 . ܟܬܘܒ Vat.‏ 1 


Ct 


1: 


1 


5 


2) 
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FEY‏ 1007- ܟܲܕܼ wd‏ >50{ ܕܥܲܝܐܵܘ̈ܗܝ ܕܦܝܼܥܵܐܝܼܬ̣. ue‏ ܗ݇ܘܰܐ 
TON‏ ܡܸܢ ܗܵܢ̇ܘܿܢ (5c‏ ܫܲܦܝܼܕܼܵܐ: Siko‏ 2007 ܒܗܘܿܢ܂ ܒܗܲܢܝܼܐܘܼܬ̣ܵܐ 
ܘܡܸܬܿܬܲܟܲܚ ܗ݇ܘܼܵܐ: ܘܲܠܘܵܬ݂ ܐܲܠܵܗܵܐ܂ 3302 ܗܵܘܼܵܐ. ܫܘܼܒ̣ܚܵܠܵܟ݂ 033 
ܕܟܼܠ ܟܡܵܐ ܫܲܦܝ̣ܪܝܼܢ ܬܘܼܦܵܐܪܲܝܟ. ܐܸܪܵܐ ܗܵܟܼܝܠ ܟܲܕܼ ܩܵܐܲܡܢܵܐ ܠܥܸܠ oso‏ 
ܘܫܲܬܿܝܼܩ SoA‏ ܗܵܘܲܝܬ̣ ܒܲܬ̣ܡܝܗܵܬ̣ܐ ܕܚ݇ܘܿܐ ܗܵܘܲܝܬ݂݀ ald‏ ܐܵܦ ܡ̣ܢ 
ܫܝ̈ܓܵܬܼܐ ܘܒܲܣܵܝܵܬ̣ܐ Shn‏ ܕܐܲܝܟ݁ “Ley‏ ܩܢܼܐ 100 15 067 Send‏ 
Sid‏ ܬܚܼܝܬ̣ ܡܲܚܵܘܿܬ̣ܐ: Ubud‏ ܗ݇ܟܼܢ USS‏ 007 ܘܡܸܢ SNS‏ 
adds‏ ܕܵܒܿܬܼ ܕܿܓ̣ܥܿܬܹܗ ܡܲܪܝܼܪ݇ܬܵܐ ܕܲܒ̣ܩܘܼܒܲܠܛܲܝܒܿܘܼܬ݂ܵܐ 1GSip‏ ܬܿܗܲܪ 
ܗܵܘܼܵܐ: ܕܸܒ̣ܼܟܲܬ݀ oS‏ ܡܸܢ ofS‏ ܚܲܕܘܼܬ̣ܵܐ: ܘܐܸܬ̣ܡܸܠܝܼ ܦܘܼܡܹܗ Jawad‏ 
ܘܠܸܫܵܢܹܗܬܸܫܒܿܘܿܚܬܿܐ ܐܲܝܟ ܕ݇ܘܝܼܕ. ܘܲܢܣܲܒ̣ ܡܢ ܦܸܩܚܹ̈ܐ ܗܵܪܘܿܢ ܕܲܧܕܸܲܡܿܘܗܝ 
ܒܐܝܼܕܗ Jado‏ ܠܲܢܚܝܼܪܹܿܗ. ܘܐܲܪܺܝܡ ܩܠܗ ܡܡܲܫܚܵܐܝܼܬ̣ ܘܝܬ 
545019 1550 ܘܫܘܿܫܲܥܵܐ ܘܣܲܒܵܒ݂ܳܐ ܘܦܸܩܚܲܝ ܟܝܼܣܲܢ ° who‏ ܪ݁ܓܲܝܼܠܺܝ̣ܢ 
has os os NOT NGS‏ ܕܐܘܿܫܲܥ̇ܝܹܵܐ 3 ܐܠܐ ܕܝܢ ܕܠܐ 542 sk‏ 1350 
ܠ ܫܡܲܩܬܹ̇ܗ « ܘܫܲܪܝܼܬ̣ ܡܸܢ oes‏ ܣܲܠܲܝܐܬ̣ܐ ‘oS dul So‏ : 
ܘܡܸܢ ܟܠܗܼܝܢ܂ ܥܰܒ݁ܕ݁ 132 ܕܠܐ ܝܘܼܩܪܵܐ ܣܲܠܲܝܼܐܐ ܐܲܓܥܢܝܼܘܗܝ ܠܡܹܐܡܪܵܐ 
ܗ݇ܪܳܐ: ܘܕܸܣ̣ܵܒ̣ 14502 Suds‏ ܡܸܢ ܚܲܕܼܘܵܘܗܝ. ܟܲܕܼ ܕܝܢ mea SAX‏ 
52807 : ܒܩܸܠܿܝܬܹܲܗ ܠܚܘܿܕܰܘܗ݈ܝ ܕܠܐ ܡܫܲܡܕܵܐܵܐ ܫܲܪܝ ܇ ܀ ܠܐ ܕܝܢ ܐܸܫܬܲܡܲܫ. 
7015005 ܡܢ x52‏ ܠܲܓ̣ܡܲܖܪ. ܝܠܐ is‏ ܩܲܕܝܼܫܵܐ 3 100345 
ܕ݁ܕ ܦܵܠܚܘܼܬ̣ܗ ܐܲܪܓܲܫ ܒܹܗ: ܘܗܼܘ AS. °\ S205‏ ܫܘܼܥܵܝܹܗ. ܬܢ ܒܠܸܠܝܵܪܵܐ 
ܐܲܠܵܗܵܝܵܐ: ܘܐܸܢ ܡܸܛܠ Sein‏ ܕܪܸܣܓ݂ܪܝܼܘܗܝ Led‏ ܡܸܢܲܢ. ܐܸܫܬܲܡܲܫ 
jai ahs Log‏ ܘܐܸܬܿܬܿܣܝܼܡ Nas‏ ܩܒ̣ܘܼܪܵܐ Bam ioX>‏ 


1 Vat. omits Nsoor fama ܒܬܡ̈ܝܗܬ ܛ‎ 2 Vat. ܗܕܐ‎ 9 Vat. omits ܪܥܓ‎ 
+ 0 Vat. omit ¢ssxo2s. 5 Vat, writes ܠܝܪ ܐܝܬ ܠܗ‎ UNEN@ ܠܘܬܗ‎ wo. 


6 Vat. ܫܘܕܥܗ‎ 
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ܕܝܵܘܡܵܐ ܗܸܦܲܟ݂ ܠܡܹܐܬ̣ܵܐ. copied‏ ܦܵܠܘܿܚܵܐ tad‏ ܡ̣ܢ SoS‏ 

ܘܝܲܕ݂ܥܹܗ ܕܗܘܹܝܘ. ܘܲܚ̣ܙܵܐ wr‏ ܕܲܩܕܸ̇ܒ̣ ܠܕܵܐܒܼܵܐ: Gude med‏ ܘܲܥ̣ܒܲܕ݀ 

ܠܥܸܠ ܡ̣ܢ ܚܲܨܵܐ ܕܡܲܝܵܐ. gas See‏ ܘܫܲܠܡܹܗ. Yau ado‏ .15 

ܘܝܼܕܲܥ ܕܐܲܪܓܲܫ ܒܗ : ܥܡܲܠܬܹܗ ܡܲܖܢܼܬ܂ ܘܐܸܫܬ̇ܚܸܩ. ܘܬܲܚܡܹܗ̱ 
5 ܘܐܡܪ ܠܹܗ. ܕܲܒܼܡܸܠܬܹܗ ܕܡܿܪܢ ܟܠܸܐ ܐܲܢܵܬ̇: loo woos Na‏ 
ܕܲܚܸܕܲܝܬܿ: ܥܘܲܡܵܐ axed‏ ܐܵܪܵܐ ܡܸܢ «fam‏ ܘܫܼܲܒ̣ܣܹܗ ܘܐܸܬܹ̇ܐ MNES‏ 
ܘܗܿܘܿ 4 aS‏ ܠܚܸܖܿܡܵܐ ais‏ ܛܟܼܗܵܐ: ܘܐܵܘ̈ܠܐ ܡܢ ܡܵܘ̈ܡܬܼܐ ܕܚܠ̇ 
ܐܸܫܬܲܥܝܵܗܿ ܠܗܳܕܐ wae‏ ܟܠܵܗ̇ ܐܲܚܘܼܬ̣̇ܐ. “A 2d‏ 232 ܒܲܩܢܘܿܒ̣ܝ̣ܢ 
ܪܵܥܼܐ LNG fod Noe‏ ܕܐܝܼܬ̣ S000‏ ܒܥܘܼܡܪܵܐ AS uso‏ ܥܵܒ̣ܵܐ: 
ng nabs ASSS‏ ܩܒ̣ܘܼܪܵܐܐ 25S “ok wo Aster‏ ܩܰܠ ting‏ 
ܡܲܪܝ̣ܪܵܐ. ܕܐܲܝܟ݁ 607 ܕܲܚܒ̣ܝܼܫ 2465 ܘܲܠܩܰܠܳܐ SSX‏ ܚܲܫܝܼܫܬܿܐ: 
ANS‏ ܕܵܟܝܼܟܲܐܝܼܬ݀ ܘܐܸܫܟܲܚܬܹܿܗ: ܕܝܲܬ̇ܝܼܒ̣ MS‏ ܐܲܪܥܵܐ ܡܸܨܥܲܬ̣ ܥܡܝܼܪܵܐ 
ܘܦܸܩܚܼܵܐ. ܙܲܒ̣ܪܵܐ ܗܵܘܼܿܐ Sak‏ ܕܝܲܪܚܵܐ ܐܝܼܲܪ. ܘܲܚܙܝܬܹܗ 2d‏ ܡܠܲܒܿܐ ܥܸܣܒܿܐ 
ܝܲܒܿܝܼܫܵܐ ܡܸܢ ܡܸܨܥܲܬ̣ ܗܘ {NLS‏ ܘܲܡܩܲܪܸܒ̣ gS‏ ܒܐܝܼܕ̣ܵܘ̈ܗܝ ܠܲܩܕܸܵܡ 
ܐܲܦܘܵܗܝ. Lag oS Jago‏ ܡܲܪܝܼܪܵܐ. ܘܐ݀ܡܲܪ ܗܵܘܵܐ. ܕܒܲܪ̇ܢܵܫܵܐ gel aS‏ 
ܥܡܝܼܪܵܐ ܝܵܘܡܵܘ̈ܗܝ'. ܘܐܲܝܟ݂ Uden‏ ܕܚܲܩܠܵܐ og‏ ܝܿܥܼ̇ܐ. ܕܡܿܐ ܕܪܸܫܒܲܬ݀ 


0 


ܬܡܐ 


ܬܚܐ 
ܡ 


ܒܹܗ ܪܘܼܚܵܐ ܠܲܝܬܵܘܗܝ. WSie‏ ܡܸܬܝܲܬ̣ܥܵܐ ܕܘܼܿܬܹܗ. Jodo‏ 3592{ 
ܠܠܲܗܬܵܐ ܕܵܡܼܲܐ. ܘܝ݇ܘ̈ܡܵܬ݂ܗ da‏ ܐܲܝܟ݁ ܛܸܠܳܠܐ'܀ ܘܣܵܐܼ̇ܡ ܗܵܘܼܐ OD‏ 

6g ܘܒܵܬ̣ܪ ܕܥܼܲܕ ܠܟ̣ܠܲܗ‎ Uae Udo gSco ܐܲܪܥܵܐ:‎ AS 
ܘܲܡܚܲܒܸܿܒ̣ ܠܗܰܘܿ ܚܲܕܬ̣ܵܐ܂‎ MAAS or foo ܥܲܬ̇ܝܼܬܵܐ: ܡܲܥܒܲܖܿ‎ 20 
ܘܗܵܠܺܝܢ‎ ana warp ܪܪ ܕܐܝܼܠܵܥܹܵܐ‎ gel ܕܫܲܪ̇ܝܼܪܵܐܝܼܬ̣‎ 2007 N30 Jofol.147a. 
ܗܵܟܲܢܵܐ ܐܸܢܘܿܢ 135 ܕܒܸܣܪܵܐ ܘܲܕܼܡܿܐ. ܘܲܠܗܵܠܲܝܢ ܒܩܝܼܢ݇ܬܼܐ ܚܚܲܓܼܵܬ̣ܐ‎ tude 


1 Vat. omits az. 2 Vat. omits aA. 3171 ON 4 Psalm xe. 


9: 6. $ Psalm exliy. 4. 
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ܡ̣ܢ HONS ao‏ ܕܝܵܘܡܲܢ of;‏ ܥܠܲܝܢ ܘܲܫܩܲܠܘ ܟܠ ܕܝܼܠܲܢ. ind‏ 
ayo 24‏ ܘܐܸܡܲܪ. ܕܐܰܦܠܳܐ ܕܐܸܬܹܿܘ BK‏ ܠܗ݇ܪܪܿܐ ܐܲܕ̇ܠܿܫܲܬ̣ ܒܼܪܝ. OH‏ 
Yo? OKs‏ ܠܒܲܖܿܪܵܫܵܐ ܗܵܘܿ. ܡܸܢ thos‏ ܘܲܕܚܵܩܵܐ ܕܓܲܪܵܒܹ̇ܐ ܗܵܪ̇ܘܿܢ. 
ܐܡܲܪ Loc S tom‏ ܚܲܣܝܵܐ ܚܲܟܿܝܼܡܵܐ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ ܕܓܲܘܟܲܝ. sSszo‏ 
ܠܘܿܬܼܗ ܕܛܘܼܒ̣ܵܪܵܐ ܗܵܐ ܒܚܲܬܼ ܡ̣ܢ ܝܿܘܵܡܝ̣ܢ: ܕܐܸܫܐܲܠ ܨܠܘܿܬܼܗ ܘܐܸܬ̣ܒܲܖܟܼ 


ܗܟ 


ܡܸܢܹܗ. ܘܟܲܕ ܕܸܩܫܲܬ̣ wASO‏ ܠܝܼ: ܝܸܬܒܲܬ̣ anos‏ ܩܲܠܝܼܠ ܘܲܫܪܵܪܝ 
ܕܐܸܦܘܿܩ. ܘܐܲܦܸܩ LS son‏ ܠܲܓܼܲܬ tae‏ ܙܥܘܿܪܬܿܐ. chim quip‏ 
54040& ܠܵܐ Node‏ ܒܦܸܚܡܵܐ. bole JNO‏ ܠܝܼ. ܗܵܕܐܐ vas‏ 
ܗܲܒܹܝܗ̇ oS Sabo 6 SSS‏ ܛܲܝܒ̇ܘܼܬ̣ܵܐ܂ oS apie‏ ܘܲܡܩܲܒܸܿܠ 
ܠܲܡ ܛܲܝܒܿܘܼܬ̣ܵܟ݂. ܕܟܲܕ YS NA‏ ܒܘܼܫَ݇ܠܵܐ SMNa‏ ܗܿܕܐܼ. ܬܠ̈ܬܼܐ 
nods‏ ܠܳܐ ܛ̇ܠܝܼܡ tom‏ ܠܝܼ tor sds‏ ܓܝܪ ܡܹܐܟ̣ܘܼܠܬܿܐ' ܡܲܠܐܟܵܐ 
ܕܡܳܪܝܵܐ ܐܲܝܬܿܝܼ ܠܹܗ: ql‏ ܘܲܠܕܼܵܪܝܼܐܹܝܠ ܒܐܝܼܕܲܝ ep thodk statin‏ 


~ 


1 


ܝܼܗܘܼܕ ܠܒܲܒܸܠ bax‏ ܘܐܸܫܬܲܪܿܕܵܬ݀ ܠܲܢ ipo‏ ܗܵܟܲܢܵܐ ܗ̱ܵܝ: Dap‏ 
ܐܵܘܒܲܠܬܿܗ ܠܘܿܬܼ 16 ܗ݇ܘܿ: ܘܗܵܠ݈ܝܢ ܕܐܡܲܪ Mah LS‏ ܠܹܗ: ܝܡܐ 
ܗ݇ܘܼܿܐ ܠܝܼ ܗܿܘܿ ad‏ ܡܚܲܬܹܿܡ SNe‏ ܡ̣ܢ ܕܲܢ̄ܬܿܐ ܐܝܼܬܼ oS‏ ܕܠܐ soz‏ 
ܠܩܸܠܿܝܬ̣̇ܗ ܕܛܘܼܒ̣ܵܐܵܐ ܗܵܘܿ. SA iho‏ ܕܡܵܪܝܵܐ Themes‏ ܕܣܵܒܼܵܐ 
ܗܘ ܐܸܬ̣ܚܵܘܝܼ ܠܹܗ: ocd‏ ܕܲܒ̣ܟܲܦܢܵܐ ofS orn‏ ܡܸܢ 2854 ܘܠܐ 
ds‏ ܠܒܼܲܕܿ ܘܲܢܩܲܫܼ ܒܬܲܪܥܵܐ 2552 ܠܡܘܼܠܝ ܣܢܝܼܩܘܼܬ̣ܗ. Bel‏ 
SA tou‏ ܒِܗ ܒܥܘܼܡܪܵܐ fda tic‏ ܚܲܕܼ ܘܲܫܡܹܗ ܗ݇ܘܼܳܐ܂ OSS‏ 
ܘܐܲܓ̣ܝ̣ܪܵܐ Yer “toe‏ ܕܓܲܘܿܐ. ܘܐܸܫܬܲܕܲܪ ܡ̣ܢ Moat‏ ܕܔܼܲܘܿܐ ܠܡܸܦܣܲܩ 79" 
Loud‏ ܕܲܣܦܝܼܢܵܐ. ܘܗܼܘ ܕܵܒܿܢ S$, Boe mbH Smo.‏ ܠܕܲܝܪܵܐ 

ܩܲܕܝܼܫܬܐ ܕܕܵܒܿܢ ܡܿܪܝ Hy Sox,‏ ܕܡܸܬܟܲܢܝܵܐ ܕܓܰܨܵܐ': ܘܲܠܨܲܦܪܹܗ 


"— 
ܕ 


! In Vat. ܡܐܟܘܠܬܙܐ‎ comes after .ܐܝܬܝ ܠܗ‎ 2 Vat. ܗܘ 0 3 ܣܘܢܩܢܗ‎ 


4 Vat. ܕܓܠܲܝܨܐ‎ 
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ܗܺܝ SA‏ ܕܒܲܐܡܝܼܢܘܼ 9H‏ ܥܲܝܥܘܗܝ 545 21007 Slo‏ ܟܲܕ ܒܲܠܚܘܿܕ݂ܵܘܗܝ 
TASES‏ ܐܝܼܬ݀ܲܘܗܝ ܗܵܘܼܿܐ: Wo‏ ܠܟܼܵܐ ܘܠܵܐ ܠܟܼܵܐ ܡܙܝܼܥ toa,‏ 
ܩܬܲܠܹܗ Sito‏ ܠܕܘܼܟ: ܐܸܬ̣ܝܲܒܲܫܘ ZA‏ ܕܟܲܬ̣ܦܵܬ̣̈ܗ: ܗܵܪܘܿܢ ܕܲܠܪܲܫܹܗ 
atte‏ 3505 ܬܘܼܩܵܢܹܗ ܕܲܟ̣ܝܵܢܲܢ. ܘܒܲܠܚܘܿܕܼ 6c‏ ܡܿܐ Dans‏ 
vook\’s »‏ ܒܩܲܪ̇ܝܼܒ̣ܘܼ ܐܝܼܬܲܘܗ ° tn‏ 852-4007( ܕܝܢ ܕܩܲܠܝܠ 
ܕܲܚܝܼܩ. of‏ ܕܡ̣ܢ tet‏ ܓܲܒܵܐ ܘܡ̣ܢ ܗܵܢܵܐ: ܠܲܓ̣ܡܲܪ 2S‏ ܡܸܬ̣ܚܲܙܝܵܢܵܐ 
ܐܝ̣ܬܿܰܘܗܝ Joo)‏ ܠܹܗ. ܐܵܡܪܝ̣ܢ 0007 SA‏ ܝܸܚܝܼܼܵܝܵܐ ܥܲܬܝܼܬ̣ܵܐ MORI‏ 
ܡܸܛܠܿܬܹܗ: ܕܐܲܪܒܿܥܝܼܢ' ‘pax ad‏ ܥܲܝܢܵܘ̈ܗܝ WS‏ ܐܲܪܝ̣ܡ ܘܲܚܼܙܵܐ ܫܡܵܘ̈ܗܝ 
Waco‏ ܗܵܢܵܐ. gl‏ ܕܲܟ̣ܬ̣ܝܼܒ̣ ܥܲܠ 5 ܦܸܚܡܹܗ. ܥܲܝܪܵܘ̈ܗܝ ܕܝܢ 
܇; ܡܚܲܒܵܠܵܢ ܗ݇ܘܵܝ. ܘܬܲܠܝܼܦܵܘ̈ܗܝ .0o7 UN‏ ܘܲܠܬܲܚܼܬ̣ ܡܸܢܗܘܿܢ 
joc) atom‏ ܘܡܿܘܟܹܲܡ. ܡ̣ܢ ܬܕܼܝܼܒܘܼܬ̣ܵܐ ܕܕ̇ܘܼܝܵܐ ܕܕܸܡܥܵܘ̈ܗܝ. ܘܟܲܕܼ 
ܠܐܵܪܵܫ ܠܳܐ ܝܼܕܝܼܥ joo)‏ ܘܐܰܦܠܳܐ ܕܢܸܗܘܼܐ ܚܫܝܼܒܿܐ ܨܵܒ̇ܐ )2100 BYE‏ 
(os‏ ܠܚܲܝܵܘ̈ܗܝ̣ ܒܲܢܝܵܚܵܐ. SA dingo‏ )66 ܕܒܹܗ ܐܲܕܪܸܟܼܬ̇ܗ teas‏ 
off‏ ܥܠܲܝܢ LOASS‏ ܓܲܪܵܒ̣ܵܐ ܣܲܠܵܝܹܐܐ. ܘܲܠܟ̣ܠܲܗ ܥܘܼܡܪܵܐ 095 ܘܲܫܩܲܠ̣ܘ. 
15 ܘܲܠܟ̣ܠܗܹܝܢ ܩܸܠܵܝܵܬ̣ܐ ܥܲܠܼܘ: ܘܲܐܣܵܕܼܘ ܟܠ ܕܐܸܫܟܲܚܘ. a0‏ ܟܠܲܢ 
ܒܲܟܪܿܘܼܩܝܵܐ ܐܸܬ̣ܓܵܘܲܣܢܲܢ ܠܟܲܠ “toot BA, S005‏ ܠܗܘܿܢ ܐܲܬ̣ܪܵܐ: 
Loy Nad‏ ܕܲܒ̣ܗܝܼܠ݇ܐܝܼܬ̣ ܢܸܩܛܘܿܢ ܠܟ̣ܠܗܘܿܢ 78S‏ ܕܓܼܰܘܿܐ ANNO‏ 
ܐܝ̣ܡܵܡܳܐ ܗܵܘܼܿܐ ܓܼܝܖܪ. ܟܲܕ ܕܝܢ ܐܲܫܩܸܠܘ wo‏ ܥܘܼܡܪܵܐ ܘܫܲܪܝ̣ܘܼ ܗܦܲܟܼܢ 
Otol. 1460,‏ ܘܐܸܙܲܠ̣ ܚܕ ܡܸܢ COs "Yaad‏ ܕܪܸܚܘܹܐ ak piso‏ ܠܹܗ 
6g ed w‏ ܩܲܕܝܼܫܵܐ. ܘܐܸܫܟܿܚܼܗ 2 tron quod‏ ܕܛܲܗܪܵܐ: 
ܒܐܰܒܘ̣ܠܬܳܐ ܙܥܘܿܪܬܳܐ ܕܟ̣ܘܼܪܚܹܗ. 25 ܬܲܪܥܹܗ ܦܬ̣ܝܼܚ oY‏ ܠܣܵܒܼܳܐ 
odds qi‏ ܘܫܲܐܠܹܗ ofS Asoo‏ ܐܲܒܿܐ ܠܐܲܝܬܿܐ ܥܕܼܵܩܬܿ ܐܵܦ ܐܲܢܵܬ̇: 


1! Vat. 007 ܣܿܠܩܝ‎ 2 Vat. .ܐܝܬܘܗܝ ܗܘܐ‎ 3 Vat. ܐ̈ܪܒܥܝܢ‎ 4 Vat, 
wax .ܠܡ ܓܝܪ‎ 5 Vat. writes too twice. 6 Vat. 2a gdas. 
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yin Sar‏ ܕܫܒܬܐܥܩܣܥܪ. 


ܬܲܫܥܝܼܬܐ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ )15 SA Weed «Amor‏ ܕܬܲܫܥ̈ܝܵܬ̣ܐ 
ܕܟܸܬ̣ܒܲܬ݂ Hoe mae‏ ܟܠܗܹܝܢ ܡ̣ܢ ܡܲܫܡܲܥ ܐܸܕܢܵܐ: ܘܡ̣ܢ ܝܘܼܒܿܠܐ 
ܕܡ̣ܢ ܚܲܕ rand‏ ܐܼܲܟܼܬܿܒ̣ܬ̣ ܐܸܢܲܝ̈ܢ ܒܿܬܼܪ ܒܵܬܼܪ. dpe‏ ܕܝܢ Na ier‏ 
ܐܝܼܘܲܝ̈ ܐܝܼܬܹܝܗ̇: sg Bhs‏ ܠܡܲܕܪܵܚܘܼ: ܥܲܠ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ ܘܛܘܼܒ̣ܬ̣ܢ َّ 
te‏ 55 ܝܿܘܣܸܦ ܐܝܼܬܹܝܗ̇. ܕܠܹܗ dis‏ ܐܼܲܕܪܸܟܼܬ̣: ܐܵܦ ܐܸܬ̣ܒܲܪܿܟܼܬ݂ ܡܸܢܹܗ 
ܡ̣ܢ 0g GO‏ ܫܵܘܼܿܐ ܠܐܲܠܵܗܵܐ'. BA GS‏ ܒܫܲܢܵܬܿܐ ܩܼܰܬܼܡܿܝܬܳܐ ܕܐܸܬ̣ܝ݀ܬ̣ 
ܠܥܘܼܡܪܵܐ ter‏ ܩܲܕܝܼܫܵܐ: x‏ ܠܒܹܝܬ݂ BLS‏ ܢܘܼܗܪܵܐ ܡ̣ܢ 3800 
ܕܸܡܵܝܘܿܬ̣ܵܐ. ܗ݀ܘ ܕܝܢ jer‏ ܛܘܼܒܼܵܢܵܐ: ܡ̣ܢ ܐܲܬ̣ܪܵܐ 200 ܕܒܹܝܬ̣ ܓܲܖܵܡܲܝ. 
ܡ̣ܢ ܪܘܼܣܬܿܩܵܐ ܕܡܸܬ̣ܟܲܢܼܐ Nop‏ ܡܫܲܝܪَܵܢܼܵܐ: ܕܥܲܠ ܖܵܐܒ̣ܵܐ ose‏ 10 
TS‏ ܣܝܼܡ. wo‏ ܛܲܠܝܘܼܬܹܗ ܐܸܬܿܬܲܠܡܲܕܼ ܒܥܘܼܡܪܵܐ dict‏ ܕܝܼܠܟܼܘܿܢ 
ܕܒܹܝܬ̣ 15k‏ ܘܡܸܢܹܗ ܡܸܢ ܫܘܼܪܵܝ° odds‏ ܕܡܸܢ ܥܳܠܡܳܐ: ܐܲܦܸܩ 
ܡ̣ܢ G5‏ ܟܠܗܘܿܢ oso Bian‏ ܡܲܚܣܪ̈ܵܢܼܐ. ܘܐܸܣܬܲܕܵܩ ܠܡܝܼܪܵܐܝܼܬ̣ 


ae’ 


w‏ ܟܠܗܼܝܢ ܗܘܼܠܵܢܵܝܵܬ̣ܐ. tind‏ ܠܹܗ ܩܸܠܿܝܬܐ̣ toe SSNS‏ ܕܡܸܬ̣ܩ̣ܵܪܝܵܐ 
ܕܕܲܿܟܼܐ. ܘܲܥ̣ܡܲܪ ܒܿܗ̇ ܟܠܗ ting‏ ܕܚܲܝܵܘ̈ܗܝ: ܒܟ̣ܠܵܗܿ ܡܸܣܟܲܢܘܼܬ̣ܵܐ 15 
ܕܪܘܼܚ. jor NS‏ ܠܹܗ qd MA‏ ܕܡܸܬ̣ܐܸܡܪܵܐ. ocr‏ ܕܡܸܬ̣ܩܲܪܝܵܐ 
ܚܘܝܼܚܘܼܬ̣ܵܐ. ܟܠܗ ܕܝܢ 1339 ܕ݁ܗܘܳܐ ܒܚܐ ܠܐ ܚܲܒܼܪܵܐ ܩܥܵܐ fol.145.2N0‏ 
ܬܲܠܡܝܼܕ݂ܰܐ: ܝܠܐ ܡ̣ܢ Sas‏ ܙܥܘܿܖܵܐ ܕܡܸܢ oS‏ ܡܟܲܢܸܫ ܗܵܘܼܵܐ: 

teu HSE of‏ ܥܲܡ ܚܲܒܼܖܘܵܘܗ̱ܝ. ܡܸܢ tid)‏ ܡܫܲܡܸܫ 2667 ܣܘܼܢܩܵܢܹܗ 
ܙܥܘܿܪܝܵܐܝܼܬ̣. BE‏ ܟܠܗܼܝܢ ܕܝܢ ܡܝܲܬܿܖܵܬ̣ܗ: ܐܵܦ ܗܵܕܐ̣ ܢܛܘܼܕܼܵܬ̣ ܕܸܲܓܲܫܹܐ. ‏ 
Ne‏ 186.589 ܗܘ ܩܲܕܝܼܫܵܐ asad, Mio‏ ܣܝܝܼܩ Hl‏ ܡܸܢ 


1 Vat. BotS. 2 Vat. ܡܫܪܝ‎ osoo. 3 Vat. ܕܡܚܣܬܢܝܬܐ‎ 
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ܕܝܢ ܕܝܰܘܡܿܐ: Wo‏ ܬܘܼܗ݇ܝܵܐ Sez‏ ܠܘܿܬܹܗ. ܘܐܲܦܸܩ ܚܲܡܸܫܡܵܐܐ ܙܘܼܙܝ̣ܢ 
ܘܝܲܗ̱̄ܒ̣ ܠܝܼ. ܘܐܡܪ ܠܝܼ. ܙܒܸܢ EASA gS‏ ܦܲܕ݇ܕܹ̈ܐ ܕܚܸܡܬܵܐ. ܘܲܙܒܸܢ 
ܚ݂ܛܵܐ܂ ܘܲܙܪܘܿܥ ܙܲܪܥܵܐ. Jere‏ ܟܿܢܲܫ AS]‏ ܥܠܲܠܬܼܐ ܚܲܕ ܕܲܡܵܐܐ. ܘܡܲܥܬܲܪ 
ܠ ܡܳܪܰܢ܂ ܘܠܵܐ ܡܸܣܬ̇ܕܸܩ ܐܲܢ݇ܬ̇ ܕܬܸܦܠܘܿܚ ܦܵܥܠܘܼܬܼܵܐ tog)‏ 
: ܡܲܚܣܪܵܢܝܼܬ. ܘܲܗܘܸܿܬ̣ qed‏ ܡܸܠܬ̣ܗ. ܘܟܲܢܼܵܬ̣ ܦܹܐܕܿܐ ܚܲܕܼܒܲܡܵܐܐ. ܘܲܗܘܲܝܬ̣ 


ܕܒ̣ܘܼܪܟܿܬܹܗ wo‏ ܡܸܣܟܲܪܵܐ ܥܲܬ̇ܝ̣ܪܵܐ܀ Goad‏ ܕܝܢ ܟܪܵܝܼܗܼܐ ܐܼܲܣܝܼ. 
ܘܕܲܟܼܡܵܐ 10.5 ܒܝܼܫܹ̈ܐ go 25h,‏ ܒܢܲܝܵܢܵܫܵܐ: ܘܕܲܐܹܝܠܲܝܢ ܢܸܣܝܘܿܢܹ̈ܐ ܘܲܫܚܵܘ̣ܵܐ 
ܥܲܡ pads‏ ܫܒܲܝܲܚܵܬܹܗ ܡ̣ܢ ܐ̄ܪܵܫܐ Bs‏ ܘܲܡܕܲܛܡ̣ܵܐ ܣܒܲܠ. ܐܸܢ SS‏ 
ܟܠܗܘܿܢ ܕܘܼܒ݇ܘܵܘܗܝ ܕܐܸܟܼܬܿܘܿܒ̣ worse:‏ ܐܵܐܵܐ. ܠܳܐ ܣܵܦܲܩ ting WS‏ 
Sa Wale sta Nad 255‏ ܣܲܠܲܝܵܐܐ ܕܩܲܪ̈ܛܲܝܣܼܐ: wand‏ ܠܣܘܿܓܼܵܐܵܐ 
Mero‏ ܘܲܕܬ݀ܕ݀ܡܪܵܬ̣ܵܐ ܕܲܣܥܲܬܿ ܡܫܝܼܵܐ ܒܐܝܼܕܵܘ̈ܗܝ. ܘܐܰܦܠܳܐ ܗ݇ܢܵܐ 207 


— 


10] 


ܐܝܼܫܲܢ vdex wo‏ ܡܲܟ̣ܬܿܒ̣ܵܢܘܼܬܼܢ ܘܲܥܘܲܡܿܐ ܠܗ݇ܪܟܵܐ: 282 Kesases>‏ 
hx‏ ܥܲܠ as as‏ ܡܸܢܗܘܿܢ ܕܐܲܒܼܲܗܵܬ̣ܐ ad‏ ܫܲܠܸܡ Mac‏ 
ܫܲܪܟܵܪܵܐ ܕܐܰܗ̈ܡܰܘܗܝ. ܘܐܸܬ̇ܬܿܢܝܼܚ ܕܲܫܠܵܡܵܐ ms‏ ܟܠܗܘܿܢ ܐܵܪܵܐ 
ܘܙܲܕܝܼܩܹ̈ܐ. ܘܐܸܬܲܬܲܣܝ̣ܡ ܦܲܓ̣ܕܿܗ ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܒܥ̣ܕܬܿܐ ܩܲܕܝܼܫܬܳܐ ܕܲܡܕܝ̣ܪ̄ܬܵܐ 
ܗ݇ܝܿ. | ܟܲܪܐ ܕܐܲܒ̣ܵܗܵܬ̣ܵܐ ep Sates) Had‏ ܩܕܲܡܿܘܗܝ UO‏ 
6 ܐܝܼܬܰܘܗܝ dass 0.8 7s‏ ܗܝ ܩܲܕܹܝܼܫܬ݂. ܕܒܵܗܿ ܟܲܗܸܢ: ܠܡܹܐܐܵܐ 
ܕܥܘܼܕܪܵܝܼܐ ܘܡܲܒܿܘܼܥܵܐ ܕܐܵܣܝܘܼܬܼ̇ܐ: ܠܟ̣ܠܗܘܿܢ ܐܲܝܠܲܝܢ Sead‏ ܟܹܐܒܲܝܲܢ 
ܘܢܸܣܝܘܿܪ̈ܝ̣ܢ ܡܸܬܿܬܲܚܕܝܼܢ: ܐܸܢ ܡ̣ܢ ܟܘܼܘܵܗܵܢܼܐ ܦܲܓܼܖܵܪܵܝܼܐ: ܘܐܸܢ me‏ 
ܙ : ܡܲܟܼܬܿܫܵܐ ܕܫܹܐܘ̣ܵܬ݂ ܡ݇ܘ̈ܘܿܕܬ̣: Sip‏ ܠܲܢ ܢܝܘܼܢ (a‏ ܒܲܨܠܵܘܵܬܹܗ ܕܫܲܖ̇ܿܟܿܢܵܐ 
ܕܝ݇ܘܵܡܲܝܢ wish‏ ܨܕܼܝ݇ܢܼܗ ܕܸܬ̣ܓܲܡܪ̇ܘܼܢ. ܘܬܸܫܒܿܘܿܚܬܿܐ ܪܲܣܸܩ abo SiS‏ 
Lode‏ ܕܩܘܼܕܼܫܵܐ. ܗܵܫَܵܐ ܘܲܒ̣ܟ̣ܠܙܒܲܢ ܘܲܠܥܿܠܲܡ ܥܵܠܡܝ̣ܢ ܐܵܡܹܝܢ܀ 


ܚܪ 
ܰܣ 


| The passage ܕܐܒܗܬ)ܐ‎ Sa to ܕܕܝܘܬܐ‎ (p. 327, line 3), i. ¢. four leaves, 


is wanting in A, 
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ܠܐܘܼܪܿܥܲܢ. also‏ ܒܲܢ ܠܥܸܠ w‏ ܕܲܝܪܵܐ adder‏ ܕܒܲܪ ܓܰܡܼܫ. 
odin 96‏ ܣܘܼܣܬܿܐ ܕܲܪܕܝܼܒ̣ Moe‏ ܥܠܲܝܗܿ: dom BAY‏ ܓܝܪ 
ox‏ ܕܠܐ ܣܲܗܪܵܐ': ud D2 Sed‏ ܘܐܲܖ̇ܝܼܡܲܬ݂ ܩܟܼ݇ܠܵܗܿ. ܘܝܸܕ݂ܥܹܲܬ̣ . 
ܕܡܸܕܲܡ Jando‏ ܠܵܗܿ. ܘܣܵܡܼܲܬܼ ܠܲܫܢܵܢܵܐ ܕܪ̇ܘܼܡܚܵܐ ܥܲܠ guia? un‏ 
ܘܐܲܖ̇ܦܝܼܬ̣ ad‏ ܒܲܦܓ̣ܘܼܕܬ̣ܿܐ. ܘܲܬ̣ܪܝܼܨܵܐܝܼܬ̣ ܠܩܘܼܕܠܹܗ ܕܛܘܼܒܪܵܐ ܠܐ : 
ܗܵܘܲܬ̣: ogo‏ ܠܩܘܼܒܼܠܲܢ ܕܠܐ ܕܚܸܠܵܐ. give ado‏ ܐܲܪܝܼܡܬܵܗ 
ܠܪܽܘ̣ܡܚܳܐ܂ deo‏ ܗܵܘܲܝܬ̣ ܠܡܸܕܩܪ̇ܗ. sé‏ ܒܠܸܫܿܢܵܐ ܣܘܪܝܵܝܵܐ nb‏ 
ܡܲܦܨܲܚܼ ܘܐܡܲܪ ܠܝܼ. 62 Aun‏ ܠܹܗ ܪܘܼܡܚܵܐ ܐܵܦ ܣܘ̣ܗܬܿܐ܂ ܠܐ 
ܬܡܚܼܝܚ. N38020 Mio‏ ܠܹܗ. Asie‏ ܡܿܢ܂ ܐܲܢܵܬ̇. aso2‏ ܠܝܼ. ܐܸܪܵܐ 
ܐܵܪܳܐ wis‏ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ. ܘܕܸܚܿܬܲܬ̣ wo‏ ܣܘܼܣܬܿܐ܂ ܘܢܸܦܠܼܵܬ̣ ܥܲܠ Ww‏ 
ܕܸܰܓ̣ܠܵܘܗܝ. ܡܦܵܣ aA os Noo‏ ܘܒܫܘܼܦܪܵܐ° ܕܩܲܕܝܼܫܘܼܬ̣ܗ. 
goo)‏ ܠܹܗ con‏ ܕܲܒ̣ܕܲܒܼܪܵܐ HAL tet‏ ܐܸܬܲܝܬ̇ ܠܗܵ݇ܪܟܿܐ. asso‏ 
ܐܲܥܒܿܪܵܟܼ ܕܲܗܪܵܐ. ܘܐܲܝܕܹܿܐ ܵܝ USS‏ ܕܡܸܛܠܬܼܿܗ̇ ܒܥܸܕ̣ܵܪܵܐ ܗܵܪܵܐ ܐܲܥܡܸܠܼܬܿ 
ܝܲܦܫܵܟ. ܐܡܲܕܖ݇ US‏ ܡܸܛܠ 266509 ܕܝܼܠܳܟ݂ Las00 “dd‏ ܫܲܕ̣ܕܲܝ̣ 
ܕܠܐ todo ie‏ ܩܕܼ݇ܡܵܘܗܝ ܒܗܘܼܦܵܟ̣ܵܐ ܕܓܲܪܵܒ݂ܘܼܬ݂ܵܐ ܘܓܠܘ ܗܐ 01445 
pay‏ ܐܲܗܦܸܟ݂ ܟܠܡܸܕܸܡ 29 ܥܲܡܵܟ݁. ܘܕܠ ܫܪܿܝܼ ܐܪܫܐ ܗܵܢ݇ܘܿܢ ܡܸܢ 
ܦܥܲܘܵܝܗܘܿܢ: ܘܐܲܓ̣ܥܸܠ ܠܗܘܿܢ ܟܠܡܵܐ ܕܲܢܣܲܒܹܬ̇. ܘܠܲܡܚܵܪܿܬܵܐ wdNOS LA‏ 
ܠܩܸܠܺܝܬܳܐ sates‏ ܘܐܸܢَܵܐ gd Shi‏ ܕܣܲܠܲܝ̣ ܡ̣ܢ Nass oh‏ 
ado Noss‏ ܚܙܝܬܼ ܕܗܵܕܐ݀ ܟܠܳܗ̇ ܕܵܒܿܘܼܬ̣ ܫܘܼܒܼܚܵܐ ܐܝܼܬܼ ܠܓܲܒ̣ܪܵܐ: 
ܕܐܵܘܕܥܼܗ ܐܲܠܳܗܳܐ ܥܲܠ Noo “Ws‏ ܒܐܝܼܬܲܝ: ܘܲܕܠܿܐ ܫܲܒ̣ܗܲܬܝ ܟ ّ 
ܐܲܠܵܗܵܐ ܕܐܸܬ݂ܬܲܬ݂ܲܡ ܒܲܚܛܵܗܹܵܐ ܕܠܐ ܦܠܝܼܚܝ̣ܢ 0070 EN‏ ܒܝܗܘܵܡܲܝ° edad,‏ 
ܐܸܫܬܿܘܕܹܝܬ݂ SS om‏ 258.00 ܘܥܸܒ̣ܕܬ̣ ̈ܝ Mie‏ ܠܨܲܦܪܰܗ 


1 Vat. go>. 2 Vat. sNdOASS ܘܐܪܦܝܬ‎ oan ܘܐܪܝܡܬ‎ 3 Vat. omits 
ܐܦ‎ dood. 4 BO ܒܫܘܦܪܬܐ‎ Sod. 5 Vat. omitsug. ° BC fNoxs. 7 Vat. Gn, 
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ܠܥܘܼܕ̣ܪܵܢܵܟ݂ ܒܲܨܠܘܿܬܹܗ' 285 ܐܲܢ݇ܬ̇. ܐ݀ܡܲܖ ܠܝܼ. vias vase GIS‏ 
ܣܵܕܲܪ Aid‏ ܕܲܩܵܩܪܹ̇ܝܬ݂. ܐܡܲܖܿ ܐܵܪܵܐ ܠܹܗ. qui‏ ܕܐܸܪܵܐ ܣܵܒܲܖܪ. ܠܡܰܪܝ sods‏ 
ܡܲܠܦܐܵܐ tools‏ ܒܲܢܨܝܼܒܝܼܢ. 5002 ܠܝܼ. roa Ui‏ ܘܠܐ ܒܫܸܡܥܵܐ ܘܠܐ 
vaso 82 Aso, dens‏ ܢܲܪܤܲܝ ܕܝܼܠܝ: ܠܓܘܼܒ̣ܵܐܵܐ ܡܵܪܝ ܐܲܪܣܼܲ 
Bates) tom ;‏ ܒܲܡܕܝܼܢܵܬܵܐ Ha‏ ܩܵܕܼܳܐ ܐܵܪܵܐ. Suk ad‏ ܐܸܢܵܐ SS,‏ 
ܥܲܡ 151 ܕܝܼܠܝ. HGS WON‏ ܨܲܝܕ̣ܝ̣ܢ WOT user HOTT‏ ܠܹܗ ܐܲܡܝܼܵܐܝܼܬ̣: 
ܕܥܲܠ te‏ ܒܠܸܠܝܵܐ ܥܵܒܲܪ w tom‏ ܡܕܝܼܢ̄ܬܿܗ: ܠܥܘܼܡܪܵܐ ܕܕܼܵܒܿܢ 
ܫܸܡܥܘܿܢ. Goro‏ ܡ̣ܢ ܥܘܼܡܪَܵܐ° ܠܲܡܕܝܼܢ݇ܬܵܐ. ܘܟܲܕܼ ܐܼܲܪܿܠܸܲܫ 3( ܘܲܚܘܲܝܢܵܝܗ̱ܝ. 
oases‏ ܕܝܰܘܡܳܐ SHS 5px‏ ܬܲܠܡܝܼܕܗ ܘܲܩ݂ܪܵܝܗܝ ܠܐܵܒܼܝ ANOS‏ 
w‏ ܘܖ݇ܘܕܗ ܘܲܒܼܥܿܐ som‏ ܘܲܠܐܵܪܵܫ݀ ܠܳܐ hs‏ ܥܕܲܡܵܐ ܠܥܘܼܢܕܲܢܹܗ 
ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ. dojo Sse‏ ܠܲܢ. ܟܠ ܐܸܡܲܬ̣ܝ ܕܨܵܝܕܝܼܬ̇ܘܿܢ ܨܲܝܕܼܵܐ: ܘܲܫܡܵܐ 
ܚܲܝܵܐ ܕܐܲܠܿܗܵܐ ܡܿܕܲܟܿܠ ܡܸܬ̇ܕܲܟ̣ܪܝܼܬ̇ܘܿܢ ܘܲܫܡܵܐ ܕܚܲܛܵܝܘܼܬ̣ܝ: day‏ 
aod‏ ܨܲܝܕܵܐ܂ ܫܦܝܼܥܵܐ ܒܲܡܨܝܼܕܬܿܐ ܡܠܝܼܬܼ. oo‏ ܗܿܘܿ ting‏ ܘܲܠܟܼܵܐ: 
ܦܠ ܐܸܡܲܬ̣ܝ ܕܠܲܫܡܹܗ ܡܸܬܿܕܲܟ̣ܪ̇ܝܼܢܲܢ ܕܩܼܲܕܝܼܫܵܐ 2007 ܒܐܝܼܬܹܵܐ ܫܦܝܼܥܬܿܐ 
ܫَܰܘ̈ܠܝ̣ܢܳܢ po tay‏ ܕܩܠܲܬ̣܀ GON‏ ܕܝܢ Sal‏ )100 ܐ̄ܪܵܫ ܥܘܼܪܵܒܿܐ: 
ܕܠܳܐ mds 100 Mss‏ ܡܸܢ ܐܵܪܵܫ ܒܲܛܠܘܼܡܝܵܐ ܐܵܘ ܡܲܟܼܲܐ. ܘܲܚܼܣܲܪ݇ ܠܹܗ. 
odes‏ ܒܚܲܕ ܡ̣ܢ LS‏ ܕܢܹܐܙܲܠ ods‏ ܘܢܸܓ݂ܢܘܿܒܼ. isto‏ ܗܵܘܲܐ 
ܡ̣ܢ ܒܵܬܼܪ ܡܿܘܬܼܶܗ ܕܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ. ܕܢܸܦܗܹܵܬ ܒܲܙܪܵܐ ܕܓܲܙܵܒܘܼܬ̣ܵܐ pd‏ ܚܼܣܲܪ 
ܠܝܼ. ܘܥܸܒܲܕܹܲܬ̣ 2535 ܘܐܸܙܼܠܵܬ̣ Sanh‏ ܐܸܩܖ̇ܘܿܢܬܿܐ: ܐܸܪ݇ܐ ads‏ ܡ̣ܢ 
UNG [oso ×‏ ܘܲܕܒܲܪܢܲܢ ܡ̣ܢ ܬܲܡܿܢ HS‏ ܣܲܠܲܝܼܐܬܼܐ ܘܲܡܠܘܿܬܹ̈ܐ ܐܚܖܵܟܼܐ. 
ܟܲܕ 15495 Lee‏ ܘܡܲܚܵܘܵܬ̣ܐ ܫܒܲܩܢܲܢ ܠܢܵܓܘܿܕܼܵܐ ܕܐܝܼܬ̣ ܗ݇ܘܼܵܐ ON‏ 
Sands Um 260‏ ܕܠܘܼܩܒܲܠ ܫܸܢܵܐ: om jo‏ ܛܘܼܒ̣ܵܐܵܐ ad‏ ܐܵܬܼܳܐ 

! Vat. omits ܒܨܠܘܬܗ‎ 2 Vat. omits was. 3 Vat. omits ܘܝܠܥ‎ 


OAS ܠܛܘܒܐܐ ܡܕܺܝ‎ . 4 Vat. ܡܥܘܡܬܿܐ‎ (sic). 5 Vat. ܕܠܐܦܫ‎ (sic). 6 Vat. 


A begins again here with the word wha (fol. 117 ®).‏ 7 ܚܽܘܡܝ̣ܢ 
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ܠܥܘܼܡܪܵܐ 1529‘ ܫܡܥܘ ܢ ܘܲܢܦܲܩܢܲܢ ܡܸܢ Nas‏ ܘܡܲܛܝܢ Sood‏ 
ܘܲܪܫܲܡ tS.‏ ܓ me‏ ܘܐܲܚܕܲ̈ܝ ܒܡܝܼܕܗ 20 580 aos US sud‏ 
io ane Anos Wo‏ ܠܥܘܼܡܪܵܐ. ܘܫܼܲܕܕܲܢܝ ܠܡܸܩܪܵܐ ܘܲܠܡܸܩܲܫ 
Jaks {dhs‏ ܘܲܢܦܲܩܘ ܐܼܲܚܼܵܐ ܘܕܒ̣ܪܹܬ̣ ܐܸܢܘܿܢ ܠܘܿܬܼܗ. Dd fino‏ 
ܡܕܸܲܡܲܥ̣ ܘܐܸܡܲܪ ܠܗܘܿܢ. vcd aad wop‏ ܕܐܸܬ̣ܩܛܸܠ ܠܲܗ ܕܲܫَܵܐ َّ 
ܕܝܼܠܟܼܘܿܢ ܫܘܕ݂ܚܠܡܰܪܿܢ. ܘܐܸܙܲܠܢ ܠܩܸܠܺܝܬ݂ܿܗ ܟܠܲܢ ܘܐܸܫܟܲܚܐܵܝܗܝ ܠܣܵܒܼܵܐ 
ܗܿܘܿ Babs‏ ܟܲܕ Haws Gwe‏ ܘܲܒ̣ܣܲܝܵܦܹܐ. ܘܲܗܘܸܿܐ ܪܵܘܒܵܐ MS.‏ 
Wess ogo £207‏ ܡ̣ܢ x3‏ ܪܡܬ tam‏ ܥܙܵܐ ܘܐܸܡܲܪ ܠ 232 
232 ܝܲܥܠܲܐ a5‏ ܨܸܡܪܵܢ . aio slo‏ ܠܕܲܫ ܥܘܼܡܪܵܐ. ܘܲܠܒܲܬܲܪ 
ܘܲܒ̣ܪܵܐ ܐܵܬܼܿܐ ܐܵܪܵܐ > “ode‏ 0282 ܐܡܲܪ Mud oS‏ ܡܪܝ 10 
ܢܲܖܿܣܲܝ. ܐܸܢ ܡܸܗܦܲܟ݂ ܬܸܗܦܘܿܟ݂ ܠܗܵܪܖܿܐ: aS‏ ܠܕܸܩܠܲܬ̣ ܢܲܗܪܵܐ 155 
ܐܲܘܒܸܿܫ. ܐܸܠܵܐ ܢܸܦܩܲܬ݀ ܥܠܲܝܟ݁ ܓܙܝܼܕܼܵܬ݀ ܡܕܵܝܡܵܐ. ܘܡܸܬ̣ܩܛܸܠ ve Aad‏ 
ܫܲܠܝܼܛܵܐ ܕܲܚܘܕܲܬܵܐ ܡܕܝܼܢ̄ܬܿܐ܂ ܒܐܸܣܛܪܕܸ̇ܢܝܵܐ edo Lad‏ ܣܥܼܪ ܡܿܪ݇ܢ 
odo‏ ܕܩܵܛܘܿܠܳܐ ܗ݇ܘܿ. ܘܟܲܕ GON? Hy‏ ܧܸܗܦܘܿܟ݂ ܠܫܸܪܵܐ: GSS‏ .14 
ܗܘ a3 1Noud‏ ܒܐܸܣ̱ܛ̇ܕܲܚܝܐ. ܐܲܝܟ݂ ܡܸܠܬܹܗ ܕܩܲܕ̇ܝܼܫܵܐ ܀ DON‏ ܕܝܢ 15 
PL We 232‏ ܡܼܕ wos ea‏ ܐܲܝܕ݂ܵܐ ܕܗܝ: v4.0 AS‏ ܕܩܠܲܬ݂ 
ܥܲܡ who dk,‏ ܗܵܘܲܝܬ̣ Ww‏ ܐܲܬܼܖܿܘܵܬܼܐ I SAS FLAWS‏ 
ܓܲܒ̣ܪܵܐ Hose ty an‏ ܠܥܠ yo‏ ܚܕܼܳܬܳܐ ܡܕܝܼܢܵܬܿܐ. ܫܡܹܗ Joo)‏ 
ܕܝܢ ܗܹܫܝܼܡ. ad‏ ܡܩܼܲܓܲܪ ܡܨܝܼܕܬܿܗ fodir eo‏ ܓܵܘܦܹܗ. ܘܐܲܪܝܼܡ 
ܒܝܲܡܝܼܢܹܗ ܘܲܒ̣ܦܘܼܡܹܗ ܐ݀ܡܲܖܪ 200. ܥܲܠ ܫܡܹܗ oS‏ ܕܐܲܠܵܗܵܐ dam‏ 20 
ܘܲܨܠܘܿܬܹܗ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ ܡܿܪܝ ܐܲܪܣܲܝ. ܐ݀ܡܲܪ ܐܵܢܵܐ ܠܹܗ. ܘܐܲܝܟܲܪܵܐ Do‏ 
ܠܲܒ̣ܪܵܐ Hina : Yooh, AS?‏ ܡܿܪܝ ܝܼܲܕܿܣܲܝ . ܡܲܠܦܵܢܵܐ sais‏ 


ܟܕ 6‘ 


1 Vat. stop. 2 Vat. ܒܬܪܝ‎ 3 Vat. ons ܫܘܒܚܐ‎ . 4 Vat. .ܘܣܝܦܐ‎ 
> Vat. ܡܘܒܕܕ‎ 
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ܢܲܦܫܵܬܼܐ dias‏ ܕܲܦܣܝܼܩ ܥܠܲܝܟܿܘܿܢ uo‏ 2682 ܡܲܪܕܘܼܬܲܪܵܐܝܼܬ݀ IS‏ 
ܡܸܬ̣ܟܿܠܲܐ. ܠܹܗ ܕܝܢ ܠܡܸܢܝܵܐܵܐ ܫܵܘܕܥܼܗ ied‏ ܠܬܲܠܡܝܼܕܹܗ. ܘܥܲܡ 
Qui ODO‏ ܘܫܸܠܝܲܬ݀ ܚܲܪܒܲܗ ܕܡܿܘܬܳܐ܀ ܐܝܼܬܼ ܗܵܘܼܿܐ Mung‏ ܐ̄ܪܰܫ 
LK‏ ܒܝܼܫܵܐ ܕܛܵܒܼ. ܕܥܿܒܼܪ fom‏ ܠܟ̣ܠܗܘܿܢ ܕܲܒ̣ܕܲܒ̣ܢܹܗ ܘܲܕܡܸܢ TNS‏ 
5 ܒܚܲܖܪܡܰܢܘܬ݂ܳܐ ܘܓܲܝܵܣܘܼܬ̣ܵܐ. ܫܡܹܗ ܗ݇ܘܼܿܐ ܕܝܢ AS‏ 55 ܚܸܡܪ̈ܵܢ. ܡܢ 
Cis‏ ܬܲܝܡܠܼܰܗ̇ ܕܒܲܐܬ̣ܪܵܐ tie‏ ܕܲܚܘܲܝܵܒܼ. a5 Uc‏ ܠܟ̣ܼܠܵܗ̇ ‘hems‏ 
od.‏ ܠܢܲܦܫܹܗ: ܕܡܵܐ ܕܲܒ̣ܢܲܝ̈ܢܵܫܵܐ ܘܩܸܛܠܵܐ ܕܝܼܠܗܘܿܢ܂ thorsoas‏ 
ܕܸܩܸܪܛܵܐ go‏ ܕܲܚܵܘܿܘܿܬܼܐ SEN‏ ܚܫܝܼܒ̣ܝ̣ܢ )000 qm No OS‏ 
Nom 2635‏ ܠܹܗ ܬܼܐܪܬܿܗ: ܡ̣ܢ ܕܸܡܵܐ akin Bead‏ 100 ܚܲܪܡܵܐܵܐܝܼܬ̣. 
™ ܘܗ̱ܘ shud tic‏ ܠܥܘܼܡܪܵܐ ܕܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ 55( ܡܿܪܝ ܐܝܼܘܿܒ̣: ܘܲܠܥܘܼܡܪܵܐ 
6 ܕܒܹܝܬ ܕܸܣܛܘܿܪ̇ܝܼܣ݂ ܘܲܠܥܘܼܡܪܵܐ ܕܡܲܕܿܠܵܢܵܐ. ܘܲܠܕܘܼܵܟܝܵܬܼܐ PAULO‏ 
ܕܠܐ ܥܿܡܘܿܪ cx‏ ܐܸܪܹܝܢ. ܪܟ̣ܝܼܒ̣ ‘MS SA fom‏ ܣܘܼܣܬܿܐ 
ܥܲܪܿܛܲܠܵܝܬܐ: ܘܠܐ ܐܵܪܵܫ ܡܸܢ Sad‏ ܡܸܫܟܲܚ ܗ̄ܘܼܰ$' ܠܲܡܘܵܡ AS‏ 
ܫܒ̣ܝܼܠܵܘ̈ܗܝ. ܒܗܰܝ ܕܲܒ̣ܚܲܕ ܠܸܠܝܵܐ ܥܸܣܪ̇ܝ̣ܢ ܦܲܪܵܣܵܚܼܐ Baton Beds‏ 
Nora 15‏ 225 ܗܵܘܼܵܐ: ado‏ ܒܗܵܪܵܐ ܐܲܬ̣ܪܵܐ Son‏ ܐܝ̣ܬ݂ܲܘܗܝ ܗ݇ܘܼܵܐ': 
oa.‏ ܕ݁ܒ̣ܳܬ݂ܕ݂ܰܗ. 16055 ܣܲܠܝܐܐ ܡܸܫܬܲܡܥܵܐ woods. Noo‏ 
ܕܐܝܼܬ݀ܲܘܗܝ. 097 ܕܝܢ Lig‏ ܒܝܼܫ ays Mos‏ ܠܥܘܼܡܪܵܐ ܕܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ )15 
ܫܸܡܥܘܿܢ: ܘܲܒ̣ܛܘܼܫܝܵܐ ܣܠܸܩ. ܠܩܸܠܝܬ݂ܿܗ 552 ܫܘܼܕ݂ܚܠܡܰܪܿܢ ܕܲܫܥܘܼܡܪܵܐ܂ 
ܘܩܲܛܠܲܗ. ajo‏ ܠܹܗ ܠܛܘܼܒ̣ܵܐܵܐ ܡܿܪܝ di‏ ܘܐܡܲܪ ܗܵܘܼܵܐ 
20 ܩܘܿܦܼܲܪܵܝܵܢܹܐ ܬܲܠܡܝܼܕܹܗ. ܕܲܒ̣ܡܲܦܲܠ Gx‏ ܥܲܡܝܼܩܵܐ ܥܲܠ ܐܵܪܵܫܐ: ad‏ ܟܲܪܝܵܐ 
ܠܹܗ ܘܒܼܰܟܼܐ܂ uA‏ ܘܐܸܡܲܖܪ ܠܺܝ. ܩܘܼܡ ܠ Sos UD NS YN vas‏ 


1 Vat. ܒܫܬ‎ 2 Vat. ܚܬܘܬܐ‎ . 3 Vat. .ܡܬܝ‎ 4 Vat. omits As. 
5 Vat. idx ܘܠܐ ܐܐܫ ܡܫܟܚ ܗܘܐ ܡܝ‎ 0 Vat. ܐܬܪܐ ܬܘܡܕ‎ fs (0 ܘܟܕ (ܗܥܐ‎ 


Vat. soi.‏ 7 . ܡܣܒܪ ܗܘܝܬ ܕܐܝܬܘܗܝ ܗܘܐ 
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ܥܲܠ ܒܥܝܼܪܵܐ ܘܐܲܝܬܿܝܗܝ ܠܟ̣ܵܐ: Nise‏ ܘܐܸܡܿܕܲܬ̣ ܠܹܗ. vaso AX}‏ 
ܥܠܲܝ ܪܘܼܚܵܐ: mio‏ ܡܲܠܵܗܵܐ܂ ܐ݇ܙܼܠܵܐܵܐ. sats‏ ܕܕܵܚܼܠܢَܵܐ php‏ ܢܸܦ݂ܓܲܥ 
ܒܝِ whe thos‏ ܒܐܘܼܪܿܚܵܐ ܒܙܲܒ̣ܢܹܗ ܕܠܸܠܝܵܐ. tad oo iso‏ 
ܘܐܡܲܪ 9 ܒܣܘܼܪܗ݇ܕܳܐ| ‘Se‏ ܒܹܖܿܝ. tio} oS Niso was‏ )100 

5 ܒܝܼܫܵܐ ܘܝܸܟܼܝܥܵܐ: 432 ܥܰܕܼܰܒܼ ܪܐ ܠ ܕܠܐ ܟܸܠܲܕ̣ܫܵܟ. ܩܵܡܼܬ݂‎ ESN.) wo 
ܕܘܲܩܕܲܝ.‎ uc} ܐܡܲܪ ܒܲܬ̣ܟ̣ܝܼܠܘܼܬܵܐ ܕܡܸܠܬ̣ܹܗ ܕܛܘܼܒܼܲܙ̣ܵܐ ܘܥܸܒܼܕܬ̣‎ 
AsS sate ܕܝܲܗ̄ܒ̣ ܠܝܼ:‎ Ba ܘܥܸܠܼܲܬ̣ ܠܕܼܰܪܬܳܐ £534 ܠܦܘܼܬܼ‎ 
ܦܵܕܵܚܬܲ. ܘܲܕܠܹܝܬ̣‎ qd ܡܢܲܨܲܪܼ‎ ad ܗ̄ܿܘ‎ wind NAO ܡܢ ܒܼܪܵܐ.‎ 
fo1.1420,¢50' 9s aos ܘܩܵܘܝܼ‎ “uO dd ܐܲܣܸܩܬ݂ܿܗ ܘܬܲܝܬܿܝ̣ܬ݂ܳܗ ܠܲܡܕܝܼܢ̄ܬܳܐ‎ 
10 ܛܦܵܝ̈ܐ ܘܓ̣ܘܼܫَܵܚܹܵܐ ܕܗ݇ܕ݇ܡܵܘܵܗܝ. ܘܥܲܡ ܒܘܼܪܟܿܬܐ‎ re ܘܐܸܬ̣ܚܠܸܡ‎ 
ܡܸܢ ܝܵܘܵܡܝ̣ܢ‎ AT ܕܝܢ‎ GON sored ܨܠܘܿܬ݂ܵܐ ܘܲܫܖܵܝܗܝ ܡܸܢ‎ 01308 
ܠܲܣܦܵܕ̈ܝ ܕܩܩܠܲܬ̣‎ fica: ܠܝܼ. ܕܙܠ‎ dojo de ܥܲܡ ܡܲܠܵܗܵܐ:‎ 
ܘܦܲܩܸܕ ܠܡܲܠܵܚܼܵܐ: ܕܠܿܐ ܐܵܢܵܫ ܡܸܢܗܘܿܢ ܢܸܫܕܿܐ ܐܸܠܦِܹܗ ܘܢܸܥܒܲܖ݇ ܠܗܰܘܿ‎ 
ܡܸܢ ܪܘܼܚܵܐ ܥܲܙܝܼܪܵܐ: ܕܠܐ‎ oo? UNIS ܠܵܒܵܐ. ܡܸܛܠ ܕܥܲܠܥܵܠܳܐ‎ 
ܕܠܐ ;ܐ‎ Nao ܗܘܼܳܬܼ.‎ Sid co . ܐܵܦ ܕܸܬܿܓܰܒܿܥܰܢ ܐܸܠܦܲܝ̈ܗܘܿܢ‎ SSNS 
ܗܐܘ ܙܲܒܢܵܐ‎ ‘cha i ofSy i : ܡܕܼܿܬܼ‎ 13 ae 
5490 ܢܲܗܪ̈ܵܘܵܬ̣ܐ. ܕܸܩܠܲܬ̣‎ coc wos i335 3 Sak, i007 
ܒܗ‎ ioosoS ܫܼܲܪܝܼ ܡܿܘܬܿܪܵܐ‎ wand IF ܕܝܢ‎ GON ܙܥܘܿܪܵܐ܀‎ 
Sime ܒܿܟܘ̣ܬ݂ܳܐ‎ whales ܒܲܡܕܝܪܵܬܹܗ. ܘܐܲܦܝܼܣܘ̣ܗܝ ܡܗܲܝܡܢܹ̈ܐ‎ 
20 wed ܒܵܥܘ̣ܬ݂ܳܐ܂ ܫܲܦܝܼܖ݇ܬܳܐ‎ athe ܠܗܘܿܢ.‎ 5:9) ogo ܗܿܕܐܼ.‎ 
ܡܸܢܕܘܢ‎ “Mae ass ܒܕܼܵܡ ܕܝܢ ܡܽܘܬܳܐ ܕܲܥܠܲܝܟ݇ܘܿܢ ܡܫܲܠܲܛ:‎ 
1 The passage, ܙܠ ܒܬܝ‎ to ois ܕܡܢ‎ (p. 316 line 20) 7. e. two leaves, is 
wanting in A. BC ods. 2 Vat. ܠܗܘ‎ 3 Vat. ܕܒܬܐ‎ oa. 4 Vat. omits 


Vat. ami.‏ 5 .ܟܠܗ 
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ܘܲܠܗܵܥܵܐ ܒܪܵܐ Lew‏ ܐܝܼܬ̣ ܗܵܘܿܐ. ܘܡ̣ܢ Loc}‏ ܒܲܪ Lax‏ ܬܡܵܢܼܐ ܫܲܢܝܼ 
ܡܸܢ ܥܳܠܡܳܐ ܒܚܘܼܒܿܠܐ INR‏ ܟܲܕ ܕܝܢ Sox) As sax‏ 
ܕܡܸܬܿܬܵܘܒ̣ܲܠ ܒܵܗܿ ܓܠ Nod‏ ܡܝܼܬܼܐ = Aso‏ ܪܽܘܒܳܐ tase‏ 
ܕܐܲܒܼܲܗܵܘ̈ܗܝ: ܥܲܡ ܕܡܲܛܝܼܘ ܠܬܲܪܥܵܐ ‘Jor {ane‏ ܗ݀ܘ ܛܘܼܒ̣ܵܐܵܐ 
cod‏ ܫܲܒܿܘܼܩܬܿܐ ܕܲܥܠܹܲܝܗ̇ ܡܸܣܬܲܡܟܿܐ Noo‏ ܣܲܝܒܿܘܼܬ̣ܗ ܘܩܰܡ 
ܒܬܲܪܥܵܐ. ܘܲܦܸܩܲܕ ܠܗܘܿܢ: ܕܥܘܿܠܘ ܠܲܡ ܟܠܟ̣ܘܿܢ ܘܥܲܢܝܼܕܸܵܐ ܥܲܡܟ̣ܘܿܢ: 
ܕܲܡܫܲܡܫܝܼܢܲܢ ܥܠܿܘܗܝ ܒܥܼܕܬ̣ܼܐ ܩܲܠܝܼܠ. uc‏ ܕܐܵܦ ܣܲܥܪ̇ܘܼܗ̇ ܐ̄ܪܵܫܐ 
ܗ݇ܢ̇ܘܿܢ. ܘܐܸܬܿܬܿܣܝܼܡܲܬ݀ ܥܲܪܣܵܐ Quon‏ ܬܸܫܡܸܫܬܿܐ. 2890 ܠܟ̣ܠܢ݇ܫ 
Wahoos CTA NSD fol. 1420.‏ ܕܲܣܝܿܡ ܒܘܼܪ݇ܪܵܐ. ܘܗܘ ܓܘܼܕَܵܪܵܐ ܦܩܲܕ ܠܐܰܒܳܗܘܗܝ: 
10 ܕܪܸܫܪ̇ܘܿܢ i349‏ ܘܦܸܣܩܵܝܵܬܼܐ 29 Auto‏ ܒܗܼܝܢ BAN‏ ܘܐܸܚܲܕ ܒܐܝܼܕܗ̱ 
ܘܐܸܡܲܪ ܠܹܗ. ܩܘܼܡ Wis‏ ܕܐܲܠܵܗܲܢ. DMG ote‏ ܟܲܕܼ ܚܲܝ. NO‏ 
oct‏ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܘܐܸܡܲܪ. ܕܡܰܘܬ݂ܳܗ ܕܒ̣ܪ̇ܟܼܘܿܢ ܡܲܥܒܿܕ̣ܵܢܘܼܬܼܿܐ NOG‏ ܕܚܲܖܵܫܹܐ. 
ܘܡܸܢ ܗܵܫّܼܐ ܠܐ adn‏ ܨܠ ܓ݁ܶܝܪ Sin‏ ܓܲܕܫܵܐ Nous ior‏ 
ܘܫܲܒܲܚܘ ܟܠܪَܰܫ wo‏ ܘܲܗܦܲܟܼܘ ܠܒܲܬܲܝܗܘܿܢ . ܠܹܗ ܕܝܢ 1508S‏ 5 
ܐ ܐܝܼܬ̣ Jom‏ ܬܲܠܡܝܼܕܼܵܐ au‏ ܩܲܫܝܼܫܵܐ. ܩܼܘܦܲܪ̈ܝܵܢܹܐ ܫܡܹܗ ܗܵܘܼܿܐ: ܘܗܼܘ 
mod tom the dia‏ ܡܸܢ ܠܲܝܠܵܘܵܢ ad‏ ܐ̱ܪܵܐ ܕܲܡܝܼܟ݁ ܒܕܼܰܪܬܳܐ 
{NAS‏ ܕܝܼܠܹܗ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ: ܘܗ̱ܘ ܠܠ̣ܵܘ: id:‏ ܠܘܰܬ݂ܝ ܒܣܘܼܪܿܗܰܕܳܐ 
435.050 ܘܐܲܩܝܡܲܪܝ. os wad 2d tho‏ ܘܐܸܡܲܪ ܠ ܕܩܘܼܡ ܒܼܪܝ 
god a0‏ ܠܲܚܡܵܐ ܩܲܠܝܼܠ “Uke “Yatio‏ ܘܚܲܒ̣ܠܵܐ. 3576 ܥܲܡܵܟ݂ 
20 ܚܡܵܪ̈ܳܐ : ܘܕܠ ܡܣܲܖ̇ܗܒ̣ܵܐܝܼܬ݂ ܠܚܲܡܝܡܵܐ ܩܪ ܚܲܕ݇ܒ݁ܬܼܐ. Saxo‏ 
oie NS‏ ܕܐܝܼܬܲܘܗܝ usd S025‏ ܘܗܵܐ Nal‏ ܬܲܡܰܢ ܒܼܪܵܐ 
ܝܲܒܿܝ̣ܫܬܳܐ. ܘܢܲܦܝܼܠ 5 ܓܲܒ̣ܪܵܐ܂ ܡܸܢ wad‏ ܝܵܘ̈ܡܝ̣ܢ ܟܲܫ݁ܕܵܐܘ̣ܗܝ cooks‏ 
ܓܲܪܵܒ̣ܵܐ. ܓܕ ܐܲܣܸܩܵܝܗܝ ܘܣܵܘܸܣܲܝܗܝ. ܒܠܲܚܡܵܐ ܘܡ̈ܝܐ: ܘܐܲܪ̇ܟ̇ܒܲܝܗܝ 








1! Vat. tere (sic). 2 Vat. Dono 980. 3 Vat. omits so. 
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rN uct ܕܐ݇ܣܝܘܼܬ̣ܵܐ ܠܦܘܼܬ̣ ܕܚܲܣܝܼܘܼܬ̣ܟܼܘܿܢ ܥܲܬ̇ܕܲܬ̣‎ Lidsaxo 
G0 ܘܗܲܝܡܸܢܟܼܘܿܢ‎ Vase ܒܲܡܝܲܬܿܪܵܬ̣ܵܐ ܕܖ̇ܘܼܚ ܘܘܲܦܓܲܪ' ܕܟܲܢܫܲܬ݀‎ 
ܒܲܝܬܿܝܘܼܬܹܗ ܐܵܦ ܕܬܸܣܸܟܪ̇ܘܼܢ݀ ܬܸܕܡܪܵܬ̣ܵܐ: ܠܲܢ ܕܝܢ ܣܵܡܲܢ‎ o55 ܥܲܠ‎ 
SOX, ܐܲܝܟ݁ ܕܲܡܫܲܒܲܚ ܦܵܘܠܘܿܣ‎ Basile ܬܠܝ̣ܬܿܝܵܐ‎ A595 
Oh SND ܕܐܶܬܼܬܽܘܿܒ݂ ܠܩܲܕܝܼܫܘܼܬ̣ܟܼܘܿܢ:‎ 350 oss wor ܘܲܡܗܲܝܡܵܝܼܐ‎ 
142 ܒܖܗܘܿܢ ܡܟܲܖܿܗܵܐ ܟܬ̣ܝܼܫ ܠܟ̣ܘܼܪܗܵܢܵܐ. ܡܦܝܼܣ‎ ‘ghaS ܕܢܲܬܠܘܼܢ‎ 
Hamad ܘܢܸܬ̣ܒܲܕ̣ܵܟ݂ ܒܝܲܡܝܼܢܟܼܘܿܢ‎ LAS ܕܬܸܥܒܸܿܕ݂ ܗܵܕܐܼ. ܘܢܸܬܿܬܼܺܝܬ݂ܳܐ‎ 
(GS ܘܡܰܪܢܡܢܝܼܚܵܐ ܐܲܝܟ݁ ܕܐܵܦ ܠܲܐ̄ܚܪܵܢܼܐ ܒܐܝܼܕܲܝܵܟܿܘܿܢ ܪܲܚܠܸܡ: ܐܵܦ‎ 
ܛܘܼܒ̣ܵܐܵܐ‎ GAY ܡܸܢ ܡܢܰܘܠܽܘ̣ܬܼܳܐ ܕܐܸܣܬܲܬܿܬ̇ܬ݀ ܒܹܗ. ܘܟܲܕܼ‎ tok 
10200 Ko ܠܐܓܳܪܬܳܐ ܦܸܩܼܲܕܼ ܕܢܲܝܬܿܘܿܢܵܝܗܝ ܠܛܲܠܝܵܐ ܨܐܕܼܵ݇ܘܗܝ.‎ 
2607 WAX ܗܘ [ܘܣܛܿܬܼܝܣ : ܕܲܒ̣ܠܸܩܛܝܼܩܝܼ' ܟܲܕܼ ܪܡܸܐ ܥܲܠ ܕܲܨܗ‎ 
S02 ܠܲܒ̈ܝ̣ܲܢ: ܬܲܣܩܘܼܗܝ ܠܟܸܠܝܼܬܼܼ ܕܝܼܠܹܗ‎ wp ܘܠܵܐ ܡܸܬ̇ܬ̇ܙܝܼܥ ܠܚܲܕ‎ 
0359 ܠܗܘܿܢ ܕܙܸܠܘ ܠܒܲܝܬܿܟܼܘܿܢ: ܘܲܠܦ̣ܠܠܹ̇ܗ ܕܝܰܘܡܳܐ܂ ܬܽܘ‎ aso 
ܐܲܝܟ݁ ܦܘܼܩܕܵܢܹܗ: ܘܫܵܘܘܼܥܘܼܗܝ ܡܵܘܵܘܗܝ‎ off ܕܝܢ‎ 2d ܒܼܪܟܼܘܿܢ.‎ 
16 ܚܵܠܝܼܡ ܘܒܲܪ̇ܝܼܪܿ ܒܚܲܝܠܵܐ‎ ad ܠܓܲܠܝܵܐ ܘܲܒܼܪܸ̈ܓ̣ܠܵܘܗܝ‎ agg ܕܒܲܝܬܿܐ:‎ 
ܕܲܟܼܣܘܼܣܛܲܵܕ̇ܘܿܢ"‎ W599 100 Nod ܒܲܫܘܿܪ̈ܵܬ̣ܵܐ‎ GOD ܕܲܨܠܘܿܬ̣ܗ‎ 
SoS aise ܒܐܘܿܕܲܫܠܸܡ.‎ LAs ܒܲܕܸܡܘܼܬ̣ ܗܵܘܿ ܡܫܼܲܪܝܵܐ: ܕܐܲܣܝܼܘ‎ 
ܕܢܸܬ̇ܠܘܼܢ ܬܸܫܒܿܘܿܚܬ݁ܳܐ ܠܐܲܠܳܗܳܐ ܡܿܕܲܟܿܠ. ܕܣܲܥܪܹܹܗ‎ oo Suglo x32 
ܗ݇ܕܐ݂ ܐܸܬ̣ܝܲܕܥܲܬ݀ ܒܟܼܠܵܗܿ ܡܕܝܼܖ̄ܬܿܐ܀‎ uote ܒܝܼܫܵܐ ܒܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ ܗܵܢܵܐ.‎ Sad 
 :ܐܵܥܼܝܕܼܝ‎ dee ܡܗܲܝܡܪَܵܐ‎ 10% N42 ܕܝܢ ܒܵܗ̇ ܒܲܡܕܝܼܢ̄ܬܵܐ ܕܸܪܵܐ:‎ GON 





1 Vat. dAdo. 2 Vat. .ܘܣ ܡܬ‎ 3 Vat. ܕܣܥܬܟܘܢ‎ . 4 A begins again 
here with the word gioS (fol.116a). 89 C Vat. .ܘܟܬܬܝܬܐ‎ © Vat. ܕܡܚܘܼܬܙܐ.‎ 
7 A Vat.omit ܠܐܠܟܬܐ‎ . 8 Vat. ܐܘܣܛܬܝܼܣ‎ paso. 9 0 ܕܒܠܩܛܝܢ‎ . 10 Vat 
04,2 0093. 


310 ܬܐܘܿܡܵܐ ܕܡܲܪܲܠܵܐ. ܡܐܡܪܐ ܗ. {x3‏ ܝܘ 


3:6 ܬܸܬܼܡܪܵܬ݂ܗ ܟܠܝܘܿܒ. 232 ܕܝܕ AAs‏ ܡܢ had‏ 
ܫ ܫܸܡܥܲܬ̣ ܡܸܛܠܵܬܹܗ: wos a5‏ ܕܫܲܪܟܿܐ ܕܡܸܢ tise‏ ` 
sMo ree‏ $32 ܡܸܢܗܹܝܢ AAs‏ ܒܘܼܖ݇ܪ݇ܬܼܐ: ܐܲܝܟ݂ ܕܐܦ ܒܬ݀ܫܰܢ ܫܥܝܬܐ 
ane‏ ܚܲܒܼܪܵܘܗܝ Nise‏ ܘܲܠܘܿܬ̣ ܫܘܼܠܵܡܵܗ̇ Sache‏ ܪܵܗܼܲܛ ܐܵܢܵܐ 

ܒܲܟܼܬ̣ܝ̈ܒܵܬ̣ܝ. ܐ݀ܡܲܪ fai Muse “LS joo)‏ ܐܼܘܣܛܵܬܼ̣ܝܼܣ. ܕܐܝܼܬ̣ 
Uxil joa‏ ܡܗܲܝܡܥܼܵܐ ܒܲܡܕܝܼܢܲܬ̣ ܡܲܠܟ̇ܘܼܬ̣ܵܐ ܒܲܠܼܕ̱ܵܕܼܐ ܘܲܠܗܵܠܹܝܢ ܐ 
loa‏ ܒܪܵܐ Ley‏ ܒܲܪ ܥܸܣܪ̇ܝ̣ܢ ܫܚܼܲܢ. ܕܡ̣ܢ ܕܲܗܸܘܵܐ 55 eax AYA‏ 
ܢܦܲܠܼ ܒܟ̣ܘܼܪܿܗܵܢܵܐ ܕܲܡܫܲܪܝܘܼܬ̣ܵܐ ܘܐܸܬܿܕܿܲܩ ܒܟ̣ܘܼܖܵܗܵܝܼܐ ܥܲܣܗ̣ܵܐ܂ wax‏ 
ܫܒܲܥ. ܥܕܲܡܿܐ ܕܐܸܬ̣ܕܸܕܸܕ ܡ̣ܢ ܐܲܒ̣ܵܗܵܘ̈ܗܝ ܒܟܸܠܲܬ̣ ܟܘܼܪܗܵܢܵܐ ܗܰܘ: 


Siro io‏ ܕܲܢܡܘܼܬ̣ ܓܲܒܼܝܐ Noo‏ ܠܗܘܿܢ. ܒܗܰܝ ܕܡ )̇ ܐܰܣܘܳܬ݂ܳܐ ܠܐ 
ܣܵܟ݂ ܐܸܬ̣ܥܲܡܲܪ. Wo‏ ܨܠܵܘܵܬ̣ܐ Nica‏ 05957 ܐܲܒ̣ܵܗܵܘ̈ܗܝ 
woos Nn‏ ܠܲܣܚܼܘ̣ܵܐ܂ WAX? aS‏ ܢܦܹܐܫَّܐ. ܘܠܹܗ ܠܓ̇ܘܼܒ̣ܵܪܵܐ vaso‏ 
ܢܲܪ݇ܣܲܝ Nl‏ ܠܹܗ ܡܲܫܕܲܝܵܐ Soo‏ ܕܐܵܢܵܫ ܡܗܲܝܡܥܵܐ 255 ܕܕܸܵܚܲܠ 
ܠܐܲܠܳܗܵܐ܂ ܒܵܗ̇ ܒܒܲܠ̣ܕ̱ܵܕ. Ex uP dando‏ ܢܚܸܬ̣ ܗ̱ܘ ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܠܚܙܬܼܳܐ 
15 ܕܩܵܬ̣ܘܿܠܝܼܩܵܐ vaso‏ ܛܝܼܡܵܬܼܐܘܿܣ. 240 oS.‏ ܐܪܫܐ aie‏ ܐܵܦ 


ܫܡܲܥ̣ܘ ܡ̣ܢ ܣܲܠܲܝܼܵܐܐ: ܥܲܠ ܡܿܘܗܲܒܼܬܼ ܕܐܵܣܝܘܼܬ݂ܵܐ ܕܐܝܼܬ̣ OS NOT‏ 
ܠܓܘܼܒ̣ܵܢܵܐ: ܐܸܙܲܠܘ ܠܘܳܬܼ ܡܿܪܝ ܩܵܬܼܘܿܠܺܝܼܩܰܐ ܘܐܲܦܝܼܣܘܼܗ̱. ܕܢܸܟܼܬ̇ܘܿܒ̣ 
ܠܗܘܿܢ dad‏ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ ܡܪܝ ܝܲܪܣܲܝ. patter‏ ܕܡܸܬܿܬܲܝܬ݂ܳܐ "BAS,‏ 
067 ܠܘܵܬܼܗ. ܘܲܢܨܲܠܼܐ ܥܠܽܘܗܝ: ܕܲܟ̣ܒܲܖ݇ ܒܥܘܼܕ̣ܪܵܪܵܐ ܕܡܸܢܼܗ ܡܩܲܒܸܿܲܠ 
20 ܐܣܝܘܼܬ̣ܵܐ. (OO Bald oS shod‏ ܗܵܟܲܢܵܐ. ܕܡܸܛܲܠ ܕܸܡܘܗܿܒܬܼ 
Seis‏ ܢ ܡܸܢ ܪܘܼܚܵܐ 77% pater‏ ܕܚܲܝܠܵܐ 





1 Vat. pal ܡܸܢ‎ wD ܦܠܥ ܡܸܢ‎ 2 Vat. ܫܒܩ ܐ‎ 3 Vat. writes 
ܗܘܐ ܠܥ‎ twice. 4 Vat. ܒܡܕܹܝܢ̈ܬܐ‎ 5 Vat. 099 woo. © Vat. ܓܝܡܬܐܘܣ‎ oso 


7 C omits atte 
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ܬܐܘܿܡܿܐ ܕܡܲܕܖܿܠܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ ܗ. ܕܲܫܐ ܝܘ. 809 





ܒܗܰܝ ܕܐܝܼܬ̣ ܗܵܘܼܵܐ ܠܗܘܿܢ ܥܝܿ݇ܬܹܵܐ: ܕܲܒܼܝ݇ܘ̈ܡܵܬ̣ܐ ܩܲܕ̣ܝܼܫܹܵܐ ܕܦܸܨܚܵܐ ܘܚܲܫܵܐ 
ܘܲܩܝܿܡ݀ܬ: Mor‏ ܕܢܵܦܵܩܝ̣ܢ 000 bo‏ ܚܒ̣ܘܼܫܝܵܐ ܕܨܰܘܡܳܐ. ܒܹܝܬ̣ ܬܸܫܡܸܫ݀ܬ 
ܠܬܸܫܡܸܫ݀ܬ̣: ܝܿܬܼܒܿܝ̣ܢ ܗ݇ܘܼܿܘ ANG Bas‏ ܘܫܲܪܵܘܿܝܼܐ ܩ݁ܬܼܵܡܲܝܗܘܿܢ. 
aSiaxdo‏ ܕܡܸܫܬܲܐܠܝ̣ܢ 2000 ܘܲܫܖܵܝܐ ܕܝܼܠܗܘܿܢ lwo‏ ܘܦܘܼܪܵܝ 
ܦܸܬ̣ܠܲܡܹܵܐ: ܟܵܬܼܒܿܝ̣ܢ 007 Gos‏ ܘܣܵܝܡܝ̣ܢ 007 qui‏ ܕܲܠܝܘܼܬ̣ܪܵܪܵܐ 
ܕܝ̣ܠܗܘܿܢ܂ ܘܕܲܐܹܝܠܲܝܢ ܕܒܼܲܬܲܪ̇ܗܘܿܢ .woo‏ ܘܐܲܥܒܿܬܹ̇ܬ݀ ܛܲܝܒܿܘܼܬܼܵܐ ܐܲܠܳܗܺܝܬ݂ܳܐ 
ܒܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܦܵܠܿܕܝܼܣܼ ܘܟܲܪܸܫ ܐܸܢܘܿܢ. ܐܵܦ ܐܸܢَܵܐ ܕܝܢ ܒܲܙܒܼܢ 
Co‏ ܥܡܲܠܬ̣ܢܝ Rade‏ ܗ݇ܕܐܼ. ܘܐܸܬ̣ܒܲܕܸܿܩ wher vied oS‏ 
dar‏ ܐܸܬܟܿܬܸܒܼܘ. ܠܲܢ ܕܝܢ GMA > Baas‏ ܕܗ݇ܕܐ݂ ܘܡܸܫܬܿܘܕܥ݇ܝܘܼܬ݂ܼܳܗ: 
Bho ws‏ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ OS 200 Sabi‏ ܐܸܬ̣ܚܙܝܼ SOS‏ 


ܪܫܐ ܪܫܬ RIG‏ 


ܕܐܲܝܠܲܝܢ ܐܸܣܬܿܥܲܪ ons‏ ܕܝܼܠܲܗ ܕܩܵܕܝܼܫܵܐ vaso‏ ܥܲܖܿܣܲܝ: ܡܸܢܗܹܝܢ 
{Nim aS‏ ܕܪܘܼܚ: ܘܡܸܢܗܹܝܢ ܕܝܢ ܒܣܵܥܘܿܪܘܼܬ݂ܵܐ ܕܐܵܬܼܘܵܬ݂̣ܵܐ. ܘܥܲܠ 
ܫܘܼܠܶܡ ܚܲܝܵܘ̈ܗܝ܀ ܕܥܲܠ pole‏ ܬܸܕܼܡܪܵܬ̣ܵܐ tro‏ ܕܐܵܣܝܘܼܬ̣ܵܐ 
ܕܲܣܥ̣ܖ ܗ̱ܘ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ': 256 x42‏ ܕܢܼܐܠܲܦ: oS of SS‏ ܕܠܗ̈ 
ܠܲܡܕ̣ܝܼܢܵܬܐ ܗܺܝ ܡܗܲܝܡܲܢܬܿܐ «S422‏ ܘܐܝܼܬ݀ ܠܗ ܕܢܸܫܡܲܥ ܥܲܠ ܫܒ̇ܝܼܚܵܬܼܐ 
ܟܠܗܹܝܢ Mo‏ ܡܕܲܠ̈ܝܵܬܼܐ ܕܐܸܫܬܲܡܲܫ ܒܐܝܼܕ̣ܵܘ̈ܗܝ ܕܦܲܪܨܘܿܦܵܐ Oo‏ 
ܩܲܕܝܼܫܵܐ: oS‏ ܒܲܠܚܘܿܕܼ ܡܸܢ ܟܵܗܵܢܼܐ ܘܲܡܫܲܡܫܵܢܼ̇ܐ: ܘܩܘܼܛܥܵܐ ܕܲܡܗܲܝܡܥܼܵܐ: 
MLS wo Dy‏ ܕܢܸܫܹ̈ܐ ܘܕܲܛܠܝܼܵܐ. ܗܵܐ joan aX‏ ܠܝܰܘܡ݇ܢّܐ. 





1! Vat. ܕܓܘܼܒ̈ܥ̈ܵܐ‎ 


808 ܬܐܘܿܡܵܐ ܕܡܲܕ݇ܠܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ ܗ. 2x5‏ ܝܗ. 
dAdo‏ ܒܡܲܕܥܝ: ܒܗܵܠܲܝܢ ܕܲܠܥܸܠ SS wo‏ ܘܡܸܛܠܬܼܵܗ̇ 
poor oie‏ ܟܡܳܐ ܙܲܒ̣ܢܝܲܢ: Sane‏ ܐܵܢܵܐ ܡ̣ܢ ܡܲܥܲܠܬܳܐ Wada‏ 
ܩܲܕܝܼܫܵܐ. foods‏ ܕܲܟ̣ܢܘܼܫܝܵܐ Wisp‏ ܩܲܕܝܼܫܹܵܐ. ܐܸܠܵܐ oS ad‏ ܠܒ̣ܘܼܣܵܡܵܐ 
ܗ݇ܪܵܐ ܒܟܼܠ ܚܲܕܼܒܿܫܲܒܵܐ ܥܵܦܼ̇ܐ 2252 “No‏ ܠܐܵܪܿܫ̈ܝ̣ܢ ܐܸܬ̣ܚܫܸܒܼ݀ OS qad‏ 
Exo, Wore 5‏ ܘܚܘܼܫܵܒܿܐ ܕܵܚܝܼܩ ܕܡ̣ܢ PNG‏ ܕܩܵܝܵܡܵܢ ܘܡܸܬ̣ܥܲܬ̣ܵܥܬ̣ܵܢ: 
ܦܵܐܲܫ 242 Wo wie‏ ܐܸܬ̣ܚܵܘܼܐ ܒܬܲܐܝܟ݁ ܗܵܠܲܝܢ. ܐܘܿ asd‏ ܫܲܦܝܵܐ 
oe 2d HOS AA dso fase Lodo‏ ܛܘܼܒ̣ܵܐ: ܕܸܛܘܼܒܲܝܗܘܼܢ݀ 
yard uid af‏ ܒܠܸܒ̇ܿܗܘܿܢ: ܕܗܸܢ̣ܘܿܢ ܢܸܚܙܘܿܢ is GSS‏ 
ode‏ ܕܐܸܪܵܐ usie‏ ܐܰܬܼܺܝܢܼܳܢ: ܘܐ݇ܘܳܝܹܐ ܠܘܵܬ݂ܗܘܿܢ ܥܵܒ̣ܕܝ̣ܢ ܚܵܢܲܢ. Wohe‏ 
10 ܕܐܸܥܡܲܪ ܒܗܘܿܢ ܘܐܹܗܲܠܸܟ݂ ܒܗܘܿܢ. ܘܢܸܗܘܘܿܢ ahs‏ ܚܲܕ: ܐܲܝܟܲܢܵܐ Vit‏ 
ܘܐܲܢܵܬ̇ ae “Lad‏ ܚܢܲ܀ GON‏ ܕܝܢ ܡܬܲܢܼܐ 2001 WS‏ ܗܼܘ tic‏ 
ܡܳܐܪܝܼ 26 ܥܲܬ̇ܝܼܩܵܐ܇ ܕܥܲܠ' ܗܵܠܶܝܢ ܕܝܼܠܹܗ ܡܸܫܬܲܥܼܐ )300 ܠܝܼ. 
ܕܒܲܙܒ̣ܢ ܠܲܡ ܫܼܲܐܠܹܗ on‏ ܐܼܲܒܿܐ ܫܘܼܒܼܚܵܐ ܠܡܿܪ: ܥܲܠ ܫ̄ܘܼܵܐܵܠܼܐ vieSo‏ 
MKS‏ ܕܣܵܒ̣ܵܐ: ܕܲܟ̣ܬ̣ܝܼܒ̣ܝ̣ܢ ܒܲܟܼܬܲܒܼܵܐ ܕܦܲܪܕܲܝܣܵܐ. ܕܐܲܝܟܲܪܵܐ ܐܘܿ ruse‏ 
ܒܥܘܼܗܕܼܵܢܹܗ Nico Say‏ ܦܵܠܵܕܝܼܣ ܠܣܲܠܲܝ̣ܐܘܼܬ̣ tex‏ ܖܵܡܲܝ ܡܸܢ 
ܡܸܢܝܵܢܵܐ moO‏ ܒܲܟܼܬ̣ܝ̈ܒ̣ܵܬ̣̇ܐ. 2752 ܠܐ ܡܸܫܬܲܚܠ̱ܦܝ̣ܢ ܗܵܘܼܵܘ So‏ ܐܲܝܟ݂ 
ܕܐܸܬ̣ܐܸܡܲܖܘ ܡ̣ܢ ܐܲܒ̣ܵܗܵܬ̣ܐ ܘܲܡܫܲܐܠܵܢܲܝ̈ܗܘܿܢ: ܘܦܲܢܝܼ GS‏ ܗܼܘ ܩܲܕܝܼܫܵܐ 
1 ܡܪܝ ܔܼܲܪܿܣܲܝ. ܕܬܲܢ̈ܥܝܵܬ̣ܗܘܿܢ ܡܢ ܕܐܲܒ̈ܗܵܬ̣ܐ a‏ ܐܲܝܠܲܝܢ ܕܲܪܫܝܼܹܡ 
ܥܠܲܝܗܹܝܢ EO ade‏ ܡ̣ܢ ܢܲܦܫܹܗ ܐܲܟ̣ܬܹ̇ܒܼ. ܫܘܼܵܐܵܠܼܐ ܕܝܢ ܘܦܘܼܪ݇ܝ 
: ܦܸܬ̣ܠܲܡܲܝ̈ܗܘܿܢ': ܡܠܲܩܵܛܘܼ ܠܲܩܸܛ ܐܸܢܘܿܢ܂ ܡ̣ܢ ANTI Leos‏ 


ܝ 


5 


1 Vat. ܒܡܕܼܥܝ ܕܠܐ‎ fds. 2 Vat. ܝܬܬܚܫܸܒ‎ 3 St. Matthew v.8. 4 Vat. 


Vat. has the words pedi‏ ܘܐܢ̈ܬ ܐܒܝ St. John xiv. 23. 5 After‏ ܥܿܒܕܝ̣ܢܢ 
fsolo from St. John xiv. 23. 6 2 Corinthians vi. 16.‏ ܠܘܬܗ aaa‏ 


7 Vat. omits > ܡܐܪܝ ܣܒܐ ܥܬܝܩܦܐ.‎ Jso7 ܗܘ‎ 8 Vat. ܫܘܒܚܠܡܪܰܢ‎ 9 Vat. 


ܦܬܓܠܡܸܵ̈ܙ 
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ܘܲܫܟ̣ܝܼܢܬܳܐ ܐܲܠܵܗܵܝܬܳܐ. Sip coins Wieo‏ ܡ̣ܢ Yash, Bide‏ 
ܐܲܠ̇ܗܘܼܬ̣ܵܐ. ܡܲܕ݂ܒܿܚܵܐ ܕܝܢ ܬܪܘܿܢܘܿܣ݀'° ܕܐܲܠܵܗܘܼܬ̣ܵܐ. UG‏ ܕܝܢ ܡܲܠܲܐܟ̣ܵܐ. 
24 ܠܲܬ̣ܠܵܬܲܝ̈ܗܹܝܢ 25s‏ ܕܲܠܥܸܠ ܕܲܒܼܬܸܫܥܵܐ ܬܸܓܲܡܝܼܲܢ܆ toda‏ ܡܿܢ 
ܘܲܣܪܵܦܹܐ ܘܡܿܘܬܿܒܹ̈ܐ: ܥܼܕܬܵܐ ܩܰܕܡܿܝܬ݂ܳܐ ܡܡܲܕܥܵܐ ܠܝܼ ܦܵܓܪ̈ܝܪܟܼܳܐ 
ܘܡܝܼܛܪܵܦܘܿܠܲܝܛܐ thas abies io‏ ܕܝܢ ܬܪܰܝܢܝܛ: Paver‏ ܘܡܵܪ݇ܘܳܬܼܐ 
ܘܫܘܼܠܛܵܥܹ̈ܐ. ܩܲܫܝܼܫܼ̈ܐ ܘܲܡܫܲܡܫܵܢ̇ܐ ܘܝܼܝܼܬܼܵܝܵܐ. ܥܼܕܬܵܐ ܬܘܼܒܼ ܬܠܺܝ̣ܬܺܝܬܳܐ: 
0's)‏ ܘ̣ܪܵܒܲܝ ܡܲܠܲܐܟ̣ܵܐ ܘܡܲܠܐܟ̣ܵܐ: ܗܸܘܦܲܬ̣ܝܼܩܥܹܵܐ ܘܩܰܬ݇ܘܿܝܐ܂ ܘܲܡܗ݇ܲܝܡܿܢ̣ܵܐ. 
Hao‏ ܕܝܢ ܕܲܒܼܩܲܝ̈ܟܼܵܐ: ܡܡܲܠܲܝܢ ܕܘܼܟܲܬ݂ ܨܡܚܵܐ ܐܲܠܗܵܝܹܐ. ܘܝܕ݇ܥܬ 
A‏ ܒܟܼܠ ̇ ܘܡܸܢܵܗ̇ ܡܸܨܛܲܡܚܝܼܢ ܘܢܰܗܪܺܝ̣ܢ : AWN‏ ܟܠܗܘܿܢ 
tread :‏ ܕܝܢ ܕܒܹܐܝܕܲܝ 1015 ܡܸܬ̣ܝܲܒܲܠ ܒܣܸܕ݂ܕܿܐ : :? WO‏ 10 
dors‏ ܠܡܸܨܥܵܝܼܵܐ ܘܡ̣ܢ ܨܝܕ AY‏ ܠܲܐ݇ܚܖܵܝܹܐ: GaSe.‏ ܕܲܥܬܼܝ̈ܪܵܬ̣ܐ 
KN pe‏ ܕܲܡܕܲܒܿܪܵܢܘܼܬ݂ܵܐ ܐܲܠܳܗܺܝܬܳܐ «Sok‏ ܕܲܡܩܲܒܿܠܝܼܢ Wide‏ 
oO Sas‏ ܚܕ ܠܲܐ݇ܚܕܲܪܵܐ' . ܘܒܕܲܕܡܘܼܬ̣ 39.0507{ wid‏ ܕܲܚܗܘܿܢ 
ACT)‏ ܩܲܕ̣ܝܼܫܹܵܐ. ܗܰܟܼܢ ܠܘܿܬ̣ܗܘܿܢ ܝܼܕܲܥܬ ܕܲܥܬ̣ܝܼܬ݂ܲܬ݂ܵܐ "U6 S050‏ 
ܕܲܓܲܝܼܘܳܬ݂ܳܐ: ܥܲܡ ܒܘܼܣܵܡܵܐ ܘܚܲܕ݂ܘܼܬ݂ܵܐ ܕܡܸܢ wos‏ ܡܩܲܒܿܠܝܼܢ. ܟܢܝܼܫܘܼܬܵܐ = ak‏ 
Nor‏ ܕܲܒܼܥ̣ܕܬܵܐ: ܠܲܟ̣ܢܘܼܫܝܵܐ wand Lida‏ ܦܲܖܪܨܘܿܦܹܗ ܕܡܿܖܿܢ ܒܖܵܘܡܼܐ 
ܥܲܠܵܝܼܐ. poh,‏ ܕܝܼܠܲܢ Sup‏ ܒܲܚܕܼܲܕܵܐ: ܘܬܸܫܡܸܫܬܐ ܕܡܸܙܕܲܡܪܵܐ 
ܒ݁ܬܼܳܪܬ݂ܺܝܢ ܓܘܼܕ̇ܝܢ: Ue‏ ܗܺܝ eae‏ ܗ݇ܘܰܘ° "GN tse‏ ܘܐܵܡܪ̇ܝ̣ܢ: 
sot‏ ܩܵܕܝܼܫ Mon fas aah‏ ܘܫܲܖ݇ܟܿܐ. ܡ̣ܢ 25018 Mog‏ 
ܕܗܵܠܲܝܢ ܕ݁ܰܩܕ݂ܰܡ ܥܲܢܲܝ 5 ܐܵܘ ܓܲܒ̣ܝܹܗ ܕܲܡܫܝܼܚܐ ܡܸܬ̣ܥܲܠܲܐ ܐܵܪܵܐ nod‏ 20 
ܥܼܕ̣ܵܬ݂ܵܐ Sroxleo W‏ ܕܪ̇ܘܼܚܵܢܼܐ. so‏ ܐܵܢܵܐ 252 ܠܝܼ: dao‏ 182 
ܒܗ݇ܘܪܵܝܘܼܬܐ ܕܢ݇ܬܼܲܦ ܐܵܪܵܐ _ wo‏ ܛܘܼܦܣܵܢܝܬ. ERC my‏ 


or 





im, ‘Vat. wosdd. 2B omits Sod. 3 Vat. ts nto, 4 Vat. de ܡܸܢ‎ 


ON TERT 


aed. 5 Vat. ܘܒܘܵܕܩܹܐ‎ . 9 Vat. omits ܗܘܘ‎ 7 Vat. omits ܕܠܗܠܛܔ‎ 
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ܐܲܠܨܵܬ̣ܵܐ Mohd‏ ܬܸܫܡܸܫܬܿܐ: shed‏ ܒܩܸܪ̈ܝܵܢܹܐ ܘܠܲܡܫܲܪܵܝܘܼ rubex‏ 
aS 100 Jaco‏ ܕܲܡܟܲܡܵܨ ܢ ܗܵܘ̈ܝ' ܥܲܝܢܵܘ̈ܗܝ ܘܠܵܐ ܡܸܣܬܲܟܲܠ )409 
Yul‏ ܐܝ̣ܬ݂ܰܘܗ̱ܝ. ܡ̣ܢ shod‏ ܥܲܡܹܗ ܠܩܸܠܺܝܬ̣̇ܗ: Ads‏ ܥܲܠ 
ܕ݂ܰܓ݂ܠܽܘܗܝ ܘܝܡܲܐ 106 ܠܹܗ: ܕܠܵܐ ܠܲܡ 16 ܐܵܪܵܐ ܡ̣ܢ ܡܲܦܘܼܠܬܿܝ° 

emer ܒܥܼܕܬܿܐ.‎ gS ܕܐܸܬ̣ܚܲܙܝܲܬ݀‎ them ܠܝܼ: ܥܲܠ‎ Bdge ܥܕܲܡܵܐ‎ s 
Mund ܥܬܲܡܿܐ ܠܥܘܼܟܕܵܝܹܗ. ܘܲܥܙܵܐ ܗܘ‎ ood ܬܲܒܼܥܹܝܗ̇ ܘܲܢܟܲܣܹܝܗ̇‎ 
#32 ܗ݇ܘܼܳܐ‎ {Nagas Nac ܘܐܸܡܲܪ ܠܪܲܫܥܘܼܡܪܵܐ. ܕܟܼܠ ܐܸܡܲܬ̣ܝ‎ 
Rivne ܕܗܵܠܹܝܢ ܕܡܸܬ̣ܓܲܡܪܵܢ ܒܗܘܿܢ.‎ iNew ܕܐܵܪܙܼܐ: ܡ̣ܢ‎ “Gago 
ܡܸܬ̣ܦܲܫ̈ܩܵܢ‎ ad ܥܼܕܬܿܐ ܘܲܟܼܢܘܼܫܝܵܗ̇ ܠܗܵܠ݈ܝܢ ܕܒܲܫܡܲܝܵܐ'.‎ ye oun} ܠܹܗ‎ 
nds, ܟܠܥܵܫ‎ wo ܕܕܲܣܵܝܿܢ‎ Was ܥܲܝܢܲܝ̈܂‎ “mand Wha A vo 
$5753 ܗ̱ܝ ܥܼܕܬܿܐ ܡܸܬܿܬܿܨܝ̣ܪܵܐ ܩܬܼܵܡܲܝ̣ ܐܲܝܟ݁ ܗܘ ܕܐܘܿܪܸܫܠܸܡ‎ 2d 
hoses ܐܝܼܬܹܝܗܿ. ܘܒܹܝܡ ܕܲܒ̣ܓܲܘܵܗ܂ ܠܨܗܝܘܿܢ. ܘܡܲܕ݂ܒܿܚܵܐ ܕܲܒ̣ܓܼܲܘܗ̇܂‎ 
ida ܘܲܨܠܝܼܒܵܐ ܕܲܥܠܵܘܗ̇ܝ ܘܐܼܘܲܥܠܲܠܝܼܘܿܢ:‎ ANAS UBD d 101.1590, 
“SND ܘܟ̣ܘܼܪܣܝܼܗ ܘܲܡܫܝܼܚܵܐ: ܒܘܲܒ̣ܪܵܐ ܘܲܡܕܲܒܿܪܵܢܘܼܬܹܗ‎ {Nam 

1 ܘܢܲܩܝܼܦܘܼܬ̣ܵܐ ܕܸܩܰܢ̈ܝܺܢ ܥܲܡ Uh.‏ ܬܼܲܪܬܼܳܝܗ݈ܝܢ Hua mde‏ ܕܝܢ 
ܕܟܼܲܗܵܢܹܐ ܕܲܒ̣ܓܲܘܿܗ܂ Gold‏ ܕܲܫܠܝܼܚܼܵܐ. ܘܲܫܒ̣ܝܼܠܿܐ ܕܡ̣ܢ ܒܹܝܡ ܠܗܲܪܐ̈ܟܹܲܐ 
ܐܘܼܪܚܵܐ ܩܲܛܝܼܢܬܳܐ ܕܡܲܣܩܵܐ ܠܲܫܡܲܝܵܐ: wa‏ ܕܝܢ mab AS‏ 
ܩܲܟ̇ܐ܇ ܬܘܼܠܬܼܐ ܕܲܫܡܲܝܐ: 54 ܕܐܸܣܬܲܠܲܩ ܓܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܦܰܘܠܘܿܣ. 
ܘܩܸܣܛܪܿܘܿܡܳܐ “UNI‏ ܕܡܸܢ ܗܵܢܵܐ ܠܲܪܩܝܼܥܿܐ. up Wyss‏ ܕܥܲܠ 

tO SSN 20‏ ܘܘܼܐ̄̈ܠܵܐ ܕܰܥܠܽܘܗ̱ܝ ܛܘܼܦܣܵܐ ܕܹܝܢ° WS wands‏ ܕܲܪܩܝܼܥܵܐ. 
ܗܼܘ UP‏ ܩܵܥܵܟܲܐ܂ ܐܲܬ̣ܪܵܐ w Aghd‏ ܫܡܲܝܵܐ. ܢܵܘܣܵܐ ܕܝܢ : ܫܡܲܝ̈ ܫܡܲܝܵܐ܂ 


! Vat. tog (sic). 2 BC omit Jog. 3 Vat. des 4 Vat. too 
aso ܒܥܬܼܬܛܐ݀‎ . 5 Vat. ܕܗܠܝܢ ܕܫܡܝܐ‎ . 6 Vat. wap. 7 Vat. ¢asoxd .ܐܬܘܐ‎ 
8 Vat. omits {xapaS #307 ܘ ܕܡ‎ 9 Vat. omits ܘܫ‎ 
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read (oN wo ܕܩܲܒܲܠܢ‎ Liv ܕܣܝܼܡܲܬ݀‎ dod Bod ao 
ܡܲܚܙܝܼܬܼ‎ 226S Gunde ܕܛܲܝܒܿܘܼܬ̣ܵܐ. ܘܐܲܝܢܵܐ‎ Poros uss endo 
ܕܚܲܫܹ̈ܐ ܘܲܚܛܝܼܬ: ܘܚܲܕܬ݂ܵܗ̇ ܘܬܲܩܝܼܡܵܗ̇‎ thomas ܫܘܼܦܕܼܵܐ ܡ̣ܢ‎ ‘Nise 
ide ܫܒ̣ܝܼܚܹܵܐ:‎ Gris 26,Sio ܒܪܝ̣ܬܳܗ̇:‎ od ܒܬܲܩܢܘܼܬ̣ܵܐ ܩܵܕܡܿܝܬܼܐ‎ 
iti ܘܨܸܒ̣ܘܵܬ݂ܵܐ ܕܲܒ̣ܪܝܼܬܿ‎ Hoh ܕܝܲܩܝܼܦܝ̣ܢ‎ states ܠܟ̣ܠܗܘܿܢ‎ 
ܒܗܘܿܢ‎ LESH ܥܲܝܢܵܘ̈ܗܝ ܣܕܝܼ̣ܪܝ̣ܢ‎ DEH ܘܣܲܪܵܝܼܒܹܐ: ܘܐܲܝܟ݂ ܗܿܘܿ‎ 
ܕܕ݇ܟܚܵܐ ܡܲܥܒܿܕ̣ܵܢܘܼܬܹܗ‎ jo ܕܪܘܼܚܵܐ ܩܲܕܝܼܫܵܐ.‎ Lod ܕܠܵܐ ܬܲܚܦܝ̣ ܒܝܲܚܠܳܐ‎ 
Races ܘܡܲܓ݇ܢܵܐ. ܠܗܰܕܐ‎ Yok GAs Bat sedi ܥܲܠ‎ 
dnt ܫܘܼܟܿܢܵܐ ܡܫܲܟܲܢ ܛܘܼܒ̣̈ܐ. ܘܡܲܩܢܼܐ‎ todo ܕܪܘܼܚܵܐ ܩܵܕܝܼܫܵܐ܂‎ 

ܘܒܼܘܼܣܵܡܵܐ ܕܲܠܥܵܠܲܡ : tox‏ ܐܵܦ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ ܕܲܥܠܵܘܗܝ Nod : &Aso‏ 10 
ܕܫܸܡܥܬ̣ OAD war AS‏ : ܡ̣ܢ da ba‏ ܕܲܫܒ̣ܝܼܚܵܬ̣ܗ. fol.1390.2061 Nad‏ 
Log‏ ܒܥܘܼܡܪܵܐ Beate‏ ܐܲܒܵܐ ܫܸܡܥܘܿܢ ܕܝܼܠܵܗ̇ tix‏ ܣܵܒܼܳܐ De‏ 
di 1667 oper‏ ܘܗܼܘ ܗܵܢܵܐ ܡܬܲܢܼܐ ܗܵܘܿܐ US‏ ܡܸܛܠܠܵܬܹܗ 
ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ. ܕܡܸܛܠ ܕܡܸܬ̣ܡܲܕܲܥ ܗܵܘܼܿܐ oot‏ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܘܡܸܬ̣ܝܨܐܸܦ )100 
ܗ݇ܘܝܹܗ nod‏ ܐܲܠܳܗܳܐ ܐܲܡܝܼܢ݇ܐܝܼܬ̣: ܘܠܳܐ ܡܸܫܟܲܚ ܗ݇ܘܼܵܐ oot agp‏ 
ܠܹܗ ܡ̣ܢ ܬܐܘܿܪܝܼܵܐ ܗܕܐ ܩܲܕܝܼܫܬܿܐ: ܡܸܬ̣ܟܿܠܲܐ 206 ܐܲܝܟ݁ ܕܲܒ̣ܣܘܿܓܼܵܐܐ: 
ܠܡܸ̱ܚܲܬ̣ ܠܬܸܫܡܸܫܬܿܐ 39529 ܩܲܕ̣ܝܼܫܹܵܐ UNG‏ ܕܚܲܕ̣ܒܿܒܼܲܒ̣ܵܐ. ܘܠܲܡܗܼܲܝܡܢܼܵܐ 
ܡܸܣܬܲܒ̣ܪܵܐ ܗܵܘܼܵܬ̣. ܕܡܸܛܲܠ ܝܘܼܩܪܵܐ ܕܣܲܝܒܿܘܼܬܹܗ BS‏ )100 4361 
ܟܲܕ ܕܝܢ ܐܸܬܥܸܨܝܼ ܡܸܢ ܓܲܒܼܝܵܐ ܕܐܲܠܵܗܵܐ 55 ܫܘܼܒܼܚܵܠܡܵܖܿܢ' ܕܲܫ ܥܘܼܡܵܪܵܐ 
ܕܝܼܠܲܢ: ܕܲܗܘܸܿܐ ܥܲܡܹܗ ue ans‏ ܚܲܕܼ ܒܫܲܒ̣ܵܐ ܒܒܹܝܡ ܒܛܲܟܼܣܵܐ ܕܥܼܕܬܵܐ: 
ܘܲܚܙܵܝܗܝ BND‏ 20% ܒܬ݂ܐܘܿܪܝܼܲܐ ܗܿܕܐ: ܘܲܗܘܸܵܐ ܒܵܗ̇ Bshb wo SoS‏ 
ܘܡܸܬܲܿܬ̇ܙܝܼܥܵܢܘܼܬ݂ܵܐ Mand {N52‏ ܕܰܡܬܲܦܳܫܘ ܡܬܲܦܸܫ 1007 ܠܹܗ: ܠܦܘܼܬ݀' 


ܗܫ 


ܬܝܐ 
on‏ 


iw) 
© 





1 Vat. dado. 2 Vat. omits aysN2. > Vat. aod ܫܘܒܚܐ‎ 4 Vat. omits 
ܠܦܘܬ‎ 
89 
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ܘܕܼܐܒܼ ܕܒܼܘܼܪܿܟܿܬܹܗ ܘܝܲܡܝܼܢܹܗ ܩܼܲܕܝ̣ܫܬܐ ܡܸܬ̣ܩܵܪܿܒܵܐ ܗܵܘܲܬ̣: ܕܠܵܐ ܬܘܼܗ݇ܝ 
ܡܫܲܢܼܐ wo i007‏ ܘܼܲܓܲܪܵܐ ܕܸܒܹܗ ܐܝܼܬܼܵܘܗܝ ܗ݇ܘ݂ܿܐ. 14030 ܕܓܸܠܝܵܝܹܵܐ ܩܵܒܼܲܠ: 
ܘܫܘܼܘܕܵܥܵܐ ܕܪ̈ܵܚܝܼܩܵܬܼܐ gio Asx‏ ܢܒܲܝܵܐ ܘܲܫܠܝܼܚ̣ܵܐ ܒܕܲܒ̣ܢܲܝ̈ܗܘܢ : 
Hass‏ ܗܿܠܶܝܢ ܕܲܒ̣ܗܘܿܢ thesia‏ ܘܙܲܕܝܼܩܘܼܬ̣ܵܐ HS‏ ܡܸܢ ܥܰܠܡܰܐ: 

3 ܘܢܲܟ̣ܦܘܼܬ̣ܐ ܘܚܲܣܝܘܼܬ̣ 13502 058 pods‏ ܥܲܠ ܟܠܙܰ݇ܫ ‘esxo‏ 
ܘܐܸܬ̣ܪܲܨܚ Mad‏ ܘܚܲܕ̣ܬ݂ ܡܿܘܗܲܒܼܬ̣ ܕܐܵܬ̣ܘܵܬ̣ܼܐ ܕܲܓܠܸܩ WSS, wo‏ 
ܒܝܵܘܵܡܿܬ̣ܗ. ܘܐܸܬ̣ܪܵܘܕܵܒܼ grax‏ ܕܲܡܫܝܼܚܵܐ foods‏ ܕܚܲܢܵܦܹܐ: ܘܐܸܬ̣ܦܪܹܲܫ 
ܐܝܼܩܵܪܳܐ ܠܝܼܚܝܼܕܹܵܝܘܼܬ̣ܵܐ ܘܥܲܢܘܿܝܘܼܬ̣ܵܐ: ܕܡܸܢܵܗ̇ ܐܲܦܪ݀ܥܲܬ݀ ܩܵܕܝܼܫܘܼܬ̣ܗ. 
1 ܘܲܥܘܼܳܡܵܐ ܠܫܘܼܠܲܡ suede‏ ܕܠܵܐ ܢܸܟܼܝܥ̣ܵܐ wh‏ ܩܵܘܝܲܬ݀ ܡܕܼܝ̣ܢ̄ܬ݂ܿܗ 


10 ܡܸܢ ܗܵܢ̇ܘܿܢ ܟܣܲܝܐ ܘܡܸܢ evar‏ ܠܠܝܐ ܀ 





ܪܫܐ ܕܢܚܡܫܬܐܥܢܣܪ. 

ܥܲܠ ܚܙܳܬ݂ܳܐ ܪܘܼܚܰܪܵܝܬܳܐ ܘܒ̣ܘܼܣܵܡܵܐ ܡܸܬ̣ܝܲܕܥܵܢܵܐ ܕܒܲܬ̣ܠܵܬ̣ ܬܼܐܘܿܘܵܝܲܣ: 
ܕܲܠܸܫܘܿܡ ܘܲܕ݂ܠܵܐ ܓܫܘܿܡ. ܘܕܲܬ݂ܠܝܼܬܲܝܘܼܬ݂ܵܐ worse Awad‏ ܡܸܬ݂ܡܲܕܲܥ 
206 ܘܬܲܐܼܲܪ: ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܡܿܪܝ ܢܲܪܣܲܝ܀ ܟܬܼܝܼܒܼ ܠܐܵܢَܫܝܼ̈ܢ wo‏ ܐܲܒ̣ܗܵܬ̣ܵܐ 

: ܒܲܟܼܬܿܒܲܝ̈ܗܘܿܢ: als gulp‏ ܠܸܒܿܐ Seto‏ ܡܸܬܝܲܕܥܵܢܝܼܬ ܫܒ̣ܝܼܚܬܿܐ: 
ܕܕܵܟܿܒܼܿܗ̇ ܒܿܪܘܿܝܗܘܿܢ ܕܲܟ̣ܝܵܢܹ̈ܐܼ ܡܸܢܗܘܿܢ tind‏ ܟܠܗܘܿܢ ܕܲܒ̣ܪܝܼܬ 
Mende‏ ܘܡܸܬ̣ܝܲܕܥܵܥܼܵܐَ ܠܐܝܼܩܵܪܵܐ ܕܲܒܵܐ doses‏ ܘܠܲܫܟܲܚܬܿܐ 
> ܡܸܬ̣ܚܲܙܝ݇ܢܘܼܬ̣ܗ. danke‏ ܐܲܣܵܪܵܐ ܘܲܚܕܵܩܵܐ ܘܫܘ̣ܡܠܺܝܐ݂ omar‏ 
ܟܝܵܢܹ̈ܐ. ܘܩܵܕܹ̇ܝܢ AGG] GS‏ ܫܘܼܦܪܵܐ ܕܲܩܢܘܿܡܲܢ. Hos, yoo‏ 
wooded 2‏ ܡܸܬ̣ܟܲܪܵܐ LoS‏ ܕܸܚܘܼܒܵܐ. 0 ܡܲܠܦܵܝܹܵܐ܂ UNS‏ ܕܸܫܲܝܥܵܐ. 
wo‏ ܚܲܟ̇ܝܼܡܹܵܐ ܒܲܝܬܳܐ ܕܛܵܒ̣ܘܼܬ̣ܵܐ. UNS W5al wo‏ ܕܚܲܕ̣ܘܼܬ̣ܵܐ. 





1 Vat. ܘܫܲܢܝܘ‎ Joa ܫܠܡܐ‎ . 2 Vat. poise. 


ܬܐܘܿܡܵܐ ܕܡܲܖܓܵܐ. Yasojso‏ ܗ. ܕܫܐ “Da‏ 303 








ܒܲܪ ܝܘܿܙܵܕܵܩ “Hod‏ ܕܵܒܿܐ. rm‏ ܕܝܢ MA‏ ܠܲܡܕܝܼܢܵܬ̇ܗ ܘܐܸܬ݂ܩܲܒܿܠ 
ܒܙܽܘܚܳܐ ܘܐܝܼܩܵܪܵܐ ܕܫܵܘܝܿܐ ܗܵܘܲܬ̣ ܚܲܣܝܘܼܬܹܗ: ܚܣܝܼܡܘܼܬ̣ܵܐ ܫܸܩܠܲܬ݀ Hix‏ 
ܡܕܝ̣ܢ݇ܬܳܐ ܒܐܲܦܝ̈ ܡܕܝܼܥܵܬܼ ܐ݇ܚܪ̈ܢܝܬܐܼ. ܘܐܲܝܟ݁ 607 ܕܲܙܡܝܼܪܬܹܿܗ ܕܛܘܼܒ̣ܵܐܵܐ 
ܘܝܼܕ݀ ܥܠܲܝܗܘܿܢ ܡܸܬ̣ܐ̣ܡܪܵܐ aS Lele Noe‏ ܡܳܪܝܳܐ paseo‏ ܥܲܡ 
wher‏ . ܘܗܸܢ̣ܘܿܢ ܡܦܲܢܼܝܢ ܗ݇ܘܼܵܘ. ois‏ ܠܲܡ ܡܵܪܝܵܐ ܠܡܸܥܒܲܕ oS‏ 


ܙܢ VU‏ 5 ܙܢ 


Wt ܥܠܲܝܢ ܥܲܡ ܛܰܝܒܽܘܿܬܼܗ.‎ CAEL Las ܒܚܲܕܘܼܬ̣ܵܐ. ܘܐܲܗܦܸܟ݂‎ yori 
Wd ܥܝܼܪܵܐ‎ OSs ܕܲܒܼܬܲܝܡܐܵܐ. ܗܼܘ ܕܝܢ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ: ܐܲܝܟ݁‎ Heed qd 
ids ܗܵܘܼܿܐ ܘܡܸܬ̣ܒܲܩܹܐ ܒܓܸܪܵܕܲܝ‎ HIS LEK Aad ܕܐܸܬ̣ܠܲܥܠܲܬ݀ ܠܹܗ:‎ 
NWSI ܒܪܲܝ‎ (aber ܡܸܢ ܡܗܲܝܡܥܵܐ‎ KSO wo ܡܸܕܲܡ‎ Axa ܕܠܐ‎ 

10 ܐܸܠܦܲܪܵܐ ܪܘܼܚܵܪ̈ܵܐܽ‎ gale 2607 2546S 107 aah jax qilo 
ܪܘܼܚܵܐ݇ܝܬܿܐ: ܘܲܡܕܲܒܲܪ 100 ܡܸܨܥܲܬ̣‎ ce ܕܐܸܠܦܵܐ‎ 26S 20% aod 
ܟܝܼܡܘܿܬܼܵܐ ܘܓܲܠܠܵܐ ܕ݁ܥܳܠܡܳܐ ܘܡܲܥܒܿܪ ܠܐܘܳܝܹܐ ܕܫܡܲܬܵܐ. ܘܐܲܝܟ݂‎ 
AX ep ܘܲܡܕܿܟܿܐ ܐܲܝܟ݁‎ joa ܦܲܖܕܲܝܣܦܵܢܵܐ° ܚܲܟܿܝܼܡܵܐ: ܡܢܲܩܸܕ‎ 
ܕܝܢ ܦܹܐܪܝܵܐ:‎ BMS ܡܲܪ̇ܝܼܕ̣ܵܐ.‎ deo is GA ܠܟ̣ܠܗܘܿܢ‎ 
15 ܦܹܐܪܲܝܗܘܿܢ:‎ SL So W506 tom ܕܠܵܐ ܘܲܠܥܸܣܵܒܹܐ ܚܠܲܝܵܐ ܡܲܫܘܲܚ‎ 
ܒܦܘܼܖܵܗܵܘܗܝ ܕܸܣܵܛܵܙܵܐ ܣܵܩܘܿܪܗܘܿܢ. ܗܘ‎ wig ܒܚܲܕ݀ ܡܸܢ‎ (OMENS 
ܕܲܫܪܵܪܵܐ‎ Oo 667 ܘܐܲܝܟ݁‎ Shuts Heed ܕܲܠܚܸܓܵܐ ܓܲܒܼܝܵܬܼܐ‎ adcod 
ܦܸܬ̣ܓ̣ܲܡܵܐ ܚܠܿܦܲܝܗܘܿܢ: ܘܡܸܬ̇ܬܿܒܲܥ ܚܘܼܫܒܵܢܗܘܿܢ‎ om SoD 
ܟܠ‎ timo ܘܒܼܰܨܐ‎ Jom ܘܚܘܼܣܪ̈ܵܢܗܘܿܢ: ܕܠܐ ܡܲܐܝܼܢܘܼ ܡܲܗܦܹܝܟ݂‎ 
20 ܝܲܨܝܼܦܘܼܬ݂ܵܐܐ‎ “2261 quips ܡܲܖܿܥܝܼܬܹܗ. ܘܟܲܕ‎ isd ܣܘܼܥܪܵܢܲܝܗܘܿܢ‎ 
ܠܹܗ‎ S001 ܕܕܩܼ̈ܝܗܿ:‎ Sas ܘܦܵܠܲܚ̇ܿ ܘܡܸܬ݂ܓܵܘܕ̣ܵܪ‎ UNO Jom 148 


2 


ides NaSs ܕܚܲܝܠܵܐ ܕܐܵܣܝܘܼܬ̣ܵܐ'.‎ taal ܫܘܼܟܵܪܵܐ‎ tua ܪܘܼܚܵܐ‎ 


1 Vat. writes fsa twice. 2 Psalmexxvi.3,4. 3 Vat. jo. 4 Vat. 
ܦܬܕܝܣܦܐ‎ (sic) 5 Vat. wo. 9 Vat. omits {Noda 7 Vat. .ܘܐܬܘ̈ܬܐ‎ 
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ܠܲܢܒܲܝܼ̈ܐ ܡܸܫܬܲܥܒܿܕܹܵܐ: ܘܓܸܠܝܵܢܵܐ fing joo ah‏ ܕܣܵܥܘܿܪ̇ܘܼܬ̣ܗܘܿܢ 
ܡܲܦܩܵܐܵܐ ܚܵܒܼܠܝܼܢ. MS‏ ܕܡ̣ܢ 260d‏ ܕܩܘܼܕܫܵܐ ܡܸܬ̣ܓܿܠܲܝܢ ܘܡܸܬ̣ܒ̣ܲܕܩܝܼܢ. 
ܐܵܦ PIN Oy.) INou‏ ܕܡܸܢ ܫܪܐ vase sok, te‏ ܩܘܼܪܝܝܩܘܿܣ 
11 %ܣܩܘܿܦܳܐ ܕܒܲܠܰܕ݂: ܐܲܝܟ݂ ܕܫܵܘܕܲܥܲܬ݂ bo‏ ܠܥܸܠ: ooh, AS‏ ܕܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ 
wok Lbs‏ ܘܲܕܣܲܠܵܝܵܐܐ ܐ̄ܚܪܵܢ݁ܐ: Wo ae‏ ܙܲܒ̣ܢܵܐ ܕܕܸܬ̣ܦܪܹ̇ܫ 
ܠܲܫّܢܘ̣ܬܼܳܐ ܥܼܕܬܵܪܵܝܬܳܐ. ܐܸܬ̣ܸܓܠܝܼ ܗܵܟܹܝܠ as‏ ܐܲܠܵܗܵܐ SOX, Cais‏ 
)35 ܫܘܼܒ̣ܚܿܠܡܵܪܢ' ܥܲܢܘܿܝܵܐ ܘܕܲܫܪܘܼܡܪܵܐ ܕܝܼܠܵܗ̇ ܕܸܫܸܢܵܐ: ܗܵܢܵܐ ܕܥܲܠ 
ܩܸܛܠܸܗ Gods‏ ܠܡܲܕܪ݇ܚܘܼ ܒܬܲܫܥܝܬܿ ܗܵܕܐ̣: spake‏ ܠܲܡܗܲܝܡܢܹܵܐ 
ܗܵܢ̇ܘܿܢ: ܕܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ ܢܲܪܲܝ Lash‏ ܡ̣ܢ ܒܹܝܬ̣ GAS ES‏ ܪܘܼܚܵܐ ܡܵܪܝܵܐ 
BLS 10‏ ܘܡܕܲܒܿܪܵܪܵܐ ܠܥܸܕܬ̇ܗܘܿܢ. Sio‏ ܚܲܦܸܓ ܐܸܢܘܿܢ ܡܫܝܼܚܵܐ ܒܐܝܼܕ̱ܵܘ̈ܗ̱ܝ. 
1Nd5‏ ܬܘܼܗ݇ܝ ܕܹܐܙܠܘܼܢ ܒܺܬܼܕܼ̇ܗ ܘܲܢܚܸܬ̣ܘ SOS‏ ܚܲܣܝܵܐ ܡܰܪܝ 
wold,‏ ܘܫܵܘܕܥܘܼܗܝ GSS‏ ܠܲܡ ܐܲܪܿܗܲܝ Uhm‏ ܘܥܲܢܘܿܝܵܐ 
ܢܛܳܪܸܲܣ. ܥܠܲܝܗܘܿܢ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ. BASS‏ ܒܐܝܼܕܼܲܝܗܘܿܢ ܐܸܓܲܪܬܿܐ ܩܵܢܘܿܪܺܝܬ݂ܳܐ 
ܕܠܐ ܢܸܬ̣ܚܕܹ̇ܐ ܠܘܼܩܒܲܠ Ab ado NGS) Sok‏ ܛܘܼܒ̣ܵܪܵܐ ܗܵܢܵܐ: 

avo is‏ ܕܗܵܐ ܚܕ̣ܝܼܫ wo‏ ܟܠ ܣܘܼܥܪܵܢ ܘܲܟ̣ܠܲܐ: daw‏ ܕܲܩܕܸ݇ܡ ܟܘܼܪܣܝܵܐ 
ܦܰܛܰܪܝ݇ܪܟܵܝܵܐ ܢܸܬ̣ܚܙܸܐ: ܐܲܫܩܸܠ ܥܲܡܗܘܿܢ ad‏ ܡܲܫܸܦ ܠܨܸܒܼܝܵܢܵܐ ܐܲܠܵܗܵܝܵܐ. 
Lous aH Qo‏ ܦܵܓܲܪܝܵܪ̈ܟܵܝܵܬ݂ܐ INN EO‏ ܕܕܼܵܒܲܝ ܟܵܗ̈ܢܼܐ. ܘܐܸܬ̣ܡܸܢܝܼ 
ܐܲܝܟ݁ ܡܲܬܿܝ̇ܐ: Kies‏ ܘܲܦܠܲܠܵܐ ܕܟ̣ܘܼܡܕ̣ܵܝ ܥܼܕܬܿܐ. ܟܡܵܐ fata‏ ܠܡܲܝܬܿܝܘܼ 
ܒܕܘܼܟܿܬ ܗܿܕܐ: ܡܸܠܬ̣ܐ ܐܲܠܳܗܺܝܬܳܐ ܕܐܸܬ̣ܡܲܠܠܲܬ݀ wo‏ ܡܰܪܝܵܐ tins NOS‏ 
Head 20‏ ܙܟܲܪܝܵܐ: amd‏ ܠܲܡ we‏ ܫܒ̣ܝܼܬ̇: go‏ ܚܘܼܠܕܝܼ yo‏ ܛܘܼܒܼܝܵܐ 
ܘܡ̣ܢ ܝܼܕܲܥܝܵܐ: ܘܥܘܿܠ MS‏ ܝܘܿܫܝܼܵܐ 5 ܨܦܲܢܝܵܐ aM‏ ܡܸܢ NaS‏ 
ܣܼܿܒܼ ܣܼܐܡܹܗ ܘܕܲܗܒܹܗ: Wika ako‏ ܘܣܝܼܡ ܒܕܲܫܹܗ ܕܝܼܫܘܿܥ 








1 Vat. od for JOX. 2 Vat. OSS HS >, 3 Vat. ܘܐܬܐ ܡܸܢ ܒܒܠ‎ 


on 


= 


1) 
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ܕܲܡܝܲܬ̇ܪ̇ܘܼܬܼܵܐ xtc‏ ܓܲܒܿܐ ܘܲܢܛܘܼܪܬ̣ܵܐ WSK ais‏ ܢܛܘܼܪܬܿܐ Ii‏ 
ܫܒ̣ܝܼܚܘܼܬ̣ܵܐ Nad‏ ܕܕܘܼܒܿܪܵܘܗܝ ܘܕܲܟ̣ܝܘܼܬܼܵܐ rote‏ ܘܲܠܦܘܼܬ̣ 
ܥܲܠܝܼܠܘܼܬ̣ܵܐ ܕܲܒ̣ܪܸܚܡܲܬ̣ ܡܿܪܹܗ: oF‏ ܩܼܵܕ̣ܫܹܗ ܡܕܝܼܚܵܐ ܠܒܲܪܿܪܵܫܵܐ tio‏ 
ܕܢܸܗܘܼܐ ܠܗ ܢܰܘܣܵܐ tad‏ ܗܵܟܼܢ Ad‏ ܣܵܥ̇ܪ 00 fs‏ ܕܲܣܝܼܡܵܐ 
Wo‏ ܡܒܝܼܬ̣ ܐܲܓ̣ܪܵܐ ܕܦܵܠܚܲܝ̈ ܒܟܲܪܡܵܐ ܕܲܣܒܲܪܖ݇ܬ̣ܗ. ܐܸܠܵܐ ܡܵܐ ܕܐܲܬ̣ܪܵܐ 
dad‏ ܡܸܫܟܲܚ ܡܩَܲܬ̣ܫ݁ dos ob‏ ܕܨܒܼܝܵܢܼܗܐ. ܘܲܡܟܲܠܸܠ OS‏ 
ܒܐܝܼܩܵܪܵܐ ܡܫܲܒܿܚܵܐ: > Bad‏ ܕܬ̣ܘܼܡܪܵܬܹܗ. ܘܡܳܐ > LAL‏ ܠܚܸܟ̣ܡܸܬܹܗ 
ܪܵܡܲܬ̣ up‏ ܒܨܲܬ̣ܐ: ܕܠܵܐ ܡܸܬ̣ܐܲܟ̣ܵܝܢ thes INS‏ ܕܒܲܪܿܢܵܫܵܐ oXS>‏ 
ܡܢ ܫܒ̣ܝܼܝܘܼܬ̣ܵܐ ans, 54010343078 usSox>‏ ܠܹܗ ܡܲܕܒܿܚܵܐ ܕܓܸܠܝܵܢܵܘܵܗܝ. 
ܘܲܡܟܲܗܸܢ ܠܗ݇ܘܪܵܐ ܒܲܩܕ̣ܘܿܫ ܩܘܼܕܼܵܫܹܐ ܠܲܒܵܐ ܕ݁ܠ̈ܠܲܘ: ܒܗܘܵܠܠܲܐ ܟܣܲܝܐ: 
ܡܚܲܝܵܢܲܝ bond‏ ܕܪ̇ܘܼܚܵܢܼܐ. ܟܲܕ ܕܝܢ ܫܢܲܝܵܐ ܣܲܠܝܼܐܵܬ̣ܵܐ qutas‏ ܗܵܠܲܝܢ 
ܡܸܬܼܕܼܲܣܲܡ 100 ܘܡܸܬ̣ܢܲܨܲܚ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ ܗܵܢܵܐ ܕܰܥܠܵܘܗܝ Sse‏ ܦܲܟ̇ܝܼܗܬܳܐ 


2 £ 8 


ܡܸܫܬܲܥ݀ܵܐ: ond ‘wo oN che‏ ܘܡܲܢܲܥ ܘܲܒ̣ܢَܵܐ: ܕܕ̣ܝ̣ܪܝܼܛܘܿܢܝܵܐ 
ܘܲܚܡܡܝܼܫܵܝܘܼܬ̣ ܟܲܟܿܕ̣ܵܐ ܕܸܣ̣ܵܒ̣ ܘܲܢܦܲܪܕܸܣ ܐܲܝܟ݂ oa‏ ܚܲܟ̇ܝܼܡܵܐ ܓܲܕܲܝ̈ ons‏ 
ܒ̣ܢܲܝ CONS‏ 





ܪܫܐ “Was Bist‏ 
Aol MG‏ ܕܝܼܠܹܗ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ vis‏ ܕܲܖܿܣܲܝ ܠܐܲܦܸܣܩܘܿܦܘܼܬ̣ܵܐ 
ܕܩܼܲܖܿܕܝܼܠܵܒܿܕ̣ Signo‏ ܕܗ̱ܝِ ܕܸܢܵܐ܀ ܡܸܛܠ Sd‏ ܕܪܘܼܚܵܐ' ܕܲܓܒܲܝܵܐ 





1 Vat. omits ܘܝܛܘܪܬܐ ܒܚܬܕ ܥܒ‎ 2 Vat. ܠܨܒܝܢܗ‎ and omits gadosas. 
3 0 omits from ܕܠܠܘ‎ fad to fmod>. 4 Vat. ܡܟܝܠ ܡܢ‎ . 5 Vat. ܕܩܬܕܠܝܒ ܕ‎ 


0 Vat. ܕܽܘܚܙ̱‎ 552 (sic). 
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‘ode‏ ܠܵܗ̇ܐ ܒܫܝܼܛܘܼܬ̣ ܝ݀ܬܼ݁܂ ܘܒܲܣܝܘܼܬܼܵܐ ܕܥܲܠ ܟܠܡܸܕܸܡ ܕܲܪܫܵܗ̇ 
ܠܢܲܦܫܹܗ: ads Wo Now‏ ܡܸܢ̣ܗ ܥܘܼܬ̣ܪܵܐ ܘܫܘܼܟܵܢَܵܐ ܗܵܪܵܐ 155 
ܒܲܕܫܲܡܕܹܗ ܠܡܸܠܟܿܐ ok oh aide‏ ܐܼܘܲܓ̣ܪܝܼܣ. ܐܡ̣ܵܕܿ ܓܼܝܖ: 
tote Sip‏ ܕܕܸܡܥܼܵܐ iS ghades eS toon‏ ܬܸܬܿܪܝܼܡ ܠܲܠ̣ܡܲܪ 
َّ ܒܢܲܦܫܵܟ݂: ܕܡܸܢ ܣܲܠܝܼܐܐ 5 ܐܲܢܵܬ̇. ܥܘܼܕܼܪ̈ܵܪܵܐ dab,‏ ܕܡܸܢ ܨܠܘܿܬܼܳܐ 
ANS‏ ܕܐܸܫܟܲܚܹܬ̇ ܚܠܝܼܛܵܐܝܼܬ̣ ܠܡܽܘܕَܰܝܘ̣ qa Nom‏ : ܘܠܲܡܕܲܝܵܢܘܼ 
ܠܡܰܪܳܟܼ mua‏ ܕܸܡܕܲܝ݇ܟ. jx. NOS Nagy WS‏ ܕܪܵܡܘܼܬ݂ܵܐ ܬܲܦܢܹܝܗ̇: 

aN RATT ܝܲܬܝ̣ܪܵܐܝܼܬ̣‎ wads ܕܐܝܼܬܹܝܗܿ ° ܡܚܲܒܼܠܵܢܝܼ ܕܚܲܧܹܵܐ.‎ wow 
ܛܲܝܒ̇ܘܼܬ̣ܵܐ. ܡܸܛܠ ܕܐܝܼܬ̣ ܣܲܠܲܝܼܵܐܐ 0595 ܥܲܠ ܚܛܵܗܲܝ̈ܗܘܿܢ.‎ QS ܕܫܲܟܸܲܢ‎ 

: ܘܲܒ̣ܕܸܲܛ̣ܥܵܘ ܠܢܝܼܫܵܐ too‏ ܒܫܲܢܝܘܼܬ̣ܵܐ ܒܠܲܥ̣ܘ. ܘܛܘܼܒ̣ܵܪܵܐ ܡܿܪܩܘܿܣ 
des Lass.‏ ܐܸܢ dul‏ ܠܳܟ݂ ܕܡܥܼܵܐ ܒܲܨܠܘܿܬ݂ܳܟ݂ IS‏ ܬܸܬܲܿܪܝܼܡ. ܡܫܝܼܚܐ 

fons ܢܘܼܗܪܵܐ: ܘܡܸܛܠ‎ Aju ܩܕܹܸܒܼ ܠܥܲܝܙܲܝܟ ܘܟܲܣܝܵܐܝܼܬ̣‎ Sah 
ܚܲܣܝܼܢܹ̈ܐ‎ 3 MSS ܕܲܡܝܲܬܿܖܵܬ̣ܹܐ ܗܿܟ̣ܢ‎ “woods ܕܡܸܬ̣ܥܵܠܝܵܐ ܢܲܦܫܵܐ‎ 
ܕܝܼܠܲܗ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ ܐܼܘܲܓ̣ܪܝܼܣ: ܒܥܘܼܡܩܵܐ‎ ‘hoo qd ܐܵܪܥܝ̣ܢ ܠܳܗ̇:‎ 

horas 15‏ ܗܲܕܪܵܗܿ ܠܐܲܦܫܹܗ: ܒܝܼܪܘܼܬ̣ܵܐ wor‏ ܟܠ ܚܘܼܕܘܵܘܗܝ 
ܡܸܬܼܝܲܕ̣ܥܵܐܵܐܝܹܬ̣. woe‏ ܟܲܕܼ ܠܲܩܪܵܒ̣ܵܐ ܕܸܙܟܲܐ ܕܙܵܢܝܘܼܬ̣ܵܐ Sid oo‏ ܙܘَܰܝܗܝ 
ܒܠܸܕ̣ܫܵܐ ܕܨܲܦܚܼܗ. ܕܸܫܬܿܒܼܐ ܡ̣ܢ ܒܝܼܫܵܐ ܠܘܰܬ݂ ܩܲܫܝܘܼܬ̣ܵܗ Brand‏ !0 

ܐܵܦ Oud 468 a5‏ = = ܒܗܰܘܬܼܐ ܕܘܲܚܣܵܡܵܐ ܘܪܘܼܓ̣ܼܙܵܐ ASS‏ ܪܰܦܠ: ܐܵܘ ܐܵܦ 

:ܐ ܐܟܲܕ ܡܸܢ SO‏ ܬ̣ܚܲܕܵܪ ܠܝܲܥܢܘܼܬ̣ܵܐ ܘܲܠܫܘܼܒ̣ܚܵܐ PALO‏ ܕܸܫܬܲܕ̇ܠܲܠ. 
ܕ ܠܡܸܓܲܪ WSK SA sz‏ ܥܣܸܩ ܗܵܘ yo‏ ܦܘܼܠܚܵܢܗܹܝܢ. qed‏ 
Seip‏ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ ܐܵܪܿܫ: ܕܐܸܢܗܘ meds aS‏ ܟܠܗܘܿܢ Hah‏ 








1 Vat, Ado. 2 Vat. writes ܠܗܺܝ ܕܐܝܬܝܗܿ‎ twice. 3 Vat. ܕܫܡܝܐ‎ dood, 
‘Vat. ܕܡܠܬܗ‎ 5 Vat. .ܕܕܚܡܬܗ‎ 6 Vat. ܦܘܠܚܥܐ ܕܝܠܗܝܢ‎ 
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ܕܲܠܒܲܪ: Sua, yoo‏ ܪܘܼܚܰܢ݇ܝܬܳܐ pts‏ 2000 }268 ܡܵܕܲܟܿܠ 
peso‏ ܗܵܘܼܿܐ ܠܗܘܿܢ Soay‏ ܕܬܲܒ̣ܥܵܬ̣̈ܗܘܿܢ. ܐܰܘ ܡܸܛܠ ܛܘܼܘܵܦܗܘܿܢ 
tans‏ ܐܸܢܘܿܢ: ܐܵܘ qui‏ ܕܲܠܝܘܼܬ݂ܪܵܪܵܐ ܕܐܵܚܪܵܢܹܐ ܒܥܲܡܠܵܐ ܕܥܘܼܡܩܹܗ 
ܕܹܫܸܠܝܵܐ ܘܫܸܬܼܩܹܐ dso o‏ > ܐܪܫܐ vats Sune NO ton:‏ 
ܦܘܼܩܕ݂݇ܪܰܘܿܗܝ SA vidio‏ ܨܒ̣ܝܢܹܗ: 3945 toot eo‏ ܘܚܲܫܵܐ ܘܕܸܡܥܲܐ 
ܘܲܨܠܽܘܿܬ݂ܳܐ SS‏ ܐܝܼܡܵܒ. cr‏ ܠܗܘܿܢ Na oN‏ ܥܵܠܡܵܐ ܗܺܝ 
ܕܠܐ ܬܲܒܼܥܘܼܗ ܐܸܠܵܐ ܡܲܠܟ̇ܘܼܬ̣ܵܐ. ܕܥܲܠ ‘eon x4]‏ : ܘܲܕܼܬܲܗܒܼܘܿܥܵܗ̇ 
Nex. ood Aor aN‏ ܕܝܢ ܗܼܘ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ ܡ << 
ܡܵܘܗܲܒܼܬܲ we‏ 9 ܕܫܸܠܝܵܐ: Mo oa‏ ܟܠܗܘܿܢ ܐܲܒ̣ܵܗ̈ 
ܪܚܝܼܡܵܐ : ܘܫܘܼܡܠܵܝܵܐ ܐܝܼܬܹܝܗ̈ ܕܸܟܼܠܵܗܿ ܡܝܲܬܿܪܘܼܬ݂ܵܐ. 03.07 ܕܝܢ 1 
ܬܲܡܝܼܥܵܐ ܕܸܕܸܡܥܲܐ. ܕܠܐ aah‏ ܡܸ ܕ ܡܸܬ̣ܦܲܣܵܩܵܢ 0007 ܡܸܢܹܗ. ܐܡܲܕ݇ )100 
oS‏ ܕܝܢ ܣܰܒܼܳܐ a‏ ܡܸܢܹܗ ܕܥܘܼܡܪܵܐ ܗܵܢَܵܐ ܕܲܫܡܹܗ ܬܘܼܡܵܢܵܐ. 6c‏ 
ܕܲܥܗܸܲܕܬ݂ܿܗ ܒܬܲܫܥܝܼܬܹܗ ܕܕܼܵܒܿܢ wanda‏ ܕܲܒ݂̣ܕܲܒܼܢܵܐ tip ad‏ 
298 ܠܲܟ̣ܢܘܼܫܝܵܐ Used, og‏ ܢܲܪ݇ܣܲܝ: ܒܬܲܚܦܝܼܬ̣ ܕܩܘܼܒܿܬܹܗ ܡܚܲܦܹܐ 
1067 ܠܲܩܢܘܿܡܹܗ: ܕܠܐ U5 Lamia‏ ܕܘܸܡܥܵܘܵܗܝ. Blo‏ ܡܸܢܗܘܿܢ 15 
ܕܲܡܗܲܝܡܥܵܐ ܕܸܫ݂ܥܵܐ. ܗܝ ܗ݇ܕܐ ܡܸܬ̣ܡܲܠܠܵܐ fol.1360. Sad, > woods Noo‏ 
Ss‏ ܚܕ ܡܢ dead‏ ܠܣܰܒ݁ܳܐ ܚܕ ܘܐܸܡܲܪ ܠܹܗ : : ui Yiauls‏ ܪܓܰܐ 
ܢܲܦܫܝ Wo tip‏ ܡܸܬ̣ܝܲܗܵܒܵܢ ܠܝܼܐ ad‏ ܠܹܗ: ܕܕܸܡܕܼ̈ܐ̇ ܠܲܡ ܒܼܪܝ 
ܐܝܼܬܲܝܗܹܝܢ ܐܲܪܥܵܐ ܕܡܘܼܠ̈ܟܵܢܵܐ. ܟܡܵܐ SA‏ ܕܕܸܡܥܼܵܐ NS‏ ܠܐܵܢܰܫ: 
tod sams‏ ܥܲܡ ܒܢܲܝ̈ ܝܼܣܪܵܝܼܠ. ad‏ ܕܝܢ Socios‏ ܕܕܸܡ̈ܥܹܐ ‏ 
ܡܵܛܵܐ AS‏ ܠܹܗ ܠܪܲܪܥܳܐ ܕܡܘܼܠܵܟܵܥܵܐ. ܘܡܸܛܠ ܕܣܲܠܝܼ ܣܢܝܼܩܵܐ ܥܲܠ 
< ܡܗ ܡܲܟܿܝܼܟ̣ܘܼܬ̣ܵܐ Ksciox‏ 1307 ܕܒ a‏ ܟܠܪ݇ܫ° 


Ot 


1 


ܗܡ 








1 Vat. ܚܫܝܢ ܗܘܘ‎ 2 Vat. pod. 3 Vat. ܕܡܬܒܲܣܡܝܢ‎ and omits on. 
4 Vat. gst. 5 Vat. omits ܟܠܦܫ‎ 
38* 
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24 ܡܲܦܪܲܚ oS‏ ܠܗ݇ܘܢܼܗ thos 5 321 : ka, sion‏ 
yw esd‏ ܫܸܠܝܵܐ ܘܫܸܬ̣ܩܵܐ: Shuto‏ ܒܡܸܨܥܵܝܘܼܬ̣ܵܐ ܕܣܲܡܡܵܢܹ̈ܐ 
ܘܢܘܼܪܵܐ Pim (51: Bose‏ ܘܲܢܚܵܫܵܐ ܠܕܲܗܒ̣̇ܐ. ܘܬ̣ܘܼܩܵܥܵܐ Bia‏ 
USK‏ ܥܲܡ ܚܘܼܫَܵܬܵܐ we‏ ܡܸܩܵܕ̣ܵܐ: ܡܸܢ dor‏ ܫܚܲܡܵܬ̣ܼܐ ܘܫܲܪܟܿܐ 
5 ܕܸܡܸܢ ܡܠܘܿܬܼܵܐ ܐܚܪܵܝܹܐ. ‘OAS‏ ܕܝܢ 007 ܕܡܸܢ ܟܠܗܘܿܢ aN?‏ 
ܒܦܝܼܠܵܣܘܿܦܘܼܬ݂ܵܐ ܘܲܫܡܵܐ ܢܲܨܝܼܚܵܐ Nox‏ ܒܹܝܬ݂ dso} Lani‏ ܐܵܦ 
Gude‏ ܡܸܛܠܬܹܗ: tind‏ ܠܗ ܟܘܼܪܚܵܐ ܒܡܲܕ̣ܒܿܪܵܐ Lek‏ ܕܲܠܒܲܪ we‏ 
ܝܲܬ̣ܒܵܐ ܘܫܼܲܝܥܵܐ. ܘܲܢܣܵܒܼ ܕܝܲܬܼܩܼܐ ܕܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܡܘܼܫܼܐ: ܘܲܗܕܵܓܼ ܒܦܸܬ̣ܓܲܡܵܐ 
ܗܿܘܿ ܘܲܕܸܡܲܥ ܠܲܡ ܝܼܣܪܵܝܼܠ: ܡܳܪܝܵܐ HEN}‏ ܡܿܪܝܵܐ os ai‏ ܫܢܲܝܵܐ ܬܠܵܬܼ 
Bods‏ 5 ܐܲܠܳܗܵܐ ܡܿܕܲܟܿܠ “oss‏ ܘܛܘܼܘܵܦܹܗ EKO‏ ܥܠܽܘܗܝ 
ܪܰܚܡܰܘܗܝ. shale‏ ܕܐܲܠܵܗܵܐ aS‏ ܕܲܝܗܘܼܘ̣ܵܝܹܐ ‘Lane‏ ܒܲܟ̣ܝܵܢ̣ܵܐ ܘܲܬ݂ܠܝܼܬܲܲܝ 
ܗܘ ܒܲܩܢܘܿܡܹܵܐ. joe‏ ܣܵܝܘܿܡܘܼܬ̣ܹܗ ܗܵܕܐ: Mir‏ ܫܼܲܘܝܘܼܬ̣ tia‏ 
ܘܲܚܕܼܵܢܵܝܘܼܬ̣ܗ : Ado‏ ܬܠܝܼܬܲܝܘܼܬ̣ earth‏ ܘܕܝܼܠܝܬ݂ܗܘܿܢ܂ has‏ 
ܕܥܲܕܼܬܵܐ. ܡܸܬܹܐܡܪܵܐ ܓܝܪ ܥܠܰܘܗܝ Ludso‏ ܐܵܦ Naud‏ >99 
"ܡܢ ܐܸܬ̣ܡܲܕܸܲܥ ܒܬ̣ܐܘܿܪܝܲܐ mas‏ ܕܒܸܖܝܵܬ̣ܐ. ܘܲܥ̣ܡܲܠ ܒܗ݇ܘܟܼܐ ܘܐܸܬ̣ܩܼܲܛܢ 
huss joe‏ ܘܛܘܼܪܵܦܵܐ ܣܲܠܲܝܼܐܐ: ܘܟܲܕܼ a3 Sis‏ ܘܝܼܠܸܦ 
ܡܸܬ̇ܬܲܙܝܼܥܵܢܘܼܬ̣ܵܐ ܕܬ̣ܐܘܿܪܝܼܗ oS Naso‏ ܡ̣ܢ ܠܠܵܘܐ ܕܒܲܫܪܵܪܵܐ 
)9952 ܡܸܢܹܗ. a3‏ ܒܚܲܕܘܼܬܹܗ SS wa‏ ܐܝܼܡܵܡ ܒܫܸܬ̣ܩܵܐ ܕܠܐ 
ܡܸܬܿܬ̇ܙܝܼܥܵܢܘܼܬܵܐ why‏ ܘܕܵܒܿܐ ܕܐܵܣܵܘܿܬ̣ܐ ܘܡܲܠܦܵܥܢܵܐ ܕܐܲܖܵܟ̇ܝܼܔܵܕܲܐ 

2 ܗܸܘܦܲܩܪܵܛܝܼܣ ܦܝܼܠܣܘܿܦܵܐ: mh‏ ܟܠܲܗ̇ Ux wor Sao,‏ ܘܫܸܬ̣ܩܵܐ 
amy 2455‏ ܒܡܲܕܥ̣ܗ ܚܘܼܫܵܒ̣ܵܐܝܼܬ݀ ܒܡܲܨܘܼܬ̣ܵܐ ܕܥܘܼܩܵܒ̣ܵܐ ܗ݇ܘܟܰܢܐܝܼܬ̣: 
ܘܐܲܕܕܸ̇ܤܼ ܕܐܲܝܟܵܢ ܡܸܣܬܲܝܒܲܪ Was‏ ܒܟܲܪܣܵܐ ܕܐܸܡܹܗ. ܘܐܸܢ SEN‏ 


—_— 


0 


1 Vat. ,ܠܦܠܛܘܢ‎ 2 Deuteronomy vi. 4. Vat. ods. 3 Vat, ܕܥܡܠܐ‎ 


4 Vat. 007 gadnnas 5 0 .ܘܲܚܕܵܝܘܬܹܗ‎ 
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yoo ܡܸܠܬ̣ܐ‎ Ages ܥܠ̈ܘܗܝ‎ Adcox. ql ܕܝܢ ܕܝܵܘ̈ܡܵܬ݂ܐ‎ daw 
WNSOLIN 1007 ܠܕ݇ܪܘܲܣܬ݂ܿܗ ܢܵܦܼܩ‎ os ܟܠܐ‎ : ad ܚܕ‎ 
̇ ܐܵܢܿܫ ܘܡܸܬܼܕܲܣܲܡ‎ SAL ܗܵܕܐ̣ ܐܘܼܡܵܢܘܼܬ̣ܵܐ‎ wr ܓܲܝܪ ܘܚܲܠܝܘܼܬ̣ܵܐ‎ 
: ܐܲܝܠܲܝܢ ܕܓܲܥܡܘܼܗܝ‎ : OA ܘܲܠܗܘܿܢ‎ wesc ܗܪܘܢ ܒܲܠܚܘܿܕ̣‎ 
ܡܸܬ̣ܝܼܠܸܕ: ܫܸܠܝܵܐ ܠܲܡ‎ wh wr ܘܐܸܬ̣ܒܿܠܲܥܘ ܒܲܚܕܵܬ݂ܳܐ ܕܫܘܼܦܪܵܐ‎ 
ܕܕܲܥܝܵܢܵܐ ܡܵܘܠܹܕ.‎ LARS 097 ܕܦܲܓ̣ܪܵܐ 562 ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܐܲܒܿܐ ܐܸܫܲܟܝܵܐ:‎ dA 
ܒܲܨܠܘܿܬܼܳܐ‎ shod ܕܸܪܸܥܝܵܢܵܐ ܘܲܢܛܘܼܪܬܹܿܗ ܕܦܲܓ̣ܪܵܐ‎ SA ܒܫܹܠܝܼܹܗ‎ 
ܘܩܸܪܝܵܢܵܐ: ܘܫܲܖܿܟܵܐ ܕܦܘܼܠܚܵܢܹܗ ܕܝܼܚܝܼܬܼܵܝܵܐ: ܚܕܵܝܘܼܬ̣ܵܐ ܩܵܢܝܿܐ ܢܲܦܫܵܐ ܥܲܡ‎ 
ܕܒܼܵܗ̇ ܫܲܠܸܡ‎ wad ܪܘܼܚ. ܛܘܼܒ̣ܵܘܗܝ‎ thn ܡܫܝܼܚܵܐ. ܘܗ݇ܘܝܐ ܥܲܡܹܗ‎ 
"778 ܕܐܸܲܓ‎ qud ܡܟܲܠܲܠ ܒܲܟ̣ܠܝܼܲܠܐ ܕܢܘܼܗܪܵܐ‎ ado ܐܸܢܘܿܢ ܠܚܲܝܵܘ̈ܗܝ.‎ 
ܘܙܲܕܝܼܩܹܵܐ ܕܥܲܬ̇ܝܼܩܬܿܐ‎ Wand ܠܩܲܕ̣ܝܼܫܹ̈ܐ‎ aA od Si ܠܲܫܡܲܝܵܐ‎ 
Si wN2 ܐܲܠܵܗ̱ܵܐ ܒܹܝܬ̣ ܒܪܲܝܢܵܫܵܐ:‎ 00716 take pdx 350i 
ܘܡܸܬ݂ܠܲܠܝܵܢܘܼܬ̣ܵܐ‎ (hsp ܦܝܼܠܵܣ̈ܘܿܦܹܐ ܚܲܢܵܦܹܐ ܕܲܩܕܸ݇ܡ ܡܹܐܬ̣ܝܼܬܹܗ‎ 
ܕܝ݇ܕܼܲܥ݇ܬ݂ܐ ܪܳܡܳܬܼܐ ܘܲܡܣܲܠܵܣܿܬ̣:‎ Bros ܕܲܡܕܲܒ݁ܪܵܘܼܬ݂ܗ: ܥܬܲܪ ܘ ܡܸܢܹܗ‎ 
15 ܕܦܝܼܠܣܵܘܿܦܹܐ':‎ 135 aA ܘܐܲܥܬܲܕ̇ܘܼ ܐܵܦ ܠܲ݇ܚܪܵܝܹܐ. ܦܝܼܬ̣ܝ̣ܓܼܘܿܪܘܿܳܣ‎ 
ܕܘܲܒ̣ܪܵܐ ܣܲܠܲܝܼܐܐ: ܕܒܸܠܥܵܕ݂ ܡܸܫܬܲܠܝܵܢܘܼܬܹܗ‎ thes eo ܫܩܲܥܼ‎ 26 
ܕܦܲܓ̣ܪܵܐ ܕܲܚܒ̣ܘܼܫܵܐ: ܘܫܸܬܩܹܗ ܕܠܸܫܵܢܵܐ ܡ̣ܢ ܡܲܡܠܠܿܐ': ܠܳܐ ܡܸܬ݂ܩܼܲܕ̣ܝܵܐ‎ 
166 ܠܟܼܠ ܕܒܹܐܣܟܿܘܵܠܲܐ ܕܝܼܠܲܗ ܡܸܬܿܬܲܠܡܲܕܼ‎ ans ܦܝܼܠܵܣܘܿܦܘܼܬ̣ܵܐ.‎ 
ܫܸܡܥܵܐ ܒܲܠܚܘܿܕܼ ܘܲܚܙܵܬ̣ܵܐ:‎ word ܠܡܸܓܲܖܿ ܫܸܬܼܩܵܐ܂ ܚܲܡܸܫ ܫܢ̇ܝܲܢ.‎ 
29 ܚܸܬܼܡܬ.‎ NOLS ܡܲܥܲܠܬܳܐ‎ oS Noo ܒܐܸܣܟܵܘܿܠܲܐ ܗܵܝ ܡܸܬܿܕܲܿܪܫܵܐ‎ 


ܘܗܘܡܘܿܪ̇ܘܿܣ܆ 2A Badu‏ ܒܚܘܼܪܿܒܿܐ 2007 Usx‏ ܕܙܲܒ̣ܪܵܐ ܣܲܠܝܼܐܐ 


en 


1 © Vat. ܕܗܘܥܐ‎ . 3? Vat. ܦܠܐ‎ (sic). 9 Vat. wp SAS. 4 Vat. ܘܐܥܬܲܪ‎ 
5 Vat. writes ܪܒܐ ܕܦܝܠܗܘܦܐ‎ S.A twice. 6 The passage ܡܡܠܠܐ‎ yo to 
ܠܘܬܟܼ‎ (p. 311 line 6), 7. e. six leaves, is wanting in A. 7 Vat. Noam So. 
8 Vat. mormon. 
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ܕܝܢ 2d‏ ܡܩܼܲܕ̣ܡܵܐ ܚܰܝܪܳܐ ܡܕܲܒܼܪܵܢܘܼܬ̣ܵܐ ܐܲܠܳܗܺܝܬ݂ܳܐ ܒܗܵܠܲܝܢ ܕܝِܠܵܗ̇. 
ܕܲܒ̣ܘܲܒܼܪܵܐ ܕܲܠܪܵܥܝܘܼܬܼܵܐ 29450 ܕܲܡܕܝܼܢܲܬ̣ ܡܲܪܥܝܼܬܹܗ: ܒܫܲܝܢܵܐ ܢܸܗܘܼܐ 
ܡ̣ܢ ܚܕܵܬܼܐ ܕܫܘܼܦܕ̣̈ܝ ܥܳܠܡܳܐ ܘܚܘܼܣܪܵܢܵܘܗܝ. ܟܲܕ ܕܝܢ ܢܦܲܩ̣ ܡ̣ܢ 
ܩܢܘܿܒܼܝܢ : RNs]‏ ܕܥܘܿܪܬ݂ܳܐ ܒܐܵܐ ܠܹܗ ܒܪܘܼܚܘܵܐ ܡܢ ܔܰܘܳܐ. ܗܺܝ 
dir 5‏ ܝܵܘܡܵܐܵܐ thas TAKS ato Yur.‏ ܕܲܨܿܒ̣ GS‏ ܗܘ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ. 
ܠܡܲܕܢ̱ܚܵܐ ܡܸܢ ܓܰܘܳܐ ܐܝܼܬܹܝܗܿ ܬܚܼܝܬ̣ ܚܸܣܪܵܐ. aA‏ ܕܝܢ ܥܸܡܲܪ ܒܵܗ̇: 
Ns OAS fol. 1350.‏ 195 ܕܲܩܢܘܿܡܹܗ. ܘܐܲܝܟ݂ 007 ܕܲܒ̣ܩܲܒܼܪܵܐ 135 100 
ܕܐܝܼܬ݀ܲܘܗܝ: ܗܵ݇ܟܼܢ ܒܡܘܼܖܵܟܼܿܐ ܘܒܐܸܒܼܠܵܐ 05 ܡܛܲܫܲܝ ܗܵܘܼܿܐ. ܟܲܕ ܐܵܦ 
ܡ̣ܢ ods‏ ܕܐܲܝܠܲܝܢ User‏ ܠܡܸܬܼܝܲܬܿܪܘܼ ܒܩܸܪܝܵܢܵܐ Who‏ ܕܙܘܼܡܿܕ̣ܵܐ܂ 


10 ܐܸܫܬܿܐܹܠ. ܘܡܸܛܠ fs‏ ܐܝܼܬܲܲܘܗܝ )100 {LAH‏ ܡܿܪܝ ܩܘܼܪܝܵܩܘܿܣ 
ܗ݀݇ܘ ܕܲܩܕܸܵܡ ܩܲܠܝܼܠ ܬܲܫܥܝܼܬܹܗ ܐܼܲܟܼܬܿܒܹܬ̣: ܨܐܕܼܵܘܗܝ Sle Hor‏ 
160 * ܘܟܲܕܘܼ. ܒܗܿܝ “Lind‏ ܩܢܘܿܒ̣ܝ̣ܢ Yis9 Lind‏ ܐܝܼܬܲܝܗܘܿܢ ܗܵܘܼܿܘ. 
cis‏ ܚܲܕ fom‏ ܐܝܼܬܲܝܗܘܿܢ 0007 ܕܲܒ̣ܢܲܝ̈ fbn‏ ܡܲܠܟ̇ܘܼܬ̣ܵܐ ܬܝܼܬܲܝܗܘܿܢ 
ܗ̄ܘ̣ܿܘ. thu Lis‏ ܕܲܝܪܵܐ ܐܝܼܬܲܝܗܘܿܢ 10007 ܕܕܲܫܼ݁ܐ Nui‏ ܠܗܘܿܢ ܠܡܸܗܘܼܵܐ 

15 


Pads‏ ܕܒܲܫܡܲܝܵܐ. thm‏ ܗܘܸܵܬܼ ܐܵܘܝܘܼܬ̣ܗܘܿܢ: ܕܲܬ̣ܚܹܝܬ̣ Yom‏ ܕܲܫܵܢܘܼܬ̣ܵܐ 
ܐܝܼܬܲܝܗܘܿܢ 0007. “Yau‏ ܗܵܘܲܬ̣ ܡܲܠܟܵܢܘܼܬ̣ܗܘܿܢ: wr‏ 67 153 
ܪܘܼܚܳܪܳܝܬ݂ܳܐ 0342 ܬܘܲܝܗܘܿܢ. ܬܕܲܝܢ ܕܪܵܥܼܐ ܚܲܝܠܬܲܢܹ̈ܐ ܐܝܼܬܲܝܗܘܿܢ ]000 
ANS ano‏ ܘܬܼܳܪܬܼܿܝܢ US‏ ܢܲܗܝ̣ܪܵܬ̣ܵܐ avo‏ ܓܘܼܫܡܵܐ. WOMENS‏ 
20 ܪܺܥܰܘܳܬܼܐ ܐܸܬ̣ܦܕܹ̇ܕܘ' ܘܲܡܕ̣ܝܼܢ̄ܬ. ܕܥܲܠ as‏ ܢܲܗܪܵܐ 155 ܕܸܩܠܲܬ̣. ܗܘ 
ܡܿܢ. ܠܒܲܠܲܕ. they‏ ܕܝܢ ܠܫܸܪܹ̇ܐ. og‏ ܕܝܢ FH 267 ud HON‏ 
ܠܢܲܦܫ݁ܗ SSS ASS Wo us‏ ܡܸܢ ܟܘܼܪܚܼܗ ܡܸܬ̣ܚܵܙܸܐ 207 


ܕܡܲܠܟܵܢܹܵܐ ܐܸܬ̣ܚܲܕܲܡܘ. vis‏ ܚܲܕ ܢܝܼܪܵܐ ܐܝܼܬܲܝܗܘܿܢ 0007. ܕܒܲܚܬܸܵܐ SS‏ 


1 Vat. ܡܸܢ ܠܐ‎ Sid. 2 Vat. omits tog ܕܗܥܙܐ ܨܐܒ‎ . 3 Vat. omits ܸܒܢܝ‎ 


ܘܥܘܬܐ ܐܝܬܝܗܘ 


ܢ ܗܘܘ Vat.‏ © ܗ̄ܘܼܘ. #2 BC Nog. 5 Vat. omits‏ ܀ 


ܬܐܘܿܡܿܐ ܕܸܡܲܖܪ̇ܠܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ ܗ. 2x5‏ ܝܓ. 295 
ܒܥ̣ܕܬܿܐ ܕܲܩ̇ܝܼܬ̣ܗܘܿܢ: food wo‏ ܥܠܲܝܡܵܐ: ܕܒܹܗ' sis‏ ܠܦܘܼܬܼ 
ܟܝܵܢܘܼܬܼܵܐ ܩܕ̣ܝܼܥܲܬ݀ ܒܟܲܦܪܵܐܵܝܘܼܬ̣ܗ Soo‏ ܐܶܢ ܠܝܲܡܝܼܪܵܐ eo‏ ܠܣܼܡܿܠܵܐ: 
ܘܲܡܚܵܘܼܐ ܚܹܐܪܘܼܬܼܿܐ ܐܰܘ ܕܲܠܝܼܠܘܼܬ̣ܵܐ ܒܗܘܼܦܵܟ̣ܵܘ̈ܗܝ: ܗ̱ܘ ܠܕܲܟ̣ܝܘܼܬܵܐ 
USA.‏ ܠܹܗ ܕܢܸܬܿܬܲܠܡܲܕ. ܘܫܼܲܒ̣ܩܹܗ wad‏ ܐܲܕܲܗܵܘ̈ܗܝ gad‏ ܥܘܼܬܼܪܵܐ 
ܕܩܸܢܝܢܗܘܿܢ: AS A050‏ ܚܘܼܒَܵܐ dado‏ ܘܩܲܪܝܼܒܐ :̇ ܘܐܸܢܸܿܐ ܠܘܡ ܪܐ hE‏ 
ܩܲܕܝܼܫܵܐ Nod‏ ܥܵܒܹ̈ܐ. ܘܲܦܠܲܚܼ ܩܢܘܿܒܼܝ̣ܢ ql‏ ܕܦܵܩܕ̇ܝ̣ܢ ܩܵܢܘܿܢܹ̈ܐ ANTS‏ 
ܘܓܲܕܫܹܗ peak‏ ܠܝܘܼܬ̣ܪܵܢܹܗ: ܘܲܠܬܲܟ̣ܝܘܼܬܹܗ ܕܦܲܓ̣ܪܵܐ ܕܲܥܛܝܼܦ 100 
ad‏ ܕܝܢ ܥܲܡ ܩܢܘܿܒ̣ܵܝܼܵܐ ܚܲܒ̣ܪܵܘܗܝ ܪܵܦܼܲܨ ܗܵܘܼܵܐ ANG‏ ܕܦܲܪܿܟܲܝܣܵܐ ܕܵܒܿܐ 
Holle‏ ܒܚܲܕ ܡ̣ܢ ܙܲܝܵܬ̣̇ܐ ܟܲܕ No Ads edo‏ ܦܸܫܚܹܵܐ ܕܐܝܼܠܵܥܼܵܐ܂ 
ܘܐܸܬ̣ܪܲܨܢ ܒܼܥܵܘ̈ܗܝ. ܘܲܢܦܵܠ̣ ܒܟ̣ܘܼܪܿܗܵܢܵܐ ܥܲܙܝܼܙܵܐ: ܘܐܸܬ̣ܦܣܸܩܘ ܗܲܕܵܡܹܵܐ 
ܗܵܠܹܝܢ ܡܸܢܹܗ ܠܲܓ̣ܡܲܪ. 2606 ܡܗܲܝܡܢܵܐ ܐܲܝܟ݁ ܕܲܟܼܬ݂ܝܼܒ̣ od MS‏ 
sinensis‏ ܥܲܠ whl‏ ܕܦܵܣܿܝ̣ܢ ܗܲܕܸܵܡܲܝ̈ܗܘܿܢ: ogi‏ ܡܿܢ ܕܡܸܢ 
ܟܘܼܪܿܗܰܥܳܐ ܪܘ ܡܸܢ ܐܪܫܐ ܒܲܪܒܿܪܵܝܐ Se NZ‏ ܠܐ ܡܲܣܠܸܐ ܠܗܘܿܢ ܩܵܝܘܿܪَܳܐ: 
ܐܸܠܵܐ Sees‏ ܘܲܟܵܓܲܝ orgs‏ ܘܲܢܫܲܡܸܫ: der GS hood‏ 
ܠܬ̣ܐܓ̣ܘܼܪܬܿܐ ܕܲܒ̣ܬ̣ܘܼܠܘܼܬ̣ܵܐ. ad‏ ܡ̣ܢ uc‏ ܕܹܐܡܲܬܿ ܚܲܟܿܝ̣ܡܳܐ ܕܘܝ 15 
ܠܓܲܒ̣ܪܵܐ ܕܡܸܫܬܲܩܲܖܪ ܥܲܠ ܬܲܫܘܝܼܬ̣ܗ݀: wor woo‏ ܕܲܡܕܲܗܲܪ ܛܘܼܒ̣ܵܐܵܐ 
ܐܘܲܓ̣ܪܝܼܣ: ܕܲܒ̣ܘܲܒ̣ܪܵܐ ad‏ ܕܬܲܟܼܬܿܘܼܫܵܐ ܕܨܲܚܢܘܼܬܼܵܐ ܐܸܫܬܲܐܵܠ ܡ̣ܢ ܕܲܠܡܹܐܘܲܠ 
ܨܝܕ ܚܲܒ̇ܝܼܒܼܲܟ݂ ܐܸܡܲܬ̣ܝ ܕܢܸܒ̣ܟܼܐ ܡܸܢ݇ܟ݂ܐ ܘܡܢ cer‏ ܕܡ̣ܢ thin‏ ܕܗܵܠܲܝܢ 
ܗܲܕܲܡܹܵܐ ܦܵܩܵܕܝ̣ܢ ܐܲܒܼܗܵܬ̣ܐ ܕܢܸܬ̣ܕ̣ܵܚܲܩ: ܕܡ̣ܢ ܚܪܵܬ̣ܗܘܿܢ ܡܸܬܿܬܿܥܝܼܪ ܒܲܢ 
ܟܘܼܪܵܗ̇ “S59‏ ܕܲܢܨܝܼܒ̣ܵܐ ܒܲܢ: ܘܓܲܕܲܫ ܕܠܵܐ SoS‏ ܗܵܘܲܝܢܲܢ at‏ 20 
ܚܐܦِܗ ܕܚܲܫܵܐ: ܘܡ̣ܢ om‏ ܘܓܸܫܼܲܬ݀ WSS Ld‏ ܕܚܘܼܣܪܿܥܵܐ of‏ 
ܟܠܲܗ {heads‏ ܚܲܪܕܿܗ ܡܫܝܼܚܵܐ ܡܿܪܢ ܒܼܟ̣ܘܼܪܗ݇ܪܵܐ ܕܓܼܰܕܫܹܗ. ܟܒܼܲܪ 


ܬܡܐ 
ܪܢ 





1 BO .ܕܗ‎ 2Vat. omits this and the following clause. 3 Amos 


vi. 4. 4 Vat. writes wo twice. 8 Vat. omits ܠܬܡܐ‎ 5p. 


294 ܬܐܘܿܡܵܐ ܕܡܲܪܠܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ ܗ. 2x5‏ ܝܓ. 
ܡ̣ܢ ܐܵܪ̈ܫܐ ܡܗܲܝܡܢܼ̈ܐ| pS ‘oro‏ ܗܼܘ ܥܲܡ ܐܲܚܘܼܗܝ ܕܲܫܡܹܗ 
walk joa‏ ܘܲܚܬܸܵܐ ܚܵܬܹܗ. ܘܒܲܕܡܘܼܬ̣ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ TOMO GOH‏ 
ܗ݇ܟܼܢ ܦܪ̇ܝܼܫܝ̣ܢ 088 omer‏ ܕܚܲܕ we‏ ܚܲܕ. ܟܲܕ gos GME‏ 
ܚܲܪܒܵܐ ܘܡܲܫܦܲܥ oS jor‏ ܕܛܵܕ̣ܵܐ܂ ܐܸܠܵܐ ܕܒܝܼܫܹ̈ܐ. Mimo‏ ܕܫܲܪܝܼܘ 
ܟܲܪ̈ܬܿܘܿܝܼܐ ܒܗ Asan 001 tings‏ ܘܲܒ̣ܠܲܪܵܒ̣ܘܼܬ̣ܵܐ. Us‏ ܢܲܦܫܹܗ ahs‏ 
ܘܕܲܢܹܫ ܠܹܗ ܣܝܼܥܬܿܐ : ܘܲܠܣܲܠܳܚܹܐܐ ܡܸܢܗܘܿܢ ܕܟܲܪ݇ܬܿܘܿܝܐ 055 
ܕܲܫܵܐ ܡܓܲܡܲܖܿ ܗܵܘܼܵܐ. ܡܸܬ̣ܐ݀ܡܪܵܐ ܓܝܪ ܡܸܠܬ̣ܐ ܕܲܥܠܵܘܗܝ: foo, Sap‏ 
ܕܥܲܠ is Med waded‏ ܕܒ̣ܐܝܼܕܵܘ̈ܗܝ ܠܳܐ UX‏ ܗܵܘܼܵܐ' qi‏ 
SS :‏ ܒܹܣܲܖܝܐ: ܠܐ SLORY‏ ܘܲܕ݂ܠܵܐ ܓܰܥܡܵܐ ܐܝܼܬܹܝܗ̈ os Nog‏ 
ܡܹܐܟ̣ܘܼܠܬܹܲܗ. ܟܲܕ ܒܲܕܡܘܼܬܹܗ ܕܥܸܣܘܿ: ܗܘܹܿܐ tak‏ ܕܨܲܝܕܵܐ ܓܲܒܼܪܵܐ 
ܕܒܲܪܵܐ. ܐܲܚܘܼܗܝ ܕܝܢ ܩܵܕ̣ܝܫܵܐ ܬܲܖܿܣܲܝ: ܒܕܘܼܒܿܕܼܵܐ ܘܗܘܼܦܵܟ̣ܵܐ ܓܒܼܵܐ OS‏ 
ܠܡ̣ܚܵܐ ܬܡܝܼܗ݇ܐܝܼܬ̣. ad‏ ܝܲܩܸܢ ܒܗ ܘܫܲܕ̣ܵܪ ܐܲܝܟ݁ ܛܲܒܼܥَܵܐ ܒܕ̣ܝܢ݇ܪܵܐ܂ ܗܵܠܲܝܢ 
ܕܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܝܲܥܩܘܿܒܼ. jaws‏ ܘܒܲܣܝܼܡܘܼܬ̣ܵܐ. ܘܡܸܫܬܲܡܥܵܢܘܼܬܵܐ. 
15 ܡܩܼܲܠܲܣܬܿܐ Med‏ ܐܲܒܼܲܗܵܘ̈ܝ. ܚܵܬ݂ܗܘܿܢ ܗ Noor‏ ܐܲܢ݇ܬܿܬܼܳܐ ܠܲܡܝܲܩܪܵܐ 
we Keser‏ ܐܲܬ̣ܪܵܐ “olds‏ ܗܵܘ̇ Wor‏ $302 ܕܒܹܝܬ̣ 0X‏ 
ܘܐܵܘܠܸܕ cise‏ ܡܫܲܒܿܚܵܐ ON‏ 067 155 ܘܝ̣ܕܝܼܥܵܐ ܘܥܲܬ̇ܝܼܪܵܐ. Og‏ 
ܕܕܼܫܵܢܘܿܬܼܐ ܣܲܠܲܝܵܐܬ̣ܵܐ Ase‏ ܘܲܡܫܲܠܛܘܼܬ̣ܵܐ ܕܥܲܠ ܐܲܬܼܪ̈ܵܘܿܬܼܐ ܫܩܲܠ̣: 
ܡ̣ܢ ܙܘܼܟ̣ܵܝܩ ܘܐܼܲܒ̣ܵܗܵܘ̈ܗܝ GAs‏ ܕܡܿܘܨܠ GSare‏ ܓܼܲܪܒܿܝܵܐ. Oo‏ 
BAL 2‏ ܪܵܘܖܵܒܼܐ ܦܠܸܥܹ ܠܥܼܕܬܿܐ ܘܝܲܠܕܹܝ̈ܗ̇ ܘܲܡܕܲܒܿܪܵܢܹܝܗ̇ Missa‏ 
ܕܫܘܼܠܓܵܬܹܗ. up oo‏ ܕܵܒܿܐ vaso‏ ܥܲܪܡܲܝ: We ad‏ ܝܲܨܝ̣ܦܘܼܬ̣ܵܐ 
ܕܐܲܒ̣ܵܗܵܘ̈ܗܝ ܘܲܫܩܸܠ ܛܲܥܢܵܐ ܕܝܼܠܹܗ: Yad des s5k2‏ ܒܵܗ̈ 





! A begins again with the word use (fol. 114 a). 2 Vat. fog ܠܒܝܟ‎ 
3 Vat. omits .ܗܘܢ‎ 4 Vat. ܗܝܬܐ‎ 5 Vat. aio. ¢ BC 5p. 
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ܕܝܢ ܕܬܲܫܥܝ̣ܬܼ. ܗܺܝ 943 ܚܙܲܝܢܵܗܿ ܐ݀ܡܲܪ: ܐܲܣܠܝܼܢܵܗ̇ No‏ 7089 
ܘܐܸܬ̇ܬܲܠܲܚܘ Load‏ ܡ̣ܢ ܡܸܬ̣ܚܵܐ ܕܙܲܒ̣ܪܵܐ. a5‏ ܠܳܐ܂ ܛܲܥܡܵܐܵܐ Noe‏ 
2 ܐܲܨܲܚܢܵܗܿ hod‏ ܐܸܪܵܐ ܕܝܢ ous was wad‏ ܕܐܼܘܣܛܲܬܼܝܼܣ 
ܝܼܠܵܦܼܬ̣: Lede woo‏ ܕܲܗܘܸܿܘ ooass‏ ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܕܐܲܒܿܵܐ ܫܸܡܥܘܿܢ ܕܝܼܠܵܗܿ 
ܕܸܕܸܪܹܵܐ: ܡܿܠܘܿܢ ܕܝܢ ܐܵܦ Go‏ ܝܼܚܝܼܕܼܵܝܹ̈ܐ ܣܵܒ̣ܵܐ ܕܲܫܟ̣ܝܼܚܝ̣ܼܢ 007 ܒܝ݇ܘ̈ܡܳܬܼܝ ‏ 
ܒܥܘܼܡܪܵܐ fae‏ ܕܒܹܝܬ̣ ܥܵܒܹ̈ܐ: ܘܡܸܢ ܐܵܪܵܫܵܐ vr nso vSSS2‏ 
Hos‏ ܕܲܚܙܹܝܬ̣: od‏ ܐܵܢܵܐ ܒܲܟܼܬ̣ܝܼ̈ܒܬܼܐ ܠܲܚܵܚܵܐ ܕܐܲܝܠܲܝܢ ܕܦܲܩܕܘܼܢܝ. 
ado‏ ܡܸܬ̣ܠܵܘܲܣ ܐ̄ܪܵܐ ܕܲܨܠܵܘܵܬܼܐ ܕܲܡܬܲܝܥܼܵܙܐ ܘܦܵܩܘܿܕܰܐ: 2.0350 
ܘܫܵܡ̈ܘܿܥܼܐ: puis MALS BAIS‏ ܕܦܲܖܘܲܝܣܦܵܢܘܿܬ̣ܗ Gand‏ ܡܰܪܝ 
mds‏ ܘܒܲܙܥܘܿܖܵܝܵܬ̣ܐ gal‏ ܕܐܵܦ ܕܚܲܒܼܘܵܘܗܝ: gh‏ 252 ܡܠܘܿܐܵܐ 10 
teary‏ ܠܥܘܼܗܕ݂݇ܪܵܐ ܕܩܲܕܝܼܫܘܼܬܹܗ ܀ 





aS ACARI ܪܫܐ‎ 


ܕܡ̣ܢ ܐܲܝܟܵܘ ܒܠܸܢܣܹܗ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܡܿܪܝ ܢܲܖܿܣܲܝ ܘܡܹܐܬ̣ܝܼܬܹܗ ܕܲܠܥܘܼܡܪܵܐ 
Sak Na 2:9‏ ܒܐܲܬ̣ܪܵܐ ܕܒܹܝܬ̣ tan Sua = ako‏ ܛܒܼܝܼܒܼܬܐ 
ܘ݀ܡܵܗ̇ ܙܳܪܢ. ܗܺܝ ܕܥ݇ܡܘܿܕܼܰܝܗܿ was‏ ]000. ܘܟܼܠܗܘܿܢ ܥܲܫܝܼܢܲܝ 15 
ܚܰܝܠܳܐ ܐܝܼܬܲܝܗܘܿܢ 0007. ܕܠܵܘ ܒܲܠܚܘܿܕ ܠܠܸܸܣܛܵܝܐ ܪܿܕ݂ܦܝܼܢ )000 
ܘܲܡܠܲܝܣܝܼܢ: : Sz‏ ܐܵܦ KAS nod‏ ܕܡܲܠܟ̇ܘܼܬ݂ܵܐ ܕܨܸܬܘܲܝܗܘܿܢ ros‏ 


‫, 


000) "Oo ܘܠܐ ܡܸܫܬܲܡܥܵܢܵܐ‎ eke ܗ݇ܘܰܘ.‎ ASE) ܓ‎ Sob ix 
ܠ‎ Sp 00g ed ee ܡܸܢܗܘܿܢ‎ Meds 


1 Vat. writes jax. ܕܝܠܗܿ‎ twice. 2 Vat. omits ܒܚܐ‎ PRS 30 
ܕܦܠܕܝܣܦܢܘܬܗ‎ . 3 Vat. omits ܆ܗܰܘܺܝܢ‎ 
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Lag‏ ܡܫܲܥܒܲܕ sys Aad‏ ܕܐܸܬ̣ܥ̣ܨܝܼܬ̣ ܡ̣ܢ ܦܝܵܣܵܐ ܕܣܲܠܲܝܼܵܐܐ: 
ܠܡܸܪܫܲܡ ܐܵܦ ܬܲܫܥܝܼܬܹܗ Hato Yoke‏ ܡܿܪܝ ܝܲܪܤܲܝ (Babes)‏ 
ܕܩܲܪܕܝܼܠ݇ܐܒ̣ܵܕܹܐ Kune‏ ܕܗ x‏ ܕܒܹܝܬ̣ ܖܪܵܡܵܢ. ܘܠܲܡܠܵܦܵܗܿ mi‏ 
Brats‏ ܚܲܒܼܘܵܘܗܝ: ܡܸܛܠ pode wo?‏ ܬܲܩ̈ܢܵܬܼܐ ܐܝܼܬܲܝ Bytom‏ 
foros Yo os‏ )15 ܕܢܘܼܗܕܼܵܐ: odds ql‏ ܕܼܲܕܼܝܢܼܘܣܝܼܘܿܣ SAH‏ 
Sos‏ ܘܚܲܟ̇ܝܼܡ. Sik Koco‏ ܐܵܢܵܐ oxo‏ ܚܲܝܠܵܐ: ܠܘܿܬܼ ܡܸܠܬ̣ܐ 
ܘܡܲܥܲܠܬ ܕܲܠܕܹܝܬ̣ ܩܘܼܕܸܫَّܐ ܕܢܸܨܚܵܢܵܘ̈ܗܝ ܕܩܵܕܝܼܫܵܐ: ܕܰܥܠܽܘܗܝ dso‏ 
ܦܵܫܛܝܼܢܲܢ ܠܲܡܫܲܒܿܚܘܼ. ܟܲܕ ܡܸܬ̣ܟܲܫܲܦ 242 quip‏ ܕܠܲܐܵܚܪܵܝܼܐ ܫܲܟܸܢ ܡܰܘܗܲܕܼܬ̣ 
ܠܫܘܼܒ̣ܚܵܐ ܘܩܘܼܠܵܣܵܐ ܕܦܲܕ̣ܝܼܖܵܘ̈ܗܝ: ܘܐܵܦ SS‏ ܚܲܛܵܝܵܐ Was‏ ܒܣܵܚܝܵܬ̣ܹܗ 
ܙ ܢܲܣܪ̣ܲܚ ܡܵܘܗܲܒܼܬܹܗ ܕܐܸܹܡܲܠܸܠ 92 ܒܲܡܥܵܬ̣ܵܐ. ye was mds‏ 


=m 46 ee 


or 


ܢܸܨܚܵܐܵܘ̈ܗܝ 353 ofS‏ ܕܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܡܿܪܝ Nbod ad ums‏ #82 
ܬܘܼܒ̣ ܠܐܲܝܠܹܝܢ ܕܦܵܓ̣ܥܝ̣ܢ ܒܫܲܪܵܒܵܐ ܗܵܠܲܝܢ: ܕܐܲܝܟ݁ ܕܝܸܠܵܦܼܬ̣ܐ ܡ̣ܢ wus‏ 
ܐܲܦܫܵܐ ܐܸܘܣܛܲܬܝܼܣ ܐܼܲܪܟܸܕܝܲܩܘܿܢ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ vise‏ ܐܲܒ̣ܪܵܗܵܡ ܩܵܬܼܘܿܠܝܼܩܵܐ: 
ܒܕܲܒܼܢܵܐ ܕܐܢܿܐ ܘܗܼܘ ܒܲܡܕܝ̱ܢܲܬ̣ ܡܲܠܟ̇ܘܼܬܹܗ ܕܥܳܠܡܳܐ ܡܫܲܡܫܵܢܵܘ̈ܗ̱. 
ܕܩܵܬ̣ܘܿܠܝܼܩܵܐ: ܕܲܒ̣ܚܘܼܦܵܛܵܐ $5052 ܐܲܒ̣ܘ̣ܗܝ Yas x5‏ ܕܝܼܠܵܗ̇ 
up ix‏ ܒܿܬܼܪ ܫܘܼܪܵܝܹܗ Laks‏ ܘܩܲܕܝܼܫܵܐ ܡܿܪܝ rudd‏ ܠܲܩܸܛ 
(ord‏ ܠܝܸܨܚܵܐܵܘ̈ܗܝ Saxo‏ ܐܸܢܘܿܢ: ܠܘܳܬܼ 55 Hus.‏ ܡܲܠܦܵܢܵܐ Wud‏ 
ܕܡܿܪܝ ܠܲܒܼܪܹܿܝܠ. Soahss‏ ܐܸܘܿܢ ܟܠܝܼܼܠܐ: ܘܲܢܗ݇ܕܲܪ ܐܸܘܿܢ ܬܲܫܥܝܼܬ݂ܵܪܵܐܝܹܬ݂. 
ܘܗܼܘ ܡܿܢ ܕܵܒܿܢ ܚܲܒ̇ܝܼܒܵܐ. 26 ܫܒܲܩ ܠܐ݇ܕܫܵܐ eo‏ ܕܬܲܒܼܥܵܐ Ress‏ 
20 ܣܵܡܵܗ̇ ܒܡܘܼ̈ܫܚܵܬܼܐ ܕܡܐ ܡܬܐ ܒܲܩܪܺܝܬ݂ܳܐ ܕܐܲܪ̇ܒܲܦ. ܗܺܝ “Na‏ ܟܠ 
ܟܠܼܗ: Yen‏ ܐܝܼܕܼܵܐ ܠܫܘܼܘܕܵܥܵܐ ܕܚܲܣܵܝܵܬ̣ܐ ܘܲܕܡܸܬܿܬܲܒܼܥܵܪܵܝܵܬ̣ܐ. ܐܰܕܫَܰܐ 

oS ܘܲܠܡܲܪܬܿܝܳܢܘܿܬ̣ܐ ܠܝܬܐ ܕܩܘܼܝܘܵܝܵܐ‎ wis ܚܵܫܲܚ:‎ 13.07 Bak foi. 1330. 


ܢ 


5 


! Vat. ܕܩܬ̇ܕܠܝܼܒܼܬ݀‎ 2 Vat, was (sic). 3 Vat. omits ܕܝܸܠܦܬ‎ . 4 Vat. 


Vat. faxoxto. 9 Vat. So wo.‏ 6 ܐܪܕܒܩܘܝܩܘܢ 


ܬܐܘܿܡܿܐ ܕܡܲܖ݇ܠܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ ܗ. 225 ܝܒ. 291 





ܪܫܐ sua SUA‏ 
Kaxk‏ ܕܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܡܳܪܝ wos‏ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐܐ ܕܫܸܢܵܐ ܡܕܝܼܢ̄ܬܐ܀ 
ܐܢܗܘ ܡܿܢ ܗܵܟܼܝܠ nods “Socio Sap‏ ܡ̣ܢ ܠܥܸܠ kad‏ ܡܸܢ° 
353 ܕܲܗܝܼܕ̣ܵܐ. ܐܲܝܟ݂ ܡܸܠܬ̣ܗ ܕܝܲܥܩܘܿܒܼ ܐܲܠܵܗܵܝܵܐ ܒܐܸܓܲܪܬܳܐ ܩܵܬ̣ܘܿܠܝ̣ܩܰܝܼ': 
ܘܢܘܼܗܪܵܐ ܕܡܲܢܗܲܪ ܒܗܲܝ݀ܟܿܠܲܝܢ eddy des Had‏ ܕܝܼܕܲܥܬ̣ܐ ܪܘܼܚܿܪ݇ܝܬ݂ܳܐ: 
HOS ql‏ ܕܐܸܘܲܓ̣ܪܝܼܣ ܦܝܼܠܵܣܘܿܦܵܐ ܪܘܼܚܵܢܵܐ: ܘܲܢܒ̣ܝܼܵܐ ܕܪܘܼܚܵܐ 2405 
nod 5:52‏ ܐܲܠܳܗܳܐ: ܕܲܫܪܵܓܼܐ ug‏ ܡܸܠܬ݂ܵܟ݂ ܠܕܸܵܓ̣ܠܲܝ ܘܢܘܼܗܪܵܐ ܠܲܫܒ̈ܝܼܠܲܝ: 
ܘܡܿܪܗܘܿܢ > dans‏ ܘܕܲܫܠܝܼܚܵܐ OS‏ ܕܗܼܘܝܘܼ ܢܘܼܗܕܿܗ ܕܥܵܠܡܵܐ: wo‏ 
ܕܲܡܗܲܝܡܸܢ ܒܹܗ ܐܲܝܟܲܢܵܐ ܕܐܸܡܲܪܘ ܟܬܲܒ̣̈ܐ': ܢܲܗܪܵܘܵܬܼܐ des “Ubon‏ ܢܸܪ̇ܕ̣ܘܿܢ 
ܡܢ ܟܲܪܣܹܗ: ܝܶܕܝ̣ܥܳܐ ܗ̱ܵܝ ܡܿܕܹܿܝܢ ܡ ܩܵܕܝܼܫܵܐ com>‏ ܡܲܟܼܬܿܒ̣ܵܢܹܵܐ 10 
0 ܚܠܝܼܡܵܐ ܕܐܲܖ̇ܬܿܕ݂ܘܼܕܣ̱ܝܳܐ': ܐܢ ܬܲܫܥܝܼܬܪܵܐܝܼܬ̣. eo‏ ܡܲܠܦܵܢܵܐܝܼܬ̣ 
ܘܐܸܢ ܨܠܘܿܬܼܵܥܵܐܝܼܬ݂ asthe jo‏ ܡ̣ܢ Sx‏ ܐܸܫܬ̇ܝܼܘ angst‏ 
ܕܐ̣ܘܲܢܠܲܠܝܼܘܿܢ: ܗܵܘ̇ amd Kooks quia‏ ܣܝܼܡ ܠܦܘܼܝ݇ܠܼܲܐ ܕܡܲܪܝܼܪܘܼܬ̣ܗܘܿܢ. 
ܘܲܡܠܵܐܘܼܗ̇ ܠܥ ܕܬܐ ܢܘܿܗܪܳܐ ܪܘܼܚܺܥܳܝܐ : ܕܨܡܚܐ ܫܒ݂ܝܼܚܼܼܐ 


ܕܣܲܒ̇ܘܼܠܬܵܢܘܼܬ̣ܗܘܿܢ: ܘܐܲܝܗܲܪܪܘ sod‏ ܕܲܒܼܪܹ̈ܝܗ݁: ܐܵܦ ܚܟܲܡܘ ܐܦ 15 
odo‏ ܐܸܢܘܿܢ : AGE‏ ܗܲܠ̈ܟ̣ܵܬܼܐ 24 ܕܸܬܚܲܫܚܘܼܢ : ܪܸܵܓܠܠܲܝܗܘܿܢ 
ܢܣܝܼܡܘܼܢ sis‏ ܡܡܲܢܵܟܲܝ ܠܪܽܘܡܳܐ Ags‏ = ܠܟܲܪ ܕܲܡܢܝܼܚܵܐ case‏ 

fol.133a.2%OF ܣܘܼܥܪܵܐܵܐܝܼܬ݂‎ oS (Sie ܡܢ ܝܲܡܝܼܪܵܐ ܘܒܵܥܹܐ ܚܠܦܲܝܗܘܿܢ.‎ oN 
ܒܕܼܵܡ ܒܐܵܪ̈ܵܕܹܐ܂ ܘܲܒ̣ܛܘܼܦܣ̣ܵܐ. ܘܐܵܦ ܐܸܪܵܐ‎ 1N2 ܡܲܣܲܩܬܳܐ ܓܵܡܪܝܼܢ.‎ 


qr 





1 Vat. ܬܦܣ‎ . 2Vat. ܕܡܘܗܒܬܐܼ‎ 3 Vat. .ܡܸܢ ܠܘܬܝ‎ 4 Vat. ܩܬܘ‎ . 
5 Psalm cxix.105. 9" Vat. ܟܬܒ̈ܙ‎ Alo. 7 Vat. omits sop. § St. John. 
vii. 38. 9 C fmdsopddio. 
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ܕܲܟ̣ܢܲܥܢܵܝܵܐ ܘܲܒ̣ܩܸܛܠܵܐ Biss‏ ܡܵܪ̈ܘܿܕܐ݀. oS Sir Wy‏ ܠܓܛܘܼܒܼܐܵܐ 


ws He‏ ܡ̣ܢ Le‏ ܕܲܡܠܲܝܢ 7605 ܘܐܸܬ̣ܟܿܕܵܗ ears‏ ܙܥܘܿܪܵܐ: 
uk acre‏ ܡܸܢ ܚܲܝܵܐ ܕܙܲܒ̣ܪܵܐ: ܠܒ̣ܘܼܣܵܡܿܐ. ܕܚܐ ܕܲܠܥܳܠܲܡ܀ ܐܡܪ 


ado ܐܲܒ̣ܘܼܢ ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܡܿܪܝ ܐܲܕܼܪܿܗܵܡ ܩܵܬܼܘܿܠܺܝ̣ܩܳܐ.‎ Lag ܠܝܼ‎ jon 
ܥܘܼܢܕܲܢܹܗ: ܝܼܬܸܒܼ ܘܲܡܡܲܠܸܠ‎ Mas oes ܠܲܡ ܟܢܝ̣ܫܝܼܢܲܢܐ ܣܲܠܲܝܼܲܐܐ‎ 
Kuso ܠܡܹܐܡܲܪ݇:‎ (SN asso ܥܲܠ ܦܘܼܪܫܵܢܹܗ ܕܡܸܢܲܢ.‎ ah joa 
ܪܘܼܚܵܢܵܐ ܡܸܬ̣ܦܲܬ̣ܚܝܼܢ ܠܚܘܼܣܵܝܵܐ ܕܲܒ̣ܢܲܝ̈ܐܵܫܐ.‎ “oss wh : ܕܲܥܡܵܕܸܵܐ‎ 


sou 


qn 


O91 ado‏ ܡܿܢ Shs‏ ܘܣܝܲܡܵܢ ܐܝܼܕܵܘ̈ܗܝ ܥܲܠ ܒܘܼܘܵܟܵܘܗܝ: ܚܢܲܢ ܕܝܢ 
ܡܲܛܝ̣ܢ ܥܘܿܠܘ xin May‏ ܠܚܲܕܘܼܬ̣ܵܐ ܗܿܝܿ od Satie‏ 
ܙ ܦܸܬܲܚ ܦܘܼܡܹܗ sping SSN‏ ܘܫܲܢܝܲܬ݀ wo ods‏ ܦܲܓ̣ܪܹ̇ܗ: ܒܚܲܕܘܼܬ̣ܵܐ 
ܕܲܡܓܲܝܒܹܵܐ ܠܹܗ: ܘܐܸܣܬܲܟܿܠܲܢ' 26 ܬܲܗܝ̣ܪܝ̣ܢܲܢ: ܕܿܕ̈ܚܬܳܐ ܕܲܡܓܲܝܒ̣ܵܐ ܠܗ 
ܚܪ “Yn‏ ܒܥܲܝܢܵܐ Soa‏ ܕܕܲܥܝܵܢܹܗ: ܘܲܬ̣ܒܲܥ piso‏ ܐܲܡܝܼܕܿܘܼܬܼܿܗܿ ܕܥܘܿܥܝܼܬ 
22267 ܕܐܝܼܬܹܝܗܿ ܕܲܥܡܵܬܹܵܐ: ܘܲܫܩܝܼܠܵܐ 190,59 thud‏ ܘܲܕܒ̣ܘܼܣܵܡܵܐ 
ܕܲܢܛܝܼܖܿ ܠܲܥܡܝܼܬܵܐ: Wis Hoos‏ ܕܡܸܬ̣ܟܲܬ̣ܒܿܝܼܢ ܕܲܫܡܲܝܵܐܐ. ܘܐܸܬ̣ܥܲܦܝܼ 


‫, e oe 


, 


ܐ ܘܐܸܙܘܲܚܲܚ ܘܐܸܬܼܝܲܩܲܖܿ wo‏ ܟܠܗ" ܟܢܘܼܫܝܵܐ ܕܲܒ̣ܢܵܘ̈ܗܝ ܘܐܲܚܵܘ̈ܗ̱ܝ. 


.6.134 ܘܐܸܬܬܲܣܝ̣ܡ ܥܲܡ Bas‏ ܕܐܲܦܸܣܩܵܘܿܦܹܐ ܘܡܝܼܓܪܵܦܘܿܠܲܝܛܐ ܕܰܩܕ݂ܡܰܘܗ̱ܝ 
ܒܒܹܝܬ̣ ܣܵܗ̈ܕܹܐ ܕܸܥܘܼܡܪܵܐ ܗܵܪܵܐ. ܘܲܥܬ݂ܝ̣ܬܼ oS‏ ܒܘܼܣܵܡܵܐ ܕܲܫܡܲܵܐ: 
ܥܲܡܗܘܿܢ ܕܲܒ̣ܢܲܝ̈ ܐܲܡܢ̣ܗ ܘܐܸܣܟܲܝܡܹܗ. ܕܹܐܟܼ̈ܐ ܘܙܲܕܝܼܩܹ̈ܐ ܕܲܒܥܸܩܵܒܲܬ̣ܗܘܿܢ 
ܗܲܠܸܟ: ܘܲܒ̣ܕܘܼܒܿܪܵܝܗܘܿܢ ܐܸܬ̣ܢܲܨܲܚ. ܫܘܼܒܼܵܐ ܠܲܡܫܝܼܚܵܐ Si‏ ܡܢܲܨܚܵܢܹܗ. 

(ows -_ wo 20‏ ܒܲܨܠܘܵܬܹܗ ܒܥܵܠܡܵܐ ܗܪܐ. ܘܼܒܹܗܘ ܕܥܬܝܕ 
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1 Vat. omits faw>. =? Vat. parma ܕܒܬ ܗܟܝܠܕ‎ . 3 B omits ܠ‎ 4 Vat. 
ܬܪ̈ܥܐ ܕܒܢܝܫܐܐ‎ 5 Vat. phon ܘܟܕ ܗܘ‎ . 09 Vat. ܘܐܣܬܟܠ‎ (sic) 7 Vat. writes the 
phrase 33 —aStwice. 8 Vat. dy (sic) fe. 9 Vat. ܒܫܡܝܗܘܢ‎ . 10 Vat. ܟܠܗܘܢ‎ 
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ܠܟܼܠܗܘܿ ܘܢ OND‏ ܘܫܲܪܝܼܘ ܠܲܡܫܲܒܿܚܘܼ ܠܲܡܫܝܼܚܵܐ܂ ܘܰܠܡܰܘܪ݇ܒܼܘ̱' ܠܦܵܠܚܼܗ 
ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ vaso‏ ܐܸܠܝܼܿܐ. WAG‏ ܕܝܢ Sams Gor‏ ܚܘܼܠܡܿܢܵܐ ܓܡܝܼܪܵܐ: 
ܘܐܵܘܕܝܲܬ݀ ܒܚܲܝܠ̇ܗ ܘܲܡܫܝܼܚܵܐ. ܘܲܚܝ݇ܬ݀ ܒܚܹܐܪܘܼܬ݂ܵܐ wr‏ ܟܬ̣ܝܼܫܘܼܬܹܗ 
240032 ܘܲܒ̣ܚܲܝܼܐ ܕܩܘܼܒܿܠ “odes,‏ ܕܲܡܫܝܼܚܵܐ ܡܿܪܢ. 24 ܡܲܬ̣ܪܿܪܵܐ 
ܗ݇ܘܲܬ̣: : ܕ݂ܠܲܝܬ݁ ܗܲܝܡܵܢܘܼܬ̣ܵܐ ܘܲܫܪ݇ܪܳܐ܂ 2 ܢ ܒܥܲܡܵܐ ° ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ "0305 tuady‏ “ 


or 


NSS ܝܲܩܝܼܕܼܵܬ݀ ܕܡܲܝܵܐ‎ LANES ܐܲܓ̣ܥܸܠܲܬ݀‎ dud TAKS ܕܝܢ‎ GON 
waco ܠܳܗ̇. ܕܠܵܐ ܠܲܡ ܓܘܼܥܠܵܐܵܐ‎ add ܡܸܐܵܗ̇‎ HASSAN 26 
ot ܐܵܢܵܐ. ܛܠܝܼܡܬܿܐ ܕܝܢ‎ fxm ܝܗ̈ܒܼܬܿܝ ܠܝܼ. ܘܠܵܐ ܕܐܸܦܕܿܘܿܥ‎ 
ܘܲܩܼܪܵܐ ܠܐܲܪ݇ܬܿܬܳܐ ܗܝ ܘܐܡܲܖܿ‎ Saxo ܕܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܗ݇ܢܵܐ ܩܸܪܒܲܬ݀.‎ oad 
0 “ap huss "Zieh uO N3 om wad ܓܘܼܥܠܵܐܵܐ ܕܝܸܗܵܒܲܬ݀‎ te ܠܳܗ̇.‎ 
ܘܠܳܐ ܬܸܛܠܡܝ̣ܪܵܗ̇. ܕܠܐ ܪܘܼܓ̣ܙܵܐ‎ eS conse ܦܠܿܥܝܼܬ̣.‎ S095 
ASE AS ܕܐܸܬ̣ܒܲܙܚܲܬ̣.‎ Nou ad ܥܠܲܝܖܿܝ. ܗܵܝܿ ܕܝܢ‎ UND Lbs ܡ̣ܢ‎ 
maso vey ܕܠܐ ܐܦ ܒܫܲܪܟܵܐ ܕܐܵܚܖܵܝܝܵܬ̣ܐ ܬܸܬ̣ܦܲܪܣܼܐ ܦܲܪܝܲܬ݀ ܠܐܲܢ݇ܬܳܬܼ݂ܳܐ‎ 
ܠܹܗ ܠܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ ܕܠܐ ܐܸܬ̣ܒܿܛܲܠ ܠܺܝ‎ Osho ܘܣܲܠ݇ܝܼܐܵܬ̣ܐ‎ : oud 


5 


fol.132a. 


15 


ܠܡܸܟ̣ܬܲܒ̣ «ws?‏ ܒܗܰܝ ܨ ܡܸܕܸܡ Sued‏ 752 ܡ̣ܢ ܫܒ̣ܝܼܚܵܬ̣ܗܘܿܢ 
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‘ 2 ܡܚ × on 2 , CALEY‏ 4 ܇ ܨ , , 2 
ܘܐܸܬ݂ܒܲܪ݇ܤ݂ ܒܲܪܣܵܥܬ̇ܗ ܩܼܲܕ̣ܝ̈ܵܬ̣ܐ: ܘܲܫܪܵܐ Yad‏ ܘܣܵܡ 58( ܘܲܡܫܲܡܫܵܪܵܐ: 


oS AS‏ ܠܥܘܼܡܪܵܐ ܗ݇ܢّܐ. LGN)‏ ܕܝܢ ܡܿܕܲܟܿܠ: ܟܲܕ Yon‏ ܐܘܼܠܨܵܪܵܘ̈ܗܝ 


ܘܛܘܼܪܵܦܵܘܗܝ: ܘܥܘܼܬܿܩܵܐ ܕܲܫܢܵܘ̈ܗܝ ܘܥܘܼܡܩܵܐ ܕܣܲܝܒܿܘܼܬ̣ܗ: ܕܠܵܐ 


Uo Mate‏ ܘܥܵܒܲܪ ܐܵܢّܐ. ad‏ ܕܝܢ ܐܸܬ̣ܟܿܕܸܵܤ̇ ܒܟ̣ܠܲܗ ܐܲܬ̣ܪܵܐ ܗ݇ܪܵܐ: 


ܖܡܘܼܬܼ. ܒܪ̇ܘܼܚܩܵܐ ܒܐܲܟ̣ܣܸܵܐ SSS‏ ܡܸܢ dun‏ ܐܲܒ̣ܵܗܵܘܵܗܝ: ܒܲܕܸܡܘܼܬ̣ 20 
stro Wek‏ ܕܥܲܦܝܹܗ ܒܛܘܼܪܵܐ ܕܐ݇ܒܼܘܿ: ܕܠܐ GALA,‏ ܕܚܲܪܒܿܐ 


1 Vat. ܘܡܘܪܘܒܘ‎ 2 Vat. ܕܛܝܒܘܬܐ‎ 3 Vat. ܒܥܡܠܐ‎ (sic). 4 Vat. 
$ax> fad. % Vat. writes ܠܐܥܬܬܐ‎ twice. 6 Vat. cao. 7 C omits 
,ܒܝ ܒܒܝܬܲܟܝ‎ Vat. omits wr. 8 Vat. ܘܥܰܒܿ ܪ ܐ ܡܢܗܘܢ‎ . 
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ܥܠܲܝܗ̇. ܕܠܐ ܟܠ ܟܠܹܗ ܢܬܳܒܿܪܝܗ̈ og 254s‏ ܒܫ̈ܘܼܩܵܦܹܐ' ܘܛܲܦܚܵܐ 
ܕܲܫܓܲܝܼܫܘܼܬ̣ܗ. yds‏ ܕܝܢ fix‏ ܒܦܘܼܡܵܗ̈ (Ail‏ 2407 ܒܨܘܿܚ̈ܝ݀ܬܐ 
ܒܝܼܫܵܬ̣ܐ܂ ܘܨܲܥܕܼܵܐ ܫܟ̣ܝܼܕ̣ܵܐ: ܒܠܸܫܵܢܵܐ ܛܲܝܵܝܵܐ ܥܠܵܘܗܝ ܕܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ. ܗ݀ܘ 
ܕܝܢ ܒܗ݇ܝ݇ ܕܐܼܘܿܢܲܠܝܼܘܿܢ he dade SS.‏ 90 ܒܲܩܕܲܠܹܗ: ef‏ 
5 ܡܵܐ ܕܕܳܫܰܡ̣ܬ݂ ܥܠܘܗܝ ܒܟܼ̈ܠܝܵܬ̣ܐ: ܬܲܦܩܹܗ yo‏ ܥܘܼܒܿܗ ܘܣܵܡܹܗ SS‏ 
aiid maw a6 uc ANS chins‏ 2528 ܕܢܸܦܘܿܩ݁ we‏ 
IANS‏ ܗ̄ܺܝ. Wm ado‏ ܐܲܓ̣ܡܸܕ̣ ܘܠܘܼܩܒܲܠ ܦܘܼܩܕܵܬܹܗ ܕܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ 
ܡܸܬ̣ܚܕܹܿܐ 2100 ܗܼܘ ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܒܢܝܼܚܘܼܬܼܿܐ 93 106 ܠܗ ܘܲܢܫܲܢܼܐ Fixe‏ 
ܘܫܲܪܝ̣ ܚܿܐܼ̇ܒܼ ܐܝܼܕܼܵܐ Halo‏ ܘܲܡܫܲܝ̣ܢ ܦܘܼܢܵܝܵܘ̈ܗܝ. FAS, BSNS NG‏ 


die 10‏ ܠܓܘܼܒ̣ܵܐܵܐ. ܘܠܲܐܝܟܵܐ WS Asi 365 oS‏ ܐܘܿ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ 
ܕܐܸܙܲܠ. iso‏ ܘܐܡܲܪ ob‏ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ. ܕܡܸܛܠ ase S Ge‏ 
0.11 ܬ ܥܬܲܡܵܐ O15 ONO jan N32 Seip‏ ܒܡܸܠܲܬ̣ Sato} ax‏ 


gadory > Aisi‏ ܨܝܕ AG)‏ ܗ݇ܕܐܼ. ado‏ ܟܢܝܼܫܵܐ ide‏ ܟܠܵܗ̈ 
w‏ 2646 ܘܫܰܡܥܳܐ ܦܸܬ̣ܓܲܡܵܘ̈ܗܝ' ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ viedo‏ ܡܸܠܵܘ̈ܗܝ 
8 ܕܸܘܲܝܘܰܐ° ܗ̄ܰܘܿ: Lax‏ ܒܡܲܦܲܩܬܳܐ ܕܡܸܢَܵܗ̇. ܘܲܩܥܲܐ 2A NLA‏ ܐܡܲܪ. 
toe‏ ܥܲܕܗܲܒܿ ܐܸܠܵܐ ܚܵܪܿܢ. ܗܘܼܕܸܵܐ Seid‏ ܐܸܠܵܐ' yb‏ ܙܲܒ̣ܚܲܢ 
ܣܲܠܲܝܵܐܢ. ܐܲܠܓܲܪܝܼܩ ܡ̣ܢ ܦܸܕ̣ܕ݇ܡ̱ܐܵܐ". ܕܗܘܼܘܵܐ݂ ܢܸܕܗܲܒܿ ܐܸܠܳܐ nau‏ 
ܘܲܫܡܲܥ̣ܢ Solo Sits 6 ad oN‏ ܠܐܲܦܝ̈ ܡܲܥܪܹ̇ܒ̣ܵܐ: ܥܕܲܡܵܐ 
Lot‏ ܘܲܥܕܼܵܐ tude‏ 26 ܒܩܲܠܝܼܠ ܩܲܠܝܼܠ ܡܸܬ̣ܟܿܕܸ̇ܟ̣” foe‏ 
x‏ ܘܡܸܬ̣ܕܵܚܲܩ ww Ths‏ ܡܲܫܡܲܥܬ̣ܢ ܘܐܸܚܘܲܬ݀ ܕܸܚܠܸܬ̣ܐ Bagge‏ 





‘Vat. (450% sam. =? Vat. omits Jog. 3 Vat. omits N32. 4 Vat. 
eo ܠܡܟܼܝܢܬܐ‎ . 5 Vat. goX NS. 6 Vat. ܘܕܝܘܐ‎ 7 Vat. soos. & Vat. 
( 3) ܐܠܐ‎ 9 Vat. ppd. 10 0 ,ܩܸܬ݇ܡܳܥܵܐ‎ Vat. ܩܘܕܡܥܐ‎ 11 Vat. ܕܠܐܘܝ‎ 
(sic), 12 Vat. ܡܬܟܬܐܕ‎ (?). 


ܬܐܘܿܡܵܐ ܕܡܲܕܿܠܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ 253.07 ta‏ 287 


ܒܡܸܨܥܵܝܘܼܬܹܗ ܒܐܲܬ̣ܪܵܐ foods fic‏ ܕܥܵܡܘܿܖ݇ܘܗܝ. ܕܚܵܙܿܝܢ 007 
ܟܪܝܼܗܹܐ ܕܡܸܬ̣ܚܲܠܡܝܼܢ. ܘܕܲܬܵܠܼܲܐ ܘܦܹܐܗܼܵܐ ܕܫܵܡ̇ܥܝ̣ܢ )000 ܘܲܡܡܲܠܠܝܼܢ. 
wr‏ ܟܠܗܹܝܢ ܬܸܕܡܪܵܬܹܗ Boise‏ ܕܲܣܥ̣ܖܿ DOWNS tou ther Bais‏ 
ܐܵܘ edad‏ ܡܡܲܠܸܠ 252 N50‏ ܕܡܸܢܗܹܝܢ Nl‏ ܠܹܗ onus‏ 
ܕܪܸܣܬܲܟܲܠ: Ko AS‏ ܕܟܼܠܗܹܝܢ ܬܡܝܼܗܵܬܹܗ ܘܦܵܪܲܗܵܣܝܼܣܬܲܢܘܼܬܹܗ 5 
ane?‏ ܡܫܝܼܚܵܐ ܡܢܲܨܚܢܹܗ. ܡܬܲܝܼܐ 20m‏ ܠܝܼ $5 ܗܰܘܿ ܫܲܪ̇ܝ̣ܪܵܐ 
soak ae‏ ܕܥܲܡܹܗ 62304 ܒܟܼܠܲܗ ܐܲܬ̣ܪܵܐ: ܕܠܐ ܠܲܡ ܣܵܟ݂ Na‏ 
AS‏ ܚܡܵܖܵܐ: ܒܟܼܠܹܗ ܟܪܿܘܼܕ̇ܝܢ ܕܒܲܐܬ̣ܪܵܐ 20307 vO‏ ܕܸܟ̣ܠܗܘܿܢ 
ܚܲܝܵܘ̈ܗ̱ܝ dno ao‏ ܐܸܠܵܐ Soba‏ ܕܲܟܿܝ̣ܟܼܬܳܐ ܒܪܸܓ̣ܠܵܘ̈ܗܝ ܡܗܲܠܸܟ݂ 
ܗ݇ܘܼܵܐ. ad‏ ܡܲܙܡܘܿܪܵܐ go‏ ܠܵܐ ܒܛܸܠ݀ wo‏ ܦܘܼܡܹܗ. ܘܲܠܫܘܼܒ̣ܚܵܐ 10 
N39‏ ܡܲܖܡܝ. ܠܲܚܒܲܪܬܼܳܗ: 159 ܘܲܒܼܪܵܐ 24050 ܕܩܘܼܕܼܫܳܐ: fol.1 31d ANOS Ross‏ 
ܘܡܲܦܘܼܠܬܿܐ ܕܲܥܕܲܡܵܐ ܠܐܲܪܥܵܐ ܡܝܲܩܲܖܪ 2200 WS ad‏ ܡܸܬ̣ܟܿܠܲܐ 10a‏ 
ܡܸܢ ܗܵܕܐ. Nieto‏ ܕܐܵܦܹܐ ܪܘ tax of a‏ ܕܝܲܥܝܵܬ̣ܐ: thor Nao‏ 
ܕܡܸܣܬܲܩܒܿܠܵܐ Noo‏ ܩܕܼ݇ܡܘܗܝ: pods‏ ܠܲܢܩܵܫ ܕܲܫܵܐ ܥܲܠ ܐܲܪܥܵܐ 
al Now‏ ܗܵܘܼܿܐ. ad‏ ܕܝܢ Rood yoo‏ ܕܲܚܖ݇ܝ: ote‏ #842 15 
ܢܲܦܩܼܘ ܠܩܘܼܒ̣ܠܲܗ: ܡܸܢܵܗܿ O$36 .1367 Land‏ ܡܸܥܹܗ ܘܬܲܦܝܼܣܘܼܗܝ. 
ܒܥܸܠܲܬ̣ Rad WAS?‏ ܕܡܸܢ 2x3 rev‏ ܡܸܬ̣ܪܲܣܝܵܐ ܗܵܘܼ̣ܵܬ̣. ܕܸܐܸܥܘܿܠ 
Sis co “Tass hese aNd‏ ܣܼܥܲܖ. BA‏ ܕܝܢ ܥܲܠܢܲܢ: 5.05 wa‏ 
ܠܲܡ ܕܐܸܡܲܪ ܫܠܳܡܵܐ. go‏ ܗܘ ܘܲܪܫܲܡ ܠ ܠܩܘܼܒܼܠܵܗܿ ܕܐܲܢ݇ܬ݁ܬ݂ܳܐ 
ܗܰܝ. ܗ̱ܝ ܕܝܢ ܗܿܕܐ ܒܐܘܼܠܨܳܢܐ 5 ܘܲܒ̣ܫܘܼܩܵܦܵܐ ܥܲܫܝܼܥܵܐ: ܡܝܗ ' ܕܫܹܐܕ݂ܵܐ 20 
oo;‏ ܐܝܼܬܹܝܗ̈ NOG]‏ = ܕܐܲܪܒܲܥ ܡܢ aa‏ ܗ̱ܵܘ̈ܝ ܠܵܗ uso‏ 





1 Vat. 22034. 2 Vat. ܨ ܗܘܐ ܒܟܠܗ‎ 3 Vat. ܠܐ‎ foo] ¢sN> ܗܟ ܠ‎ 
ܒܛܠ‎ . The ܘ‎ of ܕܬܠܙ‎ has been added later. 4 a5: .ܡܸܢܵܗ̈‎ 5 Vat. omits 
wks ܐܝܬܝܗܿ ܗܵܘܬ. ܕܐܪܒܥܢ‎ . 
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Word ASatise NODS‏ ܐܲܠܳܗܺܝܬܳܐ ܕܲܚܠܵܦ a‏ ܘܐܸܬܹܿܐ 

ܠܘ݇ܬܹܗ ܠܥܘܼܡܪܵܐ ܗܳܪ݇ܐ ase‏ ܝܥܩܘܿܒܼ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ ܕܝܼܠܹܗ Nip‏ ܬܪܐ 
Re‏ ܥܲܡ ܡܗܲܝܡܥܼܵܐ (Sud‏ ܕܝܼܠܹܗ ܕܐܲܬ݂ܪܵܐ. ܘܬܲܦܝܼܣܘܼܗܝ aS‏ 
ܟܐܘܼܫܝܐ : : > ܕܸܫܒܿܩܝܼܘܗܝ ais‏ 23.07 ܘܝܸܗܦܘܿܟܼ ܠܬܼܰܡ: ܡܕ 

“DAH 5‏ ܕܢܸܬ̣ܟܿܕܸܲܟܼ ܕܗ ܘܲܢܒܲܪܸܸ̇ܤ݂ ܠܥܰܡܘܿܘܰܘܗܝ: ܘܢܼܲܐܣܼܐ ܒܗ ܟܪܵܝܼܗܹܐ. 
ܘܝܸܣܥܘܿܪ ܡܡܲܚܝܵܐ ܕܐܝܼܬ̣ ܒܹܗ. ܘܐܸܬ̣ܦܪܹܸܫܘ deed OS‏ ܡܸܢ̣ܗ ܕܲܟܼܢܘܼܫܝܐ . 

ܣܵܒ̣ܵܐ usa‏ - ܕܢܸܬ̣ܟܲܪܒܿܘܼܢ ܥܲܡܹܗ ܡ̣ܢ ܩܕܼܿܐ ܠܲܩܕܲܐ. ܘܲܟܼܬܼܿܒܼ ܚܲܣܝܵܐ 
sats‏ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ: : ܠܬܼܠܗܘܿܢ ܡܗܲܝܡܥܼܵܐ: 269 oS‏ ܐܲܦܝܼܣܬ݂: Loud‏ 

fol. 1502.‏ ܘܩܰܕܝܫܳܐ ws? vase‏ < ܕܡܘܿܩܰܢ: teen AS‏ ܕܲܡܝܲܬܲܪܘܼܬ݂ܵܐ 
axe 10‏ ܚܲܝܠܲܐ: ܕܸܦܘܿܩ. "HSddzo‏ ܒܩܘܼܪ݇ܝܿܣ ܟܠܗܼܝܢ ܕܬܲܘܬܿܒ݂ܘܼܬ݂ܟܼܘܿܢ 
ܕܬܸܬ̣ܒܲܪܟ̣ܘܼܢ ܡܢ ܩܲܕܝܼܫܘܼܬܹܗ. ܡܸܟܲܝܠ ܟܠ ane‏ ܡܸܢܟ̣ܘܿܢ ܕܐܝܼܬ̣ ܠܗ 

ܕܝܼܢܵܐ ܡܸܘܸܡ: ܐܵܘ ܨܰܒܼܶܐ܂ Actas‏ ܣܝܿܡܝܼܕܵܐ ܕܕܲܪܵܓܠܲܝ ܥܼܕܬܿܐ ܩܲܕܝܼܫܬܳܐ. 
Sods‏ ܗ̱ܵܘ os‏ ܩܕ݇ܡܵܘܗܝ vaso fads‏ ܐܹܠܝܼܲܐ ܕܸܫܬܳܕܼܳܐ Yeo‏ 

cope‏ ܘܕܲܢܩܲܒܹܿܠ ܟܝ̣ܪܝܼܛܘܿܢܝܼܵܐ 10m S002 ANGNaw‏ ܠܝܼ ܣܵܒܼܵܐ 

15 ܠ AS "das "as‏ #345 ܠܡ ܚܕ ܡܢ aie‏ ܕܐܸܬ̣ܠܵܘܝܼܘ ܠܹܗ ܡܣܒ 
ܥܘܼܡܪܵܐ ܗܵܘܹܝܬ̣. ܕܟܲܕ ad‏ ܫܡܲܥ̣ܘ ܡܗܲܝܡܵܢܼܐ ܟܠܗܘܿܢ: is‏ 
oon‏ ܠܩܘܼܒ̣ܠܲܢ ܡ̣ܢ ܪܘܼܚܩܵܐ ܣܲܠܲܝܼܐܐ: ܘܲܒ̣ܬܸܫܡܸܫܬܐ ܘܒܐܝܼܩܪܵܐ ܡܲܥܠܝ̣ܢ 
ܗ݇ܘܼܿܘ ܠܲܢ ܠܟ̣ܕܲܬ̣ܗܘܿܢ. wo‏ ܩܕ̇ܝܼܬ݂ܵܐ܂ ܠܲܐܵܚܕܲܬ̣ܵܐ: ܟܸܢܫܵܐ ܡܸܬ̣ܠܵܘܼܐ 
ܗ݇ܘܼܵܐ axe a5 BTA.) a’‏ ܟܪܝܼܗܼܐ ܘܲܡܐܲܣܼܵܝܐ ܡܲܐܣܼܐ 1007 ܘܡܲܚܠܲܡ. 
2 ܘܧܼܐܘܵܐܼ ܡܲܦܸܩ fom‏ ܕܡܸܠܲܬ̣ ܦܘܼܡܹܗ݀. iSite‏ ܘܲܝܗܘܼܕܵܝܵܐ܂ wil‏ 
ܗ݇ܘܼܵܘ ܠܡܸܬ̣ܒܲܪܵܟ̣ܘܼ ܡܸܢܼܗ. ܘܐܸܬ̣ܝܲܬ̇ܕܲܬ݀ ܬܸܫܒܿܘܿܚܬ̣ܹܗ ܕܐܲܠܵܗܵܐ 





1 Vat. ܥܡ ܟܠܗ ܟܢܘܫܝܐ‎ ? Vat. omits ܠܬܡܢ‎ godoso ܗܐ‎ . 3 Vat. 
Dab Yo ܘܐܦܝܣܘܗܝ ܟܡ ܟܠܗ ܟܢܘܫܝܐ‎ . 4 Vat. ܘܬܐܣܐ ܒܗ ܘܢܒܕَܵܟܼ ܟܬܺܝܗܐ‎ . => Vat. 
ܠܡ ܡܗ݀ܝܡܥܐ ܐܦܝܣܼܬ‎ Jo. $ Vat. ܢܬܟܪܿܟܼ‎ . 7 Vat. omits fdas. 3 Vat. ܒܦܘܡܗ‎ 
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ܠܟ̣ܠܗܘܿܢ ܟܘܼܡܬ̈ܵܘܗܝ. woh‏ ܐܸܬ݂ܚܕܿܒܼܘ #38000 = PSY)‏ ܐܲܠܵܗܸܵܐ 
nav Oded 23 4x assis Tikes‏ ܕܡܲܪ݇ܕܘܼܬ݂̣ܗܘܿܢ: ܠܣܘܼܚܵܦܵܐ 
ܘܠܲܐܒܼܕܲܵܐ ܢܳܐ ܕܡܸܫܬܲܡܥܵܢܲܝ̈ܗܘܿܢ. Yoo‏ ܒܿܬܼܪ be‏ ܕܬܲܦܸܢܟܲܝ̈ܗܘܿܢ 
ܕܕܲܝ݀ܘܼܵܐ ‘atic WS‏ ܟܠܗܘܿܢ SuasoS‏ ܗܺܝ. ween te DA‏ 

ܒܢܸܨܚܢܵܐ aod‏ ܦܵܠܚܼܗ ܕܰܡܫܝܼܚܵܐ: 2505S BoAx2>‏ ܘܚܲܝܐ & 
ܕܢܲܦܫܵܬ̣ܗܘܿܢ. ܘܐܲܩܸܦܘ ܟܠܗܘܿܢ ܒܒܸܢܝܵܢܵܐ ܫܒ̣ܝܼܚܵܐ Nave‏ ܘܓܲܟܿܣܵܗ̇ 
dos‏ ܓܲܒܼܣܹܝ̈ܗ̇. ܘܬܲܥܡܸܕ ܡܸܢܗܘܿܢ AUN‏ ܘܓܲܒܸܲܣ ܡܸܢܗܘܿܢ 
ܩܲܫܝܼܫܹ̈ܐ ܘܲܡܫܲܡܫܵܥܹ̈ܐ. Shao‏ ܠܗܘܿܢ ܡܲܙܡܘܿܟ̣ܵܐ܂ ܘܐܲܠܸܸܦ ܐܸܥܘܿܢ ANTOS‏ 
ܘܗܵܟܲܢَّܐ ܐܝܼܕܹܵܐ ܒܐܝܼܕܹܵܐ ܡܸܬ̣ܝܲܬܿܪܿܝ̣ܢ܂ )000 ܘܣܵܠܹܝܢ. ܘܐܸܬ̣ܝܼܬ̇ܕܲܬ݂ ܒܗܘܿܢ 
ܘܥܸܡܕܲܵܬ݂ TNO‏ ܕܲܡܫܝܼܚܐ. odie‏ ܦܝܗܵܐ ܒܒܲܖܪܵܫܗܘܿܢ < ae‏ 
ܕܫܲܪ̇ܝܼܪܵܐܝܹܬ̣ ܡ avo,‏ ܠܢܘܼܗܪܵܐ daa‏ ܐܸܬ̣ܦܢܝܼܘ. ܘܐܸܚܲܕ݂ܘ ܛܵܟܼܣܼܵܐ 
Pe oe 19529 2.000 | iSoS 5 UN‏ ܘܐܸܬ݂ܩܲܕܲܫܘ eres‏ 
ܘܨܡܝܼܬ݀ ( ܠܗܘܢ ܫܸܡܫܵܐ ܕܬܲܪܥܝܼܬܹܗ ܕܐܲܠܳܗܳܐ. ܕ݁ܠܘܳܬ݂ܹܗ = PEW‏ 
ado‏ ܘܒܲܝܬܿܝܼ Ry‏ . > ܕܝܢ ܐܸܫܬ݁ܕ݂ܰܪܰܘ ܒܣܲܒ݂ܪܲܗܘܿܢ ܘܐܸܬ̣ܒܲܝܬܿܝܼܘ 
tio‏ ܒܟܼܠܹܗ Look‏ ܕܲܟܼܬܸ݇ܣܓܝܢܼܵܐ : ܐܵܘܕܝܼ wake‏ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ 0G‏ 15 
Suse‏ ܛܲܝܒܿܘܼܬܹܗ ܕܡܿܪܢ: ܕܕܲܪܥܵܐ Pods‏ ܕܐܲܟܿܪܘܼܬܹܗ: ܣܠܸܩ 
ܒܩܲܛܪܵܬ̣ܵܐ Ss rNoio‏ ܘܚܵܘܝܼ Wy‏ ܘܐܵܘܠܸ̇ܕ ܚܲܕܘܵܬ̣ܐ. ܘܒ̣ܵܬܼܪ 
ܫܢܲܝܵܐ ܣܲܠܲܝܼܵܐܬ̣ܵܐ ܕܩܵܘܝܼ ܨܸܹܐܕܲܝܗܘܿܢ܂ 54 Bead‏ ܕܝܼܐܬ̣ܐ NS‏ 
2507 ܘܝܸܣܓ̣݂ܘܿܕ݂ ܒܥܘܼܡܪܵܐ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ ܕܒܹܝܬ̣ ܐܲܒܵܗܵܘ̈ܗ̱ܝ ܘܝܸܗܦܘܿܟ. a5‏ 
adc eo‏ ܗ݇ܕܐ ܘܐܸܬܹܵܐ so‏ : ܚܵܘܝܼ ܠܟ̣ܠܗܘܿܢ ܐܲܚܵܘ̈ܗܝ̈ ܦܘܼܢ݇ܝܐ 20 
ܕܥܲܡܡܹ̈ܐ ܗܵܢ̇ܘܿܢ LSS,‏ + ܕܒ̣ܐܝܼܕ̣ܵܘ̈ܗܝ Led‏ ܘܦܘܼܪܩܵܢܵܐ ܐܸܬ̣ܦܚܼܘ. 
ܘܘܲܐܝܟܲܢܐ fio‏ ܠܗܘܿܢ ܥܼܕܬܿܐ ܘܪܲܥܡܸܕ Bato‏ ܐܸܢܘܿܢ. ܘܲܗܼܘܘ ܫܵܘܵܬܿܦܹܐ 





! Vat. ide. 2 Vat. omits ost ܘܒܲܝܬܝܚܝ‎ . 3 Vat. Qulo. 
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ܐܲܒܼܪܵܗܵܡ. ܐܲܝܟ݂ wands‏ ܐܲܠܳܗܵܐ ܡܿܕܲܟܿܠ ܘܡܲܠܲܐܕ̣ܵܘ̈ܗܝ ܣܵܗ̇ܕܝ̣ܢ: ܕܠܵܗ̇ 
ܠܡܸܠܬܹܗ wid‏ ܐܵܢܵܐ ܕܠܿܐ ܫܘܼܚܠܦ. ܕܟܲܕ 1207 ܐܸܡܲܪܘ oS‏ ܐܵܪܵܫܐ 


ܕܪܲܢܝܬ݂ : ܕܲܦܠܲܚܬܿܘܿܢ ܠܹܗ ܐܲܢ݇ܬܽܘܿܢ ܘܐܲܒܲܗܲܟܿܘܿܢ. ܘܐܸܙܲܠܘ ܥܲܡܹܗ 
C100 5‏ ܠܹܗ ܡ̣ܢ ܕܲܫ ܕ݁ܽܘܡܳܐ ܒܥܘܼܡܩَܵܐ sas‏ ܐܝܼܠܿܥܵܐ 355 ais‏ 
ES abo Sar‏ ܡܸܬ̣ܩܕܹ̇ܐ. wor‏ ܥܘܼܬܿܩܧܵܐ ܕܙܲܒܼܢَܵܐ ܘܝܲܨܝܼܦܘܼܬ̣ܗܘܿܢ 
ܕܲܒܸܦܘܼܠܚܵܢܗ : ܐܲܚܝܼܬ݀ 200 ܪܵܘܡܵܐ ܒܩܵܘܡܬܼܗ: ܘܲܦܬܲܝܵܐ Who‏ 
ܒܥܲܒ̣ܝܘܼܬ̣ܹܗ: Wyss Brose‏ ܕܣܳܘܳܟܳܬ݂ܗ. ܘܲܫܐܸܠ Ki‏ ܘܐܲܝܬ̇ܝ̣ܘ 
ܠܹܗ. ܘܐܸܣܲܪ ܚܲܨܵܘܵܗܝ ܘܲܟ̣ܕܵܟ Wad‏ ܕܟܼܘܿܬ̇ܝܼܢܹܗ: ܘܫܲܩܠܲܗ ܠܙܰܪܓܿܳܐ 
"ܨ" ܓܲܢ̄ܒܿܪܵܐܝܼܬ̣ ܘܲܢܚܹܬ̣ ܨܐܕ݇ܘܗܝ ܕܐܝܼܠܿܐܵܐ. abso‏ ܕܝܢ MS‏ ܫܸܐܕܵܬ݂ ܕܲܟ̣ܠܵܘܹܗ 
oS mje 70% sui‏ ܒܲܠܒܼܝܼܒ̣ܘܼܬܼܵܐ ܕܬ̣ܘܼܟ̣ܠܵܢܹܗ ܟܲܕ Ast‏ 
ܕܩܵܠܹܗ ܠܲܡ “pds‏ ܕܲܡܙܝܼܥ ܐܝܼܠܵܬ̣ܐ ܘܲܡܟܲܩܲܪ 25 ܘܐܲܪܝܼܡ KS‏ 
ܘܐܲܟܝܼܦܹܗ ܥܲܠ ܐܝܼܠܵܢَܵܐ: ine‏ ܘܬܲܠܹܬ̣ ܘܲܢܦ̣ܲܠ. ܘܲܠܟ̣ܠܵܗܿ v1‏ 
toss‏ ܘܥܲܒ̣ܝܘܼܬ̣ܐ ܕܥܲܬ̇ܝܼܩܘܼܬ̣ܗ: Kod‏ ܡܲܚܵܘܿܬܹܗ ܕܪܰܪܓܰܐ 
15 ܗܸܠܲܡ 2x0‏ ܘܲܠܫܲܖܪܵܐ ܕܝܢ 33 ܨ ܕ݁ܚܕ݇ܪܵܘܗܝ Sis‏ ܗ̱ܝ̣ܘܿܢ ܒܢܵܘ̈ܗܝ 
ܕܝܲܙܕܼܿ Lad‏ 000 ܠܗܘܿܢ ܛܵܥܲܝܵܐ: ܡܚܼܵܐ ܘܲܦܣܲܩܼ. ܘܐܲܪܝܼܡ ܩܵܠܹܗ 
ܘܲܒ̣ܐܝܼܘܹܗ ܪ̈ܵܡ̣ܙ 3057 ܠܗܘܿܢ HAZ‏ ܗܵܥܘܿܢ. ܕܢܸܚܬ̣ܘܼܢ ܡܸܘܲܝܠ̣ ܘܢܹܐܬ̣ܘܼܢ 
ܠܘܳܬܼܗ. Lo‏ ܕܐܵܦ ܣܕܼܲܕ̇ܘ. ܘܟܲܐܸܫܘ it‏ ܘܚܲܒܿܘܼܒ̣ܵܐ ܘܩܲܝܣܹ̈ܐ 
Ste‏ = ܘܣܵܡ̱ܘ ܥܠܰܘܗܝ ܕܐܝܼܠܵܐܵܐ 007. ܘܕܲܒ̣ܙܵܘ̈ܗ̱ܝ ܘܐܵܘܩܸܕ݂ܘ ܐܸܢܘܿܢ. 
20 ܘܗܰܟܿܢܳܐ ܒܸܛ̇ܠܲܬ݂ ܛܵܥܝܘܼܬܹܗ 6439 ܗܘ. ܘܐܲܪܝܼܡܘ OOM‏ ܟܠܗܘܿܢ܂ 
ܘܫܲܒܲܚܘ UNS‏ ܕܡܲܟ̣ܕܹ̇ܙ 2001 ܠܗܘܿܢ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܡܪܝ ܐܸܠܝܼܵܐ. qi‏ 
(aia‏ ܕܲܒ̣ܝܵܘܵܡܲܝ thse GM‏ ܟܲܕ is‏ ܒܹܗ ܒܒܲܥܠܵܐ ‘gino‏ 





1 So also in Vat. 2 Psalm xxix. 5, Vat. ܡܝܐ ܘܡܙܝܼܥ‎ As pds. 
3 Vat. fog (sic) 4 Vat. osx. ° Vat. ܘܚܬܒܘ‎ 
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282 ܕܝܢ ܛܳܒܼܳܐ ܘܲܡܕܵܚܡܵܢܵܐ: Jind‏ ܥܲܡܠܲܗ ܘܛܘܼܘܵܦܹܗ ܕܲܚܠܵܦܲܝܗܘܿܢ: 
ܐܲܝܬܿܝܼ ܥܠܲܝܗܘܢ ܟܘܼܪܖܿܗ݇ܪܵܐ ada‏ ܫܲܖܥܘܼܛܵܐ. ܘܲܒ̣ܢܸܦܗ̣ܵܐ ܘܥܘܼܒܿܝܵܢܹ̈ܐ 
ܦܲܓ̣ܕ̣ܲܝܗܘܿܢܼ ܐܸܬ̣ܡܸܚܝܼܘ. My ado‏ ܐܸܪ̇ܘܿܢ ܒܗ݇ܘܿ ܟܠܗ ܫܘ̣ܦܠܳܐ ‘sub‏ 
ܠܡܽܘܬܳܐ: ܬܒܲܥ ܐܸܢܘܿܢ ܚܠܳܦ ܚܘܼܠܡܵܢَܵܐ ܕܦܲܓ̣ܕ̣ܲܝܗܘܿܢ Bale‏ ܕܐܲܠܵܗܹܗ. 
ܘܗܸܢ̣ܘܿܢ ܡܸܢ ܐ ܘܠܨܵܪܵܐ o>‏ ܥܡܝܼܠܝ̣ܢ ܗ݇ܘܼܿܘ. ܐܸܫܬܿܘܕܝܼܘܼ wie Wad‏ 5 
ups good‏ ܚܵܢܲܢ. ܘܗܘ tei‏ ܕܡܸܫܟܲܚ ܐ݇ܣܝܘܼܬܳܐ ܠܡܸܬܲܠ rd‏ 
ܥܲܒ̣ܵܕܐܐ ܗܵܘܲܝܢܲܢ Addo od‏ ܣܸܓܠܲܕܵܢ Now‏ ܘܕܝܼܠܲܗ ܓܵܕܲܝܢܲܢ. 
ܘܒܲܕܪܸ̇ܟ݂ ܡܸܫܚܵܐ 80 ܡܲܣܕ̇ܘܿܚܝܼ ܕܲܥܠܽܘܗ̱ܝ. ܘܥܲܡ ܨܠܘܿܬܼܐ ܘܪ̇ܘܼܫܡܵܐ 
ܘܫܘܼܡܿܗܵܐ 159 ܘܕܰܒܼܪܳܐ 140530 ܕܸܩܘܼܪܸܫܵܐ RE‏ ܡܲܐܣܼܐ 
ܗ݇ܘܼܿܐ. ܟܲܕ ܕܝܢ ܒܓܲܝܒܿܘܼܬܹܗ ܕܐܲܠܳܗܵܐ ond}‏ ܡܸܢ ܟܘܼܪܿܗܵܪܵܐ hor‏ 294 ܗ 
ܕܲܚܼܪܵܘ “WL‏ ܘܐܵܬܼܘܵܬܼܐ adda‏ ܗ݇ܘܼܿܐ ܒܲܟ̣ܪܵܝܼܗܼܐ: ܘܕܲܝܬܼܵܐ ܕܛܵܕܲܕ 106 
Ne w‏ ܐܸܬ̣ܕܵܟܲܟ̣ܘ ܠܸܒܿܘܵܬ̣ܗܘܿܢ ܠܫܸܡܥܵܐ ܕܡܲܠܦܵܢܘܼܬܹܗ. visto‏ 
ܠܡܹܐܡܲܖܿ ܩܬܸܵܡܲܝܗܘܿܢ ܥܲܠ ܐܲܠܵܗܵܐ ܡܿܕܲܟܿܠ: ܘܥܲܠ ܡܹܐܬ̣ܝܼܬܹܗ ܕܡܰܕܳܢ 
ܡܫܝܼܚܵܐ ܕܿܠܥܳܠܡܵܐ. ܘܐܸܬ̣ܦܢܝܼܘ ܠܨܰܘܬܳܐ ܕܡܸܠܘ̈ܗ̱ܝ ܘܪܲܚܡܸܬܼ ܕܐܲܠܵܗܹܗ. 
ܘܦܲܚܼܘ ܠܹܗ ܟܠܗܘܿܢ ܬܵܘܝܵܙܝܼܬ̣: Nala‏ ܠܲܢ “D9.‏ ܘܲܣܠܹܕ݂ܘ os‏ ܐܲܒܺܗܹܝܢّ 15 
174510 ܕܐܲܒ̣ܵܗ̱ܵܝܢ ܘܲܚܢܲܢ: HO‏ ܡ̣ܢ ܕܸܟ̣ܝܵܢܵܘ̈ܗܝ: ܕܘܡ ܢܵܘܒܸܿܕ 
ܚܲܝܲܝܢ ܒܲܟ̣ܦܘܼܪܝܲܢ >19 ܝܠܐ Sax‏ ܐܸܢ ܡܸܫܬܲܚ ܐܲܠܳܗܵܟ݂ ܕܣܲܒܲܖܬ݁ܰܢ 
ܥܠܘܗܝ: ܕܗ̱ܘܝܘܼ edad NNo‏ ܠܟ ܡܸܢܹܗ݀' : ܘܐܵܦ ܚܢܲܢ tok‏ ܠܲܢ 
ܕܕܝܼܠܹܗ 10018 ܥܲܒܼܲܕܐ ܘܣܳܓ݂ܽܘܿܕܳܐ : ܕܢܰܘܒܿܕܝܼܘܗܝ ܘܢܸܩܛܠܝܼܘܗ̱ܝ. 
i dor‏ ܩܕܲܡܲܝܟ܂ Nove qal‏ ܩܕ݂ܰܡ ܐܘܼܡܵܢܵܐ. on Sods‏ ܠܟ 20 
ܕܬܸܥܒܸܿܕ݂ “gd nod‏ ܨܸܒ̣ܝܵܢܵܟ. ܡܬܲܢܼܐ 200 oS‏ ܕܝܢ ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܡܵܪܝ 





1 Vat. Sad ܐܘܠܨܥܐ‎ og. 2 Vat. Sup and omits oem. 3 Vat. oper 
(sic). 4 Jsaiah xlvii. 8. 5 Vat. oe, 0 tore. 9 Vat. omits .ܐܝܟ‎ 
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ܘܐ݀ܡܲܪ: ܐܘܿ ܒܢܲܝܢܵܫܵܐ ܕܓܵܪ Saou‏ ܫܿܖ̇ܝ̣ܪܿܬܳܐ ܕܐܲܠܵܗܵܐ: ܐܲܠܵܗܵܐ 
ܡܰܕܲܟܿܠ ussax‏ ܠܘ݇ܬ̣ܟܼܘܿܢ : ܕܢܲܦܢܼܝܟܼܘܿܢ ܡܸܢ ܛܵܥܝܘܼܬ̣ܵܐ ܕܐܝܼܬܲܝܟ݇ܘܿܢ 
ܒܵܗܿ. ood om‏ ܨ ܨ ܕ Ww?‏ ܒܝܵܢܗܘܿܢ aN‏ 


‫, 


46 


ܗܘܘ ܐܲܠܵܗ̣ܵܐ: S;‏ ܐܝܼܠܵܢܼ̇ܐ ܕܲܡܕܵܒܿܝܵܐ 33 ° ܠܐܝܼܩܵܕ̇ܟܼܘܿܢ: ܘܐܲܢܵܬ̇ܘܿܢ 
ܒܠܐ oon.‏ ܒܡܲܥܒ݁ܪ݇ܝܘܼܬ݂ܵܐ ܕܫܐܕܵܐ halo 529 O80‏ ܕܠܲܐܠܗܳܐ 
ܡܲܪ̇ܟܼܘܿܢ ܡܸܬ̇ܬܲܚܝܼܒ̣ܵܐ ܡܩܲܪܿܒ̣ܝܼܬ݁ܘܿܢ ܠܗܘܿܢ. ado‏ ܝܵܘܡܵܐ ܟܠܗ 
ܒܗܵܕܐܼ ܟܵܪܘܿܙܘ̣ܬܼܳܐ ܕܚܲܝܵܐ gids‏ ܘܚܵܕܼܲܪܐ . oe‏ ܕܵܡܫّܐ HAS‏ 
1007 ܠܹܗ ܠܒܲܪ ܪ ܡܸܢ ܡܕܼܝܼܢ̄ܬܳܐ 710 1007 aus.‏ ܘܲܡܫܲܡܸܫ 
Seeders‏ ܥܘܲܡܵܐ ASS‏ ܘܡܿܐ ܕܗ݇ܘܼܿܐ 10a‏ ܨܲܦܪܵܐ: ܘܦܵܬ̣ܚܝ̣ܢ 
wndie Iwo 0007‏ ܟܕ ܚܝܢ 0007 aS‏ ܕܗ݇ܟܼܢ ܒܦܵܕܲܗܵܣܝܲܐ “gh‏ 
ܩܕ݂ܰܡ WYN de‏ 000 ܘܡܸܬܲܿܕܲܡܪ̇ܝܼܢ. ܒܘܡ ܓܝܪ ܕܲܒܸܗܘܿܢ 
ܠܘܵܬ̣ܗܘܿܢ See}‏ ܡܫܲܠܛܝ̣ܢ )000 ܥܠܲܝܗܘܿܢ ܒܦܘܼܩܕ݂݇ܪܵܐ "eo?‏ 
ܕܐܒܲܝ݇ ql pod‏ ܠܽܘܛܬ̣ܗ ܕܐܼܕܵܡܝܵܐ. ܘܲܠܟ̣ܠ ܕܲܠܒܲܖܿ go‏ ܫܘܼܪܵܐ 
ܡܸܫܬܲܚܖ̇ܝܼܢ 20007 We‏ ܪܲܚܡܝ̣ܢ wade‏ ܗܵܘܼܵܘ. ܘܐܡܵܪ̇ܝ̣ܢ 000 
| ܠܹܗ ܠܓܘܼܒ̣ܵܢܹܵܐ “eis qi‏ ܥܠܿܘܗܝ. ܕܒ̣ܘܼܬ̣ ܠܘܿܬܲܢ Hox of3‏ 
ܕܠܐ ܘܹܐܟ̣ܠܘܼܪܵܟ݂ ܕܐܸܒܹ̈ܐ: “mo ome‏ ܡܦܲܢܼܐ 260 ܠܗܘܿܢ: ܕܐܲܠܵܗܵܐ 
ܕܠܹܗ ܦܵܠܲܚ 342 ܗܘ yo yS Asis‏ 1522" ܘܐܝܼܬܹܝܗܿ NOE‏ ܠܗܘܿܢ 
007 ܕܬܲܗܪܵܐ 55 ado‏ ܩܲܝܛܵܐ ܟܠܗ WAS‏ ܘܲܟ̣ܕܵܒܼ S890‏ 
ܘܐܲܖ̇ܡܝܼ 1959 ܕܚܸܓܵܐ ܚܲܝܵܬ̣ܼܐ ܕܝܘܼܠܦܵܢܹܗ ܕܡܿܪܢ ܒܐܸܕܢܲܝ̈ܗܘܿܢ ܘܲܫ̣ܦܲܢ 
20 ܘܫܵܘܝܼ. aN‏ ܩܓܵܦܼ ܡܸܢܗܘܿܢ i378‏ ܕܣܘܼܟܵܝܼܗ. aN?‏ ܗܵܫܵܐ ܡܲܢ ܡ 
pease‏ )000 ܒܹܗ. ܘܗ݇ܫ݇ܐ ܕܝܢ ܡܠܲܚܵܟ̣ܘܼ. ܡܠܸܚܟ̇ܝ̣ܢ ܗ 0007 ¦ Oy‏ 


1 Vat. omits w>. 2 Vat. omits 4852. 3 Vat. Jo Gras. 4 Vat. 
ܝܬܒ ܗܘܐ‎ 5 Vat. omits jadi ܒܦܘܩܬܫܥܐ‎ . 6 Vat. 0007 ܗܽܘ ܕܚܝܣܝܢ‎ ql, 
0 Danses 7 Vat. ooo. 8 Vat. omits yo. 9 Vat. ܕܐܠܗܐ ܕܠܗ ܦܠܚ‎ 
ܠܠ ܡܸܢ ܕܐܒ̈ ܘܗܘ‎ AEC) ܥܠܘܗܝ‎ fai. 10 Vat. omits ܕܡܠܚܟܝܢ 000 ܒܗ‎ 


qr 


ܠܒܐ 


0 
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NWS SoS‏ ܗܵܘܹܿܬ̣. ܘܫܲܒܲܚܘ̣ ܘܐܵܘܕܝܼܘ ܒܚܲܝܠܹܲܗ ܕܵܒܵܐ ܕܲܡܫܝܼܚܵܐ': 
faked So‏ ܘܡܘܼܕ݇ܠ݂ܵܐ ܡܸܬ̣ܐܸܣܹܝܢ ܟܘܼܖܗ݇ܝܹܐ ܒܐܝܼܕܲܝ ܬܲܠܡܝܼܕ݂ܵܘܗܝ ܀ 





ܪܫܐ ܪܠ UNAS‏ 

ܥܲܠ ܡܲܥܲܠܬܹ̇ܗ ܕܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܡܵܪܝ ܐܸܠܵܝܼܵܐ ܠܲܡܕܝܼܢܵܬܵܐ ܡܘܿܩܵܢ ܘܥܲܠ 
ܟܳܪܿܘܿܙܘܼܬܹܗ ܕܰܒ݂̈ܠܲܘܳܗܿ ܀ a5‏ ܕܝܢ ܒܝܕ ܐܲܠܵܗܵܐ ܡܣܲܝܥܵܢ̣ܗ ܕܩܰܕ݂ܝܼܫܳܐ 5 
ܡܿܪܝ ܐܸܠܝܼܵܐ: ܡܲܢܲܥ ܠܲܡܕܝܼܢܵܬܵܐ Ser‏ ܕܚܲܢܵܦܹܐ. GOES So‏ ܘܲܚܙܵܗ 
ܕܟܼܠ mx O13 NMS os‏ ܐܲܠܳܗܿܐ ܡܵܖܿܟܿܠ ܘܡܿܘܕܼܝܵܢܘܼܬܼܳܐ ܕܒܼܹܗ: 
ܝܠܐ SS‏ ܚܲܖܪܵܫܹܐ iodo‏ ܕܠܐ wad taco &xk5‏ )000 
ܒܢܲܝܪܵܫܵܐ ܟܠܗܘܿܢ ܕܒܼܳܗܿ: aS‏ ܐܵܦ ܡܸܢ ܝܚܐ ܘܲܝܗܘܼܕܼܵܝܹܐ ܡܰܘܕ݁ܰܚܝ 
ܒܚܲܕ ܐܲܠܵܗܵܐ saab‏ ܘܲܫܡܲܝܵܐ ܘܬܲܐܪܥܵܐ GSA,‏ ܗܵܘܲܬ̣: ode‏ ܕܠܐ ; 
jobs‏ ܠܲܡܫܝܼܚܵܐ ܡ݇ܪ݇ܢ aiid‏ 100 ܚܠܿܦܲܝܗܘܿܢ. ܟܲܕ qed oct‏ 
tus‏ ܕܒܲܣܝܼܡܘܼܬ̣ܗ. ܘܡܲܓܿܕܼܵܬ݀ ܪܘܼܚ̣ܗ Wd Lads piss ql‏ 
Sod 538‏ ܥܲܡܡܵܝ̣ܢ ales‏ ܕܐܲܠܿܗܘܼܬܹܗ: og‏ ܐܵܦ ܒܡܸܨܥܵܝܘܼܬ̣ܵܐ 
ܕܝܼܠܹܗ: Sas‏ ܠܐ݇ܪܳܫܰܐ aN aie‏ ܚܲܕܬ̣ܵܐ. ܘܖܘܼܚܳܐ ܚܲܕ݂ܬ݂ܼܳܐ: ܕܪܲܣܠܘܿܢ 
ses‏ ܘܕ݂ܡܰܘܳܬ݂ܳܐ ܕܠܐ 3 ܕܣܸܓܲܕܼܬ݂̣ܗܘܿܢ 0 ܘܕܸܬ̣ܦܢܘܿܢ guns‏ 15 
ܕܐܲܒ̣ܵܐ ܘܕܰܒ݂ܪܳܐ 4m0530‏ 2900 ܘܥܲܡ ܟܠܗܹܝܢ ܠ 
joo Lox‏ ܒܚܲܫܵܐ ܕܠܸܒܹܿܗ: ܒܐܝܼܡܵܡܵܘܿܬ̣ܵܐ tom wim‏ ܠܲܨܠܝܒܐ 
ܕܥܲܡܹܗ 545 ܚܘܼܛܪܵܐ ܕܒ̣ܐܝܼܕܹܗ: ܘܡܸܬ̣ܟܿܕܸܵܟ݂ 107 ܒܫܘܼܗܼܵܐ ܘܲܒܼܒܲܪܵܝܵܬ̣ܐ 
ܕܲܡܕܝ̣ܢ݇ܬܳܐ ܟܠܵܗ̇'. some‏ 2001 ܠܗܘܿܢ me Be‏ ܠܥܰܡܘܿܕܼܰܝܗ 


£ ܠܐܠܗܐ‎ 0.3010. 2 Vat. writes ¢S90 (sic) twice. 3. Vat. 
ܟܠܵܗܿ‎ {Ninos ܒܫܘܐ‎ 
86 


fol.128a. 
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daca UNSoas tom ܘܒِܗ ܒܗܵܢܵܐ ܢܝܼܫܵܐ: ܡܿܐ ܕܪ̈ܕܐ‎ .j00 
(Nas ܒܐܘܼܪܿܚܵܐ ܥܲܡ ܬܼܲܓܠ݇ܿܕ̣ܵܐ‎ oo ܗܵܘܿܐ. ܟܲܕ ܕܝܢ ܪܵܕܐ̣‎ Aso 
Ni GS ܕܢܸܗܘܼܐ‎ = joa Sei 545 5NS ܣܲܠ݇ܝܲܐܬ̣ܵܐ܇: ܘܗܼܘ‎ 
Sis ܠܟ̣ܘܿܕܲܚܹܗ ܥܼܲܡ ܕܚܲܒܼܘܵܘܗܝ‎ ad an Zook ܠܡܲܙܡܘܿܪܵܐ:‎ 

5 ܗܵܘܼܵܐ. ܘܐܝܼܬ̣ )105 BQ corals‏ ܣܲܠܲܝܼܐܐ: 24 te‏ ܒܐܸܣܵܟܿܦܵܬܼ 
@Pfol.1277.‏ 250 ܚܲܕܼ Bod‏ ܘܚܲܪܘܼܣܵܐ: wo GAS ASSx‏ ܐܸܣܟ̇ܘܼܘܬ“ 
ܡܙܲܩܲܦܬܿܐ. Kes Nato‏ ܕܕܸܲܓ̣ܠܲܗ ܘܲܝ݁ܪܹܬ݂ ܡܢ ܕܘܼܖܿܬܼܗܿ܂ . SA‏ 
ܕܝܢ | ܡܲܓܝ̣ ܨܹܐܬܼܰܘܗܝ ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܡܪܝ TAY!‏ ܘܫܼܲܐܠܹܗ ws‏ ܦܽܘܫܹܗ 
ܕܡܸܢ ܚܲܒ̣ܘܵܘܗܝ. 107 ܒܵܟܼܐ ܓܲܒ̣ܪܵܐ Muse‏ ܘܲܡܨܿܕܿܐ ܠܪܘܝܬܐ ` 
aime‏ ܗܵܘܼܿܐ “Leis‏ ܪܘܼܚܵܢܵܐ. ܦܲܪܣܬܼ o>‏ ܕܢܸܦܠܲܬ݀ we‏ 


ܬܚܐ 


0 
ܕܘܼܟܿܬ݂ܳܗ̇. Mimo‏ ܕܗ̱ܘ ܣܵܒܼܵܐ ܩܲܕܝܼܫܵܐ Se‏ ܣܲܝܒܿܘܼܬ̣ܗ: ܡܸܢ 
ܥܸܠܲܬ̣ hobs‏ ܘܲܡܚܝܼܠܘܼܬ̣ܵܐ ܕܐܲܕܪ̱ܟܲܬ̣ ܠܐܸܣܛܘܼܡܟܼܲܗ ܒܟܸܠܲܬ̣ 
ܠܲܚܡܳܐ ܝܲܒ̇ܝܼܫܵܐ ܘܡܸܠܚܵܐ: ܡܸܬ̣ܚܲܫܲܚ 100 ܒܡܸܫܚܵܐ ܕܙܲܝܬܿܐ ܒܦܲܓܲܘ̣ܪܹܿܗ: 
ܘܐܝܼܬ̣ 100 Loads‏ ܒܬ݂ܰܪܡܳܠܹܗ ܡܲܣܕܿܘܿܚܝ§ܿ. ܕܡܸܫܚܵܐ: ܥܥܼܵܐ ܘܐܡܲܖ݇ 
oss 15‏ ܕܕܼܘܿܕܲܢܝܐ. ܠܐ aN‏ ܬܹܒ̣ܟܲܐ “as‏ ܘܠܐ ܬܸܬܲܥܝܼܩ. ܡܲܐܣܼܐ 
ܠܹܗ 168i‏ ܠܟܘܿܕܲܢܝ݇ܟ݁܂ ܦܫܝܼܩܵܐܝܼܬ݂. “oS Asoo‏ ܐܲܝܬܵܗ̇ ܠܝِ ܠܦܲܪܣܬ݂ 
ܗܰܝ. ܘܢܲܣܒܵܗܿ ܘܐܲܪܡܝܼ ܒܵܗܿ desde‏ ܕܣܲܝܒܲܪܬ݂ܿܗ ܘܡܸܠܚܵܐ {Die‏ 
ܕܡܸܪܵܗܿ Lai‏ ܗܵܘܼܿܐ. ܘܐܲܥܠܵܗܿ ܒܪܸܓ̣ܠܲܗ ܕܟܼܘܿܕܲܚܵܐ ܘܪܲܫܡܵܗ̇ ints‏ 
14,5 ܘܐܡܲܪ ܠܓܲܒ̣ܪܵܐ: >45 ܡܣܲܖܿܗܕܵܐܝܼܬ݂ ܒܲܫܡܹܗ ab?‏ 
No :«‏ ܢܦܘܼܫ yo‏ ܚܲܒܼܪ̈ܝܢ. ܘܗܵܟܲܢܵܐ ܝܲܗ̱ܵܒܼ foam‏ ܠܲܒܼܪܝܼܪܵܐܼ ܘܚܲܕܘܼܬ̣ܵܐ 
ܠܡܳܪܗ̇. ܘܗܝ ܗܿܕܐ ܐܸܬ̣ܝܼܕ̱ܥܲܬ݀ ܠܟ̣ܠܵܗ̇ cr‏ ܐ̄ܢ݇ܫܘܼܬܼܵܐ ܕܥܲܡܹܗ 





1B ܬܡܠ‎ 2 Vat. ܐܬܣܟܦܬܙ‎ . 3 The passage ܡܛܠܝ ܝܨ ܐܕܘܗܝ‎ to 2x31 
ܡܗ݀ܝܡܬܐ‎ (p. 294, line 2) 7. ¢. six leaves, is wanting in A. 4 Vat. ܠܗ‎ joo 
ܠܐܣܝܐ‎ . 5 Vat. ܠܗ ܐܠܗܐ ܦܫܝܩܐܝܬ ܘܐܡܬ ܠܗ‎ Asolo. 
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ܕܐܸܫܬܲܠܲܛ {Sexo Yeas‏ ܕܒܲܡܕܝܼܢܵܬܵܐ Act‏ ܕܵܘܝܼܬ̇: ods‏ ܕܲܚܒܼܵܠܵܐ 
ܐܸܚܲܕ̣ܘ. ܘܲܒ̣ܕܲܕ̣ܡܲܬ ܥܲܠ ܕܘܼܒܵܪܵܘܗܝ ܥܵܒܼܪܝ ܠܛܲܟܼܣܵܐ° ܕܛܘܼܒ̣ܵܐܵܐ 
ܐܸܠܝܼ̇ܐ: ܟܬܼܿܒܼ ܠܹܗ ܐܸܓܲܪܬܿܐ ܚܘܼܒܿܢܵܐܝܼܬ̣ ܘܡܲܓ݂ܪܵܟܵܐܝܼܬ ܐܲܝܟ 234 ilar ovine‏ 
ܠܲܒ̣ܪܵܐ ܫܲܦܝܼܪ ܡܸܬܿܛܦܝܼܣܵܢܘܼܬ̣ܵܐ: ܕܢܸܚܘܿܬ̣ THES‏ ܘܲܢܓܲܒܿܣܝܼܘܗܝ 
ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ ܠܡܘܿܩܵܢ ܡܕܝܼܢܵܬܵܐ. ܘܦܲܢܝܼ ܠܲܗ thos‏ ܐܸܠܝܼܵܐ. Se‏ 5 
ܡܩܲܒܸܿܠ ܐܵܢܳܐ ܟܝܼܕܲܛܘܿܟܝܵܐ: ]283 ܐܸܢ ܒܗܲܝܪܿܠܳܐ ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܕܒܹܗ Sabot‏ 
jor‏ ܒܚܲܕܒܿܫܲܒܵܐ ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܕܦܲܢܓܲܩܘܼܣܵܛܹܐ ܓܲܒܼܝܵܐ SS‏ ܕܬܸܫܬܲܡܠܲܐ 
ܠܘܿܬ̣ܝ. dria‏ ܒܲܦܫܝܼܛܘܼܬܹܗ: ܕܰܒܼܝܰܘܡܳܐ ܕܩܲܒܸܲܠܘ ܫܠܝܼܚܼ̈ܐ ܛܘܼܒ̣ܵܬܼܵܐ 
ܡܵܘܗܵܒܼܿܬܟܿ ܕܪܘܼܚܵܐ ܕܩܘܼܕܼܫܵܐ. “ado‏ ܛܵܒܼ tnd‏ 106 ܘܲܥܕܵܐ ܕܘܲܒܼܪܵܐ 
ܕܣܵܡ vas‏ ܐ;ܠܝܼܵܐ: ܠܛܘܼܝ݇ܒܹܗ ܡܣܲܖܿܗܒ̣ܵܐ ܕܩܵܬ̣ܘܿܠܝܼܩܵܐ: ܬܲܗܝ̣ܗ 10 
ܡܰܪܝ ܛܝܼܡܿܬ̣ܐܘܿܣ pds todd‏ ܠܝܘܿܡ ܦܲܢܛܲܩܘ̈ܣܛܐ.] ܘܲܟ̣ܬܲܒ܆ 
[ܠܚܲܣܝܵܐ ܕܸܣܛܘܿܪܝܼܣ ܡܝܼܛܪܦܘܿܠܲܝܛܸܣ ܘܲܚܕ̇ܝ̈ܒܼܐ] ܘܐܸܬܹܿܐ ܠܗܵܪܟܿܐ. 
[ܘܣܵܡܹܗ ܒܗܲܝܟܿܠܵܐ [tise qi tier‏ ܕܓܲܒ̣ܝܘܼܬ̣ܗ. ܘܲܢܚܼܬ̣ NOS‏ 
ܡܿܪܝ ܛܝܼܡܵܬܼܐ ܐܘܿܣ݂] ܘܫܲܡܠܹܝܹܗ. oN odazo‏ ܐܪܵܫ̈ܝ̣ܢ WKN‏ 
ܕ݁ܥܳܐܠܺܝ̣ܢ [oom]‏ ܠܐܲܬ̣ܕܵܘܿܬ̣ܵܐ ܕܲܒ̣ܗܘܿܢ Wor‏ ܡܝܲܬܿܒ̣ܵܐ. ܡܬܼܲܟܼܐ ;: 
ܗܵܘܼܵܐ [SA] S‏ ܥܠܽܘܗܝ ܛܘܼܒܲܢܵܐ ܡܿܪܝ ܐܲܒ̣ܪܿܗܵܡ SSNS‏ 
ܕܲܚܠܵܦ wd,‏ ܕܒܲܩܕܲܠܹܗ. ܐܘܿܢܓ̇ܠܝܼܘܿܢ ܡܫܲܠܡܿܢܵܐ ܒܲܡܫܘܼܚܬܼ 
ܙܥܘܿܪܬܳܐ of 260 SA‏ ܥܘܼܒܹܿܗ. ܘܲܢܣ̣ܵܒܼ ܥܲܡܹܗ ܨܠܝܼܒܹܵܐ ܕܲܢܚܵܫ̈ܵܐ: 
ܕܹܐܸܡܲܬ̣ܝ ܕܡܸܣܬ̇ܟܸܩ 10m‏ ܠܲܡܫܲܡܵܫܘܼ ܐܲܝܟܿܐ oS 00 wit “Nis‏ 
ܒܪܫ ܚܘܼܛܪܵܐ' ܕܒܐܝܼܕܗ: ܘܕܲܥܲܨ 1001 of}‏ 1545 ܩܕܼܰܡܘܗܝ" ܘܲܡܨܿܠܹܐ 20 








1 In the place of the passage oss ܗܳܝ‎ to ܒܕܹܝܘܵܐ‎ Vat. has aX ܢܣܚ‎ 
fond DOSX 33 fSaxd ܘܐܟܬܿܐ‎ 7.45, recopied, by mistake, from above; see p. 278, 
1,12. 2 Vat. ܢܛܲܟܣܐ‎ 3 0 Vat. Ag S06. 4 Vat. :ܐܬܬܦ ܪ‎ = 5 Vat. 
omits a. 6 A fol. 1130. 7 Vat. tos. 8 Vat. Joo7 Aja. 9 Vat. 
ܚܘܛܬܠܗ‎ . 1 BC ܘܡܨܠܐ ܗܘܐ ܩܕܼܡܘܗܝ‎ . 


ܫܐ ܝ . 


=O. 
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:1.1 ܐܒܬܲܡܠܗ: 553 EAE‏ ܕܪܘܼܚܳܐ ܠܲܫܡܳܝܐ ' ܡܸܬ̣ܥܲܠܝܵܐ qual Nog‏ 
ܕܲܟܼܬܼܿܒܼ ܩܲܕܝܼܫܵܐ 252 todd‏ ܕܢܲܦܐܵܐ ܠܲܡ ܕܲܕ̣ܚܲܝܠܲܗ ܘܲܡܫܝܼܚܵܐ 1 AYE‏ 
ܘܡܸܢ ܥܵܠܡܵܐ ܒܲܪܝܲܬ݀ : ܒܗܵܠܲܝܢ ܐܲܬ݂ܪ̈ܵܘܵܬܼܐ ܡܸܬ̣ܒܲܣܡܵܐ: ܟܲܪ ܕܐܸܒ̣ܼܕ̣ܵܐ 
ܕܠܐ ܚܵܫܘܿܫܘ̣ܬܼܳܗܿ ܐܡܲܢܥܘܼܥَܵܗ̇܀ 





: ܪܫܐ UAL‏ 
ܥܲܠ ܓܲܒܼܝܘܼܬܹܗ ܕܠܲܐܦܸܣܩܘܿܦܘܼܬ̣ܵܐ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ ܡܿܪܝ ܐܼܠܝܼܵܐ ܠܡܘܿܩ̈ܰܢ 
ܡܕ݂ܺܝܢ̄ܬܳܐ 439559 ܀ ܐܝܼܬ̣ ܡܕܼܝܼܢ݇ܬܳܐ tom‏ ܕܲܫܡܵܗ̇ ܡܘܿܩܰܢ: Tadao‏ 
ais‏ ܕܲܠܓܲܪܿܒܲܝ ܡܲܕܪܲܚ. AGO‏ ܗ̱ܵܝ ܠܲܬ̣ܚܘܼܡܵܐ ܕܐܵܪܵܝܲܢ ܕܲܝܠܘܿܡܵܝܵܐ. 
ܥܿܡܘܿܕܼܰܝܗ̇ ܕܝܢ ܒܲܖܿܒܿܪܵܝܼܐ. ܘܣܵܠܹܕ̣ܝ̈ ܠܒܸܪܵܝܵܬ̣ܐ ܚܲܖ̈ܫܵܬ̣ܐ. Dd‏ ܕܝܢ ܡܫܼܲܚܼ 
10 ܘܫܲܕܲܪ das‏ ܘܲܠܕܲܝܠܘܿܡ ܚܣܝܐ ܡܪܝ ܛܝܼܡܿܬ݂ ܐ ܘܿܣ݀: aad‏ 
ܡܿܪܝ ܝܲܒܼܠܳܗܵܐ A paso‏ ܡܝܼܛܪ]ܦܘܿܠܲܝܓܼܐ: ܕܵܢ { ܒܢܲܦܫܹܗ [oer‏ 
ܚܲ̇ܝܼܡܬܵܐ: Sip‏ ܠܲܡܕܝ̣ܢ݇ܬܵܐ ܡܘܿܩܵܢ oS] whos‏ ܪܵܥܝܿܐ] ܘܐܲܟܵܪܵܐ 
ܕܲܫܝܼܪܵܐ: ܕܕܲܐܟܲܪ wdc WES‏ ܕܲܒ̣ܓܲܘܿܗ̇: ܕܫܲܒ̣ܵܝܵܢ wor‏ 
ܠܐܵܟܼܠܰܩܼܲܪܨܵܐ ܗܵܐ ܡ̣ܢ ܥܵܠܲܡ. Momo‏ ܕܲܫܩܲܠ̣ ܒܙܸܣܝܵܢܵܐ wasjo‏ 
ܒܲܥܒ̣ܵܬ̣ܵܐ: ܕܓܲܒܼܕ̣ܵܐ ܕܚܲܝܠܵܐ ܘܐܲܬ̣ܠܲܝܓܼܵܐ ܕܥܘܼܫܢܵܐ ܢܦܲܩ̣ܘ so‏ ܟܢܘܼܫܝܼܗ 
vase EAN Je) Lo‏ ܝܥܩܘܿܒ̣: x550‏ ܡܸܢܗܘܿܢ 1a SONS vase‏ 
wd SoS‏ ܘܲܡܕ̣ܝ̣ܢܵܢ 196.35 ܥܲܗܵܝܹܐ: ܘܐܸܬܚܵܘܝܼܘ KR. cor‏ 





ܬܢܐ 


5 


a 48 


ܬܡܝ̣ܗܸܵܐ ܘܐܵܣܵܘܵܬܼܐ ܡܫܲܒܵܚܵܬ̣ܐ: ܕܐܵܦ OS‏ ܠܲܡܕ̣ܝܼܢܵܬ. ܗܺܝ ܡܸܢ̣ܗ ܡܸܢ 
ܥܸܩܵܪܵܐ ~ oy‏ ܘܲܢܫܲܕܲܪ: te‏ < ܝ _ 9 oat‏ : 








1 Vat. ܠܫܡܬܐ‎ . 2 Vat. ܕܟܬܝܒ ܨ‎ . 3 A begins again here with 
the letters ܬܘܣ‎ (fol. 1134). 4 The words in brackets are rubbed away 
in A. 5 Vat. Aoi. 


ܬܐܘܿܡܿܐ ܕܡܲܕ݇ܠܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ ܗ. ody 2x3‏ 277 





6.19: ܐ݇ܠܲܠ.܀‎ go (bobs ܦܸܬ̣ܠܲܡܵܐ‎ as MA ad of Ke thos? 
ܠܹܗ ܥܲܠ ܣܲܠ݇ܝ̣ܐܘܼܬܼܵܐ ܕܡܲܙܡܘܿܕܼܵܐ:‎ 26a Lys Wo oS ܒܕ̇ܘܼܚܩܵܐ.‎ 

107 SS ܘܲܟ̣ܼܢܝܼܫܘܼܬ̣ ܚܘܼܫܵܒܹ̈ܐ ܕܲܒ̣ܗܵܢܵܐ‎ how ܡܳܐ ܕܥܲܠ‎ qi 
ܢܵܦܩܝ̣ܢ‎ 2.05 wad daub ܘܗܺܝ‎ anos SA Noe ܝܲܬܿܝ̣ܪܵܐ‎ 

5 B90 ܢ ܘܲܡܚܲܝܹܒ̣‎ 10 SAGO BS ܗ݇ܘܢܗܘܿܢ‎ a4 ܐܝܼܡܵܡ:‎ SS 
10% ܟܘܼܫ̣ܵܐ ܐܸܬ̣ܝܲܠܦ ܠܡܸܩܢܵܐ: 256,55 ܗܵܢܵܐ‎ Udo ܘܲܡܘܙܲܒܸܿܢ.‎ 
Sz ܗܵܘܼܵܐ:‎ wAS Lo oS Biss ad soon ܠܟܼܠ‎ 
ܘܩܸܖܿܝܢܵܐ ܫܝܼܡܵܐ. ܘܲܠܟ̣ܠܗܘܿܢ ܦܘܼܩܕܵܕܼ̈ܐ‎ fas Ksdho ܡܲܙܡܘܿܪܵܐ‎ 
ܟܠܼ ܘܲܙܩܝܼܦܘܼܬܹܗ ܕܗ݇ܘܪܵܐ ܠܘܼܩܒܲܠ‎ wor ܒܲܚܘܸܵܐ ܣܲܚܹܟ݂. ܡܣܲܖܿܩܘܼܬ̣ܵܐ‎ 
10 ܐܸܬ̣ܚܲܬ̣ܵܪܪ ܡܸܢ‎ MENS ܕܵܒܿܐ ܠܲܫܢܲܝܵܐ‎ Helis ܟܠ ܚܘܼܫܵܒ̣ܵܐ. ܘܟܲܕ‎ 
asx ܘܕܲܟܿܝܼܗ ܠܠܸܒܿܗ. ܘܡܸܟܵܐ ܘܲܠܗܵܠܼ‎ cae ܚܲܫܵܐ ܕܦܸܗܝܵܐ.‎ Bor 
ܫܲܠܘܳܐ ܫܲܓܲܙܝܗ ܠܕܘܼܒܿܕܹܗ.‎ Sp ܘܲܠܡܲܙܡܘܿܪܵܐ‎ tors ܠܫܘܼܥܒܵܕܹܵܐ‎ 
ܡ̣ܢ ܡܲܙܡܘܿܪܵܐ. ܐ݀ܡܲܖܪ‎ 100) BAS ܒܐܝܼܡܵܡܵܐ°‎ So ܒܠܸܠܝܵܐ‎ WS ܟܲܕ‎ 
ܡܿܪܝ ܐܲܒ̣ܪܿܗܵܡ: 667 ܕܗܼܘ ܝܲܬܿܝ̣ܪ‎ tua uals SA ܗ݇ܘܼܿܐ ܠܝِ‎ 
is ae ܒܟ̣ܠܗܹܝܢ ܕܝܼܠܹܗ: ܕܐܵܦ ܟܼܲܕ‎ joa oso ܡ̣ܢ ܣܲܠܝܼܐܐ‎ 
206 WAS IS ܡܸܬ̣ܥܡܸܠ ܗ݇ܘ̣ܵܐ: ܦܘܼܡܹܗ ܡ̣ܢ ܡܲܙܡܘܿܪܵܐ ܫܡܝܼܥܿܐ‎ 
gon ܗܵܘܲܬ̣. ܒܹܗ‎ Yas Lda ܢܲܦܫܹܗ ܒܗܘܼ̈ܠܵܥܼܲܐ‎ 26 2; 
ܘܓܲܠܝܵܐ‎ fod ܦܘܼܠܚܵܢܵܐ‎ oa ܒܗܵܪܵܐ‎ ado ܦܘܼܡܹܗ ܡܙܲܡܲܖܿ ܗ݇ܘܼܿܐ.‎ 
ܩܼܰܕܝܼܫܬܳܐ ܒܦܲܓ̣ܖܵܐ ܗܿܘܿ ܡܢܰܘܠܳܐ ܘܲܢܙܝܼܪܵܐ ܥܰܡܪܳܐ‎ oo ܕܪܘܼܚ ܢܲܦܫَܵܐ'‎ 
20 Hey ܥܲܡ‎ Bead 10% ܗ݇ܝܿ ܕܐܝܼܬ̣‎ thoes ads ܗܵܘܲܬ̣:‎ 
bs ܥܲܡ ܪܘܼܚܵܐ. ܘܐܸܬ̣ܒܿܠܲܥܘ ܬܕܲܝܗܘܿܢ ܒܲܪܵܢܵܫܵܘܗܝ.‎ osde 
ܗܵܘܼܿܐ ܘܡܸܬ̣ܒܲܨܲܪ‎ GUN ܒܘܼܣܵܡܵܐ ܕܚܲܝ̈ܐ ܕܲܥܬ̣ܝܼܕܝܼܢ. ܘܲܟܼܡܵܐ ܕܦܲܓܲܪܵܐ‎ 





Vat. Wx. 4 BC write‏ 3 ,ܠܠܝܐ ܘܠܐ Vat. wNou. 2 Vat. post‏ 0 !ܐ 
2x53 twice.‏ 
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ܥܲܡܵܗܿ Ass‏ ܘܲܓ̣ܪܵܢܵܝܹܐ܂ ܘܟ̣ܘܼܪܵܫܵܐ ܕܕܲܥܝܵܢܵܐ: Sod, wo Gk. ad‏ 
ܡܿܪܩܘܿܣ ܥܲܢܘܿܝܵܐ: Nod‏ ܨܠܘܿܬܼܳܐ IS AS‏ ܥܡܝܼܠ ܒܰܗ ܚܲܝܛܵܐ 
ܡܸܬ̣ܚܲܫܒܵܐ܂ ܕܠܐ ܡܫܲܡܠܲܝ ܒܦܲܓ̣ܪܵܢܘܼܬܹܗ. ܘܲܒܗܵܝ wap‏ ܬܕܼܿܝܢ 
whe‏ ܬܲܩ݀ܝܲܦܹܐ ܩܵܝܿܡܝ̣ܢ ܠܩܘܼܒ̣ܠܹܗ ܕܒܲܪܪܵܫ̈ܵܐ ܕܲܠܟ̣ܘܼܪܵܫܵܐ ܕܒܲܨܠܘܿܬ݂ܳܐ 
eo‏ ܗܘܝܼܗ : 0407 ܕܝܢ : LoS‏ ܫܠܝܼܫܵܐ 250070 52409 
ܠܘܼܩܒܲܠܗܘܿܢ MU‏ ܐܸܙܕܲܝܲܢ. ܒܲܕܫܲܡܬܹܗ SOAS‏ ܐ̣ܘܲܓ̣ܪ̇ܝܼܣ݂ 
ܕܐܵܡܲܪ. ܕܐܸܢܗ̱ܘ ad‏ ܕܲܠܦܸܗܝܵܐ ܬܸܙܟܲܐ: Ho‏ ܕܣܵܬܼܵܐ ܟܠܗܘܿܢ: 
ܘܬܸܫܬܿܘܼܐ ܠܲܓܲܡܝܼܪ̇ܘܼܬܵܐ: ܐ݀ܡܲܪ 1067 ܠܝܼ ܓܝܪ Yow‏ ܘܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ vaso‏ 
words:‏ ܩܵܬ̣ܘܿܠܝܼܘܵܐ ܡܸܛܠܬ̣ܗ: ܕܲܒ̣ܕܘܼܟܿܬ ܚܸܫܘܿܟܼܬܳܐ ܒܟ̣ܘܼܪܿܚܼܗ 
apd‏ ܠܢܲܦܫܹܗ: ܘܲܒ̣ܓܲܘܿܗ̇ ܡܫܲܡܸܫ joe‏ ܟܠܗܘܿܢ ܟܸܕܵܢܵܘ̈ܗܝ. 
ܘܲܠܟ̣ܠ pond‏ ܕܐ݀ܡܲܖܪ ܗܵܘܼܵܐ. ܡܲܩܸܦ 10% ܗܲܠܸܠܘܼܝܵܐ܂ ܫܘܼܒ̣ܚܵܐ gS‏ 
ܐܲܠܵܗܵܐ. Maas tho phim Now‏ ܕܦܸܬ̣ܓܲܡܵܐ reds‏ 
ܘܠܳܐ ܢܸܦܗܸܐ. Se toad ur tom aah‏ ܒܟܸܠܲܬ̣ ܦܫܝܼܩܘܼܬ݀ 
ܫܟܲܚܬܼܳܗ ܕܦܸܬ̣ܓܲܡܵܐ: toon‏ ܕܠܝܼܠ ooh‏ ܕܢܸܦܗܼܐ ܘܢܸܫܟܿܚܹܗ 
ܐܵܦ ܠܦܸܬܲܠܲܡܵܐ. ܐܸܠܳܐ ܟܲܕܼ ܦܘܼܡܿܐ ܡܿܢ ܡܲܩܸܦ ܒܫܘܼܠܲܡ ܟܠ ܦܸܬ̣ܓܲܡܵܐ 
ܗܲܠܸܠܘܼܝܵܐ ܫܘܼܒ̣ܚܿܠܵܟ݂ ܐܲܠܵܗܵܐ: ܡܲܕܥܵܐ ܕܸܬ̣ܐ݀ܠܹܨܢ wand Sodio‏ 
Om SAS‏ ܘܡܸܛܠ ܕܒܸܠܥܰܕ݂ ܟܪܝܫܘܬܗ ܕܗ݇ܘܢܳܐ : ܬܹܐܘܿܪܝܹܐ 
ܐܲܠܳܗܺܝܬܳܐ ܠܳܐ on‏ ܢܲܦܫܵܗܿ ܠܡܲܕܥܵܐ ܠܡܲܥܲܠܬܿܐ ܕܲܠܓ̣ܲܘ yo‏ ܥܘܼܒَܵܗ̇: 
Wo‏ ܡܸܫܟܲܚ Bae‏ ܐܲܬ̣ܪܵܐ ܓܠܝܼܠܵܐ No‏ ܛܲܠܳܠܳܐ: crass‏ ܠܡܲܕ݂ܥܹܗ 
ܬܹܐܘܿܪܝܼܛܝܼܩܘܿܣ. ܐܲܝܟ݂ 55029 32 ܡܸܢ Wad‏ ܕܣܲܗܪܵܐ ms‏ 
ܒܒܸܗܬܹܗ ܡ̣ܢ ܟܠ ܚܘܼܕܪܵܘܗܝ 40% wo Sis‏ ܠܥܰܓܪܵܝ tion‏ 
ܒܲܨܠܘܿܬ̣ܵܐ. ܐܸܢ ܐܝܼܬ̣ soln Mimo ois INSEL,‏ ܠܩܲܟ̣ܝܼܫܹ̈ܐ 








1 Vat. omits aA. 2 Vat. ܡܠܬܐ ܦܫܝܼܩܘܬ‎ good. 3 Vat. ܬܐܘܪܝܛܘܩܘܣ‎ . 
4 Vat, omits ܠܩܲܬ̈ܝܫܐ‎ . 


ܗ 


ܬܐܘܿܡܵܐ ܕܡܲܪܠܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ ܗ. 235 “Sp‏ 2.75 
yoo‏ ܣܝܼܡ ܠܲܢ. ܡܸܛܲܠ ܕܗ݇ܢ̇ܘܿܢ Sisod‏ ܕܚܵܫܘܿܫܘܼܬ̣ܵܐ ܡܲܐܣܹܝܢ: 
ܥܲܠ ܦܘܼܠܚܵܢܵܐ ܕܦܲܓ̣ܪܵܐ ܣܪܝܼܩܝܼܢ. ܘܬܼܘܼܒ̣ ܛܘܼܒ̣ܵܐܵܐ ܐܲܒܵܐ ܡܵܩܵܪܝܼܣ Dd‏ 
ܐܸܫܬܿܐܲܠ wo‏ ܐܼܲܚܼܵܐ: ܕܠܲܐܝܢܵܐ wo‏ ܦܘܼܠܚܵܢܼ̈ܐܐ ܕܥܲܢܘܿܝܘܼܬܼܵܐ ܐܝܼܬ̣ YESS‏ 
as: co‏ ܕܠܲܝܬܿ ܕܲܡܲܠܲܝ wo‏ ܐܲܡܝܼܢܘܼܬ݂ܵܐ ܕܲܨܠܘܿܬܿܐ. ܠܗܵܕܐ̣ ܓܝܪ 
ܥܘܲܡܵܐ UNSW‏ ܗܵܡܿܣܝ̣ܢ 57x‏ ܠܲܡܒܲܓܵܠܘܼ. aA unas‏ ܕ 
ܡܸܬ̣ܒܲܓܠܝ̣ܢ ܦܘܼܖܵܣܲܝܗܘܿܢ. Usa 251 ato‏ := ܡܥܲܙܝ݇ܢܘܼܬ̣ܵܐ TY‏ 
ܕܰܨܠܘܿܬ݂ܳܐ܇: ܠܥܸܠ wo‏ ܟܠܗܘܿܢ ܕܘܼܒܵܕ̣ܵܐ° ܫܒ̣ܝܼܚܼ̈ܐ ܣܵܐܹ̇ܡ. Wide‏ 
ܘܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܡܦܲܫܩܵܪܵܐ ܐܡܲܪ ܒܗ݇ܝܿ ܦܸܢܩܝܼܬ ܕܐܵܪܙܸܐ: > ܨܠܘܿܬܼܳܐ° 
ܠܲܡ ~~‘ ܕܐܝܬ̣: ܝܘܼܠܦܵܢܵܐ ܐܝܼܬܹܝܗܿ ܕܥܲܠ zr‏ ܠܠ ܐܲܝܵܐ es‏ 
ܠܹܗ ܘܝܕܲܥ dOnt‏ ܒܘܳܠܝܬ. ܘܬܼܘܼܒܼ oo‏ ܓܝܪ ܕܲܫܩܝܼܠ ܔܵܥܥܵܐ 10 
ܕܲܡܝܲܬܿܪ̇ܘܼܬܼܵܐ ܘܲܒ̣ܛܝܼܠ aS‏ ܕܐܲܝܠܲܝܢ (ass‏ ܠܲܐܠܳܗܰܐ ܐܸܣܥܘܿܪ Sus‏ 
ܡܢ ܟܠ ܡܹܕܼܿܡ. ܕܲܨܠܘܿܬܼܳܐ AS wNSio rad oo Dine‏ ܚܕܐ ܡܸܢ 
Mes IN5Kuso‏ ܠܹܗ: ܘܠܐ ܫܩܝܼܠ ܓܳܥܥܳܐ ܕܬܲܝܠܲܝܢ Size‏ ܠܲܐܠܳܗܳܐ 
ܕܸܣܥܘܿܪ: us LM‏ ܕܐܵܦ Nad‏ ܨܠܘܿܬ݂ܳܐ ܚܒܸܪܵܢܵܐ OOS?‏ 35 
dict dt vaso 55 fund Sie‏ ܘܲܠܢܸܨܚܵܪܵܘ̈ܗܝ ܡܗܲܦܟ̣ܝ̣ܢ ܚܵܢܲܢ 15 
BQ abe dese‏ ܟܲܕܼ ܠܢܝܼܫَܵܐ Bi‏ ܕܐܲܒܲܗܵܬ݂ܵܐ ܩܲܕܝܼܫܹ̈ܐ: hes‏ 
ܕܝܢ ad‏ ܒܢܸܣܝܵܢܵܐ ܕܣܵܥܘܿܪܘܼܬ݂ܵܗ ܐܸܬ̣ܥܲܠܲܠ: ܘܡ݇ܫ a5‏ ܟܠܗܘܿܢ 
it‏ ܣܬ̣ܝܼܕܼܵܐ ܟܲܣܵܝܲܝ ܒܲܟܼܬܿܒܹ̈ܐ ܕܪܘܼܚ' ܘܝܼܕܲܥ ܘܐܲܕܕܸܵܟ݂ ܕܒܸܠܥَܵܕܹܝܗܿ 
x52‏ ܕܸܗܘܼܐ ܡܫܲܠܡܵܢ ܒܦܘܼܠܚܢܵܐ ° ܕܸܥܲܢܘܿܝܘܼܬ݂ܵܐ ܠܐ ܡܸܫܟܲܚ: 65 
O95‏ ܠܢܲܦܫܹܗ ܡ̣ܢ vdex‏ ' ܡܲܥܲܠܬܹ̇ܗ tooo LNA. RY‏ ` 


or 





1 Vat. .ܕܠܐ ܦܬܵܠܚܥܙ‎ 2 Vat. .ܟܠܗܘܿܢ ܠܡ ܕܘܼܒܘܵܐ‎ 3 Vat. writes ܟܠ‎ 
ܝܨܠܘܬܐ‎ twice. 4 Vat. omits wp. 5 Vat. ܐܠܗܐ‎ As .ܘܒܛܝܠ ܠܗ‎ ¢ Vat. 
ܗܠܐ ܠܢܨܚܢ݀ܘ̈ܗܝ ܡܗܲܦܠܝܼܪܢܼ ܒܬܪܿܥܝܼܬܢ‎ 7 Vat. duodd. 8 Vat. ܦܘܠܚܬܐ‎ J. 
9 Vat. ܒܫܘ ܪܝ‎ and omits wo. 
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whe coc‏ ܫܸܢܬܵܐܐ Aap Wide‏ ܐܘܼܠܨܵܢܝ̈ܢ. dpc‏ ܡܢܲܛܕܼܵܬ݀ 
Mis‏ ܘܢܘܼܟ̣ܕܼ̈ܝܛܵܐ ܘܥܲܢܘܿܝܼ̈ܐ ܒܐܲܬ̣ܪܵܘܵܬ̣ܐ Hidde.‏ ܘܕܲܡܠܲܝܢ ܟܠ 
ܬܘܼܵܟ̇ܝ̣ܢ: Wed‏ ܘܲܕܚܲܝܘܿܬ̣ܐ INES‏ ܘܲܕܪܵܚܫܵܐ ܡܲܟܿܝܵܢܵܐ. | Suk. “od‏ 
Sox, Ss‏ ܥܸܠܬ̣ܐ ܕܦܘܼܪܩܵܢܼܗ ܕܲܟ̣ܝܵܢܲܢ. ܒܝܵܘ̈ܡܵܬܼܐ ܕܲܡܕܲܒܿܪܵܢܘܼܬܹܗ 
ds wad.‏ ܐܸܬ̣ܗܲܦܲܟ݂: ܘܲܠܟ̣ܠܗܹܝܢ ܡܝܲܬ̇ܪܵܬ̣ܵܐ ܕܒܲܣܒܲܪ݇ܬܹܗ ܡܸܢ 
ܦܘܼܡܹܗ Li‏ ܡܲܠܲܦ 207 ܘܲܡܦܲܩܸܕ ܘܲܡܕܲܗܲܪ ܢܛܘܼܟܵܬ̣ܗܹܝܢ : 
ܠܦܘܼܠܚܵܢܵܗ̇ aos‏ ܕܲܨܠܘܿܬܼܳܐ ܒܲܩܢܘܿܡܹܗ ܡܚ݇ܘܼܲܐ ܗ݇ܘܼܵܐ. BS‏ ܒܲܙܒܼܢ 
ܡܿܢ ܠܚܘܼܪܵܒܿܐ ܕܛܘܼܕܵܐ: ܘܒܲܙܒܲܢ ܕܝܢ oad‏ ܡܫܵܘܚܕܼܵܐ ܘܡܲܕܼܒܿܪܵܐ 
ܚܵܣܝ̣ܟ݂ ܡ̣ܢ TN‏ ܡܫܲܢܼܐ too‏ ܒܙܲܒ̣ܢܹܗ ܕܠܸܠܝܵܐ: ܕܲܒ̣ܫܲܠܝܘܼܬܹܗ ܝܿܗܹܿܒܼ 
1 ܐܝܼܕܹܐ ܠܥܸܢܝܵܢܵܐ ܐܲܠܵܗܵܝܵܐ: ܒܲܚܣܘ̣ܟ̣ܝܼܗ ܕܡ̣ܢ ܫܸܡܵܥܼܐ Wyo‏ ܡܦܲܠܗܕܵܢܹ̈ܐ 
dem‏ ܕܒܲܕܓ̣ܘܿܢ ܐܵܦ ܐܲܒ̣ܵܗ̈ܵܬ̣ܐ wo BN the, Had‏ ܟܠ 
GMS . (adeno‏ ܐܲܟ̣ܦܲܬ݂ ܠܗܘܼܢ . ܘܠܲܢ RAS‏ ܠ ܒܲܕܸܡܘܼܬ̣ܗܘܿܢ. 
ܐܡܪ oe‏ ܛܘܼܒܵܐܵܐ ܡܪܩܘܿܣ ܥܲܢܘܿܝܵܐ. aS‏ ܠܲܡ ikox~‏ ܚܢ 
So od; god‏ ܘܲܕܢܸܫܬܲܥ̣ܒܲܕ݂. oo7‏ ܕܲܒܸܫܘܼܥܒܵܪܹܵܐ ܕܲܨܠܘܿܬ݂ܵܐ 355 
Og‏ ܐܲܬ̣ܠܲܝܛܵܐ ܗ̱ܵܘ ܚܲܟ̇ܝܼܡܵܐ = 5 ܡܸܬ̣ܕܲܚܩܵܥܘܼܬܹܗ ܕܡܸܢ 
ܡܸܬ̣ܟܼ̈ܓܼܫܵܚܵܬ̣ܐ. ܬܲܟܼܬ̇ܘܼܫܵܐ ܟܲܣܝܵܐ MEM‏ ܡܚܵܘ̇ܐ. BON‏ ܠ ܠܲܡ 
he Das‏ ܠܣܘܼܝܳܥܳܐ ܐܲܝܟ݂ ied AY: Aad.‏ ܕܐܲܠܳܗܳܐ 
NY SN ox NS‏ ܟܠܗ ܓܶܝܪ indo‏ ܕܦܘܼܩܕܲܪܹܵܐ os‏ 
»ܐ ܐ ܐܲܚܝܼܕ. 1S tod Wo tod.‏ ܗܵܝ ܕܪܲܚܡܲܬ̣ ܐܲܠܵܗܵܐ ܠܐܲܝܙܵܐ 
ܕ ܘܲܡܚܲܡܣܸܢ. ܘܬܼܘܼܒ̣ aah‏ ܐܸܘܲܓ̣ܪܝܼܣ ܐ݀ܡܲܪ. ܕܢܸܦܠܘܿܚ AY‏ 
ashes‏ ܘܢܸܫܗܲܪ ܘܲܢܨܘܼܡܼ ܠܳܐ ܦܩܝܼܕܝܼܪܲܢ. ܕܐܲܡܝܼܥܵܐܝܼܬ݀ ܕܝܢ thes‏ 


ܢ 


ܬܚܐ 


5 





1 Vat. ܬܣ̈ܒܝܼܡܝܼܢ‎ . 2 The passage SL ܟܦ‎ to WofraA, (p. 278, 
line 10), 2. ¢. two leaves, is wanting in A. 3 Vat. omits os5049>. 


4 Vat. omits ܚܕܠܘܿܬܐ. ܘܠܳܘܳܬ݂‎ 
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ܒܹܗ ܒܬ݂ܰܪܡܰܠܶܗ : ga OH Ado‏ | ܕܗ݇ܝܟܿܠܐ] ie‏ ܗ݇ܘܼܵܐ ܠܗ 
ܥܘܲܡܵܐ ܕܲܠܩܸܠܺܝܬ݂ܿܗ ܗܳܦ݂ܟ݂ ܗ݇ܘܿܐ : ܘܫܵܩ݁ܠ ‘oS toc‏ ܥܲܡܹܗ 
ܘܟ̣ܘܼܪܿܚܹܗ oc iSAs0‏ [ܠܗ] ܕܠܐ BLN.‏ ܐܲܝܟ݂ ܡܸܠܬܹܗ es‏ 
ܕܛܘܼܒ̣ܵܥܵܐ ܐܘܲܓܲܪܝܼܣ. ܕܒܲܢܝܚܐ ܠܡ ܕ݂ܕ݂ܰܥܝܥܳܐ tia 22am‏ ܢ 
Soho 1S [>&S |‏ ܕܸܕܲܝܪܵܝܵܐ SONS‏ ܚܵܙܘܿܩܰܐ 091 INAS‏ 5 
Ano‏ ܐܲܝܟܿܐ tgp‏ ܕܠܵܐ° ܩܸܢܛܵܐ 7% whoo‏ ܕܲܡܣܲܪܩܘܼܬܹܗ 
ܘܥܲܢܘܿܝܘܼܬܹܗ 1345 ܕܐܲܝܟ݁ Suber‏ 


ܪܫܐ ܪ̈ܬܐܫܥܐ. 

ܥܲܠ Wades TMi Zig‏ ܕܲܒ̣ܗܘܿܢ ܐܲܥܬܿܪܵܗ ܠܢܲܦܫܹܗ܀ 
AS‏ ܒܲܡܝܲܬܿܪܵܬ̣ܵܐ ܟܠܗܼܝܢ ܡ̣ܢ “hats‏ ܡܸܬ̣ܦܲܠܵܚܵܢ: ܕܕܲܒًܿ ܘܲܡܥܲܠܲܝ 10 
ܡܢ Tas‏ ܬܡܝ̣ܗܵܐ > Wad,‏ . ܗܕܐ ܶܝ ܠܗܳܘܪܳܐ ܕܿܬܼܝܐ mS,‏ 
ܐܲܠܵܗܵܐ ܡܝܲܚܕܹܐ. ܠ ܒܲܖ̇ܪܵܫܵܐ ܡܲܐܠܳܗܵܐ ܘܪ̇ܘܼܚܪܵܝܵܐ Yaa‏ ܠܹܗ. 
ܘܠܲܐܝܢܵܐ ܕܠܲܐܡܝܼܢܘܼܬܼܿܗ con‏ ܢܲܦܫܹܗ. ܡܫܲܢܝܵܐ ܠܹܗ ܡܸܢ ܐܲܪܥܵܐ eo‏ 
ܕܚܐ ܕܲܥܠܹܝܗ̇. 1301 ܡܢܲܨܚܲܬ݂ ܨ 1307 ܡܩܲܕ̇ܫܲܬ݂݀ ܠܲܠܝܼܚܐ se‏ 240 1-1( 
ܗܳܕܐ ܥܲܡ 13016 sds‏ ܠܐ݇ܓ̣ܘܼܥܪܵܐ Nas‏ ܐܸܣܥܲܝܡܺܝܢ. 0490 GL‏ 15 
dds? 06S‏ ܘܲܠܫܹܢ̣ܕ݂ܵܐ ܕܚܝܼܠܵܐ. 1307 Nao‏ ܐܢܘ ܘܿܢ ܐܵܡܝܼܝܼ̇ܘܿܢ" 
tos wae‏ ܘܐܲܝܟ݁ ܩܲܝܣ̣ܵܐ tino‏ ܕܠܵܐ 7553 ܒܲܡܣܲܝܒܿܘܵܢܘܼܬ̣ܗܘܿܢ 





1 0 omits oS. 2 Vat. omits .ܝܠܗ‎ 3 Vat. writes Ss twice. 
4 Vat. ܥܲܬܘܳܗܿ‎ 5 BO ܕܡܸܢ ܩܕܼܵܝܫܐ‎ Vat. ܡܸܢ ܩܬܼܝ̈ܫܐ‎ . 6 Vat. omits .ܘܲܡܥܲܠܲܝ‎ 
7 Vat. .ܡ ܝܚܠܐ ܕܨܠܘܿܬܐ‎ 8 Vat. ܡܩܲ ܠܫܐ‎ . 9 BC Vat. ytd). 10 B 


.ܐܡܝܲܢܛܘܿܢ Ody}, Vat.‏ 0 ܕܬܡܝܼܓܘܿܢ 
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ܕܝܢ tie w sates aS gif]‏ ܘܩܲܝܣ̣ܵܐ' ܩܲܛܝܼܢܹ̈ܐ]. 
wah‏ ܕܝܢ ܡܸܢܗܘܿܢ tid‏ ܐܲܝܟ݁ tor‏ [ ܕ|]ܥܵܒܲܕܝܢ TESS‏ ܕܥܵܥܵܐ. 
ܘܐܸܡܲܬ̣ܝ ܕܲܠܓ̣ܲܘ ܘܲܠܒܲܖ݇ ucody2‏ [ܗܵܘܼܿܐ܆ tox‏ 100 ܐܲܣܘܼܪܝܵܐ 
ܘܐܰܚܕܼܳܐ. ܠܳܐ ܕܝܢ ܩܢܼܐ N92‏ [ܟܲܖܵ]ܬܼܐ. ܒܗܰܝ ܕ oS‏ ܥܘܼܡܩܵܐ 
ܕܲܡܣܲܖܿܩܘܼܬ̣ܵܐ [ܐܲܥܠً|ܗ̇ ܠܢܲܦܫܹܗ. ܝܲܬ̇ܝ̣ܪܵܬ̣ܵܐ ܐܸܬ̣ܚܵܙܝ̣ܝܼܢ oS‏ ܗܵܠܲܝܢ 


: 
| ܕܿܠ]ܘܿܬ̣ ܐܵܚܪܵܢܼܐ Sit‏ ܚܸܨܒܵܐ as BA‏ ܡܬܲܒܿܪܵܐ [ܐܝܼܬ̣] ܗܵܘܼܵܐ OS‏ 
ܕܲܒ̣ܓܲܘ̣ܗ toc wie‏ ܦܲܠ̇ܘܼܪܵܐ ܕܡܸܢܹܗ { ܡ ܣܬܲܝܒܲܪ ܗܵܘܵܐ. ܘܐܲܓܵܢܵܐ 
)2 ܕܦܲܚܪܵܐ Joo‏ ܕܒܼܵܗ̇ | ܡܸܠ ]ܚܵܐ ܡܡܲܕܟܲܬ݀ ܡܸܢ ܨܵܬ݂ܘܼܵܐ ܪܵܡܲܐ ܗܵܘܼܵܐ 
tbe 55‏ ܕܝܢ [ܐ ,]ܬ ܗܵܘܼܿܐ ܠܹܗ ܒܩܸܠ݇ܝܬܹ̇ܗ: We‏ ܕܼܵܘܠܵܐ St‏ 
0 ܗܵܘܼܿܐ iad [au] So aS‏ ܕܝܢ ܚܲܕ Yad)‏ ܐܸܬ̣ܦܲܪܣ xsd‏ 


ܠܹܗ ܚܠܦ ws‏ ܘܲܒ̣ܪܲܫܹܗ toc SX fic?‏ ܩܘܿܩܵܐ ܙܥܘܿܪܐ : 
wo‏ ܕܲܡܫَܵܐ ܠܕܲܡܫܵܐ ion Sax‏ ܦܲܓܲܘ̣ܕܹܿܗܗ ܘܲܠܘܿܬ݂ 3h ts‏ 
»1 ܐ ܗܘ̣ܵܐ. Home‏ )100 ܡܲܝܐ ܘܖܵܡܼܐ AS‏ ܦܲܓ̇ܘ̣ܕܿܗ ܘܠܿܥܲܣ݂ ܘܣܵܦܲܩ 
tom‏ ܠܹܗ. ax‏ ܕܝܢ ܕܡܹܐܟܼܵܠܬ̣ܐ' of‏ ܕܡܲܫܬܿܝܵܐ ܕܚܲܡܪܵܐ ܟܠ 
:ܐ ods‏ ܠܳܐ SS‏ ܠܩܸܠܿܝܬ݂ܿܗ ܐܰܦܠܳܐ ܐܸܣܬܲܝܒܲܪ. BA Wise‏ ܕܥܲܠ 
ܓܘܼܫܡܹܗ: ܗܸܢ̣ܘܿܢ ܗܘ̱ܰܘ ܬܲܟܼܣܝܼܬܹܗ “anal‏ ܘܬܹܫܘܝܼܬܹܗ. BS 2d‏ 
ܐܰܦܠܳܐ ܥܲܠ Lox‏ ܣܚܼܩܵܐ Nom‏ ܐܲܒ̣ܝܼܠܘܼܬܹܗ. ܒܡܽܘܬܳܒ݁ܳܐ ܕܝܢ ܕܥܲܡ 
Los w ahi ei So}‏ ܘܩܲܕܝܼܫܵܐ ܡܿܖܪܝ ܐܲܒܼܪܵܗܵܗܼ. Nor‏ 
ܡܲܕܡܬܼܵܐ ܡܡܲܠܲܐ 2007 ܠܹܗ. glo‏ ܡܸܠܬܹܗ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ ܡܵܪܝ ܐ̣ܘܲܓܲܪܝܼܣ. 
2 ܘܲܡܣܲܪܩܘܼܬ̣ܵܐ aS]‏ ܗܵܕܿܐ tum‏ ܕܲܠܒܲܖ݇ wo‏ ܓ݁ܰܠܳܐ ܘܟ̣ܘܿܬܿܝܼܢܵܐ ܘܲܟܼܬܲܿܒ̣ܵܐ 
dats WN 1nd0a| ©‏ ܐ̄ܪܵܫ. Mua or to‏ | ܕܠܲܟ̣ܢܘܼܫܝܵܐ ܒܝܘܡ̈ܬܼܐ 








1 Vat. {ipo .ܩܝܗܣ̈ܐ‎ 2 Vat. ܕܟܠ‎ . 3 BC Vat. omit op. 4 Vat. omits 
ܕܡܵܐܟܠܬܐ‎ . 5 A omits awal ܕܬܦܣܝܬܗ‎ 
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pase 


ܡ̣ܢ ܕܸܨܚܵܢܲܝ̈ܗܘܿܢ: ܐܸܬ̣ܡܲܢ݇ܥܹܬ̣ Hc}‏ ܘܐܸܬ̣ܩܵܪܒܲܬ ܠܡܸܥܲܠ : ܠܦܲܪܕܲܣܵܐ 
ܡܠܲܐ 3501 955 ܗܲܪܝܼܝ dena‏ = ܕܕ݂ܘܼܪܳܪܵܘܗܝ ܫܒ̣ܝܼܚܵܐ (ort‏ ܩܲܕ̇ܝܼܫܵܐ vaso‏ 
wi‏ ܗܸܕܹܝܘܿܛܵܐ ܘܚܲܟ̇ܝܼܡܵܐ. 503( ܘܲܡܠܲܐ ܣܘܼܟܵܠܵܐ. ܠܵܐ wom‏ 
Ms»‏ ܘܝܲܗܝܪ 25007" 14 ܓܝܪ tus 01.5 0305 Susie‏ 

ܡܸܠܬ̣ܐ ܕܲܬ̣ܕܵܡܕܲܡܝܼܘܗܝ AGS‏ ܡܸܢ ܡܲܠܦܵܢܹ̈ܐ. thag BA, Si‏ : 
ܦܫܝܼܛܵܐ weds‏ ܐܲܒ̣ܵܗܵܘ̈ܗܝ. ܟܲܕ ote‏ ܐܸܪܘܿܢ ܣܵܦܕܼܵܐ ܘܟܲܗܵܢܼܐ ܕܠܐ 
ܝܕܥܿܝ̣ܢ ܣܸܦܪܵܐ ܘܗܸܕܼܝܘܿܛܵܐ ܐܸܢܘܿܢ: udm‏ )000 ܕܳܫܘܰܘ ܡܸܛܠ ܫܡܵܐ 
ܕܡܵܖܿܗܘܿܢ' ܕܪܸܨܛܲܚܘܼܢ. ܐܵܦ ܗܵܪܵܐ who Kos SA‏ ܬܲܪܿܒܰܝܼܟ̇ of‏ 
ܕܦܲܖܕܲܝܼܣܦܵܢܘܼܬܹܗ ܕܐܲܠܵܗ݇ܝܵܐ ܡܿܪܝ ܝܲܥܩܘܿܒܼ. ܩܪ̇ܝܼܬܹܗ ܕܝܢ ܥܼܲܝܢ ܒܲܩܕܼܵܐ 
BA‏ ܕܡܲܕܖ݇ܓܠܵܐ. add coy‏ ܫܲܒܼܩܵܗ̇ ܘܠܲܐܪܥܵܐ ܟܠܵܗ̇: ܝܽܘܡܳܪܳܐ 10 
ܐܝܼܬܹܝܗ̈ ܡܕܝܼܢ̄ܬ݂̇ܗ ܫܡܲܝܐ. ܚܲܒܼܖܵܘܗܝ ܕܝܢ ܢܒܐ ܘܲܫܠܝܼܚܵܐ ܘܣܵܗ݇ܕܐ. 
ܘܟ̣ܠܗܘܿܢ ܐܲܒ̣ܲܗܵܬ݂ܵܐ Lihue‏ ܐܲܝܠܲܝܢ ܕܲܒ̣ܕܘܼܒܵܖܵܝܗܘܿܢ ܫܒ̣ܝܼܚܵܐ ܐܸܬܿܕܼܿܒܼܲܪܝ. ܐ .6 
Mae 94‏ ܠܕܘܼܒܿܪܵܐ ܕܥܲܢܘܿܝܘܼܬ̣ܵܐ ܓܒܼܿܐ ܠܗ ܕܢܲܦܠܲܚ ܠܝܵܬܼܗ: 
ܐܸܫܟܲܚ ܕܘܼܒܿܪܵܐ ܦܪ̇ܝܼܫܵܐ: ܘܐܲܚܕܹܗ yo‏ ܫܘܼܪܵܝ ܬܘܼܠܡܿܕܗ. SAS‏ 
Pra)‏ ܠܹܗ ܩܸܠܝܬܳܐ M0‏ ܩܦܵܣܼܵܐ. ܘܐܰܦܠܳܐ ܕܒܲܪܝܵܐ ܕܐܸܣܵܐ ܕܶܓܝܠܰܐ 15 
ܘܡܲܛܠܠܵܐ INN Les‏ ܘܲܒܼܪ݇ܗܛܐ ܫܪܺܝ̇ܪ݂݇ܐ. ܐܵܘ̇ܠܐ ܕܲܣܢܝܼܩܵܐ 
KS yo KASS Bas AS‏ 15032 ܘܛܘܼܪܵܦܹܐ. 1 ܐܲܝܟ݂ 1307 
wep‏ ܠܗܘܿܢ ܪܰܓܕܼܺܝ BEAN) 390 iS‏ ܡܢ Li‏ ܘܚܸܠܬܼܵܐ 
ܘܐܲܣܘܼܕܵܐ ܕܖ݇ܘܼܛܐ ܕܡܸܢ ܐܝܼܠܵܥܹܵ. ܡܸܣܲܬ̣ ܕܲܠܦܲܓ̣ܪܹܹܗ ܡܚܲܦܝܵܐ ܗ̄ܘܼܿܬ̣: 
164.00 ܠܹܗ ܠܲܡܘܵܡ ܘܠܲܡܨܿܠܝܘܼ : So‏ ]ܡܫܲܡܠܝܘ݀̈ ܗܵܠܶܝܢ No‏ 20 
ܦܪܘܿܣ [ܡܸܢܗܹܝܢ. ܠܟܼܠ ܐܲܣܝܼܘ̈ܝ]' age‏ ܘܲܣܢܝܼܩܘܼܬܹܗ: [ܣܝܿܓܹܐ 








1 Vat. ܗܘܠܐ ܘܚܲܠܝܲܡܐ‎ two. 2 Vat. ܕܚܙܘܗܝ‎ 3 Vat. oN. 
! Vat. omits jaa. 5 A begins again here with ܡܫܡܠܝܘ‎ . 6 The 


words and parts of words in brackets are rubbed away in A. 
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ܫܕܝܼܚ Wye Yodo dosh, Soh‏ ܘܕܲܣܥܿܕܹ̈ܐ. ܐܸܠܳܐ ܐܸܢ ܪܘܼܙܿܐ “tine‏ 
ܐ̄ܚܖܵܥܼܐ ܕܫܲܪܟܿܐ. facto‏ ܡܿܢ ܝܼܠܸܦܐܵܗ̇܂ ܡ̣ܢ ܦܘܼܡܹܗ ܕܩܲܕܝܼܫ ܕܘܼܟܼܪܵܪܵܐ 
ܡܿܪܝ KA US 0007 wane! osu‏ ܚܙܵܢܝܼܫܘܿܥ ܘܐܲܠܝܼܫܲܦ 515m‏ 
ܕܲܡܬܲܝܼܐ ܗܵܘܼܵܐ. ado‏ ܠܲܡ Lpdses ade}‏ ܠܡܹܐܬܼ̇ܵܐ ܠܗܰܪܟܿܐ 
5 ܡܲܛܝܼܬ̣ Los NOS‏ ܡܪܝ uss‏ ܡܝܼܛܖܿܦܘܿܠܲܝܛܣ 52 ܡܕܝܼܢ̄ܬܵܐ. 
ܘܟܲܕܼ ܐܸܬ̣ܚܲܫܚܹܲܬ̣ ܒܡܹܐܟ̣ܘ̣ܠܬܿܐ Bardo‏ ܕܚܸܓܵܐ. ܐܸܬ̣ܟܲܪܗܸܬ̣ ܟܘܼܪ̇ܗܵܪܵܐ 
ܣܲܠܲܝܼܐܐ. ܒܗܰܝ Mom bod‏ ܒܐܲܬ̣ܪܵܘܵܬ̣ܵܐ ܗܵܪ̇ܘܿܢ ܒܡܹܐܟ̣ܘܼܠܬܿܐ 
Lax ado .2905 mudd‏ ܣܲܠܲܝܵܐܬ̣ܵܐ Todd‏ ܠܐܲܪܥܵܐ INS Go‏ 
ܘܫܲܪܬܿܚܘܼܗ̇ ܠܲܣܒܲܪܬܹܗ {ASS is S809‏ ܡܰܠܰܠܰܟ݂ : aad jo‏ ܘܬܲܠܡܸܕܘ 
10 ܘܬܲܥܡܸܕܘ Yoxato‏ ܠܣܲܠܵܝܐܐ: ܫܲܠܸܡܘ ܝܵܘܵܡܵܬ̣ܗܘܿܢ ܟܠܗܘܿܢ ܬܲܡܿܢ. 
ܘܐܸܬ̣ܟܿܬܸܒ̣ܘ weds Hoos mh‏ ܒܲܫܡܲܝܵܐ܂ ܕܣܸܦܪܵܐ ܕܡܲܠܟ̇ܘܼܬ̣ܵܐ. 
:ܐ ܘܲܢܛܝܼܬܪ ܠܗܘܿܢ Moma‏ ܥܲܡ fda‏ ܘܲܫܠܝܼܚܼܵܐ ܘܡܲܠܦܵܢܼ̈ܐ ܘܣܵܗ̈ܕܐ. 
ܕܒܲܨܠܵܘܿܬ̣ܗܘܿܢ ܝܫܲܝܸܢ ܡܿܪܢ oso‏ ܥܲܡ ܡܲܠܟ̇ܘܼܬ̣ܵܐ. ܘܢܸܬ̣ܒܲܛܠܘܼܢ 
ܩܖܵܒܼܐ ܡܸܢ ܣܵܘ̈ܦܹܝܗ̇ ods (as os Siso did‏ ܟܠܹܗ ܡܢ 
OND 15‏ = ܡܠܘ ܘܢ ܕܝܢ ܠܥܼܕܼܬܼܿܗ ܩܲܕܫܬܐ: ܝܚܐ ܘܫܸܠܝܵܐ ܕܡܸܢ ܟܠ 
ܡܲܟܼܬܿܥ̈ܝ̣ܢ ‘ 103 Hoos‏ ܫܘܼܒܼܚܵܐ SiN‏ ܘܠܲܒܼܪܵܐ ܘܲܠܕ̇ܘܼܚܳܐ ܕܩܘܼܕܸܫܵܐ 
wool >‏ 


sta toa AT ܪܫܐ‎ 
A352 ܡ̣ܢ‎ ad ܐܸܠܝ̇ܐ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ ܕܡܘܼܩܵܢ܀‎ wa Book, ܥܲܠ‎ 
ܒܫܲܪܵܒܲܝܗܘܿܢ ܕܐܵܪܵܫܵܐ‎ Wo ܒܲܫܒ̣ܝܼܠ‎ pode; ܕܲܒ̣ܚܘܼܬ̣ܵܐ‎ qi ASad 20 
as Bas ܣܲܦܩܘܼܬܿܐ ܕܝܼܕܲܥܬ̣ܝ ܚܲܠܵܫܬܳܐ‎ qi Maple : iad 


pm de 





1 Vat. J3S@6. = 2 Vat. ܘܕܲܘ̈ܩܵܐ‎ 3 Vat. xaso (sic). 
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ܕܟܲܕܼ asc‏ ܒܹܝܬ̣ ܒܪܲܝܢܵܫܵܐ: ܐܸܫܟܲܚܘ GS WSS‏ ܠܙܲܕܝܼܩܘܼܬ̣ܵܐ. Nz‏ 
ܒܫܸܠܝܵܐ ܣܲܠܲܝܼܐܐ ܗܘ̣ܰܘ seat‏ ܘܗܵܟܲܪܵܐ ue oda‏ ܕܐܲܠܵܗܵܐ' 
ܕܐܸܥܡܲܖܿ ܒܗܘܿܢ. ܘܗܵܝܕܹܝܢ Sax‏ ܐܸܢܘܿܢ Quod‏ ܒܢܲܚܵܢܵܫܵܐ: ad‏ ܩܢܼܝܢ 
ܟܠܗܼܝܢ ܡܝܲܬܿܪܖ̈ܵܬ̣ܵܐ. ܕܢܸܗܘܘܿܢ ܡܦܼܲܖܵܢܣܵܢܼܐ ܕܐܲܠܵܗܵܐ : ܘܢܲܐܣܘܿܢ 
ܒܹܐܒܲ̈ܗܘܿܢ ܕܲܒ̣ܢܲܝ̈ܢܵܫܵܐ. ܐܸܠܵܐ woud,‏ ܗ̱ܵܘ ܡܸܫܬܲܕ̣ܪܝ̣ܢ ܐܸܡܲܬ̣ܝ ܕܟ̣ܠܗܘܿܢ 
consis‏ ܡܸܬ̣ܐܣܼܝܢ. IS‏ ܡܸܫܟܿܚܵܐ ܢܲܦܫܵܐ ܕܬܸܫܬܲܕܲܪ (io NS‏ 
ܠܒܸܝܵܢܵܐ. DAM GS Sul ad‏ ܕܘܼܨܵܪܵܐ. ܘܐܵܦ ܐܸܪܵܐ ܐܲܒ̣ܘܼܟ̣ܘܿܢ ܐܡܲܪ. 
ܕܟܸܬ̣ܒܹܿܬ̣ Bol? suber aad‏ ܣܲܠ݇ܝܼܐܐ ܣܲܝܒܿܪ̇ܬ̣ ܒܡܲܕܒܿܪܵܐ ܘܲܒ̣ܛܘܼܪܵܐ. 
ܘܟܸܢ tog Md,‏ ܡܫܘܼܚܬܵܐ. ܗܵܟܲܢܵܐ ܘܐܲܝܟ݁ odio‏ ܕܛܘܼܒ̣ܵܐܵܐ 
ܐܲܡܘܿܪܝܼܣ: ܙܰܘܠܰܐ ܗܳܢܵܐ Bats‏ ܠܘܼܩܕܸܵܡ. ܐܸܬܹܐܣܝܼܘ ܗܸܢ̣ܘܿܢ ܘܟܲܕܸܫܘ 10 
ܠܙܐ thes inks ante‏ ܘܥܲܡ̈ܠܵܐ ܕܥܲܢܘܿܝܘܼܬܼܵܐ ܒܥܘܼܡܪܵܐ 
dar‏ ܩܵܕܝܼܫܵܐ: Bo‏ ܐܸܫܬ̇ܠܲܚܘ ܡܢ ܐܰܠܳܗܳܐ ܘܐܸܫܬܲܕܲܪܘ ܠܐܼܲܬܼܪ̈ܘܳܬܼܐ :1.19« 
{iio‏ ܠܡܲܚܵܝܘܼ ܢܲܦܪ̄ܬ̣ܗܘܿܢ. ql cod‏ ܕܲܠܝܼܩܲܝ̈ ܢܘܼܗܪܵܐ yor‏ ܕܼܲܫ 
ܪ݁ܽܘܡܳܐ ܕܕܘܼܒܿܪܵܝܗܘܿܢ: wick‏ 0061 ܠܲܡܦܹܝܬܵܐ Ld‏ ܕܡܲܠܟܵܢܘܼܬ̣ܗܘܿܢ. 
94 ܣܝܼܡܵܐ oS‏ ܬܚܼܝܬܼ Uparo‏ ܘܣܲܐܬܼܵܐ ܕܲܚܒܸܐ݇ܢܘܼܬ̣ܵܐ ܐܸܠܵܐ ܥܲܠ ܪ : 
ܡܙܰܪܬܳܐ. ܘܡܲܢܗܪܵܐ܂ ܠܟ̣ܠܗܘܿܢ ܣܵܬܵܦܹܝܗ̇ ܕܡܲܕܢ̱ܚܵܐ. ܘܲܒ̣ܕܘܼܡܝܵܐ 
SOX, TN)‏ ܒܝܵܘܡܲܝܗܘܿܢ : ܬܲܠܡܸܘ̱ܘ tomas 030) Bio‏ 
ESS‏ ܒܚܲܣܝܘܼܬ̣ ܗܘܼܦܵܟܲܝ̈ܗܘܿܢ. odes‏ ܕܡ̣ܢ ܟܠ Sate‏ ܐܲܝܟ݂ 
tad soho‏ ܕܝܘܼܠܦܵܢܹܗ ܕܡܿܪܢ: ado‏ ܫܼܲܐܠܘܼܗܝ ܬܲܠܡܝܼܬ̣ܵܐ 
ܕܡܸܛܠ wos aN tim iso‏ ܠܡܲܐܣܵܝܘܼܬܹܗ: eos‏ * ܠܗܘܿܢ ܨ ` 20 
ܕܗ݇ܪܵܐ ܠܲܡ dosh,‏ ܠܬ 5 dd‏ ܐܸܠܵܐ 2 ܢ ܒܨܰܘܡܿܐ 10 

0 ܡܢ 2905 ܐܝܼܬ݂ܵܘܗܝ ܗ݇ܘܳܐ. ܠܐ‎ as ܠܲܚܡܵܐ ܕܒ݂ܐܬ݂ܪܰܘܳܬ݂ܳܐ‎ Sek 








1 Vat. poi. 2 Vat. ܦܣܲܩܘ‎ (sic). 3 St. Matthew xvii. 21. 
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of oni‏ ܐܸܬܿܬܲܦܲܩܘ ܡܸܢܗܘܿܢ j5ix‏ ܘܟ̣ܘܼܖܵܗܵܝܼܐ. ܘܲܕܢܸܦܣܘܿܩ 
ܚܢܲܢ ܘܲܢܟܲܕܸܒ̣: abuso‏ ܨܲܠܡܵܐ ܕܐܵܬܼܘܵܬܼܐ ܕܠܵܐ EM‏ ܠܲܢ: Ha‏ 
ܕܩܼܘܿܐܕܹܝܢܘܿܣ 155 ܡܲܝܬܿܝܵܐ ܡܲܪܵܚܘܼܬ̣ܵܐ shams ‘oo AN tne‏ 
ahs‏ ܕܠܵܐ ܡܕܩ ܒܹܗ. ܐܵܦ AA‏ 796-59 ܕܐܸܬ̣ܓܿܒ̣ܝܼܘ ܘܐܸܬ̣ܡܸܫܲܚܘ 
ܡܸܢܗܘܿܢ ܠܲܐܦܸܣܘܿܦܘܼܬ݂ܵܐ. ܫܡܵܗܲܝ̈ܗܘܿܢ ܐܸܬ̣ܝܲܒܲܠܘ ܠܘܿܬܼܝ dos uo‏ 
Bo‏ ܥܲܬ̇ܝܼܬ̣ܵܐ. ܡܿܠܘܿܢ ܕܝܢ fod go‏ ܣܵܒܼܳܐ ܐܹܠܝܼܫܲܥ. ܫܡܲܥܼܘ Suk‏ 
oie‏ ܡ̣ܢ ܦܘܼܡܹܗ ܕܡܿܪܝ Jody‏ ܥܠܲܝܗܘܿܢ: eddie Los‏ 
wo Ay ans‏ ܕܲܝܠܘܿܡ ܠܥܘܿܡܪܳܐ Bie‏ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐܐ: ܟܲܕ 435 25642 
ܕܡܸܬܿܬܚܝܼܒ̣ ܠܥܘܼܡܪܵܐ Mad‏ ܕܐܲܕܲܗܵܬܹܗ. ܡܿܪܝ Addo‏ ܕܝܢ ܒܗܰܝ 
10 ܕܲܡܓ̣ܲܘܲܝ tom‏ ܒܐܲܬ݂ܪ̈ܵܘܿܬ݂ܐ ܕܲܠܓ̣ܲܘ ܡܸܢ ܐܲܚܘܼܗ̱ܝ WS‏ ܣܵܟ݂ ܗܦܸܲܟ݂ 
ܠܗ݇ܪܟܿܐ. ܐܸܢܕܝܢ ܨܵܒܼܿܐ AS}‏ ܠܡ̣ܐܠܲܦ ܡܪܵܬܳܐܵܐܝܼܬ݀ ܥܲܠ ܬܸܕܼܡܪܵܬ̣ܐ 

9 ܦܼܰܗܹܗ̈ܝ ܒܐܝܼܕܲܝ̈ܗܘܿܢ: Ho)‏ ܠܒ̣ܲܠܵܟܼ ܕܠܵܘ MEd‏ ܘܲܫܚܝܼܡܵܐܝܼܬ̣: 
Dos‏ ܡܫܲܠܵܚܵܢ wo‏ ܥܒܼܵܕܐ wader‏ 0067 ܥܵܡܡܼܵܐ ܗܵܪ̇ܘܿܢ CES‏ 
Lime‏ ܘܠܸܣܵܛܵܝܼܐ bud WAS Lake‏ ܡ̣ܢ ܣܸܓܲܕܵܬ̣ܵܐ ܡܣܲܝ̈ܒܵܬ̣ܐ 
15 ܕܲܠܗܘܿܢ: io‏ ܥܲܡܠܳܐ ܕܨܰܘܡܵܐ ܘܕܲܨܠܘܿܬ݂ܳܐ ܡܩܝܲܡܵܢ ܗ̣ܵܘܝ̈. ܘܡܲܣܠܲܝܢ 
Us 0007‏ ܕܦܘܼܠܚܵܢ Lio‏ ܘܡܲܖ̇ܟܿܢܝܼܢ 000 ܨܵܘܪܲܝܗܘܿܢ ܠܫܘܼܥܒܿܕܹܵܐ 

ܕܪܝܼܪܵܐ ܕܨܰܘܡܵܐ ܘܕܲܨܠܘܿܬ݂ܳܐ: Bouse‏ ܕܠܲܝܠܵܘܵܬ̣ܐ ܘܲܢܛܝܼܪ̇ܘܼܬ̣ܵܐ ܕܡ̣ܢ 

ܟܠ wise Mahe woes Asm‏ ܩܲܕܝܼܫܹ̈ܐ. ܟܡܿܐ ܠܲܚܡܵܐ 
ܠܡܲܝܬܵܝܘܼ ܒܕܘܼܟܿܬ݂ܵܐ ܗ݇ܕܐܐ: Yeats odds‏ ܐܲܡܘܿܪܝܼܣ: ܥܲܢܘܿܝܵܐ 

2 ܘܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ ܓܲܒܼܝܵܐ crass‏ ܕܐܲܠܵܗܵܐ: shod‏ ܒܲܚܘܸܵܐ ܡ̣ܢ ܐܸܓ݇ܪܵܬܹܗ 
ܠܬܲܠܡܝܼܕ݂ܵܘ̈ܗܝ. ܐܡܲܖܿ BAL‏ ܗܿܟܲܢܵܐ. ܡܸܛܠ toe‏ ܠܲܡ thos)‏ 
ܒܡܲܕ݂ܒ݁ܪܵܐ 0007 ܡܫܵܘܚܕܼܵܐܝܼܬ̣: ܐܸܢ uA?‏ ܕܡ̣ܢ ܬܼܲܫܒܿܝܼ ܘܐܸܢ ܝܘܿܚܲܢܵܢ: 

ܠܐ ܬܸܣܒܿܪܘܼܢ yaad‏ ܕܗܵܠܲܝܢ ܕܐܝܼܬ̣ܝܗܘܿܢ ܙܲܕܝܼܩܹܵܐ ܒܹܝܬ̣ ܒܢܲܝܵܢܵܫܵܐ: 


ܐܗܨ 








1 Vat. Jo (sic). 2 Vat. omits fx.oxo. 
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ܕܸܡܸܢܗܘܿܢ ܐܸܢܘܿܢ 2 ܗܵܪ̇ܘܿܢ ܕܐܸܬܿܬܿܣܝ̣ܡܘ ܐܲܦܸܣܩܵܘܿܦܹܐ' ܠܐܲܬ̣ܖ݇ܘܵܬܼܐ 
oS LEK‏ ܡܸܢܗܘܿܢ. ܐܸܢܵܐ BS? TAAL Nudd SAA‏ ܛܝܼܡܿܬܼܐܘܿܣ 
pons‏ ܕܲܠܘܵܬܹܗ ܕܸܡ݇ܪܝ ܝܲܒ̣ܠܵܗܵܐ. viedo‏ ܐܸܓܲܪܬܿܐ ܕܲܟ̣ܬܼܿܒܼ 
ood‏ ܕܩܵܬܼܘܿܠܝܼܩܵܐ. ܕܒܲܨܠܵܘܵܬ̣ܟ̣ܘܿܢ ܠܲܡ vaso‏ ܐܲܒ̣ܘܼܢ ܒܓܲܝܒܿܘܼܬܹܗ 
ܕܲܡܫܝܼܚܵܐ: ܥܲܡܡܼܵܐ ܣܲܠܲܝܼܵܐܐ ܐܸܬ̣ܦܚܼܘ ܠܗܲܝܡܵܢܘܼܬܵܐ ܕܲܫܪܵܪܵܐ. ܘܲܣܢܝܼܩܝܼܢܲܢ 5 
ods mes‏ ܐܲܦܸܣܩܵܘܿܦܹܐܐ ye‏ 12 ܥܲܢܘܿܝܹ̈ܐ ofp‏ ܥܲܡܲܢ. 
ܘܲܟܼܬܲܒܼ ܠܗܘܿܢ ܡܿܪܝ ܩܵܬ̣ܘܿܠܺܝܼܘܵܐ ܗܵܢܵܐ. ܡܸܛܠ iS wom‏ 0659 
mio‏ 2 ܕܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ USN‏ ܦܲܪܵܨܲܘܿܦܝ̣ܢ i858‏ ܘܐܲܢ݇ܬ̇ܘܿܢ 
ܒܲܦܢܝܼܬ̣ܟ̣ܘܿܢ ܡܫ݇ܘܚܕܼܝܢ ܐܢ݇ܬܿܘܿܢ ܡ̣ܢ ܗܵܕܐ̣: ܐܝܼܬ̣ aad‏ ܡܲܦܣܵܢܘܼܬ̣ܵܐ 
Was wo‏ ܕܡܸܠܬܹܗ ܕܡܰܖܰܢ: Ge‏ ܕܒܳܗܿ Waseda DIB‏ ܘܡܸܬ̣ܦܲܪܪܸܲܣ. 10 
ܦܪܘܿܫܘ (Sates)‏ ܐܲܝܢܵܐ ܕܓܼܲܒܹܝܬ̇ܘܿܢ. ܘܚܲܣܝܵܐ rApad‏ ܘܲܚܠܵܦ 
AS yodise: into Na DASA‏ ܟܘܼܪ݇ܣܝܐ ܒܓܲܒܿܐ ܕܝܦܪܬܬܐ.1.111) 
ܘܗܵܟܲܢܵܐ oS) as‏ ܫܲܡܠܵܘ mo‏ ܐܝܼܕܵܐ ܕܐܲܦܸܣܩܘܼܦܵܐ ܩܲܕܼܡ݇ܝܵܐ. 
ܘܲܐܵܚܪܵܢܹܐ laws‏ ܒܡܸܨܥܵܝܘܼܬ̣ܵܐ ܕܲܬ̣ܠܵܬ̣ܐ. ܘܪܘܼܚܵܐ ܐܲܠܵܗܵܝܵܐ 
ܢܦܼܲܪܪܸܣ ܩܘܼܪܸܫܵܘ̈ܗܝ ܒܡܸܨܥ݇ܝܘܼܬ̣ܗܘܿܢ ܐܲܝܟ݁ fo‏ ܕܕܲܫܠܝܼܚܼܵܐ ܛܘܼܒ̣ܢܹ̈ܐ. 15 
aia‏ ܕܝܢ Wok,‏ 24 ܩܲܵܒܸܲܠܘ ܡܲܦܣܵܢܘܼܬ݂ܵܐ toe‏ ܡ̣ܢ 255 ܕܐܲܒܼܗܵܬ̣ܵܐ: 
ܠܲܬ̣ܐܘܿܡܵܐ ܘܙܲܟܺܝ ܘܫܡ ܘܐܲܦܕܹܹܝܡ ܘܫܸܡܥܘܿܢ 73540 24030 OMSL,‏ 
ܘܐܲܣܪܲܚܘ sales?‏ ܠܙܲܬ̣ܖܵܘܵܬܼܐ ܕܐܸܬ̇ܬܲܠܡܲܘ̣ܘ ܒܐܝܼܘܲܝ̈ܗܘܿܢ : 
ܒܐܵܬܼܘܵܬܼܐ ܘܚܲܝܼܲܠܐ ܕܡܸܢܗܘܿܢ ܡܸܬ̣ܚܵܘܼܝܢ ܗ݇ܘܼܲܘ. wht‏ ܕܡܸܢ 
ܣܲܠܲܝ̣ܐܘܼܬ̣ܗܘܿܢ: ܘܪܵܚܝܼܩܘܼܬ̣ܵܐ ܕܐܲܬ̣ܘܵܘܵܬܼܐ ܕܲܒ̣ܗܘܿܢ ܐܸܣܬܿܥܳܕܰܘ 20 
ܘܐܸܫܬܲܡܠܝܼܘ: ܠܐ lind!‏ ܕܲܢܦܲܕܹ̇ܫ au‏ ܡܸܢܗܘܿܢ ܕܐܲܝܟܿܢ ܐܸܣܬܿܥܲܪ 
ܘܕܲܐܝܕܹܵܐ Kuad‏ ܐܵܘ ܡܕܝܼܙ̄ܬܳܐ: 02 Noord 196,35 "iad‏ ܕܗ 








1 Vat. omits ܬܦܣܦܘܦܐ‎ 2 Vat. Odals 
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ܠܲܓܙ݇ܘܵܘܗܝ ܕܲܡܫܝܼܚܵܐ ܐܸܬܿܬܿܩܝܼܡܘ. ܐܝܼܬܼ SNpoS S‏ ܘܠܲܡܬܲܪܵܝܘܼ. 
oSo‏ 20.45 ܠܟ̣ܘܼܪ݇ܣܵܘܿܬ̣ܐ LAxdle that‏ ܕܒܲܡܕܝܼ̈ܪܵܬ̣ܐ ܕܲܗܝܼܢܵܬ̣ܐ 
ܘܐܲܬ̣ܖܵܘܵܬܼܐ obs “tio‏ ܥܲܠܝܗܘܢ: Nz‏ ܐܵܦ ܠܼܲܐܬ̣ܪܖ̇ܘܵܬ̣ܼܐ ܕܡ̣ܢ 
ܟܠܵܗ̇ ܝܼܕܲܥܬ̣ܐ ܐܲܠܳܗܺܝܬܳܐ ܘܝܘܼܠܦܵܢܵܐ ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܓܠܝܼܙܝ̣ܢ: woo‏ ܕܝܢ 
5 ܒܚܲܪ̈ܵܫܘܼܬܼܳܐ ܘܲܒܼܩܵܨܘܿܡܘܼܬܼܿܐ {Socio‏ ܕܟܼܠ ܓܲܥܵܦܘܿܢ ܘܣܲܪܝܘܼ = 
ܠܡܸܟܩܼܲܪ Sis‏ ܘܲܠܡܸܙܕ̣ܲܥ 45K‏ = ܘܲܠܡܸܪܕܲܦ݂ tary‏ ܕܛܘܼܥܝܲܝ 
ܘܲܠܡܲܕܪܵܚܘܼ ox ores‏ ܕܝܘܼܠܦܵܢܗܘܿܢ: ܘܲܠܡܸܛܕܼܵܕ ܫܼܐܕܵܐ ܡܲܠܦܵܢܹܵܐ 
ܕܟܼܠܝܗ̇ ܢܕܝܼܕܘܼܬ̣ܵܐ. ܘܲܕܗܵܕܐ ܗܵܟܲܢܵܐ uc‏ ܡ̣ܢ ܛܘܼܒܼܵܢܵܐ vaso‏ 
ܫܘܼܒ̣ܚܿܠܝܼܫܘܿܥ ܝܼܠܸܦܢܲܢ: HSE wo‏ ܗܿܠܶܝܢ DSO SNS wer‏ 
10 ܥܡܲܠܼܘ 3025{ yond? asad osha oN64 Wo‏ ܠܘܳܬܗ: 
qal zs Apato Yaison LESOL fol.1214.‏ ܡܿܢ ܕܬ̣ܘܼܠܡܿܕܹܗ ܕܡܵܪܝ 
ܫܘܼܕܚܿܠܝܼܫܘܿܥ: ܐܲܝܟ݂ ܝܺܪܬܽܘ̣ܬ̣ܳܐ ܛܰܒܬ dod wor‏ ܠܬܲܚܘܼܗ̱ܝ ܠܗܘܿܢ 
ܙܲܕܸܩ ܕܢܸܓ̇ܕ̇ܘܼܢ 05550( - ܐܲܟ݂ ܗܺܝ ܕܐܲܡܝܼܪܵܐ: 1p‏ ܐܶܢ ‘Ne‏ ܐܲܚܘ̣ܗܝ 
KO 2x529‏ ܐܲܢ݇ܬ݁ܬ݂ܳܐ sin‏ ܠܐ ܫܵܒܼܩ: OS‏ ܬܲܚܘܼܗܝ ܐܲܢܵܬܳܬܹܗ' 
ܘܲܢܩܝܼܡ ܙܲܪܥܵܐ ܠܬܲܚܘ̣ܗܝ: WON‏ ܡܿܢ ܦܲܠܲܪܵܪܵܐܝܼܬ݀ wo Nod‏ ܕܝܢ 
ܪܘܼܚܵܪܵܐܝܼܬ̣. ܢܚܸܬ̣ܘ Mag‏ ܒܩܵܢܘܿܪܵܐ ܬܘܼܲܝܗܘܿܢ. ܘܲܡܡܲܚܼ ܐܸܢܘܿܢ 
ܡܝܼܛܪܵܦܘܿܠܲܝܛܐ ܠܲܬ̣ܪܲܝܗܘܿܢ . ITO iss Aoao‏ ܐܲܠܵܗܵܐ 
ܠ ܕܲܝܠܘܿܡܰܝܹܐ. 50 Rw‏ ܠܥܘܼ ܡܖܵܐ ܗܵܪܵܐ ܕܲܢ̣ܛܠܣܘܼܢ 
ܣܘܼܥܪܵܪܲܝܗܘܿܢ: ܐܸܙܲܠܠܘ ܥܲܡܗܘܿܢ ܡܸܢ ܗܵܪܟܿܐ ed‏ ܕܝܸܠܵܦܼܬ̣: 

20 ܚܿܡܸܫܬܲܥܣܲܪ da Danae‏ = ܐܰܪܳܫܳܐ ܩܲܕܝܼܫܹܵܐ ܘܢܲܗܝܼܪ̣ܵܐ: ܟܹܐܡܲܬ̣ NOSE Sid‏ 
ܡ ܥܲܡܗܘܿܢ: ܒܦܵܥܠܘܼܬܳܐ ܪܘܼܚܳܢܳܝܬܳܐ ܕܲܣܕܲܪܬܹܗ ܕ݁ܡܫܝܼ.ܐ. 


ܬܚܐ 


5 


a 66h 





1 0 omits from fax to .ܬܦ ܠܐܬܦܽܘܬܐ‎ 2 Vat. .ܗܒ ܐܠܗܪ‎ 3 Vat. 
Ngso> ܕܡܐ‎ . St. Matthew xxii. 24. 4 Vat. .ܕܐܥܬܬܗ‎ 5 Vat. ܠܗ‎ NafiSSS. 
0 Vat. Nas. 


ܬܐܘܿܡܿܐ ܕܡܲܕ݇ܠܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ ܗ. 285 ܙ . 265 





Mood ܚ̣ܝܼܕَܲܝܵܐ‎ foods ܐܸܬܲܝܬ̣‎ ad ad ܐܲܒܼܽܗܳܡ + ܕܲܒ̣ܫܘܼܪܵܝܵܐ‎ 


Apao ܫܪ̈ܝ̣ܢ: ܠܳܐ ܝܿܕܲܥ ܐܵܢܵܐ ܕܐܲܪܝܼܡ‎ Sad ܙܲܒ̣ܢَܵܐ‎ he Boose 
tog; ܘܲܚܘܵܢܝ. ܘܣܸܒ̣ܪܹܲܬ̣ ܥܠܘܗܝ ܐܡܲܖܿ‎ wal wiS of ܥܲܝܥܵܘ̈ܗܝ‎ 
‘Sse, GSS “Sa0 ܠܝܼ. ܘܲܟ̣ܒܲܪܐ ܣܲܡܝܵܐ 07. ܥܲܡܵܠܲܐ ܕܝܢ‎ 
5 Ned ܡܸܢܗܘܿܢ°‎ Sek om ܛܵܒܼ ܡܸܢ ܐܲܚܘܼܗܝ. ܟܠ‎ A802 too ܐܝܬܼ‎ 
ܒܵܗ̇ ܡ̣ܢ ܚܲܒ̣ܪܿܗ. ܡܸܢ ܕܝܢ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ ܡܵܖܪܝ‎ tom ܕܲܡܥܲܠܝ‎ dou ܗ̄ܘܼܿܐ‎ 
1.120 ܕܢܸܬܠܳܒܹܐ.‎ Bose Hed? ܕܣܵܗܕܘܼܬܗ̇‎ Wad ahs ܫܘܼܒ݂ܚܠܝܼܫܘܿܥ‎ 
ܕܡ̣ܢ ܝܲܨܝܼܦܘܼܬܹܗ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ‎ TIX, is ܒܿܬܼܕܼܿܗ: ܕܥܹܐܙܲܠ‎ ep ail 
1967 ܕܲܡܨܐ' ܒܚܼܝܠ‎ sida ado ctu ܐܸܬܿܬܲܥܲܠܘ‎ GAN 667 
10 Maa x52 1607 ܠܐ‎ TOS, ܕܘܼܟܼܪܵܪܵܐ ܡܵܪܝ‎ fom ܚܲܦܸܓ‎ 
ܥܠܽܘܗܝ ܥܲܡܠܳܐ ܕܡܸܛܠ ܐܲܠܵܗܵܐ ܒܲܕܡܘܼܬ̣ܗ ܕܗ̄ܿܘ. ܘܐܸܬ̣ܥܸܨܝ̣‎ 
Bats ܛܘܼܒܼܬܿܢ̣̈ܐ‎ to) pds ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܡܿܪܝ ܩܵܬ̣ܘܿܠܝܼܩܵܐ ܕܒܲܬ̣ܪ ܗܵܠܶܝܢ‎ 
boss ܠܥܘܼܡܪܵܐ ܗ݇ܢܵܐ: ܘܲܖܣܝܼܡ ܘܠܲܐܬܼܪܵܘܵܬ̣ܐ ܗܵܪܘܿܢ‎ 


ܪܫܐ ܪ̈ܫܒܠܥܐ. 


ܥܲܠ Bile Kod‏ ܗܵܠܶܝܢ INGSN Gad‏ ܗܳܢ̇ܘܿܢ ܐܸܫܬܲܡܲܪܘ܀݁ ܪ : 
ܕܡܸܢ ܥܘܼܡܪܵܐ tor‏ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ asks;‏ ܪܺܥܿܘܿܬ݂ܐ ܣܲܠܲܝܼܵܐܐ ܠܟܼܠ ܦܲܢ̈ܝܵܢ: 
ܘܐܲܝܟ݂ ck‏ ܣܝܲܡܲܝ ܥܲܠ ܡܢ݇ܪܬܳܗ ܕܥܼܕܬܿܐ ܒܢܸܨܚܵܪܲܝܗܘܿܢ ܐܸܬ̣ܚܸܙܝܼܘ 
ܒܕܼܵܖܵܝܗܘܿܢ: ܘܲܕ̣ܒܲܝܬܿܐ Borie le pies‏ ܕܥܼܕܬܿܐ ܩܲܕܝܼܫܬܿܐ 
ܐܸܬ̣ܟܲܢܝܼ ܡ̣ܢ rion‏ ܒܗܵܠܲܝܢ ܐܵܢܵܐ *hoN50 “ods 35 Nass‏ 





| Vat. sao. 2 Vat. fa90%0. 3 Vat. ܐܠܗܐ‎ sot. 4 Vat. ܟܠ ܡܸܢ ܚܕ‎ 
ܡܢܗܘܢ‎ 5 Vat. ܟܠܐܫ ܕܡ݀ܨܠܐ‎ Aso (sic). 6 Vat. oso ods. 
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ܡܿܠܘܿܢ ܟܝܢ ܡܸܢ ܦܘܼܡܹܗ ܚܲܝܵܐ ܕܦܵܪܘܿܩ̣ܵܢ. ܡܿܐ ܠܲܡ ܕܲܡܨܲܠܲܐ Noi‏ 
ܐܡܲܪ݇: giodS Sas‏ ܘܐܲܚܘܿܕܼ ܬܲܪܥܳܟ݁. ܘܨܠܐ ܠܐܲܒ̣ܘܼ eons’‏ 
ܘܐܲܒ̣ܘ̣ܟ݂ Loos dice‏ ܢܸܦܪ̱ܥܵܟ݂ ܒܓܸܠܝܵܐ. ܟܲܕܼ whore‏ ܘܲܡܚܲܕܬ݂ ܠܗܘܿܢ 
ܠܕܲܬܿܝܵܘ̈ܗܝ ܒ݁ܥܳܠܡܺܐ ܗ݇ܪܵܐ. oud {x60 WAG‏ ܡܚܵܘܼܳܐ 
; ܕܐܝܼܬܲܝܗܘܿܢ. ܒܐܵܬܼܘܵܬܼܐ ܕܡܸܢܗܘܿܢ {oasis Wine‏ ܕܒ̣ܐܝܼܘܲܝ̈ܗܘܿܢ 
»1 ܡܸܣܬܲܥܕ̇ܝܼܢ Nas‏ ܕܸܣܦܲܝܡ: ad‏ ܦܵܕܼܰܥ ܠܗܘܿܢ ܒܡܲܠܟ̇ܘܼܬ̣ܵܐ ܕܲܫܡܲܝܵܐ 
Joos 7.96.35 Dae‏ ܒܒ̣ܘܼܣܵܡܵܐ ܠܥܿܠܡܝܐܵܐܝܼܬ̣. tog‏ 
Koln aisivop‏ ܕܲܟܼܦܵܐ ܕܐܲܚܘܼܬ݂ܵܐ BEG) ais‏ 
35 ܝܲܗܵܒܼܠܳܗܿܐܐ ܘܐܲܒܿܐ A938‏ ܐܲܚܘܼܗܝ ܡܝܼܛܪܵܦܘܿܠܼܝܛܐ ܕܐܲܬ̣ܪܵܘܵܬ̣ܐ 
10 ܕܐܸܬ̣ܩܵܬܸܲܡܘ ܒܲܟ̣ܬ̣ܝ̈ܒܼܬ̣ܐ. ܬܕܲܝܗܘܿܢ BA‏ ܗܵܠܶܝܢ ܛܘܼܒܲܢܼ̈ܐ: we‏ ܕܲܫ 
ig? BAG. edo. Ado “Lind‏ ܕܡܵܖ̇ܠܵܐ ܐܝܼܬܲܝܗܘܿܢ. 
ܘܐܸܬ݁ܬ݂ܰܠܡܲܕ݂ܘ hie‏ ܐܲܟܚܵܪܵܐ݂ ܒܥܘܼܡܪܵܐ 15.07 Ames AZO BER)‏ 
ܒܢܲܟ̣ܦܘܼܬ݂ܵܐ ܘܒܲܢܛܘܼܪ̈ܵܬ̣ܵܐ pos‏ ܕܬܵܒܲܥܿ ܕܘܼܒܿ݇ܖܵܐ ܡܥܲܠܝܵܐ tard‏ 
Sas‏ ܐܸܣܟܲܝܡ. ܝܢܛܘܼܪܬܿܐ ܕܠܸܫܵܪܹܵܐ ܘܲܕܕܸܲܓ̣ܲܫܹܐ. ܨܰܘܡܵܐ ܕܰܡܫ݇ܝܵܐ. ܫܲܗܪܵܐ 
LAS ooo‏ ܨܠܘܿܬܼܳܐ ܟܢܝܼܫܲܬ݀ ܚܘܼܫܵܒ̣ܵܐ. {hard‏ ܡܲܥܡܪܵܐ ܕܐܲܠܵܗܘܼܬ̣ܵܐ. 
ܘܐܲܝܟ݂ ܡܸܠܬܹܗ ܕܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܡܿܪܩܘܿܣ ܥܲܢܘܵܝܵܐ. ܕܲܠܟ̣ܠܹܗ sor‏ 
ܕܥܲܢܘܿܝܘܼܬ̣ܵܐ ܒܗܵܠܲܝܢ ada‏ ܡܝܲܬܿܖܪ݇ܬܼܐ ܣܲܝܟܼܗ: 03.07 ܕܝܢ 35 ܪܘ 


— 
ܗ 


ܐܶܪܳܫ ܚܘܼܫܵܒܲܵܘ̈ܗ̱ܝ. eso‏ ܕܠܐ ܫܲܠܘܳܐ. ܘܕܲܢܣܲܝܡܲܪ Sul‏ ܢ ܕܐܵܬܼܺܝܢ: 
ܒܲܬ݂ܠܵܬܲܝܗܹܝܢ ܡܨܲܒܵܬ̣ܝ̣ܢ ܗ̄ܘܼܰܘ. ܣܵܒܼܵܐ ܕܬܢ A A536‏ 2007 ܡܸܢ 
20 ܐܲܚܘܼܗܝ. ܘܩܲܕܰܕ݂ܓ݂ ܐܝܬܼܰܘܗܝ 1007 ܰܬܒܼ sx‏ ܘܝܼܗܵܒܼ̣ ' ܐܲܠܳܗܵܐ 
ܡܘܲܒܲܩ )206 Nedoas‏ ܛܘܼܒ̣ܵܪܵܐ ܡܵܕܝ ܨ ܘܬܲܚܘܼܗܝ. ao‏ ܕܝܢ 
a was 1000 Soe sido `‏ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ aso‏ 











1 8}, Matthew vi. 4. 2 Vat. ܝܗܒ ܨ‎ $ Vat. wh. 4 Vat. fAsoo>. 
5 Vat. ܘܝܒ‎ (sic). 
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ܘܝܼܬܒܕܼܘ ܠܹܗ ܒܲܟ̣ܡܼܐܖܵܐ. im30130‏ ܗܺܝ wu 4a0d5‏ ܚܠ fol.1193.4G103‏ 
ܘܲܒ̣ܣܲܝܦܹܐ ܠܘܗ ܘܗܵܟܲܪܵܐ ܫܲܪܝܼ ܝ ܛܘܼܒ̣ܵܪܵܐ ܡܢ dam‏ ܥܡܝܼܠܵܐ ܡܲܠܪ݇ܕ݂ܝܲܝ 
ܕܡܵܐ ܕܚܣܕܗ ܘܨܲܥܪܶܗ ܕܲܙܩܝܼܦܳܐ : ܠܐܵܘܬܹܵܐ ܪܓܲܝ̣ܥܹܐ 2.60399 
ܘܲܢܦܲܩܼܘ ܐܪܝܢ ܡܢ ܟܬܸ݇ܣܛܝܵܢܹܐ ܕܠܹܗ ܐܸܬ̇ܬܲܠܡܲܕܼܘ ܒܲܒܼܪܿܬܹܗ ܡܢ 
ܕܝܼܠܸܦܘ: ܘܲܫܩܲܠܘ ܦܲܓ݂ܪܹ̇ܗ ܩܲܕܝܼܫܵܐ. ܘܐܲܝܟ ܚܲܝܠܗܘܿܢ ܘܝܼܕܲܥܬ̇ܗܘܿܢ ; 
amis‏ ܩܲܒ̣ܖܿܘܼܗܝ ܒܥܸܕܬܿܐ ܚܘܼܵܐ: ܘܐܸܬ̣ܐܸܒܸܹܠܘ ܥܠܰܘܗ̱ܝ ܪܵܘܪܿܕܼ̣ܵܐܝܼܬ̣. 
ܠܡܵܐܢܼ̈ܐ ܕܝܢ ܕܲܥܒ̣ܝ̣ܕܝܼܢ ܗ݇ܘܼܵܘ ܠܹܗ: Wie‏ ܘܐܲܦܝ݇ Yok‏ ܘܲܡܩܲܒܿܠܵܝܼܵܐ 
07035 ܐܸܢܘܿܢ ܩܵܓܘܿܠܵܘ̈ܗܝ os} 0x34‏ ܡܸܝ̈ܗܘܿܢ: ܘܫܲܕܲܪܰܘ ܐܸܥܘܿܢ° 
ܠܘܳܬ݂ܶܗ ܕ݂ܡܿܕܝ ܛܝܼܡܵܬܼܐܘܿܣ. ܐܸܬ̣ܝܲܒܲܠܘ ܕܝܢ ܠܥܘܼܡܵܖܿܐ was 2c]‏ 
ܡܸܗܘܿܢ. ܕܠܲܡܫܝܼܚܵܐ ܡܵܪܢ ܡܢܲܨܚܵܢܹܗ ܕܐܲܬ̣ܠܲܝܛܵܐ ܗܘ ܪܲܨܝܼܚܵܐ. 10 
ܬܸܫܒܿܘܿܚܬܳܐ ܘܐܝܼܩܵܪܵܐ Sree‏ ܘܣܸܠ̣ܕ̱ܬ̣ܵܐ. jaa Mio‏ ܕܣܵܠ̣ܘܿܕ̣ܵܘܵܗܝ 
ܪ݀ܰܚܡܰܘܗܝ ܘܲܚܢܵܢ̣ܗܗ ܠܥܵܠܲܡ ܥܵܠܡܝ̣ܢ solo wed‏ 


Vent ܪܫܐ‎ 


toa vase ‘AS. |‏ ܘܡܺܕܖܰܝ Aad‏ ܐܲܚܘ̣ܗܝ܀ ܬܲܚܘܼܗܝ ܀ ܕܠܐ ܣܵܟ݂ 
ܡܸܬ̣ܚܲܦܝܵܐ iawn‏ ܕܕ̣ܘܼܒܿܕ̣ܵܐ ܕܟܲܣܝܵܐܝܼܬ̣ ܡܸܬ̣ܦܲܠܚܝܼܢ: ܘܛܵܒ̈ܬܼܐ 15 
ܟܠܗܹܝܢ ܕܢܲܦܫܵܐ ܕܪܘܼܚܿܢ݇ܐܝܼܬ݀ ܡܸܬ̣ܓܲܡܪܵܢ ܒܒܲܪܿܢܵܫܵܐ ܟܲܣܝܵܐ. ܠܥܹܝܢ ܟܠܥ݇ܫ 
ܡܲܕܪܲܚ ܡܸܚܕܸܵܐ ܐܲܠܳܗܳܐ metho‏ ܨܒܼܝܵܢܹܗ ܡܸܣܬܲܥܪ̇ܝܼܢ ܡܢ ܐ̄ܢܵܫܵܐ tite‏ 
tate‏ ܡ̣ܢ ܟܠܗ ܩܘܿܩܠܘܿ ni taSi Shad‏ ܠܲܢ SaaS‏ 








1 © omits youl. 2 B Vat. omit oss 3 A omits ܘܬܡܝܢ‎ 4 The 


passage fads. waso ܥܠ‎ to ܡܫܲܡܠܺܝܘܼ‎ e+. (p. 271 line 21) four leaves, is wanting 
in A, 


Max #0028 262‏ ܡܹܐܡܪܵܐ ܗ ܕܫܐ ܗ. 





ܘܐܲܨܚܵܗܿ ܘܕ݂ܰܫܡܳܗܿ ܘܝܲܗ̄ܒܵܗܿ ܠܲܫܠܝܼܚܵܘ̈ܗܝ'. Sas (oer Sie‏ ܥܲܡܡ̈ܝܼܢ. 
{sons‏ ܚܬܲܡܘܼܗ̈ ܠܲܡܕܲܒ݇ܪ̈ܵܢܘܼܬ̣ܗܘܿܢ . ܪܺܓܺܝܡ ܚ 3 ܦܣܝܼܩ 
OKs‏ ܕܥܩܘܿܒܼ. watt‏ ܡܘܼܚܹܗ ܕܝܲܥܩܘܿܒܼ ܪܲܚܘܼܗܝ ܕܡܿܪܢ. ܕܩܝܼܦ 
ܫܡܥܘܿܢ . ܩܛܝܼܠ ܦ݁ܰܘܠܽܘܿܣ. a5 doh‏ ܬܘܼܠܵܡܲܝ. oss 5 USN‏ 
ܕܬ̣ܐܘܿܡܵܐ. vss yd?‏ ܟܘܼܪܣܝܵܐ ܕܥܼܕܬܵܐ ܕܡܲܕ̣ܕ̱ܚܵܐ. 
ܡܿܪܝ ܫܸܡܥܘܿܢ ܘܫَܺܗܰܕܳܘܿܣܬ̇ ܘܒܲܖܿܒܲܪܫܡܝܼܢ: ܘܲܐܵܚܪܵܢܼܐ ܒܟܼܠ ܐܲܬ̣݇ܘܿܢ. 
Ups‏ ܬܸܫܒܿܘܿܚܬܳܐ ܗ̱ܵܝ ܠܬܲܠܡܝܼܬܼܵܐ ܕܲܒ̣ܕܵܒܵܢܲܝܗܘܿܢ ܕܸܬܿܕܲܡܘܿܢ. IKONS‏ 
ܕܒ̣ܝܼܚܲܝ ܚܠܦ ܡܲܘܵܥܝܝܬܗܘܢ 0 ܘܓܲܐܘܲܒ݂ܪܵܐ ܪ݁ܓܝܡܲܝ ܚܠܦ ܡܟ 
Noord 1307‏ ܐܵܦ Goss tox 196.55 1307 pd‏ ܐܼܿ ܒ 
ܩܲܝܼܫܵܐ ܡܪܝ ܫܘܒܼܚܿܠܝܼܫܘܿܥ. ad‏ ܕܝܢ (NO fix‏ ܩܵܘܝܼ mM‏ 
24 ܪܰܨܳܒܼ oko‏ ܘܲܡܕ̣ܵܒܿܐ ܐܲܠܵܗܵܐ ܒܐܝܼܕ̣ܵܘ̈ܗܝ. Noses‏ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ 
ܦܿܘܠܘܿܣ. ed‏ ܕܢܼܐܬ̣ܐ ܠܒܼܝܬ̣ Luz‏ ܐܲܠܵܗܵܐ cides‏ ܠܥܘܼܡܪܵܐ 
ܗ݇ܢَܵܐ. ܘܢܸܦܕܿܘܿܥ ܐܝܼܩܵܪܖܵܐ ܡܸܬܿܬܿܚܝܼܒ̣ܵܢܵܐ ܠܲܟܼܢܘܼܫܵܐ ܕܡܸܝܗ ܢܦܲܩܼ. ܟܲܕܼ 
noms vad‏ ܠܝܘܼܬ̣ܪܵܪܵܐ qi axe‏ ܡܸܙܕܲܒܿܪܵܢܘܼܬ̣ܵܐ Amor‏ ܕܡ̣ܢ 
ܐܲܚܵܘ̈ܗܝ. ܫܒܲܩܼ. ܐ݀ܢܼܝܢ SES‏ ܕܝܘܼܠܦܵܐܵܐ “eo‏ ܕܲܙܕܲܥ. Washo‏ 
ܕܲܨܿܒܼ ܘܗܲܝܟܿܠܲܐ ܕܐܲܩܝܼܡ Wis as asd‏ ܘܐܸܣܓ̣ܘܿܕ݂ ܘܝܸܗܦܘܿܟ 
son‏ ܐܠܐ ܕܝܢ Gass‏ ܣܵܙܐܵܐ ܕܟ̣ܠܹܗ ܫܪ݇ܪܳܐ. ܟܲܬܼ tam‏ ܕܐܸܬ݂ܒܲܪܲܚ 
ܝܘܼܠܦܵܝܹܗ ܘܐܸܬܼܥ .ܩܪ {Noses Nod‏ ܘܐ݇ܕ݂ܪܿܘܿܩܐ' .wo109N09D‏ 
Kas SORE we‏ ܦܵܠܚܼܵܐ Pre ay‏ 3.4" : ܐܸܬܦܲܬܲܣ ܥܠܘܗܝ 
ܩܸܛܠܵܐ BETA‏ ܘܟܲܕ Ogm‏ ܕܗܵܐ 304.50 Sas‏ ܕܠܐܝܼܩܪܵܐ 
ܕܥܘܼܡܪܹܿܗ ܥܳܗ̈ܢܰܢ. ܘܫܲܪܝܼ wo di‏ ܬܲܡܿܢ: ܩܲܕܡܘܼܗܝ Noss‏ 


,, 





1 BO soxS. 2 BC Kmorgxe, Vat. ܘܫܗܕܘܼܬ‎ (sic) 3 BC Vat. ܡܬܥܝܬܐ‎ 
4 BO Vat. de Sop ܚܠܦ‎ foh5. 5 A ܠܐܠܗܐ‎ , 9 BO Jato ܐܚܘܬ?¶̈ܝ‎ wor .ܕܝܘܼܠܦܐܵܐ‎ 
7 Glossed in A by #Sy> NS. 8 BO Vat. Muy. 9 BO ܐܵܥܵܫܵܝ̣ܢ ܒܝܼܫܹ̈ܐ ܫܲܪ̇ܟܵܐ‎ 
ܠܹܗ‎ axd>. 


Or 


_— 
ܗܘ 


bo 
Oo 


ܬܐܘܿܡܿܐ ܕܡܲܖ̇ܠܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ ܗ. ܕܫܐ ܗ. 261 





thsi, ܠܡܲܠܵܦܘܼ ܐܸܢ̇ܘܢ: ܘܠܲܡܝܵܘܵܝܘܼܪܠܵܗܿܘܵܢ‎ ot < AG 
ܗܿܠܶܝܢ ܡܲܠܸܦ 2100 ܡܫܝܼܚܵܐ‎ Mies ܡܿܢ‎ ade ܕܝܘܼܠܦܵܢܹܗ.‎ 243,54 
Udon ܗܵܘܼܵܐ: ܒܐܵܬܼܘܵܬܼܐ ܕܣܵܥ̇ܖܿ ܗܵܘܼܵܐ.‎ 55x00 ܠܡܸܠܵܘܵܗܝ‎ x 
ܕܲܡܒܼܲܕ̣ܵܝܵܐ.‎ oo ܚܘܼܠܡܵܢَܵܐ ܕܲܟ̣ܪ̈ܵܝܼܗܹܐ. ܦܘܼܬܿܚܵܐ ܕܲܣܡܲܝܵܐ.‎ 55K» 
ܡܕܲܒܿܪܵܢܘܼܬܼܳܐ‎ SA us ܕܥܲܩ̈ܪܖܵܬ̣ܵܐ. ܡܥܵܕܳܐ‎ 259 ade Bons 
ܐܶܠܳܗܺܝܬܳܐ: ܠܲܡܚܰܘܵܝܘܼ ܓܒܲܪܖ݇ܘܳܬ݂ܐ' ܒܫܘܼܪܵܝܗܘܿܢ ܕܣܘܼܥܪܵܪܹܐ ܐܲܠܵܗܵܝܵܐ:‎ 
ܕܲܪܝܗܘܿܢ‎ Sas ܡܵܠܘܿܢ ܕܝܢ ܒܒܲܪܒܿܪܵܝܐ ܗ݇ܢ̇ܘܿܢ: ܕܡܸܢ ܡܬܼܘܿܡܵܝܘܼܬ̣ܗܘܿܢ‎ 
ܫܒܹܝܢ 0667 ܠܕܲܝܬ̣̈ܐ ܒܝܼܫܹ̈ܐ: ܠܣܸܓܹܕܬ̣ܵܐ ܘܲܠܦܘܼܠܚܵܙܵܐ ܕܛܲܢܦܘܵܬ̣ܗܘܿܢ.‎ 
ܕܐܵܬ̣ܘܵܬ̣ܼܐ ܕܣܵܰܥ̇ܪ 1001 ܡܪܿܢ ܒܐܝܼܕ̣ܵܘ̈ܗܝ ܕܛܘܼܒ̣ܵܪܵܐ:‎ ion ܘܡ̣ܢ‎ 
10 PAHO ܐܲܠܸܦ ܘܐܲܥܡܸܕ̣‎ tobe ܘܩܘܼܘ݇ܐܵܣ‎ Bike ܡܕܝܼܢ̄ܬ‎ 
GS pos milo WSN tise ܐܲܠܵܗܵܝܵܐ.‎ tte ܠܝܘܼܠܦܵܐܵܐ‎ 
ܕܥܲܡܹܗ: ܠܡܲܠܵܦܘܼ ܐܸܢܘܿܢ ܡܲܙܡܘܿܕ̣ܵܐ‎ jn} ܘܲܡܫܲܡܫܵܢ̇ܐ. ܘܲܦܬܼܵܫ̣ ܡ̣ܢ‎ 
ܘܐܸܬ̣ܠܵܘܝܼ. ܥܘܲܡܵܐ ܠܗܿܬ̈ܦܼܝܗ̇ ܕܡܲܕ̣ܕ̱ܚܵܐ:‎ Ako ܘܬܸܫܒܿܚܵܬ̣ܐ ܕܪ̇ܘܼܚܵܐ.‎ 
ܒܚܲܬܵܦܹܐ ܘܡܲܪܵܩܝܘܿܢܐ ܘܡܵܢܝܼܢܵܝܼܵܐ. ܘܟܼܠ‎ 100 abd 155 ܒܬ̣ܘܼܠܡܵܬܹܵܐ‎ 
CULT ܪܘܼܗܪܵܐ ܫܒܝܼܚܐ‎ 100) W590 OSah, Sao wend 

ܕܲܣܒܼܲܪܬܼܳܐ jo}‏ ܕܚܲܝܼܵܐ ܘܕܲܫܠܡܵܐ܀ 


Or 


1 


ܗܫ 


ܪܫܐ ܕܪܪܙ ܡܫܐ . 


ܥܲܠ ܐܸܓܠܲܗ uate‏ ܡܪܝ ܫܘܼܕܚܵܠܝܼܫܘܿܥ ܘܣܵܗܕܼܘܼܬܳܐ ܫܒ̣ܝܼܚܬܿܐ 
ܕܟ̣ܘܼܠܵܠܲܗ܀ ܢ odie LE Nad‏ ܕܡܸܢ ܡܽܘܬܳܐ ܘܲܚܓ̇ܝܼ. ܘ ܣܛܛܳܥܳܐ..»01.119 
fons‏ ܐܸܬ̣ܟܲܬ̣ܒܲܬ݀ “oes sho‏ ܕܓܵܓܲܘܼܠܬܵܐ ܒܦܼܲܠܓ̣ܕܿܗ ܕܝܼܫܘܿܥ. 20 





, a? 








| Vat. Gan ܕܠܰܡܚܰܘܺܝܘܼ‎ 2 BO Vat. ܕܝܘܠܦܢܳܗܺ‎ Jscros. 3B Vat, #005. 


2.60 ܬܐܘܿܡܵܐ ܕܡܲܕ݇ܠܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ ܗ. ܕܫܐ ܕ . 





ܐܸܬ̣ܠܿܥܸܠ ܒܐܝܼܬܗ. 2d‏ ܕܝܢ des‏ ܨܝܕ ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܡܿܪܝ ܛܝܼܡܵܬܼܐܘܿܣ 
ܘܝܼܠܸܦ ܥܲܠ ܟܠܗܹܝܢ ܕܝܼܠܲܗ' ܘܲܚ̣ܙ̈ܵܝܗܝ 265309 ܥܲܡ ܠܸܫܵܐܵܐ ܘܡܲܖܿܕܘܼܬ̣ܵܐ 
ܣܘܼܪܝܝܬܳܐ: ܐܦ ܒܠܸܫܳܪܢܵܐ ܓܺܝܝܐ ܘܦܳܪܰܣܝܳܐ: ܐܸܬ̇ܕܲܥܝܼ ܕܪܸܡܫܚܹܗ ܡܸܫܚܵܐ 
ܕܩܘܿܕܼܫَܵܐ : ܘܪܵܘܚܵܕܹܗ ܚܘܼܛܪܵܐ Wows.‏ ܘܲܢܫܼܲܕܕܿܗ ܕܵܥܝܐ 
» ܘܲܡܬܲܠܡܕܼܵܢܵܐ ܕܥܲܡܡܹ̈ܐ ܒܲܪܒܿܪܵܝܼܐ: Sid)‏ ܕܠܵܐ ܡܬܼܘܿܡ ܩܲܵܒܲܠܘ 
ܥܠܲܝܗܘܿܢ ܦܓ̣ܘܼܕܬܿܐ ܕܝܘܼܠܦܵܐܵܐ ܕܥܲܠ ܐܲܠܵܗܵܐ: MS Wo‏ ܠܲܦܥܝܼܬ̣ܗܘܿܢ 
ܡ̣ܢ (ood‏ ܕܲܫܠܝܼܚܼܵܐ ܘܲܠܟ̣ܵܐ: as‏ ܡ̣ܢ ܟܵܪܵܘܵܕܐ ܘܲܡܣܲܒܿܖܵܢܼܐ 
ܕܡܲܠܟ̇ܘܼܬ̣ܵܐ ܕܲܫܡܲܝܵܐ. ܟܲܕܼ ܕܝܢ ashes‏ ܕܲܕܩܲܒܸܿܠ ܥܠܵܘܗܝ stag}‏ 
ܘܐܸܬ̇ܬܿܟܸܹܠ pds AS‏ ܘܥܘܼܕܼܪܵܢܵܐ LES)‏ ܕܡܸܬ̣ܠܵܘܼܐ ܠܹܗ: ܘܒܼܐܝܼܕܹܗ 

܀: Hd‏ ܠܥܲܡܡ̣ܵܐ ܗܵܪ̇ܘܿܢ LSS‏ ܒܗܵܝܿ ܕܡ̣ܢ ܡܰܪܝّܐ Joo)‏ ܥܒܲܕܵܐ 
ܕܠܹܗ ܐܸܬ̣ܩܪܝ̣: ܩܲܒܸܿܠܼ ܥܲܡ ܕܚܸܠܸܬ̣ܐ ܘܚܲܟ̣ܘܼܬ̣ܵܐ. ܘܲܒ̣ܪܵܘܚܵܐ ܕܵܒܿܐ 
ܕܲܒܼܪܲܕ݂ܥܼܕܵܐ ܡܠܸܐ ܟܠ 262% 2007 ܝܵܘܡܵܐ ܕܲܣܝܿܡ ܐܝܕܗ ܕܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ. 
ܘܟܼܠܗܘܿ ܕܵܫܼܲܝ ܡܗܲܝܡܢܼܵܐ: ܕܲܫܡܲܥ̣ܘ ܕܲܠܬ̣ܘܼܠܡܿܬܼܵܐ° ܕܐܲܬܼܪܵܘܵܬ̣ܐ 
Sos oa‏ ܥܠܵܘܗܝ̇ OF‏ ܕܵܘܕ̣ܘܼܗܝ ܒܟܸܣܦܐ tho‏ ܘܡܵܐܕܼ̈ܐ 
: ܕܲܥܠܲܝܗܘܿܢ ܣܢܝܼܩܘܿܬ݂ܵܐ: ܘܥܲܡ ܚܲܝܠܳܐ ܐܲܠܵܗܿܝܵܐ ܘܬܲܠܡܝܼܟܵܐܐ 1435 
ܕܐܸܬ̣ܠܘܝܘ ܠܹܗ: ayy‏ ܠܐܰܬ݂ܪܘܳܬ݂ܐ ܗܳܢܿܘܿܢ. ܡܬܼܲܝܼܐ 104 ܠܝِ Miso‏ 
14 )ܥܲܠ AY‏ ܟܠܗܼܝܢ° ܕܝܼܠܹܗ ܪܲܗܝ̣ܪܵܐܝܼܬ̣: 38 1552.5 meas) vase‏ 
ܩܰܬ݂ܘܰܠܺܝܼܩܳܐ: ܐܡܲܖܿ 2067 ܠܝܼ ܕܝܢ : ܕܲܕ݂ܡܲܦܕܲܓ̣ܘܼܬ݂ܵܐ ܕܛܳܒܼ ܗܕܝܼܪܵܐ ܗܵܘܼܿܬ̣: 
ܥܲܒܼܕܵܗ̇ addin‏ ܠܬܲܡܰܢ: yd‏ ܡܲܢ ܕܐܲܬ̣ܪܵܘܵܬ̣ܐ ܐܸܢܘܿܢ ܕܒܲܖܿܒܿܪܵܝܹܐ. 
Used 20‏ ܠܡܸܚܙܵܐ ܕܵܒ݇ܘܼܬ̣ ܫܘܼܒܼܚܵܐ ܥܳܠܡܳܢܝܳܐ ܩܲܠܝܼܠ: qui‏ ܕܬܸܬ̣ܚܣܸܡ݀ 
ܠܗܘܿܢ ܘܢܸܬ̣ܩܵܪܒ̣ܘܼܢ Bonds‏ ܠܘܿܬܼܗ̇ ܕܲܟ̣ܪܸܣܛܝܵܢܘܼܬ̣ܵܐ. ro‏ ܕܝܢ 








1 Vat. ܕܝܠܗܝܢ‎ (sic). 2 0 gxds (sic), Vat. fax. 3 @ Vat. gsdn08 ܥܠ‎ 
4 Vat. omits fate. 5 CO ܟܠܗܘܢ‎ 6 Vat. ܠܬܘܼܠܡܬܸܐ‎ 7 Vat. ܗܠܝܢ‎ ems. 
8 Vat, ܘܕܐܬܚܣܡ‎ . 
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ܨܐ ܦ 


ܗܺܝ BoA Sop‏ ܒܐܲܢܵܬ̇ܬ̣ܵܐ. ܕܨܸܒܼܝܵܢ̣ܵܐ ܕܝܢ Lo‏ ܕܲܢܦܲܩ̣ܘ ܒܿܗܿ 165 
ܗܰܪ̇ܘܿܢ ܠܡܸܣܥܵܐ wide Si AS‏ ܡܿܢ ܗܵܟܲܢَّܐ܀ 


ܪ̈ܫܐ ܕܐܪ̈ܒܥܐ. 

ܥܲܠ mio‏ ܐܝܼܘ̣ܵܐ Aste‏ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ vas‏ ܫܘܼܕ̣ܚܵܠܝܼܫܘܿܥ 
ܕܡܝܼܓܪ̇ܦܘܿܠܲܝܛܘܼܬ̣ܵܐ ܕܓ̣ܐܠܵܢ ܘܲܕܕܲܝܠܘܿܡ܀ ܐܸܢܗ̱ܘ ܡܿܢ Mody‏ ܕܐܲܝܟ݂ s‏ 
ܛܲܒܘܼܬܹܗ ܕܡܵܪܵܐ ܡܡܲܕܲ̇ܐ ܥܲܒ̣ܕܸܵܐ: ܘܐܲܝܟ݂ ܚܲܝܠܹܗ ܡܡܲܫܲܚ Sos‏ 
ܕܕܘܼܒܵܪܵܘܗܝ Nios inxs‏ ܕܦܘܼܩܕܵܢܵܘ̈ܗܝ: ܘܟ̣ܠܗܹܝܢ ܕܝܼܠܗ 
ܠܲܢܝ݇ܬܵܐ ܘܬܲܪܥܘܼܬܼܳܐ ܕܡܿܪܿܗ ܡܸܬܕܲܥܼܐ: Nal‏ ܠܹܗ oc}‏ ܕܲܒܼܫܘܼܒܼܚܳܐ 
ܕܡܿܪ݂ܿܗ ܕܸܫܬܲܒܿܚ: ܘܥܲܠ ܟܠܗܘܿܢ ܓܲܘܵܘ̈ܗܝ 1905092 ܕܸܬܿܬܲܣܝܼܒ݁. 
ܕܓܲܪܵܐ ܕܸܬܬܘܣܲܦ݂ ܒܟ̣ܘܼܫܕ̣̈ܝ ܬ̣ܐܓ̣ܘܼܪܬܹ̇ܗ ܘܕܸܫܬܲܪܬܲܚ: ܐܲܝܟ݁ 607 10 
Os}‏ ܚܲܡܸܫ ܟܲܟܿܪܵܝ̣ܢ ws} PANO‏ ܥܣܲܪ: UdSND Ooo‏ ܘܐܲܪܒܲܦ 
ܫܲܡܠܝܼ ܐܸܢܹܝܢ. ܘܲܬ̣ܕܲܝܗܘܿܢ ܫܡܲܬ̣ܘ fol1180.228800G}200 PAS, 2954. auld uc]‏ 
ܕܥܲܠ LG‏ ܐܸܬܗܲܝܡܲܢܬ̇ܘܿܢ Wo‏ ܢܸܬ̣ܓ̣ܥܸܠ ܒܐܝܼܘܲܝܟ݇ܘܢ. ܘܲܕܡܸܢ 
god aide‏ ܚܲܝܠܹܗ ܡܸܬܿܬܲܒܼܥܵܐ ܡܸܢܹܗ: ܗܺܝ ܕܣܲܠܲܝ̣: WAS \ Sos‏ 
AS‏ ܕܸܣܲܠܝ ܫܩܠ: ܘܗܘ AS Sane‏ ܕܥܘܕ ܐܸܬ݂ܝ̣ܗܹܒܼ ܠܹܗ. 15 
ܐܵܪܵܫ qad a2‏ ܚܲܝܠܲܗ ܐܡܲܖܿ ܡܿܪܢ ܫܘܼܒ̣ܚܐ ܠܗ: acme‏ ܐܵܪܵܫ' ܩܲܕ̣ܝ̣ܫَܵܐ 
9d‏ ܐ݀ܡܲܪ. ܕܐܝܼܬ݂ oS‏ ܕܬܲܠܡܸܕ ܥܲܡܳܐ ܕܵܒܿܐ: ܘܲܐܵܚܕܲܢܵܐ dd‏ ܙܥܘܿܪܵܐ. 
ܘܐܝܼܬܼ ܕܲܩܥܼܵܐ ܢܲܦܫܹܗ ܒܲܠܚܘܿܕ: ܘܕܲܡܝܼܲܬܪܘܼܬ݂ܵܐ ܫܘܼܝܢ ܐܸܐܘܿܢ . ܠܚܰܣܝܳܐ 
ܕܝܢ 23.07 oss‏ _- ܰܕ . ܡܸܓܛܠ ܕܲܠܣܲܠܲܝܼ eco‏ 900 


1 Vat. ES St. Matthew xxv. 12. 2 Vat. omits wD >. 3 Vat. omits 


52. 4 Vat. 01. 


33 * 





258 ܬܐܘܿܡّܐ ܕܡܲܕ݇ܠܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ ܗ. 2x5‏ ܓ. 








WANG‏ ܐܲܝܟ݁ GSK thas hase‏ ܒܠܸܒܹܿܗ: Ord yo ho‏ ܚܫܝܼܒ̣: 
{Ae Jodo‏ ܗ̱ܝ ܕܡܸܬ̇ܬܙܝܼܥ 45 ܐܪܵܫܐ 45 YMC‏ ܠܘܼܩܒܲܠ 
ܫܘܼܦܪܵܐ: Wo 6c‏ ܟܝܵ݇ܝܘܼܬ̣ܐ oh.)‏ ܠܢܲܦܫܹܗ: GK ado‏ ܓܪܝܼܨܵܐ 
ܐܝ̣ܬ݂ܰܘܗܝ ܩܸܓ݂ܠܵܐ ܘܲܠܕܪܸܒܿܘܿ ܦܘܼܖܿܥܵܢܝܼܢ dds HI‏ ܣܵܥܘܿܘܰܘܗܝ: 
aia 5‏ ܡܛܲܝܒ̣ܝ̣ܢ ܗܵ݇ܘܼܿܘ ܠܩܸܛܠܲܗ݀ ܐܸܠܘܼ ܐܸܬܼܿܬ݀ ܒܐܝܼܬܲ̈ܗܘܿܢ: ܡ݇ܪ̈ܢܿܐܝܼܬܼ 
ܕܩܵܛܵܘܿܠܼܐ Fine‏ ܐܝܼܬܲܝܗܘܿܢ ܒܲܕܡܹܗ unde‏ ܗܿܘܿ. ܟܲܕ ܕܝܢ gel‏ 
ܥܝܕ̣ܗܘܿܢ ܪ݇ܚܿܬܿܝ̣ܢ COT‏ ܝܼܚܝܼܕܲܝܹܐ ܕܥܘܼܡܪܵܐ ܗܵܪܵܐ ܠܘܳܬ݂ܶܗ FECT Ne)‏ 
ܛܝܼܡܵܬܼܐܘܿܣ {SONS‏ ܕܲܢܟܲܟܲܪ ܐܸܢܘܿܢ: cyte SL Lm‏ 100 
fol.1172.‏ ܠܥܘܼܡܪܳܐ ster‏ ܘܲܒܣܲܠܲܝܵܐܬ̣ܵܐ ܠܗܘܿܢ ܡܝܲܩܲܖ݇ ܗܵܘܼܵܐ. ܒܗܰܝ ܕܗ݇ܪܟܿܐ 
10 ܐܸܬ̣ܒܲܕܲܩ oS‏ ܕܲܥܬ̣ܝ̣ܕ ܩܵܬܼܘܿܠܝܼܵܐ ܠܡܸܗܘܿܐ. ܘܲܡܫܲܐܸܹܠ 200 ܠܗܘܿܢ 
Sule‏ ܬܝܼܬܲܝܗܘܿܢ ܗܸܥ̣ܘܿܢ ܘܥܲܬܵܠܵܬ̣ܗܘܿܢ': ܡܦܲܐܼܝܢ 006 oS‏ ܕܒ̣ܝܼܫܵܐܝܼܬ̣ 
ܡܸܬܘܲܒܿܪܝܼܢ ܘܡܸܣܟܲܢܵܐܝܼܬ݂. ܕܗܵܐ S‏ ܫܢܲܝܵܐ: ܕܩܲܡܨܵܐ SSS Sai‏ 
ܦܪܝܼܫܵܐܝܼܬ݂. ܐ݀ܡܲܖ݇ ܠܗܘܿܢ ܗܼܘ ܛܘܼܒ̣ܵܐܵܐ. ܠܳܐ ܡܸܬ̣ܓܲܖܿܕܵܐܐ ܡܸܢܟ̣ܘܿܢ tera‏ 
ܒܢܲܝ: ܗ݇ܪܵܐ ܕܐܵܟܲܠ ܚܲܩܵܠܵܬܼܐ ܘܗܰܘܿ ܕܐܵܟܲܠ ܦܹܐܕܼܵܐ ܟܣܲܝܐ ܕܢܲܦ̈ܪܵܬ̣ܟܘܿܢ: 
ܕܲܗ̱ܘܲܝܬ̇ܘܿܢ WAS‏ ܕܲܪܕܝܼܦܘܼܬܹܗ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ ܡܿܪܝ ܫܘܼܒ̣ܚܿܠܝܫܘܿܥ Ww‏ 
ܒܲܝܢܵܬ̣ܟܼܘܿܢ. acd‏ ܠܝܼ ܡܿܪܢ ܘܡܲܠܲܐܟ̣ܵܘ̈ܗܝ sad‏ ܕܲܠܗܿܠܹܝܢ we‏ 
ois HO Dhue‏ ܕܥܘܼܡܪܵܐ ܗܵܢَّܐ ܝܸܠܵܦܹܬ̣݀. odo‏ ܡܸܢ wud‏ 
duds‏ ܐܸܢܼܝܢ. ܐܸܠܵܐ Sool qi N45‏ ܠܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ rail‏ ܕܐܸܢ ܠܲܡ݀ 
ܚܛܝܼܬܹܗ “ust tall‏ ܘܫܲܒܼܥܿܐ ܦܘܼܪܵܥ̇ܢܝܼܢ ܚܲܝܵܒܼ̇ܐ: ܚܓܝܼܬ̣ܗ݀ 
pad Loy‏ ܐܲܥܵܦܝ̣ܢ ܫܲܒ̣ܥܝܼܢ ܘܫܼܲܒܼܥܵܐ. ܘܲܕܓܸܕܫܵܐ ܣܝܼܡ ܕܐܝܼܬܹܝܗܿ. 


ܬܚܐ 
Gr‏ 


ܟ 


0 





ܢܘܢ Vat. omits‏ 3 . ܠܡܩܛܠܗ Vat.‏ 2 ܗܺܝ ܕܒ݂ܵܒ݁ܽܘܬ ܙ ܕܡܬܬܙܝܼܥ Vat.‏ 1 
fas0Np‏ ܗܓܢ i>. 5 Val. omits‏ ܐܝܬܝܗܘܢ 6307 ܘܥ̈ܠܠܬܗܘܿܢ Vat. omits‏ 4 
ܓ ܡ ܢ 


ܚܓܠܝܬܐ Vat. gxaxS. % Vat. omits from‏ 7 ܟܠܡ Vat. omits‏ 6 .ܠܦܬ 
ASK.‏ ܘܫܒܥܢ to‏ 
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$32 ܝܸܗܵܒܲܬ̣ os‏ ܬ݂ܰܪܡܰܠܳܐ ܕܠ : ܘܣܰܡ 5‘ wa‏ ܩܸܠܘܿܪ̇ܝܼܢ 
ܠܲܚܡܵܐ ܘܫܲܪܝܼ. nod NudO‏ ܚܿܣܝܐ vase‏ ܛܝܼܡܵܬܐܘܿܣ ܩܰܬ݂ܘܿܠܺܝܩܳܐ: | 
ܘܒܲܕܿܩ݂ so)‏ ܕܨܐܕ݇ܘܗܝ ܐܸܣܬܲܥܕܼܵܬ̣܀ 


stot A aa ܪܫܐ‎ 


ܥܲܠ Sad Xsan‏ ܒܟ̣ܐܢܘܼܬ̣ܵܐ ܥܘܼܡܪܵܐ ܗ݇ܢܵܐ: ܡܸܓܛܠ ܪܵܕܘ݂ܦܝܗ 55" 
ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ ܫܘܼܕܼܚܿܠܝܼܫܘܿܥ܀ ܐܸܢܗ̱ܘ ܕܕܲܝܢܼܐ LGM‏ ܠܥܵܒ̣ܵܟܲܝ ܕܝܲܫܵܬܼܐ 
ܣܵܥܪ̇ܝ̣ܢ: ܐܲܝܟ݁ ܕܣܲܝܦܵܐ ܕܟ̣ܐܢܘܼܬ̣ܵܐ ܕܐܲܚܝ̣ܕܝ̣ܢ ܬܿܒܼܲܦܥ: ܘܲܠܛܵܒ̣ܵܐ ASK,‏ 
ܡܫܲܠܿܥܝܼܢ̇ ܘܗܿܕܐ qed‏ ܣܵܗܕ̣ܘܼܬܹܗ ܕܣܵܦܪܵܐ ܕܪܘܼܚܐ ܛܘܼܕ̣ܵܪܵܐ “mated‏ 
ܟܡܿܐ ܐ݇ܪܐ Hite‏ ܘܲܬ̣ܪܝܼܨܿܐ NE‏ ܛܳܒܼܳܐ: ted‏ ܘܬܲܒܲܥ edad ido‏ 
We Ade‏ ܟܠ oa‏ ܢܸܗܘܼܐ ܠܳܐ ܡܲܪ̈ܓܿܫ̈ܵܢܼܐ: ad‏ ܠܬܼܐܪܬܳܐ wed‏ 10 
ܚܢܲܢ ܘܲܠܟ̣ܐܢܘܼܬܵܐ ܕܲܥܬ̣ܝܼܬܹܵܐ ܠܒܲܪ ܡܸܢ AMSA‏ ܫܵܕܲܝܢܲܢ. Ad‏ ܕܝܢ 
oda. oo odio to1> O35‏ ܠܥܲܡܠܲܗ ܕܘܲܕܝܼܩܵܐ: ܘܲܡܓܵܝܒ̣ܝܼܢ 
ܠܡܸܦܲܩ ܠܡܸܨܿܕ wen‏ ܕܠܐ aN59‏ : ܘܠܲܡܟܲܪܵܫܘܼ ܐܝܠ ܝܢ ܕܠܐ 
sodas‏ ܐܲܣܸܩ ܥܠܲܝܗܘܿܢ Wd igre jis “gas‏ ܥܠܝܗܘܢ 
ܒܲܠܚܘܿܕܲܝܗܘܿܢ. ܘܐܲܟ̣ܠܹܗ ܠܕܲܪܥܳܐ oa‏ ܕܒܹܝܬ̣ ܚܿܒܵܐ ܘܠܵܐ i; thax‏ 
ܠܗܘܿܢ iba‏ ܘܲܠܫܲܢܵܬܳܐ ܒܿܬܼܪ ܫܲܢ݇ܬܿܐ: incr vor‏ ܡܲܪܕܘܼܬ݂ܵܐ Sak‏ 
ܥܠܲܝܗܘܿܢ ܐܲܠܵܗܵܐ. ܒܗܰܝ ܕܐܲܝܟ݁ ܕܡܸܢܗܘܿܢ ܕܡܼܗ݀ LAs‏ ܕܛܘܼܒܲܐܵܐ 
pax) oo‏ )106 ܒܡܸܛܠܵܐ. ܘܐ݂ܢܗܘ ܕܲܠܦܘܼܬ̣ ܡܓܲܝܒܘܼܬ̣ ܚܘܼܫܵܒܹܗ 


2 


ܕܐܵܪܵܫ: ܘܐܲܝܟ݁ ib Ae‏ ܢ ܐܲܠܵܗܵܐ ܘܬܲܒܼܲܦ: qi‏ ܗܺܝ ܕܡܿܢ 26nd‏ 


= = ܥ ܫ ܒܣ 





! BC as. ? Vat. omits gad%. 3 Vat. ܕܡܢܗܘ‎ (sic). 


33 


256 ܬܐܘܿܡܿܐ ܕܡܲܖ̇ܠܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ ܗ. 3x5‏ ܒ. 








ܕܟ̣ܘܼܡܪܵܐ ܕܲܦܬܼܲܟܼܕ̣ܵܐ: ܘܪܺܠܳܗ̇ ܒܡܲܥܒܿܕܵܪܘܼܬ̣ܗ 7452+ pao‏ ܒܥܳܗ̇ 

ܡ̣ܢ ܐܼܲܒ̣ܘܼܗ ܐܸܫܬܿܘܕܝܼ ܕܢܸܬ̇ܠܝܼܗܿ ܠܹܗ: SN50‏ ܕܲܟ̣ܦܸܲܖ݇ ܒܐܲܠܵܗܵܐ 
.11 ܘܒܹܐܣܟܲܝܡܵܐ SANS‏ ܘܲܕ̣ܡܲܥܡܘܿܕܝ݀ܬ: ܘܲܪܒܼܲܗ ܡܲܠܲܐܟܼܵܐ ܩܲܕܝܼܫܵܐ os‏ 
100 ܠܸܗܿ: SoS‏ ܕܥܡܲܪ' ܒܲܦܬܲܟܼܪܳܐ : ܘܦܲܪܝܼ ܠܟܼܘܼܡܪܵܐ ܕܠܐ 

ܪ oS SAD‏ ܒܲܪܬ݂ܳܟ݂: Sok, oN:‏ ܥܲܡܹܗ ܐܝ̣ܬ݂ܰܘܗܝ Hasso‏ ܠܹܗ. 
ܒܹܗ Sung‏ ܕܲܙܪܵܐ ܣܥܼܖܿ. O07‏ ܡܵܪܵܐ ܡܕܲܚܡܵܪܵܐ pid‏ ܥܘܼܣܵܩܲܝܢ 
ܘܲܡܣܲܝܒܲܖܿ Ais‏ ܘܡܲܛܐܸܒ̣ ܠܲܢ: this ass teas‏ ܕܲܥܬ̣ܝ̣ܕܼ 

ܦܵܕܼܰܥ ܠܲܢ ܐܲܝܟ݁ ܥܒܼܵܕܹ̇ܝܢ: ܒܲܟܼܝ݇ܠܬܿܐ ܪܩܝܼܥܬܿܐ ܘܲܡܫܲܦܼܲܟܬܳܐ܀ ܡܬܲܝܼܐ 106 

ܠܚ ܗܵܟܼܝܠ ܕ݁ܰܒܰܢ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗ̱ܒܼ ܐܲܪܝܼܥܵܐ: ,60 ܕܲܡܠܘܿܐܹܐ ܣܲܠܲܝܐܐ IMSEND‏ 


ܟ : ܗܳܠܼܶܝܢ S855‏ ܡܸܢܹܗ: ade‏ ܐܸܪܵܐ ܩܢܘܿܒܼܵܝܵܐ: ܐܸܫܬܼܲܕܕܲܬ ܕܲܣܝܵܐܝܼܬ݂ ܡܸܢ 
da Saas‏ ܐܲܚܝ̈ܘܲܝ ܣܘܼܥܪܵܝܹܐ 20X95‏ ܕܕܠ ܠܲܡ oS‏ 55( ܫܘܼܕܚܠܝܼܫܘܿܥ̣ 
ܠܒܹܝܬ̣ ܚܒ : ܘܕܲܕܲܩ ܠܹܗ Ison 4? Asolo‏ ܠܠܝܐ ܠܐ ܡܫܵܘܘܼܒܼ 
ܐܲܢܵܬ̇. qos‏ ܕܲܪܖܪܘܼܩܝܐ: Neo‏ ܩܓܵܠܘܼ oSua is N32 Aso so‏ 
ASS‏ ܘܲܦܠܢ: ܕܐܲܦܸܩܘ݀ ܥܲܦܫܗܘܿܢ ܡܸܢ qin So ake‏ 

eb : ܗܵܠܶܝܢ‎ oS ܐܸܡܿܕܼܲܬܼ‎ add bx 607 UO US Jom jaro 15 


ܒܲܒ̣ܟ̣ܵܬ̣ܐ̣ ܡܲܪܝ̣ܪܵܐܝܼܬ̣. ܘܲܥܬܼܵܐ ܘܐܸܡܲܪ: UGS‏ ܦܘܼܪܥܵܐܵܐ tax‏ 212 

ܕܫܳܘܬܿܦ̈ܳܐ ܗܘܼܐ ܕܚܲܫܵܘܗܝ ܕܲܡܫܝܼܚܐ. ܝܽܘܡܰܪܳܐ ASAD‏ ܠܝܼ: ܕܐܸܬ݂ܥܲܠܝܼܘ 

ܥܲܡܵܠܲܝ ܡܪܲܚܡܵܢܘܼܬ̣ܝ jah] wan tox)‏ ܠܕܘܼܟ̣ܪܵܢܵܐ ܕܲܠܥܵܠܲܡ. 

add‏ ܒܥܘܼܬ̣ܪܵܐ ܐܲܪܥܵܪܵܝܵܐ ‘shy‏ ܠܒܹܝܬ̣ too 25S‏ ܒܼܲܕܿܪܬܼܿܗ 
20 ܒܦܘܼܡܹܗ ܕܰܡܫܝܼܚܐ ܐܲܝܟ݂ ates‏ : ܘܡܪܐ oH? 232 HSS‏ > ݁ܕ 

mt.) ܠܝ ܘܐܡܪ 1007 ܝܫܘܿܥ ,ِܗܵܒܼ‎ Nad ܬ݂ܰܪܡܰܠܳܐ‎ Si 

3 ass ܕܐܲܦܸܩ ܒܐܘܪܚܐ ܕܝܸܥܖܘܿܩ ܠܲܡܕ̇ܝܼܢ̄ܬܵܐ.‎ C1 NaS 


soo ܥܲܡܹܗ ܨ 1 ܟܘܿܬܿܝܼܢܹܗ‎ 1007 NN ܕܕ‎ Scho 


Oo 





1 Vat. ܗ̄ܘܐ‎ Aso. 2 Vat. Adis. 3 Vat. ondx. 4 Vat. NSoS )? (?). 


Or 


ܝܡ 
On‏ 


ܒ 
ܗܒ 
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hos‏ ܡܸܢܗܘܿܢ ww obo Indo wher wins tity‏ ܥܲܡܵܐ. 
ܛܲܢܘ ܒܦܵܘܠܘܿܣ ܘܲܒ̣ܟܲܪܘܿܙܘܼܬܹܗ. ܥܲܡ 73% Keios oom‏ 
Maus ons : ade‏ ܥܠܿܘܗܝ ܒܡܲܥܒܿܕ̣ܵܢܘܼܬܹܗ ܕܣܵܛܵܢܵܐ bos)‏ 
ܕܕܲܓܳܠܘܼܬ݂ܵܐ. 0712560 ܘܚܘܼܒܵܐ KS‏ ܡܫܝܼܚܵܐ ܠܬܰܠܡܝ݈ܕ݂ܰܘܗܝ: ex‏ 
to‏ ܒܲܟܼܢܘܼܫܝܵܐ dict‏ ܘܲܚܣܲܡ̣ܘ ܒܪܸܚܡܲܬ̣ tom‏ ܕܡܲܠܝܵܐ Nom‏ 
ܢܲܦܫܹܗ ܗ̄ܝ ܩܲܕܝܼܫܬܿܐ' ܘܲܡܗܲܝܡܲܢܬܿܐ. ܘܠܘܼܩܬܸܿܡ݀ ܡܿܢ ܫܲܪܝܼܘ ܥܵܕܲܕܝ̣ܢ 
ܥܠܰܘܗܝ Md‏ 13305 ܘܕܲܫܪܝܼܥܝܼܢ ܡܸܢ ܟܲܝܠܵܐ ܕܢܵܦܲܩ go> Sas‏ 
ܠܬܲܠܵܬ̣ܵܐ. ܘܗܼܘ ܚܲܕܼܝ݇ܐܝܼܬ݀ ܡܲܝܒܿܪܵܗ̇ Nal doo‏ ܕܝܢ ܫܲܪܝܼܘ ܡܲܫܡܸܥܝܼܢ 
ܠܹܗ ܩܲܪܵܝܵܬ̣ܐ: ܘܘܲܫܒ̣ܘܿܩ ܠܲܡ ܙܵܕܼܰܥܬ̣ܢ܂ ܘܫܲܪܵܐ. N59 ad0‏ ܙܲܪܥܵܐ 
ܣܲܠܵܝ̈ܐܐ ܒܫܼܲܢ݇ܵܬܳܐ ܗܺܝ ܐ̄ܚܪܺܝܬܳܐ tb ead 200) Sudo‏ ܐܪܫܺܝܢ ܒܪܲܝ 
Ku‏ ܘܒܲܝܼܫܲܝ tas‏ ܟܲܕܼ NS‏ ܕܲܟ̇ܠ̣ܝܼܫ: ܐܸܨܛܲܢܲܥܘܼܐ ܠܡܸܩܛܠܗ ܠܩܲܕ̣ܝ̣ܼܫܵܐ 
asi, ad .007‏ ܠܟ̣ܠܗܹܝܢ ܛܰܝܒܘܽܬܼܐ ܕܲܣ݂ܟܲܕܿ U0 2,07h0S‏ 
.,__ < ܠܗ soho tjton) aSe thispo sips,‏ 
LO cools 242 Mans sock Asis‏ ܐܸܬ̣ܥ̱ܒܸܠ ܥܠܲܝ:: ܥܠܽܘܗܝ 
ܥܲܠ ܩܲܕܝܼܫܵܐ fades “oe‏ ܡܸܬ̣ܓܲܡܪܵܐ ܗܵܘܼܬܼ. ad Sz‏ ܨܒ̣ܵܐ "Ss‏ 
ܐܲܠܵܗܵܐ ܕܸܠܵܐ gong‏ ܙܲܖܵܝܐ ܕܸܫܬܽܘܬܳܦܘ̣ܢ ܐܵܪܿܫܵܐ ܒܝܼܫܹ̈ܐ ܗܵܪܘܿܢ. ad‏ ܠܐ 
piso‏ ܒܲܣܝܼܡܘܼܬܹܗ ܕܠܲܓ̣ܡܲܖܿ tains‏ ܒܲܖ݇ܪܵܫܵܐ ܡ̣ܢ ܒܲܝܬܵܝܘܼܬ̣ܗ: BONO‏ 
Ado wo‏ ܡܸܢ ܡܿܪܝܐ ܐܵܦܼܢ ܒܲܡܪܵܬ̣ܐ ܡܸܕܲܡ ܘܣܵܥܲܐ ܕܪܸܣܥܘܿܖܿ ܒܝܼܫܬܿܐ: 
ܡܲܠܐܟܼܵܐ ܩܵܕܝܼܫܵܐ ܕܲܠܘܼܐ rod‏ ܠܵܐ ܫܒܲܩ ܕܬܸܦܘܿܩ ܒܝ̣ܫܬܿܐ ܡܕܲܬ̣ܕ݇ܐܝܼܬ̣ 
el‏ ܨܒܼܝܢܹܗ: ܠ ܡܘܲܥܹܟ ܘܲܡܥܵܘܸܟܼ ܘܲܡܦܲܠܗ̱ܕܼ ܠܲܙܥܵܐ ܕܣܳܥܘܿܕ̇ܘܼܬ݂̇ܗ. 
ܐܲܟܼܡܵܐ ܕܲܣܥܼܪ NES‏ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ 1607 ܕܲܚܙܵܐ ܒܐ݇ܓ̣ܘܼܪܣܵܐ ONS‏ 








1Vat. (mang. 20 ܠܘܩܕܡ‎ 9 Vat. ܐܬܨܛܛܠܝ̈ܥ‎ 4 Psalm xxxv. 12; 
Psalm cix. 5; Psalm xh. 9. > Vat. ܥܢ‎ © Vat. omits as. 7 Vat. 
{s2. 8 Vat. Gi: 
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Adu‏ ܕܥܲܥܡܵܢ. ok‏ ܕܝܢ ܐܲܒ̣ܵܗܵܘ̈ܗܝ ܡ̣ܢ ܬܲܡܿܢ: ܘܐܸܬܿܬܿܘܬܼܲܒܼܘ̱ܐ 
Hows‏ ܥܸܒܼܪܵܝܵܐ. ܒܲܡܕܝܼܙ̄ܬܵܐ ܕܝܢ ܗܕܐ ql‏ ܕܝܼܠܵܦܼܬ̣: ܐܸܬ̣ܝܼܠܸܕ ܘܐܸܬ̣ܕܵܒܿܝܼ 
097 ܛܘܼܒ̣ܵܥܵܐ. ܡܢ ܕܝܢ ܕܰܗܘܳܐ ܥܠܲܝܡܵܐ 94 ris Naw‏ 135 ܕܐܲܒܵܗܘܗܝ 
ܕܶܬ݁ܕ݂ܰܪܰܫ ܒܲܟܼܬܲܒ̣ܵܐ 25 ܘܲܒܼܣܸܦܪܵܐ ܝܢܐ ܕܠܸܫܵܢܗܘܿܢ ܕܝܼܠܗܘܿ : 
Ok‏ ܡܸܢ fam‏ ܕܙܲܒ̣ܪܵܐ: ܘܦܵܫ 097 os “TAM fond‏ ܙܥܘܿܪܖܝܵܐ 
.doa‏ ܫܒܲܩ̣ܘ ܠܗܘܿܢ ܕܝܢ ܐܲܒܿܗܲܝ̈ܗܘܿܢ ܥܘܼܬ̣ܪܵܐ ܣܲܠܵܝܼܐܐ. ܘܲܠܗܵܪܵܐ 
ܦܲܠܠ̣ܘ̣ܗܝ Ng‏ ܬܪܼܲܝܗܘܿܢ. ܘܲܠܚܵܬܹܗ ܫܒܲܩܼ. ܕܲܪܬܳܐ ܘܟ̣ܠܗܹܝܢ ܕܲܒ̣ܒܲܝܬ݂ܳܐ. 
LOI‏ ܡܥَܰܬܼܐ ‘N10 o>‏ ܠܥܘܼܡܪܵܐ ܗ݇ܪ݇ܐ. ܘܟܲܕܼ ܦܠܲܚܼ woos‏ 
ܒܫܘܼܡܠܵܝܵܐ Gated ql‏ ܕܐܲܒ̣ܵܗܵܬ̣ܐ: ܐܲܦܝܼܣ ܠܲܟ̣ܢܘܼܫܵܐ ܕܕܸܬ̇ܠܘܼܢ 
10 ܠܹܗ Ne‏ ܚܒܐ. ܕܪܸܙܪܿܥܝܼܗ ܗܘ 4K 50N Siso‏ ܠܐܲܚܵܐ: : joa)‏ ܕܡܸܢ 
x3‏ ܥܘܼܡܪܵܐ ܫܵܩܵܠܝܼܢ: ܡܸܢ SSS‏ ܕܒܹܝܬ̣ ܙܝܼܘܵܐ. ܗܺܝ ܕܐܲܝܟ݂ Tee‏ 
NIN?‏ ܠܹܗ. #330 Mud‏ 27853 : ܠ 3 ܡܢ ܗܵܪܵܐ ܕܘܡܵܪܵܐ: 
Sis og‏ ܝ̣ܕܝܼܥܵܐ ܕܘܼܟܿܬܹܗ. 1390 1339 >04{ 20 aA‏ ܐܲܟܿܕ̣ܵܐ ܘܫܲܪܝܼ 
ܠܡܸܙܪܲܥ̣ ܘܲܠܡܹܚܨ ܨ MAY‏ ܠ ܠ ` ܕܲܟܼܢܘܼܫܝܹܗ: 
lito So 15‏ ܘܲܠܡܸܣܟܲܢܹܵ Noma‏ ܗܘ too aX N&soo KN‏ 
ܕܐܸܣܦܵܢܝܵܐ ܒܬ݂ܰܪܬ݂ܺܝܢ 2 °: ܘܓ݂ܘܼܒ̣ܵܪܵܐ ܐܲܦܵܠܘܿܢܝܼܣ° 055 ܕܲܢܛܝܼܪܵܐ: 
ܘܕܲܕܸܡܘܼܬ̣ og]‏ ܒ ܕܲܟܼܬ̣ܝܼܒ̣ Rasxs‏ ܕܓܘܼܒ̣ܵܪܵܐ 035 tosh‏ 
ܘܐܲܝܟ An‏ ܡ̣ܢ ܗܵܪ̇ܘܿܢ ܦܹܐܣܝܼܣ ܘܐܼܸܫܼܲܪܝܵܐ cis‏ ܓܲܒ̣ܪܵܐ ܬܲܓ݇ܪܵܐ: We‏ 
55 ܡܪܵܬܼܗ: ܙܸܠܳܐ Gsm‏ ܩܘܼܪܒܵܢܵܐ ܠܐܲܠܗܳܐ PEs juss‏ 
Lix ado 2‏ ܣܲܠ̇ܝܼܐܵܬ̣ܵܐ ܗܘ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܫܘܼܒ̣ܚܿܠܝܼܫܘܿܥ Yq‏ ܕܘܼܒܵܪܵܐ 
ܦܿܠܚ 756 ܘܲܡܢܝܼܝ ܠܲܡܫܝܼܚܵܐ ܒܡܸܨܥܿܝܘܼܬ̣ܵܐ ܕܩܲܕܝܼܫܵܘ̈ܗܝ. Hd‏ 
ܐܐ ܕܒܲܬ̣ܕܲܥܣܲܪܬܿܐ ܝܼܗܘܼܕ̣ܵܐ. ܘܒܲܬ̣ܠܿܬ̣ܡܵܐܐ ܘܲܬ̣ܡܿܢܬܲܥܣܲܪ ܐܲܦܸܣܩܵܘܿܦܹܐ 


or 








1 Vat. ܘܐܬܬܘܒܘ‎ (sic). 2 Vat. ܘܦܫ ܗܘ ܘܚܬܗܿ‎ . 9 Vat. fea ܒܝܬܐ‎ 
4 Vat. ܒܘܢ‎ 5 Vat. .ܐܦܘܿܠܥܝܼܣ‎ 
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ܕܦܵܕܿܘܿܩܰܢ. )ܠ ܕܝܢ ܡܵܙܵܐ 135802 ܕܲܡܫܝܼܚܵܐ ܡܪ ܪܢ : : ܐܸܠܵܐ ܕܝܢ WSie‏ 
doh ql‏ ܕܲܝܗܘܼܕ̣ܵܝܹܐ ܐܰܘ ܫܲܪܟܵܐ ܕܥܲܡܡܹܵܐ ܘܲܠܘ ܝܼܕܲܥ݀ܬ̣ܐ ܕܐܲܠܵܗܵܐ 
1,035 ܕܥܵܠܡܼܵܐ ܘܲܡܕܲܒܿܪ̈ܵܢܝܗܘܿܢ: ܝܠܐ ܠܐܝܼܠܥܼܵܐ Leoni‏ ܓܠܝܼܦܼܐ 
ܘܚܲܝܘܿܬܼܐ ܘܝܘܼܵܝܹܐ 250 ܘܛܵܝܪܵܐ ܘܦ̈ܵܕ̈ܚܬ̣ܳܐ. ܘܫܲܪܿܟܿܐ rear qlb>‏ 
Wale‏ ܧܩܲܕܸ̇ܒ̣ܘ ܘܗܳܐ ܡܩܲܕ̇ܒ̣ܝ̣ܢ: ܥܲܡ ܣܸܓ̣ܘܹܲܬ̣ Bes‏ ܘܟܲܗܝܼ̣ܵܐ. 
ܡ ܕܐܲܬ݂̣ܪܸܙܘ ܝܘܼܠܦܵܢܹܗ ܕܲܡܫܝܼܚܵܐ ܒܐܼܲܬ̣ܖܵܘܵܬ̣ܐ tas on foe‏ 
Sd‏ ܘܫܲܖܿܪܿܐ 43939 ܕܲܠܠܲܘ ܡܸܕܗܘܿܢ > 03450 ܒܗܘܿܢ 
ܢܘܼܗܪܵܐ ܕܲܫܪܵܪܵܐ ܕܲܣܒܲܪܬܹܗ 309 ܘܥܲܕܘ ܡܸܢ iNT SE43‏ 
oh‏ ܟܠܗܘܿܢ Yon‏ ܘܙܝܼܙ݇ܢ̣̈ܐ ܡܲܪܝܼܕ̣ܵܐ° ܕܲܥܒܼܵܕܐ ܒܝܼܫܼܵܐ: >59 
ܣܵܓܵܪܵܐ ܒܠܸܒ̇ܘܵܬ̣ܗܘܿܢ. ܘܬܲܠܡܹܕ݂ܘ ܘܐܲܥܡܸܕܼܘ : ܘܲܣܬܼܲܪܘ ܚܲܝ݀ܠܼܵܐ t‏ 10 
ܘܚܿܘܝܼܘ ܓܒܲܪ݇ܘܿܬ̣ܐ. ܘܐܸܬܲܝܲܒܿܠ thax‏ ܕܣܵܥܘܿܖܘܼܬ݂ܗܘܿܢ "Sd Sad‏ 

ܕܡܲܘܢ̱ܚܵܐ. auto‏ ܠܳܟ݂ ܠܡ̣ܐܠܲܦ ܥܲܠ pote‏ ܕܝܼܠܗܘܢܼ ܢܲܗܝܼܪܵܐܝܼܬ̣: 

WKN ܐ̄ܪ݇ܫܵܐ‎ did, vaso Nod ܡ̣ܢ ܐܸܓܲܪܬܳܐ ܕܲܟܼܬܿܒ̣ܘ‎ 

ܘܣܵܦܪܵܝ Glo‏ ܕܲܠܸܬܲܡܿܢ YS‏ ܗܵܘ̣ܵܘ ܘܢܵܦܵܩܝ̣ܢ ܒܬܹܐܓ̣ܪܵܬ̣ܵܐ 

ܘܣܘܥܪܬܐ ܕܡܲܠܟ̇ܘܼܬ݂ܵܐ 0 15 


On 


fu > ܘ‎ 


‘oD 


ܢܢ 


ܪܫ ܐ es URI‏ 
ܥܲܠ we a‏ ܐܲܝܟܵܘ Sed, mss‏ ܫܘܼܒܼܚܵܐ ܠܝܼܫܘܿܥ': ܘܥܲܠ 
ܡܹܐܬ̣ܝ̣ܬܹܗ ܘܲܠܥܘܼܡܪܵܐ ܗ݇ܢܰܐ܀ ܝܘܼܒܵܠܲܗ ܕܝܢ BIOL?‏ ܫܘܼܒܚܿܠܝܼܫܘܿܥ :6:11 
135 ܘܡܸܬ̣ܝܲܒܿܠ : $? ui. a wo‏ ¢ ܐܝ̣ܫܡܵܪܹܝܠ. ܡܕܝ̣ܢ݇ܬ݂ܳܗ ܒܡ 





1 Vat. 155 2 Vat. wae ܘܫ ܠܟܐ ܕܕܐ ܬܟ ܩܟܶܒܘ ܘܗܐ‎ (sic). 3 Vat. 
ܕܡܫܝܼܚܐ‎ . 4 Vat. omits ܘܡܠܺܝܬ݁ܳܐ‎ 5 Vat. ܕܐܪܥܐ ܕܡܲܬܼܪܚܐ‎ Tudo. . ¢ Vat, ܛܘܒܚܐ‎ 
ܠܝܼܫܘܿܥ‎ (sic). 7 BO ܨܠܢܘܿܪܦܝܲܐ‎ 


wack‏ ܡܐܡܪ̈ܐ ܕܢܝܡܫܐ. 
ܕܲܫܵܐ ܩܼܲܕ̱ܡܵܝܵܐ܀ ܕܥܲܠ' ܕܵܒܿܢ vas‏ ܫܘܼܒ̣ܚܿܠܝܼܫܘܿܥ܀ ܢܸܬ̣ܩܲܒܲܠ ܥܲܠ 
5045 ܡܲܫܡܲܥܬ ܕܦܳܪܿܘܿܫܘܼܬ݂ܳܟ݂ 02 ܐܲܚܘܼܢ: ܘܐܵܦ ܡܹܐܡܪܵܐ 23.07 ܐܰܚܕ݂ܰܪܳܐ: 
ܕܐܝܼܬ̣ܘܗܝ ܕܚܲܡܫܵܐ. ܕܐܸܣܛܘܼܟܼܣ̣ܵܐ ܕܡܲܟܼܬ̇ܒ̣ܵܢܘܼܬܲܢ 21967 ܕܒܲܦܝ̈ܣܵܐ 
“acme‏ ܕܓܲܒ̣ܝܘܼܬ̣ܵܟٍ ّ ܡܸܠܬܲܢ ܚܲܠܵܫܬܳܐ ܕܲܗܛܲܬ݀ Worse‏ ܒܫܲܖܵܒܲܐ 
ܡܿܘܬܿܖܵܝܹܐ “tka {F529 LOT NASEND‏ ܐܲܬ̣ܠܲܝܛܵܐ ios ak to awd‏ 
ܕܥܘܼܫܐܵܐ: ܕܐܸܚܲܕܘ ܕܲܪܵܐ ܥܲܡ Huo AAS‏ ܘܫܼܐܬܵܐ ܡ݇ܖܵܘܿܕܐ': OAL HO‏ 
ܟܠܝܼܠܵܐ ܕܙܲܟ̣ܘܼܬ̣ܵܐ ܘܲܢܨܚ̣ܘ ܘܐܸܬ̣ܟܲܠܲܠܘ: ܒܐܵܓܲܘܿܪܵܐ ܪܘܼܚܵܪܵܐ ܕܕܘܼܒܵܘܵܝܗܘܿܢ 
Visio‏ ܠܐܲܠܗܵܐ. ܘܫܘܼܪܵܝܵܐ ܕܟ̣ܠܗܹܝܢ ܬܲܪ̈ܟ̱ܝܵܬ̣ܐ ܕܲܡܥܲܬܿܕܵܐ ܡܸܠܬ̣ܐ 
10 ܠܡܲܕ̣ܪܵܚܘܼ “OS‏ ܦܸܨܚܵܥܵܘ̈ܗܝ ܕܛܘܼܒ̣ܵܪܵܐ ws‏ ܡܿܪܝ ܫܘܕܼܚܵܠܝܼܫܘܿܥ' 
ܩܲܫܝܼܫܵܐ ܘܥܲܢܘܵܝܵܐ: ܘܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ OS NGSAL,.S0‏ 230100 ܢܲܨܝܼܚܵܐ. 
.1.116 ܘܒܸܰܬܼܪܵܗ BAI oxtind (Endo Dons shod‏ ܕܬ̣ܘܼܠܡܿܕܹܗ: 
ܡܿܪܝ ܝܲܗܵܒܼܠܳܗܵܐ “Arado‏ ܐܲܚܘܼܗܝ. psa)‏ ܕܝܢ ܘܲܕܛܘܼܒ̣ܬ݂ܵܢܵܐ vaso‏ 
ܐܸܠܝܵܐ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦ̈ܵܐ: AY‏ ܕܐܸܬܿܬܲܣܟ̣ܰܚܘ ܡܸܢ Om‏ 4559 ܛܝܼܡܵܬܼܐܘܿܣ 
1s‏ ܩܵܬ̣ܘܿܠܺܝ̣ܩܵܐ ܦܰܛܪܝّܵܪܟܿܝܼܣ: ܠܐܲܬ̣ܖܵܘܿܬ̣ܳܐ 2.85552 ܘܲܕ݀ܡ̣ܢ ܟܠܗ ܒܘܼܝܿܢܐ 
ܘܲܬ̣ܩܝܼܢܘܼܬ̣ ܗܘܼܦܵܟ̣ܵܐ ܕܵܚܝܼܩܝܼܢ: BS‏ ܕܘܿܠܼܐ ad‏ ܡ̣ܢ 29085 ܪܵܨܘܿܒ̣ܵܘ̈ܗܝ 
ܕܲܫܪܵܪܵܐ ܠܲܦܢܝܼܬ̣ܗܘܿܢ MS‏ ܐܵܘ ܐܸܬܿܬܼܲܟܼܕ̣ܵܙ ܠܗܘܿܢ ܝܘܼܠܦܵܢܵܐ ܕܲܣܒܲܖ݇ܬܹܗ 


ܗܨ 








! BC As. 2 Vat. omits jute. 3 Vat. ܘܪܠܝܓܛܬܐ‎ fA ܥܡ‎ and omits 
ܘܚܧܵܐ ܘܫ݇ܐ ܕܐ‎ 4 Vat. ܫܘܒܚܐ ܠܝܼܫܘܿܥ‎ . > Vat. ܘܝܗܒܠܗܙ‎ Ada. 
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ܒܡܸܠܬ̣ܐ ܛܵܒܼܬ. ܘܐܸܫܟܲܚܬܹܿܗ ad‏ 16 ܒܲܟܼܬܲܒܵܐ ܕܗܘܼܦܵܟ݂ kam‏ 
Udo @‏ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗ̄ܒ̣ ado wed UCT Lam‏ ܝܸܬ̣ܒܲܬ̣ ܐܸܡܲܪ 
“oy‏ ܕܡܸܓܲܠ ܬܼܳܪܰܬ݂ܺܝܢ os $52 tudo SACS‏ ܠܥܘܼܡܪܵܐ ܕܝܼܠܟܼܘܿܢ 
ܕܒܬ dam BLS‏ ܡܢ ܘܩܲܕ݂ܡܵܝܬܿܐ FENG iss‏ 1307“ 3 
ܩܵܬ̣ܘܿܠܺܝܼܩܰܐ: ܕܲܫܪܵܪܵܐ ܕܡܲܠܦܵܐܵܐ of‏ 355 ܘܕَܵܪܘܿܫّܐ. ib Woo‏ 5 
ܒܥܘܼܫܐܪܵܐ ܕܬܲܚܼܘܵܝܬܹܗ ܠܘܼܩܕܲܠ ܬܘܕܝܬ݁ ܕܲܬ݂ܪܲܝܢܘܼܬ݂ tio‏ ܒܚܕ ܩܘܿܡܵܐ 
ܕܡܲܪܫܥܝܼܢ ܟܲܠܩܝܼܕܘܿܪܵܝܼܐ. ܘܐܲܡܝܼܪܵܐܝܼܬ݀ U2 Aer‏ ܒܲܣܝܿܡܹܗ. ܕܬܼܲܪܿܬܼܿܝܢ 
ܕܝܢ ܡܸܢ sy) who Zork‏ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ ܕܝܼܠܲܢ ܕܲܗܘܸܿܐ ܒܒܲܠܕܼ 
ܒܝ݀ܘ̈ܡܿܬ݂ܗ ܕܩܘܼܪܝܵܩܘܿܣ ܐܲܘܸܣܩܘܿܘܦܵܐ ܕܝܼܠܵܗ̇ ܕܕܲܠܕ̣: ܗ݇ܪܵܐ ܕܐܝܼܬܼܵܘܗܝ 
ܗ݇ܘܼܿܐ ܡܸܢ ܥܘܼܡܪܵܐ ܕܝܼܠܟܼܘܿܢ ܘܡܸܬ̣ܟܲܢܵܐ 1007 ܓܕ̣ܝܼܠܬܵܝܵܐ: ܘܬܲܢܝܼ eg os‏ 
KasxdS oS‏ ܗܵܕܹܸܐ. ܕܐܸܪܵܐ Sa.‏ ܡܕܝܼܙ̄ܬܿܐ go‏ ܩܲܫܝܼܫܵܐ ܕܝܼܠܲܢ ܫܸܡܥܲܬ̣. 
ܡܦܵܣܝ̣ܢ ܓܲܝܖܿ ܕܣܵܗܕܘܼܬܼܿܐ ܕܲܒ̣ܥܸܠܕܼܒ̣ܵܒ̣ܵܐ ܝܲܬܿܝܼܪ Bada‏ ܘܲܡܗܲܝܡܐܵܐ. qed‏ 
“aad‏ ܕܐܝܼܬ̣ hin‏ ܠܕܲܐܝܟ݁ ܗܿܠܝܢ: ܕܲܡܚܲܦܵܝܘܼ ܡܚܲܦܹܝܢ. ܘܲܡܕܲܓܵܠܘܼ 
UM poo‏ ܠܫܲܪ̇ܝܼܪܵܬܵܐ: dead we‏ ܕܝܼܠܲܢ ܡܸܣܬܲܥܪܵܢ. ܟܲܕ ܕܝܢ ܩܕܼܿܒܼ 
poe‏ ܕܲܫܠܝܼܚ̈ܐ ܠܡܸܫܬܲܠܵܡܘܼ. 675 ܒܲܟܖܿܘܼܒܼܬܿܐ ܕܕܘܼܟܼܪ̈ܵܢܗܘܿܢ studs‏ 5 
ܐܸܬܬܿܢܝ̣ܚ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ vaso‏ ܩܘܼܪܝܵܩܘܿܣ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ: ܒܲܫܡܵܐ so‏ 
ܬܸܫܒܿܘܿܚܬ݁ܳܐ܂ ܘܥܘܼܗܕܵܪܵܐ 256 ܘܐܸܬܿܬܲܣܝ̣ܡ ܒܐܝܼܩܵܪܵܐ ܥܲܡ Sates)‏ 
Had‏ ܕܲܩܕܲܡܵ݇ܘܗܝ ܫܟܸܒ̣ܘ ܒܲܡܕܝܼܢ݇ܬܳܐ ܗܵܝ. ܕܲܨܠܵܘܵܬܹܗ edo‏ ܥܲܠ 
ܥܵܠܡ ܟܠܹܗ. ܘܥܲܠ wth Sons Was‏ ܘܨܸܬ݂ܚܝܸܢ ܐܵܦ ܚܵܢܲܢ Neo‏ 
ܕܝܥܵܐ ܐܵܡܹܝܢ ܀ 90 
ܬܲܫܠܸܡ ܡܹܐܡܪܵܐ ܕܐܲܪܒܿܥܵܐ܀ 








| Vat. .ܚܫܘܿܒܼ̈ܐ‎ 2 Vat. writes ܗܠܐ‎ Re twice. 3 BC 55x90. 
4 FC ܬܥܠܡܢ‎ 5 Vat. Aso ܟܠܗ ܡܸܢ ܣܟܗ‎ . 


250 ܬܐܘܿܡܿܐ ܕܡܲܕܿܠܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ >« 3X3‏ ܟܗ. 








wus‏ ܘܠܐ ܥܘܲܟܲܝܠ ܚܙܝܬܹܗ ܠܥܘܼܡܕܹܿܗ. ܐܡܲܕܿ 252 ܠܹܗ. ܘܟܲܕ ܗܵܕܐ݂ 
ܣܝܼܡܵܐ Nom‏ ܒܬܲܪܥܝ̣ܬ݂ܵܟ݂. tio‏ ܠܳܐ SSN‏ ܒܡܲܥܒܿܪܵܐ: ܐܸܠܵܐ 
ܡܸܬ̣ܐܲܠܨܝܼܢܲܢ ܠܡܸܚܲܬ̣ NOS‏ ܗ݇ܪܵܐ. gk ad ys Sto‏ ܘܐܡܲܖܿ. ܘܲܦܠܝܼܓ̣ 
Mii‏ ܗ̱ܵܘ. ܕܠܵܐ ܡܸܫܟܿܚܝܼܢܲܢ ܒܚܼܝܠ ܐܲܠܵܗܵܐ ܠܡܸܥܒܲܖ Nz‏ ܥܲܠ ܪܟܼܘܿܒ̣ܵܐ 
ܕܩܼܵܝܣܵܐ. ound AS] tse Ber‏ ܕܲܡܫܝܼܚܵܐ ܡܵܪܿܢ. ܘܲܪܲܫܼܲܡ Hue‏ 
ܥܲܠ ܐܲܦܝ̈ ܡܲܝܵܐ: ܘܐܲܚܕܲܢܵܐ ܥܲܠ ܐܲܦܵܘ̈ܗܝ ܘܐܲܚܕܲܢܵܐ SG‏ ܐܲܦܝ̈ ܘܲܬ̇ܦܲܚ 
ܠܡܸܥܒܲܪ. ago‏ ܐܸܢّܐ wpe Lend‏ ܡܛܲܒ̇ܥܝ̣ܢ ܠܲܢ ܡܲܝܵܐ. ܡܲܕܿܓܲܫ Nada‏ 
ܕܡܸܬ̣ܓܲܫܡܝܼܢ 0007 ܡܲܝܵܐ ܬܚܼܝܬܼ SAG‏ ܐܲܝܟ݁ 607 ܕܒܲܓܲܕܝܼܠܵܐ ܦܟ̣ܝܼܪ̇ܝܼܢ. 
.1.11 ܘܗܵܟܲܪܵܐ ܥܕܼܲܕܿܢَܰܝܗܝ ܠܕܸܩܠܲܬ݂ ܘܥܲܠܢܲܢ ܠܥܘܼܡܪܵܐ 007. ASO‏ ܢܦܲܘ̣ܥܲܢ 
10 ܡ̣ܢ ܬܲܡܿܢ. ܘܲܫܪܵܐ LUN‏ ܕܲܢܦܲܩ̣ܘ BAIS‏ ܘܲܗܦܲܟ̣ܘ ܠܩܸܠܿܝܵܬ̣ܗܵܘܿܢ. 
ܘܩܵܘܝ̣ܢ AAs‏ ܥܲܠ ܣܸܦܬܹܗ ܕܢܲܗܪܵܐ: aad‏ ܕܝܢ ܗ݇ܕ ܕܢܸܪܚܩܘܼܢ 
de Dam‏ ܕܠܵܐ ܢܸܚܙܘܼܪܵܝܗܝ: ܥܙܼܵܐ ܬܘܼܒܼ Asolo‏ ܠܝܼ. ܢܸܥܒܲܪ ܡܸܟܲܝܠ 
ܠܩܘܼܒܼܠܲܢ: ܘܢܹܐܙܲܠ Nes‏ ܒܥܘܼܡܕܹܿܗ ܕܸܕܵܒܿܢ ܐܲܗܖ̇ܘܿܢ܂ ܘܗܵܝܕܹܝܢ Sass‏ 
ܠܲܡܕܝܼܢ݇ܬܿܐ. ܐܡܪ ܐܵܪܵܐ ܠܹܗ. quad‏ ܕܫܦܪܵܐ ܠܩܲܕ݂ܝܼܫܘܼܬ݂ܵܟ݂ ܣܥܘܪܿ. 
msde»‏ ܐܵܬܸܐ AS uae usd‏ ܡܲܝܵܐ: wes pwd ado‏ 
ܥܒܲܖ̇ܪَܵܝܗܝ ܠܢܲܗܪܵܐ. dhe‏ ܠܥܘܼܡܪܵܐ ܘܨܲܠܝܼܢ. ܘܡܸܢ Woh‏ ܢܦܲܩܸܢ 
pire‏ ܠܩܸܠ݇ܝܬܹܿܗ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ. Mad user‏ ܕܬܲܢܝ̣ ܠܝܼ 24 ܗܿܘ 
ܩܲܕܝܼܫܵܐ܀ ܫܼܲܖܪܵܗ̇ .ܠܶܢ܂ ܥܘܼܬ̣ܡܵܢ ܡܗܲܝܡܐܵܐ ܡ̣ܢ Spo‏ ܕܝܲܥܩܘܿܒ̣: 
ܗ݇ܪܳܐ ܕܡܸܬ̣ܟܲܢܼܐ )200 45 ܟܘܼܣܪܿܘܿ. 20g Axl‏ ܠܝܼ Moc‏ ܕܼܲܒܢ 
x3 vod dad‏ ܥܘܼܡܪܵܐ ܕܝܼܠܲܢ: tage‏ ܡܸܢ ܫܐ̇ܝ̣ܢ: ܥܸܠܼܲܬ̣ ܠܲܡܕܝܼܢ̄ܬܵܐ 
ܡܿܘܨܠ ANS,‏ ܡܲܕܲܐܬ̣ܵܐ. ofS sSajo‏ ܕܗ݇ܪܵܐ ܡܗ݇ܝܡܥܵܐ ܥܘܼܬ̣ܡ̈ܢ 
ܒܲܕ݇ ܟܘܼܣܪܘܿ: ܕܹܐܡܲܬ݂ ܕܢܼܗܘܐ ܠܝِ ܡܸܢܹܗ ܥܘܼܕܪܵܪܵܐ ܠܘܿܬܼ ܫܘܼܠܛܵܪܵܐ 








1 Vat. Aas Auoas ܠܐ‎ , 2 Vat. ܕܦܸܣܬ̇ܘ̇‎ 3 Vat. pax ܡܘܨܠ ܕܒܚܕܐ ܡܸܢ‎ 
wax (sic). 
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ܕܩܼܵܕܝܼܫܵܐ ܡܿܪܝ ܐܲܒ̣ܪܵܗܵܡ ܩܵܬ̣ܘܿܠܺܝܼܩܵܐ. ܘܫܲܐܸܠܬܼ̇ܗ ܠܣܰܒܼܳܐ ܗܘܐ ܕܲܢܬܲܝܼܐ 
ܠܺܝِ ܥܲܠ “no ‘was won‏ ܕܲܣܬܼܪ ܛܘܼܒ̣ܵܪܵܐ ܡܿܪܝ ܩܘܼܪܝܵܩܘܿܣ. 
UWS sh ado‏ ܥܲܠ ܚܘܼܠܡܵܢ̇ܐ Wm‏ ܘܘܲܝܘܼܵܐ ܕܲܛܕ̣ܵܕܼ ܡ̣ܢ ܐܪܫܐ 
too 92 pho‏ ܐܸܡܲܪ wS‏ ܕܐܝܼܬ̣ ܗܘܼܳܐ ܒܝܵܘ̈ܡܵܬ̣ܗ ܕܡܿܪܝ 
ܩܘܼܪܝܩܘܿܣ Yates)‏ ܠܣܼܐܘܲܖܵܝܵܢܼܐ' ܒܲܡܕܝܼܢ݇ܬܵܐ ܗܿܕܐ̣: ܘܐܝܼܬ̣ )200 5 
ܠܹܗ ܥܲܡܹܗ ܕܩܘܼܪܝܵܩܘܿܣ ܐܲܦܸܣܩܘܿܘ̈ܵܐ ܕܝ̣ܠܲܢ܂ RPA. "45 Om‏ ܘܦ 9ܠܢ .1.113( 
ܒܳܬ݂ܪ Tad OX‏ ܕܡ̈ܪܝ ܩܘܼܪܝܵܩܘܿܣ ܡܬܲܝܼܐ ܗ݇ܘܼܵܐ Matted)‏ 607 
Wo) S07‏ ܠܲܡ edd Ga Ss‏ ܩܲܕܸܡܹܬ̣ $5945 ܘܐܬܝܬ ܡܢ ܩܸܠܺܝܬܳܐ 
ܕܝܼܠܝ thas‏ 2307 ܕܝܼܠܒܼܘܿܢ ܠܡܸܥܲܠ ܘܲܠܡܬܸܒܣܲܡܘܼ ܒܲܝܘܵܬܹܗ 
ܘܲܒ̣ܥܸܢܝܢܹܗ 1289 oa‏ ܩܘܼܪܝܩܘܿܣ.. aXe‏ ܐܸܢܵܐ ܐܡܲܪܿ 10 
ܒܐܸܣܛܘܳܐ ܥܕܲܟܲܝܠ ܕܥܼܕܬܿܐ: ܗܳܐ 097 ܛܘܼܒ̣ܵܐܵܐ Nad‏ ܘܲܥܬܵܐ ܟܲܕܼ 
uss.‏ ܘܐܸܡܲܪ ܠܝܼ. ܗ݇ܪܟܵܐ ܡܪܝ God‏ ܩܵܐܼܶܡ ܐܲܢܵܬ̇. bol‏ ܐܵܪܵܐ ܠܹܗ. 
ܠܲܚܘܵܬ̣ܼܵ ܐܸܬܹܝܬ̣ ܘܲܠܡܸܬ̣ܒܲܪ݇ܟ̣ܘܼ go‏ ܩܲܕ̣ܝܼܫܘܼܬ̣ܵܟܼ. ܐ݀ܡܲܪ ܠܝܼ. ܒܪ̇ܝܼܟܼܵܐ 
ܗ̄ܝ ܡܹܐܬ̣ܝܼܬ̣ܵܟٍ. ANS oS}‏ ܠܘܳܬ݂ܝ whe‏ ܕܐܸܦܘܿܩܼ Séi aS goad‏ 
ܗܵܘ̇ܝܬ̣. ܐܸܠܵܐ ܡܸܟܲܝܠ ܕܲܬ̣ܕܹ̈ܝܢ )55 ܐܸܣܬܲܩܒܿܠܢ: ܬܳܐ ܥܲܡܝ S62s‏ 15 
ܐܲܟܼܚܕ: ܠܲܡ ܠܘ ܒܥܘܼܡܪܹܹܗ wae‏ ܦܝܼܬ̣ܝܼܘܿܢ. usaulo‏ 4502 ܒܝܼܡܝܐܝ 
ܒܐܝܼܕܗ 9 a5 Ago‏ ܡܕܲܡܫܝܼܢܲܢ ܡܲܙܡܘܼܪܵܐ 432 ܘܗܼܘ 
ܢܦܲܩ̣ܥܲܢ iho PNT) as ash‏ ܠܥܘܼܡܪܵܐ ܗܿܘܿ. ܘܡܸܢ ܕܨܲܠܝܼܢ: 
a5‏ ܐܲܚܝܼܬܼ oN‏ ܒܐܝܼܕܝ nod wor aes‏ ܕܸܩܠܲܬ̣. ܘܲܥܬܼܵܐ aS‏ ܚܕܐ 
rojo‏ ܠܝܼ. unde opdsooss beso “S58; Asso ghd‏ 55 20 
ܝܘܣܸܦ: Pusu Wo as‏ ܥܠܲܝ oss‏ ܕܡܸܢ ܥܘܼܡܪܵܐ 0c‏ 





ܢ + ܙ 3:40 ¢NONIO Ac.‏ ` ( 12° ܕܠ ܐܬܘܬܐ ܡܕܡ Vat. omits‏ 1 
Vat. $049.‏ 6 .ܠܣܼܘܿܖܵܝܵܢܹܐ Vat.‏ »= ܘܕܲܝܘܐ ܕܸܛܗܰܕ݂ ܡܸܙ ܪܫܐ ܠܝܐ Vat. omits‏ 4 
,ܕܬܐ ܥܡܝ ܡܟܝܠ ܕܢܥܒܪܬܿ Vat.‏ 8 ܕܡܫܲܒܿܚܝ̣ܢ BC‏ 7 
32 


248 ܬܐܘܿܡܵܐ ܕܡܲܖ݇ܠܵܐ. ܡܹܐܡܖܵܐ ܕ ܕܫܐ ܟܗ. 


SONG ܡܿܪܝ ܛܝܼܡܿܬܼܐܘܿܣ'‎ NaS Nua Lida ܗ݇ܘܼܵܘ.‎ 

.1.116 ܘܐܸܬܿܬܲܣܝܼܒ. ܘܲܣܠܸܩ ܕܪܐܬܐ ܠܲܡܕܝܼܢܵܬ݂ܹܗ. ܐܡܪ 100 So 1 vay‏ 

ܕܵܒܿܢ ܐܹܠܝܼܡܲܥ ade‏ ܡܲܢܬܲܬ݀ ܐܸܠܦܵܐ aN‏ ܗܵܘܵܐ ܒܵܗ̇ tows‏ ܥܸܒܼܪܵܝܵܐ. 

ܘܲܒ̣ܗ݇ܢܵܐ SK‏ ܕܠܲܐܦܝ̈ pisos‏ ܥܰܒܼܪܳܐ Nom‏ ܫܲܕܲܪܘܼ ܡܗܲܝܡܢܼܵܐ ܕܝܼܠܵܗ̇ 

5 ܕܡܿܘܨܠ ܘܲܟ̣ܠܵܐܘܼܗ̇ ܡ̣ܢ M25:‏ ܘܢܿܦܩܝ̣ܢ 0007 KIA‏ ܟܹܪܫ̈ܝ̣ܢ 

ܕܟܕܸܲܣܛܝܵܢܹܐ ܘܲܕܛܵܝܵܝܹܵܐ ܕܢܸܚܙܘܿܢܵܝܗܝ USES‏ ܗܿܘܿ ܘܕܢܸܬ̣ܒܲܪܟ̣ܘܼܢ 

ܡܹܢܼܗ. ܝܗܒܘ EON‏ ܠܡܰܪܳܗ̈ ܕܐܸܠܦܵܐ 1509 ܣܲܠܝܐܐ ܒܥܸܠܲܬ̣ ܦܵܘܫܵܗ̇ 

ܕܡܸܛܠ ܗܵܕܐ̣. dco‏ ܠܒܲܬ̣ܪ joo.‏ ܥܲܡ Kod‏ ܕܣܲܠܲܝܼܐܐ ܥܸܒ̣ܕܵܬ݀ 

ܐܸܠܦܹܗ sooo‏ ܠܲܡܕܝܼܢܵܬ̇ܗ. door‏ ܕܝܢ GS odds‏ ܠܲܡܕܝܼܢܵܬܵܐ 
ads 10‏ ܒܲܟܖ̇ܘܼܒܼܬܿܐ ܕܲܩܕܸܵܡ ܦܼܲܢܛܩܘܼ̈ܣܛܐ܀ 


ܪ̈ܫܐ ps Us‏ ܘܢܝܡܫܐ. 

MS‏ ܬܹܕ̣ܡܘܼܪܬܳܐ aims‏ ܛܘܼܒ̣ܵܪܵܐ ܡܵܪܝ ܩܘܼܪܝܩܘܿܣ ܒܒܲܠܕܼ 
ܡܕܼܝܢܵܬܿܐ ܘܫܘܼܠܡܿ' ܕܚܲܝܘܵܗܝ ܀ ܡܸܓܛܠ ܓܝܪ ܕܥܲܠ ܟܠܗܹܝܢ ܕܝܼܠܹܗ 
ܕܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ dict‏ ܒܣܘܼܘܿܚܵܐ NO‏ ܥܲܩܵܒܼܬ̣: ܒܗܰܝ wud‏ 000 ܥܠܲܝ 
ܐ ܘܒܲܣܝܼܡܝܼܢ Lied‏ ܕܲܥܠܰܘܗ̱ܝ. ܒܲܚܕܸܵܐ ܡ̣ܢ ad psx‏ ܠܒܲܠܕ ܡܕܝܼܙ̄ܬܿܐ 
ܒܥܸܠܬܼ ܕܲܩܪܵܬܼܢܝ ܐܸܕܿܠܬ: ܘܫܼܲܐܿܠܼܬ̣ ܥܲܠ ܩܲܒ̣ܪܹܗ ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܘܐܸܬ̣ܒܲܪܟܼܬ̣ 
ܡܸܢܵܗ̇: ܢܸܦܩܲܬ̣ ܠܐܸܣܓܘܿܐ Waco wand‏ ܕܵܒܿܐ ܕܝܼܠܵܗ̇ ܕܥܼܕܬܿܐ. 
ܘܐܸܫܟܿܚܼܬ̣ poh‏ ܗܲܫܝܼܫܵܐ an‏ ܣܵܒܼܵܐ UAL‏ ܘܲܕܡܹܗ ܝܼܟܼܘܿܐܪ. ܡܦَّܣ 
Lig Mom‏ ܟܲܕ 142 ܒܲܡܕ̣ܝܼܢܲܬ̣ ܡܲܠܟܿܘܼܬܿܐ ONS‏ ܐܝܼܬܲܝ Mog‏ 


1 A Vat. omit Mofro A. 2 BO Vat. ܘܢܬܒܪܒܘܢ‎ . 9 BC Vat. omit ܕ ܠܝܬܐ‎ 


4 Vat. ܕܚܘܼܬܡܛܼ‎ 


ܬܐܘܿܡ̈ܐ ܕܡܲܪܓܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ .d‏ ܕܫܐ DS‏ 247 
ܠܗ݇ܪ̇ܟܿܐ. ܐ݀ܡܲܪ 2007 US‏ ܗܵܟܼܝܠ ܣܵܒܼܳܐ ܥܲܬ̇ܝܼܩܵܐ ܕܲܫܡܹܗ iden BS‏ 
toon)‏ ܡܹܐܬ݂ܝܬ݂ Nod L455 coda‏ ܒܓܸܠܬܼܐ ܕܡܰܖܪܿܝ ܩܘܼܪܝܩܘܿܣ: 


as ¢ ‫ܰ 


$ .>& af 


ܒܣܘ̈ܣܵܘܿܬ̣ܐ TANS‏ ܘܒܲܪܵܕܲܘܼܝܼܐ ܘܟܼܘܿܕ݇ܓ̈ܘܿܬ̣ܐ ܕܬܸܩܵܠܲܐ. ܥܲܡ ܪܐܸܫܕ̣ܵܐ 
ܘܝܘܿܙ݇ܘܵܬ̣ܵܐ ܘܦܲܪܵܕܝܼܢ ܘܟܲܠܒ̣ܵܐ thee‏ ܡܲܫܪ̇ܝܼܬܼ ܕܛܿܒܼ ܥܲܫܝܼܢܵܐ ܗܵܘܿܬ̣. 
Lis BA 0007 UO‏ ܡܕܝܼܢܵܬܿܐ ܗܿܕܐ ܒܙܲܒ̣ܵܐ ܗ݇ܘ ܡܲܠܝܵܐܝܼܬ̣. ܘܲܫܒ̣ܝܼܚܵܐ 
GS hoa‏ ܘܲܚܣܝܼܡܵܐ ܡܕܝܼܢ̄ܬ̇ܗܘܿܢ. 26 ܕܝܢ ܥܲܠܼܘ ܠܲܩܕܸܵܡ ܗܲܝܖܿܠܵܐ 
ܘܬܲܘܕܲܥܘ nis,‏ ܡܹܐܬ̣ܝܼܬ̣ܗܘܿܢ | ܐܸܬ̣ܩ̣ܵܒܲܠܘ ܡܸܢ ܓܰܘܳܐ ܒܐܝܼܩܵܪܵܐ 155 
ado‏ ܝܲܗܵܒ̣ܘ ܠܲܗ ܐܸܓܲܪܬܿܐ ܕܦܵܩܕܹܵܐ oS‏ ܡܲܚܲܬܿܬܿܐ Nadds‏ ܩܵܬ̣ܘܿܠܝܼܩܵܐ: 
ܦܲܥ̣ ܥܲܝܪܵܘ̈ܗܝ ܕܸܡ݂ܵܥܼܐ cia milo xo‏ ܠܘܳܬܼ ܐܲܠܳܗܵܐ wi‏ 
ܫܸܡܥܘܿܢ Gu‏ ܘܐܸܡܲܪ. ܡܸܟܲܝܠ ܫܵܕܼܳܐ Aid‏ ܠܥܲܒ̣ܕܸ݇ܟ݂ udso‏ ܐܲܝܟ݁ ܡܸܠܬ̣ܵܟܼ 10 
ܒܲܫܠܵܡܵܐ. ܕܗܵܐ ܚܕܲܝ̈ Lick‏ ܘܲܩܪܵܝ ܣܸܦܵܘܬܝ° ܚܢܵܢܵܟ݂ ܪܒܐܐ. 607 ܕܣܵܡܸܬܿ 

ܬܚܘܼܡܵܐ ܠܚܘܼܬܿܡ Cus‏ ܘܫܘܼܠܳܡܳܐ Lind‏ ܘܲܥܬܵܐ Soo‏ ܠܲܡܗܲܝܡܵܐ 

ܕܐܸܬܸ̇ܘ ܒܿܬܼܕܼܿܗ. ܡܲܠܲܢ ܠܲܡ ܚܲܒ̈ܝ̈ܕܲܝ ܠܐܝܼܬ̇ܘܿܢ': ܘܐܝܼܗܼܵܐ ܗ̱ܵܘ Odom‏ 


Or 


e ‫, 4 


oN tam ONS‏ ܒܝِ ܒܩܵܘܡܵܐ ܕܲܒ݂ܪܲܫܟ̣ܘܿܢ: No‏ 252 ܡܸܬ̣ܦܲܨܲܚ 
742 ܒܗܸܕܼܪܵܐ ܕܬܲܪܒܿܝܼܬ݂ܟ݂ܘܿܢ. ܝ̈ܘܡܰܬܼ݀ܐ BAL‏ ܚܲܡܫܝܼܢ ܚܐ 242 ܒܲܡܕܝܼܢ݇ܬܲܘܿܢ. 
onde‏ ܨܪܵܪܵܐ of‏ ܒܲܠܚܘܿܕ ܕܓܼܲܖ̈ܡܼܐ ܡܸܫܬܲܟܿܢ GS‏ ܠܲܡܕܝܼܢܵܬܿܟܼܘܿܢ: ug‏ 
ܕܢܘܼܛܳܪܵܗ̇ ܘܝܘܼܒܿܠܗܿ ܢܸܬ̣ܡܸܬܲܚ ܕܟܼܠܗܘܿܢܝܘܼܒܿܠܵܘܗܝ ܕܥܰܠܡܳܐ. ܘܲܢܩܝܼܡ 
dso dad‏ ܡܸܢ ܒܿܬܼܪܝ SK Soy.‏ ܘܲܠܗ݇ܢܵܐ ods‏ ܥܘܼܓ̣ܪܵܐ dad‏ 
“Jing‏ ܣܲܠܲܝܲܐܐ. 26 ܕܝܢ ܕܲܒ̣ܪܘ̣ܗܝ Solan‏ ܓܥ݇ܬܼܐ ܕܟ̣ܠܲܗ ܟܢܘܼ݀ܝܵܐ ܗܳܪܳܐ 
pods‏ ܠܲܫܡܲܝܵܐ ܣܵܠܩܳܐ ܗܵܘܼܿܬܼ. foo‏ ܠܢܲܦܫܗܘܿܢ ܘܲܠܥܘܼܡ̱ܪܗܘܿܢ 
ܝܗܵܒܿܝ̣ܢ ܗ݇ܘܿܘ. tl we‏ 255 ܘܲܡܕܲܒܿܪܵܢܵܐ ܕܚܲܝܲܝܗܘܿܢ ܡܸܬ݂ܓܲܠܙܝܼܢ 


ܬܚܐ 
or‏ 


bo 
= 


1 0 ܥܠܬܐ ܕܡܐܬܝܬܗܘܿܢ‎ 2 BC Vat. omit .ܘܩܟ̈ܝ ܣܸܦܵܘܬܝ‎ 3 BC Vat. 


omit j5. 4 BC Vat. ܠܐܝܬܘܢ ܚܒܝܒܝ‎ 5 BC Yat. dade 6 BC ¢s392. 
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ܥܪܐ cise wal‏ ܣܲܝܥܵܟ݂ ܕܲܬ݂ܫܵܘܕܼܒ̣. ܟܲܕ ܕܝܢ ܐܸܬ̣ܠ݇ܢܸܙ 3 ܡܲܠܐܟܐ 
ܡ̣ܢ ܩܕܼ݇ܡܰܘܗܝ: Max‏ ܩܲܪܝܵܐ hols ghee‏ ܕܩܸܠܿܝܬܿܗ ܥܲܠ ܚܸܙܘܿܐ 
ܗܵܪܰܐ ܕܐܸܬ̣ܚܵܘܝܼ oN‏ ܘܠܹܗ ܠܗ݇ܪܳܐ S45 “go AGS‏ ܡܹܐܘܲܠܬܹ̇ܗ 
ܐܸܫܟܿܚܘܼܗܝ dead‏ ܘܲܩܪܵܐܘܼܗܝ. ܘܐܡܲܖܿ 100 {1m‏ 195 ܐܠܝܼܫܲܥ ܕܘܼܟܼܪܲܢܗ 
5 ܠܕܘܼܪܒ̇ܟ݂: : Not 132 Sid‏ ܐܢܘ ܘܿܢ ܠܣܘܼܪ݇ܛܐ a5 (aaa‏ ܐܸܪܵܐ ܒܲܩܢܘܿܒ̣ܝ̣ܢ 


ܐ ܦ ao‏ 


ܕܛܝܼܪ 1081 ܓܝ ܥܕܲܟܲܝܠ oat Agha‏ ܠ ܗܳܝ܀ 





ws ‘ta pd ܥܦ‎ ys Sa | 


RG‏ ܡܹܐܬ̣ܝܼܬ̣ܗܘܿܢ ܕܒܲܠܕܵܝܹܐ ܠܥܘܼܡܪܵܐ ܗ݇ܢܵܐ TANS‏ ܕܝܼܠܹܗ 
ܕܛܘܼܒܹܲܢܵܐ ܘܥܲܡܗܘܿܢ 2 (Na‏ ܕܚܲܣܝܵܐ ܡܿܪܝ ܛܝܼܡܵܬܼܐܘܿܣ ܕܟܸܠܝܢܵܐ. 
10 ܕ݁ܠܵܐ ܢܟܲܬܲܪ ܒܥܘܼܡܪܵܐ ܒܿܬܼܪ ܩܸܪܝܵܢܵܗ̇܀ ad‏ ܗ݇ܟܼܝܠ ܕܲܕܡܘܼܬ̣ KuS8‏ 
ܩܲܠܝܼܠܲܬ̣ ܓܸܦܼܵܐ ܠܟܼܠ Gis‏ ܘܥܲܡܡ̇ܝܲܢ WSS‏ ܐܵܦܐ ܐܸܬ̣ܝܲܒܲܠ ܫܸܡܥܵܐ ܡܠܹܐ 
ܬܸܫܒܿܘܿܚܬ݂ܗ ܕܲܡܫܝܼܚܳܐ ܕܬܸܕ݂ܡܪܬ݂ܵܐ ܕܣܵܥܲܪ 459 ܒܝܬ݂ܳܗ ܪܵܒܲܢ ܩܘܼܪܝܩܘܿܣ 
ܒܥܘܼܡܪܵܐ ܗ݇ܢَّܐ. ܘܲܒ̣ܫܘܼܗ̣ܵܐ ܘܒܲܟܼܢܘܼܫܝܼܐ ܕܸܨܚܵܢܵܘ̈ܗܝ WAND‏ )000 
ܠܫܘܼܒܼܗ݇ܪܗ̇ ܕܥܼܕܬܿܐ ܩܲܕ̣ܝܼܫܬܿܐ. La ye wk‏ ܕܙܲܒ̣ܢܵܐ ates?‏ 
: ܕܲܠܒܼܠܲܕ ܡܕܝܼܢ݇ܬܿܐ Hot‏ ܐܲܣܪܲܚ. ܘܡܸܛܠ ܫܕܲܝܼܚܵܬܹܗ ܕܲܒܼܦܘܼܡ 
ܟܠܪَ݇ܫ. S52‏ ܩܘܼܪܝܵܩܘܿܣ: 059% ܟܬ̣ܝܼ̈ܒ̣ܵܬ̣ܐ god‏ ܩܲܕܝܼܫܵܐ vaso‏ 
ܓܝܼܡܵܬܼܐܘܿܣ aS‏ ܡܦܝܼܣܝܼܢ ܠܹܗ ܘܒܼܲܥܹܲܝܢ. ܕܲܠܥܲܢܘܿܝܵܐ 35 ܩܘܼܪܝܵܩܘܿܣ 33 
ܥܘܼܡܪܵܐ ܕܒܹܝܬ̣ 15S,‏ ܓܲܒܼܝܐ ܠܢ uo ND‏ ܥܠܲܝܢ NSO 1x3‏ 20 ܨܘܿܦܐ' 
:)ܘ ܡܕ݂ܲܒܰܪܪܶܐ. ܗܰܝ Noor Sid‏ ܘܫܲܩܠܘܼܗ̇ ܠܐܸܓܲܪܬܵܐ oNJo‏ ܒ݁ܰܬ݂ܕ݂ܗ 





1 A omits dio. 2 BC ܘܡܸܢ‎ , 3 Vat. ܐܦ‎ wads. 4 BC Vat. omit 
ܘܝܨܘܦܵܐ‎ Jadd0. 
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ܪܫܐ ܕܥܩܙܪܢܝ ܘܿܬܰܠܬܙ. 
ܥܲܠ ܓܸܠܝܵܢܐ ܐܵܚܕܼܳܢܵܐ yp mead oS Woo Adds‏ ܕܢܸܗܘܼܐ 
ܘܢܸܫܬܲܡܲܗ ܘܢܸܬ݂ܡܝܐ Sates:‏ ܙܒܲܢ Ong‏ ܘܟܸܢ isms‏ ܡܢ ܥܰܠܡܐ ܀ 
ܟܲܕܼ ܕܝܢ Soo‏ ܙܪ̇ܝܼܲܢ ܕܥܲܢܘܿܝܘܼܬ̣ܵܐ fo}‏ ܕܟܼܠ thos‏ ܥܡܸܠ ten‏ 
ܐܲܒ̣ܘܼܢ ܩܲܕܝܼܫܐ ܡܿܪܝ ܩܘܼܪܝܵܩܘܿܣ. ܢܙܝܼܪ̇ܘܼܬ̣ܵܐ ܘܲܡܣܲܖܿܩܘܼܬܵܐ: 30040{ 
ܘܲܨܠܘܿܬ݂ܵܐ Gove‏ ܦܝܼܠܲܣܘܿܦܝܵܐ ܕܲܒ̣ܩܸܠܵܝܬܳܐ. Abo‏ ܩܲܕܝܼܫܵܐ Shad‏ 
aS Lode‏ ܒܲܥܬ̣ܝ̈ܪ̱ܵܬ̣ܐ. ܘܩܸܢܝܵܢܵܐ ܕܲܡܩܵܘܝَܬ̈ܖܟ. ܫܲܗܪܵܐ ܡܕܲܗܹܐ ܚܘܼܫܵܒ̣ܵܐ. 
7440 ܘܲܦܫܵܛܵܐ ܕܣܸܓܲܕܲܬ݂ܵܐ ܘܡܿܛܘܿܢܵܝܲܣ ܡܲܪ̈ܕ̣ܝܵܢ ܕܘܼܥ݀ܬ. ܘܐܲܝܟ݁ ܐܵܛܘܿܪܵܐ 
ܥܝܼܪܵܐ ܘܵܐܸܲܩ we oss mae Wey We ech od jon‏ 
ܕܥܲܢܘܿܝܘܼܬ̣ܵܐ ܒܲܚܕܸܵܐ ܡ̣ܢ cis yoo SNS‏ ܥܘܼܡܕܹܿܗ: quad ad‏ ܫܘܼܪܵܐ 
tier BIAS 100 aw‏ ܐܲܠܵܗܵܝܵܐ: ammo‏ )166 ܘܲܡܣܵܘܲܚ ܕܡ̣ܢ 
ond‏ 5558 ܐܸܠܦܵܐ ܕܓܲܙܝ̈ ܥܘܼܬ̣ܕܹܿܗ ܠܡܸܬ̇ܬ̇ܪ݇ܚܘܼ. ܐܲܦܵܝܲܢ ܠܘܼܩܒܼܠ 
}15 ܡܲܠܐܟܼܵܐ Mo‏ ܥܲܡܹܗ: ܕܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ ܠܲܡ Nu‏ ܠܵܟ݂ logs‏ 
ܘܟܸܢ: ܬܸܬܲܢܝܼܚ ܡܸܢ ܛܘܼܪܵܦܲܝܟ. ܠܡܸܢܝܵܢܵܐ Lod‏ ܕܲܫܢܲܝܵܐ ܚܲܡܫܝܼܢ. 
"a5025‏ ܥܲܢܘܿܝܘܼܬ̣ܘܼ ܕܲܒ̣ܪܘܼܡܪܵܐ 307 veces‏ ܝܘܵܡܝ̣ܢ ܬܸܬ̣ܩܕܹܐ 15 
ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ: ܘܟܸܢ ܒܡܽܘܬܳܐ ܚܵܐ ܡܸܬܿܬܿܟܝܼܚ Ast‏ ܕܲܫܠܵܡܵܐ. dojo‏ 
ܐܸܢܵܐ ܥܲܡܵܟ݂ ܒܟ̣ܠܗܘܿܢ quads‏ ܬܸܬ̣ܚܲܝܲܠ Mure‏ ܣܲܝܒܿܘܼܬ̣ܳܟ݂ ܘܬܸܬ̣ܚܲܦܹ̇ܬ̣.ܟ2::. )6 
ܥܲܬ̇ܝܼܩܘܼܬ̣ܵܟٍ. ܘܡܸܟܿܐ WES‏ ܝ݇ܘ̈ܡܝܼܢ: ܐܰܬܼܿܝܢ ܒܿܬܼܪܳܟܼ ܡܗܲܝܡܵܢܼܐ ܕܒܿܠܬܼ 
ܡܕܝܼܢ݇ܬܿܐ: ܕܲܥܠܲܝܗܘܿܢ ܦܲܪܫܵܟ݂ ܪܘܼܚܵܐ ܠܲܡܕܲܒܿܪܵܢܵܐ. Seo‏ ܥܲܡܗܘܼܢ 
ܕܠܐ rudy‏ 29 ܡܸܢ Ls‏ ܗ̱ܵܘ ܣܘܼܥܪܵܢܵܐ: 67 oop‏ ܕܝܼܠܟ 20 


Or 


= 
ܡ 





1 Vat. omits moAs. 2 Vat. omits Jasodso opoAxso. 3 Vat. omits 
ܠܟܠ‎ 4 0 omits from po to ܠܡܢܝܥܐ‎ . 5 BO ܕܕ݂ܘܼܒ݇ܬ‎ 
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ligt ܢܘܼܪܵܐ ܠܟܼܠܹܗ ܒܹܝܬ݂ ܣܘܼܒܿܥܹܗ ܕܣܵܒܼܳܐ‎ gio} Sod Os ohn 
Boho ܘܬܲܡܝܼܗܝܼܢ.‎ 6c ܠܢܘܼܗܪܵܐ‎ ah 060) vaso ܩܲܕܝܼܫܵܐ.‎ 
Kassab ܠܳܐ‎ pos 20.55 ܐܸܬ̣ܚܵܘܝ̣ ܠܗܘܼܢ ܕܠܵܘ‎ Adodiz 
qi ܚܙܰܐܘܼܗ̱ܝ‎ oda ܠܦܲܓ݂ܪܹܗ‎ ado ܟܪܝܼܟܼܵܐ ܠܹܗ ܘܡܲܥܵܛܪܵܐ'. ܐܸܠܵܐ‎ 
SoxSo ܕܣܵܠܸܕ ܗܵܘܼܿܐ ܠܐܲܪܥܵܐ ܘܩَܵܐܹܵܡ.‎ alo doo ܢܘܼܗܪܵܐ.‎ ; 
ܕܙܘܼܗܪܵܐ.‎ Yds Boy Sy ܨܒܼܬܵܬܹܗ ܠܲܫܡܲܝܐ: ܢܵܦܩܵܝ̣ܢ ܡ̣ܢ‎ 
aS ܚܼܙܵܘ ܠܐܲܚܕ̇ܢܵܐ ܒܲܕܡܘܼܬܹܗ‎ ude ܘܡܸܬ̣ܥܲܠܲܝܢ ܠܲܫܡܲܝܵܐ. ܘܒܲܬ݂ܪ‎ 
A5> ܘܕܵܬ̇ܝ̣ܬ݂ܝ̣ܢ ܘܪ̈ܪ̈ܝܢ:‎ MOA 34 age ܩܵܐܼܿܡ ܡܸܢ ܝܲܡܝܼܢܹܗ.‎ 
ܘܟܰܕ݂ ܨܒܼܰܘ ܠܲܡܕܲܪܵܝܘܼ:‎ Od ܘܡܽܘܩܪܵܐ‎ Sas ܡܸܢܼܗ‎ 1643 OAS 
ܡܲܠܲܣܝ̣ܢܐ )7000 ܥܕܲܡܵܐ‎ GANS 51 ܕܒܸܩ ܘܲܪܵܣܵܬ̣ܗܘܿܢ ܥܲܠ‎ 10 
: ooo ܐܸܙܲܠܘ‎ deed WP ܕܕܸܠܹܗܿܬ̣. ܘܡܸܢ ܘܐܸܬܼܚܙܝܼܘ ܠܐܥܳܫܝܢ‎ 
ܘܥܲܠ ܕܐܲܝܘܵܐ° ܗ̱ܵܝ ܥܸܠܲܬ̣ܗܘܿܢ ܡܕܲܐܠܝ̣ܢ 000 ܠܗܘܿܢ. ܘܲܓ̣ܠܵܘ ܠܐܲܝܕܸܵܐ‎ 
ܣܵܒܼܳܐ ܚܐܵܪܝܼܫܘܿܥ ܫܒܼܵܒܹܗ: ܕܐܸܪَܵܐ‎ Log ܗ݇ܘܼܿܐ‎ Won ܕܐܝܼܬܹܝܗܿ ܕܲܫܪܵܪܵܐ.‎ 
ܕܝܢ ܐܸܙܲܠܘ ܨܝܕ‎ 24 O87 ܐܪܵܫܐ‎ nad ܕܐܸܙܲܠܢܲܢ‎ deed ܡܸܢܗܘܿܢ‎ Perfo! 1115, 
tas ܟܠܵܗ̇‎ we 33 ܗܗ¿ ܕܫܲܕܲܪ ܐܸܥܘܿܢ: ܘܬܲܪܝܼܘ ܠܹܗ ܕܠܗܹܝܢ:‎ 15 
ܠܲܒ̣ܐܵܘ̈ܗܝ.‎ AHS ܕܕܸܥܒܸܿܕ. ܘܲܒ̣ܫܘ̣ܠܰܡ ܚܲܝܵܘ̈ܗܝ‎ 206 rico ܕܲܠܘܿܬ݂ܢ‎ 
ܕܡܝܼܬ̣‎ goo ܠܥܿܠܲܡ.‎ pods SS ܕܠܵܐ ܠܟ̣ܘܿܢ ܘܲܠܥܘܼܡܪܵܐ ܕܒܹܝܬ̣‎ 
ܙܲܒ̣ܚ̣ܵܢ‎ ASS 182 ܐܲܪܥܵܐ ܕܲܬ̣ܩܲܒܿܠܝܼܘܼܗܝ.‎ ade WS ܥܲܡܖ̇ܢ:‎ 007 
ܐܲܝܟ݁ ܡܸܠܬܹܗ‎ oe ܡ̣ܢ‎ aad ܐܸܫܬܿܕܝܼ‎ ang ܐܸܬ̣ܥܲܦܝܼ ܘܲܬ̣ܠܵܬ̣‎ 
ܕܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܩܘܼܪܝܵܩܘܿܣ ܕܲܠܘܿܬܹܗ܀‎ “JAroattro ܕ‎ 





1 BO pai sw. 2 Vat. wma. 3? B fou. 4 Vat. omits oc. 


5 Vat. omits ܕܡܘܲܬܡܬܛ‎ 
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ܪܫܐ pd UNAS‏ ܘܬܪ̈ܢܝ. 
ܥܲܠ 552 907 Sax‏ ܥܲܡܪ̇ܢ ܚܲܡܫَܵܐ ܓܲܒ̣ܪܵܝܼܢ ܛܲܝܝܼܐ ܕܢܸܟ̣ܡܢܘܼܢ 
ܚܕ݂ܰܕܰܝ oN‏ >95 ܩܘܼܪܝܵܩܘܿܣ. ܘܢܕܸܧܓܠܘܼܢَܵܝܗܝ ܘܥܰܘܒܿܠܘܼܢ 
ܕܲܫܹܗ sans‏ ܀ ܐܠܐ ܕܝܢ ܐܟܲܠܩܲܪܨܳܐ Saks‏ ܒ̣ܝܼܫܵܐ 0395 Jad‏ = 

ܘܝܲܬ̇ܝ̣ܪܵܐܝܼܬ̣ {E325‏ ܩܲܕ݂ܝܼܫܵܐ : osx‏ ܠܥܲܡܕܵܢ ܘܩܲܫܝܼ ܠܹܒܲܿܗ: 610.00 5 
wed‏ ܕܐܸܣܬܲܥܕܼܵܬ݀ ܠܚܲܖܵܫܘܿܬ̣ܐ. ܘܘ݇ܢ ܕܲܒ̣ܚܖܵܫܰܘܗܝ AS‏ ܩܘܼܪܝܵܩܘܿܣ. 
ܡܲܥܒܿܕܸܵܢܘܼܬ̣ܵܐ ܗܵܝܿ ܕܐܸܫܬܲܡܫܲܬ݀ ܩܕܲܡܵܘܗܝ. ܘܲܩܪܵܐ ܕܲܣܝܵܐܝܼܬ̣ ܠܚܲܡܫܵܐ 
ܐܪܫܢ ܡܲܪܵܚܹܐ ܗܵܢ̇ܘܿܢ aad‏ ܐܸܥܘܿܢ ܠܡܹܐܫܲܕ݂ ܕܡܐ ܘܲܠܡܸܥܒܲܕ̣ ܟܠ 
ܒܝܼܫܵܢ. (os atido‏ . ܕܕܠܘ ܠܲܡ 9 ܥܵܒ̣ܰܐ. ܘܡܐ ܕܰܗ݈ܘܳܐ xt‏ 
ܚܘܿܬܼܘ ܟܲܗܝܵܐܝܼܬ̣ ores‏ ܕܩܘܼܪܝܩܘܿܣ. ܘܕܲܫܹܗ ܣܲܒܼܘ ܘܬܲܝܬܵܐܘ̣ܗܝ 10 
ܠܘܿܬ̣ܝ.' ܟܲܕ ܕܝܢ MS 2d yoke off‏ ܐܵܪܿܫ ܕܲܡܦܵܣ: ܘܲܒܼܕܵܡܫܵܝܬܿܐ 
ܥܲܡܝܼܩܬܵܐ ܪܚܬܘ ܒܡܲܚܲܬ̣ܬܐ ܕܡܸܬ̣ܟܲܚܝܵܐ ܐܘܼܪܲܚ ܫܝܼܟ݇ܘܢ. fol.111d.¢da23O‏ 
ܒܐܝܼܬܹܵܐ ܐܸܬ̣ܩܲܬ̣ܵܒ̣ܘ ܠܪܽܘܡܳܐ Bary‏ ܕܲܠܓܲܖܿܒܿܝܵܐ ܡ̣ܢ ܩܸܠܺܝܬܳܗ: ܘܲܚܖܵܐܘ̣ܗܝ 
24 ܡܗܲܠܸܟ݂ ܒܕܲܪܬܿܐ ܕܩܸܠܿܝܬܹ̇ܗ ܘܲܡܛܲܝܸܠ: ܟܡܸܢܘ oS‏ ܥܲܕ ܕܵܡܲܟ݂ 
ܕܲܚܬ̣ܘܼܢ ܥܠܵܘܗܝ. ego‏ ܡܿܢ ܣܰܒܼܳܐ ܩܵܕܝܼܫܵܐ ܒܗܿܝ ܕܠܲܝܠܵܘܵܬ̣ܗ i‏ 
ܝ݀ܡܳܡܽܘܳܬܼܐ ܐܲܗܦܸܟ݁. ܘܒܲܕ̱ܡܘܼܬ̣ ܛܘܼܒ̣ܵܪܵܐ LSS oud)‏ ܟܠܹܗ 
Boris‏ ܡܲܦܸܩ ܗܵܘܼܿܐ. ܣܠܸܩ Sem dad ‘aS‏ ܕܡܸܨܥܲܬ݂ ܕܢܸܠܿܝܬܹ̇ܗ. 
ܘܫܲܪܝܼ ܡܲܙܡܘܿܪܐ ܡܢ ܕܲܫܹ݁ܗ ܕܕܵܘܝ̣ܕ: aA, ocr‏ ܣܘܼܥܪܵܢܵܐ ܐܲܠܵܗܵܝܵܐ. 
ܕܲܗܘܸܿܐ Sed, Ned‏ ܐܹܠܝܼܫܲܦ ܕܐܸܬ̣ܚܵܘܝܼ ܠܓܲܠܝܐ ܡܫܲܡܫܵܢܹܗ. ܚܲܝܠܿܘܵܬ̣ܐ 
ܪܵܘܼܚܵܝܼܐ. ܕ̈ܟܼܫܲܝܗܘܿܢ ܕܥܘܼܪܵܐ. ܘܕ̈ܟ̣ܒܲܝܗܘܿܢ ܕܢܘܼܪܵܐ. ܘܲܟ̣ܪܝܼܟ̣ܝܼܢ AS‏ 20 
ܐܲܬܼܪܵܐ ܕܒܹܗ ܐܝܼܬܲܘܗܝ too‏ ܐܹܠܝܼܫܲܥ ܗܵܟܲܪܵܐ tes qd‏ ܕܕܵܒܿܘܼܬ̣ 








1! Vat. ܡܢܗ ܘܐܲܝܬܘ‎ on. 2 BO Vat. omit ܠܗ‎ 3 2 Kings ii, 12. 
31. 
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aT ALCL.‏ ܗܼܘ SSO‏ ܨܝܕ ܥܘܼܡܪܵܐ fic]‏ ܡܸܣܟܲܢܵܐ ܒܙܲܒܼܢܵܐ ܗܿܘܿ: 
ase‏ ܡܲܠܟܵܐ ܠܲܝܬ̣ 1160 ܘܨܵܒܹ̇ܐ 265 UK‏ 26 ܠܡܸܐܵܠܲܨ ܠܓܘܼܒܼܵܢܲܐ 
ܗܵܢ̇ܘܿܢ : ܕܢܲܫܠܸܡܘܼܢ ܠܹܗ ܥܘܼܡܪܵܐ ܘܐܲܪ݇ܥܵܬܹܗ. ܘܫܲܩܠܹܗ 19083 
24059 ܕܩܘܼܕܼܫَܵܐ a‏ ܕܲܠܒܲܖܪ ܦܵܠܚܘܼܬ̣ܗ: ܘܐܲܩܕܲܡܹܗ ܠܲܩܕܲܡܵܘܗܝ 
ܕܥܲܡܖ݇ܢ: Dao‏ ܡܲܥܲܠܬܳܐ oie? FO‏ ܘܲܕܦܼܲܪܵܫܹܐ ܕܥܲܡܗܘܿܢ. 
ܘܚܲܦܝܹܗ odie ww‏ ܟܲܕ Bib‏ ܠܟܸܠ we‏ ܕܲܫܹܗ. ܡܕܲܡܵܐ ܕܲܢܩܲܫܘ 
ܒܬܼܳܪܥܳܐ ܗܵܢ̇ܘܿܢ. Ss wo‏ ܐܸܬ̣ܠܿܠܝܼ ܒܲܝܥܵܬ݂ܗܘܿܢ ܘܐܸܬܚܵܙܝܼ'. ܘܟܲܕܼ 


qr 


: {O30 Sox. cue toads ܡܲܖ̇ܝ̣ܪܵܐܝܬ̣݀‎ Ano ܚܙܵܝܼܗܝ ܬܘܿܗ.‎ 


Md‏ ܡܵܐܵܐ Nad ad‏ ܕܠܐ ܢܼܐܬܼܐ ܩܘܼܪܝܵܩܘܿܣ ܣ : ONS)‏ ܥܲܡܟܼܘܿܢ 

10 ܐܲܝܬܿܝܼܬܿܘܿܢܵܝܗܝ. ܘܝܼܡܵܘ ܟܠܗܘܿܢ: ܕܠܐ den‏ ܠܲܢ we‏ 24 ܒܥܘܼܡܪܵܐ 
1S2 conde‏ ܐܸܢ ܗܵܫَّܐ. ܐ݀ܡܲܖܿ ܠܗ SOK,‏ ܐܸܢܵܐ ܡܿܢ ܗܿܪܟܿܐ GNOS‏ 

.ܐ110, )6 ܐܝܼܬܲܝ݂. ܡܸܢ DAH‏ ܘܲܬ̣ܚܘܼܪ ܒܡܲܚܙܝܼܬܐ ܘܬܸܣܪܘܿܩ ܕܲܫܵܟ݂ ܘܕܲܩܥܳܟ aS‏ 
SN‏ ܥܲܠ ܐܵܪܵܫܵܐ ܕܟܲܝܵܐ. ܠܐ Asi Aa‏ ܥܘܼܡܪܵܐ ܕܝܼܠܲܢ SSS‏ 
ܦܘܼܫ Harty 23.07 rw‏ ܣܸܬܕܲܕܹܲܝܟ ܠܸܒܿܟ݂ axe‏ ܘܬܸܬ̣ܡܠܲܐ ܝܲܥܢܘܼܬ̣ܵܗٍ. 
ܗܵܐ EEN NaS O10 US ds NA‏ ܕܠܐ ܩܿܕܼܡ ܠܟ 
ܐܪܿܫ Who ww‏ ܕܙܲܒ̣ܢܵܟ݂ ܠܠܹܗܲܢܵܐ. ado‏ ܗܘ ܥܲܡܘ̇ܢ Sotho oud‏ 
ܒܡܸܠܵܘ̈ܗܝ ܕܣܵܒܿܐ: ܘܝܼܕܲܥ ܕܗܺܕܐ Load oa‏ ܕܲܫܩܝܼܠܵܐ ܡܸܠܬ̣ܗ. 
oS‏ ܫܚܝܼܡܬܿܐ ܐܝܼܬܼܝܗܿ. ܘܣܵܗܘܼܵܐ jo, MS‏ ܡܹܐܬ̣ܝܼܬܹܗ ܩܲܠܝܼܠܬܿܐ 
ܘܡܲܥܲܠܬ݂ܿܗ ܕܲܠܘܵܬܹܗ. No‏ ܐܸܣܬܿܕܸܩ ܥܲܠ 2249 ܕܬ݂ܲܪܥܳܐ ܘܕܐܸܬ̣ܚܲܦܝܼ 
20 ܡ̣ܢ ܚܘܵܬ̣ܗ. ܥܘܳܡܵܐ ܠܡܲܥܲܠܬܳܐ ܕܚܲܒܼܪܘܵܘܗܝ: S90 Sus‏ ܡܸܢܹܗ. 
ܘܲܥܐܵܐ ܘܐܸܡܲܪ ܠܗܘܿܢ . ܬܘܡܘ ܕܠܘ ܕܲܫܠܵܡܵܐ ܠܥܘܼܡܪܲܟ݂ܘܿܢ 25 ܠܲܝܬ݂ aN‏ 
ܝ ܛܘܼܓܵܪܵܐ ܡܸܕܿܡ. Ge: ods eae‏ ܘܐܸܬܸ̇ܘ ܠܩܸܵܝܵܬ̣ܗܘܿܢ: ܀ 


ܠܒܚܐ 
Or‏ 


` 3: Cor. Xi, 4° 2 Vat. + 9 3 Vat. ` 4 BC 
.ܘܐܬܚܗܝ‎ 5 Vat. qz5o0 ܕܩܢܢܟ‎ 0 0 i234. 7 Vat. ܠܩܪ̈ܝܬܟܼ‎ . 
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ܠܲܡܫܲܕ̣ܵܪܘܼ ܟܲܣܝܵܐܝܼܬ̣: ܘܲܠܡܸܩܛܠܹܗ ܠܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ. ado‏ ܗܘ ܐܸܙܲܠ̣: dow‏ 
«aa‏ ܠܝܼܚܝܼܕܵܝܐ ܕܕܲܚܘܼܠܬܼܲܪ̈ܝܼܢ ܡܢ ܓܙܿܡܘܗܝ ܕܥܲܡܪܿܢ ܘܐܸܡܲܖܪ ܠܗܘܿܢ. 
ܠܿܐ ܠܲܡ ܬܸܘܕ̣ܚܠܘܼܢܼ ܐܘܿ ܐܲܚܼܵ̈ܐ ܛܘܼܒ̣ܵܢܹ̈ܐ. wo WS‏ ܡܸܠܵܘ̈ܗ̱ܝ we Wo‏ 
ܟܸܫܠܲܗ. LoS oASS‏ ܡܸܬ̣ܕ̱ܛܵܪ ܥܘܼܡܪܵܐ Wo thc?‏ ܗܵܪܵܐ ܘܡܸܢ 
ܟܠܗ .750 ܘܠܵܐ =A its xii‏ ܕܲܡܫܲܬܲܪ dbaN bes‏ 5 
sits ‘Aged‏ ܐܸܠܵܐ ܡ̣ܢ He‏ ܡܫܲܕܵܠܘܼ ܡܸܬ̣ܕܲܥܼܐ ܘܲܢܫܲܕܸܠ ܠܟ̣ܘܿܢ. 
ܘܗܺܐ ܩܲܪܝܼܒܵܐܝܼܬ݂ ܡܫܼܲܕܲܪ SNS‏ ܐܪܵܫܝ̣ܢ ܡܸܢܟ̣ܘܿܢ: ܕܠܘ ܦܫܝܼܩܵܐܝܼܬ̣. Wo‏ 
ܬܸܩܢܛܘܼܢ. ܐܸܢܵܐ ܓܝܪ ss‏ ܐܵܪܵܐ ܥܲܡܟ̣ܘܿܢ ܘܲܕܪܵܘܪܵܒ̣ܵܢ ye‏ ܗܵܠܲܝܢ 
ܫܵܡܥܝܼܬ̇ܘܿܢ ܕܪܵܣܲܝܟ݂ ܐܵܪܿܐ ܒܐܸܕܼܪܵܘ̈ܗܝ: ad‏ ܕܝܢ UNG.‏ ܩܲܠܝܼܠ ToS.‏ 
ܒܲܡܨܥ݀ܬ: 5px‏ ܒܿܬܼܪ oO‏ ܝܼܕܝܼܥܼܐ ܕܲܟ̣ܢܘܼܫܵܐ܂ Toy‏ ܦܲܪܵܫܼ̇ܐ. ܘܟܲܕ 10 
ox.ts‏ ܪܵܧܘܿܫܵܐ ܘܐܸܬ̣ܟܲܙܲܫܘ ܟܠܗܘܿܢ: Ni‏ ܐܠܨܘ ܒܕܚܠܬܼܐ ܐܚ̈ܐ ܠܗܘܢ : .1.110 
ed oe vgs‏ ܩܵܕܝܼܫܵܐ ܠܿܐ ܫܒܲܩ̣ܘ aL Sitar‏ ܣܵܒܼ̣ܵܐ ܚܲܒܼܘܵܘܗܝ. 
oN *oax02‏ ܕܠܐ ܦܩܝܼܕܝܼܢ ‘ie‏ ܐܢ ܕܢܵܘܒܿܠܝܼܘܗܝ was was‏ 
ܩܘܼܪܿܝܩܧܘܿܣ: 2d‏ ܕܝܢ tom‏ ܐܸܢܘܿܢ ܗܘ ܕܬܰܘܚܠܘ ܘܐܸܬ̣ܕܵܦܝܼܘ. Sx‏ 
and ast‏ ܓܲܒܿܐ Asie‏ ܠܗܘܿܢ. ܠܐ ܬܸܕ̣ܚܠܘܼܢ ܠܡܹܐܘܲܠ. ܠܝ Sul‏ 15 
ܩܕܲܡܿܘܗܝ ܕܥܲܡܪ݇ܢ ܡܸܫܟܿܚܝܼܬܘܿܢ AS‏ ܡܵܘܬܿܒܹܗ ܟܲܕܼ ܥܰܐܠܺܝܬܽܘܿܢ 
ܠܘܿܬܹܗ. ܘܲܒܼܗَܵܢܵܐ oS x3 Na od‏ ܗܠܟܬ ܘܲܬ̣ܪܰܨܘ ܠܡܸܚܕܲܩ. 
ܟܲܕ ܗ݀ܘ ܣܵܒܼܵܐ ܒܪܝܼܟܼܵܐ ܫܲܒܼܩܘ̣ܗܝ ܦܲܪܵܫܹ݁ܐ ܒܐܸܣܛܘܳܐ ܕܲܩܕܸ݇ܡ ܗܲܝܟܿܠܵܐ. 
ܘܲܥܕܳܡܵܐ ܕܥܒܼܲܖ݇ܘ ܕܲܫَܵܐ: om‏ ܘܪܲܚ̣ܵܐ܂ {Sam M95‏ ܐܝܼܬܲܝܗܘܿܢ 000 
gig side 240‏ ܠܩܸܠܺܝܬ݂ܳܗ: ܗܰܘܿ Wut‏ ܐܲܠܵܗܵܝܵܐ pasts‏ ܚܲܒܼܩܘܿܩ 20 
Aaah‏ ܚܛܲܦ̣: ܕܒܹܗ ܐܸܠܦܵܐ ܕܬܲܠܡ̇ܝܼܲܕܐ door‏ ܡ̣ܢ ܫܼܠܝ SoS‏ 
Sai So oN 00g woo OOF N52‏ ܕ݁ܰܘܠܽܘܼܘܣ ANG‏ ܠܲܫܡܲܝܵܐ 





1 Vat. ܠܡܩܓ‎ (sic). 2 Vat. Ass. 3 Vat. Sool. 4 ¥ 86. 


ol 


240 ܬܐܘܼܡܵܐ ܕܡܲܕܖ݇ܠܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ 2x3 -p‏ ܟܐ. 





ܡܘܼܫܼܐ ܘܝܼܫܘܿܥ 24030 ܒܙܲܒ̣ܪܲܝܗܘܿܢ. BA‏ ܕܝܢ ‘ASN‏ ܡܹܐܬ̣ܝܼܬܹܗ 
ܠܥܘܼܡܪܵܐ they‏ = ܐܲܠܲܨܐ ܠܟ̣ܠܗܘܿܢ ܐܲܚܼܵܐ ܕܫܲܟ̣ܬܿܒ̣ܘܼܢ oS‏ ܐܸܫܛܵܪܵܐܐ 
ܒܲܙܒ̣ܝܼܢܘܼܬܹܗ. ܩܡ NES‏ ܩܕܼܵܡܲܘܗܝ ܘܐܼܲܟܿܣܹܗ oA x0‏ ܒܡܲܟَܿܣܵܢܘܼܬ݂ 
ܡܸܠܵܘ̈ܗܝ ܘܕܲܕ̣ܝܵܐ ܕܬܲܚܸܘܵܝܵܬܹܗ ܗܼܘ ad Heh, 4S‏ ܐ݀ܡܲܪ OY‏ 
ܘܝܳܡܳܐ ܘܲܡܚܲܬܸܿܡ. Wp‏ ܣܲܒ̣ܪ݂ܗܘܿܢ ܕ݂ܲܕ݂݇ܣ̱ܛ̇ܝܢܼܐ: 62 ܥܲܡܖܿܢ ܒܼܲܖܿ ܡܲܚܲܡܲܕ݂. 
ܠܥܵܠܲܡ ܥܘܼܡܪܵܐ tic‏ ܕܝܼܠܵܟ݂ ܠܳܐ No “toc‏ ܕܲܒ̣ܙܝ̈ܟ݁ Wo‏ ܕܲܒ̣ܢܲܝ̈ 
ܒܐܲܝܟ. ܗܵܐ ܟܠܗ ܐܲܬ݂ܪܵܐ ܩܕܲܡܲܝܟ݂ ܐܸܬ̣ܕܵܚܲܩ ܡ̣ܢ tor INS‏ ܩܲܕܝܼܫܵܐ. 
uno‏ ܗ̱ܵܘ ܡܰܪܿܝܐܐ: ܕܐ ܡܸܬ̣ܪܲܚܩ܆ ܐܲܢ݇ܬ̇ So‏ ܛܵܒܼ onto QS‏ 
AS 2to1.1090.‏ ܠܢܲܦܫܵܟ݂ rea‏ ܣܲܓܲܝܐܵܐ. ܐܸܢ݀ ܕܝܢ ܡܲܡܟܲܚ° ܐܲܢ݇ܬ̇ Ka} i350‏ 
0 ܠܡܸܥܲܠ ܠܲܗ gosh» Mats‏ ܐܝܼܬ̣ ܗ̱ܵܘ ܠܳܟ݂ ܠܡܹܐܟܲܠ isso‏ 
ܕܦܘܼܪܥܵܢ ܒܝ̣ܺܬ݂ܳܟ݂܂ ܩܲܪܝܼܒ̣ܵܐܝܼܬ̣. ܗܳܐ ܕܲܗܲܪܬܿܟ݂. too‏ ܡܠܲܟܼܬܵܟܼ ܠܛܵܒ̣. 

MoS ܠܘܰܬܼܢ ܘܛܵܒܼ ܠܵܟ݂. ܕܠܵܐ ܬܹܐܙܲܠ ܒܣܘܼܪܿܗܵܒ̣ܵܐ‎ wo wos 
ܕܐܸܫܲܕܬܿ ܕܲܡܗܲܝܡܢܼܵܐ‎ o> ܕܲܥ. ܕܲܚܠܵܦ ܟܠܗ‎ tc Bio ܡܝܲܬ̣ܐ.‎ 

Lod‏ ܕܩܛܲܠܬܿ ܘܲܢܣܲܒܼܬܿ ܒܵܬܲܝ̈ܗܘܿܢ: ܪܫܝܼܡ ܥܲܠ ܟܹܐܦܵܐ ܕܫܵܡܝܼܪܵܐ 

ܐ sts‏ ܕܦܲܖ݇ܙܠܵܐ: Nos‏ )255 ܕܟܹܐܢܘܼܬܹܗ ܕܐܲܠܵܗܵܐ: gS ince‏ 
Bor ti‏ ܕܡܵܐܲܬ̣ "Asi‏ ܠܳܐ ܡܩܲܒܿܠܵܐ ܠܳܟ݂ ܐܲܪܥܵܐ: ܗܵܝ݇ isos‏ 
nosy‏ ܘܠܵܗ̇ ܬܸܗܦܘܿܟ݂. ܐܸܠܵܐ ܫܠܲܕ݇ܟ݂ ܠܒܲܪ Wo tink‏ ܡܩܲܒܿܠܵܐ 

oS‏ ܠܦܲܓ̣ܪܵܟܼ ad tk‏ ܕܝܢ idm‏ ܟܠܵܗ̇ ܓܲܢ݇ܒܿܪܘܼܬ̣݀' ܬܘܼܟܼܠܵܢܵܐ“ 
ܐܲܠܵܗܿܝܵܐ: ܒܚܲܡܝܼܡܘܼܬ̣݀ "ojo‏ ܘܚܲܪܝܼܦܘܼܬ̣ ܠܸܫܵܢܗ ܐܲܒܼܗܬܹܗ ܠܥܲܡܕܢ: 

20 ܩܰܡ ܚܸܡܬܲܪܵܐܝܼܬ݀ ܘܐܸܙܲܠ SASS‏ ܟܲܕ ܣܝܼܡܵܐ ܠܹܗ thus‏ ܒܠܸܒܿܗ. 


ܐܢ 





1 0 Sas. 2 Vat. eSio. 3 BC ܥܘ̇ܡܘܶܐ ܗܦܐ 3.786 ܚ ܐܐܰܫܛܳܠܳܐ‎ oASS 
om Agi Aaa ܠܐ‎ 5 C Vat. er: 6 Vat. ܡܬܪܚܩ‎ aS ܕܐܢ‎ 7 Vat. omits 
from Sh, XO to ܣܲܓܠ̈ܝܐܐ. ܐܢ‎ . 8 Vat. omits from wS:0% ܟܝܕ‎ 6 qewsd >= 
9 Vat. og ,ܐܝܬ ܡܢܗ‎ 10 Vat. omits Asi. 1! Vat. wdoassi. 12 BC 


Vat. giyou:‏ 13 . ܬܘܟܠܢܟ 
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ܘܥܲܒܕܝܼܫܘܼܥ du SAT an xo nod‏ ܘܠܲܥܕܲܪ ܘܓܲܒ̣ܪܝܼܠ 
ܘܝܲܥܩܘܿܒ̣ܼ ‘Wor‏ ܬܠܵܬܲܝܗܘܿܢ ܠܡܲܪܓܵܐ. ܘܩܘܼܪܝܵܩܘܿܣ ܐܘܿܪܵܝܵܐ܂ 
ܠܢܝܼܢܘܼ̈ܐ. ܘܡܿܪܝ ܢܲܖܪܣܲܝ iss‏ ܗܿܢܵܐ Sip‏ ܥܠܿܘܗܝ dee iG‏ 
ܠܲܡܫܲܒܿܚܘܼ. ܘܐܹܠܝܼܫܲܥ voASado‏ ܠܟ̣ܘܼܢܝܼܫܵܒ̣ܘܿܪ: ܕܗ̱ܝِ ܒܹܝܬ̣ ܘܿܙܝܼܩ. 
ܫܲܪܟܿܐ ܕܝܢ ܕܐܚܪ̈ܢܼܐ: ܠܐ ܐܸܬ̣ܝܲܒܲܠܘ ܠܘܿܬܼܝ Soars‏ ܡ̣ܢ ܥܲܬ̇ܝܼܩܘܼܬܹܗ َّ 
ܕܙܲܒܼܢܵܐ. Ws La Ui; Bio‏ ܡܵܣ MOT MASS NOG‏ 
ܠܡܸܗ݇ܘܐ ܡܫܲܡܫܵܢܵܐ ܕܣܘܼܪܖ݀ܛܐ ܕܪܸܨܚܵܙܵܘ̈ܗܝ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐܐ. nooo 1S‏ 
ܥܲܩܒܹ݁ܬ̣ ܥܠܲܝܗܘܢ w‏ ܣܵܕܼ̣ܵܐ ܕܗܸܢ̣ܘܿܢ sho‏ 00 ܠܝܼ ܥܲܠ 


fol. 109a. tial ps US. % ܪܫܐ‎ 

ܥܲܠ ܡܲܥܲܠܬܹܗ ܕܥܲܡܪ̇ܢ ܕܼܲܪ ܡܲܚܡܲܕܐ NIN‏ ܗ݇ܢّܐ. Balbo‏ 10 
ܥܲܡ olden‏ ܣܲܠܲܝܲܐܬ̣ܵܐ S642‏ ܘܩܲܛܸܠ ܠܡܰܪ̈ܝܗ݈ܝܢ: We‏ 10 
ܠܡܸܩܛܠܗ ܠܩܲܕܝܼܫܵܐ ܘܲܠܡܹܐܪܬܹ̇ܗ ܠܥܘܼܡܪܵܐ ܗܵܪܰܐ܀ Nl‏ 100 
sit Log‏ ܐܝܼܫܡܲܥܠܵܝܐ ܠܙܝܼܙܵܐ ܕܲܫܡܹܗ ܗ݇ܘܼܿܐ ܥܲܡܪ̇ܢ ܒܲܪ ܡܲܚܡܲܕܐ: 
Sid Yq‏ ܒܬܲܫܥܝܼܬܹܗ ܕܕ݁ܰܒܰܢ ܓܲܒ̣ܪܝܼܠ US suds‏ ܥܠܽܘܗܝ: ܓܲܒܼܪܵܐ 

ܡܲܪܝ̣ܪܵܐ ܘܬܲܩܝܼܦ̣ܵܐ. ܠܳܐ ܡܕܲܚܡܵܙ̣ܵܐ tic Noro‏ ܗܵܟܼܝܠ ܟܲܕܼ ak‏ 15 
aids Asad‏ ܗ݇݀ܪّܐ: ܡܸܢ NS‏ ܒܘܿܪ݇ܝ. ܘܡܸܛ݇ܠ 25328 ܥܰܡܘܿܕܼܰܝܗ̇: 
Atixo‏ ܠܕܰܘܣܬܳܩܳܐ ܕܒܼܝܼܪܬܿܐ ܘܚܼܠܲܦܬܿܐ PLN)‏ ܘܒܵܫܘܿܫ 45.0 
50H‏ ܕܣܲܦܣܵܦܵܐ: ܥܲܡ ܐ̄ܚܖ̈ܚܵܬܼܐ ܒܩܲܠܝܼܠ wooo 2 MSs‏ 
ܕܕܸܣܲܒܸ )1055 ܕܥܘܼܡܪܵܐ ܗ݇ܢܵܐ ܩܵܕܝܼܫܵܐ: ܐܸܠܘܼܠܵܐ ܕܩܵܡ ܒܬ̣ܘܼܖܿܥ݇ܬ̣ 





omits ܗܓܢ‎ 5 BC .ܕ݂݀ܩ݁ܛܶܠ‎ 6 Vat. aye INS30N3. 


238 ܬܐܘܿܡܵܐ ܕܡܲܕܿ݇ܠܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ »D‏ 33 ܗ 


ܘܠܲܐܦܸܣܩܵܘܿܦܹܐ ܕܐܸܡܲܪ ܕܲܥܬ̣ܝܼܕܝ̣ܢ ܕܪܸܗܘܘܿܢ ܐܲܪܒܿܥܝܼܢ ܘܲܬ̣ܕܲܝܢ: ܠܗܵܠܲܝܢ 
ܡܿܢ ܕܐܸܢܵܐ ܚܲܙܵܝܗܘܿܢ ܗ̄ܘܼܝܬܼ. ܘܲܠܗܵܢܘܿܢ yr‏ ܐ̄ܚܪܵܝܼܐ AGN,‏ ܕܒܹܗ 
ܒܗܘ ܟܢܘܼܫܵܐ (ud‏ ܐܝܼܬܲܝܗܘܿܢ ܗܵܘܼܲܘ. ܘܐܸܬ̣ܦܪܹ̇ܫܘ ܐܵܦ ܗܸܢܘܿܢ BAS‏ 
NS‏ ܠܡܸܪܿܫܲܡ ܕܝܢ ܫܡܵܗܲܝܗܘܿܢ܂ ܕܠܐ a8 wo‏ 242. ܘܩܲܕܼܡܺܝܶܬ̣ 

oad oS bts © ;‏ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ Lino tas‏ ܕܲܥܠܵܘܗܝ ܡܸܠܬ̣ܢ: 
1 ܕܗܘ 1407 9d‏ ܩܘܼܪܝܩܘܿܣ aisS SASN2‏ ܡܕ̣ܝܼܢ̄ܬܳܐ܂ tron‏ ܕܰܕ݂ܚܳܪܬ݂ܳܐ 
ܡܚܵܘܼܝܢܲܢ ܥܠܰܘܗܝ. ܐܸܬ̣ܦܪܹ̇ܫ 55 ܓܝ̣ܘܪܿܓܿܝܼܣ ܡܝܼܓܕܿܦܘܿܠܲܝܛܣ 
ahd‏ ܘܟܸܢ ܠܦ ܛ ܪܝܪܟܽܘܬ݂ܳܐ. vaso‏ ܐܲܒܼܪܿܗܿܡ ܐܲܘܦܸܣܩܘܿܪܵܐ 
howd‏ ܘܟܸܢ ܦܰܛܕܿܝܪܟܿܝܼܣ. ase‏ ܫܘܼܕܼܚܵܠܝܼܫܘܿܥ!' Asatio‏ 
ܘܝܲܗܵܒ݂ܠܳܗܵܐ ܡܝܼܛܪܵܦܘܿܠܲܝܛܐ̈ LNA‏ ܘܕܲܝܠܘܿܡܵܝܐ. ܘܐܲܦܸܣܵܩܘܿܦܹܐ 


ܥܲܡܗܘܿܢ ܬܐܘܿܡܿܐ ܡܸܢ ܚܕ̣ܘܿܕ. ܘܙܲܕܲܝ ܡܢ As‏ ܡܘܼܝܵܠܲܐ ܘܫܝܡ ܒܼܲܕܖܿ 


ܬܚܐ 


0 


US'S]‏ ܘܐܲܕܺܝܡ ܘܫܸܡܥܘܿܢ ܘܚܲܪܲܚܐ 70050 ܕܥܲܡܗܘܿܢ ods?‏ ܡܢ 
ܥܘܼܡܪܵܐ ܗ݇ܥܰܐ: wosirS Sates 2 arxuoNNio‏ ܗܵܪ̇ܘܿܢ. ܘܡܵܪܝ 
Lier ud:‏ ܕܲܥܬ̣ܝܼܕܝܼܢܲܢ ܠܡܸܪܫܲܡ ܬܲܫܥܝܼܬܹܗ ܠܡܘܼܩܵܢ. modo‏ 
ܡܝܼܓ̇ܪܿܦܘܿܠܺܝܛܳܐ Nd‏ ܨܝܼܢܳܝܵܐ. ܗܳܪܳܐ 909( 2 INSK‏ ܕܡܿܪܝ ܛܝܡܿܬܼܐܘܿܣ 
ܝܿܠܼܰܦ 753 ܥܠܵܘܗܝ. OSX So‏ ܬܲܠܡܝܼܕܹܗ: ܗ݇ܢܵܐ IONS 752 ddd‏ 
ܕܡܰܪܝ ܐܲܒܼܪ݇ܗܿܡ. .ܸܲܝܵܡ tom‏ ܒܚܲܝܼܵܐ ܒܐܲܦܸܣܩܘܿܦܘܼܬ̣ܵܐ ܕܐܲܬ̣ܪܵܐ' ܕܝ݇ܡܰܢ 
183,430 ܘܝܼܫܘܿܥܙܟܼܵܐ ܐܲܘܸܣܩܘܿܦܵܐ 54S OL NASAL ad‏ ܕܒܹܝܬ̣ 


— 


5 


ܣܠܘܿܟ. ܘܒ̣ܘܼܪܿܕܝܼܫܘܿܥ° ܘܩܘܼܪܝܵܩܘܿܣ S50‏ ܘܝܼܫܘܿܥ {Mio Uo}‏ 
2 ܠܡܲܖ݇ܠܵܐ: ܗܵܠܲܝܢ ܟܠܗܘܿܢ dod‏ ܓܲܪܵܡܲܝ. ܘܝܼܫܘܿܥ ܕܡܸܬ݂ܒܲܝܵܐ 100 
ܡܿܖܿܝܙܟܵܐ ° ܠܫܘܿܫܲܢ ܡܕܝܼܢܵܬܿܐ ܕܲܒܼܥܝܼܠܡ. “S50‏ ܕܝܼܘܿܘܘܿܪܘܿܣ 


ܡ 
ܗܒ 





1 Vat. ܠܫܘܒܚܠܝܫܘܥ‎ 2 Vat. omits ܘܩܬܕܓ ܘܝ݀ܗ̄ܒܠܳܗܙܐ ܡܝܛܬܵܦܘܿܪܲܝ ܛܐ‎ . 
9 Vat. wo. 4 Vat. omits 7522, BC Vat. pos. 5 BC ܘܒܘܪܙܝܼܫܘܿܥ‎ 
6 BC (sa. 7 BC Vat. 95. 
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ww ANZ Sio‏ ܘܗ݇ܕܐ ܡܲܪܿܝܼܪܵܐܝܹܬ̣. w> 2d‏ ܐܸܫܬܲܿܪܝܬ݂ ܬܫܡܸܫܬܿܐ 
ܕܒܹܝܬ̣ 205% ܘܐܸܙܲܠܼܘ ܟܠܙܵܫ ܠܩܸ݀ܠܺܝܬ݂ܳܗ: ܘܲܒ̣ܦܸܠܠ̇ܘܼܬ̣ ܝܰܘܡܳܐ qi‏ 
TONS Yaw‏ ܐܲܚ̣ܵܐ ܠܦܳܬ݂ܘܼܪܳܐ: : ogo‏ ܣܵܒܼܵܐ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ qe! OTST‏ 
ܣܲܗ̱ܪܵܐ pea‏ ܠܹܗ ܟܵܘܟܿܕܼ̈ܐ: ܥܐܵܐ Asolo‏ ܠܗܘܿܢ. 21 wd‏ ܚܰܒܿܝܼܒܲܝ 
ܚܕܲܝܬܿܘܿܟَܰܢܝ ܒܠܸܠܝܵܐ 25.07 ܠ ܕ݁ܗ݈ܘܰܝ Day‏ 4 ܒܩ ܠܹܗ ܬܶܢ 5 
ܡܵܖܰܝ. ܬܼܳܘܰܬ݂ܳܝܗ݈ܝܢ ܣܰܥܘܿܕܰܘܳܬ݂ܐ ܕܰܗ݈ܘܺܝ pod‏ ܚܙܲܝܢܲܢ. . ܕܸܡܵܙܵܐ ܕܝܢ 
ܐܝܼܬܼܲܝܗܹܝܢ ܣܰܥܘܿܪܘܳܬ݂ܐ ܕ݁ܗܘ̈ܝ' god‏ ܠܐ ܝܕܸܥܝܼܢܲܢ. 15.07 fol. 1084. Sa‏ 
ܕܲܬ̣ܚܵܘܼܐ ܠܲܢ. God Uso‏ ܘܐܸܡܲܪ ܠܗܘܿܢ. ܒܚܸܙܘܵܐ ܩܼܲܕܡܵܝܐ ܚܕܿܝܬ̣: 
ܕܐܲܪܒܿܥܝܼܢ ܘܲܬ̣ܕܲܝܢ ܓܲܒ̣ܵܝܢ ܡܸܢ̣ܗ ܕܲܟ̣ܢܘܼܫܝܵܐ so wide tic]‏ ܣܵܕܼܵܐ 
ܘܦܸܠܵܠܲܝ ܫܢܲܝܵܐ ܘܲܛܠܿܝܵܐ: ܡܸܬ̣ܦܲܪܿܫܝܼܢ ܕܼܲܫܵܢܼܐ Wad‏ ܩܲܕܝܼܫܬܳܐ. ܡܢܗܘܿܢ 10 
ܡܢ ܦܲܛܳܪܝ݇ܪܟܲܐ. ܡܸܢܗܘܿܢ ܕܝܢ ܡܝܼܓܕܵܦܘܿ BS‏ ܡܸܢܗܘܿܢ ܕܝܢ 
ܐܲܦܸܣܩܵܘܿܦܹܐ. ܘܬܼܘܼܒ̣ ܒܚܸܙܘܵܐ ܘܲܬ̣ܕܲܝܢّ ܐܸܬ̣ܚܵܘܝܼ wor YS‏ ܗܵܕܐܼ 
ܬܸܫܒܿܘܿܚܬܳܐ ܕܐܝܼܬ݀ܲܘܗܝ ܒܵܗ̇ ܥܘܼܡܪܵܐ ܗ݇ܪܵܐ: ܕܲܡܗܲܕܲܪ ܒܡܲܠܪܵܐܵܐ 
ܘܲܡܦܲܫܩܵܝܹܵܐ ܘܲܕ̣ܚܲܟ̇ܝܼܡܹ̈ܐ ܘܣܲܒܿܘܼܠܬܼܵܝܹܵܐ : ܡܸܫܬܲܿܦܲܿܠ ܘܡܸܬ݂ܒܲܨܪ 
ܘܡܸܬ̣ܡܲܟܲܟ݂ ܒܟܼܠܗܹܝܢ ܕܝܼܠܹܗ PEC re Nelda‏ = ܥܬܲܡܵܐ ܕܡܿܛܵܐ 15 
ܘܲܒ̣ܪܵܐ: ܕܒܹܗ ܡܸܬܸܐܼܠܨܝ̣ܢ aX to‏ ܠܗܘܿܢ toons‏ ܕܲܢܡܲܠܘܿܢ ܠܗܘܿܢ 
tows‏ ܘܬ̣ܘܼܪܵܨ ܟܘܼܪ̈ܵܟܼܐ. victo‏ ܗܵܢ ܕܩܲܕܿܡ ܕܡ oN‏ 
ܕܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ 007 Mott HZ‏ ܚܲܕܵܝܵܐ ܡܡܲܨܥܵܐ ܘܩܲܪܝܼܒܼܵܐ ܘܲܡܚܲܦܛܵܐܵܐ. 
ܠܐ݇ܪܰܫ Mag‏ ܕܲܫܡܹܗ ܫܠܲܝܡܘܿܢ ܓܼܲܖܿܡܩܵܝܵܐ WO‏ ܢܘܼܗܪܵܐ ܕܡܸܬ̣ܟܲܢܼܐ 
Uden “oa‏ ܐܸܓܲܖܿܪܲܢ ܒܲܙܒܼܢ: Lin. fads‏ ܘܥܲܠܒܸܲܝܟ݂ ܥܘܿܢ̈ܝܵܬ̣ܐ 20 
ܠܐܲܚܼܵܐ : ܟܠܪܵܫ ܗܘ ܕܲܣܢܝܼܩ. edSh20‏ ܒܘܼܝܐܐ ܫܲܗܪܵܐ. WoNo‏ 
seas‏ 3 ܢܘܼܗܪܵܐ og MS ` ` < tai HP gt‏ 





1 Vat. - ܫܼܲܒܬܼܲܢ‎ NS ܥܠܘ‎ 2 Vat. omits ܠܦܬܘܿܪܿ)ܐ‎ . 3 Vat. writes Sate 
before poms. 4 Vat. omits 2603. 5 Vat. ܡܢ‎ 6 Vat. omits Jog. 
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ܡܩܵܘܼܐ. 24 ܕܝܢ Dats jos‏ ܕܘܼܟ̣ܪܵܢ̣ܗ ܕܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ ܡܿܪܝ ܝܲܥܩܘܿܒ̣: 

ܕܒܹܗ ܡܥܵܕ̣ܝ̣ܢ ܐܵܦܹܝܢ ܟܠܗܘܿܢ ܐܼܲܚܼܵ̈ܐ ܠܲܚܡܵܐ ܒܒܹܝܬ̣ ܫܲܒܿܬܼ ܘܲܡܚܲܬܹܲܝܢ 
Gomes fier LASS‏ ܘܲܒܬܸܫܒܿܚܵܬ̣ܵܐ ܕܪ̇ܘܼܚܵܐ: ad ado‏ 
ܠܛܲܝܒܿܘܿܬ̣ܗ aNSS Laser‏ ܐܸܙܡܲܪ: ܘܲܠܕܸ݇ܪܕܪܝܲܢ. ܗܲܝܡܵܢܘܼܬܹܗ 

» ܒܦܘܼܡܝ: ܐܸܬ̣ܚܛܸܲܦ ܗ݇ܘܝܼܗ ܕܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ ܐܲܝܟ݂ ܕܲܒܼܬ̣ܐܘܿܪܝ̇ܐ ܡܸܕܸܲܡ. ܘܲܚܸܪܵܐ 
woos‏ ܐܲܝܟ݂ ܗܿܘܿ ܕܠܵܘ ܒܒܹܝܬ̣ hax‏ ܐܝܬ݂ܰܘܗܝ: a2‏ ܒܠܲܘ Mauer‏ 
1.107 ܥܐ ask Mp 24m0 BLA)‏ ܡܸ ܕܚܝܼܕܹܵܝܹܐ 15.00 ܘܲܥܠܲܝܡܵܐ ܕܐܝܼܬ' 
ܗ݇ܘܰܘ ܥܲܡܹܗ: wed‏ ܘܲܬ݂ܕܲܝܢ ܦܲܪܵܨܘܿܦܝܼܢ. ܘܐܸܫܬܲܚܠܲܦ ܕܡܲܫܡܲܥܬܹܗ 
ܩܰܠܳܐ ܕܛܲܝܒܿܘܼܬ̣ܐ ܕܡ݇ܖܝܵܐ ܕܡܸܬ̣ܐ̣ܡܲܪ ܒܲܟܝܿܕܵܐ 5135 ܡܵܖܵܥ̈ܵܝܼܐ: ܘܲܒ̣ܩܵܠܵܐ 
ܕܡܸܬ̣ܐ݀ܡܲܪ. mos dd Wes‏ ܐܝܼܕܵܐ ܕܥܲܠ (Sables)‏ ܡܿܐ 
ܕܡܸܬܿܬܲܣܝܼܡܝܼܢ: ܫܲܡܥܹܗ ܕܡܸܙܕܡܲܪ: ܘܲܚ̣ܪܵܐ Dd‏ ܡ̣ܢ NS‏ ܩܘܼܕܼܫَܵܐ 
ܡܸܬܿܬ݇ܘܝ̄ܵܢܐ ood‏ ܥܲܡ ܡܲܟܦܕ̣ܵܐ ܚܸܘܿܕܼܵܐ ܚܘܼܛܪܵܬ̣ܵܐ ܕܲܣܝܿܡ tbo‏ 
340 ܗܘ ܒܕܼܲܐܝܟ݂ 1307 ton AAS Ne‏ ܒܲܚܛܘܼܦܝܐ wand‏ 


ܬܢܐ 


0 


ܐ 


.ܝ ܗܳܝܬܳܐ: ܚܕܺܝܢ ܗ݇ܘܰܘ ܠܹܗ CRY da Damen‏ ܗ݇ܘܼܿܐ ܦܲܖܪܨܘܿܦܹܗ ܒܫܵܪܬܼܐ 
15 ܗܺܝ ܐܘܼܗܪܵܐ ܕܬܸܫܒܿܘܿܚܬܿܐ. ܘܝܼܕܲܥܼܘ ܕܣܳܥܘܿܪܘܼܬ݂ܳܐ Io}‏ ܚܲܩܝܼܦܵܐ 
ܠܡܲܕܲܬܹܗ. ܟܲܕ ܕܝܢ ܐܸܬܿܬ̇ܥܝ̣ܪ ܘܲܢܚܹܬ̣ ܡ̣ܢ ܥܘܼܠܵܝܵܐ ܗܿܘ. ܐܸܬܿܬܲܕܲܚ 
ܬܘܼܪܵܚܵܐ ai‏ ܥܲܡܝܼܩܵܐ ad‏ ܒܬܸܫܒܿܘܿܚ݀ܬܐ ܕܲܬ̣ܝܵܢܵܐ ܐܲܠܵܗܵܝܵܐ ܡܲܨܡܲܚ )200 
ܘܟܲܕ ,05 ܠܲܡܫܲܐܵܠܘܼܬܹܗ ܐܵܘ ܠܡܸܩܕܼܵܒ̣ ܠܘܿܬܼܗ ܒܥܸܠܲܬ̣ ܗܵܕܐ̣: ܕܚܠܘ 
ܘܬܲܗܡܝܼܘ ܡܸܢܹܗ. 2 ܕܝܢ 76.5 ܒܬܫܡܸܫܬܿܐ rE PS) so Soa‏ 
20 ܣܵܠܵܩ. 6:5 ܒܗ ܒܕ݇ܘ̣ܝܕ݂: ܘܡܲܛܝܼܘ ܠܐܸܬܲܕܲܣܲ ܡܵܪܝܐ Bross‏ 
ܘܲܠܟ̣ܠܹܗ ܡܘܼܟܵܟܹܗ: GON‏ ܓܸܠܝܵܐܵܐ ܐ̄ܚܕܼܲܢܳܐ ܢܓܲܝܼ ܥܠܰܘܗܝ BOK?‏ 


ܘܟܲܕ ܗܦܲܟ݂ on‏ ܕܚܸܙܘܵܐ ada‏ ܘܝܼܕܲܥ̣ ܕܐܲܝܟܵܘ: ܐܼܲܟ̣ܪܝܼ ܘܕܲܡܲܥ̣ 
fond.‏ 35 ܡܬܬܘ̈ܫܛ ܝ ܡܸܢ ܒܝܬ ܩܘܕܫܐ ܥܡ ܠܗܘܢ 1Vat.oN.ia (sic). 2 Vat. and omits‏ 
Vat. omitsqa. § BC S4dnj.‏ 8 ܘ Uso. 4 Vat. omits fog.‏ ܓܠܝܼܢܵܐ Vat.‏ 9 


ܬܐܘܿܡܵܐ Max?‏ ܡܐܡܪܵܐ > ܪܒ . ܕܫܐ %. 2.35 








ܠܟܸܣܦܵܐ tic:‏ ܟܠܹܗ ‘ses‏ ܥܲܡܹܗ ܠܕܲܠܝܼܛܵܢܹ̇ܐ: ܘܙܲܒ̣ܪܵܐ ܒܝܼܫَّܐ 
ܘܠܸܣܥ. : ܕܠܵܐ of;‏ ܥܲܡܢ ܚܲܡܫَܵܐ pl‏ ܐܵܚܪܵܢܝ̣ܢ: db‏ ܢܸܦܸܓܲܥ 

fol.107 aS N20 ܠܲܡܩܵܡ ܠܩܘܼܒ̣ܠܲܗ.‎ phew x0 ܘܠܐ‎ > Naat dso ܒܲܢ ܕ‎ 
SAS vas disoS ܘܐܡܲܪ ܠܹܗ.‎ Uses Nes Sie og ܩܲܕܝܼܫܵܐ‎ 

5 apd polzsd ܕܐܝܼܬ̣ ܥܲܡܵܢ: ܘܐܲܝܟ݂ ܗ̄ܿܘܿ‎ hed Bohs ܥܲܠ‎ Ai: 
ܡܦܲܪܢܣܵܢܘܼܬܹܗ ܕܐܲܠܵܗܵܐ. ܗܲܠܹܝܟ݂ ܒܬ̣ܘܼܟ̣ܠܵܢܵܐ ܕܥܲܠ ܐܲܠܵܗܵܐ ܡܿܪܟܿܠܼ‎ 

ac Aud Wo‏ ܡܪ̇ܝܼܩܵܐ todo dom‏ ܥܲܝܢܵܐ Lor‏ ܕܗ݇ܘܢܹܗ 
ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ soo‏ 


pd UNS 1 ye Dae 


ܥܲܠ ܓܸܠܝܵܢܹܵܐ ܕܩܲܒܸܿܠ ܗ݀ܘ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ. 9d‏ ܥܲܡ ܟܠܲܗ ܟܢܘܼܫܝ݇ܐ ܒܒܹܝܬ̣ Bos‏ 
ond wor Muncy js $100 woroku2‏ ܗܘܸܵܐ ܠܗ Ladue‏ ܡܲܕܼܒܿܚܵܐ 10 
ܕܲܨܠܘܿܬ̣ܐ: ܘܲܒ̣ܟܲܣܝܘܼܬ̣ ܒܲܕܿܪܵܫܹܗ Np Lok,‏ ܫܼܲܠܘܵܐ ܒܸܣܡܵܢܘ̣ܬ݂ܵܐ 
ܕܙܘܼܡܿܕ̣ܵܐ ܘܗܘܵܠܵܠܲܐ ood ahi‏ ܠܐܲܠܵܗܘܼܬ̣ܵܐ ܡܕܵܡܕܼܵܡܬܿܐ': 
ܒܕ݂ܘܼܡܝܵܐ ܕܸܥܝܼܢܲܝ 275005 (ag‏ ܕܠܐ Heo Neo‏ ܐܲܣܳܪܵܐ ܕܗܘܼ̈ܠܠܲܝܗܘܿܢ 
wad‏ ܗܺܝ ܬܪܘܿܢܘܿܣ ܕܐܲܠܵܗܘܼܬ̣ܵܐ : ܐܲܒ̣ܘܵܬ̣ܗܘܿܢ Kero‏ ܘܼܚܵܝܹܐ 
ܡܸܬ̣ܡܲܕܲܥ ܘܡܸܬ̣ܗ݇ܘ̣̣ܲ : As‏ ܕܰܥܠܵܘܗܝ ܕܠܐ ܟܸܠܝܿܢ ܡܕܲܚܠܝܢ. 15 
N00 SoS ime‏ .133 ܕܲܥܬ݂ܝܼܘܲܢ . ta, 52029 ql‏ ܐܘܲܓܲܪܝܼܣ. 
ܘܲܡܦܲܚܸܡ Kind‏ ܕܡܲܕܲܥܹܗ ܥܲܡ ‘gen’‏ ܘܐ݀ܡܲܖܿ. 607 ܓܲܝܖܿ vie‏ 
ܥܲܝܢܹ̈ܐ ܵܘ GK As wo Si Ao‏ ܡܸܬ̣ܐܲܗܲܪ܂ SS, tog‏ 





! In Vat. ܒܬܐ‎ was first written and then cancelled. 2 Vat. {Xsan Avo. 
3 Vat. g0Sa ܝܥܡ‎ 


00 * 


002s 234‏ ܕܡܲܕ݇ܠܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ ܕ . ܕܫܐ ܝܓ. 





ܘܐܡܲܪ ws‏ ܡܿܐ wipe?‏ ܠܥܘܼܡܪܵܐ. ܐܲܥܸܠ Nod eA‏ ܚܲܡܪܵܐ 

So15920‏ ܒܗܘܿܢ . ‘See who‏ ܠܹܗ ܠܗܲܝܟܿܠܵܐ. ܘܲܫܵܕܹܺܝܬ̣݂ ܐܵܦ 
dae SQLS 01.1080,‏ ܡܢ .ܨ ܘܐܸܬܪܲܥܝܼܬܼ. ܕܠܐ ܗܲܦܠܘܿܣ ܘܐܲܝܟ݂ ܕܐܵܬ݂ܝܵܐ: 
USS Bok‏ ܕܐܲܝܟ݁ Gar‏ ܐܸܬ̇ܬ̇ܙܝܼܥ ܕܢܲܝܬ݂ܿܐ ܡܲܝܵܐ ܡ̣ܢ 22525 ܡܿܢ 
UNLOAD‏ ܕܠܸܒܵܘܵܬܼܐ ran‏ ܘܡ̈ܝܼܬܼܐ ܐܲܚܝܼ = ܘܐܲܚܪ̈ܵܢܝܵܬܼܐ ܬܸܕܡܪܵܬܼܵܐ 
AND‏ ܘܗܺܐ ܣܥܪܿ. Nobo‏ ܘܐܲܕ݂̣ܠܸܩܲܬ݂ tom> 2332 de WX Ax‏ 
ܡ̣ܢ ܙܩܼܵܐ: ܘܗّܐ ܦܵܐܲܚ chad‏ ܕܚܲܡܪܵܐ: TAKS qu)‏ ܡܿܪܿܢ ܐ݀ܡܲܖܿ )200 
ܕܠܐ ܣܵܘܼܰܬܼ ܡܸܢ ܚܲܡܪܵܐ ܐܚܕܼܳܥܳܐ ܬܲܟ̣ܘܿܵܬܹܗ. ܘܫܲܒܿܚ̇ܬ݂ ܘܐܵܘܕ̇ܝܼܬ݂ ܠܚܲܝܠܹܗ 
ܕܲܡܫܝܼܚܵܐ: ܕܝܲܗ̱ܵܒ̣ ܚܲܝܠܵܐ ܘܫܘܼܘܘܼܵܝܵܐ ܠܬܲܠܡܝܼܕܵܘܵܗܝ ܕܐܸܣܥ݂ܪܘܿܢ re‏ 
ܒܲܕܸܡܘܼܬ̣ܗ. ܐܸܬ̣ܕܲܥܝܼܬ̣݀ ܐܵܦ ܗܵܕܐ̣: xithds‏ ܠ ܐܸܓ̣ܠܲܐ ܘܐܵܦܠܵܐ ye‏ 
dar‏ ܚܲܡܪܵܐ ܐܸܬܸܿܠ ܕܕܸܫܬܿܬ݂ܳܐ ܝܵܘܡܿܢܵܐ ܐܰܘ ܡܚܵܪ. ܥܕܲܡܵܐ ܕܕܸܫܠܲܡ 
13.07 ܩܲܕ݂ܡܵܐܵܐ ܕܐܲܝܬܿܝܼܢܲܢ we‏ ܛܘܼܪܵܐ. 25 ܕܝܢ ܐܸܫܬܲܡܠܝܺܬ݂ ܬܫܡܸܫܬܿܐ 
odio 49529‏ ܟܠܪَܵܫ sword wis ded Nad‏ ܕܡܸܢ ܗܘ ܚܲܡܪܵܐ 
ܛܳܒ݂ܳܐ Nald‏ ܠܟ ܐܲܝܬܵܐ NW5d N25 CTW 2450 “ib dod‏ 
ܒܠܸܠܝܵܐ. MAL God joa Sio‏ ܐܸܬܿܬ̇ܙܝܲܥܹܬ̣ SOS‏ ܬܸܫܒܿܘܿܚܬ̣ܶܗ 
ܕܐܲܠܵܗܳܐ ܡܿܕܪܰܟܿܠ: Sin‏ ܟܸܒܼܗܹܿܐ ܕܚܘܼܫܵܒܲܝ ܬܲܪ̇ܥܝ̣ܬ̣ܝ ܒܕܲܝܢܵܐ ܕܪ̇ܘܼܚܵܐ 
PFN)‏ ܚܘܵܐ ܘܝܼܕܲܥ : ܒܫܲܢ̄ܬܿܐ ܚܕܐ verde‏ ܕܡܲܕܲܐܬܼܿܐ ܩܸܣܳܪܺܝܬܳܐ 


o 46 


ܕܡܸܬܿܬܲܒܼܥܵܐ Noo‏ ܡܢ ܥܘܼܡܪܵܐ ܗܳܪܳܐ. ܕܗܘ ܩܢܘܿܡܹܗ ܐܘܠ < 


ܨ 


39.5 253 ܩܪ 5909 Mag a5 2X‏ ܥܲܡܹܗ Jose re ‘oS‏ ܟ 
oSs2o 20‏ ܬܕܲܝܗܘܿܢ. rd‏ ܕܝܢ 097 1S‏ ܒܪ̇ܝܼܟܵܐ S95‏ ܣܲܝܒܿܘܼܬܹܗ 
ܘܲܡܚܝܼܠܘܼܬܹܗ sou 107) ud‏ ܘܲܩܘܿܒ̣ܵܝܵܐ 455 07385 DRONE‏ 


ܩܢܘܿܕܼܵܝܵܐ ܗܿܘܿ ܡܲܚܫܲܕܼܬ. ܕܠܵܘ ܠܲܡ Adc‏ ܥܒܲܕ ܕܲܫܥܘܼܡܪܵܐ: ܕܟܲܕܼ 


ܗܟ 


— 


0 


— 


5 





1 Vat. Solo. 2 Vat. omits .ܒܛ‎ 3 B omits 440 oro. 4 Vat. 
ܐܵܪܫ‎ So. 5 Vat. ܐܬܬ‎ (sic). 6 BC aw. 7 Vat. omits (a.33. 
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ܐܵܪܵܐ Had ood‏ ܕܲܢܫܲܪܘܿܢ ܡܲܙܡܘܿܕܵܐ: USN PAL‏ ܘܘܿܕܲܢ̈ܘܿܬܼܐ 
ܘܕܸܩܼܵܐ ܘܣܲܗ̣ܵܐ: ܕܫܸܡܿܟܹܬ̣ ܕܗܿܐ ܫܝ݇ܪܬܳܐ ܘܲܚܝܼܪܵܬܼܵܝܐܐ ܠܒܼܝܬ̣ ܡܲܥܒܿܪܵܐܐ 
ܕܐܸܣܛܘܿܢ: ܕܐܵܘܿܠܝ̣ܢ ܚܵܢܲܢ ܝܿܕܿܦܝ̣ܢ ܚܵܢܲܢ ܡܸܢܗܘܿܢ ܚܲܡܪܵܐ: ܘܡܵܐ pid‏ 
ܐܲܠܵܗܵܐ ܡܚܲܠܲܝܪܲܢ ܥܹܐܕܰܬ݂ ܕܩܵܐܲܡ: ܡܲܝܬܿܝܪܲܢ ܚܿܡܪܵܐ ܘܦܵܖܿܥܝܼܢܲܢ ܠܗ fol.108a.-y‏ 
ܘܫܲܒ̣ܩܲܢܝܼ ܘܐܸܙܲܠ ܠܗܰܝܒ݁ܠܳܐ. ad‏ ܡܸܬ݁ܕܲܡܲܪ 242 ܘܬ݂ܳܗܰܪ 232 ܒܡܸܠܬ̣ܹܗ. 5 
ܘܲܒ̣ܗ݇ܝܿ ܕܲܡܪܲܤܲܝ 10m‏ ܠܲܢ ܒܟܼܠ : ܐܵܦ ܗ݇ܕܐ astm‏ ܥܲܡ Wom‏ 
ܘܲܫܒ̇ܝ̈ܚܵܬܹܗ. ܣܸܥ̇ܕܹ̇ܬ̣ ܕܝܢ qed‏ ܡܸܠܬܹܗ ܗܺܝ ܕܠܐ ܢܰܦܠܳܐ. Naspo‏ 


tps 
ܙ‎ iy 


ܬܕܲܝܢ ܡ̣ܢ ܦܵܠܚܼܵܐ ܥܲܡܝ. whe Bind‏ ܒܐܘܼܪܚܵܐ Seip‏ ܠܙܵܐܒ̣ܵܐ. 
ܘܗܼܘ ܒܲܪܿܓܠܸܠ ܩܬܲܡܲܝܢ ܘܲܚܢܲܢ 2505 Ne‏ ܐܼܲܕܪܲܟ̣ܪܵܝܗܝ. ܘܟܲܕ wie‏ 
dono‏ ܕܠܲܐܲܝ̈ 7515 ܫܼܲܐܠܲܝ: ܕܐܸܢ ܫܬܲܠܼܬ̇ܘܿܢ dams‏ ܡܳܐܟَܵܐ Bad‏ 10 
ܡܸܕܸܲܡ. ܐ݀ܡܲܪ 352 wo‏ ܘܗܵܢَܵܐ od‏ ܡܸܬ̣ܒܿܥܼܐ 20% ܠܲܢ. ܐܡܸܲܖܪ ܠܝܼ. 
ܕܝܕܿܦܝ̣ܢ ܗܵܘܲܝܢ ܒِܗ ܚܲܡܪܵܐ܂ ܘܦܵܪܥܝܼܢ ܗܵܘܲܝܢ ܒܗ. ܗܼܘ ܕܝܢ ܡܵܐܪܵܐ 
ܕܲܬ̣ܒܲܬ: Weep‏ ܗܵܘܲܝܢ ܒܗ ue thy‏ ܙܵܐܒܼܰܐܝ yi ado‏ ܠܡܲܝܐ 
ܐܡܲܪ 108 ܗ݇ܪܟܿܐ ܥܲܡ ܚܲܒ̣ܪܵܝܟ݂. ܕܐܸܘܲܠ ܐܚܘ ܶܢ t\aux fond‏ 
ܗܺܝ. ado‏ ܝܼܬܸܒ̣ܪܲܢ Bae‏ ܕܵܐܒܼܵܐ tor stm USS‏ ܗ̱ܘ ܛܘܼܒ̣ܵܪܵܐ (AI‏ 15 
wide “hod‏ ܡܸܢܼܗ 2.5 ܕܲܠܟܼܠ ܒܸܣܡܵܢܝܼܢ Ads6 dS‏ ܥܠܲܝܢ 
ܬ݂ܡܗܰܐ܂ ܘܕܸܚܠܸ̱ܬܿܐ. ENO‏ ܐܲܝܟ݁ 067 ܕܥܲܝܝܼܩܵܐ ܠܹܗ Sso20‏ ܠܝܼ. ܐ݇ܪܵܫܐ 
ܗܿܢ݁ܘܿܢ ql vas‏ ܕܝܼܠܵܦܹܬ̣ ܥܸܒܲܪܘ pod yo‏ ܘܐܸܙܲܠܼܘ. ܒܕܼܵܡ ܕܠܐ 
food‏ ܣܕ̇ܝ̣ܼܩܬܼܳܐ ܐܘܼܪܚܲܢ: ܡܠܲܘ Weed ui,‏ ܡܲܝܵܐ we‏ 158 
ܘܝܹܐܙܲܠ ܠܲܢ. waa‏ ܕܝܢ ܐܲܝܟ݂ ܡܸܠܬ̣ܗ. ܩܘܼܪ݇ܝܝܹܐ Suk,‏ ܕܥܲܡܝ: Oak‏ 20 
ܡܠܲܚܟ̇ܝ̣ܢ ܟܲܣܝܵܐܝܼܬ̣ ܘܐ݀ܡܪܝ̣ܢ: ܕܲܚܠܵܦ ܚܲܡܪܵܐ ܢܵܘܒܿܠ ܡܲܝܵܐ HONS‏ 
dD‏ ܩܵܪܝ̣ܪܝܼܢ ܡ̣ܢ aici‏ ܕܥܘܼܡܪܵܐ. og ado‏ ܡܗܲܠܸܟ݂ indo‏ 
ܩܕܼ݇ܡܝܢ: ܚܢܲܢ ܠܰܚܟܿܝ̣ܢܲܢ ܥܲܠ ܡܲܝܵܐ 296139 ܟܠܗ̇ ܝܲܨܝܼܦܘܼܬܼܿܐ ܫܩܝܼܠܝܼܢ ܚܵܢܲܢ. 
ܝܚܡܪ̈ܐ ܕܦܖܿܥܝܢ ® Vat. omits os. 3 Vat. omits ors‏ 2 ܨ BC‏ ! 
80 
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ܩܲܝܼܫܹ̈ܐ: 12 ܕܲܒܥܘܼܡܪܵܐ ܗܰܢܳܐ ܒܐ݇ܬܼܘܵܬ̣ܐ ܕܲܗܼܗ̈ܝ ܒܐܝܼܕܵܘ̈ܗܝ we ASS‏ 

ܟܠ 733695 0007. ܘܲܫܡܸܥ vise‏ ܘܫܰܩܠܳܐ 13 ANKE‏ + ܐܝܬ 100 
ܒܥܘܼܡܪܵܐ xi? Lic‏ ܡ̣ܢ ܣܵܒܼܿܐ. ܕܡܸܬ̣ܟܲܢܼܐ 10m‏ ܫܠܲܝܡܘܿܢ 55 ae‏ 
INid 200) Sagem BSD 6ol.1050.‏ 2307 ܕܲܡܬܲܿܝܹܝܢ ze vet‏ ܡ̣ܢ ܦܘܼܡܹܗ ܐܸܬ̣ܝܲܒܿܠܲܬ̣ 
pode 5‏ ܠܘܿܬܼܢ. ܠܹܗ UGS AL‏ ܐܸܢܵܐ Ser tus‏ 7 ܐܼܲܕܕܸ̇ܟܼܬ݂ܿܗ. 
ܡܬܲܝܼܐ )200 Lacy‏ ܠܟ̣ܠܗܘܿܢ ܕܡܸܢܗܘܿܢ ܕܸܡܿܥܹܬ̣ ܘܐ݀ܡܲܪ. >25 0g]‏ 

95 ܩܘܼܪܝܵܩܘܿܣ ܕܲܫܥܘܼܡܪܵܐ: ܐܸܪَܵܐ ܐܝܼܬܲܝ foo) ado {N35 MOG‏ 
ܕܘܼܒܼܪ݇ܪܳܐ >55 ܝܲܥܩܘܿܒܼ : ܟܪܲܫ ܐܸܣܬܵܘܿܠܳܣ phos (X5s09‏ ܘܬ݂ܰܪܬ݂ܺܝܢ: 
ܗܳܠ݈ܝܢ ܕܐܵܦ aad‏ ܕܘܼܟ̣ܪܵܢܵܐ vase Sos Asoc‏ ܐܲܒܼܪܳܗܵܡ 
LONG 10‏ ܐܡܲܖܿ om‏ ܠܝܼ: Nelo‏ ܗܵܘܵܝ dings Wass‏ ܗܵܘ̇ ܘܩܲܝ̈ܡܵܢ 
ܗ̱ܵܘ̈ܝ: ܟܙܘܼܫܵܐ ܣܲܠ݇ܝܼܐܐ ts‏ ܡܹܢܝܵܢ. ܘܐܸܢܵܐ S02‏ ܫܠܲܝܡܘܿܢ 2d‏ ܚܘܹܿܝܬ̣ 
ܠܟܸܢܫܹ̈ܐ Ke‏ ܣܲܠܲܝܼܵܐܝ̣ܢ Mss‏ ܠܲܡܫܲܪܬܿܚܘܼ ܚܲܡܪܵܐ thon Nd‏ 
ܐܲܝܟ݁ ogo thw‏ 55 ܥܲܡ ܣܵܕܘܿܟܼܵܐܐ ON‏ ܗܵܘܵܐ. Of} uP ad‏ 
ܩܢܘܿܒ̣ܵܝܹܐ dod vad‏ ܚܲܡܪܵܐ: ܘܝܸܗܵܒܲܬ̣ ܠܗܘܿܢ ܕܪܵܘܒܿܠܘܼܢ Ysonn‏ 

tae :‏ ܙܒܲܢ ܘܬܼܲܪ̈ܬܼܿܝܢ: Of;‏ ܕܲܬ̣ܠܵܬ̣݂ ܒܦܘܼܩܕܲܢܹܗ ܕܕܵܒܿܢ: ܘܫܸܠܚܲܬ̣ ‘aS‏ 
ܕܐܲܗܡܵܘ WO‏ ܚܲܡܪܵܐ. ܐܶܢ ܗ݇ܟܼܢ ܡܸܫܬܲܪܬܿܚܝ̣ܢ ܝܿܘܡܢ: ܠܫܲܗܪܵܐ ܕܲܡܚܲܖܪ 
Wo‏ ܚܲܡܪܵܐ ܗܵܘܼܝܬ̇ܘܿܢ. ܘܗܼܘ oer ad Use‏ ܫܡܲܥ̣: ܗܵܐ Dea‏ 
ܐܲܝܟ݁ thio Bah‏ ܠܘܿܬܼܝ Nod‏ ܚܲܡܪܵܐ. ܘܐܡܪ ܠܝܼ. ܐܘܿ v5‏ 
isd‏ ܠܳܐ Adax‏ ܚܲܡܪܵܐ. ܐܡܲܪ ܐܵܪܵܐ oN‏ ܡܿܪܝ AGS‏ ܕܕܲܡ IS‏ 
: ܕܸܣܦܲܩ: ܐܰܦ݂ܠܳܐ deta Bond‏ ܕܠܲܡܚܿܪ: ܐܲܪܦܵܐ Selo No‏ ܠܲܢ 
Laud Bor‏ ܕܥܲܢܝܼܬ̣̈ܐ: ܘܗܵܐ ܟܢܫ ܥܠܲܝܢ ܟܢܘܼܫܝܵܐ ܕܐܲܟ̣ܘܿܬܹܗ ܠܐ 
oy Ye‏ ܒܥܘܼܡܪܵܐ ܗ݇ܪܳܐ: 2iN0‏ ܘܐܡܪ Ssi as ava‏ 232 ܘܲܡܦܝܼܣ 


ܝܟ 
ܗ 


1 Vat. writes ܗܘܐ‎ twice. 2 Vat. omits iS. 3 Vat. {30a AS 
4 Vat. omits oS. 
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ܘܲܠܣܲܒ̣ܪܵܐ ܕܲܨܠܽܘܿܬ̣ܳܟ݂ WS Bo‏ ܬܲܗܦܸܟ݁ nave oS)‏ ܒܗ݇ܘܿܐ Sip‏ 
ܗܘ ܠܵܐ ܡܲܗܦܸܟ݂ ܐܲܦ݀ܘܵܗܝ ܡ̣ܢ ܒܿܟܘ̣ܬ̣ܳܟ̣: Usa‏ ܕܲܒܼܬܲܪܥܹܗ Hi‏ 
ܐܲܢܵܬ̇. fod‏ ܠܳܟ݂ Sao Shad) MS‏ ܕܵܘܝܼܬ݂ܵܐ. ܕܠܐ WS Miss‏ 
dan‏ 545 ܢܘܼܗܪܵܐ ܕܥܲܝܢܲܝ ܨܒ ܕܚܵܚܲܝ. ܘܡ vy‏ 40 
ܕ݂ܕ݂ܰܓ݂ܠܲܝ ܘܬ̣ܘܼܪܣܵܝܵܐ ܡܪܲܓ݇ܪ ܚܲܝܲܝ. ܒܗܰܘܿ nr‏ ܠܐ toss‏ ܠܿܟ : ܘ mat‏ ® 
Mil 385‏ ܡܸܢܹܗ ܚܲܝܲܝ̈ ܒܪܝ ܡܦܲܢܼܐ ܠܳܟ݂. ܢܓ̣ܘܼܠܘܼܢ sie goad‏ 
ܒܩܵܠܝ. gis qd‏ ܕܫܲܡܥܳܗܿ ܠܲܟ̣ܢܲܟܙܵܝܬܳܐ: we oS sas Se‏ 
ܚܛܝܼܬ̣ܵܗܿ ܕܙ݇ܢܝܼܬ݂ܵܐ. ad‏ ܕܝܢ cot‏ ܥܲܠ SN‏ ܒܕܲܐܝܟ݁ ܗܳܠ݈ܝܢ ܡܸܬ̣ܚܲܫܚܳܐ 
hoor‏ ܥܲܡ S45‏ ܘܕܸܡ̈ܥܼܐ ܕܛܵܒܼ ܪܵܥܘܼܡܵܢ: MAS‏ )200 .ܨܐ ܕܼܵܘܗܝ 
ey ois‏ ܩܢܘܿܒ̣ܵܝܵܐ. ܘܲܦܬܲܚܼ Gino‏ ܠܲܫܠܲܕܹ̇ܐ ܕܲܒܼܪܵܗ̇ ܟܲܕܼ Baym‏ 10 
ܕܒܼܵܬܼܝܵܐ ܠܩܘܼܒ̣ܠܵܗ̇. Sate so‏ ܠܳܗ̇. ܡܿܐ Lado YS‏ ܐܲܢ݇ܬܿܬܼܳܐ: 
ܡܿܪܵܐ ܐܝܼܬ̣ ܒܐܝܼܘܲܝ 10239519 ܘܐܲܣܒܲܗ ܠܲܒ̣ܪܵܗ܂ ܘܐܲܥܠܲܗ S08‏ 
Uke jak aso‏ ܩܵܘܼܝ: ad‏ ܡܨܲܠܸܐ ܘܡܸܬ̣ܟܲܕܼܲܦ: oS son‏ 
ܡܵܪܿܝܵܐ ܠܩܲܕܝܼܫܹܗ ܢܲܦܫܹܗ ܕܛܵܠܝܵܐ 1601 ܘܝܲܗܵܒܼܲܗ ܠܐܸܡܹܗ sun 2D‏ 
ܘܲܕܒ̣ܖ݇ܬܹܗ {hoa‏ £55 ܥܲܡ ܬܸܫܒܿܘܿܚܬܳܐ ܘܗܸܦܕܲܬ݀ ܠܚܲܩܠܵܐ. ug‏ 15 
ܗܵܐ ܐܸܬ̣ܟܲܪܙܲܬ݀ aos‏ ܐܲܬ̣ܪܵܐ. ܐܵܦ tod‏ ܐܝܼܬ̣ ܗܵܘܼܿܐ ܠܛܘܼܒܲܢܵܐ ܗ̱ܿܘ̇ 
au‏ ܐܲܠܳܗܳܐ: ܒܠܿܐ ܐܰܠܨܳܐ Noo‏ ܠܹܗ ܕܥܲܝܢ As‏ ܕܸܣܥܘܿܪ NONI‏ 
ܘܲܡܛܿܫܹܐ 1007 10m Nit a5‏ ܡܸܢ ܫܘܼܒܼܵܐ ܣܟ̇ܝܼܩܵܐ. oS sox‏ ܕ 

ܠܗ݇ܪܳܐ ܚܲܫܵܐ oS ~~ PEW}‏ 015 ܕܸܚܘܼܫܵܒܲܘܗܝ : Sade‏ ` 
Wad‏ ܫܕܹܵܝܗܝ. “us Adee‏ ܕܐܸܡܕܹܲܬ̣ wat‏ ܩܲܠܝܼܠ: ܕܝܲܩܪܹܿܗ ܡܳܪܹ̇ܗ 20 
ܠܦܲܕ̣ܝܼܫܵܐ ܗܵܪܵܐ: ܕܠܳܐ ܩܕ݇ܡܵ݇ܘܗܝ wo Wo‏ ܒܿܬ݂ܕܿܗ ܗ̱ܘܿܐ ܐܼܲܟܼܘܿܬܹܗ: 
ܐܵܦܸܢ Nal‏ ܐܚܪܵܝܹܐ: ܠܘ sila AS‏ ܦܣܲܩܢܲܢ ܐܰܘ ܟܲܕܼ ܚܡܲܠܝܲܢ ܠܟ̣ܠܗܘܿܢ 





1 BC cop. 2 Vat. ܘܣܘܩܝ‎ 3 Vat. fond. 4 Vat, Sdjss Sud. 


9 Vat. omits \a>. 
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ܘܩܵܪܛܝ̣ܢ ܚܵܢܲܢ som‏ ܕܢܹܐܙܲܠ ܒܠܸܠܝܵܐ: Sh. ado‏ ܛܘܼܒ̣ܵܐܵܐ gsm‏ 
ܠܚܘܼܛܪܹ̇ܗ ܘܗܲܠܸܟ݂ ܒܲܕܿܠܸܠ ܩܕܲܡܲܝܗܘܿܢ. ܘܗܳܐ axa ads ose‏ 
ܕܐܵܘܣܠܵܐ: ܘܗ̱ܘ ܐܼܲܪܝܵܐ ܠܬܲܡܿܢ. fino‏ ܗ̱ܘ Yen‏ ܘܐܡܲܪ ܠܹܗ. 
ܕܲܫܡܹܗ ܕܡܵܪܿܝܼܫܘܿܥ 007 mar Sar‏ ܠܹܗ ܡܸܫܬܲܥܒܲܕ݂: N>‏ 1567 
WAKO <‏ ܐܢܢ{ ܘܐܸܢܗ̱ܘ qs il land‏ ܗܳܪܟܿܐ ܝܵܘܡܿܐ ܐܚܕܼܲܪܹܵܐ 
ܡܲܚܘܿܬܼܐ ܩܲܫ̈ܝܵܬܼܐ SNS‏ ܐܲܢ݇ܬ̇. ܘܲܥ̣ܥܵܐ ܘܐܡܲܪ 2845 Sao Sore‏ 
ܠܐ ܬܸܩܢܛܘܼܢ. ܘܲܒ̣ܠܸܠܝܵܐ ܘܒܐܝ̣ܡܵܡܵܐ܂ ܦܫܝܼܩܵܐܝܼܬ̣݀ order‏ ܗܵܪ̇ܟܿܐ. 
oor‏ ܕܝ܂ qd‏ ܡܸܠܬ̣ܗ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ. ܘܲܒ̣ܟ̣ܠܲܗ ܙܲܒ̣ܪܵܐ ܗ݇ܘܿܐ IS‏ ܐܸܬ̣ܚܵܙܝܼ 
A‏ ܐܼܲܪܝܵܐ ܗܵܘܿ. So‏ ܗܿܟܝܠ ܬܲܢܝܼ WS‏ 15 ܚܐ݇ܢܝܼܫܘܿܥ ܕܡܸܬ̣ܟܲܢܼܐ 

joa 10‏ ܣܘܼܡܿܩܵܐ܀ God Lig; ome‏ ܡܬܲܢܼܐ 20m‏ ܠܝܼ. ܕܐܝܼܬ̣ ܗܵܘܼܵܐ 
ܐܲܪܡܲܠܬܳܐ toe‏ ܡ̣ܢ ܬܝܼܕܲܘܿܪ ܩܬܝܼܬܐ: ܘܲܡܠܲܩܛܵܐ Wx pom‏ 
ܡܒܲܕܼܪ̈ܵܬ̣ܵܐ. SAS‏ ܚܵܨܘܿܬܵܐ ܥܲܡ TSS‏ ܙܥܘܿܪܖܵܐ. ܘܗܼܘ Yio]‏ ܚܝܼܕܼܵܝܵܐ 
jon‏ ܠܵܗ̇. Mag gah‏ ܘܡܸܢ USS Ads cds‏ 45 ܒܚܲܩܠܵܐ 
ܡܸܢ ܪܘܼܚܵܐ thus‏ ܕܐܸܚܲܕܬܹܗ m5) os‏ ܘܡܝܼܬܼ. adobe‏ ܠܲܒ̣ܼܟܲܬ̣ܐ 

15 ܕܰܥܠܽܘܗܝ ܬܲܕܝܼܥ° ܘܡܲܠܒܿܘܼܗ̇ ta Danan‏ ܚܨܘܿܕ݂ܐ: ܕܐܢܗܼܘ ܕ݂ܡܰܘܒ݁ܠܳܐ 
“oh VAs:‏ ܠܥܘܼܡܪܵܐ xd Nod‏ ܥܘܼܡܪܵܐ܂ oS ps‏ ܠܲܒ̣ܪܲܟܝܼ. 
ܘܐܲܪܡܝܵܬܹܗ Fish‏ ܥܲܠ bow‏ ܩܕܵܡܹܝܗ̇܂ ܘܲܡܣܲܪܗܒ̣ܵܐܝܼܬ݀ -Ngp‏ 
ܘܣܵܡܬܼܗ ܥܲܠ Ne san‏ ܕܐܲܒ̣ܗܵܬ݂ܵܐ: ܒܠܸܵܘܿܗܿ ܓܝܪ ܐܝ̣ܬ݂ܰܘܗܝ 
jon‏ ܗܘ Sais sak,‏ ܗ݇ܕܐ݀ܐ ܘܫܼܲܪܝܲܬ݀ Behn‏ ܒܲܒ̣ܟܲܟ. (EHO‏ 
os Nog 20‏ ܕܲܫܡܹܗ ܘܡܿܘܡܝܵܐ: ܕܐܲܒܿܐ ܩܘܼܪܝܵܩܘܿܣ݂ ܚܘܼܣ ܥܠܲܝ AS‏ 
.K.0%‏ ܚܘܿܣ ܥܲܠ ܥܸܕܲܚܬܿܐ : ܕܘܲܪܝܼܕܵܐ ܕܡܸܢܹܗ LHNS‏ ܗܵܘܹ̇ܝܬ̣ ܚܲܝܘܼܬܹ̇ܐ: 
porns‏ ܐܝܼܠܵܢܵܐ Log‏ ܐܸܬ̣ܦܣܸܩ Had SS wow use oS‏ 








1 Vat. Audix. ܘ‎ 9 Vat. ܘܠܟܠܢܫ ܠܲܒܒܳܬܐ ܐܬܬܙܝܼܥ‎ . 3 BO ܠܗ ܠܒܪܟܝ‎ . 
4 BC omit oasis. 5 Vat. ܚܬܐ‎ 0 Vat, ܡܢܗ ܚܲܝܘܬܐ‎ Madey ܕܡܲܬܩܙ‎ . 
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ܓܲܒ̣ܪܵܐ܂ ܒܝܼܫܵܐ ܘܡܲܪ̇ܝܼܪܵܐ'. ܘܐܝܼܬ̣ ܗܵܘܼܿܐ ܥܲܡܹܗ ܟܲܠܒܿܐ rm‏ ܕܨܲܝܕܼܵܐ ܕܐܲܝܬܿܝܹܗ 
ܥܲܡܹܗ we aS phe‏ ܕܲܫܵܢܼܐ ܕܲܠܥܸܠ ܡܸܢܹܗ. ado‏ ܐܲܣܕ̇ܘܼܗܝ 
ܒܒܹܝܬ̣ toe‏ ܒܲܪܵܝܵܐ. or qed‏ ܓܸܕܼܫَܵܐ ܐܲܝܢܵܐ ܕܗܘ dso‏ ܠܗ 2344 
ܗܿܘܿ. ܘܡܸܢ ܕܗ̱ܘܳܐ ܨܲܦܪܵܐ: “Leno‏ ܕܡܝܼܬܼ ܠܹܗ ܟܲܠܒܲܗ: 2 fol.104a. shaw NA‏ 
ܣܲܠܲܝ̣: BBS, 206 SGA DONO eda AS aX, Visto‏ ܕܝܼܠܹܗ: » 
ܐܲܝܟ ܡܿܢ ܕܐܲܢܵܬ̇ܘܿܢ ܩܛܲܠܬܿܘܿܐܵܝܗܝ. ‘OLS ado‏ ܝܼܚܝܼܕܲܝܹ̈ܐ ܠܐܵܢܵܪܩܘܿܣ: 
ܘܗܿܘܿ ܠܵܘܲ̇ܡ jixSo‏ ܡܲܨܘܼܬ̣ܗ: ܐܸܙܲܠܘ ܠܩܸܠܺܝܬ݂ܿܗ ܕ݁ܕ݂ܰܒܰܢ ܘܐܰܘܕܼܥܘܼܗܝ 
ods‏ ܕܲܨܒ̣ܘܼܬܿܐ. Saxe‏ ܫܲܒܿܘܼܩܬܲܗ ܘܐܸܬܹ̇ܐ. So‏ ܘܲܚ̣ܪܵܝܗܝ 
aS‏ ܘܐܸܡܲܪ ܠܹܗ : ܕܰܠܡܺܢܐ ܗܵܟܲܢܵܐ groans‏ ܠܟ N32 zaio‏ 
ܥܠܲܝܢ. 3302 ܠܹܗ: AS‏ ܕܲܩܓܲܠܬܿܘܿܢ ܟܲܠܒܿܐ ܕܲܒ̣ܪܲܡܠܵܐ 355 ܐܲܝܬܿܝ̣ܬ݂ܳܗ. 10 
502 ܠܹܗ. ܘܐܸܢ Ao 2S‏ ܟܲܠܒܵܟ݂ SSN‏ ܐܲܢ݇ܬ̇ ܡܸܢܲܢ ܡܸܕܲܡ: . ܐܡܲܖܪ 
ܠܹܗ. ܚܿܣ we YS‏ ܐܲܠܵܗܵܐ ܕܐܲܠܸܙܒ̣ܘܿܢ ܒܡܸܕܲܡ. ܘܲܐܸܠ AS‏ ܟܲܠܕܖܿܐ 
ܗܘ 1 74449 ܘܚܵܘܝܘܼܗܝ ad‏ ܫܕܐ dua S Asolo .SoS‏ 007. 
ܲܠܒܿܟ° WS‏ ܡܝܼܬ̣: ܐܸܠܵܐ mow‏ ܪܟܼܿܒܼ Aid‏ ܘܚܲܒܼܕ̣ܝܟ: ܘܐܸܢܵܐ ܡܥܝܼܪ 
152 ܠܹܗ Ssio «assed‏ ܥܲܡܵܟ݂. Sez amas ado‏ ܕ݁ܰܩܪ݂ܶܗ ܒܪܫ 15 
ad oN on‏ ܐ݀ܡܲܪ. Keo MS‏ ܩܘܼܡ we ads domo gS‏ 
ܐܘܼܚܕ̣ܵܢܲܢ: NS mH ONS B50‏ ܗܵܘܿ. ome‏ ܟܠܗܘܿܢ dash,‏ 
did‏ ܘܲܬܼܘܲܗܘ. ܘܐܲܪܡܝܼܘ 2S ye oy‏ ܘܕܲܒ̣ܪܘ̣ܗܝ. abe‏ ܡܲܛܝܼ 
ܠܐܸܕܕܹܵܐ ܕܒ̣ܲܠܵܣ݂ ܡܝܼܬ̣ ܠܹܗ ܟܲܠܒܿܐ. acto‏ ܚܕܲܩ̣ܘ 312 ܗܵܪܘܿܢ ܟܲܕ݂ 
WS aims‏ ܐܼܲܟܿܝܘܼܢ܀ dass‏ ܕܝܢ ths ad tbe‏ ܗ݇ܘܼܵܐ ܩܸܢܝܵܢܵܐ 20 
toX 5‏ ܚܐ ܡܸܢ ܒܹܝܬܼ ܙܝܼܘܵܐ: ܘܡܸܢ wks‏ ܚܘܼܡܵܐ vend‏ 0007 
ܘܲܝܘܼܡܹܵܐ sah‏ ܕܸܩܕܲܡܘܼܢ dis ax\5 : As‏ ܐܝܬ Wools‏ 





1 Vat. ܘܨܥܬܐ‎ (22). 2 Vat. oto deo. 3 Vat. og qe 4 Vat. 
ܥܠ‎ & Vat. Nosy ܥܠܝܗܿ ܥܠ‎ 6 Vat. jada. 
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SS‏ ܗܲܝܒܿ݇ܘܿܬܹܗ: ܐܸܢ ܡܸܬ̣ܕܵܚܲܩ Jog)‏ ܡܿܖܵܗ̇ so SAS‏ ܩܕܲ݇ܡܵܘܗܝ 


‘ 


ܡܸܕܲܡ oX3 20m ime aS tom NBS‏ ܥܘܼܒܲܗ. ico‏ ܒܗܵܠܲܝܢ 


GON % dado daa fol.1032.‏ ܕܝܙ ws too 23 Aso‏ 5" ܝܼܫܘܿܥܝܲܗܵܒ̣ ܕܡܸܬ݂ܒܲܝܐ 
200 14.31- ܕܐܝܼܬ̣ 1007 ܒܥܘܼܡܪܵܐ ܗܵܢّܐ SON AD 35 Lede ‘sal‏ 

GO َّ‏ 25 ܬܸܫܡܸܫܬܿܐ. ܗ݀ܘ ܕܐܵܦ ܚܢܲܢ ܐܼܲܕܕܲܟܼܪܵܝܗܝ ܒܚܲܝܼܵܐ. ܕܲܒ̣ܚܲܬ̣ ܡܸܢ 
ܝܵܘ̈ܡܝ̣ܢ: Gis 140 Lid on a WKS‏ ܩܘܼܪܝܵܩܘܿܣ. ܕܵܒܿܢ ܟܲܕ 

MS ܢܵܦܲܩ ܡ̣ܢ‎ a4 “ooo : {8 OX, 02 Nod ܡܸܢ ܗܰܝܟܿܠܐ‎ Sis 
Wank ܠܗܲܝܟܿܠܵܐ. ܕܐܸܣܬܲܩܒܲܠܘ 13405 ܒܓܲܘ ܒܹܝܬ̣‎ wale} 
ܢܵܟܼܪܵܐ‎ tom ܓܲܒ̣ܪܵܐ‎ oA Sm 007 ܐܵܦ‎ ad ܘܲܒܡܲܥܒܿܬܵܢܘܼܬܹܗ ܕܣܵܛܵܢܵܐ:‎ 

10 ܐ݀ܡܲܪ SES aS‏ ܩܘܼܪܝܵܩܘܿܣ. ܐܘܿܗ. ܨܵܒܹ̇ܐ Nog‏ ܐܸܠܘ vo SAS‏ 
ܣܵܓܿܐܼܵܐ As} No‏ ܐܡܲܪ oS‏ ܕܵܒܿܢ. ܘܐܵܦ ܗܵܫܵܐ ܡܣܲܒܲܖܪ ܐܵܢܵܐ ܒܡܿܖܿܢ: 
ܕܡܸܬ̣ܥܲܠܲܠ gs‏ ܣܵܛܵܢَܵܐ: pane‏ ܠܩܲܒ̣ܪܵܐ IS‏ ܡܸܬ̣ܚܲܕܵܪ N51‏ ܡܸܢܹܗ. 
10m jaro‏ ܠܝܼ ܕܵܒܿܢ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗ̄ܒ̣. ܕܒܼܵܗ̇ Kee‏ ܚܲܒ̣ܛܹܗ ܣܵܛܵܢܵܐ Ms‏ 
ܕܹܝܬ̣ ܫܲܗܘܵܐ. ‘ako‏ ܒܫܘܼܩܵܬ̣ܵܐ AS‏ ܓܘܿܕܹܵܐ ܥܬܲܡܵܐ ܕܥܲܠܼܘ ܝܼܚܝܼܕܼܵܝܹܐ 
zones‏ ܡܸܢ ܩܵܠܳܐ ܕܲܓܲܥܵܬܹܗ. ܘܗ݇ܟܲܢܵܐ jas‏ ܠܫܘܼ̣ܠܶܡ ܚܲܝܵܘ̈ܗܝ: 
ܐܵܦ BiB 2d‏ 1007 ܒܬܸܫܡܸܫܬܳܐ ܒܗܲܝܟܿܠܵܐ ܘܲܣܡܝܼܟ݂ SS‏ ܚܘܼܓܪܹܗ 
54 ܚܲܡܫܝ̣ܢ ux‏ ܡ̣ܢ ܕܠܵܛܹܗ: ܡܸܬ̣ܪܲܣܼܐ ܗܵܘܼܿܐ܂ “iB ad‏ 
AYA‏ 200 ܘܝܵܦܘܵܐ N03 NOT‏ ܘܪܰܚܬܳܐ dog‏ ܥܲܠ >73 
Wo‏ ܐܸܫܕܲܚ ܢܝ݇ܚܵܐ: ܟܼܲܕ Yas Yd Jom Yok aK‏ ܠܡܰܘܬܼܳܗ. 
ged 20‏ ܡܸܠܬܹܗ ܕܩܲܕ̇ܝܼܫܳܵܐ ܕ݁ܠܘܳܬ݂ܶܗ ܀ God‏ ܕܝܢ am Bok‏ ܐܬܿܐ ܠܥܘܼܡܪܵܐ 
Hier‏ ܥܲܡ WSS Yo‏ ܕܥܲܡܹܗ: ܕܥܵܒܲܖܪ 200 wo‏ ܛܘܼܕܵܐ ܠܲܡܕܝܼܙ݇ܬܵܐ. 


ܬܢܐ 


5 





1 Vat. omits pS. ? Vat. omits fog. 3 Vat. omits xsi. 4 BC ogo. 
5 Vat. omits ܘܓܲܫܚܹܗ‎ . 6 Vat. omits ܪܘܥܬܛܐ ܘܪܰܚܬܐ‎ Noo ܘܢܦܩܝ‎ fog, 
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wok 3‏ ܒܠ̣ܘܼܪܵܝܐ ܘܐܲܟ݂ܪܹܿܗ ܢܲܦܫܹܗ. ܘܲܩܪܼܲܝܗܝ 95 3002© ܪܘܣ ܘ :»61.10 
ܘܗܵܘ̇ ܥܙܰܝܗܝ ܕܡܵܪܝ ܐܸܫܳܬ݂ܳܐ Loan‏ ܠ ܘܦܲܚܹܗ ݁ܕ ܐܡܬ Mans‏ 
ܐܵܪܵܐ So AS‏ = ܕܐܢ ܒܲܫܪ݇ܪܳܵܐ usd‏ ܠ UNL‏ = ܕܸܣܓ݂̱ܪܵܟܘܼ (as‏ 
ܘܕܲܐܣܹܝܟ. ܒܲܨܠܲܘܵܬܹܗ JOS we‏ ܐܢ >‘ ܝܢ ܘܐܲܚܼܲܢܝܵܐܝܼܬ̣ ܡܲܠܸܠܬ̇: 
ܐܿܬ ܬܲܩܝ̣ܦܬܳܐ YIN‏ ܥܠܲܝܟ݂. ܘܡܼܲܒ̣ܩܹܗ̱ zee KO‏ )100 
oo im Seams‏ ܕܸܬܲܢܝܼ ܠܝِ: ܕܒܲܪ ܫܵܪܬܗ Ak‏ ܝ ܠܡܸܩܥܵܐ 
ܘܲܠܡܲܝܠܵܠܘܼ. ܘܠܲܡܫܲܩܵܦܘܼ ܐܝܕ݂ܰܘܘܗܝ AS‏ 3 ܐܲܝܟ݂ ܪܰܫ ܕܡܸܬ̣ܝܲܣܼܐ. 
ܘܩܲܪܝܼܒܼܿܐ ܗܵܘܲܬ̣ ܢܲܦܫܹܗ ܠܡܸܬ̇ܛܲܠܵܩܘܼ: (ios WS og‏ ܒܥܹܝܢܲܢ oS‏ 
ܫܘܼܒܼܩܵܥܵܐ ܡܸܢܹܗ tua‏ ܘܫܲܕܲܪ ܠܹܗ S50 fin‏ ܫܼܲܟܬܹܗ ܐܸܬ̣ܢܲܦܲܫ܀ 
“oS 33593 fic! 5450‏ ܝܲܥܩܘܿܒ̣ 45 ܒܵܒܲܢܘܿܫ' ܡܸܬ̣ܟܲܢܼܐ 2067. 10 
ܗ݀ܰܘ ܕܐܵܦ 42 ܐܼܲܕܪܿܟܼܬܹ̇ܗ Lix tis‏ ܣܲܠܝܼܵܐܬ̣ܵܐ. made‏ ܝܼܕܲܥ ܕܠܵܘ 
aS tied‏ ܕܪܸܗܘܼܐ: ܘܲܒ̣ܟ̣ܠܫَ݇ܥ ܕܚܵܘܼܿܐ ܗܵܘܼܿܐ ܠܹܗ ܡܚ݇ܘܼܲܐ 10a‏ 
es‏ ܠܲܕ݂ܩܲ̇ܝܼܒ̣ܝܼܢ ܘܐܡܲܕܿ. ܕܗ݇ܪܵܐ ܠܡ ܥ ܩܘܿܒܼ aS‏ 0355 


Or 


ܬܒܼܪ pr-tes ode ° ws‏ 2010 ܐܵܦ phn‏ ܝܼܕܸܥܥܵܝܗܝ. ܐܵܦ 
ܫܸܡܥܹܲܬ̣ odin‏ ܡ̣ܢ ܥܲܬ̇ܝܼܬ̣ܵܐ: ܕܠܐ oie‏ ܠܠܘܼܠܚܵܐܵܐ ܕܝܼܚܝܼܕܹܵܝܘܼܬ̣ܵܐ ‏ : 

Teds ܐܸܡܲܬ̣ܝ ܕܡܸܬܹܐܠܹܝܢ 200 ܒܲܪ‎ THOUS BETO eu) ܐܰܦܠܐ‎ 

ܥܲܠ ܗܲܫܝܼܫܵܐ ܘܲܢܩܲܕܼܫ݁: ܒܗܰܝ ܕܘܹܐܣܛܘܵܐ ܕܗܲܝܟܿܠܵܐ Joo) ud,‏ 

ܝܰܘܡܳܐ ܟܠܲܗ: joa Sido‏ ܠܲܡܩܲܬܲܫܘܼ: aA‏ ܣܝܼܡܝ̣ܢ ܒܘܼܟܼܕܼܵܐ oX5‏ 

pons‏ ܥܲܠ ܡܲܕܼܒܿܚܵܐ: ܓܵܢܼ̇ܒܼ joq‏ ܡܸܢܗܘܿܢ mime‏ ܗܵܘܼܿܐ ܒܓܲܘ 
ܥܘܼܒܲܗ. doco‏ ܥܒܕ ܙܲܒܲܪܵܬ̣ܐ po ALLS‏ ܐܼܲܪܓܲܫܪܲܢ ܒܹܗ. ܘܲܠܟ̣ܠ 20 

ܩܸܠܺܝܬ݂ܳܐ ܕܥܿܐ̇ܠ joo‏ ܠܗܿ: ܕܩܵܕܼܳܐ 2007 ܐܵܪܰܫ ܕܲܥܪܝܼܚܝܼܘܗܝ: ܕܲܕܚܵܐܲܣ° 





1! Vat. omits 4 ܐܠܣ ܒܠܘܪܝܐ ܘܐܟܪܗ ܢܦܫܗ‎ 2 Vat. ܐܸܫܲܬܵܐ‎ 3 Vat. 
Sods. izes ܠܗ‎ . 4 Vat. wosouy. 5 A begins again with the word 


da. (fol. 94). 6 Vat. joo Mes. 
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20% Joo] ܘܠܳܐ ܡܸܬ̣ܠܲܒܼܟܿܪܵܐ‎ who Krw5 sughiso 
ܒܣܘܼܪܿܗܵܒ̣ܵܐ ܡ̣ܢ ܒܹܝܬ̣ ܣܘܼܒܿܥܿܐ:‎ Nys TASK AGO ܒܡܸܬܿܬܿܙܝܼܥܵܢܘܼܬ̣ܗ.‎ 
ܒّܟܰܘܿܣ ܥܵܐܺܠܝܼܢ.‎ NoSD ܘܐܘܲܠ̣ ܥܲܡܗܘܿܢ' ܕܡܲܝܵܐ: ܘܐܸܫܬܲܚ‎ 
we ae WAS, ܒܰܟܿܘܿܣܐ. ܒّܟܿܘܿܣ ܕܝܢ‎ weds ܘܲܩܪܵܐ ܘܐܡܲܪܝ‎ 
ܠܙܲܝܬܿܐ ܗ݇ܢܵܐ:‎ oS ܐܵܢܵܐ‎ tein ܕܸܚܠ̱ܬ̣ܗ. ܘܲܡܥَܵܐ܂ ܘܐܸܡܲܪ. ܡܸܛܠ‎ 
LAS Sor ܡ̣ܢ ܕܬܸܫܦܲܪ ܠܐܲܠܳܗܵܐ: ܒܲܕ݀ܡܘܼܬ̣‎ qd ܕܲܡܥܵܘܟܼܵܐܵܐ ܐܝܼܬ݀ܲܘܗܝ‎ 
ܦܫܝ̈ܛܐ:‎ LASS Noe ܐܝܼܬܼܝܗܿ‎ NON ܦܼܵܘܿܡ:‎ teks ܕܲܒ݂ܕܲܝܹܹܗ‎ 
ܡܓܵܦܸܠ‎ Axio : {85005 ܒܬܸܫܡܸܫܬܿܐ‎ “Js wis 249 ONO 
ܡܬܼܵܒܿܝܢܝܼܬܹܗ‎ thom ܠܐ݇ܟܲܠܩܲܪܰܨܳܐ ܒܝܲܨܝܼܦܘܼܬܼܿܐ ܕܰܥܠܵܘܗܝ ܕܙܲܝܬܵܟ݂:‎ NS) 
Keato Rds ܓܝܕܵܘܗ̱ܝ.‎ a5 ܘܐܲܪܥܵܐ‎ ons ܕܙܲܝܬܿܟ ܬܸܬܸܢܣܸܒ̣‎ 
oso ܕܸܗܘܼܐ ܠܵܟ݂‎ So ܬܹܗܘܼܐ. ܘܲܒ̣ܠܲܠܝܵܐ ܗܵܢܵܐ ܪܵܘܒܿܫܝܼܘܗܝ ܐܲܠܵܗܵܐ‎ 
ܕܝܰܘܡܳܐ:‎ OSG ܥܲܡ‎ aco ܙܚܐ . 282 ܩܼܲܝܣܼܐ ܠܢܘܼܪܵܐ ܘܲܠܬܲܛ̇ܠܝܼܠܵܐ.‎ 
qed moo : ܝܲܒܿܝܼܫ ܡܸܢ ܥܸܩܵܪܹ̇ܗ‎ “DA ܗܘ‎ dug ܐܸܫܟܿܚܘܼܗܝ‎ 
ܕܝܢ ܣܰܒܼܳܐ ܥܲܬ̇ܝܼܩܵܐ ܕܲܫܡܹܗ 7007 ܬܘܼܡܵܢ̣ܵܐ. ܡܬܼܲܢܼܐ‎ God ܕܦܬܿܐ܀‎ 


ܗ݇ܘܼܿܐ WS‏ ܕܐܝܼܬ̣ 100 ܩܢܘܿܒ̣ܵܝܵܐ au‏ ܕܲܫ݁ܡܹܗ ܟܘܼܣܖܿܘܿ. ܘܐܝܼܬ̣ 200 ܠܗ 
thin‏ ܕܟܼܠ Sx‏ ܕܐܝܼܬ̣: ܚܲܕ ܩܢܘܿܒ̣ܵܝܵܐ ܡܸܬ̣ܦܪܹ̇ܫ )106 ܠܬܸܫܡܸܫܬܹ̇ܗ 
ܕܣܰܒܼܳܐ ܗܘ ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܒܩܸܠܿܝܬ݂ܿܗ ܕܕܵܒܿܢ. SASHA tou Rose‏ ܗܵܢّܐ 
ܟܘܼܣܕܿܘܿ. 2d‏ ܕܝܢ oH‏ ܒܬ݂ܳܪܥܳܐ wan‏ ܝܘܵܡܝ̣ܢ ܐܵܘ wo ANA‏ 
dium‏ ܘܐܬܸܿܐ ܠܓܲܘܵܐ ܠܘܰܬܼ ܚܲܒ̣ܖܪܵܘܗܝ Wo‏ ܒܝܼܕܲܥܬܹܗ ܕܣܵܒ̣ܵܐ: Ye‏ 


ܕܲܗܘܸܵܐ ܕ̈ܡܫܐ ܘܲܡܤܲܟܲܐ 156 ܒܪܝܼܟܿܐ ܕܡܲܝܬܿܐ oS‏ ܠܲܚܡܵܐ: ܘܬܲܗܡܝܼ 
230 ܗܳܐ ܗ̱ܘ 15 ܐܲܚܝܼܘ ܚܘܼܛܘܲܗ݀ thio‏ ܠܠܼܲܘܿܐ. ܘܗܼܘ ܒܕܸܚܠܸܬܹܗ 





1B Vat. write ܥܡܗܘܢ‎ twice. 2 Vat. writes jsos twice. 3 Vat. 
omits the second Soas. 4 Vat. foo7 ;ܠܥܐ‎ C omits pa. 6 C omits 


ܕܚܘܼܛܬܐ Vat.‏ 7 . ܠܗ 


ܗ 


ܚܪ 


0 


ܡܚ 
ܗ 
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ܡܿܪܿܟܿܠܼ ܘܲܠܘܿܬܼܢ. ܐܡܲܖ݇ ܠܹܗ. ܟܡܳܐ ܐܝܼܬܼ oS‏ ܥܠܲܝܟܿܘܼܢ. ܐ݀ܡܲܪ TS‏ 
ܬܡܿܚܐ ܐܲܠܦ̇ܝܼܢ. ܘܲܫܒܼܩܼ er‏ ܬܕܲܝܢ GSN)‏ ܘܲܕܫܲܪܟܵܐ ܐܸܙܲܠܼ reid‏ 
shoo Lowe S500‏ ܗܵܘܼܿܐ' Usd‏ ܕܦܘܼܪܥܵܢܘܼܬܵܗ. ܘܗ݇ܟܲܐܵܐ ܐܸܫܬܿܪܝ̣ܘ 
$532 ܗܢܘܢ ܘܐܸܙܲܠܼܘ ܟܲܕ ܚܿܕܹܝܢ ܀ 20m Avo‏ ܗܵܟܼܝܠ ܕܵܒܿܢ BOs‏ 
ue 16,81‏ ܥܲܬ̇ܝܼܩܵܐ: ܕܡ̣ܢ ܐܝܼܕܵܘ̈ܗܝ S52‏ ܩܘܼܪܝܵܩܘܿܣ ܐܸܣܬܲܘܼܲܪ܂ 


‘ 


ܗܫ 


ܗ݇ܟܲܪܵܐ.܂ asd‏ ܡܸܢ Ya‏ ܒܣܘܼܒܿܥܿܐ ܕܚܲܕܒܿܫܲܒܵܐ SEIN]‏ ܡܸܢ 
ܩܘܿܩܵܝܵܐ ܕܐܼܙܲܠ fads MS‏ ܘܲܠܡܲܝܬܿܝܘܼ Yd‏ ܠܡܲܩܼܲܖܪܿܬܳܐ ܕܓܼܰܘܳܐ. 
ܘܐܝܼܬ̣ 10m‏ ܣܰܒܼܳܐ 452 ܕܡܸܬ̣ܟܲܢܼܐ 100 wears‏ ܒܲܪ ܩܘܼܣܛܘܿܝ”. 
ܘܐܝܼܬ̣ ܗ݇ܘܼܿܐ od‏ ܒܩܸܠܿܝܬܹ̇ܗ an thy‏ ܕܵܒܿܐ ܕܲܬ̣ܠ̇ܬ̣ܝ̣ܢ ܠܝܼܛܕ̣ܵܐ ܡܸܫܚܵܐ 
ܒܫܲܢܵܬܿܐ Jom Suh‏ ܡܸܢܹܗ. Sp rodeo Seco Joe as cro‏ 


1 


So 


ܣܵܟ Lox w aS 100 183m‏ ܕܡܲܝܵܐ. ܘܗܼܘ ܗܵܢܵܐ wid‏ 106 
VAS‏ ܘܪܰܛܰܪ ܥܸܩܒܲܝ. foo‏ ܕܡܲܪܿܚܸܩ ܗܵܘܲܝܬ݂ ܡ̣ܢ ܚܕܼܰܕܼܺܝ ܩ݂ܠܺܝܬ݂ܳܗ: 
ܢܵܦܼܩ ܗܵ݇ܘܼܿܐ ܒܓܘܼܫܝܵܐ S380‏ ܠܗܘܿܢ ܠܡܵܝܐ Nss00‏ ܠܩܸܠܺܝܬ݂̇ܗ 
ܠܡܲܫܩܵܝܘܼ ܙܲܝܬܳܐ. ܘܡܿܐ SSS Mog tNip‏ ܐ̄ܪܵܐ ܡܝܐ ܠܓܰܘܵܐ : 
ܘܡܲܪܿܚܸܩ ܗܵܘܲܝܬ݀ ܠܡ̣ܐܙܲܠ ܥܲܡ ܡܲܝܵܐ ܡ̣ܢ ܩܸܢܛܵܐ ܕܡܸܢ Used‏ ܢܦܲܩܼ : 


ܬܚܐ 
ܒ 


ܒܡܲܥܒܿܕܵܢܘܼܬ݂ܵܐ ܕܝܲܥܢܘܼܬ̣ܗ S5N6‏ ܡܲܵܐ ܠܘܿܬܼܗ. Miu ado‏ 
ܠܣܲܟܠܘܼܬ̣ܵܐ ܗ݇ܕܐܐ: ܘܕܚܠܸܬ“ woo‏ ܩܘܿܩܵܝܐ ܨܝܼܪܵܐ Nom‏ ܩܕܼܵܡܲܝ 
ܕܕܸܫܚܩܲܢܝ ܐܸܬ̣ܩܼܲܛܕܲܬ݀ ܠܳܗ̇' ܠܹܝܼ ܣܲܠܲܝ. ܘܗܳܐ ܗܼܘ ܛܘܼܒܲܢܵܐ ܩܘܼܪܝܵܩܘܿܣ 
ܒܹܝܬ̣ ܣܘܼܒܵܥܵܐ. ܘܲܫܡܸܥ ܩܰܠܺܝ ae aS‏ ܐܪܿܐ ܘܫܲܐܠܲܢܝ. jo‏ ܠ ܒܹܪܝ: 
ܐܡܲܖܪ ܐ̄ܢ݇ܐܐ ܠܹܗ. ܠܳܐ ܫܵܒ̣ܩܝ̣ܢ LOS Lm‏ ܕܢܹܐܬ̣ܘܿܢ ROSS‏ ܘܗ̱ܘ 09:06 
ܕܝܢ ܕܰܒܿܢ ܩܘܼܪ̇ܝܿܩܘܿܣ ql‏ ܕܟ̣ܠܪܵܫ us‏ ܠܺܝܼ: ܚܲܡܝܼܡ )100 





.ܣܢ BO omit fog. 2 Vat. won Aa jam. 3 Vat. omits‏ ܐ 

4 The passage ܗܘܝܬ ܠܡܐ ܙܠ‎ to ܬܒܪ‎ «6355 (p. 227 line 14), or one leaf, is 

wanting in A. 5 Vat. ܘܒܬܼܚܠܬܐ‎ . 0 Vat. omits aS. 7 Vat. ܬܡܠ ܥܙ‎ . 
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WETAS‏ ܥܲܡܵܐ ܒܟܸܢܦܹܗ ܕܓܰܒܼܪܵܐ }20300 ܘܝܹܐܡܪܿܘܿܢ ܠܹܗ: Sous‏ ܥܲܡܵܟ݂ 
ܠܐܘܿܪܸܫܠܸܡ: ܡܸܛܠ ܕܲܫܡܲܥ̣ܢ ܕܐܲܠܵܗܵܐ ܥܲܡܟ̣ܘܿܢ: ܗܵܟܲܢܵܐ ܐܸܣܬܲܥܪܵܬ̣݂܂ 
2d 2S5010‏ ܕܝܢ tan‏ ܠܰܒܼܪܵܐ og‏ ܕܡܸܢ ܦܘܼܡܹܗ ܕܩܲܒܼܪ݇ܐ ܘܡܸܢ GION‏ 
ܕܲܫܝܘܿܠ: Yi. ats‏ ܕܐܸܫܬܲܕܲܪ ܠܹܗ: ܩܥܵܝܗܝ ܡܸܬܲܝܠ ܠܲܒ̣ܪܹܗ ܚܠܝܼܡܵܐ 

܇ ܘܫܲܪ̇ܝ̣ܪܵܐ: ܪܵܢ ܚܲܟ̇ܝܼܡܵܐܝܼܬ̣. ocd‏ ܠܲܡ Pods, toc‏ ܥܒܕ ܒܝܼ: 
Saco‏ ܠܚܘܿܕܼܺܝܬ݂ܳܐ ܕܐܲܚܝܼܕ ܐܵܢܵܐ ܘܲܠܚܘܼܛܪܵܐ ܕܣܲܝܒܿܘܼܬ̣ܝ: ܡܸܢ 
ܒܹܝܬ̣ Hx‏ ܕܡܰܘܬܳܐ ܦܲܨܝ̣ sono‏ ܠܝܼ: ܐܸܙܲܠ ܐܸܦܪܲܥܝܼܘܗܝ Hom‏ 
ܘܛܲܝܒܿܘܼܬ̣ܵܐ ܥܲܠ ܐܲܦ̈ܝܿ ܗܵܕܐ݀. ܘܕܲܒ̣ܪܹܗ aasS‏ ܘܲܠܣܘܿܓܼܵܐܐ we‏ 
ܥܲܒ̣ܕܵܘ̈ܗܝ: ܘܐܲܚܪܵܢܼܐ ܡܸܬ̣ܢܲܩܦܵܢ̣̈ܐ ܒܡܲܫܪ̇ܝܼܬ̣ ܕܵܒ݇ܬܲ. ܘܐܸܬܸܿܐܐ ܠܥܘܼܡܕ̣ܵܐ 
ܗ݇ܪܵܐ. ܟܲܕ ܕܝܢ ܕܲܒ̣ܪܿܘܼܗܝ )22 ܠܣܰܒܼܳܐ ܠܩܸܠܿܝܬܳܐ aso tosis‏ 
2559 ܡܸܢ ܕܥܲܠܼ ܘܲܚܼܪܵܝܗܝ: BN‏ ܒܠܸܫܵܪܵܐ WAS,‏ ܘܐܡܲܪ. ܕܗ݇ܢܘ 1505 
ܕܲܚܘ̇ܝܬ̣: tog a5‏ ܥܠܲܝ pods‏ ܘܐ݀ܡܲܪ: QoS Sato‏ .255 ܘܐܲܝܬܿܐ 
ܡ̣ܢ WON‏ ܝܚܝܕܵܝܐ܂ ܘܗܼܘ ܡܼܲܐܣܼܐ ܠܲܒܼܪܵܟ݂. 2210 ܕܘܼܡܿܪܵܐ܂ ܠܟܼܠܪَ݇ܵܫ. 
ܘܐܲܦܸܩ sone Woo ESS) thes‏ ܠܪܿܒܿܢ. ܘܗ̱ܘ ܕܵܒܿܢ WSN‏ 
15 ܚܲܒܿܝܼܡܵܐܝܼܬ̣. ܕܬܸܢܗ̱ܘ ܡܢ ܕܫܵܩܲܠ ܐܵܢܵܐ ܟܸܣܦܵܐ ܗܢ ܟܠܲܗ: ܠܚܘܼܣܪܿܪܵܐ 
“Lon‏ ܡܵܘܗ݇ܒܬܲ. ܘܲܥܙܵܐ Sole‏ ܠܹܗ. “AS: Keds‏ ܠܐܲܠܵܗܵܐ ܣܰܒܼܿܐ. 
ܘܲܒ̣ܪܝܸܟ݂ ܬܸܗܘܼܐ. ܗܵܪܵܐ ܠܲܢ ܠܳܐ ܡܸܬ̣ܒܿܥܹܐ. ܠܳܐ SA‏ ܫܲܦܝ̣ܪܵܐ: ܕܐ݇ܣܝܘܼܬ̣ܵܐ 
ܕܝܲܗ̱ܵܒ̣ܠܲܢ ܡܿܪܢ ܒܲܕܡܲܝܵܐ ܬܸܗܘܼܐ. 2d ego‏ ܡܦܝܼܣ ܘܕܼܲܟܼܲܐ: ܕܐܸܢ ZY‏ 

aN (‏ ܬܸܣܒܹܝܹܗ tax SoS‏ ܐܵܪܵܐ ܠܗܘܿܢ. ܒܗܰܝ ܕܠܲܚܖܿܐ ܛܲܦܪܵܐ ܕܒܼܪܝ: 
90 ܕܒܲܨܠܵܘܵܬ̣ܟ݂ ܐܸܸܬ̣ܦܲܢܝܼ ܠܝ : ܡܥَܲܠܝܵܐ udod‏ ܡ ܟܠܗ ܟܸܣܦܵܐ ܘܥܘܼܬ݂ܪܵܐ 
ܕܲܩܢܸܐ ܐܵܢܵܐ. ܐܡܲܪ ܠܹܗ ܕܵܒܿܢ. ܘܡܸܟܲܝܠ ܕܗܵܟܲܢܵܐ: ܕܠ ܗܵܒܲܝܗܝ SSS‏ 
KA‏ ܕܐܝܼܬ̣ ܠܹܗ 5 ܥܠܲܝܢ. ܘܲܡܩܲܟ̇ܠܵܐ ܛܲܝܒ̇ܘܼܬ̣ܵܟٍ. NaS‏ ܐܲܠܵܗܵܐ 


ܬܝܐ 


0 





£ Vat. .ܘܐܬܐ ܠܗ‎ 2 Vat. omits ܗܘܝܛܐ‎ BSMonS roo (dma. 


3 Vat. Kandy. 


` 
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ܕܢܝܼܢܘܼܵܐ Look aut‏ ܕܲܐܫܲܕܲܪ ܒܲܝܬܼܲܝܘܗܝ w> 2a .1N0S‏ ܫܲܐܠܹܗ 
ܕܡܿܢ ܫܡܹܗ ܠܚܼܚܝܼܪܲܝܵܐ ܕܐܸܬ̣ܚܵܘܝܼ ܠܳܟ݂. ܐܰܘܕܲܥ ܕܲܫܡܹܗ IS‏ ܐܸܬ̣ܝܼܕܲܥ 
ܠܝܼ. ܘܲܟܬܼܿܒ̣ ܚܲܣܝܵܐ ‘uds0‏ ܡܵܖܿܢܙܘܼܵܐ Nos syn‏ ܐܸܓܲܪܬܵܐ ܠܘܿܬܼܹܗ 
as‏ ܡܪܝ ܩܘܼܪܝ݇ܩܘܿܣ: ܘܲܢܫܼܲܘܲܪ Bis‏ ܠܓܲܒ̣ܪܵܐ 6g‏ ܟܲܕ aha‏ 
ܐܦ fds)‏ ܐܸܬ̣ܚܵܘܝܼ oS‏ ܒܚܸܙܘܿܐ: ecto‏ ܛܘܼܒ̣ܵܐܵܐ ܫܲܕܲܪ ye WME‏ 
Coats S52 GES,‏ ܬܘܲܝܢ ܐܲܚܼܵܐ: ܘܗܼܘ ܐܸܬ̣ܦܪܝܼ ܠܲܨܠܘܿܬ݂ܳܐ ܕܲܚܠܵܦܵܘܗܝ. 
2 ܕܝܢ ܐܹܙܲܠܼܘ deed‏ ܠ ܘܝܗ̄ܒܼܘ tii.‏ ܘܛܲܝܒܿܘ̣ܬ݂ܳܐ ܕܥܲܡܗܘܿܢ 
ܠܓܲܒ̣ܪܵܐ oo‏ ܘܐܲܫܘ ° ܠܲܒ̣ܪܹܿܗ : aS‏ ܫܵܥܬܹܗ ܩܡ ܛܰܠܝܳܐ܂ soo‏ 
ܡܹܐܟ̣ܘܼܠܬܿܐ. ܘܐܸܬ̣ܦܢܚܝܼܘ ܬܲܒ̣ܵܗܵܘ̈ܗܝ ܠܬܸܡܗܐ = ܘܫܲܒܲܚܘܼ ܘܐܵܘܕܝܘ 
ܠܐܲܠܵܗܵܐ. ܘܗܝ ܗܵܕܐ ܐܸܬ̣ܟܲܪܘܲܬ݀ ܒܟ̣ܠܵܗ̇ ܡܕܝܼܢ݇ܬܳܐ. ܘܐܸܬ̣ܛܒܸܒ̣ 10 

ܩܘܼܪܝܩܘܿܣ ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܘܐܬܝܬܥ. ܀< 


my tt 


On 
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W596 2286 ܓܲܒ̣ܪܵܐ 607 282 ܠܥܘܼܡܪܵܐ‎ Bank coy AG 

ܚܘܼܒ̣ܵܠܲܐ ,138 SSP PL: Ya) qed‏ ܐܲܝܟܲܪܵܐ sss Sak‏ ܟܠܝܼܠܐ ܡܫܲܒܚܵܐ 
ܕܲܡܟܲܠܵܝܵܬܼܐ “SSaau9‏ ܒِܗ ܥܲܡܵܐ ܕܲܝܗܘܼܕܼܵܝܹܐ ܡܢ ܒܿܬܼܪ - ܝ 

ܕܡܸܢ ܒܿܒ̣ܠ: Lous cds‏ ܙܟܲܪܝܵܐ° (ON?‏ ܥܲܡܡܼܵܐ° ܝܿܬ݂ܒܲܝ ܡܕ̇ܝ̣ܢܵܬܼ 

PISA.‏ ܘܢܹܐܙܠܘܼܢ USN‏ ܚܕܐ PW Nod‏ ܘܢܹܐܡܪܘܼܢ: oN‏ ܕܹܐܙܲܠ 

hess‏ ܩܕ݂ܰܡ ܡܳܪܳܐ ܘܟܹܐܬ̣ܘܼܢ ܥܲܡܡܹܵܐ ܣܲܓ ܐܐ ܘܥܲܡܡܼܵܐ xs‏ ܠܡܸܒ̣ܥܵܐ 

ܠܡܳܪܝܳܐ ܚܲܝܠܬ݂ܵܢܵܐ ܒܐܘܼܪܸܫܠܸܡܼ. ܘܬܹܐܚܕܘܼܢ Bos‏ ܓܲܒ̣ܪܝܼܢ we‏ ܟܠ 








' BC omit wads. 2 Vat. otixi. 3 Vat. omits As. 4 Zechariah 
viii. 21. 5 Vat. gS ܥܡܡܵܐ‎ 
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ܡܸܢ EKA‏ ܗܺܝ Bip‏ ܥܸܒܕܼ: ad‏ ܕܝܢ ܪܵܥܼܝܢ 068 ܟܠܗܘܿܢ ܚܲܝܼܕܵܝܵܐ 
ood das‏ ܕܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ 55 ܒܲܝܬܹ̇ܗ܀ 





Suda Hts ܪܫܐ ܕܬ‎ 

݀ܫ ܥܲܰܠ ܬܹܕܡܘܼܪܬܿܐ ܩܼܲܕܼܡܵܝܬܿܐ' ܕܲܣܥܼܪ ܡܫܝܼܚܵܐ ܒܐܝܼܕܵܘ̈ܗܝ Mio‏ 
ܫܲܪܟܿܐ ܕܐܬܲܘܵܬܹܗ܀ ܐܝܼܬ̣ 26 ܗܵܟܝܠ ܒܵܗ̇ thinned‏ ܡܿܘܨܠ Yaak‏ 
rm‏ ܛܼܝܐ: ܕܩܼܵܪܿܝܼܒ̣ 100 ܒܗܲܝܡܵܢܘܼܬ̣ܗ݀ 2268 ܕܝܼܠܲܢ: ܘܝܼܕܝܼܥܝܼܢ 0851 
ܩܘܼܖܵܒܵܢܵܘܗ̱ܝ. ܘܡܿ݇ܘ̈ܗܒ̣ܵܬܹܗ ܠܘܳܬܼ ܟܢܘܼܫܵܝܵܐ UGS Lamp‏ ܒܪܵܐ 
Pawo Susu,‏ ܐܝܼܬ̣ ܗܵܘܿܐ: ܕܲܠܒܲܪ oso‏ ܐ̄ܚܕܲܪܵܐ IS‏ ܩܢܼܐ 260 
Lid AA AAs 10‏ ܒܟ̣ܘܼܪܗܿܪܵܐ ܕܡܿܘܬܿܐ: 60 AOS‏ ܡܸܢܹܗ INO)‏ 
ܣܲܒ̣ܪܵܐ ܕܚܘܼܠܡܵܐܵܐ. ado‏ ܐܲܒ̣ܘ̣ܗܝ ܠܟ̣ܠܡܸܕܸܡ ܕܲܩܢܼܐ 26% ܡܸܫܬܿܘܕܿܐ̣ 
.6 :ܘܰܐ SisoS‏ $6509 ܕܨܲܦܫܹܗ 71933 ܥܲܬܿܝܼܪ 2007 st om Aad,‏ 
ܘܲܠܗܵܢܵܐ aha‏ ܥܘܼܬ̣ܪܵܐ ܕܠܵܐ Shes‏ ܚܲܫܒܿܗ: ܡܸܟܲܝܠ ܕܝܵܪܘܿܬܼܐ SE‏ 
Nod Ldsoss‏ ܡܝܲܬ̣ܐ: ܗܘ Wu aA‏ ܕܐܲܥܒܸܿܕ ܒܬܲܠܡܝܼܕܵܐ 
: 2190.59 ܠܲܡܫܲܕܵܪܘܼ ܠܘܰܬ݂ ܕܸܡܥܘܿܢ ܟܹܐܦܵܐ erm SN.‏ ܕܲܓܕܝܼܬ̣: 
ܐܲܟܚܵܕ ܕܝܢ ܘܡܲܠܲܐܟܼܵܐ ܠܩܘܼܪܝܼܠܝܼܘܿܣ: ܘܲܢܫܲܕܲܪ Hod‏ ܕܸܡܥܘܿܢ ܕܹܐܦܵܐ 
ܕܪܹܐܬܼܐ ܨܐ ܕܼܰܘܗܝ: ܘܲܚܲܘܼܝܘܗܝ ܢܘܼܗܪܵܐ oS on‏ ܕܲܡܫܝܼܚܐ: ܐܸܬ̣ܚܵܘܝܼ 
ܠܹܗ ܠܐܝܲܫܡܲܥܠܵܝܵܐ ܗܰܘ ܒܚܸܙܘܵܐ ܘܐܡܲܪ ܠܹܗ. ܕܐܝܼܬ̣ 41 deme‏ 
ܒܥܘܼܡܪܵܐ ܕܒܹܝܬ̣ ܥܵܕܼܰܐ: 59x‏ ܐܲܝܬܵܝܗܝ ܘܗ̱ܘ ܡܲܚܹܐ ܠܲܒ̣ܪܵܟܼ. ܗ̱ܘ ܕܝܢ 
ad 20‏ ܗܕܐ ܫܡܸܥ. ܕܠܐ ܬܘܼܗ݇ܝܐ vaso a9‏ ܡܵܪ̇ܝܙܟܼܵܐ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ 








1 Vat. 0 ܬܕܡ̈ܬܬܐ‎ 2 Vat. ܒܗܲܝܡܙܘܼܬܐ‎ 3 B omits :ܗܘܐ‎ 
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Was Meat ܪܫܐ‎ 

ܥܲܠ ode‏ ܕܲܠܕܲܪܵܢܘܼܬ̣ܵܐ ܕܐܲܒ̣ܘܼܢ 55 ܩܘܼܪܝ݇ܩܘܿܣ܀ SA ad‏ 
ܥܡܵܠܼܐ ܕܐܲܝܟ݁ ܗܵܠܝܢ Hedoio‏ ܕܲܡܡܲܟ̇ܟ̣ܝܼܢ ܠܦܲܓ̣ܪܵܐ SS oS 3h,‏ 
ܐܝ ܫܪܵܪܵܐ ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܡܿܪܝ ܩܘܼܪ̇ܝܵܩܘܿܣ: ܘܐܲܝܟ݂ ܡܸܠܲܬ݂ ܡܲܖ݇ܩܘܿܣ' ܥܲܢܘܿܝܵܐ 
ܐܘܼܠܨܵܢܹ̈ܐ° ܕܲܟ̣ܦܝܼܦܘܼܬ̣ ALS‏ ܘܚܲܨܵܐ ܣܲܝܒܲܪ: ܕܒܐܘܿܪܚܵܐ ܕܲܫܠܝܼܚܘܼܬܵܐ 5 
94 5.02 ܒܕܸܪ̈ܠܵܬ̣ܐ Ano‏ ܙܩܝܼܦܵܐ ܘܪ݇ܕܐ ܒ݁ܬܼܰܪ ܡܕܰܗ : ܗܰܪ̇ܘ ܕܝܢ 
a4‏ ܠܟܠ yu‏ ܡܸܢܹܗ ܛܵܕܲܕ: ܘܠܐܘܼܠܨܵܢܹ̈ܐ ܕܡ̣ܢ toe‏ ܡܣܲܝܒܿܪܵܢܘܼܬ݂ܵܐ 
Kops‏ ܘܲܫܪܵܪܵܐ ܣܲܝܒܲܪ: ܒܣܲܒ̣ܪܵܐ ܕܛܵܒܼ̈ܬ̣ wer‏ 22555 ܠܗ݇ܘܝܹܗ 
ܥܲܒ̣ܕܿܗ dors‏ ܢܸܫܪܵܐ ce‏ ܕܒܕܲܡܖ̈ܘܡܹܐ DNS‏ ܒܚܲܕܘܼܬ݂ܵܐ 
Wop‏ ܗܵܘܼܵܐ: ܘܲܠܥܲܝܢܲܝ̈ ܦܲܓ̣ܪܹ̇ܗ Fs Qed (pa‏ ܕܡܵܘܒܿܠܹܗ ero‏ 
ܕܲܡܫܝܼܚܵܐ: Wo‏ ܕܸܣ݀ܛܵܝܵܢ ܠܚܸܙܘܵܐ 5 2d MK‏ ܕܝܢ ܗܘܸܿܬ ܒܥܵܬܼܐ ܥܲܠ 
ܕܲܫܵܐ ܕ݇ܕܩܘܼܡ ܒܲܟ̣ܢܘܼܫܝܵܐ ܗܵܢܵܐ. ܥܠܘܗܝ ܗܘ̱ܰܬܼ ‘Kk‏ ܘܫܲܠܡܘܼܬܵܐ 
ܕܐܲܚܘܼܬܼܵܐ rows Ga‏ ܕَܲܵܢܘܿܬ̣ܗܘܿܢ. Woda‏ ܣܲܠܵܝܼܐܐ ܬܲܩܝܼܡܘܼܗܝ 
ܘܗܲܝܡܢܘܼܗܝ ܩܲܝܘܿܡܘܼܬ̣ܵܐ ܕܕܘܼܒَ݇ܖ ܚܲܝܲܝ̈ܗܘܿܢ. ܗܼܘ ܕܝܢ ܐܲܩܝܼܡ $06.5 
AS‏ 3.0%{ ܕܲܠܒܲܖ: ܘܝܼܬ݀ܒ̣ Nomis Ses‏ ܒܲܟܝ݇ܪܹܵܐ ܕܥܲܘܿܝܘܼܬܵܐ. 15 
2d‏ ܡܸܢ ܕܲܡܫَܵܐ ܠܬܵܡܫܵܐ ܐܲܝܟ݂ ܝܘܼܒ݇ܠܵܐ: ܡܸܬܿܬܲܝܬܼܳܐ ܗ݇ܘܼܵܐ OS‏ ܠܲܚܡܵܐ 
wo kere‏ ܓܰܘܳܐ. ad‏ ܕܝܢ ܐܲܠܨܿܬ݂ ܘܲܥܡܲܠܬܹܗ ܠܥܘܼܡܪܵܐ ܚܲܣܝܼܪܘܼܬ݂ܵܐ. 
ܟܲܕ ܠܲܓ̣ܡܲܪ UNS. IN‏ ܗ݇ܘ̣ܵܘ ܡ̣ܢ ܐܲܝܟܿܐ ܚܰܝܬܳܐ ܕܸܬ̣ܦܲܪܣܘܼܢ ܒܗܝ 
odode‏ ܒܫܢ̄ܬܿܐ ܗܵܝܿ ܩܲܡܨܵܐ ܠܟܼܠܵܗ̇ ܥܠܲܠܬܿܐ ܕܘܲܪܥܵܐ: ܘܐܸܬ̣ܥܨܝܼܘ 
ܠܡܸܙܕ݁ܲܥ Goon‏ ܩܲܝܛܵܝܵܐ: ܥܲܠܼ ܠܡܕܝ̣ܢ̄ܬܳܐ aod‏ ܟܸܣܦܵܐ K535‏ 20 





1 Vat. omits ܘܐܝܟ ܡܸܠܬ ܡܲܦܵܩܘܿܣ‎ . 2 Vat. ܘܐܘܼܠܨܵܝܹܐ‎ . 3 Vat. omits 
ܗܕܐ ܡܗܼܲܝܒܬܵܢܘܼܬܐ‎ Yop {Soro rad. 1 Vat. ܒܥܬܐ‎ 5 Vat. ܢܬܦܬܢܣܘܢ‎ 
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ܩܲܕܝܼܫܹ̈ܐ. ܟܠ ܚܲܕ as‏ ܡܸܢܗܘܿܢ Nou Dao‏ ܐܸܫܟܲܚ: ܘܲܢܟܲܒܿܫܝܼܘܗܝ 
ܠܦܲܓ̣ܪܵܐ ܡܘܠܸܕ ܚܲܫܹ̈ܐ KES‏ ܨܰܘܡܳܐ. had,‏ ܡܵܓܘܿܢܝܵܐ. Thom‏ 
ܩܰܘܡܳܐ ܕܥܲܠ ܚܬܸܵܐ ܕܸܿܓܼܠܳܐ. oh‏ ܟܠܗܼܝܢ ܩܪܵܒ̣ܵܐ ܩܲܫܝܵܐ ܕܠܘܼܩܒܲܠ 
ܚܘܼܫܵܒ̣ܵܐ. Lago Ys}‏ ܕܥܲܠ ܢܲܦܫ̈ܵܬ̣̈ܗܘܿܢ: Ada‏ ܕܸܫܵܟܲܬ̣ ܡܿܘܬܿܐ. 
܀ ܗܸܪܠܵܐ ܕܫَܵܟܲܬ̣ Nad Kher the‏ ܓ̣ܗ݇ܢܵܐ'. SSN‏ ܕܹܵܢܝܼܐ: ܘܲܬ̣ܠܵܬ̣ܐ 
dats 23020 52M 3 o7fol.1000.‏ ܘܡܲܕ݂ܥܵܢܵܝܹܐ: te Samad‏ ܕܸܩܘܼܫܬܿܐ ܡܸܬܝܲܨܦܝܼܢ. 
ܕܲܒ̣ܗܘܿܢ ܡܸܬ̣ܥܲܠܐ Lamy‏ ܢܛܝܼܪܵܐ ܘܣܵܠܲܩ GXS—S‏ ܕܲܓ̣ܡܝܼܪܘܼܬ̣ܵܐ. 
Nias Bde‏ ܡܸܬܼܝܲܗܵܒܵܐ ܓܡܝܼܪܘܼܬܿܐ WS oS‏ ܡܲܖܿܓ݇ܫܲܬ݀ ties‏ 
ܚܿܣ. Wes WN?‏ ܡܸܫܬܲܥܒܿܕܹܵܐ ܠܗܘܿܢ. 2d‏ ܕܝܢ thd ting‏ ܒܗܵܠܲܝܢ 
10 ܡܸܬ̣ܢܲܦܲܩ tom‏ ܘܡܸܬܿܕܿܕܵܫ 100 ܗ݇ܘܢܹܗ ܕܐܲܒ̣ܘܼܢ ܗܵܢܵܐ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ: 
Hod dud AY‏ ܡ̣ܢ ܕܲܥܝܿܢܹܗ. ܘܲܢܗ݇ܪ toc‏ ܘܐܸܨܓܲܠܲܠ 
ܡܲܕܲܥܹܿܐ. ܘܐܸܬ̣ܚܲܟܲܡ ܠܡܸܲܓܲܪ wi‏ ܟܘܼܫܪܵܘܗܝ Words‏ ܕܢܲܦܫܹܗ. 
AA Le‏ ܕܢܸܦܠܘܿܚ ܐܵܢܰܫ ܡܝܲܬܿܪ݇ܬܵܐ Ne Hand pp ail bez‏ 
ܦܫܝܼܩܵܐ. ܠܡܸܛܲܪ ܐܸܢܘܿܢ ܕܝܢ wo‏ ܬܲܚܠܘܼܨܵܐ܂ Gude) Told‏ 
ܕܒܲܕܓ̣ܘܿܢ ܐܵܦ 168i‏ ܡܿܕܲܟܿܠ: a6‏ ܚܙܵܝ̣ܗܝ ܕܲܒ̣ܟ̣ܠܲܗ ܠܸܒܿܗ ܘܲܕܼܟܼܠܵܗ̇ 
ܢܲܦܫܹܗ ܐܲܓ̣ܥܸܠ on‏ ܠܡܸܓܲܪ ܦܘܼܩܕܵܐܵܘ̈ܗܝ ܘܠܲܡܫܲܡܠܿܝܘܼ ܨܒܼܝܵܢܹܗ: 
Othe‏ ܘܫܲܒܿܚܹܗ. INONIS‏ ܕܲܣܥܲܪ Maho Ao‏ ܘܫܲܖܟܿܐ ܕ݂ܪܽܘܪܰܒܳܰܬ݂: 
6079“ ܒܐܝܼܕܵܘ̈ܗܝ. ܕܠܲܐܚܕܹܲܝܢ ܒܙܲܒ̣ܢܹܗ IS‏ ܐܸܬ̣ܝ̣ܗܸܒ̣: tutsp ood‏ 
ܒܐܝܼܪܵܐ ܒܚܲܝܠܵܐ ܕܲܨܠܘܼܬܹܗ ܥܠܵܘܗܝ ܡܚ݇ܘܼܳܐ 052 


— 


ܘ 





1 )7 omits this and the preceding clause. 2 Vat. ܕܗܵܘܼܝ ܬܲܡܵܕ‎ 
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ܪܘܼܚܵܐ MINNIO‏ ܚܲܫܹܗ ܕܦܲܓܲܪ̈ܵܐ'. a5 ql‏ 
nod‏ ܛܘܼܒ̣ܵܪܵܐ ܐܲܚܘ̣ܗܝ ܓܪܿܝܼܓ̣ܘܿܪܝܼܘܿܣ': ܕܡܳܐ ܠܲܡ ܕܕܵܡܲܟ݂ IS ths}‏ 
ܬܦܫܘܿܓ' ܕܸܲܓܲܠܲܝܟ݂ ܘܗܵܐ ܗ݇ܘܳܐ ܐܢ݇ܬ ܒܢܝܚܝܐ ܡ ܚܲܫܵܐ ܗܳܪܳܐ. ܘܚܠ݂ܰܬ݂ܳܐ.܀ 1.99 
tend‏ ܒܘܼܪܟܿܗ Nom Weak‏ ܡܿܐ wih‏ 106 ܒܫܲܗܪܵܐ ܕܲܨܠܘܿܬܹܗ: 
ܟܿܐܲܦ tS tom‏ ܒܘܼܪܟܿܗ ܒܲܕ̱ܡܘܼܬ̣ ܓܲܡܠܳܐ. ܘܚܿܕܼܲܫ GS 20a‏ 
ܒܗܿܝ ܥܕܼܵܩ݀ܬܼ ܙܥܘܿܪܬܿܐ. ܘܲܒܼܗܿܝ ܐܝܼܕܗ ܕܕܲܓ̣ܠܵܗ̇ ܟܦܝܲܦܐ NOG‏ 
os‏ ܐܘܼܠܨܵܪܵܐ ani‏ ܗ݇ܘܼܿܐ܂ ܚܘܼܛܪܵܐ. Norns 200) Dio‏ ܟܘܼܪܟܿܝܵܐ 
ܕܗܼܘ “Lote‏ ܥܲܠ the‏ ܒܘܼܪܟ̇ܗ. eas‏ ܕܡ̣ܢ ܬܲܢܘܼܒ̣ܘܼܬܼ̇ܗ US‏ 
ܗ݇ܘܼܿܐ sito Adio‏ 200 ܘܲܡܕܲܚܠܸܦ ܐܲܣܘܼܪܵܐ CSAS cad‏ 
UN> Bods 2 Adel‏ 206. ܘܗܵܟܲܪَܵܐ oan 26% bork‏ ܠܡܲܠܵܗܵܐ. 10 
Mag YS joa S02‏ 2 ܚܥܵܢܝܼܫܘܿܥ. vod‏ ܕܥܸ̣ܠܵܝܵܐ Noo‏ 
udSE Mop‏ ܡܸܢ ܕܝܼܠܹܲܗ: 526 ܗܵܘܲܝܬ̣ ToS‏ ܕܬܿܚܿܒ to‏ 
ܕܡܸܬ̇ܛܵܪܦ we‏ ܫܲܗܪܿܗ. sido‏ ܗ݇ܘܼܵܐ “Aor‏ ܛܵܘܪܵܐ ܣܲܠ̇ܝܼܐܐ: ܘܡ̣ܢ 
ܠܲܐܘܬܼܗ ܠܐ ܡܲܖܪܛܸܲܫ fom‏ ܒܚܲܡܝܼܡܘܼܬ̣ܗ. ܘܣܲܝܒܲܖܿܬܵܐ ܕܝܢ ܡܸܢ ܕܰܡܫَّܐ 
ܠܬܼܵܡܫܵܐ Wold 10m oi‏ ܘܲܠܗܵܪܵܐ ܨܵܒܲܦ 200 ܒܡܲܝܵܐ܂ ܘܲܒ̣ܡܸܠܚܵܐ 15 
ܘܡܸܣܬܲܝܒܲܬ ܗܵܘܼܿܐ ܠܹܗ. ܘܗܵܪَّܐ jor‏ ܕܘܼܒܿܪܹܿܗ: joa‏ ܙܲܒ̣ܢܵܐ 
ܕܲܥܠܲܝܡܘܼܬ̣ܗ. ܘܥܘܼܙܵܗ ܢܛܝܼܪܵܐ ܗܵܘܲܬ̣ ܒܠ̣ܘܼܫܡܹܗ: 15S 10m Lier‏ 
Lod‏ ܐܲܝܟ݁ ܕܐܡܸܲܖ x2‏ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ: thud‏ ܗܵܘܼܿܐ ons‏ ܐܲܠܳܗܵܐ ّ ܘܠܲܨܠܘܿܬܹܗ 


or 


Noo ܡܲܕܲܥܵܐ ܕܲܗܝܵܐ: ܕܫܲܪܝܲܐ‎ tom ܕܐܸܫܡܲܥ ܐܲܠܵܗܵܐ: ܗ݇ܪܵܐ‎ tom D5 
29 ܠܐܠܗܐ: ܘܬܲܪܥܝ̣ܬ݂ܳܟ݂܂ ܫܡܲܝܵܐ‎ mo ܠܲܡ‎ Noor ܬܠܝܼܬܲܝܘܼܬ̣ܵܐ.‎ os 
ܕܡܸܬ̣ܚܲܟܿܡܝܼܢ‎ INAS. ܢܝܼܠܘܿܣ. ܐ݇ܘܿ ܠܲܫ̈ܟܲܚܵܬ̣ܐ'‎ Gund ܗܳܘܝܐ: ܐܡܲܖ‎ 





1 BC omit this clause. 2 A Vat. .ܒܵܣܝ̣ܠܸܣ‎ 3 0 md sod. 
4 Vat. ds. > BO omits ܒܫܝܚܐ ܡܸܢ‎ N32 foo. 6 BO .ܩܠܵܩܸܣܿܠܵܐ‎ 7 The 


words ܗܳܘܺܝܬ݂ ܗ‎ 51. are wanting in Vat., a space being left blank. 8 BC 
omit from ܕܬܚܒ‎ to ܗܘܢ‎ 9 Vat. ܠܡ̣̈ܟܲܚܵܬܼܐ ܩܲܬ̣ܵܝܼܫܵܬܵܐ‎ 
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fi LAs phe‏ ܕܕܘܼܒܿܘܵܘܗܝ. ܟܲܕ ܕܝܢ ܫܲܡܠܹܝܗ̇ ܠܲܩܢܘܿܒ̣ܝܼܢ. 
ܘܐܲܦܸܣ dead od‏ ܡܰܪܝ ܐܼܲܚܵܐ ܠܡܸܦܲܩ ܠܩܸܠܿܝܬܳܐ: 20503 ܨܠܽܘ̈ܬ݂ܳܐ 
.»99 ܐ ܘܒܼܘܼܖ݇ܪܵܬܼܐ TNO‏ ܒܫܸܠܝܵܐ. ܥܲܠ ܕܘܼܒܳܪܲܝ ܢܲܟܼܦܘܼܬ̣ܗ ܗ݇ܟܹܝܠ ܘܥܲܡܵܠܘܗܝ 
ܥܰܣܩܼܲܝ̈ ܠܲܫܩܘܼܠܬܐ ܘܲܠܦܘܼܠܚܵܐܵܐ: ܐܶܢ qed‏ ܕܫܸܡܥܲܬ݂ ܥܠܵܘܗܝ 
ܠܡܲܟܼܬܵܒ̣ܘܼ 1A?‏ 2252 ܠܥܲܡܠܵܐ 2255 thio‏ ܠܡܸܣܪܲܓ̇. ܨ 
ܠܡܸܩܪܵܐ: : ܕܝܘܼܩܪܵܐ ܐܝܼܬܹܝܗ̄̈. aS2‏ ܕܥܘܿܖ̇ܝܵܐܝܼܬܼ ܘܐܲܝܟ݂ ܕܲܒܣܝܼܡܝܼܘ ܘܢ ܐܸܥܒܲܪ 


ܟ 


ܥܠܲܝܗܘܿܢ: ܘܡܸܕܸܲܡ Dh‏ ܡܸܢܗܘܿܢ ܓܘܼܒ̈ܵܝܹܐ mimo 232 bi‏ #2 
ܠܒ̣ܘܼܣܵܡܵܟ݂. ܡܬܲܢܸܐ 1007 Lind WS‏ ܣܰܒܼܳܐ ܚܢܵܢܝܼܫܘܿܥ x5‏ ܟܢܘܼܝܵܐ 
ܕܐܲܕ݂ܪܸܟܼܬ̣ ܒܕܘܼܟܿܬܼܵܐ ܗܿܕܐ: ܕܐܝܼܬܲܲܘܗܝ OLAX Jom‏ ܗܵܟܲܢܐܵܐ. wer‏ 
ܝܰܘܡܿܐ a5‏ ܠܩܸܠܺܝܬ݂ܳܗ ܘܲܥܕܲܡܵܐ ܠܫܘܼܠܲܡ ܚܲܝܵܘ̈ܗ̱ܝ. ܚܲܡܪܵܐ ܠܐ AS‏ 
SEN‏ ܠ rN‏ ܬܸܡܲܬ̣ܝ ܕ݁ܐܰܠܰܨܳܐ Noa‏ ܒܦܵܬ̣ܘܿܪܵܐ ܥܲܡ dead‏ 
ܪܵܣܼܰܒܼ fom‏ ܘܲܢܟܼܲܣܼܐ ܥܲܠ ܕܘܼܒܵܪܵܕܲܗ'. ܥܲܒܼܪܵܗ̇ tom‏ ܗܵܟܹܝܠ 
ܠܩܸܠ݇ܝܬ̣̇ܗ te sy‏ ܕܲܩܥܘܿܡܹܗ. ܘܐܵܘܬܿܒܹܗ ܠܕܲܝܵܢܵܐ ܡܫܝܼܚܵܐ SS‏ 
ܬܪܘܿܢܘܿܣ ܕܡܲܕܲܥܹܗ: ܘܲܠܟ̣ܠܗܘܿܢ ܚܘܼܫܵܒܹ̈ܐ ܕܣܵܠܵܩܝ̣ܢ 000 ܠܹܗ: 
ܡܕܲܥܸܟ joo‏ ܠܕ̣ܝܼܫܹ̈ܐ. ܘܡܲܫܘܼܐ fox‏ ܠܲܕܟܲܝܵܐ: mano‏ ܕܲܝܵܢܵܐ Nos‏ 
ܥܸܕܵܢܵܘ̈ܗܝ Janse‏ ܗܵܘܵܐ. ܟܲܕܼ ܕܝܢ ASN‏ ܠܹܗ qed‏ ܕܫܸܡܥܹܬ̣ woods,‏ 
ܡ̣ܢ ܡܫܘܼܚ݀ܬܼ ܕܫَّܪܘܵܝܘܼܬ̣ܵܐ: Lod‏ ܠܹܗ fix‏ ܩܲܠܝܼܠ ܐܲܝܟ݁ peti‏ 
Nols‏ ܕܠܐ Amai‏ 205% ܥܲܠ ܬܸܫܡܸܫܬܿܐ ܕܓܼܰܘܳܐ So aus‏ 
ܢܸܬ̣ܢܸܟܼܐ wo‏ ܘܲܝܘܼܵܐ: ܦܘܼܖܣܼܐ ܡܿܘܬܿܪ̈ܵܢܼܐ ܐܸܫܟܲܚ: ܠܲܡܕܲܥ݇ܟ̣ܘܼܬ̣ܗ 
ܕ wo BASS‏ ܡܸܬܿܬܙܝܼܥَܵܢ̇ܘܵܬ̣ܹܗ. ܥܒܼܕܼ os‏ ܕܝܢ INES UWS UASA‏ 

ܕܡܸܫܠܵܐ. Nog sacs dou‏ ܬܼܳܕܰܬ݂ܳܝܗ݈ܝ ܒܘܼܪ̈݇ܒܰܘܗ̱ܝ: 949 TN‏ ܗ݇ܘܿܐ 

a4 ܠܬ݂ܰܪܬܼܳܝܗ݈ܝ ܒܘܼܖ݇ܪܵܘܗܝ‎ too ܡܲܪܡܹܐ‎ . qd ܐܵܘ‎ cos 02 2.50 

Sadia‏ = ܕܠܐ SSM‏ ܘܢܸܬ̣ܡܲܬ̣ܚܘܼܢ tak,‏ ܕܦ݂ܓ݂ܪܵܐ ܘܢܬܸܡܠܘܿܢ 


ܝܡ 


0 


ܬܚܐ 
ܕܝ 





1 B .ܕܘܒܦܵܘܗܝ‎ 2 BC ܕܬܘ̈ܬܝܢ‎ 3 BC RY 


ܬܐܘܿܡܿܐ ܕܡܲܪ݇ܠܵܐ. ܡܐܡܪܵܐ. ܕ . 155 ܝ ܘ. 217 





> 4 9 , , ,ܶ ܚܝ‎ 1 Pa , 6 ¢& 42 

ܗܵܪܵܐ: ܟܠܗܹܝܢ ܕܠܲܢܝ݇ܚܬܳܐ ܥܳܗܰܢܰܢ ܘܙܿܕܩܵܢ. ܗ݇ܝܿ ܕܐܲܝܟ݂ ܡܸܠܲܬ̣ LES‏ 

ܦܵܘܠܘܿܣ ܢܓܝܼܪܵܐ ܠܲܢ ܒܲܫܡܲܝܵܐ: 54 ܕܡܸܢ oh‏ ܡܤܲܟܲܝܢ im‏ ܠܡܲܚܝܵܢܲܢ 
© ܗ ‘ 2 , af df‏ 0% 

ܠܡܰܪܢ ܒܝܚ 0072 ܢܕܲܚܠܸܦ ܠܦ݂ܰܓ݂ܪܳܐ ܕܡܘܼܒܟܲܢ = ܕܝܸܗܘܼܐ 

49 ܕܡܘܼܬ̣ܐ ܕܦܲܓ̣ܪܵܐ ܕܫܘܼܒ̣ܚܼܗ ܀ 





ܪ̈ܐܫܐ ܪܫܬܙ ܬ ܥܩ ܠܐܪ. : 


ܠܢ ܕܡܸܢ ܐܲܝܟܿܘ ܒܠܸܢܣܹܗ ܛܘܼܒܼ̣ܵܢܵܐ vise‏ ܩܘܼܪܝܩܘܿܣ. ܘܥܲܠ 
ܡܹܐܬ̣ܝ̣ܬܹܗ ܕܲܠܥܘܼܡܪܵܐ ܗܵܢَّܐ܀ ܗܵܢَܵܐ ܛܘܼܒ̣ܵܢ݇ܐܐ ܩܘܼܪܝܵܩܘܿܣ ܡܸܬ̣ܝܲܒܿܠ 
ܒܠܸܢܣܹܗ̱ wo‏ ܓܕ̣ܝܼܠܬܿܐ LodsorNdio Kings‏ ܕܒܲܐܬ̣ܪܵܐ HK?‏ 
45 ܐܪܫܐ thos‏ ܘܲܡܫܲܡܵܫܲܝ ܒܕܸܚܠܲܬ̣ ܐܲܠܵܗܵܐ. ܐܸܬܿܟܕܲܕ̣ܵܫ ܡܿܢ ܗܵܟܼܝܠ 
ܒܝܘܼܠܦܵܐܵܐ w‏ ܝܲܨܝܼܦܘܼܬܿܐ ܕܐܲܒܿܗܵܘܵܗܝ GS‏ ܒܥܹܕܬܿܐ ܕܲܡܕܝܼܢܵܬ̇ܗܘܿܢ: 10 
mbH‏ ܕܵܒܿܢ ܓܘܼܪܝܵܐ ܡܲܠܦܵܪܵܐ ܡܫܼܲܡܗܵܐ Am‏ ܢܘܼܗܪܵܐ. ܬܲܠܡܝܼܕܗ 
2559 23559 55 055 ܡܲܠܪܵܐܵܐ 130,50" ܕܐܸܣܟܵܘܵܠܣ. 20 ܕܝܢ 
ܠܕ̣ܘܼܒܵܪܵܐ ܚܲܒܹܿܒ̣ ܕܥܲܢܘܿܝܘܼܬ̣ܵܐ: oho osSird‏ ܒܦܵܠܚܘ̣ܬܼܳܐ ܪܘܼܚܵܪܵܝܬܳܐ 
ܕܣܸܕܕܹܵܐ 25d vps?‏ ܠܘܼܩܒܲܠ ܦܲܓ̣ܪܵܐ ܘܲܪܓܲܝܓܲܬܹܗ: ܫܡܥܼ AS‏ ܥܘܼܡܪܵܐ 
stead dior‏ ܡܸܢܹܗ ܡ̣ܢ ܕܵܒܿܢ ܓܘܼܪܿܝܵܐ ܡܲܠܦܵܢܹܗ: ܕܲܫܡܲܥ̣ ܘܝܼܠܸܦ Wo‏ ;; 
ܕܵܒܿܢ ܒܵܒܲܝ. ܥܲܠ ܐܪܫܐ ܡܫܲܡܗܹܵܐ ܘܩܲܕܝܼܫܵܐ: ܘܘܲܐܝܟܵܢ ܡܲܙܠܸܓ̣ ܗܵܘܼܵܐ 
LEAS gs‏ ܕܸܕܘܼܒ݁ܪܵܝܗܘܿܢ: ܘܥܵܬܼܲ̇ܦ 2007 ܠܟܼܠܪܵܫ Wed‏ ܕܢܘܼܗܪܵܐ 
ܫܒ̣ܝܼܚܵܐ ܕܲܡܝܲܬܿܪ̇ܘܼܬ̣ܗܘܿܢ. ܘܲܢܦܲܩܼ. ܘܲܬ̣ܕܵܨ ܐܘܼܪܚܵܐ ܕܡܲܪܕܝܬܹܗ S50‏ 
ܠܥܘܼܡܪܵܐ ܗ݇ܢܵܐ. ܟܲܕ > ܡܪܝ ܐܼܲܚܵܐ x3‏ ܥܘܼܡܪܵܐ: ܗܵܪܵܐ “wha‏ 








1 Philippians iii. 21. 2 A omits the second ܗܠܐ‎ Vat. .ܛܠܘܒܪܐ ܗܟܝܠ‎ 
3 Vat. .ܘܝܨܘܦܐ‎ 4B .ܕܶܟܬܼܲܒ݂ܝ̣ܳܢ‎ 
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ܚܲܒ̣ܪ̈ܵܘܗ̱ܝ hohe‏ ܡܝܼܛܪܵܦܘܿܠܲܝܛܵܝܵܐܐ oid) cided‏ ܕܝܢ ܒܒܼܝܬܼ 
ae‏ 9 3 ܇ tae we,‏ ± 4% 2 : 5 
ܡܪܝ 548 A‏ ܕ݁ܰܨܠܽܘܬ݂ܹܗ woos‏ ܠܥܘܼܡܪܵܐ 4307 ܫܘܼܪܵܐ ܚܣܝܬܵܐ 


ܡܢ ܟܠ ܐܸܓ̣ܝܪ̈ܝܼܢ weno‏ ܠ 


ܪܫܐ ܕܚ ܡܫܬܥܩܙܪ. 
5 ܬܲܫܥܝܼܬܹܗ ܕܩܲܕܝܼܫܵܙܐ ܡܿܪܝ ܩܘܼܪܝܵܩܘܿܣ ܘܕܲܫ ܥܘܼܡܪܵܐ ܘܐܲܦܸܣܩܘܿܘܵܐ 
abso‏ ܡܕܝܼܢ̄ܬܿܐ܀ wr‏ ܬܲܪܿܬܿܝܢ Sido‏ ܕܲܠܩܘܼܒ̣̈ܠܵܝܵܬ̣ܐ ܘܲܕܥܲܡ ܚܕܼܵܕܼܵܐ 
hoes‏ ܐܝܼܬ݀ ܠܗܼܝܢ: ܒܗܿܝ Gad thu Sop‏ ܠܕܝܼܠܵܗ̇ ܪܵܬ̣ܦܵܐ: 


ܐ 


ܬܘܼܩܵܢܵܐ Ads‏ ܟܝܵܢَّܵܐ ܡܿܝܘܿܬ̣̇ܐ. ܡ̣ܢ 007 ܕܗܼܘ ܒܲܠܚܘܿܕ̱ܵܘܗܝ ܚܲܟ̇ܝܼܡܵܐ 

ܐܲܠܵܗܵܐ: ܪܘܼܟܿܒܹܗ ܕܒܲܪ̇ܪܵܫܵܐ ܣܵܗܸܵܕܼ. ܘܕܲܠܦܘܼܬ̣ ܥܦܝܼܦܘܼܬܹܗ̱ dN‏ 
WA “food :‏ ܠܹܗ. UGS ad‏ ܕܒܹܗ ܐܝܼܬܲܿܝܢ oe‏ ܐܲܝܟ݁ ܕܲܠܕ̣ܘܿܪ̈ܵܫܹܵܐ 
ܘܢܘܼܦܵܩܵܐ ܕܲܡܠܝܼܠܘܼܬܲܢ. ܘܐܲܝܟ݁ WL wr‏ ܬܲܟܼܬ̇ܘܼܫܵܐܵܝܵܐ ܒܐܵܓܼܘܿܢَܵܐ Lx‏ 
dey‏ ܒܗ Lui disso‏ ܕܠܲܡܠܝܼܠܘܼܬ̣ܢ݀ Hs‏ = ܘܠܐܝܼܩܵܪܵܐ ܕܒܹܗ 
Stu‏ 07 ܕܝܢ ܕܡܸܣܬܲܟܸܐ: ܠܒ̣ܘܼܣܵܡܵܐ ܥܲܬܿܕܗ ܘܛܘܼܒܼܬܲܢܘܼܬ̣ܵܐ 
ܡܥܲܠܝܲܬ݂ ܡܢ ܫܘܼ̈ܚ̈ܠܵܦܹܐ. tots‏ ܒܚܲܝܼܐ NEN aN‏ ܒܕܘܼܝܪܵܐ 
ܠܥܰܠܡܝܼܢّܝܵܐ: 2 ܐܶܢ ob‏ ܕܝܼܠܲܢ Kod : GOSS i‏ ܕܨܒ̣ܝܢܲܢ : Oo‏ 
Sate XK Nox‏ ܠܩܕ̇ܝܢ݇ܐ ܕܬܼܲܖܰܬܼܰܝܗܹܝܢ. ܘܕܝܼܠܲܢ ܗ̱ܵܝ Nap‏ : 
ܕܛܳܒ݂݁ܬ݂ܳܐ ܘܝܵܪܬܽܘܼܬܹܗ ܕܸܛܘܼܒܼܬܲܢܘܼܬ݂ܵܐ Jad N00.509‏ 2307 ܕ ܒ 
adsho?‏ ܛܘܼܒ̣ܵܢَܵܐ >13 ܡܿܪܝ ܩܘܼܪܝܵܩܘܿܣ: 2467 oa Miso‏ 
ܡܲܢܲܥܢܲܢ̇ ܕܪܸܫܬܲܬܼܐ: ܡܲܠܝܵܐܝܼܬ݂ ܦܠܲܚܼ ܒܥܳܠܡܳܐ ܗܿܢܵܐ theo‏ ܐܵܓܼܘܿܕܹ̈ܐ 
ܘܲܣܒܼܝܼܣ ܒܬܲܟܼܬ̇ܘܼܫܼܵܐ. ܘܐܲܨܠܲܚ ܘܩ̣ܵܕ̇ܝܼ ܘܐܸܬܿܬܲܓܲܪ a3‏ ܒܗܘܼܦܵܟܼܵܐ 


— 


5 





1 Vat. ܡܝܼܛܠܵܦܘܿܠܹܝܛܙܐ‎ . 2 B qawos. 3 Vat. omits from go? glo to 
ܘܠܲܡܠܝܼܠܘܼܬܲܢ‎ 4 Vat. sat. 5 Vat. #500. dito. 
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{S545‏ ܕܕܵܪ݇ܬ̣ܗ ܘܚܼܙ݇ܝܗܝ ܚܲܕ WO‏ ܒܐܵܘ̈ܗܝ: ܫܡܲܥ̣ aA‏ ܐ݀ܡܲܪ 
ܛܲܠܝܵܐ tN god‏ ܠܗ ܬܼܿܒܼܐ. ܘܬܵܘܕܼܲܥّܗ̇ ANS‏ ܟܠܗܼܝܢ ܗܵܠܲܝܢ. 
ܘܗܵܟܲܢܐ LOIN,‏ ܒܲܨܠܵܘܵܬܹܗ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ ܗܵܘܿ܂ Jed‏ ܚܠܝܼܡܵܐܼ ܥܕܲܡܵܐ 
ܠܥܘܢܕܲܢܹܗ. foe‏ ܕܝܢ ܫܡܲܥܬܿܗ܂ ܡܸܢ hod‏ ܕܿܒ̣ܢ tam seb?‏ 
ܕܘܼܟܼܪܵܢ̣ܗܗ ܠܒ̣ܘܼܪܟܿܬ̣. ܝܼܕܝܼܥܵܐ AA va‏ ܕܐܵܦ ܠܟ̣ܠܗܘܿܢ ad‏ َّ 
ܕܟܸܬ̇ܒܬ̣ ܬܲܫ̈ܥܹܝܵܬ̣ܗܘܿܢ: ܣܥܝܼܪܵܢ ܠܗܘܿܢ WEN‏ ܘܬܸܕܼܡܪܵܬ̣ܵܐ. ܘܚܲܦܝ̣ 
“tis Us}‏ ܒܥܘܼܬܿܩܹܗ tes‏ ܐܸܬ̣ܟܿܬܸܒ̣ go‏ ܐܲܝܠܲܝܢ ܕܲܡܦܵܣܝ̣ܢ )000 
ܒܗ ܒܙܲܒܢ̈ܵܐ ܀ 





Una Aes tt ܪܫܐ‎ 


ܨܠ ܫܘܼܡܠ̇ܝ ܫܘܼܟ̣ܠܵܠܲܗ ܕܗ݇ܝܟܿܠܵܐ ܘܥܘܼܢܕ݂݇ܝܗ ܕܡܵܪܝ 
ܝܼܫܘܿܥܝܲܗܸܒ̣' ܀ ad‏ ܕܝܢ ܐܲܬ̣ܒܿܢܝܼ ܗܲܝܟܿܠܵܐ ܒܫܘܼܡܠܳܝܵܐ SS,‏ ܡܸܢ ܬܲܛ̇ܠܝܼܠܵܐ: 10 
Uso‏ ܗܺܝ ܫܲܒ̣ܩܹܗ ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܘܒܼܵܬ: ܕܹܐܡܲܬ̣ oN? ql‏ ܘܲܠܫܲܢ̄ܬܳܐ 
ܐܰܚܕܼܳܬܼܳܐ ܡܲܡܠܝ̣ܗ ܘܲܠܒܹܝܬ̣ trom‏ ܘܩܲܟܲܫܹܗ. pats, SSS gato‏ 
ܘܲܠܡ̇ܪ̇ܝ ܩܿܬ̣ܘܿܠܝܼܩܵܐ sie‏ ܕܥܲܡܗܘܿܢ. ܘܣܿܡ ܐܸܢܘܿܢ no‏ 
ܣܗܕܐ. ܘܣܝܼܡܵܐ Nog‏ ܒܬܲܪܥܝܼܬܹܗ N30 20S‏ ܬܼܰܪܥܺܝܐ' ܐܶܢ da‏ 
"argu?‏ ܠܹܗ. ܕܓܸܒܼܝܼܐ ܒܢܝܪܵܐ “tee ‘Was‏ ܘܡܸܢ ܒܿܬܼܪ Om‏ 1501.30 
ܕܡܿܪ - ܒܲܪܖܘܼܒܼܬܿܐ ܕܒܳܬܼܰܪ ent SEW‏ ܚܲܕܬܼܳܐ: ܕܸܥܘܿܢܝܼܬܳܗܿ ܒܲܨܠܝܼܒܹܗ 
4509 $0343 ܡܫܝܼܚܐ: ܫܲܠܚܵܗ̇' ܠܟ̣ܘܼܬ̇ܝܼܝܹܗ ܕܦܲܓܲܪܵܐ ܘܝܘܼܩܪܵܐ zon Nag‏ »1.8 
ܘܫܲܢܝܼ ܠܐܲܬ̣ܪܵܐ ܕܢܘܼܗܪܵܐ -{Noaure‏ ܘܐܸܬܿܬܲܣܝ̣ܡ mA‏ ܐܲܒ̣ܵܗ̱ܵܬ̣ܵܐ 





1 Vat. ܒܡܸܬܚܹܗ‎ i339, BC ܫܒܝܼܚܬܗ‎ (359. 2 BC 50S 1455 yo OSNi. 
3 The heading of this chapter in Vat. runs IASON wo ALD Wa.o sass As. 
4 Vat. fq Azo. 5 BC ܐܬܝܗܼܒ̣ܼ‎ . 6 Vat. iSfas. 7 Vat. .ܘܒܠܨܐ‎ 


8 Vat. ܚܒܫܼܿܒܐ‎ (sic), 9 BC .ܘܫܠܚܗܿ‎ 
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das ACA ܪܫܐ‎ 


ܥܲܠ ܬܸܕܡܘܼܪܬܿܐ ܘܲܣܬܲܪ Lusso‏ ܒܐܝܼܕ̣ܵܘ̈ܗܝ ܕܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ LS‏ 
ܝܫܘܿܥܝܲܗ̄ܒ̣܀ ܟܲܕ Hoh, 105 45 AA‏ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗ̱ܵܒ̣' ig Nao‏ 
ܩܲܕܝܼܫܵܐ: ܘܟ̣ܠܪܿܫ ܡܵܘܫܸܛ 300 oS‏ ܥܘܼܕܪܵܢܵܐ ܡܸܢ ܦܘܼܠܚܵܢܹܗ 

5 ܘܒܼܘܼܪܿܠܬ. ܡܸܢ ܩܸܢܝܢܹܗ: 155 qed‏ ܕܲܒܿܘܼܬܹܗ. ܘܙܥܘܿܪܵܐ ܐܲܝܟ݂ ܙܥܘܿܪܘܼܬ̣ܗ: 
ܐܝܼܬ̣ 200 ܓܲܪ݇ܢܵܐ au‏ ܒܚܲܕܘܼܕ Kd‏ ܘܗܘ gal ther‏ ܕܝܸܠܦܹܬ̣ ܐܝܼܬ݂ܵܘܗܝ 
uci wor Kos joa‏ ܛܲܠܝܘܼܬܹܗ ܓܕܲܕܬܹܗ ܗܵܕܐ݂. ‘Whe ado‏ 
do.‏ ܒܐܰܣܺܘ̈ܬ݂ܳܐ ܐܲܝܟ ܕܢܸܬܐܲܣܼܐ܂ SK dA?‏ ܣܘܼܒܵܝ̣ܗ ܗ݇ܥّܐ: Sie‏ ܗܘ 
ܓܝܪ ah‏ ܐ̄ܚܖܳܕܼܶܐ ܕܡܿܘܫܛܝܼܢ ܡܠܘܿܐܲܝ̈ܗܘܿܢ: oN]‏ ܠܥܘܼܡܪܵܐ pu‏ 
10 ,23945 ܨ 39 ܕܝܢ CHOW‏ ܠܡܵܘܗܲܕܼܬܹܗ. ܐܝܼܬ̣ 20m)‏ ܗܵܪܿܟܿܐ 
Lam‏ ܕܲܡܦَّܣ )100 .o‏ ܘܕܲܒ̣ܕܿܗ ܘܐܵܘܒܿܠܹܗ ܠܩܸܠ݇ܝܬܿܐ ܕܐܲܒܿܗܵܬ̣ܵܐ 
ܠܘܳܬ݂ܗ ܕܡܝܼܛܪܵܦܘܿܠܲܝ̈ܛܳܐ ܕܐܡܲܬ ܕܲܪܒܲܪܟܼܝܘܗܝ. ܐܵܘܕܲܥܼܗ ܕܝܢ 
Zach‏ ܥܲܠ ܒܘܼܪܟܿܬܼܐ sil‏ ܘܲܕ̣ܠܵܐ ܟܠ ܟܠܲܗ ܫܵܡܲܥ. Sage‏ 
ܥܠܰܘܗܝ ܠܡܝܼܓܪܵܦܘܿܠܲܝܓܵܐ. ube wo Us ad asso‏ ܕܕܼܰܒܿܢܼ܂ 
: ܘܲܫ̣ܪܵܝܗܝ 5x92 2d‏ ܠܹܗ: ܘܲܡܣܲܒܿܪܝܼܢܲܢ ܒܡܿܪܢ ‘gS ona‏ ܡܲܫܡܲܥ݀ܬ. 
.1.97 ܘܦܲܕ Od‏ ܚܡܵܪܕܗ ܘܲܢܦܲܩ݂.: ܘܡܲܛܝܼ ܠܡ ܣܩܳܢܵܐ ܡܲܪܗܼܓ 
Xs,‏ ܫܡ ܩܰܠܳܐ ܕܬܲܕ݁ܽܘܼܚܬܐ ܟܲܕ ܥܵܦܪܵܢ. ܘܲܬ݂ܘܲܗ̇ ܘܐܸܬܲ݁ܕܲܡܲܪ. 
sso? Joho‏ ܠܹܗ aside AY)‏ ܕܲܚܡܵܪܵܐ. ua ado‏ ܠܐܲܘܝܿ 
ܩܪܝ̈ܢ: ܫܡܲܥ̣ ܩ݇ܠܐ ܕܬܲܪ̈ܫܰܓܹܠܺܐ a5 S426‏ ܡܠܐ ܬ݂ܡܗܵܐ ado‏ 

WO 2‏ ܚܲܕܘܼܬ̣ܹܗ ܠܐ ܡܗܲܝܡܸܢ 1067 cas‏ ܕܲܗܘܿܬܹܗ. 30 ܕܝܙ AS.‏ 








1 Vat. omits wo.soxs. 2 Vat. omits go. 3 BC Vat. AS Seu. 
4 Vat. omits ©: 5 BC have 6X0 twice. 
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Nog‏ ܠܐܝܼܠܳܟ݂ Sod‏ ܘܝܸܕܥܲܬ݂ ܕܚܲܣܝܼܪ XESS 067 Aid‏ ܠܬ̣ܘܼܩܵܝܹܗ 
ܕܗܲܝܟܿܠܵܐ. ܘܐܸܪܵܐ aos, S‏ ܕ݀ܕܼܰܒ݁ܢ: So‏ ܩܝܼܐ ܐܳܢܳܐ ‘a>‏ ܘܠܐ 
ܣܼܐܡܿܐ. ܡܸܢ ܦܘܼܠܲܚܪܵܐ ܓ݁ܶܝܪ auld‏ ܫܲܡܫܵܬ݂ ܥܲܘܫܝܐ soo.‏ ܒܝܘܡܼܗܼ 
ܐܲܝܟ݂ az 282 ses De ods Sis‏ ܠܳܘܰܬ݂ܝ ܓܘܼܥܠܵܐܵܐ ܩܲܠܝܼܠ: ie‏ 

ܡܸܫܬܿܘ̣ܪܿܐ Aid‏ ܠܡܸܦ݂ܪܥܹܗ got‏ ܐܳܢܳܐ aS x02 24S‏ ܡܝܼܛ̇ܪܵܦܘܿܠܝܓܳܐ. 5 
ܘܲܟܼܡܵܐ og)‏ ܓܘܼܥܠܿܥܵܟ݂ 2252 ܐܡܪ ܠܹܗ. aS‏ ܚܘܼܒܿܟ̣ܘܿܢ ܕܠܐ wore‏ 
2 ܬܼܳܪܬܼܺܝܢ ܕܝܢ SSO‏ ܡ̣ܢ ܐܲܬ̣ܪܵܐ ܕܝܼܠܝ Nop‏ ܟܠܲܫ AZ‏ ܠܘܳܬܼܝ 
mad so‏ ܫܢܲܝܵܐ 09g Weis = dod‏ ܠܐܘܿܪܸܫܠܸܒܡ. Naw moe‏ 
{iam‏ 1301 697 ܡܸܕܸܲܡ ܕܣܵܡ̄. ܟܡܵܐ 097 ܕܝܢ IN‏ ܝ݇ܕܲܥܥܪܵܐ. wa‏ 
ܣܲܠ݇ܝܼܐܐ ܗ̱ܵܘ. Syj0‏ ܘܠܳܐ ܦܪܲܝ̈. itdtde‏ ܕܐܸܢܗܼܘ Wo‏ ܕܗܳܦ̈ܟܰܢܰܢ: 10 
ܗ݇ܪܰܐ Ad‏ ܕܝܼܠܲܢ. G‏ ܕܝܢ ܘܡܽܘܬܳܐ idols‏ ܨܵܘܲܚ ܠܲܢ : ܐܰܒܼܳܝܗܝ.» ?61.9 
ܠܥܘܼܡܪܵܐ ܗ݇ܪܵܐ. ܡܸܟܹܿܝܠ tet cum‏ ܡܸܕܸܲܡ. ܘܐܸܢ ܡܿܢ SK 6 UM‏ 
ܠܐ Qi‏ $58 ܐܲܢܵܬ̇. yo‏ ܕܝܢ ܘܐܲܚܕܲܢܝܵܐܝܼܬ̣݀ܐ: ask gS (AS‏ 
ܐܦܠܐ oad‏ ܗܼܿܐ ܐܢ݇ܬ̇. ado‏ ܕܡܲܥ̣ ܡܝܼܛܪܵܦܘܿܠܺܝܛܳܐ : ܟܠܡܸܕܸܲܡ 
ܒܚܲܕܘܼܬ݂ܵܐ ACT.)‏ ܘܬܲܩܠܶܗ ܠܟܸܣܦܵܐ ܕܗ݇ܘܼܐ ܬܠܬ݂ܲܥܣܲܪ CAS,‏ 15 
ܙܘܼܘ̣ܵܐ. sane‏ ܠܐܼܲܖܿܕܸܟ̣ܠܲܐ cos‏ ܚܲܕܘܼܬ̣ܵܐ. ܗܿܠ݈ܝܢ ܓܝܪ ܫܸܡܿܥܹܬ̣ we‏ 
ܣܲܠܲܝܲܐܐ: ܘܐܲܟ̣ܡܵܐ INNS Nee MS‏ ܕܬܲܫܥܝܼܬܹܗ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ 


ܡܪܝ ܝܫܘ ܥ “Cle‏ 








1 Vat. ܘܐܥܐ ܠܕ ܩܐ ܐ ܘܗܒܐ‎ . ? Vat. ܡܬܬܲܪܣܼܐ ܐܪܐ‎ . 3 Vat. Nisdusdo (sic). 
4 Vat. omits AS. 
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2952 ܠܡ̣ܐܬܼܵܐ ܠܗܲܝܖܿܠܵܐ ܠܡܸܣܲܒ̣‎ joo ܫܵܒ̣ܘܿܥܳܐܐ ܡܸܫܟܲܚ‎ ‘acd 
ܩܲܕܝܼܫܹ̈ܐ. ܘܥܲܡ ܨܲܦܪܵܐ ܢܗܼܲܫܼ ܕܲܬ̣ܕܲܥ ܩܸܠܿܝܬܿܐ ܕܐܲܒܲܗܵܬ̣ܵܐ. ܘܲܥ̣ܢܵܝܗܝ‎ 
ܐܸܬ̇ܬ̇ܙܝܼܥ ܡܝܼܓܪܵܦܘܿܠܲܝܛܵܐ‎ ado ܪܿܓܲܪ 254 ܘܐܵܘܕܲܥ ܡܸܛܠܵܬܹܗ.‎ 
ܘܐܸܡܲܪ ܠܹܗ. ܠܡܰܢܳܐ‎ tis ܕܡܹܐܬ̣ܝܼܬܹܗ ܘܲܢܦܲܩܼ ܠܩܘܼܒ̣ܼܠܲܗ:‎ dass 

Id 5‏ ܗܢ oa‏ ܥ̣ܡܲܠܼܬܿ : ܠܡܹܐܬܼܳܐ ܠܘܿܬ݂ܝ. ܐܢ Mul DAS wis‏ ܗܘܰ ܐ 
ܠܵܟ. do ‘Ax‏ ܠܘܳܬܼܳܟܼ YA‏ ܗܵܘ̇ܝܬ̣. oS B62‏ ܣܵܒܼܵܐ. ܐܲܝܟ݁ 
io.‏ ܘܛܘܼܝܿܒܿܐ ܕܲܬ݂ܕܼܵܝܢ ܥܲܬ̇ܝ̣ܖ݇ ܒܹܝܬ̣ ܓܲܘܹܗ Sod dss Boone‏ 
am S505‏ 182 ܡܦܝܼܣ 242 ܠ woos‏ ܬܸܥܡ̣ܲܠ ܘܬ̣ܚܘܿܬ̣ 
ܠܰܩܸܠܺܝܬܳܐ܂ oto‏ ܐܲܢܵܬ̇ ܠܳܗܿ. ANAS aX ado oS sod‏ ܘܗܿܢ ܟܠܹܗ 
diss 0‏ ܥܲܡܵܟ݂ ܐܵܢܵܐ: Assan to‏ ܡܼܙܝ ܠܡܸܚܲܬ̣ ܠܩܸܠܵܝܬܵܟ݂. ܐܸܠܵܐ 
f01.960.‏ 045 959 ܕܒܹܗ ܛܘܼܠܵܘܵܐ eos‏ ܚܲܝܲܝ܆: ܐܡܪ ܠܹܗ. ܩܘܼܡ Wo‏ 
ܬܸܬܿܥܝܼܩ. “om GAS‏ 758505 ܕܡܿܪܵܟܼ. Sx ado‏ 
ܡܝܼܛܪܵܦܘܿܠܲܝܛܵܐ ܗ݇ܕܐ: ܐܲܝܟ݂ ܗܘ ܕܪܵܚܲܬ݀ ܚܲܦܫܹܗ: ܡܸܛܠً Bal‏ 
ܕܲܡܕܲܝܲܕ 2001 ܒܕܲܐܝܟ݁ ܗ݇ܕܐ̣: Lor we‏ ܕܐܼܲܒܿܐ ܝܼܫܘܿܥܕܼܵܕ: ܩܡ Nes‏ 

: ܥܲܡܹܗ 2 ܐܡܲܖ ܠܹܗ. S59‏ ܥܲܡܵܟ݂ fey San‏ ܕܲܣܢܝܼܩܝ̣ܢ ܚ̄ܢܲܢ 
ܥܠܰܘܗܝ. ܘܲܢܚܹܬ̣ qd‏ ܡܸܠܬ̣ܗ. ܟܲܕ ܕܝܢ oS oad‏ ܩ݁ܨܰܝܵܐ ܕܠܲܚܡܵܐ: 
ܘܥܳܨܳܐ ܗ݇ܘܼܵܐ ad‏ ܠܡܸܣܲܒ̣ ܒܘܼܪܟܿܬ: IS‏ ܦܫܝܼܩܵܐ wads, Noe‏ 
ܕܡܝܼܓܪܿܦܘܿܠܲܝܛܵܐ. ܘܲܥܬܵܐ 246 ܘܐܡܲܖ݇ ܠܹܗ. ܒܲܟܼܡܵܐ° ܟܸܣܦܵܐ wise‏ 
Asi‏ ܠܝܼ ܕܛܽܘ̣ܪܬ݂ܳܗ ܕܨܰܘܡܿܟ ܝܲܘܡܵܐܵܐ. ܕܲܥ Bis‏ ܚܢܲܢ FS‏ ܒܲܖܕܛ̇ܘܼܪܿܬܵܟ݂ 
29 ܐܝܼܬܹܿܝܢ. ܘܝܵܕܥܝܼܪܲܢ ܙܲܒ̣ܢܵܐ ܕܲܢܛܘܼܪܬܵܐ ܘܙܲܒ̣ܪܵܐ ܘܥܸܕܲܢܵܐ Wamp BSS‏ 


ܘܡܢ ܕܲܠܥܸܣܘ ܘܐܸܫܬܿܝܼܘ: 5502 vase 251 oN‏ ܡܝܼܛܪܵܦܘܿܠܲܝܓܵܐ = 


ܚܙܸܝܬ̣ܵܟܼ ܒܪ̇ܘܼܚ: ad‏ ܒܠܲܘ ܒܲܝܬܳܐ BIB orm‏ ܗܵܘܲܝܬ̇: WAKO‏ 





1 Vat. Jan. 2 Vat. omits Jxenx. 3 Vat. omits fog. 4 Vat. gssaS 
ܝܠܐ ܟܠ‎ 5 BC won ܘܛܘܼܝܒܐ‎ 6 Vat. ܩܲܬ̇ܝ̣ܒܘܼ‎ 7 Vat. .ܒܲܟܡܙܐ ܡܟܹܝܠ‎ 
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ܪ̈ܫܐ ܕܬ ܪܥܩܣܪ. 

ܥܲܠ ܣܝܼܡܬ݂ܐ ܐ̄ܚܕܼܳܬܼܳܐ ܕܝܲܗܸܒ̣ܠܹܗ ܡܫܝܼܚܵܐ ܡܵܪܢ'܀ ܟܲܕ ܕܝܢ ܫܩܼܠ 
ܐܲܪܕܸܟ̣ܠܵܐ ܦܘܼܣܩܵܢܼܗ݀ joa‏ ܐܲܠܦܵܝܲܢ. Od‏ ܥܲܡܹܗ ܗ̱ܘ ܩܲܕܝܼܫܵܐ 
ܐܲܓ̣ܪܵܐ ܒܣܝܼܩܘܿܡܵܐ ܐܵܚܕܲܢܵܐ܂ ܬܠܵܬܲܥܣܲܖܿ GSS)‏ ܥܲܠ ܣܲܒ̣ܪܵܐ ܫܡܲܝܵܵܐ: 
eNOS >‏ ܟܠ ܕܰܥܠܵܘܗܝ ܡܸܬܿܬܲܟ̣ܠܝܼܢ. ܘܟܲܕ݂ ܝܬܡܬ݂ܐ PW.)‏ 5 
ܢܦܲܩܘ ܒܲܡܨܥܬ̣: ܘܗܲܝܟܿܠܵܐ ܗܵܐ ܡ̣ܢ “oe ond‏ ܠܙܝܼܙܸܐ USS‏ 
sive‏ ܚܲܕܸܒܿܫܲܒܵܐ ܐ݇ܚܪܵܝܵܐ ܕܫَ݇ܒ̣ܘܿܥܬܳܐ ܕܘܲܥܕ̣ܵܐ ܕܠܲܐܪܒܲܥܒܿܫܲܒܵܐ ܕܐܿܬܼܐ 
SSN‏ ܐܲܪܕܲܕܼܠܵܐ SOLANA‏ ܐܲܠܦܵܝܲܢ : ܐܸܬ̣ܦܣܸܩ ܚܲܨܗ ܡܸܢ sored‏ 


ܙ ܐܚܝ 


ܕܚܲܣܝܵܐ vaso‏ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗܸܒ̣. ܘܲܓܼܥܿܬܐ ܠܐܲܠܳܗܵܐ Babe Sear‏ ܗ݇ܘ̣ܐ ...)6 
tod Se‏ ܡ̣ܢ ܗܲܝܟܿܠ̇ܗ ܘܢܸܗܘܼܐ ql fore‏ ܐܼܲܪܕܼܟ̣ܠܵܐ Naw‏ 10 
vito‏ ܠܡܸܒ̣ܢܵܐ Wo‏ ܐܸܫܕܲܚ ܠܲܡܫܲܠܵܡܘܼ. 26 ܕܝܢ i>. Say‏ 
ܫܲܪܝܼ ܕܟܹܐܡܲܪ Word)‏ ܠܡܝܼܛܪܖܿܦܘܿܠܲܝܛܵܐ. pase‏ ܠܲܡ ܙܘܼܘܼܵܐ ܘܠܐ 
ܬܲܗܡܼܐ. ad‏ ܐܵܦ tots‏ ܐܸܬܿܬܳܘܣܘܼܲܬ݀ Kas. oS‏ ܠܡܝܼܛܪܿܦܘܿܠܲܝܛܵܐ. 
We Nad? Sis‏ )200 ܒܕܸܙܚܼܗ woody LEA SIDS‏ 100 
ܘܲܥܙܼܵܐ A020‏ ܠܹܗ. ܠܐ ܬܸܩܨܲܦ. ܗܵܐ eS‏ ܘܣܝܼܡܝܼܢ ܕܘܼܙܲܝܟ. 15 
ܟܲܕ ܕܝܢ Me‏ ܕܠܘܼܒܿܒ̇ܐ ܒܦܘܼܡܹܗ wicks 2167 uke‏ ܠܸܒܿܗ 
ܐܶܒܼܠܳܐ܂ ܘܡܲܖܿܩܘܼܕܬܵܐ ܛܥܝܼܢ ܗ݇ܘܼܐ': um‏ ܕܝܢ ܚܲܕ ܥܲܬ̇ܝܼܩ ܝܘ̈ܡܳܬܼܐ : 
ܐܝܼܬ̣ ܗ݇ܘܼܿܐ ܠܐܲܦܝ̈ ܥܘܼܡܪܵܐ܂ ܡܸܢ ܓܼܪ̇ܟܵܗܵܝܼܐ'. ܘܐܸܬ̇ܬ̇ܪܝܼܚܥ og} Si‏ 
ܡ̣ܢ ܛܲܝܒܿܘܼܬ̣ܵܐ: ܕܢܸܬܸܿܠ ܡܸܕܿܡ ܕܲܠܘܵܬܹܗ ܠܒܸܢܝܵܢܹܗ Naor‏ ܘܲܒ̣ܨܲܦܪܵܐ 
ais Sap‏ ܩܵܡ ܟܲܕ ܡܸܣܬܿܡܲܟ݂ ܥܲܠ ܫܲܒܿܘܼܩܬܹ̇ܗ: ܓܲܒ̣ܪܵܐ ܕܲܚܘܸ̇ܐ ‏ ; 


ܦ ܚ 





! Vat. omits ܕܡܡܕܚܐ ܡܳܢ‎ 2 Vat. .ܦܘܼܣܩܵܢܐܵܐ‎ 3 Vat. opie ܗܐ ܡܸܢ‎ 


4 Vat. ܡܲܪܩܘܼܕܬܐ‎ Jog psi. 5 BC ad. 
2:0 
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ܘܡܸܚܬܸܵܐ ܐܸܬܿܬܼܲܒ̣ܕܼܬ̣. ܘܨܵܘܨܝܼܘ ܙܘܼܘܼܵܐ. SiH‏ ܡܿܓܘܿܪܝܼܵܐ ܠܐܲܠܳܗܳܐ܂ 
wp‏ ܦܲܢܛܲܣܝܵܐ ua‏ ܘܟܲܕ amin;‏ ܒܐܝܼܕܲܘ̈ܗܝ ‘Spo‏ ܒܲܫܪܵܪܵܐ: 
ܕܐܼܝܢ ܒܲܫܪܵܪܵܐ oo‏ ܐܝܼܬ݀ܰܘܗܝ. USS ohne‏ ܕܒܲܩܬܲܠܹܗ ܘܛܲܡܪܹܿܗ 
ܒܠܲܘܗܘܿܢ. Worse «2439 Ge oS AS a} eto‏ ܩܲܠܝܼܠܵܐ 
> ܓ݁ܠܳܠܳܐ WAS Woo and A‏ 4559 ܘܲܢܩܲܫ݂ ܘܲܥܢܵܝܗܝ 
.ܐܘܿܗܐ AX‏ ܬܲܪܥܵܐ. ܘܐܸܡܲܪ ܠܹܗ. S:02 Sax‏ ܠܡܰܪܝ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗ̱ܵܒ̣ 
ܕܝܼܫܘܿܥܘܸܵܕ ܥܲܠ ܬܲܪܥܵܐ. iso‏ ܡܝܼܛܪܖܿܦܘܿܠܲܝܛܵܐ܂ ܘܐܸܡܲܪ. ܡܿܢܵܐ ud‏ 185 
ܡܸܢܲܢ he‏ ܒܓܸܕ݇ܢܵܐ oS bel tid‏ ܣܵܒܸܿܐ ܡ̣ܢ ܕܥܲܠܼ. ܩܘܼܡ ܠܵܟ. 
ܐܸܫܬܲܡܥܲܬ݀ ܨܠܘܿܬ̣ܵܟٍ. QS Nga ta‏ ܒܕܼܵܡܫܵܐ ܘܲܒ̣ܣܘܼܒܿܥّܐ ܕܡܰܘ̈ܚܠܰܢ 

“LOG 10‏ ܐܲܦܵܝ݇ܟ݁. ܘܝܸܕܲܥܼܬ̣ ܕܚܲܣܝ̣ܪ Mi}‏ ܗ̣ܵܘ. ܘܲܨܠܘܿܬ݂ܵܐ ܩܲܪܒܹܬ̣ ܠܲܡܫܝܼܚܵܐ 
ddan‏ ܕܠܵܐ ܕܲܚܦܲܪ ܐܲܦܵܝܟ݁. ado‏ ܝܼܠܸܦ ܥܲܠ ܗܺܝ fis shoo‏ 
ܡܿܪܝ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗ̱ܵܒ̣ ܘܐܸܡܲܪ. ܟܒܼܲܖܿ ܦܲܢܛܵܣܝܼܵܐ oo]‏ ܕܫ̣ܐܬ̣ܵܐ. ܐܡܲܖܿ ܠܹܗ: 
oko‏ ܡܿܪܝ ܠܐܲܠܵܗܵܐ܂ ܐܦܺ NK‏ ܐܸܢܘܿܢ. ܐܦܵ dm‏ ܒܠܲܘܗܘܿܢ 
mS,‏ ܕܲܥܠܲܝ. ܩܘܼܡ Sas‏ ܩܕ݂ܰܡ 19 ܘܢܸܬܼܚܘܐ. 47103950 

ASL a5 aK: 15‏ ܬܠܬܲܝܗܘܿܢ : : ܘܲܫܩܲܠܼܘ 2909 ܘܐܬܼܿܐ ܥܲܡܗܘܿܢ 
ww‏ ܠܩܸܠܵܝܬܿܐ. ܐܡܪ ܠܹܗ ܣܰܒܰܐ ܠܡܝܼܛܪܦܘܿܠܲܝܛܵܐ. ܒܩܲܒ̣ܪܹܹܗ dane‏ 
S52‏ ܟܡܵܐ ܐܲܠܦܵܝ̈ܢ ܐܝܼܬ̣ ܥܠܲܝܟ݁. oS 5x02‏ ܫܲܒܼܥܵܐ. ado‏ ܬܲܩܠܘܼ̣ܗܝ 
ܠܟܸܣܦܵܐ Sons ds‏ ܬܪ̇ܝܼܨܿܐ CSS; pod‏ 6 ܡܸܣܬܲܥܪ̇ܝ̣ܢ 
ܩܲܕܝܼܐܹܐ yo‏ ܙܝܢܬܳܐ ܕܛܲܝܒܿܘܼܬܹܗ ܕܐܲܠܵܗܵܐ: 667 >24 ܒܪܸܚܡܲܬ̣ ܚܘܼܕܹܿܗ 


Sas : oes 20‏ 139 6 ܠܡܸܫܘܲܖܿ oS‏ . ܠܗ ܀ 





1 Vat. ܘܝܕܼܥܘ‎ (sic). 2 Vat. omits 9 $ Vat. omits 469. 4 Vat. 


GX A>. 8 Vat. omits »dS2. 
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ܘܪܲܢܝܗ ܘܲܫܚܵܧܵܐ. ues‏ ܕܠܲܡܚًܖܿ ܕܝܼܠܲܗ ܕܚܲܕܒܿܫܲܒܵܐ ܣܝܼܡ )100 ܘܲܥܘܼܵܐ 
ܕܢܸܬ̣ܩܘܿܠ GSS: Box‏ ܙܘܼܘܼ̈ܐ od ad Sordid‏ ܠܛܘܼܒ̣ܵܵܐ qi‏ 
ܕܡܸܬܹܐܡܪܵܐ܂ N92‏ ܚܲܕܼ ܙܘܼܙܐ wax‏ ܗܵܘ̣ܵܐ. 182 ܡܵܢܵܐ Oo aye‏ 
ܕܲܠܚܲܝܠܹܗ wy‏ ܘܠܐ S50‏ ܕܲܥܣܸܩ. ܠ Aq‏ ܩܕ݂ܰܡܵܘܗܝ ܣܝܼܡ̈ܬ̣ܐ 
ܡܣܲܬܿܪ݇ܬ݂ܵܐ ܘܛܵܪܕܝܵܬ̣ܐ ܛܡܝܼܪ̈ܵܬ̣ܵܐ. ܘܣܰܐܶܡ ܒܐܝܼܬܕܗ ܘܠܐ (1-954-N so‏ 
ܘܦܘܼܠܚܢܳܐ. ul‏ 1001 ܕܝܢ ܒܥܘܼܡܪَܵܐ ܐܼܲܒܿܐ ܝܼܫܘܿܥܬ̣ܵܕܼ ܣܵܒܼܿܐ: ܕܵܒܿܗ vases‏ 
ܓܝܘܿܪܓܳܝܣ LENORE‏ ܕܵܒܹܿܗ ܕܡܿܪܝ ܐܲܒܼܪܳܗܳܡ ܩܵܬ̣ܘܿܠܝܼܩܵܐ' the‏ ܐܲܒ̣ܵܐ 
ܕܝܼܠܲܢ. ܘܐܝܼܬܼܝܗ̇ Nog‏ ܩܸܠܺܝܬ݂̇ܗ ܒܕܲܫܹܗ ܕܚܲܨܵܐ ܕܒܲܝܪܵܬ݂ ܓܠܳܠܳܐ ܠܲܓ̣ܠܵܠܲܐ 
ܠܝܲܡܝܼܢܵܐ ܟܲܕ ܣܵܠܲܩ Asi‏ ܠܕܲܫ ܡܲܒܿܘܼܥܵܐ: ܠܩܘܼܒ̣ܠܹܗ tious‏ ܗܘ 
ܕܡܸܬ̣ܟܲܢܼܐ ܙܥܘܿܪܵܐ. ado‏ ܐܸܫܬܲܪܝܲܬ݀ ܬܸܫܡܸܫܬܿܐ ܕܠܸܠܝܵܐ ܘܲܣܠܸܩ ܒܫܘܼܠܲܡ 10 
ܡܲܙܡܘܿܕܵܐ ܕܨܲܦܪܵܐ ܠܩܸܠܺܝܬ݂ܳܗ: aS‏ ܗܼܘ 135 Ssio‏ ܕܲܫܒ̣ܝܼܠܵܐ: ܡܙܝܥܵܐ 
dice Koad, oS‏ ܠܝܲܡܝܼܢܹܗ ܠܐܲܦܲܝ̈ ܡܲܕܢܸܚܵܐ: ܘܚܿܙܐ (Ses‏ ܚܕܐ 
ܕܐܵܪܿܫ 1S‏ ܥܿܡܲܪ ܗܵܘܼܿܐ ܒܵܗ̇ 2154506 ܟܲܕܼܝܿܩܕܼܵܐ ܢܘܼܪܵܐ os‏ ܬܲܢܘܼܪܬܵܐ 
ܕܝܼܠܵܗ̇. didlo‏ ܕܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܡܘܼܫܼܐ ܐܡܲܪ: ܐܸܘܲܠ ܐܸܚܙܸܐ ܚܸܙܘܵܐ ܗܵܪܵܐ 155" 
ܡܸܛܠ sits abe 2S tise‏ ܐܵܦ ܗܼܘ ܛܘܼܒ̣ܵܪܵܐ ܐܸܬ̣ܚܲܫܲܒ̣. ܕܡܵܢܿܐ ܗ̱ܵܝ 15 
ܟܲܝ TALS‏ ܕܢܘܼܪܵܐ tod‏ ܕܲܒ̣ܓ̣ܕ̣ܵܢܵܐ wad ier‏ ܒܩܸܠܿܝܬܿܐ ܚܲܪܒܿܬܼ. 
ܐܡܐ ܠܬ݂ܳܡܰܢ ܘܐܸܚܙܸܐ. UP ad‏ ܐܸܬ̣ܦܼܲܬ̣ܵܒ̣: thorns BOS tan‏ 
ܕܓܲܒ̣ܪܵܐ 24 ܐܘܼܟܿܡ̇ܐ ab‏ ܠܿܪܲܣ ܠܲܚܡܿܐ ܕܫܵܓܲܪ ܠܬܲܢܘܼܪܵܐ ܗܘ 
vase‏ ܕܓܲܒ̣ܪܵܐ ܕܵܒܿܐ fom‏ ܘܩܲܕܝܼܫܵܐ: go> fool‏ ܩܲܕܝܼܫܵܐ vaso‏ 
ܐܲܒ̣ܪܵܗܿܡ ܩܵܬ̣ܘܿܠܝܼܩܵܐ AS ash,‏ ܗܵܠܶܝܢ ܟܠܗܼܝܢ: ܬܲܚܡܹܗ ܒܡܸܠܲܬ̣ 20 
ܡܿܪܢ ܕܲܢܫܼܲܢܼܐ. ܘܡܸܚܕܼܵܐ ܐܸܨܛܲܪܝܲܬ݀ ܬܲܢܘܼܪܬܳܐ ܗܝ ܠܲܬ̣ܕܲܝܢ: ܘܐܸܫܬܲܕܝܲܬ̣ 
ܡ̣ܢ ܓܰܘܿܗ̇ Sow‏ ܕܡܲܠܝܵܐ ܙܘܼܘܵܐ uraSA'S wand‏ ܕܐܲܒܿܐ ܝܼܫܘܿܥܕܹܿܕ. 





. ܒܩܠܝܬܐ fon‏ ܕܸܚܖ̇ܿܝܼܒܐ ܘܐܢܫ ܠܐ ܥܡܬ Vat. Ga foo‏ 2 ,ܩܬܘَܿܠܝܼܩܐ BC omit‏ ܐ 
Exodus iii, 3.‏ 4 ܚܸܙܘܵܐ ܗܦܙ ܬܡܝܼܗܐ Vat.‏ 3 
27 
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ܦܘܿܩ ܙܠ qd‏ ܡܸܢ ܥܘܼܡܪܿܢ. ܚܢܲܢ ܬܚܼܝܬ݂ MALS‏ ܐܝܼܬܹܿܝܢ. ܥܒܼܖܿ 
qi duo IN fo1.042,‏ ܘܠܵܐ Nu Shan‏ ْ ܗ̱ܘ ܕܝܢ Buds‏ ܘܕܲܣܝܼܡܵܐ. DS‏ 
.51 ܟܲܣܝܵܐܝܼܬ̣ ܒܡܲܥܒܿܕܵܢܘܼܬܹܗ ܕܕܼܝܼܫܵܐ OTS 2007 2 US‏ 
ܕܐܲܠܳܗܵܐ docs‏ ܠܟ̣ܘܿܢ. AA oS‏ ܐܲܢܵܬ̇ܘܿܢ ܡܡܲܠܠܝ̣ܢ Sz suber‏ 
Wo tush a "aS mons Wor Og 5‏ ܡܸܬ̣ܕܲܥܼܐ ܒܲܫܠܵܡܵܐ. 
ܥܕܳܡܵܐ Lake‏ ܐܢ݇ܬ̇ܘܿܢ݀ OS‏ ܒܕܸܓ̣ܠܲܝ: ܠܳܐ ܡܫܵܢܼܐ ܐܵܢّܐ܂ ܐܸܠܵܐ ܐܸܢ 
Sle fee 1G Nae oss‏ ܠܗܘܿܢ ܐܵܦ ܗܵܕܐ. ܕܟܲܕ 
ܫܲܕ̇ܝܬ̣ ܠܡܸܥܩ݁ܕܹܿܗ ܠܗܲܝܟܿܠܵܐ ܩܲܕܡܵܝܵܐ: ase va‏ ܕܥܲܠ fis‏ ܘܚܵܡܫܝ̣ܢ 
pode KAS Wad om SLE Hoy‏ ܘܲܚܕܲܝܬܿܘܿܢ: ܕܗܵܐ 
Magy 10‏ ܠܦܸܠܠ̇ܘܼܬ̣ ܒܸܢܝܿܢܹܗ ܩܲܪ̇ܝܼܒܼ ܠܡܸܬܼܒܿܐ݇ܝܘܼ: ܠܳܐ ope‏ ܐ̄ܢَܵܐ ܡܸܢ 
sade taal‏ ܡܿܪܢ . ܫܲܝܼܕܘ Gry‏ ܘܠܐ ܬܸܚܫܘܼܢ ܢܝܐ ܘܫܚܳܩܳܐ. 
bs‏ ܒܿܢܲܐ ܠܗ ` ܟܕ ܡܸܢ̈ܟܘܿܢ ° ܐܰܘ ܡܸܢ ܓܰܘܳܐ ܕܝܼܠܟܼܘܿܢ Aso‏ ܠܐ 
Aas‏ 02 


ܪ̈ܫܐ UMS OL‏ 
SS‏ ܚܸܙܘܳܐ LILO‏ ܕܲܚܸܙܵܐ 1007 ܝܼܫܘܿܥܕܸܿܕ wo as‏ ܣܵܒ̣ܵܐ ܕܲܟ̣ܢܘܼܫܝܵܐ 
ere : = 2307‏ ܕܐܸܫܟܲܚ ܕܐܸܫܟܲܚ ܀ 2d‏ ܕܝܙ ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܡܿܖܪܝ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗ̱̄ܒ̣: ܒܨ 
4033.50 ܕܝܲܦܩ̇ܬ ܬܝܼܬܵܘܗܝ 106 : ܘܲܠܚܲܕ݂ܒܿܫܲܒܿܐ ܕܗ݇ܝܕܲܝܟ݂ S438‏ 
209 ܬܿܒܲܥ tom‏ ܡܸܢܹܗ ordi‏ ܐܲܓ̣ܪܹܿܗ ܘܲܕܼܦܵܥܠܰܘܗ̈ܝ ܫܲܒܼܥَܵܐ CAS}‏ 
ܙܘܼܘ̣ܵܐ : ܐܲܝܟ݁ jah‏ ܡܣܲܩܡܵܐ ܕܩܵܒܸܿܠ ܡܸܢܹܗ: ܚܙܵܐܘܼܗܝ Ul‏ ܒܣܘܼܒܵܥܵܐ 
20 ܕܚܲܕ ܒܿܫܼܲܒܵܐ ad‏ ܝܸܫܘܿܟܼ ܦܲܪܨܘܿܦܹܗ: ܘܡܰܘܕܰܩ wo oak‏ ܥܲܡܠܵܐ 





1 om oN _ 2 Vat. ܘܠܐ‎ ps2 ܡܬܼܘܿܡ ܩܰܛܠ‎ wo. 3 Vat. 
MSA 2. 40 ܠܗܲܝܟܳܠܳܗܰܢܐ‎ BO ܥܒ‎ $ BO daswosd, 
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ado «Xe B55‏ ܐܸܬܹ̇ܐ Sis tay‏ ܡܸܟ̣ܢܲܫ ‘usa‏ ܘܲܙܠܝܼܚܵܐ ܕܘܼܟܿܬ݂ܹܗ 
ܕܥܲܦܪܵܐ. ܘܥܲܡ wok,‏ ܟܢܝܼܟܼܵܐ ܘܥܲܟܼܦܵܐ. wd‏ ܘܐܡܲܖ݀ ܠܗܘܿܢ INSip‏ 
ܩܲܠܝܼܠ ܫܒܲܩܬܿܘܿܢ ܡܸܢܹܗ ܕܥܲܦܪܵܐ ܗ̄ܿܘ. ܐܲܠܵܗܵܐ dois‏ ܘܢܸܫܒܿܘܿܩ 


NaS 


ܫ 
+ 


MUA reset 

coy AS‏ ܕܐܲܝܟܿܢ ܐܲܠܵܗܵܐ Adds‏ ܡܙܝܼܥ 7967 ܠܲܒ̣ܢܲܝ̈ܪܵܫܵܐ. ܕܪܵܘܫܓܘܼܢ 

ܠܹܗ Loa‏ ܒܲܟܒܼܲܕܐ Her‏ ܕ̈ܒܿܐ܀ ܟܲܕ ܕܝܢ ܫܲܪܝܼ ܒܒܸܢܝܵܢܵܐ ܕܫܲܬܹܐܼܣܵܘ̈ܗܝ 
ܕܗܲܝܟ݇ܠܵܐ jas oo : thor‏ ܡܿܪܝ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗ̱ܵܒ̣: ܟܠ won‏ ܒܝܘܿܡ 
ܡܸܬܲܬܿܘܫܲܛ Jom‏ ܡܠܘܿܐܵܐ: ܘܐܲܓ̣ܪܵܐ ܕܡܸܬ̣ܝ̣ܗܸܒ̣ ܗܵܘܼܿܐ ܠܦܵܥܵܠܲ݀̈ 
ܘܕܲܪ݇ܝܹܐ. wae‏ ܕܲܒ̣ܕܿܒ̣ܵܢܼܹܐ woods Soe Use‏ ܕܝܸܒ̣ܢܼܝܘܗ̱ܝ. NoSS‏ 
ܕܩܼܵܒ̣ܠܲܬ̣ ܒܡܲܫܸܡܥܵܐ ܕܡܸܬ̣ܝܲܒܲܠ : ܩܰܡ DAE‏ ܚܲܕ ܘܕܲܫَܵܐ Mi‏ 
ܐܘܚܕ݂݇ܪܳܐ ܕܡܿܘܨܠ. ܓܲܒ̣ܪܵܐ tid‏ ܘܡܲܪܵܚܵܐ. odio‏ ܠܥܘܼܡܪܵܐ ܗܳܪܳܐ 
ܒܡܲܥܒܿܟܹܲܢܘܼܬ̣ܗܘܿܢ Beep‏ ܚܲܣܵܡܹܵܐ: ܘܐܲܚܣܕܹ̇ܗ ܠܲܟ̣ܢܘܼܫܝܵܐ tidy‏ 
ܚܲܡܸܫܬܲܥܣܲܪ ܐܲܠܦܵܝܲܢ ܘܸܣܦܵܐ. Sie‏ ܡܗܲܝܡܥܹ̈ܐ ܕܲܚܕܝ̣ܲܒ ܐܸܬ̣ܒܿܠܲܥܘ 
ܠܩܘܼܒ̣ܠܹܗ Ade teens‏ ܡܰܢ ܠܲܡ Show ghee‏ 
ܡܝܼܓܪ̇ܦܘܿܠܲܝܛܸܣ auc B50‏ ܒܒܹܝܬ̣ 258 ܟܠܗܹܝܢ ܒܡܸܠܟܲܗ 
ܕܣܵܛܵܢَّܐ. ܐܦܵ ܒܲܟܼܢܘܼܫܝܵܐ ܗܵܢܵܐ: ad‏ ܝܲܬ̇ܝܼܒܼ iN we ato‏ ܥܲܡ 
Yd‏ ܒܒܝܬ “Yt‏ ܒܦܵܬ̣ܘܼܪܵܐ: ܐܲܩܝܼܡ ܥܠܿܘܗܝ ܓܲܒܿܐ ONS exits‏ 
ܕܲܥܩܼܲܪܿܬܳܝܗܝ ܠܗܲܝܟܿܠܲܢ. ܡܸܟܲܝܠ ܠܳܐ ܒܵܥܲܝܢܲܢ S wade‏ ܗܲܝܟܿܠܵܐ. 


ܙ < ܐ AJ‏ 





1 Vat. Nog fsa. 2BC as, Vat. omits was. 3 Vat. ܡܸܢ ܡܗܲܝܡܵܝܐ‎ foo7 
S40. 4 Vat. 54s .ܡܸܢ ܝܰܘܡܺܝܢ‎ 5 Vat. fot Maa, B omits ܕܒܒܝܬ ܐܚܐ‎ 


6 Vat. omits ܠܗܲܝܟܠܲܙ‎ . 
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vax ܡܸܢ ܒܹܝܬ̣ ܣܗܕܐ. ܘܗܿܝܕܺܝܢ‎ ikon ܘܲܓ̣ܠܘܼܣܘܵܡܹܐ‎ FENN: WN 
woos? 0355 Kio FON ܣܲܠܝܵܐܐ. ܐܣܐ‎ sess ܠܡܸܥܡܲܪ‎ 
as ܗܲܝܖܿܠܵܐ.‎ 59m oad ܕܡܸܕܪܵܐ. ܘܲܡ̣ܠܵܝܗܝ‎ Wa ܘܐܸܬ̣ܢ̱ܩܸܫ‎ 
ܐܲܥܵܦܝ̣ܢ‎ ASN ܝܼܫܘܿܬܲܝܲܗ̱ܵܒ̣: ܕܟܲܕ ܐܸܬ̣ܥܸܩܲܪ ܗܲܝܟܿܠܵܐ‎ tad My 
ܒܥܸܠ̈ܬܼ‎ Beds ܡܸܕܪܵܐ ܡܫܘܼܚ݀ܬ. ܘܐܸܬ̣ܦܲܪܬܲܚ‎ gad ܒܕܘܼܟܲܬ݂ ܒܸܢܝܵܢܹܗ‎ s 
AS ܒܗ݇ܝ ܕܠܐ ܝܶܬ݂ܗ݇ܘܝܳܗܿ ܒܬܼܐܘܿܪܝܹܐ ܕܲܫܘܼܠ ܒܥܘܼܗܕܵܝܹܗ‎ = 4307 
tao ܕܠܲܬ̣ܟܲܝܗܘܿܢ ܓܲܒ̣ܵܐ ܐܰܘܬ݁ܪܰܬ݂.‎ Bos ܐܲܨܓܵܪܲܥ‎ prec) oa 
Sid : ܕܝܕ݂ܥܝܼܬܘܿܢ :ܘ ܓܘܼܒ̣ܥܼܵܐ‎ ddan’ Asolo ܒܘܡܵܐ ܕܲܟܼܙܘܼܫܝܵܐ‎ 
ܕܲܩܕܵܡܲܝܢ. ܒ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ ܡܿܪܝ‎ wo ܡܲܫܠܸܡܵܢܘܼܬ̣ܵܐ‎ 495 Sas 
ܘܕܲܕ̇ܓ̣ܵܐ‎ tins ܘܥܵܢܼܲܐ 200 ܠܹܗ‎ = 10m ܣܵܦܲܩ‎ Damdod ܝܼܫܘܿܥܝܲܗ̱ܵܒ̣:‎ 
ܐܲܝܬܿܝܹܗ‎ tau “eo ܡܸܕܪܵܐ‎ Har ܕܣܘܿܓ̣ܐܗ‎ .'t001 ucrokul ܕܒܹܗ‎ 
max ܠܹܗ. ܘܛܵܒܼ‎ NS ܚܕܲܝܲܒ̣. ܘܡܸܕ̣ܪܵܐ ܗ݇ܢܵܐ ܦܸܚܡܵܐ‎ eo ܘܲܕܸܫܲܖܿܟܵܐ‎ 
ܡܸܢܟܼܘܿܢ : ܕܢܵܣܼܲܒܼ ܡܸܢܹܗ ܡܸܕܸܵܡ.‎ x52 Mags Loos ܠܐ‎ “ted, ܡ̣ܢ‎ 
ܥܿܩ݁ܕ̇ܝ̣ܢܳܢ܂‎ toX 5 ܕܡܵܐ ܕ݁ܒ݂ܝܼܕ݂ ܐܲܠܵܗܵܐ ܒܵܢܲܝܢܲܢ ܗܲܝܟܠܵܐ: ܠܟ̣ܠܗܘܿܢ ܒܳܬ݂ܶܐ‎ 
ܡܸܢܗܘܿܢ‎ = da Damn ܫܡܲܥ̣ܘ‎ wher ܠܗܘܿܢ. ܟ ܟܕ ܕܝܙ‎ ess ܡܸܕ݂ܪܵܐ‎ 130130 
S086 dé tS ܠܡܸܓ̣ܢ̱ܒܹܗ‎ ode ܘܡܸܢܗܘܿܢ ܣܿܩܘܿܕܵܐ:‎ dp 
ܕܢܸܬ̣ܚܲܕܵܪ‎ 2100) 3g ܒِܗ ܗܼܵܠܿܝܵܬ̣ܗܵܘܿܢ. ܘܟܲܕ ܗܼܘ ܕܢܸܣܥܘܿܪ ܗܵܕܐ‎ 
ܗܺܝ ܟܠܵܗ̇ ܒܩܸܠܝ݀ܐ‎ S54 ܘܝܘܼܩܪܵܐ ܕܸܫܘܼܪܵܝܹܗ. ܩܵܘܝܼ‎ SAS ܡܸܢ‎ 
ܘܗܸܢ̣ܘܿܢ‎ 282 Musas ܟ ܐ ܕܐܲܒܲܗܵܬ̣ܵܐ. ܘܐܲܟ̣ܪ̇ܙ ܥܲܠ ܢܲܦܫܹܗ. ܕܲܒ̣ܟ̣ܘܼܪܗܵܢܵܐ ܠܲܡ‎ 
000 YX Updo pak ad ܚܹܐܪ̇ܘܼܬܼܵܐ ܐܸܫܟܲܚܼܘ.‎ toad ad 

ܠܡܸܕܪܵܐ Sip fas .0c7‏ ܒܡܲܟ̣ܢܲܫܬܳܐ Goud‏ ܠܕ̣ܘܼܟܿܬ̣ܗ ̇ 
ܘܲܠܵܩܹܠܵܝܵܬ݂ܗܘܿܢ 2d -ucrodsoi‏ ܕܝܢ ܫܡܼܥ ܥܲܠ ܗܵܕܐ. ܚܕܝܼ thors‏ 


—_ 


0 


—_ 


5 





! Vat. ܗ̄ܘܼܳܐ‎ pis ܕܒܗ‎ . ? Vat. ܕܸܣܘܿܓܼܲܐܗ ܕܫܼܲܦܪܖܿܐ ܡܸܢ‎ . 4 Vat. omits wo. 
4 Vat. 3230, 
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ܡܙܝܥ 232 ܫܡܲܝܐ S10‏ : : ܘܝܲܡܵܐ ܘܝܲܒ̣ܫܵܐ. ܘܐܲܙܼܥ̣ ܠܟ̣ܠܗܘܿܢܥܲܡܡܹܵܐ. 
ܘܐܸܡܠܲܝܘܗܝ ܠܒܲܝܬܳܐ tor‏ ܫܘܼܒ̣ܚܵܐ ܐܡܼܲܖܿ ܡܰܪܝܳܐ AM‏ ܘܐܲܙܝܼܥ 
ܠܲܕܒܹܝܬ̣ ܡܿܓܼܘܿܓ : ܘܲܣܠܸܩܘ ܒܥܘܼܬܿܕ̣ܵܐ ܘܲܒ̣ܟܘܼܬ̣ܪܵܐ NG‏ ܘܐܵܘܒܸܿܕ݂ 
fam‏ ܠܟܼܠܗܘܿܢܼ Lis Oddo‏ ܝܼܗܘܼܕܼܵܐ ܥܘܼܬ̣ܪ̱ܗܘܿܢ. ܘܒܢܼܘ' ois‏ 
fads.‏ ܘܐܰܘܬܼܲܪܘ Bond NS‏ ܕܗܵܠܲܝܢ. ܘܲܕܡܸܢܗܹܝܢ ܠܐ ܒܨܝܼܪܵܢ : 
paso “ass‏ ܒܕܘܼܟܿܬ ܗܕܐ ܨܝܕ UK CdS‏ ܡܿܪܝ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗ̱ܵܒ̣. 
dad‏ ܐܸܬ̣ܕܲܥܝܼ ܠܡܸܥܩܲܪ ܠܗܲܝܟܿܠܵܐ ܗܽܘ woning‏ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܡܰܪܝ 
ܝܼܫܘܿܥܝܲܗ̱ܵܒ̣ ܩܵܬ̣ܘܿܠܺܝ̣ܩܵܐ: WAND‏ ܒܥܘܼܬܿܩܹܗ tings‏ ܘܡܸܬ̣ܚܵܐ ܕܲܫܢܲܝ̈ܐ ‏ 
ܘܪܰܚܡܽܘܗܝ ܡܵܠܟ̇ܝ̣ܢ ܗ݇ܘܼܵܘ ܠܹܗ ܕܠܐ ܕܸܥܒܹܿܕ̣ ܗ݇ܕܐܼ. ܒܲܕܠܵܐ ܟܹܐܡܲܬ̣ 
ܣܵܦܲܩ As:‏ ܠܘܰܬܼ ܫܘܼܡܠ̇ܝ ܬܘܼܩܵܢܹܗ. ܚܲܣܵܡ̣ܵܐ up‏ ܘܐܲܝܠܲܝܢ ܕܠܐ 10 
ܡܸܬ̣ܕܵܥܝܢ Ser‏ ܐܲܠܵܗ̈ܝܵܬ̣ܐ: ܐܸܠܵܐ ܠܐܵܢ݇ܫܰܝ̈ܬ̣ ܡܲܗܦܟ̣ܝ̣ܢ qi vod‏ 
ܓܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܘܕܼܵܒܿܐ ܦܵܟܼܘܿܡܝܼܣ: ܡܥܵܘܟ̣ܝ̣ܢ 007 ܠܹܗ: ܕܠܵܐ aS‏ ܒܵܥܲܝܢܲܢ 
ܕܸܬܸܥܩܘܿܪ ܗܰܝܥܿܠܳܐ BIN Ep rE TN‏ ܒܬّܐܘܼܗܝ 2 ܘܲܡܫܼܲܕܿܐ N32‏ 
ܠܡܸܒ̣ܪܵܐ ܐܵܚܕܼܳܢܵܐ No‏ ܡܫܲܠܸܡ ܐܲܢ݇ܬ̇ ܠܹܗ: ܘܡܲܪܦܹܐ oS AS}‏ ܒܦܸܠܓ̇ܘܼܬ̣ 
ܸܢܿܢܹܗ ܘܡܲܘܿܚܸܩ ܬܲܢ݇ܬ̇. ܗܘ ܕܝܢ ܠܲܬ̣ܟܲܝܗܘܿܢ Se Io‏ ܒܲܡܫܲܖ݇ܪ̇ܘܼܬ̣ 15 
CA‏ ܕܒܲܐܠܵܗܵܐ. ܘܐܲܝܬܲܝ̣ SoS N83‏ ܣܲܠܵܝܵܐܐ: ܘܐܸܕ݂ܠ 
ܥܲܡܗܘܿܢ ܠܓܘܼܪܵܐ A555‏ ܚܘܬܿܘܿܢ. ܘܚܵܘܝܼ ܠܗܘܿܢ fol.936.4529 wd oa‏ 
Si‏ ܕܓܲܨܵܐ ܕܢܸܦܣܠܘܼܢ. ano‏ ܛܵܘܵܦܹܐ ܘܐܲܝܬܿܝܹܗ ܠܓܲܨܵܐ ܠܶܫ̣ܓ̣ܠܳܠܳܐ 
ܕܝܼܠܹܗ ܕܥܘܼܡܪܵܐ. HA yo‏ ܠܥܘܼܡܪܵܐ xo‏ ܚܸܡܘܵܐ ܘܟܼܘܿܘܲܢܘܵܬ̣ܐ 
ܡܸܬܿܬܲܝܬ݂ܳܐ ܗ݇ܘܼܿܐ. ܘܐܲܘܩܸܕ ܠܟ̣ܐܦ̣ܵܐ ܘܕܿܩ ܠܠܲܨܵܐ. ܘܟܲܢܼܫ WSiaS‏ 20 
ܘܲܫܓܲܖ Bo}‏ ܫ̣ܝܼܪܵܬ̣ܵܐ. ܘܫܲܢܝܹܗ ܠܡܲܕܼܒܿܚܵܐ NaS‏ )155 ܘܒܲܢܝܼ 


Oo 





! Haggai (1.7. ? B ܣܓܝܐܐ‎ fo. 9 Vat. ܥܘܬܘ̈ܐ ܕܝܼܠܗܘܿܢ‎ 4B os, 
C ܥܒܕ 0 5 . ܘܡܢܘ‎ 6 Vat. omits from ܬܬ ܒܠܥ‎ SA ܟܬ‎ to ܡܪܝ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗܿܒ‎ . 
7 Vat. ܘܕܠܐ‎ . 8 Vat. ܗܲܝܟܠܐ ܕܐܒ݇ܗܳܬܐ‎ . 


204 ܬܐܘܿܡܐ a>‏ ܡܹܐܡܪܵܐ ܪ ܕܐ ܐ ܓ . 


ܠܲܢ ܠܡܸܚܪܵܐ: odo‏ ܡ̣ܢ ܗܵܠܲܝܢ ܕܲܚܢܲܢ ܐܝܼܬ̣ ܠܲܢ oa nm‏ 
ܕܲܕ݂ܠܺܝܠ Tad oo‏ ܟܠ ܠܡܸܣܟܲܖ݇. ܕܐܸܡܲܬ̣ܝ oD‏ ܡܸ 
ܒܥܘܼܬ̣ܪܵܐ ܘܟܸܣܦܵܐ ܕܢܘܼܟܼܪܵܝܹܐ ܐܲܝܟ݁ ܕܲܒ̣ܕܝܼܠܹܗ ܡܸܬ̣ܚܲܕܲܚ. ae‏ ܕܐܸܡܲܪ 
ܒܝܼܲܕ ܚܲܠܲܝ om Nudd : dos‏ ܠܲܡ ܕܲܗܒܼܵܐ ܘܕܝܼܠܝ ܗܵܘܼ ܣܼܐܡܿܐ. ܘܡ̣ܢ 
܇ ܒܹܝܬ̣ HE‏ ܘܡ̣ܢ ܥܘܼܡܩܵܘܵܗܝ ܕܝܲܡܿܐ ܡܲܗܦܸܟ݂ ܘܡܲܦܸܩ ܘܲܡܫܵܘܙܸܒܸ qed‏ 
sold‏ ܒܝܲܕ ܕܵܘܝܼܕܼ. ܘܥܰܨܳܐ ܠܥܲܡܡ̣ܵܐ ܘܼܟܼܪܵܝܼܐ: ܐܲܝܠܲܝܢ ܕܡ̣ܢ ܝܼܕܲܥܬܹܗ 
ܘܣܸܓ̣ܕܬܹܗ ܕܵܚܝܼܩܝ̣ܢ : ܠܡܸܗܘܳܐ ܡܫܲܡܫܵܢ̣̇ܐ ܕܐܲܝܠܲܝܢ ܕܨܵܒܹ̇ܐ ܩܛܝܼܪܵܐܝܼܬ̣. 
ܘܥܿܒܼܕ ܕܙܸܣܒܿܠܘܼܢ' ܥܘܼܬ̣ܪ̱ܗܘܿܢ ܘܬܸܫܒ̇ܿܘܿܚܬ̇ܗܘܿܢ: ܘܲܢܣܝܼܡܘܼܢ 
tals‏ ܕܒܲܝܬܿܝܵܘ̈ܗܝ. SAL ad‏ ܡܩܲܕ̱ܡܵܐ ܗܵܘܲܬܼ ܘܲܚܪܝܩܵܐ ܒܝܼܕܲܥܬܹܗ 
ܡܬܼܘܿܡܿܝܬܳܐ ܡܲܦܲܩܬܹ̇ܗ Hohe‏ ܕܡ̣ܢ mS wae‏ ܡܘܼܫܼܐ. ܘܕܲܗܒܼܵܐ 
ܘܣܼܐܡܿܐ ted‏ ܥܠܲܝܗܘܿܢ' ܒܡܲܕ̣ܒܿܪܵܐ ܬܘܼܩܵܢܹܗ ܕܡܲܫܟܿܢ ܙܲܒ̣ܢܵܐ : 
pros ais and‏ ܠܲܒܙܲܝ̈ ܝܼܣܪܝܠ : ܠܡܸܫܐܲܠ two‏ ܕܕܲܗܒ̣ܵܐ ܘܡܵܐܟܼ̈ܐ 
ܕܣܼܐܡܵܐ ܘܲܠܒ̣ܘܼܫ̣ܵܐ ܡܥܲܠܲܚܵܐ ܕܟܼܠ ܓܝܼܣ ܡܸܢ ܡܸܨܪܵܝܹܐ. (O32 TKO‏ 
ponds‏ ܠܝܼܣܲܖܵܠܵܝܼܐ ܒܥܲܝܢܲܝ Me‏ ܘܚܲܠܸܨܘ ܐܸܢܘܿܢ. ܘܬܼܘܼܒܼ ܡܲܠܟܿܐ 
; ܫܠܲܝܡܘܿܢ ad‏ ܠܡܸܒ̣ܢَܵܐ UNS‏ ܠܡܰܪܝܳܐ ܐܸܬ̣ܥܲܬܲܕ: ql‏ ܕܲܠܡܹܐܡܲܪ ܠܟ̣ܠܹܲܗ 
.ܬܚܬ ܫܡܲܝܐ ܐܲܙܝܼܥ: ܘܲܠܨܵܘܿܪܝܹܐ ܘܨܲܝܕܲܪܵܝܐ ܘܲܫܒ̣ܵܐ݀ Solo‏ ܘܲܚܘܝܼܠܵܐ 
ܓܰܘܖܪ̈ܳܬܼܳܐ Sound‏ ܇: ܥܒܕ ܕܢܸܫܬܵܘܬ̇ܦܘܼܢ ܒܒܸܚܢܼܗ ܕܗ݇ܝܟܿܠܵܐ ERAN)‏ 
ܕܒܹܐܘܿܕܲܫ̣ܠܸܡ. ܗ݇ܰܟܲܝَܵܐ ܘܲܠܗܲܝܖܿܠܵܐ Nando‏ ܡܸܢ ܙܘܼܪܒܵܒܹܠ SNS‏ 
wooed = fos‏ )000 ܡܸܢ ܥܲܡܡ̣ܵܐ ܚܲܣܵܡܹ̈ܐ ܕܒܲܚܕܼܵܘܵܝܗܘܿܢ : 
90 ܘܬܵܘܚܠܘ ܒܢܲܝ ܝ ܒܕܲܐܣܕܲܖܰܘ' ܕܠܘ ܠܲܡ °aicy‏ ܦܘܼܪܵܝܵܐ 
094919 ܠܗܘܿܢ dius‏ . ܘܬܼܘܼܒ̣ ܕܐܵܦܠܳܐ ܡܲܠܝܘܼܬ̣ܵܐ "N35 Kiss‏ 
dana VO Oks‏ : ܨ ܗܘ ܒܝܼܕ ios‏ ܘܐ݀ܡܲܪ. ܕܲܚܕܸܵܐ 9 
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een 





1 Vat. ܕܢܸܣܒ̣ܘܼܢ‎ 2 Vat. omits ` 3? Vat. ܘܫܒܐ‎ 4 0 
ܒܕܐܲܣܗܸܕܘ‎ . 5 Vat. omits ܐܵܟܘ‎ 6 BO Vat. .ܕܸܕܒܹܝܬ̣‎ 


203 why 245 . ܡܹܐܡܪܵܐ ܕ‎ 7K Sso> ܬܐܘܿܡܿܐ‎ 





2007- ܐܸܬ̣ܦܕܲܥ A507‏ ܒܚܘܼܒ݇ܠ ܟܠܗ ܦܲܓܲܪܹܹܗ. ܘܗܵܟܲܪّܵܐ ܫܒܼܩ ܐܸܢܘܿܢ 
Saux Ss2o dan‏ ܡܗܲܝܡܥܼܵܐ ܕܝܢ ܘܫܲܗܪ̇ܝܼܓܸܲܢ: ܟܲܕ ܚܼܕܵܘ Dds‏ 
iplisdh, AS tins oh‏ ܡܝܲܓ̇ܪܦܘܿܠܲܝܓܗܘ̇ 
ܘܩܲܕܸܒ̣ܘ oS‏ ܬܝܵܒ̣ܘܼܬ̣ܵܐ. ܘܬܲܒ̣ܥܘ̣ܗܝ Uso Datsd‏ ܥܲܡܗܘܿܢ 
ܠܡܽܘܬܿܒܹܗ. ܗ̱ܘ ܕܝܢ x2‏ ܠܗܘܿܢ. Beans‏ ܕܡܰܪܝ USONS‏ > 
US Baste Pvt)‏ ܕܐܸܥܘܿܠ ܡܕܲܬܲܪ ܐܵܪܵܐ: ܘܗ݇ܝܕܼܝܢ SIS‏ ܐܵܪܵܐ°. hoo‏ 
LEAS of‏ ܡܵܪܝ ܓܝܼܡܿܬܼܐܘܿܣ: ܘܗܵܟܲܢܵܐ ܒܙܽܘܚܳܐ ܥܲܒ̣ܕܘܼܗ 
ܠܡܲܥܲܠܬܼܿܗ door qd‏ ܕܐܘܿܡܼܲܥܢܹ̈ܐ. ܘܐܸܫܬܲܥܒܲܕ݂ܘ ܠܐܲܟ̣ܵܗܘܼܬ̣ܗ ܟܠܗܘܿܢ 
Gis‏ ܐܲܬ̣ܪܵܐ܀ 





ܪܫܐ ܪܬܶܐܫܥܐ 0 
MS‏ ܗܳܝ ܕܐܲܝܟܵܢ ܐܸܬܿܬ̇ܙܝ̣ܥ ܩܲܝܕܝܼܫܵܐ bso‏ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗ̱ܒ̣ 
ܡܝܼܓܪ̇ܦܘܿܠܲܝܛܹܣ': Aes‏ ܗܲܝܟܠܵܐ° oo‏ ܕܸܛܝܼܥܵܐ o>‏ ܦܲܕ̣ܝܼܥܵܐ.9;.;: 
of‏ ܕܠܵܐ ܢܸܥܒܸܿܕ Ld‏ ܕܿܗܘܰܘ ܒܝܵܘ̈ܡܵܬ̣ܹܗ ܡܸܛܠ ciation‏ 
ܕܣܘܼܥܪܵܢܵܐ'܀ ܕܲܠܥܸܠ w‏ ܟܠܗ Ldom‏ ܘܚܘܼܫَܵܒܿܐ WP US?‏ ;; 
ܬܚܼܝܬ̣ ܫܸܠܝܵܐ pho Soi‏ ܕܲܠܚܲܝܠܹܗ ܕܠܺܝ̣ܠܳܢ ܕܒܼܵܪܘܿܝܵܐ ܚܲܬ̇ܝܼܡܵܐ : 
ܘܲܒܼܬ̣ܡܗܵܐ ܡܩܝܼܡܵܢ ooh‏ ܕܦܵܪ̈ܘܿܫܼܐ: ܘܬܸܫܒܿܘܿܚܬܳܐ ܕܲܡܥܲܠܝܘܼܬ̣ 
ܡܕܲܒܿܪܵܢܘܼܬܹܗ ܡܕܝܲܥܵܢ ܒܟܼܠ ES‏ ܘܬܲܪܥܝܼ: Gor? wad wo‏ ܗܵܐ 
ܡ̣ܢ Sos aS‏ ܫܘܼܚܵܠܵܦܝ̣ܢ ܒܲܡܦܲܪܢܣܿܢܘܼܬܹܗ ܪܵܡܲܬ̣ ܡ̣ܢ Byes‏ ܐܝܼܬ̣ 








1 Vat. ,ܡܝܼܓܘܦܘܿܠܝܼܛܐ‎ 2 Vat. ܬܳܐܠܳܝ݁‎ . 3 Vat. ,ܡܝ̣ܛܘܦܘ̇ܿܠܝ̈ܓܐ‎ 4 Vat. 
omits ܕܗܲܝܠܒܠ)ܙ‎ but has on the margin, in black ܕܥܘܡܬܐ‎ added, apparently, 
afterwards. 5 Vat. Qulo. 6 Vat. omits ~ANe>. 
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ade‏ ܕܟܼܠܐ݇ܫ ua‏ ܕܢܸܬ̣ܗܲܝܡܲܢ Sed UX‏ ܕܡܲܠܟ̇ܘܼܬ̣ܵܐ ܐܲܪܥܳܙܺܝܬ݂ܳܐ܆ 
14 ܕܗ݇ܪ̇ܘܿܢ dojo omer‏ ܣܲܠܲܝܼܐܐ ASN,‏ ܡܲܠ̇ܘܼܬܐ: 
ܕܥܿܗܢܝ̣ܢ ܠܡܸܬ݂ܗܲܝܡܵܢܘܼ ܥܘܼܬ̣ܘܹܵܝܗܿ ܕܡܲܠܟ̇ܘܼܬ̣̇ܐ: ܟܡܵܐ 252 16K,‏ 
ܪ̇ܵܘܼܚܝܹܐ ܕܡܲܠܟ̇ܘܼܬ݂ܵܐ ܕܲܫܡܲܝܐ: xida> oN‏ ܐܝܼܬܹܝܗ̈ tax>‏ ܠܡܸܗܘܰܐ 


5 ܡܸܨܥܵܝܵܐ ܕܲܫܒ̣ܝܼܝܘܼܬ̣ܗܘܿܢ: : ܐܸܠܵܐ ܕܗܰܘܿ Hat‏ ܕܒܼܪ݇ܘܫܡܼܐ uk,‏ ܕܒܲܝܬܵܝܹܐ. 
ܘܪܸܣܝܪܵܐ ܕܕܲܫܝܼܪ̇ܘܼܬܹܗ wom‏ ܟܠ ao‏ ܚܲܝ̈ܘ̈ܗܝ OTA oo‏ 
ܠܐ ܡܸܬܼܝܲܕ݂ܥܵܢܹ̈ܐ vix2‏ ܐܲܝܟ݂ ܡܲܝܐ: ` ܠܟ݂ܼܠܳܗܿ ܥܲܬ̇ܝܼܩܘܼܬ̣ܵܐ: 
amp oxo‏ ܠܟ̣ܠܵܗ̇ ܥܲܒ̣ܝܘܼܬ̣ܵܐ: “Yor‏ ܒܐܼܲܟ̣ܣܐܵܕܘܿܟܝܼܢ Sho‏ 
ܟܠܗܹܝܢ ܕܐܵܣܝܘܼܬܼܵܐ ܣܢܝܼܩܵܐ: ܘܐܸܬ̣ܠܿܡܲܖܪ ܒܟ̣ܠܵܗ̇ ܐܘܼܡܿܢܘܼܬܼܵܐ ܕܐܵܣܝܘܼܬܼܵܐ 
10 ܕܧܲܘ̈ܫ̇ܬ: ܘܰܗ݈ܘܳܐ ܪܵܚܡܵܐ ܠܐ݇ܣܳܘܳܬܼܐ Pd‏ ܘܡܸܛܠ suck, Sir‏ 


AY ܒܝܘܼܬ̣ܪܵܝܼܐ ܕܣܲܠܲܝܐܐ: ܒܕܲܐܝܟ‎ foam ܡܧܲܕ݂ܡܵܐ‎ 24 NaS dio.o2a. 
ܐܰܣܰܘ̈ܬ݂ܳܐ ܠܡܸܗܘܳܐ ܕܲܟ̣ܪܝܼܗܘܼܬܹܗ‎ 7x90 .cumised ܡܡܲܨܥܵܐ‎ 
ܕܲܒ̣ܢܲܝܢܵܫܵܐܐ ܢܸܗܘܘܿܢ‎ Wad oS odis ܟܲܕ‎ > Now ܕܥܳܠܡܳܐ:‎ 
ܓܵܒ̈ܬ̣ܗܘܿܢ:‎ shear “sor ܥܲܡ‎ axes ܠܐ ܠܡܝܼܕ̣ܵܐ: ܘܡܸܟܿܐ‎ 
ܘܲܬ̣ܚܹܝܬ̣ ܐܝܼܕܲܝ̈ܗܘܿܢ. ܪܘܿܣܛܰܡ ܕܝܢ‎ Wop ܡܲܦܘܼܠܬܿܐ ܘܐܲܒ̣ܕܼ݇ܪܵܐ‎ :: 
ܠܡܸܠܬ̣ܹܗ‎ asso 27552 ܒܲܒ̣ܢܲܝ̈‎ Yok auto ddr sda ܒܝܼܫ‎ 
wo ܐܲܠܵܗ݇ܝܵܐ: ܕܛܵܒܼ ܠܲܡ ܠܡܸܬܿܬܿܟ̣ܵܠܘܼ ܥܲܠ ܡ݇ܪ̇ܝܵܐ: ܛܵܒܼ‎ 052 
ܕܲܠܡܸܬܿܬܿܟܲܠܘܼ ܥܲܠ ܒܲܕ̇ܢܵܫܵܐ. ܕܢܵܦܩܵܐ ܪܘܼܚܼܗ݀ ܘܗܵܦܲܟ݂ ܠܐܲܪܥܹܗ‎ 
ܚܵܪܝܵܐ ܥܲܝܢܵܐ ܡܕܲܒܿܕܼܵܬ݂ ܟܠ ܒܚܘܼܣܪܵܝܹܐ‎ pontine ad ܘܫܲܪܟܿܐ.‎ 
ܡܸܢ‎ on Nx 13435 100) ܕܠܲܩܢܘܿܡܹܗ ܟܲܢܸܫ ܘܕܐܚܪ̈ܵܝܹܐ ܘܲܥܬ̣ܝ̣ܕ‎ 90 
ܕܠܹܫܵܝܹܗ. ܕܰܒ݂ܗܹܝܢ‎ INAaor0 ܕܲܡܣܵܡ ܒܕܲܫّܐ ܕܸܢܘܼܟܼܬܹ̇ܬ̣ ܟܲܠܒ̣ܵܐ.‎ das 


eee )# 


ܠܓ̣ܘܼܫܡܹܗ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ ܡܿܪܝ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗ̱ܵܒ̣ ܘܡܳܪܝ ܛܝܼܡܿܬܼܐܘܿܣ Nolo‏ 








1 © omits this clause. 2 Vat. omits 20070 : ܠܟܼܠܵܗܿ ܥܲܒ̣ܝܘܼܬܐ‎ . 3 Vat. 
5505, BC fS5on. 4 Vat. gin. ` (£ :ܛܒ‎ 0 Vat. ¢nod. 
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ܠܕܸܣܬܿܕܼܿܗ. 546( ܠܝܼܫܘܿܥܝܲܗ̱ܵܒ̣ ܥܲܒ̣ܕܹܗ. ܘܐܲܩܝܼܡܹܗ ܡܗܲܝܡܢܵܐ 
AG‏ ܟܠܗ ܒܲܝܬܹ̇ܗ: Ad ad‏ ܒܚܲܕ ܡ̣ܢ ܝ݇ܘܵܡܝ̣ܢ ܪܟܝܼܒ̣ ܗܵܘܼܿܐ ܪܘܰܣܓܰܡ 
ܥܲܠ ܟܘܿܕܲܢܝܵܐ Wesco‏ ܕܪܵܡܘܼܬܹܗ. ܘܐܰܬܼܳܐ 300 ܠܡܰܘܿܬܒܹܗ we‏ 
ܦܘܼܚܪܵܐ ܕܙܵܘܬܿܕܼܵܐ ܕܦܘܼܪܵܩܵܘ̈ܗܝ : ܘܡܲܛܝܼ ܠܲܚܕܼܵܪ ܡܰܘܬܿܒܼܳܐ ܕܒܹܬ̣ 
ܡܿܪܝ 558 2A‏ ܚܲܕ݂ܪܘܼܗܝ oud UNS‏ ܥܕܲܡܵܐ ܕܲܢܚܹܬ WO‏ ܪܟܼܘܿܒܹܗ: 5 
ܘܥܲܡ ܣܝܿܡ ܕܸܰܓ̣ܼܠܽܘܗܝ ܥܲܠ 1453 oder‏ ܥܠܰܘܗܝ ܟܲܠܒܼܵܐ ܟܢܝܼܫܵܐܝܼܬ̣: 
ܘܕܲܣܒܿ݇ܣܘܼܗܝ ܘܥܲܟ̇ܬ̣ܘܼܗܝ ܘܦܼܲܕ̇ܿܒ̣ܘ̣ܗܝ Nomad thos‏ ܐܝܼܙܒܹܝܠ 
ܗܺܝ ܕܵܫܝܼܥܬܿܐ ܕܕܿܕܦܲܬ݀ ܠܲܢܒܲܝ̈ܐܐ. ܘܼܲܗܘܸܿܬ̣ tac‏ ܠܬ݂ܡܗܳܐ ܘܕܚܠܬܼܐ݀ 
ܠܲܟ̣ܠܗܘܿܢ ܕܲܫܸܡܲܥܘ. ܘܲܒܼܗܸܬ̣ܘ ܡܲܚܒܲܢܵܘ̈ܗܝ ܘܐܲܚܦܼܲܖܰܘ ܐܼܲܦܲܝܗܘܿܢ 191%( 
ܘܲܒ݂ܛܲܠܘ ܐ݇ܪܵܕܲܝܗܘܿܢ ܘܐܸܫܬܲܪܝ݁ܬ݂ ܚܲܒܼܪܘܼܬ݂ܗܘܿܢ. ܘܐܸܬ݂ܕܲܦܝܼ 1B $m‏ ܚܘܼܒܪܳܝܐ: 10 
rN {Noss AS»‏ ܕܚܲܡܪܵܐ AC.‏ ܗ݇ܘ݇ܘ ܘܥܵܫܰܡܝ̣ܢ ܡܰܘܬܿܐ 
M‏ ܙܲܕܝܼܩܵܐ. ܐܵܦ es‏ ܡܿܪܝ ܫܠܲܝܡܘܿܢ oho‏ ܡܸܫܬܲܐܠܵܢܘܼܬ݂ܳܐ 
ܘܫܲܒܼܩܵܗ̇ ܠܐܲܦܸܣܩܘܿܦܘܼܬ̣ܵܐ. ܘܐܸܙܠ̣ od.‏ ܒܥܘܼܡܪܵܐ >35 Oder‏ 
pad.‏ ܠܫܘܼܠܲܡ ܚܲܝܵܘ̈ܗܝ. ܘܝܵܘܣܸܦ 35 ads yds‏ ܡ̣ܢ ܟܪܸܣܛܝܵܢܘܼܬ̣ܵܐ܂ 
ܘܰܗ݈ܘܵܐ 2454 ܘܫܸܠܡܲܬ݀ ܥܠܲܝܗܘܿܢ sey‏ ܕܹܐܡܲܪ ܚܲܣܝܵܐ ܡܰܪܺܝ 15 


ܛܝܼܡܬܼܐܘܣ: e209‏ ܝܘܡܐ ܕ݀ܬ݂ܕܪܗܘܢ ܘܼܡܣܼܪܗܼܒܼ FDS‏ 


" }ܒ‎ é 





ܪܫܐ ܕܬ ia fra‏ 
ܥܲܠ ܡܸܬܿܬܿܘܝܢܘܼܬ̣ܗܘܿܢ ܘܲܚܕܲܝܵܕܵܝܹܐ. ܘܲܦܝܵܣܵܐ ܡܠܸܐ dor‏ 
ܕܩܲܪܸܒ̣ܘ vas’‏ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗ̱ܵܒ̣ ܕܢܸܥܘܿܠ ܠܡܰܘܬܿܒ݂ܗ ܀ ܐܢܗܘ ܡܢ Bub‏ 20 





! Vat. fanos. 2 BC Vat. ܕܘܲܦܬ݁ܕܹܵܐ‎ . 3A Vat. ܚܕܘ‎ choo. 4 Vat. ܪܕܐܚܬܘܗܝ‎ 
5 C omits this clause. 0 1 Kings xviii. 4. 7 gxXuaSo. 8 Vat. omits Joon. 
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VIED Axe ܘܩܵܘܝܼ ܗܵܟܲܪܵܐ ܟܲܕ‎ Kans ܚܸܦܬ̣ܘܿܢ. ܘܲܥ̣ܒܲܖ݇‎ Lise 
ܗܼܘ ܘܲܒ̣ܢܲܝ‎ (HOSES ܡܗܲܝܡܢܹ̈ܐ ܘܚܿܕܹܝܢ ܒܹܗ. ܘܪܿܘܿܰܣܛܰܡ ܡܸܬ̣ܦܲܪܲܩ‎ 
ܡ̣ܢ ܡܿܘܬܿܒܹܗ ܠܘܿܬ̣ܗܘܿܢ:‎ 1A mato 24 ܥܘܼܘܹܝܠ݀.‎ S405 752. 
ܘܲܡܛܵܝܼܒܝܼܢ ܠܡܸܕ݂ܚܵܩܹܗ‎ noel, 24 ܦܘܼܥܿܩܵܝܢ ܡܸܬ̣ܒܲܣܡܝܼܢ‎ ` 
ܕܐܲܚܝܼܕ݂ : ܟܕ ܠܐ‎ Ni nals ܠܛܽܘ̇ܒܢܳܐ ܡܪܝ ܝܫܘܿܥܝܼܗܵܒ̣ ܡܸܢ‎ 6 
ܡܪ̈ܵܣܝܼܢ: ܕܐܝܼܬ̣ ܠܗܘܿܢ ܠܡܸܒ̣ܗܲܬ݂ ܒܛܘܼܝܵܒ݂ܗܘܿܢ ܘܲܒܼܥܘܼܬܿܕ݂ܗܘܿܢ ܗ݇ܢَܳܐ ܀‎ 





ܪ̈ܫܐ ܪ̈ܫܒܥܐ. 

ܥܲܠ tino “SX‏ ܩܲܠܝܼܠܵܐ ܕܐܲܕܕܲܟܹܗ ܠܕܿܘܿܣܛܰܡ. ܘܟܼܲܐܝܟܿܢ ܐܵܦ 
ܗ݇ܵܢ̇ܘܿܢ ܕܣܵܡܘܼܗܝ ܒܗܸܬ̣ܘ ܘܐܲܚܦܲܪܘ'܀ 24 ܗܵܟܼܠ Saks‏ ܪܘܼܚܼܗ 
10 ܕܐܲܠܵܗܵܐ ܕܲܥܠܳܘܗܝ ܕܪܘܿܣܛܵܡ: ܗ̱ܘ ܠܩܲܫܝܘܼܬ̣ 238 ܢܲܣܒܵܗ̇: ܘܠܐ 
ܐܲܝܬܿܝܼ ܥܲܠ ܒܿܠܲܗ fod‏ ܘܐܸܬ̣ܚܲܫܲܒ̣: ܕܐܲܝܟܲܢܵܐ ܐܝܼܬ̣ WS‏ ܠܲܡܩܵܡ 
ܒܡܝܼܓܪܿܦܘܿܠܲܝܓܘܼܬܼܵܐ Sons wo rd‏ ܐܰܦܠܳܐ ܐܸܬܿܬܿܣܝܼܡܲܬ̣ܐܵܦܠܺܐ 
ܐܸܫܬܲܡܠܝܼܬ̣: Galo‏ ܡܲܡܕܲܚ ܐܵܢܵܐ ܠܲܡܩܵܘܿܝܘܼ Bas‏ ܕܐܝܼܬ̣ ܠܝِ : ܐܸܠܵܐ 
ܒܲܕܡܘܼܬ̣ ܐܲܒ̣ܫܸܵܠܘܿܡ ,35 ܕܪܸܣܥܼܐ ܥܲܠ ܐܼܲܒ̣ܵܗܘܼܬ̣ܗ ܕܕܲܫَܵܐ ܕܡܲܕ̣ܢ̱ܚܵܐ: 
owe »‏ ܗܵܘ̣ܵܐ ܠܲܫܓ̣ܘܼܫܝܵܐ ܕܥܲܠ ܩܵܬ̣ܘܿܠܝܼܩܵܐ. qd‏ ܙܲܪܥܵܐ ܕܲܙܕܲܥ̣ 
ܒܐܸܕ̣ܢܵܘ̈ܗܝ ol syd 385 Amo.‏ ܘܕܲܡܣܲܟܲܐ° 70m‏ ܐܲܒ̣ܫ݂ܵܠܘܿܡ 
ܒܡܸܠܥܵܘ̈ܗܝ ܕܐܲܚܝܼܬ̣ܘܼܦܸܠ oasis‏ >05" : 24 ܒܗܵܠܲܝܢ Radu‏ 
ܐܝ̣ܬ݂ܰܘܗܝ )2100 fedso AWAAZ‏ ܐܲܝܟ݁ ܕܲܡܟܿܐ: ܘܲܡܚܵܐ ܠܲܒ̣ܥܸܠܕܒ̣ܵܒܵܘ̈ܗܝ 








1 0 Nios, Vat. Seas. 2 Vat. omits Se. 3 Vat. omits 92. 
4 A Vat. ܘܒܗܬܘ‎ 055ml. ° Vat. ܘܠܐ ܐܬܚܲܫܒ‎ and omits ܘ‎ fos ܒܠܗ‎ As ܐܝܬܝ‎ . 
6 Vat. omits from ܗܘܐ ܠܫܓܘܫܝܙܐ‎ to ܐܝܟ ܕܡܣܲܟܐ̱‎ 7 2 Samuel xv. 12. 
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ܠܡܹܐܟܲܠ ܘܲܠܡܸܒܼܣܲܡ 24 0d Naa IS‏ ܕܩܼܲܪ̇ܝܼܒܼܵܐ ܗ̱ܵܝ ܡܚܘܿܬܼܗ 


]01.904. Vn ܪܫܐ‎ 


ܕܝܢ ܡܲܛܝܼ vase‏ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗ̄ܒ̣ Ges‏ ܩܖ̇ܝܼܟܿ ܐܵܦ ܠܐܸܣܛܲܪ̇ܢܝܼܵܐ: ܘܲܫܡܲܥ 
ܐܵܦ ܝܼܠܸܦ ܥܲܠ ܐܲܝܠܲܝܢ Vso‏ ܒܫܼܲܪܖܿܒܲܗ ܕܸܪܘܿܣܛܵܡ. ܟܬܼܿܒܼ NaS‏ 
ܡܿܪܝ ܛܝܼܡܵܬܼܐܘܿܣ. ܕܗܵܕܐ ܗ̱̱ܝ ܠܲܡ ܪܵܚܡܘܼܬ̣ܗ ܕܪ̈ܵܚܡܵܟ݂. ܕܲܢܟܲܠܬܵܢܝ 





ܗܟ 


Aviso‏ ܒܝܼ. ܡ̣ܢ ܟܘܼܪܣܝܵܐ 6G AA‏ ܕܒܼܗ ܐܝܼܬܲܝ Mom‏ ܕܢܝܼܢܘ̣ܵܐ 
ܐܲܦܸܩܬܿܢܝ. wo‏ ܗܵܪܵܐ ܕܲܨܒܲܝܬܿ ܕܬܸܬܸܿܠ sm Nad WS‏ 
Log,‏ ܟܵܗܢܘܼܬܼܵܐ ܕܝܲܗ̄ܒܲܬܿ ܠܝܼ. ܘܐܸܪَّܐ ܐܸܕܲܠ ܠܥܘܼܡܪܵܐ ܕܝܼܠܝ. ܘܐ̣ܫܲܠܸܡ 10 
oon‏ ܘܲܟ̣ܬܹ̇ܒܼ ܠܗ vase‏ ܛܝܼܡܿܬܼܐܘܿܣ. ܕܠܳܐ ad‏ ܬܸܬܼܕܵܦܼܐ ܘܠܐ 
ܬܙܘܼܥ: ܡܸܢ USN Le‏ ܕܘܼ̈ܢܒܵܬܼܐ 2502 ܡܚܲܪܵܟܼܐ. ܕܣܵܡܼܘ 
ܡܝܼܛܪܿܦܘܿܠܲܝܛܵܐ adhy‏ ܦܵܓܕܿܝ݇ܪܟܵܐ. ܕܠ Kis Xoo supe‏ 
ܕܲܡܩܲܒܿܠܵܐ gh‏ ܟܲܬܲܪ ܒܵܗܿ. Loe Woo‏ ܒܵܟ݂ ܠܳܐ tau}‏ ܥܲܡܵܗ̇. 
ܩܲܪ̇ܝܼܒ ܗ̱ܵܘ° toon aa‏ ܕܲܬ̣ܒ̣ܲܪܿܗܘܿܢ ܕܒܥܠܕ̈ܒܒܐ*: ܘܲܡܣܲܕܿܗܲܒ̣ I‏ 
aged mip‏ ܠܗܘܿܢ. ܡܸܛܠ Lise (tbo‏ ܠܥܲܡܹܗ: ܘܲܒ̣ܟܲܒ̣ܕ̣ܵܘ̈ܗܝ 
ܡܸܬ̣ܒܲܝܐ܀ he ube ado‏ ܛܘܼܒ̣ܲܢܵܐ ܡܿܪܝ ܝܼܫܘܿܥ ܝܲܗܵܒ̣: ܐܸܬ̣ܠܲܒܲܒ̣ 
ܘܲܣܠܸܩ tio‏ ܠܐܲܬ̣ܕܿܗ. ado‏ ܠܳܐ ܢܦܲܩ̣ܘ ܫܲܗܪܵܝܼܓܼܲܢ ܠܩܘܼܒ̣ܠܹܗ. 
ܘܐܵܦ ܠܳܐ i051‏ ܐܲܝܟ݁ NOCD vash‏ ܒܲܝܥܵܬ̣ܗܘܿܢ: ܣܠܸܩ ܠܒܲܢܝܼܩܵܝܵܐ. 
ܘܩܼܵܒܿܠܘܼ̣ܗܝ “oats wha‏ 455: ܘܒ̣ܐܝܼܩܵܪܵܐ ܕܫܵܘܝܵܐ ܩܲܕ̣ܝܼܫܘܼܬܹܗ: 20 
ܗܸܢܘܿܢ܂ cao‏ ܪܘܼܣܬܿܩܵܐ ܕܝܼܠܗܘܿܢ. ܘܟ̣ܠܗܘܿܢ vis‏ ܛܘܼܘܹܵܐ ܕܲܚܕ̇ܝܵܒ̣. 





! Vat. .ܩܲܺܝܼܒܗܘ‎ 2 BO Vat. ܕܲܲܫܝܼܬܹܐ‎ . 3 Vat. ܒܚܲܬ̣ܘܼܬܐܼ‎ fans. 
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0 ܪ̈ܫܐ ܪܠܝܡܫܐ. 
ܥܘܿܕܝܼܠ. Lise‏ ܖܪܘܣܬܿܩܳܐ ܕܒܹܝܬܼ 18052 25 06m‏ ܕܒܸܠܥܰܕ݂ ܠܒ 
ܕܝܼܠܗܘܢ ܐܸܬܿܬܲܣܟܰܚ ood‏ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ ܡܝܼܛܪܿܦܘܿܠܲܝܛܸܣ. Hind‏ 
» ܐܸܢܘܿܢ ܩܵܬ̣ܘܿܠܝܼܩܰܐ ash LAS qui‏ ܟܠܗܘܿܢ° ܒܡܰܘ̈ܡܳܬܼܐ ܕܠܵܐ ܣܵܟ݂ 
ܡܸܫܬܲܥܒܿܕܝܼܪܲܢ ܠܝܼܫܘܿܥ gon‏ ܕܒܸܠܥّܕ Sok‏ ܕܝܼܠܲܢ ܐܸܬܿܬܲܣܝ̣ܡ ܥܠܲܝܢ. 
ܘܲܚܸܬ̣ܘ ܠܲܚܘܲܬܵܐ vaso NaS‏ ܫܠܲܝܡܘܿܢ (Sates)‏ ܕܝܼܠܵܗ̇. who‏ 
Aste?‏ ܐܵܦܐ ܝܵܘܣܸܦ 35 ܡܲܖܿܝܼ ܡܝܼܓܪܿܦܘܿܠܲܝܓܵܐ 345 ܕܡܵܪܿܘܿ. 
ܐܸܬܸܳܐ ܓܝܪ“ ܠܬܼܲܡܰܢ: ܒܗ݇ܝܿ ܕܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ vise‏ ܫܠܲܝܡܘܿܢ ܒܥܸܠܲܬ̣ ܣܲܝܒܿܘܼܬܹܗ 
Aus 1S 10‏ ܠܣܘܼܝܗ݇ܕܼܘܿܣ. ܐܲܣܒܲܖ Las 45 Soo‏ ܕܢܸܫܠ̣ܘܿܫ ܥܠܵܘܗܝ 
ܕܛܝܼܡܵܬܼܐܘܿܣ. 24 5:92 ܠܹܗ ܠܲܫܠܲܝܡܘܿܢ. ܕܗܿܐ ܐܵܦ ud]‏ ܕܥܝܼ̣ܠܲܡ 
ܕܲܢܟܲܢܸܫ ܐܲܦܸܣܩܵܘܿܦܵܐ ܘܡܝܼܛܪܵܦܘܿܠܲܝܓ̇ܐܐ ܕܠܵܐ “ooo‏ ܕܲܣܝܿܡ ord.‏ 
ܕܛܝܼܡܵܬܼܐܘܿܣ. ܕܢܸܥܒܸܿܕ݂ ܩܺܬ݂ܰܘܵܣܝܼܣ ܕܝܼܠܹܗ. S4moAN ado‏ 1967 
dort‏ : ܐܸܫܟܿܚܵܗ̇ ‘Ames‏ ܡܠܘܿܐܐ ܠܒ̣ܝܼܫܘܼܬܹܗ. ܘܐܲܛܥܝܼ TF‏ 
vise thats‏ ܫܠܲܝܡܘܿܢ. ܐܲܝܟ݁ ܕܐܲܛܥܝܼ ܨܲܝܒܿܐ ܒܕܵܘܝܼܕ. INKS aso‏ 
ܒܲܢܒܼܝܗ ܕܐܲܠܳܗܳܐ. ܕܐܸܬܹܿܐ ܡܸܢ 200% ܠܒܹܝܬ݂ «Lut‏ ܘܕܲܒܼܖܿܘܼܗܝ E638‏ 
Kui Satins:‏ ܘܣܵܡܘܼܗܝ ܡܝ̣ܛܪܿܦܘܿܠܲܝܛܵܐ ܠܲܐܪܿܒܲܝܠ. ܒܕܲܝܪܵܐ 
“tude‏ ܕܥܲܠ shee‏ ܘܲܠܬܲܚܬ̇ How wo‏ ܥܸܒ̣ܪܵܝܵܐܐ ܒܢܝܼܢܘܼܐ. 
ܘܕܲܒܕܖܿܘ̣ܗܝ ܒܲܗܪ̇ܝܲܓܸܲܢ ܘܐܵܘܬܿܒܼܘ̣ܗܝ ܒܟ̣ܘܼܪܣܝܵܐ ܡܝܼܛܪܖܿܦܘܿܠܺܝܛܳܝܳܐ "' 
× ܕܒܹܝܬ̣ ܡܿܪܝ A258‏ ܘܐܲܚܕܹܗ ܠܡܽܰܘܬܳܒ݁ܳܐ ܘܲܠܟ̣ܠܗܹܝܢ ܥܸܠܵܠܬܹܗ. vaso‏ 


! BO Agos, Vat. ܥܘܙܼܠ‎ > B ܠܟܠܗܘܢ‎ ons, 3 BC Vat. dio. 
4 BC Vat. omit SA. 5 0 ܐܦܣܧܬܿܦܘܗܝ ܘܡܝܛܪܬܵܦܘܿܪܠܝܼܛܘܗܝ‎ . 0 C cog. 
7 BC Vat. omit A@o.. 8 BC Vat. omit .ܝܠܐ‎ 9 BC omit ܒܢܝܼܢܘܼܐ‎ 
10 A ܡܝܛܪܿܦܘܠܝܛܝ‎ , Vat. Madd ato (sic). 
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Was‏ ܐܲܡܘܼܬ̣': 82 ܫܲܕܿܕܹ̇ܗ ܠܗܰܘܿ ܒܛܘܼܪܵܦܵܐ Woosh‏ ܕܕܲܗܛܼܵܐ 
ܕܒܵܬܼܪ WSS te‏ ܘܡܵܪܘܿܕܵܐ. ado Hid‏ ܡܸܢ° ܡܵܪܝܵܐ ܐܸܬ̣ܦܩܸܕ 
ܫܡܘܼܐܹܝܠ ܕܢܸܡܫܘܿܚ ܠܕܲܘܝܼܕ̣: wo Aine‏ ܚܲܖ̇ܒܿܗ ܕܡܵܐܘܿܠ. ܐܸܬ̣ܦܩܸܕ 
ܕܪܸܣܲܒ̣ DAYS‏ ܕܬܲܘܕܼܵܐ ܘܢܹܐܡܲܬܿ ܕܠܲܡܕܲܒܵܚܘܼ ܠܡܰܪܿܝܵܐ ܐܸܬܝܬܼ. HAG‏ 
Aas ago‏ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܦܿܘܠܘܿܣ ܓܸܠܝܵܢܵܐ wo‏ ܐܲܠܵܗܵܐ: ܕܢܲܦܪَܵܐ ܕܚܲܕܼ 
ܡܸܢܗܘܿܢ ܠܐ thoi‏ 82 ܐܸܢ ܐܸܠܦܐ ܒܲܠܚܘܿܕ: oad Asolo mato‏ 
ܕܥܲܡܹܗ : ܕܐܲܟ̣ܘܿܠܘ ܠܲܚܡܵܐ No‏ ܬܸܬܲܥܝܼܩܘܼܢ: ܡܸܛܠ WS Xo‏ 
ܡܿܪܢ. ܕܢܲܦܫܵܐ 2S “uso ate‏ ܐܵܒ̣ܕ̣ܵܐ. ܐܸܠܵܐ 2982 ܒܲܠܚܘܿܕ'. ܘܝܼܕܲܥ 
ܕܲܡܓܲܝܒ̣ܝ̣ܢ ܐܸܠܦܲܪܵܐ ܠܡܸܥܕܼܵܩ. ܐܸܡܲܪ ܠܖܵܗܵܘܿܡܵܝܐ ܕܥܲܡܹܗ: ܕܐܸܢ ܗܵܠܲܝܢ 
ܥܵܪܩܝ̣ܢ ܟܠܲܢ ܐܒ̣ܕ̣ܝܼܢܲܢ. ܥܲܡ ܣܲܠ݇ܝܵܐܬ̣ܵܐ ܕܠܐ ܐܰܠܨܰܐ ܘܲܢܟܲܢܸܫ. Oo‏ 
Si‏ ܗ݇ܪܟܵܐ: oes‏ ܠܓܝܼܡܵܬܼܐܘܿܣ 2449 KoAMALS Noe‏ 
ܐܸܨܛܲܢܥܲܬ݀ ܩܘܼܫܬܿܐ. ܘܣܸܥܕܼܵܬ݀ ܕܝܼܠܵܗ̇. sida 246.34 tim ado‏ 
ܥܲܠ Hd oo Sox vaso‏ ܕܝܼܠܲܢ ܣܝܼܡ. pod gals‏ 
ܒܲܝܢܵܘ̈ܗܝ ado‏ ܘܐܡܲܪ ocd‏ ܕܐܲܢ݇ܬ̇ ܠܲܡ ܐܝܼܬܲܝܟ݁ took‏ 2 ܘܠܐ 
ܡܸܫܟܲܚ Al}‏ ܠܲܡܩܵܡ ܘܲܠܡܹܐܪܲܥ Acie in‏ ܐܲܦܪܹܿܝܡ ܕܥܝܼܠܲܡ. 15 
ܘܝܵܘܣܸܦ 45 ܡܲܪܝܼ. Whale‏ ܣܲܦܘܼ̈ܒܼܠܵܝܐ. ܨܲܠܵܐ Asi‏ ܡܵܢ ܐܸܫܬܼܲܐܠ 
ܘܲܗ̱ܘܝ ܡܸܢ Lido‏ ܘܠܟ݂ wid‏ ܐܵܢܵܐ ܡܝܼܓܖܿܦܘܿܠܲܝܛܵܐ ܠܲܚܕ̇ܝܵܒ̣. 
ܘܕܲܒܼܦܵܣܝ̈ܩܵܬ̣ܐ ܠܡ̣ܐܡܲܪ. ܐܸܬܬܲܣܝ̣ܡ ܛܝܼܡܵܬ̣ܐܘܿܣ ܩܵܬ̣ܘܿܠܝܼܘܵܐ 
ܦܵܛܪܿܝّܖܿܟܿܝܼܣ. ܘܐܸܬ̣ܟܿܪܸܙ ܒܕ̣ܫܲܝ ܐܲܒ̣ܵܗܵܬ̣ܵܐ. ܘܒܵܬܼܪ ܝܵܘ̈ܡܵܬܼܐ NANG‏ 
ܒܗܰܝ ash‏ ܗܵܘܼܵܐ ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܡܿܪܝ ܡܰܪܢ ܥܲܡܹܗ ܡܝܼܓܪܿܦܘܿܠܲܝܛܸܣ 20 
ܕܐܲܖ̇ܒܹܿܝܠ : ܣܵܡܹܗ ܠܡܰܪܝ Son Sax,‏ ܘܐܲܟ̣ܪ̱̱ܹܗ ܠܥ̣ܕܬܳܐ ܘܲܚܕܹ̇ܝܵܒ̣ 
(Sates?‏ : ܘܲܠܟ̣ܠܗܘܿܢ ܐܲܬ̣ܪܵܘܵܬܹܗ ܡܝܼܓܪَܵܦܘܿܠܲܝܓܲܣ ܀ 


1 Genesis xxvii. 4. 2 Vat. yo aco. 3 A omits ponds. 4 BC 
: . 5 . 
ܡܸܢܟܘܿܢ‎ A ܐܠܐ ܐܢ ܐܠܦܐ‎ 
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ode sho Mii wis‏ ܡܲܪܵܥܝܵܬܹܗ ܕܲܡܫܝܼܚܵܐ. joo‏ ܕܲܒܝܲܕ ܐܲܠܵܗܵܐ 
ܠܗܵܠܶܝܢ ܡܸܬ̣ܥܲܠܲܐ ܐܲܢܵܬ̇: toon‏ ܠܸܒܵܟ݂ ܣܝܼܡ ܥܲܠ ܐܝܼܩܵܕܹ̇ܗ ܕܒܲܝܬܿܐ 
stead Bor‏ ܕܒܹܗ ܐܸܬ̣ܝ̣ܕܲܥ Aid Sago Wo QS‏ ܐܰܘ Dae Sox‏ 
ܐܲܠܵܗܵܐ. ܕܠ Bq‏ ܒܲܫܠܳܡܵܐ܂ aXe‏ ܐܲܝܠܲܝܢ ܕܦܲܩܹܕܬܵܟٍ. ܟܲܕ ܐܸܬ̇ܕܲܕܹܵܫ 
ܕܝܢ LAG‏ ܘܲܗܦܸܟ݂ Nod‏ 7195 ܒܥܸܠܲܬ̣ ܣܲܝܒܿܘܼܬܹܗ. ܐܵܦ 24 ܡܸܨܓܲܢܲܥ. 
ܕܲܢܕܲܕܸܩܩ ܟܘܼܪܣܝܼܗ SoS‏ ܐܲܚܘܼܗܝ: ocr‏ ܕܝܢ cc‏ ܕܲܠܥܸܠ ܡ̣ܢ 
ܚܘܼܫܵܒܵܘ̈ܗܝ ܕܝܼܠܹܗ oad‏ ܡܲܥܒܿܕܹ̇ܐ ܗܵܘܲܬ̣: 25s‏ ܡܸܫܬܲܐܠܵܢܘܼܬ̣ܵܐ 
ܩܕܸܵܡ ܡܰܪܝ ܡܵܪܢܲܡܹܗ ܡܝܼܛܪܿܦܘܿܠܲܝܛܵܐ ܘܐܸܬ̣ܕܲܚܩ ܡܸܢ ܟܵܗܢܘܼܬܼܳܐ: 
ܘܐܸܬܬܲܣܝ̣ܡ ܥܠܲܝܡܵܐ ܛܝܼܡܵܬܼܐܘܿܣ anid‏ ܕܹܒܹܝܬ̣ xis‏ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ ܀ 


Bye Ort Gye a 10‏ 
ܬܲܒ̣ܘ̣ܗܝ ܀ 0 eho‏ ` 3 ܥܳܠܡܰ. 8 ante OF‏ 
ܕܲܣܢ̇ܝܵܩܵܢ ܥܲܠ ܦܘܼܖܵܣܼܐ Wo‏ 2542 = ܘܡܸܬܼܝܲܗ̄ܒܵܢ Tae qi‏ 
ܕܐܲܠܳܗܵܐ dio‏ ܨܢܝܼܥܵܐܝܼܬ̣ ܡܗܲܠ̈ܟ̣ܵܢ: hilo w‏ ܐܝܼܬܼ S‏ ܠܡܹܐܠܲܦ 
ܐܦ nada‏ ܟܲܕܼ ܐܲܥܒܸܿܕ ܐܲܠܵܗܵܐ Masso‏ ܒܓܘܼܒ̣ܵܢَܵܐ ܐܝ̣ܣܚܵܩ ܘܲܟ݂ܒܲܪܸ̇ܟ݂ 
ܠܲܒܼܢܵܘܵܗܝ: ܐܲܙܝܼܥܹܗ AX Ss‏ ܕܡܹܐܟ̣ܘܼܠܬܿܐ theo‏ ܕܒܲܪܵܐ. Now‏ ܕܟܲܕܼ 
ܢܸܗܘܼܐ ܕܲܚܝܼܩ dos‏ ܢܸܗܘܼܐ oS‏ ܐܲܬ̣ܪܵܐ ܠܝܲܥܩܘܿܒ̣ܼ ܠܡܸܚܛܲܦ ܒܘܼܖܟܵܬ̣ܐ. 
WS Ad Moons.‏ ܐ݀ܡܲܪ Boh tom‏ ܗܵܘܿ ܕܵܒܿܐ ܘܥܲܬ̇ܝ̣ܪܵܐ RIS‏ 
20 ܕܒܹܪܝ ܟܘܣ ܠܝ beh‏ ܚܲܬܼ ܡܸܢ Saaz ce‏ ܘܲܬ̣ܒܲܕܿܟ̣ܵܟ݂ ܢܲܦܫܝ 





ܬܡܐ 


5 





1 Vat. omits 3S 
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Vee ܪܫܐ‎ 


ܥܲܠ uit‏ ܛܝܼܡܿܬܼܐܘܿܣ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ Nop‏ ܒܓܼܲܫ: ܘܥܲܠ ܢܒ̣ܝܘܼܬ̣ܵܐ 
Noord‏ ܥܠܘܗܝ ܡ̣ܢ au‏ ܡ̣ܢ dul +O‏ ܗܵܘܼܵܐ ܕܝܢ ܒܥܘܼܡܪܵܐ 1507 
ܐܵܪܿܫ ܝܼܚܝܼܸܵܝܵܐ ike. AS GO‏ ܕܒܲܫܡܹܗ 2S‏ ܡܕܰܩ #42 ܕܡܲܢ̣ܘܼ. 
oso‏ ܠܛܝܼܡܿܬܼܐܘܿܣ 255 Nal‏ ܗܵܘܼܿܐ: ܕܲܫ݁ܡܹܗ (hoy oN Sauk‏ 5 
ܕܝܢ ܐܝܼܬܵܘܗܝ tog]‏ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦ̈ܵܐ ܕܐܲܬ݂ܪܵܐ M39‏ ܒܠܹ̈ܫ. O19 2X0‏ 
ܠܓܛܰܠܝܳܐ ܓܝܼܡܵܬܼܐܘܿܣ ܡܢ Nod * urate‏ ܕ݁ܰܒ݁ܰܢ ܡ̈ܕܰܝ ܐܰܒ݂ܪܳܗܳܡ 
ܡܦܲܫܩܵܥܼܵܐ ‘oor wood a5‏ ܒܒܼܵܫܘܿܫ݁ AN)‏ 4.0405 ܥܲܒܼܪ݇ܵܗ̇ 
ܕܝܢ ܛܲܠܝܵܐ ܠܡܲܥܒܲܪܬ̣̇ܗ ܒܥܘܼܡܪܵܐ ad tier‏ ܕܝܢ ܐܸܬܹ̇ܐ 730 OG‏ 
ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܠܲܟ̣ܢܘܼܫܝܵܐ: ܘܲܚܼܕܵܝܗܝ ܠܲܥܠܲܝܡܵܐ ܕܩܵܐܹ̇ܡ. ܥܲܠ ܟܠܗܼܝܢ was‏ 10 
ܡܸܬ̣ܕܲܡܕܼܵܡ NA‏ ܠܗ ܡܫܝܼܚܵܐ ܡܿܖܿܢ. ܘܝܼܕܲܥ̣ ܕܕܵܒܿܐ TS Nal‏ ܕܢܸܗܘܼܐ 
ܒܥܼܕܬܹܿܗ ܕܐܲܠܵܗܵܐ. ade‏ ܐܸܫܬܲܪܝܲܬ̣ ܥܼܕܬܵܐ: orgs‏ ܥܲܡܹܗ ܠܩܸܠܺܝܬ̣̇ܗ 
ܘܐܲܢܝܼܚܹܗ. ܘܫܼܲܐܠܹܗ wor‏ ܐܲܝܟܵܐ Aid‏ ܒܼܖܪܝ. ܘܠܲܐܝܟܵܐ Soi‏ ܐܵܝ݇ܬ̇. ܐܡܲܖܿ 
ܠܗ “ye tite‏ 45 ܐܲܚܘ̣ܗܝ ܕܠ̣ܝ̣ܘܪܿܓܿܝܼܣ Based)‏ ܕܒܼܝܬ̣ 385“ 
ܘܫܲܕܲܕܲܢܝ ܕܐܸܙܲܠ ܠܐܸܣܥܵܘܿܠܐ: wesd 55 Nod‏ ܠܒܸܲܫܘܿܫ Made‏ 15 
ܘܲܒ̣ܕܲܒܼܢܵܐ ܗܽܘ quad‏ ܕܡܸܬ̣ܐ̣ܡܪܵܐ: ܓܕܿܝܼܒܵܐ: Wind‏ ܒܚܲܕ tog‏ ܡܸܙܕܲܒܿܢ 
ܗܵܘܼܵܐ. dio‏ ܚܬ ܙܘܼܖܵܐ IO‏ ܠܹܗ. ܘܘܲܗܕܿܗ̱ ܘܐܸܡܲܪ ܠܹܗ. ܕܠ 1x07‏ 
re 790‏ ܘܐܲܟ̣ܘܿܠ. ܘܲܦܠܘܿܚ ܡܲܠܝܵܐܝܼܬ̣ aio . Sho) Sons‏ 
ܐܲܦܫܵܟ݂ ܡ̣ܢ ܚܲܣܝܼܪܵܬ̣ܵܐ܂ ܒܗܿܝ Nod MANS.‏ ܕܬܸܗܘܼܐ SOS‏ 61.89 
ܐܲܪܥܿܐ ܕܡܲܕ̣ܢ̱ܚܵܐ. ܘܗܳܐ nhs‏ 350 ܠܲܡܢܲܨ݇ܚܘܼܬ̣ܵܟٍ. ܕܲܩܕܵܡܲܝܟ' ܠܐ 20 
foo)‏ ܐܲܟܼܘܿܬ̣ܵܟ݂. ܘܒ̣ܵܬ̣ܪܵܟܼ sod‏ ܠܳܐ ܢܸܗܘܼܐ. Sadie‏ ܘܬܼܲܪܬܼܺܝܢ eax‏ 














! 0 ܗ̄ܘܿܐ‎ Vat. omits og. 2 Vat. omits yi 3 BC oo. 4 © pape. 
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sus‏ ܡ̣ܢ and‏ ܕ݁ܰܗܘܰܘ ܒܘܡܵܬ̣ܗܘܿܢ wo aise‏ ܐܝܼܘܲܝܗܘܿܢ 
ܐܸܬܬܲܠܡܲܕ݂ܘ'. ܒܲܕ̣ܕܲܫܵܐ ܕܝܼܠܗܹܝܢ ܕܸܬܲܫ̈ܥ݂ܝܵܬ̣ܐ ܥܵܒ̣ܕܝܼܢܲܢ: ܕܸܨܚܵܢܵܘ̈ܗܝ 
ܕܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ 55 ܝܼܫܘܿܥܝܲܗ̄ܒ̣. fio)‏ ܕܝܢ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗ̄ܒ̣ “uA‏ ܕܘܼܟ̣ܪܵܥܵܐ: 
ܒܓܸܢܣܹܗ ܡܸܢ ܐܲܬ̣ܪܵܐ ܗܢܐ yo ass‏ ܛܘܼܗܡܵܐ ܡܝܲܩܪܵܐ wind‏ 
Tamed 243 du‏ ܕܡܵܖܪܝ ܝܸܫܘܿܥܝܲܗܵܒܼ 155 ܦܰܓܰܪܝܖܿܟܿܝܣ. ܩܪ̇ܝܼܬܹܗ > 
ase ce‏ ܐܵܦ ܐܸܬ̣ܝܼܠܸܕ ܐܵܦ Kan Wy 255M‏ ܕܲܒ̣ܪܘܼܣܬܿܩܵܐ 
ܕܒ̣ܝܼܖ݇ܬܿܐ. ܐܸܬ̇ܬܲܠܡܲܕ݂ ܕܝܢ wo‏ ܛܲܠܝܘܼܬܹܗ ܒܥܘܼܡܪܵܐ Hid‏ ܡ̣ܢ wand‏ 
ܡܿܪܝ ܝܘܿܚܲܢܵܢ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ ܡܝܼܔܖܿܪܘܿܠܲܝܛܣ݀: ܟܲܕ ܗ̱ܘ 35 ܥܘܼܡܪܵܐ. 
ܘܟܲܕܼ ܐܸܬ̇ܬܲܣܝ̣ܡ use Mead‏ ܐܼܲܚܵܐ ܕܲܫ ܥܘܼܡܪܵܐ: LNAI AK S0‏ 
10 ܒܳܬܼܕܼܰܗ ܕܡ̈ܪܝ ܝܘܿܚܲܢ̈ܵܢ : ܗ̱ܘ lor wha,‏ ܕܲܫܥܘܼܡܪܵܐ dict‏ 
ܩܲܕܝܼܫܵܐ. ܘܫܲܡܫܵܗ̇ ܠܕܲܫܵܢܘܼܬܹܗ Hind‏ ܣܲܠܲܝܼܐܐ. ܟܲܕ ܕܝܢ est‏ ܛܘܼܒܼܬܲܢ 
ܚܵܐ vaso‏ ܐܲܒ̣ܪܵܗܵܡ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ ܕܢܝܼܢܘܼܐ. OS‏ ܬܒܲܥ̣ܘ 0$56 ܢܝܼܢܘܵܝܼ̈ܐ 
ܕܝܸܗܘܼܐ ܠܗܘܿܢ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ. ܘܣܵܡܹܗ ܛܘܼܒ̣ܵܥܵܐ vases rey vase‏ 
ܝܫܘܿܥܝܲܗܵܒ̣ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ ܘܒܲܕ̣ܕܲܗ ܠܢܝܼܢܘܼܐ. ܫܲܡܫܵܗ̇ ܗܵܟܹܝܠ 
ܠܐܲܦܸܣܩܘܿܦܘܼܬ̣ܵܐ. fan‏ ܕܐܸܬ̣ܟܲܠܲܠ ܒܣܲܝܒܿܘܼܬܵܐ. ܟܲܕܼ ܕܝܢ° ܫܲܢܝܼ ܚܲܣܝܵܐ 
vaso‏ ܚܢܵܢܝܼܫܘܿܥ ܩܵܬ̣ܘܿܠܝܼܩܵܐ ܗ݇ܢܳܐ ܐܚܕܼܲܢܵܐ: ܘܐܸܬ̣ܟܲܖܫܲܬ݀ ܣܘܼܢܗ݇ܕ̣ܘܿܣ 
ܐ ܘܬ̣ܣܝ̣ܡ SONS‏ = ܥܠܰܘܗܝ ܥܲܠ 50k,‏ ܡܪܝ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗܒ̣: 
Moyo‏ ܗܵܘܲܬ݂ ܘܲܡܛܲܝܒܼܵܐ Kok‏ ܕܦܵܓܲܪܝܵܪܟܿܘܼܬ̣ܵܐ: ܡܸܢ ܟܠܗܘܿܢ 

ܦܸܣܩܘܿܦܼܐ̄ ܘܡܝܼܛܪܦܘܿܠܲܝܢܹܐ- ܘܕܵܫܲܝ. ܡܗܲܝܡܵܝܹܐ ܕ 

90 ܦܰܓܪܝܪܟܿܝܼܣ܀ 


or 


— 
ܢ 





1 Vat. ܐܬܬܲܠܡܲܕ݂ܘ ܒܥܘܼܡܪܵܐ‎ 2 Vat. omits .ܗܠܐ ܕܹܝܢ ܝ̣ܫܘܿܥܝܲܗ̄ܒ‎ 3 Vat. 
.ܩܲܠܹܝܼܫܐ‎ 4 BC omit .ܗܠܐ‎ 5 Vat. ܡܝܼ̣ܛܘܿܦܠܝܼܛܸܣ‎ . 0 BC ܫܝ ܗܥܐ ܚܣܝܐ̱‎ 3d. 
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ܗܿܠܶܝܢ ܕܬܸܫܒܿܘܿܚܬܳܐ ܕܐܲܠܵܗܵܐ ܡܙܝܲܥܵܢ ܒܠܸܒܿܐ ܕܦܵܪ̈ܘܿܫܼܐ: {songs O67‏ 
ܘܡܸܨܥܝܹܐ ܘܐܲܚܠܵܝܼܐ : ܚܵܘܝܼ ܘܲܡܚܵܘܼܐ ܚܲܝܠܹܗ: ܐܲܝܟ݂ ag Sir wo‏ 

ܕܝܰܘܡܳܐ ܟܠܹܗ OWNS‏ ܒܟܲܖ݇ܡܵܐ ܕܦܘܼܩܕ̱ܵܢܵܘ̈ܗܝ. ܘܲܠܡܸܨܥܵܝܵܐ ܕܒܼܫܵܥܵܘ̈ܗܝ 
the ais ue ihe sie) _ __ _‏ ܘܲܒ̣ܚܲܕܼ ܦܘܲܪܥܵܢܵܐ 


,9 ܗ ܝ 
%wOxlo Os‏ 5 





ses UTR ܪ̈ܫܐ‎ 

ܥܲܠ Hoa‏ ܕܵܒܿܢ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗܵܒ̣ ܕܼܲܫ ܥܘܼܡܪܵܐ ܕܡܸܢ ܐܲܝܟܵܘ wo‏ 
ܐܲܝܠܲܝܢ )105 aang‏ ܐܵܦ ܐܸܬ̣ܕܒܿܝܼ܀ ܒܡܹܐܡܕ̣ܵܐ tig) Dab INA‏ 
ܕܐܝܼܬ݀ܲܘܗܝ 45512 ܫܸܩܠܲܬ݀ ܡܠܘܿܙܹ̈ܐ ܡܸܠܬ̣ܢ ܠܡܸܫܬܲܥܵܝܘܼ ܥܲܠ 
ܩܲܕܝܼܫܹ̈ܐ ܕܡܸܢܗܘܿܢ ܡܿܢ de‏ ܬܲܫ̈ܥܹܝܵܬ̣ܗܘܿܢ ܠܕܲܫܝܼܕ̣ܵܐ: ܘܡܸܢܗܘܿܢ 0 
ܕܝܢ ܠܳܐ ܪܫܝܼܡܝܼܢ. ad‏ ܡ̣ܢ ܗܿܢ̇ܘܿܢ' ܡܿܢ ܕܲܟ̣ܬ̣ܝܼ̈ܒ̣ܲܢ nha‏ ܗܘܘ ܡܿܐ 
ܕܲܫܒܲܩܸܘ ܘܐܸܫܟܲܚܪܵܝܗܝ: ܐܵܘ ܒܬܲܫ̈ܥ݂ܝܵܬܼܐ ܕܐ̄ܚܖܵܝܼܐ 02 ܡ̣ܢ ܫܸܡܥܵܐ ܐܸܬ̣ܝܲܒܿܠܘ 
ar = Kod‏ ܕܝܢ ܕܠܐܪ ܟܬ̣ܝܼܒ̣ܵܢ : Wo‏ ܕܝܼܠܿܥܵܐܝܼܬ̣ ܦܠܐ .»61.88 
ܒܕܘܼܵܟܿܝܵܬ̣ܐ ܐ̄ܚܪܵܵܬܼܐ ܣܪܝܼܓܵܢ': ܝܸܠܵܦܹܬ̣ pat‏ ܕܝܢ “ee‏ ܐ݇ܪܵܫܵܐ ܣܵܒ̣̈ܐ 
“LELAS‏ ܕܲܫܟ̣ܝܼܚܝܼܢ 0007 ܒܥܘܼܡܪܵܐ. esd Natl‏ ܣܸܕ̣ܪܵܐ ܡܠܲܚܡܵܐ: 5 
ܐܲܝܟ ܕܲܡܫܝܚܵܐ ܡܿܪܢ ܣܲܝܥܲܪܝ ܘܣܵܡܲܬ̣ ܩܕ̣ܵܡܲܝܟ. ܘܗܵܐ ܡܸܟܲܝܠ ܒܥ̣ܘܼܕܪܵܢܹܗ 
ܕܡܿܪܢ ܘܒܲܨܠܵܘܵܬ̣ܟٍ. Hi SE‏ ܒܗܘܿܢ ܒܬ̣ܘ̣̈ܢܵܝܲܝ. ܒܡܸܣܟܲܢܘܼܬ̣ܝ 
ܠܡܸܫܬܲܥܵܝܘܼ ܥܲܠ Has‏ ܗܿܠ݈ܝܢ any tiny mand‏ ܫܲܡܸܫܘ Ba‏ 
ܒܥܘܼܡܪܵܐ 6 ܩܲܕܝܼܫܵܐ: ܘܥܲܠ “yoda‏ ܕܝܼܠܗܘܿܢ ܥܲܗܝܼܪܵܐܝܼܬ̣ ܐܸܬ̣ܒܲܕܲܩ 








1 Vat. ܟܠܗܘܿܢ‎ 2 Vat. ܕܠܐ ܕܝܕ ܕܠܐ‎ ior? 3 BC Awan. 4 Vat. 
.ܘܝܢ ܒܕܘ̈ܒܝܬܐ ܡܸܢ‎ 5 Vat. ܣܕ̈ܝܓܰܢ‎ Go. 6 Vat. .ܟܠܗܘܿܢ‎ 
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ܬܘܒ ܡܐܡܪ̈ܐ ܕܐܪܒܥܐ. 
LEAS‏ : ܒܡܸܠܚܵܐ ܡܸܬ̣ܪܵܓ̣ܫܵܢܝܼܬܐ ܡܡܲܕܲܟ݂ ܗܵܘܿܐ UGS‏ ܒܐ݇ܡܘܿܣܵܐ 
alge 6c‏ ܕܗܿܠܲܝܢ ܕܝܼܠܲܢ ܫܲܡܸܫ: gd‏ ܕܐܸܬ̣ܐ݀ܡܲܪ ܠܗ ms‏ 

» ܡܘܼܫܼܐ. ܕܥܲܠ ܟܠܗܘܿܢ ܠܲܡ݀ ܩܘܼܪܵܒܵܢܲܟ݁ ܥܒܸܕ ܡܸܠܚܳܐ: No‏ ܬܸܒܼܣܼܐ 
ܒܡܸܠܚܵܐ ܕܲܩܝܿܡܹܗ Laser‏ ܐܲܠܵܗܿܟ̣: Sip Mag Sd‏ ܚܢܲܢ WOOD‏ 
ܕܝܼܠܲܢ gjss‏ ܒܡܸܠܚܵܐ “Kahan‏ ܘܥܲܠܘܸܬ̣ ܠܫܲܖܵܒܲܝܢ op Sos‏ 
ܕܬܼܲܰܒܼܥܳܐ:܇ ܡܸܵܠܲܝ Ushes‏ ܩܘܼܕܫܵܐ. ܘܕܲܕ̱ܡܘܼܬ̣ 5508 ܥܲܬ̇ܝܼܩܹ̈ܐ 
.14 ܕܗܲܚܚܝܼܐܘܼܬ݂ܵܐ ܝܲܬܺܝܪܬܳܐ ܡܸܢ ܡܸܠܚܵܐ ܪܿܣܒܿܝ̣ܢ )1000 ܗܵܟܲܥܵܐ ܘܗܵܠܲܝܢ aw‏ 
ܟ : ܕܸܬܿܡܲܕܲܟܹܐ MLNS poss‏ ܕܡ̣ܢ ܟܬܲܒܲܝ̈ ܪܘܼܚܵܐ'. Monto‏ 
ܡܿܢ ܥܲܪܡܹܐ ܥܲܡ̇ܢ ܪܘܼܡܝܵܢܹܗ ܒܡܹܐܡܪܵܐ ܗܵܢܵܐ ܕܥܲܠ Lis‏ ܦܵܠܝܘܼܬܹܗ 
"shoo‏ : ܛܘܼܒ̣ܲܢܵܐ ܐ̣ܘܲܓ̣ܪܝܼܣ. ܘܕܸܫܡܲܥ ܠܡܸܠܟܲܿܗ ܘܝܸܙܕܿܗَܲܪ 
ܒܦܘܼܩܕܵܝܹܗ. ܐܡܲܖ ܠܲܢ ܓܲܝܖ ‘al dom fe)‏ ܒܲܩܢܘܿܡܵܟ݂: pada‏ ܡܸܛܠ 
dy‏ ܕܝܘܼܬ̣ܪ̈ܵܢܵܐ ܐܵܘ ܕܫܘܼܒܼܚܐ of {oad‏ ܕܢܸܗܘܼܐ b> gS‏ 
ܐ ܬܲܡܪܲܚ ܥܲܠ wo We wis‏ ܠܲܡܡܲܠܵܠܘܼ: ܘܬܸܫܬܿܕܐܼ ܡܸܢ ܚܘܼܕܕܵܐ 
ܐܲܠܵܗܵܝܼ̈ܐ: oo ql‏ ܘܲܒ̣ܗܲܝܟܿܠܵܐ ܡܙܲܒܸܲܢ “Gis too‏ ܝ݇ܘܵܝܼܐ. ܡܸܬ̣ܒܲܥܝܵܐ 
aA Lag‏ ܡ̣ܢ ܟܠ mis‏ ܕܠܲܫܪܵܪܵܐ ܕܸܩܲܦ. ܘܲܙܗܝܼܪܵܐܝܼܬ݀ ܕ̣ܓܲܪ 
Laas‏ ܕܩܘܼܫܬܿܐ܂ ads tS‏ ܡ̣ܢ ܘܿܠܝܼܬܼ. ܘܐܲܝܠܲܝܢ ܢܸܟܼܬܿܘܿܒ̣ ܘܲܚܵܘܼܐ: 











1 Vat. omits ܠܡ‎ 2 Vat. ܒܡܠܚܐ‎ NaS» 3 Vat. omits ܕܬܡܲܕܲܟܼ‎ 
4 Vat. ܩܘܕܫܐ‎ Sk. 5 Vat. omits ܒܢ̈ܝ ܦܠܚܘܬܗ ܡܲܟܬܒܝܼܢܢ‎ 0 Vat. omits 
.ܠܡ‎ 7 Vat. omits oss. 
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ܘܠܲܕܒܲܦܝ݇ܣܹܗ 001 ܗ݇ܘܼܵܐ Sy‏ ܠܡܲܟܼܬܿܒ̣ܵܢܘܼܬܼܢ : 

ܗܿܪܟܿܐ fox} who AGE‏ ܠܲܓܸܢܘܿܢ ܢܘܼܗܪܵܟܼ܀ 

ܚܲܣܵܐ 85 Nase cual codes‏ ܩܘܼܕܼܫܵܐ: 

ܘܕܲܪܫܝܼܡܝ̣ܢ ܒܿܟ݂ ܐܵܦ ܢܸܚܘܿܢ ܒܿܟ݂ ܐܲܝܟ݁ ܨܸܒܼܝܢܵܟ ܀ 

& ܬܸܫܒܿܘܿܚܬܐ ܘܠܲܐܒ̣ܘܼܟܼ ܫܘܼܒܼܚܿܐ:܇‎ gS do ܦܘܼܡ‎ wo 

ܘܲܠ̇ܘܼܚܩܘܼܕܫܵܐ Gon‏ ܪܘܼܡܪܵܡܵܐܐ ܠܥܵܠܡܝ̣ܢ ܐܰܡܝܢ܀ 
ܫܠܸܡ ܒܥܘܼܕ̱ܪܵܢ (bc‏ ܡܹܐܡܪܵܐ ܕܥܲܠ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ ܘܛܘܼܒ̣ܬܿܢܵܐ vise‏ 
ܡܿܪܢܕܲܡܹܗ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ ܡܝܼܓܪܦܘܿܠܲܝܛܣ݀° ܕܐܸܬ̣ܟܿܬܸܒ̣ ܘܐܸܬ̣ܕܵܟܲܒ̣ 
ܒܦܘܼܩܕܵܢܹܗ ܕܚܲܟܿܝ̣ܡ too‏ ܒܲܪ ‘yu vise Zhan‏ ܒܪܹܿܗ ܕܣܲܒ̣ܪܝܼܫܘܿܲܥ 


ܡܲܠܦܵܢܵܐ ܕܲܠܩܘܼܫܬ̇ܝ̣ܢ ܀ 10 


ܫܠܸܡ ܡܹܐܡܪܵܐ ܕܲܬܼܠܵܬ̣ܐ܀ 





1 Vat. omits here ܘܠܬ̇ܘܚܦܘܼܕܫܐ ܬܘܼܒ ܪܘܡ ܬܡܐ‎ and has ܘܲܠ̇ܘܼܚܵܐ ܠܥܰܠܡܝܢ‎ 
.ܐܡܝܢ ܘܐܡܝܢ‎ 2 Vat. Sodas onto. 3 Vat. .ܚܣܢ ܡܗܲܝܡܥܐ‎ 4 Vat. omits 
ܕܸܣܲܒ̣ܪܝܼܫܘܿܥ ܡܗܲܝܡܙܐ‎ oA. 





190 ܬܐܘܿܡܿܐ Kase‏ ܡܹܐܡܪܵܐ ܕܲܥܠܵܘܗܝ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ ܡܿܕܵܢܥܲܡܹܗ. 








£29695 ܡܿܪ݇ܢ ܥܘܼܡܪܿܢ ܗܵܢَܵܐ ܡܸܢ‎ SKS 
ܘܲܒ̣ܛܲܝܒܿܘܼܬ̣ܳܟ܀‎ mH ܘܟ̣ܠܗܹܝܢ ܕܝܼܠܲܗ ܒܪܲܚܡܲܝܟ݂‎ 
: ܟܠ ܐܘܼܠܨܵܢ‎ w ܣܲܬܲܪ ܚܲܝܲܝܵܢ‎ ede Was 
ܐܲܪܚܸܩ ܡܸܢܲܢ܀‎ “og ܟܘܼܘܵܗܵܢܝܼܢ ܥܲܡ ܟܠ‎ Ano 
: ܕܥܲܡܢ ܕܚܘܿܩ ܡܸܢ ܥܲܒ̣ܕܲܝܟ݁‎ Yoo ܥܫܘܼܡܝܵܐ ܒܝܼܫَܵܐ‎ 
ܠܥܘܼܛܰܪܿ ܚܲܝܲܝܵܢ܀‎ “ache ܒܲܢ ܚܢَ݇ܢَܵܟ݂‎ Skane 
ܬܸܫܘܲܚ ܒܓܲܘܲܢ ܗܲܝܡܵܢܘܼܬ̣ܵܐ ܐܲܝܟ݁ ܥܸܩܵܪܵܐ܆‎ 
ܘܙܲܕܝܼܩܘܼܬ̣ܵܐ ܗܺܝ ܕܒܲܥܒ̣ܵܕܐ̣ ܒܲܕܡܘܼܬ̣ ܦܹܐܕܼܵܐ܀‎ 
: ܟܠܫَ݇ܥ ܠܲܡܚܝܼܠܘܼܬܲܢ ܠܲܡܩܵܡ ܩܘܼܕܡܲܝܟ‎ wo 
ܪ݀ܵܚܡܲܝ ܡܿܖ݇ܗܘܿܢ܀‎ KS ܠܥܲܒ̣ܵܕܹܐ‎ U95 goad  :܀‎ 
: GSN ܥܼܕܼܬܳܐ ܗܿܕܐ ܕܣܝܼܡ ܒܵܗ̈ ܦܲܓ̣ܪܹܿܗ ܕܟ̣ܐܢܵܐ‎ 
ܥܕܲܡܿܐ ܠܥܵܠܲܡ܀‎ Le ܫܪܳܪܳܐ ܕܝܘܼܠܦܵܢ‎ SSK 
: ܠܐܲܒ̣ܘܼܢ ܡܝܼܓܪܿܦܘܿܠܲܝܣ 1550 ܒܐܝܼܕ݂ܵܘ̈ܗܝ‎ aX 
ܦܰܘܠܘܿܣ܀‎ Noms ܘܲܕܡܲܪܖܿܥܝܼܬܳܟ݂‎ qihe ܓܙܵܕܵܐ‎ 
ܒܲܕܸ̇ܟ̣ ܠܟܲܗܵܢܼܐ ܘܲܠܠܲܘܿܝܼ̈ܐ ܕܲܚܕܝ̣ܪܝܼܢ ܠܹܗ܆‎ :َّ 
ܡܸܪܵܟ݂܀‎ onmsd ܘܲܠܨܸܒ̣ܝܵܢܵܟ݂ ܢܕ̣ܵܒܿܘܿܢ ܟܲܟܿܕܼ̈ܐ‎ 
ܟܠܗܘܿܢ܆:‎ PL Ho ܘܲܡܗܲܝܡܵܢܵܬܼܐ‎ aca} ܡܗܲܝܡܵܢܼܐ‎ 
1307 ܩܬ݂ܵܡܲܝܟ݂ ܠܲܡܨܲܠܵܝܘ̣ ܒܗܲܝܟܿܠܵܐ‎ ASI fol.87a. 
: ܥܼܕܬܵܐ“ ܒܪܽܘܡܳܐ ܕܲܠܥܸܠ‎ od ܐܲܫܘܵܐ ܐܸܢܘܿܢ‎ 
ܕܟ̣ܐܟܼ̈ܐ ܕܐܸܬ̣ܠܵܡܲܪܘ܀‎ tiie ܠܲܫܡܵܟ݂ ܥܲܡ‎ pons × 
: ܥܲܒ̣ܕܲܟܼ‎ wigs ܘܦܘܼܡܿܐ ܕܐܲܟܼܬܸܿܒ̣‎ Laud ܐܵܦ‎ 
ܐܲܝܟ݁ ܘܲܡܥܿܬܳܐ ܗ̱ܵܝ ܒܲܣܝܼܡܘܼܬ̣ܵܟܼ܀‎ he ܚܘܼܢ ܒܹܝܬ̣‎ 


ܗܢ 


ܫ 





1 Vat. ܬܘܠܝܨܥܐ‎ . 2 Vat. ܥܩ‎ 3 Vat. omits .sx\a. 4 Vat. gXds. 
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ܣܵܡܘ̣ܗܝ ܒܗܲܝܟܿܠܵܐ ܡܸܢ ܝܲܡܝܼܢܵܐ pan woos‏ 
952 ܗܽܘ ܩܰܘܡܳܐ ܕܲܡܛܿܝܒܼ oS‏ ܒܪܽܘܡܳܐ ܕܲܠܥܸܠ܀ 
ܒܲܨܠܵܘܵܬܹܗ ܪܲܛܲܪ ܡܪܢ ܠܲܡܚܝܼܠܘܼܬܼܢ : : 
ܘܐܲܟ̣ܕܸܵܟܼ ax‏ ܕܲܒ̣ܛܝܼܠܘܼܬ̣ܵܟܼ ܠܟܸܪܵܒܵܐ ܕܥܿܥܵܟ݂܀ 
el ‫, = gy 3 5 ,‏ 131 
pun‏ ܒܵܟܘܼܬܹܗ ܐܸܡܓܲ݇ܪ ܖܵܣܝܼܣܲܝܟ݂݁ ܥܠ ae‏ : . 
ܘܲܕܿܕܘܿܦ “pose‏ ܡܢܝܼܢܵܐ ܘܩܲܡܨܵܐ 25450 ܘܫܵܘܒܿܐ܀ 
aids‏ ܬܼܐܬܼܐ ܒܲܡܣܲܪ ܡܵܐܵܘܰܢ qal‏ ܗܰܝܿ ܕܐܝ̣ܣܚܵܩ : 
ܕܪܐܬܐ ghd‏ ܩܘܼܖܒܰܢ 255 ܐܦ fol.860. + Based‏ 
445 ܡ̈ܪܢ ܒܲܩܬܵܐ ܕܬܲܘܕ̈ܝܢ sie Zoek‏ 


ܕܢܸܠܒܿܫܘܼܢ ܡܸܢܗܹܝܢ ܝܲܬ̣ܡܹܵܐ ܘܒܼܲܝܫܼܐ ܐܲܝܟ݁ ܗܘ ܕܐܝܼܘܿܒ̣ܼ܀ 10 


ܠܲܕܥܲܬ̇ܝ̣ܪܝܼܢ “was‏ ܘܒܲܪܸܟܼ qu‏ ܕܲܠܝܲܥܩܘܿܒ̣ : 

ܕܥܲܠ ܦܵܬ̣ܘܼܪܿܗܘܿܢ “tude‏ ܕܬܲܪܣܘܿܢ ܐܲܝܟ݂ moras.‏ ܀ 
ܘܠܲܕܡܸܣܟܲܝܢܝܼܢ ܐܲܥܬܲܪ ܥܘܼܬ̣ܪܵܐ "thm added‏ 
ܕܒܲܫܦܝܼܥܘܼܬ̣ܗܘܿܢ ܪܵܘܕ̣ܘܿܢ ܟܠܫَ݇ܥ ܠܒܲܣܝܼܡܘܼܬ̣ܵܟܼ܀ 

ܣܲܡܸܟ݂ Go‏ ܒܟܘܼܫܥܵܐ ܕܚܲܝܠܵܟ݂ mo‏ ܐܸܢܘܿܢ : 1 
ܕܕܸܗܘܘܿܢ ܡܲܠܟܝ̣ܢ ܠܲܥܠܲܝܡܘܼܬ̣ܵܐ ܥܲܟ̣ܦܘܼܬ̣ Stem‏ 


"Miso ܘܣܵܘܣܵܐ‎ fed ܕܵܒܿܐ‎ sade 935 


ܘܣܲܒܲܥ HSS‏ ܙܘܼܢ ܘܲܠܝܲܬ̣ܡܸܵܐ' ܘܲܢܫܲܒܿܚܘܼܢَܵܟ܀ 

ܘܐܵܦ ܐܲܪܡܲܠܬܳܐ Kook‏ ܟܸܢܦܵܗ̇ wo‏ ܡܿܙܘܿܢܵܟ݂”: 

ܘܠܐ re LON‏ ܥܘܼܕ݂ܪܥܵܐ ܕܩܘܼܝܿܡ Chasse‏ ܪ 20 
odel‏ ܘܝܲܩܲܪ ܠܟܲܗܵܢܼܐ Lets‏ ܡܫܲܡܫܲܝ̈ ܩܘܼܕܫܲܟ': 

ܘܠܲܡܫܲܡܵܫܵܢܼܐ ܡܙܲܝܚܲܝ̈ ܡܲܕܒܿܚܵܟ݁ ܫܘܼܒܼܚܵܐ ܐܲܠܒܸܲܫ܀ 





1 BO ܠܰܚܒܼܰܪ̈ܬܢ‎ 2 Vat. ܡܟܗܘܿܢ‎ 3 Vat. ܫܪܝܬ‎ 4 Vat. .ܣܢܝܬܐ‎ 
5 Vat. uae. 8 Vat. actos. 7 Vat. tons, 8Vat. ܡܙܘܿܢܦܗܿ‎ , 9 Vat. ܩܘܼܕܫܙ‎ . 


ON 8‏ ܕܡܲܕܖܿܠܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ ucialwd‏ ܕܩܵܕܝܼܫܵܐ ܡܿܕܵܢܥܲܡܹܗ. 





ܟܲܕ ܕܸܬܿܕܲܡܹܐ ܗ݀ܘ ܛܘܼܒܼܲܢܵܐ toca‏ ܕܲܣܥܼܪ: 
ܒܒܸܣܝܼܡܘܼܬܗ oie‏ ܟܠܐ ܨܝܕ ܒܝܼܫ̈ܬܼܲܢ܀ 

ܦܲܪܢܣܹܗ ܠܟܸܣܦܵܐ ܘܕܲܗܒ̣ܵܐ ܕܐܲܝܬܿܝܼ Mads‏ ܕܟܲܦܝܼܵܐ܆ 
ܘܬܲܪܣܝܼ ܠܝܲܬ̣ܡ̣ܵܐ ܘܲܠܚܲܣܝܼܕ̣ܵܐ ܚܲܟ̇ܝܼܡܵܐܝܼܬ̣܀ 

rho‏ ܒܕܲܐܝܟ݂ ude‏ ܡܸܬ̣ܢܲܨܲܚ 100 ܟܵܗܢܵܐ ܫܒ̣ܝܼܚܵܐ: 
ܐܦ ܒܲܫܢܲܝܵܐ ܡܸܬ̣ܥܲܠܲܠ ܗ݇ܘܿܐ ܘܣܰܐܼܒܼ ܘܥܿܬܲܩ ܀ 
oie‏ ܠܗ ܡܸܟܲܝܠ wo qe‏ ܟܲܕܘܼ ܨܝܕ ܚܘܼܬܿܡܵܐ: 
ܘܫܲܖܪܝܼ YA 2661 thaw‏ ܕܕܲܗܛܹܗ ܘܫܘܼܠܿܡ ܚܲܝܵܘ̈ܗܝ܀ 
ܡܛܵܝܗܝ orden‏ ܘܫܲܪܝܼܘ ܠܡܸܢܲܫ ܚܲܝܠܲܝ̈ POSS‏ 
ܘܒ̣ܐܝܼܕܹܿܐ ܒܐܝܼܕܵܐ ܕܼܿܐܹܿܒܼ ܓܘܼܫܡܹܗ ܘܡܿܘܦܼܐ ܘܕܼܵܥܲܟ܀ 
ܘܲܢܦܲܩ̣ ܥܘܼܬ̣ܕܹܿܗ ܒܙܲܟܵܝܘܼܬܼܳܐ ܡܢ nus‏ ܓܲܠ̈ܵܠܲܐ܀ 
ܫܲܒ̣ܣܹܗ ܠܥܘܼܡܪܵܐ ܕܡܵܝܘܿܬ̣ܘܼܬܼܵܐ rand Sys‏ 
ܘܒ̣ܐܘܼܪܚܵܐ ܫܦܝܼܬܼ ܕܟ̣ܠܗܘܿܢ Sak tts‏ ܡܲܪ̇ܕܝܼܬܹܗ܀ 
ܒܐܝܼܕܲܝ JN‏ ܫܲܢܝܲܬ݀ ods‏ ܒܙܽܘܚܵܐ 5253 

Soa aS,‏ ܐܵܦ ܙܘܼܡܿܕ̣ܵܐ ܕܪܘܼܚܵܥܵܝܹܐ ܀ 

 Kytom ܥܸܠܲܬ݀ ܪ݇ܚܲܬ݀ ܢܲܦܫܹܗ‎ 16.359 ofS 

ܘܢܸܨܚܿܢ ܥܲܡܵܠܲܝܗܿ ܘܦܘܼܖܿܥܵܢܲܝܗܘܿܢ ܒܫܸܬ̣ܩܵܐ ܢܛܝܼܪܝܼܢ܀ 
pops‏ ܠܺܝܰܘܡܳܐ yas SX dm‏ ܒܫܘܼܒ̣ܚܹܗ ܕܰܒܿܐ: 
afSo‏ ܗܲܝܟܿܠܵܗ̇ ܥܬ̣ܝܼܕ̣ܵܐ ܕܬܸܦܢܼܐ ܘܬܸܠܒܲܫ ܫܘܼܒܼܚܵܐ܀ 
ܕܲܚܝܘܼܗܝ Hi‏ ܘܟ̣ܠܗܘܿܢ PSL‏ ܠܦܲܓ̣ܪܹ̇ܗ ܥܲܟܼܦܵܐ: 
ܒܲܙܡܝܼܪܵܬ̣ܵܐ ܘܲܒ̣ܗܘ̣ܵܠܵܠܲܐ ܕܪܘܼܚܵܐ ܕܩܘܼܕܼܫܵܐ܀ 
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: ܒܲܚܦܝܼܛܘܼܬ̣ܵܐ‎ oS ܟܸܣܦܵܐ ܕܐܸܬ̣ܝ̣ܗܸܒ̣‎ 10 Max 
ܡܸܨܕܲܝܢܐ܀‎ of yo ܢܦܲܩܼ ܡ̣ܢ ܬܲܡܿܢ ܒܲܕܡܘܼܬ̣ ܐܲܒ̣ܪܵܡ‎ 
fis ܐ̄ܪܵܫܵܐ‎ WOON Sx ܐܲܪܪܥܘܼܗܝ ܒܐܘܼܪܚܵܐ‎ 
ܕܥܲܡܹܗ܀‎ oad acai (ones ܕܢܸܒܿܙܘܼܪܵܝܗܝ‎ ofc 

5 s his AsS unas ܡܲܥܦܪܹܹܗ‎ cr) aio TNL Om too) ܫܩܲܠ̣‎ 
ܘܡܲܪ̇ܝܼܪܵܐ ܠܹܗ ܘܚܲܫܝܼܫ ܘܲܡܥܵܩ ܒܗܰܝ ܕܡܸܣܬܲܥܪܵܐ܀‎ 

Shins he‏ ܠܘܿܬܼ ܦܵܪܘܿܩܲܢ ܥܲܠ ܥܘܼܠܒܿܢܹܗ: 

ܘܚܲܝܼܐ ܕܲܡܠܲܝܢ ܟܠ INES‏ ܫܲܡܹܵܗ ܝ݀ܘ̈ܡܰܘܗܝ ܀ 

ܚܲܝܐ ܒܝܼܫܹ̈ܐ RAIS Naw‏ ܗܵܐ we‏ ܕܲܗܘܲܝܬ̣: 

10 ܒܥܘܼܡܪܵܐ ܕܙܲܒܼܪܵܐ܀‎ Bang Las ud tho] ܘܠܵܐ‎ 
ܠܹܗ:‎ 20a ܪܘܼܚܵܢܵܐ ܕܲܠܘܼܐ‎ dco 76m mH ota ow 

odaud Boss 752A‏ ܟܠܲܗ go‏ ܟܠ ܓܲܒܵܘ̈ܗܝ܀ 

ܡܫܲܡܲܖܿ ܘܫَܵܕܸܐ ܦܕܵܚܪܵܘܿܚܝܵܬ̣ܐ GSK‏ ܡܲܥܦܪܵܐ : 

ERE ܝܬܢ‎ aha ܒܐ‎ ± 

1 Ste wo ܘܐܸܫܬܲܦܲܠܘ ܒܕܸܠܵܠܲܝ ܢܘܼܪܵܐ‎ ons 
ܡܲܗܪ̇ܝ̣ܢ ܠܲܕ̣ܝܼܫܘܼܬ̣ܹܗ܀‎ god ܒܥܼܲܘ ܕܢܸܬ̣ܦܲܨܘܿܢ ܘܠܵܐ‎ 

ܫܒ̣ܝ̈ܒܲܝ ܢܘܼܪܵܐ ܟܠܝܼ up‏ ܥܲܒ̣ܕܲܝܟ݁ ܣܰܒܼܳܐ ܒܪܝܼܟ̇ܐ: 

:43 ܕܢ̣ܐܙܲܠ qd‏ ܕܐܸܬܲܝܢܲܢ ܒܗܿܕܐܼ ethene‏ 

tog ܐܵܢܵܢܗܼ̈ܐ ܣܥܲܪܿܢܲܢ‎ wo ܐܲܠܨܲܢ‎ Hiss 

ܚܘܼܣ ܥܲܠ war‏ ܕܐܵܘܦܝܼܘ ܘܲܕܥܸܟܼܘ ܒܚܲܫܹܗ ܕܟܲܦܥܵܐ܀ von‏ 
Kadso 2542 toad Nas‏ ܡܢ ܒܘܼܕ݇ܟܵܬܹܗ : | 
(oad Sihaxo‏ ܡܢ ܡܿܙܘܿܝܹܗ 1550 ܒܐܘܼܪܚܼܗ'܀ 





1 Genesis xiii. 1. 2 BC cs. 3 Vat. .ܘܕܥܟ‎ 4 Vat. omits ܕܒܐܘܼܪܚܗ‎ 
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ܘܲܠܩܘܼܖܵܝܼܗܘܿܢ ܥܲܫ̇ܝܼܢܵܬܼܹܐ ܒܚܘܼܪܒܿܐ ܐܲܪ̇ܦܝ̣: 
ܘܲܠܟ̣ܐܦܲܝ̈ܗܹܝܢ ܒܝܲܓ̣ܕ̣ܵܐ ܐܲܩܝܼܡ ܒܲܕܡܘܼܬ̣ ܬܸܠ̈ܠܲܐ܀ 
ܥܼܒܪ ܐܸܬܸܿܐ odd od‏ ܚܝܼܨܵܐ ܠܟ̣ܘܼܪܣܝܵܐ ܕܝܼܠܹܗ: 
ܡܣܲܡܩܝ̣ܢ ܲܚܬܵܘ̈ܗܝ Boh gad Hilo Boas‏ 

qui 5‏ ܥܵܨܘܿܪܵܐ ܒܓܼܲܘ ܡܲܥܨܲܪܬܵܐ 35 ܦܲܠ̣ܠܵܝܗܘܿܢ : 
ܘܫܲܦܹܕ ܐܸܢܘܿܢ ܒܠܸܐܕܵܐ azole fisx‏ ܐܢܘܿܢ܀ 
ܕܒܲܨܠܘܵܬܹܗ Cong‏ ܐܸܥܘܿܢ' ܡܳܪ ܝܼܫܘܿܥܐ݀: . 
ܘܸܣܦܲܩ ܠܗܘܿܢ top‏ ܕܐܸܬܿܬ̇ܕܝܼܢܘ ܒܥܳܠܡܳܐ ܗ݇ܢܰܐ܀ 
ܠܟܼܠ ܚܲܛܵܝܼܵܐ ܛܥܝܼܢ 2007 ܕܲܡܙܸܗ ܕܲܗܝܼܡܵܐܝܼܬ̣ : 

4x5 are 30 10‏ ܕܹܐܢܘܼܬ̣ܗ ܕ݁ܠܳܐ tion‏ 
ܟܲܣܝܵܐ ܡܸܢܲܢ ܡܕܲܒܿܪܵܢܘܼܬܹܗ ܕܡܸܛܠ ܐܲܝܕܸܵܐ : 

ܐ ܠܛܵܒܼ̣ܵܐ Yous Ho‏ ܫܵܘܝܘܼ ܓܲܡܲܪ ܐܸܢܘܿܢ܀ 

ܗ݈ܘܳܐ Udo open‏ ܛܵܒܿܐ ܟܲܦܥܵܐ ܕܵܒܵܐ : 
gods‏ ܥܲܠ ܟܠ ܚܲܣܝ̣ܪ̇ܘܼܬ̣ܵܐ ܕܠܲܝܬܿ ܒܵܗ̇ ܒܘܼܝܵܐ܀ 

HSS com of : :‏ ܐܵܦ {Bip Phone‏ ܘܝܲܬ̣ܡ̣ܵܐ: 


U4‏ ܛܘܼܒ̣ܢܵܐ ܛܘܼܪܵܦܲܝܗܘܿܢ ܘܚܲܫ ܘܐܸܬܿܬܼܳܪܲܚ܀ 
AS‏ ܠܲܡܕܝܼܢܵܬܵܐ 0 ܡܸܛܠܵܬ̣ܗܘܿܢ : 
ܢܟܲܐܸܫ from‏ ܕܦܘܼܪܵܥܵܣܲܝܗܘܿܢ ܘܥܘܼܕܪܵܢܲܝܗܘܿܢ ܀ 
sibs‏ ܒܐܝܼܘܵܐ ܫܦܝܼܥܬܿܐ ܡܠܝܼܬ̣ܐ om‏ 2007 ܠܗ : 
»܀ ` eh‏ ܕܠܒ Slo‏ ܠܬܠ ܠ bed cba‏ 
voor Sear‏ ܛܵܒܼ ܨܹܐܘܲܝܗܘܿܢ ܐܲܝܠܲܝܢ PASM‏ 


4 


pow?‏ ܣܝܼܡ Yaak too)‏ 155 ܒܕܸܵܥܝܵܢܲܝܗܘܿܢ܀ 


ܫ 
܀ 








1 Vat. omits (Osi 2 Vat. ܠܚܲܛܝܘܼܬܗܘܿܢ‎ ox: 3 Vat. omits sox. 
SU pL 
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ܐܸܬܿܕܲܩܸܩ Lod‏ ܘܢܸܦܩܲܬ݀ ܢܘܼܪܵܐ ܘܐܸܟ̣ܠܲܬ݀ ܦܲܓ̣ܪܹܿܗ ̇ 

SHO‏ ܣܵܒܼܳܐ' ofA‏ ܕܐܲܒ̣ܘܼܢ' ud‏ ܢܸܣܛܘܿܪ̇ܝ̣ܣ ܀ 

: ܨܸܫܟܿܐ‎ mind ܕܲܦܕܼܵܚܕܘܼܕܐ̣‎ Wax tds 

fol.85a. ܝܸܥܒܿܕ܀‎ (550 LAN ܥܲܫܝ̣ܢ‎ taxa ܕܥܲܡ‎ wel 
َ&ّ ܡܚܵܝ̣ܗܝ ܒܪܲܫ ܛܸܦܪܹܿܗ ܘܦܲܪ݇ܬܹܗ ܘܲܫܕܸܵܝܗܝ ܒܨܸܫܟܿܐ ܕܩܸܢܹܗܐ‎ 
ܠܐܲܒ̣ܕܼ݇ܪܵܐ܀‎ 93x Bos ܪܥܲܠܬܹܗ ܕܹܐܦܵܐ ܠܚܲܟܼܬܹܗ‎ 

YBN ܠܥܿܒܼܪܝ ܐܘܼܪܚܵܐ ܘܡܲܬ̣ܠܵܐ‎ thon 100 tour 

#031 ܡܩܲܕ̣ܫܵܐ ܕܚܲܣܝܵܐ‎ toad ܡܿܐ ܕܫܲܡܸܫ‎ ql 

ܐܸܬ̇ܬܿܪܝ̣ܡ ܕܲܫ̈ܵܐ Nave‏ ܩܘܼܕܫܵܐ ܒܗ݇ܝ݇ ܕܐܸܣܬܲܥܕܼܵܬ݀ : 

ܘܐܸܬ̣ܡܲܝܼܩܘ )000 ܗܲܪ̈ܵܛܝܼܩܹܐ ܣܼܐܘܲܖܵܝܵܢܼܐ܀ 10 


ܦܕܲܚ ܠܗ ܛܲܒܿܐ SSS ql‏ ܠܟܼܠ ܐܲܬ̣ܖ݇ܘܿܢ : 


ܘܐܸܫܬܲܒܲܚ 10% ܚܲܝܠܵܐ ted‏ ܕܲܒ̣ܩܲܕ̇ܝܼܫܹܐ܀ 
ܘܲܠܠ̣ܝܼܘܖܿܠܿܝܼܣ wods od 20a Vain‏ ܓܸܠܝܵܢܵܐ : 

ܕܕܲܫܵܐ ܡܩܝܼܡ ܠܳܟ݂ ܡܵܪ̇ܢ ܝܼܫܘܿܥ' ܕܟܼܠܵܗ̇° ܥܼܕܬܿܗ܀ 

ܗܿܝ ܕܐܸܣܬܲܥܕܼܵܬ݀ ܘܐܵܦ ܨܝܕ 2307 ܡܕܵܡܕܲܡܵܐܝܼܬ̣ : 15 
ܘܐܸܬܲܬܲܣܝ̣ܡ asd‏ ܩܵܬܲܘܿܠܝ̣ܩܳܐ ܦܰܓܰܪܝܵܪܟܿܝ̣ܣ ܀ 

: ܡܲܠܲܐܟܼܐ‎ xo ܡܸܬ̣ܗܲܕܿܐ̣‎ ad ܗܿܠܲܝܢ‎ yp ads 

M2 as FEC‏ ܘܐܝ̣ܬܹܝܗ̇ ܒܚܲܪܬܹܗ ܕܐܲܬ݂ܪܵܐ ܀ 

ܘܓܼܐܪܵܐ ܕܐܸܫܬܿܚܲܪ G5 thx outs‏ ܠܚܘܼܪܒܿܐ ܫܸܪܿܟܲܬ̣݀: 

20 03M SoS 004, ܘܐܸܬ݂ܒܲܕܲܕ݁ܘ‎ ops Osos, ܫܒܲܩܼܘ‎ 
ܠܲܩܕܹܿܐ:‎ tp ye ܐܸܢܘܿܢ‎ Sago Lise ܐܲܣܝܼܦ‎ 

ܠܐܲܝܠܲܝܢ ܕܲܢܦܲܩ̣ܘ ܒܲܕܡܘܼܬ̣ i502‏ ܡ̣ܢ of‏ ܢܘܼܪܵܐ܀ 








1 Vat. omits ܣܒܐ‎ 2 Vat. dacs ܘܹܐܒ̣ܘܼܢ‎ 3 Vat. .ܣܘܲܪܵܝܼܢܹܐ‎ 4 Vat. 
ܡܬ ܦܝܼܫܘܿܥ‎ . & Vat. ܠܟܠܗܿ‎ 
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: ܠܡܸܬ̣ܒܲܕ̣ܵܟ̣ܘܼ‎ wise ܡܸܠܬ̣ܟ ܠܗܵܕܐܼ‎ qi cio 

ܢܸܠܸܠܘܿܓ̣ as‏ ܦܪܝܼܣܵܐ ܕܚܸܫܟܵܐ we‏ ܬܲܪܥܝ̣ܬ݂ܳܗ݂ .0 
ܘܢܲܢܗܲܪ Poros‏ ܕܗܲܝܡܵܢܘܼܬܹܗ ܒܠܲܘ tgs‏ 
ܕܬܼܲܘܕܼܺܝܘܗܝ ܘܬܸܕܲܥܝܼܘܗܝ ܐܼܲܠܶܗ ܒܲܕ̇ܪܵܫ tous‏ ܒܖܘܼܬ̣ܵܐ܀ 
oes‏ ܡܸܢ ܩܛܪܩܼܗ moms iA‏ ܘܢܘܼܪܵܐ ܡܲܖܿܦܹܐ : 
ܘܬܵܘܣܸܦ ܥܠܰܘܗܝ ENS ‘le‏ ܕܡܸܢ ܨܝܕ ܕܰܕܼܘܳܝ܀ 
ܣܵܡܹܗ ܒܩܸܫܬܳܐ ܘܬܼܲܪܨܗ ܠܢܝܼܫܵܐ AdS‏ ܐܸܣܓܘܿܪܵܐ : 
ܡܲܬ݂ܚܼܗ ܠܝܲܬ݂ܪܳܐ 2524S oxo‏ ܡܚ̈ܝܗܝ ܒܗ ܘܰܥ݂ܒܲܪ܀ 
ܕܐܸܢ ql‏ ܨܲܥܪܵܐ Mazo‏ ܩܕܵܝܬܿܢܝ GANS‏ ܕܫܹܐܕܵܐ̣: 
ܸܡܚܼܝܘܗܝ ܡܵܪܝܵܐ (Stas 43.07 qobsoss‏ ܕܒܲܪܰܕܳܐ ܀ 
Addo‏ ܐܵܦ As]‏ ܡܸܨܥܲܬ̣ ܟܹܐܦܵܘ̈ܗܝ ܒܡܽܘܬܳܐ ܒܝܼܫܵܐ : 
ܘܬܸܦܘܿܩ tos‏ ܡ̣ܢ ܓܰܘ 2585 equal Saaido‏ 
ܘܬܸܗܘܼܐ ܕܸܙܚܳܐ ܐܵܦ Lion‏ ܠܟ̣ܠܗܘܿܢ 2255 
ܘܲܢܡܲܝܩܘܼܢ gS‏ ܥܵܒ̣ܪܵܝ ܐܘܼܪܚܵܐ ܥܕܲܡܵܐ ܠܥܵܠܲܡ܀݁ 

ܥܲܡ ܦܸܬ̣ܓܲܡܵܘ̈ܗܝ Gos‏ ܕܵܒܿܐ ܕܲܡܠܲܝܢ ܡܘܬ݂ܳܐ : 

is‏ ܕܚܸܫܟܵܐ ܕܡܲܠܝܐ 1555 Boso‏ ܒܠܼܲܘܿܵܗ̇܀ 

ܚܕܲܪܬ̣ܗ x up‏ ܠܦܘܼܪܩܵܣܵܐ ܟܠܹܗ ܕܲܕ݀ܡܘܼܬ̣ ܪܲܚܬܳܐ : 
ܠܡܸܬ̣ܐܲܩܵܡܘܼ ܡ̣ܢ ܡܒܲܙܚܵܢَܵܐ (x‏ ܕܲܣܼܥܵܐ܀ 

ܘܐܝܼܬ̣ 001 ܠܡܸܚܙܵܐ MS iso Kuso‏ ܐܸܣܛܘܿܢܵܐ: 
iia Nonny‏ ܕܐܲܚܹܬ̣ Las.‏ ܒܝܼܫܘܿܥܒܲܪܢܘܿܢ܀ 

ܟܠܥܰܫ ois‏ ܒܕܿܘܼܚܩܵܐ S10‏ ܒܗܰܝ ܕܡܸܣܬܲܥܪܵܐ : 
Baro‏ ܘܕܚܠܳܐ wo‏ ܠܹܒܲܝܗܵܘܿܢ Haas‏ ܕܥܲܡܹܗ܀ 





1 Vat. omits oc. 2 Joshua x. 11. 
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ܐܲܩܬܹܗ ܒܘܵܕ̣ܘܿܝ ܘܐܸܬ̣ܢܲܒܿܝܼ ܠܗ oc‏ ܕܲܥܬ̣ܝܼܕܹܵܐ: 

ܠܟ̣ܠܹܗ ܫܘܼܒܚܐ' ܘܲܡܕܲܓܲܦ ܐܲܕ݇ܬ̇ܐ ܠܡܸܫܠܲܚ ܐܝܼܬ̣ ܠܳܟ܀ 
tno‏ ܕܟܲܦܪܵܐ “Boorre‏ ܠܡܸܚܵܐ rd dul‏ 

SOS ܕܐܸܡܲܪ‎ qu) ܙܵܕܘܿܝ‎ HGS ܗܺܝ ܕܿܗܘܿܬܹܗ‎ 
: ܥܲܠ ܐܸܣܛܘܿܢܵܐ‎ “Led ad? LASSE 

ܒܲܕܸܡܘܼܬ̣ ܟܘܼܕܪܵܐ ܘܥܘܿܖܳܒܼܰܐ ܨܲܚܪّܐ ܒܖܽܘܡܰܐ tds‏ 
ܚܕܰܝܗܝ wo‏ ܪܘܼܚܩܵܐ ܠܟܿܘܟܲܒܼ ܢܘܼܓ̣ܗܵܐ ܒܫܲܦܝܘܼܬ̣ ܢܘܼܗܕܼܿܗ: 
voor‏ ܘܐܸܬ̣ܕܲܥܝܼ ܕܲܢ݂ܒܲܕܲܚ ܒܹܗ ܒܼܲܪ ܚܸܫܘܿܟ̣ܵܐ܀ 

Mo‏ ܠܬܲܠܡܝܼܬܹܗ Masood‏ ܢܸܦܘܿܩ ܠܐܘܼܪܥܹܗ: 
ܘܕܸܒܼܥܼܐ ood Apes ose‏ ܠܡܸܬ̣ܒܲܪܟ̣ܘܼ܀ 10 
ܚܼܘܵܐ ܗܵܐ ܐܲܣܔܝܼ ܣܰܒܼܳܐ ܒܪܝܼܟܼܵܐ ܕܢܸܟܒܲܪ rumah‏ 
ܠܒܸܫ ܫܘܼܒ̣ܗܵܪܵܐ ܘܲܠܓ̣ܘܼܕܵܦܵܐ ܦܸܫܼܲܛ ܠܸܫܵܢܹܗ܀ 

= ܕܲܠܬܲܚܬܿ ܡܸܢܼܗ‎ Zao ܘܐܡܲܪ ܠܝ݇ܬܼܕܲܝ̈‎ Zino 
pusodsS ܐܵܦ ܕܲܫَّܵܐ ܕܪܸܣܓܘܿܖܵܝܵܢܹܐ ܣܢܝܼܩ ܗ̱ܵܘ‎ jer 
15 ܘܫܝܼܓ 067 ܘܲܙܥܘܿܪ:‎ 332 Days vio ܥܠܲܝܟܿܘܿܢ ܕܝܼܠܟܼܘܿܢ‎ 
song ܘܠܵܐ ܡܰܘܕܼܰܝܬܽܘܿܢ ܒܚܲܝܠܵܐ ܟܲܣܝܵܐ ܘܲܕܹ̇ܐ ܐܵܢܵܐ‎ 

: ܐܲܒ̣ܕܵܢܵܐ ܦܵܠܚܵܐ ܙܪܝܼܙܵܐ‎ Sop ܠܹܗ ܥܲܡܹܗ‎ im 

ܡܓܼܵܐ ܨܝܕ ܦܲܕܸܲܣ ܫܲܐܠܹܗ ܒܚܘܼܒܵܐ ܥܲܠ uo‏ ܕܲܩܪܵܝܗܝ܀ 

< ܕܐܸܬ̣ܒܲܕ̣ܵܟ܆‎ quia MSA oS ܘܗ̄ܿܘ ܦܼܲܢܝܼ‎ 
20 ܠܡܸܚܙܵܐ ܐܲܦܰܝܟ݁܀‎ uble ܕܬܼܐܬܼܐ‎ AdSS der AS 

: ܦܵܠܰܚ ܐܵܢܵܐ‎ ods ܗ̄ܰܘ ܡܵܪܐ‎ MS SN bu oo 

Stile ܕܵܫܝܼܥܳܐ ܒܦܘܼܡܹܗ‎ NaS Yad ܥܥܼܵܐ‎ 


or 


ܫ 








1 Vat. ܫܘܒܚܗ‎ 2 Vat. Jog (sic). 9 Vat. ܘܕܼ݇ܘܘܿܪܐ݀‎ . 4 Vat. omits ZauS. 





8 ܬܐܘܿܡܳܐ ܕܡܲܖܿ݇ܠܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ ܕܲܥܠܽܘܗܝ 24989 ܡܿܕ̣ܵܢܥܲܡܹܗ. 


ܥܥܼܿܐ ܥܸܠܳܝܵܐ ܕܐܲܢ݇ܬ̇ wood‏ ܠܬܲܚܬܼ' ܘܐܸܢܵܐ ܡ̣ܢ ܠܥܸܠ݀: 
ܢܓܲܒܿܥܝܼܗܿ ܒܐܲܪܥܵܐ ܘܲܠܥܵܡܘܿܘܼܵܝܗܿ ܒܓܲܘܵܗ̇ ܢܵܘܩܸܕ܀ 
ܕܲܥܠܲܬ݀ ܐܲܪܥܵܐ ܘܝܸܗ̄ܒܲܬ݀ ܩܰܠܳܐ ܒܲܕܡܘܼܬ̣ ܝܲܡܵܐ : 

ued ponds cso ܘܲܪܥܸܡ ܛܘܼܪܵܐ ܕܲܠܥܸܠ‎ 

ܘܐܸܬ̣ܦܲܚܬܲܬ݀ GS‏ ܐܲܪܥܳܐ ܬܚܘܿܬܼܝܗ̇ ܘܐܸܬܿܓܲܒܿܥܲܬ݀ FON‏ 
Ne WAKO‏ ]ܦ ORO 007 qed GN‏ 
ܫܬܿܝ̣ܢ SA‏ ܝܵܘ̈ܡܝ̣ܢ ܩܵܘܝܼ ܚܸܫܟܵܐ ܕܲܠܥܸܠ ܡܸܥܵܗ̈ 2 
ܦܕܼܵܚܼ OA od‏ ܐܲܝܟ݁ 5.58 Aad‏ ܐܲܬ̣ܪܵܘܵܢ܀ 

: ܘܲܠܚܲܒܿܘ̣ܫܬܳܐ‎ WEL Nad Bos ܡܲܢܲܥ‎ 
Guth afolo ܒܗܹܝܢ‎ «592 Uda, ܘܲܬ̣ܕܲܝܢ‎ 

ܪܘܼܚܵܐ ܩܫܝܬ ql‏ ܗܺܝ ܕܐܝܼܘܿܒ̣ ܢܸܫܒܲܬ݀ ܡܸܢܫ̣ܠܝ : 
ܘܲܢܦܼܲܠܼ goose Uda Wo oud‏ ܠܥܵܠܲܒ܇ 
das.‏ ܡ̣ܢ wher‏ ܘܲܠܒܹܝܬ݂ ܐܸܕܘܹܵܐ Side‏ ܙܥܘܿܪܬܳܐ: 
aio‏ ܓܲܐܪܵܐ thax‏ ܦܲܪܬܼܵܗܿ ad‏ ܐܡܲܖ݇ ܠܳܗ܀ 
Kobe WSS Sao WM‏ ܥܲܠ ܥܰܡܘܿܘܺܝܟܝ ‏ 
ܕܐܸܒܼܠܵܐ ܠܲܒܫܲܬ̣ܝ ܒܣܲܪ̇ܝܼܒ̣ܘܼܬ̣ܵܐ ܕܚܘܼܖܪܒܿܐ ܓܡܝܼܪܵܐ܀ 
Suet Ss qi‏ ܡܢ 30,55 aad BAAS‏ 
Soak Sonny‏ ܡܿܪܗ̇ opine‏ ܟܠ ܕܲܒ̣ܓܲܘܿܗ̇܀ 
ܚܘܲܧ݂ ܡ̣ܢ ܗܵܠܶܝܢ ܘܲܒ̣ܓ̣ܲܘ ܩܛܲܪܩܹ݁ܗ ܬܠ̈ܬܼܐ TUBAL‏ 
ܚܲܡܫܵܐ ܡܣܲܦܩܝܼܢ ܒܩܘܼܖܿܝܵܐ ܕܲܥ̣ܒܲܪ ܘܐܵܘܒܸܕ Susi‏ 
ܐܵܬܐ ܠܲܩܪܝܼܬܹܗ Te‏ 4606 ܗܿܘ ܒܲܪ ܚܹܐܕܹܵܐ: 
ܫܩܼܠ ܚܲܕ ܓܹܐܪܵܐ ܫܲܡܛܵܗ̇ ܡܸܢܗ ܠܡܲܪܝܼܪܘܼܬܹܗ܀ 


ܫ 





` |) ,ܠܥܠ‎ 3: Kos. 3 Vat. ܐܝܠܠܘ‎ (sic). 4 Vat. ܒܓܢܘ‎ . 


5 Vat. wee added after. 


fol.84a. 
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ܣܠܸܩ Saad‏ ܕܲܫܡܵܗ̇̈ ܒܝܼܖ݇ܬܵܐ ܘܚܘܝܗ ܥܝܼܪܵܐ : fol.830,‏ 
ܕܠܘܿܛܝܗ toad‏ ܘܲܠܥܿܡܘܿܕܹܵܝܗ̇ ܒܪܘܼܓ̣ܙܵܐ ܕܡܸܠܲܝܟ݂܀ 

ܩܵܡ ܥܲܠ 05 ܘܐܲܢܝ̱ܦ ܐܝܼܕܹܗ ܒܲܕܸܡܘܼܬ̣ 22403 

shane ܫܲܠܛܹܗ ܘܠܛܵܗܿ‎ of ܡ̣ܢ‎ BA am cms 

ܡ̣ܢ ܟܠ ܚܘܼܕܘܼܵܝܗܿ ܒܹܗ ܒܟܸܬܼܵܢܵܐ ܢܘܼܪܵܐ ܢܸܦܩܿܬ݀ : : 
ܘܐܲܝܟ݁ S585‏ ܠܚܲܟܼܬܼܲܗ̇ܐ ܘܣܵܦܲܬ݀ ܘܐܸܒ̣ܕܲܬ݀ ܡܸܢܫܼܠܝܐ܀ 

sok on ܕܝ݇ܬܼܒܳܐ ܥܲܠ‎ Kae ܛܚܘܼܪ݇ܝ‎ Nod ܐ̄ܬ݂ܳܐ‎ 

doops‏ ܐܝܼܬ̣ Jom‏ ܐ̄ܢܿܫ Lig‏ ܕܣܲܠܲܝ̣ ܚܲܖܿܡܵܢ܀ 

ܩܪܺܝܗܝ ܩܲܕܝܼܫܵܐ vito‏ ܡܲܪܬܼܿܐ ql‏ ܕܠܲܢܒܵܝܹܐ : 

ܕܠܵܐ ܠܲܡ ܟܹܐܪܵܐ coy‏ ܕܫܵܡܲܥ ܐܵܢܵܐ ܕܐܲܢܵܬܿ BNO‏ ܐܲܢ݇ܬ̇܀ 10 
ܦܘܼܫ ܡܸܢ ܐܘܼܪܿܚܵܐ ܕܲܠܠ̣ܗܲܪܵܐ ܡܰܘܒܿܠܳܐ ܘܲܗܦܘܿܟ : 

ܨܝܕ LO‏ ܘܡܸܬ̣ܚܲܣܝܵܐ gb‏ ܣܲܢܝܘܼܬ̣ ܚܲܝܲܝ݇ܟ݁܀ 

ܗܦܲܟ݂ joka tod oS‏ ܠܡܿܘܬܳܐ ܕܲܣܕܘܿܡܿܝܼ̈ܐ: 

ܘܒܲܕ̱ܡܘܼܬ̣ ܫܲܡܥܝܼ ܠܟ̣ܐܢَܵܐ 2405 ܥܲܦܪܵܐ tox‏ ܒܼܗ܀ 

18 ܒܲܕܡܘܼܬ̣ ܫܵܡܘܿܥ ܥܲܠ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ:‎ tht sxe 
: ܪܘܼܚ݇ܪܵܝܐ‎ WA ܩܿܡ ܘܲܢܦܲܩܼ ܠܗ ܘܲܫܲܩܼܲܠ‎ 

ܫܲܦܕܹܗ Sio oo‏ ܠܲܩ̇ܝ̣ܬܹܗ ܒܪܘܼܓܼܪܳܐ ܕܵܒܿܐ܀ 

: ܚܲܒܼܘܵܘܗܝ‎ Hise wie) ql ܒܐܲܪܥܵܐ ܐܸܬ̣ܒܿܠܲܥ‎ 

4 ܬܸܗܦܘܿܟ݂ ܐܲܪܥܿܐ ܬܚܲܦܹܝܗܿ ܘܲܠܥܿܡܘܿܕܹ̈ܝܗ܀‎ gids 
22x39 ܕܢܘܼܪܵܐ ܐܲܝܟ݁‎ Yaw ܐܸܬ̣ܚܵܙܝܼܘ‎ dx ܡ̣ܢ‎ 

an‏ ܒܲܦܩܲܥܬ݂ܵܗ̇ ܐ݀ܚܕܼܢܵܐ an ots‏ ܠܘܼܩܒܲܠ ܚܲܕ܀ 








Vat. gs03 ܠܚܟܬܗ‎ 2 Vat. omits ܡܸܢܫܸܠܲܥ‎ 
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: ܦܪ ܡܿܪܿܢ ܚܲܕ̇ܡܵܐܵܐܝܼܬ̣‎ isos ܣܲܝܪܵܐ‎ sau 
$ ܐܲܪܡܵܐ ܘܲܚܕܿܘܿܒܼ ܕܠܐ ܚܰܘܣܳܥܳܐ‎ io 13450 
: ܐܵܢܵܐ 267 ܥܕܼܝܼܕܬܿܐ‎ Asm ܦܲܢܝܼ ܠܥܝܼܪܵܐ ܕܠܵܐ‎ 
ܐܰܠܳܫܳܐ ܀‎ Spasd 2025 ܣܢܝܩ ܗ̱ܵܘ ' ܚܼܝܠ‎ Was 
: ܡܲܠܐܟ̣ܵܐ ܗܲܦܟܳܗ̈ ܠܲܣܕ݂ܘܿܡ ܘܲܠܥܡܘܿܪܳܐ°‎ ev) 

ܘܗܵܫܵܐ ܒܐܝܕܵܐ ܕܥܝܼܪܵܝ ܪܵܘܡܵܐ Doss‏ ܗܰܕܐ ܀ 

ܦܲܢܝܹܗ ܥܝܼܖܵܐ So‏ ܠܡ ܬܸܬ̣ܚܕ̇ܐ ܠܘܼܩܒܲܠ ܡܸܵܠܲܝ : 
te‏ ܐܸܢ Kae‏ ܘܐܸܢ ܠܐ gg‏ ܕܬܹܐܘܲܠ det‏ #6 
‘oS gi Q2 ado‏ ܥܝܼܪܵܐ ܡܸܢ̣ܗ ܫܲܢܝܼ ZENO‏ 
Subs‏ ܒܚܘܼܪ̇ܒܵܐ ܒܐܲܒ̣ܝܼܠܘܼܬ̣ܵܐ ܠܒܲܖ݇ ܡ̣ܢ ܐܵܪܵܫ̈ܐ܀ 
ܒܲܕܡܘܼܬ̣ dot‏ ܟܕ ܥܿܕܲܩ 166 ܒܝܲܡܿܐ ܠܬܲܪܫܝܼܫ: 
ܕܠܐ ܬܹܐܙܲܠ tom‏ ܒܦܘܼܩܕܲܢ ܡܿܪܹܗ ܠܚܼܢܘܼܵܐ ܡܕܝܢܵܬܿܐ܀ 
ܘܲܥܕܸܗ fod us‏ ܒܪܝܼܟܲܐ ܘܐܲܚܕܲܕ̇ܗ ܢܘܼܪܵܐ: 

ܟܲܕ aS wi‏ ܕܐܸܢ ܠܳܐ oq‏ ܒܿܗܿ ood ato‏ 
pod‏ ܒܟܲܪܣܹܗ ܕܢܘܼܪܵܐ ܐܲܗܦ̣ܟ݂ ܡܳܪܝܵܐ ܠܝܲܒܼܫܵܐ': 
"tie‏ ܕܝܼܠܲܢ oss‏ ܕܲܚܠܲܗ SiMe Sad‏ 
me‏ ܓܲܢ̄ܒܿܪܵܐ ܪܟܸܒ̣ ase‏ ܬܕܵܨ ܐܲܬ̣ܠܲܝܔܵܐ : 

ܘܲܒ̣ܓܵܘ ܩܓ̣ܪܩܹܗ tamed‏ ܓܼܐܪܵܝ̣ܢ ܪܵܫܵܡܲܝ ܡܽܘܬܳܐ܀ 
ܕܢܵܘܟܿܠ ܐܸܢܘܿܢ thoy‏ ܘܲܕ݀ܡܵܐ ܕܐܵܥܵܫܵܐ Ws‏ 

ܘܝܸܠܕ:ܡ ܡܸܢܗܘܿܢ ܢܩܲܡܸܬ ܕܪܘܼܓ̣ܙܵܐ wi‏ ܫܵܘܝܘܼܬ̣ܗܘܿܢ܀ 
ܒܲܕ݀ܡܘܼܬ̣ ܝܼܫܘܿܥ od raed‏ ܩܬܵܒܼܬܲܪܵܐܝܼܬ̣ : 


ܘܚܲܡܝܼܼ tooo oS‏ ܗܸܪܬܼܵܐ SS‏ ܥܵܘ̇ܠܼܵܐ܀ 


ܬܬܘ 
bed‏ 


Se 











1 Vat. Ott. 2 Gen. xiii. 10. 3 B omits wW. 4 © omits ܠܗ‎ 


5 Jonah. i. 3. 6 Jonah. ii. 10. 7 Vat. ܘܒܼܲܐܒܐܙ‎ 
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ܡܗܲܝܡܵܢܹܐ tba‏ ܐܦ Hob yo‏ ܐܸܙܲܠܘ ܥܲܡܹܗ: 

ܕܢܸܚܙܘܿܢ ܐܲܝܟܿܢ ܘܡܵܪܵܐ ted‏ ܗܺܝܿ ܕܡܸܣܬܲܥܪܵܐ܀ 

: Mind, ModE ܘܲܚܠܵܦ ܩܲܡܚܵܐ‎ BASS ܬܚܡܵܗܿ‎ 

liad ܕܼܲܪܕܕܲܫ ܘܚܲܠܘܲܬ݀ ܩܸܓܡܵܐ ܠܩܲܡܚܵܐ‎ oS ads 

ܬܗܲܪܘ ܚܲܕܖܵܝܵܐ ܟܸܢܫܵܐ ‘Sang IS‏ ܕܐܝܼܬ̣ 00%“ ܥܲܡܹܗ: 5 

ܒܗܸܬ̣ܘ ܛܵܠܘܿܡ̣ܵܐ ܘܫܲܒ̣ܩܘܼܗ LSS‏ ܒܐܝܲܕܲܝ lila‏ 

: ܚܲܖܵܫܹܐ‎ Hla ܕܲܠܡܘܼܫܼܐ ܐܸܫܬܲܥܒܲܕܘ ܗ݇ܘ̣ܵܘ‎ qi 

ܘܐܲܦܸܩ ܡܸܢܗܘܿܢ Wun‏ ܕܬ݂ܡܗܵܐ ܘܲܕܬܸܕܡܘܼܪܬܵܐ܀ 

ܒܐܲܬ̣ܪܵܐ ܕܡܲܖܿܠܵܐ du)‏ 006 ܐܵܪܵܫ̇ܝ̈ܢ ܒܝܼܫܲܝ dam‏ : 

ܐܸܬܬ̇ܥܝ̣ܕ paso‏ ܝܸܦܖܘܿ̇ܥ (os‏ 2453 ܒܪܘܼܒܗܘܿܢ ܀ 10 
ܠܚܲܕ ܡܸܢ HS‏ 52% ܨܐܕܼܰܘܗܝ ܕܦܰܠܚܳܐ ܕܪܘܼܚܵܐ: 

fol.83a. ܢܲܦܫܹܗ ܘܲܒ̣ܠܵܘܵܛܳܬ݂̇ܗ ܟܠ̣ܡܲܪ ܐܸܢܘܿܢ܀‎ ss 

ܐܵܬܼܳܐ ܪܘܼܚܵܪܵܐ ܘܐܸܬ̣ܚܵܘܝܼ WSS aS‏ ܛܵܒܼܰܐ : 

24 ܒܲܨܠܘܿܬ݂ܳܐ wid oto‏ ܐܲܝܟ݁ ܕܒܲܟܝܿܕܗ܀ 

ܚܼܙܵܝܗܝ Mas‏ ܠܕ̇ܘܼܚܵܢܵܝܵܐ ܘܲܬ̣ܗܲܪܐ PONS‏ 1 

ܘܫܲܐܠܹܗ wy‏ ܕܡܸܛܠܿܬܼܵܗ̇ ܠܘܿܬ̣ܗ ܐܸܬܹܵܐ܀ 

riod Biko og ܠܲܡ ܐܝܼܬܲܝ‎ 22 

ܕܟ̣ܘܼܪܣܝܵܐ ܡܫܲܡܸܫ ܕܐܲܬ̣ܪܵܐ ܗܿܢܵܐ ܒܦܘܼܩܘܲܢ ܡܿܕܿܗ܀ 

2 Hiss ܘܡܲܥܒܲܖܿ‎ MANS Sane ܘܫܲܠܚܲܝ ܕܲܡܙܵܐ‎ 

ܕܸܬ̣ܐܙܲܠ aso\‏ ܥܲܡܵܐ ܥܘܝܼܪܵܐ x55‏ ܪܵܡܘܿܣܰܘܽ̈ܗܝ܀ 20 

: ܒܐܲܬ̣ܪܵܐ ܕܡܲܕ݇ܠܵܐ‎ adi Woo Woo ܥܲܡܵܐ‎ 


gate‏ ܕܝܼܠܵܟ݂ ܚܵܐܵܫܵܝ̣ܢ thos‏ ܐܵܦ ܐܲܒ̣ܕܼ݇ܪܵܐ܀ 





! Vat. ܟܫܐ ܟܠܗ‎ 2 0 fog Nald. 3 A Vat. 50N0. 
23” 


178 ܬܐܘܿܡܵܐ ܕܡܲܕܿܓܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ ܕܲܥܠܵܘܗܝ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ ܡܪܵܢܥܲܡܹܗ. 


: ܕܝܼܠܗܘܿܢ‎ asd oss x30 ܨ‎ Bows 

x90‏ ܨܠܘܿܬܼܳܐ ܐܦ ܬܸܫܡܸܫܬܳܐ ܕܲܚܠܦܲܝܗܘܿܢ ܀ 
ܘܐܲܕܼܟܲܚ ܡܿܪܢ ܢܘܼܗܕܼܿܗ ° ܫܒ̣ܝܼܚܵܐ ܐܲܝܟ݂ waved ° Dad‏ : 
ܟܲܕ Wee‏ 160 ܕܢܸܖܕܘܿܦ ܫܠܝܼܚܵܐ ܕܲܒܼܕܲܪܡܣܘܿܩ܀ 
ܦܪܵܘ ܐܵܦ (os)‏ ܒܲܕܸܡܘܼܬ̣ ܦܵܘܠܘܿܣ ܨܝܕ KS‏ : 
ܘܐ݇ܘܕܝܘܗܝ ܠܝܼܫܘܿܥ oi‏ ܟܓܳܐ'° ܘܒܲܪ ܐܲܠܳܗܳܐ܀ 
ܠܡܘܿܠܐ ܫܲܟܒܿܕ ܠܳܐ ܡܟܲܒܲܫܬܿܐ ܦܓ̣ܘܼܕܬ̣ܵܐ ܩܲܒܿܠܲܬ݀: 
ܒܲܡܫܲܝܢܘܼܬ̣ܵܐ ܘܒܲܒ̣ܗܝܼܠܘܼܬ̣ܵܐ ܐܲܝܟ݁ ܦܘܼܩܕܵܢܹܗ܀ 

ܛܬܼܵܕ ܡ̣ܢ INO,‏ ܕܗܲܝܟܲܠ ܩܘܼܕܫܵܐ ܩܸܢ ܫܵܘܫܡܵܥܼ̈ܐ : 
ܘܒܲܚܕ̣ܵܐ oss (SX‏ ܟܠܗܘܿܢ ܒܰܨ݁ܠܘܿܬ݂ܹܗ ܀ 

‘ad‏ ܒܕܲܐܝܟ USE‏ ܡܸܬ̣ܪܲܨܚ 200 ܟܵܗܢَܵܐ ܒܚܝܼܪܵܐ: 
ܥܲܠܝܼܗ 2205 Yani MdaS‏ ܕܕܼܵܒܿ thor yo‏ 

ܡܝܼܔܪܿܦܘܿܠܲܝܛܲܝܣ ܠܟ̣ܠܵܗܿ cede‏ ܘܡܲܖܿܓܵܐ ܘ 
ܗܲܝܡܢܼܗ ܪܘܼܚܵܐ ܠܡܹܐܚܲܕ݂ Leas‏ ܕܥܹܕܬܿܐ ܓܒܼܝܼܟ°܀ 
ܘܥܲܡ ܫܘܼܫܵܛܗ ܡ̣ܢ ܕܕܪܵܓܼ Asad‏ ܕܚܲܣܝܵܐ ܐܲܒ̣ܘܼܢ: 
ܐܵܦ wend‏ ܕܣܲܠܲܝ̣ ܡܥܲܠܵܝܢ Sa‏ ܗܵܘܿܐ܀ 
ܩܕܸܵܡ odie‏ ܕܓܲܙܵܒܲܪ ܚܲܝܠܵܐ ܕܠܲܐܬ̣ܪܵܐ ܗܵܢܵܐ : 
Eki] onto!‏ ܘܲܢܣܲܒ̣ܘ tind‏ ܕܡܿܘܬܿܒ̣ܵܐܐ sober‏ 
ܘܗܘܸ ܡܸܢ ܕܲܚܸܙܵܐ ܠܓܲܠܘܿܡܘܼܬ̣ܗܘܿܢ ܘܦܲܗܠܵܥܘܼܬ̣ܗܘܿܢ : 
ܠܘܳܬ݂ܳܗܿ toms ost S501 tind?‏ ܫܖܳܕ݂ܳܗ ܀ 

: ܡܲܠܦܵܐ ܠܲܢ‎ ucio Unda Gad Mo Sou 
ܘܐܸܢ ܠܟ̣ܘܿܢ܀‎ S ܐܝܼܬܹܝܗ̇ ܘܲܠܡ̇ܢ ܙܵܕܩܵܐ ܸܢ‎ ord 





tol.8 20. 


5 


10 


20 


1'Vat. go7os. 2 BO ay. 3A Ws. 4 BO aso. # Vat. oAduo. 


ܬ 
ܕܡܘܬܒܗ {Nas. 7 Vat.‏ ܩܘܼܕܫܐ Vat.‏ 6 


ܬܐܘܿܡܵܐ ܕܡܲܖ̇ܓܠܵܐ. ܡܼܐܡܖܿܐ ܕܲܥܠܵܘܗܝ 743.02 ܡܵܕ̣ܵܥܲܡܹܗ. 177 





ܥܲܧܪܹ̇ܗ wo HGS‏ ܡܵܘܥܝܼܬܹܗ ܠܢܘܼܪܵܐ 11.50% 
ecto‏ ܠܲܩܢܘܿܡܹܗ jor‏ ܩܰܛܘܿܠܳܐ Nomad‏ ܫَܵܐܘܿܠ'܀ 
ܥ̣ܒܲܪ ܠܐ݇ܚܕܼܳܬ݂ܳܐ ܘܬܲܡܿܢ LAG‏ 85 ܐܲܪܡܲܠܬܿܐ: 

ܟܲܕ ܡܸܬ̣ܠܵܘܹܐ aed‏ ܕܡܝܼܵܬ̣ܐ ܒܚܲܫܵܐ ܕܒܿܐ܀ 

Nas Koad aim‏ ܚܵܘܣܵܢ ܡܢܲܬܿܫܵܐ ܣܲܥܪܵܗ̇: 
Lato‏ ܒܕܸܡܵܟ̣ܐ INK‏ ܥܲܠ ܝܼܚܝܼܕܼܵܗ̇܀ 

: ONS ܗܵܘܼܬ̣‎ BNO ܘܰܝܠܝ̣ ܒܼܪܝ ܚܲܒ̇ܝܼܒܹܵܐ‎ yo 
ܐ̄ܚܕܼܲܢܵܐ ܒܵܬܼܪܵܟܼ܀‎ dio ܕܦܵܬܲܚ ܐܰܦ݂ܠܳܐ‎ WS ܕܠܲܝܬ̇‎ 
: ܘܠܐ ܬܦܘܼܫ ܒܿܬܼܪܶܟ݂‎ qo} ܣܵܒܼܬܼܐ‎ Shah ܥܲܡܵܟ݂‎ 
10 $ Cham Ooms tha ܕܲܡܠܲܝܢ‎ thas Wo 
ܕܸܡܥܵܘ̈ܗܝ ܕܪܵܥܝܵܐ ܥܝܼܪܵܐ ܠܘܼܩܕܲܠ ܢܸܩܝܼܗ:‎ “Log ܫܦܲܥ‎ 

ܘܲܦ݂ܩܲܕ ܕܐܲܗܦܟ̣ܘܼܢ ܫܠܲܕܵܐ ܠܥܼܕܬܿܐ ܘܲܢܨܲܠܹܐ ܥܠܲܝܗ܀ 

ܠܟܼܠܢܵܫ ܐܲܦܸܩ ܘܗܼܘ ܒܲܠܚܘܿܕܼܵܘܗܝ ܦܵܫ ܨܝܕ Kyo‏ : 

ܘܫܲܪܝܼ ܒܕܸܡܵܟܼܐ ܘܒܲܓܸܗ̈ܢܵܬ̣ܐ ܚܲܡܝܼܡܵܬ܀ ` 

0 OWS ܘܕܸܡܵܥܼܐ ܕܡܸܬ̣ܩܲܪܵܒ̣ܵܢ‎ ad, ܕܲܚܸܙܵܐ‎ crs 
ܠܥܲܒܼܕܹܗ܀‎ vaso ܕܛܲܠܝܵܐ ܠܦܲܓ̣ܪܵܗ̇‎ acid ܦܲܢܝ݇ܗ̇‎ 

ܒܚܲܫܵܐ Se‏ ܕܵܒܿܐ ܡܗܝܼܪܵܐ SS‏ 66 ܕܲܪܡܼܐ: 
ܘܒܲܕܡܘܼܬ̣ ܫܸܡܟܘܿܢ ܐܲܩܝܼܡ qi LAGS‏ ܕܠܲܛܕ̣ܝܼܬ̣ ܇ 
oud‏ ܒܐܝܼܘܹܗ ܘܝܲܗܵܒܹܿܗ ܠܐܸܡܹܗ PEND gud‏ 

ܘܐܸܬ̣ܦܢܝܼ sible‏ ܠܫܘܼܒ̣ܚܵܐ ܕܡܿܪ̇ܗ ܒܚܲܕܘܲܬ̣ ܠܸܒܵܐ܀ 20 
sox‏ ܥܲܠ ܐ̄ܪܵܫ̈ܝܲܢ ܦܘܿܠܘܿܢܝܵܢܼܐ ܕܐܝܼܬ̣ ܒܗ ܒܐܲܬ̣ܪܵܐ : 

ܕܠܐ ܡܵܘܕ̇ܝܢ 000 ܒܐܲܠ̇ܗܘܼܬܹܗ ܕܡܿܪܢ ܝܼܫܘܿܥ܀ 


qn 


ܫ 
ܨܠ 





1 1 Samuel xxxi. 4. 2 BC aS dow. 3 BC jog. 4 BC Vat. 


5 1 Kings xvii. 23. 
23 


2007. 


6 ܬܐܘܿܡܵܐ .W an‏ ܡܹܐܡܪܵܐ ܕܲܥܠܵܘܗܝ ܕܩܲܵܕ̣ܝܼܫܵܐ ܡܵܕܵܢܥܲܡܹܗ. 





ܗܘܸܿܐ jor‏ ܗܲܝܟܿܠܵܐ ܘܢَܰܘܣّܐ Lod‏ ܐܲܝܟ݁ ܦܘܼܩܬܵܢَܵܐ : 
ܘܠܲܐܒ̣ܵܐ ܘܠܲܒܪܵܐ ܘܪܘܼܚܵܐ ܕܩܘܼܕܸܫܵܐ ܗܘܵܐ ܐܵܘܿܢܵܐ܀ 
ql‏ ܕܐܸܫܬܵܘܕܝܼ ܡܿܪܿܢ ܝܼܫܘܿܥ ܠܪ݀ܚܡܲܝ ܚܘܼܒܿܗ ّ 
ܕܢܸܗܘܘܿܢ ܥܘܼܡܪܵܐ ܠܐܲܠ̇ܗܘܼܬܹܗ ܒܕܘܼܒܿܲܝܗܘܿܢ ܀ 

ܐܵܦ Sar Romi‏ ܟܘܼܖܿܗܵܢܝ̣ܢ' ܝܲܗܵܒ̣ܠܹܗ ܡܿܕܼܿܗ : 
ܘܒܲܖ݇ܕܼܵܗ̇ ܠܐܝܼܕܹܗ ܐܵܦ GSN‏ ܕܲܡܕܵܫܸܡ ܗܵܘܼܵܐ܀ 
ܡܸܢ ܝܲܡܝܼܢܹܗ ܥܕܵܩ̣ܘ Sar jagizoa‏ ܐܸܣܟܲܝܡܝܲܢ: 
ܘܲܒ̣ܒ̣ܘܼܖ݇ܟܵܬܹܗ ܐܲܦܪܝܼ So todd‏ ܩܼܲܖܵܣܼܐ܀ 
ado‏ ܒܟܼܠ ܫܘܼܦܪܼܵܝܢ ܐܲܠܵܗܵܝܵܐ ܡܸܬ̣ܢܲܨܚ £1001 

ܙ ܇ ܫܘܼܒ̣ܚܵܐ ܠܡܵܕ̇ܗ ܡܸܢ ܟܠ dds yas‏ ܗܵܘܿܐ°܀ 
ides wo‏ ܕܡܲܠܟܵܢܘܼܬ̣ܵܐ oS‏ ܪܘܼܚܵܐ: 
ܠܫܘܼܒ̣ܚܵܐ 755 ܕܕܲܫܵܢܘܼܬܼܳܐ Novo‏ ܩܘܼܕܼܫܵܐ܀ 
ܠܟ̣ܘܼܪܿܣܝܵܐ ܕܲܣܠܸܟ° ܐܲܬ̣ܕܹܿܗ vos‏ ܩܒ̣ܝܼܥ ܠܲܫܠܝ̣ܕ݂ܵܐ : 
ܦܲܪܫܹܗ ܡܿܕܿܗ ܠܟܲܒܼܕܐ JSS)‏ ܢܕܲܒܲܪ ܥܵܥܹ݁ܗ܀ 

ܙ ܚܲܡܸܫ ܟܲܟܿܪ̈ܝ̣ܢ po Mex‏ ܪܘܼܚܵܐ USS‏ ܛܳܒܼܳܐ: 

eens os 9 ܚܲܟ̇ܝܼܡܵܐ‎ oo ܘܐܲܝܟ݂ ܕ݁ܰܒ݂ܲܝܬ݁ܳܐ‎ fol.82a. 

ܦܪܳܣܳܐ ܕܙܲܒܼܢܵܐ ܦܲܪܪܸܣ Sk‏ ܚܵܬܲܡ ܫܲܦܝܼܖ: 
ܘܐܸܬ̣ܠܵܘܝܼ aS‏ ܛܘܼܒܹܗ ܕܡܿܪܢ 00 ܕܒܲܣܕܲܪܬܵܐ܀ 
ܥܲܠ̣ SNS oo]‏ ܘܫܼܲܪܝܼ ASO‏ ܓܙ݇ܖܪ݇ܝ ܡܿܪܕܹ̇ܗ ̇ 

܀܀ ܘܠܲܡܕܵܒܵܝܘܼ ܘܲܠܡܿܘܣܵܦܘܼ ܐܲܝܟ݁ ܦܘܼܩܕܼܵܢܵܐ܀ 
Kan’ es,‏ ܫܡܵܗܿ ܒܹܝܬ̣ ܢܘܿܐ ܘܲܫܡܲܥ݂ ܘܝܼܠܸܦ : 





ܝܙ 


BC ܟܘܼܘ̇ܗ݇ܪ̇ܐ‎ 2 C omits this clause. 3 Vat. gis 4 BC Vat. dom. 
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ܠܡܵܕ̣ܵܢܥܲܡܹܗ ܒܗܵܕܐ݀ ܕܝܼܠܲܢ ܩܵܘܡܹܗ 25h,‏ 

ܘܗܼܘ ܫܲܢܝܼ no aS OS‏ ܠܲܠܸܒܝܼܠܬ' ܘܬܲܡܵܢ ܐܸܬܿܬܿܥܝܼܚ : 

ܗܘܰܐ “dhs‏ ܡܖܖܥܡܗ ܒ ܗܕܐ ܥܕܬܐ: 

“oS?‏ ܥܲܟܼܦܵܐ ܒܓܲܘܵܗ̇ ܐܸܬܿܬܲܣܝ̣ܡ ܒܫܘܠܡ ܚܲܝܵܘ̈ܗܝ'܀ 

: : ܫܒ̣ܝܼܚܹ̈ܐ ܕܡܲܠܦܵܢܘܼܬܹܗ ܘܲܕ̣ܕܘܼܒ݇ܘܵܘܗܝ‎ Wes 
01,810, ܠܹܗ‎ Noor ܕܠܵܘܝܐ‎ Jesus ܝܢܗ݇ܪܘ ܟܠ ܚܘܼܘܼܘܵܘܗܝ ܒܚܼܝܠ‎ 
: ited 29685 ܐܦ‎ tas ܗܘܸܿܐ‎ 

ܘܐܲܟ̣ܪ̇ܙ ܘܐܲܠܸܦ ox Sha‏ ܒܲܕܡܘܼܬ̣ ܦܵܘܠܘܿܣ܀ 

oes‏ ܫܸܬ̣̈ܠܵܬ̣ܐ ܪܽܘܼܚܵܢܵܬܼܐ ܒܕِܵܖܵܝ ܥܼܕܬܐ: 

1 ܣܸܦܘܵܬ̣ܹܗ܀‎ wor Who ܒܡܸܛܪܵܐ‎ us} ܘܕܼܵܒܿܝܼ‎ 
ܕܟܼܠ ܒܘܼܣܵܡܝ̈ܢ:‎ tied wp ܦܲܓ̣ܕ̇ܗ‎ 190 Men 

ܘܲܒ̣ܣܘܼܡܥܵܠܵܐ wor‏ ܕܘܼܗܵܢܹ̈ܐ oni‏ ܠܠ̣ܘܼܫܡܹܗ܀ 

Saas 1034‏ ܗ݇ܘܢَܵܐ ܕܒܸܣܪܵܐ asso‏ ܠܡܐܠܲܕ݂ : 

ܟܲܕܼ ܡ̣ܢ ܗ݇ܘܢَܵܐ ܗܘ ܩܲܛܝܼܢܵܐ ܥܲܩܪܵܬ̣ܵܐ ܐܝܼܬܹܝܗ̇܀ 

ܩܲܕܸܫ ܢܲܦܫܹܗ ܐܲܝܟ݂ ܩܘܼܪܖܿܒܵܥܵܐ ox‏ 205 > 15 
onde‏ ܠܠܸܒܿܗ ois Ma we‏ ܕܦܲܓܪܵܐ ܘܢܲܦܫܵܐ܀ 

: ܓܠܘܼܫܡܵܐܵܐ‎ 1S ܚܘܼܫܵܒ̣ܵܘ̈ܗܝ ܒܲܕܸܡܘܼܬ̣ ܢܘܼܗܪܵܐ‎ “odo 
Sead ܥܲܟ̣ܦܵܐ ܘܫܸܡܥܵܐ‎ Yor ܠܕܸ̈ܓ̣ܠܰܘܗܝ ܐܲܩܢܝܼ‎ 

ܥܲܝܢܵܘ̈ܗܝ vides ashe‏ ܪܘܼܚܵܐ ܐܲܥܢܝܼ ܐܸܥܹܝܢ : 

29 Sunt aad Bboy ao Loh oi 
: ܕܰܓܼܠܰܘܗܝ ܒܩܘܼܫܬܿܐ ܘܒܲܬ̣ܪܝܼܨܘܼܬܿܐ ܩܰܘܡܳܐ ܗܸܘܵܐ ܠܗܼܝܢ‎ 

$1603 vidos ܕܲܟܼܬ̣ܝܼܒ̣ ܥܲܠ ܒܢܲܝ̈ ܦܸܚܡܹܗ‎ fool 





1 BC ܕܝܬ ܠܓܒܝܠܬܗ‎ os esx, Vat. ܠܓܒܝܬܗ‎ OS osx. 2 BC omit this 
clause. 3 BC ASS. 1 BO ܐܬܬܣܝܼܡ ܡܸܢ ܝܺܰܕ݂ܘܿܥܰܘܗܺܝ‎ & BO dep. 


ON 174‏ ܕܡܲܕܖ݇ܠܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ ܕܲܥܠܵܘܗܝ ܕܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ ܡܵܕܲܢܥܲܡܹܗ. 








ܒܲܠܸܒ̣ܝܼܠܬܿܐ ܡܕܝܼܢ݇ܬܹ̇ܗ ܢܗܼܵܫܼ ܐܸܣܟܿܘܿܠܼܐ ܡܲܠܦܵܢ ܩܘܼܫܬ : 
ܘܒܲܕܸܡܘܼܬ̣ ܕܩܠܲܬ̣ 155 ܡ̣ܢ ܟܲܕ݇ܣܹܗ use‏ ܣܘܼ̈ܟܿܠܲܐ܀ 
1.56283 ܘܣܵܥܘܿܪܘ̣ܬ݂ܵܐ ܕܡܲܠܦܵܢܘܼܬܹܗ : 

ix Soi‏ ܕܪܲܗܝܼܪ̇ܘܼܬܹܗ Sod‏ ܣܲܠܲܝܼܵܐܐ܀ 

ܠܘܳܬܹܗ 24079 Sand‏ ܚܐܦܵܐ ܒܫܘܼܪ̇ܝ ܐܘܼܪܿܚܼܗ: 
ܕܢܸܬ̇ܬܲܠܡܲܕ̣ ܠܹܗ ܒܲܕܡܘܼܬ̣ ܝܼܫܘܿܥ trom‏ ܕܵܒܿܐ܀ 
ܩܘܼܕܡܲܬ̣ dic)‏ ܐܸܬ̣ܢܲܗܲܪ vies tom‏ ܪܘܼܚܵܐ : 
ܘܲܒ̣ܦܘܼܫܵܩܵܘ̈ܗܝ ܕܬܐ݇ܘܿܕ݂ܘܿܪܘܿܣ ܣܵܦܪܵܐ ܕܩܘܼܫܬܿܐ܀ 


or 


ܐܲܝܟ݁ ܕܲܒ̣ܚܘܼܩܵܐ' ܡܸܬܼܗܲܕܐ̣ Jom‏ ܒܪܝܼܪܘܼܬ̣ ܗ݇ܘܪَّܗ݀ : 
«: ܘܲܠܝܘܼܠܦܵܢܵܗ̇ Max Seen Nase‏ ܡܲܠܝܵܐܝܼܬ̣܀ 
ad‏ ܕܝܢ oS) S82 Las‏ ܕܕܵܒܲܢ ܒܿܿܒܼܲܝ: 
NS Hoye‏ ܘܕܸܙܪܘܿܥ ܒܓܲܘܹܗ Stam San‏ 
ܥܲܡܹܗ ܫܵܘܬܿܦܹܗ ܠܡܰܪܢ ܥܲܡܹܗ vei‏ ܡܲܣܲܩ݁ܬܳܐ̇ 
ܒܲܕܸܡܘܼܬ̣ mS 560. 55 Sox.‏ ܙܘܼܪܿܪ݇ܒܹܠ ܀ 
“asin 15‏ ܬܪܲܝܗܘܿܢ ܥܲܡ BAS WENO‏ ܕܐܲܪܒܹܿܝܠ: 
ܘܲܢܨܲܒ̣ܘ mised‏ ܐܵܣܥܵܘܿܠܼܐ $55 S405‏ ܥܘܼܙܝܠ܀ 
wo‏ ܕܐܸܬ̣ܟܲܗܪܲܬ݀ ܒܐܸܣܥܵܘܿܠܵܝܼܐ ܘܲܒ̣ܒܲܕܘܿܩܼ̈ܐ܆ 
otto‏ ܒܐܝܼܕ݀ܝ̈ܵ ܡܵܖܿܢܥܲܡܹܗ sto‏ ܡܸܢَܵܗ̇܀ 
ܕܢܹܐܘܲܠ dary‏ ܠܐܚܪܵܢܝܵܬ̣ܐ Nomad‏ ܗ݇ܕܐ̣: 
mess .‏ ܒܓܵܘܗܹܝܢ ܦ ܡܸܠܟܵܐܵܐ ܒ :ܠ ܆܇ ` 
pds‏ ܐܸܣܥَܵܘܿܠܣ ܢܨܿܒܼ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ ܕܵܒܿܢ ܒܺܒܼܲܝ : 
ܘܸܫܬܿܝ̣ܢ Fook‏ ܡܲܠܦܲܝ̈ ܩܘܼܫܬܿܐ ܒܓܲܘܗܹܝܢ ܐܲܩܝܼܡ܀ 











! BO ܕܒܚܘܗܼ̈ܐ‎ 2 BC Vat. ܗܘܦܐ‎ 3B Sis. 4 BC Neos, 
Vat. Syos. 
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ܘܥܲܡ ܩܘܼܪ̇ܒܵܢܵܐ ܘܕܸܒܸܚܵܐ ܕܩܘܼܫ݀ܬ ܕܬܲܒܲܦ ܫܲܗܕܿܗ: 

ܡܹܐܡܪܵܐ eas‏ ܕܡܸܙܘܕܲܡܪܵܐ ܒܗ ܐܬܠܝܼܓܘܼܬܼܵܐ'܀ 

ܘܟܲܕ ܒܲܨܠܘܿܬܹܗ ܓܰܘܣܵܐ qs‏ ܐ̄ܢܵܐ ܒܦܘܼܡܝ ܘܲܒ̣ܡܲܕܲܥܝ : 

Eh S55‏ ܡܹܐܡܪܵܐ ܪܚܝܼܡܵܐ ܕܲܫܒܲܝܲܚܵܬܹܗ܀ 

ܥܲܡ ܬܲܫܥܝܼܬܹܗ 2555 ܡܸܠܬ̣ܢ Nive‏ ܚܲܝܠܵܐ: : 
ܘܒ̣ܐܝܼܕܵܐ ܒܐܝܼܕܼܵܐ Ny‏ ܫܲܦܵܒܵܘܗܝ qu)‏ ܕܐܸܫܬܲܡܲܫܘܐ܀ 

ܒܚܸܓ݂ܕ̣ܵܐ ܡܕܝܼܢ̄ܬ. EATS‏ ܫ̣ܘܲܚ (uO‏ = 

ܡ̣ܢ ܝܘܼܒ̣ܵܠܵܐ° ܘܓܸܢܣܵܐ Gate‏ ܕܐ̄ܪܵܫܵܐ Stila‏ 

ܡܿܪܢ ܥܲܡܹܗ ܐܸܬ̣ܟܲܢܝܼ ܗܵܘܼܿܐ ܡ̣ܢ ܐܲܒ̣ܲܗܵܘܵܗܝ : 

ܘܐܲܝܟ݁ ܕܒܲܢܒܝܼܘܼ ܒܲܫܡܵܐ PS‏ ܦܕܼܵܫܼ ܦܲܖܪܨܘܿܦܹܗ܀ 10 
oo)‏ )100 ܥܲܡܹܗ ܡܿܪܢ ܝܼܫܘܿܥ ܘܲܓ̣ܒ̣ܲܝܗܝ ܕܹܝܠܹܗ: 

ܘܡܢ ܓܲܠܝܘܼܬܹܗ o1x39‏ ܘܩܼܲܕܼܫܹܗ ܠܒܲܝܬܵܝܘܼܬܹܗ܀ 

ܘܥܲܡ ܬܲܪܒܿܝܼܬܹܗ ܒܝܘܼܠܟܵܢ ܚܲܝܼ̈ܐ ܡܸܫܬܿܘܫܲܛ $200 

1 : ܠܲܥܠܲܝܡܘܼܬ̣ܵܐ‎ MAS ܛܲܠܝܵܐ‎ tom ܕܡܲܢܲܥ‎ wo 
ܠܸܢܣܵܐ܀‎ Lise ܫܼܒܲܩ ܠܐܲܒ̣ܵܗܵܘ̈ܗܝ ܘܖܵܚܡܼܐ ܘܙܵܕܗܼܵܐ‎ 

fol.81a, : ܠܚܘܼܒܲܗ ܕܥܵܠܡܵܐ ܡܸܫܬܲܪ̇ܝܵܥܵܐ‎ oA 0 a5 
ܘܐܲܝܟ݁ ܕܒܹܐܘܿܩܝܼܢܵܐ ܐܲܣܕܹ̇ܗ ܠܚܘܼܒܿܗ ܨܝܕ 661 ܕܲܓ̣ܒܲܝܗܝ܀‎ 

ܪܲܚܡܲܬ̣ ORS‏ ܫܓܲܪܬ̣ܹܗ ܠܗ݇ܘܝܼܗ ܕ݁ܦ݁ܰܠܚܳܐ 124% 

0 ܕܠܲܫܡܲܝܵܐ܀‎ qd ts ܒܲܫܒ̣ܝܼܠ‎ tod vito 
: ܢܘܼܗܪܵܐ‎ Wm 55 55 fisg AA ܒܗ݇ܘܿ‎ 

ܡ̣ܢ ܣܲܠܲܝܼܵܐܐ ܡܸܫܬܲܒܲܚ 100 ܒܡܲܠܦܵܢܘܼܬܹܗ܀ 








i BC Vat. ܪܕܐܫܬܡܫ 0 2 . ܬܠܝܼܬܵܝܘܼܬ̣ܵܐ‎ 3 A 315 ܡܸܢ ܥܸܩܵܠܵܐ‎ 


ܡܐܡܪܐ ܕܥܠܘܗܝ ܕܩܕ̈ܢܫܐ. 
Bok ios 101.000,‏ ܕܕܘܼܟܼܪܵܢܹܗ ܒܟܸܢܫܵܢ waders‏ ܒܲܨܠܵܘܵܬܹܗ ܢܸܫܟܲܚ 

: | wand 5 

ܪ݀ܲܚܡܲܝ ܩܘܼܫܬܳܐ ܦܝ݇ܣܵܐ ܕܩܘܼܫܬܿܐ via.oa‏ 70938 

Soak jo‏ ܒܡܸܠܲܬ̣ܝ ܟܠܝܼܠ ܩܘܼܠܵܣܵܘ̈ܗܝ ܕܓܒܪܐ'° ܚܲܣܝܿܐ܀ 

RC‏ ܚܹܐܪܘܼܬܼܵܐ ܐܰܪܥܳܢܺܝܬ݂ܳܐ Goro‏ ܕܲܡܫܝܼܚܵܐ: 
܀ ܙ AGN‏ ܬܲܒ̣ܥܘܼܢܝ ܕܡܲܠܝܵܐ ܟܠܵܗ̇ ܚܘܼܒܿܗ ܕܟ̣ܐܢܵܐ܀ 

ܕܡܝܼܢܼ̈ܐ ܕܢܘܼܗܪܵܐ ܘܡܸܬ̣ܒܲܣܡܵܥܵܐ 29525 stam‏ 

ܒܢܲܝ ܝܲܡܝܼܥܵܐ doles‏ ܠܝܲܡܝܼܚ 1S‏ ܡܕܲܕܲܫܬܳܐ: 

ܕܲܬ̣ܨܘܼܪ dade‏ ܕܲܓ̣ܡܝܼܪܘܼܬܹܗ ܕܲܡܠܸܐ ܫܘܼܦܕ̣ܵܐ܀ 
io RNAS SSS‏ ܕܟܲܗ̈ܢ̣ܐ ܡܿܖܿܢܥܲܡܹܗ̇ 

ܓܲܒ̣ܪܵܐ ܕܲܢܨܲܚ Hdd9‏ ܩܘܼܕܼܫܵܐ ܨܒܼܰܘ ܘܲܢ݂ܫܲܒܿܚܘܼܢ܀ 

: ܪܘܼܚܳܐ‎ usd > 40a S10 ܥܝܼܪܵܐ‎ unas 

‘exe‏ ܦܘܼܩܕ̣ܵܢܗܘܿܢ ܒܡܸܠܬ̣ܐ ܕܝܠܲܢ ܠܲܡܟܲܠܵܠܘܼ܀ 

ܠܡܲܠܲܐܤܼ ܢܘܼܗܪܵܐ ܘܓܲܒ̣ܪܵܐ Sar‏ ܩܘܼܕܼܫَܵܐ ܕܲܟ̣ܝܵܐ: 
(# ܗܸܝܘܿܢ ܘܐܸܢَܵܐ whoo foi‏ ܒܝܘܿܡ ܕܘܼܟ̣ܪܵܢܹܗ܀ 


1 The words in brackets are wanting in A. On the margin of A is written 
ܡܐܡܪܿܐ ܒܩܬܺܝܬܐ ܕܬܘ̈ܬܝܕ‎ . In BC ܒܲܩ݀ܬܺܝܬܐ ܕܬܪ̈ܬܝܢ‎ is written in red after wds0a55 





(line 6), and in Vat. it is wanting. 2 Vat. ܕܥܒܝܬܸܐ‎ 3 BOC jscmp. 
4 BC ucomst. 5 BC amy. 


Or 


Oo 


ܬܢܐ 
Or‏ 
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ܡܲܛܝ̣ ܠܦܸܠܠ̇ܘܼܬ̣ ܐܘܼܪܚܵܐ GS dusk‏ ܢܲܦܫܹܗ Soe‏ ܘܒ̣ܐܝܲܕܲܝ 
gag Biko‏ ܒܗܵܘܼܠܵܠܼܐ ܪܘܼܚܵܢܵܝܼܐܐ ܠܦܼܲܪܕܲܝܣܵܐ ܐܸܙܠܲܬ݀. ܘܐܸܬܿܬܿܢܝܼܚܲܬ̣ 
ܥܲܡ Kod‏ ܘܐܲܦ̈ܫܵܬ̣ܐ ܕܟ̣ܐܕܼܵܐ ܕܐܸܬ̣ܓܿܡܲܖܪܘ. ܠܦܼܲܓ̣ܪܹܗ ܕܝܢ ܩܲܕܝܼܫܵܐ 
ܝܲܩܕܿܘܼ̣ܗܝ ܚܹܐܕܼܵܐ Bebe‏ ܕܲܩܪ̇ܝܼܬ: ܥܲܡ Hse‏ ܕܐܸܬܹ̇ܘ ܡ̣ܢ ܩܘܼܘܵܝܿܣ 
ܕܲܚܕ݇ܪܰܘܗܝ : ܘܙܲܝܲܚܘܼܗܝ ܐܲܝܟ ܕܲܦܐܹܐ ܠܬ̣ܵܒܿܘܼܬܹܗ ܕܦܲܪܨܘܿܦܳܐ: ܘܣܵܡܘܼܗܝ 
ܒܗܲܝܟܿܠܵܐ ܥܲܡ ܩܸܣܛܪܘܿܡܵܐ. fois‏ ܒܠܲܒܿܐ ܕܝܲܡܝܼܥܵܐ ܕܢܸܗܘܼܐ ܒܥܿܵܠܡܵܐ 
Las vere) wae thor‏ ܒܗܲܝܟܿܠܐ° ܩܲܕܝܼܖܵܐ. OSs‏ ܡܸܬ̣ܚܼܗ oN‏ 
Go loos MAND ql‏ ܝܲܡܝܼܢܹܗ Sox, dso qisod‏ ܡܢܝܼܚܵܐ 
ܠܥܵܠܡܝܼܢܵܐܝܼܬ̣݀ܐ: oops‏ ܥܰܠܡܰܐ ܕܠܲܝܬܿ ܒܗ ܡܸܬ̣ܚܵܐ ܕܡܸܬ̣ܦܣܸܩ (i565‏ 
ܘܲܫܢܲܝܵܐ. ܘܐܝܼܬܼܰܘܗܝ ONS‏ ܩܲܕܝܼܫܳܐ Usa‏ ܕܥܘܼܕܸܪܝܹܐ ܠܐܲܠܝܼܨܳܐ ܘܲܡܕܲܪܗܹܐ. 
ܘܫܘܼܪܵܐ ܚܲܣܝܼܢܵܐ ated‏ ܩܪܝܛܟܲ. ܘܫܘܼܒ̣ܚܵܐ tos‏ ܠܐܲܠܵܗܵܐ ܡܵܖ̇ܘܿܠ 
ܡܲܨܚܵܢܹܗ ܕܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ. ܘܥܲܠ ܡܝܲܩܪܵܐ ܚܲܣܢ ܡܚܲܦܛܵܢܵܐ ܕܥܲܠ ܬܲܫܥܝܼܬܹܗ 
ܕܬܸܗܘܼܐ LNG‏ ܘܠܐ Hass‏ ܫܒܼܚܵܬ̣ܗ' ܒܓܘܼܥܝܲܝ. ܐܸܠܵܐ ܕܟ̣ܼܠܗܹܝܢ 


NM DAS Soy‏ ܒܲܨܠܘܿܬ̣ܗ ܢܸܬܸܢܓܲܖܿ ܒܥܳܠܡܳܐ we the‏ ܟܠ 
15H Sado unos‏ ܢܸܗܘܼܐ ܒܒ̣ܘܼܣܵܡܵܐ ܕܲܡܛܓܲܝܲܒ̣ “oS‏ ܠܩܲܕܝܼܫܵܐ. 
Woe‏ 9203 ܫܵܘܝܵܐܝܬ݂ ai‏ ܘܲܢܫܲܒܲܚ aS‏ ܝܼܫܘܿܥܡܫܝܼܚܵܐ. ܘܛܲܝܒܿܘܼܬܹܗ 
ܘܪ݀ܚܡܰܘܗܝ ܥܲܡ Mo‏ ܗܵܫܵܐ ܘܲܒ̣ܟ̣ܠܙܒܲܢ ܘܲܠܥܵܠܲܡ ܥܵܠܡܝܼܢ ܐܵܡܹܝܢ܀ 
ܫܸܠܡܲܬ݀ ܬܲܫܥܝܼܬܹܗ ܕܘܲܨܠܸܡ Loup ucoisos‏ ܘܩܲܕܝܼܫܵܐ wise‏ 

ܡܵܕܿܚܚܲܡܹܗ Sates)‏ ܡܝܼܛܪܵܦܘܿܠܲܝܛܐ' «edd‏ ܘܠܐܠܳܗܳܐ ܫܘܼܒܼܚܵܐ 
| ܘܲܥܠܲܝܢ ܘܰܚܡܽܘܗܝ | ܐܰܡܹܝܢ܀ 


1 The words 2.1.05 WNogs are wanting in A. 2 BC Vat. ܒܗܝܟܠܗ‎ 
3 BO ܠܥܠܡܕܘܐܝܬ‎ . 4A ܬܡܺܝܼܗܵܬܹܗ‎ « 5 BO omit oN. 6 A omits pol. 
7 80 oX.Sadatuto. 8 The words in brackets are wanting in A. On 


the margin of A is written ܒܩܬܝܬܐ ܕܬܦܬܝܢ‎ Jasob. 
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ܠܐ wo Soe aS 0007 Yoox‏ ܠܘܿܬ̣ܗܘܿܢ. ܟܲܕ Xe Los‏ 
ܘܣܘܼܥܪܵܢܝܼܢ AON‏ )1000 ܕ݁ܠܘܿܬ݂ܗܘܿܢ ܕܫܲܠܹܡ ܗܗ : 
ܘܲܒ̣ܢ̣ܕܬ̇ܗܘܿܢ ܕܸܬܿܬܲܣܝܼܡ ܦܲܓ̣ܪܵܐ ܿܘ ܩܲܕܝܼܫܵܐ. ܘܲܫܠܲܝܼ ܟܲܣܝܐܝܼܬ̣ ܠܲܡܝܲܩܪܵܐ 
ܠܘܗ̇ܪܳܣܳ ˆ ܘܐܸܬܹܿܐ rsa‏ 240 195 ܠܘ ܗܪ 5 ܠܩܘܼܒܼܠܲܗ: ܒܗ݇ܝ 
5 ܘܲܚܸܕ݂ܵܝܗܝ ܕܡܸܢ ond‏ ܣܝܼܡ ܒܐܵܘܿܢܼܗ ܕܩܲܒ̣ܪܵܐ: oS‏ ܗܼܘ Muah‏ 
Ado‏ ܠܹܗ. AAS‏ ܐ̄ܢܵܐ aS‏ ܘܲܨܒܹܝܬ̣ ܛܵܒܼ : ܕܲܒܼܥܼܕܬܵܐ qe‏ 
ܐܸܫܟܲܒܼ. ܘܐܵܦ cig‏ ܨܸܒܼܝܵܢܹܗ ܕܡܿܪܢ ܕܬܲܡܿܢ ܐܸܬܿܬܿܣܝ̣ܡ: ܒܗܿܝ 
ܕܲܠܫܘܼܪܬܿܚܵܐ 155 ܘܡܲܥܡܵܪܵܐ ܣܲܠܲܝܼܐܐ° ܥܬ̣ܝܼܬ̣ܵܐ Godot‏ ܕܬܼܐܬܼܐ. 
ܘܗܿܠ݈ܝܢ Bae cis‏ ܗܵܐ ܡܸܬ̣ܦܲܪܿܣܼܝܢ ܒܟܼܠ No Si,‏ ܢܲܖ̇ܦܘܿܪܵܚ 


Soup :‏ ܡܸܢ ܗ݇ܪܟَܵܐ. ܐܸܠܵܐ gS gue Asi san‏ ܥܠܲܝ eS Beas‏ 
.. , , , 5 ’ 2 ܝܬ ܆ OEE, Gee‏ 
ܙܘܼܘܼ̈ܐ. ܘܲܬ̣ܒܲܦ ܐܸܢܘܿܢ ܕܐ gh addy‏ ܥܸܣܪܵܐ ܐܲܠܦܵܝ̈ܢ ܕܬܸܫܒܿܘܿܩܲܝܚ 
ܠܗܘܿܢ : ܐܵܘ ܕܸܫܒܿܩܘܼܢܵܚ ܕܸܬܿܘܒܿܠܲܝܚ ܥܲܡܵܟ݂ ܠܲܩܪ̇ܝܼܬ݂ܳܗ̇. vaxo‏ 
ܠܘܿܗܪܺܣܰܦ Wh‏ ܫܡܝܼܥܼܵܐ ܘܐܡܲܕ݇ ܠܡܝܼܓܪܿܪܘܿܠܲܝܓܵܐ. ܕܡܿܪ݇ܝ ܗ 
Mos‏ ܥܸܣܪܵܐ GSS)‏ ܕܝܼܕܼܦܸܬܿ ‘saiox man yo rue‏ ܗܲܒܲܝܗܝ 
15 


SONS Mo US‏ ܕܲܒܼܪ݇ܝ̈ ܐܝܼܬܵܘܗܝ. ܘܐܸܫܬܵܘܕܝܼ ܡܝܼܓܖܿܦܘܿܠܲܝܓܐ" 
ܕܒܲܫܪܵܪܵܐ܂ ܐܝܼܬ̣ ܠܳܟ݂ ܥܠܲܝ. ܐܲܪܝܼܡܲܝܢܝ ܕܐܸܙܲܠ" ܐܸܬܸܿܠ ܠܳܟ݁. ods ado‏ 
2.05 ܠܲܡܥَܵܘܿܟ̣ܘܼܬܹܗ. ܐܡܲܪ ܠܗ ܗܼܘ Bead‏ ܕܐܸܢ ede‏ ܐ̄ܢ݇ܬܿܘܿܢ 
ܕܬܸܟ̣ܠܘܿܢܵܚ. ܗ݇ܒܼܘ ܠܹܗ ܠܲܡܝܲܩܪܵܐ ܗܵܢܵܐ. ܥܸܣܪܵܐ ܐܲܠܦܵܝ̈ܢ 2909 
ald‏ ܠܹܗ ܥܠܲܝ. 02 ܦܕܿܘܿܩܘ ܠܟ̣ܘܿܢ ܡܪܝ = ܕܥܲܕ݂ ܐܝ̣ܬܲܝ daa‏ 

0007 ܕ݁ܝܢ ܡܸܣܟ̣ܥܵܐ 0007 ܘܠܐ ܡܸܫܟܿܚܝܼܢ‎ (as) ܠܹܗ.‎ S&2 S62 20 
250 Gee ܠܹܗ‎ (onda? “Edo Bey Sol ADOT 1.8 





1 Vat. ܚܲܝܲܘܗܝ‎ 2 BC 53:14 3 B omits 9 Ww ae 4 Vat. 
omits 246 ܘܡܥܡܬܿܐ‎ . 5 BC ܕܐܘ‎ 6% Vat. Jody ܐܠܦܝܢ‎ 7 Vat. dota. 
8 Vat. ܗܒܘ‎ 9 Vat. .ܫܘܼܪܵܝܐ‎ 10 BC LOL Sod AL a0. 11 A S62. 


.ܘܲܦܩܲܕ݂ܘ 0 13 ܠܗܘ 


1! 1:0 at; ܢ‎ 
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SASoz0‏ ܐܲܝܟ݂ 25 ASE‏ 0007 ܠܹܗ. ܕܲܚܫܘܿܒܲܝܢ ܐܵܦ ܠܲܢ ܐܘ 
ܛܘܼܒ̣ܵܪܵܐ ܐܲܝܟ݁ ܗܵܪܘܿܢ Brow‏ ܕܲܠܗܘܿܢ ma Asi Agos‏ ܗܵܢَܵܐ: 
ܘܗܲܒ̣ܠܲܢ ܡܸܢܹܗ ܒܘܼܪ̇ܟܿܬܲ Sip‏ ܚܢܲܢ ܡܸܢ dso HSS‏ ܗܿܕܬܼ. DHSS‏ 
ܘܝܲܗܒ̣ܘ ܠܗܘܿܢ ܬܲܠܡܝܼܕ݂ܲܘܗܝ'. onder cre‏ ܠܸܣܛܳܝܵܐ ܠܒܸܣܬܲܪܗܘܿܢ: 
ܘܗܸܹܝܼܘܿܢ ܟ݁ܕ݂ܰܘ ܒܐܘܼܪܚܗܘܿܢ ܒܚܲܕ̣ܘܼܬ̣ܵܐ. ܘܡ̣ܢ odio‏ ܠܡܰܘܬܳܒܰܐ: GS‏ 
ܠܬܸܕܸܡܘܼܪܬܿܐ Bnd‏ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ 0007 19035 oes‏ ܐܲܬܼܪܵܐ܀ ܗܵܠܲܝܢ 
cox yal‏ ܕܩܵܕܝܼܫܵܐ ܡܿܪܝ ܡܵܕܵܢܥܲܡܹܗ: ܘܗܵܠܲܝܢ ܐܵܬܼܘܵܬܼܐ AM‏ 
LM ad‏ ܕܲܡܪܵܘܵܬܼܐ ܡܸܕܸܡ ܡܸܢܗܹܝܢ pha‏ + ܒܲܕܟ̣ܠܗܹܝܢ nn?‏ 
ܒܢܘܼܓ̣ܪܹ̇ܗ ܕܙܲܒ̣ܢܼܵܐ ܒܡܲܗܡܝܵܢܘܼܬܼܵܐ ܕܟܲܬ̣ܘܿܒ̣ܵܐ: ܕܬܲܗܡܝܼܘ So‏ ܟܬܲܒܼܘ ܠܲܢ 
ܢܸܨܚܵܥܵܘ̈ܗܝ PEC TAN‏ ܟܣ 10 


ܐܟ 





yay CR i ܪܫܐ‎ 

ܥܲܠ foes‏ ܕܨܲܦܚܼܗ ܠܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ. ܘܥܲܠ ܫܘܼܪܵܝܹܗ ܕܡ̣ܢ law‏ 
ܕܲܒ̣ܢ݇ܢܵܝ̈ܐ ܠܗܵܪ̇ܘܿܢ ܕܲܠܥܵܠܲܡ܀ wo‏ ܗܵܟܹܝܠ ܕܡܲܢܲܥ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܠܣܲܝܒܿܘܼܬ݂ܵܐ 
ܡܢ݇ܘܲܠܬܐ: Go‏ ܒܿܬܼܪ ܘܲܦܠܲܚܼ ܒܟܲܖܿܡܵܐ ܕܡܵܪܹܿܗ ܟܲܫܝܼܪܵܐܝܼܬ݀ ܡ̣ܢ LDS‏ 
ܘܡܸܢ S645 onda.‏ : ܥܕܲܡܵܐ ܠܕܲܡܫܵܗ̈ ܕܣܲܝܒܘܼܬ݂ܵܐ ܥܲܡܝܼܩܬܿܐ : 15 
wise oe‏ ܫܘܼܠܳܡܳܐ ܡܫܲܒܿܚܵܐ ܕܐܵܓܼܘܿܢܵܘ̈ܗܝܐ. ܘܐܲܪܛܸܲܒ ܒܫܘܼܪ݇ܝ 
ܟܘܼܖܿܗܵܢܹܗ: ܘܲܦ݂ܩܲܕ ܘܐܲܬ̣ܩܸܢܘ ܠܼܗ݀ ܪ̇ܟܼܘܿܒ̣ܵܐ: ܘܐܸܙܲܠ̣ ܠܕܲܝܪܖܵܐ ܕܒܼܲܖܪܩܵܐ. 
dol Boos‏ ܕܡܸܬ̣ܥܲܬܲܪ wo‏ ܫܵܩܘܼܬܼ̇ܐ“ Ler‏ ܕܕܸܩܠܲܬ̣. ܘܡܡܸܢ. :ܝܐ« 
ܕܐܲܓܲܪܪ Bos por‏ ܝ݇ܘܵܡܝ̣ܢّ ܘܲܚ̣ܕܵܐ waar‏ ܐܙܿܠ ܠܒܸܣܬܿܕܹ̇ܗ: 
ܩܿܡ ܐܸܬܸܿܐ .o NS‏ ܘܡܲܓܝܼ Nod‏ ܕܰܘܿܝ ܩܪܝܼܬ̇: ܘܥܲܠܼ ܕܢܸܬܿܬܿܢܝܼܚ 
ܠܸܠܝܵܐ ܗܿܘܿ. 40d‏ ܕܝܢ ܟܲܕ Chix Of UAH? of‏ ܕܡܸܢ rece‏ 





1 ‘Vat. ܬܠܡ̈ܝܬܼܘܗܝ ܠܗܘܿܢ‎ 2 C omits this clause. 9 Vat. omits oS. 
4 Vat. omits ~Nobx. 
22 
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ܕܲܗܘܸܵܐ ܗܵܪܵܐ ܕܒܼܲܬ̣ܪ ܡܲܐܬܿܝܢ ܘܐܲܪܒܲܦ pax‏ ܠܛܲܝܵܝܼܵܐ. ܘܲܥܫܸܢ ܒܹܗ HSA‏ 
ܣܲܠܲܝܼܐܐ: Noo‏ ܐܲܡܝܼܬ̣ ܒܩܲܫܝܘܼܬܹܗ. ܟܲܕܼ ܕܝܢ You‏ 200 ܛܘܼܒ̣ܵܐܵܐ 
ܠܝܲܬܡܵܐ' ܘܠܲܐܖ݇ܡܠܳܬܼܐ ܕܡܵܝܬܿܝ̣ܢ ܠܟܲܰܦܐܳܐ: a6‏ ܐ ܙܠ tion‏ ܥܸܒ̣ܪ̈ܵܝܵܐ. 
ܘܫܼܲܪܝܼ ܚܵܕܲܪ ܘܬܲܒܲܥ ܒܘܼܪ̇ܟܿܬܲ ܡ̣ܢ ܡܗܲܝܡܢ̣ܵܐ. ܘܡܬܲܪܣܼܐ' INS‏ 
ܘܡܸܣܟܲܢܹ̈ܐ ܕܐܲܬ̣ܕܹ̇ܗ. ܘܡܸܛܠ ܕܲܡܦܵܣܝ̣ܢ ܗܵܘܿܘ ܒܕܼܵܒܿܘܼܬܹܗ: ܘܬܸܕ݂ܡܪܵܬܼܵܐ 
Dire‏ ܫܠܝܼܚܵܝܵܐ ‘AsO‏ ܫܦܝܼܥܵܐܝܼܬ̣ ܝܵܗܒܿܝ̣ܢ )000 ܠܹܗ ܡܗܲܝܡܥܼܵܐ 
ܪ̈݀ܚܡܲܝ ܐܲܠܳܗܵܐ: ado‏ ܫܩܼܠ or‏ ܣܲܠܲܝܼܐܐ S36‏ ܕܘܼܐܬ̣ܐ. ܩܲܘܼܡܘܼܗܝ 
2x52‏ ܠܸܣܛܵܝܐ ܕܥܲܝܙܘܼܗܝ ܡܸܢܵܗ̈ ܕܡܿܘܨܠ : BABA NS nod‏ 
ܕܢܝܼܢܘܝܼܵܐ. ܘܲܒ̣ܪܵܓ̣ܘܿܠܵܐ an‏ 0855 ܘܪܵܛܵܪܝ̣ܢ ܕܢܸܥܒܲܪ. ado‏ ܥܒܼܪ ܗܘ 
ܘܲܡܫܲܡܸܫ ܡܲܙܡܘܿܪܖܵܐ. ܝ̣ܕܲܥܘ ܕܥܲܡܹܗ «DAN NS a>‏ ܘܡܸܢ 
ܕܥܲܠܼܘ ܬܲܠܡܝܼܕ̣ܵܘ̈ܗܝ ܠܥܘܼܡܩܵܐ ܗ݀ܘ 255K oh‏ ܘܠܲܒ̣ܟܿܘܼܗܝ 
ܠܩܸܢܝܵܢܵܐ ܕܲܬ̣ܚܘܿܬܲܝܗܘܿܢ. asa)‏ ܕܝܢ ܩ݁ܥܼܰܘ ܠܘܿܬܼܗ: ܘܲܗܦܸܟ݂ tin‏ 
ܐܸܢܘܿܢ: ܕܲܡܛܲܝܒ̣ܝ̣ܢ ܠܡܸܣܲܒ̣ ܟܠ wd‏ ܕܥܲܡܹܗ. ܘܐܡܲܖܪ ܠܬܲܠܡܝܼܕܵܘ̈ܗܝ 
oa‏ ܠܲܡ ܚܘܼܛܪܵܐ ܕܝܼܠܝ. ado‏ ܝܲܗܒܿܘܼ̣ܗ ܠܹܗ: SMB‏ ܒܕܲܫܹܗ 
15 ܡܲܥܦܪܹܿܗ̇. ܘܲܫܕܵܗ̈ ܠܙܲܦܝ tas waxXo odd sox‏ 24 ܐܡܲܕܿ. 
ܡܹܐܥܲܬ݀ ܢܲܦܫܝ ܒܡܲܟܼܬܿܫܵܗܿ. fad‏ ܠܲܡ oe‏ ܛܘܼܘܵܦܲܝ. ܟܡܵܐ }03 

,»6 ܠܡ ܝܘ̈ܡܲܝ ܕܠܐ Asi rr a)‏ ܠ ܕܠܐ ܬܚܘܬ ܝܘܡܳܬܼܐ ܒܝܼܫܵܐ. 1019 
ܦ Bayd jac‏ ܕܚܸܕܕܲܬ̣ ܠܡܸܣܟܲܢܼ̈ܐ. ܐܲܫܠܸܡܬܵܝܗܝ Goats‏ 19695 


ܗ ܝ 
,‫ '; / 


ܚܘܼܛܪܵܐ ܕܝܢ oO‏ ܒܹܝܬ̣ ܐܲܪܥܵܐ ܠܲܫܡܲܝܵܐ. ܘܪܘܼܚܵܐ NOS “Wisc‏ 
» ܪܰܫܒܳܐ ܗܵܘܼܿܬ̣. ܘܲܦܪܿܚܪܵܘܿܚܝܵܬ̣ܐ ܕܢܘܼܪܵܐ Ww‏ ܣܘܿܗܲܝ ܡܲܥܦܪܵܐ ܢܵܦܩܵܢ 
ܗܵܘܵܝ: ܘܲܠܓܲܪܵܒ̣ܵܐ ܒܐܲܦܲܝ̈ܗܘܿܢ pate‏ ܗܵܘܵܝ. ܘܟܲܕ Of‏ ܬܸܕܡܘܼܪܬܵܐ 
ܗ݇ܕܐ: )060 ܒܕܚܠ̣ܬ̣ܐ £55. ܘܐܲܪܦܝܼܘ ܐܝܼܕܲܝܗܘܿܢ ܡܸܢ ܟܘܿܕ݇ܢܵܘܬ̣ܐ: 


ܡܟ 


ܬܐ 


0 








ܘܠܐ ܪܡܠܬܛܐ Vat. fon. pada. 2 BC Vat. Jods. 3 Vat.‏ ܐ 
܆ܗܲܢܝܼܬܐ fdas. 6 BC omit aS. 7? Vat.‏ ܕܝܠܗ BO pass. 5 Vat.‏ 4 
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Nod‏ ܗ݇ܪܰܐ ܛܘܼܒ̣ܵܐܵܐ axa‏ ܢܒܝ̣ܘܼܬܹܗ Hunde‏ ܐܙܠܼ ܓܝܪ ܘܐܸܬܿܬܲܠܡܲܕ݂ 
ܒܥܘܼܡܪܵܐ ܕܒܹܝܬ ܥܵܒ̣ܰܐ. ܘܡܸܢ x3 too‏ ܥܘܼܡܪܵܐ: Aso)‏ 100 ܠܗܘܿܢ 
Hamed‏ ܕܲܒ̣ܟܘܼܡܪܹ̇ܗ. ܕܫܼܲܪܝܲܬ݀ ܕܲܓܼܠܝ ܠܡܸܕܕܵܟܼ ܒܚܽܘܩܳܐ ܕܕܲܫܵܢܘܼܬܼܵܐ 
ܐܲܝܟ ‘odds‏ ܕܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܡܿܖܢܟܲܡܹܗ. jor wo‏ ܡܝܼܛܪܦܘܿܠܲܝܛܸܣ 
sash‏ ܥܸܣܪ̇ܝ̣ܢ܂ ܘܚܲܡܸܫ ܫܚܲܢ. ܘܲܫܠܲܚܼ Gis)‏ ܥܘܼܡܕܹܿܗ. Sb‏ َّ 
as bul‏ ܠܝ̣܂ qd‏ ܡܸܠܬܹܗ wo uate‏ ܕܲܫܟܼܒ̣ ܕܵܒܿܢ 
ܝܼܫܘܿܥܒܲܖ݇ܢܘܿܢ܂ ܗ݀ܘ voASad‏ ܗ݈ܘܵܐ O95‏ ܦܰܛܪܝّܪܟܿܐ. ܘܲܫܠܲܚܼ 
ܠܥܘ̣ܡܪܹܗ ܕܲܚܙܰܘ ܐܲܚܲܝ̈ ܕܐܸܬ̣ܓܲܡܕܼܵܬ݀ ܒܲܟܒܲܕܵܐ ܢܒ̣ܝ̣ܘܼܬܹܗ ܕܲܥܠܲܝ vases‏ 
ܡܰܪܝܥܲܡܹܗ. ܐܸܠܳܐ ܕܝܢ ܛܽܘܼܒܺܢܳܐ wise‏ ܡܰܪܕܕܲܡܹܗ eds‏ ܡܸܢ ܚܪܸܣ܆ ܘܲܣ̣ܠܸܩ. 
ܠܰܘ̣ܣܬܿܩܳܐ ܕܒ̣ܝܼܖ݇ܬܳܐ ܒܪܘܼܓ̣ܙܵܐ܂ MS Bio Kade B&u AS‏ ܗܰܕܐ݂ 10 
BAX Ys‏ ܕܠܘܛܳܬܗ ad‏ ܐ݀ܡܲܖܿ aS‏ ܕܠܲܚܡܿܐ toon WS‏ ܒܼܟܼܝ. ܘܟܼܠ 
ܕܡܲܡܕ̣ܲܚ ܘܥܵܡܲܪ ܒܼܟܼܝ: ܚܲܝܵܘ̈ܗܝ S45‏ ܘܲܒ̣ܟ̣ܘܼܪܗܿܢܵܐ ܕܸܬܿܛܲܠܩܘܼܢ 
ܘܐܵܦ Noord ined gt) dood‏ ܚܲܖܿܒܿܬܼ ܠܥܵܠܲܡ. veer wo‏ 
ܗܦܲܟ݂ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܠܡܵܘܬܿܒܼܗ ܐܲܝܟ݂ GSS‏ ܙܪܝܼܪܵܐ: ܕܼܿܚܕܼܵܒܼ' ܒܥܸܠܕ̣ܒ̣ܵܕܲܝ̈ 
ܡܿܕ̇ܗ: ܘܲܗܦܸܟ݂ ܩܘܼܖܵܝܗܘܿܢ ܠܥܳܠܲܡ. ܘܲܠܕܐܸܫܬܿܚܲܖܪܘ ܒܲܕܿܪ Sad‏ ܕ̇ܘܼܚ܀ i‏ 


ܥܲܠ ܫܽܘܒܿܐ ܘܟܲܦܐܵܐ ܕܲܗܘܸܿܐ ܒܝܵܘ̈ܡܿܬܹܗ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ ܡܿܪܝ ܡܵܪܿܢܥܲܡܹܗ 
ܘܥܲܠ ܐܵܬܸܐ ܕܚܵܘܝܼ: ܒܝܲܕ ܚܘܼܛܪܹ̇ܗ܀ ܒܙܲܒ̣ܢܵܐ Sad‏ ܕܣܲܝܒܿܘܼܬܹܗ 
ܥܘܼܬܿܩܵܐ ܕܚܲܝܵܘ̈ܗܝ ܕܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ. ܗܘܸܿܐ YAS ok‏ ܒܐܲܬܼܪܵܘܵܬ̣ܐ ‫ّ 
ܕܫܘܼܠܛܵܢܹܗ. ey‏ ܕܡܸܫܬܲܡܵܗ ܗܵܘܼܵܐ ww‏ ܣܵܒ̣ܵܐ ܫܵܘܒܿܐ ܩܵܕܡܿܝܵܐ: ܡܸܢ 


1 Vat. ܡܠܬܗ ܕܟܬܒܐ‎ . 2 Vat. gota ܡܠܬܗ‎ 3 BC Vat. oN. 
4 Vat. oan. ܗܘ‎ 5 Vat. do As. 
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ܕܫܘܼܒ̣ܗ݇ܪܵܟ݂ ܡܡܲܝܩܵܐܵܐܝܼܬ̣ ܣܥܼܪܬܿ. ܕܸܡܚܼܝܘܗܝ ܡܵܪܝܵܐ ܠܦܘܼܪܩܣܵܐ' 
dics‏ ܕܲܥܠܰܘܗܝ ܠܒܲܪ ܡ̣ܢ ܝܘܼܠܦܵܪܵܗܿ ܕܐܼܲܪܬܿܕ̣ܘܼܖܿܣܝܼܵܐ Mid od‏ 
ܒܟ̣ܐܦܼܵܐ ܕܒܲܪܕ̣ܵܐ. “Addo‏ ܘܬܸܣܬ̇ܚܸܦ. ܘܬܦܘܿܩ݀' wo Has‏ 3555 
ܘܬ̣ܐܟܼܘܿܠ ܦܲܓ̣ܪܵܟܼ. ܘܬܸܗܘܸܐ ܠܚܸܣܕܵܐ ܘܲܠܬ̣ܘܼܪَܵܝܵܐ ܒܟ̣ܠܗܘܿܢ ܕܵܘܵܐ 
܀ ܕܒܼܳܬ̣ܪܢ “edi‏ ܐܡܵܪܝ̣ܢ )066 AN us‏ ܐܲܝܠܲܝܢ ܕܲܚܼܖܘܵܘ. > ܡܸܠܬܹܗ 


‫, 


BS ܒܪܝܼܕ̣ܵܐ: ܐܸܬ̣ܚܲܙܝܲܬ݀ ܐܲܝܟ݂ ܥܪܵܢܵܐ ܙܥܘܿܪܬܳܐ ܐܘܿܟܰܡܬܳܐ:‎ fo 
ܕܡܲܬܲܝ. ܘܚܲܕ̣ܪ̇ܘܼܗܿ ܖܵܥܡܼܐ ܥܲܙܝܼܪܵܐ.‎ Boal, ܡܸܢ‎ die ܣܰܠܩܰܐ‎ 
20X29 ܘܐܸܬ̇ܬ̇ܪܝ̣ܚܰܬ݂ ܥܠܘܗܝ‎ Ado ܘܕܲܪܵܩܹܐ ܡܽܘܩܕَܼܵܢ̈ܐ.‎ 
ܘܐܸܬ̣ܒܲܬܲܪ‎ tad SAA} 215852 ܘܲܒ̣ܟܹܐܦ̣ܵܐ 145505 ܘܩܼܲܪܵܝ݇ܬ̣ܐ‎ 

Ba 1‏ ܕܒ̣ܚܵܢܹܗ. ܘܢܸܦܩܲܬ݀ ides‏ ܡܸܢ 1545: ܘܕܸܠܩܲܬ݀ ܒܲܫܠܲܕܗ 
24059 ܗܘ ܘܐܵܘܩܸܕܬܼܗ݀. aco‏ ܗܘܳܐ ܒܸܙܚܵܐ ܘܬ̣ܘܼܪܵܝܐ܂ ܐܲܝܟ݂ ܠܘܬܗ 

tor‏ ܕܲܥܠܵܘܗܝ. 293% ܕܝܢ iu ad oN SOA oor‏ ܙܰܘܥܳܐ 

Oe tig vase ܠܡܝܼܓܪܿܘܘܿܠܲܝܛܵܐ.‎ Axle fiw ܘܐܲܝܠܲܝܢ ܕܿܗ̱ܘ̈ܝ:‎ 
Sua ass ܕܲܠܘܼܐ ܠܩܲܕܼܫܵܐ. ܐܡܲܪ ܠܗ: ܘܡܵܪܵܐ ܒܹܪܝ ܚܼܕܲܝܬ݀‎ Nae ܣܝ‎ 
ܠܗ ܓܝܼܘܪܿܠܿܝܣ. ܕܟܲܕ ܗܵܟܲܢܵܐ ܗ̱ܵܘ:‎ S002 ܫܠܝܼܚܵܝܵܐ:‎ [anew "WO 15 
ܕܝܼܚܝܼܕܲܝܵܐ 2641 187 ܘܟܲܦܲܪ ܐܵܢܵܐ ܒܥܳܠܡܳܐ ܘܲܒ̣ܟ̣ܠܡܸܕܸ̇ܡ‎ Ud “Om ܚܲܝ‎ 
ܘܝܼܚܝܼܕܲܝܵܐ‎ Aid ase ܐܸܢ ܗܵܟܼܝܠ ܗܵܟܲܢܵܐ‎ dead oS ܕܐܝܼܬ̣ ܠܲܢ. ܐܡܲܪ‎ 
8 LA × 2 te = 7 ܵܢ‎ × © re eg . 
ܢܲܦܫܵܟ݂. ܥܒܕ ܠܟ ܡܪܰܢ ܕܲܫܵܐ ܠܟܼܠܳܗܿ ܥܼܕ̱ܬܹܗ . ܗ̄ܝ ܕܐܦ‎ N32 ܥܒܕ‎ 
1 Vat. ܠܦܘܼܪܩܣܟ‎ 2 4 Asa. 3 BC Vat. wodso. 4 On the margin 
of the MSS is written the following verse:— 
ܠܥܲܨܝܼܚ ܒܚܲܝܵܠܹܐ ܘܲܠ̣ܒܲܗ̈ܘܵܬܼܐ ܬܡܝܼܗ̈ܬ̣ܵܐ ܣܒܼܝܼܣ܆:‎ 
ܗ̄ܘܼܐ* ܘܲܥܣܝܼܣ:‎ 3d ܘܲܒ̣ܦܘ̣ܪܩܵܣ‎ odS abolo poss 
Hrd 03 ܡܰܪܝ‎ Glos chord {AS S5N6 
5 Vat. omits waX 50.4 .ܕܗܘ‎ 6 Vat. was Avge. 7 A omits w. 
8 C Vat. Oum. 9 Corrected in Vat. into {Nay. 


ܢܢ 








* Vat. fo om. 
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ܒܚܘܼܒܼܲܗ ܕܡܿܪܿܢ : vdaS GAHAN‏ ܕܐ݀ܚܙܝܟ܂ GINO‏ ܡܸܪܵܟ݂. 
2d‏ ܐܲܪܥܹܗ ܕܝܢ ܒܪ̇ܘܼܚܩܵܐ alo iho‏ ܠܹܗ. ܘܟ̣ܠܗܹܝܢ ܕܕܵܒܿܗ 
ܬܲܢܝܼ ܠܹܗ. Had 46 tine‏ ܘܐܡܲܪ. aS M4.‏ ܫܠܳܡܳܐ ܡܸܢ 
ose‏ ܕܸܚܠ̱ܬ̣ܗ ܕܥܸܠܝܵܐ ܫܵܒܲܩ. ܐܸܣܛܘܼܪܵܪܵܐ Lune‏ ܟܲܕ tn‏ 3599 
ܡܝܼܛܪܿܦܘܿܠܲܝܛܵܐ ܒܐܘܼܪܚܵܐ ܗܺܝ N63 CINE BY‏ : ܘܐܸܬܲ݁ܬܲܟܹܠ ܕ݁ܗܺܐ 5 
ܐܳܬܼܳܐ ܨܐܕ݂ܰܘܗܝ. ܐܲܦܸܩ ܕܫܦܹܗ va 3020 ‘WWods‏ ܩܕ̇ܝܼܬܹܗ. ܚܕܰܘ 
ܟܡܐ ܡܥܲܠܲܝܢ PLAY: nos va509‏ ܕܕܲܫܵܐ ܕܢܸܣܛܵܘܿܪܵܝܢܐ ܪܲܫܝܼܬܹܐ ܗܵܐ 
ܐܬܿܐ ܠܡܸܬ݂ܕܲܪ̈ܵܟ̣ܘܼ ܡܸܹܪܝ: (ons woo US ods? whe odsio‏ 
Cia‏ ܫܰܪܙܰܕ݂ ܗܰܟܹܝܠ 067 Wadd‏ ܒܝܼܚܝܼܕ݇ܝܘܼܬܹܗ OLSON YAN,‏ 
pe‏ ܩܵܬܼܘܿܠܝܼܩܵܐ: oot‏ ܘܥܲܒ̣ܕܵܘ̈ܗܝ wads‏ 206 ܠܨܲܝܘܵܐ. wipe‏ 
ܝܗܝ Ms Wada‏ ܡ̣ܢ ܣܘܼܣܝܼܗ ܘܐܸܬ̣ܒܲܪܤܼ ܡܸܢܼܗ. 
Ee‏ ܕܒܲܪ ܡܢ aso 2 505 \s2‏ ܠܹܗ. >13 252 es‏ 0809 403 * 
ܡ̣ܢ ܚܐܸܣ S552 KE‏ ܠܹܗ ܪܟܼܘܿܒܼ Uke qmem‏ ܥܲܡܵܢܐ: ܡܸܛܠ 
ܕܠܲܩܪܝܼܬ̣ܟܼܘܿܢ vided‏ ܟܲܕ ܕܝܢ ܐܸܬܹܿܐ mo‏ ܬܚܼܝܬ̣ TON}‏ 
ghad.o “quis‏ ܡܿܪܝ ܡܝܼܛܪܿܦܘܿܠܲܝܛܵܐ. ܐ݀ܡܲܪ oS‏ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ. 
ܬܘܼܟ̣ܠܵܢܵܐ ܐܝܼܬ̣ AG WS‏ ܪ݀ܚܡܰܘܗܝ «dsp‏ ܕܐܸܢܗ̱ܘ ܕܐܲܝܟ݂ gids‏ 
ܠܲܫܠܳܡܵܐ° suds Samo‏ ܕܲܡܕܸܲܟܿܐ ܡܿܪ݇ܢ ܠܸܒܿܟ݂° gp‏ ,28504 ܕܥܲܠ 
ܐܵܢܵܫܘܼܬܹܗ. ܕܬܸܣܬܲܒܿܠܝܼܘܗܝ tS)‏ ܘܒܲܖܿܢܳܫܳܐ: aio‏ 296.58 ܕܲܒ̣ܪܘܼܬܼܳܐ 
ܩܲܕܝܼܫܬܳܐ. ܘܲܢܒܲܝܬܼܳܟܼ ܠܗܲܝܡܵܢܘܼܬ݂ܵܐ° Zhe‏ ܕܲܠܒ̣ܝܼܟ̣ܝܼܢ ܚܵܢܲܢ. ORO‏ 20 
ܥܲܡܠܵܟ݂ ܕܲܥܕ݂ܲ݇ܡܿ ܐ ܠܝܰܘܡܰܢܳܐ: ܢܸܬ̣ܚܲܣܹܐ ܘܢܸܬ̣ܩܲܒܿܠ ܩܕܸܵܡܿܘܗܝ. ܘܐܲܫܘܹܝܟ݂ 
ܥܲܡ iad‏ ܠܒ̣ܘܼܣܵܡܵܐ ܕܡܲܠܟܿܘܼܬ̣ܗ. ܐܸܢܕܹܝܢ ܘܐ̄ܚܕܲܢܝܵܐܝܼܬ̣ܐ: ܘܲܒ̣ܒܸܙܚܵܐ 


1 Vat. Yas (sic). 2 tee ܕܡܝܼܗܪܿܘܩ‎ 3 Vat. ON. 4 Vat. ܒܫܠܡܟ‎ . 
5 Vat. ܠܫܠܡܟ‎ . 6 Vat. es. 7 Vat. omits ܩܕܝܫܬܐ . ܘܢܒܝܬܟܼ ܠܗܝܡܢܘܬܐ‎ . 
8 A writes joao twice. 9 BO ܕܐܚܟ݁ܰܟ݁ܝܺܐܝܬ݂‎ . 
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ܩܘ̣ܘܵܝܿܣ ܐܝܼܬ̣ ܗܵܘ̈ܝ ‘oS‏ ܒܡܲܖܿܠܵܐ ܘܲܒ̣ܓ̣ܘܿܓ̣ܡܲܠܐ݀ ܘܲܒ̣ܢܝܼܢܘ̣̈ܐ. tis‏ 

ܕܝܢ Led stad oA aloo‏ ܡܸܢܲܢ. UN‏ ܘܐܡܲܖܿ ܠܹܗ. ܡ̣ܢ 
ܟܠܗ ܗܵܢܵܐ ܫܘܼܒ̣ܚܵܐ ܕܐܲܢܵܬ̇ ܒِܗ Asi‏ ܐܲܢܵܬ̇. ܘܩܘܼܘܵܝܲܟ݂ ܡܸܫܬܲܩܵܠܵܢ 
ܡܸܢܵܟ. ܘܲܒ̣ܚܲܪܿܬ݂ܵܐ ܒܟܲܦܢܵܐ ܬܣܘܼܦ. oc‏ ܕܲܗܘܸܿܬ̣ ܒܕܘܼܡܿܪܵܐ ܕܵܒܿܐ. ܐܸܙܲܠܼ 

ܪ ܥܘܼܬ̣ܕܹܿܗ ܘܫܘܼܒ̣ܚܹܗ ܘܟܠܗܼܝܢ ܩܘܼܵܝܵܐ ܕܝܼܠܹܗ Voor‏ ܠܥܘܼܟܼܪܵܝܼܐ. ܘܟܲܕܼ 
ܗܼܘ WA‏ ܘܥܲܝܐܵܘ̈ܗܝ ܚܰܙ̈ܝ݇ܢ. ܡܸܫܬܲܥܹܐ 2007 US‏ ܕܝܢ ܡܸܛܠܬܹܗ ܕܗܵܪَܵܐ: 
ܫܒܼܘܿܪܐ ܐܢ ܫܲܗ̱ܪܝ̣ܓ̣ ܡ̣ܢ ܩܘܿܦ toads {ead‏ ܟܠܗ ܡܸܣܟܲܢܘܼܬ̣ܵܐ 
ܗ Ho‏ ܒܣܲܝܒܿܘܼܬܹܗ: ܕܡܲܥܿܠܲܝ ܨܰܘܡܳܐ SS Sp‏ ܐܲܥܠܲܗ. 
»ܫ Nag‏ ܡܸܢ “2X5 tis‏ ܕܝܼܠܹܗ ܐܵܘܒܸܿܠ ܠܹܗ ܚܘܼܦܐܵܐ du‏ ܕܚܛܛܵܐ ܵ 
ost wKO 10‏ ܒܓ̣ܘܼܡܬ̣ܵܐ ܕܢܘܼܪܵܐ܂ Oe‏ ܐܸܲܥܠܹܲܗ ܠܨܰܘܡܰܐ ܕܐܲܪܒܿܥܝܼܢ ܀ 
Mag xii‏ ܗܲܪܵܛܝܼܩܵܐ joo oh‏ ܥܲܠ ܐܸܣܛܘܿܪܵܐ > Kaos teh‏ 
ܕܲܫܡܵܗ̇ ܒܹܝܬ̣ A545‏ ܘܲܫܢܲܝܵܐ oS too‏ ܣܲܠܲܝܵܐܬ̣ܵܐ Jom sade‏ 
ܥܲܠ ܦܘܼܪܿܩܣܵܐ ܗܵܘܿ. ܗܘ ܕܦܘܼܠܚܢܵܐ ܟܠܗ ܘܲܥܡܘܼܪܿܝܼܗ ܕܬܲܡܢ: 
ua iho,‏ ܕܒܲܚܵܚܵܐ ܕܫܹܐܕܵܐܼ ܫܲܡܸܫ : ܡ̣ܢ ܡܣܿܡܒܕܲܫَّܐ WAG‏ ܕܐܸܬܹ̇ܐ 

15 ܥ̈ܠܘܗܝ ܒܐܝܼܕܵܘ̈ܗܝ ܕܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ. AS‏ ܕܝܢ ܚܸܘܿܝܗܝ WO‏ ܪܘܼܚܘܵܐ ܠܓܘܼܒ̣ܵܪܵܐ: 
ܘܥܲܡܹܗ iia‏ ܣܲܠܲܝܼܐܐ: ܕܕܲܒܿܝܼܩܝܼ 0067 ܠܗ ܡ̣ܢ ܬܸܕܸܡܪܵܬ݂ܵܐ ܕܣܵܥܖ 
ܗ݇ܘܿܐ. ܡܸܬ̣ܐܡܪܵܐ ܓܼܝܖܿ ܕܫܲܒ̣ܥܝܼܢ ABS‏ ܕܫܲܗܪ̇ܝܼܓܲܢ ܘܲܕܕܲܗܩܵܢܼ̈ܐ ܠܘܹܝܢ 
000 ܠܹܗ: “Aoi‏ ܕܡܝܼܓܪܵܦܘܿܠܲܝܛܵܐ ܐܝܼܬ݀ܲܘܗܝ. Yao same‏ 
ܠܬܲܠܡܝܼܕܗ ܘܐܡܲܖ ܠܹܗ. ܩܲܠܝܼܠ݇ܐܝܼܬ̣ ܒܣܘܼܪܗܵܒ̣ܵܐ sc‏ ܠܲܩܕܸܵܡ 
ܡܝܼܓܪܿܦܘܿܠܲܝܛܵܐ ܕܪܸܣܛܘܿܖܵܝܵܢܼܐ. torr‏ ܡ̣ܢ ܡܲܝܵܐ 75.55 ܐܵܬܼܳܐ܂ ܘܲܫܐܲܠܼ. 
ܡܼܪܝ ܕܲܫܠܵܡܹܗ. ܘܐܡܪ ܠܹܗ. ܕܐܲܢ݇ܬ݁ ܡܪܝ ܝܕܥ ̇ owl‏ ܕܐܝܼܬܲܝ 
ܒܗ : ܘܠܐ TENN ws ee‏ ` ` 


! Vat. ܠܡܬܶܗ‎ oS. 2 Vat. oe 3 Vat. omits 93 4 Vat. 
edt ܗܟܝܠ ܕܝܕ ܡܸܕ݂‎ . © Vat. .ܕܲܒܝܼܩܝܼܢ‎ 6 BC ܐܣܬܲܒܲܠ‎ 
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ܐܝܼܬܹܝܗܿ ܗܵܘܼܲܬ̣: ‘Lae‏ ܕܐܲܒ̣ܘ̣ܗܝ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ ܡܿܪܝ ܐܲܒܪܵܗܵܡ ܩܵܬ̣ܘܿܠܝܼܩܵܐ 

ܗܿܢܳܐ ܕܲܒ̣̈ܘܵܡܵܬܼܢ. ܘܲܫܡܵܐ ܕܐܲܒ̣ܘܼܗܝ ܫ݇ܒܼܘܿܪ. ܘܕܲܐܚܘܼܗܝ : ܩ̣ܐܵܪܓܼ. 
ܡܸܛܠ Lec fa‏ ܩܲܫܝܼܫܵܐ an‏ ܕܲܫܡܹܗ ܗܵܘܼܿܐ ܥܲܡܿܢܘܼܐܹܝܠ. ye‏ 
ܒܿܫܘܿܫ tom Bho as‏ ܠܝܼ: ܕܙܲܒܼܢܵܐ ܠܲܡ ܟܠܗ ܕܚܲܝܵܘ̈ܗܝ 
ܠܫܸܡܫܵܐ ale‏ ܗܵܘܼܿܐ. ܒܨܲܦܪܵܐ ܡܿܐ widd‏ ܗ݇ܘ̣ܿܐ ܠܡܲܕܢ̱ܚܵܐ. ܘܲܒ̣ܦܸܠܠܹ̇ܗ 5 
ahi ai‏ ܗ݇ܘܿܐ ܠܬܲܝܡܢܵܐ°. ܘܲܒ̣ܕܵܡܫܵܐ ܠܡܲܟ̱ܪ̱ܒ̣ܵܐ. tach‏ ܕܝܢ 
GS 10 2007‏ ܚܲܢܦܵܐ. ܘܲܗܘܸܵܐ ܡܲܟ̣ܪܲܪܵܢܵܐ. Sado‏ ܗܿܟܼܝܠ ܕܗܵܠܹܝܢ. »6.7 
143 ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ. ܘܐܝܼܬ̣ 200 ܒܵܗ̇ ܐܸܣܟܿܘܿܠܼܐ ܙܥܘܿܪܬܿܐ. ܘܲܬ̣ܪܸܥܣܲܪ 
ܐܹܣܵܟܿܘܿܠܺܝܐ ܘܵܡܲܠܦܵܢܗܘܿܢ. Aso‏ ܠܳܗ̇: ad‏ ܡܛܲܝܲܒ̣ ܡܲܠܦܵܢܵܐ ܠܡܲܩܪܵܝܘܼ 
Penne‏ ܐܝܼܬ݀ܲܘܗܝ ܗܵ݇ܘܼܵܐ ܓܝܪ go‏ ܐܹܫܲܟܝܵܐ. ܘܫܲܐ݇ܠܹܗ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܕܐܲܝܢܵܘ 10 
tate > denna‏ ܐܲܢ݇ܬܿ. ܐ݀ܡܲܪ ܠܹܗ ܫܒ̣ܘܿܩ 307( ܨܚ݇ܚܵܐ ܝܘܡܵܢܵܐ: Yaxo‏ 

“Keds ܘܚܿܘܝ̣ܗ: ܐܲܝܠܸܠܝ°‎ ha S96 ܕܲܡܚܵܘܼܐ ܐܵܪܵܐ ܠܵܟ݂.‎ Bul w 
USK wep ܟܠܳܗ̇. ܡܸܛܠ‎ Asko ܒܲܓܲܚܝ ܩܪܿܝ݀ܬܲ. ܐܸܬܿܕܲܠܚܲܬ݀‎ 

dine ܒܹܒܼܝ ܒܲܡܪܵܘܵܘܗܝ. ܘܐܲܩܸܦ̣‎ vee Ado ܬܸܪܵܢܵܐ':‎ th 

15 “Oss ܠܡܲܠܦܵܢܵܐ ܘܠܐܸܣܟܿܘ̇ܠܝܐ.‎ ato ܘܡܸܢ ܕܹܫܲܠܸܡ. ܥܥܼܵܐ‎ ANID 
ܠܫܰܠܡܰܬܼ ܕܲܠܥܸܠ ܡܸܢܟ̣ܘܿܢ.‎ (dad obgo ܗ݇ܕܐܐ:‎ San ܡ̣ܢ‎ yaad 
ܡܲܦܘܼܠܬܿܗܘܿܢ" ܕܡܿܕܹ̈ܝܗܿ ܕܲܩܪ̇ܝܼܟܲ. ܘܲܒ̣ܝܰܘܡܵܐ‎ “ua ܡܸܛܠ ܕܩܲܪ̇ܝܼܒ̣ܵܐ̈‎ 
ܕܲܩ݂ܖܽܘ: ܘܩܲܓܠܘ̣ܗܝ‎ ql ܡܢ ܓܲܪܒܿܝܵܐ‎ Exi? off ܕܒܲܬ̣ܖܪ ܗܵܢَّܐ:‎ 
ܠܝܰܘܡܵܢܵܐ ܠܐ‎ porno ܚܘܼܪܒܵܐ.‎ Noord ܕܲܩܕ̇ܝܼܟܲ.‎ ois ܠܫ݇ܒܼܘܿܪ.‎ 
ܕܲܡܝܲܩܪܵܐ‎ oad 5.50 ܠܡܲܝܵܐ‎ 182 door goo ܒܵܗ̇ ܒܲܖܪܢܵܫ܀‎ Ass. 


wddio Musso ܡܫܲܡܲܗܬܿܐ''.‎ 1h05) 615 2007 ܘܐܝܼܬܼ‎ 4695 
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1 Vat. omits from ܗܘܐ‎ to .ܩܬܝܬܐ‎ 2 Vat. ܠܬܲܝܡܢܐ‎ gAssod (sic). 
ܪ‎ Vato }ܐܝܠܠ‎ ` Vat os\5. 5 Isaiah xiv. 81. 9 Vat. ܡܸܟܐ‎ osx. 7 Vat. 
omits foe7 ܩܪܝܬܐ‎ Yo es. 8 Vat. ܕܩܬܠܺܝܼܬܙܐ‎ (sic), 9 Vat.omitsuc. 10 Vat. 
ܡܲܦܘܼܠܬܐ‎ . 11 Vat. omits op. 12 Vat. gods ܡܫܡܗܬܐ‎ . 13 Vat, ܘܫܲܒܥܝܢܼ ܐܣ̈ܟܘܠܐ‎ 
a1* 
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ܗܰܪܟܳܐ Yu x‏ ܕܠܵܐ ܬܐܒ̣ܕ̇ܝܼܢ. ܘܲܒ̣ܓ݂ܘܲܢ ܨܲܦܪܵܐ: Boge ad‏ 
ܒܚܲܩ̈ܠܵܬ̣ܐ: ܐܸܫܬܿܡܲܥ ܩܰܠܳܐ ܒܲܕܸܡܘܼܬ̣ ܕܲܥܡܼܐ ܡܲܙܝܼܙܵܐ: ܕܐܲܪܥܵܐ' 
ܕܡܸܬܦܲܚܬܿܬ̣ܿܐ ܬ݁ܚܘܿܬܼܝܗ̈ sone Land‏ ܛܘܼܪܵܐ ܕܲܠܥܸܠ ܡܸܙܵܗ̇ INS‏ 
qi‏ ܕܡܲܦܘܼܠܬܳܐ ado “GLA‏ ܚܵܝܪܝ̣ܢ ܚܿܨܘܿܕܵܐ ܕܕܘܼܚܢܵܐ ܡ SON‏ 

5 ܚܙܵܘ ܬܕܲܝܢ ܦܲܪ݀ܫܝ̣ܢ ܕܲܪܟ̣ܝܼܒ̣ܝ̣ܢ M05‏ ܕܢܘܼܪܵܐ {mo‏ ܕܝܘܼܪܵܐ ܒܐܝܼܘܲܝܗܘܿܢ 
.»1.7 ܘܩܵܝܡܝ̣ܢ a2‏ ܠܥܸܠ ܡܸܢܵܗ̇ MAS aco “Beals‏ ܡܸܢܹܗ. ܘܲܥܪܼܵܐ 
Mii RLS boo DAY‏ ܡ̣ܢ MNS‏ ܣܚܘܿܦ݂ ܘܐܸܢَܵܐ ܡ̣ܢ ܠܥܸܠ. 
ܘܗ݇ܟܢ ܛܸܒܬܲܬ݀ uo Hdl‏ ܛܚܘܼܢܲܝ BSH‏ ܥܲܡ ܥܿܡܘܿܕܼܺܝܗܿ Mos‏ 
ܠܝܽܘܡܳܢܵܐ. ܐܡܿܪܝ̣ܢ )000 BAS‏ ܐܲܝܠܹܲܝܢ ܕܥܲܗܝܼܕܝ̣ܢ 006 GS‏ 
Boge vu‏ ܟܠܲܗ id “wo pine‏ ܘܥܸܛܪܵܐ ܣܲܪܝܵܐ to tN‏ 
ܡܸܢܵܗ̇. Noord‏ ܡܲܬ݂ܠܵܐ Liono‏ ܥܕܲܡܵܐ ܠܥܳܠܼܲܡ܀ yoo‏ ܗܿܕܐܼ ܫܲܢܝܼ 
of‏ ܘܐܸܬܹܿܐ ܠܒܹܝܬ̣ Lede INS‏ ܕܒܲܚܕܸܿܕ̣ܵܝ ܒܿܫܘܿܫ dH‏ ܘܐܸܬ̣ܚܵܙܝܼ 
oS‏ ܡܸܛܠܿܬ݂ܵܗ̇. cin ado‏ ܩܵܡܼ ܥܲܠ ܪܡܬ ܕܲܠܥܸܠ ܡܸܢܵܗܿ. ܘܐܲܪܝ̣ܡ 
ܐܝ̣ܕܹܗ ܠܩܘܼܕܼܠܵܗ̇ at So‏ ܟܲܕ wads oxi tds dot‏ ܖܵܘܚܼܐ 
WIN 15‏ ܘܢܸܣܬܲܚܦܘܼܢ ALAS‏ ܟܠܗܘܿܢ ܘܕܹܐܒܼܕܘܿܢ ܥܰܡܘܿܕܰܝܟܰܝ. 
odo‏ ܠܐ poas pA‏ ܠܫܘܼܠܡܗܘܿܢ ܕܕܲܒ̣ܵܢܼܐ. ܘܐܲܪܿܥܵܬ̣ܟܼܝ HSIN‏ 
ܒܵܫܘܿܫ Ade‏ ܘܲܒ̣ܠܸܠܝܵܐ ܕܒܲܬܼܪ ܝܽܘܡܳܐ HH,‏ ܥܠܲܝܗܘܿܢ ܪܘܼܚܵܐ 


ܬܲܩܝܼܦܬܐ ܬܲܝܡܢ݇ܝܬܳܐ: ܘܚܲܒܸܲܠܬ̣ܗ ܘܲܚܕܼܵܒ̣ܬ݂ܵܗ̇. ܘܼܿܗܘܸܿܬ̣ ܝ݇ܖܪܬ̇ܘ̣ܬ݂ܵܐ ܠܲܒ̣ܪܲܝ̈ 


ܒܵܫܘܦ ܥܕܳܡܵܐ ܠܢܽܘܡܳܐܐܗ un KASH‏ ܒܰܚܘ݂ܬܵܐ ܘܘܗ _ + 
2 ܚܕِܕܼܵܝܗ̇ ܕܝܼܠܵܗ̇ ܕܒܵܫܘܿܫ. “dio‏ ܥܲܠ ipo‏ ܐܸܬ̣ܦܩܸܕ̣ ܡ̣ܢ ܪܘܼܚܵܙܵܐ 


ܘܣܲܚܦܵܗ̇ ܘܐܵܦ Goa. Kite od Mos pad‏ ܘܲܫܒܲܩ̣ 


2 ae ܝ‎ 9 ’ = 2 2 

ܐܦ dad‏ ܘܐܸܬ̣ܚܵܙܝܼ oS‏ ܕܕܹܐܙܲܠ "Nod‏ ܐܸܕܘܵܐ Sede‏ ܗܵܕܐܼ ܕܝܢ 

1 Vat. ¢sdio. 2 Vat. omits mAs. ܫܝ ܡܢܗ ܩܠܐ ܐܝܟ ܕܡܦܘܠܬܐ‎ 

Chadd ܕܕܘܚܢܐ ܡܸܙ ܡܲܦܘܼܠܬܙܐ‎ 4 Vat. 204. 5 BC gay. 0 Vat. dud. 
TBC .ܘܚܸܪ̇ܒܲܬ̣‎ 8 Vat. Asio. 9 Vat. omits from ܠܗܐ‎ to dust. 
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ܟܠܗܘܿܢ ܒܲܚܕܼܵܐ ܫܵܥܵܐ. Ysa’ psoas Joo‏ ܠܵܐ Seas.‏ 615 ܒܲܪܿܪܵܫܵܐ܀ 
ond 282 Laer po‏ ܠܒܹܝܬ̣ shoud,‏ ܕܒ̣ܵܗܿ ܐܵܢܵܝܢ ܫܲܗ̇ܝܼܓܲܢ vised‏ 
2000 ܘܩܘܼܘ݇ܝّܣ v0 Nel (ALLO‏ ܠܗܘܿܢ ܒܹܗ ܒܐܲܬ̣ܪܵܐ. ܠܚܲܕܼ 
“UD‏ ܡܸܢܗܘܿܢ ܘܲܫܡܹܗ 20m‏ ܐܼܲܪܡܢܰܙܘܿܝ: ܐܝܼܬ̣ )200 ܠܲܗ ܐܼܲܢ݇ܬܿܬܼܳܐ: 
ܕܐܝܼܬܹܝܗ̇ NO‏ ܡ̣ܢ ada‏ ܥܘܼܙܹܝܠ°. ܩܟܿܝ̣ܬ݂ܳܐ ܗܿܕܐ ܡܦܵܣܵܐ NOG‏ 5 
ܒِܗ ܒܩܲܕ̣ܝܼܫ̣ܵܐ ܛܵܒܼ. ܘܐܲܢ݇ܬܿܬ̣ܵܐ NBS Noor‏ ܚܐܘܼܵܐ. ܘܐܝܼܬ̣ ]200 .61.76 
No Bats‏ ܛܚܘܼܪܵܝ ܕܲܝܪܵܐ NSD‏ ܩܝܿܡܵܐ ܘܲܡܕܲܝܼܐ )200 ܒܲܥܠܵܗ̇ 
ܕܗ݇ܕܐ ܒܲܚܕ̣ܵܐ ܡܸܢ Bo NG‏ ܗܵܥܼ̈ܝܢ. ad‏ ܕܝܢ MS‏ ܛܘܼܒ̣ܵܪܵܐ ܠܥܼܕܬܵܐ. 
AA?‏ ܠܘܿܬܹܗ ܐܲܢ݇ܬܬ̣ܳܵܐ vo‏ ܐܲܝܟ݁ ܕܲܿܠܘܿܬ̣ ܐܲܒ̣ܘܼܬ݀ ܘܲܡܕܵܒܿܝܵܢܵܗ̇. Mako‏ 
Woe‏ ܥܠܰܘܗܝ ܕܸܒܲܥܠܵܗ̇: ܥܲܠ ܛܲܢܦܘܼܬܼܵܐ Lama‏ ܕܣܵܥܿܪ. ܘܲܕܫܲܒܼܩܵܗ̇ 10 
ܘ ܠ ܪܵܢܝܘܼܬ݂ܵܐ. ܘܲܩܪܵܝܗܝ Loose.‏ ܘܫܲܪܝܼ ܡܲܖ݇ܬܼܳܐ ܠܹܗ ܘܲܡܟ̣ܵܘܼܢ: 
se Rds oS odd‏ ܐܲܢ݇ܬ̇: ܕܲܚܠܰܦ Koog‏ ܢܵܡܘܿܣܰܝܵܐ ܡܚܲܕܐ 
Hes Ast‏ ܒܫܘܼܚܵܛܵܐ° ܢܘܼܟܼܪ̈ܝܼܐ: ܘܲܡܚܲܝܸܒܼ As}‏ ܠܢܲܦܫܵܟ݂ mae‏ 
}268 ܘܡܸܫܬܿܕܐ. ‘ASL‏ ܡ̣ܢ ܒܲܝܬܿܝܘܼܬ̣ܗ. 667 ܕܝܢ ܚܠܰܦ° ܕܲܢܩܲܕܸܿܠ 
tio‏ 23030 ܒܲܚܛܝܼܬܹܗ: Sixso‏ ܨܠܘܿܬ݂ܼܳܐ ܘܐܸܫܬܿܵܘܦܹܵܐ݂ -JNamoNhso‏ ,15 
ܨܚܝܼܗ ܠܩܲܕܝܫܵܐ ܒܲܫܡܵܗܹܵܐ Fox‏ ܘܐܵܦ ܐܝܕܗ ܐܲܖܿܝܼܡ ܠܲܡܚܘܿܬܼܵܐ 
ܕܲܥܠܵܘܗܝ. Yaad ind‏ ܘܐܡܲܖ݇ ܠܹܗ. ܡܣܲܒܲܖ݇ ܐܥܵܐ ܒܡܿܪܢ Mil‏ 
ܘܟܼܠܵܗܿ ܩܬ̇ܝ̣ܬ݂ܵܟ݂ ܬܸܚܘܿܬ̣ “ne‏ ܠܲܫܝܘܿܠ: ܒܲܕܡܘܼܬ̣ ܩܘܿܪܚ Labo‏ 
ܘܐܲܒ̣ܝܼܕܼܵܡ. WAS‏ ܕܝܢ 2007 ܟܲܕ Sou‏ ܠܠܽܘܛܬ̣ܗ ܕܣܰܒܼܳܐ ܩܲܕܝܼܫܵܐ 
ܘܕܹܐܕ̣ܪܹܝܗ̇ ܢܸܦܠܲܬ̣: ܝܸܕܥܲܬ̣. ches B53‏ ܡܸܬ̣ܓܵܡܲܖܿ ܦܘܼܩܕ̣ܵܢܹܗ. ‏ 
ܘܲܥܪܵܬ̣. ܘܐܸܡܕܼܵܬ݀ ܠܹܗ. ܘܐܸܪَܵܐ ܐܲܒ̣ܘܼܢ ܘܗܵܠܲܝܢ Dads fis Lis USA‏ 
eS 5202‏ ܒܲܡܥܛܲܠ ܦܘܿܩܝ° ܥܖܿܘܿܩ ܝ ܠܕܲܝܪܵܐ No dats‏ ܬ݁ܟܲܬ̇ܪ̇ܝ̣ܢ 
Vat. omits p>. 2 BO Svos, Vat. Argos. 3 Vat. nox.‏ 1 

4 C omits from gxdaS to Asi. 5 Vat. .ܚܠܦ‎ 6 Vat. Nan, BC dau 


7A Vat. omit ܦܘܩܝ‎ 8 Vat. boas. 
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100 ܬܐܘܿܡܵܐ {Karon‏ ܡܹܐܡܪܵܐ ܓ. 285 ܚ. 





ܬܸܫܡܸܫܬܵܟ݂ ; ܒܨܒܥܵܟ. ܘܟܲܰܕ݂ ܗܘ Maas‏ ܡܸܬ݂ܚܪܵܐ: ܚܬܲܪܬ̣ܗ 
ܕܘܼܪܵܐ ܒܢ ܥܵܝܘܼܬܹܗ qs vaxo : 2im0D‏ ܠܡܹܐܩܸܵܕ݂. ܪܳܡܰܪ ܠܹܗ 

6 ܡܠܐ Asi 5 a‏ ܗܵܫܵܐ of‏ ܥܲܡ ܚܲܒܿܗܼܵܒܐ ܗܵܠܶܝܢ ܡܿܘܩܸܕ 252 ܠ 
ado‏ ܫܼܲܪܝܼ ܓܘܼܫܡܹܗ ܕܣܰܒܼܳܐ ܠܡܸܚܲܡ: 26 135 ܐܸܫܬܿܘܕܝܼ ܕܐܵܕܲܠ 

: ܒܦܘܼܩܕܲܢܹܗ. ܘܫܲܩܠܹܗ ܡܲܠܲܐܟܵܐ: ܘܒܲܚܕܸܿܐ iss‏ ܣܵܡܹܗ Ses‏ 


i ܕܡܿܘܬܿܒܼܗ‎ 


ts Sora AI ܪܫܐ‎ 

ܥܲܠ ܡܹܐܙܲܠܬܹ̇ܗ Sots‏ ܡܿܪܝ ܡܲܪܢܲܡܹܗ Karoo NIN‏ 
ܘܥܲܠ ܐܬܼ̈ܘܿܬܼܐ ܕܲܗ݀ܘ̈ܝ ܒܐܝܼܕ̣ܵܘ̈ܗܝ܀ ad‏ ܕܝܢ SEN‏ ܩܲܵܕܝܼܫܵܐ ܡ̣ܢ 
vhs AAs ‘voto abode 1‏ ܢܲܦܫܹܗ Spud‏ ܠܲܥ̇ܒ̣ܵܕܹܵܐ ܡܠܐ 
.{Arataw0 25}‏ ܕܲܥܠܽܘܗܝ ܐܸܫܬܲܕܲܪ edNO 225% Soyo‏ 
ܠܘܼܩܕܲܡ ܠܖܿܘܼܣܬܳܩܳܐ 2535 2526- ܕܐܝܼܬܼܲܘܗܝ ܡܢ “wO1OmS330‏ 
ܕܡܲܕ݇ܠܵܐ. shoo‏ ܠܲܩܪ̇ܝܼܬ̣ ܕܵܒ݇ܬܲ. ܕܐܝܼܬܝܗ̇ Bods‏ ܘܲܫܡܵܗܿ܂ ܒܝܼܪܬܿܐ. 
Mo‏ ܒܥܼܕܬܿܐ qu)‏ ܥܝ݇ܕܹܵܐ. ܘܐܸܬ̣ܚܵܙܝܼ ܠܗ ܒܚܸܠܡܵܐ: we thud‏ ܐܲܝܠܲܝܢ 
: ܕܡܲܪ̈ܓܙܵܢ ܠܡܰܪܿܟ݂ vax Gud? Jog Kaw‏ ܒܿܗ̇ HX,‏ ܕܠܵܘܵܛܵܬ̣ܟ 
mite‏ ܦܘܿܩ ܡܸܢܵܗ̇. ܘܥܲܡ ܘܲܢܦܲܠܼ ܫܸܡܫܵܐ ܥܲܠ 2352 ood‏ 
ܚܡܵܪܹܗ ܘܲܢܦܲܩܼ ASN‏ ܡܸܙܵܗ̇. ܘܐܲܦܢܝܼ ܐܲܦܵܘܗܝ ܠܘܵܬܼܗ̇. ܘܐܡܲܕܿ. ܐܘܿ 
Bis‏ ܕܡܲܠܝܵܐ doy WS Nos‏ ܒܼܟܼܝ AMSA‏ ܡܣܲܒܲܪ ܫܠܳܡܳܐ: 
ܘܠܐ ܕܸܫܬܿܡܲܥ ܒܹܟܼܝ ܩܵ݇ܠܲܗ ܠܥܳܠܲܡ ܘܝܸܬ݂ܒܲܕ݂ܪܘܼܢ vaudsaros,‏ 

20 ܘܢܸܦܩܘܼ ܢ ܡܸܢ Joho : wok,‏ ܠܐ oN‏ ܠܥܵܠܡܝܼܢ. ܘ 
Ve‏ 13295 ܢܸܦܩܿܬ݂ ܢܘܼܪܵܐ ܡܸܢ $551 ܙܵܘܵܝܬܗ̇ = : OatLO‏ 183 





1 Vat. omits voto. 2 Vat. dasa. 3 Vat.” “omits rae Asm 40 to 3900 


| ܬܐܘܿܡܵܐ ܕܡܲܖ̇ܠܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ ܓ. ܕܫܐ 9- 159 





ܕܝܢ ܕܗܵܟܲܪܵܐ hss woo raed ‘oS sede‏ ܦܸܬ̣ܠܲܡܵܐ ܡܸܢ. ;6 
ape‏ ܡܵܪܝܵܐ: ܥܲܡ wax ihe sje io‏ ܟܲܣܝܵܐܝܼܬ̣ ܩ݁ܠܺܝܬܼܿܗ 
ܘܲܢܦܲܩ̣ ܒܠܸܠܝܵܐ: ܕܟܹܐܙܲܠ ܢܸܗܘܼܐ ܒܲܠܚܘܿܕܵܝܘܼܬ̣ܵܐ Motes‏ ܕܡܸܢ 
ܟܠ ܒܲܪ̄ܪܵܫ :: Wo‏ ܕܢܸܗܘܼܐ ܡܸܨܥܵܐ ܕܣܘܼܥܪܵܢܵܐ ܗܰܘ TINS‏ 

ܡܲܠܲܐܟ̣ܵܐ. ܘܐܲܚܝܼܪ Sim‏ ܠܛܘܼܪܵܐ ܕܲܠܡܲܕ̣ܢ̱ܚܵܐ. Moris‏ ܕܛܵܒܼ cube‏ َّ 
ܟܲܕ ܡܲܠܵܝܿܢ ܥܲܝܢܵܘ̈ܗܝ ܕܡ݂ܵܥ̣ܐ: ܘܲܨܠܘܿܬ̣ܼܐ ܒܦܘܼܡܹܗ ܘܒܼܵܟܘܼܬܵܐ. IN2‏ 
ܕܝܢ ܐܲܝܟܲܢܵܐ pode‏ ܥ݇ܪܘܿܩܵܐ ܐܲܗܦܸܟ݂ ܡܵܪܝܵܐ ܒܟܲܪܣܹܗ ܕܩܼܛܵܐ' 
ܠܟܼܵܪܘܿܙܘܼܬ݂ܵܐ ܕܢܝܼܢܘܼܵܐ: ܘܫܲܡܠܝܼ ܒِܗ ܗܵܝܿ ܕܡܸܬܿܬܿܒܲܦ )200 = ܗܵܟܲܐܵܐ 
tics tice‏ ܥܰܪܿܘܿܩܳܐ: ܐܲܗܦܟܹܗ oS‏ ܒܝܲܕ݂ tas‏ ܐܸܠܳܐ ܒܐܸܣܛܘܼܘܼܣܵܐ 
ܕܢܘܼܪܵܐ ܕܵܚܠܲܗ ܘܲܗܦܲܟ݂ ܠܬܸܫܡܸܫܬܹܿܗ. ad‏ ܕܝܢ N62‏ ܝܰܘܡܳܐ ܟܠܗ ّ 10 
ܕܠܵܐ ܬܘܼܪܣܵܝܵܐ ܘܲܕܼܠܵܐ Zh‏ ܡܲܛܝ̣ ܠܙܲܚܠܵܐ ܚܲܕ ܕܐܝܼܬ̣ 1001 ܒܗ 
poli‏ ܕܡܲܝܵܐ. ܘܙܵܠܵܐ ܚܕܼܵܪܵܘܗܝ ܘܥܲܠܼ ܠܥܵܒܼܘܿܢܵܐ 2007 dass yor‏ 
ܘܝܘܼܪܵܩܵܐ ܕܲܚܕܼܵܵܘܗܝ Boas‏ ܟܲܦܢܘܼܬܹܗ. tho‏ ܕܝܢ ܩܲܕܝܼܫܵܐ 607 
mab woo wi sod toa todd‏ ܩܵܡ ܠܟܥܸܠ ܡܸܢ̣ܗ. ܘܲܥܙܵܐ 
ܘܐܡܲܪ ܠܹܗ. ܠܐܲܝܟܿܐ “gS‏ ܠܡܸܬܕܵܩ ܡ̣ܢ wa‏ ܡܵܪ̇ܝܵܐ: ܕܗܵܐ ܫܡܲܝܵܐ 15 
ܘܐܲܪܥܿܐ° ܡܠܲܝܢ ad ‘ou‏ ܐܲܝܟ݁ So Ware‏ ܝܵܕܘܿܥܵܐ ܡܸܬ̣ܚ̄ܙܸܐ 
ܐܢ݇ܬܿ sme‏ ܐܡܪ ܠܹܗ. ܐܸܢ ܡܸܬ̇ܛܲܠܲܩ ܐܵܢܵܐ qi‏ ܒܲܪ ܐܲܒܼܕܿܪܵܐ S‏ 
ܗ݇ܘܼ̇ܐ ܐܵܢܵܐ UNS‏ ܒܝܼܫܵܐ: ܘܲܡܬܲܒܲܪ ܐܵܢܵܐ ܩܘܼܪܵܨܠܲܐ ܕܥܿܝ̈ܝ: ܘܗ݇ܘܼ̇ܐ 132 
ܕ݁ܰܒ݂ܘܿܚܳܐ ܕܐܸܡܪܵܐ as‏ ܕܗܲܝܡܥܵܢܝ ܥܠܲܝܗܘܿܢ ܪܘܚܐ 2.08« A802‏ ܠܹܗ 
ܡܲܠܲܐܟ̣ܵܐ. ܡܸܫܟܲܚ NOG}‏ ܗܵܫܵܐ Ss gold‏ ܒ ܐܸܫܩܠܿܟ݂ ܘܐܸܣܝܼܡܵܟ݂ 20 
ܒܩܸܠܿܝܬܵܟ̣: ܐܘܿ je‏ ܦܫܝܼܛܵܐ: ܐܸܠܵܐ IS‏ ܐ ܨ ܐܵܪܵܐ ܕܒܲܩܛܝ̣ܪܵܐ loony‏ 








1 BO omit ܠܗ‎ 2 Vat. Noiso. 3 BC 0) 4 A Qld. 
5 Vat. Asi Nii. 6 Vat. gadso S402 24.520 and omits oso ܡܠܲܝܢ‎ . 7 Jeremiah 


Xxili. 24, 8 Vat. ܕܠܚܩܘܩ‎ (sic). 


158 ܬܐܘܿܡܿܐ ܕܡܲܖ݇ܠܵܐ. soto‏ ܓ. 2x5‏ 9- 





ܠܡܵܪܵܐ ܡܸܬ̣ܕܲܪܝܵܐ ܡܸܨܥܵܝܘܼܬ̣ܵܐ ܕܚܲܠܵܫܘܼܬ̣ܝ. oo‏ 1980555 ܩܵܝܡܝ̣ܢ 
taut jo : os,‏ ܠܗܘܿܢ ܕܲܝܠܠܘܼܢ ܩܲܫܝܐܝܼܬ̣ : ܘܡܸܢ On‏ 13 
ܠ tbody‏ ܘܙܺܝܥܳܐ ܐܲܪܥܵܐ. ܐܰܡܿܪ 3 ܪܘܼܚܵܢܵܐ. 252 ܐܵܪܵܐ ܡܲܠܐܟ̣ܵܐ 
jad‏ ܐܵܢܵܐ ܠܳܟ݂ ܒܟ̣ܠܵܗ̇ ܡܕܲܒܿܪܵܢܘܼܬ̣ܳܟ݂. ܘܲܠܟ̣ܠܗܘܿܢ ܕܲܗܘ̱ܰܘ ܩܬܲܡܲܝܟ݁: 

| ܘܥܲܡ (dict‏ ܕܡܸܢ ܒܵܬ̣ܪܵܟܼ. ܥܘܲܡܵܐ me‏ ܘܫܘܼܡܠܿܝܐ' USO’‏ ܙܲܒ̣ܢܹ̈ܐ 
ܘܡܸܬ݂ܒܲܛ̇ܠܝܼܢ. ܘܐܸܢَܵܐ ܗܵܘܼ̇ܐ ܐܵܢܵܐ ܥܲܡܵܟ݂ (80x‏ ܒܐܲܒ̣ܪܲܪܗܘܿܢ. tis‏ 
ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܘܐܡܲܪ ܠܹܗ. No dita WN‏ ܦܼܲܐܝܵܐ: Yio oS joo jis‏ 
ܕܲܒ̣ܢܲܝ̈. ܘܕܸܵܒܼܘܿܚܵܐ ܕܐܲܝܠܲܝܢ ܕܒ̣ܐܝܲܕܲܝ oxdHNI‏ 759085“ ܘܕܲܣܝܿܡ ܐܝܼܕܵܐ. 
ܘܐܲܫܩܵܝܼܬ̣ ܐܸܢܘܿܢ ܡܲܝܵܐ ts‏ ܕܝܘܼܠܦܢܹܗ pissed‏ ܚܣ ܠܝِܼ BS‏ 

: ܕܗ݇ܕܐ ܐܸܣܥܘܿܪ. ܚܲܪܒܿܗ ܕܐܵܬܼܘܿܪ̈ܵܝܵܐ ܘܚܲܖܪܒܲܗ ܕܥܲܡܵܐ ܝܣܼܲܖܿܠܵܝܐ Noo‏ 
ܒܝܵܘ̈ܡܲܝ ܕܵܘܝ̣ܕ: ܘܲܡܕ̇ܝܼ̈ܢܵܬܼܐ ܣܲܠܲܝܲܐܬ̣ܵܐ ܕܲܗܦܝܼܟ̣ܵܢ: Wane‏ ܪܵܘܖܵܒܹܐ 
and‏ ܐܲܠܳܗܵܐ dds‏ ܕܼܵܕܵܝ̣ܢ = Gants oS‏ ܒܢܲܝܐܵܫܐ ܐܸܠܵܐ gas‏ ܡܲܠܐܟ̣ܵܐ 
ܐܸܣܬܿܥܲܕܵܘ. ܕܠ oo 3000 As}‏ ܡܹܕܿܡ ܕܠܝܼ ܦܰܒ̣ܰܕܼ N33‏ ܠܡܐ 
ܐܡܪ ܠܹܗ ܡܠ ܠܐ Lami‏ ܠܘܼܩܒܲܠ ܦܘܼܩܬܲܢܵܐ 3 an Lo‏ ܕܠܐ 

; ܬܸܬ̣ܚܙܸܐ ܩܲܗܠܵܢܐ ܘܚܸܪ݀ܚܵܐ. ܐܸܢ ܒܡܸܨܥܵܝܘܼܬ̣ܵܟ݂ ܕܝܼܠܵܟ݂ ܠܳܐ ܡܸܬܿܬܲܒܼܥܝܼܢ: 
ܠܐ Bade‏ ܕܲܒܼܟܼܐܢܘܼܬܼ̇ܐ ܡܸܬ̣ܦܲܠܗܕ̣ܝ̣ܢ ܘܐܵܒܲܕܝܢ. ܘܥܵܒܲܕܝܼܢ ܙܘܼܗ݇ܪܵܐ 
ܐܵܦ wo sud‏ ܢܸܬܿܕܲܡܘܿܢ ܠܗܘܿܢ. ado‏ ܡܲܠܸܠ ܥܲܡܹܗ ܡܲܠܲܐܟܼܵܐ 
ܗܵܠܶܝ. IS sede ons aha‏ ܚܼܕܿܝܗܝ܀ 


ܪ̈ܫܐ ܕܫܒܥܐ. 
܀ MS‏ ܗܺܝ Haale‏ ܫܲܒ̣ܩܹܗ NaS Yad,‏ [ܲܦܸܣܩܘܿܦܝ̣ܘܿܢ ܘܲܥܕ̣ܵܩܼ. 
ܘܥܲܠ ܡܲܥܒ݁ܪܵܢܘܼܬ݂ܵܐ ܡܲܠܲܐܟܲܝܬܵܐ ܕܲܟ̣ܠܬܹܗ a re‏ ܕܝܸܥܪܘܿܩ. ܀ ~~ 


1 Vat. omits oS. 2 BC omits ܘܫܘܼܡܠܝܐ‎ 3 Vat. Jaio\ ow. 
4 Vat. ܒܥܡܬܐ ܡܚܲܣܝܥܐ‎ 5 Vat. ܗܠܝܢ‎ NS. 
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ܕܵܢܝܘܼܬܼܵܐ'. ܘܡܿܢ ܕܲܡܚܲܒܸܿܠ ܗܲܝܟܿܠܲܗ ܕܐܲܠܵܗܵܐ܂ ܡܚܲܒܸܿܠ oS‏ ܐܲܠܵܗܵܐ. 
ܗܲܝܟܿܠܹܗ ܓܝܪ ܕܐܲܠܵܗܵܐ ܩܵܕܝܼܫ oo‏ ܕܐܲܢܵܬ̇ܘܿܢ tia os‏ ܚܘܼܒܵܠܵܐ 
ܘܫܘܼܚܵܛܵܐ ad‏ ܐܸܬ̣ܒܲܝܬܿܝܼܘ ܐ݇ܪّܫܝ̣ܢ ܒܕܘܼܟܼ >40 ܕܒܐܲܬ̣ܪܵܐ ܕܡܲܪܠܵܐ: mas.‏ 
ܦܘܼܠܚ݇ܢܵܐ Goods 152 door‏ ܡܲܪܓܿܙܝܼܢ'. we oo;‏ ܕܥܲܠ 
ܐܚܖܵܝܼܐ a‏ ܡܘܼܫܼܐ'. Ubud “Slo‏ ܕܠܵܐ' ps‏ ܒܲܡܣܵܡ݀ ܒܕܲܫّܵܐ ; 
ܒܝܼܫܵܐ ܐܸܬ̣ܚܲܒܲܪܘ ܠܗܘܿܢ. ܐܲܟܼܙܥܵܐ ܕܟܲܦܝܼܵܐ ܕܲܗܘ̱݀ܿܘ ܒܝܵܘܵܡܲܝ ܐܲܒܼܪܳܗܵܡ 
ܘܐܝ̣ܣܚܵܩ ܘܝܲܥܩܘܿܒܼ 2552 ܩܲܕܝܼܫܹ̈ܐ : ܗܘܰܘ ܐܵܦ ܗܝܼܘܿܢ as iSNox‏ 
ܒܝܼܫܵܐ ܕܡܸܛܠܬ̣ܗܘܿܢ ܗܘܹܿܐ ܟܲܦܢܵܐ. tise‏ ܗܵܟܼܝܠ ats‏ ܡܸܢ ESS‏ 
Bead ad‏ ܒܲܨܠܘܿܬ̣ܵܐ ܥܢܼܐ ܒܩܸܠܿܝܬܳܐ ܕܡܿܘܬܲܿܒܹܗ: ܐܸܬ̣ܚܵܙܝܼ OS‏ 
rho‏ ܕܡܿܪܝܵܐ ܐܲܦ݀ܝܲܢ ܠܘܼܩܒܲܠ ins eS‏ ܫܒ̣ܝܼܝܬ̣ܿܐ. SSD‏ 10 
ܡܥܲܠܝܵܐ. sod? disor dado‏ ܗܲܝܟܿܠܹܗ ܕܝܛܘܼܒܼܪ݂̈. ܘܐܸܬܿܬܿܘܥ݂ 
ܪܵܘܪܿܒ̣ܵܐܝܬ̣. ܘܲܥܥܼܵܐ Axle‏ ܠܥܘܼܚܵܙܐܵܐ. ܡܿܢ Asi‏ ܡܿܪܝ. ܥܙܵܐ ܡܲܠܲܐܟ̣ܵܐ 
ܘܐܡܲܪ ܠܹܗ. ܢܵܐ ܡܲܠܐܟ̣ܵܐ 252“ ܕܸܡܵܪܝܵܐ. ܕܲܡܫܲܡܸܫ ܐ̄ܪܵܐ ܟܘܼܪܣܝܵܐ 
Lads dior‏ ܕܐܲܪܒܲܠ. tua wis‏ ܘܐܡܲܪ ܠܹܗ. ܡܵܢܵܐ vdso AGS‏ 
ܠܥܲܒ̣ܘܹܗ. tks fs‏ ܘܐܡܸܲܕ݇ ܠܹܗ. ods‏ ܦܘܼܩܕܵܢܵܐ ܡ̣ܢ ܩܕَܵܡ ;; 
dso‏ ܕܢܵܘܒܸܿܕ ܒܐܝܼܕܲܝܟ݂ ܘܢܸܚܖ̇ܘܿܒܼ̣: PON‏ ܚܲܛܵܝܵܐ ܥܲܡܵܐ exh‏ ܥܵܘܼܠܵܐ. 
ܕܐܝܼܬ̣ ܒܐܲܬ̣ܪܵܐ ܕܡܲܖ݇ܠܵܐ"'. ܣܸܠܩܲܬ݀ AA‏ ܒܝܼܫܘܼܬ̣ܗܘܿܢ AH‏ ܡܵܪܝܵܐ 
qd‏ ܕܲܣܕ̱ܘܿܡܵܝܼܐ'. ܘܐܼܲܟܼܘܿܬ̣ܗܘܿܢ ܡܩܲܒܿܠܝܼܢ ܡܣܵܡ ܒܪܲܫܵܐ “ibe‏ 
ܡܫܲܚܠܵܦܹܐ ܒܦܘܼܩܕܵܢَܵܟ݂. Us‏ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ Axio‏ ܝܥܓ ܗ̱ܵܘ ܡ̄ܟܿܝܵܐ 


ܐܲܠܗܵܐ. 23042 ܐܸܢܘܿܢ 24.5 ܫܵܥܵܐ. eee 5029 id.)‏ ܗܘ ܕܐ݇ܬܼܘܿܪܵܝܹܐ. 03 


ܐ ܐܧ ܗ ܙ 





1 1 Corinthians yi. 18. 2 1 Corinthians iii. 17, 3 Vat. .ܩܲܟܹܝܼܫ̣ܘ‎ 
4 Vat. aS 004 a Aso. 5 A has ܡܸܠܟܿܗ ܕܹܒ̣ܝܼܫܵܐ‎ aaa ܐܲܪܚܸܼܩܘ ܡܸܢ ܘܰܠܺܝܼܳܐ‎ in the 
place of ܡܘܼܫܙ‎ ass jaunt Aso ܐܢܗܘ ܡܢ‎ . 6 BC ܘܐܝ.ܟ‎ 7 Vat. omits from 


ogs2to Ws. § Vat. mes. %BCodenN2, Vat. ܐܸܬܚܝܲܒ̣‎ 10 Vat. omits ¬ 


11. Vat. A .ܘܡܬ‎ 12 Genesis xviii. 21. 13 BC ܕܝܢ‎ 
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WO?‏ ܒܵܬܼܕܿܗ: ܕܢܸܬ̣ܚܕ̣ܵܐ ܘܢܸܣܕ̣ܝܼܘܗܝ wo‏ ܟܘܼܪܣܝܵܐ ܕܐܲܬ̣ܪܵܐ ܕܕܸܲܐܣܸܢ. 
cate Len wo‏ ܡܿܪܝ ܫܠܲܝܡܘܿܢ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ ܕܲܚܕܿܬܳܐ BOs‏ 
ܕܲܝܪܵܐ ܕܒܼܲܪܩܵܐ܆ oS sono‏ ܬܲܖܬܼܺܝܢ ܩܘܼܪܵܝܵܐ yo‏ ܐܘܼܚܕ̣ܵܢܵܐ ܕܲܚܕ̇ܝܿܒ̣. 
ܓܲܡܠܵܘܠܘܿܚܵܐ ' ܘܡܸܪܖ݇ܕܐ. ܘܡܸܛܲܠ ܩܲܕܝܼܫܘܼܬܹܗ ܘܟܲܨܝ̣ܚܘܼܬ݂ ܕܘܼܒܳܪܵܘܗܝ . 

ܠܳܐ ܐ̄ܢܵܫ Lanny‏ ܐܵܘ AS GS‏ ܗܵܠܲܝܢ. ܐܸܠܵܐ iso woo qi‏ 
ܕܡܿܪܝܵܐ: ܟܠܗܼܝܢ {Noni Addo ‘Joo ad.‏ ܡܸܬ̣ܩܲܒܿܠ 200 
Loto‏ ܥܕܲܡܵܐ ܠܝܘܿܡܿܢܼܵܐ wind‏ ܦܣܘܐ ܕ݁ܥܼܒܕ ܀ 


ܪܫܐ ܕܫܬܵܙ._ 


rey 10‏ ܡܲܒܐܫܐ ܘܲܒܼܪܲܝܐ ski das Sw‏ ܠܝܬ ses‏ 
ܕܡܸܣܬܲܥܪܝ̣ܢ ܡ̣ܢ ܐܐܵܫܐ: ܕܡܲܣܠܲܝ ܘܲܢܕܝܼܕ ܡ̣ܢ M5‏ ܦܲܓ̣ܪܵܐ. ܗ݇ܕܐ̣ 

ܕܝܢ thas adod‏ ܢَ݇ܬܼܦܳܐ wb‏ ܕܒܼܵܗ̈ ܡܸܫܬܲܕܲܚ. ܘܲܠܒܲܪ ܡܸܢ 
oo‏ ܘܿܠܝܼܟܲ. Won‏ ܣܵܚܿܦܵܐ ܠܹܗ. 156100 ܗ̱ܝ ܡܸܣܬܲܥܪ̈ܵܢܘܼܬܹܗ 
ܢܵܡܘܿܣܺܝܬܳܐ. ܕܒܸܗܬܿܬ̣ܵܐ ܘܢܘܼܟܲܦܵܐ ܡܠܼܲܐ. ܒܗ݇ܝ ܕܲܒ̣ܙܲܒܼܢܵܐ ܕܠܲܝܠܵܘܵܬ̣ܐ 
ܘܲܒ̣ܚܸܫܘܿܟ̣ܘܼܬ̣ܵܐ ܡܸܣܬ̇ܥܲܪ. AA tide‏ ܦܘܼܠܚܵܢܵܐ ܛܲܡܵܐܵܐ: ܠܟܼܠܹܗ 
ܕܵܪܵܐ ܕܲܒܼܝܵܘܵܡܲܝ wos‏ ܠܐܲܒ̣ܕܵܪܵܐ ܫܼܘܿܐ'. ܘܠܲܣܕ̱ܘܿܡܵܝܼܵܐ ܒܢܘܼܪܵܐ ܐܵܘܩܸܕ. 
ܘܠܲܝܗܘܼܕܵܐ Bho‏ ܐܲܪܡܝܼ݀. ܘܲܠܫܸܡܫܘܿܢ wo 25h‏ ܒܛܝܼܠܘܼܬ̣ܵܐ 
ܐܲܠܳܗܺܝܬ݂ܳܐ ܕܠܽܘܝّܐ oS Nog‏ 24.0550 ܡܘܼܡܿܐ ܣܵܡ". tig} yO‏ 

¢ ܬܕܵܚܵܩܘܼ $ HO, . pas‏ ܦܰܘܠܘܿܣ ܐܲܠܵܗܵܝܵܐ: ܕܲܥܖ̇ܘܿܩܘ ܡܸܢ 











1 Vat. 2 ties ete 2 BC ܘܡ̈ܬܕܐ‎ . 3 Vat. ܕܸܕܸܒܕܘܼܒ݇ܬ̈ܵܐ‎ . 
4 Vat. writes ܐܠܙ‎ ado. 5 Vat. .ܘܒܚܫܬܐ‎ 6 Genesis vi. 12. 7 Genesis 


Kix. 24, 25. 8 Genesis xxxyiii. 18. 9 Judges xiv. 1. 10 2 Samuel xi. 2. 
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ܠܗ̇ ܘܲܬ̣ܫܲܚܠܸܦ ܩܸܛܡܵܐ ܠܩܲܡܚܵܐ. ܘܲܬ̣ܘܼܲܗܘ arg‏ ܘܐܲܚܦܲܪܘ ܘܢܲܦܸܨܘ 
Luda Sige ond‏ ܒܒ̣ܘܼܚܵܘܸ̇ܐ ܣܲܠܲܝܼܐܐ. ܘܐܲܦܸܣ ‘wo GS‏ 
ܩܸܓܡܵܐ ܠܩܲܡܚܵܐ ܕܲܥܝܵ݇ܕܸܵܗ̇ ܥܒܲܕܬܹܗ ܠܲܓܝܘܿܪܵܗ̇. Mit 254, ASO‏ 
ܒܟ̣ܠܗܘܿܢ ܐܲܬ̣ܖܿܘܵܬ̣ܐ. ܬܿܘܕܝܼ thse oc‏ ܡܕܪܲܚܡܵܢܵܐ: ܕܲܒ̣ܟ̣ܠܙܒܼܢ 
Saso‏ ܥܲܡ GS S80‏ ܠܥܼܕܬܹ̇ܗ: gm io‏ ܫܒܩܼ ܐܰܘ Ss‏ ܢܲܦܫܹܗ 5 
rode Wp‏ 182 ܡܩܝܼܡ ܒܟ̣ܕ̣ܵܬܹܗ TSA‏ ܣܵܥܪ̈ܝ ܚܲܝܠ̣ܵܐ. ܘܥܵܒܲܕܼ 
ܠܗܘܿܢ ܐܲܒ̣ܲܗܸܵܐ Mano roe Lis we‏ ܘܬܸܕܼܡܪܵܬ̣ܵܐ ܘܲܓ̣ܒܲܪ̈ܘܵܬ̣ܐ 
ܕܲܫܠ̣ܝܼܚܹܵܐ ܐܲܒ̣ܵܗܲܝ̈ܗܘܿܢ House‏ ܒܐܝܼܕܲܝ̈ܗܘܿܢ܀ 





Sea ܪ̈ܫܐ‎ 

;  ܐܵܢܼܲܕܚܼܘܐܠ‎ Max ܕܵܘܼܣܬܿܩܼܐ ܡܢ ܟܘܼܖܵܣܵܘܿܬܼܐ ܕܗܸܘܦܲܪܟܿܝܼܐ‎ Lule 
thi op Gade oe; Que ܗ‎ × + 
ܐܸܫܛܵܪܵܐ ܘܣܰܡ‎ Shao ܫܩܼܠ ܪܘܼܣܬܿܩܵܐ ܕܕܐܒ̣ܘܼܪ‎ “god Lag 
fol.73a.2 SON ܡܸܟܲܝܠ‎ eA ܕܠܐ‎ {room NS ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܝܼܘܿܢ ܕܝܼܠܹܗ:‎ MS 
ܕܝܢܼ 1826 93484 ܫܡܹܗ‎ anal ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ ܕܲܣܠܵܟ݂ ܥܠܰܘܗܝ.‎ 
ܕܝܢ ܡܸܢ ܟܘܼܪܣܝ݇ܐ ܕܐܵܕܘܼܪܒܹܝܠܲܢ. ܣܠ ;ܙ‎ Ads INS ܕܲܚܕܸܵܐ ܡ̣ܢ‎ 
67 ܪܘܼܣܬܿܩܵܐ‎ SS. ܠܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ ܕܲܣܠܿܟ݂:‎ sono tok 
:K55 ܕܲܝܪܵܐ‎ oNson pide ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ‎ ‘word ojo ܕܕܹܐܒܼܘܼܪ.‎ 
Ui shol wo toa ܘܓܰܠܳܝَّܐ: ܕܬܝܼܬܼܲܘܗܝ‎ ads ܘܟ̣ܠܹܗ ܪܘܼܣܬܿܩܵܐ‎ 
ܫܲܠܝܼܛ ܡܝ̣ܓܪܿܦܘܿܠܲܝܓܵܐ‎ Ws ° ܐܸܫܛܵܪܵܐ‎ oS shoo Kav 








1 Vat. yw. 2 BC Qo. 3 Vat. ܬܘܼܡܵܐ‎ 4 Vat. ܘܠܐܸܣܛܲܦܢܘܿܣ‎ . 


5 Vat. gSAxo. 6 BC ܐ̄ܫܛܵܬܵܐ‎ 
20* 
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ܐܸܬ݀ܡܨܝܼܘ. ܘܟܲܕ ܗ̱ܘ ܡܢ 5:2 ܗܵܘ̣ܵܐ. ܕܕܵܚܝܵܐ ܕܒܹܝܬ̣ ܡܝܼܓܖܿܦܘܿܠܲܝܓܵܐ 
ܗ̱ܵܝ ܘܠܝܼ ܕܵܕܩܵܐ. (ater‏ ܕܝܢ ܡܸܬ̣ܚܪܹ̇ܝܢ ܗܵܘܼܲܘ ܕܠܐ ܟܠ ܟܠܲܗ ܝܿܗܵܒܿܝ̣ܢ 
ܠܹܗ ܗ݇ܕܐ. ܥܙܼܵܐ Selo‏ ܠܗܘܿܢ. ww‏ ܕܗܵܟܲܢܵܐ ܡܸܬ݂ܚܕܲܝܢ ܐܵܢܬܿܘܿܢ: 
ܘܠܐ ܣܵܟ݂ ܡܸܬ̣ܪܲܚܩܝܼܢ ods‏ ܡܸܢ ܥܰܘ̣ܠܳܐ ܗܵܪܵܐ: aos Sous od‏ 
» ܕܕܼܵܚܝܵܐ: AN cise‏ ܕܡܲܥ̣ܘܼ ܐܝܼܬܹܝܗ̇. ܗܸܢܘܿܢ ܕܝܢ aS‏ ܡܒܲܕܚܝܼܢ 
ܒܩܲܫܝܘܼܬܼܿܗ̇ ܕܡܸܠܬ̣ܐ: Wo‏ ܬܕ̣ܝ̣ܠܝ̣ܢ ܘܲܡܗܲܝܡܢܝܼܢ ܒܚܲܝܠܵܐ ܕܲܠܘܼܐ 
oS‏ ܠܓܘܼܒ̣ܵܢܵܐ. ܐܸܬܿܕܲܢܝܼܘ ܠܬܸܥܘܲܝ 2907 attend‏ ܥܲܡܹܗ. ܘܥܲܡܗܘܿܢ 
ܫܲܗܪ̇ܝܲܓܸܲܢ =O bare‏ ܕܢܸܚܙܘܿܢ Uso‏ ܗ݇ܘܼܿܐ ܡܢ ܦܘܼܩܕܼܵܢܹܗ. 
-oSS odio‏ ܘܲܥܙܵܐ ܘܐܡܲܪܖܿ ܠܲܒܥܸܠܕ̇ܒܲܒܲܘܵܗܝ. ܡܹܟܲܝܠ ܢ yok‏ 
10 ܗ̱ܵܝ Treated‏ ܘܲܬ̣ܚܵܘܼܐ S‏ ܕܕܝܼܠܟ̣ܘܿܢ ܐܝܼܬܹܝܗ̇. ܘܗ݇ܟܲܢܵܐ ܫܵܒ̣ܩܝܼܢܲܢ 
oS‏ ܒܐܝܼܘܲܝܟܿܘܿܢ܂ ܘܲܡܫܲܢ̣ܝܢ ܚܵܢܲܢ. ܘܲܥܥ̣ܵܘܼ ܘܐ݀ܡܪ̇ܝ̣ܢ ܠܹܗ. As?‏ ܐܸܡܲܪ OS‏ 
ܕܗ̱ܝ ܡܚ̈ܘܝܐ ODS‏ ܗܵܝ. S202‏ ܠܗܘܿܢ ܗܘ. ܘܐܸܢܗ̱ܘ ܕܦܳܩ݂ܰܕ݂ ܐܵܪܵܐ 
¥ 1400 ܦܘܼܩܕ̱݇ܢܝ ܡܲܪܦܲܝܬܿܘܿܢ ܠܵܗ ܘܡܸܬ̣ܪܲܚܩܝܼܢ: ܐܡܪܝܢ ܠܹܗ. 
ܡܿܐ ܕܚܵܙܹܝܢܲܢ ܕܟܹܐܦܵܐ 167 Lids icp‏ ܠܦܘܼܩܕܲܢܵܟ : AS sal‏ 
ܠܲܢ ܒܵܗ̇ hoo‏ ܐܸܠܵܐ ܒܲܪܫܵܥܬܹܗ ܡܫܲܢܼܝܢܲܢ. ܘܕܝܼܠܵܟ݂ mime «tomy‏ 
ܒܘܼܪܟܵܐ ܘܨܲܠܝܼ ܠܐܲܠܵܗܵܐ ܘܐܸܬ̣ܦܢܝܼ NOS‏ ܕܵܚܝܵܐ ܘܐܡܲܪ. ܐܘܿ ܟܹܐܦܵܐ 
ܕܠܵܐ ܪܿܓܸܫ݀ܬ̣: ܒܚܲܝܠܵܐ 255 ܘܡܵܪܵܢܵܝܵܐ ܕܡܸܠܬ̣ܗ ܕܡܵܪܝܵܐ: ܗܿܝܿ ܕܫܲܠܝܼܛܵܐ 
ܒܖܰܘܡܰܐ ܘܲܒ̣ܪܘܼܡܘܵܐ: ܐܢܗܘ ܡܰܢ dad AY PS‏ ܐܝܼܬܲܝܟ̇ܝ: ܐܲܝܟ݂ vd da‏ 
usd,‏ ܩܲܡܚܵܐ. ܐܸܢܕܹܝܢ ܐ݇ܚܪܵܝܵܐܝܼܬ̣. ܘܠܘ ܕܗܵܠܲܝܢ ܐܝܼܬܲܝܟܝ ܝܠܐ ܝܳܪܬ݂ܽܘ̣ܬ݂ܳܐ 
: ܕܡܝܼܓܪܵܦܘܿܠܲܝܓܼܐ ܕܐܲܬ̣ܪܵܐ ther‏ ܕܸܫܬܲܚܠܲܦ ܛܚܘܼܢܼܟܼܝ HPAES‏ 
ado‏ ܐܡܸܿܖ ܗ݇ܕܼܐ̣: Las‏ ܩܸܛܡܵܐ ONS HENS nd Send OSS‏ 
ܩܲܡܚܵܐ. ܘܐܸܬ̣ܦܚܼܘ SpodtSo wtQuad “side‏ ܕܐܲܠܳܗܵܐ. ܘܲܥܪܼܵܐ 
A020‏ ܠܐܪܫܐ io . (oar‏ ܗܿܟܼܢ ܐܸܢ ܕܝܼܠܟܼܘܿ ܘܿܢ ܐܝܼܬܹܝܗ: ܦܩܘܕܘ 
Vat. wd. 2 Vat. = RORY‏ 1 
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ܕܐܲܡܝܼܪ. ܗ݇ܕܐ ܕܲܓ̣ܘܲܫܬܹܗ 6c7 WAS‏ ܒܵܬܼܪ ܫܢܲܝܵܐ ܣܲܠܲܝܼܵܬ̣ܐ. ܘܕܲܡܝܵܐ 
ܕܐܰܦ݂ܠܳܐ ܒܙܲܒܼܢܵܐ ܗܘ ads‏ 2007 ܚܬܿܡ ܒܲܪ ܨܰܠܰܝ. 82 Aso‏ ܕܪܘܼܚܵܐ 
Load‏ ܠܲܢܒܲܝ̈ܐ ܡܸܫܬܲܥܒܿܕܹܵܐ: ܒܥܲܝܢܵܐ ܕܪܘܼܚܵܐ Tad‏ ܐܰܘܕܲܥ. as‏ 
add‏ ܠܡܸܗܘܐ܀ 


ܪܫܐ ܕܐܪ̈ܒܥܐ. : 


Jado o>‏ ܕܐܲܝܟܲܢܵܐܐ ܐܸܬܿܬܲܣܝ̣ܡ vaso fund‏ ܡܵܪܿܢܥܲܡܹܗ 
ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ ܡܝܼܓܿܦܘܿܠܲܝܛܵܐ ܠܲܚܕ̇ܝܲܒ̣ܼ. Mio‏ ܬܸܕܡܘܼܪܬܵܐ ܩܼܲܕ̣ܡܿܝܬܿܐ 
ܕܣܟܼܖܿ ܒܗ ܒܐܼܲܬܪܵܐ܀ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ Mad‏ ܘܲܕ̣ܒܲܫܪܵܪܵܐ fol72aQiabo (os‏ 
ܡܿܪܝ ܐܲܚܵܐ ܡܝܼܓܖܿܦܘܿܠܲܝܛܲܣ: 25 ܡܟܲܠܲܠ ܒܲܟ̣ܠܝܼܠܵܐ ܕܢܘܼܗܪܵܐ ܫܲܠܸܡ 
ܚܲܝܵܘ̈ܗܝ Qs‏ ܕܡܲܕ̇ܠܵܐّ ܘܐܸܬܿܬܿܣܝ̣ܡ ܦܲܓ̣ܪܹ̇ܗ fod‏ ܒܫܲܠܡܹܿܬ̣ ܙ 
oer Sak Noo = Kae‏ ܐܲܬ̣ܪܵܐ: ܡܿܠܘܿܢ ܕܝܢ ܕܠܘܿܗܲܪܣܲܦ 
ܕܡܲܣܠܡܗܿ ܘܫܲܖܿܟܿܐ woods. Ror)‏ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ vase‏ ܡܿܕ݇ܚܲܡܹܗ 
ܐܲܦܸܣܩܘܿܦ̈ܵܐ. ܐܸܬܿܬܲܣܝ̣ܡ ܕܝܢ ܡܢ ܛܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ BOHM uds0‏ ܩܵܬ݂ܘܿܠܝܼܩܵܐ 
ܦܰܓܳܪܝܿܪܿܟܿܝܼܣ. ado‏ 742 ܘܐܸܬ̣ܩ̣ܵܒܲܠ ܒܙܵܘܚܵܐ WAS‏ ܘܒܐܝܼܩܵܪܵܐ >29 
ܗ݇ܘܼܵܐ ܠܩܲܕܝܼܫܘܼܬܹܗ ّ MG‏ ܘܝܼܬܸܒܼ ܥܲܠ ܟܘܼܪܿܣܝܵܐ ܕܐܲܒ̣ܗܵܬ̣ܵܐ. ܐ̄ܪّܫܺܝ̣ܢ 15 
LS, Mad‏ ܡܲܪܵܚܹܐ Kulp Iso mo‏ 000 ܒܹܗ ܒܐܲܬ̣ܪܵܐ: ܚܓܲܦ̣ܘ 
Bud‏ ܡ̣ܢ ܐܘܼܣܵܝܲܣ° Nop‏ ܐܲܒ̣ܵܗܵܬ̣ܐ: 4o7‏ ܕܡܸܫܬܲܡܗ̱ܵܐ ܕܒܼܝܬܼ ܘܲܪܕܹܵܐ. 
ad ces‏ ܘܲܒ̣ܪܘܼܚܩܵܐ ox‏ ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܡܿܪܝ ܐܼܲܚܵܐ: ܩܡܸܘ 4 
Noose‏ ܘܲܒ̣ܛܘܼܓܵܪܖܵܐ was‏ ܙܥܘܿܖܵܐ ܕܝܼܠܗܘܿܢ ܫܼܲܡܗܘܼܗ. 24 


6. 


"ܙ 


ܕܝܢ ܐܸܬܿܬܲܣܝ̣ܡ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ ܡܿܪܢܥܲܡܹܗ. Nas‏ ܦܘܣܢ ܥܡܸܠ oo}‏ 20 
ܘܲܡܝܼܩܬ̣ܵܐ ܒܢܲܝ ܚܕܐ ܥܲܡܹܗ: ܕܸܪܸܣܒ̣ܘܼܢܵܗ ?© 5 ܗܵܢܿܘܿܢ ܘܠܐ 








1 Vat. ܘܬܲܥܠܥܵܕ݂‎ 2 Vat. OHO}. 
20 
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ܕܝܢ ܡܸܢܗܘܿܢ ܐܝܬ ܗ݇ܘܼܵܐ oS‏ ܟܘܿܕܲܢܬܳܐ Yh.‏ ܠܲܪܟܼܘܿܒ̣ܵܐ: ܘܠܐ ܣܵܟ݁ 
ܡܸܫܬܲܥܒܿܕܸܵܐܐ ܠܹܗ. aS aS Noe Jews Woo‏ ܡܸܓܠܬ̣ܗ̇: 
ܕܫܲܦܝܼܪܵܐ Nom‏ ܘܲܗܕܝܼܪܐ: ܘܐܡܲܪ ܠܓܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܡܸܛܠܬ̣ܗ. ܘܦܲܩܕܗ 
tas audi‏ ܘܠܲܦܓ̣ܘܼܕܬ݂ܵܗ̇. ܘܲܫܩܼܠ ܦܓܠ̣ܘܼܕܬܿܐ ܗ̱ܘ ܩܲܕܝܼܫܵܐ. 
ܘܚܲܬ̣ܡܵܗ̇ ܒܐܵܬܸܐ ܕܲܨܠܝܼܒܿܐ. ܘܐܲܝܟ݂ ܕܠܲܡܠܝܼܠܵܐ GS Aso?‏ = ܕܡܸܛܠ 
ܡܿܪܢ us‏ ܦܘܼܡܹܟܼܝ ܘܩܲܒܲܠܝ ܠܠܲܡܵܐ. ܗ̱ܝ G05 Nudd we?‏ 
.+1 ܐ ܘܩܲܒܸܲܠܬ̣ܗ݀ BARS‏ ܡܫܲܝܢܘܼܬ̣ܵܐ. xikso‏ ܠܬܸܫܒܿܘܿܚܬܳܐ ܕܐܲܠܳܗܵܐ 
ܐܶܬܬܿܙܥ. tags‏ ܕܝܢ ܕܲܩܪ̇ܝܼܬܼ ܕܝܼܠܲܢ ܢܸܚܫܘܿܢ: tip‏ ܕܒܿܬ݂ܳܐ ܕܫܵܘܫܡܵܥܹ̈ܐ 
hod Ino‏ ܗܵܘܲܬ: Wo‏ ܕܠܝܼܠ ܗܵܘܼܿܐ ܠܲܡܗܲܝܡܥܼܵܐ ܥܩܘܼܪܝܵܗ. 

10 ܒܗܰܝ ܕܲܒܼܟܼܠܵܗ̇ fit Koz‏ ܗܵܘܲܬ݀ ܥܕܲܡܵܐ ܠܐܸܓ݇ܪܵܐ. ܘܡܸܛܲܠ thane‏ 
ܗܺܝ Bas‏ ܡܨܲܝܕܼܵܐ ܡܛܲܠܠܳܐ ܘܲܡܫܲܖ̇ܪܵܐ: oo Now LS‏ ܒܗܵܕܬ݂ 
wn‏ ܘܟܲܕ 282 deat‏ ܠܘܵܬ̣ܗܘܿܢ ܐܡܲܪܘ oS‏ ܡܸܛܠܬ̣ܗ̇. ܘܲܥܒܲܕܼ 
ܫܝܠܼܬܳܐ we‏ ܨܠܝܼܒܿܐ ܕܰܥܠܵܘܗܝ: 3 oma?‏ ܥܠܝܗ̇. rood‏ 
ܕܒܼܲܬ̣ܕܹܿܗ: ܠܳܐ ܐܸܫܬܿܒܲܚ' NS]‏ ܚܲܕ ܡܸܢܗܘܿܢ. ܒܝܘ̈ܡܳܬܼܐ Siders cases‏ 


Or 


15 ܪܵܣܒ݁ܿܝ̣ܢ ܗܵܘܿܘ ܦܸܠܠ̇ܘܼܬ̣ܵܐ ܕܘܲܪܥܵܐ ܘܲܕ݂ܚܲܡܪܵܐ: 50 1x3 Sore tgaX‏ 
ܡ̣ܢ bod‏ ܘܣܲܠܲܝ̣ ܩܫܼܐ jog‏ ܛܠܘܼܡܝܼܗܘܿܢ܂ ܘܥܲܡܝܼܩܵܐ Noa‏ 
ܬܒܲܟܬ̣ܗܘܿܢ. ܘܩܵܒ̣ܠܝ̣ܢ 000 GS‏ ܠܚܲܣܝܵܐ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܗܘܿܢ: ܥܲܠ 
Aor‏ ܘܡܲܕܲܐܬܼܐ ܕܝܼܠܗܘܿܢ. ܘܲܥܥܼܵܐ ܘܐܡܲܪ ܠܗܘܿܢ. ܩܲܪܝܼܒܼ Ying "om‏ 
suis‏ ܕܡܸܫܬܲܩܵܠܵܢ teh ys‏ ܟܠܗܼܝܢ onda‏ ܗܵܠܲܝܢ. ܘܣܵܠܵܩܝ̣ܢ 

20 ܗܵܠܶܝܢ ܫܲܗܪ̇ܝܲܓܲܢ ܟܠܗܘܿܢ. ܐܵܢܵܫ Ming‏ ܕܲܫܡܹܗ 16q1 we 5 DAw‏ 


ܪܵܕ݂ܘܿܦ݂ܗܘܿ' ܘܥܿܩܘܿܪܗܘܿܢ. ܘܟ̣ܠܟ̣ܘܿܢ ܠܹܗ ܥܬ̣ܝܼܕܝܼܬ̇ܘܿܢ ܠܡܸܫܬܲܥܒܵܕ݂ܘܼ. 
4" ܦ 2 Ja 7 aha, 4a‏ = , ,‫ 
ܒܗܝ ܕܡܸܬ݂ܝܼܘܹܫܡ ܥܰܘ̇ܠܳܐ ܡܢ -WNas‏ ܘܡܪܝܐ ܡܢ ܬܕܝܗܘܢ qed‏ 








! Vat. am ܐܵܘܟܹܝܬ ܒܘܼܕܸܢܬܵܐ‎ to ܠܗ‎ Joo Aut 2 Vat. Noo ܡܸܫܬܲܥܒܿܬܹܐ‎ . 
3 BO Vat. .ܘܩܲܒܸܲܠܬ̣ܗܿ‎ 4A ܐܸܫܬܚܬ‎ 5 Vat. oma. 6 Vat. .ܕܘܐ‎ 
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who oS ܗܵܝ' ܟܸܪܝܲܬ݀‎ Kane ܥܲܠ ܡܫܵܘܚܕܘܼܬ݂ܵܗ̇‎ SL. ado 
vaso ܠܒܲܪ.‎ sided ܕܢܲܝܬ̇ܘܼܪܵܗ̇ ܠܲܫܠܲܕܵܐ ܠܥܹܕܬܵܐ. ܘܐܲܦܸܩ‎ asso 
601 ܐܲܠܵܗܵܐ ܕܝܢ‎ LAK ܚܲܝܵܘ̈ܗܝ‎ US) MS ܠܡܸܬ̣ܟܲܫܵܦܘܼ ܠܐܲܠܳܗܵܐ‎ 
road LS jade ܠܚܲܝܠܲܗ: ܕܒ̣ܐܝܲܕܲܝ ܐܸܠܝܼܵܐ ܘܐ̣ܠܝܼܫܲܟ‎ usd doo 
ܘܝܲܗܵܒ݂ܿܗ‎ US, ܒܢܘܼܚܿܡܹܗ ܕܛܲܠܝ݇ܐ. ܘܲܚܝܳܐ‎ Six BSaAS ܠܹܗ‎ ser, 
DON ܠܸܡܹܗ. ܘܐܸܬ̇ܬ̇ܙܝܥ ܥܲܡܵܐ ܟܠܗ ܠܚܲܕܘܼܬ݂ܳܐ ܘܬܸܫܒܿܘܿܚܬܿܐ.‎ 
01.71, Pha SOS ܕܝܢ ܐܝܼܬ̣ 2007 ܒܐܲܬ̣ܪܵܐ ܐܪܫܢ ܫܲܗܖ̇ܝܼܓܸܲܢ. ܕܐܵܦܸܢ ܒܲܫܡܵܐ‎ 
ܘܐܲܝܟ݂‎ .000 uso Mux ܐܝܼܬܲܝܗܘܿܢ 2000 ܠܲܡܫܝܼܚܵܐ ܒܲܪܢܵܫܵܐ‎ 

ܚܲܕ ܠܲܡ tds wo‏ ܐܝܼܬ݂ܲܘܗܝ. ܘܲܥܡܼܠܘ ܒܗܘܿܢ ܐܲܦܸܣܩܵܘܿܦܹܐ obo)‏ 
ܒܐܲܬ̣ܪܵܐ Wo‏ ܩܲܕܸܿܠܘ ܝܘܼܠܦܵܐܵܐ ܬܪܝܼܨܐ ܕܐܲܪܬ݁ܕ݂ܘܼܪܿܗ̇ܝܹܐ. BX ad0‏ 10 
pas soared Ne3‏ ܫܲܒܿܬ. ܕܢܸܥܒܸܿܬ݀ on‏ 355( ܠܘܿܬ̣ܗܘܿܢ: 


an 


yo‏ ܝܠܵܦܲܝܗܘܿ. ܘܐܲܩܝܼܡ ܐܸܢܘܿܢ ܥܲܡܹܗ ܒܬܫܡܸܫܬܿܐ. 24 ܡܨܿܪܐ 
ܒܠܸܒܹܲܿܗ nod‏ ܡܿܪܢ ܚܠܦܲܝܗܘܿܢ :‫ o130703 wi asd‏ ܒܠܸܒܵܘܵܬ̣ܗܘܿܢ. 
a5‏ ܕܝܢ ܐܝܼܬܲܝܗܘܿܢ ' ܟܠܗܘܿܢ KC‏ ܩܪ UOT Nass‏ = ܘܫܲܖܝܼܘ 
ܢܘܼܗܪܵܐ abe < wid‏ ܝ ܠܸܒܵܐ ܚܲܕܘܼܬ̣ܵܐ: ܐܸܬ̣ܡܲܠܝܲܬ݀ thas‏ 15 
ܘܕ݇ܪܬܳܗ̇ ܢܘܼܗܪܵܐ ܕܥܵܒܲܪ ܗܵܘܿܐ ܠܢܘܼܗܕܿܗ ܕܫܸܡܫܵܐ. ܘܲܬ̣ܡܲܗܘ aide‏ 
ܘܐܸܬܕܲܡܲܖܪܘ. HNO‏ ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܘܐܡܲܪ ܠܗܘܿܢ. ܗܵܫܵܐ ܕܚܵܘܝܼܟ̣ܘܿܢ ܡܫܝܼܚܵܐ 
ܡܿܪܢ ܝܘܼܗܕܹܿܗ. ox hole‏ ܒܠܸܒܿܘܵܬ̣ܟܼܘܿܢ OAS] pode‏ ܥܲܡܿܢ 
ܕ݁ܡܰܪ̈ܝܳܐ 06 ܘܐܲܠܳܗܳܐ ܝܼܫܘܿܥ ܡܫܝܼܚܵܐ: ܐܵܘ ܕܲܠܡܵܐ ܣܪܝܼܩܝܼܬܿܘܿܢ ܕܐ݇ܚܪܢܝܬܼܐ 
ܬܸܚܙܘܿܢ. ois‏ ܘܐܸܡܪ̇ܝ̣ܢ ܠܹܗ. ܡܗܲܝܡܐܝܼܢ rhe‏ ܐܲܒ̣ܘܼܢ: ܡ ܗܲܝܡܥܝܼܢܲܢ. 90 
ܕܝܼܫܘܿܥ ܡܫܝܼܚܵܐ ܒܕܼܹܗ ܗܼܘ ܕܐܲܠܳܗܵܐ ܘܐܲܠܗܐ 087 232850 29520 
Onn fe‏ ܐܸܥܘܿܢ. 000710 this‏ ܚܲܒܿܝܼܒܹܵܐ Nash‏ ܐܸܡܗܘܿܢ rm:‏ 


PINAY FTN‏ ܕ݁ܣܬܼܪ ܩܕܲܡܲܝܗܘܿܢ ܡܫܝܚܐ ܒܐܝܼܕ݇ܐ ܕܩܲܕܝܼܫܹܗ. ܠܚܲܕ 





1 ‘Vat. ug. 2 Vat. Soak. 3 Vat. ܒܪܲܣܵܛܝܿܢܹܐ ܒܫܡܐ‎ 4 Vat. 00g ܐܝܼܬܲܝܗܘܿܢ‎ 
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ܒܲܠܚܘܿܕ̣ ܒܣܸܠ̣ܘܲܬ̣ sted‏ ܐܸܠܵܐ ܐܵܦ ENS‏ ܫܲܦܝܼܕܼ̈ܝ Keo‏ 
ܒܗܸܕܝܘܿܛܘܼܬ̣ܗܘܿܢ alo‏ ܝܿܗܵܒܿܝ̣ܢ ܗ݇ܘ̣ܵܘ: ܐܲܝܟܲܢܵܐ Sip‏ ܡ̣ܢ ܣܵܒܼܵܐ 
ܕܝܼܠܝ ܝܸܠܵܦܹܬ̣: ܕܲܥܕܲܡܵܐ ܠܝ݇ܘܰܡܳܬܶܗ Nake Nom Wad‏ ܐܝܼܠܿܥܹ̈ܐ: 
ܐܸܣܬܿܦܸܩ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ jal vise‏ ܡܝܼܛܪܿܦܘܿܠܲܝܛܸܣ. ܕܠܹܗ ܠܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ 

ܪ ܡܿܪܢܥܲܡܹܗ ܢܣܝܼܡ ܢܫܲܕܲܪ ܠܬܲܡܰܢ. ܒܗܝܿ ܕܓܲܒ̣ܪܵܐ Yor‏ ܡܲܠܦܵܢܵܐ 
ܘܘܲܕܝܼܩܵܐ': ܕܒܝܼܕܲܥܬܹܗ ܘܲܒ̣ܕܘܼܒܿܪܵܘܗܝ ܢܸܟܩܘܿܖ݀ ܙܝܼܕܵܟܼ̈ܐ ܡ̣ܢ ܐܲܬ̣ܪܵܐ ܗ̄ܿܘ. 

;ܐ ܘܗ݇ܟܼܢ ܐܸܬܿܬܲܣܝܼܡܼ. ܘܠܲܐܬ̣ܪܵܐ 607 ܚܼܕܲܩ. ASH ad‏ ܡ̣ܢ ܪܘܼܚܵܐ Mua‏ 
ooh‏ ܕܟ̣ܝ̣ܪܝܼܛܘܿܢܝ̇ܐ: ܕܢܸܣܥܘܿܪ ܚܲܝܠܲܐ܂ ܘܲܢܚܵܘܼܐ ܬܸܕܼܡܪܵܬ̣ܐ. ܚܘܼܒܿܐ 

ܕܝܢ LEN)‏ ܕܲܒ݂ܲܦܫܹܗ: ܘܕܲܕܹܝܘܼܬܼܿܐ 55 GN‏ ܡܸܢ ܛܲܠܝܘܼܬܹܗ ܐܲܘ̱ܠܚܳܗ̇: 


ܝ 


ܐ Kosta “oY‏ ܟܵܗܢܘܼܬܹ̇ܐ ܘܣܵܟܘܿܪ̈ܘܳܬܼܐ ܕܪܘܼܚܵܐ. ܟܲܕ ds uP‏ 
ܒܣܵܥܘܿܪܘ̣ܬ݂ܳܐ ܕܩܘܼܘܵܝܿܣ : Kad Wo»‏ ܕܲܫܡܵܗ̇܂ Was No‏ 
drape‏ ܐܝܼܬ̣ ܗ݇ܘܼܿܐ Bok‏ ܚܲܕ. ܕܐܲܥܸܠ ܐܲܢܵܬܿܬ݂ܵܐ ܐܰܚܕܼܳܬܼܳܐ AS‏ ܐܲܢ݇ܬܳܬܹܗ 
ܵܡܘܿܣܺܝܬܳܐ. ܘܲܩܪܵܝܗܝ ܠܲܩܕܼܵܡܵܘܗܝ ܘܠܵܐ ܐܸܬܹ̇ܐ. ܘܬܲܒ̣ܥܹܗ ܕܢܥܲܦܸܩ 
Ksi‏ ܡ̣ܢ No ois‏ ܣܥܼܖܪ. ܘܠܵܛܗ ܟܲܕ ܐ݀ܡܲܪ. ܡܣܲܒܿܪ ܐܵܢܵܐ ܒܡܿܪܢ 
ANID 5‏ ܥܠܲܝܟ݂ ܪܘܼܓܼܪܳܐ od‏ : ܘܢܸܬ݁ܬ݂ܰܟ݁ܰܡܠܳܢ ܬܼܳܟܰܬܼܳܝܗ݈ܝܢ ܕܸܫܲܝܟ. 
ܘܲܠܒܲܬ݂ܕܿܗ mud) soa‏ ܣܳܛܘܿܪܳܐ ܕܝܸܦܣܘܿܩ. {hos‏ ܘܲܒܡܲܥܒܿܪܲܢܘܼܬ݂ܿܐ 
oS)‏ ܡܚܵܗ̇ Wm apt‏ ܘܢܸܦܠܲܬ݀ ܡܸܢܼܗ. ܘܲܢܦܲܩܼ ܟܠܗ 
ops?‏ ܘܡܝܼܬܼ. qui‏ ܡܸܠܬܹܗ ܕܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ ܕܲܠܘܿܬ̣ܗ: ܘܢܸܦܠܲܬ݀ tuo‏ 
ܒܟ̣ܠܗܘܿܢ ܐܲܝܠܲܝܢ ܕܲܫܡܲܥ̣ܘ. yoo‏ ܗܵܕܐ݀ tou Laos én‏ ܡܲܡܵܗ̇ 
20 ܒܹܝܬ̣ ܘܲܪܤܼܿ': ܗܝ ܕܐܝܼܬܹܝܗ̇ ܒܪܘܼܣܬܿܩܵܐ ܕܚܼܬܼܘ. ܘܲܒܼܗ݇ܕܐ̣ ܐܝܼܬ̣ 2001 
AKG‏ ܐܲܪܡܲܠܬܐ ܕܐܝܼܬ̣ foo GS 20m‏ ܙܥܘܿܪܵܐ܂ ܘܝܼܚܝܼܘܝܵܐ. OL‏ 





1 A Vat. 930 us. 5 BO Vat. 5Nu3. 
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ܠܹܗ ܠܡܰܪܢ oad‏ ܐܲܩܝܼܡ ܡܲܠܦܵܢܵܐ ܒܲܩܪ̇ܝܼܬܿ ܗ݇ܕܐܼ'. ܘܲܢܦܲܩܼ 15h,‏ 
ܘܲܫܒܲܝܵܚܵܬܹܗ ܒܟ̣ܠܲܗ tt UN}‏ ܒܗ݇ܝܿ ܕܡܲܨܡ̱ܚܵܐ NO‏ ܡܲܠܦܢܘܼܬܹܗ: 
{hoods‏ ܕܪܕ݂ܘܼܒܳܪܵܘܗܝ. ak, o159%‏ ܠܦܲܓ݂ܪܹܿܗ we‏ ܟܠ 30 fol.70a..u01‏ 
ܘܲܒ̣ܠܲܚܡܵܐ Wioso‏ ܙܥܘܿܖܵܐ ܠܩܘܼܝ݇ܡܵܐ ܕܚܲܝܵܘ̈ܗܝ ܡܫܲܡܸܫ )5200 
ܘܡ̣ܢ ܛܲܠܝܘܼܬܹܗ aise‏ ܠܗܵܕܐ̣: ܕܠܵܐ ܕܗܘܼܐ ܒܸܙܚܵܐ ܒܣܲܝܒܿܘܼܬܹܗ. 5 
ܒܕܝܼܠܸܦ ܕܡܿܢ ܕܡܸܬ̣ܦܲܢܲܩ ܒܓܲܠܝܘܼܬܹܗ ܥܲܒ̣ܕܵܐ ܕܸܗܘܼܐ. ܘܒܐܚܪܺܝܬܼܳܗ 
ܢܸܬܿܬܲܟܲܝ. ܕܘܼܒܵܕ̣ܵܐ SA‏ ܕܲܥܠܲܝܡܘܼܬ̣ܗ ܒܬܸܡܗܵܐ ܡܩܝܼܡܝ̣ܢ 000 
LossS‏ ܕܲܒ̣ܘܲܒܼܢܹܗ: ܕܲܒܼܕܲܡܠܵܐ ܕܵܒܿܐ ܕܗܿܘܿ ܝܘܼܩܪܵܐ ܕܐܸܬܿܬܿܣܝܼܡ ܥܠܰܘܗܝ 
ܒܦܵܥܠܘ̣ܬ݂ܼܳܐ ܕܡܲܠܦܵܥܘܼܬ̣ܵܐ. tho‏ ܕܢܼܐܚܘܿܕ ܕܘܼܒܵܪܵܐ ܥܡܝܼܠܿܐ 
ܕܲܡܣܲܖܿܩܘܼܬܼܵܐ ܒܣܘܼܡܥَܵܠ̇ܗ ܕܵܒܿܐ. AA Joo‏ ܡܲܠܦܵܐܵܐ AQUA Lis‏ 10 
ܟܲܕ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܡܿܪܝ ܐܲܚܵܐ ܡܝܼܛܪܿܦܘܿܠܲܝܛܣ. ad‏ ܫܲܦܝܼܖܿܐ ܘܛܿܒܼ MIGS1‏ 


ܪܵܕܝܿܐ noe‏ ܐܸܠܦܵܐ ܕܢܲܦܫܹܗ: Ness‏ ܕܟ̣ܘܼܫܕ̣ܵܐ ܕܲܒ̣ܓܲܘܼܗ܀ 


ven tt ܪܫܐ‎ 


ܥܲܠ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܘܼܬ̣ܵܐ ܕܩܲܒܸܿܠ nip wet,‏ ܕܲܣܠܳܟ݂'. ܘܥܲܠ 
WON‏ ܕܿܗ̱ܘ̈ܝ A‏ ܒܐܝܼܕܵܘܵܗܝ܀ ܐܝܼܬ̣ 208 Mind‏ ܒܐܲܬ̣ܪܵܐ ܕܲܣܠܿܟ° 15 
(ai ated}‏ ܘܩܵܕ̣ܝܼܫܵܐ vaso‏ ܝܼܫܘܿܥܙܟ̣ܵܐ. ܗ݇ܘܿ Sis‏ ܥܠܵܘܗܝ 
ܲܟܬܿܒܹ̇ܬ̣ ܒܬܲܫ̈ܟ݂ܝܵܬ̣ܐ tod wand‏ ܗܘ ܕܚܲܝܵܠܲܐ ܘܬܸܕܼܡܪܵܬ̣ܵܐ ܗ݈ܘܵܝ 
ܒܐܝܼܬ݀̈ܵܘܗܝ ܒܐܲܬ̣ܪܵܐ ܗܿܘܿ. ad‏ ܕܝܢ ܫܲܢܝܼ ܡ̣ܢ KGS. Le‏ ܠܪܽܘܚܳܐ odio‏ 
ܕܒܲܡܫܝܼܚܵܐ ܒܗܵܝܿ ܕܐܲܬ̣ܪܵܐ 667 vow‏ ܗ݇ܘܼܵܐ ܒܲܡܓ̣ܘܼܫܘܼܬ̣ܵܐ: oS‏ 





1 Vat. ܕܒܲܩܪܺܝܼܬܐ ܗܝ‎ 2 Vat. omits ܫܝܪ‎ 3 0 DO) 
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ܕܐܲܝܟ݂ Nw‏ = ܡܲܖ݇ܡܹܐ 332 B21‏ ܡܸܢܲܢ ܩܘܼܖܿܒܝܗ' ܩܕ݇ܡܘܗܝ:°. ܕܲܕ݀ܡܘܼܬ̣ 
ܫܵܡܘܿܟܼ̈ܐ wed‏ ܕܐܲܪܡܲܠܬܵܐ. ܘܒܲܨܠܵܘܬܹܗ ܕܪܵܚܡܵܐ ܕܚܘܼܒܲܗ: ܓܲܒܼܝܐ 
ܘܩܼܵܕ̣ܝܼܫܵܐ ܕܲܥܠܽܘܗܝ ܡܸܠܲܬ̣ܝ ܠܡܸܫܬܲܥܿܝܘܼ ܡܲܡ̱ܪ̱ܚܵܐ: ܠܚܘܼܣܵܝܵܐ loo‏ 
oS‏ ܡܸܬ̣ܩܲܪ̇ܲܘ̣ܵܐ ܘܲܠ̈ܘܿܬ̣ ܫܲܪ̈ܒܵܘܗܝ So‏ ܠܚܘܼܝܵܒܐ܀ 





ܪܫܐ es‏ 
ܕܡ̣ܢ ܐܲܝܖܿܐ ܐܝ̣ܬ݂ܰܘܗܝ ܒܠܸܢܣܹܗ vase‏ ܡܵܖܿܢܥܼܵܡܹܗ. ܘܕܐܝܒ݇ܢ ܐܸܬ̣ܗܲܕܝܼ 
ܒܝܘܼܠܦܵܐܵܐ Lai‏ ܘܒܐܝܕܝ̄̈ ܡܿܢ܀ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ Ming‏ ܡܿܪܝ ܡܵܪܿܢܥܲܡܹܗ. 
ܒܠܸܙܣܹܗ ܡܿܢ ܐܝܼܬܲܲܘܗܝ NI wo‏ ܕܛܵܪܝ̣ܗܵܢ ܡܕܝܼܢܵܬܼܿܗ ܕܝܢ ܡܸܬ̣ܩ̣ܵܪܿܝܵܐ 


ܚܛܵܪܵܐ. ܗܺܝ ܕܝܵܘܡܵܐܵܐ ܚܕ̇ܝܼܒܼ̇ܐ. ܒܗ݇ܕܐ ܓܝܪ AWS‏ ܘܐܸܬ̣ܕܵܒ݁ܝ̣ we‏ 
!19.5 ܡܗܲܝܡܵܝܼܐ: Axio‏ ܡܸܢܗܘܿܢ ܡܿܪܢ ܥܲܡܹܗ. fox‏ ܕܲܡܠܲܐ 
ܨܠܘܿܬ݂ܳܐ ܘܒܰܥܘܬ݂ܼܳܐ ܕܲܥܠܵܘܗܝ. qed‏ ܗܘ ܕܥܲܡܹܗ asad. o1.30‏ 
ܡܫܝܐ Maer Sh . ax‏ ܝܘܼܠܦܐܵܐ ܒܛܲܠܝܘܼܬܹܗ. Wass OL‏ 
ܕܲܡܕܝܼܢ݇ܬ݂ܿܗ. 1 ܕܰܒ ܗܘ 1339 toc wed‏ 5 ܒܒ Bu‏ 
ܡ̣ܢ Te‏ ܒܡܲܠܦܵܢܘܼܬ݂ܵܐ ܒܲܠܹܒ̣ܝܼܠܬܿܐ ܡܕܝܼܙܵܬܐ: ܫܒܩܼ ° ܠܐܲܒ̣ܵܗܵܘ̈ܗܝ 
ܘܲܠܩܸܚܵܢܲܝ̈ܗܘܿܢ . nado‏ ܡܲܠܦܵܐܵܐ meee | ison‏ ܘܲܩܘ݂݇ܡܵܘܗܝ ܝܶܬ݁ܕ݁ܕܰܫ 
wo? GUY Acs UdCINLO‏ ܘܐܸܬ݂ܝܲܗܳܕ ono‏ ~ ܘ 
ܣܠܸܩ ܗܘ ,23508 5 diay NS ° vec)‏ ܥܲܡܹܗ ܣܠܸܩ Sak,‏ 

ܡܿܖܪܢܥܲܡܹܗ. 25 ak‏ ܡ̣ܢ ܫܬܿܝ̣ܢ ܬܲܠܡܝܼܕܵܘ̈ܗܝ ܡܫܲܡܗܼܵܐ ܘܡܲܠܦܵܝܹܵܐ 
ܗܘ woo‏ 406 250 ܒܢܵܐ odo‏ ܒܲܒ̣ܦܲܪ ܥܘܼܕܹܝܠ݀ ܩܪ 


1 Vat. ܩܘܼܪܲܒܪܐܢ‎ 2 A ܩܕܼܡܘܗܝ ܩܘܬܪܿܒܢܗ‎ , Vat. omits ܩܦܡܘܗܝ‎ 
3 Vat. ܗܘܐ‎ wees ܒܒܝ‎ 95 and omits ܡܕ ܣܓܝܐܐ ܒܡܠܦܢܘܬܐ‎ aad. 4 Vat. obs. 
Vat. omits wa5. 6 BC Sgas. 


cary 


0 
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ܡܲܠܦܵܪܵܐ. ܘܲܒ̣ܝܘܼܠܦܵܢ̣ܗ ܘܲܒܕܘܼܒܵܪܵܘܗܝ 559 ܡܲܪܝܼ. ܘܗܵܐ ܣܝܼܡܝ̣ܢ 
ܬܕܲܝܗܘܿܢܼ ܒܿܗ̇ ܒܥܼܕܬܵܐ oo‏ ܩܼܲܕ̣ܫܬܿܐ. ܕܘܼܟܼܪܵܢܗܘܿܢ ܠܒ̣ܘܼܪ̇ܟܿܬ̣ܐ 
ܘܲܚܢܲܢ ܕܸܬ̣ܥܲܬܲܪ ܒܲܨܠܵܘܵܬܗܘܿܢ whol‏ 


17 o 4 


ܫܸܠܡܲܬ݀ ܬܲܫܥܝܼܬ̣ܐ Ss‏ ܒܵܒܲܝ ܡܲܠܦܵܥܵܐ'ܐ܀ Sasx\ Gor‏ ܕܩܲܕ̣ܝܼܫَܵܐ 
ܡܿܪܝ ܡܵܪܿܢܥܲܡܹܗ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ ܡܝܼܓܕܿܦܘܿܠܼܝܛܣ ܀ 5 


ܡܲܦܲܩ ܒܪܘܼܚܵܐ܀ ܢܸܨܚܵܢܲܝ̈ܗܘܿܢ ܕܐܵܪܵܫܵܐ ܩܲܕܝܼܫܵܐ: ܫܘܼܒ̣ܗ݇ܪܵܐ 032( 
ܕܥܼܕܬܳܐ ܩܰܕܝ̣ܫܬܳܐ ܘܬܼܘܪَܵܝܼܐ ܪܵܚܝܼܡܼܐ ܘ 2x5 “mud‏ ܐܸܢܘܿܢ 
ܕܝܼܲܠܕܹܵܝܗܿ̇. ܘܥܘܼܕܪ̈ܵܝܹܐ ܣܕ̣ܝܼܣܼܐ ܕܠܲܢ ܪܰܕ݁ܝܢ wa arse Neat‏ ~ 
ܕܲܚܡܲܬ݂ ܡܵܖ݇ܗܘܿܢ. ܘܥܲܐܕܵܐ ܕܝܚܐ ܕܲܠܗܘܿܢ was‏ ܚܢܲܢ: ܫܰܘܬܳܦܘ̣ܬ݂ܳܐ 
ܕܥܲܡܗܘܿܢ Nodes‏ 3005 ° ܡܣܲܟܲܝܢܲܢ ܠܡܸܣ̣ܲܒ̣. ܘܕܘܼܟܼܪ̈ܵܢܲܝܗܘܿܢ 10 
ܕܲܒܸܟܼܠ tix‏ : ܬܸܫܒܿܘܿܚܬ݂ܳܗ ܡܲܟܼܖܿܙܝܼܢ: ܕܗ݀ܘ Nac‏ ܕܗ݇ܖܿܟܐ um‏ 
ܐܸܢܘܿܢ: ܘܥܲܠܸܠ ܐܸܢܘܿܢ 240709525 ܘܗܲܝܡܸܢ ܐܸܢܘܿܢ ܪܵܥܝܘܼܬ݂ܵܐ ܕܸܥܸܖܵܒܵܘܗܝ: 
soho‏ ܥܲܡܹܗ ܡܸܬܼ̣ܕܲܣܡܝܼܢ ܒܫܘܼܒܚܐ ܟܲܠܗܘܿܢ ܥܲܬܹ̇ܕ. aera‏ ܓܝܪ 
ܕܗܵܪܟܵܐ ܡܲܕ̣ܒܿܚܵܐ “oder‏ ܕܲܨܠܘܿܬ̣ܐ: ܘܲܒ̣ܟ̣ܠܙܒܼܢ FS»‏ ܕܚܲܝ̈ܐ ܡܸܢܗܘܿܢ 
ܦܵܐܲܚܿ ܗܵܘܼܵܐ: Sado‏ ܚܘܼܕ̣ܪ݀ܝܲܢ ܡܒܲܣܡܝ̣ܢ ܗ݇ܘܼܵܘ: Biko‏ ܥܛܵܝܼܠܲܝ 15 
ܕܸܣܪܵܐ ܗ݇ܪܟܿܐ 0607. ܕܝܼܠܗܘܿܢ ܗ̱ܵܝ ܠܡܹܐܡܲܪ nod‏ ܐܲܠܵܗܵܐ: Se‏ 
ܕܝܢ ܒܬܲܡܝܼܡܘܼܬ̣ܝ ܣܲܡܸܟܼܬܿܢܝ: ܘܐܲܩܝܼܡܬܿܚܝ qi‏ ܠܥܿܠܲܡ. ܘܡܸܛܠ 
Sir‏ ܐ݀ܢܵܐ 05 ܘܚܲܛܵܝܐ. dso‏ ܐܵܪܵܐ ܒܦܲܒ̇ܝܼܗܘܼܬ̣ܝ ܠܲܡܬܲܪَّܝܘܼ inna‏ 
ܘܫܲܪܵܒܲܐ ܕܚܕ ܡܸܢܗܘܿܢ : ܒܲܨܠܘܿܬܼܳܐ ܡܸܢܗܘܿܢ Sis‏ 2952 $503.0 
ܗܘܼܐ ܗܘܢ oS Si ax ma Siso‏ ܐܲܝܟ݂ 215.5 = 20 


ܐܲܝܟ݂ prow‏ ܕܡܸܣܟ̣ܢܘܼܬ̣ܝ ܐܹܡܲܠܸܠ 9 ܓܝܪ ܥܠܵܘܗܝ = ܘܗܝ ;1.69« 








1 Vat. @sc7r0s b gadis pid ܒ݁ܰܒܲܝ‎ 5. 2 Vat. omits sd. 
ܗ‎ 3 


3 Vat. dood < 4 ' & Aoog. : 9 Vat. ܐ ܡܸܢܗܘܿܢ‎ Six. 
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ܛܥܲܢܬܹܗ cad‏ ܘܐܲܝܬܿܝܵܬܹܗ ܠܘܳܬܼܳܗ : 2 Las‏ ܩܬَܰܡܰܘܗܝ̣ ܘܐܵܡܪܖܵܐ 
ܕܡܿܖܪܝ We‏ ܥܠܰܘܗܝ Hors‏ ܦܸܠܓ̇ܘܼܬ̣ ܒܲܪܢܵܫܵܐ ado .' Nadu‏ ܡܿܫܹܗ 
ܒܐܝܼܘܵܘ̈ܗܝ : HN‏ ܘܐܡܲܪ. ܕܗܵܢܼܵܐ OS‏ ܦܸܠܓ̇ܘܼܬ̣ 25485 ܐܝܼܬ݀ܵܘܗܝ. 
ܗܵܢܵܐ aan‏ ܕܢܸܗܘܼܐ ܐܲܒ̣ܵܐ ܕܐܲܒܲܗܵܬ݂ܵܐ ܘܕܲܫܵܐ ܕܡܲܠܦܵܝܹ̈ܐ. ܘܢܸܬ̣ܟܿܕ̇ܙ 
ܫܡܹܗ ܘܝܘܼܠܦܵܢܼܗ ܒܟܼܠܵܗ̇ ܡܲܕܢܚܵܐ: ܗܺܝ Sid‏ 2007 ܐܲܝܟ݂ xiiaSs‏ 
esto LAL‏ ܣܲܝܒܿܘܼܬܹܗ wo‏ ܕܐܸܙܠܸ ܠܲܡܕܝܵܬ̇ܗ: Sze‏ ܫܘܼܐ݇ܠܐ 
ܚܬ ܠܬܲܠܡܝܼܕܵܐ ito‏ ܕܲܩܕ݇ܡܵܘܗܝ: 007 So‏ ܠܵܐ ܝܼܕܝܼܥ. No‏ 
ܐܸܫܟܲܚ sid‏ ܡ̣ܢ ܬܲܠܡܝܼܕ̣ܵܘܵܗܝ oS aides‏ ܫܖܵܝܵܐܐ. ܘܫܼܲܪܝܼ on‏ 
ad S55‏ ܡܩܲܦܲܚ ܐܲܦܵܘ̈ܗܝ shied‏ ܣܲܥܪܵܐ ܕܕܲܫܹܗ. (8X0‏ ܘܐܰܡܰܖ݇. 
Moo 10‏ ܠܣܲܡܝܵܐ ܕܲܚܛܝܼܬܲ. ܕܟܲܕ ܣܵܒܲܪ ܐܵܢܵܐ IAS‏ ܣܲܿܘܼܠܬܲܿܢܹ̈ܐ ܒܿܬܼܪܝ 
ts Mags‏ ܐ݇ܪ̈ܳܐ. ܘܐܲܝܟ 607 10.595 um‏ > ܗܳܟܲܢܳܐ ܓܲܕ݂ܫܲܢܝ todd‏ 
ܘܗܸܕܝܘܿܓܵܐ. ܕܠܵܐ ܐܸܬ̣ܚܲܕܝ̣ ܒܦܘܼܠܚܵܢܹܗ. dul‏ )300 ܕܝܢ ܩܕܼܵܡܵܿܘܗܝ 
Wm am DAL “awe‏ ܢܘܼܗܪܵܐ ܘܲܫܡܹܗ foe‏ ܓܘܼܪܝܵܐ. ܘܡܸܛܠ 
ܕܲܡܥܰܕܹܐ Buch) horus, ua‏ ܠܲܡܣܲܕܲܡܘܼ ܠܕܝܠܳܗܿ: 75550 ܠܒܲܥ݇ܝܗ̇̈ 
Zoos 15‏ ܪܘܼܚܵܢ݇ܝܬ݂ܳܐ: Bocas a5‏ ܐܸܬܿܬ̇ܙܝܥ Broo UNG,‏ ܠܕܼܵܒܿܢ. 
ܕܲܠܳܡܵܐ ܗܵܟܼܢ ܗ̱ܵܘ ܫܘܼܐܵܠܐ ܕܫܲܐ݂ܠܸܬܿ ܡܿܪܝ. ܘܲܥܙ̣ܵܐ $540 28 ܡܸܬ̇ܬ̇ܙܝܼܥ 


rT) s¢ 


qv 


.»ܐ ܒܚܲܕ̣ܘܼܬ̣ܵܐ. ܘܐܡܲܖ. ܐܘܿܗ ܡܲܕ̣ܘܼ ܗܵܢَّܐ. wate‏ ܠܹܗ ܓܘܼܪܝܐ. ܘܲܦܩܼܲܬܼ 
ܕܸܝܸܬ݂ܩܲܬ̣ܵܒܼ ܠܘܳܬܶܗ. ܘܣܵܡ uae}.‏ ܘܦܘܼܡܹܗ AL‏ ܕܲܫܹܗ ܕܛ݇ܠܝܵܐ. 
tine‏ ܒܲܦܨܝܼܚܘܼܬ̣ܵܐ ܘܐܡܲܖ. torr cols ade‏ ܓܘܼܪܝܵܐ: ܕܟܲܠܒܿܐ 
« ܕܵܒܿܐ “Zoe‏ ܡܸܢܹܗ. ܗ݇ܝܿ qui Noor ther NAS Sip‏ ܡܸܠܬ̣ܗ tos‏ 
ܒܖ̇ܝܼܟܼܵܐ. 5N5 wo‏ ܫܘܼܪܵܝܹܗ ܕܕܼܵܒܿܢ: ܗܼܘ 35 ܓܘܼܪܝܐ door‏ ܒܿܬܼܕّܼܗ݀ 


1 Vat. .ܕܐܝܼܬܵܘܗܝ‎ 2 Vat. Laxo goX As ܠܗ‎ odio’, 3 Vat. omits jad. 
4 Vat. omits xa. 5 Vat. sad. 6 Vat. fogs> sads\ .ܪܒܐ‎ 
7 Vat. omits oS. 
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ܕܲܒ̣ܗܹܝܢ 2d‏ ܦܵܠܲܥ ܐ̄ܢ݇ܫ: ܡܸܫܟܲܚ ܠܹܗ MAS Kd‏ 107 ܘܲܪܘܝܼܚ 
ܒܬ̣ܐܘܿܪܝܼܵܐ: ܐܝܼܬ݂ ܠܲܗ ܬܘܼܪܵܓܵܡܹܐ ܥܸܣܪ̇ܝ̣ܢ ܘܲܬ݂ܕܲܝܢ ܥܲܠ SSI‏ ܒܹܝܬ̣: 
droite LNG, we‏ ܒܕ̣ܐܕܵܐ ܕܐܘܿܫܲܥܢܼ̈ܐ: ܘܒܼܘܼܝܵܐ̈ܐ ܘܒ̣ܘܼܖܵܟܵܬܐ ܕܥܲܠ 
ܐ݇ܬ̣ܘܵܬ̣ܐ. ܘܐܸܓ݇ܪܖܵܬ̣ܐ ܣܲܠܲܝܼܐܬ̣ܵܐ NaS‏ 796.55 ܡܦܲܖܵܫܼܐ. ܘܒܼܘܼܖܵܪܵܬ̣ܐ 
ܕܥܲܠ HN‏ ܘܟܲܠܠܬܵܐ ܒܐܘܼܪܟܿܐ ܣܲܠܵܝܼܐܐ. ܘܡܸܛܠ tog) aims‏ 
Osi‏ ܠܕ̣ܘܼܟ̣ܪܵܢܹܗ ܕܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ ܡܿܪܝ ܝܲܥܩܘܿܒ̣ ܕܒܹܝܬ̣ GAS 25S‏ ܥܠܽܘܗܝ 
196,399 ܥܘܿܢܝܵܬ̣ܐ ܒܐܵܪܙܵܐ 155 ܥܸܣܪ̇ܝ̣ܢ ܘܬܼܳܪܬ݂ܺܝܢ Baws‏ ܕܥܲܠ 
ܐܵܬܲܘܵܬܼܐ. ayo‏ ܫܘܼܚܠܵܟܦܵܐ ܠܝܵܘܵܡܲܝ toy‏ ܦܪܲܚܼܘ: ܗܵܐ ܠܡܝܲܬ̣ܐ 
goss‏ ܥܘܿܢܝܬܼܐ. ܘܥܲܠ ܡܿܪܝ ܕܸܣܛܘܿܪܝܼܣ Zot‏ ܒܲܫܒܝܼܠ 
im‏ ܥܲܡ wd mde Ss‏ ܕܲܟ̣ܬ̣ܝܼܒܝܼܢ oS‏ ܠܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܡܲܠܦܵܐܵܐ 
ܗܵܠ݈ܝܢ ܕܡܸܫܟܲܚ ܠܗܘܿܢ ail‏ ܐܸܢ se‏ ܒܥܘܼܡܪܵܐ ܩܲܕܝܼܫܵܐ ‘Sep‏ 
ܕܹܒܹܝܬ̣ ܥܵܕܼ̈ܐ: ܘܡ̣ܢ SAS‏ ܟܠܗܼܝܢ AY‏ ܡܝܼܲܬܿܪ݇ܬ݂ܹܗ Bed ad‏ ܘܡܲܫܩܼܐ: 
ܘܡܿܘܠܸܕ ܘܲܡܕܼܵܒܼ̇ܐ: ܘܡܲܫܘܲܚ ܘܲܡܥܲܠܸܡ ܘܡܲܬܬܸܲܩ: ܫܲܒܩܹܗ ܠܐܲܬ̣ܪܵܐ 
ܗ݇ܢܵܐ: ܘܐܸܙܲܠ ܠܲܡܕܝܼܢܵܬ̇ܗ. Goines ho‏ ܥܲܡܝܼܩܬܿܐ ܐܸܬܿܬܿܝ̣ܚ 
ܡ̣ܢ ܥܲܡܠܵܘ̈ܗܝ ܘܛܘܼܪܵܦܵܘܗܝ ad‏ ܡܫܲܟ̣ܠܲܠ ܒܟ̣ܠܗܘܿܢ ܕܘܼܒܵܦܹܵܐ° 19 
Le i‏ ܡܕ̣ܵܥܝܲܚܝ ܠܡܳܪܰܗ. ܘܲܫܟܸܒ̣ ܒܟܲܦܪܵܐ ܕܐܲܒܲܗܘܗܝ. Zao NAZO‏ ;61.65 
Moi aads‏ ܘܩܲܕܝܼܫܵܐ Sk, a> thass‏ ܘܐܲܠܸܲܦ. ܘܲܢܛܝ̣ܖ݇ ܠܹܗ 
ܦܘܼܪܥܵܢܵܐ ܡܫܲܒܿܚܵܐ ܒܘܿܡ CONN‏ ܕܡܿܕܿܢ : ܥܲܡ vorio “Bas‏ 
ܘܝܘܿܚܲܢܵܢ ܘܐܲܒܼܪܵܗܵܡ. ܕܲܒ̣ܝܘܼܠܦܵܢܗܘܿܢ Sok,‏ ܘܐܲܢܗܲܪ. ܘܲܒ̣ܕ݂ܘܼܒܵܘܵܝܗܘܿܢ 
ܫܩܼܠ ܡܡܲܪܝܵܢܘܼܬ̣ܵܐ. ܐܡܿܪܝ̣ܢ SA‏ ܥܠܿܘܗܝ. “oot ada‏ ܡܲܠܦܵܪܵܐ 20 
ܒܲܟ̣ܦܲܪ ܥܘܼܙܝܠ. ܐܸܡܹܗ udm‏ ܐܲܒ̣ܪܵܗܵܡ ܚܬ̣ܝ̣ܪܵܐ ܡ̣ܢ Qua‏ ܨܲܝ݇ܕܹܵܐ : 


ܗܟ 


1 


oO 





1 Vat. omits any 2 Vat. omits {3502 ܡܫܟܠܠ ܒܟܠܗܘܿܢ‎ ao. 3 A ,ܩܝܼܘܿܪܿܐ‎ 
Vat. {oonn. 4 Vat. odgysio. 5 Vat. ܐܝܼܬܘܿܗܝ‎ 993, but ܐܝܬܘܗܝ‎ has been 
added afterwards. 6 BC ܥܘܼܙܲܠ‎ 
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ܒܕܲܝܪܵܐ vison‏ ܐܲܦܕܹ̇ܝܡ. ܘܐܰܚܕܼܬ݂ܳܐ ܒܕܲܝܪܵܐ ܕܡܿܪܝ ܐܼܲܚܵܐ'. ܘܐ̄ܚܕܼܲܬܼܐ 
ܒܡܲܝܵܐ TOO‏ ܘܐ̄ܚܕܼܲܬܼܐ ܒܒܹܝܬ̣ ܐ݇ܣܵܐ. ܘܐ̄ܚܕܼܲܬܼܐ ܒܹܝܬ̣ Ianto NS‏ 
wA 938 Mas‏ ܘܐܚܕܼܲܬܼܐ ܒܲܚܪܸܣ. ܘܐܚܕܼܰܬܼܐ N05 Ns‏ ܘܐ݇ܚܕܼܳܬܼܳܐ 
ܒܒܹܝܬ ܢܲܪܩܘܿܣ. ܘܐܚܕܼܲܬܼܐ ܕܝܬ ܬܼܲܪܰܫܡܰܝܐ. whe‏ ܐ 4 ܣܝܘܠ 
Bais Naso oes »‏ ܕܡܲܕܿܓܵܐ: fic:‏ ܦܼܲܪܘܲܝܣܦܵܐܵܐ ܚܲܒܿܝܼܡܵܐ. ܐܡܪܝܢ 
ܓܲܝܖܿ ܕܸܫܸܬ̇ܝ̣ܢ ok‏ ܬܲܠܡܝܼܘܵܐܐ ܡܲܠܦܢܼ̈ܐ ܐܝܼܬ̣ vase .oS toa‏ 
ܐܹܣܵܟܿܘܿܠܳܣ ܒܥّܼܐ'. ian to. Lodo‏ ܐܸܣܟَܿܘܿܠܳܐ ܗܲܝܡܢܵܗ̇. 590 
ܠܗܹܝܢ 0.002 ܘܬܼܘܼܪ݇ܣܵܝܐ: ܕܲܡܚܲܦܛܵܢܘܼܬܹܗ ܕܠܲܡܗܲܝܡܵܢܼܐ von‏ 
ܐܲܠܳܗܵܐ : FERS SS ood toa Mad‏ ܐܲܠܵܗܵܝܵܐ. ܘܲܗܦܸܟ݂ ܐܬܹܿܐ 
10 ܠܹܗ ܠܳܗ̇ ܠܲܟ̣ܦܲܪ ܥܘܼܙܹܝܠ asd PABA “ho ad‏ ܒܫܲܢܵܬܵܐ ܟܠܗܼܝܢ 
ܐܸܣܟܿܘܵܠܣܐ݀. Wp‏ ܬܸܥܘܿܠ ܕܵܦܝܘܼܬ݂ܵܐ: ܘܬܸܬ̣ܚܲܒܿܠ Korb‏ ܘܩܵܢܘܿܕܼ̈ܐ 
ܘܛܲܟܼܣ̣ܵܐ ܕܐܲܩܢܝܼ ܐܸܢܘܿܢ ܠܬܲܠܡܝܼܕ̣ܵܘ̈ܗܝ. ܘܗܵܟܲܢܵܐ ܫܸܩܠܲܬ݀ ܟܘܼܪَܵܝܵܐ 


buns S52 thor 


welt ܪܫܐ‎ 09 


ّ : ܥܸܲܠ ܣܵܝܘܿܡܘ̣ܬ݂ܳܐ ܕܐܲܟ̣ܬܸܿܒ̣ “oo‏ ܕܵܒܿܢ ܒܵܒܲܝ ܘܫܘܼܠܵܡܵܐ ܕܚܲܝܵܘ̈ܗܝ܀ 
ܕܠܐ ܗܵܟܼܝܠ ܕܸܣܒܲܪ ܐ̄ܪܵܫ: add‏ ܒܲܩܝ݇ܡܘܼܬ̣ IN‏ ܕܲܗܝܼܪ 2007 ܛܵܒܼ: 
ܡ̣ܢ ܣܘܼܟܵܠܵܐ ܕܝܢ Ghose‏ ܓܠܝܼܙ ܗܵܘܼܵܐ. ܐܰܘ ܐܵܦܸܢ ܒܲܟܼܬܿܡܲܝ̈ ܩܘܼܕܼܫَܵܐ 
ܡܕܲܕܵܫ ܗ݇ܘܼܵܐ. ܡ̣ܢ ܕܲܡܥܝܵܢܵܐ Jom Hud BA‏ ܐܵܦ ܟܬ̣ܝܼܕ̣ܵܬ̣ܐ Lies‏ 
ܣܲܠܵܝܼܵܐܐ̣ tox‏ ܠܲܢ. AA oS au‏ ܡܹܐܡܕܼܵܐ ܘܡܲܠܦܥ̈ܘܿܬ̣ܐ ܣܲܠܝܲܐܬ̣ܐ: 


1 (1 Vat. this and the preceding clause are transposed. 2 C omits 
this and the preceeding clause. 3 Vat. Noo. 4 Vat. go Tes (sic). 
5 BC Sias, Vat. Sgos. ‘Vat. omits $6. 7 After this word A adds 
ܠܗܘܿܢ ܠܐܣܟ̇ܘܿܠܣ‎ fog] ASD. 9 Vat. omits ܗܘ‎ 
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wisp‏ ܚܹܐܪܵܝܹܐ dba HHA‏ ܥܘܼܙܹܝܠ. TAO‏ ܕܝܢ ܘܒܲܚܦܝܼܛܘܼܬܹܗ 
ܕܲܡܝܲܩܪܵܐ ܕܲܕܢܲܦܪܘܿܟ݂ ܐܲܒ̣ܘ̣ܗܝ ܘܲܦܪܘܿܟ̣ܘܿܕ |S‏ ܚِܐܘܼܵܐ: ܬܲܒ̣ܘܼܗܘܿܢ 
ums‏ )225 ܠܘܼܗܪܿܣܵܦ ܘܡܲܣܠܡܲܗ. ad‏ ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܡܿܪܝ ܝܘܿܚܲܢܵܢ 
ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ ܡܝܼܓܪܦܘܿܠܲܝܛܣ ܟܲܕ ܐܲܓܲܖܪ G5‏ ܒܐܸܣܵܟܿܘܿܠܼܐ oct ting‏ 
ܓܘܼܒ̣ܵܪܵܐ 55 ܒܿܒܲܝ: ܫܢܼܲܝܐ ܣܲܠܵܝܲܐܬ̣ܐ. ܘܒ̣ܵܬ̣ܪܟܲܢ SSN‏ ܠܐܲܬ̣ܪܵܐ ܕܡܲܕܿܠܵܐ: 
Beso‏ ܒܹܗ ܥܸܣܪ̇ܝ̣ܢ S510‏ ܐܸܣܵܟܿܘܿܠܵܣ. ܡܸܢܗܹܝܢ ܡܢ ܚܲܕܸܬܵܐܝܼܬ̣: 
ܡܸܢܗܹܝܢ ܕܝܢ ܐܲܝܠܲܝܢ Guid‏ ܗ݇ܘܵܝ݂. ܘܡܸܛܠ ܕܐܝܼܬ̣ pil ate‏ ܕܟܲܕܼ 
ܦܵܓܸ݀ܝ̣ܢ ܒܣܘܼܪܵܛܼܐ suber‏ ܥܵܒܲܕܝ̣ܢ ܠܲܢ ܗܵܦܘܿܕܵܐ ܘܕܲܓܵܠܼ̈ܐ: ܠܗܼܝܢ 
odode‏ ܒܲܫܡܵܗܲܝ̈ܗܹܝܢ Soom‏ ܐܵܢܵܐ. ܐܦܢ Wok‏ ܡܸܠܬ̣ܢ wae‏ 
ܡܸܬ̣ܚܵܐ ܕܦܲܟ̇ܝܼܗܘܼܬܼܐ܀ 10 


ܟܢ 





ܪ̈ܫܐ ܕ݁ܬ݁ܳܪܺܝܢܝ ܘ fol.670.‏ 


ܥܲܠ ܐܸܣܵܟܿܘܿܠܳܣ ܘܲܢܨܿܒܼ ܗܘ ܕܵܒܿܢ ܘܲܫܡܵܗ̣ܵܐ ܕܝܼܠܗܹܝܢ܀ we‏ 
Lod ah‏ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ Kase BAS‏ ܩܼܰܕܼܡܰܝܶܬ̣ ܟܲܢܸܫ Sea}‏ 
eho Bram tise‏ ܨܚ݇ܚܼܵܐ: ܒܲܒ̣ܫܘܿܫ Abe‏ ܕܣܲܦܸܣܦܵܐܐ. ܒܵܬܼܪ 
ܗ݇ܕܐ Buds‏ ܕܒܼܖܿܨܝܼܠ° ܕܲܒ̣ܖܿܘܼܣܬܿܩܵܐ ܕܓܼܵܐܪܝܼܢ. ܘܐܰܚܕܼܳܬ݂ܳܐ ܒܕܲܝܪܵܐ 15 
ܕܫܵܡܝܼܪܵܐ. ܘܐ̄ܚܕܼܳܬܼܳܐ ܒܕܲܝܪܵܐ° ܕܩܘܿܪܝܼ. ܘܐܰܚܕܼܳܬ݂ܳܐ ܒܐܸܩܪܵܐ. ܘܐ݇ܚܕܲܬܼܳܐ 
ܒܚܲܖ݇ܘܸܣ. ܘܐܰܚܕܼܳܬ݂ܳܐ ܒܫܲܠܡܵܬ̇. Qos Bante‏ ܐܸܕܘܵܐ. ܘܐܚܕܼܲܬܼܳܐ 
ܒܲܚܓܵܪܵܐ. ܘܐܰܚܕ݂ܳܬ݂ܼܳܐ ܒܡܲܩܲܒܿܬ̣ܐ. ܘܐ̄ܚܕܼܰܬܼܳܐ Bogs‏ ܕܢܝܼܕܼܵܡ ANON‏ 
ܘܐܰܚܕܼܳܬܼܳܐ ܒܩܘܿܦ. ܘܐܵܚܕܼܲܬܼܳܐ 09395255“ ܘܐ݇ܚܕܼܲܬܼܳܐ ahs‏ ܘܐ݇ܚܕܼܲܬܼܳܐ 





1 0 Nios. 2. 4 Vat. ܕܣܲܦܣܘܵܐ‎ . 3 BC ܕܕܒܘܼܨܝܼܠ‎ Vat. ܕܒܘܼܨܐܝܼܠ‎ . 
4 Vat. omits fsa ܕܹܫܰܡܝܼܬܵܐ. ܘܐ̄ܚܠ݂ܲܬ݂ܳܐ‎ . 5 Vat. ܒܫܲܠܡܬܿ‎ . 6 Vat. pas. 


142 ܬܐܘܿܡܿܐ ܕܡܲܕ݇ܠܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ ܓ. 255 2- 





ܫܘܼܐܵܠܵܐ ܕܝܼܠܹܗܿ usp‏ ܒܵܒܲܝ:܆ܕܠܘܿܬ̇ܗ ܘܨܠܬܐ _ + 
ܡܸܕܸܲܡ Sit.‏ ܘܐܲܝܟܲܢܵܐ ܕܲܠܥܲܡܵܐ oss Wad,‏ ܒܵܒ̣ܠ: ܡܸܬ̣ܐܲܫܝܵܥ̈ܝܵܬ̣ܐ 

ISK 40 07‏ ܬܸܫܒܬ. ܓ ܗܝܬܐ : : was‏ ܡܲܦܲܣ ܗ݇ܘܵܐ ܠܗܘܿܢ 
ܕܬܸܫ̈ܒܿܚܬܹܗ ܕܸܡܵܪܝܵܐ ܒܐܲܪܥܵܐ ܢܘܼܟܼܪܵܝܬܳܐ qi‏ ܕܲܟ̣ܬ̣ܝܼܒ̣ ܢܫܲܡܫܘܼܢ: 

tsa »‏ ܐܵܦ casas‏ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ ܕܰܒܢ ܒܵܒܲܝ: ܐܸܬ݂ܒܲܠܒܲܠܘ' ܟܘܼܪܵܟܼܐ 
ܘܩܘܼܢܩܵܢܵܐ ܘܝܼܫܼ̈ܐ ܘܐܘܼܓ݇ܬ̣ܵܐ ܕܟ̣ܠܗܹܝܢ° ܙܡܝܼܪܵܬܵܐ ܕܲܒ̣ܠܲܫܵܢܵܐ ܡܸܙܕܲܡܪܵܢ. 
ܡܵܪܝܐ ܩܕܲܝܬ݂ܳܟܼ ܘܣܘܼܝܟܼܵܐ ܘܙܘܼܡܿܕ̣ܵܐ tad X10‏ ܘܥܘܼܪَܵܝܹܐ ܘܥܘܿܥ̈ܝܬܼܐ 

6 ܦܠܗܹܝܢ tind‏ ܡܸܬ݂ܐܲܡܪܝܼܢ. ܟܠ 51 ܘܲܡܕܝܼܥܵܐ ܘܕܲܝܖܬ݂ܵܐ ܘܐܸܣܵܪܿܘܿܠܳܣ: 
ܟܠܚܲܕ݂ ܚܲܕ ܡܸܢܹܗ ܘܠܹܗ ado 193000 (Niet os 2001 Nal‏ 
10 ܡܸܬ̣ܘܲܥܲܬܕ݂ )200 ܡܲܠܦܵܢܵܐ wood? of‏ ܠܒܲܪ ܡܢ esis;‏ ܕܝܼܠܹܗ: 
ܐܲܝܟ݂ ܠܐ mie ons‏ ܗ݇ܘܼܿܐ. ܘܐܲܝܟܲܪܵܐ ܕܡܸܢ attics‏ ܥܒܪ̈ܝܐ 


@ 
1 


ܠܐܘܿܕܸܫܠܸܼܡ: ܟܠܗܹܝܢ ono‏ ܕܐܸܫܬܲܚܲܡ uit‏ ܗܸܕܪܵܐ ܘܬܸܫܒܿܘܿܚܬܳܐ: 
ܐܢ Aid Sew?‏ ܐܲܝܟܲܢܵܐ ܕܡ̣ܢ DAH‏ ܡܵܪܝ ܝܼܫܘܥܝܲܗܵܒ̣ ܩܵܬ݂ܘܿܠܝܼܩܵܐ 
MLAs Bou‏ ܒܟܼܠ )54 ܛܲܒܣ̣ܵܐ ܡܸܫܬܲܡܫܝܼܢ ܗ݇ܘܲܘ: ܒܡܸܨܥ̇ܝܘܼܬܹܗ 
ܕܝܢ Lig‏ ܘܛܘܼܟܵܣܵܘ̈ܗܝ vit‏ ܣܸܕܪܵܐ ܡܠܲܚܡܵܐ ܟܠܗܼܝܢ SNES‏ 
ܗܵܟܲܢܵܐ ܐܦ ܪܘܼܚܵܐ rane‏ ܚܲܟܿܡܹܗ ܠܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܗܵܪܵܐ: ܘܐܲܠܠܲܗ Has‏ 
75,55 ܘܵܘܼܟܵܒܹܐ Uae)‏ ܕܲܩܝ݇ܡܘܼܬ̣ NE‏ ܘܲܡ̣ܠܵܝܗܝ ܡ̣ܢ ܡܿܘܗܲܒܼܬ̣ 
ܘܐܲܥܬܿܕܿܗ ܡܸܢ ܣܝܼܡܵܬܹܗ : ܘܥܲܒܼܕܹܗ cask 5o2‏ ܕܝܘܼܠܦܵܢ̣ܗ̱ Aino‏ 
ܪܘܼܚܰܥܳܐ. 0070 ܐܲܒ̣ܵܐ ܠܡܲܠܦܵܝܹ̈ܐ i350‏ ܠܚܲܟ̇ܝܼܡܵܐ. ܘܐܲܥܝܼܪܹܿܗ ܡܵܪܝܐ 
oS 20‏ ܐܲܝܟ݂ 0945 S355‏ ܘܫܲܒܼܩܵܗ̇ ܠܲܠ̣ܒ̣ܝܼܠܬܳܐ ܘܠܐܣܵܟ̇ܘܿܠܼܐ ܕܒܳܗܿ 
ܒܐܝܼܕܲܝ : ܬܲܠܡܝܼܕ݂ܵܐ ܫܝܟܐ bho’‏ * ܬܲܡܰܢ: ܘܲܣܠܸܩ ܐܸܬܵܐ ܠܐܲܬ݂ܪܵܐ 1307 


_ 
ܓܨ 


des ܘܩܰܕ݂ܡܺܝܶܬ݂ ® ܢܨܡ _ ܕܒ ܘܲܡܫܲܡܗܬܿܐ‎ edad 





1 On the margin of the MSS relating to this matter is written 7 979 ܚܙܝܼ‎ 
ܥܘܼܗܖܵܐ‎ WS ws 55 O32 edd? ܘܟܠܗܹܝܢ .)¥ ?3 ,ܕܸܠܒܲܟܼܬܵܐ‎ . 3 BO ܕܫܒܲܩܘ‎ . 


ܬܐܘܿܡܿܐ ܕܡܲܕܖ݇ܠܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ ܓ. 295 141 








ܠܐ ܡܲܠܦܵܝܹܵܐ SNS ARIS‏ ܒܢ ܠܘܰܬ݂ tis : timed‏ ܕܬܲܠܡܝܼܕܹܗ x5‏ 
ܟܵܗ̈ܢܹܐ ܡܿܪܝ ܡܿܪܢܟܲܡܹܗ ܐܸܬܲܢܼܐ ܬܲܫܟܝܼܬ̣ܝ ܒܡܸܠܬ̣ܐ SSG SS‏ ܟܲܕ 

ܡ̣ܢ ܡܲܥܠܵܢܘܼܬ̣ܵܐ ܕܬܲܚܸܬܵܝܵܬܼܐ ܕܬܲܒ̣ܝ̣ܢ ܕܵܫܹܐ ܡܲܗܡ̣ܐ 252'. Np‏ ܝܘܼܩܪܵܐ 
ܝܲܬ̇ܝܼܪܵܐ cused‏ ܠܬܲܫܥܝܼܬܼ Yau) Nz‏ ܕܲܠܚܲܒܼܪܵܝܗܘܿܢ ܒܟܲܕܵܝܵܬ݂ܐ ܩܲܠܣܲܬ̣݂ 
ܐܦ ܠܗܘܿܢ ܒܲܙܥܘܿܖܵܝܵܬܼܐ ܡܫܲܒܿܚ ܐܵܢܵܐ܀ ܫܠܸܡ ܡܲܦܲܩ ܒܪܘܼܚܵܐ܀ َّ 





i. ܩܪܡܡܪܥܐܐ.‎ yet 

ܥܠ tes SE Be,‏ ܕ̄ܒܢ ܒܿܒܲܝ ܡܲܠܦܵܢܵܐ 
wo tom ok‏ ܢܘܼܗܪܵܐ. Mans BM‏ ܚܠܝܼܡܵܐ ܕܦܲܠ̣ܕܿܗ: 
ܘܒܲܡܕ̣ܵܟܿܒ̣ܘܼܬ̣ܵܐ ܕܗܲܕܲܡܵܘ̈ܗܝ. dul‏ 200 ܠܹܗ ܕܝܢ qui‏ ܕܡܸܬܸܐܡܪܵܐ: 
ܩܳܠܳܐ LL.‏ ܘܖܺܡܰܐ ܒܲܕ݀ܡܘܼܬ̣ ܫܝܼܦܘܿܪܵܐ. NOT Lod‏ ܠܹܗ ܕܝܢ Whadad‏ 10 
ܘܕܲܟ̣ܝܘܼܬ̣ܵܐ. ܘܚܘܼܒ݇ܐ ܘܕܲܣܝܼܡܘܼܬ̣ܵܐ. {romano‏ ܘܡܸܬ̣ܢܲܚܬܵܢܘܼܬ̣ܵܐ 
ܣܲܠܲܝܼܐܬ̣ܵܐ. wor‏ ܗܵܠ݈ܝܢ ܫܒܝܲܚܬܹܗ: Hoss‏ ܐ݇ܚܪܵܝܼܐ SNe gud‏ ܕܲܗܘܸܵܐ 
isons tad‏ ܐܸܬ̣ܪܲܨܚ. ܠܲܫܡܹܗ ܕܝܢ ܡܰܘܕܰܒ݁ܰܢ ]400 ` 
ܕܲܡܝܲܬܿܖܵܬܹܗ. ܘܟ̣ܠܗܘܿܢ ܩܵܢܘܿܢܼ̈ܐ ܘܛܲܬܣ̣ܵܐ ܕܐܸܣܵܟܿܘܿܠܵܣ. ܕ 
jade‏ ܘܡܲܗܡܝܵܢܘܼܬ̣ܵܐ ܐܸܬ̣ܚܲܒܿܠܘ. ܒܹܗ ܐܸܬ̣ܚܲܕܿܬ̣ܘ THO‏ ܢ 1 
ܫܘܼܒ̣ܚܵܐ ܩܼܲܕ̣ܡܵܝܵܐ: ܒܠܸܢܣܹܗ ܡܿܢ Lung‏ ܐܝܼܬܲܲܘܗܝ ܗܵܘܼܐ: Wo‏ ܓܕ̣ܝܼܠܬܿܐ 
ܡܕܝܼܢ݇ܬܿܐ ܕܒܲܐܬ̣ܪܵܐ toes cM‏ ܡܿܢ ܩܲܕܼܡܵܝܶܬ̣ WAS‏ ܦܘܼܠܚܵܙܵܐ 
ܪܘܼܚܰܢ݇ܝܵܐ: ܘܐܵܘܠܸܕ݂ ais‏ ܟܲܫܝܼܕ̣ܵܐ ܥܿܩܵܕܲܝ ܕܘܼܖܵܟܵܬ̣ܐ 0010-335 wo‏ 
)35 ܣܲܟܿܘܼܠܬܿܪܹܵܐ HK IAS‏ ܐܸܬ̣ܚܵܙܝܼܘ. ܘܲܒ̣ܢܹܗ ܕܝܢ ܡܸܫܬ̇ܒܲܚ ܕܐܝܼܬ݂ܲܘܗܝ. 
LESONS tag wud o1s06.3‏ 03455 £05 ܘܣܳܗܰܕܹܝܢ 20 





1 Vat. writes $2 twice. 





0 ܬܐܘܿܡܐ Kas.‏ ܡܹܐܡܪܵܐ ANN Nd‏ ܡܲܦܲܩ ܒܪܘܼܚܵܐ. 


ܘܦܵܪܵܘܿܫܼܐ. thu gad‏ ܡ̣ܢ ܗܵܠܝ tex WS‏ ܐܸܠܵܐ Od‏ ܡܰܢ 
ܫܲܥܒܲܕ݂ܬܿܘܿܢܵܝܗܝ ܘܡܲܒܸܿܟܼܬܿܘܿܢܵܝܗܝ. ܕܠܐ ܝܸܗܘܼܐ ܐܲܠܵܗܟܼܘܿܢ qui‏ ܕܲܠܣܲܵܠܐ 
ܘܥܵܠܘܿܒܼܰܐ܂ 1M;‏ ܐܲܢ݇ܬܿܘܿܢ ܐܲܠܵܗܵܘܵܗܝ. ܠܡܸܬܿܕܲܡܿܪܘܼ ܕܝܢ ܐܸܬܿܬܲܥܝܼ: Salo‏ 
».ܐ ܕܟܲܕ ܒܐܲܩܡܵܐ Bary‏ ܕܛܲܠܝܘܼܬܼܵܐ ܐܝܼܬܲܝܟܟ: ܒܕܲܫܵܗ̇ Kuper Namo‏ 
» ܕܚܲܟ̇ܝܼܡܹܵܐ ܐܲܝܟ݁ OS‏ ܗܵܐ DiS‏ ܐܲܢܵܬ̇: ܘܲܚܦܝ̣ܔ ܐܲܢ݇ܬܿ ܠܲܡܟܲܪ݇ܫܘܼ 295% 
sate Hoye Kye‏ ܠܗܸܪܠܵܗ̇ ܕܢܲܦܫَܵܟ݂ ܗܺܝ ܕܫܲܦܝܼܪܵܐܝܼܬ݀ ܠܗ: 
ܕܬܲܩܝܹܝܗܿ Bam‏ ܘܢܝܼܫَܵܐ ܠܪܽܘܼܚܳܙܝܬ݂ܐ : ܘܬ݂ܰܥܬ݁ܳܪܝܗ̈ Nar‏ ܪܵܡܲܝ 
yp‏ ܥܳܠܡܳܐ. ܡܝܲܬܿܖ݇ܬܼܵܐ LEK 0 . KOs Nua‏ ܡܫܲܒܿܚܵܬ̣ܐ ܕܒܲܩܢܘܿܡܵܟ݂ 
ܡܝܲܩܬܵܐ tele hod‏ ܐܲܟܼܦ̈ܵܢܵܢܝ ܕܒܲܫܵܠܓܲܥܥܵܐ ܣܲܠ݇ܝܼܐܐ': ܕܦܘܼܩܕܼ݇ܪܵܐ 

: ܕܲܡܫܲܒܿܚܘܼܬ̣ܵܟٍ rads) has‏ ܘܐܸܨܘܼܖ qd‏ ܨܳܠܳܡܳܐ ܕܲܫܒ̣ܝܼܚܵܬܹܗ Jaks‏ 
ܠܛܘܼܒ̣ܵܐ vis‏ ܡܿܪܢܥܲܡܹܗ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ ܡܝܼܓܪܿܦܘܿܠܲܝܛܲܣ: ama‏ 
ܕܝܢ ܘܐܵܦ ܥܲܠ GF tok‏ ܒܵܒܲܝ ܡܲܠܦܵܢܵܐ Boros yo‏ ܥܲܠ° 
ܡܹܐܬ̣ܝ̣ܬܹܗ ܕܠܲܐܬ̣ܪܵܐ tig‏ ܘܥܲܠ ܐܸܣܬܵܘܿܠܘܿܣ ܘܲܢܨܿܒܼ. ete qed‏ 
ܒܲܙܥܘܿܖܵܝܵܬܼܐ oh‏ ܐܵܵܐ. alo‏ ܕܝܸܠܦܹܲܬ̣ ܡ̣ܢ GLAS asi]‏ ܕܐܲܕܪܸܟܼܬ̣: 


&܀ = '; / 


fa Aus‏ ܪܵܕ̣ܲܡ' ܐ̄ܢܵܐ. “ad‏ ܡܸܬ̣ܟܲܫܲܦ 252 ܠܐܲܠܵܗܵܐ ܡܿܕܲܟܿܠ 


— 


5 


ann, au 


ܘܐܲܝܠܹܲܝܢ ܕܡ̣ܢ 024 ܐܸܬ̣ܟܿܬܸܒ̣: wo‏ ܗܵܠܲܝܢ MAND‏ ܕܢܸܬ̣ܟܲܬܼ̈ܒܵܢ: 
ܘܠܟ Jods‏ ܥܘܼܕܼܪܵܢܵܐ ܘܒ̣ܘܼܖ݇ܟܵܬܼܐ ܕܛܲܝܒܿܘܼܬܹܗ: qui‏ ܕܠܲܐܝܥܵܐ ܕܬܝܼܬ݀ܲܘܗܝ 
shy 20‏ ܘܲܡܚܲܦܛܵܢܵܐ ܕܲܟܼܬ̣ܝܼ̈ܒ̣ܵܬ̣ܐ. ܕܥܲܠ ܖܪ݀ܚܡܰܘܗܝ ܘܥܵܒ̣ܵܕܲܝ ܨܒܼܝܢܹܗ. 
Mato‏ ܡܿܢ ܡܡܲܠܠܝܼܢܲܢ qed‏ ܕܐܵܦ gitar,‏ ܬܹܒܼܥܲܬ̣݀. Har, AS‏ 
Mio 155 55‏ ܐܸܣܬܵܘܿܠܵܣ E55‏ ܘܚܲܬܹܿܬ̣: OC Sead‏ ܡ̣ܢ° 





1 Vat. ܕܒܲܫܦܵܠܓܒܬܐ ܛܥܥܐ‎ (sic), 2 BO Aso. 3 BO Clay: 


4 Vat. ܢ‎ oh. 5 Vat. omits aa. 6 Vat. omits :ܡܢ‎ 


ܬܘܒ ܡܐܡܪܐ ܕܵܬܠܬܳܐܡ. oo‏ 
ods‏ ܒܪܘܼܚܵܐ ܕܡܲܟܼܬܿܒ̣ܵܢܵܐܐ ܀ Si‏ ܡܲܠܝ݇ܐܝܼܬ̣ ܐܲܦܝܼܫܘܼܗ ܘܐܲܦܠܘܼܗ 
ܡܕ ܨܒ̈ܪܬܐ ܕܡܲܟܼܬܿܒ̣ܵܢܘܼܬܼܢ : ܠܬܲܫܥܝܼܬܹܗ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ ase‏ ܡܿܖ݇ܢܥܲܡܹܗ 
ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ wh, Sa‏ ܕܲܚܕܹ̇ܝܲܒ̣: Ul‏ ܛܘܼܒ̣ܵܥܼ̈ܐ ܕܥܘܼܡܪܵܐ ܕܒܹܝܬ̣ 
ܥܿܒܹܵܐ: shar We‏ ܓܫܝܼܡܘܼܬ̣ ܣܘܼܪܵܛܼܐ ܕܗܸܕܝܘܿܛܘܼܬܼܢ: HG‏ 
ats‏ ܒܲܠܚܘܿܕܼ 0609 ܒܥܘܼܡܪܵܐ ܗܵܘܿ ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܚܲܦܛܘܼܢܝ ܕܐܹܟܲܠܸܠ 


ܟܗ 


1 


ܒܡܸܠܲܬ̣ܝ : stood aso w ad‏ ܐܸܠܵܐ ape “asda aS gS‏ 
ܘܲܬ̣ܒܲܟܬܿܢܝ ܒܦܘܼܩܕ̣ܵܢܵܟ' ܐܲܠܗ݇ܝܵܐ: Rasa 9562 U50SS oS Sip‏ 
wo‏ ܗܺܝ ܕܲܒ̣ܡܸܠܬ̣ܐ ܡܸܬ̣ܝܲܒܿܠܵܐ Kadai‏ ܕܲܥܠܽܘܗ̱ܝ. NOS‏ ܐܸܥܒܿܕ̇ܝܼܗ̇. 
ܕܬ̣ܩܲܦ ܒܲܙܟܵܠܹܐ ܕܬܲܫ̈ܥܹܝܬ̣ܐ ܕܲܡܕܲܒܿܪܵܝܼܹܐ Ooo}‏ ܩܕܲܡܵܘܗܝ' ܘܒܼܰܬܼܕܼܰܗ: 10 
ܐܘܿ ܗܲܕ݂݇ܡܵܐ ܪܚܝܼܡܵܐ ܘܲܡܫܝܼܚܵܐ: 20400{ ܚܘܚܼܵܐ ܕܲܨܠܝܼܒܹܗ ܡܫܲܒܚܵܐ 
ܘܒܲܪ de‏ 23 ܓܲܒܼܝܵܐ: ܡܝܲܩܪܵܐ vaso‏ ܚܲܣܵܢ = ܒܪܗ ܘܝܪܰܬ݂ܳܗ 1359 
ܕܐܲܠܳܗܵܐ taxo‏ ܠܟܼܠ ܩܘܼܠܵܣ: ܦܐܸܐ ܒܕܵܒܿܘܼܬܹܗ ܘܒܲܙܢܵܘܵܗܝ : AS‏ 
ܣܲܒ̣ܪܝܼܫܘܿܥ )14685 ܕܲܚܕ̇ܝܿܒ̣ ܘܘܲܐܬ̣ܘܿܪ. ܗܵܢܵܐ ܕܗܿܐ ܡܚܲܠܸܦ ܥܘܼܬ̣ܕܹܿܗ 
ܘܩܲܢܝܢܵܘ̈ܗܝ {Nos‏ ܫܡܲܝܥ̈ܵܐ: ܕܕܹܐܙܲܠ ree N52‏ ܕܸܛܘܼܒ̣ܼܬܲܢܘܼܬ̣ܵܐ 15 
ܒܒܼܲܣܼܠܝܼ̇ܐ ܥܸܠܿܝܬܿܐ: ܥܲܡ ܡܗܲܝܡܝܼ̈ܐ ܕܲܠܩܘܼܫܬܿܝ̣ܢ ܕܲܒ̣ܟܸܩܵܒ̣ܵܬ̣ܗܘܿܢ 
ܡܡܲܫܲܚ INES‏ ܕܕܘܼܒܿܪܵܘܗܝ. ܫܲܒܿܚܬܿܟܼܘܿܢ God‏ ܘܲܡܫܲܒܿܚ ܐܵܢܵܐ: 
>24 ܒܥܵܠܡܳܥ̈ܝܵܬܐ ܡܥܲܪܿܙܠܝ̣ܢ ܐܵܢ݇ܬܿܘܿܢ ܡܲܠܝܵܐܵܝܼܬ̣: ܘܲܒ̣ܥܘܼܬ̣ܪܵܐ ܕܠܲܐܚܪܵܝܹ̈ܐ 
ܬܘܼܩܸܠܬܼ̣ܐ ܗ̱ܵܘ: ܘܥܸܠܬ̣ܐ ܘܲܡܠܘܿܐܵܐ SoS‏ ܒܝܼܫܵܢ : : soe os‏ 


1 Vat. makes this coat Lids 2B pads ܠܐ‎ . 3 Vat. ܒܦܘܼܩܕَܰܥَܳܐ‎ . 
4 Vat. e075 ܩܕَܳܡܰܘܗܝ‎ (sic). 5 Vat. ܕܡܥܲܪ̇ܙܠܝܼܬ̇ܘܿܢ‎ 
135. 
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ܦ ܗܼܘ tis “ed‏ ܐܵܕܼܵ݇ܡ qe‏ ܘܐܲܬܸܲܣ ܒܫܸܢܬܹܗ ܕܡܰܘܬܿܐ. ܘܐܲܝܟ݁ 
SS.‏ ܘܚܸܙܘܿܢܹ̈ܐ oom‏ ܥܠܵܘܗܝ ܒܓܲܠܝܘܼܬܹܗ ܘܲܒ̣ܣܲܝܒܿܘܼܬܹܗ َّ 
ܐܸܬܬܲܣܝ̣ܡ oS‏ ܢܲܟ̣ܦܵܐ: dsc as‏ ܗܘ tua‏ ܕܒܲܩܬ̇ܝܼܬ oe‏ 
ucroiuto‏ ܠܡܼܐܝܢ ܥܘܼܕܖܵܝܼܐ ܠܟ̣ܠܗܘܿܢ ܕܡܸܬ̣ܓܵܘܣܝ̣ܢ ܒܹܗ. ܕܐܲܠܵܗܵܐ 
: ܡܵܖܿܟܿܠ Adi‏ ܝܸܦܩܘܿܕܼ ܒܲܨܠܵܘܵܬ̣ܗ̇ ܕܲܕܫܼܲܢܹܐ ܡ̣ܢ ܥܵܠܡܵܐ ܗܵܢܵܐ. ܒܲܫܡܵܐ 
ܛܳܒܼܳܐ ܒܲܕܡܘܼܬ̣ܗ. ad‏ ܡܲܣܩܝܼܢܲܢ ܬܸܫܒܿܘܿܚܬܿܐ. GS‏ ܘܠܲܒ̣ܪܵܐ ܘܲܠܪܘܼܚܵܐ 
ܕܩܘܼܕܼܫܵܐ. ܗܵܫܵܐ ܘܲܒ̣ܟ̣ܠܙܒܼܢ ܘܲܠܥܿܠܲܡ yobs‏ ܐܰܡܹܝܢ܀ | 


Hote alee‏ ܕܲܬ̣ܕܹܝܢ܀ 





1 Vat. gad ܗܘ‎ 2 BC Vat. ܕܒܨܠܘܬܗ‎ . 
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ܒܕܸܒ̣ܚܵܐ ܕܲܦܬܲܟܼܕ̣ܵܐ. ܘܲܥܝܼܿܐ ܘܐܡܲܖ݇ Aad‏ ܕܩܵܪ̇ܝܼܒ̣ܝܼܢ. ܕܕܲܝܪܵܐ toc aN‏ 
bon‏ 7952 ܚܸܪܒܲܬ݂ RONDA bo GS‏ ܘܫܲܒܩܳܗܿ OE‏ ܕܲܫܚܝܼܡܘܼܬ݂ܵܗܿ. 
sto‏ ܗܺܝ Wo‏ ܣܵܟ ܐܸܬ̣ܩܼܵܕܿܫܲܬ݀ ܡ̣ܢ 585 9 ܐܰܦܠܳܐ ܣܸܠܩܲܬ݀ G3‏ 
ܬܸܫܒܿܘܿܚܬ݁ܳܐ ras Sah‏ ܡܫܲܒܲܚܬܿܐ. ܗܺܝ oan Sis‏ ܠܥܘܡܪܐ .6.6 
ܝܼܕܝܼܥ ܘܩܲܝܡ ܫܲܪ̇ܟܵܢܵܐ ܕܒܸܢܝܢ̈ܗ܀ 5 





ܪ̈ܫܐ ܕܐܪ̈ܒܥܥܝ Ste‏ 

AG‏ ܫܘܼܢܵܝܹܗ ܕܡܸܢ stings Los‏ ܕܛܘܼܒܵܢܵܐ vise‏ ܐܼܲܚܵܐ 
od Sadao‏ + ܡܛܲܝܲܒ̣ Mund moe‏ ܕܐܵܘܣܸܦ wordings MS‏ 
ܕܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ ܡܿܪܝ ܐܼܲܚ̣ܵܐ. ܦܵܥܠܘܼܬܼܳܐ ܕܲܫܝܼܪܬܳܐ ܕܲܥܒܼܕ ܒܥܼܕܬܹܿܗ ܕܐܲܠܵܗܵܐ: 
ܒܲܬ̣ܕܲܝܢܘܼܬ̣ Homd BAILS‏ ܒܝ݇ܘ̈ܡܵܬܹܗ: ܕܣܘܼܕܲܝܢ ܘܲܕܝܲܥܩܘܿܒ̣ 10 
2H Sons‏ ܘܕܲܐܝܟܲܢܳܐ ܢܚܹܬ̣ ܥܲܡ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦ̈ܵܘܗܝ. ܘܲܒ݂ܓܲܢ݇ܒ݁ܪܘܼܬܹܗ ܘܲܫܡܿܐ 
BS‏ ܕܕܕܘܼܒܿܪ̈ܵܘܗܝ ܒܲܓ݂ܠܹܲܗ ܠܣܘܼܕܲܝܢ Was‏ ܡ̣ܢ ܩܵܬܼܘܿܠܝܼܩܘܼܬ̣ܵܐ. 
‘oak‏ ܠܝܲܥܩܘܿܒܼ:̇ vaso‏ ܟܘܼܫܪܵܐ lic‏ ܘܠܐ ܗܘܳܐ ܐ̄ܢܰܫ > 
ܠܩܘܼܒ̣ܠܲܗ. ܐܸܠܵܐ ܡܸܛܠ ܕܒܲܟܼܬ̣ܝܼܒ̣ܵܬ̣ܵܐ ܕܐܲܚܪܵܢܼܐ ܪܰܫܝ̣ܡܰܢ ܥܠܽܘܗܝ 
cope : ude‏ ܕܲܕܼܟܲܖܵܝܵܬܼܐ ܪܡܸܐ ܠܲܢ ܢܝܼܫَܵܐ ܠܡܹܐܡܲܪ ܥܠܰܘܗܝ qi‏ 
ܕܥܲܠ ܚܲܒܼܪܵܘܗܝ: ܥܒܲܪܬܿܗ̇ ܒܲܪܺܝܬܳܐ dod‏ ܟܠܵܗ̇. ܘܡܸܟܲܝܠ nod‏ 
ܫܘܼܠܳܡܵܐ Kas.‏ ܕܝܵܘܡܵܘ̈ܗܝ 27 ܠܲܡܡܲܠܵܠܘܼ. ad‏ ܕܝܢ ܡܲܢܲܥ Kad‏ 
ܫܲܠܡܲܬ̣ 6.5 ܒܣܵܥܘܿܪܘܼܬܹܗ: So.‏ ܐܵܦ os Sis oS)‏ ܡܸܟܲܝܠ 
nod |‏ ܚܘܼܬܿܡܵܐ LINED‏ ܕܸܚܲܝܵܘ̈ܗܝ. ܘܲܒ̣ܟ̣ܘܼܖܿܗܵܪܵܐ qed Bang‏ ܦܲܠܲܪܵܝܼܐ: 


1 


Or 





1 Vat. ܡ̣ܢ 924 ܒܚܲܕܼܬ̣ܘܼܬܵܗ̇‎ 2 Vat. ܒܸܢܝܵܢܹܗ‎ Sede and omits p {54x ܘܩܲܝܿܡ‎ . 
2 Vat. SENS. ܀‎ BC Vat. oddxo. 
18 


136 ܬܐܘܿܡܿܐ ܕܡܲܪܠܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ ܒ. 3x5‏ ܡܠ. 
ܐܐ ܣܲܪܛّܝܼܣ Law‏ ܘܥܲܢ̈ܘܿܝܐ ܡܸܢܹܗ ܕܲܟ̣ܢܘܼܫܝܐ ܗܵܢَّܐ. Zook‏ ܡܕܲܪܫَܵܐ 
Bice Bios‏ ܒܣܘܼܟܿܠܲܝܗܵܘܿܢ. 150 ofS‏ ܚܲܣܝܵܐܝܼܬ݀ ܒܟܼܠܵܗܿ 
ܡܲܟ̇ܝܼܟ̣ܘܼܬܵܐ Nog L295‏ ܠܲܡܕ݇ܒܿܪܵܝܹܐ ܕܲܓ݂ܙܿܪܰܘܗܝ ܕܲܡܫܝܼܚܐ. ܘܕܲܫܓ̣ܘܼܫܝܐ 
AAs aso‏ ܕ݁ܰܗܘܰܐ ܒܐܲܬ݂ܕܹܿܗ ܡܢ ܝܣܵܐ ܕܕܲܠܘܿܡܵܝܐ ‘gos o>‏ 
Os = Kindo‏ ܠܟ̣ܠܗܘܿܢ ܟܬܵܪܵܘ̈ܗܝ tio‏ ܠܗ݇ܪܒܐ Nay‏ ܡܣܲܟܲܐ 
100 ܠܥܽܘܚܵܐ ܕܲܫܠܵܡܵܐ ܕܘܪ ܘܗܵܟܲܪܵܐ ܟܕ ܠ ܐܲܡܸܕ݂ ܠܡܸܕܸܲܡ 
ܕܐܸܣܬܲܟ̇ܝ̣: ܫܲܠܸܡ ܚܲܝܵܘ̈ܗܝ ܘܐܸܬܿܬܿܣܝ̣ܡ ܐܵܦ 0c‏ ܒܥܘܼܡܪܵܐ icy‏ 
ܕܒܹܝܬ̣ ܐܲܒܲܗܵܘ̈ܗܝ܀ 


cr 


eet‏ ܕܐܪܒܥܢܢܝ ܘܬܠܬܙ̈ 


“aM an Bao AS: 10‏ ܡܗܲܝܡܪܵܐ | 35 ܚܬܐ ܘܥܲܠ ܕܲܝܪܵܐ ܕܰܒܼܢܳܐ ܀ 39 
100 ܐ ܪܰܫ ܡܗܲܝܡܥܵܐ. ܫܡܹܗ we Aula TEN‏ ܛܘܼܗܡܵܐ ܕ ܒ 
ds thy‏ ܕܝܢ NS Ub‏ ܒܫܘܿܫ Lbs‏ ܠܫܲܠ̣ܡܲܬ݂. 37 ܕܝܢ 
ܒܚܘܼܫܵܒ̣ܵܐ NaS) Ksdhre‏ 182 ܡܿܠܘܿܢ ܕܫܘܼܒ̣ܗܵܪܵܐ ܘܲܕܪܵܡܘܼܬܿܐ. 
ܟܼܲܕ By‏ ܕܲܢܡܲܕܹ̇ܐ ܒܬܲܩܼ̈ܐ ܘܲܒ̣ܕܲܫܝܼܕܼܵܐ. ܘܫܲܡܗܵܗ̇ ܥܲܠ ܫܡܹܗ ܦܵܪܿܣܵܐܝܼܬ݂. 

15 ܐܲܝܟ݂ aud.‏ ܕܲܡܓܲܘܼܥܵܐ ܕܡܹܢܗܘܿܢ ܡܝܲܒܲܠ ܗ݇ܘܳܐ a5 353 aA Om‏ 

ܕ ܥܲܬ݁ܪܳܗܿ Be 0 OHA Nas‏ ܕܸܬܸܬ݂ܩܲܕܲܫ ܒܡܸܨܥܿܝܘܼܬܹܗ 

ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ udso‏ ܐܼܲܚܵܐ: VAD‏ ܠܲܖܒܲ̇ ܡܹܐܬ̣ܝܼܬܹܗ ܕ݂ܠܲܐܬ݂ܪܵܐ ܗ݇ܢَܵܐ. nA‏ 

ܕܝܢ ܐܸܬܹܿܐ ܠܘܬܗ ܘܐܲܦܝܼܣܹܗ ܕܢܸܥܡܲܠ : ܥܲܡ ܡܲܠܦܵܢܹܵܐ ܘܐܸܣܥܵܘܿܠܵܝܐ 
due cuxats tos‏ ܗܺܝ ܕܲܒ̣ܪ̣ܵܐ: uA dud udso om‏ 

Sis qed A) 5 Be ܒܥܲܝܥܵܐ ܕܪܘܼܚ : ܕܠܐ‎ ayes ag 


1 BC hoop. 2 Arab. pare The 13979 form is perhaps Sok On. 
3 Vat. ܡܸܬܝܲܒܲܠ‎ and omits .ܗܘܐ‎ 4 Vat. omits w>. 5 Vat. ede: 


ܡ 
ܣܗ 
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ܥܡܲܠܬ̣ܗܘܿܢ ܚܡܝܼܠܬܿܐ ܕܟ̣ܘܼܖܵܗܵܢܼܐ: ܒܟܸܠܲܬ݀ ܝܘܼܩܪܵܐ ܕܬܲܦܢܝܼܩܹ̈ܐ. IS‏ 
ܐܸܣܬܿܕܸܩܘ ܥܲܠ Gime‏ ܕܲܒ̣ܢܲܝ̈ ܠܵܠܝܼܢܘܿܣ. 2S‏ ܣܥܲܖ̇ܬ̣ܗܘܿܢ Jom‏ 
ܘܫܼܲܕܿܠܲܬ݀ ܐܸܢܘܿܢ. ܠܳܐ ܛܲܟܡܘܼܗ aS‏ ܡܬܲܚܲܡܬܿܐ: ܕܐܸܬ̣ܚܲܠܝܲܬ݀ tus‏ 
dud‏ ܐܵܕܵܡ. Wo‏ ܕܥܸܬ̣ܘ ܒܸܣܬܿܪ 22549 ܦܘܼܠܚܵܢܵܐ ܬܥܝܼܫܵܐ dase‏ 
2S Soo‏ 0936 ܩܘܼܖܵܒܵܢܲܝܗܘܿܢ ܒܲܫܒܲܒ̣ܘܼܬ̣ܗ ܕܩܵܕܶܝܢ: ܕܢܸܬ̣ܚܲܣܡܘܼܢ 5 

ads? 2S . abs Garo‏ ܚܲܡܪܵܐ ܘܐܸܬ̣ܦܲܪܣܝܼܘ. ܘܐܸܬ̣ܡܲܝܲܩܘ ܡ̣ܢ 
ܟܢܲܥܢ ܡܸܬܼܝܲܕ݂ܥܵܢܵܐ: ܕܡ̣ܢ do‏ ܐܝܼܬܹܝܗܿ NOG‏ ܫܵܩܘܼܬ̣ܗܘܿܢ. 1S‏ ܩܲܕܸ̇ܒ̣ܘ 
ܠܒܸܢ݇ܬ݂ܵܐ ads‏ ܒܒܸܢܵܢܹܗ cee those alse‏ ܠܐܵܘܝܘ̣ܬ݂ܳܐ 
Lassie‏ ܗܸܕܝܘܿܓܵܐ. ܠܳܐ ot‏ ܐܸܣܩܼܛܐ ܕܒ̣ܘܼܠܒܿܠܵܐ: ܘܲܥܬ̣ܵܩ̣ܘ ge‏ 
ܩܕܸܵܡ ܡܲܪ̇ܕ̇ܘܼܬ̣̇ܐ. ܕܲܚܠܵܦ alse oped‏ ܚܬ̣ܝܼܪܵܐ. ܒܪܲܫ RxoS‏ 10 
ܥܲܡ ܛܒܲܝܵܐ uss‏ ܗܵ݇ܘܼܲܘ. ܘܗܵܠܺܝܢ Bao “LA pos‏ ܕܲܥܬ̣ܝܼܕ. 
ܗܘ ܕܠܵܐ ܚܙܵܐܘܼܗܝܼ ܘܗܲܝܡܢܘܼܗܝ. ܗܘ ܕܕܵܚܝܼܩܵ ܘܗܸܢ̣ܘܿܢ ܩܲܪܝܼܒ̣ܵܐ 
ܚܲܫܒܿܘܼܗܝ. ܐܝܼܬܼ ܠܗܘܢ BA‏ 033 ܕܹܐܪܵܐ. 403539 ܐܸܢܘܿܢ ܒܥܿܠܡܼܗ: 
qi od‏ ܕܝܼܠܗܘܿܢ: yz‏ ܐܲܝܟ݁ ܕܝܼܠܲܗ: oo‏ ܕܡܵܟܿܝܼܢ ܟܠ ܛܘܼܪܵܦܝ̣ܢ 
ܘܟܼܠ wim‏ ܠܦܘܼܪܥܵ݇ܢܘܼܬ̣ܗ. Sip‏ ܠܲܢ Shots‏ ܥܲܡܗܘܿܢ ܒܒ̣ܘܼܣܵܡܹܗ 15 
ܒܲܨܠܘܵܬ݂̣ܗܘܿܢ voi‏ ܀ 


ܪܫܐ es Uta pa STH‏ 
ܥܲܠ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ wAGO vie‏ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ Rind‏ ܟܲܕ ܕܝܢ 
ase‏ ܡܸܢ ܚܲܝܼܵܐ SK,‏ ܥ݇ܬ̈ܵܬܼܐ: Mund‏ ܡܿܪܝ ܕܝܼܢܕܲܘܿܝ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ 
ܕܲܡܥܲܠܬ̣ܐ. 2507 ܕܐܸܬܲܿܬܲܣܝܼܡ ܡܸܢ "Pa‏ ܡܿܪܝ ܝܘܿܚܲܢ݇ܢ ܡܝܼܛܪܿܦܘܿܠܲܝܛܵܐ: 90 
whol‏ ܬܲܚܠܘܼܦܵܐ ܠܕܘܼܟܿܬ݂ܹܗ ܗܘ ܛܘܼܒ̣ܬܲܪܵܐ dad vase‏ = : ܠܐܲܟܼܦܵܐ 


1 BC Re 2 Vat. omits As. 3 Vat. omits ey 
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ܓܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܡܿܖܪܝܙܟܼܵܐ D410‏ ܠܲܚܘܹܲܬܵܐ. ܘܚܲܠܲܝ̣ Thay gud‏ 11 ܕܐܘܿܫܲܥܥܹ̈ܐ. 
ܘܒܲܬ݂ܕܲܝܢܒ̇ܫܲܒܵܐ ܘܲܡܸܢ sas‏ ܕܦ̈ܗܹܐ ܘܲܡܗܲܝܡܵܐ ܣܲܠܝܵܐܐ ܘܐܡܲܪ ܠܗܘܿܢ. 
oN‏ ܕܹܐܙܲܠ ܠܡܲܕ݂ܒ݁ܪܵܐ: od Baya od we tauso‏ ܥܲܡܝ ܠܚܘܼܪܿܒܿܐ 
ܕܸܬܸܚܙܘܿܢ nad‏ ܡܲܥܡ̈ܕ̣ܵܪܵܐ. ܬܵܘ ܥܲܡܝ ܘܐܸܢܵܐ 37 ܐܵܪܵܐ ܠܟ̣ܘܿܢ: 
» ܦܲܠ̣ܪܵܐ dan‏ ܗܽܘ ܕܲܡܥܲܠܲܝ go‏ ܘܲܢܒܲܝ̈ܐ. ad‏ ܕܝܢ was‏ ܐܸܙܲܠܼܘ 
ܥܲܡ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܗܘܿܢ ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܗ݇ܘܿܐ: ܘܡܲܢܲܥܘ ܠܕܘܼܟܿܬܹܗ ܕܣܲܒܼܪܵܐ: and‏ 
ܨܠܘܿܬܼܳܐ ܘܬܸܫܡܸܫܬܿܐ ܕܥܲܠ au‏ ܦܲܖܿܨܘܿܦܵܐ. ܘܟܲܕܼ ܫܲܡܸܫܘ' jon‏ ܟܠܹܗ 
ܘܠܸܠܝܵܐ ܕܒܲܬ̣ܕܹܿܗ: ܫܲܪܝܼܘ “ats‏ ܘܠܲܡܓܲܠܵܝܘܼܬܹܗ ܠܩܲܒ̣ܪܵܐ. Go‏ 
ܡܿܢ BASS‏ 67 ܩܲܕܝܼܫܵܐ°: WN‏ ܐܸܫܟܿܚܘܼܗܝ. onda}‏ ܕܝܢ INS UNDA‏ 
ܕܥܲܡܪܵܐ: thu‏ ܕܬܲܠܒܲܫܬ̣ܶܗ ܘܐܲܚܕܲܬܼܵܐ ܕܬܲܒ̣ܣܝܼܬܹܗ. oto‏ ܐܸܬ̣ܚܲܦܝܼ 
pods,‏ ܠܝܽܘܡܳܢܵܐ. ܘܲܒ̣ܟ̣ܠܵܗ̇ ܟܲܪܝܘܼܬܼܵܐ ܫܩܲܠܼܘ ܠܡܲܪܵܛܘܼܛܹܐ wear‏ 
ܘܫܲܢܝܼܘ. ܟܲܕ ܐܲܗܦܸܟ̣ܘ ܡܸܕܕܹܿܗ ܕܩܲܒܼܪܵܐ ܠܕܘܼܖܿܬܹܗ. ad‏ ܠܘܰܘܠܳܐ icy‏ 
ܕܩܲܕ̣ܝܼܫܹ̈ܐ. lor‏ ܐܸܬ̣ܩܼܵܕܲܫܲܬ݀ oS‏ ܬܲܫܥܝܼܬ̣ܢ ܒܬܲܫ̈ܥܝܼܬ̣ܗܘܿܢ: ܘܲܫܚܝܼܡܘܼܬ̣ 
ܡܸ̈ܠܲܝܢ ܒܬܸܫܒܿܘܿܚܬܿܗܘܿܢ݀ tos Mos Her‏ ܕܩܲܕ̣ܝܼܫܹ̈ܐ: ܕܲܓܥܝܼܢܵܐ AS‏ 
ܬܼܲܪܬ݂ܺܝܢ OSS‏ ܬܲܫܥܝܼܬܹܗ ܕܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ ܡܿܪܝ ܐܲܚܵܐ 35 ܦܵܠܚܘܼܬ̣ܗܘܿܢ: 
ܕܚܕ ܡܸܢܗܘܿܢ ܥܲܡ toa 18.5 mod‏ ܘܲܡܕ̇ܝܼܪ: ܘܐܚܕܿܥܰܐ REN‏ 
ܪܵܥܲܐ tog]‏ ܘܥܲܡܗܘܿܢ ܡܸܬ̣ܗܲܦܲܟ = oox Wo:‏ ܒܢܲܝܢܵܫܵܐ thorax‏ 
ܕܦܲܠ̣ܪܵܝܗܘܿܢ . Wo A‏ ܥܲܪ݇ܣܵܐ ܩܥܼܝܢ “L203 Wo 06a‏ ܘܠܐ 
ܟܘܼܪܣܝܵܐ BONS No iNaiso No‏ ܬܹܫܘܝܼܬ̣ܗܘܿܢ܂ ܐܲܪܥܳܐ. 
ܟ" ܦܵܬܼܘܿܕܲܝܗܘܿܢ܂ ܒܘܼܪܵܒܲܝܗܘܿܢ. ܬܘܼܪܣܲܝܗܘܿܢ ° ܕܲܪܵܥܘܿܝܹܐ. Nd Ss‏ 
ܟܲܪ݇ܣܵܐ ܕܝܲܥܢܘܼܬ݂ܵܗܿ 05 ܫܲܠܗܒܲܬ݀ (os A‏ ܕܟ ܒܚܘܼܬ̣ܚܵܬܹܝܗܿ. ܠ 


ܬܚܐ 


0 


ܬܢܐ 
ܗ 








1 Vat. ܘܫܲܡܸܫܘ‎ . 2 BC Vat. ܠܡܸܥܒܲܕ݂‎ 3 Vat. omits Jxan oc7. 
4 Vat. omits fAsb>. 5 Vat. mosh. 6 Vat. &@30@5 but afterwards 
cancelled, 7 Vat. ܬܘܼܪܿܣܵܝܵܐ ܟܝܼܠܗܘܿܢ‎ 9 A ܙܒܝܲܥܢܘܼܬܹܗ‎ 
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ܚ ܝ ܡܒܕ ee‏ ܫܫ 





ܒܿܟܲܐ 20m‏ ܗܘ ܩܲܕܝܼܫܵܐ 667 ܠܩܘܼܒ̣ܠܲܗ. tine‏ ܘܐܡܲܪ ܠܹܗ. qo‏ 
waso 252‏ ܘܡܲܝܬ݂ܳܐ 242 2909 ܘܝܗܼܒܼ $32 ܒܦܘܼܪܿܩܳܥܳܟ. 4304.30 ܨܲܥܪܵܐ 
ܘܫܸܦܠܲܐ ܠܐ ܫܰܒ݂ܰܩܝ ܐܵܢܵܐ eS‏ ܐܡܲܖܿ oS‏ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܗܿܘܿ. ܕܠ ܒܲܫܠܵܡܵܐ 
ܠܕܘܼܒܿܪܵܟܼ ܘܲܠܫܸܠܝ݇ܟ݂ ܡܿܪܝ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ: Wo‏ ܬܲܠܹܙ ܢܲܦܫܵܟ݂ tind‏ 
ܡܸܢ ܗܵܠܲܝܢ. ܒܗܰܝ ܕܐܸܠܘܼ ܒܥܹܝܬ̣ 342 ‘oN Use‏ ܕܒܲܡܨܥ̈ܢ: o2D‏ 5 
ܕܐܸܥܕ̇ܿܘܿܩ 02 1392 uxdi‏ ܣܥܝܼܪܵܐ Nom‏ ܠܝܼ. og, tier Nz‏ 
udalo 2307 ‘aN i> Tae‏ ܒِܗ. ܘܲܥܨܵܝܗܝ ܠܐܲܘܸܣܩܘܿܦܳܐ: ¦ Sop‏ 
woSxs‏ ܘܲܠܚܲܕ݂ܒ݁ܫܲܒܿܐ ܕܐܘܿܫܲܥܢܼܵܐ ܡܵܐ ܕܡܸܢ ܛܘܼܪܵܐ ܠܲܡܕܝܼܙ̄ܬܵܟ݂ Ned‏ 
Ai‏ 2 ܐܵܬܼܿܐ ܐܲܢܵܬ̇ ܠܘܿܬܼܝ Aad Yano‏ ܠܝܼ܀ up ad‏ ܐܸܙܲܠܼ ܘܲܗܦܟ݂ 
ܠܡܲܠܵܗܲܝ ܚܲܕܒܿܫܲܒܵܐ ܕܐܸܬ̣ܐܡܲܪ: ܚܼܙܵܐ ܓܲܒ̣ܪܵܐ° ܒܕܘܼܟܿܬܹܗ ܕܗ݇ܘܿ: BDO‏ 10 
ܕܗܼܘܝܘ “tod‏ ܠܘܿܬܼܗ. 20 ܚܼܕَܰܝܗܝ ܘܫܲܠܡܹܗ : ois‏ ܕܐܲܝܵܘ 
GO 67 oS‏ ܕܪܿܥܼܐ SG wo who Wok 20m‏ ܘܗ݀ܘ 
oS S201‏ ܕܡܝܼܬܼ ܠܲܗ. ܘܐܸܬܿܬ̇ܥܝܼܩ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ Bad‏ ܕܛܵܒܼ 
ܡܲܪ̇ܝܼܪܵܐ. os Asolo‏ ܕܐܸܡܲܬ̣ܝ. 0070 ܐܡܿܪܿ ܠܹܗ. ܕܲܒ̣ܗܵܠܹܝܢ 13000 
ܘܐܲܦܸܩ ܡܲܥܦܪܵܐ ܡ̣ܢ ܥܘܼܒܲܗ: ad oS Gone‏ ܐܵܡܲܪ. > thoy‏ 15 
WS tos Seo‏ ܩܲܒ̣ܕܿܗ̱ Coz‏ ܕܪ݀ܵܚܡܵܐ ܕܝܼܠܝ ܐܝܼܬܵܘܗܝ ܗ̄ܘܼܵܐ. ܘܟܲܕܼ 
ayy‏ ܥܲܡܹܗ ܘܲܚܼܕܵܝܗܝ ܠܩܲܒܼܪܵܐ ܡܢ ܪܘܼܚܘܳܐ: ܐ[ܲܦܝܼܫܹܗ ܠܥܘܼܪ̈ܳܒ݂ܳܐ܂ ܘܐܡܲܪ 
ܠܹܗ. ܕܠ ܗܵܫ݇ܐ oe‏ ܓܲܡܵܠܲܝܟ݂. Nols‏ ܕܝܸܗܘܼܐ sod NI oS‏ 
ܘܝܬܼܒܼ toa ta50 tan EES‏ ܡܲܪܝܼܪܵܐܝܬ̣ = ܐܲܝܟ݂ ܐܲܪܡܲܠܬܿܐ 
ܕܩܸܒܼܪܲܬ݂ ܠܚ̣ܝܼܬ̣ܵܗ̇. aslo‏ )200. 6 ܠܡܵܪܵܐ Nad‏ ܐ ܡܹܢܝ oe Oo‏ 
ܦܘܼܪܿܫܳܪܳܟ. ܘܠܐ ܐܲܪܦܝܼܬܲܚܝ ܕܐܸܬ̣ܒܸܣܲܡ Nw‏ : ܝܠܐ va Sx‏ 
able me‏ + ܐܟ a Bay tax‏ 33 ܒ ܘܩܰܡ 





1 Vat. .ܒܙܲܒܵܢܸܐ ܟܠܗܘܿܢ‎ 2 Vat. oc. 3 Vat. ® 4 Vat. omits thi As2. 
5 Vat. ܗ‎ jack. 6 Vat. ܘܣܠܸܩ ܠܗ‎ . 
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ܕܝܢ Wi‏ ܡܸܕܸܡ ܬܫܲܬܲܪ ܠܝܼ. tog‏ ܕܝܢ 25902 Nau ad‏ )100 
mes‏ ܡܫܲܢܼܐ ܡܸܢ ONS‏ = ܡܸܕܲܝܠ usdo “O13 si 5 x25‏ 
.d002 ad‏ ܕܐܸܢܵܐ ܠܲܡ 02 ܡܳܪܝ: ܐܸܬ̣ܦܲܪܿܫܹܵܬ̣ ܗܵܐ ܡܸܢ ܫܢܲܝܵܐ ܐܲܪ̇ܒܿܥܝ̣ܢ 
ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ' ܠܲܡܒܲܕܲܬ̣ܵܐ ܕܕܲܐܪܥܵܐ ܕܡܸܨܘܪܲܝܢ. ܘܟܲܕ Noo}‏ ܒܵܗ̈ 
ܒܬܸܫܡܸܫܬܿܐ MAG‏ ܙܲܒܼܢܵܐ. doar‏ ܬܲܡܿܢ ܒܨܝܼܪܘܼܬ̣ ܡܸܛܪܵܐ'. ܘܟܲܢܫܼܵܬ݂ 
` ܘܝܸܦܩܲܬ݂ ܠܕ݂ܰܒ݂ܪܳܐ ܠܡܸܥܒܲܕ݂ ܒܵܥܘܼܬ̣ܵܐ. oSio‏ ܘ ܛܲܝܝܹܐ AY‏ 
ܝ AIO‏ ܘܚܲܕ݂ܪܘܼܢܝ. wis a0‏ ܐܸܬ̣ܦܲܠܲܛ: Noto‏ ܒ 


, 


or 


ܗ ܕܠܐ oi oS uaa‏ ܕܕܒܼܝܼܫ. wots‏ ܘܐܲܝܬܿܝܘܼܢܝ 
ܠܡܲܫܒܵܢܲܝܗܘܿܢ. wsoxado‏ ܕܐܸܗܘܼܐ Ast war PRS.‏ ܕܚܵܘܼܿܐ 
10 ܐܲܢ݇ܬ̇. As seo‏ ܕܣܳܡܬܰܗ̈ ° ܠܗܳܕܐ ܠܨܸܒ̣ܝܵܢܹܗ ܕܡܪܢ: Joho‏ ܕܲܒ̣ܡܸܕܿܡ 
ws aS‏ ܡܢ ܕܘܼܒܳܪܿܐ ܕܢܲܟܼܦܘܼܬܼܵܐ Adak, aN‏ ܥܲܡܗܘܿܢ aS2‏ 
ܒܲܠܚܘܿܕܲܝ ܒܕܲܒܼܪܵܐ ܐܝܼܬܲܝ. ܡܵܘܕܿܐ ܳܐ ܠܐܲܠܗܵܐ ܐܲܡܝܼܪܵܐܝܹܬ̣. ܘܥܲܗܕ 
ܐܵܪܵܐ ܠܣܲܠܵܝܵܐܐ Hans wo‏ ܕܿܗܘ̱ܰܘ LUSH HOLS‏ ܐܵܢܵܐ. ܘܥܘܼܪَ݇ܝܐ 
ܕܝܰܘܡܰܢܳܐ ܫܡܲܥ̣ܬܿ: Nal Yaad dic‏ ܠܝܼ: ܕܟ̣ܠܝܘܼܡ 252M au‏ ܡܵܪّܪَّܝܐ 
15 ܡܫܲܡܸܫ 242 ܘܫ݇ܗܰܪ. ܘܝܿܘܡ̈ܢ ܫܲܡܥܵܬ̣ oy Nxt 25 2s.‏ ܕܡܺܕܰܢ: 
ܘܐܲܝܟ݂ od‏ ܕܲܒ̣ܗܲܝܟܿܠܵܐ man‏ ܡܲܕ̣ܒܿܚܼܹܗ ܕܡܿܪܢ ܩܰܐܼܶܡ ܐ̄ܢَܵܐ: Mido‏ 


ܨܢ ܘ 


ܥܘܼܪܵܝܐ. ܘܗܳܐ Mow US‏ ܐܲܪ̇ܒܿܥܝ̣ܢ ܫܢ̇ܝܼܢ : ܕܗܵܟܲܢ̣ܵܐ AMS} taco qed‏ 
A‏ ܐܝܼܬܲܝ. ܘܢܲܛܕ̣ܵܢܝ GS‏ ܡ̣ܢ ܟܠ wap‏ ܘܐܲܝܟ݁ 1883 ie‏ 
ܕܝܼܠܗܘܿܢ ܝܲܫܒܿܘܼܢܝ : ܒܗܰܝ ܕܐܸܫܟܿܚܘܼܢܝ ܬܪܝܼܨܐ ܘܡܸܫܬܲܡܥܵܐܵܐ: NS‏ 
90 ܓ ܘ ܥܨܳܬ݂ܳܐ jo nod‏ ܡܸܕܸܿܡ. ܟܲܕܼ ܡܣܲܟܲܐ 252 ܠܫܘܼܠܳܡܵܐ 
naan?‏ ܕܐܲܝܟ (a? Cites‏ ܕܸܬ̣ܓܲܡܪ̇ܘܼܢ. 2 ܕܝܢ AY‏ ܫܡܥ 

ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ ܡܿܖܿܢܙܟܼܳܐ: ܬܘܗ oS‏ ܘܐܸܬ݁ܕܲܡܲܪ ܘܐܸܬ̇ܬܿܘܥ Sd‏ 5 


0 Having reference to this Bishop is written on the margin of 0 
ܓܲܡܵܠܹܐ‎ FAS ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ‎ osm. 2 Vat. ܕܨܝܼܪܘܼܬܐ ܕܡܛܬܿܐ‎ 3 Vat. usKaoo. 
4 Vat. omits $2. 
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2d uss wo SA ee Re‏ ܪܕܐ ܘܐܵܙܿܠ ܒܐܘܼܪܚܵܐ ܕܲܠܛܘܼܪܵܐ 
007- ܚܵܐ 533 =tou Sood‏ ܕܸܡܘܼܬܼܵܐ ܕܓܲܒ̣ܪܵܐ wits‏ ܘܐܲܦܵܘ̈ܗܝ 
ܠܡܲܕܢ̱ܸܚܵܐ'ܐ. ܘܲܟ̣ܡܵܐ ܕܡܸܬ̣ܩ̣ܵܬ̣ܵܒ̣ 200 ܠܘܿܬܹܗ: ܡܸܛܠ (ass wor‏ 
ܐܝܼܬ݀ܲܘܗܝ 2007 ܚܸܙܘܵܐ 2007 ܫܲܡܥܹܗ thd 2d‏ ܥܘܼܢܵܝܵܐ ܕܿܩܝ̈ܡܬܳܐ 
9520 ܕܚܲܕ̣ܒܿܫܲܒܿܐ: ܕܕܲܫܹܗ ܬܿܘ ܟܠܟ̣ܘܿܢ Mord‏ ܝܙܼܚ ܣܸܦ݀ܘܵܬ̣ܢ. 5 
ܘܲܒ̣ܩܲܠܝܼܠ° ܩܲܠܝܼܠ tho‏ ܘܡܲܢܲܥ ܠܘܵܬܼܗ. ܘܲܬܼܗܲܪ ܗܼܘ esis‏ 
wae‏ ܕܨܸܕܿܓܲܫ ܒܹܗ ܗ̄݀ܘ: ܕܐܲܝܟܿܢ ܥܘܼܪَܵܝܵܐ aSo tes. parr tier‏ 
ܟܠܪܵܫ Lod‏ ܥܠܿܘܗܝ. Al 165 Bho‏ ܡܸܢ ud‏ ܝܼܠܝܼܦܐ݀ ܠܹܗ. 
ܘܟܲܕ woud‏ 667 ܬܘܿܗ. ܘܲܩ̣ܪܵܐ ܥܠܵܘܗܝ ܫܠܵܡܵܐ Mua‏ ܡܿܖܿܢܙܪܵܐ 
YN ql‏ ܘܗܰܘܿ USA‏ ܦܲܚܹܗ ead -HOSS Beds NL‏ 10 
ܟܹܐܡܲܬ Mad‏ ܢܲܦܫܹܗ. ܘܲܢܦܲܠܼ ܩܕܼܳܡܰܘܗܝ edt‏ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ 
94 ܡܬܲܚܸܡ ܒܡܰܘ̈ܡܿܬܼܐ: ܕܠܵܐ wis‏ ܐܵܢܵܐ Boas‏ ܕܬܸܫܬܿܘܕܿܐ̣ ܠܝِ ܕܠܐ 
ܡܟܲܣܼܐ Aid‏ ܡܼܢܝ asso‏ ܐܝܼܬܲܝܟ݁. ܘܗܵܘܿ ad USK‏ ܪܵܥܲܦ ong‏ 
EK, dhs ade‏ ܕܩܘܼܡ ܝܵܿܐ aad‏ ܡܿܐ WS‏ ܘܠܸܟܿ. ܡܘܼܪ 
up “meg‏ ܡܸܟܿܢܝܼ: ܘܗܘ “Las‏ ܡܿܖܿܝܙܟܵܐ ody‏ ܡܬܲܚܸܡ TIS‏ 15 
ip‏ ܬܸܩܛܠܲܚ ܠܵܐ ܐܸܩܘܼܡ dean‏ ܕܬ̣ܐܡܲܪ ܠܝِ .qod%‏ ܥܘܼܪَܵܝܵܐ 
SA.‏ ܕܲܩܝܳܡܬ̣ܳܗ ܕܡܵܪܿܢ. ܕܲܿܠܘܿܬ̣ ܕܲܠܝܼܠܼܵܐ ܡܸܫܬ̇ܘܲܚ Moh‏ ܕܩܺܝܼܥܳܬܐ .1:2 
ܐܢ ܥܘܼܪܵܒ̣ܵܐ thor sid bot qd Md‏ ܡ̣ܢ ܐܲܝܟܿܐ ܝܼܠܸܦܬܿܝܗܝ. 
ܘܲܠܡܲܕܢ̱ܚܵܐ ܕܪ̈ܵܥܲܝܟ݁ ܘܚܽܘܪܳܟܼ ܠܡܿܢܵܐ ܦܪܝܼܣܝܼܢ. 24 ܕܝܢ SET‏ ܫܡܲܥܼ 
Huns‏ 2607 ܘܲܚܼܙܵܐ ܕܐܸܬܿܬܿܨܝ̣ܕ ܡ̣ܢ ܥܘܼܢܵܝܹܗ ܘܬ̣ܘܼܚܰܡܳܐ ܕܣܵܡ WOON‏ 29 
ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܗ݇ܘܵܐ diss‏ ܘܐܡܲܖܪ ܠܹܗ. ܝܼܡܝܼ ܠܝܼ wis‏ ܘܠܿܐ: “top‏ ܕܗܿܕܐܼ 
ܐܸܥܒܸܿܕ ܠܳܐ ܐܸܬܼܝܲܩܲܪ ܒܥܲܝܢܲܝܟ. ܘܠܵܐ ܬܼܐܬܼܐ uble‏ ܐܲܡܝܼܪܵܐܝܼܬ̣. ܐܸܠܵܐ 





1 Vat. ܠܡܘܺܝ‎ (sic). 2 Vat. .ܒܩܲܠܝ̣ܠ‎ 3 BO ܀ ܚܳܠܝ̣ܦ‎ 4 Wo. 
& 4 ܒ݁ܗܳܠܰܡ‎ 6 Vat. omits was. 7 Vat. NSsols. 8 Vat. omits doo. 
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ܒܿܬ̣ܪܗܘܿܢ ܒܲܡܕܲܕ̣ܵܐ ܘܲܒ̣ܚܘܼܪܒܵܐ ܕܩܲܟܝܼܫܹ̈ܐ: ܐܲܥܝܼܪܟܼܘܿܢ ܣܵܛܵܢܵܐ ܒܲܓܢ݇ܢܵܐ 
Wao‏ ܘܲܣܪ̇ܝܼܩܵܐ: ܕܠܐ ܬܲܪ̇ܦܹܝܟ݂ܘܢ ܕܲܬ̣ܚܘܼܪܪܘܼܢ ܒܬܲܩܝ̈ܵܬܼܐ ܕܩܲܕܝܼܫܐ 
qed‏ 3 ܝܠܐ ܡܿܠܘܿܢ ܒܚܘܼܣܪܵܪܵܐ Gees‏ ܘܲܒ̣ܒܸܗܬܿܬ̣ܐ 
ܕܬܲܪܿܥܝܵܬ̣ܟܼܘܿܢ: ܬܛܘܼܫܘܼܢ 39 Leis‏ ܘܛܘܼܒ̣ܬܲܟܼ̈ܐ. ܐܸܠܵܐ ܢܸܬ̣ܒܲܦ 

5 ܡܵܪ݁ܰܢ ܡܸܢܟܼܘܿܢ : Wo KsKauod‏ ܕܡܝܲܢ ܕܐܵܘܒܼܿܕܼܬܿܘܿܪܵܗ̇ ܡ̣ܢ ܥܘܼܡܪܵܐ 
kG‏ ܨ 1 ܐܵܦ Noises aos Nol‏ ܒܟܼܠܵܗܿ ܗ݇ܕܐ݀݀ thus‏ 
ܕܲܥܒܲܕܬ̇ܿܘܿܢ: ܡܿܐ ܕܲܠܕܘܼܟܲܬ̣ ܬܲܛܠܝܼܠܵܐ ܙܥܘܿܪܵܐ ܕܒܹܝܬ̣ ܡܲܥܡܪܹ̇ܗ 
USS‏ ܐܢ݇ܬܘܿܢ ܘܡܸܬ̣ܒܲܩܹܝܢ ܒܬ̣ܘܼܩܵܕܲܝ̈ ܬܘܼܪܿܣܵܝ̣ܗ. ܐܸܢَܵܐ AA‏ ܐܵܦ ܡ̣ܢ 
woh‏ ܕܲܗܲܪܬܿܟܼܘܿܢ: ܕܐܸܙܕܲܗܪܘ tbe‏ ܢܸܬ̣ܦܲܠܲܛ taunt wo‏ 

10 ܕܣܲܠܝܐܬܼܿܐ ܪܰܘܕ݁݁ܒ݂ܳܬ݂ܐ ܘܐܲܠܵܗ݇ܝܵܬ̣ܐ. ܥܿܨܐ Mog‏ ܠܹܗ ASO‏ )100 
ܩܕܵܡܲܝܟ݇ܘܿܢ ܠܒܸܗܬܲܬ̣ܟ̣ܘܿܢ: ܐܲܝܠܲܝܢ ܘܲܒܼܙܲܒܼܢ̣̈ܐ See‏ ܕܐܲܝܟ݁ ܗܵܠܲܝܢ WS‏ 
ܣܥܼܕܖܿ okt NS)‏ 


ܪܫܐ pst‏ ܘܠܝܪ̈. 


»ܐ ܥܲܠ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ssi‏ ܘܥܲܠ ܐܲܦܸܣܦܘܿܦܵܐ ܪܵܥ̇ܐ ܓܲܡ̈ܠܲܐ܀ ad‏ 
: ܕܝܢ ܗܼܘ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ ܡܿܪܝ ܐܼܲܚܵܐ ܡܝܼܛܪܿܦܘܿܠܼܝܛܣ: ܝܿܬܼ̇ܒܼ tog‏ ܥܲܠ 
ܟܘܼܪܣܝܵܐ ܩܵܕ̣ܝܼܫܵܐ ܕܥܼܕܬܿܐ ܕܰܚܘܳܬ݂ܳܐ ܡܕܝܼܢ݇ܬܵܐ: ܚܲܣܝܵܐ ܘܕܲܗ݀ܝܵܐ vase‏ 
ܡܿܖܿܢܙܟܼܵܐ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ: ܬܲܠܡܝܼܕܹܗ S50‏ ܦܵܠܚܘܼܬܹܗ ܕܕܵܒܿܢ ܐܲܦܚܼܡܰܪܢ: 
esd Boi, tice‏ ܐܝܼܬ̣ 10% ܠܗ ܡܝܿܕܼܵܐ: ܕܲܒܼܝ̈ܘ̈ܡܵܬ̇ܐ cod‏ 


ܕܨܲܘܡܹܗ̇' ܕܡܰܖܰܢ: N42‏ 206 ܘܗ݇ܘܼܿܐ ܒܗܘܿܢ ܒܫܸܠܝܵܐ: ܒܛܘܼܪܵܐ ܕܙܝܼܢܲܝ° 








1 Vat. ܬܫܘܼܛܘܼܢ‎ 2 Vat. omits Jo. 3 0 omits from {NX> to 
05073923. 4 Vat. ܡܝܛ̇ܬܦܘܿܠܝܼܛܹܐ‎ > Vat. writes .ܦܸܣܩܘܿܦܿܳܐ‎ 6 Vat. omits 
ܘ݀ܨܘܡܹܗ‎ . 7 Vat. omits utseo. By the side of the above six lines in A is 


written ܐܲܦܣܩܘܿܦܵܐ $5 ܓܲܡܵܠܹܐ‎ oom. 
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ܠܥܲܝܢܵܐ too‏ ܘܲܡܟܲܢܼܝܢܵܢ tind S52 ON‏ ܚܕَܼܵܕܼܵܝܗ̇ ܕܵܡܟܵܐ ܕܬܲܖܘܼܚܼܐ' 
ܘܐܡܲܪ ܠܗܘܿܢ. obs‏ ܥܵܡܟ̣ܘܿܢ ܥܵܡܘܿܖܰܘܗܝ ܕܕܲܒ̣ܪܵܐ: ܘܲܒ̣ܢܲܝ̈ ܕܘܼܝ݇ܖܪܝ 
ܘܚܲܒ̣ܕ̣ܵܝ. ad‏ ܒܲܫܠܵܡܵܐ ܗ̱ܘܲܝܢܲܢ ܥܲܡ ܚܕܼ݇ܕܵܐ: IS‏ ܟܦ݂ܲܕ݇ܬܿܘܿܢ ܒܚܲܒ̣ܪ̇ܘܼܬ̣ܝ 
02 ܐܸܬ݂ܕܵܚܲܬܿܘܿܢ ܡ̣ܢ bbe‏ ܘܗܰܫܰܐ ܕܝܢ quad‏ ܐܵܪܵܐ ܠܬ̣ܐܕܼ̈ܐ ܟܹܐܪܵܐܝܼܬ̣: 


Perey: 


Or 


ܒܗܰܝ ܐܲܒ̣ܘܿܬ̣ܟܼܘܿܢ ܡܢ ܨܦܪܐ os‏ 2252 ܐܲܝܟ݁ OS‏ ܚܲܝܵܐ ܘܬ̣ܘܼܪܣܵܝܵܐ. 
aa) Sous oN‏ ܠܒܹܝܬ̣ ܕܝܼܢܵܐܐ. ܕܡܵܐ ܕܚܵܕ݂ܵܐ ܕܿܝܢܐ ܕܣܲܠܝܼܐܝܼܢ° ܚܵܢܲܢ: 
okt‏ ܥܠܲܝܢ ܡܸܛܠ ܣܲܠܲܝ̣ܐܘܼܬܼܢ. dah‏ ܓܹܝܪ ܕܥܲܠ Waa as‏ 
ܕܫܝܼܛ ܠܳܐ ܡܕܚܸܡ. Log oN‏ ܕܲܫܡܹܗ ܕܡܿܪܖܰܢ܀ ad‏ ܕܝܢ ܬܘܼܲܗܘ 
ܐܲܚܵܐ wer Moos‏ ܕܠܲܝܬܲܝܗܹܝܢ 22652 wade‏ ܗܵܢܲܝܢ ܕܲܒܼܕܵܗܛܵܐ 
sud anos‏ ܘܒܩܲܕܸܡܘܼܬ̣݂ ܟܲܠܒ̣ܵܐ ܡܵܐ rao i asd‏ ܠܡܵܪܵܝܗܘܿܢ 10 
ܡܕ̇ܝܼܡܝܼܢ OT Da?‏ ܘܲܡܚܲܪܖ݇ܒܿܫܝܼܢ ܒܕ̣ܘܼܢܵܒܵܝܬ݂ܗܘܿܢ ܨ ܟܠ fol.610.7 pe Om‏ 
ܘܚܲܕ̣ܪܘܼ̣ܗܝ aH‏ 
ܡܸܢܼܹܗ ܫܘܼܒܼܩܵܥܵܐ jo MS‏ ܕܡ ܡܸܝ̈ܗܘܿܢ ܐܸܬ̣ܚܵܙܝܼ. ܘܟܲܕ ܒܬܼܵܟܼܘ Larosa‏ 
"as OS S05‏ ܘܩܵܡܸܼܘ: ܠ ܚܘܵܬܘܼܗܝ ܟܠ ܟܠܹܗ. “ids Aco‏ ܡܢ 
ܐܝܼܘܲܝܗܘܿܢ . Ax “Yaulo ayy! uo‏ ܥܘܲܡܵܐ ܠܺܝܰܘܡܰܙܰܐ ܠܐ Saad2‏ 15 
anos oN aS50 xii‏ ܕܡܝܼܛܪܵܦܘܿܠܲܝܛܵܐ Kass‏ ܘܦܲܪܝܘܼܬܵܐ: 
ܘܥܲܡ No‏ ܐܲܦ̣ܵܐ ܕܬܼܐܪ݇ܬܿܐ ܕܡܲܬ݇ܗܵܐ Nog‏ ܠܗܘܿܢ: ܘܫܵܘܕܥܘܼܗܝ 
ܡܳܐ ܕ݁ܗ݈ܘܳܐ: DLN,‏ ܥܠܲܝܗܘܿܢ Sse HNO «aK,‏ ܠܗܘܿܢ. ad‏ ܐ݇ܚܪܵܝܹܐ 
)000 ܩܕܲܡܲܟܿܘܿܢ KSons‏ ܗܺܝ ܕܒܹܝܬ̣ ܡܲܥܡܲܪܟ̣ܘܿܢ : NaS bac‏ 


2 


wad 2d ܬܝܼܘܲܝܗܘܿܢ.‎ "oss ܪܦܝܼܘ‎ 1:00 


, 2 5 $ )& >= , ‫ܵ ‫, = $ a game 
20 wand ܘܒܲܨܠܘܿܬ݂ܹܗ ܓ݁ܵܘܣܰܐ‎ : (mead ܩܬܕ ܣܵܡܘ̣ܗܝ ܠܣܰܒܼܳܐ ܗܘ‎ 


‫, =; ¢ 


ܡ , 4 × s¢ += 5: EE‏ 
Sas 0067‏ ܢܸܣܝܘܿܢܲܝܗܘܿܢ ܘܡܸܬ̣ܦܲܪܿܩܝܼܢ ܗ݇ܘ̣ܰܘ. ܬܲܢ݇ܬܿܘܿܢ ܕܿܗܘܝܬܿܘܿܢ 








! This word is glossed in A by #504) .ܓܸܙ̣̈ܐ‎ 2 Vat. ges ܒܹܝܬ‎ Nos. 
3 Vat. plLAO>. 4 Vat. .ܡܢܗܘܢ‎ 5 Vat. .ܒܡܵܘܛ ܝܐ‎ 6 Vat. otids. 


7 Vat. ܟ ܘܠܐܝܠܙ‎ 8 BC Vat. omit oo. 
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ܗ݇ܘܼܵܐ. how‏ ܗܵܘܼܿܐ ܗܵܟܼܝܠ ܡܸܢ ܨܦܲܪ ܠܲܨܦܲܪ: ܘܡܲܪܿܬܲܚ )200 US‏ 
ܘܪܵܡ̇ܐ ܥܲܠ fH‏ ܘܥܲܠ ܦܲܠ̇ܘܼܕ̣ܵܐ ܕܡܸܢܗܘܢ ܚܲܝܵܘ̈ܗܝ ܡܩܝܼܡ 200 
ܘܗ݇ܕܐ ܗ݈ܘܿܬ' ܡܹܐܟ̣ܘܼܠܬܲܗ Ud ye‏ ܕܬ̣ܘܼܪܣܵܝܹܗ. ܕܐܸܢ ܒܲܫܪܵܪܵܐ Oo‏ 
ܐܝ̣ܬܹܝܗܿ ܗܵܘܿܬ̣: ܐܵܘ ܟܲܕ We‏ ܗ݇ܘܿܐ ܕܲܟܚܲܦܹܐ ܥܲܠ ܕܘܼܒܵܪܹ̇ܗ ܘܢܸܬܿܬܿܫܝ݁ܛ 
AS stom ads Sars‏ ܚܢܲܢ ܐܼܲܕܕܲܟܼܢܲܢ: ܘܐܰܦܠܳܐ ashe cic;‏ ܠܲܢ 
AA ad .joq) ated‏ ܫܒܲܒܵܘ̈ܗܝ wuts‏ 007 ܒِܗ ܘܝܩ̈ܕ̇ܝ̣ܢ 
ܒܪܘܼܓ̣ܙܵܐ: ܕܐܲܝܟܲܢܵܐ ܠܲܡ HAS 2546 Zook‏ ܝ݇ܘ̈ܡܳܬܼܐ ܡܓܲܡܲܖܿ ܚܲܝܵܘ̈ܗܝ 
ܒܐ݇ܣܘܿܛܘ̣ܬ݂ܳܐ: ad‏ ܥܲܠ im‏ ܒܲܠܚܘܿܕܼ ܕܢܘܼܪܵܐ 1367 ܦܵܣܿܩܝ̣ܢ )£000 
ܕ݂ܡܿܥܳܐ ܗܝ ܕܝܢ ܡܹܐܟ̣ܘܼܠܬ݂ܿܗ tisoo‏ ܩܢܼܐ oXS‏ ܡܼܢ ܡܟܲܪܬܹܗ ܠܐ ܡܦَܵܣܝܼܢ: 

܇: ܟܠ ܐܸܡܲܬ̣ܝ ܕܠܲܟ̣ܢܘܼܫܝܵܐ LA!‏ 060 ܒܩܘܼܛܪܵܓ̣ܲܘܗܝ Mend toe‏ 
ܐܐ ܡܬܲܢܼܝܢ 0067 ܘܲܡܒܲܓ̇ܢܝܼܢ. ܕܲܠܥܘܼܡܩܵܗ̇ ܠܲܡ ܕܕܵܦܝܘܼܬ݂ܿܐ ܘܲܕܫܲܪܝܘܼܬ̣ 
ܗܘܼܦܵܟ̣ܵܐ: Limo So‏ ܠܲܢ ܫܒܿܲܒ̣ܘܼܬܹܗ aA ans te mor‏ 
ܡ̣ܢ ܙܲܒ̣ܢܝܼ̈ܢ ܟܲܕ ܐܸܨܛܲܝܒ̣ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ ܡܿܪܝ ܐܼܲܚܵܐ ܡܝܼܛܪܦܘܿܠܲܝܛܵܐ: 0735 
ܩܒ̣ܝܼܠܬܳܐ ܩܕܼܲܡܿܘܗܝ ܥܠܘܗܝ ܥܲܠ 6g to‏ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ. fine‏ ܘܐܡܸܿܖܿ 

15 ܠܗܘܿܢ. ܕܠܘ TANS‏ ܘܐܲܝܬܵܐܘܼܗܝ. ܘܐܸܙܕܲܗ̱ܪܘܼ ܕܠܵܐ ܢܸܥܕܖܿܘܿܩ ܠܹܗ 
ܡܸܢܟ̣ܘܿܢ. ܗܸܢ̣ܘܿܢ ܕܝܢ 2d‏ 1967 ܫܡܲܥܼܘ: ܫܼܘܲܪܘ ܒܗܲܠ̈ܟ̣ܵܬ݂ܐ ܩܲܠܝܼܠܵܬ̣ܐ 
ܘܐܲܕܕ̱ܟ̣ܘܼܗ̱ܝ ܘܠܲܒ̣ܟܿܘܼܗܝ. ܘܲܫܩܸܠ ܚܲܕ ܡܸܢܗܘܿܢ ܡܲܥܦܪܿܗ ܘܲܫܕܵܐ 
ܒܲܩܬ݇ܠܹܗ. digo‏ ܐ̄ܚܖܵܢܼܐ ܡܣܲܚܦܝ̣ܢ ܡ̣ܢ ܒܿܬܼܕ̇ܗ: ܟܲܕ ܐܡܵܪܝ̣ܢ OS‏ 
ܡܒܲܙܚܵܢ݇ܐܝܼܬ̣. ܕܐܘܿ ܣܵܒܼܳܐ ܣܲܟܼܠܵܐ: Boas‏ ܠܐܸܡܲܬ̣ܝ ܛܵܥܢܝܼܪܲܢ ܠܲܥܕܵܝܼܠܵܬ̣ܟٍ: 

20 ܠ ܡܦّܣ Kom‏ ܕܠܹܐܡܲܬ̣ܝ ܕܗܼܘ Hosted‏ ܐܝܼܬ̣ 1001 GS‏ ܥܠܲܝܟ݂ 
ܠܡܸܬܿܬܿܥܵܕܘܼ: tbs ge sim‏ ܡܣܲܟܹ̇ܐ aso «gS‏ ܗܼܘ 
ܡܿܢ Wo‏ ܒܲܚܘܸܵܐ jo) de‏ ܠܗܘܿܢ he No‏ ܘܲܡܓܼܵܐ ܥܕܲܡܵܐ 








Vat. omits from poas‏ 3 ܠܐ odio‏ ܗܘܘ Vat. omits Noo. 3 Vat.‏ !ܐ 
ܥ ܡܲܦܢܸܐ Vat. poX. Na joo‏ 4 ܝܠܳܐ to‏ 
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ܐܝܬܲܝܗܘܿܢ ܗ݇ܘܼܵܘ ܚܲܝܵܘ̈ܗܝ ܐܵܦ ܕܣܵܒܼܵܐ ܗܿܘܿ Med tax‏ ܛܘܼܵܕ̣ܝܼܢ. ܐܸܠܵܐ 
ܟܲܕ݂ ܠܸܠܝܵܐ ܠܒܲܪ ܒܕܲܒ̣ܪܵܐ 194 ܗܵܘܿܐ: NS Inde mado‏ 10% 
wo : SoS uss‏ ܠܲܐܘܬ݂ܳܐ ܕܫܲܗܕܿܗ ܘܲܕܥܲܡܠܲܗ: ܡܫܵܘܼܵܐ 10m‏ 
S409‏ ܙܥܘܿܪܬܳܐ݂ ܘܥܲܡܗܹܝܢ wasdso‏ ܦ ܫܩܼܠ ܓܲܝܪ' Cato‏ 
ܐܵܦ ܚܲܝܘܿܬ̣ܐ. woo] (388 Wo‏ ܡܹܢܼܗ. qed‏ 007 ܛܘܼܒ̣ܵܪܵܐ ܕܲܦ̣ܬ̣ܝܼܒ̣ 5 
ܒܦܲܪܘܲܝܣܵܐ: god Seo‏ ܐܲܠܵܗܵܐ ܕܢܸܫܬܲܝܵܢܵܢ ܥܲܡܹܗ ܚܲܝܘܵܬ̣ܐ ܘܲܗ̱ܘܵܐ 
ܗܵܟܲܢܵܐ. ܘܬܼܘܼܒ̣ we‏ ܕܬܸܫܬܲܝܲܢ ܥܲܡܹܗ ܢܘܼܪܵܐ Nome‏ ܐܦ ܗܵܕܐ݂ 
ܠܘܿܬܼܗ. ܘܲܡܟܲܢܸܫ )260 ܩܲܝܣܼ̈ܐ ܘܡܿܘܚܸܕ 167 ܒܗܘܿܢ tos‏ ܘܣܵܠ̣ܵܩ 
ܘܝ݇ܬܼܒܼ AsS‏ ܡܸܢܗܘܿܢ . ܡܵܐ Lag‏ ܕܡܸܬ̣ܕ̇ܟܿܐ ܠܸܒܿܐ ܕܩܲܕܝܼܫܹܵܐ: we‏ 
wher‏ ܚܰܡܫَܳܐ ܙܝܲܝܵܐ S00 Nsom 2 Bad omd‏ ܘܕܰܒܘܬ݂ 1044 ܘܕ݂ܶܠܲܬ݂ 9 1 
ܦܲܓ̣ܪܵܐ: ܘܡ̣ܢ tod‏ ܘܪܵܡܘܼܬ̣ܵܐ. ܚܲܡܫَܵܐ wal‏ ܗܵܠܶܝܢ ܕܐܝܼܬ̣ 008 
` ܠܥܲܬܿܝ̣ܪܵܐ 067 ܕܡܸܫܬܲܪܲܩ 200 ܒܲܫܝܘܿܠ. qed‏ ܕܦܲܚܸܡ x52‏ ܡܸܢ 
ܩܲܕܝܼܫܹ̈ܐ: Kas oad‏ ܚܲܒܿܝܼܒܼܿܐ ܡܸܫܬܿܟܲܚ. ܠܚܲܝܵܘܿܬ̣ܵܐ WS‏ ܡܠܵܝܼܠܵܬ̣ܐ. 
ܠܪܵܚܫܵܐ ܡܲܟܿܝܵܢܵܐ. ql‏ ܡܳܐ wor‏ ܬܲܫ̈ܟܸܝܵܬ̣ܐ ܕܩܲܕܝܼܫܹ̈ܐ :ܵܠܵܦܝܼܢܲܢ. ܒܲܕܡܘܼܬ̣ 
ܗܰܘܿ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܕܫܸܡܥܘܿܢ LULA‏ ܕܡܸܢ LSJ‏ ܡܸܫܬܲܡܲܫ )2106 6670 15 
does‏ ܕܐܝܼܬ̣ ܒܬܲܫܥܝܼܬ ܕܢܲܨܝܼܚܵܐ udm‏ ܡܝܼܠܲܣ ܕܥܰܡܿܪ Jom‏ 
ܥܲܡܹܗ ܬܲܢܝܼܢܵܐ ܘܠܵܐ ܐܼܲܟܿܝܹܗ. ܘܲܠܗܘܿܢ ܠܡܲܠܐܟܼܵܐ: ܚܲܒ̣ܕܵܐ ܘܲܡܟܲܕܪܵܢܼܐ 
iso puis‏ 5052 757 ܠܡܲܠܝܼ̈ܵܐ. 282 ASS. N50 oud Sad aS‏ 
ܥܘܼܡܪܵܐ ܗܵܘܼܿܐ. Sip oad‏ ܠܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ qed Hey‏ ܕܝܼܠܸܘܢ': ܒܚܲܝܵܪܬܿܐ 
ܗ݇ܕܐ ܣܲܝܲܥ: ܘܬ̣ܘܼܪܣܵܝ ܚܲܝܘܿܬܼܐ ܘܚܲܒ̣ܪܿܘܼܬ̣ ܕܘܼܝܪܿܗܹܝܢ ܡܸܛܠ ܚܘܼܒܿܗ 20 
aNd‏ ܚܲܒܸܒ̣. ܐܵܦ ܗܵܢَّܐ ql Yeas‏ ܕܡܸܬ̣ܐܲܡܪܵܐ OS 200 Nl‏ 
ܕܡܸܢ aS Noo Cadel aaa ace‏ ܢ : ܕܒܳܗܿ ܬܘܼܪܿܣܵܝܐ Bos‏ 





1 Vat. ܗܟܝܠ‎ . 2 Vat. of fin .ܚܡܫܐ‎ 3 Vat. wdiso. 4 Vat. omits 
ܗܕܐ‎ and adds ܥܒܐ‎ 039 


.Wason OIA 126‏ ܡܹܐܡܪܵܐ 5« ܖܿܫܐ ܡ. 





ܗ݇ܘܼܿܐ ܒܝِ ܡܟܲܩܸܒ̣ ܗܵܘܲܝܬ̣ ܥܠܲܝܗܘܿܢ: ܘܝܠܵܦ AL Nog‏ ܚܲܕܼ De‏ 
ܡܸܢܗܘܿܢ ܡ̣ܢ GO‏ ܕܗ݇ܪܟܿܐ ܫܟ̣ܝܼܚܝܼܢ ܗܵܘܼܲܘ. SA Adee‏ ܕܣܵܒܼܵܐ ܕܿܒܢ 
ܡܲܬܲܝ: oS fom M2‏ ܕܵܒܿܐ BO‏ ܐܵܪܵܫ tuAS‏ ܝ݇ܘ̈ܡܰܬ̣ܐ ܕܲܫܡܹܗ 
53 ܡܿܖܪܝܙܟܼܵܐ: ܗܘ HD‏ ܒܲܙܒ̣ܢ gal THOS,‏ ܕܡܸܢܼܗ NSN,‏ 
BTS BM Ube َّ‏ ܐܝܼܬܹܝܗ̇. ܘܗܼܘ ܐܡܲܖܿ ܗ݇ܘܼܵܐ LS‏ ܙܒܼܢ ܒܲܙܒܼܢ ܕܬܼܿܐ 
ܠܲܡ ܥܲܡܝ ܘܐܲܚܵܘܼܝܟ݂ ܡܥܲܪܬܹܗ ܕܐܼܲܒܿܐ ܡܿܖܿܢܙܟܼܵܐ: ܗܼܘ ܕܵܒܿܢ ܡܲܬܲܝ 
ܫܵܘܕܲܥ WS‏ ܥܲܠ ܕܵܒܿܢ ud‏ ܝܼܫܘܿܥܙܟܼܵܐ: ated? jor og‏ 
ܕܐܲܬ݂ܪܵܐ ܕܝܼܠܲܢ. AN a4‏ ܥܲܠ ܬܸܕܼܡܪ̈ܵܬܹܗ ܕ݁ܗ݇ܘܰܝ gos rad‏ 
ܡܬܲܝܼܐ Mon‏ ܩܪܰܡܰܘܗܝ : ose iS 232 a5‏ ܗܵܘܹܝܬ݂ ܕܲܒ̣ܟܘܼܡܪܵܐ 
G00,‏ 2801501 ܗܘܰܐ. ܐܡܲܖܪ ܠܝܼ. ates? tic‏ ܕܲܡܬܼܲܝܼܐ ܐܲܥܵܬ̇ ܫܒ̣ܝܼܵܬܹܗ: 
ܡܢ ܥܘܼܡܪܵܐ isc‏ ܐܝܼܬ݂ܵܘܗܝ. ܘܩܸܠܺܝܬ݂ܿܗ ais‏ ܒܵܗܵܝܹܐ. Nelo‏ 1001" 
ܠܹܗ ܚܕܼܵܘܵܘܗܝ ܕܓܰܪ Hod‏ ܒܲܡܟܲܪܬܵܐ ܙܥܘܿܪܬܿܐ ܫܒܼܲܒ̣ܵܐ ܚܲܕܼ. Sip‏ 
ܚܲܢܲܢܝܵܐ ܡܸܬ̣ܟܲܢܼܐ Jom‏ ܕܬܲܖ̇ܘܼܚܵܬܹܗ. deal‏ ܕܡ̣ܢ 2m‏ ܕܝܼܠܝ Hesse‏ 
ܝܼܠܵܦܼܬ̣: ܐܡܪ “too‏ ܕܝܢ ܘܲܢܠܲܪܐ ܚܲܝܵܘ̈ܗܝ ܕܕܵܒܹܿܗ. ܥܘܲܡܵܐ dred‏ 
ale‏ ܣܲܝܒܿܘܼܬ̣ܵܐ ܡܓܼܵܐ: HAS thud‏ ܐܵܘ Ladd‏ ܫܵܒ̣ܘܿܥܵܝ̣ܢ: ܛܵܥ̣ܢ 
oS Noe‏ ܒܟܲܪܬܵܐ ܘܡܲܝܬܼ̇ܐ OS NOT‏ ܠܡܸܣܲܒ̣ ܩܘܼܕܼܫَܵܐ. ܕܘܼܒܵܪܹܿܗ 
ܕܝܢ 0079 154 ܗ݇ܪܵܐ ܐܝܼܬܲܲܘܗܝ )200 NoSS‏ ܕܝܼܠܵܦܹܬ̣. NS»‏ 07 
ܠܹܗ ܠܐ ܣܝܠ ܘܠܐ Bo No BIST‏ ܘܠܐ hore‏ 50 
ܐܠܐ og‏ ܬܘܼܪܣܵܝܘܿܢܳܐ° ܕܘܲܪ݇ܥܘܿܝܹܐ 7330 aX mS 2100 dan‏ 
Bary 20‏ ܕܡܸܬܼܦܲܕܼܲܣ݀° 200 «LAG od‏ ܕܲܕܡܘܼܬ݂ pass dun‏ ܕܠܐ 
fin‏ ܐܝܼܬ̣ So GS‏ ܣܸܬ݇ܪܵܐ: ܐܸܠܳܐ ܥܲܠ ܚܰܠܳܐ ܚܲܡܝܼܡܵܐ ܫܵܒܼܩܵܐ GMS‏ 
ܒܠܵܐ ܝܲܨܝܼܦܘܼ: Leds GS moe tio ql‏ ܕܒܸܪ̈ܝܵܬ̣ܐ: ide‏ 


ܬܚܐ 


: 





(sic). 3 Vat, fassaso Add.‏ ܘܳܐ Vat.‏ 2 .ܘܠܦܬ Vat. onto‏ ܐ 
ܕܡܸܬ݂ܦܟܸܲܣ BC‏ 7 ܬܘܼܪܤܣܝܐ Vat. oS Joo S01. 5 Vat. odNs>. 8 Vat.‏ 4 


ܬܐܘܿܡ̈ܐ ܕܡܲܖܿ݇ܓܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ ܒ. isd‏ ܡ. 125 





ܡܝܼܓܪܵܦܘܿܠܲܝܔܵܐ. oS‏ ܗܵܟܼܢ. ܐܲܢܵܬ̇ cha) G5 AA‏ ܘܐܸܪܵܐ ܝܕܼܰܬܼ 2 

edad ܗܰܝܟܿܠܳܐ‎ gS ܐܝܼܬ̣ ܗ̱ܵܘ'‎ Aid oS ܐܡܲܪ‎ dud ܠܹܗ ܕܵܒܿܢ.‎ B82 
ܕܒܹܝܬ̣ ܒܓܲܫ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ‎ BAGS ܕܒܲܝ‎ ad ܕܒܹܗ ܡܸܬܿܬܿܢܝܼܚ ܐܲܢܵܬ̇:‎ 

ܐܝܼܬ̣ ܠܳܟ݂ leche‏ ܡ̣ܢ ܡܕܲܒܿܪܵܢܵܐ Jody‏ ܒܿܬܼܪܝ. ܘܬܲܡܿܢ ܡܫܲܠܸܡ 
Word As‏ ܡܬܼܳܚܡܳܐ ܕܕ̣ܘܼܒܿܖܿ ܚܲܚܵܟ. Noo! Adio‏ ܐܲܝܟ݁ ܡܸܠܬܹܗ 5 
vaso Zab‏ ܐܲܚܵܐ. ܡ̣ܢ ܒܿܬܪ ܥܘܼܢܕ̱ܵܢܹܗ ܕܝܼܠܲܗ : ate)‏ ܒܗ ,0.494 
ܛܘܼܒܲܢܵܐ nisi‏ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ ܕܲܣܠܸܟ. ܘܣܵܡܹܗ ܠܡܿܪܝ ܕܸܡܥܘܿܢ 
Nob Batted;‏ ܒܓܼܲܫ: ܘܫܲܠܸܡ ܚܲܝܵܘ̈ܗܝ ܒܵܬܼܪ ܬܠܿܬܼ ܫܚܲܢ: 
ܘܐܸܬܿܬܲܣܝ̣ܡ {hase‏ ܕܒܼܲܝ thos‏ ܕܐܲܦܸܣܩܵܘܿܦܼܐ ܕܒܼܝܬ̣ axa‏ ܗܵܠܲܝܢ 

ܙ > £+ 255 i‏ ܥܲܬ̇ܝܼܩܵܐ ܘܩܲܫܝܼܫܵܐ Shp‏ ܕܥܼܕܬܿܐ 1 
ܕܫܵܠܡܲܬ̣ ܩܪܿܟ. wo‏ ܕܩܵܕܝܼܫܵܐܐ ܡܿܪܝ ܝܼܫܘܿܥܙܟܼܵܐ ܗܘ ܘܲܪܫܲܡܸܢܲܢ 
ܒܟܸܠܵܝܵܬ̣ܐ: ܕܡ̣ܢ vaso‏ ܝܘܿܚܲܢܵܢ ܡܝܼܛܪܿܦܘܿܠܲܝܛܸܣ cok?‏ ܠܥܼܕܬܿܐ 
ܕܲܣܠܟ݂ cox‏ ܕܲܫܠܵܡܵܐ: wie) 24) uaso og}‏ ܐܚܼܳܢܰܐ ܚܠܦܘܗܝ 
ܡܿܪܝ ܡܿܪܢ topo‏ 


܀̣ 





ܪ̈ܫܐ ܕܐܪ̈ܒܠܥܝ. 0 
ܥܲܠ )5 ܚܢܲܢܝܵܐ ܐܟܿܠ 730859 W850‏ ܥܲܡ ܚܲܝܵܘܬ̣ܐ. ܕܐܝܼܬ̣ ܗܵܘܼܵܐ 
ܒܥܘܼܡܪܵܐ ܗܵܢܵܐ. ܒܘܲܒ̣ܢܹܗ uate‏ ܡܿܪܝ ܐܼܲܚܵܐ܀ ܡܸܛܠ Sub,‏ ܕܟܲܕܼ 
NA LAG 22‏ ܠܥܘܼܡܪܵܐ der‏ ܩܲܕܝܼܫܵܐ: ܒܲܫܢ݇ܬ̣ pdt‏ ܘܲܫܒܲܟܸܣܬ̣ܵܐ 
ܠܲܩܕܸܲܡ ܡܲܐܬܹܝܢ “eX SexS‏ ܕܛܲܝܵܝܹ̈ܐ ܕܗܵܠܲܝܢ ܐܸܬ̣ܟܿܬܸܒ̣ ܒܐܝܲܕܲܝ: 
Noe stato‏ ܬܲܫ̈ܥܹܝܵܬ̣ܐ GO ERED‏ ܩܲܕܝܼܫܹܵܐ: Babs NSS‏ 20 





1 Vat.omits eq. 2 Vat. dap. 3 Vat. 2 AQ. 4 Vat. omits ܆ܡܹܲܐܬܹܝܢ‎ 
5 Vat. ?NoadsoS. 
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TNO woo 2295 181 ܕܵܚܝܼܩܵܐ‎ Gor ܐܲܝܟ݁ ܗܿܘܿ ܕܡ̣ܢ‎ Kan aS 
ܡܸܝܹܗ ܕܛܵܒܼ ܫܒܼܝܼܝ.‎ AsS x52 ܒܠܲܘܼܗ ܕܗ݇ܝܟܿܠܵܐ ܗܿܘܿ. ܘܩܰܡ‎ oh. 
ܡܸܢܵܟ݂‎ ws) ܘܲܥܡܝܼܠ:‎ Asi YS de> ܘܐܡܲܪ ܠܹܗ. ܕܡܸܟܲܝܠ‎ tise 
ܐܸܢܘܿܢ ܠܡܵܐܢܲܝ̈.‎ cad tier Ma ܥܲܡܠܵܟ݂ ܘܛܘܼܪܵܦܵܟ݂ ܒܓ̣ܵܘ‎ 
ܕܐܸܩܕܲܝܟ݁. ܘܲܒ̣ܓܲܠܝܘܼܬܹܗ‎ pons Lusso qe ܬܸܫܡܸܫܬܿܐ݂° ܘܐܡܲܪ ܠܹܗ.‎ َّ 
ܕܝܢ ܕܩܲܒܸܿܠ ܕܵܒܿܘܼܬ̣ ܟܵܗܢܘܼܬܼܳܐ:‎ wo »ܐ ܐ ܠܚܸܙܘܳܐ ܗܵܕܼܵܐ ܠܳܐ ܐܸܫܬܿܘܕܲܥ.‎ 
OS ܕܝܢ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ‎ mM tom Abc ܘܒِܗ‎ LS ܐܸܬ̣ܥܲܗܕܿܗ‎ 
Susp ܐ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ‎ of as Ho stead Bodo ܫܸܡܥܘܿܢ‎ 
ܒܟ̣ܐܦ̣ܵܐ ܘܲܒ̣ܠܲܨܵܐ: ܘܗܼܘ‎ tom 5 ܫܵܠܡܲܬ̣‎ Kbns ܒܠܲܫ. ܠܗܲ݇ܝܟܿܠܵܐ‎ 
qi Rats ܥܝܿܕܗ ܠܣܵܥܘܿܪܘ̣ܬܼܳܗܿ‎ qi oso ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܡܿܪܝ ܐܼܲܚܵܐ‎ 10 
Sanz ܡܫܲܡܠܝ ܥܕܲܟܹ̇ܝܠ:‎ 2S ad ܒܗܲܝܟܿܠܵܐ ܗ݇ܘܿ‎ a0 ܕܲܠܫܼܲܖܿܟܿܐ:‎ 
ܕܝܢ.‎ HSN ܙܲܒ̣ܪܝܼ̈ܢ. ܩܲܕܡܿܝܵܐ ܡܿܢ ܒܲܗܘܼܪܵܐܝܼܬ̣.‎ ASA oS ܐܸܬ݂ܚܵܘܝܼ‎ 
ܠܹܗ ܕܝܕ ܠܲܙܝܹܗ ܕܚܙܘܼܵܐ ܠ ܝܸܠܵܦܹܬ̣. ܘܲܠܨܲܦܪܹܗ‎ Neon oS 
aS ܕܲܟܼܡܵܐ‎ NIN ܩܲܕܝܼܫܵܐ.‎ oo) FONG ܠܘܳܬܹܗ‎ AS ܕܝܘܡܵܐ ݁ܕ‎ 
ܘܗܰܟ݂ܘܰܬ݂‎ Noao7 ܗܲܝܖܿܠܵܐ 2307 ܐܡܪ ܠܹܗ.‎ AS * BESS ܐܲܦܸܩܸܬܿ‎ 15 
ܘܲܟܼܡܵܐ ܡܸܟܲܝܠ ܐܲܝܟ݂ ܐܡܪܝܢ ܲܪ݇ܕܸܟ̣ܠܲܐ ܡܸܬ̣ܒܿܥܹܐ‎ on ܡܪ‎ NAS 
ܘܝܗ̄ܒܼ‎ oad ܠܫܽܘܲܡܠܵܐ ܐܡܪ ܠܹܗ ܕܲܦܠܢ. ܘܐܲܦܸܩ ܟܼܣܦܵܐ ܡܢ‎ 
dior Nave oss :uS ܘܐܡܲܖܪ. ܡܸܢ ܡܵܪ̇ܝܵܐ ܐܸܬ̣ܒܲܕܲܩ‎ dino ܠܹܗ.‎ 
fas ܒܹܝܬ̣ ܪܵܘܚܵܐ‎ YS ܘܗܼܘ ܗ݇ܘܼܵܐ‎ {anh LS ܡܲܪܦܹܐ ܐܵܢܵܐ‎ 
(horn ܡܲܠܦܵܐܵܐ ܡܲܦܨܚܿܢܵܐܝܼܬ݀ ܘܐܡܲܖ݇ ܠܹܗ.‎ isd ܠܓܸܠܝܵܢܹܗ ܕܸܡܿܪܢ.‎ 20 
"Wade ܗܲܝܟܿܠܵܐ ܕܐܸܬ̣ܒܿܢܝܼ ܡ̣ܢ ܬܕܼ̈ܝܢ:‎ te ܣܲܒܲܪܬܵܢܝ. ܘܲܒ̣ܓ̣ܵܘ‎ S55 
OS 502 ܠܝܘܿܡ ܓܸܠܝܵܢܹܗ ܕܲܡܢܲܚܡܵܢܵܐ° ܕܥܲܢܝܼܬܵܐ.‎ joan ܒܓܲܘܼܗ‎ 








± ae ? Vat. ܕܬܸܫܡܸܫܬܐ‎ Pinos. 3 Vat. ܐܲܦܸܩܸܬ̇‎ gnadi. 
4 Vat. omits ܗܟܘܬ ܘܗܟܘܬ ܐܦܩܬ. ܐܡܕ ܠܗ‎ 5 Vat. CONS £ Vat. 1 0 : ܐܡܘܢ‎ 


123 SS x5 ܡܹܐܡܪܵܐ ܒ.‎ Kas ܬܐܘܿܡܿܐ‎ 


ܪܫܐ ps BAMA‏ ܘܿܬ̈ܫܥܐ. 


Knau0 mM AG‏ ܕܗ݇ܝ ܕܲܥܬ̣ܝܼܕܵܐ ܕܬ݂ܗܘܼܐ ܠܹܗ ܠܓܘܼܒ̣ܵܐܵܐ 
wae‏ ܐܲܚܵܐ ܩܲܕܝܼܫܵܐ #340250 ܡܥܬܝܗܬ N35‏ ܚܲܝܘ̈ܗܝ ܘܕܸܬܿܬܿܢܚ ܀ 
ܡܸܛܠ Moar‏ ܠܡ ܕܲܠܢܲܦܫܹܗ ܕܘܲܕܝܼܩܵܐ qal 2 tai oS ead‏ 
ode‏ ܕܸܡܿܪܝ ܟܣܘܿܣܛܘܿܣ : Sse‏ ܕܗ݇ܘܼܲܐ ܘܡܸܕܸܿܡ Suds‏ 
ܕܢܸܗܘܼܐ wind‏ ܒܪܸܥܝ݇ܢܹܗ: ܘܬܼܘܼܒܼ ܕܢܲܦܫܹܗ ܕܙܲܕܝܼܩܵܐ ܡܸܬ̣ܡܲܟ̣ܪܵܐ 
ܠܐܲܠܳܗܵܐ ܘܢܲܦܫܹܗ ܕܙܲܕܝܼܩܵܐ Yes‏ ܠܐܲܠܳܗܵܐ: elas‏ ܨܒܼܝܵܢܹܗ ܡܸܬ̇ܕܲܒܿܪܵܐ 
ܩܕܿܡܰܘܗܝ: 24d‏ ܐܵܦ ܠܢܲܦܫܹܗ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ ܡܰܪܝ ܐܼܲܚܵܐ dem (SS‏ 
ܕܸܨܒܼܝܢܹܗ : : NuK 050 os WA‏ ܚܲܝܘ̈ܗܝ ܘܕܘܼܒܟܲܬ݂ ܥܘܼܦܵܝܹܗ NTO‏ 
ese ‘TOs‏ ܢܲܦܫܹܗ ܘܐܵܘܣܼܦ ܥܲܠ ܕܘܼܒܵܖܪܵܘܗܝ. wand‏ ܲܒ̣ܚܲܝܠܵܐ 10 
ܕܲܨܠܘܿܬܹܗ: wash‏ ܕܲܥܬ݂ܝܕ݂ 55 BEY)‏ ܘܲܡܚܵܘܼܐ 242 ܠܲܚܕܸܢܵܥܹ̈ܐ ܒܪܽܘܬ̣ܝ: 
ܐܲܝܠܲܝܢ ܥܲܡܘ̣ܵܕܝ ܢܘܼܗܪܵܐ ܢܦܲܩ̣ܘ they fixes wo ony‏ ܩܲܕܝܼܫܵܐ: 
OTS tis Axto‏ ܡ̣ܢ Wo iio‏ ܐܸܬ̣ܿܬܸܒܼ. Sip‏ 233 ܡܸܢܗܘܿܢ 
ܐܝܼܬܲܝ. o>‏ ܠܟ 1359 ܘܡܸܬܼܚܵܐ ܕܫܢܼܲܝܐ. 62 ܚܲܒܿܝ̣ܒܼ ܠܡܳܕܼܳܗ ܘܪ݇ܵܚܡܵܐ 
ܕܩܲܕ̇ܝܼܫܵܘܗܝ ܡܰܪܝ ܥܲܒܼܕܝܼܫܘܿܥ: ܕܲܬ݂ܒܲܪܬ݇ܢܝ ܒܟܼܠ ܬܲܕܼܬܘܼܫܝܲܢ ܘܟܼܘܼܫܳܦܝܢ܀ 15 
ܕܠܲܐܝܠܲܝܢ Wands‏ ܙܵܕܲܥ Noe‏ ܒܐܸܕܫܲܝܟ݁: AGNES‏ ܐܸܫܒܿܘܿܩ ܩܕܼܲܡܲܝܟ݂: 
ܘܠܐ ܐܸܬܲܛܵܦܝܼܣܲܬ̣ ܒܗܰܝ Sip‏ ܬܲܫܓܹ̈ܝܵܬܼܐ BAS‏ ܒܬܼܲܪܬܼܿܝܢ ܥܸܠܵܠܵܢ 
ܡܲܥܵܠܵܢ we Whe oli‏ ܣܘܼܥܪܵܢܼܐ. ܘܠܲܡܕܲܙܵܝܘܼ ods‏ 
ܕܪܲܒܿܥ. ܘܥܲܝܬܼܳܐ ܠܥܘܼܗܕَܵܪܵܐ : ܕܘܼܒܵܕ̣ܵܐ ܘܢܸܨܚܵܢܼ̈ܐ ܕܐܸܬܿܬܿܣܝ̣ܡܘ ܒܒܹܝܬ݂ 
argh‏ ܗܵܐ Los wo‏ ܕܙܲܒܼܢّܐ. Suk 3d‏ ܐܝܼܬ݀ܲܘܗܝ 2007 UML,‏ ܘܗܼܘ 20 
Kans Nodops‏ ܫܲܠܡܲܬ̣ ܚܼܙܵܐ ܚܸܠܡܵܐ 24 ܠܒ̣ܝܼܫ ܠܒ̣ܘ̣ܵܫܲܝ ܟܵܗܢܘ̣ܬ݂ܳܐ 
ܒܲܕܸܡܘܼܬ̣ Sates?‏ ܘܡܲܨܢܲܦ ܒܦܸܩܝܵܠܵܐ° aio‏ ܚܘܼܛܵܪܵܐ: : ܘܥܵܐ̇ܠ 


.ܫܘܿܫܸܦܐ This word is 0979 in A by‏ ܒܲܦܩܝܼܠܐ BO‏ ܐ 
*16 








101. ae 








123 ܬܐܘܿܡܿܐ ܕܡܲܕ݇ܠܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ ܒ. ܕܫܐ ܠܚ. 





ܗ݇ܪܟܿܐ. ܟܲܕܼ ܕܝܢ wks off‏ ܘܲܥܠܝܼܒ̣ܵܐ a5‏ ܒܲܨܒ̣ܘܼܬܼܵܐ asad‏ 
1550 607 ܚܲܟ̇ܝܼܡܵܐ: ot ad‏ ܒܗܲܝܟܿܠܵܐ: 0338 ܩܒ̣ܝܼܠܬ̇ܗܘܿܢ 
»ܐ ܩܕܸܵܡܵܘܗܝ. ܘܐܲܝܟ݂ 4035( ܕܲܚܪ̇ܝܼܩ: ܕܘܲܠܵܝ Qe OO)‏ ܒܕ̣ܝܼܢܹܗ: ܘܡܵܐ 
ora Ai‏ ܒܵܕܩ ܠܗ : ONS Sax‏ ܕܡܲܣܟܿܠܵܢܵܐ. woo‏ 

5 ܒܲܣܝܼܡܵܐܝܼܬ̣: ܕܐܸܢܗ̱ܘ ܒܼܪܝ Nade@d‏ ܗܵܪܵܐ ܚܛܺܳܗܰܐ 501 ܒܹܗ : 
ܘܡܸܬ̣ܩܲܒܿܠ ܐܲܢ݇ܬ̇ wo‏ ܐܲܠܵܗܵܐ ܒܲܬ݂ܝܵܒ̣ܘܼܬ̣ܵܐܐ oom)‏ ܕܨܒܼܐ ܐܲܢ݇ܬ̇. ado‏ 
ܗܼܘ ܡܲܢ ܡܸܬ̣ܚܕܼܲܐ: cater‏ ܕܝܢ ܒܲܥܵܠܲܝ pods ome‏ ܠܹܗ: up No‏ 
“oro‏ ܕܗ݇ܪ݇ܘܿܢ go Wo‏ ܡܲܪܬܿܝܵܢܘܼܬܹܗ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ ܐܸܬ̣ܟܲܚܲܬ̣: WSs‏ 
ܡܝܼܓܪܵܦܘܿܠܲܝܛܵܐ ܘܐܡܪ ܠܹܗ. ܡܸܟܲܝܠ ܕܗܿܟܲܢܵܐ ܟܠ ܟܠܗ Kats‏ ܠܐ 

ܟ : ܡܸܬ̇ܬܿܛܦܝܼܣܵܥܵܐ: ܘܡܸܢܲܢ ܐܲܝܟ݁ ܕܡܸܢ ܒܢܲܝܵܙܵܫܵܐ ܠܵܐ ܡܸܬ̣ܟܲܚܲܕ 231 ܡܵܪܝܵܐ 
ܢܸܬ̣ܒܿܥ TAMA‏ ܕܣܲܟ̣ܠܘܼܬ̣ܵܐ ܡܸܢܵܟ݂. ܘܠܛܗ ܘܐܡܲܪ ܠܹܗ. ܡܣܲܒܲܪ 
ܐܵܢܵܐ ܒܡܿܪܢ ܗܿܘܿ ܕܥܲܒ̣ܕܲܢ Has‏ ܕܡܲܪܥܝܼܬܹܗ : ܘܝܲܗܵܒ̣ܠܲܢ ܫܘܼܠܛܵܢܵܐ 
Add‏ ܕܢܹܐܣܘܿܪ ܘܪܸܫܕܼܲܐ ܒܲܫܡܲܵܐ ܘܒܲܐܪܥܵܐ ܢܸܗܘܼܐ: ܕܐܸܢܗ̱ܘ ܡܿܢ Gand‏ 
ܐܲܢ݇ܬܿܐ ܬܩܲܒܕܸܿܠ ܡܣܵܡ ܒܪܲܫَܵܐ ie “Nid Yok>‏ ܕܝܢ ܘܐܚܕܼܲܪܝܵܐܝܼܬ̣ 

ܙ ܬܸܫܬܿܘܘܲܒ̣ ܒܼܿܪ go U5,‏ ܢܸܟ̣ܝܵܢܵܐ. ado‏ ܡܸܠܬܹܗ tats‏ ܫܘܼܠܵܡܵܐ 
ܡܸܢ ܦܘܼܡܹܗ ܠܳܐ ܫܸܩܠܲܬ̣: wo Ads‏ ܛܲܪܝܵܢܵܐ ܕܲܫܡܵܘ̈ܗܝ ܕܗܲܝܟܿܠܵܐ 
pols jo}‏ ܠܥܸܠ wo‏ ܕܲܫܹܗ Lod>‏ ܗ݇ܘܿܐ ܘܗܵܟܲܢܵܐ ad‏ ܡܒܲܕܲܚ 
ܘܲܡܦܲܪܣܲܝ Wao Ads‏ ܩܕܸܵܡܵܘܗܝ ܕܩܵܕ̣ܝܼܫܵܐ ܘܟܸܢܫܵܐ ܣܲܠܲܝܼܐܐ: 
ܘܲܫܒܲܩܬܹܗ ond‏ ܘܒܲܚܝܲܬ̣݀. ܘܢܸܦܠܲܬ݀ thus‏ ܥܲܠ we ails‏ 


90 ܩܕ݂ܰܡ ܡܸܠܵܘܵܗܝ ܕܛ̇ܘܼܒ̣ܵܪܵܐ ase‏ ܐܚ̈ܐ ܀ 





1 Vat. do ܒܟܼܝܢܗ‎ 2 Vat. writes ¢NO>CH0 ܘܠܐ ܡܸܢ‎ twice. 3 ABC ܠܗ‎ Aa. 
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ps A rose 1‏ ܗܫܒܠܐ \ me‏ 
ܥܲܠ ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܡܿܪܝ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗܵܒ̣ ܕܲܫܥܘܼܡܪܵܐ܀ up oh‏ ܫܲܒܼܩܵܗ̈ 
ܠܕܲܫܵܢܘܼܬܼܳܐ ܕܥܘܼܡܪܵܐ ܛܘܼܒ̣ܲܪܵܐ ܡܿܪܝ ܐܼܲܚܵܐ: ܘܡܸܢ ܫܘܼܒ̣ܚܵܐ ܠܫܘܼܒ̣ܚܵܐ 
ܐܸܬ̣ܥܲܠܝܼ: ܘܡܸܢ ܚܲܝܠܵܐ ܠܚܲܝܠܳܐ ܐܸܙܠܼ qed‏ ܟܬܲܒ̣ܵܐ: ܠܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܕ݁ܰܒܿܢ 

ܝܼܫܘܿܥܝܲܗܵܒ̣ Sh‏ ܕܢܸܗܘܼܐ GES‏ ܕܘܼܟܿܬܹܗ. ܘܲܕܢܸܗܘܼܐ ܚܠܳܦܰܘܗܝ 5 
tid Exod woe‏ ܩܵܕܝܼܫܵܐ. ܗܿܘܿ add‏ ܒܿܬܼܪ ܫܢܲܝܵܐ (Nem‏ 
ܡܸܢ ܒܵܬܼܪ ܥܘܼܟܕ̱ܵܝܹܗ ܕܚܲܣܝܿܐ ܘܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ. ܦܵܠܚܵܐ ܛܳܒܼܳܐ ܕܝܼܫܘܿܥ ܡܫܝܼܚܵܐ 
ܡܿܪܢ = ܡܪܝ words)‏ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ ܕܢܝܼܢܘܼ̈ܐ: ܗܼܘ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗ̄ܒ̣ ܕܲܫ 
ܥܘܼܡܪܵܐ ܕܝܼܠܲܢ: joo‏ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ ܡ̣ܢ ܐܝܼܘܼܵܘܘܗܝ ܕܡܵܪܝ ܐܲܚܵܐ GN‏ 

ܠܲܡܕܝܼܢ̄ܬܵܐ 20505 ܥܠܘܗܝ wap‏ ܥܲܠ ܗ݇ܥܰܐ vaso‏ ܝܫܘܿܥܝܼܗܿܒܼ 10 

ܒܣܲܠܵܝܲܐܬ̣ܵܐ WAS‏ ܡܸܫܬܲܥܼܐ ܐ̄ܢܵܐ܀ 


ܕܫܐ LATE‏ ܢܢ ܙ ܘܬܐܡܢܢܐ. 


ܥܲܠ ܐܵܬܸܐ anne‏ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܡܿܪܝ ܐܼܲܚܵܐ܀ ogi)‏ ܡܸܲܢ ܗܵܟܼܝܠ ܕܢܲܦܫܲܢ 
ued‏ ܗ̱̄ܘܲܝܢ: ܚܵܢܲܢ ܐܲܝܠܲܝܢ ܕܲܬ̣ܚܼܝܬ̣ sane thos‏ ܚܵܢܲܢܐ ܠܳܐ ܡܸܬ̇ܬ̇ܕ݂ܝܼܚܼܢ 
“yoo‏ ܡܸܢ ܐܲܚ̄ܝܼܕܲܝ ܥܲܖܵܩܹܝܗܿ ܕܕܲܫܵܢܘܼܬܵܐ. ܘܐܸܢ ܠܡܸܠܟܲܝ̈ܗܘܿܢ 1s TSS‏ 
ܘܦܘܼܩܕ̣ܵܢܲܝ̈ܗܘܿܢ ܡܚܲܟܿܡܵܢܼ̈ܐ ܡܸܫܬܲܡܥܝܼܢ ܗܵܘܲܝܢَّ ܠܳܐ Noe TN‏ ܥܠܲܝܢ 
Gas thos‏ ܕܲܬ̣ܒܲܖܬ̣ܵܗ̇. ܐܸܠܵܐ ܕܝܢ ad‏ ܠܗܵܠܶܝܢ ܕܵܝܫܝ̣ܢ ܚܵܢܲܢ: ܠܲܬ̣ܒܲܥ݀ܬܼܼ 
ܒܝܼܫܬܿܐ hss‏ ܢܲܦܫܲܢ. Bak Nad HS‏ ܚܲܕ ul‏ 290 ܒܲܚܕ̇ܝܲܒ̣. 
ܘܗ݀ ܘ̇ SN ‘tic wo‏ ܒܣܲܟ݂ܠܘܼܬ݂ܵܐ ܩܪܝܼܚܬܿܐ ܕܠܐ ܐܰܠܨܳܐ ܕܐܸܣܝܼܡܝܼܗܿ 





ae ft 





1 Vat. omits this clause. 2 Vat. omits ݀ܗܘܝܢ‎ . 3 BC ܕܗܘ‎ . 


4 Vat. omits &o. 
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ܝܘܿܚܲܢܲܢ ܡܝܼܓܖܿܦܘܿܠܲܝܛܣ ܕܝܼܠܲܢ: toa ox‏ ܠܕܘܼܖ݇ܪܵܐ ܕܥܲܡ W394‏ 
ܘܥܲܡ sod US‏ ܐܸܬ̣ܚܲܠܲܛ ܘܐܸܬ̇ܬܿܢܝܼܚ. ܒܣܲܝܒܿܘܼܬܼ̇ܐ BaS,‏ 
ܘܲܒ̣ܕܘܼܒܿܕ̣ܵܐ ܫܠܝܼܚܵܝܵܐ܂ ܘܐܸܬܿܬܵܘܣܲܦ aN‏ ܐܲܒ̣ܵܗܵܬ̣ܹܗ. ܐܵܢَܵܫܐ Mag‏ 
ux5‏ ܡܗܲܝܡܥܼܵܐ ܕܲܚܕ̇ܝܲܒ̣: ܕܲܗܵܩܵܢܼܐ ܘܲܒ̣ܢܲܝ̈ ܚܹܐܕܵܐ: ܒܕܲܫܩܼܠܘ ܒܢܸܣܝܵܐܵܐ 
ܒܲܣܝܼܡܘܼܬ̣ ܚܲܝܵܘ̈ܗܝ Leis‏ ܡܿܪܝ ܝܘܿܚܲܢܵܢ ܡܝܼܛܪ̇ܦܘܿܠܲܝܛܣ: OSSHO‏ 
Was sod‏ ܡ̣ܢ ܐܲܒܲܗܲܝܗܘܿܢ: ܥܲܠ ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܡܿܪܝ ܝܼܫܘܥܝܲܗ̄ܒ̣' 
ܘܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܡܿܪܝ ܓܝܼܘܵܪܓܿܝܼܣ ܘܲܡܝܲܬܿܪܵܐ ܫܸܡܥܘܿܢ ܡܝܼܓܪܵܦܘܿܠܲܝܓ̣ܐ 
00075 ܥܠܲܝܗܘܿܢ ܡܸܢ ܥܘܼܡܪܵܐ ic]‏ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ: ܘܣܵܡܘܼܗܝ ܟܙܘܼܫܝܐ 
ܐܲܒܗܵܝܵܐ ܥܲܡ ܟܠܲܗ ܩܛܝܼܪܵܐ ܕܐܵܕܲܬܵܬܼܐ: ܕܲܒ̣ܟܼܠ dS‏ ܘܙܲܒܼܢܝܲܢ Mase‏ 
rad Ax‏ ܠܗܘܿܢ ܪܳܥܰܘܳܬܼܐ ܟܲܫܝܼܕ̣ܵܐ: 030 74507 vaso voroisk‏ 
ܝܘܿܚܲܢܵܢ. ܦܣܲܩ̣ܘ̣ ܒܲܚܕܹܐ. ܕܲܣܛܲܪ axasa WO‏ ܕܲܒܼܪܵܘ̈ܗܝ 559 ܝܲܥܩܘܿܒ̣: 
ܟܡܵܐ Ld‏ ܠܵܐ ܢܸܬܕܵܫܲܢܐ ܠܲܢ. ܘܲܢܚܸܬ̣ܘ ܠܘܰܬܼ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ ܘܐܲܒܼܿܐ ܕܐܲܒܵܗܵܬ̣ܐ 
ܡܿܪܝ )35 ܩܵܬ̣ܘܿܠܝܼܩܵܐ ܘܐܲܝܬܿܝ̣ܘ ܥܠܳܘܗܝ ܕܛܘܼܒ̣ܵܪܵܐ 35 ܡܿܪܝ ܐܲܚܵܐ 
ܐܸܠܲܪܬܳܐ ܕܟܸܠܝ݇ܢܐ. oo Udcro‏ ܟܠܵܗ̇ ܐܵܢܲܢܬ̣ܵܐ Maho jus‏ ܟܝ̣ܪܝܼܓܘܿܢܝܵܐ 
ܕܲܥܒܼ݁ܕܗ̇ ܕܵܒܿܐ ܕܡܝܼܓܪܵܦܘܿܠܲܝܛܘܼܬܼܿܐ ܕܐܲܬ̣ܖܘܿܬ̣ܐ ܕܐܵܬ̣ܘܿܖܿ ܘܕܲܚܕܲܝܲܒ̣. 
ܘܟܲܕ ܣܠܸܩ ܘܐܸܬܹܿܐ ܠܐܲܬ̣ܕܹܿܗ: wie‏ ܕܲܠܡܲܠܐܟܼܵܐ ܕܢܘܼܗܪܵܐ: ܘܠܲܫܠܝܼܚܵܐ 
ܫܸܡܥܘܿܢ ܕܹܐܦܵܐ: ܩܵܒܿܠܘ̣ܗܝ pci‏ ܕܐܘܼܚܕܵܝܹܗ. Shak, qlo‏ 
ܬܲܪܥܝܼܬ̣ܗܘܿܢ' ܘܲܠܥܸܠ wo‏ ܣܘܼܖܵܝܗܘܿܢ: adr‏ ܐܸܫܖܿܚܘܼܗܝ ܒܲܫܒܝܼܬܐ̣ 
ܘܲܡܥܲܠܵܝܵܬ̣ܐ : ܒܡܲܠܦܵܢܘܼܬܹܗ ܘܩܲܕܝܼܫܘܼܬ̣ ܗܘܼܦܵܟܵܘ̈ܗܝ ܠܕܲܫܵܐ ܕܲܓ̣ܒ̣ܵܘ 





1 Vat. in two words. 2 Vat. g3N2 3 BC mSNs. 4 Vat. 


ܛܘܼܝܒܐ ܕܬܪܥܝܬܗܘܢ 


ܬܝܐ 


0 


20 
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oS us Sip = ae‏ ܘܲܠܢܲܦܫܹܗ ‘hems ass‏ ܥܲܡ ANS‏ 
qui‏ ܕܦܲܩܕܹܗ 155 ܐܼܲܒܿܐ ܐܹܫܲܥܝܵܐ. ܘܗܵܟܲܪܵܐ ting oda ad‏ ܕܕܲܫܵܢܘܼܬܹܗ 
ܫܲܡܸܫ: ܠܳܐ ܣܢܝܼܩܝ̣ܢ 0307 cuxesas Lis‏ ܥܲܠ ܝܘܼܠܦܵܐܵܐ sna‏ 
ܒܗܵܝܿ ܕܣܵܦܲܩ Jom‏ ܠܗܘܿܢ os‏ ܩܲܕܝܼܫܵܐ Wind‏ ܕܲܩܢܘܿܡܹܗ. 
+ ܐ ahd my‏ ܣܲܓܵܝܵܐܐ ܠܘܳܬܼ ܐܲܒܿܐ ܐܲܟܛܵܘܿܕ݁ܝܼܣ ܟܠ 
oN is a0 .1007 Sii ax‏ 153 ܐܲܢܓܘܿܪܝܼܣ ܘܐܸܡܲܪ ܠܹܗ: ܒܹܪܝ: 
ܗܐ ܟܡܵܐ ܙܲܒܼܪܵܐ ܐܳܬܼܳܐ Asi‏ ܠܽܘܿܬܼܝ: ܘܟܲܕܼ dred‏ ܟܠܗܘܿܢ 25.50 wd‏ 
ܘܝܿܠܦܝܼܢ: Aid‏ ܡܸܛܠ ti‏ ܥܲܡ ܫܸܬ̣ܩܵܐ ܡܫܲܢܼܐ ܐܲܢ݇ܬ̇: ܘܗܼܘ ei‏ 
ܐܡܪ oN‏ : ܕܣܵܦܲܩ ܠܝܼ 02 251 ma 152 “Gad‏ ܗܿܢܵܘ ܕܝܢ uel‏ 
oii.‏ ܡܚܲܟܿܡܵܐ ܠܝܼ: ܕܐܸܡܲܕ̇ܐ ܒܗܿܠܲܝܢ ܕܝܼܠܵܟ݂. ܗܿܟܼܢ Kyoto too‏ 
ܕܫܘܼܦܬ̣ܵܐ ܐܲܠܵܗܵܝܐ ܒܟܼܠܗܘܿܢ ܚܘܼܕ̣ܖܵܘܗܝ: ܐܲܒ̣ܘܼܢ toy‏ ܩܲܕܝܼܫܵܐ. ܕܟܲܕܐ݀ 


ܗ 


1) 


ܢܝܟ 
ܢ 


Gs‏ ܕܟ̣ܠܗܘܿܢ ܒܢܵܘ̈ܗܝ ܕܲܟܼܢܘܼܫܝܵܐ ܒܹܗ quo rude (Sun‏ ܚܕܵܬܼܐ 
tory thor‏ ܫܡܲܝܵܢܵܐ Keo‏ ܗܵܘܼܿܐ ܦܲܖܿܨܘܿܦܹܗ: ܥܵܬ̣ܪܝ̣ܢ ܗ݇ܘܼܵܘ ܐܵܦ 
ܗ̱ܟ̣ܘܿܢ 24 ܡܸܬ̇ܬܿܥܝܼܚܝܼܢ OC)‏ ܚܘܼܫܵܒܲܝܗܘܿܢ ܘܡܸܬ̣ܚܲܟܿܡܝܼܢ ܠܕܘܼܡܝܵܘܵܗܝ 
ܩܲܕ̣ܝܼܥܵܐ ܟ 15 


MPT: 





Via ps ܪ̈ܫܐ ܬܠܬ‎ 


ܨ ܠܒܼܝܼܬܹܗ ܕܲܠܡܝܼܛܪܵܦܘܿܠܲܝܓܘܼܬ̣ܵܐ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ dad was‏ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ ded vaso‏ 
ܕܲܫܥܘܼܡܪܵܐ܀ phos Ad ad‏ ܘܲܒܼܕܐܝܟ݁ ryder‏ ܛܘܼܒܼܬܼܢ Sos‏ 
ܐܲܒ̣ܘܼ ܘܢ uo ws‏ ܐܚܐ ܡܸܬ̣ܪܲܨܚ ܗ݇ܘܳܐ : ܘܠܲܟ̣ܕܘܼܫܝܵܐ 2407 fol.57a.ekened‏ 
ܠܲܡܲܵܐ ܒܡܲܠܦܵܢܘܼܬܹܗ 07.40 25 100 ܫܢܲܝܐ ` < ܡ̈ܟܺܝ 90 





1 Vat. 2.05. 2 Vat. omits 352. 3 Vat. 94. 
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PARKS ܙܟܼܵܐ‎ Se ܕܝܢ ܐܸܫܬܲܡܠܝܼ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܝܘܿܚܲܢܵܢ ܡܸܢ‎ ad 
ܥܠܵܘܗܝ ܘܐܸܡܲܪ ܠܹܗ ܕܥܲܪܝܼܩ 100 ܬܲܚܡܹܗ‎ Size : ܘܐܸܬܹܿܐ ܠܗ݇ܕܰܪܿܐ‎ 
Ud TANS ܕܐܝܼܬ݀ܲܘܗܝ: ܘܐܸܙܲܠܘ‎ ud ܠܐܲܚܘܼܗܝ ܕܐܸܠ̣ܠܲܐ ܥܠܵܘܗܝ‎ 
ܘܗܵܟܲܪܵܐ ܒܩܵܢܘܿܢܵܐ ܕܡܿܪܝ‎ 10m Sho ܕܒܼܿܗ̇‎ LX ܘܐܲܝܬܿܝܘ̣ܗܝ ܡ̣ܢ‎ 

pina 5‏ ܘܒܲܦܝܵܗܵܐ Gas‏ ܐܲܚܘܼܬ̣ܵܐ: aH‏ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܡܿܪܝ ܐܲܚܵܐ ܫܲܦܝ̣ܕ݇ 
ܚܙܘܵܐ A830‏ ܬܲܪܥܝܼܬ̣: ths‏ ܕܟܲܘܟܿܕܹ̈ܐ ܡܠܝܠ̈ܐ ܒܢܵܘ̈ܗܝ ܕܡܲܠܐܟܼ 
ܢܘܼܗܪܵܐ ܡܿܪܝ watts‏ ܘܗܲܠܹܝܟ݂ ܒܟ̣ܠܲܗ ܕܘܼܒܵܪܵܐ asa‏ ܕܠܵܚܲܡ 
ad dud‏ ܕܵܢ Som oxdis‏ ܘܲܫܦܝܼܬ: ܕܕܲܫܵܐ woo?‏ 
5559800 ܝܠܐ nd‏ ܠܐܲܚܪ̈ܵܝܹܐ ܗܲܝܡܸܢ ܘܲܝܘܼܡܘܼܬ̣ܵܐ ܕܣܘܼܥܪܵܝܹܐ ܠܰܘܿܪܳܝܐ݂ 
10 ܘܡܹܐܘܲܠܬܳܐ ܕܠܲܬ̣ܕܲܥ ܫܲܠܝܼܛܵܢܼ̈ܐ: ܗ̱ܘ ܐܲܝܟ݁ ܥܝ݇ܕܵܐ ܕܲܡܕܲܒܿܪܵܝܹܐ ܕܡܸܢ 
ܩܕܼܰܡܰܘܗ݈ܝ ܒܩܸܠܿܝܬܳܐ ܕܐܲܒ̣ܵܗܵܬ̣ܐ Ne Biss‏ ܗ݇ܘܼܵܐ. ܘܐܲܝܟ݂ ܝܘܼܒܵܠܵܐ 
ܕܕܼ݇ܕܐ݀. ܡ̣ܢ ܕܲܡܫَܵܐ ܠܲܡܫَܵܐ ܡܸܫܬܲܕܪܵܐ ܗ݇ܘ̣ܲܬ̣ ܠܹܗ wo‏ ܓܰܘܳܐ܂ ܡܹܐܟ̣ܘܼܠܬܿܐ 
ܐܲܚܝܼܕܺܝܬܳܐ: WN‏ ܝܲܩܝܼܕܼܵܬ݀ ܕܡܲܝܵܐ: ܘܐܰܦܠܳܐ Mess tad‏ ܛܲܥܢܵܐ. ܠܲܚܡܵܐ 
ܫܚܝܼܡܵܐ ܘܒ̣ܘܼܫܵܠܵܐ ܙܥܘܿܪܵܐ܂ ܥܲܡ tho‏ ܘܗܵܟܲܢܵܐ Led ad‏ ܐܸܠܦܵܐ 
15 ܕܡܲܟ̇ܝܼܟ̣ܘܼܬܹܗ: ܘܪܰܫܒܿܐ GS‏ ܪܘܼܚܵܐ ܡܗܲܕܼܝܵܢܝܼܬ: ad‏ ܢܦܝܼܚ ܐܵܕܲܡܼܢܘܿܢ 
ܕܩܲܠܝܼܠܘܼܬ̣ܿܗܿ: ܛܺܝܣܵܐ N07‏ ܘܥ݇ܒܼܪܵܐ ASS‏ ܡ̣ܢ ܟܠܗܘܿܢ ܡܲܟܼܕܘܼܵܠܐ 
ܡܓܲܒ̇ܟܲܝ̈ ܐܸܠܦܼܵܐ ܘܡܿܘ̈ܒܿܕܰܝ ܥܘܼܬ̣ܪܵܐ ܕܠܐ ܕܗܝܼܕܼܵܐ. ܐܡܿܪ̇ܝ̣ܢ 000 ܠܲܢ 
ܗܵܟܼܠ 15.00 LENS‏ ܕܩܲܕܲܠܘ ܡܢ ܕܵܒܵܢܲܝܗܘܿܢ . ܕܡܵܐ ܠ 
th‏ ܗ݇ܘܿܐ. ܘܲܒ̣ܪܹܫܵܐ DLE Tam‏ ܗܵܘܼܿܐ: ܡܸܢ ܫܘܼܪ̈̇ܝ ܬܸܫܡܸܫܬܿܐ ܘܲܥܘܕܲܡܵܐ 
6 ܕܡܸܫܬܲܪܝܵܐ IY = NOG‏ ܣܵܟ݂ Tem 100 muds‏ ܘܡܸܬ̣ܒܹܲܐ 200 
wae a 182 axils‏ ܕܰܓ̣ܠܽܘܗܝ sd50‏ ܣܐܘܿܢܵܐ ܕܲܒ̣ܗܹܝܢ OBS‏ 
ܕܫܘܼܪ̈ܵܝܵܐ ܡܬܼܲܚܬ݂ܼܳܐ ܗܵܘܼܿܐ ܚܽܘܕܰܗ: jay‏ ܠܐܵܡܹܝܢ ܐܰܚܠܳܝܳܐ ܡܚܲܡܗܘܸܢ 
ܗ݇ܘܼܿܐ ܗܿܟܼܢ. ܥܒܼܕ ܐܸܢܘܿܢ ܕܝܢ ܠܕܼܰܓܫܰܘܗܝ ܥܼܲܒܼܵܕܐܐ ܡܫܲܟܒܿܬ̣ܵܐ: (ape‏ 
ܐܸܥܘܿܢ ܒܛܘܼܪَܵܗܵܐ ܡܸܢ A‏ ܗܘ ܕܼܲܪ̇ܘܵܝܵܐ. Tso‏ ܠܢܲܦܫܹܗ ܥܝܕܵܐ 
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Bex‏ ܕܲܟ̣ܝܵܢܼܵܐ ܡܸܬܿܬ̇ܚܝܼܒܲܐܵܐܝܼܬٍ. ܘܲܥܬܲܡܵܐ ܠܥܘܼܟ̱ܵܪَܵܗܿ ܠܵܐ ܐܸܬ̣ܩܼܵܛܕܲܬ݀ 
ܠܗܘܿܢ of‏ ܐܲܗܡܝܼܘ ܒܬ̣ܫܡܸܫܬܿܗ̇. ܟܲܕ ܕܵܒܿܢ vdeo‏ ܐܼܲܚܵܐ BS Bho‏ 
ܗ݇ܘܼܿܐ: ܘܐܲܚܘܼܗܝ ܐܝܼܬܲܘܗܝ )200 ܡܕܲܒܿܩܵܥܵܐ. ad‏ ܕܝܢ ܫܘܲܚܼ ܐܵܦ ܣܠܸܩ 
Yai udse 55‏ ܘܐܵܦ WAN‏ ܒܚܲܣܝܘܼܬ̣ ܕܘܼܒܿܬ̣ܵܐ': ܒܦܲܠ̣ܪܵܐ ܘܲܒܼܢܲܦܫَܵܐ 
Leah up‏ ܕܩܘܼܫܬܿܐ ܡܸܬ̣ܓܲܡܪ̇ܝ̣ܢ: ܘܫܲܥܒܸܿܕ 2S‏ ܘܥܲܟܲܦ ܠܕܸܵܓ̣ܕ̈ܐ َّ 
eos Sao‏ ܐܸܬ̣ܓܲܡܕܼܵܬ݀ ܠܘܿܬ̣ܗ ܒܲܟܒܼ̈ܕܐ: ܡܸܠܬ̣ܐ ܗܵܝ݇ ܕܚܲܕ ܡܸܢ 
“Bias‏ ܟܬܵܒܼ. ܝܘܼܠܦܵܢܵܐ Mag ad‏ ܕܲܒ̣ܛܲܠܝܘܼܬ̣ܵܐ': GS‏ ܥܲܡ 
ܢܲܦܫَܵܐ 395 ܘܡܸܬ̣ܚܲܠܲܛ. avo‏ ܒܫܸܠܝܵܐ dss‏ ܣܲܠܲܝܼܲܐܐ: ܟܲܕ WSS‏ 
ܒܬܼܲܪܰܬܼܳܝܗ݈ܝܢ ܡܐܵܘ̈ܬܼܐ ܒܪܿܘܼܝ. ܘܒܲܦܓܲܪ ܐܲܝܟ݂ Based‏ ܕܐܲܒ̣ܵܗܵܬ̣ܐ. 
yo‏ ܦܘܼܠܚܵܢ̣ܗ ܦܲܓ̣ܪܵܪَܵܝܵܐ so‏ ܠܲܣܢ̇ܝܵܩܹܐ ܘܲܡܩܲܒܿܠ ܠܐܲܟ݂ܣܳܝܹܐ : 10 
SET.‏ ܕ݂ܕܘܼܚܵܐ ܢܗܪ ܘܡܲܢܗ݇ܪ: ܘܡܸܫܬܲܒܿܠ ܘܲܡܫܲܒܿܠ : ON es‏ 
ܐܵܪܵܢܩܼܵܐ ܕܕܲܫܵܢܘܼܬܼ̇ܐ: ܘܩܲܖܹ̇ܒܼܬܹܗ ܠܫܘܼܥܒܿܕّܼܗ̇܀ 


ܪܫܐ ܬܠ pdt‏ ܗܠ ܢܘܪ Bye‏ 


ܥܲܠ otk,‏ ܓܒ̣ܝܼܬܹܗ ܕܛܘܼܒ̣ܵܐܵܐ ܡܪ ܡܿܪܝ Ya}‏ ܠܕܲܫَܵܢܘܼܬܹܗ ܕܲܟ̣ܢܘܼܫܝܵܐ ܗܵܢܳܐ 
ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ܀ ܟܲܕ ܕܝܢ YSGOL,‏ ܡܿܪܝ ܝܘܿܚܲܢܵܢ ܕܲܫ ܥܘܼܡܪܵܐ ܕܡܸܢ WOOD‏ ;: 
vol a2‏ ܠܐܲܦܸܣܩܘܿܦܘܼܬ݂ܵܐ ܕܕܼܘܼܪܣܵܐ ܫܠܝܼܵܝܵܐ ܕܒܹܝܬ̣ ܒ̈ܠܲܫ : ܘܦܫ .»1.6 
ܟܐܘܼܫܝܵܐ wp tier‏ ܐܲܒܼܲܗܘܼܬܹܗ wise Shor abe‏ 1539 » 
ܕܰܥܠܵܘܗܝ ܡܛܰܝܒܼܳܐ Kook‏ ܕܕܲܫܵܢܘܼܬܼܐ ܡ̣ܢ ܟܠܗܘܿܢ stead‏ ܘܲܫ̣ܒܲܩ 
ܩܸܠܺܝܬܼܳܗ ܘܐܸܣܬܲܬܲܪ ܡܲܛܵܫܝܵܐܝܼܬ̣: ܒܵܗܿ ܒܚܲܝ݇ܪܬܳܐ ܝ݇ܘ̈ܡܵܬܼܐ Saal‏ 








Vat. tay Ho. 3 BC Vat. 9‏ : . ܒܚܣܤܣܝܘܬܐ 35022{ Vat.‏ ܐ 
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tin‏ ܘܐܰܘܫܓܰܬ݂ ܠܗܘܿܢ ܛܰܝܒܿܘ̣ܬܼܳܐ: ܐܲܠܘܸܬ̣ܘ OST]‏ ܐܦ 007 ܕܢܲܦܫَܵܐ 
ܘܲܕܨܒ̣ܝܥܵܐ: aise‏ ܠܬܼܲܪܥܘܼܬ݂ܳܐ ܕܐܲܠܗܰܐ. ܬܵܦ ܠܲܡܕܲܒ݁ܪܢܵܐ ܗܵܐ ܕܲܥܠܵܘܗܝ 
ܒܨܝܼܖܿܬܵܐ ܡܸܠܬ̣ܢ ܡܡܲܠܠܳܐ: po‏ ܫܸܡܥܲܬ̣ yo‏ ܡܬܲܢܝܵܥܹ̈ܐ ܘܲܫܒ̣ܝ̈ܬܵܬܹܗ. 
ܕܥܲܡ ܕܲܗܝܘܼܬ̣ ܕܘܼܖܵܪܵܘܗܝ ܘܨܡܚܐ dem IK‏ ܕܡܲܠܦ̈ܵܘܼܬ̣ܗ. ܡܲܙܠܹܟܬ̣ 

Si tom 5‏ ܒܫܘܼܦܪܵܐ “Yano‏ ܕܲܫܒܝܼܚܘܼܬ̣ ܩܵܘܡܬܼܗ ܘܦܲܪܨܘܿܦܹܗ. 
ܟܲܕ ܕܝܢ faci 175) we aby‏ ܘܪܵܚܡܲܝ ܐܲܠܵܗܵܐ: ܐܵܦ BAL‏ 
aX‏ ܡܫܼܲܡܗܵܐ dod BAH Noe‏ ܒܕܸܚܠܲܬ̣ ܡܿܪܢ: ܡܸܬ̣ܐܲܡܪܵܐ SAA‏ 
‘oud‏ ܕܥܼܕܬܿܗܘܿܢ: ܕܫܲܒ̣ܥܝܼܢ O15 0607 305 Yaak‏ ܒܚܲܕ 54559 
ܗܘ ܛܘܼܒ̣ܲܢܵܐ ܡܺܪܿܝ ܐܲܚܵܐ ܥܲܡ am‏ ܐܲܚܘ̣ܗܝ ܐ̄ܚܕܼܲܢَܵܐ ܕܲܫܲܡܹܗ ܫܘܼܒ̣ܚܿܠܡܵܪܢ 
10 ܒܝܲܬ̣ܡܘܼܬܼܵܐ ܐܸܫܬܿܕܼܩܘ. ܥܐܕ yore a5 4001033 Dos‏ 23059 
ܘܲܡܗܲܝܡܲܢܬܳܐ ܐܲܡܗܘܿܢ N55‏ ܐܸܢܘܿܢ : ܥܕܲܡܵܐ ܕܡܲܙܲܪܘ ܠܲܡܫܘܼ] 
ܕܝܼܕܲܥ݀ܬ ܘܲܢܦܲܩܘ yw‏ ܩ݁ܠ̇ܝܼܬ̣ܗܘܿܢ oho‏ ܥܲܡ ܐܸܡܗܘܿܢ܂ ܠܫܲܠܡܲܬ݀ 
ܩܪ ܕܣܲܦܣܵܦܵܐ odo‏ ܠܐܸܣܟ݇ܘܵܠܲܐ ܗܿܝ. ܘܡܸܢ ܦܘܼܠܚܵܢܗܘܿܢ 
ܘܝܲܨܝܼܦܘܼܬܵܐ S02‏ ܐܸܡܗܘܿܢ ܫܵܘܝܲܬ݀ ܠܕܘܼܟ̣ܼܪܵܪܵܐ ܛܳܒܼܳܐ ܡܸܬܿܬܲܪܣܹܝܢ 
;1 ܗ݇ܘܼܰܘ. ܘܗܳܪܠܿܝ̣ܢ ܒܝܘܼܠܦܳܥܳܐ LGN)‏ ܟܲܕ ܗܘ Wan‏ ܕܲܛܪܹܗ ܠܫܘܼܦܪܹܗ 
Amos‏ ܘܲܕܡܘܼܫܼܐ ܒܡܸܨܕܲܝܢ ܘܲܕܕ̱݇ܚܼܐܹܝܠ Anco‏ : ܡܢܲܓܲܪ toa)‏ 
ܠܫܘܼܦܪܹܿܗ ܕܛܘܼܒ̣ܵܪܵܐ vise‏ ܐܲܚܵܐ ܡ̣ܢ Howes‏ ܟܲܕ ܕܝܢ ois‏ ܠܲܡܫܘܼ.ܬ 
ܕܲܥܠܲܝܡܘܼܬ̣ܵܐ: ܐܸܬܹܿܘ ops‏ ܘܐܸܬ̇ܬܲܠܡܲܕ݂ܘ ܒܥܘܼܡܪܵܐ ܗ݇ܪܵܐ: ting‏ 
ܓܲܝܖܿ ܕܒܹܗ ܐܲܝܬܿܝ̣ ܐܸܢܘܿܢ ܟܝ݇ܢܵܐ Hoo)‏ ܙܲܒ̣ܢܵܐ 1001 qui‏ ܕܡܸܬ̣ܐܲܡܪܵܐܐ: 
ܕ ܚܲܣܝܼܪ̇ܘܼܬ݂ 250980 . ܘܟܲܕܼ ܦܠܲܚܼܘ ܩܢܘܿܒ̣ܝ̣ܢ NAS ado‏ ܐܲܝܬܿܝܘܼܗ 
ܠܣܰܒܼܬܼ ܐܸܡܗܘܿܢ ܠܘܿܬ̣ܗܘܿܢ: ܗܺܝ ܕܐܸܬܿܓܲܪܦܼܲܬ݀ ܒܐܲܖܪܡܠܘܼܬ̣ܵܐ ܘܦܸܠܚܲܬ݀ 
ܒܐܝܼܬܹ̈ܝܗ̇ ܘܕܵܒܿܝܲܬ̣ ܐܸܢܘܿܢ: ܘܲܒ̣ܡܸܠܟܲܝܗ̇ ܢܸܓܕܵܬ݀ ܓܲܠܝܘܼܬ̣ܗܘܿܢ ܡܸܢ 
ܲܠܝܼܠܘܼܬ݂ܵܐ: 36 Br TS Gk Odo 2 THOS‏ ܘܦܲܖܿܥܘܼܗܿ 


1 Vat. ` hs. 2B ܠܫܠܡܬܿ‎ . 3B .ܕܡܬܐܡܬܿܐ‎ 


115 aS 2x5 ܡܐܡܪܵܐ ܒ.‎ S09 ܬܐܘܿܡܿܐ‎ 





ܕܲܡܸܠܬ̣ܐ ܡܰܪ̇ܪܰܝܬܳܐ. ad‏ ܓܹܝܖܿ WSS‏ ܘܲܥܡܲܠܼ ܘܐܸܬ̣ܟܲܬܿܫ ܒܟ̣ܠܗܘܿܢ 
dpi‏ ܕܥܲܢܘܵܝܘܼܬ̣ܵܐ: Aino‏ ܡܠܼܐ 2842 ܕܲܩܢܘܿܡܹܗ ܟܠ ܡܘܼܬ̣ܪ̇ܝܲܢ: 
ܘܫܲܡܪܵܗ̇ ܠܐܲܦܝ̈ ܫܡܲܝܵܐ ܕܢܸܬ̣ܕܲܣܲܡ dings ASK, oo‏ ܕܲܣܢܝܼܩܘܼܬܼܿܐ: 
ܐܲܩܝ̣ܡ ܡܕܲܒܿܖܵܝܹܐ Sap‏ ܕܰܗ̱ܘܰܘ wooo‏ ܥܵܩܒܲܝ̈ Sor‏ ܕܡܲܬܡܵܪܹ̇ܗ 
AY) ad : 0105030‏ ܕܲܥܘܲܡܵܐ ܠܗܵܫَّܐ OMFS‏ ܚܘܝܼܥܲܢْ 
ܕܚܿܕ̣ ܡܸܢܗܘܿܢ: ܬܡܝܼܗܵܐ ܘܦܲܕ̣ܝܼܪܵܐ ܡܿܪܝ ܐܼܲܚܵܐ. ܗܵܪܵܐ ܕܲܥܠܵܘܗܝ 
ܕܲܙܥܘܿܖܵܝܵܬܼܐ ܡܿܘܣܸܦ 252 ܠܡܸܫܬܲܥܿܝܘܼ. ܗܵܢܵܐ ܗܸܕܪܵܐ ܕܥܲܢܘܿܝܵܐ 
ܘܬܸܫܒܿܘܿܚܬܳܐ ܕܪܖ̈݀ܥܿܘܿܬܼܐ : ܘܩܵܢܘܿܪܳܐ oa‏ ܫܘܼܦܪܵܐ ܕܐܲܚܝܼ̈ܕܲܝ 1355 
ܚܡܝܲܢܵܝܵܬ̣ܼܐ: ܘܕܵܒܲܝܬܳܐ ܡܗܲܝܡܥܵܐ ܘܚܲܟ̇ܝܼܡܵܐ ܕܡܲܠܟ̇ܘܼܬ̣ܵܐ ܕܲܫܡܲܝܵܐ: ܐܲܚܝܼܕܼ 
Us‏ ܪܽܘܡܳܐ' ܘܥܘܼܡܩܵܐ ܒܫܘܼܟܵܪܵܐ ܕܲܠܥܸܠ ܕܪܘܼܚܵܐ ܕܐܲܠܵܗܵܐ. 2 
“9o2 wo oA‏ £38 ܕܲܒ̣ܪܘܼܣܬܵܩܵܐ ܕܛܲܠܝܵܐ ܕܒܲܐܬ̣ܪܵܐ Kass‏ 
ܫܘܲܚܼ ܡܰܘܠܿܕܗ ܦܲܓ̣ܪܵܪܵܝܐ. ܒܲܕܸܡܘܼܬ̣ ܢܒ̣ܝܼܵܐ ܐܼܕܵܡܝܵܐ ܕܦܲܪܫܹܗ ܡܵܪܝܵܐ 
ܝܕ݂ܘܿܥܳܐ Soar‏ ܬܡܝܼܗܲܐ ܕܡܹܢܗ wash‏ ܠܡܸܬ݂ܚܵܘܿܝܘܼ܆ ܐܵܦ ܒܲܚܕ݇ܵܬܹܗ 


or 


1( 


ܢ 


ܦ ܒܪ̇ܘܼܟܵܒܼ ܦܼܲܓ̣ܪܹ̇ܗ ܘܕܲܣܕ̣ܝܼܕ̇ܘܼܬ̣̇ܐ ܕܗܲܕ݂ܵܡܵܘ̈ܗܝ: TAHA‏ ܘܥܲܒ̣ܕܹܗ 
Loe‏ ܘܲܚܣܝܼܡܵܐ. ܐܼܝܘ ܠܫܘܼܦܪܵܐ ܕܫܲܦܝܼܕ̣ܵܐ: ake)‏ ܕܡܸܢ ܡܵܪܝܵܐ Bulk‏ > 


— 
ܢ 


ܡܸܫܬܲܦ̇ܝ̣ܢ : qui‏ ܘܲܠܬܸܫܒܿܘܿܚܬܳܐ ܕܒܼܵܪܘܿܝܘܼܬܹܗ ܗܘܸܵܐ Sux‏ ܫܲܦܝܼܪܵܐ: 
ܘܚܲܕܬܼܿܗܿ ܠܫܲܦܝܼܪ̇ܘܼܬܹܗ dip‏ ܐܲܒ̣ܘܼܗܝ. ܗ݈ܘܳܐ Boos‏ ܦܲܠܝܼܖܵܐ..,;:. 1 
ܘܲܠܫܘܼܦܪܹܹܗ ܟܠܗܹܝܢ ܗܲܢܵܝܬ̣ܐ ܠܐ ܣܲܠܸܦ. ܫܘܼܦܪܹܗ ܕܡܘܼܫܐ 79.9501 
ܘܒܹܗ fds WAH‏ ܘܒܲܕܲܚ ܒܡܸܨܪܵܝ̈ܐ. ܫܘܼܦܪܿܗ 052 DX,‏ )100 
ܪܘܼܚܵܐ thus‏ ܡܸܢ S62‏ ܫܘܼܦܪܹܿܗ ܕܕَܵܪܝܼܐܹ݁ܝܠ ܘܲܕܚܲܒ̣ܖܵܘܗܝ. OMS‏ 20 
ܠܫܲܠܗܹܕܝܼܬ ܘܣܲܟܿܪܖܘ ܦܘܼܡܵܐ Naudia‏ ܫܘܼܦܪܵܐ܂ Ldn od‏ ܕܦܲܓ̣ܪܵܐ: 

3 ܥܦܝܼܦܵܐ ܘܬܸܢܝܵܢܵܐ. og ad‏ ܫܘܼܦܪܵܐ ܡܸܬ̣ܚܲܙܝܵܢܵܐ ܕܝܲܗ̄ܒ̣ܼ ܠܗܘܿܢ 


1 Corrected in Vat. into {s%od> jody. 2 A ܐܘܟ‎ 3$ 0 Vat. ܡܘܼܫܹܐ‎ 
4B ܝܗܒ‎ 
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114 ܬܐܘܿܡܿܐ ܕܡܲܕ݇ܠܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ ܒ. ܕܫܐ ܠܕܼ. 








Ueda ܕܝܢ‎ orc ܒܐܲܪܥܵܐ ܡ̣ܢ ܩܸܢܝܵܢܼܵܐ:‎ mde ܠܗܘܿܢ‎ 951 2S 
ܕܝܢ ܐܲܖ݇ܥܵܬ̣ܐ'‎ 04g; ܘܕܲܩܢ̣ܵܘ ܗܸܢ̣ܘܿܢ ܗܵܐ ܡܸܣܓܲܪܝܼܢ ܡ̣ܢ ܟܠܡܸܘܲܿܡ.‎ 
ܠܝܼܘܿܪܓܿܝ̣ܣ‎ vase ܬܲܒܲܗܲܝ̈ܗܘܿܢ : ܡܿܪܝ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗ̱ܵܒ̣‎ ry ܕ݁ܐܰܘܕ݂ܰܬ݂ܘ‎ 
ܡܢ ` ܒܕ݂ܘܼܡܝܵܐ‎ Kote, > Nal aN 302 ONO ELSON 

8 ܕܝܼܠܗܘܿܢ : : O40; ISSN wih‏ ܕܝܢ ܡܲܥܠܵܐ ܘ ܡܿܦܘܵܐ ܕܲܪܥܵܐ 
pene‏ ܕܠܲܝܬܿ ܒܹܗ bho.‏ ܠܲܕܬܲܥܲܫ݁ ܒܹܗ. 4 ܕܝܢ ܬܼܲܪܨܗ 
ܠܡܹܐܡܪܵܐ ܗܵܢܵܐ. xo‏ ܕܲܫܚܝܼܡܘܼܬ̣ܗ. ܫܟܸܒ̣ ܕܝܢ ܐܵܦ ܗ̱ܘ ܛܘܼܒ̣ܵܬܵܐ 
ܒܥܘܼܡܪܵܐ ܗܵܪܰܐ܀ 





ܪ̈ܫܐ ܪܬܠ ܬܢܝ ws Uta‏ 


io‏ ܥܲܠ ܛܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ vaso‏ ܐܲܚܵܐ ܡܝܼܓܪܿܦܘܿܠܲܝܛܣ ܕܐܲܪܒܝܼܠ̄܀ ܐܸܢܗ̱ܘ 
ܡܿܢ ܗܵܟܼܝܠ ܕܐܲܠܵܗܹܗ ܕܐܲܒܼܪܵܗܵܡ ܐܲܠܵܗܹܗ ܕܐܝ̣ܣܚܵܩ ܐܲܠܵܗܹܗ ܕܝܲܥܩܘܿܒ̣ 
Hs‏ ܫܟܼܝܼܵܒܐ: ܐܲܠܵܗܵܐ ܗ̱ܵܘ ܕܚܲܝܵܐ ܘܠܵܐ ܗܘܳܐ ܕܡܝܲܬ̣ܐ ܐܲܝܟ݁ ܣܵܗܕ̇ܘܼܬܹܗ 
Nad‏ ܐܲܠܳܗܰܝܵܐ : eae‏ ܐܢܘܢ ܝ ܠܘܿܬܹܗ No‏ ܡܲܚܼܬ̣ܝ̣ܢ = 
ܐ‫ ܘܡܸܛܠܵܬ̣ܗܘܿܢ asio fo ALi‏ ܛܲܝܒ̇ܘܼܬܼܵܐ ܘܲܡܚܵܘܼܐ ܝܲܨܝܼܦܘܼܬܵܐ 
v5 APA 15‏ ܐܲܝܟ݂ ܡܸܠܬܹܗ ܕܡܵܪܖ̈ܝܐ : ܘܕܼܐ̈ܪܐ ܕܡܸܢ Fe) 290 NS‏ 
ܕܒܲܡܨܲܥܬܼܐ ܘܩܲܕܝܼܙܵܐ ܕܰܕ݂ܚܲܪܬ݂ܳܐ ܒܝܼܲܬܐ ܐܢܘܢ ܕܡܲܠܟ̇ܘܼܬܹܗ: 3 S.50805‏ 
ܦܘܼܡܿܐ ܡܬܐ ܘܝܗܸܒܼ dana‏ ܕܝܫܘܿܥ oi‏ 0 ܕܣܲܠܝܐܐ \ ܠܲܡ ons‏ ܡܢ 
ܡܲܕ݂ܪ̱ܚܵܐ ܘܡܸܢ ܡܲܓܕܿܒܵܐ: ܘܡܢ ܬܲܝܡܥَܳܐ woah yee‏ ܚ ` 
ܥܲܡ woasl‏ ܘܐܝܼܣܚܵܩ ܘܝܲܥܩܘܿܒܼ ܒܡܲܠܟ̇ܘܼܬ̣ܵܐ Nal “Yair‏ ܠܲܢ 
Bago ee 20‏ ܕ }5 ܗܘܼܬ̣ܗ )= ERAN‏ ܡܪܝ nab‏ ` ܫܘܼܘܕ݇ܝܐ 





1 Corrected in Vat. to .ܠܡܬܐ‎ 2 BC ܕܚܕܼܝܰܒ‎ $ Vat. dS. 
4 §t. Luke xiii. 29. 
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ܡܸܢܗܘܿܢ ܡܹܐܡܪܵܐ ܕܝܠܵܐ݇ܝܵܐ ܥܠܰܘܗܝ ܕܩܵܕܝܼܫܵܐ vas‏ ܝܲܥܩܘܿܒ̣: ܐܸܠܵܐ 
ܕܗܵܢܵܐ Bom‏ ܡܲܠܵܢܵܐ ܕܲܥܒ̣ܝܼܕ oS‏ ܥܲܠ 296.59 ܐ̄ܚܕܲܪܵܐ: qed‏ 
MDG toby‏ ܡܸܬܹܐܡܲܪ ܥܠܰܘܗܝ. ܘܲܒܗ݇ܝܿ wor‏ ܙܲܠܝܼܠܘܼܬܹܗ 
ates Nod AS 225085 usdaz‏ 97.5 ܒܫَ݇ܥܬܼ܂ ܒܡܽܘܬܿܒ݁ܳܐ W298‏ 


qn 


ܘܲܘܣܲܒ̣ ܠܘܼܚܼܵܐ ܘܲܟܼܬܼܒ̣ ܡܹܐܡܪܵܐ: ܗܵܢܵܐ ܕܗ݇ܫܵܐ ܥܠܰܘܗܝ S59‏ ܡܸܬܹܐܡܲܖ. 
ܐܲܝܢܵܐ ܕܐܸܢ° ܡܸܬ̣ܒܲܩܹܐ ܐܲܢ݇ܬ̇ ܒܐܩܠܘܿܬ̣ܝܐ ܕܪܘܼܟܵܒܹܗ 253250 ܕܡܸܠܬ̣ܹܗ: 
ܠܐ ܡܸܫܘܲܚ As?‏ ܒܹܗ ܛܲܒ̣ܥܵܐ ܓܠܝܼܦܵܐ od.‏ ܐܲܡܝܼܪܿܘܼܬܹܗ. ܟܲܕ SAA‏ 
ܒܫܘܼܪ̈ܵܝܹܗ ܨܠܘܿܬܲܪܵܐܝܼܬ̣ Mos‏ ܗܦܟ ܐܲܩܦܵܗ̇ ܠܡܸܠܬܹܗ ܗ݇ܟܲܪܵܐ. aad‏ 
ܡ̣ܢ ܣܸܕ̣ܕ̣ܵܐ ܕܪ݀ܚܡܲܝ ܡܵܖܿܗܘܿܢ mas‏ ܕܲܡܨܥܬܼܐ ܘܫܼܲܖܿܟܿܐ. ܘܒܲܬ̣ܪܟܸܵܢ 
ܟܲܕ ܣܵܬܼܲܪ uit dud‏ ܒܿܒܼܝ ܘܲܠܟ̣ܠܲܗ ܟܢܘܼܫܝܵܐ ܗܿܘܿ ܕܡܸܢܹܗ ܢܦܼܲܩܼ. 
ܐܡܲܖܿ. ong‏ ܒܹܗ ed‏ ܕܦܲܩܪܝܼܢ ܡ̣ܢ ܟܠ OTS? Bes‏ 
ܘܫܲܖܿܟܿܐ. ܠܳܐ sang SA‏ ܕܲܠܒܲܪ po‏ ܨܒܼܝܵܢܵܐ ܕܐܲܠܵܗܵܐ ܐܸܬܿܬܿܙܝ̣ܥ 
ܡܪܝ ܒܵܒܲܝ: ܘܲܗ̱ܘܵܐ yds‏ ܠܡܲܦܲܩܬܿܐ ܕܣܲܠܵܝܼܵܐܐ ܡ̣ܢ ܥܘܼܡܪܵܐ ܗܿܘܿ. 
ܘܐܸܢ ܕܝܢ ܠܲܐ Nek tio, jad po os So‏ ܗ݇ܘܼܿܐ woody‏ 
Wood‏ ܕܕܸܨܘܿܒ̣ ܥܘܼܡܪܵܐ. ܐܵܦ 169016 ܒܬܲܫܥܝܼܬܹܗ 2559 ܡܩܼܲܠܲܣܘ 54 
ܡܩܲܠܸܣ some‏ ܘܲܡܫܲܒܿܚ oN‏ ܠܥܘܼܡܪܵܐ ܗܿܘ̇ ܩܲܕܝܼܫܵܐ: ܕܗܼܘ 


ܒܗ 
ܢܓ 


1 


ِ ܝܲܬܿܝ̣ܪ ܩܲܪ̇ܝܼܒ̣ 100 Sie .007 tid NOS‏ 2207 ܡܿܘܕ̣ܥܝܼܢܲܢ. ܕܗܵܐ 
Si‏ ܡ̣ܢ ܥܘܼܡܪܵܐ hey‏ ܒܗ ܒܲܙܥܵܐ ܚܸܪܝ݇ܢܵܐܝܼܬ݀ ܢܦܲܩ̣ܘ: OS Book‏ 
ܩܵܡܝܼܫܘܿܥ ܘܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ ܡܿܖܪܝ° ܝܲܥܩܘܼܒ̣ 50 ܐܲܦܢܝܼܡܿܪܢ: ܘܐܸܡܵܐ Iso‏ 
COTO : Amor SIO fang‏ 7355 2559500{ ܒܥܘܼܡܕ̣ܵܐ ܐ݀ܚܖܵܥܼܐ. 20 
ܘܠܐ wad‏ 02 ܡܟܲܢܹܝܢ ܠܥܘܼܡܪܵܐ 3507 ܟܐܘܼܫܝܐ ܕܦܲܩܟܵܐ. Joo‏ 
5502 ܓܲܒ̣ܪܝܼܠ. We ad‏ ܠܡܰܘܪ̈ܵܒ̣ܘܼܬ̣ܹܗ ܠܥܘܼܡܪܵܐ ܗܵܪَܵܐ: ܡܨܲܚܹܐ 
ܠܬ݇ܡܘܿܖܰܘܗܝ ܒܲܡܕܲܘܕܘܼܬܹܗ: 24 ܐ݀ܡܲܪ. ܡ̣ܢ ܦܲܪܨܘܿܦ LAS‏ ܝܲܥܩܘܿܒ̣. 








1 Vat. .ܦܬ‎ 2 BO ܬܲܩܦܹܗ‎ 3 BO .ܪܒܕ‎ 4 Vat. omits ¢s Sel. 
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112 ܬܐܘܿܡܿܐ ܕܡܲܪ݇ܠܵܐܵ ܡܹܐܡܪܵܐ 29 SS ixd‏ 
ܘܦܸܠܬܹ̇ܗ a8‏ ܒܕܘܼܟܿܬܹܗ. ܣܲܠܲܝܲܐܬ̣ܵܐ ܕܝܢ Sabu‏ ܣܥܝܼܪܵܢ TY‏ 


ܠܩܲܕܝܼܫܵܐ ܡܿܪܝ Bends,‏ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ. ܗܿܢ݁ܝܢ ܕܥܲܠ ܣܲܠ̇ܝܼܐܘܬ̣ܗܹܝܢ: 
Sa Ser‏ ܕܟܸܬ̣ܕܲܬ݀ ܡܰܘܕܼܰܥܰܢ ܥܲܠ ܕܵܒܿܘܼܬܹܗ'܀ 


wil ita Ames ܕܫ‎ 








Ree Mast AG 5‏ ܡܝܼܛܪܿܦܘܿܠܲܝܛܣ° 46349 N52‏ ܣܠܘܿܟܼ 
ܕܡܸܬ̣ܟܲܝܼܐ too‏ ܪܵܩܘܿܕܼܵܐ܀ ܗ̱ܘ ܕܝܢ “tic;‏ ܓܲܒܪ̇ܝܼܠ = 
ܡܕܝܼܢܬܿܐ : a5‏ ܡܢ ܡܕ݂ܺܝܢܬܳܐ ܗܺܝ 5a‏ ܕܘܼܪܫܳܐ ܕܒܹܐܣܵܟܿܘܿܠܹܐ ܗ̄ܝ 
ܩܲܕܝܼܫܬܿܐ 242 ܠܥܘܼܡܪܵܐ ܗ݇ܢܵܐ: ܥܡܼܠ ܒܝܼܚܝܼܕܵܝܘܼܬ̣ܵܐ ܐܲܟ̣ܚܵܕ. ܘܲܒ̣ܗ̱ܪܓܵܐ 
ܩܲܕܝܼܫܵܐ ies‏ ܐܲܠܵܗܵܝ̈ܐ. ܘܟܲܕ 935 ܒܲܡܣܲܪܩܘܼܬ݂ܿܐ qi‏ ܕܝܸܠܦܲܬ̣ 
10 ܡܸܬ̣ܢܲܨܲܚ 2100 ܒܕܸܠܲܬ̣ Thode‏ ܘܝܲܒܿܝܼܫܘܼܬ̇ܵܐ ܕܡܘܼܕܿܓܹܗ ܐܸܬܕَܵܘܲܕܘ 


Sey‏ ܘܠܐ anos x3‏ ܬܘܼܪܨܐ ܕܗ݇ܘܢ݇ܐ ܪܡܝِܼܣܵܐ. ܓ̇ܕܲܫܬܹܗ 

.ܐ ܗܵܟܹܝܠ 1307 ee‏ ܥܸܠܬ̣ܐ ܕܚܘܼܩܪܵܐ 139062 ܣܒܼܼܣܼܐ ܘܥܲܡܵܠܲܐ Ags‏ 

ܡܢ ܚܲܝܠܹܗ: ܠܫܸܡܥܵܐ ܗܵܟܼܝܠ ܕܢܲܗܝܼܪܘܼܬܹܗ ܘܲܕܣܘܼܡܥܵܠܹܗ. ܐܸܬ̇ܬܘܥܘ 

ܠܡܹܗܘܿܐ ܠܗܘܿܢ 255 ܒܢܲܝ̈ 1444 ܕܲܣܠܘܿܟܼܵܝܵܐ ܕܒܹܝܬ̣ ܠܲܪܵܡܲܝ. SAS NYO‏ 

eo os. ܡܸܢ‎ OS» NASAL 80 modi? ܠܗܘܿܢ ' ܐܵܦ‎ : ّ 

ܩܵܬ̣ܘܿܠܝܼܩܵܐ. ܐܦ ܗ̱ܘ ܥܲܡܹܗ ܥܲܡ sah‏ ܕܘܼܟ̣ܪܵܢܵܐ ud‏ ܝܘܿܚܿܢܰܢ 

ceded‏ ܐܸܬܿܬܿܣܝܼܡ. woh‏ ܕܝܢ ܣܲܝܒܿܘܼܬܹܗ ܐܸܬܸܿܐ ܠܗ݇ܪܟܿܐ ܠܲܨܠܘܿܬ̣ܵܐ 

ܘܲܕܢܸܬ̣ܒܲܪܟܼ w‏ ܫܟ̇ܝ̈ܢ݇ܬ̣ܐ ܕܐܲܒܼܵܿܗܵܘ̈ܗܝ ܪ̇ܘܼܚܵܢܼܐ. )200 ܕܝܢ ܒܝܵܘܡܵܐ 
ܕܕܘܼܟܼܪܵܢܹܗ 2552 ܘܲܫܡܸܥ Exits‏ ܐܸܣܟܿܘܵܠܵܝܼܐ ad‏ ܡܒܲܓ̇ܢܝܼܢ : 

jor No ad‏ ܠܲܟ̣ܢܘܼܫܝܵܐ fic?‏ ܟܠܗ ܡܫܼܲܡܗܵܐ: ord‏ ܚܲܕܼ 


1 Vat. ܪܒܘܬܗܝܢ‎ . 2 Vat. ܡܝܼܛܪܿܦܘܿܠܲܝܓܙ‎ . 3 Vat. omits ܗܠܐ‎ 
4 Vat. omits om: 


ܬܐܘܿܡܿܐ ܕܡܲܪܠܵܐ. ܡܐܡܪܐ ܒ Ph‏ ܠܒ. )11 





ܚܲܒ̣ܕ̣ܲܝܗܘܿܢ. ܟܲܕ ܕܝܢ ܡܸܬ̣ܚܕܲܝܢ )000 GX‏ ܬܕܲܝܗܘܿܢ ܥܲܡ ܚܕܼܵܕܵܐ݂: 
2366 ܡܲܢ ܐܡܿܪܝ̣ܢ 066 ܕܲܕܥܼܕܼܬܿܐ ܐܝܼܬܲܝܗܘܿܢ S42‏ ܗܳܠ݈ܝܢ' ܥܰܠܡܺܝ̈ܐ 
ܕܝܢ ܣܰܖܿܒܿܝ̣ܢ ܕܠܐ ܣܵܟ Noo]‏ ܗ݇ܕܐ: ܐ݀ܡܲܪ ܠܗܘܿܢ ܗܘ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ. 
Wo‏ ܠܲܡ ܬܸܬ̣ܚܪܘܿܢ ps BS au‏ ܒܕܲܡܗܲܝܡܸܢ ܐܵܪܵܐ ܒܲܡܫܝܼܚܵܐ ܡܿܖܿܗ̇ 


qr 


. ܕܥܼܕܼܬܵܐ: ܕܐܸܢ ܒܲܫܪܵܪܵܐ ܕܥܼܕܬܿܐ ܗܵܕܐ ܐܝܼܬܲܝܗܘܿܢ WOK‏ ܗܵܪ̇ܘܿܢ. ܢܲܝܬܼܳܐ 
ܐܸܢܘܿܢ ܕܲܡܙܵܐ GNSSS qdtods‏ ܕܥܼܕܬܿܗ. S70 vos We‏ 
Hid Asem‏ ܕܬܸܬ̣ܟܿܣܸܣ ܛܵܠܘܿܡܘܼܬ̣ܟܼܘܿܢ. ܘܐܸܢ ܕܝܢ ܘܕܝܼܠܟ̣ܘܿܢ 
ܓܵܘܘܼܵܐ oat‏ ܐܝܼܬܲܝܗܘܿܢ : ܢܦܘܼܫܘܼܢ ܐܵܦ 201 ܕܠܐ vos‏ ܪܳܗ݁ 
ܒܕܘܼܟܲܬ̣ܗܘܿܢ. Ny‏ ܕܝܢ ܕܲܡܙܵܐ ܗܘ MOMS quads‏ ܒܓܲܕܖܵܒܿܪܘܼܬܹܗ: 
ܘܐܲܝܠܲܝܢ Sie GON Se‏ ܕܕܸܗܘܝܢ ܡܸܬ̣ܪܲܥܹܝܢ Sad pier’ pia‏ 10 
ܫܡܲܥ̣ ܒܩܰܠܳܐ 539 ܒܲܝܬܹ̇ܗ. ܘܲܠܟ̣ܠܗܘܿܢ ok,‏ ܗܵܢܿܘܿܢ 938 “Saud‏ 
NDS‏ ܐܝܬ 1007 ܕܝܢ Kao od‏ ܚܕܐ ܡܸܣܟܲܢܬܳܐ: 0539 ܝܝ ` 
ܐܵܪܵܫܐ ܗܵܢ̇ܘܿܢ Saazy steno frond‏ ܦܸܠܓ̇ܘܬ̣ ܥܠܲܠܬܼܐ° Mole‏ ܚܲܕ݀ 

55 ܕܐܝܼܬ̣ Wok os tom‏ ܗܵܢ̇ܘܿܢ. 2d‏ ܕܝܢ ܩܰܡ ܩܲܢܟܵܝܵܐ ܕܢܸܩܘܿܫ 

15 ܥܹܕܬܵܐ.‎ usa oA? ܐܝܼܠܵܥܹܵܐ܂‎ AOD? thee ܕܠܲܠܝܳܐ: ܗܵܐ‎ LTV att 
ܡܣܲܒܲܖܪ‎ ad ܒܚܲܕܘܼܬ̣ܗ:‎ Matos) 20m ܐܲܝܟܵܐ ܕܲܕܡܝܼܟ݁‎ ROS Ayo 

Sis ܠܹܗ.‎ Axle ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ‎ tine dal ܫܘܼܥܵܝܗܘܿܢ‎ AS ܠܹܗ‎ 

tid ܕܝܢ ܨܲܦܪܵܐ ܘܲܠܛܲܒܵܐ‎ too ad ܐ̄ܢَܵܐ ܫܬ̣ܘܿܩ.‎ Son ܐܸܪܵܐ ܒܼܪܝ‎ 
ܒܬܸܡܗܵܐ‎ 0007 ontie wu] Koss Lad ake ܐܸܬ̣ܒܲܪܫܲܬ݂‎ redsox 

ܘܲܒܼܬܸܫܒܿܘܿܚܬܿܐ. ܘܬܲܗܝܼܪ̇ܝ̣ܢ 000 ܘܡܸܬܿܕܳܡܪܺܝܢ܂ ܘܲܡܫܼܲܒܿܚܝ̣ܢ ASIN‏ 20 
ܚܘܵܘ God‏ ܘܲܠܓܲܘܙܵܐ ܗܘ ܕܦܸܠܠ̇ܘܼܬ̣' ܥܠܲܠܬܹܗ Kase NOG Nai‏ 
wad SASS Gor‏ ܘܦܸܠܥܛܲܗ̇ ܐܲܝܬܿܝ̣ ܥܼܲܡ ܚܲܒܼܘܵܘܗܝ Kass‏ 





1 Vat. ora. 2 A omits ܥܠܠܬܐ‎ 3 Vat. gdm. 4 Vat. ܕܦܸܠܛܬ݂‎ 


5 Vat. ܘܦܠܓܘܬ‎ . 


110 ܬܐܘܿܡܵܐ ܕܡܲܪ݇ܠܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ ܒ ܕܫܐ ܠܒ. 





ܒܩܘܼܘܖܵܐ ܕܲܚܕ݇ܘܵܘܗܝ: waiswo‏ )000 ܠܹܗ ܒܸܣܡ̣ܵܐ ܘܣܵܓ̇ܕܹܝ̣ܢ 
coo‏ ܩܕܼܰܡܵܘܗܝ:. ܘܨܵܒܼܺܝܢ ܗܵܘܲܝܢ ܠܡܸܦܣܵܩܹܗ: wor wWudo‏ ܐܵܦ 
ܡ̣ܢ ܚܲܥܵܦܹܐ ܣܵܓܼܘܿܕ݂ܵܘ̈ܗܝ : ܐܵܦ ܡܸܢ° ܕܲܝܘܵܐ tendon‏ ܗܵܘܼܿܐ ܒِܗ. DS‏ 
ܕܝܢ ܫܡܲܟ̣ܢܲܢ ܥܲܠ odie‏ ܕܠܲܐܬ̣ܪܢ Lous‏ ܡܿܪܝ ܝܼܫܘܥܙܟܼܵܐ: Dad)‏ 
» ܕܝܢ Mo‏ ܟܲܪܡܵܐ ܕܐܵܘܒܸܲܫ ai‏ ܡܲܬܲܠܬܹ̇ܗ: oat a6‏ ܠܩܘܼܪܝܐ 
5349 ܐܸܘܲܠܸܘ a7‏ ܕܝܼܠܲܢ ܕܐܲܝܬ̇ܘܿܢܵܝܗܝ ܠܘܿܬܼܢ. pedo‏ ܐܸܢܘܿܢ: 
Aso‏ ܐܝܼܠܵܐܵܐ ܗܘ ood‏ ܡܲܥܒܲܖ݇ܬ̇ܗܘܿܢ ated? ai‏ ܠܘܿܬܼܢ. 
Sips cor‏ ܣܛܼܪܘ. 24 ܕ݁ܶܝܢ UX‏ ܚܕܼܰܪ̈ܰܘܗܝ ܕܐܝܼܠܵܪܵܐ: Youd‏ ܠܫܘܼܦܪܹܿܗ 
ܒܟܸܠܲܬ̣ ܝܲܨܝܼܦܘܼܬ̣ܵܐ ܕܲܥܠܰܘܗ̱ܝ. ܘܝܼܠܸܦ ܕܐܲܠܵܗܵܐ ܗܵܘ (ite‏ ܕܥܵܡܪܝ̣ܢ 
7 ܒܩܘܼܪܝܐ ܗܿܠ݈ܝܢ : WS a4‏ ܡܸܢ ܪ̇ܕܼܘܿܒܹܗ N92: Aas‏ ܠܰܬ݂ܡܗܵܐ 
ܩܲܕܼ̇ܬܹܗ ܨܒ̣ܘܼܬܵܐ: ܐܲܪܝܼܡ ܥܲܝܐܵܘ̈ܗܝ ܘܐܝܼܕ̣ܵܘ̈ܗܝ: ܠܲܫܡܲܝܵܐ. ܘܲܩܪܵܐ 
ܠܡܵܪܝܳܐ ܘܐܡܸܲܪ. ܐܘܿܢ ܡܵܪܝܵܐ ܕܲܫܡܲܝܵܐ ܘܕܸܐܪܥܵܐ: ܥܩܘܿܕܵܝܗܝ ܠܗܵܢܵܐ 
ܐܲܠܳܗܳܐ ܕܫܵܩܼܵܠ ܥܲܡܵܟ݂ alo‏ ܘܡܲܥܣܵܕ̣ܵܐ. ܘܥܲܡܹܗ ܥܲܡ ܡܸܠܬܹܗ݀: 
ܣܵܘܟَܵܘ̈ܗܝ ܕܐܝܼܠܵܢܵܐ ܗܰܘ ܗܦܲܟܼܘܐ ܠܬܲܚܼܬܿ ܘܥܸܩܵܪܹ̇ܗ ܠܥܸܠ. eco‏ 
Ads‏ ܕܐܦܵܐ ܕܛܵܥܝܘܼܬܹܗ ܕܸܫܼܐܕܸܵܐ Soka‏ )700 ܒܹܗ. Sede‏ ܕܝܢ 
eho dul tb.‏ ܓܰܘܺܝܬܳܐ: ܕܡܸܬ̣ܟܲܚܵܐ NOX,‏ ܕܥܿܡܘܿܕܼܰܝܗ̇ ܕܗܵܕܐܼ 
ܡܸܢ ܩܕܝܼܡܼ ܡܠܼܲܗܼܵܫܹܐ ܐܝܼܬܲܝܗܘܿܢ ܗܵܘܼܿܘ. ado‏ ܐܸܬܿܬܲܠܡܲܕ݂ܘ ܠܝܘܼܠܦܵܝܹܗ 
ܕܲܡܫܝܼܚܵܐ + {Aas aise‏ ܒܲܩܪ̇ܝܼܬ̣ܗܘܿܢ: ܦܕܵܫ̣ܘ GS‏ ܐܝܼܠܿܢܼ̈ܐ Wok»‏ 
ܥܸܩܵܕ̣ܵܐ AAs‏ : ܕܪܸܗܘܼܐ ܡܠܘܿܐܵܐ ܠܩܘܼܕܫܵܐ ANDS2 inside‏ 
oa] 15.60 OMN wd 2 20‏ : ܝܛܵܦܘ ܐܸܢܘ ܘܿܢ ܒܢܲܝܗܘܿܢ ܠܓܲܘܘܼܵܐ 
ܘܓܵܠܡܘܼܗ̇ Nash‏ ܡܢ ܨ ` ܟܼܲܕ݂ ܕܝܢ aS‏ ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܠܲܩܪ̇ܝܼܬ݂ܵܐ 
ܗܺܝ: ܒܲܓ݂ܲܕܸܘ ܩܕܵܡ݇ܘܗܝ AG sac Was iS‏ ܠܟ we?‏ 








1 Vat. oS. 2 Vat. omits 10. mV kts ܘܥܡܗܿ ܕܡܠܬܗ 6 3 ܠܡܳܕ݂ܶܗ‎ 
5 Vat. ܬܬܬܠܡܕܸ 0 0 ,ܒܛܠ‎ 


ܬܐܘܿܡܿܐ ܕܡܲܖ݇ܠܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ ܒ. ܕܫܐ ܠܒ. 109 





ܟܲܕ yp‏ ܗ̱ܘܵܐ ܡܿܪܝ pics‏ ܡܝܼܓܪܿܦܘܿܠܼܝܛܣ' BNI‏ ܗܵܪܵܐ: ܘܫܲܢܝܼ 
Brio Bates) LA w‏ ܕܲܣܠܸܟ݁: ܠܲܗ UGS‏ ܐܲܣܕ̇ܚܹܗ 
ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ ܠܬܲܡ̇ܢ. 2d‏ ܕܝܢ too qhod As‏ 3.55 ܕܡܸܬܩ̣ܵܪܝܵܐ 
ܕܪܲܘܵܣܼܐ: ܡܸܫܬܲܡܗܵܐ ܕܝܢ ܐܵܦ ܕܒܲܢَ݇ܢܸܣ: ܐܝܼܬ̣ 107 Yosh‏ ܚܲܕܼ ܕܐܵܪܵܫܵܐ 
ܒܢܲܝ ܚܹܐܕܼܵܐ fs‏ ܕܝܼܠܵܗܿ ܕܲܣܠܸܟ݁ ܘܡܵܪܽܘܬܼܳܗ̇. MS‏ ܡܸܢ ܝܵܘܡܝ̣ܢ aD‏ 5 
OTS S32 a5‏ ܕܘܼܟܼܪ݇ܪܵܐܐ ܠܡܰܺܪܝ° 100359 ܒܟܲܝܪܳܐ Ted‏ 
ܠܟ̣ܠܗܘܿܢ ܐܸܣܟܿܘܵܠܵܝܐ ܕܬܲܡܿܢ. ܐܦ Noo Noam} MA‏ 615 ܩܕܸ݇ܡ 
ܲܒܼܙܵܐ 007 ܘܒܹܗ ܒܘܲܒܼܙܵܐ ܘܬܪ 1359 ܫܡܹܗ ܕܝܢ ܕܒܕܲܪ daw‏ 1.2 ] 
_ + 6 ܐܕ of ja‏ ܚܲܡܪܵܐ: ܘܟܼܲܣܵܐ 8594 ܝܲܗܵܒ̣ܘ BS‏ 
ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ : ܘܛܲܥܡܹܗ taro‏ ܚܲܡܘܼܢ. Asolo 2is‏ ܠܲܦܕܿܘܿܒ݂ܒܲܝ̱ܕܰܕ݂. 10 
35350035 : ܘܗ݀݀ܘܿ UNS‏ ܘܐܡܲܪ: G5‏ ܡܵܪܝ. ܐܵܡܲܖܪ ܠܹܗ. ܗܵܥܰܐ 
ܚܲܡܪܳܐ܂ ܡܸܢ ܐܲܝܢܵܐ $035 ܐܝܼܬܲܘܗܝ. ܘܗܘ M02‏ ܡ̣ܢ SS‏ ܟܲܖܿܡܵܐ. 


4 


odd ܠܲܡ‎ a7> ܡܸܠܬ̣ܐ܂ ܘܟܲܕ̇ܘܼ.‎ tog ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ‎ oS 501 


‫, 


48 ܦ ܗ 


24 ܕܝܢ Joo‏ ܠܨܲܦܕܼܗ݀ ܕܝܰܘܡܳܐ ܐ̄ܚܕܼܲܪܵܐ: ܒܿܬܼܪ ܫܘܼܡܠܿܝ̣ܗ ܕܕܘܼܟ̣ܪܵܪܵܐ 
Seats‏ ܡܿܪܝ ܦܕܼ̈ܢܣܹܐ: ܘܓܲܒܼܪܵܐ ܗܘ M42‏ ܠܒܲܝܬܹ̇ܗ: ܝܼܠܸܦ ܕܒܼܿܗ̇ 
os» sas‏ ܐܲܦܣܩܘܿܘܐ: ܝܼܒܸܫ ܡܸܢ ܥܸܩܵܪܹܹܗ. ܘܗܳܐ ܝܼܕܝܼܥܵܐ ܝܵܘܡܵܪّܐ 


on 


ܕܘܼܟܲܬ̣ ܚܘܼܪ̇ܒܼܿܗ: ql‏ 667 ܕܲܒ̣ܢܘܼܪܵܐ ܡܿܘܩܵܪܹܵܐ. ܘܢܸܦܠܲܬ݀ ܕܚܠܬܸܐ 
A‏ ܟܠܗ Hai‏ 007 ܡܬܲܢܼܐ 20m‏ ܠܝِ sons, Lag‏ ܐܲܒ̣ܵܐ ܕܝܼܠܝ 
ܦܲܓܲܪܵܪَܵܝܵܐ : ܕܲܫܡܸܥ ܡ̣ܢ ܐܲܒ̣ܵܗܵܘܵܗܝ. ܕܐܝܼܬ̣ 200 ܒܪܿܘܼܣܬܿܩܵܐ ܕܲܩܪܿܝܟ݁ 09 
Ug? Lo‏ ܕܡܸܬ̣ܟܲܢܼܐ Nor‏ ܫܵܪ̈ܘܿܪܵܝܼܐ. ܐܝܼܠܵܢܵܐ a4‏ ܕܵܒܿܐ ܘܥܲܬܿܝܼ̣ܵܐ 
Uc nid‏ ܕܐܵܦ 35 ܥܵܒܼܐ ܡܸܫܬܲܡܼܐ. ܘܐܝܼܬ̣ 200 ܐܪܵܫ̇ܝ̣ܢ ܚܲܢܲܦܐ 








1 Vat. ܡܝܼܛܪܦܘܿܠܲܝܛܸܣ‎ 2 Vat. ܐܪܫ ܡܢܗܘܢ‎ {s5500. 3 Vat. was. 


+ In Vat. this name is written always p3s9059. 5 Vat. Jody. 
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ܐܲܣܖܿܚܹܗ ܗܵܘܼܐ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ ܠܲܡܥܲܠܬ' ܘܲܠܚܵܢܝܼܬ. Mai Yok‏ 
ܘܩܵܕܝܼܫܵܐ. og “Sip‏ ܒܥܘܼܡܪܵܐ tier‏ ܐܸܬܿܬܲܠܡܲܕ: hoo‏ ܣܲܠܲܝܼܐܐ 
ܐܝܼܬ̣ ܠܹܗ Qs‏ )35 ܗ݇ܢܵܐ: ܕܣܵܗ̇ܕܝ̣ܢ ܥܲܠ ܚܘܼܒܲܗ ܘܪܲܚܸܡܬܹܗ 
nods‏ ܒܲܝܬܳܐ ܗܵܪܵܐ ܩܵܕ̣ܝܼܫܵܐ. ܫܟِܒ̣ Suk,‏ ܐܵܦ ܗܘ vase “a‏ © ` 
Batted”!‏ ܕܡܸܢ ܒܵܬܼܕܿܗ: Sis fior‏ ܥܠܰܘܗܝ ܡܸܫܬܲܥܼܝܢ ܚܵܢܲܢ 
ܒܬܘܼܡܪܵܐ ܗܵܪ̈ܵܐ܀ 


ܕܫ ܬܠܬ pa‏ ܘܳܬܪܢܝ. 


Aprox. vio A‏ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ ܕܲܣܠܸܟ݂܀ SA Si‏ ܐܲܡܝܼܪ 

‘US og‏ ܫܲܖܿܒܿܗ ܕܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ ܡܿܪܝ ܝܼܫܘܿܥܙܟܼܵܐ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ ܕܐܲܬ̣ܪܵܐ ܕܝܼܠܲܢ 
v‏ ܕܲܣܠܸܟ݂ ܒܕ̣ܘܼܟܿܬܼ fan‏ ܙܥܘܿܪܝܵܐܝܼܬ̣: Asks‏ ܕܕܵܒܿܢ Mask‏ 
ܠܦܘܼܬ̣ ܕܫܲܖ݇ܒܿܐ ܒܬܲܫܥܼܬ ܗܺܝ ܬܒܥܼ: ܕܬ̣ܡܲܠܠܝܼܘܗܝ ܠܝܸܨܚܵܢܹܗ ܒܹܝܬ̣ 
ܦܠܲܓܵܐ ܕܚܲܒܼܖܵܘܗ̱ܝ Hine‏ ܐܸܬ̣ܚܲܙܝܲܬ݀ ܠܝܼ. HSN, AA tier‏ ܡܸܢ 
ܒܹܝܬ̣ Usd)‏ ܐܝܼܬ݀ܲܘܗܝ ܗ݇ܘܼܵܐ. ܘܲܒ̣ܟܘܼܡܪܵܐ qed ead ter‏ ܕܝܸܠܵܦܹܬ̣ 
ܡ̣ܢ eda 2007 EN‏ ܡܸܬ̣ܐܡܪܵܐ "Buk,‏ ܡܸܠܬܼܐ ܕܰܥܠܽܘܗܝ : 
15 ܕܡܹܐܟ̣ܘܼܠܬܹܿܗ ܕܕܼܠܝܘܿܡ ܡܸܢ {Sox Nog Tada 4: as Oy‏ 
ܦܘ̣ܡܝ̣ܵܢ ܡܿܠܵܐ 100 ܘܲܡܫܲܕܪ disso opash‏ ܠܢܲܦܫܹܗ KuSS‏ 
ܕܲܠܥܸܠ ܡܥܲܝܕܹܵܐ NOT‏ ܕܬܸܦܕܵܚܼ ܐܲܡܝܼ݇ܐܝܼܬ̣. ܟܲܕ Gan‏ ܘܗܸܪܠܵܗ̇ ܠܥܸܠ 
ܡ̣ܢ GAYS‏ ܐܝܼܬܲܵܘܗܝ 1007. ܚܣܝܼܝܟ 1001 ܕܝܢ ܒܲܡܣܲܕܿܩܘܼܬܹܗ ܡܸܢ 
ܟܠ ܢܘܼܬܼܵܦ. GN? BGS ASS Nag ade‏ ܗܵܘܼܵܬ̣: qi‏ 
20 ܕܝܸܠܵܦܹܬ̣ ܡܢ .© ܡܲܬܲܝ ܣܒ ܕ݁ܫܡܥ ܡܸܢ ܕ݁ܰܒܿܗ 153 ܡܿܪܢ 729 


sfol.510. 





1 BO ܠܡܲܪܠܬܳܐ‎ . 2B Slo. 3 Vat. omits ws. 4 Vat. ` ܨܢ‎ 
5B ܘܬܲܫܥܝܼܬܐ̱‎ . 6 Vat. omits from ܩܲܬܸܡܵܝ̣ܵܐ‎ wo to Sd. 
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ܗܰܕܪܿܐ ܒܩܸܠܺܝܬ݂ܳܗ ܝܲܬܿܝ̣ܒ̣ ܗ݇ܘܼܵܐ ܘܲܫܠܹܐ. ܒܝܘ̈ܡܿܬܼܗ Mag‏ ܕܗܵܪܵܐ 
ܩܲܕܝܼܫܵܐ of‏ ܗܲܝܟܿܠܵܐ ܫܒ̣ܝܼܚܵܐ ܘܫܲܦܝ̣ܪܵܐ ܒܢܲܦܬ̈ܬܼ ܣܲܠܲܝܼܵܐܬ̣ܵܐ. Np is‏ 
Bde des‏ ܕܲܒ̣ܢܝܼܢ̣ܵܐ. ܘܲܠܗܵܠܹܝܢ 10a M2‏ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ ܚܲܣܝܵܐ 
ܐ[ܲܦܕܹܝܡ. ܡܹܝܼܹܗ ܕܥܘܼܡܪܵܐ ic]‏ ܩܵܕ̣ܝܼܫܵܐ. ܘܟܲܕܼ os‏ ܠܲܦܡܼܲܬܸܲܫܘܼܬܗ. »1.1 
oo :oq7 tau‏ 092 ܐ̄ܢܹܵܐ ܨܐܘܼܵܘܗܝ was‏ ܝܘܿܚܲܥܰܝܢ 5 
Bosh wi Seda‏ ܗܵܢܵܐ: ܘܒܲܦܵܝܵܣܵܐ ܕܝܼܠܹܗ atedie‏ 
ܘܲܕ݂ܗ݇ܢ̇ܘܿܢ ܒܘܿܖ݇ܪܰܝܐ ܡܗܲܝܡܢܼܵܐ ܕܥܲܡܹܗ. ayy‏ ܘܩܲܕ݂ܫܹܗ ܠܗܲܝܟܠܐ 
ܗܘ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ. ܘܗܵܟܲܢܵܐ WAS jing SAS‏ ܕܩܵܘܝܼ ܒܪܲܫܵܕܘܼܬܹܗ SOx‏ 
ܒܥܘܼܡܪܵܐ id‏ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ. audio Gulp‏ ܒܪܿܘܼܚ ܘܐܸܬܲܕܲܪ̇ܫ ܒܟܼܠ: 
uh aio‏ ܘܐܸܬܼܝܲܤܲܖܿ ܒܪܲܫَܵܢܘܼܬ̣ܵܐ aS‏ ܐܲܒ̣ܵܗܹ̈ܐ ܩܼܲܕ̣ܝܼܵܫܹܐ ܕܬܵܘܠܘܘܼܗܝ 10 
bo watts‏ ܩܲܒܼܪܵܐ: ܘܝܸܣܲܒܼ ܥܲܡܗܘܿܢ ܡܸܢ ead. ors‏ ܕܸܕܘܼܒܿܪܵܘܗܝ. 
orb‏ ܕܝܢ al‏ ܕܝܸܠܵܦܹܬ̣ ܡ̣ܢ ܥܲܬܿܝܼܹ̈ܐ: ܗܳܐ 067 ܥܲܠ WSN‏ ܕܲܦܕܼܵܩܓ݂ܐ 
ܕܕܹܝܬ̣ toc‏ ܡܸܛܠ Nap SA‏ ܣܵܗ̈ܕܐ ܕܣܝܼܡ 4007 ܒܹܗ ܥܲܡ 
ܐܲܒܲܗ̈ܵܬ̣ܐ : ܐܸܬ̣ܥܩܲܪ ܒܟܸܠܲܬ̣ ܗܲܝܟܿܠܵܐ Ube thas‏ ܕܐܸܬ̣ܒܿܢܝܼ: on‏ 
ܘܐܚܪ ix‏ ܩܲܕ̣ܝܼܹ̈ܐ ܡܝܼܛܪܵܦܘܿܠܝܓܹܐ ܘܐܲܦܸܣܩܵܘܿܦܹܐ ܐܸܫܬܿܒܼܩܘ ` 15 
ܕܠܐ ܡܸܬ̇ܬ̇ܙܝܼܥܵܢܘܼܬ̣ܵܐ. qed fo‏ ܕܸܫܸܡܥܹܬ̣ oe‏ 13.0 ܗܰܟܼܢ Fada’‏ = 
ܚܲܡܫܵܐ ܡܝܼܛܪ̈ܦܘܿܠܲܝܓܹܐ' ܘܲܬ̣ܡܿܢܬܲܥܣܲܖܪ ܐܲܦܸܣܩܵܘܿܦܹܐ ܫܟ̣ܝܼܒ̣ܝܼܢܐ ܒܒܼܝܬ̣ 
ܣܵܗܵܕܐ ܗ̄̇ܘ ܩܲܕ̣ܝܼܫ̈ܵܐ܀ 


i OX (| ps oA ye Dae |‏ ܨ 


ܥܲܠ vase‏ ܕܝ̣ܢܕܲܘܿܝ. ܡܪܝ ܕܝ̣ܢܕܼܲܘܿܝ datos:‏ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ ܕܲܡܕܲܠ°܀ te‏ ܠܗ ܕܝܢ ܠܩܲܕܝܫܵܐ 
ܡܿܪܝ ܝܘܿܚܲܢ̈ܵܢ WANG |S “Loe Nel‏ ܫܡܗ Joo‏ ܕܝܼܢܘܲܘܿܝ. ܘܲܠܗܵܪܵܐ 














1 Vat. ܡܝܛܬܵܦܘܿܠܝ‎ (sic), 3 Vat. ܫܪܝܼܒܝܼܢ ܬܲܡܰܢ‎ 3 BO ܕܡܲܥܠܬܳܐ‎ 4 Vat. ܐܝܬܰܘܗܝ‎ 
14* 
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206 ܥܢܵܢܝܼܫܘܿܥ 607 ܕܲܪܫܝܼܡ ܡ̣ܢ ܠܥܸܠ: ܐܝܼܬ̣‎ “YSIS Mag oS 
ܕܲܫܡܹܗ ܝܘܿܚܲܢܵܢ. ܘܐܸܬܿܬܲܠܡܲܕ݂ ܒܥܘܼܡܪܵܐ 22407 ܡܢ ܚܲܝܵܘ̈ܗܝ‎ fad ܒܲܪ‎ 


ܘܬ݂ܘܼܡܵܐ. Baad‏ ܕܸܫܬܲܒܲܚ ܩܘܼܠܣܗܘܿܢ܂ ܘܬܐ 35 ܬܸܫܒܿܘܿܚܬܗܘܿܢ. 


.1.0 ܕ 20133 ܘܕܲܬܲܪ ܥܘܼܟ̇ܕ̣ܵܢܹܗ ܕܐܲܒ݇ܐ ܥܥَܵܢܝܼܫܘܿܥ: ܥܲܡ ܝܳܪܬܽܘܬ݂ܳܐ ܕܕܘܼܪܳܪܵܘܗܝ 

5 ܘܲܕܡܲܠܦܵܢܘܼܬܹܗ ܗ݈ܘܳܐ SINAN) Nas‏ ܘܲܕ݂ܕ̣ܠܗܹܝܢ ܨܒ ܘܠܲܟܼܬܲܿܒ̣ܵܐ 
Hoxd shad "oon‏ ܥܥܵܢܝܼܫܘܿܥ ܘܝܼܫܘܿܥܝܲܗܵܒ̣ ܬܲܚܘܼܗܝ: ]00 
ܝܘܿܚܲܢܵܢ Ber‏ ܐܲܥܸܠ up ad fob) aod‏ ܝܲܩܸܢ ܒܢܲܦܫܹܗ ܟܠܗܼܝܢ 
‘pier Kix‏ ܕܲܒ̣ܗܹܝܢ 3555 ܡܸܬܩܵܕܸܿܫ݁ ܠܲܥܡܘܼܪܝܵܐ ܐܲܠܵܗܵܝܵܐ: ܡܸܛܠ 
ܕܡܸܢ aun; asm Bay‏ ܒܲܬ̣ܕܲܝܗܘܿܢ ܡܰܘܠܕܼܰܢܵܘ̈ܗܝ. ܕܲܦܓܲܖܪ 
wodsd‏ : ܗܸܘܵܐ ܠܚܲܪܬ̣ܵܐ 225 ܘܲܡܕܲܒܿܪܵܪܵܐ ܕܥܘܼܡܪܵܐ te‏ ܩܲܕܝܼܫܵܐ. 
ܘܐܸܬ̣ܝܲܒܿܠ GA,‏ ܕܚܲܣܝܘܼܬ̣ܗ SoS‏ 409’. ܘܐܸܬܿܬܿܣܝ̣ܡ Bares)‏ 
Nop aid‏ ܒܓܼܲܫ. Ziad, dingo UA ww “yk ado‏ ܡܿܪܝ 
ܫܸܡܥܘܿܢ OKs aS ad.us0‏ ܥܠܘܗܝ Keak, Novy‏ ܘܕܲܐܦܸܣܩܘܿܦܹܐ anol‏ 
ܘܲܕܗܸܘܲܪܟܿܝܼܵܐ ܘܕܲܡܗܲܝܡܵܢܼܐ ܕܲܚܕ̇ܝܿܒ̣: ܘܐܸܬܿܬܿܣܝ̣ܡ ܡܝܼܛܪܦܘܿܠܲܛܸܣ 
ܡ̣ܢ EUS, vaso‏ ܙܟܼܵܐ ܩܵܬ̣ܘܿܠܝܼܩܵܐ: Sis tics‏ ܥܠܰܘܗܝ ܩܕܸܵܡ 
ܩܲܠܝܼܠ ܐܼܲܟ̣ܬܲܒܼܢܲܢ. 25 Aas Nog‏ ܬܲܩܰܥܰܢ N36‏ ܠܕܲܫܵܢܘܼܬܹܗ: ܡܢ 
ܟܠ ܕܗܲܢܝܼ ܢܲܙܕܿܗ ܠܦܲܓ݂ܪܹ̇ܗ. 94 ܠܳܐ ܠܫܵܩܘܼܬܼܵܐ ܕܚܲܡܪܵܐ woz‏ 
ܐܰ̇ܠܐ ܠܡܹܐܕܘܼܠܬܿܐ ܕܲܙܲܗܵܡܵܬܼܐ ܐܸܬܿܬܲܚܬ̇ܝܼ. ܐܕܝܼܕ 1001 ܕܝܢ ܒܕܲܝܢܵܘ̈ܗܝ 
ܟܠܗ ܫܘܼܒ̣ܚܵܐ ܥܵܒܼܘܿܪܵܐ. ܒܗܰܝ ܓܝܪ ܕܡܸܢ ܫܸܦܥܵܐ ܕܡܲܠܦܵܢܘܼܬܹܗ ܕܚܲܗܣܝܐ 
2 ܘܦܲܕ̣ܝܼܫܵܐ ܥܪܵܥܝܼܫܘܿܥ jog Hidde‏ ܒܚܲܝܼܐ ܪܵܡܲܝ ܡ̣ܢ ܡܲܪܫܘܼ: 

ܠܡܲܠܦܵܢܘܼܬ݂ܵܐ ܕ݂ܕ݁ܰܕܹܗ ܘܕܳܒܼܳܗ̇ ܥܘܲܡܵܐ Wand‏ ܫܲܦܝܼܪ Xs‏ ܘܡܸܛܠ 

ܕܲܨ݂ܡܬܹܗ ܕ݁ܠܘܳܬ݂ ܒܲܝܬܳܐ 13.07 = Koon Ce PLAY‏ ܐ ܐܲܝܟ݂ ܕܲܠܡܹܐܡܲܪ: 


ܢܝܐ 


ܙ( 


ܬܚܐ 
ܗ 








4 Vat. omits 93 2 Vat. omits eae 3 Vat. omits won. 
4 Vat. roc. 5 Vat. sop. 6 Vat. omits osx. 7 Vat. o3530. 
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ܗܘ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ : AS»‏ ܫܡܗ 71332030 ܫܩܝܼܠ ܫܡܵܐ ܘܡܸܬ̣ܒܲܝܹܐ. 


ܐܪܵܐ ܕܝܢ was‏ ܟܠܗܼܝܢ sak,‏ ܝܢ ܡܢ Rasa‏ ܕܝܼܠܹܗ ܕ݁ܦ݁ܰܕ݂ܺܝܫܳܙ fol.50a.2‏ 
ܬ ܠܢܲܟ̣ܦܵܐ udso‏ ܐܲܬ̣ܩܸܢ ܥܲܢܘܿܝܵܐ. ܡ̣ܢ ܥܘܼܡܪܵܐ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ ܕܕܲܒܢ 


tw Ve. e 


ܕܫ ܪܬܠ ܬ ps‏ 5 


land OSS 35 54,50 ܡܰܝ ܝܘܿܚܲܢܵܢ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦ̈ܵܐ‎ 5 aso wos AS 
ܒܢܸܠܕܸܒܵܒܿܐ ܡܢ ܐܝܼܬ̣ܝ ܕܲܫܖܵܪܵܐ ܘܲܕܡܸܠܬܹܗ ܚܝ ܕܲܡܫܝܼܚܵܐ: ܡܵܐ'‎ 
ܗܵܠܶܝܢ ܡܚܵܘܼܐ ܐܵܪܵܐ ܠܲܒ̣ܢܲܝ̈ܢܵܫܵܐ: ܐܵܘ‎ Kudos whe ܕܫܘܼܦܪܵܢܘܼܬ̣ܵܐ‎ 
ee ude ܠܡܸܩܲܦ ܠܣܘܼܥܪܵܝܼܐ‎ Nido Mak ܒܥܸܠܲܬ̣ ܝܘܼܬ̣ܖܵܝܼܐ‎ 
: ܐܵܢܵܐ ܫܲܦܝܵܐ ܘܬܲܡܝܼܡܵܐ: ܐܸܡܲܬ̣ܝ ܕܡܸܛܠ ܙ‎ tend ܚܲܝܠܝ ܘܗܵܝܕܲܝܢ‎ 
132 Sok ܠܗܵܠܲܝܢ‎ uo ܘܲܦܝ݇ܣܵܐ ܕܩܲܕܝܼܖܵܘ̈ܗܝ:‎ oN) and 
ܠܛܲܟ̣ܣܵܐ ܐܲܝܢܵܐ ܕܲܒ̣ܝܘܼܒܿܠ ܬܘܼܪܵܝܼܵܐ‎ ad ܘܲܡܚ݇ܘܵܐ. ܕܒܲܕ̣ܓ̣ܘܿܢ‎ shdo 
ܕܩܲܕܝܼܫܹ̈ܐ ܒܕܝܼܠܝ‎ emus ܕܝܼܠܝ:‎ wes NAG] ܨܐܕ‎ 753 
ܡܸܫܬܲܚܵܡܵܢ ܫܲܦܝܼܪܘܼܬ̣ܗܘܿܢ ܒܣܲܢܝܘܼܬ̣ ܡܸ̈ܠܲܝ.‎ W ܐܵܢܐ̈: ܟܲܕ‎ jhe 
NUS “ye wd 1236 ܒܣܲܪܝܘܼܬ̣ ܗܘܼܦܵܟܲܝ̈. ܐܵܦ‎ wore 92 
ܡܲܩܠܝܼܢܲܢ:‎ HOGS ܗܲܢܝܼܐܬܼܵܐ‎ odors DAO ܪܵܣܒܿܝܼܢܲܢ.‎ Waa 
ܐܵܦ‎ aA. ܥܘܼܗܕܸܵܢܵܐ ܠܟܼܘܼܵܒ̇ܐ ܒܬܲܪܥܝܼܬܲܢ: ܠܳܐ ܡܸܫܬ̇ܟܲܚ. ܐܡܿܪܝܼܢ‎ 
ܬܘܼܡܿܐ ܘܟ ܘܫܲܪܪܿܐ‎ #590 chee sue al oo 0 


ܝ ܝ 


ܐܝܚܐ 
ܗܟ 


‫ ܗܰܕܐ̣‎ Kade ܕܝܢ‎ as soot nee taka Poe ܨ‎ 3 
Wes 134 ̣ܓ ܥܢ ܪ . ܘܕܝܐ ܕܣܸܪܝܘܼܬܲܢ ܕܘܼܟܲܬ݂‎ 3 
1 Vat. .ܕܡܐ‎ 2 Vat. omits .ܬܠܛ‎ 3 Vat. yoo. 4 Vat. 7350 ܕܝܢ ܕܘܼܟܬ‎ os. 


9 Vat. omits ¢950. 
14 
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܀܀ܘ܀ ܪܫܐ ܕܥܩܙܪ̈ܢܝ ܘܿܬ̈ܐܫܥܐ. 


ܥܲܠ wo)‏ ܫܲܝܒܵܪܵܝܵܐ ܕܲܨܒܼܵܐ ܕܕܸܩܛܠܲܗ ܠܕ̣ܵܒܿܢ .Smo‏ ܘܥܲܠ 





ܥܪ̇ܘܼܩܝܼܗ' o>‏ ܩܕܼܰܡܰܘܗܝ܀ ܐܵܪܵܫ ܗܵܟܹܝܠ ܐܝܼܬ̣ 100 ܒܲܫܒܲܒ̣ܘܼܬܹܗ 
ܕܥܘܼܡܪܵܐ ܗܘܐ ܫܡܼܗ oad‏ ܓܲܒܼܪܵܐ ܕܘܼܗܠܵܝܵܐ ܡܸܢ S5ax‏ ܕܡܸܬ̣ܟܲܪܵܐ 
ܕܫܲܝܒ݁ܪܵܝܹܐ. ܘܐܝܼܬ݂ܲܘܗܝ ton‏ ܪܵܛܘܿܪܵܐ ܕܙܵܪܥܳܬ݂ܶܗ ܕܸܥܘܼܡܪܵܐ ܗܰܘ. ܘܲܕܼܕܼܠܵܗܿ 
“O10 Od‏ ܕܨ ܪܥ Mag‏ ܬܒܼܥ yo‏ ܐܲܚܹܵܐ ܗܵܢ̇ܘܿܢ ܕܕܸܬ̇ܠܽܘܼܢ ܠܹܗ 


ܗ ܙ ܙ 


ܟ 


eed (Ober ܠܨܳܘܒܿܐ ܕܲܒܼܪܝܼܪܹܗ.‎ INS ܒܳܗܿ̇‎ 1 : 4.309 


ܒܲܦܫܝܼܛܘܼܬ̣ܗܘܿܢ 0289 roid‏ ܕܟܲܕܖ݇ ܕܓܲܒܼܝܵܐ GS‏ ܕܸܒܼܢܼܐ. ܒܐܼܲܿܐ ܗܵܟܼܝܠ 
ܡܘܿܝܠܵܐ an A ou‏ ܐܘܼܪܚܵܐ ܕܡܿܠܟܿܐ ANSI‏ ܕܸܥܘܼܡܪܵܐ. PO‏ 
Bad‏ ܘܡܢ Sj‏ ܕܬܲܝܝܢ: ܐܸܬ̣ܩܲܘܬ Ris Sta‏ 
ܩܲܠܝܼܠ Mets ad‏ ܚܲܝܠܵܐ. ܚܛܵܦ ܐܲܖ݇ܥ݇ܬܼܐ ܟܠܗܼܝܢ ܕܲܚܕܼܵܪܵܘܗܝ. TSS HO‏ 
ܠܕܼ̈ܒܿܝܬܳܐ: ܕܐܝܼܬ̣ 160 ܒܗ ܒܥܘܼܡܪܵܐ. ܘܕܲܕܡܘܼܬ̣ ܐܵܓܼܪܦܘܿܣ݀ 60 
Mis add‏ ܠܛܘܼܒ̣ܵܐܵܐ sae‏ ܐܲܚܘܼܗܝ ܕܝܘܿܚܲܢܵܢ: ܐܵܘܣܸܦ ama‏ 
ܐܦ ܠܫܸܡܥܘܿܢ ܕܹܐܦܵܐ: Hdd‏ ܘܗ݇ܪܵܐ ܡܲܪܵܚܵܐ ore‏ ܠܡܸܣܟܲܪ. ye?‏ 
ܕܩܲܛܠܲܗ ܠܛܘܼܒܲܐܵܐ ܗܘ ܘܲܫܕܲܝܗܝ ܠܦܲܓ̣ܪܹܿܗ thas thas‏ ܕܡܲܝܵܐ 
ܕܳܕ݇ܥܬܼܐ ܕܝܼܠܹܗ ܕܥܘܼܡܪܵܐ: ܗܺܝ ܕܝܵܘܡܵܐܵܐ ܡܘܼܚܼܖܿܩܝܼܿܐ' ܡܸܬ̣ܟܲܪܝܵܐ: 
ܫܲܕܸܲܪ ܪܵܛܘܿܕܼܵܐ ܒܠܸܠܝܵܐ ܥܲܠ ܛܘܼܕ̣ܵܪܵܐ Amo.‏ ܕܲܫܸܒ̣ܕܲܩܘܼܢ ܕܘܼܟܿܬܹܗ 
ܘܕܸܩܛܠܘܼܪܵܝܗܝ. ܛܘܼܒ̣ܵܪܵܐ ܕܝܢ 2d‏ ܝܲܠܦܵܗܿ wo dog‏ ܡܗܲܝܡܢܹ̈ܐ 
ܫܒܼܲܒܵܘ̈ܗܝ ܕܥܘܼܡܪܵܐ: ܕܗܳܐ ܠܚܝܼܡ ܕܝܼܫَܵܐ ܗ݇ܢܵܐ ܕܐܵܦ ܠܵܟ݂ ܪܵܘܒܸܿܕ: 


— 


0 


ܬܢܐ 
ܐܣܣ 


Hox »‏ ܘܫܲܪܝܼ ܠܲܫܒܼܵܒܘܼܬ̣ܵܐ ads‏ ܡܕ̣ܝܼܢ̄ܬܿܐ. ܠܐܘܼܚܕ̣ܵܪܵܐ ܕܐܵܘ݇ܢܐ Kd‏ 


ܝ 
ܗܡ 


ܕܒܹܝܬ̣ oho .Sdc70s‏ ܩܒܥܼ ܒܐܝܼܕܼܵܘ̈ܗܝ "fase‏ ܘܫܼܲܬܹܐܸܣ ܥܘܼܡܪܵܐ° 





rata ܥܪܘܼܩܝܹܗ ܕܪܒܢ‎ > BC os. 3 Acts xii. 1. 4 A ,ܡܘܼܚܲܪܖܿܩ݀ܐܵܐ‎ 


Vat. ܡܘܿܚܼܲܟܿܩܝܼܳܐ‎ . 5 BC ܕܸܢܒܲܕܩܘܢ ܠܗ‎ 6 Vat. omits ܝ ܡܠܺܝܛ‎ 7 Vat. ܘܡܬ ܐ‎ (sic). 


on 


10 


_ 
or 


ܬܐܘܿܡܵܐ ܕܡܲܖ݇ܠܵܐ. YAsotto‏ ܒ. ܕܫܐ ܟܚ . 103 





ܕܲܟ̣ܢܘܼܫܝܵܐ. while‏ ܕܲܥܠܲܝܡܝܼܢ ܘܚܲܝܠܬܵܢܝܼܢ: ܩܼܵܕ̣ܡܘܼܗܝ SONGS‏ 
x05 qi‏ ܠܠ̣ܘܼܠܝܿܕ. ܘܲܥܫܹܸܕܘ ܥܠܰܘܗܝ ܒܕܐܦܹܵܐ ܘܲܒ̣ܚܘܼܛܕ̣ܵܐ. ܘܡܸܢ 
ܕܐܲܕ݂ܕܲܬ̣ܘܼܗܝ ܫܘܼܰܐܘ̣ܗܝ ܡܸܢ ܟܘܿܕܲܪܝܼܗ : 30930{ ܦܫܝܼܛܵܐ ܘܲܩܦܝܼܣ̈ܐ 
ܓܛܲܦܚܘܼܗ̱ܝ WS‏ ܘܵܠܝܵܐܝܼܬ̣. ad‏ ܛܵܒܼ ܐܝܼܬ̣ 207 ܠܗܘܿܢ. Sio‏ ܕܠܐ 
ܡܲܚܵܘܿܬ̣ܵܐ ܠܡܸܣܒܗ ܠܲܟ̣ܬܲܒ̣ܵܐ. ܐܸܠܵܐ ܐܵܦ ܕܗ ܐܸܣܬܲܥܕܼܵܬ̣ G82 wo‏ 
ܡܸܫܬܲܒܼܩܵܢܘܼܬ̣ܵܐ° ܕܥܲܠ We‏ ܕܝܼܠܹܗ to‏ ܟܲܕ ܕܝܢ Yd osx‏ 
thud LEAS‏ ܕܐܸܣܬܲܥܕܼܵܬ݀ ܡ̣ܢ 2.05% ܐܸܬ̣ܟܲܪܲܫܘ ܘܲܢܦܲܩ̣ܘ ܠܬܲܪܿܥܘܼܬܹܗ 
{EUS OND‏ ܘܫܲܪܝܼܘ ܐܵܦܩܝ̣ܢ ܪܘܼܚܵܐ: AS‏ ܗܺܝ Ns Noo‏ ܝܼܕܲܥ݀ܬ 
ܘܨܒܼܝܐܳܐ ܕܝܼܠܗܘܿܢ. ܘܗܵܟܼܢ ܣܼܲܢܘܼܗܝ ܠܲܨܠܺܝ̣ܒ̣ܳܐ ܦܵܐ ܘܫܼܲܢܝܼ OOK? 0 WP‏ 





ܪܫܐ px Ua‏ ܘܬ̈ܡܢܥܐ. 


ܥܲܠ ܫܘܼܪܵܝܹܗ ܕܕܵܒܿܢ ܝ݇ܘܣܸܦ ܠܥܘܼܡܪܵܐ (SS‏ ܒܲܪ ܡܼܕܬܿܐ܀ 
Ama Lac Bok,‏ ܕܰܫ ܥܘܼܡܪܵܐ: mAs Yiu ad‏ ܕܐܸܣܬܿܥܲܖܪ 
ܡ̣ܢ ܐܲܚܼ̈ܐ crpod‏ ܕܲܨܠܝܼܒ̣ܵܐ SONS ty‏ + ܫܼܲܒ̣ܩܵܗܿ ܠܟܲܫَ݇ܢܘܼܬ̣ܗ݀ 
ܘܝܼܬ݀ܒ̣ thes‏ ܒܩܸܠܿܝܬܹ̇ܗ. ad‏ ܕܝܢ ܫܡܲܥ̣ܘ dt)‏ ܕܥܘܼܡܪܵܐ >35 
45 ܥܼܕܬܿܐ: ܒܗ݇ܝܿ ܕܠܲܝܬ̇ 200 ܠܗܘܿܢ 155 ܘܝܵܨܘܿܦ̈ܵܐ: TNS Of}‏ 
ܕܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ. Bacio‏ ܒܲܦܝ݇ܣܗܘܿܢ ܘܲܕ̣ܡܸܠܟܵܐ ܕܣܵܒܹ̈ܐ ܕܥܘܼܡܪܵܐ ܗ݇ܢَّܐ: 
wh rood A432‏ ܕܲܫَܵܐ pando‏ ܒܟܼܠܵܗ̇ Bode hash‏ ܕܲܫܵܢܘܼܬܼܳܐ ܀ 











1 Vat. ܘܥܠܲܝܡܝܼܢ‎ ended: 2 Vat. .ܘܒܚܛܬ̈ܐ‎ 3 Vat. omits ܐܠܗܐ‎ 0. 
4 Vat. gqS2 ܡܫܬܲܒܼܩܢܘܬܐ ܕܡܸܢ‎ . 5 Vat. ܠܪܫܢܘܬܗ ܕܥܘܼܡܬܿܐ‎ . 0 Vat. omits 


ܕܥܘܼܡܪܐ 
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ܪܫܐ ܕܥܣ ܗܘܗܫܒܥܐ. 


AS‏ ܨܠܝܼܒ̣ܵܐ ty‏ ܩܵܬ̣ܘܿܠܝܼܩܵܐ܀ ܡܢ ܒܵܬܼܪ ܫܘܼܪܵܝܹܗ ܕܩܲܕ̇ܝܼܫ' 
ܕܘܼܟܼܪܵܪܵܐ ܕܵܒܿܐ ANGI‏ ܘܒܹܝܬ̣ 1552 Wor‏ ܓܲܙ̄ܒܿܪܵܐ “nod‏ 
ܡܿܪܝ ܚܢܵܙܝܼܕܘܿܥ ܩܵܬ̣ܘ̣ܠܝܼܩܵܐ ܦܰܓܰܪܝّܪܟܿܝܼܣ: TH‏ ܒܪܲܫَܵܢܘܼܬ̣ܵܐ ܕܥܼܕܬܿܐ. 

܀ yoda qa fcr thy ude‏ ܥܠܽܘܗܝ ܐܸܩܠܿܣَܣܛܝܼܗ̣ܵܐ : 
ܓܲܒܼܪܵܐ fide foo‏ ܘܲܚܬ̣ܝܼܪܵܐ. ܗܵܢܳܐ ܕܝܢ 346 ܫܡܲܥ̣ ha AQ‏ 
ܕܐܼܘܲܢܠܲܠܝܼܘܿܢ ܕܲܗܒ̣ܵܢܵܝܵܐ ܕܐܲܩܢܝܼ ܠܥܘܼܡܪܵܐ tic‏ ܛܘܼܒܼܬ݀ܲܢ vise Sas‏ 
“OLN.‏ ܕܝܼܠܲܢ: (Sts M2‏ ܕܪܵܡܘܼܬܹܗ ܕܪܸܣܒ̣ܝܼܘܗ̱ܝ ܘܥܲܝܬ݂ܺܝܘܗܝ 
ܥܲܡܹܗ ܠܲܡܕܝܲܢ̄ܬܐ ܕܒܹܝܬ̣ )4505 2d‏ ܕܝܢ AS‏ ܠܥܘܼܡܪܵܐ ܘܩܲܒܿܠܹܗ 
10 ܟܢܘܼܫ݀ܵܐ ql ors te‏ ܕܲܠܦܰܛܰܪܝّܪ̈ܟܼܿܐܐ ܐܵܚܖܵܝܼܐ ܕܐܸܬ݀ܿܘ ܠܣܸܓܲܕܬ̣ܵܐ 
ܘܠܐܝܼܩܵܪܵܐ Gud‏ ܕܕܘܼܖܿܬܲ: ܬܒܼܥ go ose‏ ܕܵܒܿܢ Smo.‏ ܕܲܫܥܘܼܡܪܵܐ: 
ܕܪܲܝܬܲܝܘܗܝ Sad‏ ܗ݇ܘܰܐ tout‏ ܕܲܚܘܵܬܹܗ. DA‏ ܕܝܢ ܥܸܒܲܕ ܗܵܟܲܢܵܐ: 
ܐܰܦܠܳܐ A‏ ܡܸܫܕܲܚ ܗ݇ܘܼܵܐ ܕܢܸܟ̣ܠܲܝܘܗܝ. 2S wodo‏ ܐܲܟܸܿܠ wt‏ 
cobs‏ ܕܩܳܬ݂ܘܿܠܝܼܩܳܐ: : ܐܲܦܩܹܗ ܡ̣ܢ ܒܹܝܬܼ ܐܼܲܖܵܟܼܿܐ܂ ܘܝܲܗ̄ܒܲܿܗ ܒܐܝܼܕ݀ܵܘ̈ܗܝ. 

: ܩܵܬܘܿܠܝ̣ܘܳܐ ܕܝܢ ܟܲܕ ty‏ ܫܘܼܒ̣ܚܹܗ ܘܫܘܼܦܪܹܿܗ ܕܲܟ̣ܬܵܒ̣ܵܐ. ܕܲܡܨܿܒܲܬ̣ 
ESS Bogs‏ ܘܲܒ̣ܛܲܕܼܥ̣̇ܐ ܝܲܩܝܼܕܹ̈ܐ: ܐܸܬ̣ܒܿܠܲܥ ܒܪܸܚܸܡܬܹܗ : ܘܫܲܩܠ̇ܗ 
ܘܣܵܡܹܗ ܒܠܲܘ ܡܲܕܝܼܩܹܗ. dibs‏ ܕܝܢ ܕܼܳܫ݁ ܥܘܼܡܪܵܐ܂ S910‏ ܠܹܗ. ܕܠܵܘ 
ܟ ;ܒܘܿܠܝܼܬܼ ܣܵܟܰܪ ܐܲܢܵܬ̇: ܕܠܲܟܼܬܵܒ̣ܵܐ ܕܝܼܠܲܢ ܛܵܠܘܿܡܵܐܝܼܬ̣ coi Asi Mk‏ 
ܠܹܗ foam OM) SONS‏ ܥܲܠ tao IS 2507 ha‏ ܐܥ݇ܬܳܘܿܢ. 
aN2 20‏ ܢܸܬ̣ܒܲܣܡܘܼܢ ܒِܗ̇ ܡܗܲܝܡܥ̣ܵܐ. ܘܡܸܚܕܵܐ att‏ ܠܲܕܥܲܡܹܗ 
ܕܲܡܣܲܖܿܗܕܵܐܝܼܬ̣ ܕܸܕ̣ܒܿܕ݇ܘܼܢ. ad‏ ܕܝܢ fog‏ ܓܸܕܼܫܲܬ݀: ܐܸܬܸܢܩܸܫ ܪܵܩܘܿܫَّܐ 





1 Vat. doa. 2 Vat. omits ¢ss05. 3 Vat. @S,0 sauna. 4-Vat. 
omits Sox. 5 Vat. PSSA 3. 6 Vat. ܕܪܬܒܲܣܡܘܢ‎ 7 After ܒܗ‎ Vat, 
has ܥܰܠܡܝܰܐ‎ 


ܬܐܘܿܡܵܐ ܕܡܲܖ̇ܠܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ ܒ. ܕܫܐ ܟܘ. 101 


ܚܲܒ̣ܘܵܘܗܝܿ ܘܠܲܝܬܿ ܐܸܢܘܿܢ: ܢܚܸܬ̣ ܐܵܦ ܗ̱ܘ: is dean‏ 2007 ܠܲܬ̣ܕܲܝ' 
ܐܲܚܵܘ̈ܗܝ. ܘܐܲܝܟ݂ wie Watam wo‏ ܘܦܘܼܪ̇ܪܵܣܵܐ ܐܲܠܵܗܵܝܵܐ : 
uid‏ ܠܩܲܕܝܼܫܵܐ ܠܲܡܡܲܨܵܥܘܼ totus‏ ܕܲܥܠܵܘܗܝ. offs‏ 


ܕܲܝܠܘܿܡܵܝܵܐ ܠܡܸܫܒܼܵܐ: ܘܠܲܡܠܲܝَܣܘܼ YN}‏ ܕܬܝܼܬ݂ܿܘܗܝ 1001 O13‏ ܛܘܼܒ̣ܪܵܐ. 


Or 


ܘܗܵܟܲܢܵܐ ܐܵܦ oS‏ 0559 ܕܲܒܒܹܝܼܬ: ܘܬܵܘܒܿܠܘ̣ܗܝ ܠܐܲܬ̣ܪ݂ܗܘܿܢ. ܘܗܳܠܺܝܢ 
dua Mio‏ ܗܳܪܳܐ ܣܰܦܩܰܢ. ܕܲܕܣܲܠܚܐܬܼܵܐ INS‏ ܥܠܰܘܗܝ ܘܪܽܘܪ̈ܒܳܬ݂ܐ ܀ 


ܪ̈݁ܫܐ ܪ ܥܐ !)ܠܐ via‏ 


ܥܲܠ 55 Soo.‏ ܕܫ ܥܘܼܡܪܵܐ܀ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ ܕܝܢ ܗܵܢܳܐ 55( ܝܿܘܣܸܦ: 
qu‏ ܕܡܸܢ ܬܲܫܥܝܼܬܹܗ ܝܠܦܝܼܢܲܢ: OF nl go‏ ܕܫ݇ܗܪܵܙܘܼܪ. ܐܚܝܢܼܗ 
ܕܛܘܼܒܲܢܵܐ ܕܵܒܿܢܐ ܓܲܒ̣ܪܝܼܠ ܕܡܸܬ̣ܟܲܢܼܐ ܗܵܘܿܐ ܪܩܘܿܟܿܐ. yoo‏ ܚܲܝܵܘ̈ܗܝ ‏ : 
SGN 242 Buds 007 1m a>‏ ܘܡܸܢܹܗ ܐܸܬ݁ܬ݂ܰܠܡܲܕ݂. 
ܠܲܒ̣ܪܵܐ Mud‏ ܘܒܲܣܝܼܡܵܐ. ܘܥܲܡܘܼܠܬ݂ܵܪܵܐ܂ ܘܼܲܪܙܝܼܪܵܐ. ܕܰܠܠܠ (148d.‏ 
ܐܲܪ̈ܥܿܢܝܵܬ̣ܐ ܐܲܝܟ݁ ܕܐܲܡܝܼܪ: Mayo Moke‏ ܚܫܸܒܼ. ܒܦܸܚܡܵܐ ܕܕܘܼܒܵܕ̣ܵܐ 


2 ‫, 


ܕܥܲܢܘܿܝܘܼܬ̣ܵܐ. 2A‏ ܗܵܟܼܝܠ ܡܸܬܝܲܬܲܪ 106 Boa‏ ܡܫܲܒܿܚܼ̈ܐ ܕܥܲܢܘܿܝܘܼܬ̣ܵܐ 
ܐܸܡܵܐ ܕܚܲܝܼܐ: ܡܸܢ SAS‏ 335 ܕܰܗܘܰܘ ܒܵܬܼܪ ܒَܵܬܼܿܪ. ܥܠܘܗܝ thoy MS‏ 15 
ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ: Sak Noor‏ ܕܟ̣ܠܲܗ ܟܢܘܼܕܝܵܐ ܘܐܸܬܿܬܲܣܝ̣ܡ ܥܠܲܝܗܘܿܢ ܕܲܫܵܐ 
ܘܲܡܕܲܒܿܪܵܢܵܐ. Joc‏ ܕܫܲܡܪَܵܗ̇ ܫܢܲܝܵܐ )955 ESO‏ ܡܸܢܵܗ̇: tied‏ 
ܕܲܥܬ̣ܝ̣ܕܝܼܢܲܢ ܠܡܲܕܪܵܚܘܼ܀ 


| / ܦ ܐ 





! Vat. ws ose ܡܸܕ‎ 2 BC omit 93. 3 B omits ܪܒܢ‎ 
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ܘܡܸܫܬܲܒܿܠܝܼܢ ܡܸܢܹܗ ܕܣܰܒܼܳܐ tds‏ ܠܦܘܼܪܩܵܥܵܐ ܕܚܲܝܲܝ̈ܗܘܿܢ: BAH‏ 
ܘܡܲܛܝ̣ fing‏ ܕܫܘܼܪܵܝܹܗ ܕܕܵܒܿܐ ܐܸܡܥܘܿܢ. HAS‏ ܐܸܢܘܿܢ ܠܬܲܠܡܝܼܕܲܘܵܗܝ 
ܒܲܕ݀ܡܘܼܬ̣ ܝܲܥܩܘܿܒ̣ ܠܲܒ̣ܐܵܘ̈ܗܝ ܘܐܡܪ ܠܗܘܿܢ. Lis of‏ ܝܘܼܠܦ̈ܵܪܝ 
wrod‏ ܘܐܸܡܲܪ ܠܟܼܘܿ : wi‏ ܕܲܠܟܼܘܿܢ 5A5 Fall‏ ܫܘܼܪܵܚܝ ܕܡܸܢ 

tis. tioad ohn ado odd. ©‏ ܘܐܡܲܪ ܠܹܗ. Asin‏ ܠܲܡ Nas‏ ܠܟ 
1529 ܘܠܲܬ݂ܪܝܢܵܐ ܐܡܲܪ: vas qe‏ ܠܐ ܐ݇ܪܰܫ: aie‏ 02 ܝܿܕܥ ܫܕܼܝܼܠܵܐ 
ܕܒܹܗ #3550 AG:‏ ܡܸܢ qo ON‏ ܒܪܝ pds‏ = ܗܵܐ Rex‏ ܠܟ 
ܡܿܪܢ ܒܚܲܝܠ̣ܵܐ ܘܒܹܐܬܲܘܵܬ̣ܵܐ : ܘܕܲܫܵܐ 550{ aus‏ ܠܳܟ݂. ܒܬ̣ܘܼܠܡܵܕܸܵܐ 
ܕܚܲܢܬ̣ܵܐ ܒܲܖܒܿܪܵܝܵܐ: ܘܒܲܟ݂ܼܙܘܼܫܝܐ ܕܐܲܚܘܼܬܵܐ oso‏ ܗܺܝ ܕܐܲܝܟ݂ ܝܒ̣ܝܘܼܬܹܗ 

GUND ܬܠܵܬܲܝܗܘܿܢ : ܐܲܝܟ݂‎ NaS ܐܸܣܬܲܥܕܼܵܬ݀ ܪܒ̣ܝܘܼܬܹܗ.‎ = uation)’, 

ܒܬܲܫܥܝܼܬܹܗ ܀ 





ܪܫܐ pd Ut ST‏ ܗܪܙܝܩܪܫ̈ܐ. 


ܥܲܠ ܗܝ oe od wha? da‏ ܒܲܪܒܿܪܵܝܼܐ܀ ܟܲܕܼ ܕܝܢ yok‏ ܣܰܒܼܳܐ 

ܗܘ ܩܲܕܝܼܫܵܐ oxfo‏ ܬܠ̈ܬܲܝܗܘܿܢ ܬܲܠܡܝܼܕ̣ܵܘ̈ܗܝ ܒܲܡܟܲܖܿܬܗ': ܢܣܲܒܸ 

ܐ ܚܲܕ ܡܸܢܗܘܿܢ GAS‏ ܕܿܕܼܬܼܿ̇ܒܼ tse‏ ܕܵܒܿܗܘܿܢ: ܘܲܢܚܸܬ̣ wand‏ 
ܕܲܢܕܲܒ̣ܼܵ ܘܪܲܝܬܼܳܐ ܠܗܘܿܢ ܣܲܝܒܲܪܬܿܐ. wo‏ ܕܲܚܸܙܵܐ ASS‏ ܘܦܲܐܝܘܼܬܹܗ. 
aos‏ ܠܲܗ oo osc JAN)‏ ܕܫܲܩܠܲܗ ad Sip‏ ܕܝܢ ܩܵܘܝ̣ܘ 
ܝ݀ܘ̈ܡܳܬܼܐ ܩܲܠܝܼܠ wha‏ ܬܕܿܝܢ ܕܦܵܫ̣ܘ ܘܠܲܝܬ̇ ܚܲܒ̣ܪ̱ܗܘܿܢ: Sua‏ ܡܸܨܥܵܝܵܐ 
ܪܚܘܐ wo jog iso‏ ܗ݀ܘ Sas TNS WS tic) Sie S620‏ 
00 ܐܸܬ̣ܝ̣ܕܸܲܥ tise‏ 200 ܡܸܢܹܗ. ܡܸܬ̣ܐܡܪܵܐ ܓܝܪ ܥܠܿܘܗܝ ܕܐܲܒ̣ܝܼܠܵܐ ܐܸܙܲܠܹ 


ܐܐ ܝܝܚ 


joe‏ ܒܛܘܼܕܵܐ tok,‏ ܟܕ ¦ ܕܝܢ yh‏ ܡܝܲܬܿܪܵܐ ܝܘܿܚܲܥܵܢ ܡܸܢ ܬܘܲܝܗܘܿܢ 





1B ,ܒܲܡܓܼܲܘ̇ܬ̣ܵܐ‎ 


99 WO xd . ܒ‎ Paolo .W amd ܬܐܘܿܡܵܐ‎ 





ܕܥܲܡܝ. ܢܨܿܒܼ' ܕܝܢ ܗ̱ܘ ܛܘܼܒ̣ܵܪܵܐ ooh‏ 2 ܐܝܼܠܵܐܵܐ to» am‏ ܗܵܘ̇ 
and?‏ ܒܕܘܼܡܝܵܐ ܕܛܲܘ̣ܼܵܐ paso‏ ܠܐ ܐܸܬ݂ܚܙܝܼ ܒܕܘܼܟܿ. WAND AO‏ 
ܫܩܼܠܘ ܡܸܢܹܗ ܘܲܢܲܨܕܼܘ: ܠܐ ܣܵܟ ܐܵܘܥܝܼ ܐܝܼܠܵܐܵܐ ܟܠ NS‏ ܘܐܲܝܟܲܪܵܐ 
ܕܲܟܼܬ̣ܝܼܒ̣ܵܐ ܥܲܠ os‏ ܫܡܘܼܐܹܝܠ: ܐܸܫܬܿܡܲܥ Sax dod pono (5 yp‏ 

ܕܐܸܬ݂ܗ݇ܝܡܲܢ ܫܡܘܼܐܹܝܠ° tos‏ ܠܐܲܠܳܗܵܐ: SA Gio sq‏ ܗܵܪܰܐ : ;َ 
ܐܸܬ̣ܡܲܠܠܲܬ݂ ܡܸܠܼ ܕܰܥܠܵܘܗܝ: ܒܐ݇ܬ݂ܘܳܬ݂ܳܐ ܕܡܸܢ ܛܲܠܝܘܼܬܹܗ ܠ ܠ݁ ]206 $¢ ,1.476 





Ms Ute pd UNS ܪܫܐ‎ 


pnd hos std als ܥܲܠ ܟܲܦܪܵܐ ܕܲܗܘܸܿܐ ܒܝܿܘܡܵܬ̣ܗܘܿܢ‎ 

ܠܚܲܣܝܵܐ ܕܲܘܝ̣ܕ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ ‘LONSS2‏ ܕܡܸܬ̣ܩܕܹ̇ܐ ܦܼܲܪܿܕܲܝܣܵܐ {Bade‏ 
ܕܕܲܫܹܗ ܬܲܫܥܝܼܬ ܕܕܲܒܿܢ Pay 49 ASA‏ ܕܲܫܟܘܼܡܪܵܐ: ܒܬܲܫܥܝܼܬܼܼ ;; 
UNE Uo‏ ܐܲܪܵܡܿܝܵܐ ܡܵܘܕܲܥ: ܕܲܗܘܸܵܐ Wis 155 BSS‏ ܗܵܪܵܐ. ܡܸܢ 
ܗܰܪܟܿܐ ܕ݇ܡܝܵܐ: ger‏ ܐܝܼܕܲܝ݇ ܡܿܪܝ ܐܲܒ̣ܪܵܗܵܡ ܐܸܣܬܲܦܲܪ݀ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ vase‏ 
ܝܘܿܚܲܢܵܢ. Las‏ ܕܲܒ̣ܙܲܒܢܵܐ ܗܵܢܵܐ ܕܟܲܦܵܐ: ܥܲܢܝܼܕ 2061 ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܐܲܒܼܘܿܗܵܡ. 
ad‏ ܕܝܢ EN‏ ܟܲܦܪܵܐ ܣܲܠܲܝ̣: Dh tom Mo‏ ܕܳܕ݇ܚܬܳܐ ܡ̣ܢ ܕܘܼܟ݀: 
ܠܹܗ ܠܐܼܲܒܵܐ ܫܸܡܥܘܿܢ ܐܝܼܬ̣ Jom‏ ܬܲܠܡܝܼܬ̣ܵܐ݂ ܬܠܵܬ: ano‏ ܡܸܢܗܘܿܢ oo}‏ 
GOK, dor‏ ܝܘܿܚܲܪܵܢ. Asolo yal S350‏ ܠܗܘܿܢ. ON‏ ܒܪܲܝ 1x3‏ 
ܡ̣ܢ ܗܵ݇ܪܖܿܐ: Bad Sjuo‏ ܕܛܘܼܕܵܐ ܘܕܼܐܟܼܘܿܠ Mp 195K‏ 
No‏ ܢܡܘܼܬܼ. 45926 ܐܸܢܘܿܢ ܘܫܲܢܝܼܘ: Pd‏ ܕܒܹܝܬ݀ ܓܲܙܵܐ. ܐܵܚܵܝܼܐ 


Or 


ܕܝܢ ܐܡܪܝܢ ܠܐܲܬ݂ܪܵܐ God‏ ܘܗܰܕ݁ܪܰܐ aS‏ ܡܸܣܬܲܝܒܿܪܿܝܼܢ w529‏ ܐܝܼܠܥܵܐ: 








! Vat. ܥܨܒܘ‎ (sic). 2 Vat. ܕܐܫܬܿܡܥ‎ . 3 I Samuel iii. 20. 4 Vat. 
omits ~ONSa. ܬܦܣ ܘܘܦܨ‎ 9 Vat. ܐܝܕܝ ܡܬܝ ܐܒܬܗܡ‎ po ܕܐܣܬܦܬܿ‎ ً 
1S 
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ܫܲܒ̣ܪܘܼܬܹܗ. 25 ܕܝܢ ܐܸܬܿܬܲܠܡܲܕ: os‏ ܒܦܘܼܠܚܵܙܵܐ ܕܲܩܝܘܿܕ̣ܝ̣ܢ ܐܸܫܬܲܕܲܪ 
tooo‏ 186.0 ܕܟܲܖܿܡܵܐ' ܕܓܼܰܘܵܐ: ܕܐܝܼܬ̣ ܒܕܘܼܕܲܐ Sab‏ ܕܪܲܚܠܵܐ 
ܕܡܲܠܟܵܐ. yo Whom AA Ying‏ ܒܦܵܥܠܘ̣ܬܼܳܐ ܗ݇ܕܐ. 2 ܡܸܬ̣ܪܲܨܚ 
ܒܕܘܼܒܿܕ̣ܵܐ ܕܲܡܝܼܬܿܪ̇ܘܼܬܼܵܐ ܒܦܸܚܡܵܐ ܕܣܵܒ̣ܵܐ WMS‏ ܒܕܘܼܒܿܕ̣ܵܐ ܕܕܲܝܵܪܘܼܬ̣ܵܐ 

ww‏ ܛܲܠܝܘܼܬ̣ܗܘܿܢ. aS Hoo‏ ܒܹܗ ܒܟܲܖܿܡܳܐ ܓܸܦܘܿܢܵܐ ܚܲܕܼ ܕܒܼܗ 
.» ?1.4 ܘܪܫܲܡܸܫ ]200 SCO‏ ܘܥܵܡܲܠ : toms “oda jing‏ ܬܲܡ̇ܢ. ܗܘ 
psoas‏ ܠܝܵܘܡܵܐܰܐ : ܡܸܣܬܲܥܪ̇ܝ̣ܢ AM o.3‏ ܘܚܘܼܠܡܰܢ ܟܘܼܖ݇ܗܵܝܹܐ: 
ܒܲܨܠܘܿܬ̣ܗ ܕܝܼܠܲܗ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ ܗܿܘ. qu)‏ ܡܳܐ ܕܐܵܦ ܡܗܲܝܡܥܼܵܐ ܪܵܚܡܲܝ 
ܐܲܠܳܗܵܐ Kans odio‏ ܣܵܗ̇ܕܝܼܢ. Sond‏ ܐܘܼܠܲܨܲܢ we dss‏ ܒِܹܗ. 
a8‏ ܠܲܨܠܘܿܬ̣ܗ oe fate‏ ܫܵܐܠܝ̣ܢ: ܡܸܬ̣ܦܲܢܵܐ Kus OS‏ 
Bio) taco‏ ܗ݇ܘܼܵܐ Lune‏ ܣܰܒܼܳܐ ܢܲܟ̣ܦܵܐ ܐܲܠܝܼܫܲܥ. ܒܲܙܟܼܢ 25 COS‏ 
ܐܫܬܼܿܕܼܕܼܰܬ݂ ܡܸܢ ܓܰܘܳܐ ܕܐܸܗܘܼܐ ܝܰܨܘܿܦ̈ܳܐ our‏ ܕܕܲܖܿܡܵܐ: ܩܲܝܿܡ 100 
sx‏ ܕܨܒܼܪܵܬ̣ܹܗ ܕܛܘܼܒ̣ܵܪܵܐ ܒܲܛܪ̈ܺܝܬܼܳܐ ܕܛܝܼܢܵܐ ܕܲܓܪܵܗ̇ 2561 ܠܲܡܥܲܪܿܬ݂ܵܐ 
ado cg‏ ܐܸܢܵܐ ܒܗ ܒܟܲܪܡܿܐ ܒܲܠܚܘܲܕܲܝ: ܘܐܵܪܿܫ KS‏ 100 ܥܲܡܝ: 
of:‏ ܥܠܲܝ LodSS DLs‏ ܕܢܸܣܒ̣ܘܼܢ ܦܲܪܵܙܠܲܐ ܘܬ̣ܘܼܪܿܣܵܝܵܐ ܕܐܝܼܬ̣ 
100 ܥܲܡܝ'. AC sho‏ ܒܗܘܿܢ ܕܗܵܐ ASIST.) Karo end‏ 
oh‏ ܠܩܲܕܝܼܫܵܐ ܡܿܪܝ dics‏ ܩܕܲܝܬܼ ܠܥܘܼܕܪܵܢܝ. ܘܲܚܙܹܵܝܬ̣ ܓܲܒ̣ܪܵܐ 150 
qd)‏ ܩܵܘܡܵܬܼ: abs‏ ܥܲܠ ܬܲܪܥܵܗ̇ ܕܲܡܟܲܪ̇ܬ̣ܵܐ. Moskos 6c‏ 
ܫܒ̣ܝܼܚܵܐ ܘܢܘܼܗܪܵܪܵܝܐ ܐܸܬ̣ܚܵܙܝܼ ܠܝܼ. ado‏ ܚܙܝܬܹܗ ܚܲܕܘܼܬܼܵܐ YS NOK‏ 
aie GALS‏ ܒܲܫܪܵܛܲܪܵܓ݀ܬ zhi‏ ܘܚܲܦܝܵܗܿ ܡܸܢܗܘܿܢ ܠܲܡܥܲܕ̇ܬ̣ܵܐ. 
ܘܗ݇ܟܼܢ ad‏ ܡܿܫܼܘ WLS‏ ܘܡܸܕܸܲܡ IN‏ ܐܸܬ̣ܚܵܙܝܼ ܠܗܘܿܢ: ܫܒܼܩܘ ܘܒܲܪܝܼܘ. 
ܘܗܵܟܼܢ ܒܲܨܠܘܿܬ̣ܹܗ ܕܩܼܵܕ̣ܝܫܵܐ ,200 Sade ax vss‏ ܡܸܕܲܡ 


— 


0 


ܬܚܐ 
ܗܢ 


20 


ܚ 








1 Vat. writes ܕܸܟܪܳܡܰܙܐ‎ twice. 2 Vat. .ܠܝܬ‎ 3 Vat. ܡܨܠܠܝܼܕ‎ (sc). 
4 Vat. ܥܡ‎ (sic). 5 Vat. omits oS. 
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ie‏ 2 ܐܲܩܝܼܡܹܗ ܣܰܗܕܼܰܐ ܕܣܵܬܘܿܪܘܼܬ̣ܹܗ ܡܟܲܠܝܲܬ݀ wo‏ ܟܠ. ܘܐܲܝܟ݂ 
ܕܠܲܫܡܘܼܐܹܝܠ ܡܸܢܵܗ̇ wo‏ ܫܲܒ̣ܪܘܼܬܹܗ tah‏ ܦܲܪܫܹܗ. ܘܕܝܼܠܹܗ ܚܲܫܒܹܿܗ 
ܘܒܲܝܬܿܝܹܗ ܣܵܡܹܗ. ܟܲܕ ܓܝܪ tie ANZ‏ ܠܐܲܒܲܗܵܘ̈ܗܝ ܡܗܲܝܡܥܹ̈ܐ “io‏ 
ܩܘܼܫ݀ܬ: OTK? Wem qlo‏ ܒܗ NOT AOI‏ ܚܲܝܘܼܬ̣ܗܘܿܢ: 
ܒܗ݇ܝ݇ Nod | oorkas> Boros 206 croc?‏ ܝܘܼܠܦܵܐܵܐ ܐܲܥܠܘܼܗܝ ).ܐ 
ܒܝܲܨܝܼܦܘܼܬ̣ܵܐ 55 ܕܲܥܠܵܘܗܝ. ܘܡܸܛܠ passe Nasa‏ ܠܕܝܼܠܹܲܗ: 
ܘܲܕܢܸܬ݀ܝܼܕܲܥ asi our wo‏ ܕܬܸܬ̣ܓܵܡܲܪ: ܒܙܲܒܼܢܵܐ ܙܥܘܿܪܵܐ Sh,‏ 
ܡܲܙܡܘܿܕܼܵܐ ܘܫܼܲܖ݇ܟܿܐ ܕܝܘܼܠܦܵܢܵܐ LNG‏ ܡܸܬ̣ܝܼܨܦ. 25 ܕܝܢ ܡܲܢܲܥ ܠܲܫܢܲܝܵܐ 
ܡܸܕܸܡ ܙܥܘܿܖܵܝܬ: Sas Wah‏ ܪܵܘܥܵܘ̈ܗܝ 3849{ ܘܲܠܙܝܼܙܘܼܬ̣ܹܗ 


ܘ 

_ > ܕ ܠܡܸܕܡ ܘܲܠܵܗܵܒ̣ܵܐ Sad ids‏ ܠܕܘܼܟ̣ܘܵܢܵܐ “iy‏ 
ܘܐܸܬ݂ܳܐ a‏ ܠܥܘܼܡܖܵܐ ܗܿܢܵܐ ܩܲܕܝܼܫܵܐ. ܘܡܸܛܠ ܕܡܲܟ̣ܬܿܒ̣ ܥܠܽܘܗܝ 
ܕܸܛܘܼܒܵܪܵܐ NEA, au LoS‏ ܠܐܒܼܘܿܝܘܿܚ ܡܪ݇ܚ ܒܹܝܬܼ ܕܐܪܵܐ: ܒܲܙܥܘܿܖܝܬܼ݂ 
ܥܠܵܘܗܝ ܡܸܫܬܲܥܼܐ 232. ܪ݇ܡܝܵܐ ܓ݁ܶܝܪ ܕܕܲܙܒܼܢ ܡܹܐܬ̣ܝܼܬܹܗ. ܒܝܘܵܡܲܝ a8‏ 


1 


ܢ 


ܡܪܝ method‏ ܗܰܘܿ ܕܒܹܝܬ̣ ܕܵܒܿܢ ܙܕܲܝܼܫܘܿܥ° ܐܸܫܬܲܡܕܲܬ̣: fond‏ ܕܲܠܚܲܖܿܬ̣ܵܐ 
ܡܚܵܘܼܳܐ ܐܵܢܵܐ. Morus,‏ ܕܝܢ ܐܲܠܳܗܰܝܬܳܐ ocr‏ ܕܐܲܝܬ̇ܝ݇ܬܹܗ ܠܲܗܘܿܝܵܐ ܕܲܨܵܠܵܘܿܬ̣ܗ 15 
ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ ܐܲܒܿܐ 1ܸܡܥܘܿܢ: ܥܲܠ (dh‏ ܕܩܸܠܿܝܬܹܿܗ Hore‏ ܨܲܝܼܒܼܬ̣ܗ. ܐܲܝܟܲܪܵܐ 
ܕܗܘ ܕܗ̱ܘ dat yd too]‏ ܠܡܰܘܠܕܸܵܝܘܼܬ݂ܗ. ܗܼܘ loos‏ ܫܼܲܒ݇ܠ ܐ 
ܘܲܡܗܲ݇ܕܲܝܥܵܐ ܠܓܲܠܝܘܼܬ̣ܗ: ܠܲܕ݂ܘܼܪ݇ܓܐ ܡܕܼܵܡܖܿܡܵܐ ܕܥܲܕܘܿܝܘܼܬ̣ܵܐ. BA‏ ܕܝܢ 
“adh.‏ ܕܡܲܢ̣ܘܼ fal oo‏ ܗܵܘ: ܘܥܸܠܲܬ̣ ܡܹܐܬ̣ܝ̣ܬܹܗ ܕܲܠܥܘܼܡܪܵܐ: 
ܘܐܵܘܕܲܥܗ ܛܲܠܝܵܐ ܒܐܝܼܕܵܐ ܒܐܝܼܕܵܐ : CANS wom‏ ܘܚܲܒ݇ܒܹܗ aN,‏ 20 
hong‏ ܝܲܥܩܘܿܒ̣ ܣܰܒܼܳܐ ܒܲܚܙܵܬ̣ܵܐ ܕܚܲܒܿܝܼܒܹܗ Simos‏ ܘܡܸܛ݇ܠ ܕܵܒܿܘܼܬܹܗ 
Muah op‏ ܘܐܝܼܩܵܕܿܗ ܕܒܲܟܼܢܘܼ݀ܵܐ ܗ݇ܪܵܐ: ܘܝܼܠܸܦܘ Ima fo‏ 
Galo oes Ai‏ ܗܵܘܼܿܐ: ܠܳܐ ܥܵܘܟܼܘ̣ܗܝ ܡ̣ܢ ܣܘܼܦܵܪܵܐ ܒܕܸܠܲܬ̣ 





ܬܲܠܦܹܗ 4 3 .ܟܐ ܝܫܘܥ ̇ (SiC). 2 A‏ #8053 ܗܘܢ Vat.‏ 1 
18 


96 ܬܐܘܿܡܿܐ ܕܡܲܖܠܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ ܒ. 3x5‏ ܟܠ. 





10001 ܒܟܲܩܪ̇ܘܼܬܼܵܐ ܐܝܼܬܲܝܗܘܿܢ‎ TAN) mS oop ܠܐܲܠܳܗܵܐ.‎ Lis 

܀ »ܐ ܐܲܝܟ݂ ܫܝܼܠܘܿܡܵܝ݀ܬܐ ܘܒܲܥܠܵܗ̇ ܕܸܲܚܵܠܲܝ ܐܲܠܵܗܵܐ: ܕܡܸܢ ܡܲܥܲܠܬܹܿܗ S282 Yass‏ 
ܠܒܲܝܬ̇ܗܘܿܢ: gon‏ ܠܗܘܿܢ ܐܲܠܳܗܳܐ ths‏ ܒܲܨܠܵܘܵܬܹܗ itis‏ ܟܲܕ ܕܝܢ 
Ore‏ ܐܸܢܘܿܢ ܐܼܲܒܿܐ ܕܸܡܥܘܿܢ dict HOS‏ ܕܡܿܐ ܛܸܒ݇ܗܘܿܢ: ܓܠܲܘ GS‏ 
ܕܠܵܐ “go‏ ܩܐܼܝܢ ܚܵܢܲܢ ths‏ ܝܿܪܬܳܐ ܠܣܲܝܒܿܘܼܬܼܢ. asso‏ ܠܗܘܿܢ BXis‏ 
ܗܼܘ ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܡܸܢ aS,‏ ܕܰܥܠܰܘܗ݈ܝ ood as020‏ ܕܗܵܐ ܝ݀ܗܹܿܒܼ 
aod‏ ܐܲܠܵܗܵܐ ܒܪܵܐ ܕܟܪܵܐ: ܘܢܸܬ̣ܩܕܹ̇ܐ ܫܡܹܗ yids‏ ܘܗܼܘ Nes‏ 
ܠܬܲܪܥܹܗ ܕܐܲܒ̣ܵܐ ܕܐܲܒܼܲܗܵܬ̣ܵܐ܀ | 


ܢܢ 


ܪ̈ܫܐ ܕܥܩܙܪܢܝ winlifa‏ 
0 ܥܲܠ Gia vis‏ ܕܲܝܠܘܿܡܵܝܵܐ܀ ܚܲܝܠܵܐ LES; aA‏ ܕܢܲܩܝܼܦ 
ܠܬ݂ܰܚܠܵܘ̈ܗܝ : ܘܲܣܬ̣ܪ ܘܣܵܟܲܪ Yd Los‏ ܬܡܝܼܗܵܐܝܼܬ̣ ܒܐܝܼܘܲܝ̈ܗܘܿܢ: 
ܐܲܝܟ݂ ܕ݇ܠܘܿܬܼ ܣܲܪܵܐ ܘܕܲܦܩܵܐ ܘܚܲܥܵܐ ܘܫܝܼܠܘܿܡܵܝܬܿܐ ܗܵܟܲܢَܵܳܐ ܘܨܝܕ 1552 
ܗܰܢ̇ܘܿܢ ܡܗܲܝܡܥܼ̈ܐ ܥܒܼܕ ܘܫܲܡܠܝܼ: ܘܐܲܝܟ݁ ܨܠܘܿܬ̣ܗ CHOSE‏ ܕܣܵܒܼܵܐ 
ܩܲܕܝܼܫܵܐ: ܠܗܸܦܟܿܬ݂ܵܗ̇ Kiko‏ ܐܸܬ̣ܝܼܠܸܬ̣ to ood‏ ܠܣܲܝܒ̇ܘܼܬ̣ܗܘܿܢ. 
ܘܐܲܝܟ݁ ܦܘܼܩܕܼܵܬܹܗ' ܕܕܵܒܿܢ ܟܲܚܘܼܗܝ ܝܘܿܚܲܢܵܢ. ܐܲܝܟܲܢܵܐ ܕܲܠܦܹܐܘܼܵܐ wep‏ 
ܥܲܩܪ̇ܘܼܬ̣ܵܐ ܐܸܬܹܝܼܠܕܘ ܒܼܲܕܹܫ ܐܸܢܘܿܢ ܐܲܠܳܗܵܐ ܠܒܲܝܬܵܝܘܼܬܹܗ: PINS‏ ܐܸܥܘܿܢ 


— 
ܗܟ 


ܒܐܲܕܝܼܦܘܼܬܹܗ ܕܲܥܠܲܝܗܘܿܢ ܪܵܡܹܐ ܘܲܫܕܝܼܚܼܵܐ ܒܕܼܲܖܵܝܗܘܿܢ: ܐܲܟܼܙܢܵܐ ܕܠܐܝܼܣܚܵܩ 
ܘܲܠܝܲܥܩܘܿܒ̣ ܘܠܲܫܡܘܼܐܹܝܠ ܘܠܐܚܪܵܝܼܐ: ܗܼܘ a5‏ ܗ݈ܘ ܕܲܡܙܼܗ ܡܬܲܒܲܖܪ 
ܟܠ : ܦܪ̈ܝܼܫ݇ܬܐ ide‏ ܒܩܲܕܝܼܫܵܘ̈ܗܝܿ fide‏ ܪ̈ܘܼܚܿܢܼܐ HENS w‏ 
« ܥܿܒܕ dad‏ ܐܲܝܟ݁ ܡܿܐ ܕܐܵܦ ܦܲܪܨܘܿܦܵܐ ܕܲܥܠܵܘܗܝ ܗܵܫܵܐ SO‏ 





1 2 Samuel iv. 17. 2 Vat. omits qd. 3 Genesis xxi. 1; Genesis 


xxv. 21; 2 Samuel ii. 21; 2 Samuel iv. 17. 4 Vat. ܦܘܼܩܬ̱ܢܗܘܢ‎ (sic). 


ܢ 


ܬܐܘܿܡܵܐ 5509 .2K‏ ܡܐܡܪܖܵܐ ܒ. 2x5‏ ܟܒ. 95 


ܘܡܼܢ ܗ݇ܕܐ݂ ܡܸܬܕܲܝܼܐ )200 ܣܵܝܽܘܿܛܳܐ. Zook‏ 155 ܘܲܫܒ̣ܝܚܵܐ ܒܝܘܡܬ ܗ .4:3 
ܕܥܲܠ ܡܸܠܲܬ̣ ܦܘܼܡܹܗ ܟܠܗܼܝܢ ܕܓܼܰܘܿܐ ܡܸܬ̣ܦܲܪܵܢܣܵܢ ܗܵܘܝ̈: ܒܬܲܩܢܘ̣ܬ݂ܳܐ 
ܕܚܸܟ̣ܡܸܬ̣ܗ. ܘܐܲܝܟ݂ ܕܲܠܝܼܩܵܐ ܦܬܼܐ ܕܠܩܵܐ. ܗܵܟܼܢ Noe Word‏ ܣܲܝܒ݇ܘܼܬܹܗ: 
{her's‏ ܕܣܘܼܟܿܠܵܘ̈ܗܝ ܘܕܲܦܝܼܠܵܣܘܿܦܘܼܬܹܗ ܡܟܲܠܲܝܬܿܐ. ܘܐܲܝܟ݂ BEA‏ 
ܚܲܟܿܝܼܡܵܐ asd‏ ܡܠܵܗ̇ pode oid‏ ܣܝܲܡܵܬܐ Us»‏ ܪܘܼܚܵܐ. ܐܲܝܟܲܢܵܐ 
ܕܿܠܘܿܬ̣ܹܗ Sex‏ ܫܘܼܠܵܡܵܐ ܡܸܠܬ̣ܹܗ ܕܡܪܿܢ : Sad‏ ܣܵܦܪܵܐ aN‏ 
ܕܡܸܬܿܬܲܠܡܲܕ ܠܡܲܠܟܿܘܼܬ̣ ܫܡܲܝܵܐ: ܕܵܡܹ̇ܐ ܠܓܲܒ̣ܪܵܐ ܚܲܟܿܝܼܡܵܐ: ܕܡܲܦܸܧܩ 
der REALS ARS. clo we‏ ܕܡܸܛܠ ssh Bios‏ 
ܕܝܼܠܲܢ muah‏ ܛܒܼܥ Baio‏ ܕܡܸܬ̣ܪܲܫܝܵܢܘܼܬ̣ܵܐ ܟܠܗܼܝܢ ܫܒܼܝ̈ܚܵܬܹܗ܀ 


ܐܢܢ 





ܪܫܐ ed WMA‏ ܘܬܪ̈ܢܝ. .‫ 
ܥܲܠ Sp TAN‏ ܫܸܡܥܘܿܢ OLSEN NAS‏ ܩܵܬܼܘܿܠܝܼܩܵܐ܀ 
deh, ad ad‏ ܡܿܪܝ ܓܝܼܘܪܿܛܿܝܼܣ ܦܰܪܛܰܝܿܪܟܿܝܼܣ: ܣܠܸܩ we‏ 
Woda‏ ܕܦܵܪܲܣ ܘܲܕ̣ܒܹܝܬ̣ ܩܸܛܪܵܝܵܐ. ܒܗܰܝ ܕܙܲܒܼܢܵܐ ܣܲܠܲܝܼܐܐ 4s‏ 
ܠܲܗ ܬܲܡܿܢ: ܘܟ̣ܠܗܹܝܢ ܕܝܼܠܲܗ (horn‏ ܗ݈ܘܵܝ ܘܲܫܚܵܩܵܐ ܠܲܟܼܢܘܼܫܝܵܐ ier‏ 

ܩܲܕܝܼܫܵܐ: ܡܸܢ ܕܲܫܡܲܥ̣ܘ ܟܠܗܘܿܢ 130 AS a0‏ ܡܹܐܬ̣ܝܼܬܐܗ : & 
ܕܲܠܟ̣ܘܼܪܣܝܵܐ ܐܲܒ̣ܵܗܵܝܵܐ ܕܒܼܝܬ̣ ܐܲܖܵܡܵܝܼܐ. ܐܸܬ̣ܕܲܥܝܼܘ ܠܲܡܫܲܕܵܪܘܼ 196,455 
ܥܿܗܵܢܼܐ: ade‏ ܘܕܹܐܠܲܬ̣ Yip qaoks‏ ܕܐܲܒ̣ܵܗܵܬ̣ܵܐ. ܘܠܹܗ "UGS‏ 
ܕܲܫܵܐ ܘܝܲܩܝܼܪܵܐܐ ܐܲܦܝܼܣܘ ܟܠܗܘܿܢ: loos om‏ ܡܸܨܥܵܝܵܐ Mun NOS‏ 
ܗܰܘ. halos‏ ܕܠܲܐܒܼܲܗܘܼܬܹܗ NOT ude‏ ܗܺܝ Sip‏ ܩܲܒܸܿܠ ܣܵܒَܳܐ 

ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ܂ ܚܘܼܒܵܪ݇ܐܝܼܬ̣. ogo‏ ܥܲܡ WINS “dys Weal‏ ܦܰܓ݂ܰܪܺܝܰܕܿܟܿܝܼܣ. 20 
ad‏ ܕܝܢ ܥܲܠܼܘ ܠܲܚܘܲܬܵܐ ܡܕܝܼܢܵܬܐ: ܩܵܒܸܿܠ ܐܸܢܘܿܢ ross‏ ܓܲܒܼܪܵܐ ܚܲܕܼ 


2 Aomits fq. 3 Vat. S.o4, A adds ܒ ܫܸܡܥܘܿܢ‎ 


— 
ܢܒ 








St." Matt, >111: 52, 
4 A ܕܚܬܘ‎ 


94 ܬܐܘܿܡܿܐ ܕܡܲܕܿܠܵܐ. ܡܐܡܪܵܐ ܒ. ܕܫܐ ܟܐ . 


ܕܘܼܒܵܕܲܝܗܘܿܢ ܕܐܲܒ̣ܵܗܵܬ̣ܵܐ com> Hard‏ ܒܿܬܼܪܗܘܿܢ ܕܲܟ̣ܢܘܼܫܝܵܐ ܗܵܪܵܐ 


/ 


ܩܲܕܝܼܫܵܐ: Sood‏ ܐܵܪܵܐ ܕܝܢ S52‏ ܠܝܼܘܿܪܠܿܝ̣ܣ Laude‏ ܕܡܸܬ̣ܟܲܝܼܐ 2061 


fag 35‏ ܘܲܕ̣ܣܵܡܵܐܐ scion)‏ ܘܕܐܒܿܐ ܢܲܬ̣ܪܝܼܐܹܝܠ̣ ܘܕܐܒܿܐ ܨܠܝܼܒܵܐ: 
S520‏ ܓܲܒ̣ܖܿܝܼܠ° ܕܡܸܬܟܲܢܼܐ ܗ݇ܘܼܵܐ ܨܦܪܘܿܢܵܐ: Sam Noob wha‏ 


‘ede 
ܙ‎ 


ܣܝ̣ܡܝܼܢ ܦܲܓ̣ܖܵܝܗܘܿܢ ܩܲܕܝܼܫܹ̈ܐ. ܐܲܠܵܐ masses Siro‏ ܟܬ̣ܝܼܒ̣ Ooms‏ 
ܐܚܖܵܝܼܐ. ROSS‏ 340139009 ܡܗܲܝܡܥܵܐ ܡܸܢ ܒܵܫܘܿܫ nod 74a‏ 
ܝ ܵܨ = eee‏ , ܚ 0 de?‏ ܟܘ 4‘ 0 
We Qu‏ ܪܫܝܼܡܝܼܢ ܫܲܪ̈ܒܲܝܗܘܿܢ das‏ ܐܥ ܒܬܼܘܵܪܵܝܲܝ܀ 





ܪ̈ܫܐ “User psa‏ 
ܥܲܠ ]5 ܫܸܡܥܘܿܢ shes‏ ܡܦܝܼܣ ܐܵܢܵܐ Kar‏ ܕܩܵܪ̈ܘܿܝܐ 


5052+ ܕܐܲܝܟܵܢ ܕܗܘ ܥܬ̣ܝ̣ܕܝ̣ܢ ܠܡܸܦܠܲܥ ܒܲܟ̣ܬܵܒ̣ܵܐ zor‏ ܕܒܼܲܖܪ 
12 ܐܸܣܒ̣ܘܼܢܵܢܝ yp‏ ܡܲܪܫܘܼܬ̣ܵܐ: ܐܸܡܲܬ̣ܝ ܕܡܸܬ̣ܚܲܙܝܵܐ ܬܲܫܥܝܼܬܐ ܕܲܡܩܲܕ̱ܡܵܐ 
ܘܐܲܚܕܲܬܼܳܐ ܕܲܡܒܲܚܼܕ̇ܝܵܐ. ܒܗܿܝ ܕܠܵܘ ܟܠܗܘܿܢ i553‏ ܝܗܵܒܿܝ̣ܢ ܐܝܼܕܵܐ Dod‏ 
ܒܿܬܼܪ ay‏ ܢܸܬ̣ܕܲܫܡܘܼܢ: wd‏ ܟܲܕ ܡܸܬ̣ܦܣܸܩ ܫܸܪܫܵܐ ܕܬܲܫܥܝܼܬܼ ܘܢܰܝܒܰܐ 
and‏ ܣܛܲܪ. todo‏ ܠܚܲܝܘܵܬ̣ܵܐ ܕܥܲܠ GLA USA‏ ܗܵܡܿܣܵܐ 
ܠܲܡܗܲܠܵܟ̣ܘܼ: ܗܺܝ ܕܠܐ ܣܵܟ݁ WA‏ ܕܸܬ̣ܗܘܼܐ. ܡܿܢܵܐ ܗܿܟܼܝܠ. ܒܙܲܒ̣ܢܹܗ 
sats Lact‏ ܕܘܼܟ̣ܪܵܢܵܐ° ASA vise‏ ܩܵܬ̣ܘܿܠܝܼܩܵܐ OMA‏ 
ܐܝܼܬ̣ tq‏ ܒܥܘܼܡܪܵܐ ܗܵܢܿܐ abt Sip‏ 24 ܩܲܕܝܼܫܵܐ oped‏ 266 


ܫܸܡܥܘܿܢ ܕܡ̣ܢ ܝܲܒ̇ܝܼܫܘܼܬ̣ܵܐ ܕܥܲܡܠܵܘ̈ܗܝ ܘܝܘܼܩܪܵܐ ܕܲܪܙܝܼܪܘܼܬܹܗ: IS‏ 


oS »‏ ܣܲܥܪܵܐ vos‏ ܕܕܰܩܢܗ 2 ܐܲܝܟ݂ ܕܟܬܝܒܼܐ AS‏ ܒܢܲܝ ܦܸܚܡܹܗ. 


teal Let UK Te () 











1 Vat. os As. 2 A Vat. ܘܕܼܣܲܡܐ‎ 3 Vat. Aundok. ܀‎ Vat. Baas. 
This class of variant will not be noticed in future. 5 Vat. ܕܩܪܝܫ ܕܕܘܟܪܠܿܥܢ‎ . 


6 Vat. omits SaXo5 ܐܝܟ‎ 


ܒ 
ܡ 


ܬܐܘܿܡܿܐ ܕܡܲܪܠܵܐ. Goode‏ ܒ. 2x5‏ ܟܟ. 93 





Hund Hor‏ ܐܸܬܸ̇ܐ. ܘܥܲܡ AMS‏ ܕܲܠܗܵܪܟܵܐ ܒܟܸܠܲܬ̣ ܡܫܲܡܗܘܼܬܹܗ 


ܘܬܲܩܢܘ̣ܬܼܳܐ ܡܥܲܠܲܝܬܳܐ ܕܥܲܢܘܿܝܘܼܬ̣ܗ': OS‏ ܗܲܝܡܢܲܬ݀ ܐܲܚܘܼܬܼܵܐ 1267 
ܕܲܢܩܘܼܡ ܒܪܲܫܵܗ̇. ܘܗܼܲܕܿܝܼ ܐܸܢܘܿܢ Kudu Lisd‏ ܒܟ̣ܠܗܘܿܢ ܕܘܼܒܿܕ̣ܵܐ 
ܚܣܲܝܵܐ: ܕܠܲܫܡܲܝܵܐ ܡܡܲܢܥܝܼܢ ܠܓܲܡܘܿܘܵܝܗܘܿܢ. Syd‏ ܗܵܪܟَܵܐ ܬܸܕ݀ܡܪܵܬ̣ܵܐ 
ܵܘܪܵܒܼܵܐܼ ܘܲܡܥܲܠܝܵܬ̣ܐ. Saxh wor Sui‏ ܕܐܲܟ̣ܬܸܿܒ̣ wares‏ ܡܝܲܬܿܪܵܐ 
ܪܘܿܣܛܰܡ ܡܸܬܼ̣ܝܲܕܵܥܵܢ. aA BA, too‏ ܗܼܘ ܗܵܪܟَܵܐ: 230 texas‏ 
ܗܿܢܵܐ: ܘܲܕܸܟ̣ܢܘܼܫܝܹܗ ܕܕܵܒܿܢ HSS? Nox, By‏ ܡܸܢܹܗ. ܘܛܲܟܸܲܣ 
ܠܲܬ̣ܕܲܝܗܘܿܢ fad‏ ܚܲܕ ܕܵܒܲܝ݀ܬܐ : ܘܲܡܦܲܪܢܣܵܢܵܐ ܘܝܵܨܘܿܦ̈ܵܐ. ܟܲܕ IS‏ 
addy cic]‏ ܦܘܼܩܕ̣ܵܢܹܗ ܕܕܵܒܲܝܬܵܐ wor‏ ܟܢܘܼܫܝܵܐ ܗܵܪܵܐ ܩܵܐܼ̇ܡ Joo‏ 
mde‏ ܣܵܥ̇ܪܝ̣ܢ INS) 200m‏ ܗܵܠܲܝܢ ܐܸܡܲܬ̣ܝ ܕܡܸܢ ܟܢܘܼܫܝܵܐ oo}‏ 
ܡܸܬ̣ܦܪܸܸܫ ܕܰܒܲܝܬܳܐ ܡܸܬ̣ܚܪܹܲܝܢ ܗ݇ܘܼܰܘ. ܕܐܝܼܬܵܘܗܝ 2007 ܣܘܼܥܪܵܪَܵܐ ܕܲܡܙܝܼܥ 
ܠܬܸܫܒܿܘܿܚܬ. ܕܐܲܠܵܗܵܐ ܠܟܼܠܪܵܫ. pay ASSN Ajo‏ ܒܟ̣ܠܗܘܿܢ ܥܘܼܡܕܼܵܐ 
ܕܐܲܬ̣ܪܵܐ ܗ݇ܢܵܐ. S52 Las‏ ܝܲܥܩܘܿܒܼ S50‏ ܙܕܲܝܼܫܘܿܥ: ܬܘܲܝܗܘܿܢ ܡܸܢ 
ܥܘܼܡܪܵܐ ܗܘ ܩܲܕܝܼܫܵܐ Yond‏ ܕܐܝܼܙܠܵܐ ܢܦܲܩ̣ܘ. ܘܠܲܝܬ̇ ܗܵܘܼܿܐ ܒܥܸܠܲܬ̣ 
ܗ݇ܕܐܼ: ܦܠܝ̣ܓ̣ܘܼܬ̣ܵܐ of‏ ܣܕܝܼܩܘܼܬ̣ Waco Mou‏ ܟܲܕ qui‏ ܡܲܣܵܩ ; 
tual,‏ ܒܕܲܒ̣ܢܹܗ ‘Botte‏ ܒܓܸܕܵܪܵܗ̇ ܐܸܬ̣ܚܵܡܸܠ ܐܵܦ 067 ܛܘܼܒ̣ܬܲܿܪܵܐ vase‏ 

moda}‏ ܒܪܵܘܚܼܗ ܕܩܲܒ̣ܪܵܐ: UNG ting YOU LEAK “Lido‏ ܒܳܬܼܕܼܰܗ܆ 

INS ano‏ ܘܲܡܦܲܪܢܣܵܐܵܐ ܫܲܡܸܫ ܠܲܬ̣ܕܲܝܗܘܿܢ ܥܘܼܡܕܼܵܐ wher‏ ܩܲܕܝܼܫܹ̈ܐ܀ 


Or 


10 


ܢ 


ܐܚܐ 
¥ 





ea UNS % ܕܫܐ‎ 
20 Mac? NOG Ue 42507 ܒܥܘܼܡܪܵܐ‎ oom Wh ܥܲܠ ܕܼܲܫܵܢܼܐ‎ 
61.45. ܣܬܘ‎ @ tangs ܕܐܸܬ݂ܟܿܬܼܒܼ : ܢܦ‎ weer 5N5 ܠܡܲܩܵܦܘܼ‎ is 


1 Vat. 2067 30>. 2 Vat. ܙܟܵܝܼܫܘܿܥ ܕܢܦܩ‎ 52, BC dso. 3 Vat. 
writes ܘܪܒܢ‎ twice, A .ܟܐ ܝܫܘܥ‎ 4 Vat. .ܘܩܝ ܪܰܡܳܐ‎ 5 BC Vat. ¢so7. 
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ܠܲܫ݇ܥܹܲܬ̣ ܕܸܵܓܲܠܼܐ: ܕܡܸܬ̣ܩܕܲܐ ܒܝܘܿܡ ܦܸܨܚܼܗ ܕܡܿܪܿܢ. ܥܒܼܕ ܕܝܢ BON‏ 
ܐܵܦ Sasa‏ ܕܕܸܨܚܵܪܲܝܗܘܿܢ ܕܣܵܗ̈ܕܐ ܩܲܕܝܼܹ̈ܐ ܕܛܘܼܪ ܒܪܵܐܝ̣ܢ = ܘܫܲܖܵܒ̣ܲܐ 
ܕܡܸܕܲܡ ܡܸܕܲܡ. ܡܹܐܡܪܵܐ' O07 SA‏ ܕܡܸܬܹܐܡܲܖܪ ܒܕܘܼܟ̣ܪܵܢܹܗ ܕܕܵܒܿܢ 
ܝܲܥܩܘܿܒ̣: ܡܵܪܵܪܵܐܝܼܬ݂ oS‏ ܕܝܼܠܹܗ ܐܝܼܬܲܲܘܗܝ. GSN‏ ܕܝܢ ܣܵܡܹܗ VASO‏ 

Mask :‏ ܡܝܼܓܪܵܦܘܿܠܲܝܛܲܣ ܕܟܲܖ̇ܿܟܼܵܐ ܕܒܹܝܬ̣ s gale‏ ܗܵܪَܵܐ ܕܡܸܬ݂ܟܲܢܼܐ 
og = tans Mask toa‏ ܕܐܵܦ ܥܠܽܘܗܝ ܡܵܐ der‏ ܚܵܢܲܢ 
ܠܕܘܼܟܿܬ݂ܗ pasa‏ ܥܠܵܘܗܝ ܀ 


CTKee ܪܫܐ‎ 


ܥܲܠ Os‏ ܐܲܒ̣ܪܵܗܵܡ ad‏ ܥܘܼܡܪܵܐ ܕܕܵܒܿܢ ty‏ ܝܼܫܘܿܥ܀ ܐܵܦ BM‏ 

»ܙ ܡܚܲܒܿܠܝ̣ܢ to sanded Sx‏ ܩܵܢܼܝܢ ܐܲܝܟ݁ ܕܡܸܣܬܲܒ̣ܪܵܐ ܐܲܩܠܘܿܬܹܝܹܵܐ 
ܡܠܲܚܲܡܬܿܐ: ܐܸܠܵܐ te qd tg‏ ܕܬܲܪܥܝܼܬ̣ܝ Wooo‏ ܬܲܫܥܝܼܬܵܪܵܝܵܐ 
ܕܩܲܒ݁ܥܬ̣ ܡ̣ܢ ܐܲܒ̣̈ܗܲܝ. ܢܸܓܪܲܬ̣ ܛܲܟܼܣܵܐ ܕܙܲܒܼܢܹ̈ܐ ܘܖܐܝܠܲܝܢ ܕܲܒ̣ܗܘܿܢ. 
Nal ‘aio‏ 180,55 ܕܲܡܫܲܚܠ̣ܲܝ = ܘܐܚܕܼܲܪَّܐ ܕܲܡܩܲܕܲܡ : NA‏ ܒܗ݇ܕܐ 
was‏ ܘܕܰܫܝܳܢܳܐ. ܒܗܰܝ sho.) SoD‏ ܚܸܬ݂ܡܬܼܵܟ݂ ܪ 62 ܲܗܝܼܖ 15007 

15 ܘܪ݇ܚܡܵܐ ܕܡܲܖܵܒܲܐ os Add S28‏ ܩܘܼܩܠܘܿ ܕܥܲܢܘܿܝܹܐ )0007 
ܒܥܘܼܡܪܵܐ ܗ݇ܪ݇ܐ: ܘܲܡܵܠܘܿܐܼܐ ܕܡܸܢ ܫܲܪܵܒܲܝܗܘܿܢ ܪܗܛ ܒܬܲܫܥܝܼܬ̣ Nx‏ 
ܘܐܲܕ݂ܟܲܚ ܩܕ݂ܵܡܲܝܟ݁. 1p Suk “Lisgas‏ ܕܐܸܬܹܐܡܲܪܘ demise‏ 
ܕܲܡܚܲܝܲܕ̣: dict Saxo‏ ܕܲܪܡܼܐ ܠܲܢ: ܥܲܠ ܕܵܒܿܢ vaso‏ ܐܲܒ̣ܪܵܗܵܡ 607 
1.44 ܕܸܒܹܝܬ̣ 5 9 ܝܼܫܘܿܥ. 92 ܫܽܘܚܰܪܳܢܳܝܗܝ AAS‏ ܠܫܲܪܒܲܗ. ܗ݇ܪ݇ܐ ܕܝܢ 
on 20‏ ܣܲܝܒܿܘܼܬܹܗ ܡܸܛܠ ܩܘܼܪܿܫܵܐ ܕܐܲܬ݂ܪܵܐ 007 >95 : ` 





1 Vat. omits #ds0l0, 2 Vat. does. 3 0 ܘܕܐܬܬܡܬܿ‎ . 
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ܐܲܦܫܹܗ ܡܗܝܼܪܵܐܝܼܬ̣: ܒܐܵܪ̇ܘܿܥܘ̣ܬ݂ܳܐ 2525 ܕܠܘܼܩܒܲܠ ܗܲܪَܵܣܝܘܿܛܐ. 
ܝܲܬ̇ܝ̣̈ܵܐܝܼܬ݀ ܕܝܢ ܐܸܙܕܲܝܲܢ:َ ܠܘܼܩܒܲܠ' 262m‏ ܓܖܵܝܼܥܼܐ ܕܲܒ̣ܕܲܝܪܵܐ ܕܩܲܪܲܡܝܼܢ. 
ܐܝܼܬ̣ oS‏ ܓܹܝܪ ܕܪܵܫܵܐ ܠܘܼܩܒܲܠܗܘܿܢ ܣܲܠܲܝܼܵܐܐ: dodo‏ ܦܸܬ̣ܓ̣ܲܡܹܵܐ 
ܕܲܒ̣ܗܘܿܢ ܡܵܘܩܸܕܼ ܠܝܲܥܪܵܐ ܒܝܼܫܵܐ ܕܣܲܚܘܼܬ̣ ܝܘܼܠܦܵܢܗܘܿܢ. DASA? ado‏ 
“Hope‏ ܡ̣ܢ ܥܼܕܬܵܐ: ܐܸܙܲܠ̣ Boas ONS‏ ܠܐܘܿܪܗܰܝ qui‏ ܕܗܼܘ 
ܒܲܟܼܬ̣ܝܼ̈ܿܬܹܗ oom‏ ܘܐܵܡܲܬ݀ ܗܵܟܲܪܵܐ. ܕܲܒ̣ܕܲܒܼܢܵܐ ܠܲܡ oof‏ ܕܒܹܗ dur?‏ 
thas ee hod “Yodo‏ : 252 ܓܰܒ̣ܕ̇ܝܼܠ° ܐܸܬ̣ܚܲܡܿܡܼܬ̣ WS‏ 
ܚܲܡܝܼܡܵܐ ܕܢܲܦܫܝ. ܘܐܸܙܿܠܼܬ̣ ܠܐܘܿܪܿܗܰܺܝ ܠܘܿܬܼܗ. ip who‏ ܥܲܡܹܗ 
ܘܚܲܝܒܹܗ ܠܣܰܗܕܲܘܿܢܵܐ. ue ws ado‏ ܚܲܝܼܵܐ ܙܲܒ̣ܢܵܢܵܝܵܐ aS‏ 

ܡܩܵܘܝܵܥܼ̈ܐ ܘܕܲܠܥܵܠܡܝܼܢ: ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܡܪܝ um‏ ܕܰܫ݁ ܥܘܼܡܪܵܐ 607 10 
ܩܲܕܝܼܫܵܐ: ܣܵܡ ROSEN‏ ܕܢܸܨܚܵܢܵܘ̈ܗܝ 007 Lash to‏ ܘܲܒ̣ܫܘܼܠܵܡܵܗ̇ 
ܪܫܲܡ 207 ܕܣܵܦܼܲܩ ܠܹܗ was LoS ob‏ ܡܪܝ ܐܰܒ݂ܪܳܗܳܡ ܘܠܲܟ̣ܢܘܼܫܝܹܗ: 
ded‏ ܡܸܢܹܗ ܩܲܕܝܼܫܵܐ 35 ܝܲܥܩܘܿܒ̣ ܪܵܨܘܿܒ݈ܗ ܕܥܘܼܡܪܵܐ 755 ܕܒܹܝܬ̣ 
ܒܼܵܐ. ܘܲܒ̣ܢܵܐ ܡܳܪܝܵܐ ܒܐܝܼܕܼܵܘ̈ܗܝ ܡܲܠܟܿܐ ܕܥܘܼܡܕ̣ܵܐ. woh "Yoo‏ ܘܲܠܟܼܐ: 

455 ܒܟܼܠ gop‏ ܘܐܸܫܬܲܡܿܗ NS Ns‏ ܡܲܠܟܿܐ ܕܥܘܼܡܕ̣ܵܐ. ܗܘܸܰܐ 15 
OA‏ ܐܵܦ woh‏ ܕܫ ܥܘܼܡܪܵܐ ANG‏ ܙܲܒܼܢܵܐ: wax oh woo‏ ܠܥܘܼܡܪܵܐ 
ado ter‏ ܫܲܢܝܼ 55 ܩܵܡܝܼܫܘܿܥ ܠܥܘܼܡܕܹܿܗ: ܘܩܰܡ ܒܿܬܼܕܿܗ ܛܘܼܒ̣ܵܪܵܐ 

folded ܡܪܝ‎ dad, TANS ܫܼܲܕܝܼ. ܘܩܵܡ‎ tic Slo «W300 939 
ܡܿܪܝ ܚܢܵܢܝܼܫܘܿܥ ܒܫܘܼܪ̈̈ܝ‎ WSK 2 ܟܬܸܿܒܼ‎ adadds did ܨܰܘܡܳܐ:‎ 

ܩܵܘܡܼܹܗ ܕܰܒܼܪܰܛܳܪ̈ܝܪܒܘܼܬ݂ܳܐ : dso‏ ܐܵܦ ܗ݇ܪܰ ܝܘܵܡܵܬ̣ܗ: ܗܼܘ ܕ݁ܰܒ݁ܰܢ 20 
wo Mask‏ ܒܪܲܫَܵܢܘܼܬܹܗ ܕܥܘܼܡܪܵܐ ܗܵܢܵܐ ܩܵܕ̣ܝܼܫܵܐ. "mim‏ ܕܝܢ ܡܹܐܡܪܵܐ 


or 


ܕܙ 





1 Vat. omits from #§,0.3¢7 to ܠܘܼܩܒܠ‎ . 2 Vat. ܣܳܗܕ݁ܘܼܠܥܳܐ‎ . 3 A Vat. 
Aupask . 4 Vat. ܕܠܥܵܠܡܝܼܢ‎ eas. 5 BC. gN sed. 6 Vat. o>. 
7 BO ܒܬܲܙܣܘܿܕܹܺܝܢ‎ 8 Vat. omits ܕ ܗܠܛ‎ 9 CO ܘܣܡ‎ 

13. 
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ܕܲܬܼܢܢ : ܡܵܠܘܿܢ up‏ ܕܐܲܒܿܐ oie 85 A555‏ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ vaso‏ 
ܝܼܫܘܥܝܲܗܵܒ̣: vaso S52 Adah‏ ܝܼܫܘܿܥܙܟܵܐ' tea ado‏ ܘܲܕ݀ܡܿܖ݇ܝ 
ܝܼܫܘܿܥܝܲܗ̄ܒ̣ܼ. 3520( vase‏ ܐܰܒܼܪܳܗܵ݇ܡ x3‏ ܥܘܼܡܪܵܐ 1567 + 607 ܕܹܐܬܹܵܐ 
ܠܗܰܕܰܕܐ ܡܢ ܥܘܼܡܪܹ̇ܗ 59 9 ܝܼܫܘܿܥ: 9590 ܩܵܡܝܼܫܘܿܥ. ܝ 
ܕܝܢ ܐܵܦ dso Kaxh‏ ܐܲܒܼܪܵܗܵܡ ܢܲܬ̣ܦܪܵܝܵܐ: 55360 ܡܿܖ݇ܝ ܐܝܼܘܿܒܼ 
ܦ݁ܰܪܣܰܝܵܐ. Ksxho‏ >55 ܣܲܒ̣ܪܝܼܫܘܿܥ ܕܒܹܝܬ̣ Bacio "Yan‏ ܟܲܕܼ 
ܪܰܛܰܦ݁ܰܢ ܐܲܦܵܘ̈ܗܝ ܕܘܼܥܬܐ ܒܦܘܼܠܚܵܢܵܐ odds‏ ܕܲܡܫܝܼܚܵܐ: ܫܲܢܝܼ WP‏ 
pos‏ ܘܐܸܬܿܬ̇ܢܝܼܚܲܬ݀ ܢܲܦܫܹܗ. ܕܐܵܦ ad U2‏ ܠܚܘܼܒܿܐ ܕܒܲܟܼܬ̣ܝ̈ܒ̣ܵܬܹܹܗ 
ܚܿܙܹܝܬ̣: ܕܪܵܬܲܚ 1607 ܒܪ݀ܚܸܡܬܹܗ ܕܒܲܝܬܐ toy‏ ܩܲܕܝܼܫܵܐ: ܫܸܦܕܼܵܬ݀ oS‏ 

1 ܕܐܹܒܲܣܡܝܼܗܿ Kiss‏ ܗ݇ܕܐ: ܒܥܘܼܗܕ̣ܵܢَܵܐ Yai‏ ܕܬܲܩܥܘܼܬ̣ܹܗ܀ 


ܗܟ 


RICK Cen Cen 


ܥܲܠ 55 Mask‏ ܕܡܸܬ̣ܟܲܢܼܐ ܬܽܘܼܪܬܿܐ°܀ ܕܸܬ̣ܡܲܠܲܠ NLS‏ 85 
ܕܬܲܫܥܝܼܬ̣ܢ ܗܵܕܐ: 62 ܚܲܒ̇ܝܼܒܲܢ ܘܕܵܒܿܐ ܕܝܼܠܲܢ ܡܿܪܝ ܥܲܒܼܕܼ ܝܼܫܘܿܥ: ܐܵܦ 

.43 ܡܼܰܪܒ݂ܶܗ ܕܢܲܟܼܦܵܐ ܠܲܒ̣ܕܹ̇ܝܠ Suda‏ 1.09 ܘܓܵܪܰܥّܐ ܕ݁ܥܒܲܕܹܐ ܡܫܼܲܒܲܚܹ̈ܐ. 
ado Bor :‏ ܚܲܝ° ܫܘܲܚܼ HANS‏ ܒܐܲܬ̣ܪܵܐ ܕܲܣܝܿܖܙܘܿܪ. 2S‏ ܕܸܦܕܼܵܬ݀ ON‏ 
ܕܒܲܐܬ̣ܪܵܐ ܗ݇ܘܿ Lad‏ ܘܲܓ̣ܠܝܼܙ ܡ̣ܢ ܕܘܼܪܵܫܵܐ ܕܝܘܼܠܦܢܵܐ Hin Shas‏ 
wo MAL‏ ܬܲܡܰܢ: ܘܐܸܬܹܵܐ wet)‏ ܡܕܝܼܢܵܬܐ. ܘܲܒܼܗ݇ܕܐ̣ ruatio WSS‏ 
ܣܘܼܟܵܠܵܐ mad Bhop‏ ܐܸܬܿܬܲܠܡܲܕ ܕܝܢ ܐܵܦ tic og‏ ܒܪܘܼܡܪܹܿܗ 

355 ܕܡܿܪܝ ܐܲܒ̣ܪܿܗܵܡ. Sono‏ ܒܬܸܢܝܵܐ ܕܲܟ̣ܬܲܿܒ̣ܵܐ WMO‏ ܘܐܸܬܿܕܲܿܪܿܫܼܲܬ݀ 





1 Vat. in two words. 2 Vat. omits .ܩܘܐ‎ 3 4 JNSON. 


4 AV 752, Vat. omits x5. 5 4 ܨ ܘܕܟܬ݀ ܫܘܲܚ‎ Vat. we 203. 
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Sh‏ ܐܝܼܬ݀ܲܘܗܝ ܘܡ̣ܢ ܛܵܒ̣ܘܼܬܹܗ ܠܳܐ ܡܸܫܬܲܚܠܲܦ. "Saino‏ ܫܘܼܚ̈ܠܵܦܹܐ 
asd‏ ܠܳܗ̇ ING Koes‏ ܘܐܲܩܵܦ̈ܵܬܐ SUX, MESS‏ 





Sas Meet ܪܫܐ‎ 


NOK ch ܪܘܰܣܛܳܡ܀‎ (2A N30 > NOK 15 AS 
ܕܐܲܒ̣ܵܗܵܬ̣ܵܐ‎ Kromio “Yeu 43 : ܪܘܿܣܛܰܡ‎ Jom ܗܰܢܳܐ ܕܡܸܬ̣ܟܲܢܹܐ‎ 
ܩܲܕܝܼܫܹ̈ܐ ܕܲܗܘܸܿܘ ܒܥܘܼܡܪܵܐ ܗܵܢَܵܐ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ: ܘܣܵܝܘܿܡܿܐ ܕܬܲܫ̈ܥ̱ܝܵܬ̣ܗܘܿܢ:‎ 
ܕܲܚܕ̇ܝܿܒ̣ ܐܝܼܬ݀ܲܘܗܝ ܗܵܘܼܵܐ. ܓܲܒܼܪܵܐ ܥܲܟܼܦܵܐ ܘܩܵܕ̣ܝܼܫܵܐ.‎ KAO whe ܡ̣ܢ‎ 
ܛܲܠܝܘܼܬܹܗ ܐܸܬܿܬܲܠܡܲܕ: ܒܥܘܼܡܪܵܐ ܕܵܒܿܐ: ܡ̣ܢ ܐܝܼܬ̣ܵܘ̈ܗܝ ܩܲܕܝܼܫܵܬܐ̣‎ wo. 
suo ܡܸܕܸ̇ܡ‎ ios WA ܥܘܼܡܖܵܐܐ. ܘܟܲܕ‎ 33 ui ܕܕܵܒܿܢ ܡܿܪܝ‎ 
10 Bera Sods) SXy ano ܬܒܸܲܥܘ ܡܸܢܼܗ ܐܼܲܒܵܗܵܬ̣ܵܐ ܕܬܲܡܿܢ:‎ 
fol.43a.999 "9593 ܡܲܡܠܠܐ: >03 ܡܳܢ‎ who ia ܕܝܙ ]ܦ‎ Dos 
mars ܥܲܡܘܼܛܵܐ‎ tse ܕܝܢ ܥܲܠ‎ woes : ܕܠܘܼܩܕܲܠ ܗܲܪܵܛ̇ܝܼܩܹܐ‎ 
ܠܥܘܼܡܪܵܐ‎ wax ܬܳܡܰܢ‎ roo - ܕܰܕܼܝܐ.‎ tao ܣܩܝܼܠܬܿܐ‎ Ass : ܡ‎ 
ܒ݁ܳܬ݂ܕ݂ܰܗ‎ oS? ܐܦ ܗ݇ܕܿܪܖܵܐ ܩܵܘܝܼ:‎ : WAS ܙܲܒ̣ܪܵܐ‎ DAO . ܡ‎ 2 
ܕܒܹܝܬ̣ ܩܘܿܩܵܐ. ܘܒܲܦܝܿܣܐ ܕܗܵܪ̇ܘܿܢ:‎ Gund ܡ̣ܢ ܥܘܼܡܪܵܐ‎ fai 
6g ܘܡܸܠܟܿܐ ܕܣܵܕܼܵܐ ܕܲܟܼܢܘܼܫܵܐ ܗܵܢܵܐ: ܡܸܛܠ ܝܘܼܬ̣ܪܵܢܹܗ ܕܲܟ̣ܢܘܼܫܵܐ‎ 
ܐܵܦ‎ GON ܕܝܢ‎ mm ܠܹܗ.‎ UES ܡܸܢ ܗ݇ܪܟܿܐ: ܟܲܕ‎ uss : ܩܲܕܝܼܫܵܐ‎ 
ܡܕܲܒܿܪܵܢܘܼܬ̣ܗ ܕܡܿܪܰܢ:‎ ade AS ܐܚܕܼܰܪَܳܐ: ܒܲܬ݂ܡܿܚܝܵܐ ܡܹܐܡܕܼܵܐ‎ 259 
trades ܕܐܲܬ݂ܪܵܘܵܬ̣ܵܐ ܕܒ̣ܐܝܼܕܲܝ̈ ,1504 ܫܠܝܼܚܵܐ : : ܘܥܲܠ‎ ~asaSoNo 
90 gang 15.09 ܕܲܦܝܣܵܐ‎ ON ܣܰܡ‎ “ove? ION 0 ܨ‎ 


Vis 


ܐܗ 


ܬܚܐ 
Or‏ 





1B Vat. gsa.io. 2 Vat. ܒܚܘܼܒܵܐ‎ . 3 Vat. omits ¢95. 4 Vat. omits 
#004 .ܪܫ‎ 5 Vat. (sic) dase. 
15 
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ܠܲܟܼܬܿܒܹܵܐ fier‏ ܦܲܪܿܘܲܝܣܵܐ. “dcr‏ ܐܸܬ̣ܝܲܒܲܠ ܘܐܸܬ̣ܩ̣ܵܒܲܠ': ܒܟ̣ܠܗܘܿܢ 
ܥܘܼܡܕ݂ܵܐ ܕܡܲܕ̣ܪ̈ܚܵܐ. 24 ܩܲܵܠܣܘܼܗܝ ܠܕܸܥܝܵܢܗ: ܘܫܲܒܿܚܘܼܗܝ ܠܥܲܡܠܲܗ 
Sos? Ino?‏ ܕܘܼܤ. ܘܐܸܥܵܐ 35 ܒܚܘܼܒܲܗ ܐܸܬ̣ܠܵܘܘ̇ܠܺܬ̣ : ܪܫܲܡܬ݂ܿܗ 
ܠܥܘܼܗܕܲܝܹܗ rads Lass = Baus‏ ܒܢܲܝ̈ Tass‏ ܘܲܟ̣ܢܘܼܒܲܝܹܗ܀ 


ee? ‘ 





ܪܫܐ ܪܫܬ ܬܥܩܥܪ̈. 
AS‏ ܥܘܼܬܕܵܝܹܗ ܕܩܲܕܝܫܵܐ use‏ ܓܝܘܺܠܺܝܣ ܀ ܐܲܝܟ݂ ܡܵܐ ܕܝܸܠܵܦܹܬ̣ 
.ܡܢ Kass‏ ܥܸܕܬܿܢ̈ܰܝ̈. AS‏ ܟܠܗܼܝܢ 145079 ܟܬܲܝܒܼܲܢ: ܡܸܢܗܹܝܢ ܡܸܢܗܹܝܢ ܡܢ 
ܡܢ ܟܬܲܒ̣̈ܐ܆ : ܡܸܪܗܹܝܢ ܕܝܢ ܡܸܢ Ax Aso.‏ ܘܬ݂ܘܼܥܵܝܐ. ܒܐܸܩܠܲܣܲܣܓܝܼܩ݂ܵܐ° 
ܕܰܡܝܬ݁ܪܳܐ edd . tal ase‏ ܒܳܗ݁ ° ܥܠܵܘܗܝ ol so. aso AS‏ 
ܩܰܬܼܘܿܠܺܝ̣ܩܳܐ. ܕܡܲܠܟܿܐ ܕܲܒ̣ܕܲܒܼܢܹܗ ܡܸܫܬܲܡܿܗ ܗ݇ܘܼܵܐ: ܚܲܣܵܢ 5S‏ ܥܲܠܝܼ 
ܒܡܲܠܟܿܘܼܬ݂ܵܐ TEN‏ ܘܗܿܟܲܢ ܐܡܪ Sigs‏ ܘܵܐ :¬ ghee} KS‏ 
ܚܲܣܵܢ܂ ܘܐܸܬ̇ܬܿܣܝܼܡ “id‏ ܓܝܼܘܲܪܓܿܝܼܣ. ܘܡ̣ܢ ܕܫܲܡܸܫ ic‏ 
{NOARAKS‏ : ܘܗܘ ܡܲܠܟ̇ܘܼܬ݂ܿܐ ‏ ܥܸܣܪ̇ܝ̣ܢ ܘܬ݂ܰܪܬ݂ܺܝܢ yak‏ : ܫܲܝܼܘ 


ܗܢ 


ܬܚܐ 


0 


ܡܸܢ Le‏ ܬܟܲܝܗܘܿܢ ܒܵܗ̇ witht hdd hohe Kits‏ ܕܝܢ 
wo Sad vas 1s‏ ܒܚܝ̣ܪܿܬܳܐ dah? Kaspso‏ : ܘܥܲܡ vase‏ 152 
tooo SONS‏ ܐܸܬܿܬܰܣܝܡ: ܒܐܝܼܩܪܵܐ ܕܝܐܵܐ ܗ݇ܘܼܵܐ ܠܥܡܵܠܲܐ ܘܲܫܚܵܘ̣ܵܐ: 
ܕܲܒ̣ܗܘܿܢ ܐܸܬܿܓܲܪܦ ܒܝܲܡܵܐ House‏ ܚܠܿܦ Wan‏ ܩܲܕܝܼܫܬܵܐ: ܘܡܲܪܵܥܝ݀ܬܼ 
ܕܒܐܝܼܕܼܵܘ̈ܗܝ ܐܸܬ̣ܠܿܥܸܠ wo‏ ܡܿܪܢ. AS‏ ܥܘܼܡܩَܵܐ Suny‏ ܕܡܲܠܦܵܢܘܼܬܹܗ: 
139030 ܕܚܸܟ̣ܡܬܹܗ aS Nel‏ ܠܡܹܐܠܲܦ: we‏ ܗ݇ܝܿ ܟܵܖܿܘܿܙܘ̣ܬ݂ܳܐ {Noss‏ 
2255 ܕܕܲܫܵܗ̇ ܐܝ̣ܬ݂ܰܘܗ̱ܝ 21683 dada‏ ܕܡܸܢ ܥܳܠܲܡ: oo;‏ ܕܲܡܬ݂ܘܿܡܵܐܝܼܬ̣ 


1 Vat. Ree Cree 2 Vat. ܐܩܠܳܣܿܣܛܝܼ̈ܗܹܐ‎ 3 )( omits from 
WN? to ܩܬܘܠܝܩܐ‎ 4 Vat. ܒܬܫܥܝܬܙܐ‎ oD. 5 Vat. omits waso. 


bo 
ܗܡ‎ 
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vos‏ ܡܸܫܬܲܡܥܵܢܘܼܬ̣ܵܐ: ܠܡܰܪܝ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗܵܒ̣ wo‏ ܒܛܘܼܪܵܣ ܩܵܢܘܿܟܼ̈ܐ 
ܕܚܘܼܕ̣ܪܵܐ܇ ܠܡܰܖܪܝ ܓܝܼܘܿܪܓ݇ܿܝܼܣ. ܕܝܢ ܒܛܘܼܟَܵܣܵܐ ܕܲܟܼܬܲܒ̣ܵܐܐ NCSI‏ 
Ads‏ ܥܠ̈ܘܗܝ ܕܗ̱ܝ ܗܵܕܐ݂ 953 ܘܟܲܕܼ Noh.‏ ܡܸܢ vaso‏ 
ܩܵܬܼܘܿܠܝܼܩܵܐ Had Go‏ ܕܲܟ̣ܢܘܼܫܝܹܗ ܫܐܸܠ: ܫܲܪܝܼ abso‏ ܦܘܼܩܕܼܵܢܵܐ 
ter‏ ܕܐܸܬ̣ܦܩܸܕ ܠܹܗ. ܘܛܲܕܸܲܣ ܘܠܲܚܸܡ Watt ams‏ ܒܕܲܥܝܵܢܵܐ 


ܢ 


God‏ ܘܡܲܕܥܵܐ ܚܲܖ̇ܝܼܡܵܐ: ܡܵܠܘܿܢ ܕܝܢ ܟܲܕ ܗ݀ܘ ܪܘܼܚܵܐ ܚܘܝ ܒܹܗ 
{Noda‏ ܕܡܿܘ̣ܗܵܒܵܬܹܗ: ܫܸܬܼܡܵܐܐ rT i‏ ܘܚܲܡܸܫܬܲܥܣܲܖܿ ܒܐܪܒܲܪܬܲܥܣܲܪ 
ܩܵܢܘܿܢܼ̈ܐ ܘܦܘܼܪ̈ܫܐ: ܟܠ ܕܲܫܵܐ ܘܫܘܼܐܵܠܐ: ܗ݇ܰܘ ܕܲܥܠܵܘܗܝ ܕܹܢܝܫܵܐ: 9 fol.420.2R3‏ 
ܕܲܩܕܸ݇ܡܿܘܗܝ ܡܸܫܬܲܥܼܐ. ade Nop‏ ܡܸܬ̣ܥ݂ܡܸܠ ܐܲܚܵܐ ܕܲܩܪܵܒ̣ܵܐ tied‏ 
ܕܗܼܘ: ܘܨܵܒܹ̇ܐ ܠܡܸܩܛܲܦ of ies‏ ܠܡܸܤܿܒ̣ ܡܸܠܟܿܐ ܠܲܨܒ̣ܘܼܬ̣ܵܐ 10 
ܕܲܡܥܝܼܩܵܐ ܠܹܗ: ܩܲܪ̇ܝܼܒ̣ܵܐܝܼܬ̣ ܡܸܫܟܲܚ: dso‏ ܕܚܲܕ ܒܿܬܼܪ ae‏ ܣܝܼܡܝܼܢ 
ܒܛܲܟܼܣܵܐ ܡܠܲܚܡܵܐ: ܘܠܝܼܥ̣ LS‏ ܡܸܬ̣ܕܲܝܐ wo‏ ܐܘܼܠܨܵܢܹܗ ܘܡܸܬ̣ܪܵܘܲܚ: 
ܐܵܦ pits “mes‏ ܥܲܠ aww‏ ܕܚܲܫܹܗ. ܘܐܲܪܒܿܟܡܵܐܐ ܘܲܬ̣ܠܵܬ̣ܝܢ 
dx Bad‏ : ܐܲܝܠܲܝܢ ܕܓܼܵܘܿܪܵܐܝܼܬ̣ ܡܲܠܦܝܼܢ: ܥܲܠ ܟܠ sg‏ ܕܲܡܝܲܬ̇ܪ̇ܘܼܬ̣ܵܐ. 
ܘܐܵܚܪܵܢܼܐ ܣܲܠܲܝܼܵܐܐ: ܐܲܝܠܲܝܢ ܕܠܐ jodi‏ ܠܗܘܿܢ mx So tha‏ 
ܠܗܘܿܢ yo Nexo am‏ ܦܘܼܫܵܩܵܐ ܕܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ‘Ax‏ ܐܼܘܵܢܓܲܠܲܣܛܵܐ 
ܡܲܡܠܠܐ ܕܲܥܕ̣ܝܼܕ݀ ܠܡܺܖܿܝ ܝܘܼܐܵܢܝܼܣ ܥܲܠ ܩܘܼܠܵܣ̣ܵܐ ܕܝܼܚܝܼܕܵܝ̈ܐ ܕܲܕܼܡܸܨܕܲܝܢ܆ 
ܘܫܘܼܐܵܠܵܐ “Wise wo‏ ܡܪܝ works)‏ ܝܲܬ݂ܦܪܵܝܵܐ: ܘܬܲܚܘܵܝܵܬ̣ܐ ܕܝܼܠܹܗ 
ܥܲܡ Sad Sx‏ ܕܠܲܣܸܔܛ Nop Ao wo‏ ܗܘ 252" ܥܐܵܢܝܼܫܘܿܥ: 
ܘܠܲܚܡܗ ܒܦܳܠܓܽܘܳܬ݂ܳܐ ܬ݂ܳܪܰܬ݂ܺܝܢ܂ ܠܟܼܠܲܗ 2580. ܠܬܲܫܥܝܵܬ݂ܗܘܿܢ WNELBID‏ 20 


1 


ܗܟ 


Kons Sises ܠܦܰܠܕܝ̣ܣ ܘܠܐܝܼܕܲܢܘܿܡܝܼܣ݀‎ wooo : dad 
ܠܗܘܿܢ. ܘܫܼܲܡܗܹܗ‎ Sis ܕܐܲܒܼܲܗܵܬ݂ܵܐ‎ aso ܕܬܲܪܬܼܿܝܢ: ܫܘܼܐܵܠܲܐ‎ pase 








1 BC .ܘܸܒܼܬܒܵ‎ 2 Vat. omits w. 3 Vat. ܕܢܣܝܡ‎ . 4 Vat. uso (sic). 
5 Vat. joh. 09 Vat. ܿܕ ܡܪܝ‎ 7 Vat. .ܘܠܐܝܼܪܝܼܕܘܿܡܝܼܣ‎ 
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ܠܡܹܐܚܲܕ̣ Wool‏ ܒܓܲܒ̣ܪܵܐ ܪܘܼܚܿܙܵܐ: jam‏ ܒܕܘܼܒܵܕ̣ܵܐ ܕܒܹܝܬ̣ ܐܲܢܛܘܿܢܝܼܣ 
ܘܡܰܩܰܪܝ̣ܣ : ܩܲܕܝܼܫܵܐ 5555 ܘܫَܵܘܼܲܐ ܠܬܸܫܒܿܘܿܚܬܐ ܕܵܒܿܢ ܟܘܿܕܐܗܵܘܝܼ 
35 ܥܘܼܡܪܵܐ ܕܒܹܝܬ̣ NA‏ ܘܗܼܘ ܡܿܢ ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܗ݀ܵܘܐ ches‏ ܫܘܼܥܒܿܕܸܵܐ 
ܕܠܵܚ̇ܡ ܠܡܸܣܥܲܪ G55 mao‏ ܕܥܼܕܬܿܐ: ܚܘܝܼܚܵܐܝܼܬ̣ ܫܲܡܸܫ Te‏ 
7 ܕܡܵܪܝ ܩܰܬ݂ܘܿܠܺܝܩܰܐ. ܘܗܵܟܲܥّܐ' ܒܡܸܨܥܿܝܘܼܬܹܗ 5 ܟܘܿܕܐܗܵܘܝܼ: 
ܘܲܒ̣ܡܘܼܟܵ݇ܟܹܗ wise‏ ܩܵܬܼܘܿܠܝܼܩܵܐ: ܐܸܫܬܲܝܲܢ ܐܵܦ SOA‏ ܗܵܘܿ. Wo‏ 
ܒܿܬܼܪ hoy‏ = ܢܚܸܬ̣ oo‏ ܡܿܪܝ ܩܵܬ̣ܘܿܠܝܼܩܵܐ Ee Nod‏ ܘܲܢܫܲܝ̣ܢ 
as‏ + ܕܲܦܣܲܩ̣ܘ ܢܲܦܫܗܘܿܢ ܡܸܢ ܫܘܼܥܒܵܬܵܐ ܕܲܬ̣ܚܹܝܬ̣ ܟܘܼܪܣܝܵܐ 
ܕܲܪܝܘܿܐܲܖܕܼܫܝܼܪ uo‏ ܦܵܕܲܣ. ܘܥܲܠܼ cio {Nas pad‏ ܐܸܫܬܲܝܲܢܘܼ 
Si 10‏ ܗܳܢ̇ܘܿܢ. ܣܠܸܩ ܕܝܢ ܡܸܢ ܬܲܡܰܢ = ܐܸܬܵܐ ܠܥܘܼܡܪܵܐ ܗ݇ܪܳܐ BLA)‏ 
ܘܐܲܝܬܿܝܼ Uy‏ ܠܡܲܕ݂ܒܿܚܵܐ: ܕܐܸܙܕܩ̣ܵܖ݇ܘܐ oS‏ ܒܵܝܗ̇ Nas eda‏ 

ܕܒܹܝܬ̣ ܩܸܛܪܵܝ̈ܐ. ܘܐܲܦܝܼ̣ܣܹܗ tad‏ ܘܩܲܕܝܼܫܵܐ ]75 ܥܐܵܥܝܼܫܘܿܥ : 
ܕܲܠܬܲܫ̈ܥ̱ܝܵܬܐ ܘܫܲܪܵܒܲܐܐ ܘܢܸܨܚܵܢܹ̈ܐ: viado Wioxo‏ ܦܸܬ̣ܠܲܡܵܐ ܕܐܲܒ̣̈ܗܵܬ̣ܵܐ 
ܝܚܝܼܕܹܵܝܵܐ: ܕܡܸܬ̣ܟܲܢܼܐ Sho tom‏ ܗܵܪܵܐ ܡܲܡܠܠܐ Mss seer‏ ܕܲܫ݁ܐ 


ܝ 


ܐ ܘܫܘܼܐܵܠܼܵܐ Yas‏ ܡܒܲܕܲܪܵܐܝܼܬ̣. ܘܲܙܪܝܼܥܝ̣ܢ ܒܠܝܼܠܐܝܼܬ̣ ܒܲܡܪܵܘܵܬ̣ܵܐ ܗܵܢܹ̈ܝܢ 
Soo‏ ܫܘܼܐܵܠܐ ܝܲܠܘܸܬ̣ aS‏ ܫܘܼܐܵܠܐ ܕܠܲܚܲܡ co‏ 


ܪܫܐ Sas Ase‏ 
MS‏ ܛܘܼܟܿܣܹܗ dad‏ ܕܡܸܬ̣ܟܲܢܼܐ ܦܲܪܘܲܝܣܵܐ܀ ܗܘِ ܕܝܢ $52 
ܥܐܵܢܝܼܫܘܿܥ ܕܘܼܟܼܪܵܝܹܗ MoS‏ ܒܘܼܖܿܟܵܢ: ܗ݇ܢܵܐ ܕܲܩܕܸ݇ܡ ܩܲܠܝܼܠ ܥܘܼܗܕ̱ܵܢܹܗ: 
20 ܒܲܕܙܲܒܼܪܵܐ ܕܲܬ̣ܪܲܝܗܘܿܢ ܗܵܠܲܝܢ ALS‏ ܒܙܲܝ̈ ܕܘܼܗ݇ܢܵܐ 21007 ܘܠܲܬ̣ܟܲܝܗܘܿܢ 





1 Vat. aco. 2 Vat. ܕܹܐܙܕܕܩܬܠܽܘ‎ 3 Vat. omits ~aSxo. 
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ܠܡܲܵܝܼܲܟܼܐ. BA Udo‏ ܟܠܗܼܝܢ: 62 Gate‏ ܡܿܪܝ ܥܲܒ̣ܕܝܼܫܘܿܥ NIM,‏ 
pal‏ ܡ̣ܢ ܐܸܩܬܲܣَܣܛܝܼܗ̣ܵܐ ܕܢܲܟܼܦܵܐ ܡܿܪܝ ܐܲܬ̣ܩܸܢ ܕܡܸܬ̣ܟܲܢܼܐ Sasso‏ 
ܕܲܩܢܹܗ go‏ ܥܘܼܡܪܵܐ ܕܵܒܿܐ܀ 


ܪܫܐ Sa ALS Utt‏ ܟ 

5 AxSN2 001 Sip ܕܡܲܝܫܵܢ.‎ NESS ܥܲܠ ܬܝܼܘܰܪܿܬܺܝ̣ܣ ܐܚܕܼܳܪܰܐ‎ 
ved ܩܵܬ݂ܘܿܠܝܼܩܵܐ܀ ܕܕܐܘܼܠܨܳܪܳܐ‎ vaso ܥܲܠ‎ fey ܘܨܒܿܐ ܕܲܢܕܿܝܼܡ‎ 
iN} ܠܲܓ̣ܡܲܪ ܫܵܕܲܩ ܠܗܘܿܢ ܣܵܛܵܢܵܐ ܡܒܲܝܢܘܼܬܼܵܐ:‎ Woo suas ܐܵܫܵܐ‎ 
48500 “4x8 uN50 ܠܗܘܿܢ:‎ aos Leas wosed Sos cdo 
ܠܗܘܿܢ:‎ Sco DAG unter tebe ܥܠܲܝܗܘܿܢ ܕܸܣܝܘܿܟܹ̈ܐ. ܦܘܼܡܹܗ‎ 

10 ܐܵܦ‎ 0995 WS ܕܐܸܢ‎ godo ܐܘܼܠܨܵܢܵܐ'.‎ yaad ܗ݇ܘܼ̇ܐ‎ aS pods 
ܗܵܟܼܝܠܼ ܡ̣ܢ ܕܐܸܫܬܹܿܝܢ ܠܝܼܘܿܪܠܿܝܼܣ ܘܲܢܨܝܼܒ̣ܝܼܢ:‎ iso ܠܟܼܘܿܢ ܕܸܖܿܕܦܘܼܢ'.‎ 
ܥܲܡܝܼܩܘܼܬ̣ ܡܘܼܟܵܟܼܵܐ ܕܚܿܘܝܼ ܠܹܗ ܩܵܬܼܘܿܠܝܼܩܵܐ: ܘܠܐܘܼܪܿܚܵܐ‎ BOS 14.0 
ܣܲܝܒܿܪ ܕܢܸܫܒܿܩܹܗ‎ IS ܘܲܣ݂ܒܲܠ:‎ disse ܕܛܘܼܪܵܦܹܗ‎ wads ocr 
Ses ܕܝܢ‎ ad NG ܚܲܫَܵܐ ܘܕܸܲܢܝܵܐ ܐܵܚܼܲܢܵܐ‎ Ne oar ܠܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ‎ 

ܩܵܬܼܘܿܠܝ̣ܬܵܐ ܠܲܡܕܝܼܪܬܐ ܕܒܹܝܬ̣ )23503 ܫܡܼܥ ܐܵܦ ܝܼܠܸܦ oS SOX SS‏ 15 
ܕܲܦܪܰܬ̣ ܕܡܲܝܫܵܢ: Galo‏ ܡܩܲܔ̇ܕܹ̇ܓ ܠܲܗ ܩܬܸܰܡ ܚܲܥܵܦܹܐ: ܘܕܐܵܦ ܡܓܼܲܝܒܼ 
60 ܥܠܵܘܗܝ ܡܸܖܿܕܿܐ. ܡ̣ܢ ܕܝܢ Sis‏ ܫܘܐ ܥܲܡܠܲܗ: ܚܬ ܐܦ 
ܕܫ 5306 TINS As‏ ܕܐܟܲܠ ted‏ ܐܵܦ ܒܓܼܒܿܐ ܐܚܕܼܳܥܰܐ. a>‏ 
ܕܝܢ ܡܲܢܲܥ ܠܬ݂ܰܡܰܢ :92 oo‏ ܫܲܒ̣ܩܹܗ ado . "Naas WIKO‏ .1 

ܟܠܗܘܿܢ 1924 LING‏ ܒܡܲܟ̇ܝܼܟ̣ܘܼܬ݂ܳܐ ܐܸܙܕܿܝܢ an‏ ܗܿܘ. ܐܸܙܲܠ̣ WS‏ ܘ 





1 St. John xvi.13. 2 St. John xv. 20, 3 Vat. ܇ܠܥܵܩܘܳܠܐ‎ 
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ܒܡܵܝܘܿܘܼܵܐ ܘܗ݇ܫܳܐ ܒܲܡܕ̣ܝܼܢ̄ܬܵܢ W:‏ ܚܢܼܲܢ ܕܝܼܠܟ݂ ܘܠܐ pe 'Ns2‏ 
Ai}‏ ܒܪܲܫܲܢ. ad‏ ܕܝܢ ܐܸܬܥܨܝܼ ܘܲܢܚܸܬ̣: OFRGO‏ ܬܝܵܒ̣ܘܼܬܲܐܐ ܬܟܲܝܗܘܿܢ 
.0 ܡܓܘܿܪܝܐ' ܠܲܚܕܲܕܹܐ: ܐܡ Sons vase‏ ܠܡܳܙܳܐ Nads‏ ܘܘܲܣܸܩܸܬܿ 
Fee‏ ܕܫܘܼܥܒܵܕܹܵܐ RP)‏ ܘܐܲܦ݂ܠܲܥܼܬ̇. ܟܲܬ̣ܦܵܐ ܕܡܘܼܒܵܟ݂ܵܐ 2030 ܬܵܝܗܝ 

: ܠܓܲܟܼܣܵܐ ܕܡܸܬܿܬܿܚܝܼܒ̣ ܠܟ̣ܘܼܪܣܝܵܐ ܐܲܒܲܗܵܝܵܐ: ܐܰܡܿܪ ܠܹܗ ܡܝܼܓܕܵܦܘܿܠܲܝܔܹܙ. 
ܕܲܥܠܲܝ ܠܲܡ ܥܒܲܕ ܕܵܒܿܐ ܕܝܼܠܲܢܐ ܡܿܪܝ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗܵܒ̣ܐ suas‏ ܕܘܼܟܼܪܵܪܵܐ: 
loots‏ ܒܵܬ̣ܕ̇ܗ RANE‏ ܒܕܐܢܵܐ ܥܒܸܕ ܦܵܠܲܚ Noe‏ ܩܕܲܡܵܘܗܝ: 
ܘܲܠܟܼܠܳܗ̇ ܦܵܕܲܣ ܕܸܵܫܼܲܬ̣ ܒܬܲܫܘܕܿܪܬܼ̇ܗ. oS toi‏ ܩܵܬ̣ܘܿܠܝܼܩܵܐ. As}‏ 
ܕܲܫܸܬ̇ ܒܡܸܫܬܲܡܥܵܢܘܼܬ̣ܵܟٍ ܕܠܹܗ: ܐܸܢܵܐ ܕܝܢ ܥܲܠ ܒܘܼܖܵܟܵܘܗܝ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܬ̇. 
10 ܐܸܬ̣ܕܵܒ̇ܝܼܬ. ܐܵܦ umd. og‏ ܒܝܘܼܠܦܵܢܵܐ jah‏ ܐܵܦ ܗܼܘ ܣܵܡܲܚ 
ܡܝܼܓܖܿܦܘܿܠܲܝܛܲܣ BAIS‏ ܕܐܲܒ̣ܵܗܵܘ̈ܗ̱ܝ. ܘܐܸܢܵܐ Gat QO‏ ܥܲܠ 
ܥܲܝܪܵܘܗܝ: Amon gad‏ ܥܲܠ Gans‏ ܐܲܒ̣ܘܼܗܝ'. ܐܸ ܢ MAS‏ ܩܕܼܰܡܰܘܗܝ: 
ܦܲܪܥܵܟ݂ ܡܝܼܓܕܿܦܘܿܠܲܝܛܘܼܬ̣ܵܐ ܕܪܵܡܲܬ̣ ܒܥܿܡܲܪܬܿܐ" ,756 ܣܵܦܩܵܐ qd‏ 
ܗ݇ܕܐܼ ܘܲܥܦܝܼܦܘܼܬ̣ܵܐ ܗ̱ܵܝ ܠܵܟ. ܒܐܲܝܕܹܵܐ ܡܸܢܗܹܝܢ ܐܵܦ ܦܰܓܲܪܝܿܪܿܟܿܘܼܬܼܳܐ Boe‏ 
15 )200 ܠܟ eon nd tod of‏ ܡܲܟ̇ܝܼܟ̣ܵܐ ܐܲܝܟ݂ > pean‏ ܕܪܸܗܘܼܐ: 
1340 ܐܢܬ ܠܡܸܬ݂ܪ݇ܘܪܵܕ݂ܘܼ ܥܠܲܝܢ : ܐܲܝܟ݂ AS > 0 Wiel dus‏ 
ܡܘܼܫܼܐ. ܐܸܠܲܐ ܕܲܥ ܕܲܚܢܲܢ Yad‏ ܦܘܼܩܕܵܢ yas‏ ܘܐܲܒ̣ܵܗܵܬ̣ܵܐ ܣܥܲܖܿܟܲܢ: 
ܐܲܵܬ̇ ܕܝܢܼ ܕܲܠܩܘܼܒܼܠܵܐ con‏ ܒܗܵܕܐ NK Bods‏ ܚܲܣܝܘܼܬ̣ܵܟٍ. 
ܕܐܲܠܳܗܳܐ vrei dod 1d Saas‏ ܘܗܵܟܼܢ ܒܡܲܟ̇ܝܼܟ̣ܘܼܬ̣ܹܗ Chaba‏ 
AS ABO road 20‏ ܕܙܲܟ̣ܘܼܬ̣ܵܐ. ܘܲܢܛܝܼܖܿ ܠܹܗ ܒܲܫܡܲܬܵܐ Buys Mok,‏ 


1 Vat. ܕܝܼܠܢ‎ As2. 2 Vat. omits ܐܢܬ ܒܕܲܫܢ‎ Dio. 3 ABC omit {Nom . 
4 Vat. .ܒܡܵܓܘܿܢ̇ܝܼ̈ܐ‎ 5 Vat. ods02 (sic). 6 80 ܡܝܛܬܵܦܘܠܝܼܛܣ‎ . 7 Vat. 
omits wud. 8 Vat. omits sq. of this name. 9 Genesis xlvi. 29. 


10 Vat. ܒܬ̈ܥܡܬܐܼ‎ 86. 11 Numbers xvi. 1—35. 12 Vat. omits a0. 
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ܠܝِ ܫܘܼܠܛܵܪܵܐ ܕܐܲܫܘܼܓܝܼܘܗܝ ܐܦ ܐܸܪَܵܐ oo‏ ܕܫܵܓܲܪ̈ܝ. ܘܬ̣ܕܲܪܚܝܼܘܗܝ 

ܘܘ ܐܲܝܢܵܐ ܕܲܡܦܝܼܛ Ss‏ ܘܟܲܕ ܐܝܼܬ̣ 100 Sis oS‏ ܕܸܒ̣ܠܲܝܘܗܝ 
ܐܵܦ ܝ̈ܬܲܚܡܝܼܘܗܝ YO‏ ܬܸܫܡܸܫܬܹܗ: ZNia> WAN‏ ܘܢܸܦܘܿܣ ܽܘܼܚܵܐ.»0. ܘ 
ܘܲܢܚܵܘܼܐ ܬܝܵܒ̣ܘܼܬ̣ܵܐ ܥܲܠ ܐܲܦܲܝ̈ ܫܘܼܥܠ̇ܝ̣ܗ: wo aus No‏ ܗܵܠܲܝܢ 
ܐܬܿܬܿܘܥ Says‏ ܐܵܘ ܙܟ̣ܵܬܹܗ ܪܵܡܘܼܬܼܵܐ' ܠܕܲܫܵܐ ܗܘ ܡܲܟܿܝܼܟ̣ܵܐ: aap‏ 5 
ܒܩܲܪܩܵܦܬܵܗ̇ ܕܥܼܕܬܿܐ ܩܵܐܼܲܡܿ. ܘܐܲܝܟ݁ woo‏ ܡܲܒܿܘܼܥܿܐ 155 2d‏ ܡܸܢܹܗ 
Bon‏ ܠܟܼܠ ܬܹܓܼܡ̈ܝ̣ܢ: ܢܸܬ̣ܚܲܫܲܚ ܒܟ̣ܐܢܘܼܬܵܐ oer‏ ܕܠܲܐܠܵܗܵܐ' ܡܿܕܲܟܿܠ 
ܒܲܠܚܘܿܕܼ 2899 12 ܐܸܬ̣ܕܲܥܝܼ ܚܲܟ̇ܝܼܡܐܝܼܬ̣. ܘܕܢ ܡܕܵܚܡܵܐܵܐܝܼܬ̣. ܒܕܲܫ̣ܡܲܥ 
w‏ ܡܿܪܢ ܕܐܸܡܲܪ. er Wor‏ ܒܟܼܘܿܢ ܕܕܹܗܘܼܐ ܕܵܒܿܐ: ܕܸܗܘܼܐ ܐ̄ܚܪܺܝܵܐ 
ܕܟ̣ܠܥܵܫ̣ ܘܲܡܫܲܡܫܵܢܵܐ ܕܟ̣ܠܥܵܫ. ܘܩܵܡ ܚܘܼܒܵܐܵܐܝܼܬ݀ ܘܐܸܙܲܠ ܠܲܪܨܝܼܒ̣ܝܼܢ 10 
ܡܝܬ "ead‏ ܕܲܢܕܼܵܥܼܝܘܗܝ ܠܓܲܝܼܘܪܿܛܵܝܼܣ 50 oo tL NASAL‏ 
ܕܲܕ݂݀ܠܵܐ ܒܘܿܠܝܟܲ act 9M So tom wand‏ ܓܼܝܖܿ ܐܸܬ̣ܦܲܖܿܢܣܲܬ̣ ܡܲܥܲܠܬܹ̇ܗ 
ܕܡܵܪܝ ܩܵܬ̣ܘܿܠܝܼܘܵܐ ܠܥܼܕܬܵܐ ܕܲܢܨܝܼܒܝܼܢ. ܟܲܕܼ ܗܼܘ ܓܝܼܘܪ̇ܠܵܝܼܣ ܘܟ̣ܠܵܗ̈ 
ܡܕ̣ܝܼܙ̄ܬ: ܒܓܸܕܼܵܪܵܐ 29525 ܕܚܲܕܸܒܫܲܒܿܐ: auc‏ ܟܪܝ̣ܫܝܼܢ ܗܘܰܘ. 950 
og;‏ ܡܝܼܓܖܿܦܘܿܠܲܝܓܵܐ ܒܒܹܝܡ: ܘܲܚ̣ܪܵܝܗܝ ܠܩܵܬ̣ܘܿܠܝܼܘܵܐ ܕܥܿܐ̇ܠ ܒܬܼܳܪܥܳܐ: 
Nas‏ ܡܸܢ ܒܹܝܡ ܘܲܝ̣ܦܲܩ auc) wo‏ ܘܐܸܘܲܠ ܠܩܸܠܺܝܬ݂ܗ. ado‏ ܗܳܕ ܐ ܥܒܲܕ݂: 
ܒܹܐܵܫܲܬ݀ ܠܲܢܨܝܼܒܼܢܵܝܵܐܐ ܗܿܕܐ: ܘܐܸܬܿܬ̇ܥܝܼܩܘ ܥܲܠ ܡܝܼܛܪܿܦܘܿܠܝܼܓܗܘܼܢ 
ܪܵܘܪܿܒ̣ܵܐܝܼܬ̣. ܘܲܣܠܸܩܘ 55 oad cask‏ ܘܐܵܡ̇ܪܝ̣ܢ ܠܹܗ. ed‏ 
ܓܲܝܪ ܠܳܐ ܡܸܬ̣ܟܲܚܕ̣ ܐܢَ݇ܬܿ ue GA) of‏ ܕܸܚܵܫܒ̣ܵܟ݂ UNS‏ ܘܕܲܫܵܐ: Dd‏ 
chad‏ ܥܲܡܠܲܗ ܘܛܘܼܵܦܹܗ ܘܡܘܼܟܵܟ̣ܗ gods‏ ܕܡܿܪܝ ܩܵܬܼܘܿܠܝܼܩܵܐ 20 
Ais‏ ܐܢ݇ܬܿ. ܬܸܗܘܼܐ Moor‏ ܝܿܕܲܥ. ܕܐܸܢ ܠܬܲܪܥܘܼܬܹܗ ܠܳܐ ܡܸܬ̣ܕܲܟܲܟ݂ 
ܐܢ݇ܬܿ. ܘܲܬ̣ܝܵܒ̣ܘܼܬ̣ܵܐ MQ asad‏ ܬܲܪ̈ܬܼܲܝܗ݈ܝܢ ܣܲܟ̣ܵܠ̱ܘܿܬ̣ܟܼ: ܕܫܵܓܼܬܵܝܗܝ 


ܬܚܐ 
or‏ 





1 Vat. ܡܬܵܡ̣ܘܼܬܹܐ‎ . 2 Vat. .ܒܩܲܪܩܦܬܐ‎ 3 Vat. foo wid. 4 Vat. ܕܐܠܗܐ‎ 
5 St. Matt. xx. 26, 27. 6 Vat. ܕܐܲܝܟ݂‎ 7 Vat. .ܠܢܨܝܼܒ̣ܵܝܹ̈ܐ‎ 
11. 
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ܘܲܬ̣ܪܲܝܗܘܿܢ ܡܲܢ wASOA‏ ܐ݇ܚܖܪܵܝܼܐ. OSS‏ ܡܿܢ ܐܝܼܬܲܝܗܘܿܢ 000 
ܒܠܸܐܣܵܐ. ܟܲܕ ܕܝܢ ,5 ܡܿܪܢ ܘܟܲܢܫܹܗ ܠܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ ud‏ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗ̄ܒ̣: 
»ܐ ܘܐܲܦܝܼܣܝܼܘܗܝ ܐܲܒ̣ܵܗܵܬ݂ܵܐ ܕܩܲܪܝܼܒܝܼܢ: ܕܡܲܢ̣ܘܼ 3S‏ ܐܢ݇ܬܿ vaso‏ ܩܵܬ̣ܘܿܠܝܼܩܵܐ 
ܕܲܢܩܘܼܡ ܡܕܲܒܿܪّܵܪܵܐ ܠܥܼܕܼܬܳܐ ܡܸܢ ܒܵܬܼܪܵܟ: US‏ ܡܲܟ̇ܝܼܟ̣ܵܐܝܼܬ̣܂ Ax20‏ 

ad ade َّ‏ ܕܝܠܝ ܐܝܼܬܹܝܗ̇ ܓܕܼܝܼܬ̣: mis = (Sales) Aosta Wz‏ 
qi‏ ܕܠܝܼ ܡܸܬ̣ܚܲܙܝܵܐ ܡ̣ܢ ܟܠ ܕܲܒ̣ܙܲܒܼܢܲܢ ܠܝܼܘܿܪܓܿܝܼܣ ܙܵܕܲܩ ܕܢܸܗܘܼܐ 
ܩ݇ܬܼܘܿܠܝܼܩܵܐ. ܗܺܝ ad Noor Sip‏ ܕܝܢ ܐܸܬܿܬܿܣܝܼܡ ܐܲܝܟ݁ ܦܘܼܩܪܵܢ 
ܕܵܒܼܿܗ ܧܲܕ̣ܝܼܫܵܐ: ܠܝܼܘܿܪ̇ܠܿܝܼܣ LOSS‏ ܕܲܪܨܝܼܒ̣ܝܼܢ. ܒܬܼܲܫܕܲܪܬܳܐ ܐܝ̣ܬ݂ܲܘܗܝ 
2007 ܟܲܕ ܒܚܲܝܵܘ̈ܗܝ ܫܼܲܕܿܕܿܗ ܡܿܪܝ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗ̄ܒ̣ BAS‏ ܕܦܵܪܲܣ. ܟܲܕܼ 

10 ܕܝܢ 242 ܘܲܫܡܲܥ 25d‏ ܩܵܬ̣ܘܿܠܝܼܩܵܐ ܕܓ̣ܝܼܘܪܿܐܿܝܼܣ wo foots‏ ܒܿܿܬܼܪܝ: 
No‏ ܦܲܪܹܿܫ ܕܐܲܝܪܵܐ ܠܝܼܘܪܿܓܿܝܼܣ. Urilo‏ ܫܘܼܦܲܪܵܕܝܼܩܹܐ ܘܚܲܘܿܕܵܐ ܕܲܠܚܘ̣ܗܝ 
24 ܐܡܿܪܝ̣ܢ: ܕܠܳܟ݂ ܠܲܡ Noe Lise‏ ܦܵܓܼܲܪ̇ܝ݇ܪܟܿܘܼܬ̣ܵܐ: wae‏ ܦܘܼܠܓ̣ 
gis‏ ܥܸܒܲܕ TEND‏ ܦܰܓܲܪܝّܪܖܿܝܼܣ ܕܡܸܢ ܩܕܵܡܲܝܟ݂: ad‏ ܗܦܲܟ݂ ܡ̣ܢ 
055 ܘܡܲܓܝܼ Moe KGa‏ ܐܲܖܵܡܵܝܼܐ: ܠܵܐ ܥܲܠ̣ܼ wo sad so‏ 
ܩܵܬ̣ܘܿܠܺܝܼܩܵܐ. 182 305 ܥܠܰܘܗܝ -o so‏ ܘܫܲܒ̣ܩܹܗ ܒܲܚܬ̣ܝܼܪܘܼܬ̣ܹܗ 


0 eed ܘܐܸܙܲܠ‎ 


aS ALAA ܪܫܐ‎ 


ܥܲܠ ܡܲܟ̇ܝܼܟ̣ܘܼܬܹܗ ܘܢܝܼܚܘܼܬܹܗ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ ܓܝܼܘܪܓܵܝܼܣ PUUSONS‏ 
ܡܸܛܠ Asc‏ ܕܸܡܸܢ ܛܲܠܝܘܼܬܹܗ Gas‏ ܠܢܲܦܫܹܗ Yas amid‏ 
20 ܕܡܲܒ̇ܝܼܟܘܼܬܹܗ ܕܲܡܫܝܼܚܳܐ. No‏ ܚܫܼܒܼ ܝܲܦܫܹܗ Wands‏ ܠܡܸܕܲܡ ܕܲܡܝܲܬܿܪ: 
gd D3‏ ܕܡ̣ܢ ܬܲܪܥܲܝܬܹܗ sie Quad‏ ܣܵܡ ܠܢܲܦܫܹܗ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ roo]‏ 
ܠܐ ܕ݇ܢ ܒܢܲܦܫ݁ܗ ܘܐܸܬ̣ܕܲܥܝܼ: ܕܓܲܒ̣ܪܵܐ ܠܲܡ ܐܝܼܬܲܝ ܩܵܬ̣ܘܿܠܝܼܩܵܐ: Mio‏ 


— 
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ܥܲܠܼ ܠܥܘܼܡܪܵܐ qi ter‏ ܕܠܲܨܠܘܿܬ݂ܵܐ ܘܲܕܢܸܬ̣ܒܲܕ̣ܵܟ̣ ܡ̣ܢ Moss‏ 


ܕܲܝܵܪܵܘܗܝ: OS 34x‏ ܕܘܼܒܿܖܗܘܿܢ ܒܥܲܝܥܵܘܗܝ tes‏ ܘܨܒ ܙ .01.9 


Or 
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ܬܚܐ 
ܟ 


20 


ܗ݀ܘ' ܝܸܖܿܫܘܿܡ ܝܲܦܫܹܗ ܒܡܘܿܝܹܝܛܳܐ ܕܦܵܠܚܘܼܬ̣ܗܘܿܢ ܐܲܠܵܗ݇ܝܬܿܐ. Wad‏ ܕܝܢ 
ܕܝܸܠܦܼܬ̣ Yo‏ ܐ̄ܚܝܵܙܵܘ̈ܗܝ ܕܲܪܫܝܼܡ ܠܘܳܬ̣ܗܘܿܢ ܥܘܼܗܕ̱ܵܝܹܗ ‏ ܡܢ SNS‏ 
S52 Tad ox‏ ܐܸܬܿܬܲܠܡܲܕ݂ : Sie‏ ܗ̱ܘ ܙܲܒ̣ܪܵܐ ܡܫܵܘܕܲܥ ܠܲܢ ܫܘܼܘܚ݇ܪܰܗ̇. 
ܕܠܵܐ ܥܕܲܟܲܝܠ ܡܲܛܝܼ ܠܬ̣ܘܼܠܡܿܕ̇ܐ dingo‏ ܗܵܘܿ. wer Bal tod‏ 
wae‏ ܕܲܢܩܘܼܡ ܕܵܒܿܢ ܩܵܡܝܼܫܘܿܥ ܒܪܲܫܵܢܘܼܬܼ̇ܐ ܐܸܣܬܲܦܲܪ. ad‏ ܕܝܢ nis‏ 
ܐܲܒ̣ܘ̣ܗܝ ܡܸܢ ܥܲܠܡܵܐ: vod)‏ ܓܝܼܘܿܪܓܿܝܼܣ ܠܐܲܚܵܘ̈ܗܝ : KisoSs‏ 
ܦܳܠܓ݂ܽܘ̣ܬ݂ܳܵܐ ܕܡܸܬܼܝܲܗܵܒܵܐ ܠܹܗ: ܬܸܗܘܼܐ UH‏ ܒܹܝܬ̣ ܚܲܒܿܐ. FHC‏ 
ܠܥܘܼܡܪܵܐ ܗܵܢّܐ. 2d‏ ܕܝܢ ܐܝܼܬ݀ܲܘܗܝ )100 USK,‏ ܡܰܪܝ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗܵܒ̣ 
Sates)‏ ܒܥܝܼܕܘܼܵܐ : tomo‏ ܗ݇ܘܼܵܐ ܒܲܗܝܼܪܘܼܬܹܗ ܘܕܲܗܝܼܡܘܼܬ̣ܗ : 
ܘܡܘܼܟܵܟܹܗ pads‏ ܠܝܼܘܿܪܓܵܝܼܣ : ܐܸܬܸܢܬܸܦ Jom‏ ܠܪ݀ܚܸܡܬ̣ܗ: qe‏ 
ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܢܝ̣ܩܛܪܿܝܼܣ ܠܐܼܘܲܓ̣ܪܝܼܣ. ܘܩܵܖܿܒܹܗ ܠܬܲܠܡܝܼܕܘܼܬܹܗ. wo‏ 
ܕܲܗܘܼܵܐ ܗܼܘ uds‏ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗܵܒ̣ ܡܝܼܛܪܵܦܘܿܠܲܝܛܣ ܠܲܚܕܹܝܲܒ̣: CAD‏ 
ܥܲܡܹܗ: Asad‏ ܘܡܲܟ̇ܝܼܕ݂ܿܐ ܠܝܼܘܿܪܓܿܝܼܣ. ܘܡܸܢ ܕܲܗܘܹܿܐ ܡܰܝ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗܵܒ݂ 
NONE‏ ܣܵܡܹܗ ܚܠܰܦܰܘܗܝ 20 NS OL NOSES‏ ܗܳܪܳܐ. 
ܘܒܼ݇ܗܿ sod‏ ܒܦܵܓܼܲ݇ܪܝܵܪܟܿܘܼܬܹܗ: oS‏ ܠܡܰܪܝ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗܵܒ̣: ܒܟܸܠܲܬ̣ 
ܐܲܬ̣ܪܵܘܵܬ̣ܐ Leds‏ ܕܠܐܘܼܚܕܼܵܖܗܘܿܢ ܡܕܲܒܿܪّܢܳܐ dak‏ ܐܸܬܲܿܬܿܣܝ̣ܡ : 
ܗܘܸܵܘ aS‏ ܬܲܠܡ̇ܝܲܕܐ ܘܒܲܝܬܵܝܹܐ aso LENS‏ ܡܸܢܗܘܿܢ OX SGA‏ 
ܘܣܵܡܹܗ ܡܝܼܛܪܵܦܘܿܠܼܝܛܣ MAS‏ ܕܡܲܝܫܵܢ. SON Yaslo‏ 
ܠܝܼܘܿܪܝܼܣ: AKO‏ ܡ̣ܢ lic‏ ܕܝܼܠܲܢ : ܘܣܿܡܹܗ ܡܝܼܛܪܿܦܘܿܠܲܝܛܸܣ 
ܠܲܢܨܝܼܒ̣ܝܼܢ. to‏ ܕܠܹܗ iow‏ ܬܸܫܒܿܘܿܚܬܳܐ ܕܩܘܼܕܸ݇ܫ ܥܼܕܬܿܐ: ܕܕܲܫܵܗ̈ 
qed) Lox‏ ܡܫܝܼܚܵܐ ܡܲܠܟܿܢ. ts‏ ܕܐܲܠܵܗܵܐ Wa wade‏ 


1 BC Vat. eq. 2 BC ܫܘܼܚܵܪܹܗ‎ 3 B ܠܗ ܠܥܘܡܪܐ ܗܥܢ‎ . 
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adap tole‏ ܗܵܥ̇ܘܿܢ ܕܲܪܫܝܼܡܝ̣ܢ 00g‏ ܥܲܠ 202 ܕܩܸܠܵܝܬܹܿܗ. ܟܲܕ ܕܝܢ ܐܸܬܹ̇ܐ 
ܐܲܚܘܼܗܝ Bower, vas‏ ܕܲܢܨܲܠܹܐ ܒܥܘܼܡܪܵܐ ܗܵܪܵܐ: (oad timo‏ 
woah‏ ܕܚܸܟ̣ܡܲܬ̣ ܦܝܼܠܵܣܘܿܦܘܼܬܹܗ ܘܐܲܚܘ̣ܗܝ ܥܥܵܪܝܼܫܘܿܥܼ $9 ܡܸܝܹܗ 
ܕܸܬܼܬܿܘܿܒ݂ ܠܗ ܝܘܼܗ݇ܳܪܲܝܗܘܿܢ' | ܘܲܢܫܲܕܿܪ ܠܹܗ. Dh2O rads Sip vcr‏ 
ܠܹܗ ܒܣܘܼܦܵܠܵܕܐ S842 Sor tod Hind WX‏ ܒِܗ: ܡܸܢܹܗ. 
ܡܸܬ̣ܝܲܕ݂ܥܵܐ ܠܹܗ : dm oss LM‏ 3 ܕܝܢ ܐܝܼܬ݂ܲܘܗܝ : 
ܐܸܓܲܪ݇ܬܵܐ chad od‏ ܐܲܚܵܐ ܠܐܲܚܘܼܗܝ. ܠܲܡܝܲܬܿܪܵܐ ܘܩܲܕܝܼܫܵܐ vaso‏ 
ܝܼܫܘܿܥܝܲܗܵܒ̣ (Sones)‏ = ܥܢܵܢܝܼܫܘܿܥ ܒܡܿܪܢ ܫܠܲܡ. ܐܦ ܬܘܼܪܿܨܵܐ 
ܕܲܫܡܵܗ̣ܵܐ ܘܕܲܩܪܝܬܐ ܥܲܡܘܼ̣ܵܛܵܬ̣ ܕܲܟ̣ܬܵܒ̣̈ܐ ܕܐܲܒ̈ܗܵܬ̣ܵܐ ܕܐܝܼܬ̣ S085‏ 
10 ܚ݇ܫ̈ܚ݇ܬܐ Ker‏ ܐܼܲܖܵܟܼ̇ܐ ܕܥܘܼܡܪܵܐ jie)‏ ܕܲܠܲܟ̣ܠܗܘܿܢ Maced‏ ܕܐܲܚܪܵܝܼܐ 

ed wo chun War ܥܲܠ‎ adn ql ܥܵܒܲܪܝ̣ܢ ܒܫܲܪܝܼܘܼܬ̣ܗܘܿܢ:‎ 

ܥܲܬ̇ܝܼܩܹܵܐّ oper pad!‏ ܐܸܫܬ̇ܠܸܡܘ ܘܐܸܬ̣ܝ̣ܗܸܒ̣ܘ ܠܲܢ. ad‏ ܕܝܢ DiS‏ 


ܗ 


Te +{ 


tn‏ ܕܘܲܒ̣ܪܵܐ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܡܿܪܝ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗܵܒ̣ ܩܵܬܼܘܿܠܝܼܩܵܐ: tune‏ ܡܿܪܝ ܡܸܢ 
too) Aad‏ ܦܵܓܲܪܝّܖܪܿܟܿܝܼܣ ܡ̣ܢ SONS‏ 
: ܪܫܐ Wa UN‏ 
ܥܲܠ Bal‏ ܡܿܪܝ ܓܝܼܘܿܪܓܵܝܼܣ ܩܵܬ̣ܘܿܠܝܼܩܵܐ܀ td)‏ ܕܝܢ ܩܲܕܝܼܫܵܐ 
Wm‏ ܓܝܼܘܿܪܓܿܝܼܣ : ܡܸܢ fda‏ ܕܲܒ̣ܪܘܼܣܬܿܩܵܐ ܕܒܹܝܬ̣ LOX‏ ܐܲܬ̣ܪܵܐ 
ܕܒܹܝܬ̣ ܓܲܖܵܡܲܝ ܐܝܼܬ݀ܲܘܗܝ. Ball‏ 55 ܐܪܵܫܵܐ FAAS‏ ܘܲܒ̣ܕܲܝ̈ adm‏ 
ܘܐܝܼܬ̣ )700 ܠܐܲܒ̣ܘ̣ܗܝ ther ais‏ ܩܘܼܖܵܝ݇ܣ ܬܲܖܵܬܼܿܝܢّ Sd‏ ܕܙܵܠܵܐ° 


: ܐܲܒܵܗܵܘ̈ܗܝ‎ so Mag ܐܸܫܬܲܕܲܪ‎ 254 No od Sd ܕܗܼܘ‎ 20 
‫, Gan ܝ‎ , ae? 4 wt ae ie , 
ܕܝܢ‎ ad ܘܣܘܼܥܪܵܝܼܐ ܕܲܒ̣ܗܿܠܲܝܢ ܩܘܼܖ݇ܝ݇ܣ.‎ jos, ܘܲܢܦܲܪܪܸܣ‎ ims? 





1 A begins again with the word ܢܘܼܗܪ̈ܝܗܘܢ‎ (fol.24). 2 Without points in A. 
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ܐܵܦ Soni No‏ ܘܐܲܬ̣ܪܵܘܿܬܼܐ ܕܲܥ̣ܡܲܪܘ ܒܗܘܿܢ. uP ab‏ 
oder‏ ܕܢܼܐܬ̣ܐ. ܥܲܠ ܡܵܪܿܝ ܝܘܿܚܲܢ̈ܵܢ Mas‏ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ ܕܲܡܒܼܲܕܕ̣ܵܐ. 
ܗ݀ܽܘ wand‏ ܩܲܠܝܼܠ ܕܲܫܡܲܬ̣ ܕܘܼܟܼܪ̈ܵܢܹܗ ܥܲܒ̣ܕܵܗ̇ ܠܡܲܥܒܲܪ̇ܬܹ̇ܗ. 
ܕܢܸܬ̣ܒܲܪܤܼ ܡܸܢ ܩܲܕܝܼܫܘܿܬܗ. ܘܪܸܬ̣ܕܲܣܼܵܡ ܒܕܸܢܝܵܢܹܗ. ܘܡ̣ܢ ܕܐܸܬܹܵܐ 
ܠܥܘܼܡܕܹܿܗ: = ca‏ ܠܪܲܚܘܼ̣ܗܝ ܘܐܸܬܹܿܘ ܠܥܘܼܡܪܵܐ ܗܵܢܵܐ. ܒܥܸܠܲܬ̣ ܥܣܵܗܵܐ 
ܘܚܸܖܝܢܵܐ ܕܲܢ݂ܦ̣ܵܠܼ̣. ܬܲܡ̇ܢ : ܟܲܕ oni‏ ܐܵܪܵܫ̇ܝܼ̈ܢ ܚܲܣܵܡ̣ܵܐ ܘܕܲܠܩܘܼܟ̣̈ܠܵܝܼܐ 
dade‏ ܘܛܲܖܿܕܘܼܗܝ dead‏ ܕܒܢ ܝܲܖܪܿܗܲܝ ܬܲܠܡܝܼܕܹܗ ܕܡܿܪܝ ܒܵܒܼܲܝ: 
ܗܘ too hdd‏ 25 ܥܘܼܡܪܵܐ ܘܐܸܬ̣ܢܲܨܲܚ ܒܟ̣ܠܵܗܿ ܡܝܲܬܿܪܘܼܬ̣ܵܐ: 
ܕܡܸܛܠܵܬܹܗ ܕܗ݇ܪܵܐ: ܟܬܼܿܒܼ vido that‏ ܝ̣ܫܘܿܥܝܲܗܵܒ̣ ܟܲܕ on‏ 
ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ ܒܢܝܼܢܘ̣̈ܐ ܠܥܘܼܡܪܵܐ 255 ܐܸܓܲܪ݇ܬܵܐ. YSo‏ ܠܗܘܿܢ ܕܠܘ 10 
mre ohio Neos‏ ܕܦܲܖܿܨܘܿܦܵܐ 160 wo‏ ܟܢܘܼܫܝܼܟܼܘܿܢ 
ܫܲܟ̣ܪܝܼܬ̇ܘܿܪܵܝܗܝ. ܟܲܕ ܕܝܢ of7‏ ܠܥܘܼܡܪܵܐ fcr‏ = ܘܝܼܬ݀ܒ̣ܘ ܒܫܸܠܝܵܐ ܐܲܝܟ݂ 
ܩܵܘܿܪَܰܐ paso‏ : 907 ܦܠܲܚܚ ܐܢܘܢ ܠܒܼܵܥܝܵܢܲܝܗܘܿܢ ܕܲܟܼܬܲܿܒ̣̈ܙ : 3 
ܥܥܵܪܝܼܫܘܿܥ SOO] Thad‏ ܕܲܠܟ̣ܠܗܘܿܢ ܕ݁ܰܩܕ݂ܳܡܿܘܗܝ NSO‏ ܢܸܥܒܲܪ' 
ade : eheshSados‏ ܗܘܸܳܐ vis‏ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗܵܒ̣ ܡܝܼܛܕܿܦܘܿܠܲܝܔܓܣ 5 
Adis‏ ܘܲܨܒ̣ܵܐ Kes 9d‏ ܕܩܵܢܘܿܢܼ̈ܐ: ܕܲܠܟ̣ܠܗܘܿܢ ܐܲܬ̣ܪܵܘܵܬ݂ܳܐ 
Chor 545‏ ܒܦܵܓܲܪܝܵܖ݇ܟܿܘܼܬܹܗ. oS‏ ܠܚܲܟܿܝܼܡܵܐ )35 ܥܐܵܢܝܼܫܘܿܥ : 
moze Gs who “Led dic‏ ܚܘܼܒܼܲܗ: Myo‏ ܛܘܼܟܿܣܵܐ 
ܘܲܣܝܵܡܹܵܐ ܕܐܝܼܬ̣ ܠܹܗ: ohol‏ ܥܲܡܹܗ ܒܬ̣ܘܼܪܵܨ jidsh‏ ܒܕܐܫܟܿܚܼܗ 
ܗ̱ܘ ܒܲܠܚܘܿܕܼܵܘܗܝ ܘܟܲܕܘܼ: Mul‏ ܗܽܘܪَܰܐ' {yo‏ ܘܡܰܕܥܳܐ Koso‏ 20 
is‏ ܘܣܘܼܟܵܠܵܐ. ܡܝܲܬܿܪܵܐ ܕܝܢ ܘܓܲܒܼܝܵܐ ܕܐܲܠܵܗܵܐ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗܵܒ̣ ܬܲܚܘ̣ܗܝ 
ܐܸܬܿܬܲܣܝ̣ܡ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ ܠܩܲܖܿܕܝܼܠܐܒܲܕ Sapo Hx “uc‏ ܕܒܹܝܬ̣ 
ܪܵܡܿܢ. od dul‏ ܕܝܢ ܠܲܡܝܲܩܪܵܐ ܥܐَܢܝܼܫܘܿܥ Wad‏ ܘܲܬ̣ܚܘܼܡ̣ܵܐ BPO‏ 


ܗܫ 





1C aos. 2 Read ܕܪܬܠܘܗܝ‎ 3 Read ܗܘܙ‎ Mal. 4 Read ܘܗ݈݀ܝ‎ 
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ܥܲܡܗܘܿܢ: ܘܡܲܩܠܘ̣ܗܝ ܠܬܼܰܒ݁ܢ܂ ܘܫܲܚܼܘ. ܘܗܳܐ Udo‏ ܟܠܲܗ ܟܢܘܼܫܝܵܐ: 

vase 8 ` ܫܡܲܥ̣‎ AY ܗܵܪܿܟܿܐ ܒܰܬܼܪܗܘܿܢ. ܘܟܲܕ݂‎ bo sis 

ܝܼܘܿܥܝܼܗܵܒ̣: Hedy MSN» Nae‏ ܠܐܲܠܳܗܵܐ ܒܡܕܡ ܕ݁ܨܒܵܐ D849‏ 2 ܪܸܥܒܸܕ݂ : 
ܘܩܰܡ ܒܗ ܒܘܡܵܐ woo‏ ܠܗܘܿܢ ܕܝܸܗܦܟܼܘܼ ܨ ` ܘܗܘ 

#3333 too) ܕܲܡܛܵܝ̣ܒܼ‎ Sas 1330 : ܠܟܰܘܼܘܲܠܵܐ ' ܩܪܝܼܬ݂ܗ‎ WIE 5 


ܒܥܘܼܡܪܵܐ 4307 ܘܲܗܦܲܟܼܘ iON,‏ ܗܳܪ̇ܘܿܢ oXio‏ ܠܩܸ̈ܠܵܝܵܬ̣ܗܘܿܢ 0 


ܘ 2 0 

iy UVR ONE Ge A |‏ 
ܥܲܠ 55 ܥܢܵܢܝܼܫܘܿܥ hor qumdtro Lasso dls‏ 
ܕܦܲܪܿܕܝܣܵܐ ܀ ܠܐ isis‏ ܕܝܸܦܸܠ ܡܸܢ ܕܲܥܝܢܲܢ ܥܘܼܗܪܸܵܝܹܗ ܡܫܲܒܿܚܵܐ ܕܐܲܒܵܐ 
10 ܥܐܵܪܝܼܫܘܿܥ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ : ܘܝܸܗܘܼܐ ܓܵܠܘܿܡܼ̈ܐ ros dN‏ ܕܕܲܫܝܼܪܘܼܬ̣ܗ. 
ܝܠܐ ܢܕܣܝܡܝܘܗܝ° ys‏ ܕܝܬ ܚܲܒܼܬܵܘܗܝ ܕܥܲܡܗܘܿܢ ܢܦ ܠܹܗ 


ܐ 


ܚܝܪ ܒܘܼܣܵܡܵܐ ܡܢ ܝܲܡܝܼܢܹܗ ܕܡܿܪܢ ܕܲܫܡܲܝܐ. Si‏ )130 ܕܝܢ ,43504 
ܥܐܵܢܝܼܫܘܿܥ ܘܝ̣ܫܘܿܥܝܲܗܵܒ̣ ܬܲܚܘܼܗܝ: ܐܝܼܬܲܝܗܘܿܢ܂ ܡ̣ܢ wand BN‏ 
ܐܶܬܕ݁ܪܺܫܘ ܕܝܢ ܬܪܲܝܗܘܿܢ ܒܝܘܼܠܦܵܐܵܐ ܒܲܪܨܝܼܒ̣ܝܼܢ ܡܕܝܼܢ̄ܬܐ. ܒܪܲܝ ܐܸܣܵܟܿܘܿܠܐ 
iano‏ ܘܒܲܝܬܵܝܘܼܬ݂ܵܐ: ܕܛܘܼܒܲܪܵܐ Sng SAY pence, Wik‏ 
ܒܥܘܼܡܪܵܐ ܕܰܒܿܐ. ܐܲܝܟ FEIN weg Sis‏ ܕܐܝܼܬ̣ ܠܗܘ : ܒܒܹܝܬ̣ 1952 
ܕܥܘܼܡܪܵܐ ܗ݇ܪܵܐ: ܕܒܐܝܼܕܲܝ̈ܗܘܿܢ ܡܿܘܕ̣ܥܝܼܢ WO‏ ܕܐܸܬ̣ܟܿܬܸܒ̣ܘ. ܐܼܲܒܿܐ 
ܕܝܢ ܥܐܵܪܝܼܫܘܿܥ: 2A‏ ܐܸܬ̣ܥܲܢܘܝܼ ܡܝܲܬ̇ܪܵܐܝܬ̣: ܒܗ݇ܘܪܵܐ 005( ܒܲܟܼܬܲܒ̣ܵܐ 
x" dann Inca‏ ܐܸܬ݂ܕܲܥܝܼ ܠܡܹܐܙܲܠ̣ ܘܲܠܡܸܣܛܲܕ ܒܐܘܿܕܲܫ̣ܠܸܒ. ܘܡܸܢ 

× ܬܲܡܸܢ MS‏ ܠܡܲܕܒܿܪܵܐ ܕܐܸܣܩܼܓܵܐ: Sho‏ ܥܲܠ ܟܠܗܘܿܢ ܕܘܼܒܵܪܲܝܗܘܿܢ 
da Dam ING a fol.s8a,‏ : ܕܬܲܦܵܥܹܝܬ̣ܗܘܿܢ ܘܫܘܼܐܵܠܲ̈ܗܘܿܢ wade‏ ܒܲܟܼܬܲܒ̣ܵܐ. 


ܬܚܐ 


5 





1 BO gSdoaS. 2 The passage {x5 to ܪܘ ܗܪ ܝܗܘܢ‎ (p. 80, 1. 4) 1. 6. one leaf, 
is wanting in A. 3 0 ucos.ms. 4 © omits this word. 


ܬܐܘܿܡܵܐ ܕܡܲܪܠܵܐ. Yasolso‏ ܒ. ܕܫܐ ܝ . Ae‏ 





1 MUNA ܪܫܐ‎ 


ܥܲܠ ܚܸܠܡܵܐ Youd‏ ܡܿܪܝ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗ̄ܒ̣ ܒܠܸܠܝܵܐ ܗܘ. ܕܒܹܗ ܡܲܩܠܘܼܗܝ 
SSS Ue)‏ ܘܫܼܲܢܝܼܘ܀ ܐܵܦ̣ܢ oS A‏ ܡܩܲܠܲܣܬܐ Noor‏ ܒܕܲܝܢܲܝ̈ܗܘܿܢ 
ܕܩܲܕ̇ܝܼܫܹ̈ܐ ܗܿܢ̇ܘܿܢ ܡܛܲܝܒ̣ܘܼܬ̣ Te‏ ܕܡܿܪܝ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗ̄ܒ̣: Beshossod‏ 
Gud‏ 240 ܕܸܕܘܼܒܵܕ̣ܲܝܗܘܿܢ Sip fai‏ ܐܝܼܬܼܝܗ̇ ܗܵܘܲܬ': ܒܕܼܵܡ ; 
WSIS : ya Ty‏ ܡܸܬ̣ܚܲܙܝܵܐ NOG‏ ܕܬܸܗܘܼܐ ܒܘܼܡܠܵܝܗܿ. 
glo‏ ܘܲܠܛܵܒܼܬܼ ܐܸܬ̣ܕܲܥܝܼ ܕܢܸܣܟ݂ܪܝܼܗܿ: Ma‏ ܕܸܢ IS ood‏ 
ܫܸܦܕ̣ܵܬ. ogo‏ ܡܿܪܢ ܡܫܝܼܚܵܐ ind‏ ܠܚܘܼܫܵܕ̣ܵܐ ܕܲܬ̣ܕܲܝܗܘܿܢ ܓܲܒܹ̈ܐ: 
ܕܗ݇ܢܵܐ ܡܲܢ fe‏ ܕܕܸܒܼܢܼܐ Naso}‏ : ܠܫܘܼܪܬܿܚܵܐ Na‏ ܝܘܼܠܦܵܐܵܐ 
Lo 2‏ ܘܬܲܪܰܒ݁ܝܟ݂ ܪܰܘܼܚܳܪܳܝܬ݁ܐ : ܘܲܠܗܵܥ̇ܘܿܢ ܕܝܢ ܕܥܿܪܩܝܢ ܡܸܕ 1307 10 
ܡܸܛܠ ܚܘܼܒܼܿܗ: ܕܲܒܼܪّܘܚܵܐ o>‏ ܟܠ wed‏ ܬܹܐܨܦܘܼܢ ܘܪܸܫܦܪܿܘܼܢ 
ܠܡܰܖܿܘܼܬܹܗ : ܐܲܝܟ݂ ܕܡܲܠܸܦ ܠܗܘܿ ܘܿܢ ܚܘܼܪܒܿܐ ܐܲܫܝܼܡܘܿܪܵܝܐ ܕܒܹܗ ܥܿܡܪܺܝ̣ܢ : 
vaso quad ad‏ ` 083 ܒܹܗ ܒܠܸܠܝܵܐ 67 >93 ܒܲܢܝܼܘ. 
ܐܸܬ̣ܚܘܼܝ Ns oN‏ ܥܝܼܪ ܕܲܡܝܼܟ݂ ܥܲܠ jas‏ ܕܩܼܲܕ̣ܝܡܘܼܬ̣ܗ: ܐܸܫܪܵܐ 
ܚܲܬ ܕܵܒܳܐ sh‏ ܓܘܼܫܡܵܐ ܘܐܲܪ̇ܝܼܟ݂ ܓܼܠܦܵܬܹ̈ܐ: ad‏ ܠܥܸܠ ܡܸܢ ܚܲܨܗ 15 
ako odd‏ ܘܲܢܦܲܩ̣ ܡܸܢ No‏ ܣܵܗܘܵܐ: ܟܲܪ ܕܣܝܼܡ OS‏ 
ܝܲܥܩܘܿܒ̣ : ܘܲܦܕܼܵܚܼ ܘܫܲܢܝܼ UST‏ ܓܲܖܿܒܿܝܵܐ yo‏ ܥܘܼܡܪܵܐ. 10m suse‏ 
Ns‏ ܕܦܲܪܵܘܼܓܼܐ ܕܲܠܥܸܠ ܡܹܝܼܗ = qed‏ ܕܸܬ̣ܘܼܪܣܵܝܗܘܿܢ ܚܓܝܼܦ 1007 
601.150 ܗܨ ܘܝܢ aa‏ ܕܝܢ ܐܸܬܬܿܥܝܪ ܡܠ ON‏ ܐܲܬܸܘܗܹܗ 109m‏ 
ܘܐܲܬܸܗܕܹܿܗ AW‏ ܕ݁ܚܪܳܐ. ܘܲܩܪܵܝܗܝ av)‏ ܬܲܠܡܝܼܕܹܗ ܠܩܲܢܟܵܝܵܐ ܘܐܸܬܹܿܐ 20 
ܨܐܕܼܰܘܗܝ. Wado‏ ܕܸܫܬܠܝܼܘܗܝ : ܐ݀ܡܲܪ݇ ܠܹܗ ܩܲܢܖ݇ܝܐ. ܕ݁ܰܩܕ݂ܰܳܡ ELS‏ 


101.87&2 BL ܫܲܒ̣ܥܝ̣ܢ‎ iS, ܫ ܥܘܼܡܪܵܐ ܘܣܵܒܼܵܐ 935 ܣܘܼܕܼܰܝܢ:‎ x5 5 St : : AN 





1 BO omit this 0000 2 ܘ‎ eae 
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Stade ܝܪܵܬ̣ܵܐ. ܘܲܠܵܦ‎ bo {Ase ܟܠܗܘܿܢ‎ AS Sous $329 
ܠܲܡܝܲܩܵܪܘܼ‎ ey No : ܕܠܝ‎ sie ܕܐܝܼܬܝܗ̈‎ i307 : Kes 
ܡܢ ܕܬܸܗܘܘܿܢ‎ ons wo: tr ܘܠܲܡܗ݇ܕ݇ܪܘܼ. ܡܸܬܲܝܠ ܒܡܸܠܲܬ̣‎ 


ܡܥܿܘܟܼܲܢܹ̈ܐ ܠܲܥ̇ܒܲܕܸܐ܆ ܡܸܨܛܲܒܿܬ݂ܢܘܼܬ̣ܵܐ ܕܐܲܠܳܗܵܐ ܡܿܕܲܟܿܠ yi‏ ܒܹܗ܀ 


Soe a ܪܫܐ‎ 


9.8 ܕ݁ܕ݁ܰܒ݁ܢ ܩܵܡܝܼܫܘܿܥ ܘܕܐܚܐ ܡܸܢ ܥܘܼܡܪܵܐ‎ Cab OX AS 





9896 ܗ̱ܘ 55 ܩܵܡܝܼܫܘܿܥ‎ of ܕܣܲܦܣܿܦܵܐ܀ 2 ܕܝܢ‎ Kin 
BH og ܩܵܡܝܼܫܘܿܥ‎ 55 Sip og ܣܘܼܕܲܝܢ 135 ܕܲܟ̣ܢܘܼܫܝܵܐ:‎ 
: ܡ̣ܢ ܥܘܼܡܪܵܐ‎ adios ܒܕܲܫܵܢܘܼܬ̣ܵܐ: ܕܡܸܢ ܟܠܲܗ ܩܛܝܼܪܵܐ ܡܸܬ̣ܥܸܨܝ̣ܢ‎ 
ܐܸܬ̣ܥܲܬܲܕ̣ܘ‎ DoE ܕܡܵܪܝ ܝܼܫܘܿܥ‎ Xsan ܡܸܫܖܿܚܝ̣ܢ ܠܲܡܩܵܡ‎ Was 
ܟܠܗܘܿܢ ܦܢܝܼܫܵܐܝܼܬ̣. ܥܲܡ ܫܲܒ̣ܥܝ̣ܢ ܓܲܒ̣ܕ̣ܵܐ ܚܝܼܕܼܵܝܼܐ ܡܸܢܹܗ ܕܲܟ̣ܢܘܼܫܝܵܐ‎ 
pad ܩܵܬ̣ܘܿܠܝܼܩܵܐ: ܥܲܠܼܘ‎ vise ahs Was ܘܲܒ̣ܠܸܠܝܵܐ‎ he 
ܣَܗ̈ܕܐ܂ ܘܲܩܠܘܼܗܝ ܠܲܓ̣ܠܘܼܣܡܹܗ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ ܡܿܪܝ ܝܲܥܩܘܿܒܼ ܐܲܒ̣ܘܼ̣ܗܘܿܢ‎ 
ܘܡܲܝܠܠܝ̣ܢ ܘܪܵܥܘܿܡܺܰܐ ܠܗܘܿܢ : ܐܲܝܟ݂ ܡܲܢ‎ vos 2S ܪܘܼܚܵܪܵܝܐ. ܘܗܵܟܲܪܵܐ‎ 
ܕܢܸܚܙܘܿܪܵܝܗܝ ܠܥܘܼܡܪܵܐ ܗܵܪܵܐ: ܐ݀ܠܳܐ ܡܲܦܲܩܬܿܐ‎ pode Aids ܕܠܐ‎ 
Kibo iby go ܕܲܠܥܿܠܡ. ܐܸܙܲܠܸ݂ܘ ܟܠܗܘܿܢ ܠܟܸܠ‎ ood ua 
ܥܘܼܡܪܬܵܐ = ܘܲܝܣܝܡܘܼܐܵܝܗܝ‎ Os? Asolo ܒܥܘܼܬܵܕܸܵܐ‎ 24.0502 
ܥܡܲܠܡܘܼܢ ܕܘܼܒܵܦ̣ܲܝܗܘܿܢ ܘܚܲܝܲܝ̈ܗܘܿܢ. ܘܐܸܬ̣ܥܲܬܲܕ̣ܘ‎ “oho gas SSS 
ܘܲܕܩܲܠܝ̈ܟ.‎ Nancie ܠܬ̣ܘܼܩܵܢܹܗ‎ tide ܠܲܡܥܲܓܲܠܘܼ ܦܵܐ ܘܠܲܡܛܲܝܒ݂ܘܼ‎ 


— 
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yds W 24 2‏ ܛܘܼܒܲܢܹ̈ܐ ake‏ + ܕܩܲܪܝܼܒܲܐܝܼܬ̣ ܡܲܗܦܸܟ݂ ܠܗܘܿܢ ܡܰܘܿܢ 


ܠܝܳܪܬܽܘܼܬܶܗ ܕܝܲܥܩܘܿܒ̣ ܐܲܒܘܼܗܘܿܢ܀ 
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ܒܣܲܠܵܝܐܬ̣ܵܐ ܡܣܲܠܸܲܦ : patel a4‏ ܕܠܵܘ Rosh of faa‏ 907 .»60 
ܕܟܲܕ GSN‏ ܒܩܸܠܵܝܵܬ̣ܢ: GES‏ ܠܲܢ Sie‏ ܕܗܘ̣ܵܠܵܠܼܐ ܘܙܘܼܡܿܕܹ̈ܐ 
ܘܥܘܿܖ̈ܝܬ݁ ܘܩܘܼܢܩܵܝܢܹ̈ܐ ܕܲܛܠܵܝܵܐ ܘܲܕܫܵܗܵܕܵܐ'. SALAS‏ ܒܲܟܼܬܿܒ̣ܵܐ ܐܸܫܟܲܚܼܢ: 
ܐܦܠܐ yp‏ ܫܸܡܥܵܐ ܩܼܵܒܲܠܢܲܢ: tod Noord‏ ܒܚܲܕ ye‏ ܥܘܼܡܕ̣ܵܐ ܕܐܲܒ̣ܵܗܵܬ̣ܵܐ. 
17 ܚܢܲܢ Zand‏ ܘܠܐܸܒ̣ܠܵܐ ܙܡܝܼܢܝܼܢ ܚܵܢܲܢ ܒܡܽܘܬܿܒܼܳܐ ܕܲܒܸܩܸܠܿܝܵܬ̣ܢ: qed‏ 
sud Bho we Gado.‏ ܐܵܦ ܡ̣ܢ ܐܼܲܒܿܐ ܕܝܼܠܲܢ ܡܿܪܝ sons,‏ 
ܩܲܒܲܠܢܲܢ. (pod AA AS‏ ܒܚܲܝܵܘ̈ܗܝ ܘܲܒ̣ܫܘܼܪܵܝܹܗ ܕܸܡܸܢܲܢ: ܕܢܲܠܸܦ pu‏ 
ack‏ ܩܝ݇ܡܘܼܬ̣ܵܐ ܘܢܲܩܕܹܲܐ ܨܚܵܚܵܐ: ܐܲܖ̇ܦܵܐ Mo‏ ܕܐܸܣ̈ܟܿܘܿܠܵܝܼܐ ܢܸܗܦܘܿܟܼ 
ܕܸܗܘܼܐ. ܐܸܠܵܐ ܒܡܽܘܬܳܒܼܳܐ ܕܲܒ̣ܩܸܠܵܝ݀ܬ Bago‏ ܠܚܘܿܕܼܵܝܵܐ ܕܒܹܝܬ̣ ܐܵܪَّܫ 
ܠܢܲܦܫܹܗ. we ons)‏ ܕܐܸܣܵܟܿܘܿܠ ܐ ܪܚܝܼܡܵܐ ܥܠܲܝܟ݂ ܠܡܸܒ̣ܪܵܐ: 367 10 
ܟܠܗܹܝܢ ܡܕܝܼܪ݇ܬ ܘܦܘܼܘܵܝܣ ܘܐܘܼܚܕܼܵܢܲܝܗܹܝܢ : ܫܘܼܠܛܵܢܵܐ ܗ̱ܵܘ quo‏ 
uss 035 31 ade‏ ܟܠ 34 ܕܨܒܐ ܐܲܬ݇ܬ̇. ܡܸܛܲܠ ܕܲܒܼܥܘܼܡܪܵܐ 
Bar‏ ܠܲܠ̣ܡܲܖܿ ܐܸܣ̈ܟܿܘܿܠܼܐ DD‏ ܡܸܬ̣ܒܲܢܵܐ: ܐܸܠܵܐ ad‏ ܟܠܲܢ wo‏ ܗܵܪܟܵܐ 
ܡܫܲܢܼܝܢܲܢ. ܐ݀ܡܲܪ ܠܗܘܿܢ Yd‏ ܡܿܖܝ ܩܵܬ̣ܘܿܠܝܼܩܵܐ. 1S‏ ܡܸܬ̣ܒܿܥܹܐ ܠܟ̣ܘܿܢ 
ܕܬܸܬ̣ܘܲܫ݁ܠܘܼܢ ܒܣܘܼܥܪܵܢَܵܐ ܕܐܝܼܩܵܖܿܟܼܘܿܢ ܡܲܝܬܼܿܐ: ܘܫܘܼܒ̣ܚܹܗ ܕܥܘܼܡܪܵܐ 
Her‏ ܡܲܦܸܬ̣ܳܐ emo‏ ܐܸܠܵܐ UNDA ad up‏ ܡܝܲܬ̇ܪ̈ܵܬ݂ܵܐ ܐܲܝܟ݁ ܬܼܲܪܬܺܝܢ 
You = Wak pass‏ ܕܣܵܥܘܿܪ̇ܘܼܬ݂ܳܐ ܕܐܝܼܬܹܝܗܿ ܝܘܼܠܦܵܪܵܐ ܕܲܟܼܬܿܒ̣̈ܐ ܐܲܠܵܗܵܝܵܐ܆ 
ܘܐܰܚܕܼܳܬܼܳܐ ܕܬ̣ܐܘܿܪܝܼܵܐ ܕܡܸܬ̣ܩܲܝܡܵܐ yo‏ ܦܘܼܠܚܵܢܵܐ ܕܗ݇ܘܢَܵܐ ܘܚܘܼܫܵܒ̣ܵܐ: 
ܡܸܬ̣ܠܲܡܘܵܢ ܒܕܘܼܟܿܬ̣ ܗܿܕܐ̣: Kise‏ ܕܲܚܣܝܲܡܵܬ̣ ܗ݇ܘܼ̇ܐ ܠܦܵܪܵܘܿܫܼܐ 
ܘܲܠܟܲܫܝܼܕ̣ܵܐ: ܥܘܼܡܪܵܐ fcr‏ ܕܒܹܝܬ̣ Wo wo?‏ ܟܢܘܼܫܝܵܐ Gadus‏ ّ 20 
ܡܸܢ ܐܲܝܠܲܝܢ ܕܲܒ̣ܝܘܼܠܦܵܢܵܐ ܒܐܸܣ̈ܟܿܘܿܠܼܐ ܡܸܬܲܕܲ̇ܗܝܼܢ. ܘܐܝܼܬܼ 0m‏ ܠܝِ 
ܫܘܼܠܛܵܢَܵܐ ܗܵܢܵܐ: we‏ ܬܲܪܵܬܼܿܝܢ ܥܸܠܵܠܰܢ ܕܲܠܟܼܠ ܥܘܼܘܿܟ̣ܝ̣ܢ ܙܵܟܼܝ̈ܢ: azo‏ 
ܗܲܕܪܬ݂ܿܗ ܠܥܘܼܡܪܵܐ : ܒܐܘܼܣܝܲܣ. ܘܲܒ̣ܡܸ̈ܥܼܵܐ ܐܲܪ݇ܥܵܪܵܝܐ. ܘܲܒܼܗܵܕ݀ܬ݂ f01.300.mO3D‏ 


on 


ܬܝܐ 
Or‏ 








1 B fdcrxpo. 2 Read ܐܣܟܘܠܐ‎ . 3 A omits wd. 
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Aad‏ ܡܡܲܠܠܝ̣ܢܲܢ ܚܵܢܲܢ: ܥܲܡ ܐܲܦܸܣܩܵܘܿܦܹܐ ܟܠܗܘܿܢ ܕܗܸܘܦܲܪܟܿܝܐ 
3007 ܕܐܵܬܼܘܿܪ ܘܕܲܚܕ̇ܝܿܒ̣: xan;‏ ܗܲܝܟܿܠܳܐ ܘܐܸܨܛܲܕܲܬ̣ Sas‏ ܩܘܼܕܫ̈ܝܼܢ: 
ܠܘܲܒܼܢܵܐ ܩܲܠܝܼܠ ܕܒ̣ܵܬܼܲܪ ܗܵܠܲܝܢ: Boa Be‏ ܐܸܣܵܟܿܘܿܠܼܐ' ܒܕܘܼܟܲܬ̣ 
ܩܸܠܺܝܬ݂ܗ. ܘܢܲܬ̣ܩܢܝܼܗ̇ ܒܟܼܠ ܕܡܸܬ̣ܒܲܖܝܵܐ : GS tio‏ ܡܲܠܦܵܢ̣̈ܐ {Hope‏ 
܇ ܘܲܡܦܲܫܩܵܢܹ̈ܐ. ܘܲܢܟܲܢܸܫ ܐܸܣ̈ܟܿܘܿܠܵܝܹܐ ܣܲܓܲܝܵ̈ܐ: Spine‏ ܕܝܼܠܗܘܿܢ܂ Mos‏ 
“ane‏ ܒܚܘܼܫܵܒ̣ܵܘ̈ܗܝ “DAS‏ ܘܲܦܣܲܩܼ ܠܡܸܥܒܿܕܵܗ ܠܲܥܒܝܼܕܬܵܐ 
ܗ݇ܕܐ̣: ܕܹܐܡܲܬ̣ Aor‏ ܐܸܣܟܿܘܿܠܵܝܵܐ ܕܡܸܬܿܕܿܕ̣ܵܫ ܘܡܸܬ̣ܕܲܗܵܪ ܒܲܟ̣ܬܲܒ̣ܵܐ: 
ܩܲܪܝܼܒ̣ )06 oS‏ ܥܘܼܡܪܵܐ ܠܬ̣ܘܼܠܡܵܕ̣ܵܐ. ܕܬܸܗܘܼܐ Nad}‏ ܘܥܘܼܡܪܵܐ 
ܚܲܕ. up‏ ܡܿܢ ably‏ ܘܲܬܼܕܵܒܵܐ: ܥܘܼܡܪܵܐ ܕܝܢ ܐܬܲܠܡܸܕ. ܘܲܢܩܲܟܲܟ݂ 
܇: ܠܦܘܼܠܚܵܢܵܐ ܕܥܲܢܘܿܝܘܼܬ̣ܵܐ. Unie‏ ܦ݀ܥܵܠܼܐ ܘܐܲܖ̈ܕܸܟ̣ܠܼܵܐ ܠܡܲܬ̣ܩܵܢܘܼ ܡܸܕܸܡ 


ts fora ܪܫܐ ܪܬ‎ 

ܥܲܠ 55 ܩܵܡܝܼܫܘܿܥ ah‏ ܥܘܼܡܪܵܐ ܘܓܲܒܵܐ ܕܐܲܩܝܼܡ ܠܘܼܩܕܲܠ vase‏ 

ܝܼܫܘܿܥܝܲܗ̄ܒ̣܀ o> ead‏ 55 ܩܵܡܝܼܫܘܿܥ ܕܲܫܥܘܼܡܪܵܐ: ܥܲܡ tap‏ 
gud, vis UNO alo‏ ܘܕܘܼܒܵܪܹܹܗ: ܟܲܕ DS Of‏ ܕܣܵܟܿܪ 
ܩܵܬܼܘܿܠܝܼܩܵܐ: BAN‏ ܡܘܲܡܸܢ ܥܠܲܝܗܘܿܢ ܘܪܵܘܒܵܐ: OOS Uda tame‏ 
ܠܡܸܫܒܲܩ TASK‏ ܘܒ̣ܘܼܣܵܡܵܘ̈ܗܝ ܕܸܫܸܠܝܵܐ: Son aSoo‏ 
ܕܥܲܢܘܿܝܘܼܬ̣ܵܐ ܗܵܝܿ ܕܫܘܼܒܼܚܵܗܿ ܘܗܸܕܪܵܗ ܢܛܘܼܪܬܿܐ ܡܲܝܬܿܝܵܐ ܠܹܗ: ܐܸܢ 
oe‏ ܕܠܸܫܵܢܵܐ Mind vor Jo‏ ܘܫܸܡܥܵܐ : ܐܸܬ݂ܟܲܪܲܫܘ ܟܠܗܘܿܢ ܠܲܧܬܲܡܵܘܗܝ 
uds09 20‏ ܩܵܬܼܘܿܠܝܼܩܳܐ. ܘܒܲܦܝܵܣ̣ܵܐ dis‏ ܘܲܒܼܬܲܚܢܲܢ݀ܬܐ ܕܡܘܼܟܵܟ̣ܵܐ: ܒܣܲܠܵܝܵܐܬ̣ܵܐ 
ܐܲܦܝܼܣܘܼܗܝ SONS uid‏ = ܕܲܢܦܘܼܫ ܡܸܢ ܣܘܼܥܪܵܢَܵܐ OOD Her‏ 


1 Read ܐܣܟܘܠܐ‎ . 2 BC opAsNio. 3 Vat. .ܘܲܠܙܡ‎ 
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ܘܲܚܼܪܵܐ ܠܣܲܝܒܿܘܼܬܹܗ ܘܥܲܬ̇ܝܼܩܘܼܬܹܗ ܕܗܿܘ. ܐܲܪ̇ܒܲܢ ܕܲܫܹܗ Naw‏ ܝܲܡܝܼܢܹܗ. 
acto‏ ܐܵܡܿܪܿܝ̣ܢ ܕܐܸܬ̣ܚܲܕܲܠ ܗ݇ܘܝܗ ܕܣܵܗܕ̇ܘܿܢܵܐ ܡ̣ܢ Nod‏ ܗܲܝܡܵܢܘܼܬܼܵܐ 
ado‏ ܗܵܘ̣ܵܐ. ܘܒ̣ܐܝܼܕܹܵܐ ܒܐܝܼܕܼܵܐ ܥܲܡ ܡܫܵܘܫܛܘܼܬܼ ܙܲܒ̣ܢܼ̇ܐ ܘܗܘܼܦܵܟ̣ܵܐ : 
ܐܲܟ̣ܬܸܿܒ̣ ‘Boro Hodes‏ ܕܲܡܙܲܟ̣ܼܕ̣ܵܝ ܠܲܬ̣ܪܝܼܨܘܼܬ̣ ܫܘܼܒܼܚܵܐ: ܘܲܬ̣ܕܲܝܢ 
ܟܝܵܢܝ̣ܢ ܘܲܬ̣ܕܲܝܢ ܩܢܘܿܡܝܼܢ ܒܚܲܕ ܦܲܪܨܘܿܦܵܐ ܕܲܒ̣ܪ̇ܘܼܬ̣ܵܐ. ܘܡ̣ܢ mia‏ َّ 
ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ ܡܪܝ Lona. convex‏ ܩܵܬ̣ܘܿܠܝܼܩܵܐ. ܕܪܵܝܗܝ݀ ܠܣܵܗܘ݇ܘܿܪܵܐ 
ܡ̣ܢ ܥܸܕܬܼܵܐ dood ors qd‏ ܥܠܵܘܗܝ. tad w‏ 55 ܒܲܪ 
posh {das‏ ܕܩܘܼܫ݀ܬ ܀ 


ܪ̈ܫܐ ܪ̈ܫܒܥܐ. 


10 NGA? ܝܼܫܘܿܥܝܲܗܒܼ ܩܳܬ݂ܘܿܠܝܼܩܳܐ. ܘܥܲܠ ܕܰܨܒܳܐ ܕܲܢܩܝܼܡ‎ vise ML 
ܝܼܫܘܿܥ ܝܲܗ̄ܒ̣: ܡܸܢ ܕܲܗܘܸܵܐ‎ ds ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܕܝܢ‎ ster ܒܥܘܼܡܪܵܐ‎ 
ܘܚܘܼܣܵܝܼܵܐ‎ Hat Wor ܩܵܬܼܘܿܠܝܼܩܵܐ ܦܵܓܲܪܝّܪܟܿܝܼܣ. ܘܐܸܚܼܕ ܟܠܲܗ‎ 
: ܕܝ̣ܗܝܼܒܝ̣ܢ ܠܗܸܕܪܵܗܿ ܘܬܲܪܒܿܝ̣ܬ݂ܳܗ̇ ܘܲܓ̣ܡܝܼܪܘܼܬ݂ܳܗ̇ ܕܥܼܕܬܿܐ ܩܲܕܝܼܫܬ̣‎ 
order Boake Boone Sky Lead ܕܪ̇ܘܼܚܵܐ‎ Sots 
15 ܝܲܨܝܼܦܘܼܬ̣ܵܐ‎ Gos ܚܦܝܼܛܘܼܬ̣ܵܐ ܘܲܫܩܵܠ ܛܲܟܢَܵܐ.‎ you ܪܘܼܡܪ̈ܵ̈ܡܹܝܗܿ̇:‎ 
ܬܲܪܒܿܝܼܬ݂ܗܘܿܢ.‎ ND Leet) ROADS Lia ܠܡܸܬ݂ܚܰܘܿܝܘܼ ܡܸܢ‎ 16952 
ܣܲܓܲܝܵܐܬ̣ܵܐ:‎ Kadio ܘܲܒܼܢܿܐ ܒܥܘܼܡܪܵܐ ܗ݇ܢܵܐ ܗܲܝܟܿܠܵܐ ܗܕܝܼܪܵܐ܂‎ 
ܣܲܒ̣ܪܝܼܫܘܿܥ‎ vase ܘܲܒ̣ܖܵܘܬܿܦܘܼܬ݂ܵܐ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ ܘܛܘܼܒܼܬܲܢ ܒܟܼܠ: ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ‎ 
1.3. ܣ‎ SOK ܐܲܦܸܣܩܘܿܦ̈ܵܐ ܡܝܼܓܪܵܦܘܿܠܲܝܓ̇ܣ ܕܒܹܝܬ̣ ܠܲܪܡܲܝ : ܘܲܕܸܡܵܪܖܝ‎ 
ܟܕ‎ wood Sis ܕܲܚܕܸܿܝܲܒ̣: ܗ݇ܪܰܐ‎ OX ASSN ado ܬܲܠܡܝܼܕܵܐ ܕܝܼܠܗ‎ 








1 Read ܣܥܡܐܢ‎ 2 Vat. wSasos. 3 Vat. wx. 40 Inosi. 
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Yd woh joo M2‏ ܚܵܐ Usils‏ ܗܲܪ̈ܵܛܝܼܩܹܐ: ܐܲܝܠܲܝܢ ܕܲܡܢܲܟ̣ܕܲܝܢ 
ܐܸܢܘܿܢ ܡܼܢ Lerod‏ ܕ݁ܫܪܳܪܳܐ. ܘܲܠܘܳܬ݂ܗܘܿܢ ܕܗܵܠܲܝܢ ܐܸܬ̣ܕܲܥܝܼܘ ܠܡܸܬ݂ܩܲܪܵܒܼܘ : 
qi‏ ܕܠܲܡܪܵܥܘܼ Blo‏ ܕܲܕܼܪܵܫܵܐ: fad‏ ܘܛܘܼܒ̣ܬܲܿܪܵܐ ܡܿܪܝ inde‏ 
ated‏ ܕܲܡܒܼܲܕܿܕܹܵܐ ܕܟ̣ܘܼܪܵܐ' ܕܕܲܪܡܣܘܿܩ܆: Yok‏ ܕܵܒܿܐ ܘܐܲܠܵܗܵܝܵܐ: 
ܗܽܘܿ ܕܐܵܬ̣ܘܵܬܼܳܐ ܘܬܸܕܸܡܪܵܬ̣ܵܐ ܫܠܝܼܚܵܝ݀ܬܵܐ ASO‏ ܒܐܲܬ̣ܪܵܘܵܬ̣ܵܐ ܗܵܪܘܿܢ: 607 
jas Si‏ ܠܳܗܺܫܵܐ ܡܸܬܿܬܲܝ̣ܝܢ codes visor‏ ܘܩܲܕܝܼܫܘܼܬ̣ܹܗ 
ܡܥܲܠܝܬܐ. ܘܥܲܡܹܗ ܗܘ ܡܿܪܝ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗ̄ܒ̣ Wud Uo‏ 15057100 
24 ܕܝܢ ods‏ ܒܢܲܝ̈ oy Hud‏ ܠܘ݇ܬ̣ܗܘܿܢ: Nasiddi50‏ ܡܸܠܲܬ̣ܗܘܿܢ 
ܕܗܿܠܲܝܢ Yao 404 ENN‏ ܬܗܲܪܘ ܘܲܬ̣ܘܲܪܘ: ܘܲܚ̣ܕܵܘ ܕܠܵܐ ܟܠ 
ܟܠܲܗ ܐܸܬ̣ܡܲܨܝܲܬ݀ Sido (Si‏ ܠܲܡܕܲܙܵܝܘܼ Kau‏ ܕܝܘܼܠܦܵܢܗܘܿܢ: mad‏ 
ܢܘܼܪܵܐ ܘܲܬ̣ܪܝܼܨܘܼܬ݂ ܚܸܟ̣ܡܲܬ̣ܗܘܿܢ Bes hice‏ ܕܡܲܕ݂݂ܸܚܵܝܹܐ: 
rao 1001 Dad‏ ܠܗܘܿܢ $1.00 ܥܲܬܿܝܩܵܐ ܕܲܫܵܐ ܠܟܲܝܪܵܝܳܐ ܗܵܢܿܘܿܢ ܨܣ 
ܠܲܩܪ݇ܡܵܘܗܝ ܨ one‏ ܠܹܗ. ܕܲܠܟ̣ܠܹܗ Neos‏ ܘܲܡܠܵܓܵܢ 
ܕܲܒܼܖܿܘܼܟܿܒ̣ Moo‏ ܕܕܘܼܓ̣ܡܵܐ ܕܐܲܚܝܼܕܝ̣ܢܲܢ: ofx‏ ܘܒܲܛܸܠܘ ܐܲܦܸܣܩܵܘܿܦܹܐ 
HSN‏ ܕܐܸܬܸܿܘ Nod‏ : ܡܲܕ݂ܕ̱ܚܵܝܼ̈ܐ EP‏ ܐܝܼܙܓܲܕܵܘܵܗܝ ܕܡܲܠܟܿܐ ܕܦܵܪ̱̈ܣܵܝܼܐ. 
ܘܗܘ ܣܵܒܼܰܐ ܕܰܫܝܥܳܐ : oo!‏ ܕܐܲܝܟ݂ Sis‏ 432 ܡܼܢ ܐܚܖܳܟܼܳܐ ash.‏ ܒܬ݂ܘܼܪܝܐ 
iodo‏ ܒܝܘܼܒܵܠܵܐ : ܚܲܪܵܫܵܐ ܐܝܼܬܼܲܘܗܝ ܗܵ݇ܘܼܵܐ. aside‏ ܠܬܲܠܡܝܼܕ̣ܵܘ̈ܗܝ 
ܕܲܖܦܝܼܣܘܼܢ 2,032 > cos‏ ܨܐܕ݂ܰܘܗ݈ܝ ܐܲܝܟ݂ adso NewS‏ ܘܢ ܕܝܢ 
ܕܐܸܫܡܲܥ ܡܸܢܗܘܿܢ Ss SS AN‏ ܕܐܲܙܕܥܘ. ܘܟܲܕܼ SOX,‏ ܡܪܝ 
ܝܼܫܘܿܥܝܿܗ̄ܒܼ VASO‏ ܝܘܿܚܲܢܵܢ aA TOAXns : oS2Ax2‏ ܠܲܚܘܵܬܹܗ ܕܕܲܫܝܼܥܵܐ 
ܗܿܘܿ ܐܲܝܟ݁ tix Wade‏ = ܗ̱ܘ ܣܵܗܕܲܘܿܢَܵܐ ܐܲܝܟ݁ ܡܲܢ ܕܲܬ̣ܟ̣ܝܼܠ 10m‏ 
NOMS AS‏ : ܐܲܡܕ̣ܲܚ ܠܡܸܥܲܠ. ado‏ ܐܲܦܝܼܣܘܼܗܝ ܚܲܕܼܖܪܵܗܝ ܕܠܵܐ 


ܝ 


: ܠܘܳܬ̣݈ܗ‎ AS ado > Bak wane? . ܠܐ ܣܵܟ݂ ܐ ܐܸܬܿܕܲܬܝܼ ܝܼ ܠܗܘܿܢ‎ aos 
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ܕܲܡܕܝܼܙ̄݇ܬܐ. 22907 dou Zeb Sooo. O15 asatio‏ ܡܪܝ SUNOS‏ 
ܗ݇ܪܵܐ Sho‏ ܓܠܘܼܣܩܡܵܐ ܕܹܫܝܼܪَܵܐ bald You‏ ܒܗ ܪܘܼܫܡܵܐ ܕ ud.‏ 
ܣܠܝܼܕܐ: : tice‏ ܟܕ̣ܝܼܢܝܼ° Saas ands‏ ܕܐܝܼܩܵܪܹ̇ܗ Sd‏ ܲܪܨܘܿܦܹܐ 
ܕܲܟܼܪܵܘܿܒܹܐ = whe “tin tuo‏ ܡܸܣܬܲܥܪܝ̣ܢ ܒܡܸܨܥܵܝܘܼܬܹܗ: Sho‏ 
ܕܲܡܢܵܘܵܬ̣ܵܐ ܐܝܼܬ݀ ܒܹܗ ܡܸܢ aah‏ ܘܪܘܼܟܿܒܼ ܗܲܕܵܡܹ̈ܐ ܕܲܫܠܝܼܚܼ̈ܐ GON,‏ 
thas oes 94‏ ܐܸܬ̣ܚܲܡܲܡ ܕܕܲܚܡܸܬܹܗ ܕܗ ܓܠܘܼܣܩܡܵܐ 
ܕܸܣܝܼܡܝܼܢ ܒِܹܗ: ܨܠܘܿܬܼܐ ܠܐܰܠܳܗܳܐ UNO 192605 Asso‏ ܩܲܕܹ̇ܒ̣: 
uct $4509 UND?‏ ܒܡܸܨܥܿܝܘܼܬܹܗ ܠܲܦܚܼܬ ܗܵܿܕܐܼ. ad‏ ܕܝܢ Sos‏ 
ܦܘܼܪ̇ܗܝܼܢ ܡܸܫܬܲܪܲܩ 54007 Soda Wo‏ 1007 ܡܵܪܵܐ ܕܸܥܒܹܿܕ݂: ܝܲܗ̄ܒܵܗܿ 


ܗ 


ܠܲܨܒ̣ܘܼܬ̣ܵܐ doer‏ ܠܐܲܠܳܗܳܐ ܕܟܲܕ ܗܼܘ WH‏ ܡܿܪܝ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗܵܒ̣ ܕܸܣܥܘܿܪ 10 
ܐ̄ܪܵܫܵܐܝܼܬ̣: ܐܣܲܬܲܪ ܕܝܢ ܘܲܐܚܲܦܹܐ ܥܠܵܘܗܝ Louse‏ ܐܲܠܵܗܵܐܝܼܬ̣. Sir Gor‏ 
ܗܘܹܿܬ̣. ܘܠܲܢܵܒܿܗ ܘܐܲܝܬܿܝܗ ܥܲܡܹܗ ܠܗ݇ܪܿܟܳܐ: as‏ ܐܝܼܩܵܪܵܐ ܕܡܸܬܿܬܿܚܝܼܒ̣ 
Shag faked‏ ܕܲܒ̣ܓܲܘܹܗ. dulo‏ ܠܲܢ d80x‏ ܬܲܪܥܝܼܬܼ ܘܚܘܼܫܵܒܿܵܐ 
fide doer‏ ܐܲܣܬܲܥܕܼܵܬ̣: pans‏ ܠܝܰܘܡܳܢܵܐ: ܡܸܬ̣ܡܲܠܠܵܐ ܡܸܠܬܼܼ 
ܕܲܥܠܹܲܝܗ̇ ܒܲܡܕܝܼܢ̄ܬܐ ܐܲܢܛܝܘܿܟܼܝ: qd‏ ܕܐܵܦ Woes‏ 455 ܘܐܸܬ̣ܝܲܒܿܠܲܬ݀ i‏ 
ܠܘܿܬܼܢ : ܒܝܲܕ ܐܵܪ݇ܫ̈ܐ ܐܲܝܠܲܝܢ ܕܩܲܕܝܼܡܝܼܢ ܠܲܢ ܒܥܘܼܡܪܵܐ ether‏ 


Vat ܪܫܐ‎ 


ܕܐܲܝܟܲܪܵܐ 1305016 PAN‏ ܡܸܢ ܬܪܝܨ ܘܬ ܗܲܝܡܵܢܘܼܬ̣ܵܐ ܕܹܐܲܪܬ݇ܕ݂ܘܼܪܿܣܝܵܐ ܀ 
ܟܕ ܕܝܢ ܐܝܼܬܲܝܗܘܿܢ ܗ݇ܘܿܘ ܩܲܕ̣ܝܼܥܹ̈ܐ AY‏ ܕܐܸܘܲܠܘ dod‏ 1.30665 
nib‏ ܕܐܰܦܳܡܝܹܐ: sok oii Jo‏ ܝܵܘܵܡܵܬܐ ܩܲܠܝܼܠ ܐܲܟ݂ ܕܕܸܬ̇ܬ̇ܢܝܼܚܘܼܢ: ܨ 





1 C wrongly w34. 20 ܝܠܗ‎ 8: es 


Pood 70‏ ܕܡܲܖܪ̇ܠܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ ܒ. ܕܫܐ ܗ. 
ܐܸܓ݇ܪ̈ܳܬ̣ܹܗ ܘܲܫܠܵܡܵܘ̈ܗܝ ܕܝܼܠܹܗ ܕܡܲܠܟܵܐ: ܕܲܠܟܼܠܵܗ̇ ܕܠܝܼܚܘܼܬ̣ Yak‏ 
ܘܲܒ̣ܥܸܠܕܒ̣ܵܒ̣ܘܬ݂ܵܐ ܕܲܗܘܸܿܬ ܒܹܝܬ̣ 1.033 ܠܪܵܗܵܘܿܡܿܝܼܐ: ܐܲܥܒܿܪܘܼܢ܂ 
ܘܢܸܥܠܘܢ. ܘܕܸܙܕ̱ܥܘܼܢ fur‏ ܒܚܸܬܼܡܼܬ̣ܗܘܢ܂ ܒܬܼܟܬܼܝܢ ܦܸܥܵܝܟܲ. O01‏ 
ܕܝܢ ܡܕܰܝ MBS NI ao SOL WOR.‏ ܠܦܘܼܩܕܲܝܹܗ ܕܡܲܠܪܵܐ ܘܕܲܣܝܡܙܐ 
ܫܝܼܕܘܰܝ. vases SIS‏ ܩܘܼܪܝܩܘܿܣ Sates)‏ ܡܝܼܛܪܵܦܘܿܠܲܝܛܲܣ 
ܕܚܝܨܝܒܝܢ woos vasoade‏ ܡܝܼܓܔܕَܵܦܘܿܠܲܝܓ̇ܗ܆ ܘܲܚܟܹܲܝܒ̣. wasode‏ 
ܠܲܒ̣ܕ̇ܝܐܹܝܠ nse Bad‏ ܣܠܘܿܟ: ܘܠܲܐܦܸܣܩܵܘܿܦܹܐ ܐܵܪܵܫܵܐ ܡܕܲܪܵܕ̈ܐ 
jog vite‏ ܘܛܵܬܡܵܬ̣̈ܐ: ܘܲܣܠܸܩܘ ܬ ܲܡܹܗ ܕܩܰܬܼܘܿܠܝ̣ܩܳܐ 
ܡܝܼܔܪܵܦܘܿܠܼܝܛܐ ܕܐܸܬܹܐܡܲܖܿܘ ܥܼܲܡ ܐܲܦܸܣܩܵܘܿܦܹܐ. ܘܥܲܡܗܘܿܢ ܐܵܦ Mun‏ 
10 ܝܼܫܘܿܥܝܲܗ̄ܒ̣ Wed‏ ܕܪܝܼܢܘ̣ܵܐ݂ ܘܣܵܗܕܼܘܿܢܰܐ. ܘܗܵܟܲܢܵܐ ܒܝܼܬܼ ܡܫܝܼܚܵܐ ܡܵܪܰܢ 
ܘܡܲܖܗܘܿܢ ܕܥܿܠ̈ܡܵܐ ܘܲܡܕܲܒܿܪܵܪܵܐ ܘܝܿܨܘܿܦ̈ܵܐ ܕܬܼܲܪ̈ܬܼܳܝܗ݈ܝܢ KsSS‏ 
ܘܲܕܥܿܠܡܵܐ ܟܠܲܗ: gon‏ ܐܸܢܘܿܢ ܠܰܪܳܥܰܘܿܬ݂ܳܐ ܗܵܠ݈ܝܢ fami‏ ܒܕܲܝܕܲܝ̈ 
ܪܵܗܵܘܿܡܰܝܼܐ. ܘܩܲܒܸܿܠܘ ܦܸܠ̣ܥ̱ܗܘܿܢ ܘܲܦܐ݇ܣܗܘܿܢ qui‏ ܕܲܠܡܲܠܐܟ̣ܵܘ̈ܗܝ 
ܕܐܲܠܳܗܳܐ. ܘܗ݇ܟܲܢܵܐ ܟܠܗܼܝܢ ܘܲܥܠܲܝܗܹܝܢ ܨܦܧܼܿ ܘܥܲܡܠܵܐ oof‏ ܝܲܩܝܼܪܵܐ 
$ ܕܒܐܘܼܪܚܵܐ Ja oor‏ ܐܸܬ̣ܦܲܢܝܼ ood‏ ܠܩܲܕ̇ܝܼܫܹܐ dic‏ = ܘܲܗܦܲܟ̣ܘ 
ܘܲܫܠܵܡܵܐ tic NIN‏ ܐܵܪܵܫ x51‏ ܠܟܼܘܼܪܣܝܗ܀ 


ܗܨ 





ween ܪܫܐ‎ 


DTW OX. ܥܲܠ ܓܠܘܼܣܩܡܵܐ ܕܓܲܪ݇ܡܹܐ ܕܫܠܝܼܚܵܐ ܘܐܲܝܬܿܝܼ ܡܪܝ‎ fol.34a. 





ܥܲܡܹܗ ܘܣܵܡܹܗ ܒܥܘܼܡܪܵܐ ܗܵܪܵܐ܀ ` ܗܿܟܼܝܠ ܕܩܲܕܝܼܫܹܐ 
20 ܕܐܸܬ̣ܐܡܲܪܘ days is‏ ܡܲܕܝܼܢ݇ܬ: ons as‏ ܕܲܚܕ݂ܵܐ ܡܢ Se‏ 





1 ܐ)‎ omits from potags> to ܡܝܼܛܬܦܘܿܠܝܼܛܣ‎ . 
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ܕܥܲܢܝܼܕܐ. ܘܕܲܫܡܵܐ ܕܲܡܨܲܠܝܳܢܘܼܬ݂ܳܐ ܬܲܦܩܘܼܗܝ Santos‏ ܕܥܼܲܢܝܼܕܐ: 
Bods‏ ܠܡܲܖܪܗܛܿܬ݀ WN‏ ܘܗܵܟܲܢَّܐ ܐܵܦ ܗܘ Las MMos‏ ܒܐܝܼܕ̱ܵܘ̈ܗܝ 
ܥܘܼܡܪܵܐ ܗܵܪܵܐ ܩܲܕܝܼܫܵܐ܆ woo‏ ܥܲܠ ܫܡܹܗ ܘܕܘܼܟ̣ܪܵܢܹܗ “AND‏ 
ܕܰܨܠܵܘܵܬܹܗ coos‏ ܠܲܢ ܠܛܵܒܸ ܐܵܡܹܝܢ܀ 





ܪܫܐ BAe Ort‏ : 
ܥܲܠ ܡܹܐܘܲܠܬܹܿܗ vases‏ ܝܫܘܿܥܝܲܗܵܒ̣ ܘܕܲܐܦܸܣܩܵܘܿܦܹܐ ܕܥܲܡܹܗ ܠܒܹܝܬܼ 
1.306073 ܀ ad‏ ܕܝܢ ܩܡ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗܒ̣ ܓܕܼܰܠܵܝܵܐ ܩܵܬ̣ܘܿܠܝܼܘܵܐ: ܓܸܒܼܵܘ 
ܡܗܲܝܡܬ̣ܵܐ ܕܲܒܼܢܝܼܢܬܼܵܐ : ܡܸܢ SAS‏ ܡܽܘܬܼܳܗ ܕܡܵܪܵܐ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦ݂ܗܘܿܢ: 
ܡܕ݂ܲܒ݁ܪܺܪܳܐ ܘܕܲܫܳܐ ܠܡܲܪܥܝ̄ܬ ܕܲܡܕܝܼܢ݇ܬ̇ܗܘܿܢ ohare‏ ܐܲܬ݂ܕ݂ܗܘܿܢ ܠܛܘܼܕܪܳܐ 
TOL OX vase‏ ܬܲܠܡܝܼܕܹܗ ܕ݁ܕܰܒܢ: ܒܕܼܹܗ ܕܲܡܝܲܩܪܵܐ ܘܢܵܘܼܐ ܠܕܘܼܕ݂ܪܵܥܵܐ 10 
ܓܰܒܼܳܐ ܕܲܣܛܘܿܗܡܲܓ̣ 9 Yale‏ ܡ̣ܢ ܟܘܼܦܲܠܝܵܐ Gedo‏ ܕܲܚܕ̇ܝܿܒܼ. 6 
ܡܿܝܘܿܕܼܵܐ ܕܐܸܪܵܢܘܿܢ ܡܕܝܼܢ̄ܬ ܕܒܹܝܬ̣ ܓܲܖܵܡܲܝ. formes‏ ܬܲܠܡܝܼܕܹܗ 
ܕܕܼܵܒܿܢ. dor‏ ܕܲܩܕܸ݇ܡ whe ANG‏ ܥܠ̈ܘܗܝ: ad‏ ܕܝܢ ܩܰܡ ܫܝܼܪܘܿܝ' 
ܒܡܲܠܟ̇ܘܼܬ̣̇ܐّ ܘܲܨܒ̣ܵܐ ܘܐܸܬ̣ܪܲܥܝܼ ܕܲܒ̣ܫܲܝܪܵܐ Loos‏ ܒܡܲܠܟܿܘܼܬܹܗ: ܘܢܸܬ̣ܕܵܚܲܩ 
we‏ ܫܠ̣ܘܼܬܵܝܹܐ ܘܚܸܖܵܝܝܼܐ ܘܓܲ̈ܣܼܵܐ AX@d Skuse‏ ܟܘܼܣܪܰܘܿ Jered‏ 6346 
ܘܲܒ̣ܦܘܼܩܕ̣ܵܢܵܐ ܘܲܒ̣ܡܲܦܣܵܢܘܼܬ̣ܵܐ ܕܲܡܫܲܝܢܘܼܬܹܗ ܗܘ̱ܳܐ ܪܽܘܚܵܐ ‘Sash‏ 
yoda‏ ܘܲܬ̣ܚܹܝܬ̣ ܐܘܼܚܕ̣ܵܢܵܐ 140599 = ܘܐܸܬܿܬܿܣܝ̣ܡ vaso‏ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗ̄ܒ̣ 
ܥܲܖܿܒ̣ܵܝܵܐ ܦܵܓܲܪܝܵܖܿܪܵܐ: ܐܲܦܝܼܣܹܗ SONGS‏ ܗܘ ܡܲܠܟܵܐ ܫܝܼܪܘܿܝ: 
wo hse‏ ܐܘܼܚܕܵܪܵܐ ܕܡܲܕ̣ܕ̱ܚܵܐ wil‏ ܡܝܼܓܪܵܦܘܿܠܲܝܛܐ ܘܐܲܦܸܣܩܵܘܿܦܹܐ: 


= ܐ )ܛܬ × 


20 ܘܐܝܼܩܵܕ̣ܵܐ ܕܝܼܠܹܗ ܕܡܲܠܟܵܐ ܸܣܩܘܼܢ ܠܒܹܝܬ̣ ܖܵܗܵܘܿܡܰܝܐ: ܥܲܡ‎ Kasise 








68 ܬܐܘܿܡܿܐ ܕܡܲܪܠܵܐ. soto‏ ܒ. 2x5‏ ܓ. 





was AoS ܕܢܲܗܦܟ̣ܘܼܪܵܝܗܝ ܠܗ݇ܪܖܿܐ. ܘܲܢܚܬ̣ܘ‎ 0067 wie 2o 
ܚܥܵܢܝܼܫܘܿܥ ܙܲܕܼܝܬ ܣܲܠܵܝܲܐܬ̣ܵܐ. ܘܐܲܝܬܿܝ̣ܘ ܥܠܿܘܗܝ ܐܸܓ݇ܪ̈ܵܬ̣ܵܐ ܕܚܸܖܿܡܵܐ:‎ 
ܘܠܲܠ̣ܡܲܬܿ ܠܳܐ ܐܸܬܿܛܪܝ̣ܣ ܕܢܸܗܦܘܿܟܼ. ܟܠ ܓܝܪ ܕܲܕ̇ܠ̣ܝܼܓ̣ ܕܕܹܐܠܲܦ‎ 
soy ܐܲܠܵܗܵܐ:‎ ned jor bed ܕܵܒܿܘܼܬܹܗ ܘܦܵܕܲܗܵܣܝܼܵܐ ܣܲܠܲܝܐܬ̣ܵܐ‎ 
ܬܲܫܥܝܼܬܹܗ ܘܢܸܩܕܲܐ. ܘܡܸܪܵܗ̇ ܡܸܬ̇ܬ̇ܙܝܼܥ ܠܬܸܫܒܿܘܿܚ݀ܬ. ܕܐܲܠܵܗܵܐ. ܕܲܥܕܲܡܵܐ‎ » 
ܠܩܲܕܝܼܫܵܘܵܗܝ. ܕܠܹܗ ܫܘܼܒܚܵܐ ܠܥܵܠܡܝ̣ܢ ܐܰܡܹܝܢ ܀‎ soso Aico ܠܐܲܝܟܿܐ‎ 





Wi ܪܫܐ‎ 


a5 MS‏ ܐܲܦܢܝܼܡܕܢ܀ oud‏ ܕܕܲܒ݁ܢ ܩܵܡܝܼܫܘܿܥ. ܐܝ݈ܬܼܰܘܗܝ ܬܘܼܠܡܳܕ݂ܳܐ 

ܘܐܵܦ wate‏ ܕܘܼܟ̣ܪܵܵܐ G5‏ ܐܲܦܢܝܼܡܿܕ̣ܵܢ. BA He‏ ܡ̣ܢ 3S‏ ܕܒܹܝܬ̣. 
10 ܣܠܘܿܟܼ ܕܒܲܐܬ̣ܪܵܐ ܕܒܹܝܬ̣ uso‏ ܐܝܼܬܲܵܘܗܝ. ܘܡܸܢ ܛܲܠܝܘܼܬ̣ܹܗ i007‏ 
ܒܳܐ ܘܝ݇ܖܪܬܳܐ ܕܐܲܒ̣ܵܗܵܬ̣ܵܐ Wad‏ ܒܥܘܼܡܪܵܐ ܗܵܢܵܐ. Bio‏ ܗ̱ܘ ad‏ ܦܠܲܚ 
ܡܝܲܬܿܪ̈ܵܬ̣ܵܐ ܡܲܠܝܵܐܝܼܬ̣: 24 ܡܸܬܗܲܕܐ݀ ܠܡܲܠܟ̇ܘܼܬܼܿܐ ܕܲܫܡܲܝܵܐ ܘܲܠܒ̣ܘܼܣܵܡܵܗ̇: 

ܟ ܐ ܘܒܼܐܝܼܕ̱ܵܘ̈ܗܝ ܘܲܒ̣ܡܸܨܥܵܿܝܘܼܬܹܗ S52‏ ܩܵܡܝܼܫܘܿܥ: ܕܝܼܠܲܗ BA‏ ܕܝܼܠܵܪܵܐܝܼܬ̣ 
joo‏ ܬܲܠܡܝܼܕܹܵܐ ܦܪܝܼܫܵܐܝܼܬ̣: ܝܲܗܵܒ̣ܠܹܗ ܐܲܠܵܗܵܐ Seay‏ ܘܦܵܪܘܿܫܘ̣ܬ݂ܳܐ 

ܐ ܕܲܟ̣ܼܬܵܒ̣ܵܐ. Wo Mies‏ ܘܡܲܠܦܵܥ̈ܘܿܬ̣ܵܐ ܘܥܘܿܢ̈ܝܬ wi use Sor‏ 
4a0k39‏ ܪܘܼܚܵܪܵܐ: whale mo‏ ܡܲܠܝܵܐܝܼܬ̣. 0556 (NOSE‏ ܕܡܲܝܵܐ 
te‏ ܡ̣ܢ ܟܲܪ݇ܣܼܗ ql‏ ܡܸܠܬܹܗ ܕܡܿܪܢ'. ܘܐܵܦ ܗܼܘ ܗܵܪܵܐ: wos‏ ܕܐܲܝܟ݂ 
roms.‏ ܢܘܼܗܪܵܐ ܕܲܡܗܼܲܕܐ Kisses Jor‏ ܕܥܸܒܼܪܵܝ̈ܐ ܐܝܼܬܲܘܗܝ )7300 
ܘܲܨܒ̣ܵܐ ܒܗ ܐܲܠܳܗܵܐ ܕܢܼܗܘܼܐ ܐܵܦ qi og‏ ܐܲܒ̣ܘ̣ܗܝܼ ܪܵܨܘܿܒܼܵܐ ܕܲܟ̣ܢܘܼܫܝܵܐ 
who 20‏ ܐܲܚܘܼܬ̣ܵܐ : ܐܸܬܬܿܙܥܘ ܥܠܵܘܗܝ ܚܲܣܵܡܹܵܐ ܘܣܰܡܘܗ̱ܝ ܒܟܼܲܪܣܵܐ 








± John vii. 38. 2 Exodus xii, 21. 


ܬܐܘܿܡܿܐ ܕܡܲܖ݇ܠܵܐ. solo‏ ܒ. 9x5‏ ܒ. 67 





ܙܲܒ̣ܙܹܗ. 20016 dba‏ ܕܕ̈ܵܚܝܼܩܵܬܐ ܘܕܲܥܬ̣ܝܲܕܲܬ̣ܵܐ. ܘܐܸܬ̣ܟܲܢܝܼ ܡܢ ܒܪܲܝ̈ ܙܲܒ̣ܢܹܗ̱ 
ܡܿܪܝ ܝܲܥܩܘܿܒ̣ ܚܲܖܿܝܐ. ad‏ ܕܝܢ ܒܢܿܐ ܛܘܼܒܲܢܵܐ ܡܿܪܝ ܝܼܫܘܿܥ ,3 
ܗܲܝܟܿܠܵܐ ܒܥܘܼܡܪܵܐ ܗ݇ܪܵܐ: ܘܟܲܙܸܫ ܡܝܼܛܪܵܦܘܿܠܲܝܛܐ ܘܐܲܦܸܣܩܵܘܿܦܹܐ 
ܠܩܘܼܸܵܫܹܗ: ܒܬܸܫܡܸܫܬ ܕܐܵܖܵܕܹܐ ܩܲܕ̇ܝ̈ܫܹܐ: 
ܕܥܘܼܡܪܹܹܗ ܒܫܘܼܒܼܗ݇ܪܵܐ : sh‏ ܟܠܗܘܿܢ ܕܲܟܼܢܝܼܫܝ̣ܢ: 007 ܛܘܼܒ̣ܵܐܵܐ ܝܲܥܩܘܿܒ̣ 
ܩܙܘܿܒ̣ܵܝܐ ܗ݇ܘܼܿܐ ܒܒܼܝܬ̣ BSE‏ ܒܫَّܥܬܼ wo)‏ ܘܫܲܕܲܪ ܩܪܖܵܝܗܝ ܘܦܲܩܕܹܗ : 
ܕܸܕܸܣܼܲܩ ܠܒܹܝܡ ܘܕܹܐܡܲܪ ܙܘܼܡܵܪܵܐ. ܡܲܠܘܵܐܵܐ ܗܵܟܼܝܠ 154 Bad‏ 1007 
ܥܲܡܹܗ ܕܡܰܪܝ ܩܵܬ̣ܘܿܠܝܼܵܐ: dss‏ ܠܐܶܣܛܘܿܐ ܕܗܲܝܟܿܠܲܐ ܕܕܸܗܪܘܿܓ 
ܒܐܲܝܠܲܝܢ ܕܵܫ݁ܐ ܕܸܪܵܕܿܐ ܒܬ݂ܘܼܪܓܵܡܹܗ ܡܲܠܦܵܪܵܐܝܼܬ̣: ܒܦܘܼܫܵܧܵܐ ܕܐܼܘܲܢܠܲܠܝܼܘܿܢ. 
94 ܕܝܢ gots‏ ܐܲܠܵܗܵܝܵܐ Ax‏ ܗܘܼܠܵܠܐ ܕܙܘܼܡܿܪܵܐ: ܗܵܟܲܪܵܐ BAs‏ 10 
ܠܡܲܫܡܲܥ݀ܬܵܐ sias Goo‏ ܠܚܲܠܝܘܼܬ̣ܵܐ ܕܩܵܠܹܗ: ܐܲܝܟܲܢܵܐ ܕܥܲܝܢܹ̈ܐ 
ideas‏ ܒܗ ܡܸܬ̣ܒܲܩܵܝܢ ܗ̱݇ܘܰܝ ܘܚܰܝܪܰܢ. 240 mx‏ ܙܘܼܡܿܪܹܿܗ Nw‏ = 

ܩܥܼܿܐ ܡܲܠܦܵܢܵܐ tes‏ ܪܰܡܳܐ ad‏ ܐ݀ܡܲܪ. ܐܘܿܗ ܡܸܢܵܟ݂ ܛܲܠܝܵܐ: ܕܚܲܠܝܘܼܬ̣ܵܐ 
ܕܩܵܠܳܟ݂ ܘܗܲܚܐܘܼܬ̣ܵܐ ܕܩܘܪܩܵܕܲܝ̈ܟ: ܦܲܠܗܸܕ̣ܘ uso‏ ܠܖ̈ܥܝܵܢܼܐ ܕܨܒܐ 
Noor‏ ܠܲܡܟܲܪ݇ܫܘܼ. ܟܲܕܼ wp‏ 1007 ܕܲܒ̣ܪܵܐ ܘܲܢܦܲܩ݂ ܠܗ݀ܠܺܝ݀ܬ̣ : ܐܲܠܵܗܵܐ ܕܢ 15 
waded‏ 520 ܠܝܘܼܬ̣ܪ̈ܵܪܵܐ ܕܓܼܰܘܵܐ: ܒܗܰܝ ܕܲܫܟܸܒ̣ B50,‏ ܕ݁ܰܒ݁ܰܢ fol.320.ud80‏ 
ܝܼܫܘܿܥܝܲܗܵܒ̣ ܥܲܢܘܿܝܵܐ ܘܕܲܫܥܘܼܡܪܵܐ: ܘܲܫܚܝܼܧܝ̣ܢ ܗ݇ܘ̣ܰܘ Lad‏ 0807 ܡܸܛܠ 
ܠܲܝܬܿܝܘܼܬܼܳܐ ܕܐܵܪܵܫ ܒܪܲܫܗܘܿܢ: ܘܗ̱ܘ ܪܵܒܿܢ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗܵܒ̣ ܒܫَܵܟܲܬ̣ ܡܿܘܬܼܳܗ̈ 

5:97 ܠܗܘܿܢ. Wp‏ ܠܲܡ ܬܸܬܲܿܥܝܼܩܘܼܢ Lise od‏ ܒܦܘܼܪܫܵܝ ܕܡܸܢܟܼܘܿܢ. 

ܕܗܵܐ ad‏ ܡܙܝܼܥ Aso‏ ܪܢ ܠܛܘܼܒ̣ܵܐܵܐ ܝܲܥܩܘܿܒ̣ hos‏ ܡܸܢ ܒܹܝܬ̣ 2 20 
od togjo : © iio‏ ܕܲܫܵܐ. ܐܝܥ ܕܝܢ oN‏ ܠܩܘܼܒ̣ܠܹܗ 
Nae PEC‏ ܒܝ ql : pad‏ ܕܐܸܬ̇ܬ̇ܕܥ AS‏ ܛܘܼܒ̣ܵܪܵܐ ܝܥܩܘܿܒܼ 

ܐܲܒ̣ܘ̣ܗܝ ܒܥܘܼܡܪܵܐ 2255 ܘܲܢܦܲܩܼ ܡܲܛܵܪܝܵܐܝܼܬ݀ ܘܐܸܙܲܠ ܠܥܘܼܡܪܵܐ 06 
ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ. ܘܣܲܠܲܝ̣ ܥܡܲܠܼܘ ܘܐܸܬܿܓܲܪܦܘ ܒܢܲܝ ܥܘܼܡܪܵܐ lig?‏ ܒܫܲܪܒ̣ܵܗ: 

0 


#46 


8035 tassd te ot 


qr 
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182 ܡܿܠܘܿܢ ܢܲܨܝܼܚܘܼܬ̣ܵܐ. ܒܗܰܝ ܕܬܲܘܣܲܦ݀ܬ. ܘܟܲܫܝܼܪܘܼܬ̣ܵܐ ܕܬܲܠܡܹܝܕܹܵܐ: 
ܚܲܕ̣ܘܼܬ̣ܵܐ Yon‏ ܠܕܬܼ̈ܒܵܢܹܐ ܚܦܝܼܛܛܵܐ. ܗܵܟܲܢܵܐ SON‏ ܘܲܥܦܝܼܦܘܼܬ̣ ܪܘܼܚܵܐ 


‫ܰ 


Z 


ܘܲܢܣ̣ܲܒ̣ ܛܘܼܒ̣ܵܪܵܐ oN : 1.35 AS eS AY‏ ܒܘܼܨܪܵܐ 203559 ܒܲܝܬܿܝ̣ 
ܬܡܝܼܗܵܐ ܐܹܠܝܼܲܐ. ܐܸܠܵܐ ܬܸܫܒܿܘܿܚܬ̣ܗ ܫܵܘܕܥܼܲܬ݀ ܟܲܕ ܐ݀ܡܲܪ 240m‏ ܕܐܲܣܲܝܼܬܿ 
܇ ܠܲܡ ܫܐܸܠܼܬ̇ ܘܟܼܗܘܼܐ ܠܵܟ݂ ܡܸܕܸܡ ܕܲܒ̣ܥ̣ܝܬ̇'ܐ: ܗܵܟܲܢܵܐ ܘܲܫܒ̣ܝܼܚܘܼܬܹܗ 
ܕܥܘܼܡܪܵܐ ܗܰܢܳܐ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ: ܕܒ̣ܐܝܼܕܵܘ̈ܗܝ “Yas‏ ܡܿܪܝ ܝܼܫܘܿܥ Boh‏ 
ܘܛܘܼܒܲܢܵܐ 5 ܩܲܡܝܼܫܘܿܥ: ܬܸܫܒ̇ܘܿܚܬܹ̇ܗ ܐܲܣܠ̇ܝܲܬ̣ ܕܪܲܟ̣ܘ̣ܗܘܿܢ ܪܘܼܚܿܪܝܐ 
ܒܝܵܘܡܲܝܗܘܿܢ ܕܝܢ: ܠܲܬܠܰܬܼܡܵܐܐ ܠܲܒܼܪܖܵܝ̣ܢ ܘܝܲܬܿܝ̣ܬܪ ܣܠܸܩ taste‏ ܕܝܼܚܝܼܕܹܵܝܹܐ 
ܕܲܟܼܙܘܼܫܝܐ 2301 2d‏ ܕܝܢ WHOS uss‏ ܛܘܼܒ̣ܵܪܵܐ ܝܘܿܚܲܢܵܢ 10 Oo]‏ 
10 ܕܲܦܩܲܕ݂ ܕܲܒ݁݁ܢ ܥܩܘܿܒܼ: ܕܗܘ ܕܹܗܘܼܐ 1x5‏ ܡܢ ܒ݁ܳܬ݂ܕ݂ܳܗ: oa‏ ܠܬܸܫܡܸܫ݀ܬ 


ܝ 


m5 ܩܵܡܝܼܫܘܿܥ‎ wae ܦ݁ܰܘܠܽܘܿܣ. ܘܒ݂ܳܬ݂ܕ݂ܿܗ ܕܗ݇ܪܵܐ‎ 152 task e359 


1 


ܒܕܲܫܵܢܘܼܬ݂ܼܳܐ݂ yas‏ ܣܲܠܲܝܵܐܬ̣ܵܐ ܀ 


ܕܫ ܕ݁ܬܺܐܪܺܢܝ. 

SS AG 6‏ ܝܲܥܩܘܿܒ݂. 607 N53‏ ܢܘܼܗܕܪܵܐ܀ ܐܬ݁ܬ݂ܽܠܡܰܕ݂ ܕܝܢ ܒܐܝܼܕ݂ܵܘܗܝ 
ܐ S59‏ ܩܵܡܝܼܫܘܿܥ : food Gat SF‏ 55 ܥܘܼܡܪܵܐ ܒܒܹܝܬ̣ OF‏ 
ܝܼܫܘܿܥܝܼܗܵܒܼ. MAL dio‏ ܡܸܢ ܕܲܒ̣ܕܲܫܵܐ ܪܘܼܣܬܿܩܵܐ ܕܸܒܲܐܬ̣ܪܵܐ ܕܒܹܝܬ̣ 
ܓܲܪܵܡܲܝ ܐܝܼܬ݀ܲܘܗܝ ܗܵܘܼܿܐ. ܦܠܲܚ ܕܝܢ ܐܸܣܬܵܘܿܠܼܐ ܒܚܲܖ̇ܒܲܬ̣ SSA‏ 
ܘܐܸܬܿܕܲܪܫ oL5‏ ܡܲܠܝܵܐܝܼܬ̣. wo‏ ܛܲܠܝܘܼܬܹܗ SVAN;‏ ܒܥܘܼܡܪܵܐ 
ܗܳܪܳܐ. 2 oo‏ ܕܵܒܿܢ ܩܵܡ Sox,‏ 35 ܥܘܼܡܪܵܐ. Yoh‏ ܪܘܼܚܵܪܵܐ 

20 ܘܡܲܠܟܵܪܵܐ. ܘܐܸܬ̣ܪܲܨܚ #85099 ܕܥܲܢܘܿܝܘܿܬܹܵܐ ay‏ ̄ܒ ܟܠܗܘܿܢ ܕܼܙܲܝ 


12 ee 11: Os 2A Ce 








ܗܒ ܡܬܡ ܪܐ es URI‏ 


ܕܲܫܵܐ ܩܼܵܕ̣ܡܵܝܵܐ܀ tig qo‏ ܡ̣ܵܢ Liner‏ ܕܟܼܠ ܫܘܼܪܵܝܵܐ Salo‏ ܡܚܝܼܠ 
wo on‏ ܫܘܼܠܵܡܵܐ ܕܒܐܝܼܕ̣ܵܐ fats‏ ܡܸܬܼܕܵܒܼ̇ܐ: ܒܕܲܐܝܟ mated toads‏ 
ܫܲܒ̣ܪܵܐܝܼܬ݀ ܡܸܬ̣ܗ݇ܕܿܐ: ting WO‏ ܠܘܲܒ̣ܪܵܐ Nas‏ ܫܘܼܫَܵܛܵܐ Kmohe‏ : 
ܐܲܝܟܲܢܵܐ ado‏ ܐܸܬ̣ܝ̣ܗܸܒ̣ ܦܘܼܩܕܵܢܵܐ ܠܐܵܕ݇ܡ ܕܠܵܐ ܕܹܐܟ̣ܘܿܠ wo‏ ܦܹܐܖܵܐ': 
2.5.39 ܣܲܠܲܝܐܐ ܩܵܘܝܼ ܥܰܠܡܳܐ ܒܫܲܒܼܕܿܘܼܬ݂ܵܐ ܕܠܐ ܡܫَܰܘܫܔܘ̣ܬܼܳܐ 
ܕܠܲܥܠܲܝܡܘܼܬ̣ܵܐ: Women‏ ܕܝܢ ܕܪܵܡܘܼܣܵܐ ܕܸܒ̣ܐܝܲܟܲܝ ܛܘܼܒ̣ܵܪܵܐ ܡܘܼܫܼܐ : 
ܡܥܲܠܲܝ ܗ̱ܵܘ ܡܸܢ ܗܘ ܕܲ݇ܠܘܵܬܼ ܐܵܕܼ݇ܡ: ܒܼܲܕܗ݇ܘܿ ܡ̣ܵܢ ܒܠܘܼܚܲܝ̈ ܠܸܒܵܐ 


ܘܗ̇ 


ܐܸܬ̣ܪܲܫܸܡ bor sho Sva5‏ ܕܢ ܐܵܦ ܒܼܲܕܝܘܿܬܼܵܐ ܟܬܼܲܟ̣ܵܐܝ̣ܬ݂ DOAN,‏ 
ܘܲܓ̣ܡܝܼܪܘܼܬ̣ܵܐ god‏ ܕܥܲܠ ܨܸܟ̣ܼܡ݀ܬܼ ܕܒܲܡܫܝܼܚܵܐ ܡܵܪܵܐ ܕܚܲܚܼ̈ܝܢ: ܒܐܲܚܿܢܶܬ̣ 
Liss‏ ܐܸܬ̣ܝܲܗܵܒܲܬ݀ qd‏ ܕܠܲܡܫܘܼܚ݀ܬ Bok»‏ ܡܫܲܠܡܵܢܵܐ Nad Yosh‏ 
ܦܘܼܩܕܼܵܕܹ̈ܐ ܘܢܵܡܘܿܣ̣ܵܐ Udo 7 LENS‏ ܘܨܝܕܼ ܐܲܠܵܗܵܝܵܐ vase‏ ܝܲܥܩܘܿܒ̣: 


1 


ܝܢ 


ܟܲܕܼ ܒܫܘܼܪܵܝܐ Nib‏ ܡܸ݇ܠܬܹܗ ܫܝܼܘܿܬܼܵܐ : iss‏ ܬܦܠܝܼܐܵܗܼܵܐ ܘܝܠܳܬ݂ܳܐ ܥܒܝܼܚܐ. 61.41 
ܕܸܕܘܼܒܵܪܵܘܗܝ. shar‏ ܫܘܼܟܼܠܵܠܐ ܒܬܲܘܣܝܲܦܼܐ ܡܸܫܬܲܒܿܚܵܢܹ̈ܐ. ܘܐܲܝܟ݁ 
ܙܪܵܐ ܕܡܲܠܟ̇ܘܼܬܹܗ ܕܚܲܟ̇ܝܼܡܵܐ ܫܠܲܝܡܘܿܢ. ܡܸܛܠ ܕܫܸܩܠܲܬ݀ ܥܘܼܫܥܢܵܐ َّ: 
ܘܬܸܫܒܿܘܿܚܬܐ AA,‏ ܡܸܢ ܡܲܠܟܿܘܼܬܹܗ ܕܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ 23,0 Kinde OS‏ 
Atos‏ ܡܲܠܟ̇ܘܼܬ̣ 2405+ ܒܗܰܝ ܕܒܲܨܠܵܘܵܬܹܗ ܘܲܒ̣ܫܘܼܘܵܝܹܵܐ ec)‏ 
ܠܘܳܬ݂ܗ ܐܸܬܩܲܝܡܲܬ݀ Coy‏ ܕܲܫܠܲܝܡܘܿܢ: ܗܵܟܲܢܵܐ ܘܡܸܓܲܠ ܕܲܣܠܹܝ̣ ܟܢܘܼܫܝܼܗ 
ܘܐܸܫܬܲܒܲܝ ܥܘܼ̣ܡܪܹܿܗ S52‏ ܝܲܥܩܘܿܒܼ ܒܲܡܕܲܒܿܪ̈ܵܢܘܿܬ̣ܵܐ ܕܲܒ̣ܙܵܘ̈ܗܝ dais‏ 
anid‏ ܕܝܼܠ̇ܗ: : Set odes oN‏ ܒܩܲܕܝܼܫܘܼܬ̣ܵܐ ܕܐܸܬ݂ܡܲܕ݂ܡܲܬ݂ = 90 








1 00 111: 0, 
9 
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ܚܲܝܵܘ̈ܗܝ. No‏ ܕܲܖܕܩܘܼܡ݀ ܒܪܲܫܵܐ ܒܲܬ̣ܥܵܫܵܐ. ܣܠܸܩ ܥܲܡܹܗ CAEN‏ 
ܥܕܲܡܿܐ ܠܥܘܼܡܪܿܗ. ܗܼܘ ܩܵܬ݂ܘܿܠܺܝ̣ܗܼܳܐ yo Lilo‏ ܐܲܦܸܣܩܵܘܿܦܹܐ܀ ܟܼܲܕܼ ܕܝܢ 
ܐܸܫܬܿܪܝܼܘ ܕܲܫܠܵܡܵܐ ܘܲܢܦܲܩ̣ܘ ܘܐܲܪ̇ܚܸܩܘ: ܡܸܢ udx‏ ܐܸܬ̣ܚܙܝܼ ܠܹܗ ܠܳܡܰܪܰܝ 
Hae Blo 55‏ ܕܐܲܠܳܗܵܐ ܕܲܕ݀ܡܘܼܬ̣ ܗܸܢܝܘܿܟ̣ܵܐ: ܕܲܠܒ̣ܝ̣ܟ݂ Wan‏ 
5 ܕܸܢܘܼܪܵܐ ܘܲܪ̇ܟ̣ܝܼܒ̣ܼ MS‏ ܣܘܼܣܝܿܐ ܚܼܘܿܪܵܐ : ܘܩܳܐܳܡ ܒܕ݂ܰܪܬܳܐ oS‏ 
ܘܡܲܠܸܠ S010 oS‏ ܠܹܗ. ܕܡܸܟܲܝܠ ܕܐܫܬܿܐܸܠܬ go‏ ܦܰܓܪܝܵܪܟܿܘ̣ܬܳܐ 
ato‏ ܐ̄ܚܕܼܲܢܵܐ: WS oS)‏ ܐܸܙܲܠ ܒܵܬ̣ܕܿܗ. OS ated‏ ܡܰܪܿܝ ܒܵܒܼܲܝ. 
ܘܡܲܢ AG]‏ ܡܿܪܝ݀: ܐܡܿܪ ܠܲܗ. ܐܸܢܵܐ 242 ܡܲܠܐܟܵܐ ܕܲܦܩܝܼܕ ܐܵܢܵܐ ܡ̣ܢ 
ܐܲܠܳܗܵܐ ܡܿܕܲܟܿܠ: ܠܲܡܫܲܡܵܫܘܼ ܟܘܼܪܣܝܵܐ LARSLS‏ ܕܡܲܕ̣ܢ̱ܚܵܐ. ܘܲܟܼܡܵܐ 
Kidd dod 1‏ ܬܲܚܠܘܼܦܵܐ ܕܩܵܬ̣ܘܿܠܝܼܩܵܐ܆ yo‏ ܝܰܘܡܳܐ ܩܲܕ݂ܡܿܝܵܐ ܘܲܥܕܲܡܵܐ 
.»1 ܠܗܳܫܳܐ ܠܐ ܐܲܪܚܩܿܬ̣ tedi {x00 . iso‏ ܕ݁ܰܠܗܽܘ ܕܩܲܒܿܠܵܗ̇ ܠܦܵܟܠܘ̣ܬܼܵܐ 
ܗܳܕܐ 482 3502 ܠܗ 25 NO Bad od}‏ ܕܐܲܢܬ̇ ܥܲܡܝ: : ܒܟ̣ܠܹܗ 
Nex‏ ,4 ܡܩܲܒܲܠ 100 Ss S‏ ܗܳܢ݇ܐ 255 ܡܸܟܲܝܠ ܕܠ 
ܒܲܫܠܡܵܐ ipo‏ ܥܠܲܝ. alaio‏ ܡܲܠܐܟܼܵܐ toad‏ ܡܸܢ ܚܙ݇ܬܹܗ ܕܕܵܒܿܢ. 
ܿ : ܕܲܨܠܵܘܵܬܹܗ udm‏ ܒܵܒܲܝ: Lis Sond‏ ܐܲܡܢ̣ܗ° woos‏ ܫܘܼܪܵܐ 05 
crake Suad idasS‏ ܐܿܡܹܝܢ. ܟܲܕ ܐܵܦ oS‏ ܠܡܹܐܡܪܵܐ ܗܵܪܟܵܐ 
and.‏ 2 ܫܘܼܠܵܡܵܐ: ܕܬܸܬ̣ܩ̣ܲܕܸܿܫ gn‏ ܒܥܘܼܗܕ̣ܵܢܹܗ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ 
vaso‏ ܒܵܒܲܝ ܀ 


ܫܠܡ ܡܐܡܖܿܐ ܩܕܡܝܐ܀ 





1. Vat. woos. 2 Vat. omits ܡܝ‎ 3 Vat. omits ܐܸܙܲܠ ܐܫܡܫ‎ 


4 Vat. omits .ܠܝܬ‎ 5 A begins again with the word ܐܡܢܗ‎ (fol. 17). 
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ܘܲܣܐܸܒ̣ ܒܟܼܠܗ̇ Sus‏ ܘܲܥܬܸܩ: ܘܲܫܟܸܒ̣ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܡܿܪܝ yds‏ 3 
ܡܗܲܝܡܢܼ̈ܐ: O67‏ ܕܥܲܡ ܕܵܒܿܘܼܬܼܳܐ ܥܳܠܡܳܢܺܝܬܐ Sib‏ ܬܲܠܵܐ' Minox Si‏ 
ܫܡܲܝܵܢܵܐ ‏ ܘܠܲܠܸܢܘܿܢ oS Nl Hox Sod,‏ ܠܡܼܐܕܲܬ̣ ܘܲܠܡܸܬ̣ܒܲܣܵܡܘܼ ‏ 
SK‏ ܟܘܼܣܪܿܘܿ ܠܟ̣ܠܗܹܝܢ ܛܲܝܒܿܘܬܹܗ ures vases‏ ܘܲܫܩܲܠܼ SoS‏ 

ܥܘܼܬ̣ܪܹܿܗ ܘܲܠܟ̣ܠܹܗ ܩܸܢܝܵܢܹܗ. ܘܲܫܒܲܘܢ ܠܲܒ̣ܢܵܘ̈ܗܝ ܫܵܘܚܝ ܝ ܠܒܼܘܼܪ݇ܒܬ : 
ܠܫܲܡܛܵܐ ܘܩܘܼܪ̈ܛܐ ܡܗܲܝܡܢܼܵܐ ܕܲܠܩܘܼܫܬܿܝܼ. ܚܠܦ TNS.‏ ÷ 
Shao‏ ܡܫܲܒܿܚܼ̈ܐ ܫܚܝܼܡܼ̈ܵܐ܀ ܟܲܕ ܕܝܢ fie‏ 5500( ܫܲܡܛܵܐ: > 
is dimers cos‏ ܣܲܟܼܠܵܐ: 2554 ܒܝܼܫܬܹ̇ܗ ` 
so stake oh‏ ܠܡܵܚܘܿܘܼܵܐ Siow‏ ܕܡܲܠܟ̇ܘܼܬ̣ܵܐ. ܘܠܲܒܼܢܵܘ̈ܗܝ 
ܕܟ̣ܘܼܣܖܿܘܿ ܥܸܣܪ̇ܝ̣ܢ 85510{ ܕܬܲܡܰܢ ܡܸܬܼܕܵܒܲܝܢ 2007 MQ‏ ܐܸܢܘܿܢ 0 
ܒܚܲܖܒܳܐ. ܘܲܠܫܝܼܖܘܿܝ cfs‏ ܕܗܘ ܩܘܿܐܰܕ݂ (sic)‏ 559 ܡܢ ܒܲܝܢ݇ܬ݂ܗܘܿܢ : ܘܐܸܬܼܿܐ 
ܠܟܲܖܿܕܹܵܐ ܕܝܼܠܗܘܿܢ. ܘܲܬ̣ܕܲܥ̣ ܒܹܝܬ̣ ܐܲܣܝܼܕ̣ܵܐ S10‏ ܠܥ̣ܠܗܘܿܢ. ܘܐܼܲܪܒܸܿܒ̣. 6.0 
ܐܸܢܘܿܢ use Hod MS‏ ܐܸܢܘܿܢ Lies‏ ܩܪܵܒ̣ܵܐ. ܘܐܲܡܸܠܸܟ̣ܗ ܠܫܝܼܪܘܿܝ̣ 
ܒܸܠܥܿܕ̣ Listes‏ ܘܨܒܼܝܵܢܵܐ ܕܐܲܒ̣ܘ̣ܗܝ. ܡܸܛܠ ܕܡ̣ܢ ܝܲܥܢܘܼܬܹܗ 
ܘܓܲܟܲܪ݇ܢܘܼܬ̣ܗ̇ ܕܟ̣ܘܼܣܪܿܘܿ. tax‏ ܠܚܲܝܠܵܘܵܬ̣ܹܗ 5250 ܐܸܢܘܿܢ. is Mio‏ 
ܡܝܲܩܪܵܐ ܫܲܡܛܵܐ ܥܲܡ ܥܲܒ̣ܕ̣ܵܘ̈ܗܝ ܠܦܵܠܛܝ̣ܢ ܕܟ̣ܘܼܣܪܘܿ TS HO‏ 
ܒܚܲܖܒܿܐ. ܘܲܗܘܸܿܐ Lad‏ ܠܟ̣ܠܗܹܝܢ ISSN‏ ܕܲܒܸܒ̣ܠܦܲܢ̈ܝܲܢ. 0306 ܚܲܝܠܘܿܬ̣ܵܗ 
Lois‏ ܒܦܘܼܩܕܵܟܹܗ ܕܫܲܡܓܵܐ: Wa tm‏ ܠܲܒ̣ܢܲܝ̈ܢܵܫܵܐ. 

vise ܩܵܬܼܘܿܠܺܝܩܵܐ. ܘܐܸܬܿܬܿܣܝܼܡܼ‎ Lila ܘܲܢܣܝܼܡܘܼܢ‎ Lode 
ܓܕܲܠܵܝܵܐ: ܡܸܢ ܙ‎ fom ܕܡܸܬ̣ܟܲܢܼܐ‎ a7 abe ܝܼܫܘܿܥܝܲܗܵܒ̣ ܐܲܦܸܣܩܘܼܦܵܐ‎ 
ܒܗܰܝ 249 ܐܸܬ̣ܟܲܢܫܲܬ̣ ܣܘܼܢܗܵ݇ܕ̣ܘܿܣ:‎ USS Nop Boo ܓܕ݂ܰܠܳܐ‎ 
ܕܢܸܗܘܼܐ ܩܵܬܼܘܿܠܝܼܩܵܐ‎ uS5 ܡܿܪܝ‎ daa ܟܠܗܘܿܢ ܐܲܒ̣̈ܗܵܬ̣ܵܐ ܐܲܦܝܼܣܘ‎ 


ܡ 


qo No‏ ܩܵܒܸܿܠ. ܐܸܬ̣ܪܲܥܝܼ ad‏ ܕܲܒ̣ܟ̣ܘܼܪܚܵܐ ܕܥܘܼܡܪܹܗ ܢܫܲܥܸܡ 


1 BC omit ܬܠܐ‎ 2 Vat. ܘܠܛܪ̇ܘܼܬܗ‎ . 











< 
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Audi ܡܘܿܢ‎ oso 7 ܕܡܸܢ ܬܼܲܫܥܝ >95 ܕܼܲܪ ܥܼܕܬܵܐ ܝܼܠܸܦܢܲܢ 7 ܡ̣ܢ‎ qed 
S55N239 ܐܵܦ ܗܘ 21307 : ܡܸܢ‎ aS ܕܒܹܝܬ̣ ܝܘܼܗܕ݂ܪܵܐ ܐܝ̣ܬ݂ܲܘܗܝ ܗ݇ܘܼܵܐ.‎ 
ܡܲܠܝܵܐܝܼܬ̣ ܒܲܢܨܝܼܒ̣ܝ̣ܢ: ܘܐܸܬ̣ܢܲܗ݇ܪ ܒܗܘܿܢ ܣܲܠܲܝ̣‎ LoS} ܒܝܘܼܠܦܵܐܵܐ ܕܲܟܼܬܿܒ̣ܵܐ‎ 
‘Sox ܡ̣ܢ ܐܝܼܬܼܵܘ̈ܗܝ ܕܕܵܒܿܢ ܝܲܥܩܘܿܒܼ‎ dior Goss ܚܲܟ̇ܝܼܡܵܐܝܼܬ̣:‎ 

5 ܐܸܣܟܼܺܝܡܳܐ ܕܥܲܝܘܿܝܘܼܬ݂ܵܐ. ܘܐܸܬܿܬܠܝܼ ܒܛܸ̈ܠܠܬܼ݂ 35022{ LEN‏ ܣܵܦܵܐܝܼܬ݂: 
ܒܲܕܙܝܼܕܿܘܼܬ݂ܵܐ ܘܨܳܘܡܳܐ opie‏ ܘܲܨܠܘܿܬ݂ܵܐ: ad‏ ܡܸܢܹܗ ܕܕܵܒܿܢ ܡܸܫܬܲܒܲܠ 
ܗ݇ܘܼܿܐ. ܘܝܼܕܝܼܥܿܐ Sip vm‏ ܐܲܪܛܸܲܫ ܒܚܲܠܝܘܼܬ̣̇ܵܐ ܕܚܲܣܝܘܼܬ̣ ܕܘܼܒܿܕ̣ܵܐ: 
ܗܵܝ݇ ܕܒܲܦܝ݇ܣܵܐ ܕܢܲܦܫܵܐ ܡܸܬܿܓܲܪܡܵܐ: ܡ̣ܢ ܣܘܼܟܿܠܲܐ esas‏ 
ܕܲܥ̣ܒܲܕ: ܥܲܠ ܕܘܼܒܵܕ̣ܵܐ 2953 ܕܝܼܚܝܼܕܵܝܘܼܬ̣ܵܐ. chal‏ ܓܲܝܖܿ SS‏ ܟܠܹܗ 

Wood 10‏ ܕܥܲܢܘܵܝܘܼܬ̣ܵܐ ܒܬܼܳܪܰܬܼܺܝܢ ܦܸܢܩܵܝܵܢ. Nol‏ ܠܹܗ ܓܝܪ ܐܵܦ {nes‏ 

.6 ܘܡܼܲܪܟܵܐ ܕܫܲܪܖܵܒܲܐ ܕܥܲܠ ܡܸܕܼ݇ܡ “dso‏ ܥܸܒܲܕ ܬܘܼܒܼ ܐܵܦ Lasxd‏ >25 

ܘܢܸܨܚܵܢܼ̈ܐ ܕܥܲܢܘܿܝܹܐ ܕܒܲܐܪܥܵܐ ܕܡܲܕ̣ܢܸܚܵܐ. ASN‏ ܕܝܢ ܬܘܼܪܿܓܵܡܵܐ ܗܿܘܿ 
ܕܥܲܠ ܩܒ̣ܘܼܪܬܹܿܗ S52‏ ܝܲܥܩܘܿܒ̣: ܗܘ ܕܫܘܼܪܵܝܹܗ ܕܲܫܵܐ ܕܵܒܿܐ Ads‏ 
ܡܸܢܲܢ ܝܰܘܡܳܢܵܐ jot 2s‏ ܚܲܒܵܝܼ̈ܒܲܝ: Man‏ ܕܦܵܠܸܥ op‏ ܡܸܢ̣ܗ ܕܗ݇ܪܵܐ 

1s‏ ܡܸܣܬܲܟܿܠ : fini‏ ܪܰܡܳܐ ܕܣܘܼܟܵܠܵܘ̈ܗܝ ܘܚܲܝܠܵܐ ܕܡܸܠܬܹܗ. ܘܡܸܫܟܲܚ 
oS‏ ܕܓܲܢܵܒܿܪܵܐ ܐܝܼܬܼܲܘܗܝ 10m‏ ܒܣܵܝܘܿܡܼܵܐ: ܐܸܠܘܼ oS‏ ܕܲܠܚܲܪܿܬ̣ܵܐ BXx‏ 
ܘܲܢܦܲܘܼ. ܡܢ ܝܼܕܲܥܬ݂ܗ. ܕܐܲܝܟܲܪܵܐ ܕܝܢ ܐܸܬ̣ܚܲܒܲܠ ܡܲܕ̣ܥ̣ܗ. acd‏ 44025 
CET‏ ܫܲܖ݇ܒܲܗ ܡܸܫܬܲܥܼܐ ܠܰܐ ܀ 





ps ARTA ye‏ ܘܠܝܡܫܐ. 
ܢ ܥܲܠ Biss odin‏ ܟܘܼܣܪܿܘܿ܀݁ ܟܘܼܣܪܿܘܿ ܕܝܢ ply‏ 45 


ܗܘܿܪܡܝܼܙܕ : ܕܲܕ ܕ aad‏ ܫܵܢܝܘܼܬ݂ܵܐ ܘܝܲܥܢܘܬ: 33029 me ‘os‏ 


1 Vat. omits 1009 ats, to ee 








ܬܐܘܿܡܳܐ ܕܡܲܖ̇ܠܵܐ. ܡܹܐܡܖܿܐ ܐ. ܕܫܐ ܠܕܼ. 61 





Lag‏ ܒܝܘܼܠܦܵܢܵܐ ܒܐܸܣ̈ܟܿܘܿܠܘܿܣ' ܡܫܼܲܚܵܠܦ̈ܵܬ. ܝܲܬܿܝ̣ܪܵܐܝܼܬ̣ ܕܝܢ ܒܐܸܣܟܿܘܿܠܵܐ 
ܕܒܹܝܬ̣ ܪܵܣܬܼܰܩ BAGS Las‏ ܕܡܲܕ݇ܠܵܐ. 94 ܡܦܲܫܩܵܢܵܐ quand‏ 
wh 2001 void?‏ : ܕܵܒܿܢ ܩܵܡܝܼܫܘܿܥ ܓܼܲܖܿܡܩܵܝܵܐ ܡܢ Bide Yi‏ 
ܘܟܲܕܼ eof‏ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ vas‏ ܩܵܡܝܼܫܘܿܥ ܪܚܼܬܼ Wonsod‏ : ܘܬܲܡܿܢ ܫܟܸܒ̣:. 
og‏ ܗܵܢܳܐ ܣܲܕܿܠܿܝܼܣ ܐܸܬ̇ܬܲܠܡܲܕ̣ uate ous‏ ܡܰܪܝ OHS.‏ 5 
ܘܫܲܢܝܼ ܡܸܢ 24 ܐܝܼܬܵܘܗܝ ܪ ܒܚܲܝܼܐ : : ܘܲܥ̣ܡܲܕܿ 35) 135 RIAN ND‏ 
Sd‏ > ܕܡܸܬ̣ܟܲܥܺܝܢ܂ KES NS‏ ܘܒܲܦܝܣܹܗ 952( ܝܥܩܘܿܒ̣: og‏ 
iS‏ ܩܠܣ ܥܼܒܕ ܡܲܟ̣ܬ̇ܒ̣ܵܢܘܼܬ̣̇ܐ: ܥܲܠ aes‏ ܘܩܘܼܠܵܣܼܵܐ 
ܕܐܪܵܫܝ̣ܢ ܩܵܕ̇ܝܼܫܹܐ ܕܰܗܘ̱ܰܘ ܒܐܲܬ̣ܪܵܐ Nop‏ ܓܲܖܵܡܲܝ. og Sin oo}‏ 
ETN‏ ܕܣܵܝܘܿܡܘܼܬܹ̇ܗ ܡܸܫܬܿܟܲܟܼ ܒܟܼܠ ܕܘܼܟ. ܘܡܲܬ̣ܗܪܵܢ IMSEN‏ 10 
Loads‏ ܘܲܠܬ̣ܫܒܿܘܿ' ܕܐܲܠܳܗܳܐ ܐ ܡܙܝܼܥܢ. ܘܡܸܛܲܠ ܕܠܹܗ ܠܲܟܼܬܼܲܒܹܗ 
ܢܝܗ ܡܣܲܚܼܦ uN‏ = ܡܸܓܠ ܕܠܘ pad AS‏ 13305 ܕܲܒܼܥܼܕܬܵܐ fol.290.‏ 
ܥܒܼܝܕ ܠܹܗ : hs pay‏ ܥܲܠ ܐܲܝܠܲܝܢ Orne N33‏ ܘܲܒܼܥܲܕܬܼܵܐ 
ܕܲܩܪ̇ܝܼܬ̣ܗܘܿܢ ܐܸܬ݂ܪܲܨܚܘ: : ܒܲܫܚܝܼܡܘܼܬ̣ ܐܸܣܥܲܝܡܵܐ ܘܫܝܼܛܘܼܬ̣ܝܬ = ܟܲܚܹܗ̇ 
S07‏ ܘܡܸܢ oko x‏ ܐܵܦ 097 ܐܸܫܬܲܡܝ̣܂ ܡܣܲܚܼܦ ܬܲܩܝܼ̈ܦܹܐ. ; 
ܐܸܬ̇ܬܲܠܡܲܕ݂ ܠܹܗ ܬܘܼܒ̣ : ܐܵܦ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ ܡܿܪܝ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗܵܒ̣ S50‏ ܩܵܡܝܼܫܘܿܥ. 
ܘܡܸܛ݇ܠ gulp‏ ܠܗܘܿܢ ܬܲܫ̈ܥܹܝ݀ܬ: ܠܳܐ ܡܡܲܠܸܠ ܐܵܢܵܐ ܗܿܪܟܵܐ ܥܠܲܝܗܘܿܢ: 
ܥܲܡ ܬܲܚܲܝ̈ܗܘܿܢ ܒܕܘܼ̈ܟܝܵܬܼ ܕܝܢ patie‏ ܣܝܲܡܵܢ. ܕܬܲܟ̣̈ܥܵܢ ܥܘܼܗܘ̣ܵܢܗܘܿܢ 


Ae bs‏ ܕܠܐ ple‏ ܡܡܲܠܸܠ ܐܵܢܵܐ ܀ 





ܪ̈ܫܐ - ܘܐܪ̈ܒܠܐ. ‏ 


: ܣܵܗܕܼܘܿܥّܐ‎ ue ܘܥܲܠ ܣܝܿܡܼܐ ܕ݁ܰܥܒ݂ܲܪ݂ ܀ ܗ̄ܢܳܐ‎ 130901 AS 


1 Vat, PRR 2 Vat. ws. 3 0 ose. 4 Vat. ܘܠܬܫܒܘܚܬܗܿ‎ 
> MSS. .ܟܲܝܢܹܗ‎ 
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ܐܝܼܬܲܝܗܘܿܢ: ql‏ ܡܸܪܖܿܘܕܿܐ )$855 ܡܝܼܲܠܝܼܢ. ܘܡܸܢܵܗ̇ ܡܸܢ ܓܲܠܝܘܼܬ̣ܗܘܿܢ 
ܐܸܬ̇ܬܲܠܡܲܕ̣ܘ ܠܐܲܠܗܵܝܵܐ sats uso‏ ܒܥܘܼܡܪܵܐ ܗܵܢܵܐ. ܘܟ̣ܠܗܹܝܢ 
ܕܦܝܼܠܿܣܘܿܦܘܼܬ̣ܵܐ ܣܢܝܼܩܵܐ oho‏ = ܡ̣ܢ ܡܲܠܟܵܢܘܼܬܹܗ ܕܛܘܿܒܼܲܢܵܐ ܗܽܘ 
| ܩܵܒܸܿܠܘ. dead‏ ܕܝܢ ܐܲܒܵܐ ܝܿܘܣܼܦ: order cise‏ ܕܡܸܢ “esas‏ 
| ܠܚܲܝܵܪܬܵܐ ands pa‏ ܘܲܠܚܘܿܕܿܐܝܼܬ݀ ܐܸܬ̣ܗܲܦܲܟ݂ ܒܿܗ̇. ܟܲܕ ܤܵܟ݂ ܐܰܦ݂ܠܳܐ 


ܒܝܰܘܡܰܐ ܕܲܟܼܢܘܼܫܝܵܐ ܐܵܬܼܿܐ ܗ݇ܘܼܵܿܐ ܠܗܲܝܟܿܠܵܐ. ܐܸܠܵܐ Bogs‏ ܕܲܡܢܵܝܵܐ ܒܠܸܠܝܵܐ܂ ` 


ܥܲܡܝܼܩܵܐ 26 AS‏ ܕܲܕܿܠ̣ܫ ܒܹܗ: ܐܵܬܼܿܐ ܗܵܘܿܐ NaS Sie‏ 85% 


Yt Bip ܬܲܡܵܢ: ܗ݇ܝܿ‎ Nom ܕܡܲܬ̣ܢܢܢܵܐ‎ £55 tou Mod ܘܡ̣ܢ‎ 


PLEAS Usd? ܬܲܢܝܼܘ ܠܝِ‎ Sie ܥܲܬ̇ܝܼܬܵܐ.‎ 6g £55 Nas ܐܲܕ݂ܕܿܟܼܬܿܗ̇‎ 

10 ܕܫܲܚܿܕ̣ܵܐ ܘܢܸܦܵܠܲܐ Bah wor‏ ܡܸܫܬ̇ܕܝܼܢ 0667 ܒِܗ: ܥܿܣܲܒܼ )160 

ܗܼܘ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ: Kop‏ ܣܘܼܢܩܵܢ̣ܗ̱ ܘܲܡܫܲܢܼܐ 10m‏ ܠܲܡܥܲܖ݇ܬܹܗ. pho‏ 

.6 ܡܵܪܝܼ ܡܸܢ ܕܐ $359 = ܓܘܼܒ̣ܵܥܵܐ ܡܿܪܝ ܝܲܥܩܘܿܒ̣: ܕܲܒܼܪܹܗ ܥܲܡܹܗ 

ܠܐܲܚܘܼܗܝ: ܘܫܲܚܼܘ ܬܪܲܝܗܘܿܢ Bord‏ ܕܙܝܼܢܲܝ. feos Soho‏ ܥܡܝܼܠ̈ܐ 

ܘܲܕ݀ܡܸܢ tha‏ ܡܥܲܠܲܝܢ ܡܸܬ̣ܗܲܦܟ̣ܝ̣ܢ ܗܵܘܼܲܘ. ܘܡܸܛܠ Thame‏ ܥܠܲܝܗܘܿܢ 

esis 15‏ ܩܲܕ̣ܝܼܫܹܐ: was‏ ܐ[ܲܦܚܼܡܵܪܿܢ ware‏ ܣܲܒ̣ܪܝܼܫܘܿܥ ܕܡܸܬ݂ܒܲܕܹܐ 

ܪܘܿܣܛܰܒܼ. ܝܲܬܿܝ̣ܖ݇ܬܳܐ ܡܸܣܬܲܒܼܪܵܐ iy‏ ܕܐܝܼܬܹܝܗܿ : do‏ ܕܐܵܦ [ ]1952 

ANY‏ ܥܠܲܝܗܘܿܢ. ܝܠܵܐ ܨܠܘܿܬ݂ܳܐ ° whiz‏ ܡ̣ܢ wt.)‏ ܒܢܸܨܚܵܥܵܘ̈ܗܝ 
ܕܐܵܓ̣ܘܿܢܗܘܿܢ ܘܥܵܒܲܪܿܥܵܐܐ ܡܸܥܗܘܿܢ ܀ 


wi Wa wile ܪܫܐ‎ 


wlao Ss WA 99‏ ܕܡܸܬ̣ܟܲܢܼܹܐ ܡܣܲܚܸܦ ܬܲܩܝܼܦܹܐ܀ or‏ ܕܝܢ 
tak wlio‏ ܠܛܘܼܒ̣ܵܐ܂ SX Nop of Al w‏ ܐܸܬܿܕܲܪܫ 


1 The passage from ܐܠܙ ܐܡܠܠ‎ to vis ܘܕܒܠ‎ (p. 64, line 15) is wanting in A. 
2 Vat. rows troy. 3 Vat. Sos. 
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ܥܘܼܡܪܵܐ ܗܘ ܩܵܕ̣ܝܼܫܵܐ. ܘܒܗ DK‏ ܚܲܝܵܘ̈ܗܝ ܕܰܒܿܢ Lids‏ ܘܐܸܬܿܬܿܢܝ̣ܚ 
ܕܲܫ݀ܠܵܡܵܐ. KA ahs‏ 007 55 ܚܲܙܩܝ̣ܐܹܝܠ ܠܥܘܼܡܪܵܐ ܗܵܢَܵܐ. 24 ܡܚܲܒܸܿܒ̣ 
ܚܘܼܒܵܐ ܘܪܲܚܡ݀ܬ. ܕܲܠܘܿܬ̣ܗܘܿܢ . ܕܬܸܗܘܼܐ ܬܵܘܝܘܼܬ̣ ܚܘܼܟ݁ܗܘܼܢ. ܘܚܲܒܼܪ̇ܘܼܬ݂ܵܐ 
wad Lop‏ ܥܘܼܡܕܼܵܐ pope san‏ ܠܐܚܪܺܝܶܬ݂ ܝܵܘ̈ܡܿܬܼ. ܘܐܲܝܟ݂ 
ܕܲܩܕܵܡ' ܐܲܠܳܗܳܐ ܡܫܼܲܕܵܪ ܐܵܪܵܐ ܘܡܲܣܗܸܕ. ܕܗܿܟܲܢَܵܐ ܝܼܠܵܦܹܬ̣. ܡ̣ܢ pubs‏ 
ܣܰܒܼܳܐ Bane‏ ܗ̄ܘܼܿܐ 55 ܕܵܕܝܼܫܘܿܥ Kn WSs US we‏ ܐܵܦ 
ܡܢ ܣܰܒܼܳܐ ܚܲܬܼ “oe‏ ܕܥܘܼܡܪܵܐ ܕܒܹܝܬ̣ ܚܲܙܩܝܼܐܹܝܠ: 2d‏ ܒܝܵܘ̈ܡܲܝ 
ܓܲܠܝܘܼܬ̣ܝ L3G‏ ܗܵܘܲܝܬ̣ Kuds‏ ܩܕܸ݇ܡ ܟܘܼܪܣܲܝ ܦܵܛܪܝܵܪܟܿܘܼܬܹܗ 
ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ Lise‏ ܐܲܒ̣ܪܵܗܵܡ ܩܵܬܼܘܿܠܝܼܩܵܐ ܦܵܓܪܝّܖܿܟܿܝܼܣ. ܘܐܸܬ̣ܐ̱ܔܲܪ Mam‏ 
lig) = 007‏ ܟܠܗ : gohan‏ ܕܗ݇ܘܼܳܐ 2007 ° ܒܬܘܼܡܪܵܐ 007 ܡ̣ܢ EPI‏ 10 
oie‏ ܡܸܕܹܡ ܕܠܐ ܫܟ̣ܝܼܚܝܼܢ 75507 ܡܫܲܕ̣ܪܝ̣ܢ 000 deed‏ ܗܵܢ̇ܘܿܢ 
wate so‏ ܠܬ݂ܰܡܰܢ ܿ ܡܸܛܠܵܬܹܗ ܕܐܲܒܿܐ ܝܘܿܚܲܥܰܢ: : ܘܡܸܓܠܿܬܹܗ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ 


vase‏ ܝܲܥܩܘܿܒܼ ܒܕܲܬ݂ܪܲܝܗܘܿܢ ody oA‏ ܐܝܼܬܲܝܗܘܿܢ 0007 ܀ 


ܪܫܐ ܵܬ )ܬ pont‏ ܬܝܙ fol.280. sia‏ 


ܥܲܠ Go doa os‏ ܐܲܒ̣ܪܵܗܵܡ ܐܲܚܘܼ̣ܗܝ܀ Hasso WosS‏ 15 
or tie‏ ܫܵܘܝܲܝ̈ Boab‏ ܐܲܝܟܲܢܵܐ ܢܩܲܠܸܣ. ܠܗܵܠܶܝܢ updos‏ 
Gores‏ ܕܡ̣ܢ ܙܲܠܝܼܩܵܘܵܗܝ ܕܫܸܡܫܵܐ ܫܒ̣ܝ̣ܚܝ̣ܢ ܐܲܝܿܟܵܢ ܐܵܪܵܫ ܢܟܲܠܸܠ. ܠܲܒ̣ܪܲܝ̈ 
an‏ ܐܲܒ̣ܵܐ ܘܲܚܘܸܵܐ ܐܸܡܵܐ: ‘gal‏ ܕܒܲܒ̣ܢܲܝ̈ܗܿ ܕܛܘܼܒ̣ܵܢܝܼܬ ܫܡܘܿܢܝܼ "Borys‏ 
ܘܲܢܫܲܟ̇ܚ. the Lis‏ ܬܲܟܿܝܼܐܼ ܐܝܼܬܲܝܗܘܿܢ ܗܵܘܲܘ. SND thu Gro‏ 

ܡܸܬ̣ܕ̣ܵܒܲܝܢ ܗ݇ܘܼܵܘ. 14.5 ܡܲܠܦܵܢܘܼܬܼ̇ܐ ܕܪܘܼܚ s ONKOL‏ ܗܵܠ݈ܝܢ ta‏ 20 
Bas‏ ܡ̣ܢ Rao SSK‏ ܕܲܠܓܲܪܿܒܿܝܵܐ ܡܸܢܹܗ ܕܥܘܼܡܪܵܐ ܗ݇ܢَܳܐ ܡܝܲܬܿܒ̣ܵܐ 





1 Vat. pap. 2 Vat. omits oso. 3 Vat. iq. 4 Vat. quip ܐܝܟܢ‎ 
5 Vat. 5o3Ms. 6 Vat. ܐܬܒܲܣܲܡܘ ܗܘܘ‎ 
gt 
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Mel ea Le x ܪܫܐ‎ 


ܥܲܠ ܐܲܒܿܐ Hardee Mag toad +156 doe‏ ܠܲܢ ܕܐܝܼܬ݂ܲܘܗܝ: 

ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ )35 ܝܘܿܚܲܢܵܢ 10 ܥܡܝܼܠܵܐ: go‏ ܐܲܬ̣ܪܵܐ ܕܒܼܝܬ̣ ܓܲܖܵܡܲܝ. A5‏ 
ܦܸܚܡܹܗ os S50‏ ܕܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ ܐܲܒܿܐ fic? vores] Gods‏ ܕܟܲܕܼ 
ܠܟܼܠܵܗܿ ܦܘܿܠܘܿܛܝܼ̇ܐ ܕܲܡܫܲܒܿܚܘܼܬ̣ ܗܘܼܦܵܟ̣ܵܐ ܓܡܲܪ: ܠܟܼܠ ܕܲܕ݂ܙܲܒ̣ܢܹܗܗ 
ܐܝ̣ܬ݂ܲܘܗܝ 1001 = Reuse‏ ܥܲܟܼܦ݀ܬܿ ܕܟܼܠ ܫܘܼܦܪܵܝ̣ܢ. ܥܲܠ ܗܵܢَܵܐ ܦܩܼܕܼ 
ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ vaso‏ ܝܲܥܩܘܿܒ̣: ܕܲܢܩܘܼܡ ܕܲܫَܵܐ ܡܸܢ ܒَܺܬܼܕܿܗ. dic?‏ ܕܟܲܕܼ 
toad {0 Tudeh‏ ܠܐ ܡܸܬ̇ܕܿܝܹܐ ܗ݇ܘܳܐ' : ܒܟ̣ܠܹܗ dot)‏ ܕܐܵܢܲܢܬ̣ܵܐ : 
ܐܸܬ̣ܥܨܝܼ° ܕܲܢܩܘܼܡ ܒܪܲܫܹܗ ܕܲܟܼܢܘܼܫܝܵܐ ܗܿܢܵܐ. ܘܡܸܓܠܵܬܹܗ ܟܬܼܿܒܼ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ 
10 ܡܰܪܝ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗܵܒ̣ a4‏ ܗܘ̱ܳܐ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ ܒܢܝܼܢܘܼܐ ܠܥܘܼܡܪܵܐ ܗ݇ܪَܵܐ܆ 
ܟܲܕܼ ܡܸܛܲܠ ܥܸܨܝܿܢܘܼܬܹܗ ܕܐܲܒܿܐ ܝܘܿܚܲܥܵܢ: ܗܡܲܣ݂ܘ ܠܲܡܩܿܡܘܼ 225 ܐ̄ܚܕܼܲܢܵܐ 
ܚܠܳܦܘܗܝ ܝܸܚܝܼܬ̣ܵܝ̈ܐ. ܘܲܥܠܵܘܗܝ io oD‏ ܝܘܿܚܲܢ̈ܵܢ aa‏ ܣܵܗܘܲܘܿܪܵܐ 
ddd jk 50N‏ = ܕܕܲܫܹܗ ܐܝ̣ܬ݂ܘܗܝ ܩܕ݂ܰܡ ܩܲܠܝܼܠ ܟܕ ܠܲܚܙܘܼܩܝܹܗ 
ܕܐܲܒ̣ܘܼ ܘܼܢ ܡܠܿܘܼܝܢ wool‏ ܡܢ ܕܝܢ ܕܩܵܡ ܗܘ qual i508,‏ ܦܸܠܠܵܘܼܬ̣ 
.960 ܐܵܬܐ dee‏ ܐܲܝܟ݂ ܕܝܼܠܵܦܹܬ̣ ܡܢ 15.00 ܥܲܬ̇ܝܼܩܹܵܐ ܕܐܲܕ݂ܪܲܟܹܬ݂ ܗܳܖܿܟܰܐ ants‏ : 
ix‏ ܘܫܲܢܝܼ ܡܲܛܵܫܝܵܐܝܼܬ݂ BAIS‏ ܕܒܹܝܬ̣ ܓܲܖ̈ܵܡܲܝ. ܠܛܘܼܪܵܐ ܕܡܸܢ wir‏ 
ON‏ ܡܢ abs‏ ܡܕ̣ܝܼܙ. ܒܕ̣ܘܼܟܿܬ tos‏ ܠܫܸܠܝܵܐ. uot‏ ܕܰܠܚܲܪ݁ܬ݂ܳܐ 
ܐܸܬ̣ܒܿܢܝܼ 15 ܥܘܼܡܪܵܐ ܕܡܸܬ̣ܟܲܝܼܐ ܕܒܹܝܬ̣ Au dab on‏ ܗܼܘ ܕܝܢ ܗܵܢَّܐ 
ܚܲܘܩܝܼܐܹܝܠ° : ܬܲܠܡܝܼܘܹܗ ܐܝ̣ܬܵܘܗܝ 352 yootsea‏ ܕܒܹܝܬ̣ Nn‏ 
90 ܘܐܲܕ݂ܕܲܟܹܗ dams‏ 2528 ܝܘܿܚܲܢ̈ܵܢ:: ܘܣܲܠܲܝ̣ ܐܸܬ̣ܚܲܝܲܠ ܘܐܸܬ̣ܢܲܗܵܖ ܒܝܼܕܲܥܬܹܗ 





ܘܲܒ݂ܕ݂ܘܼܒܳܪܵܘܗܝ : ܡܢ ܥܸܢܝܢܹܗ ܘܲܚܪ݇ܬܹܗ ܕܸܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ 007 ܘܗ݇ܟܲܢܳܐ ' 
ܒܦَܵܥܠܘܼܬܹܗ ?33 ܚܲܘܩܕܐܹܝܠ : 50 ܨܠܵܘܵܬܹܗ ܕܐܲܒܿܐ ܝܘܿܚܲܥܰܢ܂ usd‏ 








1 Vat. places bos after. .ܡܸܬܕܲܢܹܐ ܗ̄ܘܳܐ‎ 2 vane joa ܣ‎ 3 Wate omits 


this clause. 4 Vat. ¢39075. 
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ea OAT ܕܫ‎ 


ܕܐܲܝܠܲܝܢ 3x41‏ 142 ܣܗܝܿܕܐ ܐܶܬ݁ܬ݂ܰܠܡܲܕ݂ܘ ܒܐܝܼܕ݂ܵܘ̈ܗܝ xy)‏ ܡ̈ܕܰܝ sats‏ 





ܒܥܘܼܡܪܵܐ vd other‏ ܥܲܠ tits Blo We Lis‏ ܘܥܲܠ iNOS.‏ 
ܟܲܫܝܼܕܹܵܐ ܕܡܵܘܪܬܲܪܵܐ ܲܫܝܼܪܵܐ܇ ܘܬܲܠܡܝܼܬܵܐܐ ܡܫܲܒܿܚܼܵܐ ܕܐܲܒ̣ܵܐ ܡܫܲܒܿܚܵܐ° 
ܠܡܲܟܼܬܿܒ̣ܘܼ ܨܵܒܹ̇ܐ ܐܵܢܿܐ: Uni‏ ܠܝܼ ܠܘܼܩܕܸܵܡ soja‏ ܡܸܠܬܹܗ ܕܚܲܟܲܝܡܵܐ. 
ܕܙܲܕܝܼܩܵܐ ܠܡ ܘܲܡܗܲܠܸܟ݂ ܒܬܲܡܝܼܡܘܼܬ̣ܵܐ ܛܘܼܒܲܝܗܘܿܢ ܠܲܒܼܢܵܘ̈ܗܝ we‏ 
ܒܿܬܼܕܼܿܗ. ܡܸܛܠ come‏ ܕܙܲܕܝܼܗܵܐ ܥܵܒܼܕܼܵܐ ܕܝܼܢܵܐ. ܘܥܲܡ ܙܲܪܥܼܗ̱ 
ܡܸܬ̣ܡܲܠܲܠ ܢܸܨܚܵܢܹܗ. DS 9635 Goho‏ ܘܲܢܕܘܼܨ ܐܲܒ̣ܘ̣ܗܝ ܕܙܲܕܝܼܩܵܐ. 
ܘܥܵܘܠܲܕ݂ ܚܲܟ̇ܝܼܡܵܐ ܘܢܸܚܕܿܐ ܒܹܗ vores:‏ 30 ܚܘܼܿܐ ܛܘܼܒܼܬܵܢܘܼܬ̣ܵܐ ܕܝܼܠܹܗ: 
BIS Woke qld‏ ܝܠ ܠܲܒܼܢܵܘ̈ܗܝ. ܡܝܼܬ̣ ܙܲܕܝܼܩܵܐ ܡ̈ܪܝ 10 
ܝܲܥܩܘܿܒ̣ Sone‏ ܠܵܐ ܡܝܼܬܼ. ܡܸܛܠ ܕܣܲܠܵܝܼܵܐܐ ܕܐܲܟܼܘܿܬܹܗ ܫܒܲܩܼ' we‏ 
AY ORNS‏ ܕܲܥܠܲܝܗܘܿܢ ܒܝܼܕ Las‏ ܕܐܸܟܼܬ̇ܘܿܒ̣ ܡܛܵܝܼܒ̣ fol.270.. Qa‏ 
ܒܕܲܒܼܫܘܼܢܵܝܹܗ ܕܬܲܒ̣ܘ̣ܗܘܿܢ 3 ܠܗܘܿܢ . ܒܗܰܝ ܕܚܲܕܲܝܘܼܗܝ ores iS‏ 

ܗܝ ܦܥܘ ܗܘܼܦܵܒܵܝܗܘܿܢ: ܘܐܸܫܬܿܘܕܝܼܘ on‏ ܕܲܥܕܲܡܵܐ ܠܥܳܠܲܡ 
ee‏ ܦܘܼܩܕܵܢܵܘ̈ܗܝ. ܘܲܒ̣ܦܘܼܪܫܵܢܹܗ ܐܵܦ 001 35 ܐܸܢܘܿܢ. TARO‏ ;: 
ܐܝܼܕܵܘ̈ܗܝ Bias‏ ܥܲܠ ܕܵܫܲܝܗܘܿܢ: ܘܲܣܓܛܸܕ ܥܲܠ 35 ܚܘܼܛܪܕܹܿܗ S395‏ 
ܕܥܘܼܟ̇ܕ̱ܵܝܹܗ ܕܡܸܢ ܒܲܥ̈ܵܬ̣ܗܘܿܢ. ܝܶܬ݁ܬ݂ܽܠܡܰܕ݂ ܗ݇ܟܼܝܠ ܒܐܝܼܕܵܘ̈ܗܝ 21939 
ܟܢܘܼܫܝܵܐ cubed qi iho‏ ܒܬܲܫܥܝܼܬܹܗ: ܟܡܵܝܘܼܬ̣̇ܐ ܕܲܬ̣ܡܵܢܐܝ̣ܢ 


or 





, ܝ > ,® ,‫ ܝ 4 6 ܐ 
ܠܲܒ̣ܪܵܝܼܢ. ܗܵܢ݁ܘܿܢ ܘܲܫܡܵܗܲܝ̈ܗܘܿ' ܟܬ̣ܝܼܒ̣ܝ̣ܢ ROS‏ ܕܚܲܝܼ̈ܐ܀ 
Vat. omits 5p. 2 Vat. omits packs. 3 Proverbs xxiii. 24.‏ 1 


4 Vat. yo ܫܒܲܩ ܡܛܠ‎ . 5 A .ܘܲܣܛܸܕ݂ܘ‎ 6 Vat. omits ܕ݁ܰܫܡܰܘܲܝܗܘܿܢ‎ . 
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ܒܒܹܝܬ̣ ܣܵܗܵܕܐܼ ܡܫܲܪܝܵܐ ܚܲܕ ܕܡ̣ܢ ܡܬܼܘܿܡܼ 1S‏ ܗܲܠܹܝܟ. 82 ܡܫܲܦܵܦܘܼ 
ܡܫܲܦܸܦ ܗܵܘܼܿܐ ܘܡܸܣܬܲܡܲܟ݂ ܥܲܠ ܐܝܼܕ̣ܵܘ̈ܗܝ: ܘܲܡܪܿܝ̣ܡ ܗܵܘܼܵܐ ܦܲܓ̣ܪܹ̇ܗ : 

AS AHO. 25‏ ܐܝܼܕܼܵܘ̈ܗܝ ܣܵܡܸܟ݁ ܗ݇ܘܼܵܐ. ܘܟܲܕ ܐܸܫܬܲܪܝܼܘ 1 = 
‘Ss‏ 55 ܠܲܡܫܲܪܝܵܐ ܗܰܘ ܘܲܢܫܲܦܸܦ ܘܢܸܥܘܿܠ ܠܗܲܝܟܿܠܵܐ. sido‏ 5 

» ܩܸܪܿܝܵܢܵܐ: ܡܸܢ aed‏ ܗܘܐ dul‏ ܒܹܗ ܐܲܝܟܿܐ 455 yas‏ ܠܲܡܫܲܪܝܵܐ 
ܕܲܢܗܲܠܸܟ'. sono‏ ܠܚܲܕ ܡ̣ܢ ܬܲܠܡܝܼܕܵܘܵܗܝ ܘܦܲܩܕܗ Hog Herr‏ 
Log tiie‏ ܫܲܦܸܦ Moo‏ ܠܗܲܝܟܿܠܵܐ: ܘܲܚܙܵܝܗܝ ܩܲܕܝܼܫܵܐ i‏ 
ܒܵܒܲܝ. Lod Ye ado‏ ܘܡܲܛܝ̣ ܦܸܬ̣ܓܲܡܵܐ 607 ܕܐܸܡܲܪܐ° ܠܲܡܫܲܪܝܵܐ: 

Jil dso! gS‏ ܡܫܲܪܝܵܐ: ‘wot‏ ܫܩܘܿܠ ܥܲܪܣܵܟ݂ ܘܙܠ ܠܒܲܝܬܵܟ݂. ܫܘܲܪ 

6 ܡܫܼܲܪܝܳܐ ܒܲܡܨܲܥܬܹܗ ܕܗܿܝܟܿܠܵܐ: AS mato‏ ܘܵܓ̣ܠܵܘܗܝ. puto‏ 
york‏ ܘܕܘܼܡܿܪܵܐ ܠܟ̣ܠܗܘܿܢ iui‏ = ܘܐܸܬ̣ܦܵܢܝ̣ܘ ܟܠܗܘܿܢ ܠܬܸܫܒܿܘܿܚ݀ܬܐ 
ܕܐܲܠܳܗܳܐ ܡܿܕܲܟܿܠ. ܡܿܠܘܿܢ ܕܝܢ Ads‏ ܒܬܸܡܗܵܐ ܘܬܲܗܪܵܐ: ܗܼܘ vase‏ 
ܒܵܒܲܝ. ܘܝܼܕܲܥ ܐܵܦ ting wr Who}‏ ܣܲܠܲܝܼܐܐ OY Om ids‏ 
ܠܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ ܡܿܪܝ Gans,‏ ܬܸܕܡܘܼܪܬܵܐ foc‏ ܕܢܸܣܓ̱ܪܝܼܗ̇: ܒܝܵܘܡܵܐ 

| : ܕܬܼܰܒܼܥܳܐ posi‏ ܕܬܸܗܘܼܐ ܒܠܳܡܳܐ ܘܲܡܫܲܬܿܩܵܢܝܼܬ̣ wes wir‏ 
` ܠܲܡܒܲܛܵܠܘܼ ܛܲܟܼܣ̣ܵܐ ܕܣܵܡܲܬ݀ ܩܵܕܝܼܫܘܼܬܹܗ: ܒܲܟ̣ܢܘܼܫܝܵܐ ܕܕܲܫܵܢܘܼܬܹܗ. ܘܟܲܕܼ 
ܦܨܝܼܚ “Lake‏ ܡܺܖܪܝ ܒّܒܼܝ ܘܐܲܝܠܲܝܢ ܕܥܲܡܹܗ : 055% ܠܛܵܟ̣ܼܣܵܘܵ̈ܗܝ. 
ܘܫܲܒܲܚܘ ܠܩܵܢܘܿܪܵܘ̈ܗܝ ܕܕܵܒܿܢ. ܘܗܵܟܲܢܵܐ 24 ܡܠܸܐ thors‏ ܘܬܸܫܒܿܘܿܚ݀ܬܐ 
ܛܘܼܒ̣ܢܵܐ ܡܿܪܝ ܒܵܒܼܝ tds‏ ܡ̣ܢ ܗܵܪܟܵܐ ܠܡܸܣܥܲܪ ܥܘܼܡܕ̣ܵܐ ܐ݇ܚܪܵܝܼܐ 


20 ܕܸܡܰܪܿܟܿܐ ܀ 





1 Vat. ܫܠܲܚܘ‎ 2 St. Matt. viii. 6. 3 Vat. ܝܫܘܥ‎ 54025. 
4 Vat. a Dob. 8 Vat. Jomo. 
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ܡܸܬ̣ܡܲܢܲܥ 2188 ܐܸܨܛܲܝܲܒ̣ ܠܡܸܥܲܠ ܐܵܦ ܠܥܘܼܡܪܵܐ' they‏ ܕܝܼܠܲܢ. Bbq‏ 
ܓܝܪ ad‏ ܠܳܐ ܥܲܠ ܗܲܝܡܵܢܘܼܬ̣ܵܐ Siz‏ ܘܐܰܦܠܳܐ Bair WS,‏ 
SGN‏ ܡܸܢ rod SS‏ ܡܦܵܣ 100 ܕܝܢ ܛܵܒܼ ܟܲܗܝܼܪܵܐܝܼܬ̣ 
ܒܡܲܠܦܵܢܘܼܬܹܗ ܘܲܬ݀ܪܝܼܨܘܼܬ̣ ܗܘܼܦܵܟ̣ܵܐ ܕܩܲܕܝܼܫܘܼܬ̣ܹܗ: ܘܚܰܪ Piss‏ 
ܕܦܵܪܘܿܫܘܼܬܹܗ ܘܿܚ݈ܪܳܐ ܙܝܲܝܐ 2401035099 ` ܕܛܝܒܘܼܬ݂ܳܐ 
oo‏ ܕܲܠܬܲܘܿܢܹܵܝܗ̇ Sis, 1x4a5‏ ܘܲܡܕܲܣܸܡ ܠܟ̣ܠܗܘܿܢ ّ ܚܲܝܠܼܝܗ  SON‏ 
NS took Ns = : 35> ons‏ ܕܩܸܪܵܝܵܝܹܐ ܕܡܸܬ̣ܩܕܲܝܢ 155245 
ܩܲܕ̣ܝܼܫܹ̈ܐ ܠܐܝܼܩܳܪܵܐ 29529 ܐ ܡܚܲܣܝܥܹܵܐ ' ܥܠ ܐܸܢܘܿܢ. - qed‏ ܡܢ ܕܗ݇ܪܵܐ 
ܣܘܼܥܪܵܢܵܐ oS‏ ܕܚܝܼܕܵܝܼ̈ܐ ܐܝܼܬܿܲܘܗܝ: Nz‏ 001 ° ܘܲܕܥܵܠܡܵܝܼܵܐ. 


fol. ` ܕܲܟܼܬܲܿܒ̣ܵܐ‎ Yass ܓ݁ܶܝܪ ܡܲܠܦܵܢܹܲܐ ܐܸܲܪܘܿܢ : : ܘܟ̣ܠܗܘܿܢ‎ de Banas 


bo 
oO 


qed ܠܝܘܢ‎ aN aS ܕܸܦܸܠܵܝܝܵܐ.‎ Load ܠܗܘܿܢ‎ os} ܘܝܲܬ̇ܝܼܕܼܵܐ‎ 
nabs ܡܕܲܒܿܪܵܝܘܼܬ݂ܹܗ ܕܐܲܠܳܗܳܐ‎ AS ܐܰܘ‎ : (ane AS ܥܵܠܡܵܐܳܐ‎ 


MMS |‏ ܕܲܗܘܸ݀ܿܘ. Gone‏ ܘܲܥܒܲܘܼܵܐ tid‏ ܡܲܡܠܠܵܐ ܘܫܘܼܐܵܠܵܐ ܘܦܘܼܪ݇ܝ 


ܦܸܬ̣ܓ̣ܲܡ̣ܵܐ ܐܝܼܬ̣ ܒِܹܗ: ܘܠܘ HS. “xia‏ ܕܢܸܛܵܕܿ ܗ݇ܘܢ̣ܗ ܘܠܸܫܵܢܹܗ: 


0 ِ ܘܟܲܕܼ Jax‏ ܒܡܲܦܩܹܗ ܕܡܸܢ ܘܸܠܺܝܬܹ̇ܗ vor ql‏ ܕܡܸܢ ܩܕܼܰܡ ܕܵܦܸܩ. 
Ms pond Sy”‏ ܘܓܲܒܼܝܵܐ: pis ado‏ ܘܲܫܠܲܝܢ ܢܸܦܩܘܼܢ ܡܸܢ 


qi ܠܲܟ̣ܢܘܼܫܝܵܐ: ܘܢܸܗܦܟ̣ܘܼܢ ܠܩܼ̈ܠܿܝܵܬ̣ܗܘܿ݀ ܒܫܸܬ̣ܩܵܐ:‎ ody 


ܕܠܲܢܛܘܼܪܬ݂ܿܗ ܕܠܲܫܵܪܵܐ 01 ܨܪܵܐ ܕܸܡܸܠ̣ܵܐ. Sod‏ ܠܲܗ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ vaso‏ 


ܝܼܥܩܘܿܒܼ. ܝܲܘܡܵܢ ܡܢ oe at Ot‏ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ ܐܲܝܟ݂ ܥܝܪܵܐ. ܘܝܸܬܼܕܲܣܲܡ 
ܒܫܵܘܬܳܦܘ̣ܬ݂ܳܐ ܕܦܲܓ̇ܪܹܹܗ ܕܲܡܫܝܼܚܵܐ ܡܪܢ ܒܦܘܼܪ̇ܫܵܢܵܟ݂ ܕܡܸܝܲܢ. ܘܝܸܩܪܹܐ 
Ive)‏ ܘܠܐ ܢܕܲܓܲܠ Oak‏ = ܘܗܺܝ ܕܸܫܵܦܖܵܐ ass‏ ܕܸܣܥܘܿܪܿ aS‏ 
dor NG‏ ܘܫܸܒܪܵܬ݂ ܠܡܰܪܝ 5 Soo‏ ܗܕܐ . Ni‏ ܗܵܘܿܐ ܕܝܕ 





. ܕܠܘܬ ܬܘܿܟܼܺܝܗܿ .)¥ 3 6ܠܝܢ Vat. omits‏ 2 ܠ 0:3 Vat. ~d%0s‏ 1 
. ܒܡܲܦܩܵܢܹܗ 8 7 Mo.‏ ܐ̈ܢܫ Vat.‏ 6 . ܕܩܠܼܬܵܝܼܩܹܐ 7{ 5 ܡܲܚܣܝܼܵܐ Vat.‏ 4 
.ܗܕܐ B omits‏ 9 . ܠܟܙܘܫܝܐ : ܘܢܗܦܟܘܢ ܠܩ̈ܠܝܬܗܘܢ Vat. omits‏ 8 


ܪ 
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ܕܲܢܟܲܩܸܒ̣ dog SS‏ : ܟܬܼܿܒܼ ܒܰܬܼܪܗܘܢ ܘܐܸܬܹܿܘ ܠܘܿܬܼܗ. ܘܲܥܥܼܵܐ 10 Ax‏ 
ܠܗܘܿܢ. typ‏ ܡܲܢ 62 241 = ܒܗܰܝ ܕܲܠܕܘܼܒܿܪܵܐ ܕܥܲܢܘܿܝ̈ܐ ܠܐ ܐܸܬ̣ܚܲܠܛܲܬ݂: 
ܡ̣ܢ ܗܵܠܝܢ ܕܲܒ̣ܗܹܝܢ ܡܸܙܕܲܛܡܝܼܬ̇ܘܿܢ: ܠܳܐ ܡܕܲܩ ܐ̄ܢܵܐ ܒܗܹܝܢ. ܐܸܠܵܐ 


46 ܕܲܒ̣ܗܹܝܢ ܡܸܬ̣ܪܿܫܹܝܢܐ‎ hor GSH ܐܲܡܪܵܐ ܕܝܼܠܟܼܘܿܢ:‎ Cis Ca 


| ܐܲܢܵܬ̇ܘܿܢ. Ghod‏ ܒܐܝܼܘܲ̈ܗܘܿܢ ܘܫܲܕܲܪ ܐܸܢܘܿܢ ܠܟܘܼܡܪܵܐ She Her‏ 
ܕܒܬ̣ ܥܵܕܹܵܐ. aS‏ ܕܲܫܵܐ ܐܝܼܬܲܘܗܝܼ 2001 = xn‏ ܡܿܪܝ AS wo Sad‏ 
tng‏ ܘܣܰܕܼܰܐ ܕܲܟ̣ܙܘܼܫܵܐ : 252 kiN‏ ܘܐܲܒܿܐ ܨܠܒ ܘܐܰܒ݂ܪܘܿܝ 
Neen 904.‏ ܕܡܸܬ݂ܕܲܝܐ 100 ܨܸܦܪܿܘܿܢܳܐ : ado Pra.) 3 Saud mS,‏ 
ow?‏ ܚܘܼܒܵܢܵܐܝܼܬ̣ ܡܢ ܐܲܚܲܝ̈ܗܘܿܢ: ܘܐܲܕ݂ܪܲܚܼܘ ree Cela‏ 
10 ܕܛܲܝܒܘܼܬ̣ܵܐ: go Unde‏ ܟܠܵܗ̇ ܛܵܥܝܘܼܬ̣ܵܐ܇َ osha‏ ܒܐܝܼܘܲܝ̈ܗܘܿܢ 
ܠܡܰܪܝ ܩܵܬ̣ܘܿܠܝܼܩܵܐ. ܘܗ݇ܟܲܢܵܐ ܒܕ݇ܟ̣ܘܼܬܿܐ̈ ܕܡ̣ܢ “oa‏ 829 ܕܬܲܪܥܝܼܬ & 
thd‏ : ܗܦܲܟܼܘ Lie,‏ ܗܵܢ̇ܘܿܢ ܒܦܘܼܩܕ݇ܢܹܗ ܕܡܿܪܝ LoS ae‏ 
oor Nod‏ ܗܵܕܿܐ ua‏ ܥܸܠܬܼܿ : ܕܲܠܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ ܡܿܪܝ ܒܵܒܲܝ ܬܒܲܥܼܘ ܐܲܒ̣ܵܗܵܬ̣ܳܐ 
ܕܘܲܒ̣ܝܼܗ ܕܲܢܕܲܒܪܝܝܗܿ ܠܥܼܕܬܵܐ : oSso‏ ܘܢ ܕܝܢ ܠܲܟܼܢܘܿ ܫܐ“ a Us Deanna?‏ 


3 4 es 





1 ܕܫ ܕܥܩ Pay‏ ܘܬܐܫܥܐ. 


AS‏ ܡܹܐܬ̣ܝ̣ܬܹܗ ܕܡَܳܪܝ ܒܿܒܲܝ ܕܲܠܥܘܼܡܪܵܐ ܗܵܢَܵܐ. ܘܬܸܕܡܘܼܪܬܵܐ 
ܕܐܸܣܬܲܥܕܼܵܬ݀ ܩܕ݇ܡܿܘܗܝ ܒܗܼܲܝܖܿܠܵܐ܀ ad‏ ܕܝܢ ܡܸܬ̣ܟܿܕܸ̇ܟܼ 106 BSOS,‏ 
vas‏ ܒܵܒܲܝ wo‏ ܩܕܼܿܐ fae‏ ܘܡ̣ܢ ܥܘܼܡܪܵܐ ܠܥܘܼܡܪܵܐ: ܘܣܵܥܼܪ 
ܘܲܡܫܲܐܹܠ ܘܲܡܝܲܩܸܒ̣: AS‏ ܬܪܝܼܨܘܼܬ̣ tw OX‏ ܕܗܲܝܡܵܢܘܼܬܼܵܐ ܘܲܕܢܝܼܚܘܼܬ̣ 
x0 20‏ ܕܬܲܪܵܥܝ݀ܟ݂ : ܕܟ̣ܠܗܘܢ Lda‏ ܘܕܵܫܲܝ ܥܘܼܡܕܼܵܐ ܕܲܠܘܵܬ̣ܗܘܿܢ 





1 A ܡܬܪܲܫܸܬܘܿܢ‎ . 2 Vat. omits ; 9 3 Vat. ܨ‎ 4 Vat. .ܠܟܸܢܵܫܹܐ‎ 
5 Vat. foo Asbo. 
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ܟܠܗܼܝܢ]' Lom wax‏ ܕܪܵܫܵܐ ܕܠܘܼܩܒܲܠ ܗܸܘܕِܵܣܝܼܣ. ܦܘܼܫܵܩܵܐ 
ܕܲܟܼܬܿܒܹܵܐ. ܥܘܼܗ݇ܪܵܐ ܕܲܟܼܬܿܒ̣ܵܐ ܕܐܲܒ̣ܵܗܵܬܹ̇ܐ ܘܲܒܼܨܵܬܼܵܐ ܕܥܘܼܩܵܕܲܝ̈ܗܘܿܢ. Nelo‏ 
As asad QS‏ ܟܠܵܗ̇ ܡܲܠܦܵܢܘܼܬ̣ܗ° ܡܦܲܬܲܟܼܬ: ܟܲܕ ܒܲܟ̣ܬܵܒ̣̈ܐ 
ܕܣܝܼܡܝܼܢ ܠܹܗ N32 Ev‏ ܬܡܵܢܐܝ̣ܢ ܓܝܪ ܘܐܲܪܒܲܖ bad‏ ܕܥܲܠ eg‏ 
usd uss‏ 120 ܘܐܲܚܝܼܕܸܵܐ ܒܐܝܼܩܵܪܵܐ Was‏ ܩܲܕܝܼܫ݀ܬ̇. ܘܬܼܘܼܒ̣ ܕܐܵܦ 5 
ܗܕܲܣܝܼܣ ܢܕܝܼܕܬܵܐ ܕܲܡܨܲܠܝܵܢܹ̈ܐ: ܡܸܢ daw‏ ܫܲܖܿܝܲܬ݀ ܘܒ̣ܐܝܼܘܲܝ̈ ܝܼܚܝܼܕܼܵܝܵܐ 
ds‏ ܕܬܸܬ̣ܦܲܪܣܹܐ : ܐܲܝܟ ܡܰܢ ܕܲܠܗܘܿܢ rae‏ ܣܵܥܘܿܖܰܘܳܬܼܳܐ odes‏ :. ܐ 
ܘܡܲܥܒܿܕܼܢ̈ܘܿܬ̣ܵܐ SMa‏ ܕܕܲܝܼܬ̣ܵܐّ Eade‏ ܥܲܠ Lda‏ ܢܛܝܼܕܼܵܐ ܒܫܸܠܝܵܐ 
go‏ ܐܵܦ SAA‏ ܟܲܕܼ ܢܸܒ̣ܥ݀ܲܬ݀ ܗܹܕܲܣܝܼܣ ܕܡܲܠܟܿܝܼܙܕܩܼܢܵܝܵܐ ܒܐܸܣܩܼܓܵܐ. 
Babs‏ ܕܡܸܨܕܲܝܢ: omer Hodges‏ ܫܵܓܲܝܵܐ: parole‏ ܗ݇ܘ̣ܿܘ ܘܙ 
ܕܡܲܠܟ̇ܝܼܙܕܸܩ ofa‏ ܗ̱ܵܘ ܕܐܲܠܵܗܵܐ ܟܲܕܼ Nl SK‏ ܗ݇ܘ̣ܵܘ' ܡܲܠܦܵܬܹ̈ܐ 
ܘܐܲܦܸܣܩܵܘܿܦܹܐ ܡܫܼܲܡܗܼܵܐ ܒܝ̈ܘܿܡܵܬ̣ܗܘܿܢ. orate 35) FECT AN‏ 


@¢ ܐ ܐ 


< < ,ܰ 


ܥܲܢܘܿܝܵܐ ܐܲܦܝ̣ܣ ܬܐܘܿܦܝܼܠܵܐ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ ܕܐܵܠܼܟܼܣܲܢܕܼܪܝܼܵܐ°: ax pany‏ 
ܠܛܘܼܥܝܲܝ ܗܵܕܐ. co‏ ܕܐܵܦ tua oof osm‏ ܘܦܲܪܿܣܝܵܗ̇ 
ܠܫܲܛܘܼܪܘܼܬ̣ܗܘܿܢ. doce God td‏ ܕܿܗܘܵܬ݀: ܒܥܘܼܡܪܵܐ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ 15 
cub. Sie‏ ܕܥܲܠ Who oak‏ ܐܘܿܡ̣ܕ݀ Sabb‏ ܕܥܲܠ ܢܲܗܪܵܐ 
ܕܸܩܠܲܬ̣: ܕܠܲܐܚܹܵܐ Lau‏ ܘܥܲܢܘܿܝܹ̈ܐ: ܐܲܒ̣ܵܐ ܘܲܬ̣ܐܘܿܡܵܐ ܘܒܲܪ as‏ 
Nip‏ )000 ܒܥܘܼܡܪܵܐ ܗܘ . ad‏ ܐܸܬ̣ܩܲܛܕܵܓ̣ܘ ܕܲܟܫܘܼܩܝܵܐ ad‏ ܠܐ 
Eds‏ ܕܲܡܨܲܠܝܵܢܼ̈ܐ ܐܝܼܬܲܝܗܘܿܢ ܕܲܓܵܠܵܐܝܼܬ̣: ܐܸܬ̣ܟܿܬܸܒ̣ܘ ܒܗܘܿܢ ܡ̣ܢ 
ykil‏ ܚܵܣܵܡܲܝ ܒܬܲܩܢܘܼܬ̣ܗܘܿܢ NOS = Sonam‏ ܩܲܕܝܼܫܵܐ vo wise‏ 
ܚܐܵܢܝܼܫܘܿܥ ܩܵܬ̣ܘܿܠܺܝ̣ܬܵܐ: aA‏ ܐܝܼܬܼܲܘܗܝ 200 ܒܕܲܝ̣ܖܵܐ ܕܡܿܪܝ pos‏ 


wud ܐܰܢ݇ܢܩܐ:‎ oNesd ܐܲܝܢܵܐ‎ "el ܘܒܚܢܘܐ'. ܘܗܘ ܡܲܢ‎ Los 
× ܒ‎ ik ' o 648 4 ܝܟ‎ 2 aa eae 5% 


ܓܐ 





1 © omits the clause in brackets. 2 Vat. ܡܠܦܢܘܬܐ‎ . 3 Vat. omits ܗܘܘ‎ 
4 BC jog. 5 BC ܕܐܰܠܟ݂ܣܲܝܕ݂ܪܳܝܵܐ‎ . 6 Vat. ato, but afterwards cancelled. 


.ܘܗܘ ܡܲܢ ܐܝܟ ods‏ ܐܝܟ Vat.‏ 9 ܕܲܒܢܝܼܢ̣ܵܐ BC‏ 9 ,ܒܗܘܢ ܕܡܲܨܠܝܵܙܹܵܐ ܐܝܬܝܗܘܢ ܡܸܢ $32 Vat.‏ 7 
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ܦܫܝܼܩ 393 ܡ̣ܢ Sa‏ ` ܗ 2888 >> 
».ܐ ܐܦܲܒܲܠ ܥܠܲܝܗܘܿܢ ܟܘܼܣܪ̇ܘܿ' ܕܦܰܓܛܰܪܝܪܟܳܐ ܐܸܬܿܬܲܣܝܡ ܘܲܠܩܼܝܘܲܢܕ̇ܝܼܢܘܿܣ 
ܕܸܫܬܲܠܡܘܼܢ : ܕܲܢܦܝܼܣܘܼܢ fad‏ ܡܿܪܝ ܒܵܒܲܝ ܡܲܠܦܵܐّܗ̇ ܕܥܼܕܬܿܐ : 
5 ܐܲܝܟ݂ ܡܿܢ Lamu UM id Mods‏ )007 ܘܠܵܘ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ ܗ̱ܵܘ : 
ao‏ ܗܵܐ eC)‏ ܡܿܪܢ ܫܘܼܚܠܵܦ̈ܵܐ ܕܛܵܝܒܿܘܼܬ݂ܵܐ me‏ ܥܹܕܬܹ̇ܗ ّ ܕܝܸܣܥܘܿܪ 
ܥܘܡܘܝ ܘܕܲܝܪ̈ܳܬ݂ܳܐ Sado Ae POTTS Sare ie‏ 
ܕܲܟ̣ܪܝܼܗ SNC‏ ܒܪܘܼܫܥܵܐ ܢܸܓܪܿܘܿܕܼ “dio‏ ܡ̣ܢ ܥܼܕܬܿܐ. CANDO‏ 
toa‏ = ܘܲܟ̣ܬܲܒ̣ܘ ܠܹܗ ܐܸܓ݇ܪܵܬ̣ܵܐ ܘܡܲܦܣܵܢܘܼܬܵܐ ܟܠܗܘܿܢ: ܘܗܘ ܡܿܢ 
gi :‏ ܦ݁ܰܥܠܳܐ ܟܲܫܝܼܪܵܐ ܘܐܲܝܟ݂ DAS‏ ܙܪܝܼܪܵܐ ܫܲܡܫَܵܗܵ ܠܥܼܕܬܵܐ ܘܢܲܓ݂ܪܵܗ̇ 
aco‏ ܥܕܲܡܵܐ ܠܩܸܛܠܲܗ ܕܡܲܠܟܵܐ ܕܵܫܝܼܥܳܐ ܟܘܼܣܖܿܘܿ. pd‏ ܕܝܢ 
ܐܸܬܬܲܣܝ̣ܡ og sty (SONS‏ ܒܫܸܠܝܵܐ ܒܩܸܠܿܝܬ̣ܿܗ܀݁ 





ܪ̈ܫܐ ܕܥܩܣܪܢܝ ܘܬ̈ܡܢܥܐ. 
ids‏ ܒܪ̇ܘܼܚܵܐ ܕܡܲܟܼܬܿܒ̣ܵܢܵܐ NOS‏ 007 ܕܲܡܫܼܲܐܹܠ ܀ ܐܸܢ 352 Moo‏ 
; ܟܲܕ ܡܸܬ̣ܚܕܹ̇ܐ ܐܵܘ ܟܲܕܼ ܡܕܲܝܲܢ ܡܫܲܐܸܠ: ܕܐܵܪܐ MS‏ ܗܵܘܿܐ ܫܘܼܠܛܵܢܵܐ 
ܠܡܝܼܛܪܵܦܘܿܠܲܝܛܐ vaso aids : $3505 wor‏ ܒܵܒܲܝ ܢܒܲܓ̇ܠܘܼܢ 
ܪܘ̣ܫܥܳܐ ܕܪܵܒܲܥ Jom‏ ܒܐܘܼܚܕܵܢܲܝ̈ܗܘܿܢܐ: ul‏ ܠܲܡ. ܙ;ܠܵܐ oS‏ ܟܠ 
ܡܝܼܛܪܵܦܘܿܠܲܝ̈ܛܵܐ : A wo‏ ܐܵܦ ܡܲܠܦܵܢܵܐ. oo‏ ܟܠ ܡܲܠܦܵܢܵܐ': 
ܠܟ̣ܠܗܘܿܢ ܕܐܛܡܼܵܐ ܝܵܕܰܥ : ܐܵܘ ܠܟ̣ܠܗܹܝܢ [ ܕܚ̈ܠܿܬܼ ܐܵܕܲܥ. ܐܸܠܵܐ ܐܝܼܬ̣ 
ܕܗܕܐ Nal‏ ܠܗ. duo‏ ` ܕܗܵܕܐܼ. oS‏ ܩܲܕܝܼܫܵܐ WS waso a‏ 


bo 
=) 





A Vat. ` ܡܠܐ‎ 03.09. 2 Vat. 3 Vat. ܟܝ̣ܠܗܘܿܢ‎ share 
4 Vat. ܐܦ ܡܠܦܥܐ‎ and omits ܘܠܘ ܟܠ‎ 
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ܕ݁ܠܽܘ ܗ̄ܽܘ 56.34 2.8595 ܕܝܸܬܿܬܲܣܝܼܡ ܩܳܬ݂ܘܠܺܝ̣ܩܳܐ ܣܳܡܸܘ ried ola‏ 
ܝܠܐ ܐܶܚܕ݂ܰܪܳܐ' ܢܟܼܝܼܠܐܝܬ̣ = ܠܟܼܠܗ ܚܘܼܒܲܿܗ ܘܪܲܚܸܡܬܹܗ̇ fol. 240, 9a £0’. Nod’‏ 
ܛܥܼܲܐ. ܡܿܠܘܿܢ ܕܝܢ ܗܘ ܕܲܩܢܼܐ 1007 ܥܲܡ ܣܲܒ̣ܪ̇ܝܼܫܘܿܥ. ܘܼܲܟܼܐܐ ܒܚܸܡܬ̣ܗ 
ܕܠܵܐ stots‏ ܓܕ̇ܝܼܓܼܘܿܪ ܕܲܫܵܢܘܼܬ̣ܳܐ. ܘܝܼܡܵܐ ܒܫܸܡܫܵܐ json : oS‏ 
ܠܲܡ we‏ 42 ܠܳܐ ܫܵܒܲܩܥܵܐ ܕܕܸܗܘܼܐ MALS‏ ܒܐܲܬ̣ܪܵܐ ܕܡܲܕܕ̱ܚܵܐ. ܗܺܝ ّ 
Sip‏ ܣܬܼܖܿ. ad‏ ܡܸܬ̣ܦܲܕِܵܣ ܗܵܘܼܿܐ ood)‏ ܕܣܵܛܰܢܵܐ: ܕܬܸܬ̣ܥܲܠܲܐ 
ܟܵܗܢܘ̣ܬܼܳܐ Smad‏ ܡ̣ܢ ܟܕܸ݇ܣܛܝܵܢܼܐ ܕܐܲܪܥܵܐ ܕܬܘܼܚܘܵܢܹܗ. ad Neola‏ )15 
‘AS‏ ܕܡܿܘܠܸܕ ّ paso,‏ ܘܦܵܛܪܝ̣ܢ ܒܢܲܝܵܐ ܕܐܸܬ̣ܝܼܠܹܕܘܼ ܒܩܲܠܝܼܠ ܩܵܠܝܼܠ. 
ܘܗܵܟܲܢܵܐ Bods‏ ܕܡܝܼܬ̣ ܒܚܲܖ݇ܒܿܗܘܿܢ tind‏ ܥܼܕܬܿܐ ܟܕܸܵܣܛܝܵܢܼܐ ܕܠܐ 
ܦܿܓܲܪܝّܪܟܿܘܼܬ݂ܵܐ as gos‏ ܩܲܕܝܼܫܬܐ. ad‏ ܠܳܐ ܡܝܼܓܪܵܦܘܿܠܹܝܛܹܐ 0 
ܡܸܬܿܬܿܣܝܼܡܝܼܢ 006 ated) No‏ ܘܐܸܒ̣ܠܵܐ Noo Huss,‏ ܥܼܕܬܿܐ 
ܩܲܕܝܼܫܬܐ: ܒܠܲܝܬܵܝܘܼܬ̣ܵܐ ܕܕܲܫܵܐ ܘܲܡܕܲܒܿܪܵܢܵܐ: )35 ܕܐܲܒܼܵܗܵܬ݂ܵܐ ܦܵܛܲܪܝܵܪܟܿܝܼܣ܀ 


ps US rie‏ ܗܘܫܒܥܠܐ. 


ܥܲܠ ܡܿܖܿܝ u55‏ ܘܥܲܠ ܬܸܫܡܸܫܬ. Bada‏ ܕܩܵܒܸܿܠ ܀ tao tisss‏ 
ܡܸܬ̣ܪܲܨܚ ܗܵܘܼܐ ܒܡܲܠܟܵܢܘܼܬ݂ܵܐ ܘܲܒ̣ܕܘܼܒܿܕ̣ܵܐ ܕܲܡܝܲܬܿܪ̇ܘܼܬ̣ܵܐ DAH‏ ; ܐ 
Lbs‏ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܡܪܝ ܒܵܒܲܝ ܕܵܒܿܐ. ܟܬܲܒ̣ܘ Mad‏ ܡܝܼܛܪܵܦܘܿܠܲܝܓܹܐ 
wa‏ ܕܩܲܪܝܼܒܝܼܢ ܠܲܚܕ݂ܰܕ݁ܳܐ : ܡܿܪܝ ܩܘܼܪܝܵܩܘܿܣ ܕܲܢܨܝܼܒܝܼܢ. "WSO‏ 
Gia‏ ܕܲܚܕ̇ܝܲܒ̣: vase‏ ܓܲܒ̣ܪܝܼܠ 15349 ܕܒܹܝܬ̣ ܣܠܘܿܟ: ܡܸܛܠ 
wage 43.07 233955‏ 0007 ܥܘܼܡܕܼܵܐ ܩܲܕܝܼܪܹܵܐ = ܘܩܵܢܲܛ̇ܝ̣ܢ )000 ܡܸܢ 
ܝܘܼܠܦܵܢܵܐ ܕܰܫܝܼܥܳܐ 3 ܘܡܸܢ ܫܒ LESS er Kpod>‏ = 20 


1 Vat. omits .ܝܠܙ‎ 2? Vat. doom. 3 Vat. ܕܪܚܘܡܬܗ‎ 4 Vat. ܠܝܬܐ ܒܢ‎ . 
6 Vat. ܡܪܚܐ‎ 6 Vat. writes wave twice. 
? 
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ܐܚܲܝܼ̈ܐ ܕܘܲܒ̣ܢܵܐ. ܟܲܕ ܕܝܢ' ܟܲܒ̣ܫܵܗܿ BEEK‏ ܟܘܼܣܪܘܿ' ܒܲܫܢܬ̣ ܚܲܡܫܲܕܸܣ̣ܵܐ 


ܠܕܝܼܠܲܗ ܠܕ݂ܳܪܳܐ ܡܝܬ ܕܒܹܝܬ݂ܬܚܘ̇ܡܵܐ. tS oa OSS‏ ܩܳܬ݂ܘܿܠܝܼܩܳܐ'. 
2896 ܡܲܠܟܵܐ roms‏ ܛܘܼܒَܲܢܵܐ ܓܖܝܼܓܼܘܿܪ ܡܝܼܛܪܵܦܘܿܠܝܛܣ Umer‏ 
ܡܕܝܼܢ̄ܬܐ: ܗ̄݇ܘ ܕܲܫܕܲܝܗܝ ܡܪܝ ܣܲܒ̣ܪܝܼܫܘܿܥ ܠܐܸܖܿܣܘܼܪܝܵܐ WS‏ ܘܿܠܝܵܐܝܼܬ̣: 
ܘܲܥܘܲܡܵܐ fod‏ ܡܸܬ̣ܡܲܠܲܠ ܥܸܕ̣ܠܵܝܵܐ ܒܥܼܕܬܿܐ. ܐ̄ܪܵܫ̇ܝܲܢ ܗܵܟܼܝܠ we‏ 
ܡܲܠܦܵܢܹ̈ܐ ܘܲܡܗܲܝܡܝܼ̈ܐ: ond Lui‏ ܡܸܫܬܲܡܠܲܐ ܗܵܘܿܐ er this‏ 
ܐܸܬܸܢܟܸܠܘ ܥܲܠ SALSA Got,‏ ܒܲܕܩܵܢܛܝܼܢ 00a‏ ܡܸܢ IS His,‏ 


ܡܡܲܫܚܵܐ ܕܲܩܢܼܐ 1001 ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܗܿܘܿ. dul‏ )100 ܕܝܢ Won‏ ܡܦܲܫܩ̈ܵܥܵܐ oo‏ 


ܣܢ 


ܚܕܐ ܕܲܫ݁ܡܹܗ ܗ݇ܘܵܐ ܓܪ̇ܿܝܼ̣ܠ̣ܲܘܿܪ. ܠܗܳܪܳܐ assX ei‏ ܘܣܵܡܘܼܗܝ ܩܰܬ݂ܘܿܠܝܼܩܳܐ 
ܕܠܐ ge‏ ܕܪܘܼܚܐ ܩܲܕܝܼܫܵܐ : asoK‏ ܩܘܼܕܫܹ̈ܝܗ̇ ܕܥܼܕܬܵܐ ܩܲܕܝܼܫܬ. 


_ Milita oS ܗܸ݀ܢ̣ܘܿܢ‎ Sip ܐ̄ܚܪ̈ܵܝܹܐ. ܐܲܝܠܲܝܢ‎ Mag si ose ܐܲܝܟ݁‎ 


obs‏ ܒܫܲܪܒܲܗ ܕܲܓ̣ܪܝܼܓ݂ܘܿܪ: toa 035 Sy‏ ܗ ܕܢܲܢܦܘܼܢ 
ܥܘܲܡܵܐ ܕܣܵܥܿܪ ܡܵܪܝܵܐ ܕܝܼܠܹܗ̇ 02 ܡܫܲܠܹܡ ܚܲܝܵܘ̈ܗܝ ܓܪ̇ܝܼܓܼܘܿܪ ܘܥܵܒܲܪ 


ܡܸܢ BANS‏ ܟܬܲܒܼܘ ix‏ ܕܥܸܕ̈ܠܝܐ : a5 DOSS "40103 @O‏ ܠܐܲܫ 0 
5 ܬܰܪܥܳܓ݂ܽܘܰܠ݂ ܕܐ ܫܲܡܝܼܥܵܐ ܠܡܹܐܟ̣ܘܼܠܬܿܗ. ܘܠܲܐܦܸܣܩܵܘܿܦܹܐ ܐܚܖܵܝܹܐ 


ܕܲܙܵܝܲܝܵܐ So ! whey)‏ 4029 ܕܢܸܬ̣ܟܲܬ݂ܒ݁ܘܼܢ : ܘܲܠܗܼ sabes ces‏ 
iodo‏ ܕܩܘܼܛܪܵܓܼܐ ܩܰܪ݇ܒ̣ܘܼܗܝ ܨ ܟܘܼܣܪ̇ܘܿ" ܀ 





ܪܫܐ ܨ Thza‏ 
ANG‏ ܫܘܼܚܵܡܵܗ̈ Was‏ ܡ̣ܢ ܒܵܬܼܪ ܥܘܼܢܕ̣ܵܝܹܗ ܕܡܿܪܝ ܣܲܒ̣ܪܝܼܫܘܿܥ 


"a\co : : ܫܡܥ‎ Sie Pi Ww AY a5 Mao ܩ݇ܬ̣ܘܿܠܝܼܩܰܐ ܀ ܡܲܠܟܵܐ‎ 











1 Vat. omits wo. 3 Vat.oima. 3 Vat. goons fais. 4 0 ܨܒܝܵܢܹܗ‎ 
5 Vat. ܩܘܼ̣ܕ̣ܫ݀ܐ‎ © Vat. fam wo ܡܫܲܢܵܐ ܗ݇ܘܵܐ‎ . 7 Vat. ܠܡܐܟܘܼܠܬܗܿ‎ . 9 Vat. omits fo. 
9 Vat. 0303. 10 Vat. GX. ܐܦ‎ Jano dsox. 


— 
e 
J 


bo 
oO ) 
mK ܥ‎ 


ܬܢܐ 
ܗ 


20 
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ܕܡܸܬ݂ܡܲܢܲܥ ܐܢَّܐ. ܘܗ݀ܘ 459 ܡܣܲܖܿܗܒ̣ܵܐܝ̣ܬ݂ ܒܟܼܘܿܕܲܢܝܵܐ ܕܲܪܟ̣ܝܼܒ̣ )2100 
hao pods‏ ܠܩ̈ܠܺܝܬ̣ܿܗ Hide‏ ܩܵܕܝܼܫܵܐ. Axio‏ ܠܗܘܿܢ. US onde)‏ 
ܠܟܼܘܿܟܲܢܝܵܐ ܗܿܢܵܐ ܘܛܲܪܘܼܗ̱ܝ Mio 2k win Mops‏ ܡܣܲܪܿܗܟܼܵܐܝܼܬ݂ 
ܟܲܕ WAS MAS‏ ܠܡܿܪܝ ܝܲܥܩܘܿܒܼ ܥܲܠ NASD co‏ ܒِܗ. ܘܲܡܪܵܐ 
55 ܘܐܸܡܲܖܪ݇ wd oS‏ ܩܕܵܡܲܝ paso‏ ܕܲܫܡܲܪ̣ܬ̇. ܘܟܲܕ ܗܘ 
ܕܲܣܛܘܿܗܡܲܓ̣ BA‏ ܗܵܘܼܿܐ: GAS SS‏ ܗܵܘܵܐ. ܒܨܒܼܥܹܗ ܥܲܠ Wd}‏ 
mise‏ ܕܫܵܡܲܥ ܗܵܘܿܐ. woo‏ ܕܓܲܡܪܹܿܗ ܠܟ̣ܠܹܗ: mad‏ ܕܵܒܿܢ 291 oS od‏ 
ܥܲܠ Wha‏ ܘܐܸܡܲܖܿ ܠܒܲܣܛܘܿܗܡܲܓ̣. ܬܪܝܼ TSS DON‏ ܕܲܬ̣ܲܝܼܬ̇. ܘܗܼܘ 
ܐܡܪ ܠܹܗ. ܠܳܐ ܝܵܕܸܲܥ 27 ܡܸܢܹܗ hep‏ ܠܲܓ̣ܡܲܪ. HAG‏ 5 05 ܡܲܦܨܲܚܼ 
ܘܐܡܲܪ ܠܹܗ. wat‏ ܐܸܙܕܲܗܪ ܒܟ̣ܘܿܕܲܢܝ݇ܟ. ܡܸܛܠ ܕܐܲܖ̇ܦܝܘܼܗܝ° ܘܫܲܚܼܘ܀ 


ܪ̈ܫܐ ps Ua‏ ܘܢܠܢܝܡܫܐ. 

ܥܲܠ used bol AN‏ + ܩܲܕܡܲܬ݂ ܫܵܘܕܥܼܲܬ̣ ܠܣܲܟܿܘܼܠܬܵܢܘܼܬ݂ܳܟ݂ ܐܘܿ 

ܐܲܚܘܼܢ ّ: ܒܡܲܦܲܩ ܒܪܘܼܚ° ܩܲܕܡܵܝܵܐ:܇ We‏ ܦܪܘܿܣ ܡܸܢ ܕܟܲܕ SS‏ 
ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܕܐܲܦܝܼܣܼܬܿ ܕܢܸܪܫܘܿܡ ܥܘܼܗܕܵܢܗܘܿܢ: Sip‏ ܠܲܐ̄ܚܪܵܝ̈ܐ ܐܲܝܠܲܝܢ 
ܕܲܗܘ݀ܿܘ ܡܕܲܒܿܪܵܢܼܹܐ ܕܥܼܕܬܿܐ ܒܙܲܒ̣ܢܲܝ̈ܗܘܿܢ: {Nis WH‏ ܥܘܼܗܕ̣ܵܢܗܘܿܢ 
ܐܲܝܼܟܵܐ ܕܐܰܠܨܳܐ: isd Sener Now‏ ܕܝܼܠܗܘܿܢ: ܕܡܸܟܵܐ ܬܸܩܢܼܐ 
ܡܲܟܼܬܿܒ̣ܵܢܘܼܬ̣ܵܐ ܛܲܟܲܣܵܐ ܡܠܲܚܡܵܐ. ܕܒܲܕܓ̣ܘܿܢ Nude dict tings‏ 1061 
ܕܲܫܼ̇ܐ Zan‏ ܩܵܬ̣ܘܿܠܝܼܩ̣ܵܐ. ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܡܿܪܝ ܣܲܒ̣ܪܝܼܫܘܿܥ ܩܵܬ̣ܘܿܠܝܼܩܵܐ. 
ܫܲܡܸܫ Nod‏ ܕܲܫܵܢܘܼܬܿܐ ܕܦܵܓܲܪܝܿܪܟܿܘܼܬܼܵܐ ܬܡܿܢܼܐ Buds pox‏ ܚܲܣܝܼܪ. 
ute‏ ܡܸܢ Nos WO‏ )750953 ܠܡܲܠܟܵܐ ܟܘܼܣܪܿܘܿ' umes‏ 
Siam‏ ܘܡܿܪܝ ܝܼܫܘܿܥܙܟܼܵܐ° ap‏ ܘܲܝܪܵܐ: ܒܲܫܢ݇ܬ̣ nS osiSa‏ ܡܸܢ 





5 © ܘܡܿܖܢܝܼܫܘܿܥܙܒܐ‎ . 
vs 
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wel 5 1».‏ ܕܝܸܥܩܘܿܪ Tad Mes‏ ܘܐܲܝܟ݂ ܐܲܝܠܲܝܢ shar‏ ܥܠܘܗܝ 
35 ܐܲܦܚܼܡܿܪܿܢ: Loxh‏ ܙܥܘܿܪܬܵܐ ܕܢܸܨܚܵܐܵܘܵ]ܗܝ' ܘܐܲܝܟ݁ ܗܵܕܐܼ 
abn. pis shed‏ ܗܵܢܵܐ: [ܕܐܼܿ]ܟܼܬܸܿܒ̣ܐ ܫܠܲܝܡܘܿܢ 55 ܓܰܪܦ. 
ܕܡܸܢܗܹܝܢ Bak‏ | ܡܸܬ̣ܝܲܕ݂ܥܵܐ|' ܕܵܒܿܘܼܬܹܗ ܕܓܲܒ̣ܪܵܐ vase io‏ ܝܲܥܩܘܿܒ̣. 

{ ܗܵܟܲܢܵܐ Gon‏ ×]ܒܲܩܼ' dade‏ ܡܛܲܝܲܒ̣ ܐܵܢܵܐ ܕܐܸܒܼܬ̇ܘܿܒ̣. [ܐܝܼܬܹܝܗܿ 
up‏ ܗܿ]ܟܲܢܵܐ. jak‏ ܠܕܘܼܟܼܪܵܪܵܐ ܘܲܫܡܵܐ° ISK‏ 9« + 
ܒܲܣܛܘܿܗܡܲܓܼ ܒܼܲܖܿ ܚܹܐܕܼܵܐ ܡ̣ܢ AL‏ ܕܲܚܕ̇ܝܵܒ̣: ܐܝܼܬ̣ ܗ݇ܘܼܵܐ ܠܹܗ° Wands‏ 
ܗܵܢܰܐ ܩܘܼܘ݇ܝܣ' amd : aang‏ ܡܸܢܗܹܝܢ ܐܝܼܬܝܗ̈ No "NOG‏ ܙܝܘܵܐ. 
ܘܕܲܐܡܝܼܙܘܼ ܐܸ ܬܶܢ ܡܸܓܲܠ ܕܕܸܣܥܘܿܪ ܩܘܼܕܺܝܣ ܕܝܼܠܹܲܗ : ܐܵܘ 939M?‏ 
10 ܦܓܸܢ ݂ܒ ܐܲܡܝܼܥܵܐܝܼܬ̣ ܐܳܬܼܳܐ tog]‏ ܨܹܐܕ݂ܰܘܗܝ܆ aos‏ ܗ݇ܘܼܵܐ Sak‏ ܒܠܲܫܪܵܐ 
ܕܡܲܠܪܵܐ ܕ ܬܰܚ݂ܬ ܡ ܩܪܝܼܬܹܗ : ܗܘ Sid‏ ܥܬܲܡܵܐ ܠܺܝܘܿܡܰܐܰܐ weds‏ 


ܒܸܢܝܢܗ: ܘܐܬܐ 100 Ode} AS‏ ܩܝ 5 13192 ܒܲܚܪܵܐ 


܇ ܙܒܲܢ Mad‏ ܕܡܲܥܒܲܪܬܹ̇ܗ: SERS He the‏ ܟܲܕ ܡܫܝܼܓܵܢ tee‏ ܝ 
ܥܲܠܵܘܗܝ #5299 ܘܲܡܥܲܢ̈ܝܢ ܠܲܚܕ݂݇ܬܵܐ ܙܡܝܼܪܵܬ݂ܵܐ Be‏ ܘܿܟ̣ܠܡܸܕܲܡ 
Nald 15‏ ܚܕܼܰܕ̣ܰܝܗ݈ܝܢ܂ ܡܬܼܵܩܵܕ݂ܘ ܡܕܲܩܸܕ݂ 220601 ܟܡܵܐ 5 wid‏ ܗܵܟܲܪܰܐ° (B08‏ 


ܗ 


aoe 


ܗ݇ܘܲܰܝ. 2d‏ ܕܝܢ SAH‏ ܒܐܘܼܪܿܚܼܗ ܠܠܲܒܿܗܹܝܢ : ܐܸܬ̣ܪܸܫܸܡ O55‏ ܣܘܼܟܿܠܵܐ 


ܚ ‫ 


ܘܬܢܐ 30 ܩܲܠܝܼܠ : ̄ oo! oe‏ 50 58099( ܘܥܲܡ ܕܲܥܒܼܪ 


ܩܲܠܝܼܠ wads Ader vas sponse‏ ܕܲܫܡܸܥ: tous‏ ܥܲܧܦܘܼܗܝ 
ܫܐܕ ܠܠ ܘܬܲܒ̣ܥܝܼܢ ܡܸܢܹܗ ܘܐܵܡܪ̇ܝܼܢ. ܕ݁ܰܦܩܘܿܕ \ 50 32 
NCS 90‏ ܕܕܸܥܘܹܕܼ. ܗܼܘ ܕܝܢ ܡܸܢ 14m)‏ ܗܿܟܼܢ = : ܒܟܸܚܠܬ ܕܒ ܗܘܹܿܐ. 


FA 050.0 0 #0 wor ܘܐܸܡܲܪ ܠܗܘܿܢ . ܕܸܟܲܕܸܫܘ ܡܢ‎ Seto 
BulS poas ܒܵܬܼܪܝ:‎ o§0 ܥܬܡ ` ܝܕܝܼܥܝܼܢ.‎ Sis ܐ ܐܘܗ݇ܢܘܿܢ‎ 





1 The words and parts of words in iaackets are 99 away in ܽܬ‎ 
2 Vat. omits ftoxo. 3 Vat. ܠܗ ܩܘܼܕܺܝܣ‎ 4007 Nal. 4 Vat. omits widen .ܗܠܐ‎ 


5 Vat. omits Nog. 6 Vat. omits #3907. 
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OF 007 ܒܲܪ ܥܼܕܬܵܐ: ܕܐܲܝܟ݁ ܡܸܠܬܹܗ ܕܛܘܼܒܵܢܵܐ‎ G52 Seah 
fo1.220. ܡܲܠܟܵܐ 703.008 ܕܓܸܒܼܬܲܐ‎ Be ܙܒܲܢ ܡܹܝܬ̣ܝܼܬ݂ܐܗܐ. 2 ܕܝܢ‎ vod 
ܠܕܘܼܟܼܪܵܪܵܐ‎ 2058 tom Spx ܕܲܒܼܠܸܫܦܵܖܪ:‎ Bais ܠܫܝܼܪܝ̣ܢ ܐܲܫ݇ܬ̇ܬܹܗ‎ gud 
: ܕܛܘܼܒ̣ܲܢܵܐ ܡܿܪܝ [ܝܲܙܕܝ̣ܢ| ¦ ܠܐܘܿܪܗܺܝ ܡܕܼܝܼܢ̄ܬ‎ ods ܳܒܼܳܐ ܫܲܡܛܵܐ‎ 
ܩܘܼܕܼܫܵܐ]' ܕܛܲܟܼܣܵܐ ܘܲܕܩܸܪܵܝܵܝܹܐ: ܕܢܸܗܘܘܿܢ‎ | Usha woh ܡ̣ܢ‎ thie 
ܘܫܲܡܠܝܼ ܣܵܥܘܿܪܘܼܬܹܗ: {ܐܲܝܬ̇ܝܼ‎ WAS ܠܕܲܝܪܵܐ [ ܗܿܝ. ܘܡ̣ܢ|' ܕܐܸܙܲܠ̣‎ 
Hind ܨܠܘܿܬܼܗ|'‎ [ Six6 ܠܬܼܵܒܿܢ ]| ܕܝܼܠܲܢ ܥܲܡܹܗ ܦܘܼܠܚܵܢܵܐ ܣܲܠܲܝܼܐܐ:‎ 
ܕܵܒܵܢ 007 ܒܐܝܼܕܵܘ̈ܗܝ: ܡܸܢܹܗ‎ Shad ܠܐܲܬܕܼܿܗ. ܘܟ̣ܠܗܘܿܢ ܟܬܲܒ̣̈ܐ‎ 
ܡܝܲܩܪܵܐ ܫܲܡܛܵܐ ܐܝܼܬܲܝܗܘܿܢ. ܘܐܝܼܬ̣ ܠܳܟ݂‎ ob ܦܘܼܠܚܵܢܵܐ ܕܐܲܝܬܿܝܼ‎ wp 
: aN won ܕܲܪܫܝܼܡ ܗܵܟܲܢܵܐ.‎ had ܒܣܘܿܓ̣ܐܗܘܿܢ‎ joc ܠܡܸܫܟܿܚܘܼ‎ 

ܦܘܼܠܚܵܢَܵܐ dict‏ ܡܿܪܝ ܫܲܡܛܵܐ ude os‏ ܕܲܫ ܡܗܲܝܡܢܼܵܐ ܀ 


on 


ܪ̈ܫܐ ps tba‏ ܘܐܪ̈ܒܥܐ. 

ܥܲܠ ܡܝܲܩܥܵܐ ܒܲܣܛܘܿܗܡܲܓ̣: ܐܲܒ̣ܘܼܗܝ ܕܡܰܪܝ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗܒ݂ ܩܳܬ݂ܘܿܠܝܼܩܳܐ ܀ 
Lad Borge‏ ܡܲܟܼܬܿܒ̣ܵܐܵܗ̇ ܕܬܲܫܥܝܬܹܗ ܕܕܵܒܿܢ ܝܲܥܩܘܿܒܼ. ܛܲܥܘ̇ܝܼܐ 
Ye‏ ܐܲܦܸܠ ܡܸܢܵܗ̇. ܘܲܥ̣ܒܲܕ ܐܸܢܘܿܢ ܒܲܪ̈ܵܝܬ. ܐܼܲܟ̣ܙܪܵܐ ܕܡܹܐܬ̣ܝ̣ܬܹܗ SSD‏ 15 
vase‏ ܝܼܫܘܿܥܙܟܼܵܐّ ܕܲܠܘܿܬܹܗ 15.289 dior‏ : ܘܥܲܠ ܢܘܼܪܵܐ sds.‏ 
ܒܓܼܲܘܳܐ ܘܬܲܚܡܰܗ̇ ܘܐܸܬܿܕܲܥܟܲܬ̣. ܘܡܰܡܘܿܠܳܐ ܕܲܗܘܸܿܐ ܒܬܲܖܵܬܲܝܗܹܝܢ SSA‏ 
agen das‏ ܘܬܲܚܡܹܗ. ܘܲܒ̣ܩܲܠܝܼܠ SSG‏ ܒܲܝܢܵܗܿ ܠܡܲܚܲܬܿܬܹܗ: 
ܕܠܳܐ ܢܸܟܩܘܿܪ ܓܰܘܳܐ ܥܲܡ ܗܲܝܟܿܠܵܐ: Kdoas‏ ܩܼܲܕܼܡܿܝܬܐ tod‏ 200 
ܗܿܠ݈ܝܢ shoe‏ ܥܠܲܝܗܘܿܢ ܓܲܒ̣ܪܝܼܠ 209d SS adn roms‏ 
ܐܵܡܿܪ. ܕܕܲܥܸܟ݂ ܡܸܢܫܼܠܝ oad‏ ܕܢܸܦܠܲܬ݀ S55‏ ܕܥܘܼܡܕܹܿܗ: ܘܲܠܡܵܡܘܿܠܵܐ 


1 The words in brackets are torn away in A. 2 Vat. ܗܘܐ ܒܗ‎ Nap PINAY.) 
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ܐܲܝܠܲܝܢ 595« ܡܸܢܗܘܿܢ ܐܲܒ̣ܘ̣ܗܘܿܢ ܘܐܸܙܲܠܼ BMS‏ ܕܵܚܝܼܩܵܐ ܕܢܸܬܿܬܲܠܲܪّ 
wo HAO fing WA Yate‏ ܒܿܬܼܪܟܼܢ ܥܛܲܦ̣ NSS‏ ܒܟ̣ܘܼܫܕ̣ܵܐ 
ܟܵܘܖܵܒܹܐ. ANI UNO Wisse‏ ܬܹܐܓ̣ܘ̣ܪܬܹ̇ܗ ܘܐܸܬ̣ܚܵܙܝܼ ܠܲܒܼܢܵܘ̈ܗܝ 
ܒܚܘܼܠܡܵܢ ܦܠ :` ܘܲܦܨܝܼܝܘܼܬ̣ܵܐ ܡܲܠܵܝܵܢ ܐܲܦܵܘ̈ܗܝ Si0 ae‏ 
ܗܘ ܐܸܫܟܲܚ ܐܸܢܘܿ ܘܢ ܕܲܥܝܲܝܢ ܒܐܲܝܠܲܝܢ ܕܠܹܗ Noor LAG weed‏ 
ܠܗܘܿܢ ܚܲܕܘܼܬ݂ܵܐ ` ܠܲܐܒܿܐ' ܒܸܚ݀ܿܡܹܝܢ ܘܚܲܒܼܘܵܘܗܝ ܒܡܹܐܬ̣ܝܼܬܹܗ 
ܕܲܠܘܵܬ̣ܗܘܿܢ : ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ 95 ܝܲܥܩܘܿܒܼ. ܘܐܲܩܒܲܠܘ 007 Ad‏ 186,39 
ܕܩܲܕܝܼܫܘܼܬ̣ܗ ogo‏ ܕܝܼܠܗܘܿܢ: ad “sativa ql‏ ܐܸܬ̣ܚܵܙܝܼ Smad‏ 
ܒܕܼܰܗ : 04350 Boe AS‏ ܕܰܚܕ݂݇ܕܳܐ: S45‏ ܕܡ̣ܢ hon‏ ܕܢܲܦܫܵܐ 
` ܘܲܥܡܲܬܹ݀' ܥܲܡܗܘܿܢ ܟܠܗܘܿ ܘܿܢ ܝ݀ܘ̈ܡܵܬܼ̣ܗ : odes‏ ܡܘܼܟܵܬَܵܐ 
ܕܐܲܠܸܦ ods Lid bs‏ ܨ 0 ܡܹܢܝ° ܕܢܝܼܚ ܐܵܢܵܐ ܘܡܲܟܲܝܟ݂ 
72 ܒܠܲܒܿܝ: ܘܬܸܫܟܿܚܘܼܢ pos‏ ܠܢܲܦܫ̈ܬܼܟܼܘܿܢ܀ 





inl ita ed Tt $7 ܪ̈ܫ:‎ 


Koad 55 N29 ting AS‏ ܗ݇ܕܐܼ. ܘܥܲܠ ܟܸܣܪܘ ܣܡ 

ܐܲܡܠܸܟ݂ Lag‏ ܡܲܠܟܵܐ ܟܘܼܣܪܘܿ 45 ܗܘܿܪܡܝܼܙܕ. ܕܼܲܫܢܬ̣ ܬܫܲܥܡܵܐܐ 
uo‏ ܒܡܸܢܝܵܢܵܐ jus thar‏ ܒܡܲܠܟܿܘܼܬܹܗ: BONS NS‏ ܫܢܝܲܢ. 
som Nixs‏ ܗܿܟܼܝܠ ܕܝܼܠܲܗ 04029 whans el‏ ܩܵܕܝܼܫܵܐ 5 
ܝܼܫܘܿܥܙܦܼܰܐ : ܕ݁ܰܗܘܳܐ ܒܘ̈ܡܲܝ ܡ̈ܕܰܝ ܝܼܫܘܿܥܝܗܿܒ̣ ܪܰܚܪ̈ܺܝܐ : : ܐܵܢܵܐ ܕܲܒ̣ܢܵܝܗܝ 
ܠܗܲܝܟܿܠܵܐ Noo shan‏ ܡܹܐܬ̣ܝ̣ܬܹܗ ܕܕܪܵܒܲܢ ܝܲܥܩܘܿܒ̣ ܠܲܚܝܿܪܬܳܐ ܗܵܕܐܼ. 
ܘܐܵܦ ܐܸܪܵܐ gues ad‏ ܥܠܽܘܗܝ ܕܙܲܒ̣ܢܵܐ: MIL‏ ܐܸܫܟܿܚܲܬ we‏ 





1 BO Vat. ,ܝ ܝܲܥܩܘܿܒ .¥ 2 . ܐܒܐ‎ 3 Genesisxlvi.29. 4 Vat. writes ܘܲܠܡܼܲܖ݁‎ twice. 
5 St. Matt. xi. 39. 


ܬܢܐ 


5 
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oS‏ ܕܲܒ̣ܚܲܝܹܐ ܕܐܲܒ̣ܝܼܠܘܼܬ̣ܵܐ hs yo SSS‏ ܕܐܵܪ݇ܵܫܘܼܬܼܳܐ ܢܸܗܘܼܐ : WO‏ ܐܐ 
{hou‏ ܕܸܗܘܼܐ ܡܲܬܡܸܪܹܗ ܘܕܼܘܼܝ݇ܕܿܗ: ܕܡ̣ܢ IDG,‏ ܝܸܬ̣ܚܲܝܲܕ݀ ܡܲܕ̱ܥܼܹܗ 
ܒܪܵܘܚܼܗ cube‏ ܕܚܘܼܪ̇ܒܿܐ ܥܲܡ ܐܲܠܳܗܵܐ. ܘܲܠܟ̣ܠܗܹܝܢ ܐܵܪܵܫܺܝܬܐ ܕܵܚܝܼܩܵܐ 
suc Saad as So w loon‏ ܕܨܒܼܝܵܢܹܗ reid, Later‏ 
ܕܲܠܝܲܬ̣ܒܿܐ ܕܲܒ̣ܢܲܝܢܵܫܵܐ ܢܸܗܦܘܿܟ̣: lo‏ ܘܲܡܕܵܒܿܝܵܢܵܐ too‏ ܠܥܲܢܘܵܝܼ̈ܐ ܘܣܵܕܝܫܹ̈ 
Asso‏ ܢܫܲܪܬܲܚ ads‏ ܒܢܲܝ ܢܘܼܗܪܵܐ ܘܝ݇ܪܰܬܳܝ ores‏ ܐܲܫܸܦ 
S500 denon‏ ܟܠ : ado‏ ܬܲܠܡܝܼܕܗ ܢܝܼܚܵܐ edt dso‏ 
ܠܥܘܼܡܪܵܐ ܗܘ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ. ܘܝܬܼܒܼ ܒܟ̣ܘܼܪܚܼܗ 1339 Se x0‏ : 
ܘܘܲܪܒܿܗ ܚܰܠܳܐ og!‏ ܫܡܲܝܪܵܐ : Lo:‏ ܠ vol NZ‏ ܕܐܸܬ݂ܦܪܹܸܫܼ ܕܠܐ 
ܬܘܼܗܿܝ ܟܸܠܸܡܘܿܪّ ܘܠܹܗ dal wa vases‏ ܘܲܒ̣ܡܸܨܥܵܝܘܼܬܹܗ ܐܵܦ 
ids ey‏ ܡ̣ܢ oN‏ ܐܸܬܵܐ nod‏ ܥܵܒ̣ܰܐ. auld‏ ܕܝܢ ܠܫܸܬ݂ܩܵܐ 
ܿܗܵܒܿܝ̣ܢܲܢ ܕܠܵܐ ܢܸܬ̣ܚܵܕܹܐ ܕܗܲܪܵܪܘܼܬܿܐ. ܡܲܝܬܲܝܢܲܢ ܒܝܼܕ Maw‏ ܥܲܠ ܩܲܕ̣ܝܼܫܹܵܐ. 
ܟܲܕܼ ܕܝܢ Ss‏ ܬܸܫܥܵܐ wad‏ ܢܚܸܬ̣ܘ ܥܲܡܹܗ ܡ̣ܢ ܥܘܼܡܪܵܐ ܗܿܘ: 
ܘܢܲܩܦܘܼܗܝ ܘܠܲܥܡܘܼܪܵܝܵܐ ܕܥܲܡܹܗ ܚܲܒܿܒ̣ܘ. ado‏ ܡܲܛܝ̣ ܨܝܕ ܕܵܒܿܢ ܒܲܪ 
ܚܲܕܒܿܒܲܒܿܐ: Gude ql‏ ܒܬܲܫܥܝܼܬܹܗ: OSH‏ ܚܘܼܒܵܢܵܐܝܼܬ̣. wand‏ ܒܹܗ 
ܪ݇ܘܖܿܒ̣ܵܐܝܼܬ݂. ܘܥܲܠ ܥܲܡܹܗ ta Nod‏ ܘܐܸܬ̣ܥܲܒܿܝܼ ܠܹܗ MS‏ ܫܘܼܪܿܬܿܚܵܐ 
ܕܥܘܼܡܪܹܲܗ ܘܣܲܠܲܝܐܘܼܬ̣ܵܐ ܕܐܝܼܩܪܵܐ ܕܦܲܠܸܓ̣ ܡܫܚܐ ܡܿܪܢ | ܠܲܟ̣ܢܘܼܫܝܼܗ. 


ܘܩܵܘܝ̣ ܨܐܕ݇ܘܗܝ ܙܲܒ̣ܢܵܐ ܡܸܕܸܲܡ ܙܥܘܿܪ ܘܲܗܦܸܿܟ݂ ܛܘܼܒܲܢܵܐ ܒ݁ܕ ܚܕܒܫܒܐ 


ܐܗ 


1 


> 
ܝܓ 


ܬܚܐ 
ܟܗ 


$5 es Uitte pd TiS ܪ̈ܫܐ‎ 


onan ܬܸܫܒܿܘܿܚ݀ܬܐ‎ “Yo Wao ܥܲܠ ܚܲܕܘܼܬܵܐ ܘܲܦܨܝܼܝܘܼܬܵܐ‎ 
fol.220. aed Maar teal ܗܿܕܐ ܀‎ oad oX2 ܥܲܢܘܵܝܐ ܕܰܩܕ݇ܡܵܘܗܝ‎ 


i Wat ܠܗ ܐܠܗܐ ܠܟܢܘܼܫܝܹܗ‎ ASS, 2 Vat. omits eNO: 








44 ܬܐܘܿܡܵܐ soto .K S809‏ ܐ. ܕܫܐ ܟܐ. 








»ܐ ܫܩܼܠ ܐܹܘܲܢܠܲܠܝܼܘܿܢ vito‏ ܠܡܸܩܪܵܐ: ENG tare‏ ܦܕܵܚܼ ܒܲܕܡܘܼܬ̣ 
No Loy‏ ܠܹܗ dodo‏ ܗܼܘ ܕܝܢ ܡܢ ܕܸܚܠܸܬܹܗ Ads‏ ܐܹܘܲܥܠܲܠܝܼܘܿܢ' 


- a 
ܙ ܪ‎ 


ܡܸܢ ܐܝܼܕ̣ܵܘܵ̈ܗܝ. ܘܡܸܚ̣ܵܐ Stax‏ ܩܰܠܳܐ ܕܐܵܡܿܬ݀ ܐܘܿܗ. ܐܝܼܬܵܘܗܝ 2061 
ܕܝܢ ܩܰܠܐ oo‏ ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܕܕܲܫܩܝܼܪܵܐ” ܕܲܠܥܸܠ ܡܸܢܹܗ. BIS AA os‏ 
ad fom »‏ ܐܸܬܿܬܲܩܕܼܰܒܼ ܡ̣ܢ ܒܟܸܠܕܿܪܵܐ. i Loc topo‏ ܝܚܹ̣ܬ̣ 
dod‏ ܘܐܸܡܲܖܿ ܠܹܗ. ܗܵܟ̣ܢ ܩܲܠܝܼܠܵܐܝܼܬ݂ ܐܲܫܦܸܠܼܬܿ ܒܲܩܪܵܒ̣ܵܐ. ܐܵܡܲܪ oN‏ 
PING) q3 AS> man jai, “ois Ss ION‏ ܘܡܸܕܿܡ 
ܕܐܵܡ̇ܪܵܐ ܠܳܟ݂ ܥܒ̣ܕܲܝܗ̱ܝ Wo‏ ܦܘܼܠܿܓ̣. rd‏ ܕܝܢ ܐܸܫܟܿܚܵܗ̇: KAS,‏ 
܇ ܗ̄ܺܝܼ. ܒܟܲܡܬ̣ܪܵܐ ܐܝܼܬܹܝܗ̇ ܗܵܘܼܿܬ̣. ܡܸܚܕܸܵܐ ܕܝܢ ܕܲܚܘܵܬܹܗ: ܢܸܚܬܲܬ݀ ܘܥܸܪܿܩ̣ܵܬ݀. 
10 ܐ݇ܡܪܵܐ ܠܹܗ ܕܝܢ ahs Ce Sad‏ ܡܸܠܬ̣ܗ݀. ܟܲܕ BS de‏ ܚܵܘܿܘܿܬ݂ܵܐ 
tier Ag.‏ ܟܠܲܗ ܐܲܙܝܼܥܵܟ݂: ܐܲܝܟܲܢܵܐ ܟܲܝ ܡܸܫܟܲܚ Aid‏ ܕܲܬ̣ܣܲܝܒܲܪ ܚܼܐܦܼ̈ܐ 
ܩܵܫܲܝܵܐ ܕܫܹܐܕܵܐ. ܐܸܠܵܐ ܩܘܼܡ ܗܦܘܿܟܼ ܠܩܸܠܿܝܬܵܟ݂. ܥܬܼܝܕܼ BA og‏ 
Qo eats toi‏ ܢܸܥܒܸܿܕ ܥܘܼܡܪܵܐ ܕܵܒܵܐ ܘܲܡܫܲܡܗܵܐ ܒܟ̣ܠܵܗ̇ 
Laas‏ ܐܸܠܵܐ oe‏ ܠܳܟ݂ fo‏ ܐܼܘܲܢܥܲܠܝܼܘܿܢ ܕܝܼܠܝ ܕܲܠܚܹܐ pda‏ 
ܐ S gato‏ ܐܼܲܙܵܬܼܿ ܗܽܘ ܕܝܼܠܵܟ݂. og‏ ܕܝܢ ܡܝܲܬ̇ܪܵܐ ܗܘ ܟܲܕ WS aah‏ 
ܐܸܬ̣ܦܲܠܲܓ̣: ܐܸܫܬܲܡ̱ܠܝܲܬ݀ aide‏ ܒܬܲܗܪܵܐ ܕܠܐ ܡܸܬ݂ܡܲܠܲܠ. pins‏ 
ohio aad,‏ ܘܕܝِܠܵܗ̇ ܘܲܕܟ̣ܠ Sib‏ ܠܐܲܠܵܗܵܐ as wads‏ 
tp‏ ܬܵܡܹܝܢ ܀ 


ܗ ܘ 5 
ܪ̈ܫܐ es Ua‏ ܘܓܝܕ̈. 
«» ܥܼܲ݇ܠ ܡܐܬ̣ܝ̣ܬܹܗ ܕܲܠܥܘܼܡܪܵܐ܀ ܟܲܕ ܕܝܢ Se‏ ܡ̣ܢ ps Ta‏ 
Suns‏ ܗܳܝ ܫܡܸܥ ܛܘܼܒܵܢܵܐ ܡܿܪܝ ܝܲܥܩܘܿܒ̣: rd‏ ܛܵܡܼ Nom Uk‏ 
ܛܘܪܐ Vat. Joi,‏ 3 ܕܠܥܠ ܕܒܫܩܝܦܐ ܕܠܥܠ Vat.‏ 2 ܐܸܘܿܢ̣ܓܲܠܝܼܘܿܢ Vat.‏ 1 
Vat. omits waos>.‏ 5 ܒܟܠܗ Vat.‏ 4 





| ܬܐܘܿܡܿܐ ܕܡܲܕܿܠܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ ܐ. ܕܲܫܐ 90+ 43 


ܐܸܡܵܗ Eh Sop‏ ܕܲܡܕܵܥܹܝܢ ܠܐܲܠܵܗܵܐ. ܫܸܒ̣ܩܲܬ݀ ܕܝܢ ܒܕܘܼܟܿܬܼܗ̇ 
wD 1001 aSso -O1N3S Kadi‏ ܗܘ 561 a‏ ܡܿܪܝܼܗܰܒ݂. 
goa tau’‏ ܸܣܥܪ̇ܝܼܗ̈ ܠܛܘܼܒܢ ܗ݇ܕܐ qed‏ ܕܠܐܸܡܵܗܿ. wor‏ ܕ݂ܟܲܕ݂ 
ܒܥܘܼܕ݂ܪܥܵܐ ܕܡܸܢܳܗܿ 52 aX‏ : ܐܵܦ ܗܿܕܐ 5802 259.2007 wodss‏ 
gai oS dee‏ ܗܵܘܼܬ̣ܼ. ܠܲܓ̣ܡܲܖ aA‏ 2 ܝܵܕܲܥܢܵܐ ܕܐܲܪܝܼܡܲܬ݀ ̇‫ 
ܥܲܝܵܢܹܝܗ̇ ܘܲܚܙ݇ܬ݀ ܦܲܪܨܘܿܦܝ:. Wind Gthodt BN, 200 tax‏ ܕܐܲܠܵܗܵܐ. 
2d‏ ܕܝܢ ܧܼܲܐܸܠܬܳܗ: ܕܐܸܢ ܡܢܵܰܚܵܐ uid‏ ܕܐܸܣܥ݂ܕܲܟܝ qui‏ ܕܠܐܸܡܼܟܼܝ: 
ܗܕܐ Soo thu‏ ܦܲܢܝܲܬ݀ ܒܲܠܚܘܿܕ ܢܝܼܚܵܐܝܼܬ̣ܐ: ܐܲܝܟ݁ ܕܫܿܦܪ gd‏ ܠܲܢ 
ܕܝܢ ܡܲܠܦܵܐ ܬܼܲܫܥܝܼ݀ ܗܵܕܐ : ܕܠܐ ܕܸܬ̇ܬܿܟܹܠ AN‏ ܢܲܦܫܲܢ܆ ܘܐܵܦ݂ܠܳܐ 
ܟܪ ܡܲܟܡܵܝܼܠܬ 20018“ ܐܠܐ ܝܸܙܕܲܗܰܪ ܡ ܒܪܲܝܢܵܫܵܐ ܘܝܸܫܬܿܘܿܩ : ܐܲܝܟ݂ 10 


ܡܸܠܬ ܕܐܲܒ̣ܵܗܵܬ̣ܵܐ܀ 





ܪ̈ܫܐ pS UNAS‏ 
ܐܡܿܪܝ̣ܢ BA 00a)‏ ܥܲܠ ܕܵܒܿܢ ܝܲܥܩܘܿܒ̣ a1‏ ܕܒܹܝܬ̣ ܥܵܒ̣ܵܐ. ܢܦܲܩܼ 
ܕܝܢ ܠܹܗ aS‏ ܗܿܘܿ. ܘܙܲܒ̣ܢܵܐ 001 ܬܼܫ̱ܪ̇ܚܵܐ. ܐܪܫ ܕܝܢ (an‏ 
Ses‏ ܗ݇ܘ̣ܵܐ ܚܕܵܕܵܝ ܡܓܲܠܬ̣ܗ Hor‏ ܛܘܼܒܵܢܵܐ: ad‏ ܠܳܐ Naa‏ )200 15 
ܒܹܗ. Moo‏ ܕܒܲܫܩܝܼܦܵܐ ܐܝܼܬܼܲܘܗܝ om‏ ܠܥܸܠ ܡܸܢܹܗ. ܘܚܵܙܿܐ Jom‏ 
ܐܲܝܟܵܢ ܡܸܬ̣ܕܲܒܲܪ ܗܵܘܼܿܐ. ܒܚܲܕ ܡ̣ܢ ܝܵܘܵܡܝ̣ܢ ܕܝܼܢ. ܟܲܕ oe we HSS‏ 
ܡܓܲܠܬ̣ܗ og‏ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܝܲܥܩܘܿܒ̣: Ms‏ ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܗܿܘܿ ܘܣܿܡ 0X5‏ 
ܡܓܲܠܬܹܗ. 2552“ ܕܡܸܢܗܘܿܢ ܡܸܣܬܲܝܒܲܪ ܗܵܘܼܿܐ. ad‏ ܕܝܢ AS‏ 
ܘܐܸܫܟܲܚ ܐܸܢܘܿܢ : ܐܲܣܒܲܪ ܕܡܸܢ ܡܲܠܲܐܵܟܵܐ ܕܐܲܠܳܗܵܐ ܐܸܬ݁ܬ݂ܣܝܡܘ os‏ 20 
vaxo‏ ܕܢܸܥܒܲܕ݂ ܡܛܘܿܢ̈ܝܼܣ :ܒܲܪ a5 BT APRS pod S88‏ ܕܝܢ 








1 Vat. 5909 2 Vat, omits this 0. 3 Vat. #552, B fii. 
4 Vat. morta. 
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AH ܕܝܢ ܡ̣ܢ‎ iy 9505 we ܘܲܗܦܘ̣ܼܟ̣ܝܼܗ ܘܕܲܠܬܲܡܿܢ‎ chads 
Kash ܒܲܟܼܬܿܒܹܵܐ ܗܿܢܵܐ‎ oad ܕܥܲܠ ܕܵܒܿܢ ܕܝܼܠܲܢ ܡܲܟ̣ܬܸܿܒ̣:‎ der Bish 
. ܘܲܒ̣ܬ̣ܘܼܠܬ‎ “sends ܗܘ ܫܠܲܝܡܘܿܢ ܥܲܠ ܛܘܼܒܲܢܵܐ‎ chose Wau! 


955 ܠܩܸܠܺܝܬ݂ܗ ܕܲܒܼܥܘܼܡܪܵܐ‎ gor duds aides cise : ܚܕܐ‎ 


Sas se A ܪܫܐ‎ 


ܥܲܠ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܡܿܪܝܼܗܰܒܼ' N35 Sho} Mogae‏ ܩܝܳܡܳܐ܀ ܡܸܫܬܲܥܹܐ 
ܗܵܘܼܿܐ ܠܲܡ dad go sil‏ ܕܲܫܡܲܥ̣ Bo wo‏ ܘܢܲܨܝܼܚ ܒܙܲܕܝܼܗ̣̈ܐ 
ܬܡܝ̣ܗܿܐ ܡܵܪܝ̣ܗܰܒܼ: oc‏ ܕܲܪܗܸܛܪܵܐܝܼܬ̣ ܥܒܲܕ ܗܵܘܼܿܐ ܥܘܼܗܕ݇ܢܹܗ 
ܒܲܟܼܬܵܒ̣ܵܐ 5 ܡܿܪܝ ܐܲܦܢܝܼ ܡܿܪܢ܆. ܐܡܲܪ A‏ ܕܲܡܬܲܢܼܐ ܗܵܘܼܿܐ. ܕܟܲܕܼ 
ad :‏ ܣܸܠܩܲܬ̣ ܠܛܘܼܪܵܐ ܕܐܸܫܟܲܚ ܠܐܲܠܳܗܵܐ: So gor Sass 6g‏ 
GODS‏ ܡܣܲܝܕ̣ܵܐܝܼܬ̣. ܐܸܫܒܿܚܲܬ݂ ܠܐܲܢ݇ܬܳܬܼܳܐ tau‏ ܩܼܵܕܝܼܫ݀ܬ. uc‏ ܕܟܼܘܿܬ̇ܝܼܢܵܗ̈ 
ܡ̣ܢ Toms Sal GS nom Baty “SA‏ [ܘܗܼܿ]'ܒܲܘ݇ܬܵܗ̇܂ ܡܸܢ 
[ܥܸܩܵܕ̣ܵܐ ܘܐ݇ܕܫܼ̈ܐ]' ܕܒܲܪܵܐ ܐܝܼܬܹܝܗܿ ܗܵܘܲܬ̣. up sal‏ ܘܐܸܫܒܿܚ̇ܬ̣ GS‏ 
ESS‏ ܟܿܕ ܡܲܝܢܩܵܐ. as wd yp Mody‏ ܐܵܦ ܠܘܳܬ݂ܳܗ̇ 
ܐ ܦܸܪܟܲܬ̣. ܗܺܝ ade‏ ܒܿܬܼܪ ܐܲܪܒܿܥܝ̣ܢ pax‏ ܕܘܼܒܿܪܵܐ ܕܓܲܒ̣ܕ̣ܵܐ ܐܸܬ̇ܕܲܒܿܕܰܬ̣. 
ܕܲܫܪܵܪܵܐ" ܕܝܢ ܐܸܡܲܖܿ: ܕܡܲܠܲܐܟ̣ܵܐ ܩܲܕܝܼ̣ܵܐ: ܒܡܲܥܒܿܕ̣ܵܢܘܼܬܹܗ ܕܣܵܛܵܪܹܵܐ 
ܢܸܦܠܲܬ̣. Salo‏ ܕܝܢ WAS‏ ܐܵܢܵܐ. RAGS‏ ܕܝܢ ܕܸܡܸܢܵܗܿ ܐܲܩܝܼܡ ܝܿܨܘܿܦܵܐ 
6 ܐܝܠܘܹ݀ܬ̣ ܡܵܘܬܼܳܐ Nabe‏ ܚܲܝܐ. door‏ ܕܲܝܢ oS‏ ܣܲܠܲܝ̣: ܘܫܸܟ̣ܒܲܬ݀ uae‏ 
. ܬܒܝܼܠܬܙ A 39 3 Vat. adds‏ 2 ܕܥܠ ܪܰܒ Vat. omits anne wen‏ 1 
in one word.‏ ܐܦܢܝܼܡܪܢ Aso. ¢ Vat.‏ ܛܘܒܙܐ ܡܪܝ ܝܗܒ A‏ & . ܡܪܝ ܝܗܒ Vat.‏ 4 


AS : 
7 Vat. ܠܠ‎ 9 Vat. Nog. . 9 The words and parts of words in brackets 


are torn away in A. 10 Vat. f&aX >. 





ܬܐܘܿܡܿܐ ܕܡܲܪ̇ܠܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ ܐ. 233 ܚ . 41 
ܟܠܳܗ̇ ܒܲܣܝܼܡܘܼܬܹܗ ܘܲܡܪ̈ܵܚܡܿܢܘܼܬܹܗ ܫܲܦܥܲܬܹܐ we‏ ܟܲܝܠܳܐ ܕܲܚ̈ܛܵܗܲܝܢ: 
ܘܲܒ̣ܓܸܠܵܠܲܬ ܙܥܘܿܖܵܝܵܬܼ ܕܲܬ̣ܝܵܒ̣ܘܼܬܼܿܐ ܕܲܡܚܵܘܼܝܢܲܢ ّ ܡܠ̣ܝܼܝ ܝܲܡܵܐ ܕܲܡܪܲܚܡܵܢܘܼܬܹܗ 
ܠܥܘܼܕ̱ܪܵܢܲܢ ܘܲܠܦܘܼܪܩܵܥܲܢ. ܘܲܒ̣ܓܸܠܝܵܐܵܐ AY,‏ ܕܕܲܡܙܹܗ ܡܨܐ ܝܚܠ 
ܟܠ܆ ܟܠ: ܐܲܥܒܸܕ݂ ܒܓܲܒ̣ܪܵܐ (eH : = 13N5 30S,‏ ݁ܰܒ݁ܰܢ ܝܘܥܰܢ. . ܘܐܸܬܹܵܐ coe‏ 
ܡܸܢܹܗ ܡ̣ܢ ܥܘܼܡܪܵܐ° ܗ݇ܘܿ: ܘܚܲܣܝܼ EAH‏ ܐܸܥܘܿܢ. ܘܕܲܝܸܢ AOS}‏ ܢܘܿܢ ܒܟ̣ܠܲܗ ; 
ne‏ ܪܰܘܼܚܳܥܳܐ ܕܲܢܓ̇ܘ̣ܼܕܰܬ݂ ܦܘܼܩܕ݂ܵܝܹܵܐ. ܘܗܵܟܲܪَّܐ #35095 wads‏ ܠܨܒܝܗ 
ܕܐܲܠܵܗܵܐ asto oma odsh az‏ ܡ̣ܢ SS‏ ܗܵܢܵܐ: ܒܲܫܡܵܐ ,158 
Loses yy‏ ܕܲܡܘܲܕܩܵܥܵܐ ܕܚܲܝܲܝܗܘܿܢ: ܘܲܡܚܲܣܝܵܢܵܐ ܕܚܵܘܒܲܝܗܘܿܢ 


Gis‏ ܕܠܹܗ ܫܘܼܒܼܬܵܐ aS‏ ܥܿܠܡܝ̣ܢ ܐܵܡܹܝܢ܀ 








ܪܫܐ oS ita ATS‏ 
ܥܲܠ ܫܠܲܝܡܘܿܢ 55 wo SK‏ ܥܘܼܡܪܵܐ >55 ܛܘܼܪܵܐ. ܘܥܲܠ 
Sask\‏ ܕܐܲܟܼܬܸܿܒ̣܀ 2007 552 toda‏ ܕܲܫܡܹܗ 1067 ܫܠܲܝܡܘܿܢ 
98h 55‏ : ܡܸܢ ܥܘܼܡܪܵܐ° A592‏ ܛܘܼܪܵܐ: ܕܡܸܫܬܿܟܲܝ ܕܲܒ̣ܢܹܗ woroNald‏ 
Mads onsen‏ ܡܰܪܝ ܚܢ݇ܢܝܼܫ[ܘܿܥ]' JASONS‏ ܗܘ ܗܿܢܵܐ 
BN. Eitoss‏ ܘܫܸܡ[ܥܵܐ]' ܕܡ̣ܢ FLAX‏ ܐܵ݇ܫ̈ܝ̣ܢ MPO GTS‏ 15 
aber [2|Sso.‏ ܕܡܸܢ ܩܕܼܵܡܰܘܗܝ: sk shal‏ ܪܗܸܛܪܵܝܶܬܐ 
ܒܲܣܩܝܲܠܘܿܬ̣ ܡܸܠܬ : AS‏ ܐܫܝܢ Msi‏ ܘܢܘܼܟܼܪܹܵܝܛܐ ܕ݁ܰܗܘܰܘ ܡܢ 
ܩܕ݇ܡܿܘܗܝ ܒܐܲܬ̣ܪ ܐܲܬܲܪ. ܕܲܒ̣ܗܹܝܢ ܒܗܵܠܹܝܢ ܡܡܲܠܸܠ: ܐܵܦ ܥܲܠ ‘ta‏ 
ude‏ ܝܲܥܩܘܿܒ̣ ܕܝܼܠܲܢ SN Msp‏ ܘܗ݈ܝ Sass‏ ܗ݇ܰܕ¿݂ fol2ow.dse29‏ 
SAS woo Bom wo Wades zuctoks‏ ܕܲܢܦܲܩ̣ ܡ̣ܢ ܥܘܼܡܪܵܐ oo‏ 
on Asio 433‏ 0230 ܐܝܼܬܝܗ̄. ܕܡܸܢܵܗ̇ Axs0‏ 255 ܠܲܢ: : AS‏ 


1:4 .ܫܰܦܥܲܬ‎ 2 Van ܡܢܗ ܪܥܘܡܪܐ ܗܽܘ‎ . 3 C omits jAwos. 
4 The letters in brackets are torn away in A. 8 Vat. omits this word. 
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40 ܬܐܘܿܡܵܐ {dodo .{K S209‏ ܐ. 3x3‏ ܝܙ. 
O59 {hai awd oad‏ ܐܸܬܿܓܿܦܠܘ. 0501.30 ܡܲܕ݂ܥܲܚܗܘܿܢ: 
ܘܐܸܬ݂ܪܲܚܡܘ 28.09 ddan‏ ܕܚܘܼܫܵܒܲܝܗܘܿܢ . ܘܐܲܝܟ݂ $2595 ܚܲܕܬܼܳܐ ܩܵܘܝܼܘ: 
odes‏ ܚܲܝܠܵܐ ܡܚܲܝܕ̣ܵܐ: ܕܡ̣ܢ' ܦܲܓ̣ܪܵܐ 7 sso‏ ܡܸܬ̣ܩܼܲܝܡ: obo‏ ܕܝܢ 
ܒܣܿܥܘܿܪܘܼܬ݂ܵܐ ܘܬ̣ܐܘܿܪܝܼܵܐ: Len uN‏ ܡܚܲܝܬܵܐ̣ ܕܲܒ̣ܗܘܿܢ ܠܐܲܠܳܗܳܐ 





“ss Moet ܪܫܐ‎ 

ܥܲܠ ܡܹܐܬ̣ܝܼܬܹܗ ܕܲܠܘܿܬ̣ܗܘܿܢ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ )25 wor‏ ܥܲܢܘܿܝܵܐ ܡܸܢܹܗ 
ܕܥܘܼܡܪܵܐ ܕܵܒܿܐ܀ Mag Haul‏ ܕܟܲܕ ,25 ܐܲܠܵܗܵܐ ܡܿܕܲܟܿܠ: ܒܚܘܼܣܵܝ 
ܚܵܘܒܵܘ̈ܗܝ ܕܡܲܠܟܵܐ ܕܵܘܝܼܕ݂: Hox‏ ܠܘܳܬܶܗ M30. Lo ads‏ 
,0 ¦ ° 6 ܐܘܼܚܕܬ̣ܵܐ ܕܕܼܵܟܸܒ̣ aaah‏ ܕܢܲܪܓܸܲܫ ܒܲܚܛܝܼܬܹܗ: ܘܐܵܘܕܲܝ̣ cine‏ ܡܰܘܬ݂ܳܐ 
ܢ ܐܝܼܬ݂ܵܘܗܝ. ܘܐܸܡܲܪ ܕܲܚܝܬܼ = ܘܐܸܬ̣ܦܲܥܝܼ ܠܗ Sid‏ ܡܵܪܝܐ oh‏ 
ܣܲܟ̣ܠܘܼܬ݂ܵܘܼ ܠܐ ܬܡܘܼܬ : ܘܲܠܝܼܢܘܿܝܹܐ° Sax Pit Bas‏ ܠܗܘܿܢ 

dam 19095‏ : 94910 | ܠܗܘܿܢ 401054250 ous Ni‏ ܠܘܿܠܝ̈ܟܼ. 

| ܗܵܟܲܪّܐ |° ܐܵܦ ܠܐܲܚܼܵܐ 03.07 ܘܿܢ ܕܲܚ̣ܓܵܘ̇ ܘܐܸܬ̣ܒܲܪܲܚܘ ܐܲܝܟ݂ | 405 ܘܼܬ̣ܗܘܿܢ: 
15 ܘܐܸܬ̇ܘܲܚܸܩܘ {ho\aso wae we‏ | ܕܐܲܕܼܿܐܗܵܬ݂ܗܘܿܢ o3\> Bone‏ 
,+ ܘܐܸܬ̣ܦܢܵܝ̣ܘ nod‏ ܐܲܠܳܗܵܐ ܡܸܢ [ ܖ]ܠܲܗ ܠܸܒܿܗܘܿܢ: Youd‏ ܒܨܐ ܝܼܣܪܵܝܹܠ 
ܝ ܐܲܥܒܿܕ: ܘܲܫܠܲܚܼܘ [%]ܒܢܲܝ̈ ܒܸܚܡܹܝܢ ܫܲܪܟܵܢܵܐ ܕܐܸܬ̣ܦܲܠܲܛܘ ܠܲܫܩܝܼܦܵܐ 
oe (0205 Diol 192.‏ ܩܕܼܰܡ a‏ ܕܐܲܚܝܗܘܿܢ : ܘܝܲܗܵܒܼܘ ܠܗܘܿܢ ܝܲܡܝܼܪܵܐ ܘܝܼܡܵܘ 
ܠܗܘܼܢ ܒܲܫܡܹܗ waned‏ : ܕܝܸܗܦܟ̣ܼܘܼܢ ܠܩܘܼܕ̇ܝܼܗܘܿ ܘܿܢ ܘܲܠܝ݇ܪ̇ܬ̇ܘܼܬ̣ܗܘܿܢ: 
20 ܘܪܸܣܕ݁ܘܼܢ ܡܸܢ ܝܣܪܺܝܠ ik:‏ ܘܢܸܚܘܿܢ ܘܠܐ ܝܡܘܼܬ̣ܘܼܢܿ: ܗܘ ܐܲܝܟ݂ 








1'Vat. o> otidso. 2 3 Samuel 2 ag 3 J onah i 1: 4 A begins again 
here (fol. 7a) with 9390. 5 The words and letters in brackets are torn 


away in A, 6 BC ܕܒܢܝ‎ 7 Judges xx. 47. 8 B ܘܝܲܗܒ‎ 
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ܕܝܢ toy‏ ܕܝܼܠܲܢ S55.‏ ܓܡܝܪܵܐܝܼܬ̣. ܘܐܸܫܬܲܢܝܼ ANS‏ ܩܲܕܝܼܫܵܐ. 
dog Noo modo‏ ܕܥܘܼܡܪܵܐ tic‏ ܥܲܡ ܐܲܒ̣ܵܗܵܬܼܳܐ ea‏ 
ܕܒܲܨܠܵܘܵܬܹܗ cy isos wo us AXA‏ 0 


OAS AI ܪܫܡ ܪܫܬ‎ 


ܕܥܲܠ ܐܰܢ݇ܳܫ̈ܐ ܗܵܪ̇ܘܿܢ ܕܐܸܬܿܛܕ̇ܕܘ ܡ̣ܢ ܥܘܼܡܪܵܐ ܕܵܒܿܐ: ܕܠܲܐܝܖܿܐ' 
ody‏ ܘܥܡܲܪܘ ܘܐܲܝܟ݇ܢ ܫܦܲܕܸܘ ܠܐܲܠܵܗܵܐ܀ MS‏ ܠܥܰܘ̣ܠܳܐ ܘܠܲܚܛܝܼܬܼ 
of‏ ܠܚܲܕ ܡ̣ܢ ܙܢ̈ܝ̣ܢ ܕܣܲܟ̣ܵܠܘܿܬ݂ܵܐ ܘܒ̣ܘܼܨܿܕܹ̈ܐ: wan jotted San‏ 
ohn‏ 55 ܕܲܬ̣ܝܵܒ̣ܘܼܬ̣ܵܐ. AA dpe‏ ܠܲܒ̣ܪܵܐ woes) MoS Wood‏ 
ܐܲܦܢܝܲܬ̣: ܘܝܳܪܬܿܘ̣ܬܼܳܐ Sos)‏ ܙܼܲܕܩܼܵܬ݀ ܠܗ ܘܲܠܡܲܪܝܲܡ Bs‏ ܩܼܲܕܫܲܬ݀: 
ܘܚܲܣܝܲܬ݂ ܠܠܲܝܣܵܐ 7.20035 dud‏ | ܘܲܠܡܲܟܼܣܵܐ ܒܗܲܝܟ̣ܠܲܐ ܠܥܸܠ 10 
“gue te w‏ ܘܲܠܝܼܢܘܿܝܼ̈ܐ ܦܲܨܝܲܬ݀ wo‏ ܐܲܒ̣ܕܲܢܵܐ. dpe‏ ܕܝܢ ܐܵܦ 
LSS‏ ܗܵܢ̇ܘܿܢ ܚܵܢܲܬ̣: ܘܠܲܒ̣ܪܘܼܬ̣ܵܐ Mass‏ ܛܵܒܼܵܐ ܠܲܡܚܝܼܠܘܼܬ̣ܗܘܿܢ܂ 
ܐܲܣܩܲܬ݀܀ ad‏ ܕܝܢ ܢܦܲܩ̣ܘ Go‏ ܥܘܼܡܪܵܐ ܗ݇ܘܿܐ obs‏ ܐܸܢܘܿܢ ܠܢܸܩܵܦܹܐ 
ܕܐܲܩܸܦܘ ܠܗܘܿܢ .251x‏ ܘܐܸܙܠܘ ܠܦܘܼܓ̣ܢܬܵܗܿ mised SoaS‏ 
ܘܲܥ̣ܡܲܕܰܘ "O13‏ ܙܲܒ̣ܢܵܐ ho‏ ܰܕ ܒܕܸܡܵܥܹܐ ܘܲܬ݂ܘܿܬ݂ܵܐ ° ܘܚܲܫَܵܐ ܟܲܠܫَܵܪܵܝܐ: 15 





or 


̄ - ܘܲܟܼܘܿܝܵܐ ܕܬܐܪܬܐ ܘܲܬ̣ܒ̣ܵܪܵܐ ܕܦܵܪܘܿܫܘܼܬܼܵܐ ܕܠܸܒ̇ܗܘܿܢ : ܚܲܠܸܠܘ ܡܸܢܗܘܿܢ 


Att 
Pap 


ae‏ ܢܕܝܼܕܬܵܐ ܕܲܟܸܗܘܿܢ ܟܬܝܡܐ ܗܵܘܿܬ̣. 06016 ܡ̣ܢ ܐܲܒܝܼܬ̣ܵܐ܂ ܫܟ̣ܝܼܚܵܐ. 
ܡ̣ܢ ܐܲܦܝܼܠܵܐ ܬܪܝܼܨܐ. ܘܡܸܢ EA‏ ܡܫܲܖ݇ܕ݂ܵܐ. . ܘܡܸܢ ܢܘܼܟܼܪܵܝܹܐ܂ BANE)‏ 
ܘܡ̣ܢ TSN,‏ ܘܲܡܫܲܡܕ̣ܵܐ̣ ela‏ ܘܲܡܟܲܠܵܠܲܐ. ܟܲܕ mods‏ ܡܸܢܗܘܿܢ: 








1Vat.fantSo. 2 St. Luke ¥. 11. 3 86.1:111:6 11, 48, 4 St. Luke ×¥111.42. 
5 St. Luke xviii. 14. 6 Jonah 111. 5—10. 7 Vat. sod. 8 0 ܘܒܬܼܘܿܬܐ‎ 
9 Vat. ܬܛܠܘܼܫܬܵܐ‎ 
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ܩܲܕ݂ܝܼܫܵܐ. ܒܡ ܣܲܠܝܹܐܐ ܠܕ݂ܘܼܟ݂ ܕܘܼܟ. . ܘܗܵܟܲܪܵܐ ܒܕ ܚܰܝܠܳܐ ܐܲܠܵܗܵܝܵܐ 
ܡܣܲܝܥܵܢܗܘܿܢ' : LaoxS‏ 55059 ܕܡܸܢ tn 100 woh, ash‏ 
ܘܡ INO‏ ܡܢ ܠܰܘܗܘܿܢ jos 000) Wand‏ ܘܲܠܟ̣ܘܼܪܵܫَܵܐ ܘܲܡܠܵܐܘܼܗ 
ais‏ ܕܡܲܕ݂ܢ̈ܚܐ ܡܥܘܡܬ ܘܕܲܝܪ̈ܳܬ݂ܳܐ ܘܟ̣ܘܼܪܚܹܐ NOLO sta Baoan?‏ 
BLO َ‏ ܕܲܚܕܝܼ 106 ܒܦܘܼܠܵܗ݇ܕ݂ܗܘܿܢ: ܘܐܲܩܝ̣ܡܘ ܠܐܲܠܵܗܵܐ Sas‏ 5544 
ܿܠܘܿܚܹܵܐ ܕܦܘܼܩܕܲܪܵܘ̈ܗܝ ܩܲܕܝܼܫܹ̈ܐ. ܕܒܲܨܵܠܵܘܿܬ̣ܗܘܿܢ ܢܸܣܬܲܝܲܥ we‏ ܡܿܕܿܢ : 
toy cine quip‏ ܩܕܲܡܵܘܗܝ ܒܛܲܝܒܿܘܼ ܐܡܹܝܢ܀ 


ܪܫܐ ܪܢܝܡܫܰܬܐܥܩܥܪ. 
ܕܥܲܠ ܕܵܒܿܢ ܒܲܪ ܚܲܬܒܿܫܲܒܿܐ܀ ther‏ ܕܝܢ ܣܵܒܼܵܐ SS‏ ܒܲܪ ܚܲܕܒܿܫܲܒܵܐ. 
0 ܡܢ ܚܕܘܟܐ Kat‏ ܐܝ̣ܬ݂ܵܘܗܝ 100 : qed‏ ܕܲܟܼܬ̣ܝܼܒܼ ܒܬܲܫܥܝܼܬܹܗ. 
ܐܸܬܿܬܲܠܡܲܕ݂ ܕܝܢ ܐܵܦ ܗܼܘ : ܒܗ ܒܥܘܼܡܪܵܐ ܕܵܒܿܐ. ܘܒܗ ܒܗܵܢܵܐ ܒܘܼܕܼ݇ܪܵܐ 
Ns on Si‏ ܡܸܢ ܬܲܡܿܢ: ܥܲܡ SNe Sead od Sao‏ ܠܒܹܝܬ̣ 
ܥܵܕ̣ܵܐ : AAs x50‏ ܕܲܠܥܸܠ ܡ̣ܢ ܚܕ݂ܘܿܕ݂ ܩܪ̇ܝܼܬܹܗ. #350 wad‏ 
ܐ ܐܕܲܝܪܵܐ £55 ܘܲܥܡܲܬܿ ܒܿܗ̇. ܐܸܬ̣ܟܲܪܲܫܘ ܕܝܢ ܠܘܰܬܼܗ ܐܼܲܚܼܵܐ ܩܲܠܝܼܠ: yotio‏ 
15 ܥܲܡܗܘܿܢ wei ad‏ ܒܕܘܼܒܿܕ̣ܵܐ ܕܲܡܝܲܬܿܪܘܼܬ̣̇ܐ ܟܠܗܘܿܢ ܝ݀ܘ̈ܡܵܬܗ. ܘܐܲܩܢܝܼ 
oNe oS 590 oa‏ ܟܠܵܗܿ ܝܺܖܿܬܽܘ̣ܬ݂ܳܐ ܕܒܹܝܬ̣ ܐܲܒܵܗܵܘ̈ܗܝ. ܘܟܲܕ݂ Ty)‏ 
de‏ 40103 5 ܝܥܩܘܿܒܼ ܕܝܸܥܒܲܪ 13s woh‏ : ܐܸܬܹܵܐ Sie‏ ܗܘ ܥܲܡܹܗ 
ܠܲܥܘܼܡܪܵܐ tio‏ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ. jah acto‏ ܕܩܵܡ Got. vas‏ 
ܒܪܹܫܵܢܘܼܬ̣ܗ ܘܲܗܦܲܟ݂ ou‏ ܘܲܥ̣ܡܲܖ a‏ ܟܠܗܘܿܢ S500.‏ ܕܚܲܝܵܘܵܗܝ. 
Nod 20‏ ܕܲܝܪܹܗ ܫܢܲܝܐ aa ANLND‏ ܡܸܬ̣ܪܲܨܚܵܐ 540{ ܗ݇ܘܲܬ݂ : 


Bae .006) ܕܡܸܢ ܫܟ̣ܝܼܢܲܬ̣ ܠܲܘܵܡܵܘܗܝ ܡܸܣܬܲܥܪ̇ܝ̣ܢ‎ Mase amis 


/ 9 >» 








.ܚܕ݂ܘܿܕ NAG‏ ܐܝܬܘܗܝ ܚܲܕܼܘܿܪ Vat.‏ 2 . ܡܣܲܝܥܵܬܐ ܕܝܼܠܗܘܿܢ Vat.‏ 1 
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ܣܘܼܥܪܵܢܹܐ polis yoo Who‏ ܘܡܸܣܬܲܥܪ̇ܝܼܢ. (Orson ada‏ 
ܗܿܘܿܝܢ: ܐܵܘ ܒܝܼܲܨܪܵܐ ܐܪܫ݇ܝܐ ܡܸܫܬܲܡܠܲܝܢ : ܘܡܿܪܢ ܐܲܠܵܗܵܐ ܡܲܦܸܼܩ ܡܸܢ̈ܗܘܿܢ 
ܨ , ܡܕܲܒܿܪܵܢܘܼܬ̣ܵܐ ose?‏ ܐܲܝܟ ܕܗܼܘ ܝܵܕܲܥ ܕܦܵܘܚܵܐ. ܘܲܠܚܲܕܖܿܬ̣ܵܐ ܡܸܬ̣ܝܲܕܥܝ̣ܢ 
ܠܦܵܖܵܘܿܫܐ: aiis oS»‏ ܦܘܼܩܕَܵܝܗ ܐܸܫܬܲܡܲܫܘ: ܐܵܘ ܫܚܝܼܡܵܐܝܼܬ̣ 2001 ; 
ܠܗܘܿܢ ܡܲܦܩܵܢܵܐ ܡܙܝܼܥ ܠܬܸܫܒܿܘܿܚ݀ܬ ܠܦܵܪܵܘܿܫܼܐ. fiend‏ ܕܲܥܪܿܘܼܩܝܗ 


¢ 


ܕܝܲܥܩܘܿܒ݂ ܡܸܢ ܥܣ ܘ' : ܘܡܸܙܕܲܒܿܢܵܢܘܼܬܹܗ moss‏ : ܘܩܸܛܠܲܗ ܕܡܸܨܪܵܝܵܐ 


sox:‏ ܡܘܼܫܐ': ܘܲܕܿܕܝܼܦܘܼܬ݂ܗ 24052 ܡܢ ܐܝܼܕܲܝ ܫܰܐܘܿܠ': ܘܣܘܼܥܪܵܝܹܐ 


wie who‏ ܗܵܠܶܝܢ܀ ܗܵܟܲܢܵܐ pod GS nl‏ ܕܬܸܗܘܼܐ : ܘܨܕ 
ܟܢܘܼܫܝܹܗ Meade‏ ܐܲܒ̣ܘܼܢ vase‏ ܐܲܒ̣ܪܵܗܵܡ. ܡܸܛܠ ܕܗ݇ܘ Budsp0 Lins‏ 10 
ܡܿܪܝ Sard‏ ܥܢܼܕ ܡܸܢ ܚܲܝܼܐ Gedo stings‏ ܕܲܥܬ̣ܝ̣ܕ ܕܢܸܗܘܼܐ: 
ܡܸܬ̣ܒܲܕܪܝ̣ܢ SA ww‏ ܐܲܒ̣ܵܗܵܬ݂ܵܐ BMS‏ ܠܟܼܠ ܕܘܼܟܼ. N50‏ ܫܢܲܝܵܐ 
S00!‏ ܡܲܟ̣ܼܬܿܒ̣ܵܪܵܐ ܩܲܠܝܼܠ: ܗ݇ܢ̇ܘ ܕܝܢ: ܟܲܕ too‏ ܠܗܘܿܢ ܥܣܵܗܵܐ ܗܵܢ̈ܵܐ: 0 
ws dud‏ ܡܿܪܝ ܐܸܠܝܼܵܐ ܘܡܿܪܝ ܚܥܵܢܝܼܫܘܿܥ fol. 184.2095 oN} Of Na AS‏ 
nad‏ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ )15 ܝܘܿܚܲܢܵܢ ܣܵܒܼܿܐ: ܗ݀ܰܘ ܕܡܸܢ ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܕܵܒܲܢ is ybSo‏ 
mori‏ ܐܸܫܬܲܕܲܪ SS‏ ܘܲܒ̣ܢܵܐܘܼܗܝ ܠܥܘܼܡܪܵܐ oc‏ ܩܲܕܝܼܫ̣ܵܐ 
ܬܠܵܬܲܝܗܘܿܢ. ܘܗܵܟܲܢܵܐ )15 ܒܸܚܡܹܝܢ ܘܦܰܓܳܕܰܘܿܣ ܘܦ݁ܰܘܠܘܿܘܣ ܘܝܘܿܚܲܢܵܢ 
of7 vite “tio‏ ܠܲܚܝ݇ܪ݇ܬܳܐ ܕܒܼܝܬ̣ ܥܵܒܹ̈ܐ. Yaad gat, Slo‏ 
Kod Aoi‏ )35 ܚܒ̣ܝܼܫܵܐ. Gio‏ ܝܘܿܚܲܢܵܟ܂ ܠܲܢܚܸܠ ܘܐܘܼܟܿܡܵܐ ܘܣܲܒܿܘܼܟܼܬܿ 
dod‏ ܙܲܒ̣ܕܲܝ. oh tise 092d "03010 tie‏ ܥܘܼܡܪ̈ܵܐ. 20 


2 


ܘܕܼܵܒܿܢ ܣܲܒ̣ܪܝܼܫܘܿܥ ܠܥܘܼܡܪܵܐ ܕܥܳܒܼܳܐ ܫܲܦܝܼܪܵܐ ܘܐܲܒܵܐ onde} nce‏ 








1 Genesis chap. 11, XXvill. 2 Genesis xxxvii. 28. 3 Exodus ii. 12. 
4 1 Samuel chap. xix. 5 Vat. f>pio. 6 Vat. ܣܗܪܘܼܝ‎ . 7 Vat. sox Bo. 





{rr 


36 ܬܐܘܿܡܵܐ ܕܡܲܪ݇ܠܵܐ. asotso‏ ܐ. 2X5‏ ܝܬܼ. 





NAG) 200‏ ܐܲܒ̣ܘܼܗܝ̇. ܘܐܸܬܿܬܲܕܵܨ ܘܐܸܬ̣ܩ̣ܵܒܲܠ. wlio‏ ܕܲܟ̣ܬ̣ܝܼܒ̣ 11503 
ܕܲܣܥ̣ܪ )15 "dd‏ ܨܝܕ ܗܿܘ ܕܝܸܠܘܲܬ݀ ܐܲܢ݇ܬܿܬܹܗ. ܘܲܨܕܵܦ mE‏ 
ܘܲܗܦܲܟ݂ ܠܕܘܼܒܿܪܹܗ ܩܼܲܕܡܵܝܵܐ. ܘܐܲܝܟ݁ 607 ܣܵܒܼܿܐ: ܕܐܸܙܲܠ NOS‏ ܥܠܲܝܡܵܐ 
ܐܵܠܼܟܼܣܲܢܕܪܵܝܵܐ: ܘܒܐܝܼܕ̣ܵܘ̈ܗܝ oS)‏ ܐܲܠܵܗܵܐ: ܕܠܐ ܨܵܒܹ̇ܐ ܒܡܵܘܬܼܗ 
ܕܚܲܛܵܝܵܐ : ܐܸܠܵܐ ܕܲܢܬ̣ܘܼܒܼ wo‏ ܥܵܘܼܠܹܗ ܘܕܸܚܼܐ°. ad‏ ܕܝܢ Yim‏ ܡܵܪܝ 


ܒܿܒܲܝ ܕܐܲ̇ܝܼܒ̣ܘ ܥܠܘܗܝ tad‏ ܐܲܒ̣ܵܗܵܬ݂ܵܐ ܕܲܟ̣ܢܘܼܫܝܹܗ: was} qo No‏ 
ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܡܿܪܝ ܝܲܥܩܘܿܒܿ ܒܦܘܼܪܿܬܵܟܼܐ WMS‏ ܢܦܲܠܼ܀ 
ܪܫܐ ܕܐܪܒܬܥܢܙܪ. 
Me ly,‏ ܒܘܼܕܵܪܿܗܘܿܢ ܕܐܲܒ̣̈ܗ݂ܵܵܐ tab‏ ܕܠܵܟܼܠ ܐܲܬܲܪ: Bee vai‏ 


CES) no‏ ܡܸܣܬ̇ܒܲܖ )100 ܕܐܸܣܬܿܥܲܪ ܐܸܠܵܐ toa (hey‏ ܘܲܥܒ̣ܕܹܵܐ 
ܐܲܠܗܵܝܵܐ܀ 1Sta> Maar aul‏ ܡܲܠܸܢ̣ܛܵܝܼܣ ܡܟܲܢܫܵܐ ܦܲܖܵܙܠܹܐ ܘܢܵܬ̣ܦܵܐ 
ܠܗܘܿܢ ܘܡܲܩܦܵܐ ܥܲܡܿܗ̇: ܘܲܠܗܹܝܢ wo‏ ܚܲܝܠܵܗ̇ ܝ݇ܗܒܵܐ. ܗܵܟܲܢܵܐ ܘܐܲܒ̣ܵܗܵܬ݂ܵܐ 
ܗܿܢ̇ܘܿܢ ܩܲܕܝܼܫܹ̈ܐ: ܕܐܸܬ̣ܟܲܢܫܘ ܘܐܸܬ̇ܬ̇ܠܝ̣ܦܘ ܒܲܟ̣ܢܘܼܫܝܵܐ ܗܽܘ ‘Baad‏ 
Nomad :‏ ܦܲܖܵܙܠܲܐ ܒܟ̣ܐܦܵܐ ܕܐܸܬܹܐ݀ܡܕܼܵܬ̣: ܒܚܸܪܝܵܢܵܐ ܗܿܢܵܐ: ep ube‏ 
ܙܥܘܿܖ̈ܝܬܼ. ܘܲܢܦܲܘܼ. ܠܪܽܘܪܰܒܼܰܬ : ܫܲܖܝܼܘ ܡ̣ܢ ܬܲܡܢ. UCT‏ ܕܐܸܬ̣ܪܲܦܝܼ oS‏ 
Gn‏ 2" ܪܰܘܝܳܝܳܐ ܕܲܟ̣ܚܼܫܘܼܬ̣ܗܘܿܢ . ܠܗܰܝܳܐ a5 735505 aA‏ ܩܵܕܸܡ ܚܲܕܪܵܝܗܝ 
ܒܥܲܝܢܵܐ ܕܪܘܼܚܐ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ ܡܪܝ AS‏ ܥܼܕܬܵܐ ܥܲܢܘܵܝܐ ܓܪܘܿܣܓܝܼܩܘܿܣ : 
wos w ais‏ ܩܪܵܐ Hod‏ ܘܲܟ̣ܪܘܼܫܝܼܗ̱ Slo‏ ܠܗܘܿܢ. ܐܲܚܲܝ̈: 





! Vat. woos. 2 Ezekiel xxxiii. 11. 3 Vat. omits .ܕܐܬܪܦܝ ܠܹܗ‎ 


4 Vat. ܚܘܒܙܼ‎ dd. 5 Vat. ¢n05>. 6 Vat. omits (xaao. 
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ܥܲܡ ܓܰܘܰܐ : ܘܲܫܬ̣ܝܲܪܵܐܝܼܬ̣ ܐܸܡܵܬ̣ܝ 23 LoS:‏ ܟܣܼܐ ܡ̣ܢ ory‏ : 
ܘܗܼܘ ܡܲܥܒܲܕ݂ quid rE‏ ܕܗܼܘ 3e‏ ܘܸܣܬ̣ܟܘܼܢ . ܐܲܒ̣ܵܗܵܬ݂ܵܐ ܠܝܪܐ 
ܩܲܕ̣ܝܼܫܹ̈ܐ ܕܗܘܰܘ ° ܒܙܲܒܼܢܵܐ oo‏ ܬܲܡܰܢ : ܟܕ ܚܕܵܐܘܼܗ ais‏ ܕܐܸܣܬܲܥܟܲܬ݂ : 
ܘܕܐܸܬ݂ܪܿܕܦ 156,35 tax oo‏ ܠܬܸܫܒܿܘܿ : ܕܠܐ aa.‏ ܘܲܕܠܵܐ 
ܣܲܟܲܠܘܼ: i334, ox‏ ܟܠܗܘܿܢ. ܘܲܠܕܲܫܵܐ ܗܘ wane 000) eas‏ : 
ܘܲܡܪ̇ܝܼܒ̣ܝ̣ܢ 0007 ܥܠܰܘܗ̱ܝ oS>‏ ܠܲܡ ܒܟ̣ܐܢܘܼܬܼܿܐ Asi ox aSiso‏ 
ed ud‏ ܐܸܠܵܐ ܐ̄ܢܵܫܵܐܝܼܬ̣ I Bese‏ ܡܩܼܲܠܣܵܐ: ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ 
ܘܡܲܟ̇ܝܼܟ̣ܵܐ ܝܲܥܩܘܿܒ̣: ܚܲܝܸܒܼܬܿ ܕܠܵܐ nae‏ ܘܲܛܕܼܵܕܬܿ ܒܸܠܥܵܕܹܝܢ. sax‏ 
Nag‏ ܒܰܬܼܕܰܗ aS‏ ܕܐܝܼܬ݀ܲܘܗ̱ܝ. foots Wie‏ ܝܵܕܲܥ Nop‏ ܡܒܲܢܹܝܢܲܢ. 
ܠܹܗ BA‏ ܚܙܲܝܢܲܢ: ܘܲܒ̣ܬܲܖܵܬܲܝܗܹܝܢܼ ܥܒܲܕܸܵܐ ܕܐܲܠܳܗܵܐ ܥܸܒܲܘܼ. Sip‏ ܚܪܵܗܿ ‏ : 
Saad‏ ܐܲܝܟ݂ ܦܣܵܦܟ̣ܘܿܢ ܕܲܥܠܵܘܗܝ: Mati‏ ܣܥܼܪ. ܕܚܲܦܝܼ̈ MS‏ 
ܚܲܓܵܝܹܐ ܘܲܫܒܼܩ yas)‏ ܠܒ̣ܘܼܚܪܵܪܵܐ ܐܲܠܵܗܵܝܵܐ. SA. WS‏ ܣܝܼܡ )200 fol Tay OOS‏ 
ܕܲܫܵܐ ܘܲܡܬܲܪܵܨܵܢܵܐ. ܐܸܠܵܐ ad‏ ܕܲܩܢܘܿܡܹܗ ܘܟܲܕܘܼ ܗܘܳܐ tid‏ ܕܲܟܿܝܼܗ 
ܠܠܸܒܹܿܗ we‏ ܕܢܸܚܙܸܐ SES‏ ܕܐܵܚܪ̈ܢܼܐ. ܒܐܲܝܢܵܐ ܡ̣ܢ Bhs‏ ܐܝܼܬ̣ oS‏ 
ܠܲܡܚܵܘܵܝܘܼܬܼܢ : ܕܦܵܩ݁ܬܹܝܢ ܠܲܢ ܕܢܸܫܒܿܘܿܩ HESSD fas}‏ : ܘܲܚܛܵܗܹܵܐ 15 
dads quel : ons Walp‏ ܕܕܲܝܥܼܵܐ ASN)‏ 03.07 ܘܿܢ ܕܲܡܨܲܠܠܝ̣ܢ ܒܿܘܼܵܐ 
ܠܝ Sak‏ ?13 ܕܝܢ ܕܲܠܲܩܘܼܕܼܠܵܐ ܕܗ݇ܕܐ ܦܩܝܼܕܝ̣ܢܲܢ Sess‏ 
ZnSO : : wads AS‏ ܠܡܿܢ tio‏ ܠܲܢ: wate‏ ܕܨܒܐ (ons?‏ 

ܥܲܡܿܢ ܘܢܸܫܩܘܿܠ ܟܘܿܬܿܝ̣ܢܲܢ ّ Shs‏ ܠܹܗ ܡܲܪܛܘܼܛܲܢ'. ܐܸܠܵܐ ܕܝܢ sic‏ 
ܠܚܲܛܵܝܵܐ ܗܵܢ݇ܘܿܢ ܐܝܼܬܼ ood too‏ ܠܲܡܬܲܪ ord Or‏ ܡܕܲܚܡܵܐܵܐܝܹܬ̣. 29 
ܘܥܿܦܲܩ ton‏ < ܕܝܼܠܗܘܿܢ: ܘܗܸܝܘܿܢ 0045{ 50 Lich‏ ܡܸܬ̣ܚܲܣܹܝܢ 

ܗ݇ܘܰܘ : ܐܲܝܟ݂ ܡܿܐ dN eS Sho wer‏ 7 ܕܐܸܣܬܿܥܲܖܕܿ ܒܕܘܼܟܼ 
ܕܘܟܼ ܨܝܕ ܚܲܛܵܝܐ 3 Ke‏ ܗ݇ܘ ܕܒܬ ` ame‏ 


On 





1 Vat. wp. 32 ae omits ܕܗܘܰܘ‎ 3 St. Matt. xxiii. 24, 4 St. Matt. v. 40. 
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ܪܫܐ ܪܬ \ܠ̄ܬܐܥܩܣܔܪ. 


ܕܐܲܝܠܹܝܢ Loo‏ ܒܥܘܼܡܪܵܐ 607 ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܒܿܬܼܪ ܕܡܲܦܲܩܬܹܿܗ ܕܡܿܪܝ 
ܝܲܥܩܘܿܒ̣܀ ܘܲܠܟ̣ܠܗܹܝܢ ܡܝܲܬܿܪ̈ܵܬ݂ܵܐ ho‏ ܦܲܓ̣ܪܵܐ ܘܢܲܦܫܵܐ ܡܸܬ̣ܪܲܠܵܚܵܢ 
ܘܡܸܬ̣ܓܲܡܪܵܢ: ܡܸܬ̣ܚܲܙܝܵܐ Moms‏ ܘܡܲܟ̇ܝܼܟ̣ܘܼܬ݂ܵܐ ܕܲܡܥܲܠܝܵܐ: wo‏ ܣܲܠܵܝܲܐܬ̣ܵܐ 
ّ ܐܝܼܬ̣ ܠܲܢ ܠܡܹܐܠܲܦ. word‏ ܪܵܡܘ̣ܬ݂ܿܐ ܘܫܘܼܥܠܵܝܵܐ KS‏ ܡܸܕܸܡ rasp‏ 
ܡ̣ܢ hin shige thor‏ ܐܝܼܬܼ ܠܲܢ ܠܡܹܐܠܲܦ. ܐܸܡܲܬ̣ܝ Sac‏ 
qld‏ ܦܘܼܩܕܵܢ Sox, Gis‏ ܡܫܝܼܚܵܐ: was Loo)‏ ܘܕܲܣܝܼܡ: 
ܘܫܝܼܔ vido‏ ܢܲܦܫَܵܟ݂ gah two‏ ܬܘܿܬ݂ܳܐ ܘܥܸܕܠܵܝܵܐ ܕܲܩܢܘܿܡܵܟ݂. 
ܠܟ̣ܠܗܘܿܢ ܒܢܲܝܪܵܫܵܐ fond‏ ܬܸܫܲܚ. ܘܲܠܩܲܫܝܘܼܬܼܿܐ ܕܲܒ̣ܥܸܠܕܒ̣ܵܒ̣ܵܐ܂ ܠܪܲܚܸܡܬ̣ܵܘ݂ 
ddd 10‏ ܘܗܼܘ ܡܿܪܢ ans ie‏ ܠܟ ܪܚܝܼܡܵܐ ܒܥܲܝܢܲܝ rade‏ 
ܘܐܵܦ ܩܕܸܵܡ ܚܲܝܵܘܿܬܼܐ dr Udo Sicko‏ ܕܠܐ ܢܸܟ̣ܝܵܢܵܐ ܗ݇ܘܼܳܐ 
. :ܐ ܬܲܢܵܬ̇. goad‏ ܕܠܲܐܒ̣ܘܿܢ ܗܵܢܵܐ ܩܲܕܝܼܫܵܐ: ado‏ ܐܸܬ̣ܚܲܝܲܒ̣ > ܒܙܼܕܩܵܐ 
ܘܐܸܬ݂ܪ݇ܫܝܼ ܕܠܐ oss six No O wNo :wwami‏ ܒܦܸܚܡܵܐ ܕܚܕ 
ܡܕ (oar‏ ܕܚܲܝܒ̣ܘܼܗ̱ܝܼ. ܣ‫ ܣܘܼܥܪܵܝܢ̣ܗ ܠܐܲܠܵܗܵܐ ܐܲܫܠܹܡ. oo‏ 
15 ܝ ܗ̱ܝ | al‏ ܟܠܵܗܿ: : ܘܬ̣ܒܹܝܠ oor thea tas‏ ܬܝܘ bod‏ 
fide Sag 94‏ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܝܲܥܩܘܿܒ̣ ܢܸܦܲܩ ܡܢ ܬܲܡ̇ܢ. ܘܚܸܖ݇ܡܵܐ Se‏ 
ܣܘܼܖܠܵܕܐ Shai‏ ܥܠܿܘܗܝ 2x5‏ ܗ݇ܘܿܝܲܩܝܼܪܵܐ: ܕܩܘܼܛܪܵܛܲܐ ܘܲܕܚܘܼܝܵܒ̣ܵܐ: 
Ass Mor of‏ ܕܨܹܐܠܲܦ NOS odor Wak po dats zag‏ 
ܕܡܰܖܪܝ ܝܲܥܩܘܿܒ. ܩܲܕܝܼܫܐ ܡܿܪܝ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗܵܒ̣ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ =2N5>‏ ܗܘ 
« ܕܲܠܚܲܪ̇ܬ̣ܵܐ ܗܘܸܵܐ SONS‏ = ܘܡ̣ܢ SS WA‏ ܠܹܗ Bas‏ ܥܲܗܝܼܪܵܐܝܼܬ̣. 
ܗܘ ܕܠܐ xd‏ ܐܵܢܵܐ oS‏ ܗ݇ܪܟܵܐ ܡܸܛܠ ܐܝܼܩܵܕܿܗ ܕܡܿܪܝ wo‏ 
N93‏ ܓܶܝܪ be‏ ܕܢܸܥܕܲܘܿܠ ܠܣܕܫܐ ܕܚܫܝܼܢ ܐܵܦ ܗ̱ܝܼܘ ܘܢ ܒܘܼܨܕܿܐ 


1 Vat. iio ܨ‎ 
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2 ܕܝܢ ܗܵܢ̇ܘܿܢ Buco‏ ܠܐܸܟܿܣܘܼܪ̇ܝܵܐ ܐܸܫܬܿܕܝ̣ܘ: wo Soo‏ ܠܗܰܠ 
ܐܸܬܲܕ̣ܚܸܩܘ ܒܬ̣ܐܢܘܼܬ̣ܿܐ: URS lwo‏ ܕܐܸܬ̣ܒܲܓܲܠ ܦܘܼܠܚܵܢܹܗ ܘܐܸܬ̣ܚܲܝܲܒ̣ܘ 
ܬܲܠܡܝܼܕܵܘܗܝ : Be‏ ܕܐܵܦ ܒܲܠ̣ܒܲܝܵܐ ܘܓܲܖܵܩܹܐ ܗܵܢ̇ܘܿܢ ܕܠܐ ܠܦܵܚܵܘ̈ܗܝ 
ASIN ve‏ ܘܠܐ ON Datos‏ ܡܸܬ̣ܠܲܒ̣ܟ̇ܝܼܢ : Sip‏ ܠܗܘܿܢ soaks‏ 
ܘܢܲܦܸܧܩܘ' wp‏ ܬܲܡܿܢ. tad “Manas Sasnjo‏ ܕܵܒܿܢ pubs‏ 
ܝܲܥܩܘܿܒ̣: ܐܲܝܟ݂ ܐܲܝܢܵܐ 16g cudd>‏ ܟܘܼܪܚܼܗ NS‏ ܕܐܵܢَܵܥܫܵܐ 0407 
Sie‏ ܝܼܘܲܥ ܟܠܹܗ Quack!‏ 3 135630 23.07 ܟܠܗ ܕܰܥܒܼܳܕ: wd‏ 
ܘܠܐ ܦܲܖܿܣܝܼ vdodxio . ost‏ ܥܠܵܘܗܝ 008( ws: ase‏ ܐܲܝܟ݂ 
ܥܝ݇ܕܼܳܐ “anasto‏ : ܕܟ̣ܠܵܗ̇ ah‏ ܣܲܟ̣ܠܘܼܬ݂ܵܐ ܗ݇ܕܐ ܕܝܼܠܲܟ݂ Gund‏ 
ܘܐܲܢܵܬܿ ܠܲܡ Baye ae Aid cos‏ ܗ݇ܕܐܼ. ql‏ ܡܿܢ ܕܐܸܠܘܼ o MAX‏ 
oso =: Kono‏ ܕܫܘܼܪ̈ܳܝܵܐ : ܐܰܘ ܡܲܬ݂ܪܕܺܝܢ ܗ݇ܘܰܘ : ܐܰܘ ܛܪ̇ܝܼܕܝܼܢ. ܘܲܒܼܗܰܦܳܐ.܀ 1.1« 
ܫܓ̣ܘܼܫܝܵܐ ܕܩܵܿܡ ܥܠܰܘܗܝ ܕܢܝܼܚܵܐ ܘܡܲܟܿ̇ܝܼܟ̣ܵܐ ܕܟ̣ܠܗܘܿܢ ܒܢܲܝܵܢܵܫܵܐ: 667 
ܕܠܐ Sos‏ 100 ܣܵܟ݂ ܕܐܝܼܬ̣ ܚܲܛܵܝܵܐ Kass‏ ܣܛܲܪ Undo zoe‏ 
Now‏ ܥܲܝܢܹܗ Wo‏ ܚܵܙ̇ܐ Sus dead tom‏ ܕܩܲܪܝܼܒܹܗ: ܘܠܐ ܠܐܵܢܿܫ 
vl‏ ܟܠ woo.‏ ܚܲܝܵܘ̈ܗܝ° : tin Wo‏ ܘܠܐ ܐܸܙܕ݂ܥܸܦ : usd N33‏ 15 
grok AS‏ ܠܥّܕܼܘܿܠܰܘ̈ܗ̱ܝ. ܝܠܐ ܟܲܕܼ ܚܝܕܼܿܗ ܡܲܖ݇ܟܿܢ ܠܬܲܚܬܿ: ܘܥܲܝܢܵܘ̈ܗܝ 
pase‏ ܕܸܡܥܲܐ : Pe a {KONO‏ ܒܠܹܕܹܿܗ : ܒܩܵܢܘܿܪܵܐ ܘܒܲܦܣܵܩܵܐ 
Meee‏ ܡܿܪܢ: ܡܸܢܹܗ ܕܡܿܪܝ 055 ܐܸܬܿܛܕܸ̇ܕ ܘܲܢܦܲܩܼ ܡܸܢ ܥܘܼܡܪܵܐ 
ܗܿܘܿ. ܘܫܲܢܝܼ ܥܲܡ ܬܲܠܡܝܼܕܵܐ Mak‏ ܘܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ: ܗܿܘܿ ܕܡ̣ܢ ܙܲܒܼܢܵܐ ܣܲܠ݇ܝܼܐܐ 
5542 ܠܹܗ ܕܫ݁ܡܹܗ ܗ݇ܘܼܵܐ ܒܲܪܝܘܿܢ . ܘܗܵܟܲܪܵܐ ܬܪܲܝܗܘܿܢ ܫܲܢܝܼܘ toon‏ 90 
ܕ݂ܩܰܪ݁ܕ݂ܘܿ : ܠܕ̣ܘܼܒܿܪܵܐ _ ܕܢܘܼܟ̣ܕܲܝܛܘܼܬ̣ܵܐ ܀ 








1C .ܘܢܲܦܸܩ‎ 2 0 9:85 3 2:6. omits from ܕܘܼܒܿܪܗܘܢ‎ to ܟܠܗ‎ 
4 Vat. ܕܸܛܪܵܢܹܗ‎ . 5 Vat. ܫܰܘܡܰܘܗ݈ܝ‎ 
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UMS OT ܪܫܐ‎ 

ܕܐܲܝܠܲܝܢ Lite Aho‏ ܒܿܒܲܝ ܘܐܲܒܼܵܗܵܬܼܳܐ ܟܠܗܘܿܢ܀ ܟܲܕ ܕܝܢ ܗܵܠܲܝܢ 
ܗܿܟܲܪܵܐ ܐܸܬ̣ܡܲܠܲܠ ܝ ] ܘܐܸܬ̣ܒܼܲܘܸܿܩܐ ܝ] HSN YSZ aus‏ ܛܪܵܐܵܝܐܝܼܬ̣: ܐܸܬ̣ܠܿܪܲܚ 
ܠܸܒܿܗܘܿܢ ܕܩܲܕܝܼܥܹ̈ܐ ܗܵܢܘܿܢ : ܘܠܐܸܣܥܲܝܡܵܐ ܕܝܚܝܼܕܵܝܘܼܬ̣ܵܐ ons?‏ ܡܸܢܗܘܿܢ. 

5 ܘܲܬ݂ܪܲܥܘ a0‏ 235 ܕܕܲܝܲܝܗܘܿܢ . ܘܲܠܗܘܿܢ ܘܲܠܢܸܢܲܝ̈ܗܘܿܢ ܘܠܲܒ̣ܢܲܝ̈ܗܘܿܢ 
oD,‏ ܘܐܲܦܸܩܘ ܡ̣ܢ ܬܲܡܵܢ. ܘܐܵܘ̣ܚܸܕ݂ܘ jos‏ ܘܐܵܘܩܸܕ݂ܘ ܠ 
06 ܒܲܟܲܪܘ Saad‏ ܗܵܝܿ ܡ̣ܢ ܒܲܝܢܵܬ̣ܗܘܿܢ': ܒܲܕܡܘܼܬ̣ is‏ ܝ̣ܣܪܵܝܹܠ 
24 ܐܸܬܛܲܢܢܘ ܒܲܓܢܵܢܐ ܕܬܲܪܥܝܼܬ̣ܹܗ ܕܡܵܪܿܝܵܐ: ܘܠܲܒ̣ܢܲܝ̈ ܒܸܢܝܡܹܝܢ ܚܕܼܵܒ̣ܘ 
AS =” 194009 69‏ ܕܚܲܒܲܠܘ ܘܪܬ ܘܲܫܒ̣ܝܼܠܼܵܐ ܕܕܲܟ̣ܘܼܬ݂ܵܐ : 
10 ܘܚܲܘܸܬ݂ܘ ܒܲܝܥܵܬ̣ܗܘܿܢ Tid‏ ܕܲܣܕܘܿܡܵܝܼ̈ܐ. ܘܐܲܝܟ ܕܐܸܬ̣ܥܲܒ̣ܪ̇ܝ ܘܐܸܬ̇ܬܲܦ̣ܲܩ 
ܐܝ̣ܫܡܵܥܹܝܠ݀ ܡܕ ܒܲܝܬ݂ܳܗ ܕܐܲܒܼܪܳܗܵܡ ܘܲܒ̣ܢܲܝ ܩܸܢܓܘܿܪܵܐ° : ܕܠܐ (odds‏ 
Sag) Woks‏ ܥܲܡ ܒܪَܵܗ̇ AND Lup‏ ܘܐܲܝܟ݂ ܕܐܸܬܿܬܲܣܠܝܼ ܡܪܲܫܐ° 
ܕܣܲܝܼܒܼ ܕَܵܖܰܘܗܝ AN)‏ ܕܡܰܪܖܝܐ = ܘܐܲܩܝܼܡ ܒܗܲܝܟܿܠܵܐ ܓ ܦܬ݂ܲܰܟ݂ܪܳܐ 
Sd Sol.‏ : ܒܪ ܐ݀ܵܦܸܢ ܢܦܲܩܼܘ word iso qed 2007 eng‏ 
15 )000 ܗܘܼܦܵܟܲܝܗܘܿ : : PIN e335 hand wa‏ ܘܲܥܲܗ̱ܵܕ̣ܵܘ̱ 
ܠܲܡܫܝܼܚܵܐ ܡܵܖܿܗܘܿܢ܂ Wo‏ ܫܲܠܸܡܘ ܚܲܝܲܝ̈ܗܘܿܢ EGS‏ ܕܲܥܠܲܝܗܘܿܢ 

ܒܕܘܼܟܿܬ oho‏ ܐܵܡܿܪ̇ܝܼܢܲܢ ais‏ ܐܲܠܵܗܵܐ܀ 


ܪܫܐ ܪܬܐܪܥܣܪ. 
ܥܲܠ ܛܠܘܼܡܝܵܐ ܕܠܵܐ ܒܐܵܡܘܿܣ ܘܥܲܠ tyr‏ ܕܕܵܚܝܼܩ ܡ̣ܢ hosts‏ 
a Azo 20‏ ܘܐܸܬ̇ܬ̇ܕܝ̣ܢ ܩܵܕܝܼܫܵܐ ܡܿܪܝ gat,‏ ܕܝܼܠܲܢ SBS Nor‏ 


1 Vat. ܡܢ ܠܽܘܗܘܿܢ‎ . 2 Judgesxx.35. 3 Genesis xvi6. 4 Genesisxxv. 1—4. 
5 2 Kings xxi. 7, 2 Chron. xxxiii.7, 6 C paso. 7 Vat, .ܐܡܪܝܢ‎ 
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ܩܲܕܝܼܫܵܐ fis‏ ܕܩܲܕܝܼܫܘܼܬ̣ܟܼܘܿܢ: Aud‏ ܗ̱ܵܝ ܒܘܼܪܟܿܬܹܗ ܕܐܲܒ̣ܘܼܢ e/a}‏ : 
ܘܬܲܪܒܿܝܼܬܹܗ vase‏ ܕܸܲܕܝܼܫܘܿܥ : ܘܡܲܠܦܵܢܘܼܬ̣ܵܐ ܕܓ̣ܝܼܚܘܿܢ Wort‏ 
ܕܡܲܠܦܵܢܘܼܬ̣ܳܟٍ : ܕܐܲܦܪܝܼ ܬܘܼܠܡܿܕܟ̣ܼܘܿܢ WS Wax‏ ܒܢܲܝܵܐ ܕܚܼܘܝܵܐ 
ܩܵܓܘܿܠܳܐ. Ling Siz‏ ܡܸܢܲܢ ww‏ ܗܵܠ݈ܝܢ USD‏ ܩܕܼܵܡܲܝܟ݁. ܕܗܿܐ 
ܥܲܝܕܲܝܗܘܿܢ BiG‏ ܘܐܸܕܢܲܝ̈ܗܘܿܢ Sct‏ . ܚܲܒܸܿܠܘ ܥܵܘܼܠܵܐ ܘܝܼܠܹܕܘ ܥܹܬܿܐ°. َّ 
ܘܐܸܫܬ̇ܝ̣ܘ ܡܲܝܵܐ ܕܠܝܼܚܼܵ̈ܐ. ܘܐܸܟܲܠܘ ܚܲܪ̈ܘܼܒܹܐ: NES asso‏ ܡܘܿܐܵܒܼ. 
ash‏ ܕܒܸܠܥܰܡ ܡܸܬ̣ܝܲܕܥܵܢܵܐ. ܘܲܛܥܵܘ ܠܐܲܠܵܗܹܗ ܕܐܲܒܼܪܵܗܵܡ: 
ܘܕܐܝ̣ܣܚܵܩ ܘܲܕܝܲܥܩܘܿܒ̣. ܕܲܝܼܠܵܟ݂ Noe ua‏ ܐܘܿ ܐܼܲܒܿܐ hep‏ = ܕܐܲܝܟ݂ 
ܦܝ̣ܐܨܸܣ ܛܲܪܵܢܵܐ ܬܸܕܩܘܿܪ ܒܪܘܼܡܚܵܐ“ ܕܲܓܢܵܢܵܟ݂ ܘܲܬ̣ܦܲܕܹ̇ܬ̣ ܐܸܢ̇ܘܿܢ SED‏ 
ae? ido‏ ܟܘܼܬ̣ܡܿܐ ܒܲܟ̣ܢܘܼܫܵܐ Lem]‏ ܕܘܼܠܗܘܿܢ uis‏ ܡܲܕ̣ܓ̱ܚܵܐ. 10 
ug he‏ ܡܸܟܲܝܠ: Wolo‏ ܕܠܝܼ ܒܚܸܙܘܐ ܐܸܬ݂ܚܙܝܼ: ܕܬܲܘ̣ܩܸܕ݂ ܘܬܸܛܒ݁ܗܰܕ݂ 1.14« 
yas}‏ ܡܸܢ oS Mt nus‏ ܕܡܵܪܝܵܐ ܐܲܠܵܗܵܐ ܕܐܲܒ̣ܵܗܲܝܟ. ad‏ ܕܝܢ ܗܵܠܲܝܢ 
ܘܕܲܐܝܟ݁ ܗܵܠ݈ܝܢ. ܡ̣ܢ ܦܘܼܡܵܐ ܗܿܘܿ ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܡܸܬ̣ܡܲܠܵܠܵܢ ude‏ ܘܥܲܠ 
Nd sibs‏ ܘܙܰܘܥܬܼ Si‏ ܗܵܘܼܬ̣. ܐܡܪ oS‏ ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܡܿܪܝ 
ܒܿܒܲܝ. ܚܘܼܘܿܝܗܹܝܢ ܕܡܸܠܲܝ̈ܟ݁ jon Yass wher‏ ܠܺܝܼ: ago‏ ܕܘܰܠܝܐ 15 
ܘܡܸܬܿܬܚܝܼܒ̣ܵܐ. 232 YOmo 132 AS‏ ܐܸܢܘܿܢ Soin‏ ܕܐܝܼܕܹܗ : ܠܐܪ̈ܫܳܐ 
ܗܿܢ̇ܘܿܢ Lod‏ ܘܦܲܖܪܣܝܼ ܐܸܢܘܿܢ. ܘܐܡܲܪ: ܕܗܿܠܲܝܢ ܐܸܢܘܿܢ 22 ܕܲܛܥܼܰܘ 
ܘܲܢܦܲܩ̣ܘ dur US pp‏ ܠܡܸܪܥܵܐ ܟܘܼ̈ܒܿܐ. wher‏ ܐܸܢܘܿܢ ܕܫܲܒ̣ܩܘܼܗ̇ 
ܠܐܘܿܕܲܫܠ݈ܡ : Niso‏ ܚܘܘܳܬ݂ܳܐ ܕܸܚܘܼܖܵܒܹܿܝܗܿ ܕܐܝܼܕ̇ܝܼܚܘܿ ܨܒܼܰܘ ܠܲܡܗܲܠ̈ܟ̣ܘܼ. 
uote or M0 5450.5 As 02585 Cty Leer‏ = ܘܚܲܠܸܦܘ 20 
ܐܝܼܩܵܘܿܗܘܿܢ Sop.‏ ܘܣܲܪܝܘܼܬ݂ܵܐ ܛܲܡܐܬ̣ܵܐ. Hy Joo‏ ܒܩܸܠܵܝܵܬ̣ܗܘܿܢ. 
ܘܲܒ̣ܢܲܝܵܐ ܥܲܡܗܹܝܢ. UNE‏ ܐܸܢܘܿܢ ܕܲܥܨܵܬܼܢܝ ܒܝܼܫܘܼܬ̣ܗܘܿܢ: ܘܦܘܼܩܕܲܢܵܐ 
habs‏ ܘܣܘܼܥܪܵܢܵܐ ܤܸܥܪܲܬ̣ aids‏ ܦܘܼܩܕܼܵܢܵܐ ܕܩܕܝܼܫܬ̣ܟ̣ܼܘܿܢ܀ 


1 Compare Prov. xxii. 8. 2 Numbers xxv. 8. 
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Bye Cv RO On ܪܫܐ‎ 


ܕܐܲܝܠܲܝܢ 0 adc‏ ܓܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܒܨܲܦܪܹܗ ܕܝܵܘܡܵܐ toads OO‏ ܓܝܪ ܐܝܬ 

1007 ܒܗ ܒܥܘܼܡܪܵܐ ܗܘ ܩܲܕ݂ܝܼܫܵܐ : ܕܢܵܩܘܿܫܳܐ ܕܲܟܼܘܼܫܝܵܐ Sas‏ ܥܸܠܵܐ 
ܕܐܝܼܬ̣ 00 = ass‏ ܦܘܼܩܕܵܢܵܐ ܕܕܲܫ ܥܘܼܡܪܵܐ: 2S‏ ܡܸܬܸܢܩܸܫ )200 

jo 5‏ ܕܗܵܢܵܐ ads‏ ܦܘܼܩܕܵܢ̣ܗ ܕܸܕܲܫَܵܐ ܡܸܣܬܿܥܲܪ )2200 281 Wao‏ 
tom Lier‏ ܕܲܠܪܲܫ ܥܘܼܡܪܵܐ ܡܲܥܒܿܪܝ̣ܢ )000 ܡܸܢ ܕܲܫَܵܢܘܼܬ̣ܗ. ܘܟܲܕܼ 
ܗܘܰܐ ܨܲܦܪܵܐ : ܛܘܼܒ̣ܵܪܵܐ ܡ̈ܕܰܝ ܐܸܠܝܲܐ ܪܚܬ 208 : : atido‏ ܠܩܲܢܪܺܝܵܐ 
ܕܸܕܸܣܼܲܩ atts‏ ܥܵܩܘܼܫܵܐ ܕܲܟܼܕܘܼܫܝܐ. a0‏ ܫܡܲܥ̣ pas‏ ܡܸܛܠ 
ܕܵܒܿܘܼܬܹܗ ܘܲܡܝܲܩܪ̇ܘܼܬܹܗ ܕܦܵܩܘܿܕܰܐ. 2S‏ ܐܵܫܬܿܐܶܠ ܘܐܸܡܲܖܿ: asso‏ 

0 ܦܘܼܩܕܵܢܹܗ a5 S52‏ ܥܘܼܡܪܵܐ toc‏ ܠܺܐ ܣܵܥܲܪ ܐܵܢܵܐ. ܐܸܠܵܐ ܥܲܡ 
ܦܘܼܩܪَ݇ܝܢܵܐ AX‏ ܗܰܝ ܕܐܡܲܪ݇ ܠܹܗ ܛܘܼܒ̣ܵܪܵܐ ܘܐܸܬ̣ܟܲܖܫܘ ܟܠܗܘܿܢ ܘܐ݈ܬ݂ܿܘ 

.4 ܠܗ݇ܝܥ̇ܠܳܐ. ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܕܝܢ vase‏ ܒܲܒ̣ܝ. ܗܘ ܐܝܼܬܵܘܗܝ Koos 155 ' tog‏ 
ܗܿܢܘܿܢ. ܘܲܬ̣ܘܿܗ ܕܲܣܛܲܪ po‏ ܦܘܼܩܕܵܢܹܗ. Mark‏ ܐܸܬܸܢܩܸܫ ܕܲܟ̣ܢܘܼܫܝܵܐ: 

ܟܲܕ Sy MS‏ > ܝܼܕܝܼܥܵܐ. ܘܲܩܪܵܝܗܝ ܠܦܲܢܟܵܝܵܐ ܘܫܲܐܠܹܗ: ܕܲܒ̣ܦܘܼܩܕܼܵܪܵܐ 

| ܕܡܲܢ̣ܘܼ ܢܩܲܫܼܬܿ teats‏ ܘܲܥܥܼܵܐ ܘܐܡܲܪ. ܕܡّܪܝ ܐܸܠܝܼܵܐ HX‏ ܦܲܩܕܲܝ. 

ܘܩܼܪܵܝܗܝ ܘܐܡܪ oS Adan ad‏ ܥܸܠܬܼܼ ܕܲܟ̣ܢܝܼܫܘܼܬ̣ܗܘܿܢ Np og‏ 
Wahi vaso Hse ps‏ ܘܐܸܡܲܪ. ܐܲܝܟܲܢܵܐ Ming‏ 62 351 $350 
ܕܝܼܠܲܢ: ܠܣܘܼܥܪܵܝ̈ܐ ܕܲܒ̣ܪܘܼܚܩܵܐ ܡܸܣܬܲܥܪ̇ܝ̣ܢ ܘܪܵܚܝܼܩܵܬܐ AL‏ ܠܟ : 
kus‏ ܕܝܢ AN Kou‏ ܥܘܼܡܪܵܟܼ : ܘܝܢ wn?‏ ܚܘܼܘܿܝܗܹܝܢ 
ܡܹܙܵܟ݂ : a5 taal‏ ܐܲܝܠܲܝܢ ܕܠܲܝܬܲܝܗܘܿܢ ܬܚܼܝܬ̣ ܫܘܼܥܒܵܕܵܐ ܕܕܲܫܵܢܘܼܬ̣ܳܟ݂ ̇ 
ܪܵܥܠܝ̣ܢ ܘܡܸܬ̇ܓ̣ܲܫܹܝܢ ܡܸܢ ܨ ܕܩܲܪܝܼܒ̣ܘܼܬ݂ܵܟܼ ܘܲܕܸܪ̈ܲܚܝܼܩܘܼܬ݂ܳܟ: 
Lodi joe Woda‏ ܐܸܬ̣ܢܲܚܡܲܬ݀ ܣܕܼܘܿܡ ܘܲܓ̣ܒܼܥ ܐܸܬ̣ܒܲܢܝܲܬ݀: ܐܲܝܟܿܢܵܐ 
Kale teas don‏ ܫܘܼܚܢܵܐ shad?‏ ܒܗܲܕ݇ܡ̣ܵܐ ܕܓ̣ܘܼܫܡܵܐ 


1 BC omit fog. 2 Vat. fsabiod. 3 Vat. piso. 


ܡ 
© 
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ܒܝܵܘ̈ܡܳܬܹܗ ܒܲܟ̣ܢܘܼܫܝܵܐ 6 ܩܲܕܝܼܫܵܐ. ܘܐܲܝܟܲܢܵܐ white‏ ܛܘܼܒܲܢܵܐ ܡܿܪܝ 
Ss‏ ܐܵܘܒܸܕ ܐܲܠܵܗܵܐ ܡܿܕܼܟܿܠ Mas aS‏ ܘܩܲܛܸܠ ܐܸܢܘܿܢ܇ ssa‏ 
a‏ ܗܿܢܵܐ ܒܲ݇ onion‏ ܘܒܲܪ ܦܿܠܚܘܼܬܹܗ' ܕܐܸܠܝܵܐ: Say‏ ܠܡܿܕܲܟܿܠ 
ܠܲܡܓܲܠܿܩܘܼ bs‏ ܒܝܼܫܵܐ Uo‏ ܘܲܡܛܲܝܲܒ̣ ܠܝܲܩܕܼܵܢܵܐ ܕܢܘܼܪܵܐ chad‏ 
ܘܗܘܼܦܵܟܼܵܐ ܛܲܡܲܐܐ Hila‏ ܗܵܢܿܘܿܢ. ܐܝܼܬ̣ SL,‏ ܕܐܵܡܿܪܝ̣ܢ: ܕܓܸܠܝܵܢܵܐ Na‏ 5 
ܡܢ ܐܲܠܵܗܵܐ : Base‏ ܡܲܠܲܐܟܼܵܝܬܳܐ ܐܸܬ̣ܦܿܩܸ ܕܢܸܚܘܿܬ̣ wo‏ ܩ݀ܠܺܝܬ݂ܿܗ 
355 25 ܕܠܸܠܝܵܐ: : KNo NoSo‏ ܕܐ݇ܪ̈ܫܵܐ (aig‏ ܘܲܐܬ̣ܐ. Melo‏ ܕܐ݀ܡܪܿܝ̣ܢ 
ܕܓܸܪܸܫܵܢܵܐܝܼܬ̣ ܐܸܣܬܲܩܒܲܠ. ܘܲܫܡܸܥ ܩܰܠ itso (3892 #42 tnd54‏ 
ܘܐܝܼܬ݂ ܕܐܡܪܺܝܢ ܕܲܛܠܵܝܹܐ ܙܥܘܿܕܿܐ ܒܢܲܝܗܘܿܢ yarn‏ ܐܸܫܬܲܚ Ba‏ ܕ ܡܸܫܬܲܥܹܝܢ 
ܚܕܼܰܕܼܰܝ KNe‏ ܕܬܲܒܲܗܲܝ̈ܗܘܿܢ. S2x ado‏ ܐܸܢܘܿܢ o>‏ 032 ܘܢ ܘܡܸܢ 10 
Bal‏ ܐܸܬܸܿܘ ّ and‏ ܠܲܗ dq woo‏ ܐܝܼܬܲܝܢ. ܘܐܲܒ̣ܵܗ̱ܵܝܿܢ ܦܠܢ. ® 
ܒܕܼܵܡ ܕܝܢ tig Soo‏ ܐܲܝܢܵܐ ܕܗܼܘ ܠܲܢ ܡܸܬܼܝܲܕ݂ܥܵܐ : ܕܠܘ adda‏ ܕܲܡܘܵܐ. ».ܘ 
ܐܲܠܵܗܿܝܵܐ ܫܒܼܩ hed‏ ܕܲܒܸܩܸܠܿܝܬܹ̇ܗ: MLA‏ ܒܙܲܒ̣ܢܵܐ ܕ̄ܡܫܵܝܐ: 
ܕܒܹܗ Kode Lda‏ ܕܐܲܪܡܹܐ ܗܸܖܵܘܿܡܹܐ LSA‏ ܥܲܠ HOS‏ ܕܠܸܒܹܿܗ 
ܕܢܲܥܛܲܪ ܡܸܢܹܗ Lad‏ ܗܲܢܝܼܲܐܐ Maio soho UN)‏ 200 ܗܲܦܠܘܿܣ 15 
ܠܡܸܨܥܲܬ̣ Sade‏ ܕܝ̣ܝܝܼܬ̣ܵܝܵܐ. ad‏ ܕܝܢ Yaw‏ ܘܝܼܕܲܥ: ܬܘܼܗ ܬܽܘ̣ܗܬܼܳܐ 
£55 ܕܛܵܒܼ. ܘܡܸܛܠ ܕܒܲܟ̣ܝܵܢܵܐ ܢܲܩܝܼܦܵܐ thomson‏ ܟܝ݇ܢ݇ܝܬ݂ܳܐ ܘܛܲܢܵܢܘܼܬܼܵܐ 
ܡܕܼܵܘܲܕܼܬܳܐ ܠܠܸܢܣܵܐ ܕܐܝ̣ܫܡܲܵܠܵܝܼܐ: ܪܬܲܚ BINS‏ ܘܐܸܬ̣ܚܲܡܲܡ Brows‏ 
wie‏ ܐܸܠܝܼܵܐ tos‏ ܠܐܲܠܳܗܵܐ Mad‏ ܗ݇ܘܼܵܐ: ܕܲܫܒܲܩ̣ܘ Cis quand‏ ܝܼܣܵܝܹܠ'. 
ox5‏ ܢܵܡܘܿܣܰܟܼ ܘܲܛܥܵܘ © ܘܲܚܠܵܦ ܐܼܲܒܳܗܘܼܬ݂ܵܐ ܕܐܲܒܼܪܳܗܵܡ 20 
ܐܲܒܘ̣ܗܘܿܢ : Bos 15) “OSA‏ ܒܟܸܠܕܒ̣ܵܒܵܐ ܕܓܸܢܣܵܐ ܕܲܒ̣ܢܲܝܢܵܫܵܐ܀ 


1 1 Kings ±0111. 40, 2 Vat. PLE ܘܒܬܿ‎ . 3 CAN. 4 1 Kings xix. 14. 
5 Vat. ܠܳܒ݂ܽܘ ܠܗܘܿܢ‎ 
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Us‏ ܢܕܝܼܕܬܵܐ ܘܲܡܫܲܟܿܪܬܵܐ mip ting‏ ܙܥܘܿܪܵܐ. 6a yp Sy‏ ܛܳܒܼܳܐ 

7 4 20 ÷ ܗ 4 ^¿ #8« ܩ , ?2 < ®“ 4 aw‏ 

$20.00 ܐܗܢ ̇ ܗܘ aisos‏ ܟܘܚܚܗ ܥܲܠ ܚܓܠܬܐ ܘܕ ܒܬ݂ܘܼܪ݇ܨܐ 

Sdud‏ ܕܚܲܝܲܝ̈ܗܘܿܢ. ܡ̣ܢ dud‏ ܐܸܢܘܿܢ go Wea‏ ܥܸܠܲܬ݀ ܠܗܘܿܢ 

ܬܘܵܬܼܳܐ ܥܲܠ ‘wad a2 Sx‏ )000. ܘܟܲܕ ܐܝܼܬܲܝܗܘܿܢ ܛܲܢ̈ܦܼܐ 

َّ ܘܲܡܣܲܝܵܒܹܐ: ܥܿܡܪ̇ܝ̣ܢ ܒܐܲܬ̣ܪܵܐ ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܥܲܡ No Had‏ ܡܸܬ̣ܟܲܚܕܝܼܢ. 
ܩ 





ܪܫܐ ܕ̈ܬܐܫܥܐ. 


ܥܲܠ OS dead‏ ܡܿܪܝ ܐܸܠܝܼܵܐ܀ ܐܝܼܬ̣ ܗܵܘܼܿܐ ܕܝܢ ܒܹܗ ܒܥܘܼܡܪܵܐ 
ܗܘ ܩܵܟ̣ܝܼܫܵܐ : ܛܘܼܒ̣ܵܥܵܐ 25555 vaso‏ ܐܹܠܝܼܲܐ. 1307 Sas Sak‏ 
10 ܥܰܠܡܵܪܵܝܵܐ: = ܡܸܢ Naan‏ ܡܕܬ ܕܰܒ ܕܛܲܝܝܹܐ ܐܝ̣ܬ݂ܵܘܗܝ 1007. ܐܸܬ݁ܕܰܪܫ 
ܕܝܢ ܒܝܘܼܠܦܵܪܵܐ ܒܲܢܨܝܼܒ̣ܝܼܢ ܡܕܝܼܢ̄ܬܐ. Gon aaSANZ‏ ܠܕܼܘܼܒܿܪܵܐ 
1 ܕܥܲܢܘܵܝܘܼܬ̣ܵܐ. ܒܹܗ ܒܥܘܼܡܪܵܐ oc‏ ܩܲܕܝܼܫܵܐ. ܗܲܠܸܟ݂ ܕܝܢ Gels‏ 
ܕܥܲܝܘܿܝܘܼܬ̣ܵܐ No‏ ܡܸܕ̣ܠܵܝ: ado‏ ܡܒܲܪܵܝ ܘܪܲܚܝܼܩ ܡܸܢ Yeas OO‏ 
ܦܲܠ̣ܪ݇ܵܝܵܐ. ܘܐܲܝܟ݁ wei onion Ags‏ 107 ܒܲܡܣܲܪܩܘܼܬ̣ܵܐ ܘܒܲܓܢܵܢܵܐ 
;1 ܕܠܘܼܩܒܲܠ ܐܕܐ ܘܚܲܫܹ̈ܐ BRYAN)‏ ܘܐܲܝܟܲܪܵܐ Axis‏ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ 152 
ܡܿܩܵܪܝ̣ܣ ܨܝܕ ܝܲܕ̣ܘܼܥܬ̣ܵܪܵܐ vaso‏ ܗ ܕܐܸܡܲܬ̣ܝ ܕܲܠܕܲܝܘܼܵܐ 
RAY‏ ܕܠܐ tas‏ ܡܘܵܘܲܝܢܲܢ : ܗܵܟܲܢܵܐ aS‏ ܐܵܦ 13.07 9 
ad Keays WS‏ ܟܝܵܢܵܐܝܼܬ̣ CASE‏ ܠܘܼܩܒܲܠ Spans‏ ܘܲܡܝܲܬ݂ܪܘܼܬ݂ܵܐ̇ 
ܕܠܐ joy‏ ܘܢܸܣܝܘܿܪَܵܐ you‏ ܒܪܸܚܡܲܬ̣ ܐܵܢܵܫܘܼܬ̣ܵܐ: aus‏ ܕܨܲܠܡܵܢܘܼܬܼܵܐ: 
20 ܕܲܡܝܼܩܪ̇ܘܼܬܹܗ ܕܡܸܢ ܐܲܠܵܗܵܐ ܕܲܟܲܝܢܲܢ ܚܲܠܫّ̈ܐ. ܒܝܼܕ aN‏ ܓܲܒܼܪܵܐ PE.‏ 
yas : 0105099 dels‏ ܐܲܠܳܗܳܐ Ssh‏ ܠܐܦܐ ܟܲܣܝܵܐ toon‏ 





ܬܐܘܿܡܿܐ ܕܡܲܖ݇ܠܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ ܐ. ܕܫܐ ܚ. 27 








ܒܲܫܒ̣ܝܼܚܘܼܬ̣ ܕܘܼܒܿܕ̣ܵܐ ܕܐܲܒ̣ܘ̣ܗܘܿܢ: ܘܲܠܒ̣ܢܲܝ̈ ‘As‏ ܘܠܲܒ̣ܪܵܘ̈ܗܝ ܕܲܫܡܘܼܐܹܝܠ° 
cond ase‏ ܫܘܼܚܕܵܐ ܘܠܲܡܕܲܪ݇ܚܘܼ His‏ ܒܡܲܫܟܿܢܘܲܒܼܢܵܐ: ܘܲܠܓܲܚܙܝܼ 
yaoi‏ ܡ̣ܢ Kin‏ ܘܕܘܼܒܵܕܼܵܐ ܕܬܼܲܒܼܥܳܐ NOT‏ ܬܸܫܡܸܫܬܹ̇ܗ Wok‏ 
sth‏ : 097 ܟܼܲܕ ܗܼܘ ܒܥܸܠܕܼܒ̣ܵܒܵܐ: tay ad‏ ܠܲܟ̣ܢܘܼܫܝܵܐ 661 un‏ 

ܕܲܒܕܘܼܒܿܕ̣̈ܐ 265 po‏ ܦܲܓ̣ܪܵܐ das, wo SoS‏ ܡܲܒ̣ܪܸܩ Joe‏ ܒܙܲܠܝܼܩܲܝ̈ : 
ܢܘܼܗܪܵܗ̇ ܕܢܲܟ̣ܦܘܼܬ̣ܵܐ: SAS‏ ܠܹܗ kad‏ ܚܼܝܼܕ̱ܵܝܹܐ ܡܸܢܹܗ 5 (5a.‏ ܗܰܘ 
ܘܲܡܠܲܐ ast‏ ܪܘܼܚܵܐ ܕܪܵܚܘܼܬ̣ܵܐ. ܘܕܲܠܒܲܿܠ' ܚܘܼܫܵܒܲܝܗܘܿܢ 55 NM‏ ܒܸܣܪܵܐ 
shoe qo}‏ ܗܵܢܿܘܿܢ oma odio‏ ܒܫܘܼܪܿܝ Sass‏ ܕܚܘܼܫܵܒ̣ܲܝ̈ܗܘܿܢ 
ܠܘܼܩܒܲܠ Brose ody‏ 2985 ܠܚܘܼܫܵܒ̣ܵܐ Hs‏ ܕܙܵܕܲܥ 106 
ܒܗܘܿܢ = Ud case‏ 00% ܠܗܘܿܢ ܠܒܲܪ ܡ̣ܢ ܕܲܥܝܵܢܲܝܗܘܿܢ: ܠܳܐ ܣܵܟ݂ 10 
ܡܸܫܟܲܝ ܗܵܘܼܿܐ Sake‏ ܠܗܰܘܢܳܐ ܕܬܲܩܢܘܼܬ̣ܗܘܿܢ: of‏ ܕܢܸܥܒܸܿܕ ܐܸܢܘܿܢ 
tv 25 280‏ ܕܨܒܼܝܢܼܗ. ܝܠܐ ܗܘܰܬ݂ ܠܗܘܿܢ : ܐܲܝܟ݂ 407 ܕܐܡܲܪ .»61.13 
wos‏ = ܕܲܬ̣ܠܵܬܵܐ aS‏ ܚܲܝܠ̣ܵܐ ܐܝܼܬ̣ ܠܹܗ ܠܒܼܝܼܫܵܐ : ܗܵܢܘܿܢ ܕܐܵܘܿܠܝ̣ܢ ܩܕܸ݇ܡ 
oe‏ ܚܓܝܼܬܼ. ܘܩܲܕܡܵܝܵܐ in yo‏ ܕܐܝܼܬܹܝܗ̇ ܓܘܼܥܝܼܚ. WD TINS‏ 
ܡܲܗܡܝܵܢܘܼܬ̣ܵܐ. SION 1367 SNS‏ ܰܠܬ ܡܐ 1 Ma‏ ܕܐܲܡܠܟܹܲܬ݂݀ 15 

: ܥܠܵܘܗܝ ܕܝܼܝܼܕܵܝܐ° ܛܘܼܥܝܲܝ : : ܫܩܲܠܬܹܗ ܠܥܘܼܵܗܕܲܢܵܐ ܐܲܠܵܗܵܝܵܐ ܡܢ os‏ 
ܘܐܲܫܠܸܡܬ̣ܗ ܠܡܲܗܡܝܵܢܘܼܬ̣ܵܐ. ܕܠܐ ܕܸܬܿܬܿܥܝܼܪ gato‏ ܫܢ ܕ̈ܕܲܦܝܘܼܬܹܗ. 
ܐܶܬ݂ܳܬ݂ ܕܝܢ TANS‏ ܪܓ ܦܩܲܕ̇ܬ݂ܿܐ ܕܦܚܙܘܼܬ݂ܵܐ : ܘܡܸܠܵܐ too‏ ܠܹܗ 
ܟܠܗ 75455 : tine‏ ܕܲܓ̣ܡܝܼܪ ܠܐܼܲܒ̣ܕܲܢܵܐ. wag ‘iso‏ ܢܚܸܬܼܘ 
ܟܲܣܝܵܐܝܼܬ̣ 2603 )03.0 ܘܿܢ US ZO‏ : ܒܡܸܠܟܥܲܗ ܒܝܼܫܵܐ ܕܐ݇ܟܲܠܩܲܪܨܐ: 03030 20 
ܠܗܘܿܢ | ܘܲܚ̣ܔܲܦܘ ܢܸܫܵܐ. ܘܲܠܗܵܠܲܝܢ ql‏ ܕܡܸܬ݂ܝܼܲܒ݁ܠܵܐ Kad‏ ܐܲܝܬܝ̣ܘ 
ae Kas Fry wad‏ ܕܣ ܗ݇ܘܵܘ. mao‏ ܣܒ 





11 Samuel ii. 22. 2 1 Samuel viii. 3. 3 2 Kings vy. 20. 4 Vat. ܒܲܠܒܸ̇ܠܘ‎ . 
5 Vat. ܕܹܐܝܬܘܼܗܝ‎ . 9 Vat. omits ܝܦܥܚܝܼܒܥܢܔ‎ 7 Vat. ܡܐܠܙܐ‎ (sic). 
4* 








ܪ̈ܫܐ ܪ̈ܫܒܠܐ. 


we rund ܕܝܢ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܡܿܪܝ‎ tor #455 ܡܿܪܝ‎ Boal, MG 

ܒܹܝܬ̣ Kae SES‏ ܕܒܹܝܬ̣ ܙܲܒ̣ܕܲܝ ܐܝܼܬܼܲܘܗܝ ܗܵܘܼܵܐ. ܐܸܬܿܬܲܠܡܲܕ݂ ܕܝܢ 
qi og Si‏ ܕܲܟ̣ܬ̣ܝܼܒ̣ ܥܠܳܘܗܝ: ܒܲܕܡܘܼܬ̣ gat,‏ ܐܼܿܒܼܐ ܕܝܼܠܲܢ. 

ܪ ܒܐܝܼܕ̣ܵܘ̈ܗܝ vases‏ ܐܲܒ̣ܪܵܗܵܡ. ܓܲܒܼܪܵܐ ܡܲܠܦܵܪܼܵܐ ܘܚܲܟ̇ܝܼܡܵܐ. Sul‏ )200 
ܠܹܗ ܕܝܢ ܐܲܝܟ݁ ܕܡ̣ܢ ܟܝ݇ܢܹܗ ܙܥܝܼܦܘܼܬ݂ܵܐ ܕܡܸܠܬܼܼ ܘܩܲܫܝܘܼܬ̣ ܦܘܼܩܕܸܵܪܹܵܐ 
AAS‏ ܘܲܥܒܼܕ Ghod Boras‏ ܕܐܲܒܲܗܵܬ݂ܵܐ ܢܲܗܝ̣ܪܵܐܝܼܬ̣. vise usk ado‏ 
ܕܸܵܕܝܼܫܘܿܥ ܘܩܰܡ odeszds U5 ud 0c)‏ ܕܲܟ̣ܢܘܼܫܝܵܐ qi‏ ܝܘܼܒܵܠܵܐ 
ܬܠܝܼܬܵܐܝܼܬ̣. GOS yds‏ ܕܢܸܙܪܘܿܥ ܒܚܲܩܠܵܐ vor‏ ܒܪܝܼܟܼܬܿܐ ܕܓܐ 
LSM 10‏ ܙܪܝܼܥܲܬ݀ ܡ̣ܢ ]185 SNe. WS ay td‏ ܕܲܫܟ̣ܝܼܪܵܬܹܗ܀ 


2 





yates ܪ̈ܫܐ ܪܬ‎ fol.120. 

ܥܲܠ pki?‏ ܡܚܲܒܵܠܵܐ ܕܲܖܒܼܪܘ ܒܝܵܘ̈ܡܵܬܼܗ ܒܥܘܼܡܪܵܐ 607 ܩܲܕܝܼܫܵܐ܀ 

ܣܰܛܰܢܳܐ ܗܵܟܼܝܠ ܒܟܸܠܕܒܼ̣ܵܒܼܵܐ ܕܓܸܢܣܵܐ ܕܲܒ̣ܢܲܝܢܵܫܵܐ. ܗܘ ܕܡܸܢ ܫܘܼܪܵܝܵܐ 
ode)‏ ܥܲܡ LoS)‏ ܒܲܥܕܢ: WhO tod) oxo‏ 59 ܪܵܫܝܼܥܵܐܝܼܬ̣ 
15 ܒܥܵܠܡܵܐ. ܗܘ ‘SAS viads‏ ܠܨܒܼܝܵܢܹܗ : woud * aca } “aso‏ 

¦ ܐܲܥܒܸܿܕ݀ ܕܕܚܕܐ݀‎ WSs “aise ܡ̣ܢ ܒܲܝܬܿܝܘܼܬ݂ܵܐ ܐܲܠܳܗܺܝܬܳܐ܆‎ Adio 
ܐܲܠܸܦ ܠܡܸܒ̣ܢܵܐ‎ Naw ܕܐܲܒ̣ܘ̣ܗܝ: ܘܠܼܐܖܵܕܟܸܠܼܐ ܗܵܪܘܿܢ‎ Boys 
w ܬܲܟ̣ܪܝܼ'‎ desde ܠܡܲܩܪܵܒ̣ܘܼ ܥܲܡ ܐܲܠܵܗܵܐ:‎ “dices ܦܘܼܪܩܣܿܐ‎ 
ܥܗܲܠܒ̣ܘܼܢ‎ Wo ܡܘܼܫܼܐ° ܐܲܦܠܲܥ ܐܸܢܘܿܢ‎ Uns Cio ܬܲܩܢܘܼܬ̣ ܕܘܼܒܿܕ̣ܵܐ.‎ 


1 Genesis iv. 8. 2 Genesis vi. 2. 3 Genesis ix. 22. 40 Sasi. 
Genesis xi. 2 6 Genesis xxy. 34. 7 Read .05072? Levit. x. 1. 


ܢ 





ܬܐܘܿܡܵܐ .K aor‏ ܡܹܐܡܪܵܐ 2. ܕܫܐ ܘ. 25 


Wee ܪܫܐ‎ 


ܥܲܠ 55 oa NOD wep ati vaso‏ + ܩܵܕ̣ܝܼܫܵܐ ܕܝܢ Ss‏ 
ܝܲܥܩܘܿܒ̣ ܗܿܢܳܐ ܕܡܸܬܝܲܒܿܠ yp‏ ܡܕܝܼܢ݇ܬܿܐ was‏ ܕܒܹܝܬ̣ SK‏ ܟܲܕ 
(Xam‏ ܕܓܵܐܲܝܐ Kdors‏ ܡܫܲܚܠܦ ܥܡܸܖܿ. ܒܲܙܒܼܢ ܡܢ ܒܡܲܠܪܵܢܘܼܬܵܐ 
ܘܕ݂ܘܼܪܫܳܐ ܕܒܲܟܼܬܲܒ̣ܵܐ ܠܢܲܦܫܹܗ ܘܠܲܐܚܪ̈ܵܝܹܐ. ܒܲܙܒܼܢ ܕܝܢ ܒܲܥܡܘܼܪܝܐ 5 
ܠܚܘܿܕ݂ܰܝܳܐ Kdoas‏ ܫܲܠܵܝ̣ ܠܹܗ ܠܘܩ 667 ܣܠܸܩ = 
Sp‏ ܡܿܪܝ ܕܲܕܝܼܫܘܿܥ ܐܸܬܿܬܲܠܡܲܕ. ܘܲܒ̣ܟ̣ܘܼܪܿܚܵܐ ܗܿܘܿ vase SS beds‏ 
Batted) sats.‏ ܘܲܕܨܝܼܒ̣ܝܼܢ ܒܢܘܼܟܼܪܲܝܛܘܼܬ̣ܵܐ ܥܡܼܪ: ܒܹܗ ܝܼܬܸܒܼ 
ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ wat.‏ ܗܵܪܵܐ ܕܝܼܠܲܢ tise‏ ܡܬܰܚܡܰܐ. qe‏ ܕܡܖܪ ܣܵܗܕܼܘܿܪܰܐ 
ܥܠܵܘܗܝ sax‏ ܫܥܝܢ. ܡܼܢ ܕܝܢ ܕܫܲܢܝܼ ܠܹܗ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ Aso‏ ܕܰܕܝܼܫܘܿܥ 0 
ܐܵܦ 007 ܠܚܲܝܼܵܐ ܕܸܛܘܼܒܬܵܢܘܼܬ݂ܵܐ': ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܡܿܪܝ ܒܵܒܼܝ 155 ܩܿܡ ܒܕܲܫܵܢܘܼܬ̣ܐ 
ܕܥܘܼܡܪܵܐ 067 ܩܲܕܝܼܫܵܐ. og)‏ ܕܝܢ ܐܲܒ̣ܘܼܢ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ ܡܿܪܝ Sons.‏ 
ܒܗܰܝ ܕܡܲܟܿ̇ܝܼܟ̣ܘܼܬ̣ܵܐ ܕܵܒܿܟܿ݁ wo‏ ܚܫܝܼܒ̣ܘܼܬܼܵܐ ܕܠܲܓ̣ܡܲܪܿ Ua,‏ ܠܹܗ: 
qi‏ ܕܟܼܲܬ̣ܒܿܝܼܢ ܥܠܘܗܝ ܬܲܠܡܝܼܕ̣ܵܘܵܗܝ. ܠܟ̣ܠܗܹܝܢ ܝܲܩܝ̣ܪܵܬ̣ܵܐ ܕܥܠܡܵܐ 








101. 18 


15 ܢܲܦܫܹܗ‎ Sua ܕܟܼܠܵܗܿ ܐܲܚܘܼܬ̣ܵܐ ܗܺܝ‎ ane qilo Ons vas 
20% ܐܲܠܳܗܵܐ ܡܿܕܲܟܿܠ 755 ܘܲܡܝܲܩܪܵܐ ܐܝ̣ܬ݂ܰܘܗܝ‎ nod ܣܿܡ. ܘܟܲܕ‎ 
ܠܺܐ‎ aod ܘܥܲܖܿܓܲܠܵܝܘܼܬܹܗ ܫܝܓ )200 ܘܲܒܼܨܝܼܪ݇ ܗ̱݇ܘܐ‎ oSisacs 
ܕܲܝܘܼܵܐ ܡܿܪܘܿܕܐ‎ we ܣܓܝܐܐ ܘܐܘܼܠܨܵܝܹܵܐ ܐܥܒ‎ FEAL 12058 

ܬܲܡܿܢ. ܗܵܢ̇ܘܿܢ ado‏ ܠܲܓ̣ܡܲܪ ܠܳܐ ܡܸܙܕܲܟ̣ܝܵܢܵܐ ܐܸܬ̣ܚܹܙܝܼ ܠܗܘܿܢ: 
ܠܹܗ qed as‏ ܡܵܐ ܕܩܲܪ̇ܝܼܒ̣ܵܐܝܼܬ̣ eee‏ ܠܡܹܐܡܲܪ ܀ as‏ 











15 “kaha ae, 2 BC omit oc. 
ܗ‎ @ 





94 ܬܐܘܿܡܿܐ ZX asp‏ ܡܐܡܪܵܐ ܐ. (x5‏ ܗ. 











ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܕܕܲܒܿܢ ܡܿܪܝ wood‏ ܐܵܘ̇ܠ 10 todo‏ ܕܝܼܠܹܗ ܢܲܦܫܹܗ 
Lix 545 fideo Jom show‏ ܣܲܠܵܝܲܐܬ̣ܵܐ: wo‏ ܕܐܸܬ̣ܪܵܘܪܿܕܲܬ݀ 
ܥܲܢܘܿܝܘܼܬ̣ܵܐ ܘܲܢܙܝܼܪ̇ܘܼܬ̣ܵܐ ܒܗ ܘܒܲܒ̣ܥܵܘ̈ܗܝ' ܪ̇ܘܼܚܵܢܼܐ: ܡ̣ܢ ܚܲܝܵܘ̈ܗܝ ܕܝܼܠܹܗ 
156,54 ܗܽܘ ܩܵܕܝܼܫܵܐ. ܢܦܲܩ̣ܘ wp‏ ܟܢܘܼܫܝ̣ܗ ܐܲܕ̈ܗܳܬܼܳܐ ais‏ ܥܘܼܡܕܼܵܐ 

So donee NoS vase ܒܲܕܸܡܘܼܬܹܗ : ܐܸܬ̣ܟܿܕܸܫ݁ ܒܐܝܼܩܪܵܐ‎ UAE 5 
ܡܸܬ̣ܚܲܒܿܠܵܢܘܼܬ̣ܵܐ܀‎ 





ܪ̈ܫܐ ܕܠܝܡܫܐ. 
ܥܲܠ vaso‏ ܕܵܕܝܼܫܘܿܥ܀ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ udso Mag‏ ܕܸܵܕܝܼܫܘܿܥ ܗܵܢܵܐ 
Joo‏ ܡܕܲܒܿܪܺܢܵܐ S52 MNS‏ ܡܿܪܝ mods)‏ ܗܵܟܲܐܵܐ ܝܼܠܸܦܢܲܢ wo‏ 
ܬܡܡ ܕܲܥܠܵܘܗܝ. ܗ݇ܢܳܐ Suk‏ ܩܲܕܝܼܫܵܐ: ܥܲܡ ܕܵܒܵܐ ܘܲܡܫܲܡܗܵܐ ܘܲܛܒ̣ܝܼܒܹܐ 
tsa aos‏ ܕܵܒܿܢ ܐܸܣܛܲܦܢܘܿܣ݀ ܠܘܼܩܕܼܵܡ ܥܡܸܕܿ ܒܕܲܝܪܵܐ ܕܕܲܫ̈ܵܐ 
ܕܒܺܐܬ݂ܪܵܐ ܗ݇ܥܰܐ ܕܡܲܖܿܓܵܐ. ado‏ ܙܲܕܼܥܵܐ ܘܲܫܒܲܥ ܐܝܢ orn‏ ܨ 3 
wi‏ ܠܹܗ ona‏ ܕ݁ܕܰܒ݁ܢ ܡܪܝ ܐܲܒܼܪܳܗܿܡ. ܘܗܘ ܩܰܕ݂ܡܺܝܶܬ݂ ܐܲܝܟ݂ ܕܡܸܬܹܐܡܪܵܐ : 
55 ܠܘܿܬܹܗ : ܘܫܲܡܫܹܗ ܙܲܒ̣ܢَܵܐ ܣܲܠܲܝܼܐܐ. woo‏ ܕܫܲܢܝܼ ܠܹܗ ܡܸܢ dea‏ 
8 ܕ݂ܡܳܝܘܿܬ݂ܘ̣ܬ݂ܳܐ ܠܗܳܢܽܘܿܢ 1255 on‏ ܡܰܘܰܥܟܽܘܗܝܝ _ _ + 
ܘܲܡܕܲܒܿܪܵܢܵܐ. SA dict‏ ܒܡܘܼܟܿܟ̣ܵܐ ܕܲܩܢܼܐ ܗ݇ܘܿܐ. ܘܫܵܝܼܛܘܼܬ̣ IN‏ ܕܐܝܼܬ̣ ¦ 
todo. 108‏ ܘܿܣܵܘܲܡܥܵܠܵܐ: ܠܟ̣ܠܗܘܿܢ`' ܕܲܒܙܲܒ̣ܢܹܗ ܡܰܘܪ̇ܒ̣ܝ̣ܢ. ̇ 
ܠܗ ܡܲܥ݂ܬܿܒܳܬܼܵܐ S549‏ ܗ݇ܘܿܐ. ܘܲܫܡܳܐ ‘Kudaxho‏ ܕܸܕ݂ܘܼܒܪܵܘܗܝ ܐܲܠܳܗܳܐ: 
SoS 733 Nosas‏ ?40 ܐܸܬ̣ܝܲܒܿܠܘ. ܘܐܸܫܬܲܪܬ̣ܲܚ ܥܘܼܡܪܵܐ og‏ 


ܡ 


tun‏ ܒܡܸܨܥܵܝܘܼܬ̣ܗ. ܘܝܼܕܹܿܒ̣ ܒܐܵܪَܵܫܵܐ oe tad‏ ܐܸܬܬܲܠܡܲܕ݂ܘ܀ 





1Vat. .ܘܲܒܢܵܘܗܝ‎ ? Vat. Bosco. $? 0 ܗܘܢ‎ Sad. 4 Vat. ܘܫܬܫܒܘܚܬ ܐ‎ (sic), 
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Sono Ag‏ ܗ݇ܢܵܐ ܩܲܕ̣ܝܼܪ̈ܵܐ ܕܝܚܝܕܵܝܘܼܬܼܵܐ ܫܲܪܿܬܿܚܹܗ ܘܐ݇ܘܪܒܹܗ 
odes‏ ܐܲܪܥܵܐ ܕܡܲܕܢ̱ܚܵܐ. Yak ais‏ ܪܘܼܚܵܪܵܐ tox‏ ܠܐܲܕܼܪܵܗܵܡ ܕܲܫܡܵܐ 
ܘܒܲܐܬ̣ܪܵܐ ܘܒܲܥܵܒܼ̈ܕܐܐ. ܕܐܲܩܝܼܡܹܗ ܐܲܒ̣ܵܐ MDS‏ ܕܲܒܼܬ̣ܗِܵܠܼܐ ܘܲܢܙܝܼܪܵܐ. 
ܗܵܟܲܢܵܐ yoni aA‏ ܥܠܵܘܗܝ toad‏ ܡܵܠܘܿܢ ܕܝܢ ܐܼܲܒܿܐ inde‏ 
ܡܲܟܼܬܿܒ̣ܵܢܵܐ ܕܬܲܫܪܝܼܬܹܗ S52‏ 55 ܥܼܕܬܿܐ. ܘܕܵܒܿܢ 5p mimes‏ 
ܥܘܼܡܪܵܐ Nua‏ ܩܘܿܩܵܐ. ܒܬܲܫܥܝܼܬܹܗ ܕܕܵܒܿܢ ܡܿܪܝ Dora)‏ ܕܲܫ ܥܘܼܡܪܵܐ 
By S59‏ ܝܼܫܘܿܥ. ܡܸܢ ܥܘܼܡܪܵܐ' ܕܒܹܝܬ̣ ܥܵܒ̣ܵܐ. ܐܸܙܲܠ SA oS‏ 
ܐܡܿܪܝ̣ܢ sand‏ ܕܐܸܣܩܼܛܵܐ. “Asbo Soh wo esd‏ ܐܸܣܟܲܝܡܵܐ 
ܕܥܲܢܘܵܝܘܼܬ̣ܵܐ. 1810 ܒܦܘܼܩܕ̣ܵܢܵܐ ܐܲܠܵܗܵܝܵܐ. ܘܲܥܡܲܪ ܒܲܡܥܲܪܿܬ̣ܵܐ ܡܓܲܝَܺܝܬܳܐ 
Bess‏ ܕܐܝܼܙܠܵܐ: ܒܲܫܒܲܒܘܼܬܼܵܐ ܕܲܢܨܝܼܒܝܼܢ Kindo‏ ܘܩܲܠܝܼܠܿܐܝܼܬ̣ ܐܸܬ̣ܝܼܬܲܥ 10 
ܠܲܒ̣ܢܲܝܢܵܫܵܐ : Age cas‏ ܕܝܘܼܬܼܪܵܝܼܐ Lick‏ ܠܣܲܓܲܝܼܵܐܐ ܣܝܼܡ 1100 
ܒܲܡܩܼܲܕܡ̇ܘܼܬ̣ ܝܼܕܲܥܬܹܗ ܡܬܼܘܿܡܰܝܬܳܐ: ܕܗ̄ܿܘ ܕܩܲܕܹܡ ܦܼܲܪܫܹܗ ܕܒ̣ܐܝܼܘܵܘܗܝ܀1:.; 
ܘܲܒ̣ܡܸܨܥܵܝܘܼܬܹܗ ܢܸܬܿܬܲܠܡܕ̣ܘܼܢ ܐܼܲܒ̣ܵܗܵܬ݂ܵܐ Had‏ = ܪܵܨܘܿܒܼܵܐ ܕܥܘܼܡܕܵܐ 
ܡܫܲܡܵܗܹܸܐ ܕܐܲܪܥܵܐ ܕܦܵܖܵܣܵܝܼܐ ܘܕܐܬܼܘܿܪܵܝܼܐ ܘܲܕܒܒ̣̈ܠܵܝܼܐ. ܘܐܲܝܟ݁ ܕܲܚܵܐ 
ܕܗܸܪܵܘܿܡܹܐ ܓܒܼܵܝ̈ܐ. ad‏ ܦܵܕ̣ܲܚ (Sh,‏ ܕܲܫܒܲܝ̈ܚܵܬܹܗ Nod‏ ܦܸܢ̈ܝܵܢ. ܐܸܬ̣ܟܲܪܲܫܘ 19 
woo ood‏ ܕܥܲܢ̈ܘܿܝܼܐ. ܘܐܸܣܟܲܝܡܵܐ tic)‏ ܦܪܝܼܫܵܐ ocr Sup‏ 


glo os |‏ ܟܠܝ̣ܠܳܐ add‏ ܕܐܸܣܬܲܦܲܪ 2755 ܕܡܸܬܿܬܲܠܡܕܵܢܹ̈ܐ 


ܕܲܠܕܘܼܒܵܪܵܐ dict‏ ܩܵܕܝܼܫܵܐ. Koad aA pean‏ ܘܙܲܒܼܢܵܐ ܕܡܹܐܬ̣ܝܼܬܹܗ. 
ܠܐ ܦܪ̇ܝܼܫܝ̣ܢ co‏ ܟܕܸ̈ܣܛܝܵܢܼܐ ܫܲܪܝܼܕܼܵܐ ܒܐܸܣܟܲܝܡܵܐ: ܡ̣ܢ ܐܸܣܥܲܝܡܵܐ 


“RA ¬‏ ܕܣܼܐܘܲܖܵܝܵܝ̈ܐ. ܘܐܲܝܟܲܢܵܐ ܕܒܲܙܒ̣ܢ ܟܠ ܕܲܠܦܝܼܠܿܣܘܿܦܘܼܬܼܳܐ ܒܲܪܺܝܬܳܐ 20 


dud Ond‏ = ܨܒܼܿܐ joo‏ ܠܡܐܠܲܦ ܘܠܲܡܩܲܕَܵܝܘܼ: ܠܐܺܬ܆ܘܳܣ ܡܕܝܢ̄ܬܿܐ 
ܡܫܲܡܲܗܬܵܐ ܕܦܝܼܠܿܵܘܼܦܼܐ Sgi‏ ܗܵܘܼܵܐ. fide‏ ܘܗ݇ܪܟܵܐ. ܟܠܡܢ 





! Vat. (3% ܘܕܸܥܘܼܡܬܵܐ ܕܒܝܬ‎ 2 Vat. omits Asso. 3 Vat. omits ܠܬܐ‎ 


ܝ 


. = oa =_— 
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ܕܩܵܐ̇ܡ ܒܡܲܪܡܘܿܕܝܼ ache‏ ܣܝܼܡܲܬ̣ jhodino Lis‏ ܠܲܥܡܝܼܲܕܐ: 
ܗܼܘ tends dues‏ ܕܐܼܲܚܵܐ ܒܝܵܘܡܿܐ ܕܲܡܩܲܒܸܿܠ ܐܸܣܟܲܝܡܵܐ ܕܚܝܼܕܝܘܼܬ̣ܵܐ: 
ܘܲܡܩܼܲܖܼܫ ‘GS‏ ܠܦܵܠܚܘܼܬܹܗ܀ ܘܲܕ̣ܠܵܐ ܢܸܬ̣ܒܿܨܲܪ Mos MLD gids‏ 
ܕܝܼܚܝܼܕܼܵܝ̈ܐ : ܡ̣ܢ Sor‏ ܕܲܢܒܼܝܼܵܐ ܘܘܲܫܠܝܼܚܼܵܐ: ܥܘܿܠ ܒܗ݇ܘܪَ݇ܟ݂ ܠܦܼܲܪܕܿܣܵܐ 
ܕܪܸܨܚܵܢܲܝ̈ܗܘܿܢ. Who‏ ܬܸܫܕܲܚ ܟܲܕ 245 Aid‏ ܠܡܸܣܬܲܟܵܠܘܼ ܕܵܒܿܘܼܬܹܗ 
ܘܲܡܥܲܠܝܘܼܬܹܗ ܕܐܸܣܥܲܝܡܵܐ Hua ior‏ ܘܥܲܟܼܦܵܐ. Bice‏ ܬܲܥܵܬ̇ woh‏ 
ܠܐܲܒܿܐ ܦܵܘܠܼܐ: ܕܲܫܢܲܝܵܐ ܫܲܒ̣ܥܝܼܢ AN‏ ܚܲܣܝܼܪ: ܕܡ̣ܢ SSS‏ ܒܲܕܡܘܼܬ̣ 
ray!‏ 155 ܡܸܫܬܲܿܡܲܫ. 206. ܘܠܲܐܒܿܐ ܐܲܢܛܘܿܪܝܼܣ. 34 30.5 ܩܕܲܡܿܘܵܗܝ 
Hux WSs‏ ܒܟ̣ܼܠܲܗ ܫܘܼܥܒܿܕܹܵܐ. ܘܠܲܐܒܿܐ ܦܲܡܒܿܘܿ: ܕܐܲܝܟܲܢܵܐ ܕܩܲܒܿܠ 
ܡܘܼܫܼܐ ܫܘܼܒܼܚܵܐ ܕܲܕ݀ܡܘܼܬܹܗ ܕܐܵܕ݇ܡ ܘܐܸܙܕܲܗܝܼ ܦܲܪܨܘܿܦܹܗ. ܗ݇ܟܲܢܵܐ ܐܵܦ 


Or 


10 


91.10 ܪܨܘܦܹܗ ܕܝܼܠܹܗ ܗܘܐ ܐܲܝܟ݂ ܒܼܕܩܐ. ܘܐܝܼܬܼܘܗܝ ܗܘܼܿܐ qed‏ ܡܲܠܟܿܐ 


MG add‏ ܟܘܼܪܣܝܼܗ. wed ida‏ ܐܵܦ 752 tom‏ 2 ܘܐܼܲܒܿܐ 
ܣܘܼܣܵܐܝ̣ܣ° lo‏ ܪܲܣܬ̇ܝ̣ܪ ܗܘ ܕܒܲܩܥܘܿܒ̣ܝܼܢ: ܘܠܲܐܒܿܐ ܐܲܪܣܵܢܝܼܣ 
ܟܲܕܼ aod‏ ܢܘܼܗܖܪܵܐ ܫܡܲܝܵܢܵܐ: ܘܠܲܐܚܕܲܢܵܐ cS NOG oa‏ 
»3 >“ 44 = ܀&§܀ 0 oe‏ 9 0 
qed FART‏ ܝ ܕܒܲܨܠܘܵܬ݂ܗܘܿܢ ܕܸܣܬܲܝܼܥ ܒܐܓܲܘܿܪܵܐ ܥܡܝܠܐ 
ܕܸܕ݂ܘܼܒ݁ܪܲܝܗܘܿܢ ܐܰܡܹܝܢ ܀ 





By by Oye Os ܪܫܐ‎ 


ܥܲܠ “sok,‏ 55 ܡܿܪܝ ܐܲܒܼܪܵܗܵܡ 155 xd‏ ܥܘܼܡܪܵܐ ܕܲܒ̣ܛܘܼܪܵܐ 
ܕܐܝܼܙܠܵܐ܀ ܐܲܝܟܲܢܵܐ Nag‏ ܕܲܠܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܐܲܒ̣ܪܵܗܵܡ ܡܸܢ 502 ܕܟܲܠܕܵܝ̈ܐ 
ܩܲܕܸܡ 239 ܐܲܠܵܗܵܐ: ܘܣܵܡܹܗ ܐܲܒ̣ܵܐ ܒܗܲܝܡܵܢܘܼܬ̣ܵܐ Wows‏ ܕܥܲܡܡܵܐ: 








1Vat.omits ܠܗ‎ , 21 Kings xvii.6. 3 Vat. 6505 So. 4 Exodus xxxiv. 29. 
5 Vat. ܣܘܗܵܐܝܼܬ 0 6 ,92 ܣܸܦܘܿܝܼܵܐ‎ . 7 Vat. omits ܝܛܘܼܒܵܐܵܐ‎ 8 Genesis xi. 31. 


— 
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ܠܛܘܼܪܵܐ ܕܬܲܒܼܘܿܪܐ. ܘܐܸܫܬܲܚܠܲܦ ܠܫܘܼܒ̣ܚܵܐ ܠܥܼܝܢܲܝܗܘܿܢ. ܘܲܦܸܩܲܕ ܠܐܲܪܥܵܐ 
ܘܐܲܣܩܲܬ݂ ܠܡܘܼܫܼܐ: 956 ܠܲܫܡܲܝܵܐ ܘܐܲܚܬ̇ܬ݀ yoso DSN‏ 
ܕܲܒܼܬ݂ܘܼܠܘܼܬܼܵܐ ܘܩܲܕܝܼܫܘܼܬ݂ܵܐ ܕܒܹܝܬ ܡܘܼܫܼܐ: NS‏ ܦܸܚܡܺܐ us}‏ ܕܲܒܼܬ̣ܘܼܠܘܼܬ݂ܵܐ 
ܘܩܲܕ̣ܝܼܫܘܼܬ̣ܵܐ [No‏ ܫܸܡܥܘܿܢ ܒܖܵܘܡܲܝ ܡܲܠܟܿܘܼܬ̣ܗ. ܘܓܲܡܘܵܗ̇ ܠܗܘܿܢ 
ܒܲܙܒܼܢ ܡܲܣܲܘܬܹ̇ܗ ܕܡ cubs‏ ܐܰܪܥܳܪܺܝ : ܠܶܐܘܿܕ݂ܰܫܠܰܡ ܕܒܲܫܡܲܵܐ 5 
ܡܕܝ̣ܢ݇ܬ݂ܳܗ 35 ad‏ ܐܲܪܝ̣ܡ 542 Ke W070‏ . ܘܒܲܪܹܟ݂ ܐܸܢܘܿܢ ܘܦܲܩܸܕ݂ 
2,032 ܕܦܘܿܩܘܼ os‏ ܬܲܠܡܸܕ݂ܘ ܠܟ̣ܠܗܘܿܢ pasos‏ ܘܐܿܥܡܕܘ }03 
ܒܫܸܡ i‏ ܘܲܒ̣ܪܵܐ ܘܪܘܼܚܿܐ ܕܩܘܼܕܫܵܐ. ܘܐܲܠܸܦܘ ܐܸܢܘܿܢ ܕܢܸܛܪܘܼܢ 
ee‏ . ܘܗܵܐ 131 ܥܲܡܟܼܘܿܢ $32 ܟܠܗܘܿܢ ܝܗܡ“ )1 

ܫ ܥܵܠܡܵܐ ܠܵܘܗܝ܀ 495 ܕܝܢ ies‏ ܘܩܲܕܝܼܫܘܼܬ݂ܵܐ 1° fol.‏ 
aa‏ ܒܐܝܼܕܼܵܐ ܒܟ̣ܠܗܘܿܢ ܥܲܡܡܼܵܐ: ܡܿܠܝܼܣܛܵܐ ܕܝܢ ܠܘܳܬܼ aA‏ 
Lome bow‏ ܕܲܒܼܟ̣ܠܦܲܪ̈ܝܲܢ. ܘܡܸܛ݇ܠ ܕܲܒܛܘܼܕ̣ܵܐ ܐܸܬܪܲܫܡܲܬ̣ ܘܡܸܢܗܘܿܢ 
ܐܸܬ̣ܝܲܒܿܠܲܬ̣. ܒܡܘܧܐ ܡܲܢ 5 Soh‏ ܣܝܼܪܲܝ: tis‏ ܕܝܕ ܒܛܘܼܪܵܐ ܕܕܲܪܡ̈ܠܐ': 
wo‏ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܐܹܠܝܼܫܲܥ “Zsa Lind‏ ܘܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ ܝܘܿܚܲܥܵܢ ܒܚܘܼܪܒܿܐ': ܘܡܸܢ 
ܕܒܹܝܬ݂ ܫܸܡܥܘܿܢ ܗ݇ܕܝܠ ܒܛܘܼܪܿ ܬܿܒܼܘܿܪ" : woo‏ ܡܵܪܗܘܿܢ pots‏ ܒܲܙܒܼܢ 15 
ܨܘܡܹܗ ܒܡܲܕܲܒ݁ܪܵܐ ˆ : “WON ETO‏ ܣܘܼܠܵܩܹܗ ܒܛܘܼܪ݇ ts‏ 
god Sse‏ ܐܲܒܿܗܵܬ̣ܵܐ Lome‏ : ܠܚܘܼܪܿܒܿܐ ܘܲܠܛܘܼܘ̣ܵܐ sands‏ ܠܡ 
ܒܬ̣ܘܼܠܘܼܬܼܵܐ ܘܩܲܕܝܼܫܘܼܬ݂ܵܐ ܕܡܸܢ ܫܠܝܼܚܵܐ ܠܘܳܬ݂ܗܘܿܢ ܐܸܬܝܲܒܿܠܲܬ̣ : ܘܲܠܡܸܬܕܲܕ݂ 
355s‏ ܥܲܡ ܐܕܵܟܿܘܿܣ ܘܫܲܠܝܼ̈ܛܳܢܹܵܐ: ܘܥܲܡ ܪܘܼܚܹܐ re‏ ܕܲܬ݂ܚܹܝܬܼ 
ܫܡܲܝܵܐ. ܘܲܕܚܲܕ “om‏ ܪܘܼܚܵܐ go‏ ܐܲܠܵܗܿܝܵܐ: ܕܲܓ̣ܡܲܪ woh‏ ܘܲܡܕܲܡܠܐ 2 
had go oil aod + der‏ ܘܐ݇ܡܿܪ. ܕܚܲܝܠܵܐ deed 6c oS‏ 


1St.Matt.xvii.l. %Vat.omits the words in brackets. 3 St. Matt. xxvili. 19. 


‘ ܝ 





4 86. Matt. xxviii. 20, 5 Exodus xxiv. 18. 6 1 Kings xviii. 20, 21. 
72 Kings ii. 18, 8 2 Kings ii. 15. 9 St. Matt. iii.1. 10 St. Matt. xvii. 1, 
11 BC ON ܡܵܪܗܘܿܢ‎ wo. 12 St. Matt. iv. 2. 13 BC omit wot. 


14 8}, Lukexxiv.50,51. 15 Vat. AK ܘܥܡ‎ Ephes.vi.23. 16 Vat. orm30. 


2.0 ܬܐܘܿܡܵܐ S02‏ ܡܹܐܡܪܵܐ 2 ܕܐ aw‏ 








ܐܰܒ݂ܪܳܗܳܡ ܘܕܲܒܼܪܲܝܐ ܕܩܲܕܝܼܫܘܼܬܹܗ : ܡܸܬ̣ܟܲܕܫܲܦ 282 1350 ܐܵܢܵܐ oss‏ 
Sian‏ ܠܝܼ ܡܸܢ ܪܘܼܚܵܐ. ܐܲܝܟ݁ ܘܲܠܵܣܵܒ̣ܵܐ ܕܝ̣ܣܪܵܝܼܠ Nac ge‏ ܕܡܘܼܫܹܐ. 


8 ܐܦ ܐ > 


ܕܐܸܫܡܲܦ ܘܐܸܫܬܲܥܼܐ ܬܸܫ̈ܒܿܬܵܬܹܗ. Sesto‏ ܫܒ̣ܝܼܝܵܬܹܗ ܒܩܲܕ̣ܝܼܫܵܘ̈ܗܝ. 
ܕܬܸܬ̣ܩܲܕܹ̇ܫ݁ ܡܲܫܡܲܘ݀ܬ̣ ܕܫܵܡܘܿܥܼܵܐ bytes‏ ܦܘܼܡܝ: ܘܢܸܫܬܲܒܿܚ ܫܡܵܐ 
ܕܩܲܕܝܼܫܘܼܬ̣ܗ HO Nae EAS‏ ܡܲܟܼܬ̇ܒ̣ܵܢܵܐ ܘܟܼܬܼܘܿܒ̣ܵܐ: ܘܡܸܢ ܩܵܪܘܿܝܵܐ 
ܘܫܰܡܘܿܥܳܐ: inom‏ ܘܲܡܗܲ݇ܝܡܐܵܐ. ܬܸܬ̣ܠܿܕܸܠ Yur‏ ܕܬܸܫܵܒܿܚܬ : 


pox}‏ ܕܩܘܼܕܫܹܗ ܠܥܵܠܲܡ ܥܵܠܡܝ̣ܢ܀ 


vind tt ܪܫܐ‎ 


ܡܲܬܠܵܢܘܼܬ̣ܵܐ ܡܲܖܠܵܢܘܼܬ̣ܵܐ oa‏ ܕܬܲܫܥܝܬ ً ܕܬܲܫܥܝ̄ܬ݂ ܀ ܦܪܝܥܝ̣ܢ ܡܢ AN‏ ܘܲܪܫܝܡܝܼܢ 
»ܘ 2b‏ ܠܡܲܠܕ̇ܘܼܬ̣ܵܐ ܕܲܫܡܲܝܐ : ܒܝܼܕܲܥܬܹܗ Adm 20359 Lsoodso‏ 
ܘܣܵܗܵܕܝ̣ܢ ܛܘܼܦܣ̣ܵܐ ܕܲܡܕܲܒܿܪܵܢܘܼܬ݂ܵܐ ܐܲܠܵܗܵܝܵܬ݁ܐ: und‏ ܡܘܼܫܼܐ tesa‏ 
ܐܸܬ݂ܪܸܫܸܡܘ: ܕܲܡܩܲܕ݂ܡܝܼܢ ܡܒܲܕܩܝܼܢ ܥܬܝܺܕܲܬܼܳܐ ܕܲܠܚܲܪܬ݂ܵܐ ܐܸܬܹܝ̣ܗܸܒܼ. ܠܫܘܼܪ݇ܪ 
ܡܩܼܲܕ̱ܡܘܼܬ̣ ܝܼܕܲܥ݀ܬܼ thanks‏ ܕܩܲܕܝܼܫܘܼܬܐ'. AA pode‏ ܗܵܠܲܝܢ 
ܕܲܡܫܝܼܚܵܐ S50‏ ܕܠܵܐ ܬܲܚܦܝ̣ ܫܩܝܼܠܳܐ ܗ̄ܘܼܿܬܼ. ܘܡܸܛܠ ܕܡܸܢ ܫܡܲܝܵܐ 
ܐܸܬ̣ܝܲܗܵܒܲܬ̣. ܒܲܫܩܝܼܦܵܐ ܕܠܲܐܘܲܝ̈ ܫܡܲܝܵܐ ܐܸܬ̣ܟܲܬ̣ܕܲܬ̣. MA woh‏ ܒܛܘܼܪܵܐ 
ܕܣܝܼܢܲܝ MOS‏ ܐܲܪܒܿܟܝ̣ܢ: ܟܲܕ ܐܸܬܿܛܲܠܠ Hiss‏ ܐ̣ܲܬ̇ܒ ‏ ܬܲܒ̈ܥܝ݇ܬ̣ܗܘܿܢ 
woe‏ ܕ݇ܗܘܰܘ: ܘܦܘܼܩܕܲܕܹ̈ܐ ܕܲܠܕܲܪܥܹܗ ܐܸܬܝܼܗܕܼܘ̇' ܕܐܲܒܼܪܵܗܵܡ. who‏ 
ܐܸܬ̇ܪܲܡܘܲܬ݂ ܒܫܘܼܒܼܚܐ ܕ݁ܠܒܹܫ ܘܲܪܨܘܿܦܹܗ: ܕܲܥܬ݂ܝܼܕܹܵܐ ܗ̱ܝ Woods‏ 
ܘܩܲܕܝܼܫܘܼܬܼܵܐ : ܠܡܸܫܬܲܪܬ̇ܚܘܼ ܠܚܳܪܬ݂ܳܐ ܘܲܠܡܸܬ̣ܪ݇ܡܪܵܡܘܼ܀ ܘܲܕܬ̣ܐܠܲܦ 
ܕܗ݇ܕܐ ܗܵܟܲܪܰܐ ܗ̱ܝ: ܕܠ ܠܟ S03 SN5‏ ܕܲܡܕܲܒܿܪܵܢܘܼܬ̣ܗ̇ ܕܲܡܫܝܼܐ 
ܘܬܸܫܟܲܚ ܕܦܲܫܩܵܗ̇ ܘܐܲܠܦܵܗ̇ ܟܲܗܝܼܪܵܐܝܼܬ݂ ܠܲܫܠܝܼܚܹܵܐ ܕ ܟܿܕܼ oa ted‏ 


1 Vat. ܕܡܸܙ‎ uc] wo. 9? BC 3 3 Vat. omits aw 4 BO ܐܬܝܗܒ‎ . 
5 Vat. omits this word. : 


ܐܨ 





ܬܚܐ 


: 


ܡ 


0 








19 ܒ.‎ 1x5 .2 ܡܹܐܡܪܵܐ‎ .{X S009 ܬܐܘܿܡܵܐ‎ 








ܕܦܘܼܪܫܵܢܵܐ: ܗܵܠܶܝܢ ofS w‏ ܩܢܼܝܢ ܠܹܗ ܠܲܦܝَܣܵܐ ܫܲܪܝܼܪܵܐ ܕܲܥܠܲܝܗܹܝܢ 
ܕܗܳܠܝܢ: ܕܠܐ ܡܠܘܿܐܐ Wodi‏ 5 ܕܡ ܕ݇ܘܝܘܼܬ݂ܳܐ ܘܕܸܡܥܵܐ ܡܸܬܝܗܼܕ. 
ܒܲܕܢܸܣܝܵܢܵܐ ܐܲܠܸܦ ܐܸܢܘܿܢ: weer user‏ ܕܡܸܬ݂ܐܡܪܵܢ aad (eds‏ 
Lois Mad uty‏ ܘܐܸܣܬܲܟܿܠ ܫܵܡܘܿܥܵܐ. ܕܗܵܠܲܝܢ gmad “Mia‏ 
ܨ ܡܸܫܬܲܥܝܵܐ: Gag oS‏ ܗ̱ܵܘ ܕܝܼܠܲܢ. ܡܠܘܿܐܼܵܐ SA‏ ܡܟܲܢܸܫ 1242 

Kido‏ ܕܲܥܠܲܝܗܘܿܢ ܒܡܸܠܬܼܼ Sade yoo : Ku‏ ܕܐܸܫܘܿܚܲܬ̣ 
ܢ pare KasSh3‏ ܕܡܼܢ ts dad‏ : ܘܠܐܓ̣ܘܿܪܵܐ ܕܩܲܒܿܠܹܲܬ݂ 
wes‏ ܨܒܼܢܐ ܕܐܲܚܲܝܵ. ܡܫܲܠܸܡ ܐܵܢܵܐ. a‏ ܡܵܘܣܸܦ ܐܵܪܵܐ ܡܸܢ ܚܵܪܵܝܐ 
ܕܬܲܪܿܥܝܼܬ݂ܝܼ. AN‏ ܕܥܲܠ nS = ito 1x638‏ ܠܲܫܪ݇ܪܳܐ ܒܡܸܕܹܡ 
ܠܐ ܪܵܟ̣ܵܝܵܢ. oS‏ ܬܸܕܸܡܪܵܬ̣ܵܐ ܕܲܣܥܼܪܘ fxd‏ ܗܵܠܶܝܢ Wodio‏ ܘܚܲܝܠܐ ‏ 0 


or 


fol. 9a. 
toon SAT ܕܰܥܠܵܘܗܝ ܠܡܲܩܵܦܘ̣: ܚܕܼܵܐ‎ x0 ܠ ܘܲܒ̣ܪܵܐ ܠܡܹܐܡܲܪ:‎ 
ܕܲܩܝܼܦܘܼܬ̣ܵܐ : ܐܲܝܟ݂ ܕܡܸܬ݂ܝܲܨܦܵܐ‎ Youd ܕܝܼܠܗܝ' : ܠܲܡܬܲܚܵܡܘܼ‎ war 
ܡܚܲܒܹܵܟ‎ ad sso ܕܝ̣ܠܗܹܝܢ‎ Bap soho ܠܡܲܟܼܬ̇ܒ̣ܵܢ̇ܐ:‎ 
ܕܢܸܬ̣ܦܲܠܗܲܕ ܕܲܥܝܿܢܹܗ ܕܩܵܪܘܿܝܵܐ‎ Lessa Ssxho + 15549 as B2 
15 WX ems ܘܠܹܗ ܐܣܝܼܡ‎ ois 153% ܟܠ‎ S2 253% ܒܲܡܚܲܠܛܘܼܬ̣‎ 
DS ܩܵܬܼܘܿܠܝܼܩܘܿܣ.‎ ‘Kuss vor ܕܦܵܣܝܼܩܬ. ܕܬܸܗܘܼܐ ܡܰܢ ܗ݇ܪܟܿܐ‎ 
ܒܫܲܪܒܿܐ܂ ܒܡܸܚܵܢܵܐ ܡܦܲܪܫَܵܐ. ܘܐܵܚܲܕ݂‎ 53s ܒܲܙܪܳܐ ܕܕܼܲܫܹ̈ܐ ܡܲܠܘܼܬ̣ ܐܵܢܵܐ‎ 
ܕ݁ܫܳܗ̇ ܕܡܲܟܼܬ̇ܩܵܢܘܼܬ݂ܵܐ : ܡܸܢ ܡܰܖܿܝ ܐܲܒ݂ܪܳܗܳܡ' ܕܵܒܿܐ: )75 ܕܐܲܒ̣ܘܼ̣ܗܘܿܢ'‎ U2 
ܠܥܸܠܬܿܢܵܐ:‎ Ay ܠܲܡܫܲܒ̇ܚܘܼ. ܐܲܝܟ݁‎ aed SG ܥܠܝܗܘܿܢ‎ _ 
ܓܸܢܣܵܐ ܠܐܵܕܫܼܵܐ ܕܲܠܬܲܚܬ̇ ܡܸܢܹܗ. ܘܐܲܝܟ݁ ܕܡܸܬܿܬܿܣܝܼܡ ܛܘܼܒ̣ܵܪܵܐ  ܕ‎ ule 
ܒܼܣܲܘ̈ܠܵܝܹܐ: ܘܐܲܗܘܿܘܿܢ‎ 251 Ade = ܥܲܡܡ̣ܵܐ‎ oda 351 nes! 
ܐܵܢܵܐ ܡ̣ܢ ܡܿܪܢ: ܕܒܲܨܵܠܵܘܿܬ̣ܐ ܕܝܼܠܹܗ ܕܡܿܪܝ‎ Sik ad ܕܟܼܵܗܵܢܼܐ.‎ 35 





1Vat. Nos. 20 As. 3 BO Ome: 4 C omits from ܕܬ ܗ )ܘܙ‎ to ܕܬܫܬܥܝܬܐ‎ 
5 BC 2x5. 6 Vat. omits .ܐܒܬ ܗܡ‎ Te Na. ܕܐܒܗܘܢ‎ 
* 


9 
od 


18 ܬܐܘܿܡܵܐ ܕܡܲܖ݇ܓܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ ܐ. ܕܫܐ ܒ. 








ܕܐ݇ܚܪ̈̈ܪܵܐ. ܘܕܐ ܩܠܸܣܵܣܵܛܝܼܩܵܣ.' ܕܡܲܟܿܬܿܒ̣ܵܥ̣ܵܐ ܥܲܬ̇ܝܼܹ̈ܐ܇: ܒܣܘܿܓܼܵܐܐ 


ܕܦܵܣܝܩܬ̣ ܒܲܟܼܬܲܒ̣ܵܐ ܐܲܕ̣ܪܲܝ. ܘܡܸܛܲܠ ܕܠܵܘ ܡܸܢ ܕܝܼܠܝ $554 “ghee‏ 
Was 2352‏ ܕܢ ܕܝܼܠܗܘܿܢ ܡܚ݇ܘܼܐ ܐ̄ܕܼܿܐ. ܗܵܐ SIS‏ ܐܵܪܵܐ = 
NOT madd‏ ܐܲܝܟ݂ ܠܩܠ ܘܐܲܝܟ݂ Kitoxe KK Saxe‏ 
5 ܡܠܲܘܹܛ 932 753500 ܘܲܠܚܲܕ݂ ¦ ܓܠܕ̣ܝܼܫܵܐ ܕܸܟܼܘܼܪܵܫܵܐ ܟܲܦܲܝܗܘܿܢ ܒ 
ܐܵܢܵܐ. ܕܡܸܢ ss woN‏ ܠܐܸܕܲܕ݂ܳܐ ܕܡܲܫܡܲܥ݀ܬ pia Ago‏ ܒܕܼܵܚܝܐ 
180x035‏ ` 75345 ܕܗܲܝܡܿܢܘܼܬ݂ܵܐ. ܘܢܸܬܐ̱ܦܵܝܵܢܐ ܒܬܲܢܘܼܪܵܐ 
ܕܸܚܘܼܪ݇ܐ : ܘܪܸܬܿܬܰܣܝܡܳܢ ܩܘܼܖ݇ܒܳܥܵܐ AS dab AMOS‏ ܡܲܕܼܒܿܚܵܐ ܗ݇ܘܪܰܐ 
“ok, 5.502 20H KOM fol. 82.‏ 13007 ܕܒܲܟ̣ܝܪ݇ܝܘܼܬܹܗ 135 ܡܸܬ݀ܡܨܐ 
10 ܕܲܪܕ̇ܝܩ fing‏ ܘܲܝܗܰܝܡܸܢ: : ܠܶܬ݂ܫܵܒ݁ܚܵܬ݂ܗܘܿܢ ܕܰܫܒܼܚܳܐ: :ܘܠܲܐܬ̣ܠܹܝܗܘܼܬ̣ܗܘܿܢ 
#559 ܕܸܥܘܼܫܥܵܐ. CIN De AS Amase aS‏ ܗܲܝܡܵܐܘܼܬܼܵܐ : 7 
ܕܡܕ ܡܢ ܕܐܡܕ : SON G50‏ ܒܗܲܝܡܢܘܼܬ݂ܵܐ ܬܘܼܟܼܠܥܵܐ. 
ܒܬ̣ܘܼܟܼܠܵܢܵܐ ܡܝܲܬ̇ܪܘܼܬ݂ܵܐ. ܘܒܼܿܗܿ ܒܲܡܝܲܬܿܪܘܼܬ݂ܿ܂ ܙܲܕܝܲܩܘܼܬ̣ܵܐ. ܘܟܼܿܗ̇ ܬܘܼܒ̣ 
ܒܙܲܕܝܼܩܘܼܬ̣ܵܐ̣ ܩܵܕܝܼܫܘܼܬ̣ܵܐ. Sod Ge‏ ܒܩܲܕܝܼܫܘܼܬ̣ܵܐ ܚܘܼܡܣܵܢܵܐ. C130‏ 
15 ܒܚܘܼܡܣܵܬܪܵܐ ܣܲܒܼܪܵܐ. ܘܒܹܗ ܒܣܲܒ̣ܪܵܐ܂ ܣܘܼܬܵܬ̣ܵܐ. ܘܒܹܗ ܒܣܘܼܬܿܬ݂ܵܐ 
ܓܲܢܒܵܪܘܼܬ̣ܵܐ. ܘܒܗ ܒܠܲܐ݇ܒܿܪܘܼܬ݂ܵܐ ܚܘܼܒܵܐ. OC]‏ ܕܗܘܼܝܘ݀' ܟܠܝ̈ܠܐ 
ܕܫܘܼܡܠܵܝܗܹܝܢ ܕܲܡܝܲܬܪܵܬ̣ܵܐ ܐ. ܒܗܵܠܲܝܢ ܩܵܝܡܵܐ | pod‏ . ܇ ܘܲܥܠܲܝܗܹܝܢ 
dao‏ ܫܼܲܬܼܐܣ݀ܬ̣ ܕܝܘܼܠܦܵܢܲܢ. ܘܟ̣ܠܗܹܝܢ Loo‏ ܘܐܝܼܬܲܝܗܹܝܢ ܘܗ݇ܘ̈ܝܵܢ : 
ܡܿܐ ܕܚܲܕܵܝܲܝ̈ܗܹܝܢ sade S‏ ܒܗܲܝܡܵܢܘܼܬ݂ܵܐ ܡܩܲܒܿܠܝܼܢܲܢ Bee‏ ܕܲܥܠܲܝܗܹܝܢ. 
2 ܒܸܠܥ݇ܕܹܝܗܿܓܲܝܪ: Wo‏ ܠܚܲܕ ܡ̣ܢ ܬܘܼܲܥܵܝܪܲܢ: ܒܸܠܥܰܕ ܚܪ̈ܵܬ̣ܗܼܝܢ ܡܗܲܒܿܠܝܼܢܲܢ ܀ 
ܐܲܝܠܲܝܢ SA‏ ܕܐܵܦܸܢ Sites‏ ܡܸܕܸܡ ܦܠܲܚ̣ܘ ܡܝܲܬ̇ܪܵܬ̣ܵܐ ܕܩܼܲܕܝܼܫܹܵܐ ܘܩܲܠܝܼܠ 
Lo w‏ ܐܸܬ̣ܡܲܨܥܘ ors‏ ܕܡܸܫܬܲܟܿܐܵܐ ܠܦܵܠܘܿܚܼܵܐ ܟܲܫܝܼܕܼܵܐ ܘܬܲܝܵܒ̣ܵܐ 








1B ot medio. 2A dw. 3 A .ܘܝܸܬܐܲܦܵܝܵܢ‎ 4B ܕܗܘܼܝܘܼ‎ 


5 A omits from ܬܘܕܝܬܢ‎ to p.40,1.13. 0 C omits this clause. 


ܬܐܘܿܡ̈ܐ {X59‏ ܡܹܐܡܪܵܐ 2. ܖܿܫܐ ܒ. 17 








ܐܸܬ̣ܦܲܧܕܹܬ̣ : ܡܗ݇ܕܲܝܢَܵܐ ܘܲܡܫܲܒܿܠܵܥܵܐ ܠܲܡܫܝܼܚܵܐ Tato‏ ܘܲܠܡܸܠܬܹܗ 
Ler Sas‏ ܕܐ݇ܡܿܪܐ. ܕܟ̣ܠܡܸܕܸ̇ܡ ܠܲܡ ܕܬܸܫܐܠܘܼܢ ܒܲܨܠܘܿܬ݂ܵܐ ܩܲܬ̣ܗܲܝܡܢܘܼܢ 
ܬܸܣܒ̣ܘܼܢ': ܘܲܕܸܟ̣ܠܡܸܕܲܡ ܡܸܫܕܲܚ ܕܝܸܗܘܼܐ ܠܡܰܢ ܕܲܡܗܲܝܡܸܢ.° 
ܘܡܸܛܠ ܕܲܠܗܲܝܡܵܢܘܼܬ̣ܵܐ ܦܬ̣ܝܼܚܘܼ ܒܹܝܬ̣ ܓܲܘܹܗ: ܫܐܲܠܘ BN‏ ܘܬܸܣܟ̣ܘܼܢ. 
ee oss‏ ܩܘܿܫܘ a4 5 ood wASAIO‏ ܠܟ̣ܠܹܗ Nos‏ 5 
hod‏ 282 ܡܗܲܝܡܸܢ ܐܵܢܵܐ YS ee Sp‏ ܕܲܣܝܼܡܘܼܬ̣ܗ. S‏ 
SSN “di 7a‏ ܡܵܘܗܲܕܼܬܹܗ. ܡܚܿܘܼܐ ܐܵܦ ܒܝِ ܒܗܸܕܝܘܿܛܵܐ: ܫܘܼܟܵܐܵܐ 
ܠܥܸܠ wo‏ ܫܼܲܘܝܘܼܬ̣ܝ° : ܐܲܝܟ ܕܠܲܐܬܵܝܹܗ̇̈ ܕܩܵܨܘܿܡܿܐ SNeo‏ ܠܥܸܠ fol. sa.‏ 
yo‏ ܟܝ݇ܢܵܗ̇. yon Soh‏ ܚܲܝܠܹܗ yoo hah whe‏ ܡܚ݇ܘܼܵܐ̣ ܬܸܫܒܿܘܿܚܬ 
ܕܸܩܲܕ݂ܝܼܫܵܘܲܗܝ. ݁ܪܳܬ݂ܳܝܗ݈ܝܢ܂ ܕܸܣܵܥܘܿܕ̇ܘܼܬܗ. ܬܼܳܪܰܬ݂ܳܝܗ݈ܝܢ܂ ܕܩܘܼܠܣܵܐ 10 
ܕܕܵܒܿܘܼܬܹܗ. ܒܗܰܝ ܕܩܘܼܠܵܣܗܘܿܢ  aNaso>‏ : ܩܘܼܠܵܗܣܵܐ on‏ ܕܐܲܠܳܗܳܐ 
ܡܢܲܨܚܵܢܗܘܿܢ. ܒܸܠܥܵܕ̱ܵܘܗܝ ܓ ܘܠܐ ܡܸܕܸܡ ܐܝܼܬܲܝܗܘܿܢ. No ql‏ 
7X50?‏ ܕܐܘܼܡܿܢܘܼܬ̣ܵܐ ܕܠܵܐ ܐܘܼܡܿܢܵܐ. Np‏ ܗ̱ܘ ene‏ ܡܸܬ̣ܡܲܨܝܵܢܹܵܐ 
was Nod‏ ܘܐܲܝܟ݂ ܕܠܵܐ ܓ̣ܕ̣ܝܼܠܬ 3555 oh‏ ܓܵܕܼܘܿܠܵܗ̇: tao‏ 
ܗ̱ܵܝ° Chad qld GS‏ ܬܗܘܼܐ. ܐܸܬ݂ܦܲܩ݁ܕܹܬ̣ SA‏ ܡܸܢ dead‏ ܩܲܕܝܼܫܹܐ 15 
ܕܸܥܘܼܡܪܵܐ ܩܵܕ̣ܝܼܫܵܐ oo; TERS M59‏ ܕܒܹܗ Wie Pe‏ ܫܼܲܡܫ̇ܬ̣. 
< ܘܫܲܖ̈ܵܒܲܙ ܡܽܘܬܿܪܳܝܹܐ ܕܐ݇ܪ̈ܫܵܐ rT WN‏ ܕ݁ܰܗܘܰܘ ܒܹܗ ܘܐܸܬ̣ܦܲܨܲܚܘ: 
uno‏ ܬܲܫ̈ܥܹܝܵܬ̣ܗܘܿܢ Soak? : suds Nae‏ ܣܝܼܪܵܐ ܕܫܲ̈ܒܲܝܗܘܿܢ: 
oir?‏ ܡܿܢ OSE “has‏ ܒܘܼܨܵܪܵܐ ܕܲܫܒܲܩܘ ܣܺܝܘܿܡ̈ܐ: Wr‏ 
ܕܝܢ eS‏ ܫܲܪܵܒܲܝܗܘܿܢ . ܠܘܼܒܵܝܐ ang‏ ܕܫܸܡܥܹܬ̣ we‏ 15.0 ܣܗܝܼܕܐ 20 


a |‏ 4 ܝ 


KasSN3 ܕܐܲܕ݂ܪܲܟܹܬ݂ ܬܲܡܿܢ. ܘܐܲܝܠܲܝܢ 41555505 ܐܸܫܪܿܚܰܬ݂‎ i940 


—s 48 





4 §t. Matt. xxi. 22. 2 St. Mark. ix. 23. In both these passages 
Thomas of Marga quotes from the Péshitta. 3 86. Matt. vii. 7. 
4B .ܕܲܠܐܲܬܵܝܹܗ 0 5 ܫܵܘܝܘܼܬܝ‎ 0 B ܬܘܦ̈ܠܥܐ ܕܐܘܼܡܥܘܼܬ̣ܵܐ ܕܐܘܼܡܵܥܵܐ‎ . 
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16 ܬܐܘܿܡܿܐ ܕܡܲܪܓܵܐ. ܡܹܐܡܪܵܐ ܐ. ܕܫܐ ܐ. ܒ. 





ܕܒܹܗ ܐܝܼܬܲܝ ܗܵܘܲܝܬ̇: ܦܪ̇ܝ̣ܫ̈ܵܐܝܼܬ̣ ܘܲܡܕܲܬ̇ܕܵܝܼܬ̣ ܐܸܬܲܝܬ̇ܘܿܢ. ܕܝܼܠܥܵܐܝܼܬ̣ we‏ 
Yoo‏ ܡܣܵܘܚܵܐܝܼܬ̣ ܐܸܬ̣ܡܲܨܲܥ ܥܲܡܵܟ݂ ܒܚܘܼܦܵܛܵܐ ܗ݇ܪܵܐ: Dido OOF‏ 
ܗܰܘܥܳܐ ܘܝܲܗܝܪ 41605 ܡܫܲܒܿܚܵܐ ws‏ ܦ݁ܰܘܠܽܘܿܣ ܚܲܟ̇ܝܼܡܵܐ ܘܦܝܼܠ݇ܣܘܿܦܵܐ. 

‘GOA 5‏ ܠܶܫܘܿܥܐܺܝܘܬ݂ ܡܲܕܲܥܝܼ ܒܡܲܝܳܐ AROS Pas‏ ܘܡܸܛܠܗ݇ܕܐ 

5 ܐܵܦ ܐܸܢَܵܐ 246 ܠܨܒܼܝܵܢܵܐ do hoo. LES)‏ ܟܠܵܗ̇ ܐܲܟ̣ܝܼܦܘܼܬ̣ܟܼܘܿܢ: 
ܩܲܒܿܠܬ̣ ܥܠܲܝ ܦܘܼܩܕ݇ܝܹܗ anand‏ : ܒܟ̣ܠܵܗ̈ ܚܘܝܼܚܘܼܬ̣ܵܐ. ܘܗܵܐ 
fol. 2‏ ܡܓܝܼܒܼ ܐܵܢܵܐ (ax mS‏ ܒܲܕܚܝ ING‏ £2307 ܒܟܼܠܹܗ ss Mes‏ 
ܚܘܚܐ ܕܫ݇ܘܼܐ ܠܐܝܼܩܪܵܟ݂. S350‏ 252 ܡܸܠܲܬ̣ܝ ܠܲܡܫܲܒܿܚܘܼ ܘܠܲܡܩܲܠܵܣܘܼ: 
oss, AS‏ ܘܣܲܕ̣ܝܼܫܹܐ 0005 ܒܥܘܼܡܪܵܟܼ ܩܲܕܝܼܫܵܐ gS, N33‏ = 
10 ܒܕܲܥܠܲܝܗܘܿܢ ܘܟܲܕܘܼ ܐܲܦܝܼܣܬܿܢܝ ܠܡܲܟܼܬܿܒ̣ܘܼ: 39 ܡܸܢ ܐܚܖܵܝܲܐ ܡܲܗܡܸܐ 
242 ܐ݁ܠܳܐ ܕܝܢ ܐܲܝܟܿܐ ܕܐܰܠܨܰܐ thse‏ ܐܵܢܵܐ ܥܘܿܗܘَܵܢَܵܐ ܘܫܲܪܒܿܐ ܕܐ݇ܚܪܵܝܼܐ ‏ 
ܕܝܼܠܳܗܿ ܕܡܲܟ̣ܼܬ̇ܕܵܢܘܼܬ̣ܵܐ ܘܐܵܩܘܿܠܘܿܬ̣ܝ̈ܐ' ܕܫܘܼܡܠܿܝܗܘܿܢ: ܕܸܬ̣ܘܼܪܵܝܹܐ 
ܡܚ݇ܬܵܝܲܝ ty‏ ܕܗܘܼܦܵܟܼܵܐ ܕܚܲܝܲܝ̈ܗܘܿܢ ܕܩܵܕ̇ܝܼܫܹܐ: ܕܲܥܠܲܝܗܘܿܢ ܐܲܦܝܼܣܲܬ̣ 


: ܩܲܕܝܼܫܘܼܬ̣ܵܟٍ ܠܲܡܡܲܠܵܠܘܼ. aw Lad Wy‏ ܘܛܘܼܝ݇ܒܼ ܬܲܪܥܝܼܬܼ 
Zino go‏ ܘܪܲܚܸܡ݀ܬܲ. ܕܲܒܛܲܝܒܿܘܼܬܹܗ ܕܸܬܸܿܠ ds‏ ܫܘܼܡܠܿܝܵܐ ܠܬܸܫܒܿܘܿܚܬܐ 
ܕܐܲܠ̇ܗܘܼܬܹܗ܀ 
ܕܫ ses UM‏ 
BAS‏ 4 ܕܝ̣ܠܗܹܝܢ Lasko‏ ܀ ܟܲܕܼ ܒܐܘܼܪܚܵܐ HSL 285099 Seon‏ 
{kit 20‏ ܩܲܕ̇ܝܼܫܹܐ NCCT‏ ܬܰܪܨܳܬ݂ ܠܡܸܪܵܕܵܐ: : ܘܲܠܗܳܠܲܝܢ ܕܝܼܠܗܘܿܢ woods‏ 


waive‏ ܘܲܒ̣ܝܼܡܝܼܝ ܠܡܲܝܬܵܝܘܼ TANS‏ ܡܸܕ rr oe‏ ܐܲܚܲܝ av‏ ܡܫܝܼܚܵܐ 


1A qod.A5. 2 Vat. in two words. 3 A ܡܲܗܡܸܐ‎ 
4 Glossed in A by ܡܠܲܚܡܐ‎ $53. Vat. .ܘܼܬ݇ܲܩܠܘܿܬ̣ܝܼܵܐ‎ 
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ܪܶܫܐ ܩܪܠܡܝܥܐ ܪܦܡܐܡܪ̈ܐ ܡܦܪܦܡܓܐ. 


GS ܕܨܸܪܫܡܝܼܘܗܝ‎ ox iad ܗܿܘܿ‎ NON ܡܲܟܼܬ̇ܒ̣ܵܢܘܼܬ̣ܵܐ‎ 

Iran ܗ̱ܘܵܝ ܙܒܲܢ ܙܒܲܢ ܥܲܡ‎ usd SMM ܠܦܘܼܬ̣‎ ad ܀‎ Sagas 
ܩܼܵܕܝܲ݁ܐ ܕܩܘܼܠܣ̣ܵܐ ܕܲܥܠܲܝܗܘܿܢ‎ Hilo Sakho + yom ܡܸܬ̣ܥ݂ܢܼܝܢ‎ 
ܘܬ̣ܘܼܪܵܝܼܐ ܕܡܲܪܵܒܲܝܗܘܿܢ ܩܕ݂ܵܡܲܝܟ݂‎ LuSxho .000) ܡܸܬܿܬ̇ܙܝ̣ܥܝܼܢ‎ eg 
toa ܡܸܬ̣ܡܸܠܼܐ‎ Sx: Morand ܡܲܕ̣ܪܲܚ ܗܵܘܲܝܬ̣: 62 ܐܲܚܘܼܢ‎ 
fol. 7a. ww} Oa IN ܡܢܲܨܚܵܢܗܘܿܢ ܡܙܝܼܥ‎ und Am OIE qixSo = 45007 
“SN Noe dbs ܘܲܦܝ݇ܣ̣ܵܐ ܡܲܠܝܲܝ̈ ܥܘܼܕܪܵܢܼܐ ܘܲܬܼܘܿܬܼܵܐ‎ Han izes 
ܕܲܥܠܲܝܗܘܿܢ ܕܐܵܪܵܫܵܐ ܐܲܠܵܗܵܝ̈ܐ܆‎ ix Shes ܚܸܕ̣ܡܸܬ̣ܵܟܼ ܠܡܸܣܕܵܛ‎ 
ܕܐܲܝܟ݂‎ Sz ܟܬ̣ܝܼ̈ܒ̣ܵܢ܆‎ Wp Kash ܘܢܸܬ̣ܚܲܦܵܝ̈ܢ‎ Sky ܘܲܕܠܵܐ‎ 
ܕܲܥܠܲܝܗܘܿܢ‎ Kade gh Shi ܝܪܬܽܘ̣ܬ݂ܳܐ £26 ܘܓ̣ܘܼܥܠܵܢܵܐ ܡܰܘܬܿܪܳܪܰܐ‎ 
. ܚܲܣܝܘܼܬ݂ܳܟܼ: ܘܬܸܬ̣ܩܼܵܕܹܲܝ݁ ܒܗܘܿܢ ܬܼܲ̇ܥܝ̣ܬ݂ܳܟ ܐܲܠܳܗܰܝ݀ܬ݂‎ Oo ܕܬܸܬ̣ܗܲܓܲܐ‎ 
ܒܲܙܒܲܢ ܡܿܢ‎ Nz ܫܠܝܼ ܡܸܢܵܟ݂ ܣܘܼܘܿܚܵܐ ܗܵܢܵܐ:‎ iS Lind ܡܸܬܼ̣ܚܳܐ‎ ado 





ܗܟ 


ܒܙ 
ܗܡ 


Saudi ܒܲܟ̣ܬ݂ܝ̈ܒܲܬ̣‎ up Sed ܠܝܼ ܡܚܲܦܸܛ ܗܵܘܲܝܬ̇.‎ Ss SX 
15 ܟܠ ܟܠܗ‎ pp 2} Kom where ܕܐܝܼܬܲܝ ܗܵܘܲܝܬ̣‎ dS ܣܘܼܪܖܓܵܕܐ‎ 
ܗܵܫܳܐ ܡܿܢ‎ SZ ܗܵܢܵܐ ܕܲܥܒܲܪ:‎ dings ܠܲܦܝ݇ܣܵܟ݂ ܗ݇ܢܳܐ ܠܳܐ ܐܲܬ̣ܪ̱ܡܝܼܬ̣:‎ 
Wed} ܕܠܲܝܬܿ‎ yp ܒܗܸܕܝܘܿܛܘܼܬ̣ ܡܸܠܲܝ̈ ܡܸܬ̣ܠܵܘܲܣ ܗܵܘܹ̇ܝܬ̣: ܘܗ݇ܿܫܵܐ‎ 
ܗܿܠܹܝܢ: ܒܗܿܝܿ ܕܐܲܝܟ ܦܲܪ̈ܟܲܝܣܼܐ ܣܒܲܝ̈ܣܲܝ ܒܟܼܠ ܦܹܐܪܝܼܢ‎ kM 
vit ܒܬܲܫ̈ܟܹܝ݇ܬ. ܕܐܵܪܵܫܵܐ ܩܲܕܝܼܹ̈ܐ: ܘܡܵܐܵܐ‎ “LEONG ܥܼܕܼܬܵܐ‎ hod 
; ܡܡܲܠܠܝܼܢ: ܙ‎ Has ܕܥܲܠ‎ Ghad ܚܲܠܵܫܘܼܬ̣ܝ ܒܦܸܚܡܵܐ‎ Choe ryder 
ܐܵܦ‎ Sz ܬܲܪܥܝ̣ܬ݂ܳܟ݂̣: ܘܲܕܥܸܟ݂ ܕܲܬ̣ܚ݇ܟ݁ ܗܵܢܵܐ:‎ asin ܠܐ ܣܵܟ݂‎ 
ܠܩܘܼܠܵܣܵܐ ܠܥܘܼܡܪܵܐ‎ ok ܒܡܸܨܥܵܝܘܼܬ̣ܵܐ ° ܕܐ݇ܚܪܵܢܹܐ ܥܲܡ ܩܢܘܿܡܵܟ݂‎ 


1 0 omits .ܩܬܠܡܝܛ‎ 2 Vat. omits oS. 3 A .ܩܵܬܼܘܿܠܝܼܩ̈ܝܼ‎ 4 Vat. .ܒܡܸܨܥܺܝܘܼܬ݂ܵܟ݂‎ 








14 ܬܐܘܿܡܵܐ Karr‏ ܕܫܐ ܕܡܸܐܡܪܵܐ Bxp‏ 





×». 6 ܖ. MQ‏ ܫܘܼܟ̣ܠُܠ ܕܲܗܛܗ ܕܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܘܙܘܼܗ݇ܕܸܵܐ ܕܝܼܠܲܗ ܠܲܒܼܢܵܘܵܗ̱' 
ܒܫܵܟܲܬ̣ ܥܘܼܢܕܲܢܹܗ܀ 
Asad‏ ܕܕܲܒܿܢ ܓܲܒ̣ܪ̇ܝܐܹܝܠ ܀ 
ܝ . ܡܲܦܲܩ ܒܪ̇ܘܼܚܵܐ. 
Loss (oad ules .ܿ 5‏ 55( ܓܲܒܼܪܐܹܝܠ ܘܦܽܘܠܽܘܿܣ ܐܲܚܘܼܗܝ. 
ܝ ܥܽܠ ܬܘܼܠܡܵܕ݂ܗܘܿܢ ܕܦ݇ܘܠܘܿܣ ܘܓܲܒ̣ܕܐܹܝܠ ܒܥܘܼܡܪܵܐ 352 
ܩܘܼܦܸܪܝܢܘܿܣ. 
ܝܐ. ܥܲܠ ܫܘܼܪܵܝܹܗ soa “Mask Sie‏ ܕܢܘܼܟܼܕܲܝܛ̇ܘܼܬ̣ܵܐ 
ܠܐܲܬ̣ܪܵܐ' ܕܩܲܖܿܕܘܿ. ܘܕܲܐܝܟܰܢ gon‏ ܗܦܲܟ݂ thor BAIS‏ 
܀: ܝܒ . ܥܲܠ ܛܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܡܵܖܝ ܝܘܿܚܲܢܵܢ. ܘܥܲܠ ܟܢܘܼܫܝܗ ܕܲܒ̣ܕܲܝܪܵܐ ܩܲܕܝܼܫ݀ܬ 
ܕܬܹܐܕܿܒ̣ 39 ܙܼܲܝ. 
ܝܓ. ܥܲܠ oan‏ ܕܕܵܒܿܢ upd “Mask‏ ܕܢܼܐܕܼܲܒ̣ ܒܲܪܙܲܝ. 
ܘܥܲܠ ܕܲܫܵܢܘܼܬܼܳܐ ܕܩܲܕܲܠ ܘܥܲܠ ܥܘܼܚَܕ̣ܵܢܹܗ W352‏ ܦ݁ܰܘܠܘܿܣ ܬܲܚܘܼܗܝ. 
ܝܕܼ. ܥܲܠ ܕܲܫܵܢܘܼܬ̣ܵܐ Aside‏ 55 ܓܲܒ̣ܪ̇ܝܐܹܝܠ܆ ܕܥܘܼܡܕܹܿܗ vison‏ 
15 ܩܘܼܦܸܪܝܢܘܿܣ ܘܝܲܨܝܼܦܘܼܬܹܗ ܕܥܲܠ ܟܠ tion‏ 
ܝܗ. ܕܐܲܝܠܲܝܢ Hors‏ ܘܐ̄ܪܵܫܵܐ PEAT‏ ܫܟ̣ܝ̣ܚܝܼܢ ܗܵܘܘ GOD GODS‏ 
ܕܝܵܘܵܡܿܬܹܗ ܕܝܼܠܲܗ 52 Mundo‏ 
ܝܘ. AAAS‏ ܕܲܥܬܲܝܼܕ݂ܿܬ̣ܐ ܕܡܼܢܐܲܠܳܗܳܐ toad Ase‏ ܕܲܒܿܢܓܲܒܼܕܝܠ. 
ܝܙ . ܥܲܠ ܬܸܕ݂ܡܪ̈̇ܬ݂ܵܐ ܘܚܲܝ̈ܠܲܐ OAS Avon‏ ܒܐܝܼܕ݂݇ܘܗܝ Medak S52‏ 
9 ܝܚ . AS‏ ܥܘܼܢܕܵܢܹܗ ‘Mask S52 Mam‏ ܘܫܘܼܢَّܝܹܗ ܕܰܠܥܳܠܲܡ 


ethene 





1Vat. ܕܠܲܒܢܵܘ̈ܗܝ‎ . 2 0 Vat. ܓܲܒ̣ܪܝܐܹܝܠ‎ . 3 Vat. ܠܐܬܪܽܘܬܐ‎ 4 B Vat. weds. 
5 A .ܕܓܒܪܝܠ‎ 0 ABC omit oo7. 7 Vat. omits this clause. 
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Aa‏ ܕܡܸܢ ܐܲܝܟܵܘ ܒܠܸܢܣܹܗ vase‏ ܕܲܪܡܲܝܘܡܹܐܬ̣ܝܼܬܹܗ ܕ݁ܠܰܥܘܼܡܪܳܐ ܗ݇ܪܳܐ. 
ܥܲܠ Aol‏ ܕܝܼܠܹܗ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ ܡܿܪܝ ܢܲܖܿܣܲܝ ܠܐܲܦܸܣܩܘܿܦܘܼܬ̣ܵܐ 

ܕܩܼܲ̇ܕܝܼܠܲܒܲܕܐ ܡܕܝܼܢܵܬܐ ܕܗ̱ܝܼ ix uf‏ 

ܝܗ. ܥܲܠ hin‏ ܪܘܼܚܵܙܵܝܬ݁ܐ demos‏ ܡܸܬܝܲܕܥܵܪܵܐ ܕܒܲܬ̣ܠܵܬ̣ 
wox\ 5 0,302‏ ܘܲܕܠܵܐܓܵܫܘܿܒ. Xmas Wadi Saco‏ ܕܲܒ̣ܗܹܝܢ ; 
ܡܸܬ̣ܡܲܘܕܲܥ toa)‏ ܘܬ݂ܰܪܰܪ ܩܲܕ̣ܝܼܫܵܐ VASO‏ ܝܲܪܣܲܝ. 

ܝܘ. ܕܐܲܝܠܲܝܢ ܐܸܣܬ̣ܥܲܪ cise‏ ܕܝܼܠܹܗ Yad‏ ܡܿܪܝ ܐܲܪܣܲܝ': 
ܡܸܢܗܹܝܢ WO‏ ܒܝܼܲܕ ܚܙܵܬܼܳܐ ܕܪܘܼܚ: ܘܡܸܢܗܹܝܢ ܕܝܢ ܒܣܵܥܘܿܪܘܼܬܼܵܐ Rodis‏ 
ܘܥܲܠ Nex‏ ܚܲܝܵܘ̈ܗܝ. 

10 o Ome. 51 ܝܙ . ܥܲܠ‎ 





ܘܘ 4 © 

ܪ̈ܫܬ݀ ܕܡܐܡܪܐ ܕܫܬܐ̄. 
ssh: 7‏ 3.3 0 
ee. ods) oo J‏ 9 ܩܘܼܦܸܪܝܿܢܘܿܣ ܘܥܲܠ ܕܘܼܪܵܫܹܗ 


15 ܘܡܹܐܘܲܠܬܼܿܗ ܕܠܐܘܿܕܲܫܠܡ:‎ Wado 


AS. =‏ ܫܘܼܪܵܝܹܗ ANG a0 Sax woo‏ ܕܲܠܓܲܕܲܪܬܵܐ ܕܝ݇ܘܿܢ. 
. ܥܲܠ ܡܲܝܵܬ̣ܝܼܬܹܗ Sip‏ ܩܘܼܦܸܪܝܿܢܘܿܣ NS‏ ܗܵܢܰܐ. auido‏ 
SS‏ ܘܐܸܬ̣ܝ̣ܕܲܥ° S005‏ ܗܵܕܐܼ. 
ܗ. SS‏ ܒܸܢܝܢܹܗ ܕܸܥܘܼܡܪܵܐ ܗܰܢܳܐ ܒܐܝܼܕܲܘ̈ܗܝ 50ND‏ 
ܥܲܠ ܬܸܕܸܡܪܵܬ̣ܵܐ “Syms‏ ܩܲܕܝܼܫܵܐ ܩܘܼܦܸܪܝܵܢܘܿܣ. 20 


ܕ 





Vat. omits this word, 3 Vat. omits this word.‏ 2 . ܕܸܩܲܪܕ݂ܝܼܠܐܒܰܬ݂ 4 ܐ 
. ܩܘܼܦܸܪ̇ܝܵܫܘܿܣ comes after‏ ܩܘܼܡܳܢܶܬ oA Vat.‏ . ܬܘܒ 35 A Vat.‏ 4 


6 @ omits so.No. 7 Vat. ܡܫܝܼܚܐ ܒܐܝܼܬ݀ܘܵܗܝ ܕܩܲܟ̣ܝ̣ܫܐ‎ SAD: 


12 ܬܐܘܿܡܿܐ ܕܡܲܪܠܵܐ. {soles 1x5‏ ܕܚܲܡܫ̈ܵܐ. 





ܟܗ. AS‏ ܬܸܕ݀ܡܘܼܪܬܵܐ ܕܲܣܥܼܪ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܡܿܪܝ ܩܘܼܪܝܵܩܘܿܣ 'a\S5‏ 


ܘܫܘܼܠܵܡܵܐ ܕܚܲܝܵܘ̈ܗܝ܀ 


ܪܫܐ ܕܡܐܡܪ̈ܐ ܪܢܝܡܫ̈ܐ. 
ܐ . ܫܘܼܪܵܝܗ ܕܡܹܐܡܪܵܐ. 
= ܒ ܥܰܠ woud‏ ܐܲܝܟܵܘ ܒܠܸܢܣܹܗ ܛܘܼܒ̣ܵܪܵܐ° ܫܘܼܒ̣ܚܵܠܝܼܫܘܿܥ. 
ܘܡܹܐܬ̣ܝ̣ܬܹܗ ܕܲܠܥܘܼܡܪܵܐ tia‏ 
ܓ. ܥܲܠ Sa‏ ܕܩܲܒܸܿܠ ܒܕܹܐܢܘܼܬܼܵܐ ܥܘܼܡܪܵܐ ܗܵܢܵܐ: Sige‏ 
ܪܕܘܼܦܝܼܗ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ ܫܘܼܒ̣ܚܵܠܝܼܫܘܿܥ. 
>. ܥܲܠ mo‏ ܐܝܼܕܵܐ° Bos, Aste‏ ܫܘܼܒ̣ܚܵܐ ܠܝܼܫܘܿܥ' 
10 ܕܡܝܼܓܲܖܿܦܘܿܠܲܝܛܘܼܬ̣ܵܐ Sd‏ ܘܲܕܲܕܲܝܠܘܿܡ. 
ܗ. ahi AG‏ ܕܫܘܼܒ̣ܚܠܝܼܫܘܿܥ jhorg.mo‏ ܫܒ̣ܝܼܚ݀ܬܐ 
ܕܟ̣ܘܼܠܵܠܲܗ. 
ܘ. ܥܲܠ Las‏ ܝܲܗܵܒܲܠܳܗܵܐ A daH0‏ ܐܲܚܘܼܗܝ. 
RMN 2g fol. oa.‏ ܕܹܐܵܢَّܫܵܐ war‏ ܩܲܕ݂ܝܼܫܵܐ ܕܠܲܐܬ݂ܪ݇ܘܿܬ̣ܐ OST‏ ܐܸܫܬ݂ܼܰܕܲܕܘ̇. 
ws‏ ܥܲܠ ܡܰܪܝ ܐܸܠܝܼܵܐ ܐܲܦܸܣܩܘܿܪܵܐ ܕܸܡܘܿܩܵܢ ܘܐܲܬ̣ܪ̈ܵܘܵܬܼܐ ܕܒܲܪܒܿܪܵܝ̈ܐ. 
ܛ. ܥܲܠ Ley‏ ܡܥܲܠܲܝܵܐ ܕܲܨܠܘܿܬ݂ܳܐ: Gd} ood‏ ܠܢܲܦܫܹܗ. 
ܝ . ܥܲܠ gaol‏ ܕܠܲܐܦܸܣܩܘܿܦܘܼܬ̣ܵܐ ܕܡܿܪܝ ܐܸܠܝܼܵܐ yaad‏ 
ܝܐ . MA‏ ܡܲܕܲܠܬܼܿܗ was eno‏ ܐܸܠܝܳܐ ܠܡܘܿܩܳܢ ܘܥܲܠ ܒܿܪܘܿܙܘܼܬ݂ܗ 
2 ܘܲܒ̣ܓܼܲܘܗ̇. ܘܥܲܠ ܡܹܐܬ̣ܝܼܬܹܗ ܘܲܠܥܘܼܡܪܵܐ ܗܵܐܼܿ̇ܐ ܘܫܘܼܠܵܡܵܐ ܕܚܲܝܵܘ̈ܗܝ. 
ܝܒ. ܬܲܫܥܝܼܬܐ. ܕܩܼܲܕܝܼܫܵܐ ܡܿܪܝ ܢܲܖܿܡܲܝ (ates)‏ ܕܫܸܪܵܐ° ܡܕܝܼܢܵܬ. 
.)9 .1) ܐܝܼܬ̈ܵܐ to‏ )1.7( ܕܩܲܒܹܠ Bomits B50. 3 Vat. omits from‏ 2 .ܒܒ̣ܠܲܬܝ̣ 4 ܐ 
B axe.‏ 7 ܐܫܬܕܪ Vat.‏ 6 ܝܒܰܠܳܗܳܐ 0 ,ܚܲܒ̣ܵܠܵܗܵܐ B‏ 5 ܺ ܫܘ̣ܒܚܲܠܝܼܫܘܿܥ 4A Vat.‏ 








ܬܐܘܿܡܵܐ .X S809‏ ܕܫܐ ܕܡܐܡܪܵܐ ܕܐܲܪܒ݁ܥܳܐ. 11 





ܝܒ. ܥܲܠ Wand Soo‏ ܕܝܲܗܵܒܼ OS‏ ܡܫܝܼܚܵܐ ܡܵܪܵܢ. 

whe‏ ܥܲܠ ܬܸܕ݂ܡܘܼܪܿܬܿܳܐ a0 add‏ ܒܐܝܼܕ݂ܵܘܗܝ ܕ݂ܡܵܪܿܝ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗܰܒ݂. 

ܝܕܼ. ܥܲܠ wiscox‏ ܫܘܼܟ̣ܠܠܲܗ ܕܗܲܝܟܿܠܵܐ. ܘܥܘܼܟܕ̱ܵܢܹܗ visor‏ 
ITU OSs‏ 

ܝܗ. ܬܲܫܥܝܼܬ̣ܵܐ Ss‏ ܩܘܼܪܝܵܩܘܿܣ ܓܒܝܼܠܬ̣ܵܝܵܐ >25 ܥܘܼܡܪܵܐ 5 
Jae Ne‏ 

ܝܘ. ܥܲܠ woo ug)‏ 03.2 ܒܠܸܪܣܹܗ ܛܛܘܼܒ̣ܵܥܵܐ ܩܘܼܪܝܩܘܿܣ. fol. 90.' SLO‏ 
ܡܹܐܬ̣ܝ̣ܬܹܗ ܕܲܠܥܘܼܡܪܵܐ ܗ݇ܢܰܐ. 

ܝܙ. ܥܲܠ ܩܪܺܝܬܼܳܗ ܕܲܠܟܲܫܵܢܘܼܬܼܳܵܐ ܕܐܲܒ̣ܘܼܢ ܩܘܼܪܝܵܩܘܿܣ. 

ܝܝ . AQ‏ ܬܸܕܸܡܘܼܪܬܵܐ AX@d Sond‏ ܡܫܝܼܚܵܐ ܒܐܝܼܪ̱ܵܘ̈ܗܝܢ. 10 

HAS her ܗܘ 243 ܠܥܘܼܡܪܵܐ‎ ok ܕܐܲܝܟܲܢܵܐ‎ cer MG ܝܓ.‎ 
Ketbud oNOND ܘܫܼܲܖܿܟܿܐ‎ 295 qd BS ܚܘܼܒ̣ܵܠܲܐ‎ 

ܟܟ. ܥܲܠ HAA‏ ܕܩܲܒܸܿܠ oo‏ ܩܲܕܝܼܫܵܐ: 2d‏ ܥܲܡ ܟܠܗ ܟܢܘܼܐܵܐ 
S5% Nos‏ ܐܝܼܬ݀ܵܘܗܝ 100 

ܟܐ . ܥܲܠ ܡܲܥܲܠܬ݂ܿܗ ܕܥܲܡܪ̇ܢ 55 ܡܚܲܡܲܕܼ bso thor Bad‏ 15 
ܘܕܐܝܟܿܢ ܥܲܡ ܩܘܼܘܵܝܣ ܣܲܠ݇ܝܲܐܬ̣ܵܐ ܕܲܚ̣ܓܵܦ ܘܩܼܲܐܲܠ ܠܡܰܕܼܰܝܗ݈ܝܢ܆ Se‏ 
ܗ݇ܘܼܿܐ ܠܡܸܩܓܠܲܗ ܠܦܲܕܝܼܫܵܐ ܘܲܠܡܼܐܪܬܹܗ ܠܥܘܼܡܪܵܐ tia‏ 

ܟܒ. ܥܲܠ ܕܒَܿܬܲܪ Sos Sak uber‏ ܚܲܡܫَܵܐ ܓܲܒ̣ܪ̈ܝܼܢ ܠܡܸܩܓܔܠܹ̇ܗ 
Sah‏ ܩܘܼܪܝܿܩܘܿܣ: ܘܥܲܠ Suma im‏ ܕܐܸܬ̣ܚܲܙܝܲܬ̣ ܠܗܘܿܢ. 

ܟܠ. AA AS‏ ܐܚܕܼܰܪܳܐ ܕܩܲܒܲܠ : ro‏ ܠܹܗ ܦ݁ܪܽܘܿܣ ܡܸܢ 20 
ܕܪܸܗܘܼܐ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ. 

ܟܕ. ܥܲܠ ܡܹܐܬ̣ܝܼܬ̣ܗܘܿܢ ܕܒܲܠܵܕ̣ܵܝܹܵܐܐ ܠܥܘܼܡܪܵܐ pict‏ ܒܿܬܼܕܼܳܗ 
ܒܸܛܛܘܒܐ. 














1 Vat. writes ܘܥܠ‎ twice. 2 B proms. 3 A 22885. 
9 * 


10 ܬܐܘܿܡܿܐ ܕܡܲܪ݇ܓܵܐ. 3x5‏ ܕܡܐܡܪܵܐ ܕܐܲܪܒܿܥܵܐ. 





ܪ̈ܫܐ ܕܦܡܐܡܪ̈ܵܐ ܕܐܪ̈ܒܥܐ. 
ܐ . ܡܲܥܠܵܢܘܼܬ̣ܵܐ ܕ݇ܠܘܿܬܹܗ ܕܡܹܐܡܪܵܐ. 
ܒ. SSAA‏ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗܵܒ̣ 35 ܥܘܼܡܪܵܐ 3976 ܐܲܝܟܵܘ ܒܠܸܢܣܹܗ. 
ܓ . ܥܲܠ wold, ud‏ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ ܕܒܹܝܬ̣ ܒܓܲܫ. ܘܥܲܠ 
5 ܥܒ̣ܝ̣ܘܼܬ̣ܵܐ ܕܿܗܘܳܬ݂ ܥܠܵܘܗܝ Nip 25 GO wa w‏ 
ܒܥܘܼܡܪܵܐ 4407 
od‏ ܥܲܠ palo vo‏ ܨܸܢܥܸܬܲܵܪܵܐܝܼܬ̣ SOx‏ ܛܝܼܡܵܬܼܐܘܿܣ 
ܠܦܵܓܲܖܿܝܵܪܟܿܘܼܬ̣ܵܐ ܒܲܕܸܡܘܼܬ̣ ܝܲܥܩܘܿܒ̣ ܕܲܕܣܲܒ̣ Noss‏ ܒܘܼܪܟܿܿܬܼ ܕܐܝܼ̣ܣܚܵܩ 
ܬܲܒ̣ܘܼܗܝ. 
܀: ܗ ܥܲܠ ܪܘܿܣܛܰܡ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ ܕܚܵܢܝܼܬ. 
ܘ. ܥܲܠ ܡܲܣܲܩܬܼܿܗ wives‏ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗܵܒ̣ ܕܝܼܠܲܢ ܠܲܚܕ̇ܝܲܒ̣. 
ܙ. ܥܲܠ WANS tur “hah‏ ܕܐܕܪܸܟܹܗ Smad‏ ܘܕܹܐܝܟܲܢ 
ܐܵܦ ܗܵܢ݇ܘܿܢ ܕܣܵܡܘܼܗܝ ONTI‏ ܘܐܲܚܦܼܲܕܿܘ. 
ܚ. ܥܲܠ ܡܸܬܿܬܿܘܝܵܢܘܼܬ̣ܗܘܿܢ ܕܲܚܕܲܝܵܒܵܝ̈ܐ. 156 ܡܠܸܐ ܡܘܼܟܵܟܿܐ 
15 ܕܩܲܕܸܲܒ݂ܘ vas‏ ܝܼܫܘܿܥ Sass. son‏ ܠܡܰܘܬܿܒܹܗ. 
ܛ. ܥܲܠ Galo ocr‏ ܐܸܬ̇ܬܲܙܡ vis‏ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗܵܒ̣ ܠܡܸܥܩܲܪ 
ܗܲܝܟܿܠܵܐ ܕܛܝܼܢَّܐ ܕܿܒܼܢܼܐ ܗܵܘܼܿܐ ܠܡܿܪܝ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗܵܒ̣ ܩܵܬ̣ܘܿܠܝܼܩܵܐ: ܘܠܡܸܒ̣ܢܵܐ 
Uda‏ ܕܓܲܨܵܐ: ܘܕܐܝܟܿܢ dds‏ ܗܵܘܼܵܘ oS‏ ܕܸܠܵܐ ܕܸܥܒܸܿܕ ܚܸܝܼܬ̣ܵܝܹܐ 
06075 ܒܝܵܘ̈ܡܿܬܗ ܡܸܛܠ Cato.‏ ܕܣܘܼܥܪܵܐܵܐ. 
'ܐ ܝ . auld‏ ܐܲܠܳܗܵܐ ܡܿܕܲܟܿܠ: ܡܙܝܼܥ ܗܵܘܼܰܐ' ܠܲܒ̣ܢܲܝܢܵܫܵܐ: ܕܪܵܘܫܘܼܢ 
Laur oS‏ ܒܲܿܒܕܐ tho‏ ܕܵܒܿܐ. 
ܝܐ ܥܲܠ Du PANGS. 15) Hud LO ton‏ ܡ̣ܢ 25D‏ 





1A Vat. 5 ܬܘܒ‎ . 2 A SSX. 3 BC ܠܡܒܢܐ‎ . 4 0 0007 


ܬܐܘܿܡܳܐ ܕܡܲܕܿܠܵܐ. ܕܫܐ ܘܢܝܼܫܵܐ ܕܡܹܐܡܪܵܐ ܕܲܬ̣ܠܵܬ݂. 9 





ܐ. visoo Keak‏ ܡܿܪܢܥܲܡܹܗ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ ܡܝܼܓܪܿܦܘܿܠܲܝܢܹܣ 
ܕܲܣܠܵܟ. 
ܒ. 030 ܐܲܝܟ݇ܘ' ܒܠܸܢܣܹܗ ܡܺܪܝ ܡܵܕܿܢܥܲܡܹܗ. 

ܛ . AG‏ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܘܼܬܼܵܐ alo‏ ܕܰܣܠܳܟ SSH‏ ܡܰܪܝ ropsassase‏ 
ܘܥܲܠ ܬܸܕܡܪܵܬ̣ܵܐ WON Loma‏ ܒܐܝܼܕܵܘܵܗܝ. : 

>« ܕܒܹܗ ܡܚܘܼܐ ܕܐܲܝܟܲܢܳܐ ܐܸܬܿܬܲܣܝܼܡ wise‏ ܡܰܖܚܲܡܹܗ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ 

Syms Exons ܬܸܕܡܘܼܪܬܵܐ‎ Mio ܡܝܼܛܖܿܦܘܿܠܲܝܛܣ ܠܐܪ̇ܒܿܝܠ:‎ 

ܒܹܗ ܒܐܲܬ̣ܪܵܐ. 

ܗ. ܕܐܲܝܠܹܲܝܢ w ives‏ ܟܘܼܪܵܣܵܘܿܬ̣ܵܐ ܕܗܼܘܦܲܪܟܿܝܼܵܐ Mex‏ 
ܠܐܘܼܚܕܼܵܢܵܐ ܕܝܼܠܹ̇ܗ ܕܟ̣ܘܼܪܣܝܵܐ ܘܲܚܕܹ̇ܝܲܒ̣ ܘܐܲܝܠܲܝܢ gon‏ ܚܠܵܦܲܝܗܹܝܢ. ܙܐ 
ܘ. thos Ug Mags AMA AY‏ ܕܡܵܪܝܵܐ: ܕܢܵܘܒܹܿܕ݂ 

ܒܐܝܼܕ̱ܵܘܵܗܝ ܙܲܪܥܵܐ ܡܲܒ̣ܐܸܫܵܐ ܘܲܒ̣ܵܢܲܝܵܐ Noise‏ ܕܒܲܐܬ̣ܪܵܐ ܕܡܲܕܿܠܵܐ. 

ܙ. ܥܲܠ vcr‏ ܕܐܲܝܟܲܢܵܐ ܫܲܒ̣ܩܹܗ Bek,‏ ܠܕܹܝܬ̣ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܝܼܘܿܢ 

ܘܲܥܕ̣ܵܩ݂. ܘܥܲܠ ܡܲܥܒܿܕܹܵܢܘܼܬ̣ܵܐ ܡܲܠܲܐܟܼܲܝ݀ܬܐ ܕܲܟܼܠ݇ܬܹܗ wo‏ ܗܝ ܕܢܸܥܖ̇ܘܿܩ. 
Ae‏ ܡܹܐܙܲܠܬܼܿܗ ܕܛܘܼܒ̣ܵܐܵܐ vaso‏ ܡܿܖܿܢܥܲܡܹܗ ni‏ ܕ݂ܡܲܪܿܓܵܙ݂ 15 

ܘܥܲܠ Lords {AON‏ ܒܐܝܼܕ̣ܵܘ̈ܗܝ. 

ܓ. ܥܲܠ 50k‏ ܘܟܲܦܢَܵܐ fom‏ ܒܝܵܘ̈ܡܳܬܗ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ vaso‏ 

ܡܿܕܿܢܥܲܡܹܗ. ܘܥܲܠ ܐܐ ° ܕܸܚܵܘܝ̣ I‏ ܚܘܼܔܪܹܿܗ̇. 

ܝ . SS‏ ܟܘܼܪܗܵܢܵܐ ܕܨܿܦܚܗ ܠܩܲܕܝ̣ܫܵܐܼ ܘܥܲܠ dan 309 Chiax‏ 

20 . ܕܲܠܥܳܠܲܡ.‎ cigs tings 


fol. 5a. ܡܸܐܡܪܵܐ ܕܰܥܠܽܘܗܝ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ ܡܿܕܿܢܥܲܡܹܗ .ܝ‎ aga 





1 Vat. .ܐܝܠܕ ܗܘ‎ 2 Vat. ܐܬܘܕ‎ (sic). 3 Vat. ܚܘܼܛܠܵܐ‎ 


bo 


8 ܬܐܘܿܡܿܐ ܕܡܲܕ݇ܠܵܐ. ܕܫܐ ܕܡܼܐܡܪܵܐ ܕܲܬ̣ܠܵܬ̣. 





AS‏ ܥܲܠ ܓܲܒ̣ܪܝܼܠ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ ܡܝܼܓܪܿܦܘܿܠܲܝܛܸܣ ܕܟܲܪܟܵܐ ܕܒܹܝܬ̣ 
ܣܠܘܿܟܼ 2900 {aso‏ 2345“ | 
ܠܕܼ. ܥܲܠ x5 Ui} vaso‏ ܥܘܼܡܪܵܐ ܗܵܢܵܐ ܕܝܼܠܲܢ. 
ܠܗ. ܥܲܠ odo‏ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ ܡܿܪܝ ܐܲܚܵܐ ܠܕܲܫܵܢܘ̣ܬܼܳܐ ܕܥܘܼܡܪܵܐ ܗ݇ܢَّܐ. 
ob‏ ܥܲܠ ok‏ ܕܡܿܪܝ ܐܼܲܚܵܐ ܠܡܝܼܛܪܿܦܘܿܠܲܝܛܘܼܬ̣ܵܐ ܕܲܚܕ̇ܝܲܒ̣. 
ܠܙ. ܥܲܠ SS‏ ܡܪܝ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗܵܒ̣ 33 ܥܘܼܡܪܵܐ. 
ܠܚ. ܥܲܠ ܐܵܬܸܐ and‏ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ded vase‏ 
ܠܛ. AG‏ ܓܸܠܝܵܢܵܐ ver Sano‏ ܕܲܥܬ̣ܝܼܕ̣ܵܐ Noa‏ ܕܬܸܗܘܼܐ ON‏ 
ܠܡܰܪܝ ܐܼܲܚܵܐ. ܘܐܲܝܟܲܢܵܐ ܥܬܼܝܼܕ NESS‏ ܚܲܝܵܘܵܗܝ. 
0 ܡ. AS‏ 252 ܚ݇ܢܲܪܝܐ Nai‏ ܕܲܪܵܥܘܿܝܹܐ. 
ܡܐ . ܥܲܠ ܡܰܪܝ esis‏ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ ܕܲܚܕܲܬܿܐ. ܘܥܲܠ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ 
ܪܵܥܼ̇ܐ Deal‏ ܕܐܸܫܟܲܚ. 
ܡܒ. ܥܲܠ ܡܿܪܝ ܣܲܖܿܠܿܝܼܣ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ Kind‏ 
ܡܓ. ܥܲܠ Aa.‏ ܡܗܲܝܡܢܵܐ 35 ܚܼܐܕܼܵܐ ܘܥܲܠ Yad‏ ܕܲܒ̣ܢّܐ. 
*¿¶ ܡܕ . ܥܲܠ ܫܘܼܢܵܝܹܗ Yoyo Le wer‏ ܕܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܡܿܪܝ dad‏ 





ܘܘ 1 ܝ 
ܪܫܕ ܕܡܐܡܪܐ ܕܵܬܶܠܬܰ. 
ܐ. ܡܲܦܲܩ ܒܪܘܼܚܵܐ Nas Shows‏ ܡܝܲܩܪܵܐ ܚܲܣܵܢ ܡܗܲܝܡܢܐ 
ܒܲܪ Tobe‏ 
(sic)‏ ܐ . ML‏ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ 55 ܒܵܒܲܝ ܡܲܠܦܵܢܐ Boros Wm‏ 
20 ܒ. MS‏ ܐܸܣܵܟܿܘܿܠܳܣ ܕܰܔܨܳܒܼ ܕܵܒܰܢ ܒܵܒܲܝ ܘܲܫܡܵܗ̣ܵܐ ܕܝܼܠܗܹܝܢ. 
om vor Be % 6 og ,‏ 2 2 < ܝ 
ܓ AS‏ ܣܝܘܡܘܬܐ ܕܐܟܼܬܼܒ̣ > ܒܒܼܝ ܘܫܘܼܠܵܡܵܐ ܕܚܝܘܗܝ. 











1A 3x5 .ܢܘܒ‎ 


ܬܐܘܿܡܿܐ ܕܡܲܕ̇ܠܵܐ. ܕܵܫܼܐ ܕܡܹܐܡܪܵܐ “OND‏ 7 





Haul wsad AG ou‏ ܡܝܼܓܪ̇ܦܘܿܠܲܝܛܣ ܕܲܦܪܵܬ̣ ܕܡܲܝܫܵܢ 
Sip‏ ܗܼܘ ܐܸܬ̣ܟܿܫܸܠ: ܘܲܨܒ̣ܵܐ ܕܲܢܪܝܼܡ ܥܸܩܒܼܵܐ ܥܲܠ vaso‏ ܩܿܬܼܘܿܠܝܼܩܵܐ. 

ܝܗ. ܥܲܠ ܛܘܼܪܵܣܹܗ ܕܲܟ̣ܬܲܒ̣ܵܐ ܕܦܲܪܕܲܝܣܵܐ. 

ܝܘ. ܥܲܰܠ ܥܘܼܢܕ̣ܵܢܹܗ ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ ܠܝܼܘܲܕܿܐܿܝܼܣ ܩܵܬܼܘܿܠܝܼܩܵܐ. 

ܝܙ. ܥܲܠ ܣܲܒ̣ܪܝܼܫܘܿܥ ܕܡܸܬ̣ܟܲܢܹܐ FOS‏ : 

ܚܝ . AG‏ 55 ܓܲܒ̣ܪ̇ܝܼܠ ܕܲܫ ܥܘܼܡܪܵܐ ܕܡܸܬ̣ܟܲܢܼܐ ANSON‏ 

ܝܓ. ܥܲܠ SS‏ ܡܿܪܝ ܐܒܼܲܪܗܵܡ 35 ܥܘܼܡܪܵܐ 552 the‏ ܝܼܫܘܿܥ. 

ܟܟ. ܥܲܠ ܕܼܲܫܵܝܼܐ ܐ̄ܚܖܵܝܼܐ com>‏ ܒܥܘܼܡܪܵܐ 140 

ܟܐ . ܥܲܠ ܐܼܲܒܿܐ ܫܸܡܥܘܿܢ ܕܡܸܬ̣ܟܲܢܼܐ ܣܢܘܿܛܵܐ. fol. 4a.‏ 

ܟܒ. ܥܲܠ ܡܲܚܲܬܬܹܗ Nodd‏ ܠܝܼܘܲܪܛܿܝܼܣ ܩܺܬܘܿܠܺܝ̣ܩܳܐ ܘܥܲܩܕ̇ܘܼܬܼܵܐ ‏ ; 
ܕܐܲܦܪܝܼ ܒܲܚܘܸܲܬܿܐ Bianco‏ 

Ne‏ ܘܢܝ ise.‏ ܚܵܠܘܿܡܳܐ. 

ܟܕܼ. ܥܲܠ ܟܲܦܪܳܐ Joo}‏ ܒܝܘܳܡܳܬ݂ܗܘܿܢ ܒܐܲܬ݂ܪܵܐ 1301 ܘܡܹܐܘܲܠܬ̇ܗܘܿܢ 
ܕܝܘܿܚܲܢܵܢ ܘܲܕܕܵܒܹ̇ܗ WX Nop 54S‏ 

ܟܗ. ܥܲܠ ܗܺܝ ܕܐܲܝܟܿܢ ܐܸܫܬܿܒ̣ܝܼ ܕܵܒܿܢ ܝܘܿܚܲܢܵܢ ܡ̣ܢ ܒܲܪܒܿܪܵܝܼܐ. 15 

Jas Map ܕܲܫ ܥܘܼܡܪܵܐ‎ Soo ܕܵܒܿܢ‎ AN ܟܘ.‎ 

ܟܙ. LON He GSM‏ ܘܡܹܐܬ̣ܝ̣ܬܹܗ ܕܲܠܥܘܼܡܪܵܐ ܗ݇ܪَّܐ. 

ܟܚ . ܥܲܠ ܫܘܼܪܵܝ̣ܗ ܕܕܵܒܿܢ ܝܵܘܣܸܦ ܠܥܘܼܡܪܵܐ S52‏ 55 ܥܼܕܬܵܐ. 
ܘܥܲܠ ܥܪܿܘܼܩܝ̣ܗ 552 ܡ̣ܢ ܩܕܼܵܡܵ݇ܘܗܝ. 20 

ܠ. ܥܲܠ vise‏ ܝܘܿܚܲܢܵܢ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ ܡܝܼܛܖܿܦܘܿܠܲܝܓܿܣ edad‏ 

ܠܐ. ܥܲܠ ܕܝ̣ܼܢܕܲܘܿܝ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ ܕܡܲܥܠܬ“. 

ܠܒ. ܥܲܠ ܡܿܪܝ ܝܼܫܘܿܥܙܟܼܵܐ ܐܲܪܡܵܝܵܐ ܐܲܦܸܣܩܘܿܦܵܐ ܕܲܣܠܸܟ. 





ܕܰܡܥܳܠܪܳܐ pssx. 2A‏ 0 ܐ 


6 ܬܐܘܿܡܿܐ ܕܡܲܪܠܵܐ. Yx5‏ ܕܡܸܐܡܪܵܐ ܕܲܬܕܿܝܢ. 





rt‏ ܕܡܐܡܪܐ ܕܰܬܺܪܢܝ. 
ܐ. 255 ܕܝܼܠܹܗ ܕܡܹܐܡܪܵܐ. 
ܒ. ܥܲܠ ܕܵܒܿܢ ܝܲܥܩܘܿܒ̣ 077 MSD‏ ܕܵܒܿܢ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗܵܒ̣. 
ܓ . AG‏ ܕܵܒܿܢ dss?‏ 
܇: ܕ ܥܲܠ Adj‏ ܕܡܰܪܝ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗܵܒ̣ ܩܵܬ̣ܘܿܠܝܼܩܵܐ ܓܕَ݇ܠܵܝܐ 
ܘܕܐܦܸܣܩܵܘܿܦܹܐ ܕܥܲܡܹܗ ܠܒܹܝܬ̣ ܪܗܵܘܿܡܿܝܼܐ. 
ܗ. ܥܲܠ ܓܠܘܼܣܩܡܵܐ joi‏ ܕܲܫܠܝܼܚܼܵܐ Yala‏ ܥܲܡܹܗ ܡܿܪܝ 
ܝܼܫܘܿܥܝܲܗ̄ܒ̣ ܡ̣ܢ ܐܼܲܢܛܝܘܿܟܼܝ ܘܣܵܡܹܗ ܒܥܘܼܡܪܵܐ ܗܵܢܵܐ. 
ܘ. ܕܐܲܝܟܿܢܵܐ ܣܵܗܕܼܘܿܢܵܐ ܫܛܼܲܐ ܡ̣ܢ ܗܲܝܡܵܢܘܼܬ̣ܵܐ ܕܐܲܖ݇ܬ̇ܕܘܼܟܿܣܹܐ. 
: ܙ . MK‏ ܡܰܪܝ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗܵܒ̣ ܩܵܬܼܘܿܠܝܼܩܵܐ ܘܥܲܠ 2365 ܕܲܢܩܝܼܡ 
ܐܸܣܵܟܿܘܿܠܳܐ ܒܥܘܼܡܪܵܐ ta‏ 
ܚ . ܥܲܠ ܕܵܒܿܢ somes‏ ܘܓܲܒܿܵܐ ܕܐܲܩܝܼܡ ܠܘܼܩܒܼܠ vaso‏ 
ܓ. ܥܲܠ ܫܘܼܪܵܝܗ ܕܕܵܒܿܢ ܩܵܡܝܼܫܘܿܥ ܘܕܐܲܚܼ̈ܐ ܕܥܲܡܹܗ wo‏ ܥܘܼܡܪܵܐ 
Meso. Kao 29358 1‏ 
ܝ . ܥܲܠ ܚܸܙܘܵܐ tind‏ ܡܿܪܝ ܝܼܫܘܿܥܝܲܗ̱ܵܒ̣ܼ ܒܠܸܠܝܵܐ 07 ܕܒܹܗ 
ܫܲܩܠܘܼܗܝ ܐܼܲܚܵܐ ܠܬܼܵܒܵܢ ܘܫܲܢܝܼܘ. 
26003359 
ܙܙ ܝܒ. ܥܲܠ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ ܡܿܪܝ ܓܝܼܘܲܪܓܿܝܼܣ ܩܵܬ̣ܘܿܠܝܼܩܵܐ. 
ܝܓ. ܥܲܠ ܡܲܟ̇ܝܼܟ̣ܘܼܬܹܗ ܘܢܝܼܚܘܼܬ̣ܹܗ ܕܓ̣ܝܼܘܲܪܠܿܝܼܣ ܩܵܿܬ̣ܘܿܠܝܼܩܵܐ݂ 
ܘܥܲܠ ܓܝܼܘܲܪܠܿܝܼܣ ܡܝܼܓܪܵܦܘܿܠܲܝܓܵܐ ܕܲܢܨܝܼܒ̣ܝ̣ܢ Bingo‏ 


.ܘ ܕܹܵܫܶܐ 0 ܐ 





ܬܐܘܿܡܿܐ ܕܡܲܖܿ݇ܠܵܐ. ܕܵܫܲܐ ܕܡܹܐܡܪܵܐ ܗܵܕ̣ܡܵܝܵܐ. 5 








ܟܒ. ܥܲܠ ܫܵܘܼܢܵܝܹܗ ܕܡܸܢ woh‏ ܠܥܘܼܡܪܵܐ ܘܚܲܝ݇ܖ݇ܬܳܐ ܕܒܹܝܬ̣ 13S‏ 

ܟܠ. oben MA‏ ܡܲܠܟܵܐ ܒܲܪ ܗܘܿܪܡܝܼܙܕ. 

ܟܕ. ܥܲܠ ܡܝܲܩܪܵܐ ܒܲܣܛܘܿܗܡܓ̣ ܐܲܒ̣ܘܼܗܝ. ܕܩܲܕܝܼܫܵܐ vaso‏ 
ܝܼܫܘܿܥ IT‏ 

ܟܗ. ܥܲܠ 50454 ܒܰܣܡܺܝܐ ' ܘܥܲܠ ܩܵܬ̣ܘܿܠܝܼܩܘܼܬ̣ܵܐ ܕܩܵܒܸܿܠ. s‏ 

ܟܘ. ܥܲܠ ܫܘܼܚܿܡܵܗܿ ܕܥܼܕܬܿܐ ܒܿܬܼܪ ܥܘܼܕܵܢܹܗ ܕܡܿܪܝ ܣܲܒ̣ܪܝܼܫܘܿܥ 
ܩܵܬܼܘܿܠܝܼܩܵܐ. 

ܟܙ . ܥܲܠ aso‏ ܒܿܒܼܝ ܕܵܒܿܐ ܘܣܵܥܘܿܪܘܼܬܼܵܐ Saban‏ ܕܩܲܒܸܿܠ 
ܥܠܘܗܝ. 

ܟܝ. ܡܲܦܲܩ ܒܪ̇ܘܼܚܵܐ ܕܡܲܟܼܬܼܒ̣ܵܢܐ NOS‏ 647 ܕܲܡܕܼܲܐܹܠ. _ 

ܟܓܿ. AS‏ ܡܹܐܬ̣ܝܼܬܹܗ ܕܡܿܪܝ u55‏ ܠܥܘܼܡܪܵܐ vad‏ 45% 
ܘܬܸܕܡܘܼܪ̇ܬ̣ܵܐ ܕܐܸܣܬܲܥܕܼܵܬ݀ Souqs cosh‏ 

ܠ. ܕܐܲܝܠܲܝܢ Yi‏ ܣܗܝܼܬܼܵܐ ܐܸܬܬܲܠܡܲܕܘ ܒܐܝܼܬܼܵܗܵܘܵܗܝ 352 
ܝܲܥܩܘܿܒܼ ܒܥܘܼܡܪܵܐ 2507 .30 fol.‏ 

ܠܐ ܥܲܠ )5 ܝܘܿܚܲܢܵܢ 0 15 

ܠܒ. ܥܲܠ Amos os‏ ܕܒܹܝܬ݂ ܩܘܿܩܳܐ | ܘܥܲܠ ܐܲܒܼܪܿܗ݇ܡ ܐܲܚܘܼܗܝ .° 

ܠܠ. ܥܲܠ ܕܵܒܿܢ ܣܲܕܖܿܠܿܝܼܣ ܕܡܸܬ̣ܟܲܢܼܐ | ܡܣܲܚܸܦ ܬܲܩܝܼܦܹܐ| ° 

ܠܕܼ. ܥܲܠ ܣܵܗܕܼܘܿܢܵܐ ܘܥܲܠ Boro‏ ܕܲܥܸܒܕ. 

[ܠܗ ° ܥܲܠ Loading‏ ܕܡܲܠܟܵܐ ܟܘܼܣܕܿܘܿ܀ 





£ 0 woos. 2 The words in brackets are wanting in 4, 30 aS. 





4 ܬܐܘܿܡܳܐ 5209 {. ܕܵܫܼܐ ܕܡܹܐܡܪܵܐ ܩܲܕ̣ܡܿܝܵܐ. 








ܘ. ܥܲܠ ܕܵܒܿܢ sats‏ ܕܝܼܠܲܢ WS Mo‏ 
ܙ . ܥܲܠ ܛܘܼܒ̣ܵܢܵܐ vdeo‏ ܒܵܒܲܝ 235 
ܝ AS‏ ܐ̄ܪܵܫ̈ܝ̣ܢ ܡܚܲܒܿܠ̣ܵܐ ܕܲܢܒܼܟܼܘ ܒܥܘܼܡܪܵܐ ܗܿܘܿ ܩܲܕܝܼܫܵܐ. 
ܓܛ. ܥܲܠ Mead‏ 55 ܡܿܪܝ ES?‏ 
܀܆ ܝ. ܕܐܲܝܠܲܝܢ ܣܥܼܪ TASES LS? uso Uday,‏ ܕܝܵܘܡܿܐ. 
ܝܐ . ܕܐܲܝܠܲܝܢ Boer, ayo‏ ܡܿܪܝ 35 ܘܐܲܒ̣ܗܵܬܼܵܐ ܟܠܗܘܿܢ. 
ܝܒ. [ܥܲܠ ܛܠܘܼܡܝܵܐ tse‏ ܒܐ݇]ܡܘܿܣ' fro‏ ܕܪܵܚܝܼܩ ܡܸܢ 
| ܟܹܐܢܘܼܬܼܵܐ ܕܐܸܬܲܛܠܸܡ]' ܘܐܸܬ̇ܬ̇ܕܝ̣ܢ toad‏ ܡܵܪܝ ܝܲܥܩܘܿܒ̣ N52]‏ 
a‏ 
9( ܝܠ. ܕܐܲܝܠܲܝܢ ܗܘܝ ܒܥܘܼܡܪܵܐ 007 SNS‏ ܡܲܦܲܩܬ̣ܿܗ ܕܡܿܪܿܝ ܝܲܥܩܘܼܒ. 
AS oo‏ ܪܗܘܢ ܕܐܲܒ̈ܗܵܬ݂ܵܐ ܩܲܕ̣ܝܼܫܹ̈ܐ ܠܟܼܠ Sie AN?‏ 
ܒܝܲܨܪܵܐ ܘܚܲܫَܵܐ “E542‏ ܡܸܣܬ̇ܒܲܪ tom‏ ܕܐܸܣܬܿܥܲܪ. 2 i007 May‏ 
2480 ܐܲܠܵܗܵܝܵܐ. 
. ܥܲܠ SF‏ 45 ܚܲܕܸܒܿܫܲܒܵܐ ܘܥܲܠ ted‏ 439 
ِ ّ : ܝܘ. ordS Ajo ose BGI AG‏ ܕܠܲܐܝܟܿܐ ܐܸܙܲܠܘ ܘܐܼܲܝܟܼܢ 039% 
ܝܙ . ܥܲܠ ܡܹܐܬ̣ܝ̣ܬܹܗ ܕܲܠܘܿܬ̣ܗܘܿܢ po Bin‏ ܥܲܢܘܿܝܵܐ re‏ 
ܥܘܼܡܪܵܐ 255 
ܝܝ . ܥܲܠ ܫܠܲܝܡܘܿܢ Lhe‏ ܒܲܪ ܓܪܦ ܡ̣ܢ ܥܘܼܡܪܵܐ ܕܒܲܖ݇ ܛܘܼܪܵܐ. 
ܕ ܘܥܲܠ BEN‏ ܕܐܲܟ̣ܬܸܿܒ̣. 
ܝܓ. ܥܲܠ fsa‏ ܡܵܪܝܼܗܰܒܼ Boas Mo‏ ܐܲܒ̣ܝܼܠܬ. 
ܟܟ. vaso AN‏ ܝܲܥܩܘܿܒ̣ ܕܹܒܹܝܬ̣ ܥܵܒ̣ܰܐ. 
ܠܨ ܥܲܠ ܡܹܐܬ̣ܝ̣ܬܹܗ ܕܡܸܢ {550m‏ ܠܥܘܼܡܪܵܐ BLT‏ 





1 The 307 in brackets are wanting in A. 2 A nee AS. 





ܘܫܲܖܵܒܹܲܐ ܡܘܬܿܖܵܝ̈ܐ ܕܥܲܠ ܐܪܵܫ̈ܐ ܩܲܕܝܼܹܐ O00} Ladue‏ 549 
55 ܒܥܘܼܡܪܵܐ ܩܵܕܝܼܫܵܐ hop‏ ܥܳܒܼܰܐ ܕܲܥܒ̣ܝ̣ܕܝܼܢ Lacon‏ 
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